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    Пролог

    Контакт: Часть 1
В морском регионе, который называют "Великим Востоком",
вдали от "Трех Великих Цивилизованных Земель", существовал континент.
Его размеры были примерно вдвое меньше размеров Австралии,
поэтому он был слишком мал как континент, но и слишком велик как остров.
Эта земля называлась "Родениус", где существуют три
страны.
· Земледельческая нация, которая была наделена плодородной
почвой и имела обширную сельскохозяйственную область, "Княжество
Ква-Тойн".
· Бедная страна с огромными пустынными просторами, где трудно
выращивать зерновые культуры, "Королевство Квила".
· Единственная страна в которой доминирующей расой являются
люди, и которая продолжает   дискриминировать
полу-расы, такие как эльфы, гномы и зверолюди, и стремится объединить"
Родениус " "Королевство Лурия".
Королевство Квила, и княжество Ква-Тойн в которых одну треть
населения, составляют  полулюди, такие
как эльфы, гномы и зверолюди. По этой причине они не поддерживали хороших
отношений с Королевством  Лурия, которое
планировало уничтожить всех полулюдей, и из-за этого не имели хороших отношений
друг с  другом.
•♦•♦•♦•
Центральный календарный
год 1639, Месяц 1, День 24. 8.00. Утро.
Драконий - всадник из 6-й эскадрильи  Драконьих - Рыцарей княжества Ква-Тойн, нёс  патрульную службу в ясном голубом небе.
Облака можно было увидеть только на далеком горизонте, так что
видимость была чрезвычайно высокой, что они даже могли ясно видеть на большом
расстоянии.
В этом небе существо с удивительно галантной фигурой взмахнуло
крыльями.
Угольно-черное тело и острый хвост. Если бы кто-нибудь из
современных людей на Земле увидел его, они могли бы назвать его существом из
фэнтези, "Драконом".
В верхом на этом драконе был человек, который носил легкую
броню. Броня была простой конструкции, но функционально ошеломляла. Маарпатима,
Драконий - всадник Княжества Ква-Тойн, управлял летающим драконом которых
называли "виверн" и брал на себя обязанность патрулировать восточную
часть княжества.
Даже если бы он отправился на северо-восток или восток от
Княжества, там не было ничего, кроме огромного морского пространства, но
поскольку в настоящее время продолжалась напряжённость с королевством Лурия,
предполагалось, что они могут совершить внезапное нападение из этого пустого
региона.
В качестве контрмеры, чтобы они могли обнаружить их раньше, он и
его напарник вылетели на северо - восток Княжества для патрулирования. Море, раскинувшееся
под ним, было морем, где бесчисленные искатели приключений плыли на восток в
поисках новых земель, но до сих пор никто никогда не возвращался.
-「!?」
Он что - то обнаружил.
- Что это?!
Он видел что-то в небе, что должно быть пустым от всего, кроме
него самого.
- Союзник? ..
На этом месте, которое было определенно вне досягаемости любой
виверны, пришедшей из Лурии, он пришел к выводу, что это была не кто иная, как
союзная виверна. Тем не менее, он должен быть единственным, кто летал в этом
воздушном пространстве прямо сейчас. Хотя в Трех Великих
Цивилизованных Землях существовали материнские корабли виверн, называемые
"Носителями Драконов", в этой далекой от Цивилизованной Земли не
должно было быть ни одного такого корабля. Летающий объект, который
был маленьким, как зернышко, постепенно становился больше, и тогда его можно
было полностью разглядеть.
Когда она приблизилась, он смог убедиться, что это не союзная
виверна.
- Он не машет крыльями?
Он быстро использовал магическое средство связи, также известные
как коммуникатор маны, и доложил о ситуации в штаб.
- Я обнаружил неопознанный летающий объект. Будем заниматься
опознанием. Текущее местоположение.....
К счастью, большой разницы в высоте не было. Чтобы пролететь
мимо неопознанного объекта, он сократил дистанцию.
- Он большой……
Он пролетел мимо неопознаннаного объекта.
Объект оказался до нелепости большим, чем он думал. У него не
было крыльев, но было что-то вроде четырех "мельниц", прикрепленных к его крыльям и вращающихся с большой скоростью. Тело было белым, и
там, где был нарисован красный круг, кончик крыльев давал мигающие огни.
Он заставил крылья своего любимого партнера раскинуться из
стороны в сторону, которые затем захлопали. По мере того как он летел все
быстрее, давление ветра становилось все сильнее. Огромное расстояние было
покрыто всего за секунду…… но он не мог догнать неопознанный объект.
Максимальная скорость виверны составляла - 235 км/час. Виверн
хвалился как самое быстрое животное ♂️(хотя в Трех Великих Цивилизованных Областях
существуют превосходящие породы)♂️, быстрее, чем лошадь. Но этот верховный
чемпион небесной подвижности не мог догнать объект.
Он вообще не мог понять, что это за животное.
- "Кх……!! - Что это? Эта штука!!」
Он шокировано произнес эти слова.
- "Штаб!! Штаб!! Даже если я хочу идентифицировать
неопознанный объект, его скорость слишком велика! Не                 могу продолжать преследование!! Неопознанный объект
двигался в направлении  "Майхарка"
вглубь  материка. - я повторяю. Он мчался
в направлении Майхарка!
Драконий-всадник Маарпатима отстал от этого летающего объекта.
•♦•♦•♦•
Княжество Ква-Тойн. База
6-й эскадрильи Драконьих - Наездников.
Калмия, оператор связи базы, не поверила своим ушам, когда
услышала сообщение, поступившее от манакома (коммуникатора маны).
- "В настоящее время неопознанный летающий объект находится
в воздушном пространстве в  130км к                 северо-востоку от базы, он не
может преследовать его!! Летающий объект действительно большой и не                 машет крыльями. Скорость намного
превосходит нашу собственную!!
- "Сообщите принадлежность объекта!
Калмия рассматривала возможность нападения со стороны
королевства Лурия, которое в последние годы находилось в состоянии
напряженности с княжеством, поэтому она спросила о национальности объекта.
- Национальная принадлежность неизвестна!
- Есть ли вероятность, что это старший дракон или что-то еще?
- Это не старший дракон и не виверна королевства Лурия.
Неизвестно, живое ли это существо! Запросите срочное подкрепление!!
- Приём !
Калмия быстро пошла докладывать о связи своему начальнику,
командиру базы.
-Неопознанный объект, говорите?!
- Спросил командир базы у Калмии.
- Да. Скорость чрезвычайно высокая, превосходит нашу
собственную, кроме того, объект не машет крыльями,
таков отчет от Драконьего - наездника Маарпатимы.
Командир базы не имел ни малейшего представления о том, что это
за существо превосходящее дракона. Однако он вспомнил слух о том, что среди
Великих держав есть страна, которая использует неживой объект под названием "летающий корабль".
- Не машет крыльями…… Этого не может быть.
- Неопознанный объект движется в направлении Майхарка на
материке. С того места, где находится отчет, он быстро прибудет на материк.
Судя по всему, неопознанный объект движется к их стране со
сверхбыстрой скоростью. Его охватила паника от столь поспешного решения.
- Ч-что ты сказала?! Запускайте всех резервных рыцарей 6-го
Ордена Драконов!! Если это всего лишь один объект, то есть большая вероятность,
что это разведчик, но если мы будем атакованы, на карту будет поставлена
гордость нашей армии.
Взволнованный командир базы передал приказ всему штабу, который
тут же зашумел, как улей.
Неопознанный объект, которого не могли преследовать даже
виверны, и он направлялся к Майхарку, городу, который был экономическим центром
княжества Ква-Тойн. Судя по скорости объекта, он уже вторгся в воздушное
пространство страны.
Во всем районе базы 6-й эскадрильи Драконьих - Наездников был
отдан приказ по магической связи.
- Всем рыцарям 6-й эскадрильи
Драконьих - Наездников, к бою! Считается, что неопознанный объект  приблизился к Майхарку и вторгся в наше
воздушное пространство. Как только его обнаружат, сбейте его!  Повторяю, как только обнаружат, сбивайте!
На взлетной полосе Драконьих - всадников 6-й эскадрильи
Драконьих - Рыцарей и их виверны по очереди взмывали в небо. Их было 12, это
была полноценная вылазка. Они взмыли высоко в чистое небо.
6-й эскадрилье Драконьих - всадников посчастливилось встретить
неопознанный объект с фронта. Неопознанный объект, который был всего лишь
точкой в небе, быстро увеличивался у них на глазах.
- Что за это за штука……
- Черт возьми!? Что это такое?
- Чудовище?
Каждый из членов эскадрильи пробормотал свое впечатление.
- Оно такое быстрое……
Неопознанный объект быстро сократил расстояние. Его скорость,
даже учитывая их собственную относительную скорость, была чрезвычайно высокой.
Объект был точно таким же, как в отчете, он мог летать с
чрезвычайно высокой скоростью.
Капитан 6-й эскадрильи Драконьих - наездников приказал каждому
из членов эскадрильи использовать манаком.
- Стреляйте огненными
шарами, связанного с энергией. Есть сведения, что скорость нашего противника                 значительно превосходит нашу.
Так что нет другого шанса, кроме того, когда он пролетит мимо нас. Господа, давайте
покажем результат наших ежедневных тренировок!
Капитан отключил манаком и пробормотал:
- ...Что это за штука?……
12 Виверн выстроились бок о бок и открыли пасти.
Он должен был произвести "фузилладу"(сконцентрированный
огненный шар) из связанного с энергией огненного шара. Нет ни одного летающего
дракона, который смог бы выдержать такую атаку.
Внутри пасти виверны огненный шар постепенно обретал форму.
Возможно, он угадал их намерение, и неопознанный объект начал
подниматься вверх. Виверна уже летела на своей самой высокой высоте-4000
метров, так что это было выше их ожиданий. Объект продолжал набирать высоту с
абсурдной силой. Дальность огня 6-й эскадрильи Драконьих - Наездников не могла
достичь этого неопознанного объекта, и поэтому они отменили атаку.
- Это 6-я эскадрилья Летающих Драконов, докладываю в Штаб. Мы
обнаружили неопознанный объект. Когда                 мы
готовились к атаке, неопознанный объект увеличил высоту и теперь движется
вперед к Майхарку, сохраняя свою сверхвысокую высоту. Повторяю ────── ─


    Пролог

    Контакт: Часть 2
Княжество Ква-Тойн
Торговый город Майхарк.
Княжество Ква-Тойн была страной, расположенной на
северо-востоке континента Родениус.
Область, благословленная Богом Земли, не смотря на то,
что она была плодородной, была трудным местом для роста сорняков. Даже если за
съедобными травами или культурами никто не следит и не ухаживает, они будут
неуклонно расти. Страна с уровнем продовольственной самодостаточностью более 100%,
где вода и пища бесплатны и где даже домашний скот может питаться вкусной
пищей.
На северо-востоке этой земледельческой страны расположен
Торговый центр Майхарк. Старинные магазины выстроились в ряд на мощеной главной
улице в центре города, где экипажи и сухопутные птицы суетились и суетились с
переполняющей их живостью.
С громким стуком открылась дверь, и оттуда выбежала
женщина лет двадцати пяти с встревоженным выражением лица. Женщина была в
доспехах, с мечом на поясе и луком за спиной.
За женщиной, которая побежала с такой силой, следовали
люди, которые, казалось, были ее подчиненными.
В отличие от мирного городского пейзажа, каждый член
группы облачался в свои доспехи, и нервозность окутывала их выражение.
Они бежали к вершине здания, расположенного на углу замка
Майхарк.
- Ха…Ха… Ха…
Эти люди, которые бросились на вершину здания, тяжело
одетые в доспехи, начали смотреть на небо, восстанавливая дыхание.
Капитан Рыцарского оборонительного корпуса Майхарка Инэ
вспомнила отчет 6-й эскадрильи Драконьих Рыцарей и приказала своим подчиненным:
- В скором времени неопознанный объект проникнет в
воздушное пространство Майхарка! Согласно отчету 6-й эскадрильи Драконьих всадников
неопознанный объект будет вторгаться со скоростью большей чем у виверн. Всем
быть готовыми и занять свои позиции!
Каждый член Рыцарского корпуса наложил стрелу на лук,
который держал в левой руке, и снова посмотрел в небо.
Инэ переводила взгляд с одной сторожевой башни на другую
в четырех направлениях города, так как каждый Рыцарь определял свое положение. Она
начала оценивать ситуацию.
Согласно отчету, из-за своей скорости неопознанный объект
стряхнул с себя 6-ю эскадрилью Драконьих всадников, которыми гордилась эта
страна. Как правило, способ атаки с воздуха на землю летающего дракона состоял
только в том, чтобы выпустить воздух из его пасти.
Это было потому,
что летающий дракон на удивление не мог нести никаких тяжелых предметов. Если
бы это был только один отряд, который пришел в это место, то даже если бы он
атаковал, то не было бы никакого серьезного ущерба. Она догадалась, что,
возможно, целью противника было провести разведку. Однако что же это за объект,
за которым не могут охотиться даже драконы?
Чтобы так легко взлететь над потолком высоты летающего
дракона, какое страшное существо. Вскоре этот объект появится в небе над
торговым городом Майхарком.
Инэ очень внимательно наблюдала за небом.
-Оно летит сюда‼
Рыцарь у восточного здания, наблюдавший за восточным
направлением, громко закричал.
Все немедленно повернулись в ту сторону.
Песчинка, похожая на дракона, вскоре показала свою
истинную природу. Издавая слабый жужжащий звук, которого они никогда раньше не
слышали, летающий объект достиг неба Майхарка. Объект замедлился и стал кружить
на высоте, до которой не мог дотянуться ни один лук. Белый объект был больше
виверны, на расправленных крыльях были нарисованы красные круги.
- Так быстро……
Таинственный объект, который мог летать даже быстрее, чем
самый опытный Драконий-всадник Драконьих Рыцарей Ква-Тойн Принс. Этот объект
явно вторгся в воздушное пространство города, но, похоже, он не собирался
атаковать.
Можно было атаковать объект с помощью виверн, но 6-я
эскадрилья Драконьих всадников уже вылетела и была на полпути к возвращению.
Поскольку объект приближался так быстро, они также не могли подготовить
никакого дополнительного оборудования. Единственным методом контратаки, который
у них был на данный момент, была стрельба из луков с земли. Но даже так было
ясно, что стрела не долетит до объекта.
Объект несколько раз кружил над Майхарком, словно целясь
в добычу, издавая при этом жуткие жужжащие звуки.
- ……что это за чертовщина?
- Ваааааа, чудовище‼ Монстр пришел‼
Лица горожан застыли от страха. Люди внутри домов были
настолько охвачены страхом, что начали закрывать окна и двери одну за другой.
Это был хаос, когда люди на дороге начали бегать вокруг в поисках укрытия.
Даже вьючные животные, такие как лошадь или сухопутная
птица, начали бежать сами по себе, напуганные звуком, исходящим от объекта, и в
конечном итоге вызвали несчастные случаи во многих местах.
Объект, наводивший страх и ужас на мирный город, ничего
не сделал и через некоторое время, словно удовлетворившись, полетел на север.
✦✧✦✧✦
Центральный
календарный год 1639, Месяц 1, День 27.
Княжество Ква-Тойн. Порт к северу от торгового города
Майхарк.
Порт, расположенный к северу от торгового города Майхарк,
был несколько обособлен от города, но поскольку он был связан с Майхарком, его
называли "Порт Майхарк"
В этом порту Майхарк находилась база, где 2-й флот
морских сил княжества Ква-Тойн был охвачен напряжением, которое было выше
обычного.
Источником этого напряжения стало событие, произошедшее 3
дня назад. Большой неопознанный объект легко пересек сеть ПВО эскадрильи  драконьих рыцарей, которой располагало
княжество, и кружил над Майхарком. Поскольку он не совершал никаких атак,
предполагалось, что он ведет разведку, но проблема была в том, что этот объект
явно не был чем-то из королевства Лурия. Более того, не было никаких сообщений
о существовании этой
единицы в Главной Державе Третьей Цивилизованной Земли - империи
Парпалдия. Во-первых, есть вероятность, что он не был связан ни с одной
страной.
Тем не менее, это был факт, что Княжество было разведано
неизвестным объектом, что удвоило атмосферу военного напряжения.
Поскольку вооруженные силы княжества Ква-Тойн находились
в состоянии повышенной боевой готовности, все военные корабли были отправлены
на патрулирование. 6-я эскадрилья
Драконьих всадников также утроила бдительность своей наблюдательной сети
сильнее, чем когда-либо.
Патрульные со всех направлений регулярно докладывали в
Центр управления обороной Майхарка . Но они ничего не обнаружили.
- Что думает командир Ноука об истинной форме неопознанного
объекта?
- спросил молодой офицер командира.
- Хм…… Поскольку я этого не видел, то не могу сказать.
Просто, если его видел только один Драконий-Всадник, то это закончится не более
чем пустой болтовней. Но каждый член 6-й эскадрильи  Драконьих всадников был свидетелем этого,
кроме того, были свидетельства граждан очевидцев Майхарка и Рыцарского
оборонительного корпуса. По крайней мере, неопознанный объект наверняка
существует.
Ноука продолжал свои умозаключения, словно приводя мысли
в порядок.
- На востоке нет страны, а на северо-востоке есть группа
островов с поселениями, однако, судя по отчету, ни один из них не обладал такой
единицей. Есть вероятность, что он из королевства Лурия или империи Парпалдия
из Третьей Цивилизованных области на севере, но, основываясь на вооружении
обеих стран, которое было зарегистрировано до сих пор, не было ничего, что
имело бы эту характеристику. Мы не могли исключить возможность того, что это
была недавно разработанная единица, но ее форма радикально необычна. Моя
интуиция говорит, что он не принадлежит ни одному из них.
- Я считаю……
Неопытный молодой офицер не смог скрыть своего
беспокойства и опустил плечо.
Словно подстрекаемый этим беспокойством, оператор связи
громко завопил.
- Командир! Командир!
Командир и молодой офицер с напряженным выражением лица
одновременно посмотрели на оператора связи.
- Доклад с военного корабля "Пима"! "Обнаружен
неопознанный крупный корабль. Текущее местоположение, 60 км к северу от порта
Майхарк. Подойдем к кораблю и проведем судовой осмотр".
- Большой корабль? ..
То, что они обнаружили, не было неопознанным объектом,
поэтому командир сделал сомнительное выражение. Тем не менее, можно с
уверенностью сказать, что эта сторона имела отношение к вышеупомянутому делу.
- Если они только обнаружили его, то до сих пор не ясно,
что это за корабль…… Военный корабль "Пима" - это корабль капитана
Мидори, верно? Поручите им доложить, как только они отличат корабль, уделите
много внимания осмотру корабля без каких-либо происшествий, любой
подозрительный пункт должен быть тщательно исследован.
- Да, сэр!
Затем оператор связи должным образом доставил приказ на
военный корабль "Пима".
Княжество Ква-Тойн. В 60 км к северу от Порт-Майхарка.
Военный корабль "Пима", принадлежавший 2-му
флоту морских сил княжества Ква-Тойн, в настоящее время направлялся к странному
большому кораблю.
Парус был полностью поднят, пойманный ветер превратился в
кинетическую силу, в то время как весла были вытянуты из корабля и гребли в
соответствии с ударом барабана.
Военный корабль уже перешел в боевую готовность. Весь
экипаж был одет в кожаные доспехи. Экипаж, вооруженный мечами, уже стоял на
верхней палубе и готовил нос. На верхней палубе выстроились деревянные щиты для
защиты от стрел, а сбоку была установлена большая баллиста. Рядом стояло
несколько кувшинов с маслом для огненных стрел. Они были готовы в любой момент
броситься в бой.
Сохраняя эту готовность, капитан корабля Мидори
побледнела при виде неопознанного большого корабля, когда они приблизились.
Возможно, он понял причину, по которой они до сих пор не приблизились, даже
после того, как они довольно долго плыли к нему.
- Капитан, возможно, неопознанный корабль заметил, что мы
приближаемся, поэтому ему показалось, что они внезапно снизили скорость.
Мидори начала обращаться к вице-капитану, который еще не
осознал ситуацию.
- Это правда.…… Вице-капитан, я возглавлю инспекционную
группу. Если что-то случится, я оставляю командование вам.
- Да, капитан.…… Тебя что-то беспокоит?
Поскольку Мидори смотрела на большой корабль с неизменным
выражением лица, вице-капитан тоже смотрел на большой корабль.
Вскоре он тоже понял, почему они до сих пор не добрались
до корабля, хотя уже давно приближались. Только силуэт корабля, который
постепенно становился все больше и больше. Из-за того, что он был таким
большим, они неправильно рассчитали расстояние между кораблями.
- ……Вице-капитан. Разве его размеры
не превзошли обычный корабельный стандарт?
- Да…… Я также не мог видеть его, он напоминает маленькую
плавучую крепость.
Мидори и его вице-капитан не находили слов, но каким-то
образом им удалось выдавить из себя слова, чтобы поговорить.
- Кажется, на корабле развевается флаг в виде красного
круга на белом фоне. Вы узнаете такой флаг?
- Нет, я никогда раньше не видел и не слышал красного
круга на белом флаге.
- В таком случае, знаете ли вы какую-нибудь страну, где
есть такой большой корабль?
- То есть…… Я уже ездил в Парпалдию для обучения раньше,
даже по сравнению с имперским "100-пушечным линейным кораблем",
который можно назвать супероружием, этот неопознанный корабль явно больше.
Весь экипаж военного корабля "Пима" был
ошеломлен гигантскими размерами этого огромного корабля, когда он приблизился.
Затем с верхней части большого корабля десятки людей
посылают мигающие огни в сторону Пимы. Экипаж выставил свою охрану, думая, что
это было какое-то нападение, но это не было похоже на атаку скорее всего люди
махали рукой, чтобы сообщить, что у них нет никаких враждебных намерений.
Капитан Мидори повернулся спиной к носу и обратился к
команде, не меняя строгого выражения лица.
- Мы скоро пошлем инспекционную группу на борт этого
корабля. Если нет приказа от меня или другой корабль атакован, никогда не
атакуйте другой корабль. Кроме того, принадлежность другого корабля до сих пор
неизвестна, возможно, он принадлежит новой формирующейся нации. Поскольку это
может стать международным обменом, я запрещаю любое неосторожное запугивание,
понимаете?
- Да!
Затем капитан Мидори, ведомая командой большого корабля,
поднялась на борт большого корабля.


    Пролог

    Контакт: Часть 3
Вертолетный эсминец Японских морских сил самообороны
"Идзумо".
Когда японское правительство осознало, что связь с
другими странами внезапно прекратилась, невозможно было обнаружить какие-либо
спутниковые сигналы, и они были перенесены на совершенно другую планету, они
запустили противолодочный самолет JMSDF P-3C во все стороны.
Японское правительство рассудило, что Япония не может
выжить в одиночку. Ей нужно немедленно вступить в дипломатические отношения с
цивилизованными народами, а обеспечение продовольствием является абсолютно
необходимым действием, поэтому они действовали с невиданной прежде скоростью.
Прежде всего, чтобы выяснить возможность установления
дипломатических отношений с людьми, которые казались цивилизованными по своим
масштабам, которые они обнаружили на южном направлении, японское правительство
решило отправить дипломатов вместе с самым большим кораблем JMSDF-вертолетным
эсминцем "Идзумо" - это самый большой корабль в истории JMSDF.
Причина, по которой этот корабль был выбран для
прохождения неизвестных вод другого мира, где могло произойти все, что угодно,
заключалась в том, что этот корабль мог управлять максимум 14 вертолетами, мог
вместить большое количество персонала, а его адаптивность и универсальность
были высоки.
JDF готовили его к отплытию в любое время с момента
передачи, поэтому после того, как дипломат поднялся на борт, "Изумо"
немедленно отбыл.
За "Изумо" вне зоны видимости находилось
несколько эсминцев для сопровождения"Изумо". Собственно говоря, в его
окружении должно было быть несколько эсминцев, но они опасались, что другая
сторона может встревожиться больше, чем необходимо.
"Изумо" планировал приблизиться к маленькому
кораблю, который был пойман его радаром, который они рассматривали как корабль
из их целевой цивилизации, наконец они смогли увидеть небольшой парусный
корабль. Это был старомодный рисунок, вышедший из учебника истории. При
ближайшем рассмотрении на палубе корабля было что-то похожее на кувшины с
маслом, деревянный щиты для защиты от стрел, установленный на равном расстоянии,
и доспехи, одетые на солдат, стоящих в строю с ошеломленными выражениями лиц.
Поскольку структура и организации этого мира были
совершенно неизвестны, они не должны причинять вреда коренным жителям.
"Изумо" осторожно затормозил и опустил трап посадочного люка. Поскольку
другого туземного военного корабля не было, безоружный экипаж подозвал и увел
нескольких туземцев с трапа.
Экипаж показал туземцу палубу "Изумо", где они
будут разговаривать с дипломатом.
✦✧✦✧✦
Мидори был сбит с толку.
Неужели это место действительно верхушка корабля? Это
была такая широкая палуба, что он подумал, что они даже могли бы провести рыцарские
поединки на этом месте. В таком месте перед ним стояло несколько человек,
одетых в странную одежду и не имевших при себе ни одного оружия. Возможно, он
был тем человеком, который будет говорить с Мидори, один из мужчин, которые
носят изысканную одежду, вышел вперед.
На палубе не было других людей, но на таком большом
корабле была бы невероятно большая команда. Если, например, группа Мидори убьет
этих людей, то они не смогут вернуться на свой корабль живыми. Тем не менее,
поскольку у собеседника, казалось, не было никаких враждебных намерений, Мидори
собрался с духом и заговорил.
-Я капитан Мидори с военного корабля "Пима" из
2-го флота княжества Ква-Тойн. Это место находится рядом с морскими границами
княжества Ква-Тойн, и если вы пройдете дальше, то войдете в территориальные
воды нашей страны. Не могли бы вы сообщить мне национальность вашего корабля и
цель вашего плавания?
Ответственный человек и люди вокруг него сделали
удивленное выражение.
- Что за, он понимает по-японски?
Чему они удивляются, Мидори не мог понять.
Затем ответственный ответил:
- Простите наши манеры. Я Танака, дипломат из страны под
названием Япония. Правительство Японии, нашей страны, желает начать
дипломатический обмен с вашей страной, которая, как я предположил, называется
княжеством Ква-Тойне. В зависимости от обстоятельств мы будем рассматривать
возможность установления дипломатических отношений. Я буду благодарен, если вы
сможете передать его людям, ответственным за вашу страну.
- Значит, вы посланник какой-то страны?
- Да, это правда. Люди позади вас, кажется, нервничают,
но у нас нет враждебных намерений, поэтому, пожалуйста, будьте спокойны.
Нервозность подчиненных Мидори немного ослабла, и даже на
какое-то время они успокоились.
- Я понимаю. Я сообщу о вашем намерении нашей стороне. Но
я хочу задать вам один вопрос. Подразделение, которое появилось в воздушном
пространстве над Майхарком в нашей стране несколько дней назад, это рыцарь
вашей страны?
- Рыцарь......? Если вы имеете в виду "Р-3С" нашей
страны, то это правда. Что касается этого инцидента, то я надеюсь, что вы
сможете передать официальные извинения от нашей страны.
Слово “пиии-сриии-эссс ”, которое произнес Танака, Мидори
вообще никогда не слышал.
Мидори сомневался, но после короткой паузы Танака начал
рассказывать невероятную историю Мидори и его группе.
- Наша страна, внезапно прибывшая в этот мир. Чтобы
выяснить, что это за мир, мы запустили много патрульных самолетов, и один из
этих патрульных самолетов вторгся в воздушное пространство вашей страны. Мы
ужасно сожалеем, если это вызвало серьезные проблемы для вашей стороны.
Подчиненные сбитой с толку Мидори смотрели не только друг
на друга, но и на персонал JDF.
Это было понятно. Для целой страны, перенесенной в другой
мир, это была очень глупая история.
Однако, судя по серьезному выражению лица Танаки и
стоявших вокруг него людей, это была не просто шутка. На данный момент Мидори
решил сообщить о том, что он слышал, как есть.
- …… Понимаю, принимая во внимание
ваши обстоятельства. Поскольку я сообщу о вашем намерении нашей стороне, прошу
вас подождать.
- Да... М-м-м ... Сколько дней нам ждать?
- Ах, нет. Я немедленно доложу в нашу страну с манаком и
запрошу их решения, так что можно будет подождать несколько минут. Что-то
подобное я не могу решить в одиночку.
- Я вижу…… Ведь у вас есть устройство связи, верно?
✦✧✦✧✦
Княжество Ква-Тойн, командный пункт 2-го флота.
- Командир Нука‼ Пришла депеша с военного корабля
"Пима".
- Прочтите это‼
- Проведя на борту осмотр большого корабля, другая
сторона не имеет враждебных намерений. Кроме того, на борту корабля находятся
чиновники по иностранным делам из Японии, страны, которая отправила корабль, и
они хотят провести конференцию с установлением дипломатических отношений с нашей
страной в качестве своей цели. Размер корабля, длина 250 м по примерным
измерениям, ширина 40 м по примерным измерениям, не можем подтвердить ничего
похожего на паруса или весла.
Ноука потеряла дар речи. Он слышал, что это был большой
корабль, но при таких размерах он уже был похож на дворец.
- Об инциденте с неопознанным объектом несколько дней
назад. Это было японское патрульное подразделение, которое вошло в нашу страну
во время патрульного полета. Об их обстоятельствах…… Страна была перенесена в
этот мир, вот что сообщил мне ответственный за это человек…… Это то, что он сообщил……
- Страна, перенесенная в этот мир!? Что за чушь, как я
могу доложить о чем-то подобном начальству?
Как и ожидалось, он не мог просто слушать это молча,
поэтому Нока закричала. К счастью, кажется, что они понимали язык друг друга,
но в этой ситуации было гораздо предпочтительнее, если бы они все еще не могли
понять язык другой стороны.
- Движущийся 250-метровый корабль-это нечто совершенно
абсурдное, но это факт, что они видели его своими собственными глазами…… По
моему скромному мнению, не сообщать об этом будет совсем плохо. Кроме того, они
продолжили: "Японское правительство принесло официальные извинения нашей
стране. Поэтому они обратились за ответом к чиновникам министерства иностранных
дел княжества.
Оператор связи ответил несколько спокойнее, чем Ноука, и
выполнил свой долг.
- Гу……‼ Что за нелепая ситуация…… Ах, вот как!
- Что-то не так?」
- Прямо сейчас должно состояться заседание правительства
по поводу неопознанного подразделения. Тут же сделали доклад.
- Да, сэр.
Затем оператор связи передал отчет о проверке на борту в
столицу княжества Ква-Тойн с помощью коммуникатора Маны.
\\\\\\\
П.П:  "JDF" - Сухопутные силы
самообороны Японии. "JMSDF" - Морские силы
самообороны Японии.


    Пролог

    Контакт: Часть 4
Правительственная конференция княжества Ква-Тойн
Премьер-министр Каната был обеспокоен на этой
конференции, где собрался представитель страны.
Речь шла о докладе, который три дня назад передал ему
военный министр, руководивший обороной и военными делами княжества Ква-Тойн.
Неопознанный летающий объект вторгся в воздушное пространство над Майхарком, а
затем после того, что, казалось, разведывало город, он развернулся и улетел.
Он вторгся со скоростью и высотой, которые не могли
сравниться с драконом
Его национальная принадлежность была неизвестна, и его крылья
были окрашены красным кругом, но не было ни одной страны с красным кругом в их
национальном флаге в этом мире.
Конференцию открыла Каната.
- Господа. Что вы думаете об этом отчете? Как вы это
объясните?
Начальник отдела аналитики поднял руку и сделал
заявление.
- По данным нашей аналитической группы, объект напоминал
летательный аппарат, который разрабатывается во Второй Цивилизованной зоне
Крупной страны, "Му". Однако даже новейший летательный аппарат Му
имеет максимальную скорость 350 км/час. Летающий объект, очевидно, имеет
скорость, которая выше 600 км/час. Это просто……
- Это справедливо? …… Что это?
- Да. Есть тревожное сообщение, что далеко к западу от
Му, в вест-энде, вдали от Цивилизованной Области, появилась новая страна,
назвавшая себя "Империей Восьми", которая вторглась в окружающие государства
с подавляющей мощью. Вчера было сообщение из разведывательного отдела, что
Империя Восьми объявили войну Альянсу Континентальных наций Второй
Цивилизованной Области, но оружие, которое они использовали, было совершенно
неизвестным нам.
В конференц-зале раздались негромкие смешки. Недавно
возникшая нация вдали от Цивилизованного Района объявила войну всему Второму
Цивилизованному Району, где находилась вторая по силе страна из Пяти Основных
держав Трех Великих Цивилизованных районов. Даже безрассудство должно иметь
предел.
- Однако Империя Восьми находилась далеко на западе от
Му, и даже расстояние от нашей страны до Му составляет более 20000 км. Какой бы
подавляющей ни была их военная сила, трудно было представить, что объект на
этот раз имел к ним какое-то отношение.
Конференция вернулась к исходной точке.
В конце концов, то, что они ничего не знали, ничего не
меняло. Кроме того, в этой полуаварийной ситуации из-за постоянного состояния
напряженности с королевством Лурия было слишком много сообщений с неизвестными
подробностями, - говорится в сообщении. Неопознанное то, что министры были
сильно обеспокоены.
Если другая сторона была дружелюбной, то она, скорее
всего, вступит в контакт. Но поскольку другая сторона намеренно предприняла
враждебные действия с нарушением воздушного пространства, Княжество не могло не
быть бдительным.
Как раз в тот момент, когда настроение в конференц-зале
становилось спертым от тупика, молодой сотрудник дипломатического отдела
внезапно ворвался на правительственную конференцию, хватая ртом воздух.
Это было ненормально, должно быть, произошла чрезвычайная
ситуация.
- Что случилось?!
- крикнул министр иностранных дел.
"Доклад‼
Молодой штабной связной начал докладывать. Таким образом,
содержание этого доклада было следующим:
"Сегодня утром в море к северу от княжества Ква-Тойн
появился большой корабль длиной 250 метров.
Когда военно-морские силы провели инспекцию на борту, они
связались с дипломатом из страны под названием Япония, который передал, что у
них нет враждебных намерений.
В результате расследования было установлено несколько
фактов. Более того, это то, что человек сказал сам.
Страна Япония, внезапно перенеслась в этот мир.
Поскольку она была полностью отделен от их прежнего мира,
они послали патрульные отряды обыскать окрестности. Во время этого
патрулирования они обнаружили континент Родениус, где находилась наша страна.
Они глубоко извиняются за вторжение в воздушное пространство нашей страны во
время патрулирования.
Они хотят провести дипломатическую конференцию с
княжеством Ква-Тойн"
Это была совершенно безумная история, в которую никто на
правительственном совещании не мог поверить.
Целая страна переехала? Даже если это и появлялось в
мифах, в реальном мире это было невозможно. Однако страна, называемая Японией,
понимала приличия вежливости, и имело смысл, что они приносят извинения и
предлагают дипломатическую конференцию.
Пока же было решено пригласить так называемого дипломата
в официальную резиденцию премьер-министра.
✦✧✦✧✦
Княжество Ква-Тойн, Столица Ква-Тойн, Официальная
резиденция Премьер-министра
Премьер-министр Каната нервничал перед приемной, где его
ждали иностранцы, с которыми он встретится.
Обычно люди из Министерства иностранных дел проводили
предварительные переговоры или подготовительную конференцию, затем министр
иностранных дел устанавливал дипломатические отношения, и некоторое время они
внимательно следили, в дополнение к многочисленным основаниям, за тем, чтобы,
наконец, глава правительства княжества Ква-Тойн, премьер-министр, объявили
договор с правителем другой страны.
Однако при нынешнем полуаварийном состоянии из-за
постоянного состояния напряженности с королевством Лурия их реальным намерением
было установить дружбу со страной, обладающей властью, хотя бы ненадолго. Кроме
того, в случае, если страна, называемая Японией, является страной-гегемоном,
они должны до конца предотвратить любые возмутительные требования. Если они все
еще настаивают на неравноправном договоре, то они не могут не подчиниться.
Было жалко, что глава страны так нервничал, но
неопознанный аппарат и большой корабль, каждый из них демонстрировал огромную
технологическую мощь, так что национальная мощь Японии - это настоящее чудо.
Даже если его противник был всего лишь правительственным агентом, он не может
остановить эту нервозность.
- ...Тогда мне войти?
Совсем недавно в комнату ввели посланника японского-дипломата.
Как только Каната открыл дверь и вошел, они встали и
поклонились ему.
- Как поживаете? Меня зовут Танака, я дипломат из Японии.
Несмотря на наш сегодняшний внезапный визит, я рад слышать, что представитель
этой страны встретится с нами. Это такая честь для нас, пожалуйста, позвольте
нам выразить нашу предельную благодарность.
Представитель японской стороны был Танака, который сделал
приветствие, в то время как 2 других человека сопровождали его.
- Да, с удовольствием.
Со стороны княжества Ква-Тойне, в центре которого
находился премьер-министр Каната, свое место заняли министр иностранных дел
Ринсуй и 5 сотрудников Министерства иностранных дел.
- Я буду исполнять обязанности председателя конференции,
министра иностранных дел княжества Ква-Тойн Ринсуй. Приятно познакомиться…… Это
может быть неожиданно, но уважаемые господа из Японии, могу ли я задать вопрос
о цели вашего визита?
Ринсуй быстро поздоровался и сразу же перешел к сути
дела.
- Да, сначала позвольте мне раздать документы.
Один из японских дипломатов раздал документы. Министр
иностранных дел нахмурился, взглянув на документ.
- Мне очень жаль, но я совершенно не могу прочитать то,
что здесь написано.……
- Как удивительно ... Поскольку вы говорите по-японски, я
подумал, что вы тоже можете это прочесть. Кстати, в городе мы тоже не могли
прочитать вывеску. Однако почему ваш язык-это японский?
Каната, переглянувшись с министром иностранных дел,
ответил Танаке:
- Возможно, это и правда. Чтобы происходили такого рода
таинственные явления…… Тогда позвольте мне устно объяснить суть документа. Мы
родом из страны под названием Япония, которая находится примерно в 1000 км к
северу от этой страны…… Вы понимаете, что такое единица измерения?
- Конечно. Но, пожалуйста, подождите. В этом месте не
должно быть никакой страны. Конечно, в этом морском регионе была группа
островов и хаотичное морское течение. На некоторых островах действительно были
деревни, так что эти деревни собрались и образовали страну?
- Нет, наша страна-островная страна с общей площадью 378
000 квадратных километров, поэтому я не думаю, что ее можно назвать деревнями.
Ринсуй был озадачен размерами земли, о которой упоминал
Танака. Конечно, она была достаточно обширной для страны, но он никогда не
слышал сообщений об открытии таких больших островов. Каната и остальные тоже
были ошеломлены, как и он.
- Хотя это может быть трудно объяснить, но мы прибыли с
планеты под названием Земля и так или иначе перенеслись в этот мир. Причина этого
все еще оставалась неясной.
Ринсуй воспользовался этой возможностью, чтобы продолжить
слова Танаки.
- Конечно, мы получили такой доклад на правительственном
совещании. Но, но для страны, которая будет перенесена…… Сколько именно нужно
маны - это за пределами моего воображения. Мне очень жаль, но вместо сказки я
мог услышать вашу историю только как обычную ложь.
- Это естественно, если вы не можете поверить в явление,
когда страна переносится. Что касается нашей стороны, то мы не поверили бы в
это без каких-либо объективных доказательств. Возможно, если бы на Земле
появились люди и сказали: "Наша страна перенесена в место за 1000 км от
этого места", мы бы не воспринимали их всерьез. Может быть, чтобы обе наши
страны лучше познакомились друг с другом, как насчет того, чтобы ваша страна
направила делегацию в нашу страну? Если бы они сообщили о своем
непосредственном наблюдении, то ваша страна могла бы поверить в это, не так ли?
- Однако……
Для Ринсуй было естественно продемонстрировать свое
неодобрение. Даже если сотрудники Министерства иностранных дел являются
государственными служащими, они все равно являются гражданами. Если бы что-то
случилось при отправке их на территорию подозрительного противника и они
погибли, было бы ясно, кто несет за это ответственность.
-Министр иностранных дел.
Не в силах смотреть, как Ринсуй колеблется в своем
ответе, Каната заставил себя вступить в разговор.
- Я понимаю беспокойство министра. Однако на самом деле
они летали в воздухе на своем аппарате над Майхарка и посещали его, используя
большой корабль. Даже если бы деревни на острове образовали страну, они не
смогли бы внезапно построить большой корабль. У них были способности, которых
нет у нас, но они предложили нам послать делегацию и увидеть все своими
глазами. Прежде всего, они понимают приличия. В зависимости от условий, было бы
даже выгодно, если бы мы могли установить дипломатические отношения, не так ли?
Каната оценивала ситуацию с некоторым спокойствием. Затем
он повернулся лицом к Танаке и продолжил:
- Господа из Японии, чего вы хотите от установления
дипломатических отношений с нашей страной? Конечно, это было не только для
осмотра достопримечательностей.
После короткого молчания Танака медленно начал говорить.
- Самое главное-это еда. Затем - природные ресурсы. Более
того, мы совершенно ничего не знаем об этом мире. Поэтому мы надеемся получить
как можно больше информации об этом мире.
-Хохохо! Так, значит, это еда!
- Да, мы хотим, чтобы вы обеспечивали нас едой как можно
больше. Потребность нашей страны в продовольствии огромна. Конечно, мы не
думаем, что это может быть сделано только вашей страной, поэтому мы также
проведем переговоры о закупках продовольствия и с другими странами.
- Понимаю. Насколько высока продовольственная
самодостаточность вашей страны?
- …… Мне очень жаль, но это не тот
уровень, на который я мог бы ответить.
Ответ нельзя было прочесть по выражению лица Танаки. Для
человека, занимающего более низкое положение, он был довольно умелым человеком.
Ринсуй втайне восхищался им и решил уступить информацию о своей стране.
- Вы говорите, что наша страна-первый контакт с вашей
страной после перенесения?
- Да. Этот визит-первая дипломатическая деятельность
нашей страны с момента перенесения.
- Тогда вашей стране повезло. Нет, возможно, это
благословение Богов. Наша страна получила благословение от Богини Земли. Все
виды сельскохозяйственных культур и овощей растут даже без какого-либо особого
ухода. Независимо от того, насколько велика потребность вашей страны в
продовольствии, я считаю, что наша страна могла бы значительно удовлетворить
большую его часть.
Лицо японской делегации просветлело. Даже Танака заметно
расслабил плечо.
- Тогда Япония немедленно проведет подготовку к приему
делегации. Мы встретимся снова в назначенный день.
- Я понимаю. Министр иностранных дел, пожалуйста,
подготовьтесь как можно быстрее. Делегация будет в какой-то мере наделена
полномочиями посла.
- Конечно, господин премьер-министр.
Княжество Куа-Тойне решило направить делегацию для
непосредственного осмотра Японии.


    Пролог

    Контакт: Часть 5
Министерство иностранных дел княжества Ква-Тойн
Это место было зданием, где решались иностранные дела,
связанные с чиновниками иностранных дел или послами в других странах, но в
настоящее время здесь шел плотный график подготовки фундамента для открытия
дипломатических отношений с Японией. Документы и обмены манакомами лихорадочно
метались вокруг, решая вопросы обеспечения персонала для делегации,
корректировки полномочий, которые должны быть предоставлены чрезвычайному
послу, или другие связанные с этим вопросы.
-Яго! Я слышал, что вы отправитесь в качестве одного из
членов делегата миссии в недавно возникшую страну под названием Япония! Я так
завидую, мне бы тоже хотелось туда поехать.
Яго окликнул один из его коллег.
Не было ничего необычного в том, чтобы отправить
дипломатическую миссию в другую страну. В этом мире, где существует много
стран, смена правителя и подъем и падение страны были обычным явлением для
стран среднего размера. Кроме того, большие страны часто распадалась на
множество малых и средних стран, другими словами, это было свидетельством того,
что мировая ситуация не была стабильной и определенной.
Было много земель, где общественный порядок ухудшился,
когда была перестроена национальная политика, и были места, где уровень жизни был
даже хуже, чем в княжестве Ква-Тойн. Часто бывает так, что если в каком-то
районе было много смертей, то санитария станет действительно плохой, что может
сказаться на члене делегации. Так что быть членом дипломатической миссии - это
работа, которую все ненавидят.
Уровень жизни и общественный порядок в княжестве Ква-Тойн
были заметно выше, чем в отдаленных странах.
Как видно из крупнейшей державы империя Палпардия,
ближайшей к Трем Великим Цивилизованным нациям с континента Родениус, вместе с
Королевством Топа на севере, Королевством Фэн и Теархией Гахара, королевство Ква-Тойн
находилось в самом восточном отдаленном регионе. Они могли бы смотреть на эту
страну свысока как на "Варварские земли", но она обладала обильными
продовольственными ресурсами, которые породили кулинарную культуру, которая не
проиграет даже Цивилизованным Землям. Поэтому было понятно, почему они не
горели желанием быть включенными в состав дипломатической миссии.
Однако страна-цель, в которую была направлена миссия в
это время, была действительно экстраординарной.
Яго просмотрел документы, которые были заранее розданы
членам делегации, и в них бесцеремонно описывалась невероятная информация.
Скоростной летающий объект, который мог летать на высоте, недоступной виверне
или большой 250-метровый корабль, каждый из них использовал огромный уровень
технологического мастерства.
Там даже говорилось: "Не недооценивайте неопознанную
страну, во что бы то ни стало, не будьте невежливы", - что благоразумие
требовалось в текущей задаче.
- Как невероятно……
Яго ломал голову.
Виверна - дорогое оружие. Драконий-рыцари - это элита
среди элиты, верховный правитель неба, которым любой солдат мечтает стать хотя
бы на мгновение. Точно так же, как Кавалерийский рыцарь превосходит пехоту, Драконий-Всадник
в подавляющем большинстве превосходит Кавалерийского рыцаря. Одна виверна могла
играть с целым батальоном (1000 человек) кавалерийских рыцарей, как с
игрушками.
Он может летать с высокой скоростью 230 км/час на высоте,
которую не может достичь лук, Виверн может использовать свою собственную ману
для создания концентрированного огненного шара, который не может быть
имитирован человеком и обладает силой, превосходящей любое оружие, созданное
человеком. Более того, его твердая чешуя могла противостоять даже стальной
стреле и была достаточно прочной, чтобы противопехотное лезвие не могло пробить
ее насквозь.
Если ему нужно было назвать существо, которое даже
сильнее Виверны, то ему приходило в голову только подумать о Виверне-Лорде,
которых удалось вырастить в небольшом количестве в Трех Великих Цивилизованных
Землях.
Хотя, если он включал тех, кого не могли контролировать
люди, то были существа, которые не могли сравниться с вивернами, такими как
драконы стихий, старшие драконы или божественные драконы. Для человека было
немыслимо управлять этими созданиями, похожими на стихийное бедствие.
Для "объекта", способного соперничать с этими
природными бедствиями, более того, летать с такими большими размерами тела,
было невозможно даже для Му из Второй Цивилизованной Земли.
Из-за этой повторяющейся невероятной информации Яго
начинает испытывать сильный интерес к стране под названием Япония.
(На этот раз посланная делегация…… Возможно, мое имя
будет высечено в истории княжества Ква-Тойн.)
- Тогда давайте начнем собрание. Участники собираются.
Его размышления были прерваны внезапным приказом.
✦✧✦✧✦
В небольшом конференц-зале глава дипломатического
представительства начал давать объяснения.
Число членов дипломатической миссии на этот раз
составляло пять человек. Все были людьми, занимавшими должность чиновника
иностранных дел, за исключением генерала Ханки, который был временно переведен
в Министерство иностранных дел из Министерства военных дел.
Глава правительства начал говорить.
- Наша первая задача на этот раз - оценить, представляет
ли Япония угрозу для нашей страны. Как вы, господа, уже знаете, японский
"металлический дракон" легко проник в систему ПВО нашей страны. В
настоящее время у нашей страны нет никаких средств противостоять этому
металлическому дракону. Они сказали, что их намерение состоит в том, чтобы
установить дипломатические отношения с нашей страной, но они могут скрыть тот
факт, что их страна является страной, стремящейся к гегемонии, или, возможно, у
них есть крайняя дискриминация в отношении полулюдей, как и Королевство Лурия, также
по какой причине они хотят установить дипломатические отношения с нашей
страной? Необходимо исследовать их истинные намерения.
Все кивнули.
- Насколько высока степень развития Японии, неизвестно,
но нет никаких сомнений в том, что они обладают высокой технологической мощью
и, соответственно, высокой военной мощью. Я думаю, вы понимаете, что вам нужно
не только взаимодействовать с ними с твердым отношением, но и уделять
пристальное внимание в своей речи и поведении, чтобы не провоцировать другую сторону.
Кроме того, я хочу, чтобы вы исследовали, в чем сила и слабость Японии, и
искали область, где мы более выгодны, чем они. Затем я хочу, чтобы все
взглянули на распределенное руководство.
Члены миссии посмотрели на только что распространенные
документы, и выражение их лиц сменилось озадаченностью.
- ......Всю страну перенесли?
После того, как он подтвердил, что все одинаково обратили
на это внимание, он начал объяснять.
- По их словам, однажды весь народ вдруг перенесется в
этот мир. Правдивость этого утверждения еще не установлена, но, как и то, о чем
я упоминал ранее, пожалуйста, имейте в виду воздерживайтесь от любых сомнений,
чтобы не провоцировать другую сторону.
Яго кивнул, думая краем сознания.
(Целая страна перенесена…… Это то же самое, что миф Му.)
Главная держава Второй Цивилизованной Земли, Му. В этой
стране был передан миф: "12 000 лет назад произошел огромный перенос
континента."  Поскольку официальные правительственные записи
того времени все еще сохранились, люди Му верили в это, но другие
Цивилизованные Земли относились к этому как к сказке.
- Как и в инструкции, на этот раз Япония предоставит
корабль для путешествия. Отправление будет в полдень через неделю, поэтому,
пожалуйста, должным образом завершите свою подготовку. Вечером второго дня
после отплытия вы прибудете в западном японском городе "Фукуока
Сити", где остановитесь на 2 ночи. За это время вы будете обучены
японскому этикету в дополнение к общим знаниям. Мне сказали, что если вы
гуляете на улице, как вам заблагорассудится, то есть вероятность, что вы можете
умереть от того, что вас переедет транспортное средство, называемое
"автомобиль". В полдень через три дня после высадки вы выедете из
города Фукуока и, используя транспортную систему под названием
"синкансэн", вечером прибудете в столицу Японии "Токио", а
на следующий день у вас будет конференция с людьми из японского правительства.
- ……?
Странно. Расписание было слишком странным.
Расстояние между Японией и княжеством Куа-Тойне
составляло более 1000 км. Это было не то расстояние, которое мог бы преодолеть
корабль всего за 2 дня. Кроме того, расстояние от города Сидзуока до Токио было
заявлено чуть более 1000 км. Выезд в полдень и прибыть вечером как они могли бы
это сделать?
Это было бы понятно, если бы это был металлический
дракон, который появился в их стране раньше, но было объяснение, что этот
Синкансэн был наземным транспортным средством. Возможно, это было транспортное
средство, которое потребляет значительное количество маны?
(Похоже, это страна, к которой наш здравый смысл не
применим.)
На вопросы, которые возникали один за другим в их голове,
начиная с Яго, члены делегации оставляли попытки думать об этом.
На этом
конференция закончилась.


    Пролог

    Контакт: Часть 6
Неделю спустя,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 2.
Порт Майхарк
Стояла прекрасная погода.
Облако было высоко, красивое голубое небо широко
раскинулось, и было немного прохладно.
Делегация дипломатической миссии собралась в Порт - Майхарке.
Перед зданием Министерства иностранных дел, которое стало
местом встречи, с ними разговаривал человек в строгом костюме.
- Господа, собравшиеся здесь, я с величайшим
удовольствием принимаю сегодня делегацию. На этот раз меня послали сопровождать
вас, чтобы хоть ненадолго сделать ваш визит комфортным. Я Танака из
Министерства иностранных дел Японии. Если есть что-то, что доставляет вам
неудобства, пожалуйста, сообщите мне об этом без каких-либо оговорок.」
Все члены делегации были немного озадачены Танакой,
который ободряюще улыбался.
Среди них был один член делегации, у которого было
подавленное выражение лица.
- Поездка на корабле……
-Генерал Ханки, у вас нехорошее выражение лица. Что-то
случилось?
- А, Яго-доно…… Я временно переведен в Министерство
иностранных дел. Пожалуйста, перестаньте добавлять "генерал" к моему
имени.
- Я понимаю. Тогда что-то тревожит ваш ум?
- Нет, просто когда я думала, что мы будем путешествовать
на корабле, это меня угнетало.…… Поездка на корабле - это не что-то приятное.
Мы не знаем, когда он опрокинется, темно, так как свет не проникает внутрь
корабля, сыро и воняет, тогда будет много людей, больных от долгого путешествия
на корабле, еда соленая, так как там только консервы. Прежде всего, трудно
обеспечить водой. Даже если вы испытываете жажду, вы должны сохранить ее,
несмотря ни на что...............
В ответ на вздох Ханки Яго тоже мрачно опустил голову.
Как чиновник министерства иностранных дел, он часто совершал
морские прогулки. Каждый раз у него случались ужасные переживания, и на этот
раз он уже решил, что это будет не слишком приятно.
- Ну, они действительно сказали, что это путешествие в
Японию займет 2 дня. Если это всего на 2 дня, то если я потерплю, то все быстро
закончится…… Честно говоря, для того, чтобы это было всего 2 дня, я думаю, что
есть какое-то недопонимание между Министерством иностранных дел и Японией.
Путешествовать в этом океане за такое количество дней невозможно.
- Я также думаю, что расписание странное. Но Япония может
запустить этого стального дракона, так что, возможно, они смогут путешествовать
со скоростью, выходящей за рамки нашего здравого смысла.
Вскоре наступило время отбытия.
Они двинулись от места встречи к порту, и из силуэта
острова появился большой белый корабль размером с остров.
- Чт-…… Что это такое‼
- Огромный! Кроме того, здесь нет парусов.
Большой корабль остановился у берега.
Искоса взглянув на ошарашенного члена делегации, Танака
начал объяснять.
- На этот раз мы сядем на корабль и отправимся в Японию.
На самом деле мы хотели причалить в гавани этого порта, но, к сожалению,
глубина воды слишком мала, поэтому мы перейдем на этот корабль, сев на корабль
поменьше.
Из тени морского корабля появились 3 небольших корабля,
которые тоже направлялись к порту с невероятной скоростью.
У этих кораблей тоже не было парусов.
На такой непонятной сцене Ханки бросал вопросы один за
другим.
-Танака-доно, Танака-доно. Те…… На этом корабле нет
паруса, но как он может двигаться? Откуда появляются маленькие корабли? ..  У него нет весел, но как они могли двигаться
с такой скоростью? Может быть, они чем-то похожи на волшебный корабль Первой
Цивилизованной Земли?
- Я не знаю, что это за волшебный корабль Первой
Цивилизованной Земли, но этот корабль приводится в движение дизельным
двигателем.
-Дизельным двигателем?
- Да, это то, что называется двигателем. Проще говоря, он
использует силу воздуха от горящего масла для вращения лопастей турбины,
которая через несколько валов вращает винт, чтобы привести корабль в движение.
-Хм…… Я действительно не понимаю, но это звучит
потрясающе.
Маленькие корабли пришвартовались к пирсу, и каждый из
них поднялся на борт, а затем направился к большому пассажирскому судну.
Когда они оказались на борту большого пассажирского
корабля и вошли внутрь, члены делегации были так удивлены, что потеряли дар
речи.
Она была яркой. Возможно, Япония даже умеет использовать
магию света.
- Эт-…… Этот корабль сделан из металла…… Просто как такое
возможно, он остается плавающим......? Кроме того, внутри светло и широко.
Разве это уже не похоже на дворец?
Затем каждого члена группы проводили в отведенную им
комнату, и гости проводили время с комфортом.
✦✧✦✧✦
Из Дневника Яго. Запись этого дня.
Как бы это сказать? Я не могу скрыть своего удивления.
Я никогда не видел и не слышал о таком большом корабле, я
также никогда не читал ничего подобного ни в одной книге.
Кроме того, внутри корабля приятно светло, а самое
невероятное в комнатах поддерживается постоянная температура.
Несмотря на большие размеры корабля, он летел по океану,
как стрела. Похоже, они не лгали, когда говорят, что мы можем проплыть 1000 км
за 2 дня.
Что же это за страна такая - Япония, которая может построить
что-то подобное?
В Министерстве иностранных дел были люди, которые
говорили, что "Нет никакой ошибки в том, что недавно возникшая нация
является варварской страной", но прямо сейчас - хотя я не хочу этого
говорить и также не хочу принимать это-с их точки зрения, именно мы выглядим
как варварская страна.
Возможно, Япония могла бы обладать силой, которая даже
сравнялась бы с мощью крупнейших стран Цивилизованных Земель.
✦✧✦✧✦
Два дня спустя,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 4.
- Все, город Фукуока уже виден. Город Фукуока - самый
большой город в регионе Кюсю, Чуугоку и Сикоку. Если вы посмотрите туда, то
можете увидеть порт Хаката. Мы поедем на автобусе большом автомобиле из порта
Хаката в отель "Шинникко", где вы получите базовые знания о Японии.
Из-за волнения Яго и остальные проснулись рано и стояли
на палубе, наблюдая за ходом корабля.
Потом появился Танака и еще раз объяснил, что у нас на
сегодня запланировано.
Как раз в тот момент, когда им показалось, что земля
смутно видна на горизонте, в мгновение ока они ясно увидели силуэт города.
Впереди виднелся порт Хаката, о котором говорил Танака, но рядом с ним
виднелись выстроившиеся в ряд пепельные, белые, бежевые или красные здания.
Более того, когда они приблизились, то увидели огромные мосты, перекинутые
через воду, и две или три крытые дорожки, нагроможденные друг на друга.
Добравшись до берега порта Хаката, как и объяснял Танака,
они сели в автобус и отправились в отель "Шиннико".
Они слышали, что автомобиль-это транспортное средство,
которое движется "Двигателем внутреннего сгорания", но они никогда не
представляли себе, что будет так много автомобилей, ездящих взад и вперед по
дороге. Из объяснения, которое они получили, граждане примерно владели одним
транспортным средством на семью, и даже 20-летний поденщик мог приобрести
транспортное средство в той или иной степени.
Уровень достатка был действительно поразительным.
Они приехали в отель, и учебная группа изучала базовые
знания о Японии.
Система светофоров, торговый автомат, билетные ворота,
железнодорожная система.
В объяснении Танаки было много загадочных предметов, но
они, казалось, были созданы наукой. Если вы понимаете их механизм, то любой
может построить его, по крайней мере, так он сказал.
Кроме того, им объяснили закон под названием "Закон
о дорожном движении" , и член делегации мог понять, что без светофоров, с
таким количеством транспортных средств, перемещаемых по своему усмотрению,
транспортная сеть может быть парализована.
Кроме того, они даже учили здравому смыслу в
преступлениях, например, если вы нашли что-то, а затем сделали это как свое
собственное, то вас могут обвинить в мошенническом присвоении потерянных
предметов и других правонарушениях.
- Танака-доно, Танака-доно.
- Позвал его Ханки.
- В чем дело, Ханки-сама?
- Этот город значительно развит, значит, столица более
развита, чем этот город?」
- Да. Во-первых, население не могло сравниться с этим
городом, поэтому квартиры, то есть высокие жилые дома, строятся близко друг к
другу. Многоэтажные здания также выше, чем в городе Фукуока, и для более
эффективного использования дорог и железных дорог они раскинулись, как паутина.
Однако лично я считаю, что городской пейзаж Фукуоки более красив. Это может
быть стыдно сказать, но прибытие в Токио из города Фукуока производит на меня
впечатление "Это ощущение неорганизованного беспорядка, как всегда"……
- Хм…… Так что он даже более развит, чем город Фукуока.
Он ожидал такого ответа, но Ханки, казалось, хотел
застонать. Затем он снова спросил:
- Танака-доно, я хочу понаблюдать за японскими военными,
неужели это невозможно?
- В нашей стране нет военных. Вместо этого у нас есть то,
что называется Силами самообороны…… Вот именно, пожалуйста, подождите минутку.
Танака достал маленькую доску, которая блестела с одной
стороны, и начал говорить сам. Может быть, он мог бы общаться с маной? Но
размер слишком мал……
- Прошу меня извинить. Мы как раз вовремя, завтра на
авиабазе Сил воздушной самообороны Цуйки состоится воздушный фестиваль. Хотя он
нацелен на простого гражданина и что-то вроде обменной встречи между
гражданином и силами самообороны, если вы хотите, то мы можем организовать его.
-О, я действительно прошу прощения за это, но,
пожалуйста, сделайте это.
Настроение Ханки поднялось, когда ему дали возможность
понаблюдать за военными…… силы самообороны, которыми обладали японцы.
- Кто-нибудь еще хочет присоединиться?
- Я хочу участвовать.
Яго поднял руку. Так как остальные 3 члена делегации
заявили, что поедут осматривать город, а на воздушный фестиваль поедут только
Ханки и Яго.


    Пролог

    Контакт: Часть 7
На следующий день,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 6.
Авиабаза Японских ВВС самообороны Цуйки
Ханки и Яго сидели в кресле для посетителей Воздушного
фестиваля. Танака сопровождал их.
(На самом деле, эта так называемая скоростная магистраль
поразительна, но я наконец-то смог увидеть возможности металлического дракона с
близкого расстояния.)
Дело было не только в Ханки, Яго тоже интересовался
возможностями металлического дракона. Ведь нужно было подтвердить сообщение о
неопознанном объекте. Эту обязанность взял на себя Яго из Министерства
иностранных дел.
Пока они оба изнывали от волнения, начался Воздушный
праздник.
Для простых граждан войти на базу и смешаться с военными
было чем-то странным для здравого смысла
в княжества Ква-Тойн. Однако, увидев огромное количество людей, которые
приходят наблюдать, Ханки почувствовал, что военные этой страны были любимы
гражданами.
- Прямо сейчас они совершат акробатический полет.
Пожалуйста, посмотрите на небо справа. будет приближаться со скоростью 850
км/час.
- Ч -......!」
- Что они только что сказали?! Танака-доно! Они только
что сказали 850 км/час? Я что, ослышался?!
Взволнованный Ханки обратился к Танаке:
- Нет, вы не ослышались. Диктор действительно говорит, что
скорость составляет 850 км/час.
С правой стороны бесшумно приближался летающий объект.
Затем, когда он приблизился к местам для посетителей, они, наконец, начали
слышать звук.
- Какая скорость!
- взвизгнул Ханки.
──иииииииииИИИИИИИИИИИИИ
"Ф-15", покрытый не глянцевой краской, начал
набирать высоту по траектории, близкой к вертикальной. Поверхность его крыла
разрезала воздух, который затем образовал белое облако, сверху и снизу кончика
крыла, которое затем раздвинулось, как будто это был белый след лодки в небе.
──Гоооооооооооооо
В окрестностях раздался громоподобный рев. Из-за предмета
виднелись два красных пламени. Это было пламя от форсажа. Этот самолет за
короткий промежуток времени исчез в голубом небе.
- …………
Ханки и Яго, оба они были потеряны для слов о
истребителе, который они видели в первый раз.
- Пожалуйста, посмотрите на небо слева. Предыдущее
вернулось обратно.
- Э!? - Уже?
- приблизится со скоростью 600 км/час, а потом
развернется перед всеми. За это время пилот испытает большое количество G-силы.
"Ф-15" резко развернулся перед зрительским
местом.
- Значит, у него такая большая маневренность……
Затем он снова поднялся.
- Даже в таком положении он может снова подняться?
После этого были различные самолеты, выполнявшие
акробатические номера, и с акробатическим полетом от Blue Impulse воздушный фестиваль
подошел к концу.
- ...Скажите, Танака-доно. Тот…… эф..... что-то,
металлический дракон, как быстро он может двигаться? Конечно, это не вся их
сила.
- Вы имеете в виду "Ф-15"? Его самая быстрая
скорость-это скорость звука, то есть в два с половиной раза быстрее, чем
скорость звука может быть передана по воздуху. Поскольку ударная волна будет
создаваться, когда она пересечет скорость звука, для сегодняшнего полета,
похоже, скорость была уменьшена примерно до 850 км/час"[2]
- …………
✦✧✦✧✦
Из дневника Ханки. Запись этого дня.
Город, переполненный огромными зданиями, затем большие
крытые дороги, подвешенные в воздухе (они называли это скоростной
автомагистралью), крупномасштабные транспортные системы, называемые железными
дорогами. Эта страна под названием Япония, которая могла построить такие
огромные сооружения, поражает меня.
Кроме того, этот город не является столицей Японии. Этот
город-не более чем провинциальный город. Я хотел бы, чтобы было слово, которое
передает удивление больше, чем потрясение.
Боевой металлический дракон может летать со скоростью, в
2,5 раза превышающей скорость звука, и его подъемная сила также невероятна. Это
монстр, который не только обладает такой огромной скоростью, но и его боевая
дальность действия также превышает 1000 км. С их точки зрения, виверны нашей
страны могут выглядеть так, как будто они вообще не двигаются. Из того, что я
слышал от нашего проводника, Танака-доно, что металлический дракон может даже
использоваться для поддержки с воздуха в море или на суше.
Металлический дракон, который вторгся на Майхарк раньше,
представляет угрозу, но это не их истинная сила.
Если это был боевой металлический дракон, то они могли
напасть на Майхарк, даже не дав нам шанса что-либо сделать. Другими словами, их
вторжение на Майхарк можно считать ничем иным, как патрулированием.
Мы абсолютно обязаны установить дружественные отношения с
Японией.
Нажить себе врагов вроде них страшнее, чем нажить врагов
из крупных стран Цивилизованной Страны.
Мы никогда не должны относиться к ним враждебно, несмотря
ни на что.
✦✧✦✧✦
Гостиница
"Шиннико", Номер Люкс.
- Слушай, Яго-доно.
- В чем дело?
- А что вы думаете о Японии?
- Давай посмотрим.…… Если бы я мог выразить это одним
словом, то это было бы "изобилие", так удивительно…… Внутри отеля
поддерживается постоянная температура, как и на большом корабле. Чтобы согреть
такое большое здание, сколько топлива они использовали…… Кроме того, они не
только обогревают эту специально подготовленную для нас комнату, но и
контролируют температуру в прихожей и даже в коридоре. У них даже есть
устройство, которое просто поворачивает его, и горячая вода выходит. Не нуждаясь
даже в самом маленьком огне, мы можем использовать горячую воду. В туалете тоже
совсем не пахнет.
Одно только чувство удивления от жилья, которое он
испытывал до сих пор, почти парализовало Яго.
Однако, несмотря на то, что он получил удар от Воздушного
фестиваля, как будто его ударили по голове, когда он вернулся вечером в отель,
он испытал неизвестный мир еще больше.
- Если вы выйдете на улицу, там есть беспилотные торговые
автоматы, где вы можете получить охлажденные напитки или алкоголь в зависимости
от местоположения. Вы всегда можете получить свежеприготовленную еду или одежду
из магазинов, которые открываются в ночное время, даже самые качественные. На
прилавках крупных магазинов всегда стояли свежие продукты. Основные дороги
города ярко освещены уличным фонарем, по которому можно было ходить без фонаря,
а общественный порядок чрезвычайно хорош. Меня это раздражает, но разница в
национальной силе очевидна.
Яго помолчал и покачал головой. В его глазах был намек на
страх.
- …… Честно говоря, я удивлен воздушным
фестивалем. Он показывал ошеломляющую разницу в силе. Я думаю, что мы не должны
делать врагов из Японии.
- Как и ожидалось, вы пришли к тому же выводу.……  Перед этим боевым металлическим драконом
тактика небесного боя виверны будет бесполезна. Завтра мы отправляемся в
столицу. Япония очень вредна для моего сердца.
- Меня это тоже пугает, но, с другой стороны, я тоже
волнуюсь. Ибо такая страна, как эта, внезапно оказалась рядом с нами, более
того, она обладает цивилизацией более высокой, чем даже Цивилизованная Земля,
которая смотрела на других сверху вниз. И наша страна-первая страна, с которой
они вступили в контакт…… Если у них нет никаких гегемонистских амбиций, то это
счастливое благо для нас.
Яго и Ханки продолжали беседу до поздней ночи.
✦✧✦✧✦
На следующий день,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 7.
Было прохладное утро, облака стояли высоко, небо было
ясным, и видимость была хорошей.
Поскольку загрязнитель воздуха PM 2.5, дрейфующий из Китая, тоже исчез,
небо Японии становилось яснее с течением дней. Один человек, одетый в стильную
одежду ── так называемые костюмы ── стоял в вестибюле, ожидая членов делегации.
- Всем доброе утро. Хорошо ли вы спали прошлой ночью?
Танака поприветствовал собравшихся членов делегации.
- По сегодняшнему расписанию. После завтрака в 10 часов
будет объяснение о событии в Токио, а затем мы покинем отель в 11.30. В 12
часов мы поднимемся на борт идущего в Токио Синкансэна, который отправляется из
Хакаты. Затем в 17.04 мы прибудем на Токийский вокзал, после этого……
Слушая объяснение, Яго каждый день с момента своего
прибытия в Японию чувствовал, что у них есть четкое представление о времени.
Каждому члену делегации был вручен тонкий механизм под
названием наручные часы..
Он мог бы отмечать промежуток времени в секунду, а также
легко переноситься, тогда для военных было бы возможно провести одновременную
атаку без какой-либо разницы во времени. В контексте его эффективного военного
применения это было удивительно. Что еще более удивительно, распределенные часы
называются "электронными солнечными часами", пока есть свет, они
могут продолжать двигаться, и пока они находятся в Японии, ошибка расчета
времени будет составлять всего 1 секунду за 100 000 лет.
Он не знал, как это объяснить, так как не понимал
конструкции самих часов.
Вместо того, чтобы спросить об этом, у Яго есть один
вопрос о времени.
- Танака-доно, я слышал, что расстояние между Хакатой и
Токио составляет более 1000 км…… Но я слышал объяснение, что транспортное
средство, которое называется Синкансэн, на которое мы сегодня сядем, - это
транспортное средство, которое движется с большой скоростью по земле.
- Совершенно верно. Есть ли что-то, что заставляет вас
беспокоиться?
- То, что мы прибудем в 17:04, что это значит? Могли бы
вы точно рассчитать его даже до минуты?
- Да. Если только это не катастрофа или несчастный
случай, он точно прибудет вовремя.
(...Похоже, что Япония действительно не может быть понята
нашим здравым смыслом.)
- Я понимаю. Спасибо вер-……
*визг*────*шшшш* ──*бам*.
Послышался звук сталкивающихся предметов.
Яго выглянул наружу и увидел женщину, лежащую без
сознания, из головы у нее текла кровь, а рядом с ней остановилась странная
желтая машина.
- Значит, это еще одна авария на такси?
- выплюнул Танака.
Это было то, что, можно сказать, часто случалось в центре
города Фукуока, несчастный случай с участием такси.
Пострадавшая в аварии женщина обессиленно рухнула на
землю.
- Нехорошо! Она нуждается в немедленном лечении.
Яго выбежал наружу.
- Пожалуйста, подожди, Яго-доно. Скорая помощь скоро
приедет.
Яго ускользнул от Танаки, попытался остановить его и
выбежал из отеля, чтобы подойти к упавшей женщине.
С точки зрения Танаки, такой член иностранной дипломатической
миссии, как Яго, не смог бы лечить раненого. Он последовал за Яго и побежал к
месту аварии.
Вокруг уже собралась толпа, но Яго протолкался сквозь
толпу и посмотрел на раненую женщину.
Женщина опустила голову, и из раны, открывшейся в ее голове,
при каждом ударе сердца неистово текла кровь.
- Это плохо..... "⁬وزرةفشهلاشوخزولاوشكصسخث٤هلشةخهسثخ"……
Яго начал что-то напевать, и его правая рука над головой
женщины начала излучать бледный свет.
──‼! Эт -..... рана есть‼
Рана на голове женщины тут же затянулась.
-Ам...удивительно‼ Ты видишь?! Эта штука только что‼
Крикнул кто-то из
толпы.
- Смотри, этот человек что-то пропел, и рана
затягивается.
- Оон-…… Невероятно. Это как волшебство‼
После того, как рана женщины была закрыта, Яго наклонил
голову в сторону окружающих.
- Конечно, это магия, но что-то не так?
"Оооооооооооооо"
Люди подняли шум при его беспечном ответе.
Смущенный Яго был поглощен этим шумом.


    Пролог

    Контакт: Часть 8
Внутри Токайдо-Санью Синкансэн.
- Боже милостивый, я удивлен. Это было упомянуто в
отчете, но на самом деле увидеть магию своими глазами…… Как удивительно.
Танака хвалил, не обращая внимания на окружающих
слушателей.
- Разве исцеляющая магия необычна в Японии?
Яго не чувствовал себя плохо, когда его так хвалили.
Поскольку до сих пор именно его сторона получала сюрпризы, то вызвать удивление
японской стороны в первый раз заставило его сердце немного похвастаться этим.
- Да, в Японии нет не только целительной магии, но и
самой магии.
- Э!?
Услышав простой ответ Танаки, члены делегации закричали
от изумления.
Ханки спросил:
- Ч-……Однако если связь между самолетом и землей не
является коммуникационной магией, то как это можно сделать?
- Это использование радиоволны. Принцип тот же, что и с
наручными часами, которые были розданы всем. …...Хм, как мне это объяснить? Как
я уже говорил, каждая технология в Японии основана на науке.
- Все…… Даже этот холодный воздух, что наполнял
холодильник?
- Да. В нашем предыдущем мире, чтобы исследовать причину
каждого явления, мы развили множество областей науки. Радиоволна-это нечто,
развившееся из физики, изучения причины всего, в то время как холодильник
развился из химии, изучения "изменения" материи. Япония свободно
использует эти технологии для улучшения нации.
Понятие науки, которого не было у Ква-Тойна. Это был
момент, когда члены делегации получили доступ к информации уровня
государственной тайны.
Если бы в Японии не существовало магии, то магическую
технологию, изучаемую в княжестве Ква-Тойн, можно было бы представить как
переговорный вопрос.
Сила исцеляющей магии заключается во временном
восстановлении раны.
Например, если бы они предложили простую хирургическую
магию, то можно было бы создать клинику, которая могла бы немедленно вылечить
небольшие раны или негнущееся плечо, и там должен быть спрос на экстренное
использование, подобное тому, что было в аварии не так давно. Если в Японии
есть нераскрытые болезни, то они могли бы также предложить исследовать их
вместе.
Если они откроют магическую академию и предоставят
преподавателя, то смогут увеличить занятость и даже получить иностранную
валюту. С другой стороны, также можно было бы предложить термин для импорта
японской системы образования в княжество Ква-Тойне. Если бы дети могли получить
знания, используя японский способ обучения, то это было бы ниспослано небом.
Как бы то ни было.
Важным открытием стало то, что Япония опиралась только на
знания науки.
В этом мире иметь возможность собрать большое количество
магов было бы выгодно в войне, и поэтому маги имели стратегическое значение.
Однако существовал вопрос о развитии и кадровом составе магических
исследований, а также о разнице в индивидуальных качествах, что представляло
собой серьезную проблему при создании большого подразделения магов, обладающего
в первую очередь одинаковой силой.
По сравнению с этим, пока кто-то знал основы этой науки,
любой мог легко стать могущественным солдатом. Другими словами, это было возможно
даже гражданину княжества Ква-Тойн.
-Танака-доно. Можно ли экспортировать такие науки, как
физика или химия?
Танака уже ожидал этого вопроса.
- Несколько дней назад наша страна ввела в действие закон
под названием "Закон о запрете распространения новых мировых
технологий". Экспорт основных технологий запрещен, поэтому мы не можем
особо выдавать их содержание. Однако если это только фундаментальные научные
знания, то они продаются в виде учебников или подобных им в любом книжном
магазине. Однако…… Поскольку переводческие исследования не продвинулись ни на
шаг, я полагаю, что перевод на ваш язык будет затруднен.
С точки зрения японцев, в этом мире было много загадочных
вещей.
Особенно происхождение связанных с языком “даже когда
речь понятна, письменные буквы становятся другими языковыми и грамматическими
явлениями". Япония начала исследование по переводу материалов, которые
были привезены из княжества Ква-Тойн с первой встречи, но информация Японии об
этом мире все еще была слишком скудной, а количество материалов было слишком
мало, чтобы это было чрезвычайно трудным испытанием.
Яго истолковал слова Танаки о том, что его продают в
книжных магазинах, как "Мы не будем возражать раздавать, если это просто
фундаментальные знания", поэтому он решил купить книги по химии или физике
как можно больше на данный момент.
- Тем не менее, Ханки-сама, Синкансэн быстр, верно?
- Ты прав. Несмотря на то, что он движется с такой
скоростью, внутри совсем не раскачивается, сиденье тоже приятное и удобное.
Однако на такой скорости авария будет страшной……
- С момента открытия Синкансэна ни один пассажир не погиб
в результате несчастного случая. Говорят, это самый безопасный вид транспорта в
Японии.
- Хм…… Я в это поверю. Но даже после того, как я это
услышал, мне все равно не по себе.
В то время как 5 человек поднимались на борт с
беспокойством в сердце, сегодня тоже было еще одно безопасное путешествие для
Синкансэна.
✦✧✦✧✦
Из дневника Яго
После нескольких крупных городов Синкансэн, на котором мы
сели, прибыл в столицу Японии Токио.
Провинциальные города, которые мы миновали на полпути,
еще более развиты и значительно превосходят столицы крупных стран, населяющих
Цивилизованные Земли, но Токио находится в другом измерении. Почти все движется
пунктуально, численность населения огромна, а высота высотных зданий словно
пронзает небеса.
Там даже есть сооружение, которое превзошло знаменитую
гору Эйдзей (539 метров над уровнем моря) моей страны.
Что касается меня, то как члена дипломатической миссии,
которая направляется в страну, а так же могла бы построить эти огромные здания,
я с нетерпением жду завтрашней встречи на рабочем уровне.
Ради национальных интересов моей страны я буду работать в
меру своих возможностей.
Это тяжелая ответственность, но мне повезло
присутствовать в такой исторический момент, как этот.
✦✧✦✧✦
На следующий день,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 8.
Встреча на рабочем уровне
Конференция началась.
Один худощавый человек в очках начал обращаться к
делегации дипломатической миссии из княжества Куа-Тойн.
- Я Химура из Министерства сельского, лесного и рыбного
хозяйства. Позвольте мне прямо перейти к сути дела. Прямо сейчас мы хотим есть.
Список необходимых предметов таков:
Хотя японцы подготовили документы, в которых описывались
различные необходимые продукты питания, они уже получили сообщение о том, что
письменные материалы не будут понятны другой стороне, поэтому Химура читал
документ и описал каждый из пунктов устно, содержание которого заставило членов
делегации посмотреть друг на друга.
- Чт-…… Годовой совокупный объем составляет около 55
миллионов тонн!?
- Мне сказали, что ваша страна-процветающая
сельскохозяйственная страна. Уровень самообеспеченности продовольствием даже
превышает 100%. Тем не менее, мы никогда не думали, что ваша страна в одиночку сможет
обеспечить нас таким количеством продовольствия, но мы хотим знать, сколько
ваша страна потенциально может предоставить. Конечно, мы не будем требовать
немедленного ответа. Однако у нас не так много времени, поэтому мы честно хотим
узнать как можно быстрее.
Яго написал в документе, который держал в руке,
количество пунктов, на которые ссылался Химура, почерком своей страны. Глядя на
него и хмуря брови, он начал говорить.
- Рыбные продукты - это сложно, и я действительно не знаю
об этом "кофейном зерне". Кроме того, я считаю, что мы могли бы
предоставить другие запрошенныепродукты, если бы это было только в этом
количестве.
- Что вы говорите?!
- Кроме кофейных зерен это возможно, просто насколько
высока производительность производства……
Японские чиновники из министерства иностранных дел были в
смятении. Честно говоря, запрос включал в себя товары, которые нужно
импортировать из нескольких стран, но для одной страны быть в состоянии
предоставить их все…… Не было ничего странного в том, что они были удивлены.
- Конечно, после того, как это будет разрешено нашей
страной. Просто……
- Просто?
- Наша страна не располагает средствами транспортировки
на такую сумму в вашу страну. Внутри страны есть большие сельхозугодья, но у
нас нет ни рабочей силы, ни бюджета, чтобы перевезти их в порты. Даже если мы
перевезли его в гавань, нам также не хватает людей, чтобы загрузить
продовольствие. Прежде всего, нам не хватает кораблей.
-Тогда было решено, что если вы получите одобрение
княжества Ква-Тойн, то сможете экспортировать продовольствие прямо сейчас?
- Думаю, это возможно.
По какой-то случайности им представилась возможность
избежать продовольственного кризиса в Японии.
Японская делегация откинулась на спинку кресла, и
седовласый мужчина в очках начал говорить.
- Я Маэдзима из Министерства иностранных дел. Если
княжество Ква-Тойн не возражает, то мы улучшим портовые сооружения и построим
инфраструктуру, другими словами, транспортное средство к сельхозугодьям в
пределах Ква-Тойна. Наша страна должна предоставить капитал под предлогом
официального помощника по развитию для создания железнодорожной сети, и поэтому
наша страна может построить ее непосредственно. Что вы думаете об этом
предложении?
"!?"
На этот раз настала очередь делегации Ква-Тойна быть
начеку. Для княжества Ква-Тойн, где вода и продовольствие были почти свободны,
страна могла обогатиться только за счет экспорта и, кроме того, они даже
получили бы гавань и железную дорогу.
Есть ли более благоприятный термин, чем этот?
Они также провели переговоры по нескольким другим
пунктам, и, обсуждая будущую подготовку к заключению сделки обеими сторонами,
конференция завершилась благоприятно.
✦✧✦✧✦
Десять дней спустя,
Центральный календарный год 1639, Месяц 2, День 18.
Княжество Ква-Тойн и Япония пришли к согласию по этим
пунктам.
· Княжество Ква-Тойне будет экспортировать
продовольствие, необходимое Японии.
· Япония расширит порт Майхарк в княжестве Ква-Тойне и
создаст транспортную инфраструктуру от Майхарка до сельскохозяйственных районов
с использованием японского капитала.
· Япония и княжество Ква-Тойне будут продолжать обсуждать
друг с другом пути установления дипломатических отношений.
· Обменный курс будет немедленно введен в действие.
· В качестве компенсации за массовую закупку Японией
продовольствия в княжестве Ква-Тойн Япония в течение одного года создаст в
княжестве Ква-Тойне необходимую инфраструктуру (водоснабжение,
электроснабжение, газоснабжение).
· После этого продукты питания будут приобретаться в
соответствии с обменным курсом
· Япония продолжит конференцию с княжеством Ква-Тойне для
обсуждения вопроса о подписании договора о ненападении.
Япония и княжество Ква-Тойне смогли установить
благоприятные отношения. Эти неразрывные дружеские отношения, которые они
создадут в будущем, стали кораблем, на котором обе нации разделили общую судьбу.
Корабль, бросающий вызов
бурному потоку этого мира.


    Отчаяние

    Глава 2 - Отчаяние
1639 год по центральному календарю, 22 марта, утро
Два месяца назад остров Япония перенес миры. Они
немедленно связались с Княжеством Ква-Тойн и Королевством Квила, чтобы
установить дипломатические отношения с этими странами. Как только эти связи
были установлены, правительство Ква-Тойне изменилось самым радикальным образом
за всю свою историю.
Япония подала запросы на абсурдное количество еды, но
Ква-Тойн, который уже мог обеспечить хороший корм даже для своего скота, смогли
успешно выполнить эти просьбы. По словам Японии, даже Королевство Квила с его
бесплодными, непродуктивными землями было сокровищницей ресурсов, и они также
начали экспортировать их в Японию.
В обмен на эти ресурсы Япония начала экспортировать
инфраструктуру—например, методы соединения крупных городов плоскими, бесшовными
дорогами, которые намного лучше тех, что были до этого, а так же и
крупномасштабные системы распределения, такие как железные дороги.
Также были запрошены все виды современных технологий, но
Япония приняла новый закон под названием «Закон о предотвращении оттока
технологий нового мира», чтобы защитить их основные технологии. Возник вопрос и
об экспорте оружия, но это уже считалось незаконным, поэтому ничего нельзя было
поделать.
Технологии, которыми Япония поделилась, были в основном
удобствами, которые существенно повысили качество жизни в обеих странах.
Обильный доступ к чистой питьевой воде (технологии чистой воды уже существовали,
но она не использовалась для питья), возможность освещать ночь ярким как
полдень светом и другие применения электроэнергии, ручные газовые баллоны с
пропаном, которые могли производить огонь и подогревать воду по требованию…
обычная жизнь улучшалась не по дням, а по часам.
Еще не прошло и двух месяцев, так что эти технологии не
были повсеместными, но глава торговли, как говорили, видел образцы и был
ошеломлен до мании. У него кружилась голова при мысли об этих нелепых
национальных улучшениях.
- Продукты из этой страны, называемой Японией, такие
замечательные...! Они явно выше трех основных цивилизаций! Мы могли бы даже
превзойти их уровень жизни!
Однако, разговаривая со своим секретарем, премьер-министр
Каната был более взвешенным в отношении влияния, которое эта страна окажет на
их будущее.
- Ха… Для меня было настоящим облегчением узнать, что они
пацифисты. Несмотря на то, что у них есть закон, запрещающий использование
постоянной военной силы, и они поддерживают только силы самообороны, идти
против них с их уровнем технологий звучит действительно страшно.
- Согласен. Тем не менее, все еще немного разочаровывает,
что они не желают экспортировать нам оружие. Если бы они у нас были, мы могли
бы лучше смягчить угрозу, исходящую от Роулии.
С этой печальной мыслью Каната посмотрела на заходящее
солнце.
Королевство Лория, королевская столица Джин Харк, Замок
Харк, королевский совет
Это был прохладный осенний вечер с красиво сияющей луной.
Факелы освещали темную комнату, где перед королем обсуждалось будущее нации.
- Король Лурий, подготовка завершена.
Человек в серебряных доспехах опустился на колени перед
королем и доложил о случившемся. Это был чернобородый мужчина лет тридцати,
мускулистый до такой степени, что это было заметно даже сквозь броню. Это был
генерал Патаджин.
- Мы столкнемся с двумя странами. Победим ли мы?
Так спросил 34-й король Королевства Лориа, 34-летний Харк
Луриа.
- Одна из них просто кучка фермеров, а у другой еще хуже,
крестьяне, которые даже не могут вести хозяйство на этой бесплодной земле. В
любом случае, с таким количеством полукровок, мы никогда не сможем быть
побеждены.
- Канцлер, какой информацией вы располагаете о Японии,
той стране, которая связалась с нами около месяца назад?
Япония также обратилась к Лории, но, поскольку они уже
установили отношения с Ква-Тойном и Квилой, их сочли враждебными и отвернулись.
- Япония расположена примерно в тысяче километров к
северо-востоку от княжества Ква-Тойн. Поскольку они находятся так далеко, для
них немыслимо иметь какое-либо ощутимое влияние. Более того, они были поражены,
увидев виверн нашей армии. Похоже, это какая-то варварская нация без всадников
на драконах. У нас нет другой соответствующей информации о них.
Армия без виверн испытывает недостаток в поддержке с
воздуха, которую они обеспечивают, а это значит, что они слабы. В то время как
воздушные бомбардировки в одиночку не разгромят кавалерийское подразделение,
постоянное воздействие устрашающей силы драконьего огня без эффективных
контрмер повредит моральному духу противника.
- Я вижу… Вот, мы сейчас так близки к объединению всего
Родениуса. Мысль о том, чтобы окончательно уничтожить отвратительных
полукровок, действительно поднимает мне настроение.
- Ваше превосходительство, объединение может быть неизбежным,
но, пожалуйста, не забывайте о своем обещании. Хе-хе-хе... - шепотом напомнил
королю человек в черном.
- Конечно, нет!! " - сердито ответил он.
(Тц. Они просто какие-то варварские идиоты, которые даже
не являются частью трех цивилизаций. Как только Родениус окажется под нашим
правлением, следующим станет Филлад.)
- Генерал, изложите нашу стратегию.
- Как прикажете! Наша армия насчитывает 500.000 человек.
Для этой миссии мы отправим 400.000 в Ква-Тойн, в то время как остальные будут
защищать нашу страну.
Сразу за границей Ква-Тойна есть город Гим с населением в
сто тысяч человек. Сначала мы завоюем его. В Ква-Тойне повсюду есть поля и
скот, поэтому мы будем собирать все наши припасы на месте.
Захватив Гим, мы пройдем 250 километров на восток к
столице Ква-Тойна и подавим ее при помощи нашего численного преимущества. В
отличие от нашей страны, у них нет ничего, что окружало бы их города, чтобы
использовать их в качестве крепостных валов. В лучшем случае у них может быть
замок в городе. Если мы просто осадим его, их запасы быстро иссякнут. Их воздушным
силам легко противостоят наши собственные виверны.
В то же время мы мобилизуем наш флот из 4400 кораблей,
направим их на север, а затем высадимся на северном берегу за пределами Майхарка,
чтобы захватить их торговый центр. Поскольку Квила полностью зависит от импорта
продовольствия из Ква-Тойна, как только мы прекратим торговлю с Майхарком, они
должны быстро капитулировать.
Далее, что касается сил Ква-Тойна, то у них самое большее
50.000 солдат, но они могут быстро мобилизовать только около 10.000. Любые
хитроумные планы, которые они придумают, будут просто сокрушены нашей
подавляющей численностью.
Скоро наши шесть долгих лет планирования принесут плоды!
- Это так... Хе-хе, ха-ха-ха, А-А-А-А-А!!! Это величайший
день в моей жизни! Мир одобрит нашу войну с Ква-Тойном и Квилой!
Раздались радостные возгласы. Королевский замок
наполнился шумным празднеством.
Княжество Ква-Тойн, посольство Японии
- ...так что, как вы можете себе представить, если мы
вступим в войну с Лорией, мы, возможно, не сможем экспортировать ранее
согласованное количество продовольствия в вашу страну.
На границе Ква-Тойна и Лории был замечен огромный лагерь лорианских
солдат. Ква-Тойн, предсказывая, что скоро начнется война, отправил дипломата в
японское посольство, чтобы объяснить ситуацию. Офицер по иностранным делам
Танака потерял дар речи, услышав это.
После того, как вся страна была внезапно отправлена в
другой мир, будучи полностью отрезанной от Земли, Министерство иностранных дел
получило срочную миссию: предотвратить голод населения страны. К счастью,
княжество Ква-Тойн располагало обильными зернохранилищами и богатыми
плодородными землями; установление дружественных отношений с ними было
абсолютно необходимо для обеспечения огромного количества продовольствия,
необходимого для прокорма населения.
Кроме того, большая удача Японии еще не закончилась.
Королевство Квила было золотой жилой, способной в одиночку поставлять почти все
необходимые Японии материалы. С точки зрения ресурсов, казалось, что перенос
Японии чудесным образом направил ее именно туда, где она могла безболезненно
решить любые потенциальные проблемы с поставками. Хотя добыча полезных
ископаемых еще не началась, и им приходилось использовать ресурсы, которые
страна накапливала, у них было достаточно запасов, чтобы это не мешало
чьей-либо повседневной жизни.
Но теперь, внезапно, Ква-Тойн сказал, что этот
критический импорт продовольствия, возможно, может прекратиться. Если это
произойдет, то в течение одного года, по оценкам, от голода может погибнуть 10.000.000
или более гражданских лиц.
- Неужели ничего нельзя сделать? Если импорт будет
прерван, это будет катастрофой для Японии.
- Мы понимаем и глубоко сочувствуем вашему тяжелому
положению. Однако Лория-чрезвычайно могущественная страна. Мы наблюдали, как
они наращивают свои вооруженные силы на национальной границе. Если начнется
война, у нас не будет другого выбора, кроме как покинуть ряд городов и
поселков. В этих обстоятельствах нам было бы очень трудно сохранить наше
нынешнее соглашение в отношении торговли продовольствием.
Если бы вы могли предоставить подкрепление, это было бы
чрезвычайно полезно…
- В нашей конституции есть положение, запрещающее
вооруженные конфликты. Военная поддержка на самом деле не то, что мы можем
предоставить…
- К сожалению, если это так, то, пожалуйста, поймите, что
существует высокая вероятность того, что наш экспорт продовольствия будет
прерван. Я не хочу комментировать внутренние дела вашей страны.
Подчиняться конституции и рисковать голодом 10.000.000 граждан,
или пересмотреть конституцию и тем самым спасти как японский народ, так и народ
Ква-Тойна от кризиса. Был ли действительно выбор?
По рекомендации японского посольства, касающейся
возможных осложнений с импортом продовольствия из Ква-Тойна, со сроками в три
недели Япония приняла решение отправить войска за границу впервые со времен
Второй мировой войны.
Центральный календарный год 1639, 11 апреля, утро,
недалеко от границы Лории и Ква-Тойна
Королевство Лория, палатка командования армии восточного
подчинения
Было бесчисленное множество магических запросов от
Ква-Тойна в Министерство иностранных дел, чтобы вывести своих солдат с границы.
Все эти просьбы были проигнорированы. Надвигалась война, и остановить ее было
невозможно.
- Завтра Гим падет.
Генерал Пандур возглавлял 30.000 передовой отряд, чтобы
захватить Гим. 20.000 пехотинцев, 5.000 тяжелых пехотинцев, 2.000 кавалеристов,
1.500 специальных солдат (солдат, специализирующихся на осадных орудиях, метательном
оружии и других специальных операциях), 1000 партизанских солдат, 250
укротителей зверей, 100 магов и 150 всадников на драконах. В то время как у
него было много пехоты, эскадрон из 10 всадников на драконах имел возможность
справиться с 10.000 вражеских пехотинцев.
Пандур широко улыбнулся, оглядывая свои войска. Виверны
были дорогим оружием. Даже если бы вы собрали все силы другого континента
вместе, 200 виверн были бы им равны. Но в этой войне с Куа Тойне будет
участвовать 500 виверн. Ходили слухи, что они получают помощь от империи Парпалдии,
страны в Филладах и члена Третьей Цивилизационной Сферы. Этот слух был
необоснованным, но… в любом случае, Пандур был доволен чрезмерной огневой мощью
150 всадников-драконов, которую он имел для первоначального вторжения.
- Что нам делать с добычей, полученной от Гима?
Генерал-лейтенант Адем окликнул его. Он был безжалостным
рыцарем. Лория завоевал множество маленьких стран в своей ревностной экспансии,
и слухи о его "подвигах" на оккупированных территориях были
неописуемы.
- Я оставляю это на вас, генерал-лейтенант.
- Понятно.
Адем поклонился, затем немедленно повернулся к своим
людям и рявкнул приказы.
- Грабежи в Гим разрешены, делайте, что хотите. Это
нормально, если вы хотите повеселиться с девушками, но не забудьте избавиться
от них, когда закончите. Не оставляйте выживших. Сообщите об этом остальной
армии.
- Да, сэр!
Люди Адема хотели выйти из палатки, но были остановлены,
когда Адем окликнул их.
- Стойте! Что ж, это прекрасно, чтобы немного
повеселиться, но давайте оставим в живых около 100 человек, чтобы
распространять страх и панику. И если вы найдете в Гиме какие-либо рыцарские
семьи, сделайте их уничтожение особенно ужасным.
Приказывая им сеять страх… Адем действительно был
чудовищен. С этой мыслью его люди покинули палатку, чтобы распространить весть.


    Трагедия Гима

    Глава 3 – Трагедия Гима
Княжество Ква-Тойне, западный регион, в 20 километрах от
границы, город Гим
Центральный календарный год 1639, 11 апреля, вторая
половина дня
Орден Западных Рыцарей, 1-я и 2-я эскадрильи драконов
Капитан ордена западных рыцарей Мойзи почувствовал себя
неловко.
Западные войска состояли из 2.500 пехотинцев, 200
лучников, 500 тяжелых пехотинцев, 200 кавалеристов, 100 легких кавалеристов, 24
драконов и 30 магов.
У Ква-Тойна было много боеспособных солдат, так как они
находились в полу-чрезвычайном положении, но вражеские силы, которые они могли
видеть вдоль всей границы, превосходили их. Более того, все их сообщения
продолжали демонстративно игнорироваться Лорией.
Некоторые граждане уже начали эвакуацию из Гима по
настоянию правительства.
- Все еще ничего от Лории, да? - спросил Мойзи мага
связи.
- Наши сообщения должны доходить до них в полном порядке,
но мы до сих пор не получили никакого ответа. Я могу только заключить, что они
игнорируют наши сообщения.
При небольшой разнице в цифрах можно было бы использовать
надежную стратегию, чтобы побелить с малыми потерями. Однако при таких условиях
это будет настоящая бойня. Что нужно сделать...?
- Что сказал штаб о нашей просьбе о подкреплении?
- Мы неоднократно пытались связаться со штаб-квартирой,
но единственный ответ, который мы получаем, - это "в настоящее время мы
находимся на экстренной конференции", они не скажут нам ничего более
конкретного.
- Черт! Это не пикник! Если нам придется сражаться только
с теми солдатами, которые у нас здесь есть, без всякой надежды на подкрепление,
Гим уже потерян! Черт бы все побрал...!!!
С различными мыслями, кружащимися в их головах, время
шло, затуманенное неопределенностью.
Центральный календарный год 1639, 12 апреля, раннее утро
В 20 километрах от границы, город Гим
Внезапно на национальной границе к западу от Гима начал
подниматься красный дым. В то же время с помощью магии связи пришло паническое
сообщение.
-Огромное количество лорианских виверн вторглось в Гим!
И... тысячи солдат хлынули через границу! Вторжение началось! Я повторяю...!!!
Бегите, спасая свои жизни!! Гахх...! …
Связь прервалась. Капитан Мойзи, увидев красный маяк,
означающий вторжение Лории в Ква-Тойн, проревел приказ.
- 1-я и 2-я эскадрильи драконов взлетают, вступают в бой
с вражескими вивернами! Легкая кавалерия, вскарабкайтесь на правый фланг и
уничтожьте их! 200 кавалеристов, приготовьтесь к рейду, ждите приказов! Пехота,
построиться в шеренги с тяжеловесами впереди! Лучники, встаньте в задние ряды и
предложите поддержку на максимальной дистанции! Маги, если вы не присоединитесь
к наступлению, просто держите ветер благоприятным для нашей позиции.
Эскадрильи драконов взлетели, 24 полностью снаряженных
виверн поднялись в небо. Они разделились на две эскадрильи, одна из которых
оставалась у земли, в то время как другая набирала максимальную высоту.
Вскоре после этого небо в направлении Лории стало усеяно
черными точками. Увидев огромное количество растущих врагов, всадники драконов
Ква-Тойна почувствовали, как их сердца замерли.
Королевство Лория восточная армия, передовые силы
1-й атакующей эскадрильи драконов, численность: 75
Эскадрилья драконов Ква-Тойна храбро и смело полетела
навстречу драконам Лории. 75 драконьих всадников Лории держали их на прицеле.
- Мы воспользуемся нашим превосходством в воздухе.
Приготовиться к стрельбе.
Лидер, Всадник Дракона капитан Альдебаран, намеревался
уничтожить их одним махом. Все 75 виверн выстроились в ряд и открыли рты.
Внутри образовались огненные шары.
- Через пять… четыре… три... два... один... огонь!!!
Все 75 виверн выстрелили одновременно. Добавляя вращение
к их огненным шарам, стрельба изнутри рта резко увеличит дальность по сравнению
с стрельбой снаружи рта. Используя этот трюк, они смогли выстрелить еще до
того, как драконы Ква-Тойна смогли попасть в зону досягаемости. Двенадцать
драконов Ква-Тойна получили прямые попадания и упали с неба.
- Они разделили свои силы на две части... Будьте начеку.
Вскоре после того, как Альдебаран отдал этот приказ,
двенадцать виверн подряд спустились с неба от солнца за его спиной. Они
атаковали, когда проходили мимо, убив трех лорианских драконов. Две группы
вступили в рукопашную схватку. У Лории было в пять раз больше виверн, поэтому
виверны Ква-Тойна быстро падали одна за другой. Потребовалось всего несколько
минут, чтобы полностью уничтожить их.
- Теперь мы будем помогать наземным силам. Всем
подразделениям обеспечить поддержку огнем.
Всадники на драконах обрушились на армию Ква-Тойна.
- Д-черт! У них больше виверн, и их всадники более
искусны, чем наши! - закричал Мойзи, ударяя кулаком в стену. - Наши всадники на
драконах уже уничтожены...!
Вражеские виверны сосредоточились на наземной армии,
обрушивая на них огонь. Потери были сокрушительными. У них был только один способ
контратаковать: использовать магию ветра, чтобы облегчить атаки из длинного
лука. К сожалению, магическую силу было принципиально трудно создать, поэтому
не так уж много было доступно. Они могли сделать только десять выстрелов, и они
не смогут помочь направить эти выстрелы.
Длинный лук выстрелил в небо. К сожалению, в этом мире
зенитные атаки в основном никогда не наносились и были в основном для
видимости. (В трех основных цивилизациях, по-видимому, существовало более
эффективное оружие…)
Рыцарский орден Ква-Тойна понес тяжелые потери от
преследовавшей их толпы виверн. Их численность уже сократилась на треть. В этот
момент в бой вступили двадцать пять тысяч пехотинцев из передового отряда Лории.
В течение тридцати минут рыцарский орден Ква-Тойнеа был полностью уничтожен.
Капитан Мойзи со связанными за спиной руками теперь был
военнопленным, в то время как передовые силы окружали Гима.
- Такая слабая! С такими цифрами даже Мойзи не смог бы
сопротивляться. Мы даже не смогли использовать наших зверей!
Генерал-лейтенант Адем
злорадствовал над Мойдзи.
-О, это, верно… ваша жена и дочь живут в Гим, не так ли?
- Что это должно означать?
“Эй," крикнул Адем своим людям,
- Приведите сюда жену и дочь Мойзи. После того, как они
хорошо проведут время перед ним, мы скормим их зверям.”
- Ты чертов монстр!!!
Мойзи закричал,
пытаясь прыгнуть на Адема, но его легко было усмирить.
- Не волнуйся. После того, как вы посмотрели шоу, вы
можете присоединиться к ним в качестве корма для животных.
- Я УБЬЮ ТЕБЯ!!!
Ужасные приказы Адема были выполнены в тот день. Город
Гим был полон убийств, грабежей, изнасилований и разрушений. Семья Мойзи не
избежала трагического конца. Сто горожан были выпущены на свободу, чтобы
посеять страх в окрестных городах.
Однако, как только Япония узнает об этом событии, это
даст им моральный предлог для развертывания, чтобы защитить народ Ква-Тойна от
геноцида.
Центральный календарный год 1639, 22 апреля, Княжество
Ква-Тойн, заседание правительства
Западный город Гим пал под натиском войск Лории. Более
того, это была катастрофа, когда почти все ее граждане были убиты. Встреча была
заражена гнетущим настроением.
- Пожалуйста, дайте нам последний отчет, - приказал
премьер - министр Каната.
Офицера прошиб холодный пот.
- Сэр! Западная область, окружающая Гим, в настоящее
время занята войсками Лории. Их силы вторжения в настоящее время насчитывают
более 30.000 солдат. Наши шпионы сообщают, что Лория мобилизовала всего 500.000
солдат. Кроме того, по слухам, Парпалдийская империя Третьей Цивилизации,
сверхдержава Филладов, оказывает военную поддержку. Хотя этот слух не
подтвержден, в распоряжении Лории есть 500 виверн. Наконец, более 4.000 лорианских
кораблей покинули порт, их местонахождение неизвестно.
Полная тишина.
Участники совещания затаили дыхание, когда информация из
доклада медленно оседала в них. Число “пятьсот тысяч” было в десять раз больше
их собственных общих сил, включая их резервные силы. Кроме того, у них было
пятьсот виверн. Если этого было недостаточно, то неучтенных кораблей
насчитывалось более 4.000. Лория была абсолютно серьезна в своем континентальном
завоевании, и Ква-Тойн абсолютно ничего не мог сделать, чтобы остановить их.
Полнейшая безнадежность—вот чувство, пронизывающее
комнату. Внезапно министр иностранных дел нерешительно поднял руку.
- Господин премьер-министр, могу я говорить?
- В чем дело?
- На самом деле, когда эта встреча должна была вот-вот
начаться, мы получили сообщение из японского посольства.
- Что они сказали?
- Да… позвольте мне прочитать это вслух.
Правительство Японии не может игнорировать жестокую и
бесчеловечную резню в городе Гим в Ква-Тойне. Мы настаиваем на том, чтобы вы
задержали виновных в этих ужасных преступлениях. Если правительство Ква-Тойна
попросит об этом, Япония готова направить JSDF для оказания помощи в
привлечении этих повстанцев к ответственности.
- ...это текст сообщения.
- ...это значит… они посылают подкрепление?
- Хотя в сообщении не говорится об этом прямо, я считаю,
что основное намерение состоит в том, что, если мы попросим об этом, они
действительно пришлют подкрепление. Их конституция запрещает им разрешать
международные конфликты с использованием вооруженной силы, поэтому, хотя это
немного невероятно, я считаю, что они пытаются назвать Королевство Лория
группой вооруженных повстанцев-изгоев и игнорируют их статус страны. Вероятно,
это просто уловка, чтобы вмешаться; поскольку в их стране плохое производство
продовольствия, как в Квиле, они не могут позволить себе потерять наш экспорт
продовольствия.
Комната начала гудеть от шума. Казалось, что солнце
надежды восходит после долгой, темной ночи отчаяния.
- Вот оно! Немедленно отправьте запрос о помощи Японии в
ликвидации вооруженных сил-повстанцев! Пусть они знают, что мы будем снабжать
их всеми силами. Кроме того, разрешите их транзит по нашей земле, морю и
воздуху до тех пор, пока все повстанческие силы не будут полностью уничтожены.
Они должны иметь полную свободу действий. И последнее, господин министр!
- Да, сэр!
- Отдайте приказ всем оставшимся рыцарским орденам и
эскадрильям драконов полностью сотрудничать с Японией!
- Понял!


    Великая морская битва

    Глава 4 – Великая морская битва
Центральный календарный год 1639, 25 апреля, Порт Майхарк
В ответ на флот из 4000 кораблей, отправленный
Королевством Лория на военно-морскую базу в порту Майхарка, 2-й флот Ква-Тойна,
наконец, отправил свои военные корабли. Каждый корабль сложил паруса и собрался
в порту. Моряки дважды проверили лестницы, по которым они будут подниматься на
борт вражеских кораблей. Незажженные огненные стрелы были пропитаны маслом и
убраны на хранение. Деревянные щиты для защиты от вражеских стрел были
прикреплены через равные промежутки. На каждом корабле были установлены
баллисты. Всего было около пятидесяти кораблей.
- Разве это не великолепное зрелище... - пробормотал себе
под нос адмирал Панкарре, наблюдая за морем. - Но у них больше 4.000 кораблей…
Интересно, скольких людей я смогу сохранить в живых…
Он упрекнул себя за то, что высказал свои истинные мысли.
Не было смысла сдаваться рано, даже перед лицом невозможных шансов.
- Адмирал, мы получили сообщение из штаба военно-морского
флота, - доложил старший офицер Бревай.
- Прочти его.
- Да, сэр! - Сегодня вечером 8 эсминцев из Японии
прибудут в Майхарк в качестве подкрепления. Они просят наблюдателя
присоединиться к ним и стать свидетелем начала военных действий с Королевством
Лория. Конец сообщения.
- Что?! Всего 8 кораблей??!! Вы уверены, что это не
какая-то ошибка? Разве не должно быть 80 или 800?
- Ошибок не было, сэр.
- Я ценю все предложения о поддержке, но… им нужен
наблюдатель? Если у них всего восемь кораблей, я просто отправлю этого человека
умирать вместе с ними! Они явно не в себе. Я не могу послать туда одного из
своих подчиненных!
Наступило неловкое молчание.
- ...тогда пошлите меня, - заявил Бревай.
- Но…
- Я лучший боец, который у вас есть, так что у меня больше
шансов выжить из всех ваших офицеров. Но вы забываете, что этот чудовищный
корабль был из Японии. Может быть, они не такие сумасшедшие, как вы думаете.
- Мне очень жаль.… Я оставляю это на ваше усмотрение.
- Да, сэр!
В тот же день, вечером
Бревай не мог поверить своим глазам. Размеры корабля были
совершенно за пределами его здравого смысла. Когда они впервые установили
контакт с Японией, Первый флот сообщил о 200-метровом корабле, но он подумал,
что они просто преувеличивают. Но теперь, несмотря на то, что корабли
останавливались вдали от берега, он мог сказать, что они были смехотворно
огромными. У них даже не было парусов. Вскоре с вершины огромного корабля
поднялся металлический предмет с чем-то вращающимся наверху.
Он получил уведомление об этом заранее, поэтому знал, что
это какой-то автомобиль. Когда он приблизился, поднялся сильный ветер. Он сел в
непостижимое транспортное средство и был доставлен в море. Сиденье было мягким,
и они почти не дрожали, когда летели по воздуху. Он был медленнее виверны, но
гораздо удобнее и мог перевозить большое количество людей. Вскоре в поле зрения
появился их пункт назначения - эсминец. Увидев его размеры вблизи, у Бревая
отвисла челюсть.
(Эта штука гигантская! Стратегически большие корабли
вмещают больше экипажа. Вы можете угрожать большему количеству вражеских
кораблей просто потому, что у вас больше свободного экипажа. Зная это, ценность
этого чудовища в бою огромна, и это только учитывая размер его экипажа.)
Бревай рассматривал эсминец, основываясь на своем
собственном боевом чутье.
Вертолетный эсминец Изумо
Длина: 248 метров
Водоизмещение: 19 500 тонн
Стоимость строительства: 114 млрд иен
Имея возможность запускать до 5 вертолетов одновременно,
Изумо был крупнейшим кораблем сопровождения в Морских силах самообороны Японии.
Они сошли на корабль, который был достаточно просторным, чтобы два средних
кавалериста могли сражаться друг с другом.
Это было... сделано из железа? Как он плавал в море?
Вопросы Бревая были бесконечны. Он спустился под палубу по указанию SDF. Внутри
было... очень светло. Что-то горело? Или они использовали магию света? Неужели
весь корабль управляется магией?
Бревая привели к капитану корабля.
- Я капитан Ямамото.
- Наблюдатель из княжества Ква-Тойн, Второй флот, меня
зовут Бревей. Мы благодарны вам за помощь в этом начинании.
- Чтобы сразу перейти к делу, мы определили
местоположение кораблей вражеских сил. Они примерно в 500 километрах к западу
от нашей позиции. В настоящее время они движутся медленно, со скоростью пять узлов.
Мы отправимся завтра утром и вступим с ними в бой на их позиции. Оказавшись
там, мы попросим их повернуть назад или столкнуться с враждебным огнем. Так что
до завтра, пожалуйста, будьте спокойны.
Бревай был поражен—они планировали взять на себя весь
флот из 4400 кораблей в одиночку, не сотрудничая с флотом Ква-Тойна! Их корабли
были явно огромными и могли вместить бесчисленное количество рейдеров, но, имея
всего 8 кораблей, было все еще самоубийственно идти против такого огромного
количества. Его также насторожил тот факт, что он не видел баллист или способов
защиты от огненных стрел.
На следующий день, ранним утром
Флотилия эсминцев отправилась в путь.
Он был ошеломлен.
(Сколько раз я должен чувствовать себя так?! Как будто я
постоянно нахожусь в состоянии шока!)
Эти корабли были такими быстрыми! В настоящее время они
двигались быстрее, чем максимальная скорость корабля Ква-Тойна. Помимо этого…
остальные корабли были довольно далеко. Не лучше ли оставаться в тесном строю?
Флотилия двигалась на запад со скоростью 20 узлов. В
конце концов на горизонте появился Лорийский флот.
Королевство Лория, восточное подчинение военно-морского
флота вице-адмирал Шаукуна
- Какой прекрасный вид.
Корабли ползли вперед по бескрайнему океану, их паруса раздувал
ветер. Насчитывая 4400 кораблей, с экипажем в несколько раз больше чем
защитников Гина, которые позже станут десантной армией, они направлялись в
торговый город Майхарк.
- В поле зрения были только корабли. Или... "море
было полностью покрыто кораблями". Возможно, это был лучший способ
выразить это.
Потратив 6 лет на подготовку, наряду с помощью империи Парпалдии,
их великий флот был, наконец, завершен. Никакая сила на Родениусе не могла
остановить это. На самом деле, они могли бы даже бросить вызов Парпалдии с этим
флотом!
Его амбиции начали выходить из-под контроля. Но затем
холодная логика обуздала его манию величия. Он вспомнил, что у Парпалдии было
оружие под названием “канонерская лодка”, которое, по слухам, специально
предназначалось для борьбы с вражескими кораблями… Все еще было слишком опасно
бросать вызов одной из сверхдержав Третьей Цивилизации.
Шаукун смотрел на океан на востоке... Хм? Что-то
приближалось к ним. Были ли это драконы? Нет … - Подожди! Что это было?!
Это была какая-то искусственная вещь в форме насекомого,
издающая громкий стук, когда она приближалась. Любой человек, увидев странный,
неопознанный объект, летящий прямо на них, почувствовал бы, как щупальце страха
пробирается в его сердце.
>
Внутри объекта был человек и каким-то образом
разговаривал с нами…
Кто-то пустил в него стрелу. После этого он развернулся в
небе и улетел на восток.
Вскоре в поле зрения появился небольшой остров. Остров...
двигался...? Невозможно! Это был корабль?!
Корабль размером с остров приближался с пугающей
скоростью, затем развернулся, чтобы соответствовать скорости и направлению
флота. Он расположился рядом с самым передним рядом кораблей, примерно в 300
метрах от них.
>
В то время как их корабль был действительно огромным, они
вступали в бой с 4400 кораблями. Вице-адмирал Шаукун приказал флоту атаковать.
Флот повернул направо и начал приближаться к кораблю
сопровождения. Как только они оказались в пределах 200 метров, корабли в
радиусе действия начали стрелять огненными стрелами по вражескому кораблю.
Баллисты имели максимальную дальность стрельбы 100 метров, поэтому их не
использовали.
Несмотря на то, что они, казалось, не имели никакого
эффекта, вражеский корабль все еще находился вне досягаемости огненных стрел.
Он быстро проехал около 3 километров от флота, а затем развернулся.
- Ха-а-а-а-а-а-а-а-а-а, посмотри, как они бегут!!!
Матросы, находясь вне пределов слышимости, оскорбляли и
издевались над вражеским кораблем. Вице-адмирал Шаукун почувствовал, как его
беспокойство растаяло при виде этого зрелища.
- Хех, они убежали. Даже при таких размерах, имея только
один корабль, они все равно ничего не могли сделать. Но… это было очень быстро
для такого большого корабля. Подумать только, они могли бы достичь такой
скорости даже без ветра…
- Мы приняли огонь на себя. Захват вражеского флота. Готовьте
главное орудие!
В носовой части эсминца "Мьюкоу", оснащенного
БМД "Иджис", 127-мм скорострельная пушка повернулась, чтобы
нацелиться на противоборствующий флот. Остроглазый Шаукун с любопытством
наблюдал за этим движением.
- Что это за штука с палкой?
Мгновение спустя раздался оглушительный грохот. Они были
всего в 3 километрах до Мьюкоу они все еще были на близком расстоянии.
- Что случилось? Они взорвали себя?” - удивился про себя
Шаукун.
Сразу после этой мысли корабль в передней части флота взорвался.
Куски дерева, другие части корабля и человеческие останки дождем посыпались на
окружающие плотно упакованные корабли. Снаряд попал в корабль, стрелявший
стрелами. Останки затонули под собственным весом, унося с собой всех, кто
оказался на борту, кто пережил взрыв.
- Что?! Что, черт возьми, случилось?! На нас напали с
такого расстояния?!?
Никогда раньше не испытывая такого уровня огневой мощи,
все были ошеломлены.
- Это нехорошо! Но… мы едва ли в пределах досягаемости
виверн. Коммуникации! Запросите помощи у виверн! Мы вступили в бой с вражеским
флагманом!
- Надеюсь, они настолько шокированы, что просто уйдут…
Капитан корабля Эгиды Мьюкоу, Унабара, хотел избежать
ненужных жертв. Он устраивал шоу, чтобы заставить их понять, что их
превосходят, и убедить их повернуть назад. Даже если бы его заклеймили
пацифистом, он искренне желал, чтобы они просто разошлись по домам. На самом
деле, потому что они были в смятении, потому что они замедляли ход и
действовали осторожно, подумал он, возможно,…
- Ууу… хорошо, так что демоническая сила не может быть
использована снова прямо сейчас, - Шаукун вздохнул с облегчением, придя к этому
ошибочному выводу из-за отсутствия последующей атаки. - Притормози флот. Атака
совместно с воздушной поддержкой виверн!
Королевство Лория, Штаб-квартира Виверн
- Сообщение с восточного флота, сэр. Они полагают, что
вступили в бой с вражеским флагманом, гигантским металлическим кораблем, и запрашивают
поддержку с воздуха.
- Ого, вражеский флагман… Просьба удовлетворена. Пошлите 350
полностью экипированных виверн.
-Н-Но, сэр... Передовые силы уже захватили 150 виверн, у
нас не хватит, чтобы отправить с основными силами…
- Мои приказы были неясны? Пошлите их. Если они сражаются
с вражеским флагманом, будет большая битва. У них будет время между этим
моментом и мобилизацией наших основных сил.
- Понял, сэр!
Виверны одна за другой взлетали в небо.
В операционной Мьюкоу они уже знали, что произойдет.
Когда на радарах появилось 350 летающих объектов, стало очевидно, что противник
не сдается.
- Это... прискорбно. Мы пытались отпустить их легко, но
вместо этого мы только подвергли еще больше жизней опасности. Как только они
окажутся в пределах досягаемости, сбейте их.
Внезапно в 3 километрах от гигантского корабля поднялся
дым. Вскоре после этого след света также вылетел и прошел через лорианский
флот. После этого из задней части гигантского корабля что-то выскочило и
полетело в том же направлении. А потом, даже после этого, куча чего-то вылетела
из задней части корабля и улетела на большой скорости. Со всеми этими
неизвестными вещами, происходящими, вице-адмирал Шаукун не мог избавиться от
чувства страха, от которого у него кровь застыла в жилах, но он сосредоточился
на отдаче приказов.
- Эскадрилья виверн скоро должна добраться до нас. Когда
они это сделают, все корабли атакуют вместе с ними.
К сожалению, трагедия обрушилась на эскадрилью виверн. Из
ниоткуда 23 виверны взорвались и упали в море, обгоревшие до черноты. Через
несколько секунд-еще 12, потом еще через несколько секунд - еще 18. Один за другим
они безжизненно падали с воздуха. Такого еще не было в истории. После того, как
короткий шторм прошел, их число сократилось с 350 до 200. Остальная часть
эскадры начала паниковать, но к тому времени флот уже был в поле зрения.
200 виверн прибыли, чтобы присоединиться к лорианскому
флоту. Их врагом, дальше по курсу, был огромный серый корабль.
Когда они попытались напасть на Мьюкоу, он испустил линию
света, поразив виверн и заставив их упасть с неба, как дождь. Несмотря на то,
что их численность быстро сокращалась, они все еще держали курс на Мьюкоу.
Когда они были в 7 километрах, в эскадрилье осталось всего 50 виверн.
Неожиданно корабль начал стрелять из своей пушки, убивая по одной виверне с каждым
выстрелом. Пушка перезаряжалась гораздо быстрее, чем вице-адмирал считал
возможным. Вдобавок ко всему, непонятная линия света все еще выводила их без
паузы.
Когда они приблизились на 3 километра, обстрел пушечными
снарядами закончился. К тому времени осталось всего 3 виверны.
- Их дьявольская магия наконец-то закончилась! А теперь
давайте отомстим за наших товарищей!
3 виверны открыли рты, огненные шары быстро обретали
форму. Но в тот момент 2 из этих виверн были разорваны на части.
!!!!!!!!!!!!
Последняя виверна быстро последовала их примеру.
20-миллиметровая вулканическая пушка Фаланги CIWS имела скорострельность 3000
выстрелов в минуту, или 50 в секунду; эти последние виверны находились в
пределах досягаемости последней оборонительной меры корабля Эгиды.
Над морями нависла страшная тишина.
“…………”
Никто не мог поверить своим глазам. Все они потеряли дар
речи. Для них корабли не были оборудованы для борьбы с вивернами, победить даже
одного было огромной задачей, не говоря уже о более чем 200! Даже сейчас они
просто наблюдали, как все их элитные силы превращаются в кровавое месиво.
Может, они спят? ...Нет, к их ужасу, они определенно
проснулись.
- Мы... сражаемся с демонами?" - жалобно прошептал
Шаукун. Он понятия не имел, какое у него было выражение лица.
К сожалению, они еще не достигли пределов своего
отчаяния.
В поле зрения появилось еще семь серых кораблей. То, что
последовало за этим, позже войдет в историю как Великая морская битва при
Родениусе.
Исторически сложилось так, что решающим фактором в
морских сражениях на Родениусе было то, могут ли моряки подниматься на борт
вражеских кораблей или нет. За исключением редких случаев серьезных повреждений
от удачных атак баллист или огненных стрел, сами корабли считались
неразрушимыми. В конце концов, все зависело от того, возьмут ли моряки под
контроль другие корабли или сами защитятся от угонщиков. Не существовало
никакой логики, которая могла бы предсказать, что 4400 кораблей с полным
экипажем проиграют битву здесь, на границе. Этот флот мог бы, возможно, даже
бросить вызов одной из сверхдержав великих цивилизаций.
7 эсминцев с каждой атакой топили по кораблю. Это было
похоже на то, как если бы они проводили тренировочные упражнения. Тем не менее,
4400-это огромное количество кораблей. После 1400 уничтоженных кораблей у них
заканчивались снаряды.
- Прекратить огонь.
"Мьюкоу" приближался к вражескому флоту. Когда
он был в пределах 400 метров, он начал использовать свой 7-мм пулемет, чтобы
топить корабли. Но на этом катастрофа не закончилась. Один из вертолетных
эсминцев вступил в бой, запустив 5 "Кобр" Сухопутных сил самообороны
AH1S. Они относились к битве как к охотничьей прогулке. Лорийанский флот был
уничтожен.
- Они чудовища! Мы все мертвы! Будь они прокляты!
А-а-а-а!
Корабль за кораблем, все они тонули с пугающей скоростью.
- ...значит, все кончено.
Вице-адмирал Шаукун был совершенно безнадежен. Он ничего
не мог поделать. Такими темпами все его люди будут убиты, почти ради забавы.
Однако, даже если бы он сдался и весь флот был взят в плен после резни в Гим,
он не мог видеть будущего для любого лорийца.
Единственной оставшейся возможностью для них было
отступить, как их просили до начала битвы. После того, как он возглавил самый
большой флот в истории Родениуса, потерял треть его, а затем вернулся на родину
с поражением, его навсегда запомнят как некомпетентного и приговорят к смерти.
Однако он не мог обречь своих людей на ту же участь.
- Всем кораблям отступить! Повторяю, всем кораблям
отступить!
Приказ магическим эхом отозвался на каждом корабле.
Но когда флагман вице-адмирала начал отступать, он
получил прямое попадание и затонул в море.
- Враг начинает отступать.
Был отдан приказ прекратить атаку.
- Они бросают свои войска, чтобы отступить? Если в море
есть выжившие, спасите их.
Наконец битва закончилась.
Бревай, наблюдатель из Ква-Тойна, который был на Изумо,
почувствовал онемение. Несмотря на то, что он слушал все это с мостика, у него
не было никакого представления о том, что происходит на самом деле. Только
после того, как он увидел спасательные операции, происходящие в океане, где
произошла битва, он понял, что произошло. Океан был покрыт плавающими останками
войны. Хотя он не наблюдал за самим сражением, он мог сказать, что подавляющая
сила атаки полностью уничтожила врага.
Наблюдатель от империи Парпалдии, Вархал, дрожал. К
счастью, его корабль вышел невредимым. Его задача состояла в том, чтобы наблюдать
и фиксировать уничтожение Ква-Тойна с помощью флота из 4400 кораблей,
управляемого Лорией. Он с нетерпением ждал этой миссии из-за личного интереса к
тому, как огромное количество кораблей будет взаимодействовать с примитивным
оружием, таким как баллисты, и примитивной тактикой, такой как захват кораблей.
Однако появившийся вражеский корабль был совершенно за
пределами его воображения. Даже при том, что он не мог сказать, использовали ли
они Слезы Бога Ветра, чтобы укрепить его паруса, это было чрезвычайно быстро.
(Или, скорее, у него даже не было парусов.)
Хотя это был 100-пушечный военный корабль, несмотря на
то, что это был такой большой корабль, он мог видеть только одну пушку. Это
была какая-то шутка? Хотя он был удивлен, увидев такую пушку в варварском
регионе, который еще не был достаточно развит для них, эта была не похожа на
те, которые он знал. Пушки имели низкую точность, поэтому 100-пушечный военный
корабль был изобретен, чтобы компенсировать это. Однако, несмотря на то, что их
корабль находился в 3 километрах, каждый выстрел был в яблочко. Более того, с
каждым выстрелом они топили целый корабль.
Что было еще более удивительно, так это то, как они
сражались с вивернами. Если бы это была Парпалдия, они использовали бы Мать
Дракона, чтобы сразиться с вивернами один на один. Поскольку варварские виверны
были слабее, чем их виверны, Парпалдия легко выиграла бы такую встречу.
Во-первых, пушки не могли поражать предметы в воздухе, это
был просто здравый смысл. Однако, опять же, они смогли нанести прямые удары по
вивернам одним выстрелом. Это было не то, чего могли достичь люди. Этот
иностранный враг продвигался технологически без их ведома и мог стать угрозой
для империи Парпалдии.
Вархал продолжал наблюдать за развитием событий с помощью
магии, завершая свой доклад своей стране.


    Дополнительные материалы

    Глава 4.5 – Дополнительные материалы
Схема стран в этом мире (страны, не перечисленные здесь,
могут быть введены в будущем)
Япония –
Страна, расположенная на дальневосточной стороне Великого Востока. Островная
страна, которая внезапно появилась в один прекрасный день.
Планирую запустить спутник, чтобы больше узнать об
окружающей местности.
В настоящее время признана развивающейся страной в этом
мире.
Континент Родениус
– Небольшой континент на Великом Востоке к юго-западу от Японии. Не принадлежит
к крупной цивилизации. Неосвоенная земля с развитыми цивилизациями.
Княжество Ква-Тойн
Сельскохозяйственная страна на северо-востоке Родениуса.
Они продвинулись примерно до Средних веков. Их политическая система-это
демократия, приближающаяся к социализму. У них все еще есть благородство.
Королевство Квила
Бесплодная страна с плохим производством продовольствия.
Из - за интереса Японии к их экспорту они планируют пережить резкий рост.
Королевство Лориия
Абсолютная монархия, которая хочет завоевать весь
континент. Первоначально они были небольшой страной, которая вторглась и
завоевала своих соседей, чтобы достичь своего современного статуса.
После захвата Родениуса они планируют продолжать
наращивать свою военную мощь, чтобы бросить вызов трем основным цивилизациям.
Континент Филлады – Расположен к северо-западу от
Родениуса, связан с Третьей цивилизацией.
Империя Парпалдии
Одна из пяти сверхдержав, сильнейшая страна Третьей
Цивилизации. В последние годы он по неизвестным причинам пытался распространить
свое влияние на Родениуса.
Центральный Мир
– континент, расположенный к западу от Филлады, известный как Центральный Мир в
этом мире, связанный с Первой Цивилизацией. Включает в себя две из пяти
сверхдержав.
Священная
Миришиальская империя
Известный как мировой лидер, одна из пяти сверхдержав,
считающаяся самой сильной страной в мире. Ходят слухи, что в их правительстве
принимает участие бог-дракон.
Континент Му –
Связан со Второй Цивилизацией.
Му
Одна из пяти сверхдержав, сильнейшая страна во Второй
Цивилизации. В мире, который почитает магию, они исследуют практичность и мощь
механических технологий.
Восьмая империя
Развивающаяся страна, которая внезапно появилась с
северо-запада континента Му. Быстро подчинил себе небольшую островную страну.
Объявили войну Второй Цивилизации. Известно, что он совершает ужасные поступки.
Дальнейшие подробности неизвестны.
Другое:
В этом мире есть много островных групп, более крупных
островов и субконтинентов, но поскольку они находятся за пределами трех основных
цивилизаций, они в значительной степени считаются нецивилизованными.
В то время как многие из этих стран находятся в
средневековье, ни одна из них не имеет связей друг с другом, и их темпы
развития являются низкими.
Позже будет обнаружено, что эта планета больше Земли, и
область, известная в настоящее время людям и полулюдям, заключена в скобки так
называемым “Восточным краем” и “Западным краем".
После того, как Япония запустит свой спутник, этот план
будет обновлен, чтобы отразить весь мир.


    После морского сражения

    Глава 5 – После морского сражения
Королевство Роулия, Штаб-квартира Виверны
350 всадников-драконов были мобилизованы, чтобы вступить
в бой с основным флотом противника. Прошло 3 часа с момента последнего общения
с ними, которое закончилось криком. В штабе воцарилась тяжелая тишина. Почему
они не восстановили связь? Кроме того, почему никто из всадников на драконах до
сих пор не вернулся? Все были охвачены нетерпением и нервозностью.
- Так где же они?
Ни у кого не было ответа.
Это было немыслимо, но… могли ли они быть уничтожены?
На протяжении всей истории Родениуса виверна всегда была
самым сильным существом. Однако они также были редким, ценным видом, и было
трудно собрать их большое количество. Лежбище Лории в 500 человек возникло в
результате сочетания наращивания сил в течение 6 лет и получения помощи от
империи Парпалдии с условием, что они будут использованы для завоевания
Родениуса. С их подавляющей силой для них было бы само собой разумеющимся
захватить континент. Отправив 350 всадников драконов разбираться с основными
силами противника, эта элитная эскадрилья должна была показать исторически
достойное выступление, прежде чем вернуться на базу.
На самом деле до сих пор ни один из них не вернулся. Это
было чрезвычайно болезненно, но существовала высокая вероятность того, что они
были полностью уничтожены. В нормальных условиях, даже против ненормально
большого флота, было бы невозможно уничтожить всех 350 всадников драконов.
Возможно ли, что их враги служили легендарному святому
дракону Багамуту? Никто не знал, как сообщить об этом королю Лории.
- ...передайте передовым силам, что по чрезвычайному
приказу орден всадников драконов требует, чтобы половина их всадников драконов
вернулась в штаб.
Центральный календарный год 1639, 30 апреля, Княжество
Ква-Тойн, заседание правительства
- На этом заканчивается отчет о крупном морском сражении
в водах Родениуса.
Офицер Бревай, наблюдавший за сражением, был приглашен на
совещание, чтобы дать отчет и послужить в качестве справки. Все остальные участники
держали в руках распечатанные копии отчета о сражении. В комнате стояла полная
тишина.
- Итак, что это за отчет? Япония послала только 8 кораблей,
бросила вызов флоту Лории из 4400, а затем фактически потопила 1400 из них?
Вдобавок ко всему, они столкнулись с более чем тремя сотнями всадников-драконов
без поддержки с воздуха, но превратили их всех в фарш? И вдобавок ко всему, их
восемь кораблей не понесли потерь? Здесь написано "потери личного состава:
ноль". Никто не погиб?! И позвольте мне просто добавить, что наш флот
сидел без дела.
Если бы вы сказали мне, что это сказка, я бы сказал:
"Нет, это слишком диковинно для сказки!" Я не хочу обвинять офицера
военно-морского флота в том, что он пришел на собрание княжества и намеренно
соврал, но вы должны, по крайней мере, придерживаться своей истории, основанной
на реальности, и не давать нам эту кучу фантастического лошадиного дерьма.
Все думали примерно то же самое, отчет наблюдателя был
настолько невероятным.
- Разве вы, ребята из министерства иностранных дел, не
говорили, что они пошлют только самое минимальное подкрепление?
Люди начали сыпать оскорблениями. По всем правилам,
отражение вторжения Лории и смягчение некоторых последствий национального
кризиса должны быть поводом для празднования, но этот отчет о битве был
настолько абсурдным, что вместо этого он фактически вызвал опасения людей.
Премьер-министр Каната жестом призвал к тишине и начал
говорить. - В любом случае, на этот раз морское вторжение было остановлено. В
то время как на свободе все еще около трех тысяч вражеских кораблей, даже если
восемь кораблей подкрепления будут потеряны, мы заработали некоторое время,
прежде чем нам придется беспокоиться о еще одной атаке с моря. Есть ли у
Министерства военных дел какие-либо новости о наземной войне?
- В настоящее время Лория начала строительство в вокруг
Гима. После провала морского вторжения мы считаем, что они укрепляют оборону
Гима, чтобы возобновить свое наземное вторжение. В этом случае мы определили,
что любые стратегии прорыва их оборонительных линий больше не являются жизнеспособными.
Сообщил министр.
- Что касается
Японии, то они запросили разрешение на использование площади в девять
квадратных километров на равнинах Дитле, в тридцати километрах к западу от
столицы Ква-Тойна.
- Прямо между Гимом и столицей... Они хотят построить там
военный лагерь?
- Они действительно сказали, что это будет иметь решающее
значение для противостояния "повстанческим вооруженным силам".…
- На этих равнинах больше ничего нет, и земля там не очень
плодородна.… все в порядке. Министерство иностранных дел, одобрите просьбу
Японии. Они могут использовать эту землю для чего угодно.
Несмотря на некоторую оппозицию, все там понимали, что
они не смогут бороться с Лорией без помощи Японии. Они также знали, что в
худшем случае Япония может предать их позже, но в данный момент у них не было
выбора.
Получив разрешение, Япония начала строить аэродром в этом
месте.
Королевство Лория, королевская столица Джин Харк, Замок
Харк
34-й король Королевства Лориа, 34-летний Харк Лурий,
дрожал в постели.
В Великом морском сражении при Родениусе несколько дней
назад новая нация, называющая себя Японией, присоединилась к битве и уничтожила
силы Лории, полностью уничтожив 350 всадников драконов и потопив 1400 кораблей.
Кроме того, не было никаких подтвержденных сообщений о том, что собственные
атаки Лории привели к каким-либо жертвам или даже боевым повреждениям.
В отчете было много нелепых вещей. Предположительно,
существовала “стрела света”, которая будет следовать за своей целью, даже если
ее избежать. Виверны были в основном убиты этим. Они предположили, что это было
какое-то новое магическое оружие. Однако в отчете также говорилось, что, когда
они приблизились на 7 километров, их сбило “что-то” другое. Что, черт возьми,
это должно было означать, “что-то” еще?!
Кроме того, это колдовство, чтобы потопить корабли одним
взрывом, могло быть выпущено последовательно без каких-либо задержек. Он даже
представить себе не мог, сколько магической силы нужно для этого. Они
обнаружили какую-то древнюю магию из мифической империи или что-то в этом роде?
Он не мог понять, что именно противостоит его стране.
В Лории всегда было большое население, но качество ее
населения было низким. За последние 6 лет подготовки они смогли нивелировать низкое
качество подавляющим числом. Но теперь они обнаружили, что их качества все еще
недостаточно. Воздушные и морские сражения зависят от качества кораблей, виверн
и снаряжения, но наземные сражения больше зависят от количества. Возможно,
наземное вторжение все еще может сработать…
Король провел беспокойную ночь без сна.
Третья цивилизация, Империя Парпалдии
В полутемной комнате светлый дух в стеклянной сфере
светился оранжевым, отбрасывая тени внутри комнаты. Двое мужчин обсуждали будущее
страны.
“...Япония? Это имя нам не знакомо…
- Это островное государство к северо-востоку от
Родениуса.
- Мы читали отчеты, мы в курсе, но всегда ли там была эта
страна? Мы хотим сказать, что они предположительно находятся в тысяче
километров от Родениуса, но мы не можем себе представить, что никто в нашей
истории никогда не осознавал, что там была страна.
- В этой части океана опасные течения и неустойчивые
ветры, поэтому трудно ориентироваться на корабле. Не имея возможности тщательно
исследовать этот район, разве не возможно, что его пропустили?
- Возможно, но это нецивилизованные земли. В то время как
у Лории особенно примитивная морская война, чтобы только восемь вражеских
кораблей могли потопить 1400, разве это не абсурдно? Более того, их пушки,
предположительно, получили сто прямых попаданий из ста выстрелов. Может быть,
долгая варварская жизнь наблюдателя скомпрометировала его умственные
способности. Мы должны рассмотреть возможность установки нового наблюдателя.
- Пожалуйста, подумайте, ваше превосходительство. Наш
100-пушечный военный корабль "Фиссеннусс" может столкнуться с флотом
лорийцев и выйти невредимым. Он способен топить корабли Лории с расстояния двух
километров своей главной пушкой без необходимости останавливаться, так что эти
результаты не являются совершенно невероятными. В любом случае, я не знаю,
сколько сотен кораблей на самом деле развернула Япония, но мы должны, по
крайней мере, исключить из этого, что они достаточно продвинуты, чтобы строить
пушки.
- Дикие варвары сейчас делают пушки… в свете того факта,
что они еще не вторглись в Родениус, возможно, уместно считать, что их
технология только что стала способна производить пушки.
- Кстати, Лория не может потерпеть неудачу, не так ли?
Если они это сделают, это помешает нашей стратегии приобретения национальных
ресурсов.
- В отличие от морской войны, наземная война опирается на
цифры. Во всяком случае, у Лории большое население, поэтому они не проиграют
против врага с примитивными пушками.
- Действительно, этот боевой отчет был действительно
диковинным. Что касается следующего доклада, то я не представлю его Вашему
Превосходительству до тех пор, пока тщательно не проверю информацию. Пожалуйста,
доверьте мне эту задачу.
- Ваша предусмотрительность образцова.


    Эвакуация эльфов

    Глава 6 –
Эвакуация эльфов
- “Ха... ха… ха…”
Примерно в 20 километрах к востоку от Гима находилась
маленькая, безымянная, затворническая эльфийская деревушка. Из-за того, что они
мало общались с чужаками, новости о резне в Гим прибыли туда поздно. Жители
деревни действительно эвакуировались, но в округе не было ни одного солдата Ква-Тойна,
так что это было мучительное путешествие, чтобы сбежать от дозора Лории. В
настоящее время они находились примерно в 10 километрах к востоку от деревни.
Перед ними раскинулись короткие зеленые луга с пением птиц и
дикими коровами, поедающими вкусную траву. Это была очень мирная сцена. Эту
местность было бы легко пересечь, потому что она была плоской и не было никаких
препятствий, но также было бы легко найти и преследовать их по тем же причинам.
Для 200 эвакуированных это был бы огромный риск пересечь эти луга.
Мальчик тянул сестру за руку, пока они шли на восток. Мать
детей рано умерла от болезни, и они жили с отцом. Однако из-за опасности вторжения
Лорийцев, их отец, входивший в состав первых резервных сил, был призван служить
в армию.
Отец(в прошлом):
- «Привет, Парун. Ты старший брат, так что позаботься об Аше, ладно?»
Отец улыбнулся, доверил все сыну и покинул их дом.
Эвакуированные не набирали скорости.
Детей посадили на заднее сиденье сторожить; после призыва осталось только 10. Осталось
пройти еще 25 километров. Всего за 25 километров они добрались до передовой
военной базы Квей-Тойнь…
Внезапно в задних рядах группы раздался крик.
-“Лорийские всадники!!!”
Мальчик оглянулся и увидел сотню лорийских кавалеристов
примерно в трех километрах позади них, быстро приближающихся к группе беглецов.
За ними шли солдаты из Королевства Лории с приказом убить всех полукровок.
Жители деревни начали кричать на бегу, но они никак не могли обогнать лошадей,
и армия медленно приближалась к ним.
Красноглазый Юпитер(Jovi), капитан 15-го кавалерийского полка рыцаря Ястреба,
Лорийского рыцарского ордена, облизнул губы, глядя на добычу перед собой.
- «Ну,
смотрите, что тут у нас!»
Около 200 женщин и детей пробирались на восток через луга.
Они были примерно в 3 километрах, но земля была плоской и широкой, без
каких-либо препятствий, так что они были на виду.
В Гиме он действительно хорошо провел время. Он мог мучить
людей и сходить с ума, делая все, что хотел, с благословения своего начальства.
Это было самое лучшее! Он вспомнил семью кошачьих  в Гиме. Родители отчаянно умоляли его: “Не
убивай нас!”, поэтому он, конечно, убил их, а потом трахнул их дочь перед их трупами,
хотя потом понял, что ему не нужно было убивать их сначала. Девочка-кошка
кричала и плакала бесконечно; он действительно получил удовольствие от этого.
Красноглазый Юпитер(Jovi)
почувствовал, как темные, эйфорические эмоции снова поднимаются в нем, когда он
смотрел на свою новую добычу.
Рыцари Ястреба состояли из элиты восточных вассальных
государств Лории. Их почитали как великих воинов. В их рядах 15-й кавалерийский
полк считался сборищем “нежелательных".” Они были в основном бывшими
бандитами и пиратами, еще с тех времен, когда Лория еще завоевывала своих
меньших соседей, которым было даровано звание пэра («peerage, от лат. Pares» — равные), чтобы
стать дворянами. Их капитан, Красноглазый Юпитер, отличался особой жестокостью,
был известен тем, что убивал всех подчиненных, которые ему не нравились, и
позже сообщал, что они погибли на поле боя.
-“Ну ладно...
Пора на охоту! Убейте этих демисов! В АТАКУ!!!”
-“Хя-ха-ха!” - 15-й кавалерийский полк издал странный боевой клич и галопом
помчался в погоню за эльфами
Парун на бегу схватил Ашу за руку.
- «Все будет хорошо, Старший Брат
защитит тебя! Не волнуйся!»
-«Да…»
-«Беги, на кону наши жизни. Мне страшно! Я в ужасе!!!»
Нашу деревню преследовала группа демонов. Мы что-то сделали
не так? Неужели никакой Бог не спасет нас? Должно же быть что-то, что он может
сделать! Должно же быть что-то…. По крайней мере, он должен был защитить Ашу.…
Непрошеное воспоминание всплыло в сознании Паруна. Окутанная
маминым теплом и любовью, она часто рассказывала эту историю.
«Давным-давно, когда “стран” еще не существовало, в эпоху эльфов, воюющих с
демонами, демоны пытались уничтожить Священный Лес, где жил эльфийский Бог.
Многие эльфы были убиты, а их ветераны-воины рассеяны. Бог Зелени, создатель
эльфов, молился верховному Богу Солнца.»
В ответ на молитвы Бога Зелени(the god of green?) Бог Солнца послал в мир своих
посланников. Эти посланцы на летающих кораблях Бога и стальных наземных
драконах, используя магию, которая вызывала гром и сжигала землю, испепеляли
демонов. Когда их главные силы были уничтожены, демоны отступили из Священного
Леса.
Чтобы отплатить им за то, что они прогнали демонов, эльфы
предложили эмиссарам сокровища из золота и серебра. Однако они просто сели на
Божьи корабли и ушли, не приняв их. Эльфы были спасены, и им было позволено
жить в этом мире. Из множества летающих кораблей один сломался и остался
позади. Этот корабль был сохранен с помощью магии и хранился в Ква-Тойне, в
священном святилище на священной земле в лесу Рен-Ноа.
Его мать сказала, что эта история действительно произошла. Так молился Парун на
бегу.
-«Боже!
Пожалуйста, Господи! Бог Солнца! Если вы действительно там, пожалуйста,
помогите нам! Даже если для этого тебе понадобится моя жизнь, пожалуйста, спаси
мою сестру!Боже, пожалуйста, защити нас от злых Лорийцев, которые хотят убить
нас всех!»
...но ничего не произошло.
Солдаты Лории приблизились. Теперь он слышал их голоса. На
этом поле негде было спрятаться, они не собирались этого делать. Теперь они
должны были занять оборону или быть убитыми... Но единственным оружием, которое
у них было, были луки для охоты на зверей и сельскохозяйственные орудия.
Некоторые жители деревни в отчаянии упали на колени. Они
были всего в 500 метрах. Все сдались.
-«ГОСПОДИ,
ПОЖАЛУЙСТА!!! ПОМОГИ НАМ!!!» - крикнул Парун небесам.
А над мальчиком пронесся свет.
Низкорослые не были даже в 500 метрах. Их лица были искажены
страхом, когда они отчаянно пытались убежать. Он обнажил меч, готовясь к бойне.
Это снова был Гим(?), с
хорошими женщинами, смешавшимися с толпой, также бегущими за своей жизнью.
Когда он представил себе трагедию, которая вскоре произойдет, на лице Юпитера
появилась отвратительная, искаженная улыбка.
-« УБИРАЙСЯ
ОТСЮДА!!!!!»
-«РАААААА!»(крики)
Кавалерийский полк издавал агрессивные крики приветствия,
подгоняя своих лошадей, чтобы преследовать эльфов, поднимая огромное количество
пыли и грязи.
- «Капитан,
на нас надвигается какой-то свет!» - резко крикнул впередсмотрящий полка,
указывая в воздух.
Юпитер поднял глаза. – «Чт... в… что это за чертовщина?!»
Прямо на них летело копье света. Он инстинктивно почувствовал
опасность, как только увидел ее. Оно приближалось быстро!
Вся 15-я кавалерия отошла в сторону. Паруну показалось, что
он спит. Он молился Богу, и над ним в небе пролетело копье света.
Вспыхнул  свет. - «УХОДИТЕ, СКОРЕЕ!!!»
В тот же миг его уши оглушил громовой рев.
Дым вырвался наружу, словно из самой земли, и быстро поглотил Лорийских солдат.
Затем опустилось еще одно копье света. Вспыхнули огни, и снова загремел гром.
Свет непрерывно падал на землю, поджигая ее.
Перепуганные солдаты Лорийцев начали
отступать, но «Огненный дождь» света преследовал их. Когда свет падал на
солдата, его разносило на куски вместе с лошадью. Все солдаты, преследовавшие
эльфов, были уничтожены. - «сил… силы Лорийцев уменьшены на 80%!» - крикнул
кто-то.
Затем с неба на востоке показались многочисленные летающие
корабли. Они издавали звук, как будто сотни людей рубили дрова одновременно
Они летели над головами жителей деревни, корабли издавали
ужасный шум и могли поджечь землю своим колдовством.
Парун посмотрел на них. Он не мог оторвать глаз от различных фигур на летающих
кораблях.
В конце концов, большое количество летающих кораблей (у этих
были вращающиеся вещи как сверху, так и сзади) приземлилось перед жителями
деревни. Из них вышли странные люди в зеленых одеждах. - «!!! Солнце! Они несут
символ солнца! Посланцы солнца действительно пришли!!!»
Человек, похожий на лидера,
поднес к его лицу круглую коробку и спросил громким, нечеловеческим голосом: - «
Кто-нибудь ранен?»
Жители деревни, перепуганные до полусмерти, не могли
ответить. Это были люди, способные в мгновение ока полностью уничтожить
лорийскую кавалерию. Возможно, раненых людей нельзя было использовать для
работы, и вместо этого они были бы принесены в жертву, чтобы использовать эту
разрушительную магию?(?!?!?!)
Парун шагнул вперед.
- «Спасибо, что спасли нас. Вы
посланцы Солнца?»
- «А? ‘Эмиссары солнца? У нас есть солнце на нашем флаге… Интересно, нас
кто-нибудь так называет? Ну, в любом случае, он всего лишь ребенок, так что я
могу подыграть. - Да, что-то в этом роде.»
Бормотание, бормотание, бормотание… Все вокруг наполнилось
разговорами шепотом. Затем, внезапно, все жители деревни поклонились до земли.
Членам ССЯ(Силы самообороны Японии), которые только что пришли на
помощь в спасательной операции, потребуется некоторое время, чтобы должным
образом исправить это недоразумение.


    Пир Короля Пламени

    Глава 8 - Пир Короля Пламени (1)
Информация о крупном поражении в Великом морском сражении
при Родениусе была скрыта с линии фронта из-за боязни повлиять на боевой дух.
Однако некоторым высшим чиновникам эта любезность не была оказана…
Рыцари Ястреба, часть передовых сил армии восточного вассала
Лории, в настоящее время были в шоке. Они только что получили известие, что сто
рыцарей 15-го кавалерийского полка, которые вели разведку в 25 километрах к
востоку от Гима, были уничтожены. По словам офицера, они не обнаружили никакой
крупномасштабной магической силы, такой как у виверн, но, тем не менее, ни один
рыцарь не вернулся. Если бы возникла непредвиденная ситуация, по крайней мере
один человек мог бы спастись. Вполне возможно, что они были полностью окружены
и уничтожены большой армией, но, учитывая, насколько подвижной была кавалерия,
это была довольно надуманная идея.
- Тебе не кажется, что происходит
что-то странное? Единственными врагами должны быть полукровки Ква-Тойнан…
Офицер Вашуна, каково ваше мнение? - спросил герцог Джунфилла, который
первоначально организовал восточную армию вассала.
- Что касается обнаружения
магической силы, то никакой реакции вообще не было, по крайней мере, ничего
необычного. Это означает, что на уровне виверн не было никаких магических
зверей, и не было никаких магических атак, таких как огненный взрыв
виверн."
- Так что же, по-твоему,
произошло?"
- Не может быть... не может
быть.…"
- Что это?"
- Это было распространено среди
офицеров недавно... что-то упомянутое в сообщении, что-то совершенно
фантастическое. Это было настолько абсурдно, что мы не обратили на это никакого
внимания.…"
- "Правильно…"
- Во время вторжения Мейрхаков,
четвертая часть флота была уничтожена, а триста пятьдесят виверн, посланных
атаковать вражеский флагман, были полностью уничтожены. Операция закончилась
неудачей…"
Все присутствующие застыли в шоке.
- Подожди минутку, дай мне
разобраться. Флот и виверны, которых мы отправили, должны были быть способны
завоевать Ква-Тойн самостоятельно. Даже если бы они атаковали Парпальдийскую
империю своим знаменитым морским окружением, у них было достаточно сил и
огневой мощи, чтобы вырваться даже из этого окружения и высадиться. Не будет
преувеличением назвать ее самой крупной боевой силой в истории. Но вы говорите,
что они потерпели поражение? И, черт возьми, король Ква-Тойне при этом?!"
- Вообще-то... после Гима в войну
вступила страна под названием Япония. Этот рапорт прислал нам товарищ офицер,
но ... … в нем говорилось, что в морском сражении у них был гигантский военный
корабль, управляемый магами, которые непрерывно стреляли магией, которая
потопила весь корабль в громком взрыве одним выстрелом. У них также было копье
света, которое преследовало виверн, и, когда оно ударило, виверну разнесло на
куски."
Они все начали удивляться… была ли это какая-то
мифологическая битва? Или, может быть, просто сумасшедшая история? Этого просто
не могло быть. Тем не менее, они задавались вопросом, почему семьдесят пять
виверн передового отряда были отозваны… Если эта история окажется правдой, то…
- Говоря о рыцарях Ястреба,
капитан отряда, который был ликвидирован, сам был довольно силен. Лошади,
которыми они пользовались, тоже были быстрее, чем лошади других рыцарей. Должно
быть трудно полностью стереть их с лица земли…"
Существовал отдельный вопрос, который беспокоил чиновников
армии восточного ваcсала. Они получили приказ от главных сил, который исходил
от печально известного генерал-лейтенанта Адема. Мобилизуйте свои войска и
разбейте лагерь в 3 км к западу от Эджея. Ждите там, присоединяйтесь к основной
армии.
После прочтения этого приказа у Джунфиллы заболел живот. В
отличие от Гима и других окрестных городов, Эджей был построен Ква-Тойне специально
для защиты от нападений Лории. Это был укрепленный город-замок, а также военная
база. Защита Гима не могла даже сравниться с защитой Эджи.
Эджей находился примерно в 50 километрах к востоку от Гима.
В настоящее время передовые части стояли лагерем в 5 километрах к востоку от
Гима. Осложнение возникло из-за того, что рыцари Ястреба вели разведку примерно
в 20 километрах к востоку, когда их уничтожили. Другими словами, примерно на
полпути к Эджею им, возможно, придется иметь дело с тем, что способно полностью
уничтожить высокомобильные силы, не оставив ни одного человека. И все же, если
он нарушит приказ Адема, его не только убьют за неподчинение, но и, скорее
всего, жестоко убьют его семью. Одного этого ему следовало избегать.
Поэтому 20 000 солдат королевства Лория восточной вассал
армии передового отряда направились на восток.
Замок Таун Эджей
Главная военная сила Ква-Тойне находилась в Эджее: 30 000
солдат западной армии. Они состояли из 50 виверн, 3000 кавалеристов, 7000
лучников и 20 000 пехотинцев. Генерал Нхо был уверен, что вторжение Лорийцев
можно отразить из этого форта. Он имел 25-метровый бастион для отражения
вражеских атак и 50 элитных, обученных виверн. Как непоколебимо! Как прекрасно!
Как бы ни была велика армия, она не могла пасть!
-Генерал Нхо, сэр, здесь
сухопутные силы самообороны Японии"
Они сотрудничали, потому что таков был приказ правительства,
но, по правде говоря, ему не нравилась эта японская армия, которая вошла в его
страну. Только после принижения их военно-воздушных сил и демонстрации всей их
мощи Японии обратился к Ква-Тойне. Он не верил в это, но он также слышал, что
они отбросили гигантский флот Роулии из 4400 кораблей, имея только 8
собственных.
Однако, когда все было сказано и сделано, наземный бой был
полностью связан с численностью. На этот раз Япония послала только 7-ю дивизию
своих сухопутных сил самообороны Японии, всего 6000 слабых на вид мужчин. Они
разбили звездообразный лагерь примерно в 5 километрах к востоку от Эджи.
Очевидно, правительство одобрило это, но его определенно раздражало, что армия
другой страны была создана внутри его страны. Он слышал, что их население
составляло 120 миллионов, так что только отправив 6000 человек, он чувствовал,
что они говорят, что на самом деле не помогут. В любом случае, до тех пор, пока
силы Эджея сами по себе оттеснят армию Лории, у Японии не будет шанса что-либо
предпринять.
Тук - тук.
- Войдите."
Генерал Нхо встал, чтобы поприветствовать их.
- Извините нас."
Трое мужчин вошли в комнату и поклонились.
- Я генерал-лейтенант Учида из
7-й дивизии сухопутных сил самообороны Японии."
В отличие от элегантной одежды Куа Тойне, все они носили
что-то гораздо более простое. Это был командующий японскими войсками? -
недоверчиво спросил Нхо.
- Ну-ну, спасибо, что проделали
весь этот путь. Я генерал Нхо, командующий западной армией Куа Тойне. Мы
благодарны вашей стране за то, что она прислала нам подкрепление. Большое
спасибо."
Он должен был следить за своими словами и выражением лица.
Он продолжал говорить.
- Генерал-лейтенант Учида,
роулианская армия уволила Гима, и я уверен, что в следующий раз они придут за
Эджи. Как я полагаю, вы можете видеть, Эджей-это одновременно и грозная
крепость, и большой город; они не могут просто игнорировать нас, независимо от
того, насколько велика их армия. Поскольку моя страна подверглась вторжению,
чтобы полностью отплатить им и предотвратить наше уничтожение, мы должны
противостоять им здесь.
- Ваши японские войска
расположены в пяти километрах к востоку. Вам вообще не нужно покидать свою
базу; пожалуйста, обеспечьте тыловую поддержку. Вместе мы прогоним армию Лории."
Нхо в основном сказал им: "Вы будете мешать, просто
отступите." Он знал, что они следуют приказам своего правительства, но его
гордость перевесила соображения.
- Я понимаю. Мы будем действовать
как тыловая поддержка с нашей базы. Однако у нас есть небольшая просьба…"
- В чем дело?"
- Чтобы мы могли наблюдать за
полем боя и позицией противника, не могли бы вы позволить нам установить
пятьдесят наблюдательных станций с нашим оборудованием вокруг Эджея?"
- Это можно устроить."
Японский командир вышел из комнаты вместе со своими людьми.
Нхо задумался. Приказ обеспечить тыловую поддержку с расстояния в 5 километров
был презрительным приказом; так далеко от битвы они ничего не могли сделать!
Другими словами, его попросили сесть на руки. И все же он ничего не сказал!
Неужели у него нет никакой гордости?
Передовые силы армии восточного вассала Лории в составе 20
000 человек беспрепятственно прошли к точке в 5 километрах к западу от
города-замка Эджей. Они были в 3 километрах от намеченной позиции в приказе, но
Джунфилла хотела разбить лагерь здесь. У него было ужасное предчувствие, но они
все равно решили остаться на этом месте на неделю.
Нхо был в панике. 20 000 роулианских солдат только что
появились к западу от Эджи. Судя по этим цифрам, они явно были передовыми
силами; если бы они атаковали сейчас, то подорвали бы силы Эджи до того, как
прибыла основная роулианская армия. Западная армия могла укрыться в замке, но
так как у противника было 300 кавалеристов, они могли следить за передвижением
в форте, чтобы держать свою армию в курсе и быть готовыми перехватить, если
кто-то попытается покинуть замок. Независимо от того, пойдет противник в
наступление или нет, солдатам в форте придется все время быть начеку, что
измотает их нервы.
Он подумывал послать своих виверн, чтобы напасть на них, но
они не могли летать ночью, и если бы они приземлились, то немедленно стали бы
мишенью, что сделало бы их в значительной степени бесполезными. Если они
окажутся в тупике, главные силы противника в конце концов прибудут, и к тому
времени его люди уже будут на пределе своих возможностей.
- Мы получили сообщение от
панских войск, - доложил гонец, подбегая.
- Читай!"
- Да, сэр! Примерно в пяти
километрах к западу от Эджея находятся войска. Они что, лорийцев? Если да, то
имеем ли мы право атаковать? Чтобы солдаты Ква-Тойнаня не попали под
дружественный огонь, пожалуйста, пусть армия отойдет в радиусе около двух
километров вокруг противника."
- Кажется, я велел им не покидать
базу.… Я хотел, чтобы только наши силы были признаны за оборону Эджея… Ну,
теперь все в порядке. Как наблюдатель, я задаюсь вопросом, как эти японцы будут
сражаться… Скажи им, что их атака разрешена!"
- Да, сэр!"
День был ясный, погода хорошая, на небе ни облачка. Утро
было немного прохладным, и воздух был сухим. В воздухе не было таких частиц,
как пыль, поэтому видимость была очень хорошей. Джунфилла посмотрела вниз на 20
000 солдат с довольно высокого холма, затем глубоко вздохнула. Воздух был очень
освежающим. Армия была в приподнятом настроении. Они послали около 300
кавалеристов по очереди, чтобы преследовать Эджея всю ночь, в то время как
остальные войска крепко спали. Еда, украденная у Гима, была восхитительна.
Оказалось, что противник собирается отступить в Эджей, чтобы
сосредоточиться на обороне. По словам их шпионов, там было около 50 вражеских
виверн. Они будут представлять угрозу, но их еще не посылали в наступление.
Если ситуация не изменится, вскоре прибудет основная армия, и у них будут свои
виверны для поддержки с воздуха. Тогда их подавляющая армия перебежала бы прямо
через Эджей. Вот о чем они думали.
В небе на востоке появилась белая точка. Он издал звук, как
будто что-то ударило в воздух.…
БАТАБАТАБАТА—
-?! Что это за штука?"
- Какой - то новый дракон?"
Это было похоже на коробку странной формы, на которой что-то
очень быстро вращалось. Вскоре он достиг армии, паря над ними, слишком высоко,
чтобы стрелять из лука. Из коробки начали вылезать какие-то белые штуки. Они
трепетали, падая, и Роулианцы быстро поняли, что это высококачественная бумага.
Джунфилла взяла одну из этих бумаг. На нем было что-то написано по-роулиански,
что заставило его замереть.…
Соберите свои вещи и уходите в ближайшие 2 часа. Если вы не
подчинитесь, мы нападем.
Аучида Кадзуки
Генерал-лейтенант 7-й дивизии
Сухопутные силы самообороны Японии
- Итак, они наконец пришли.…
Народ, по слухам, назывался "дж.а.пан." Идя против этих невиданных
прежде врагов, Джунфилла дрожала от страха. Их армия в 20 000 солдат не
сломается от нерешительной атаки. Однако, чтобы предупредить своего врага перед
нападением… какая добродетельная страна! Джунфилла спустилась вниз, чтобы
сформировать войска и подготовить их к бою.
- Мы действительно привезли эту
штуку? .. " - пробормотал рядовой. Перед ним было оружие, которого не
должно было существовать.
Реактивная система залпового огня, вооруженная 12 кассетными
ракетами, каждая из которых несла 644 суббоеприпаса, способная обеспечить
мгновенное освещение шести футбольных стадионов и абсолютно разрушительная для
небронированных объектов. Поскольку Япония была участницей Конвенции по
кассетным боеприпасам, эти РСЗО должны были быть утилизированы, но после
передачи в этот мир Япония решила это отменить. 12 из них были направлены на
запад. Имелись также многочисленные 155-мм самоходные гаубицы. Это была
страховка, чтобы ни один враг не избежал огня.
Прошло 2 часа.
- Враг не двинулся?
- Они в боевом строю, сэр. Мы также подтвердили, что поблизости нет солдат Куа
Тойне."
- Я вижу… Тогда, наверное, все. Огонь по желанию!!!"
Ракеты запускались непрерывно, каждый раз гремя, и гаубицы
тоже начали стрелять.
П.П: 7-я глава отсутствует по причине её ненадобности, она уже есть в прологе.
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    Глава 9 - Пир Короля Пламени (2)
Джунфилла с удовлетворением оглядела строй из 20 000 солдат.
Они представляли собой великолепное зрелище, его
отполированная и бесстрашная армия. Эта Япония может быть довольно сильной, но
его люди не сдадутся легко.
Внезапно его праздные мысли исчезли, и разум стал кристально
ясным. Это было странное событие, учитывая, что врагов не было.… Он недоумевал,
откуда у него это ощущение неминуемой гибели. Что происходит?
БУУУУМ!!! БАРАБАРАБАРАБАРАБАМ!!!!!!
- Какого черта?!?!?!"
Люди начали взрываться один за другим, умирая толпами.
Затем, меньший взрыв сбивал людей с ног. Что-то подпрыгнуло вокруг, и снова
солдаты падали один за другим.
-Э-это...это...я...невозможно...!"
Генерал Нхо из армии Ква-Тойне не мог поверить своим глазам.
- Что... происходит? .. Неужели
под их лагерем извергся вулкан? .. "
Вражеские солдаты были взорваны и задушены дымом, взрывы шли
один за другим. Каждый раз, когда распускался черный цветок, враги были сбиты с
ног. Их армия была хорошо обучена и хорошо организована. Этот аккуратный и
аккуратный образ быстро исчезал. Они были буквально уничтожены, как муравьи, поднесенные
к волшебному пламени.
Только небольшая часть лагеря не пострадала от нападения.
Солдаты выстроились в шеренги на огромной, широкой площади. Его страшные враги…
у них не было ни малейшего шанса оставить после себя что-либо из своей жизни,
своего времени, своего обучения, так как они были просто уничтожены, как
насекомые. Там не было ни славной битвы, ни рыцарства, там были просто жалкие
люди, которых отбирали самым эффективным способом.
- Чт... чт... какая мощная
взрывная магия!!! Такое большое расстояние для их заклинаний! Неужели все в
панской армии-высшие маги?! Подождите, даже если все шесть тысяч из них были
высшими магами, они не могли генерировать столько энергии! Значит, Япония в
союзе с древним драконом?!"
В замке Эджей жители Ква-Тойне ошеломленно наблюдали за
резней.
Джунфилла сходил с ума от отчаяния, наблюдая, как его людей
систематически уничтожают. Товарищи по оружию, отважные ветераны, талантливые
генералы, рыцарь высшего класса, который ухаживал за членом своего дома,
друзья, с которыми он тренировался, потел, проливал кровь, все они… чем больше
он думал, что они умерли напрасно, тем больше он плакал и тем больше умирал внутри.
Однако Бог смерти не собирался позволить ему одному сбежать.
То, как его толкнуло взрывом, как это выглядело, когда его тело разорвало на
части, куски разлетелись во все стороны, стало его последним воспоминанием. Их
могучее колдовство разорвало вспаханную землю. После того как пыль осела, ни
один человек, ни одна лошадь не выжили.
Нхо не мог описать нападение, которое произошло у него на
глазах. За то короткое время, что он оплакивал отступление от своего идеала
честного боя, разъяренный а.с.солт полностью уничтожил своего могущественного
врага, армию Лории.
- "Так это… это сила...
панской армии…"
Его собственные люди были лишены возможности встретиться
лицом к лицу с Лорииской армией, но в то же время они не понесли никаких
потерь. Обычно он был бы невероятно рад такому исходу, но вместо этого он
почувствовал укол поражения.
Княжество Ква-Тойне, правительственное совещание
- "...на этом заканчивается
отчет о сражении к западу от Эджея между японской армией и Лорийской
армией."
- Ну, тогда кто-нибудь знает, как
Япония может использовать эту мощную магию взрыва, или никто этого не
видел?"
- Да, сэр. Как написано в отчете,
Япония вела атаку из своего гарнизона."
Гарнизон Японии находился в тринадцати километрах от места
мощного взрыва магии! Тринадцать километров!!! Такая необыкновенная магия
встречается только в сказках о древней волшебной империи!"
Собрание разразилось шумом. Подняв руку, премьер-министр
Каната успокоил собравшихся.
- Все, пожалуйста, посмотрите на
эти материалы."
Всем законодателям были розданы раздаточные материалы на
высококачественной бумаге, дешево импортируемой из Японии.
- Это была... просьба напасть на
столицу Лории?!
- Согласно этому предложению,
Япония выпустит своих железных драконов из нашей страны в столицу Лории. Их цель-захватить
короля Лории по обвинению в убийстве мамы. В то же время, что касается
восточной армии вассала Лории, развернутой между Эджеем и Гимом, и их основной
армии, в настоящее время марширующей от границы к западу от Гима, мы развернем
наши наземные войска и атакуем их вместе с железными драконами Японии. Если
атака будет успешной, мы, скорее всего, вытянем основные силы противника из
Гима, что позволит нам послать еще одну армию, чтобы отбить Гим."
И снова все присутствующие заговорили одновременно.
- Разве это не приемлемый план?
Нам нечего терять."
- Нет, но наземные силы других
стран могут вторгнуться…"
"Однако такими темпами наша
страна будет уничтожена… разве у нас нет другого выбора, кроме как положиться в
этом на Японии?"
- Столица Лории… Не думаю, что
все пройдет хорошо, но ... …"
- Но если все пойдет хорошо, эта
война закончится... с минимальными потерями."
Законодатели единогласно одобрили транспортировку Японии по
суше, морю и воздуху в пределах Ква-Тойне, а также их предложение атаковать Лории.
Королевство Лория, корпус порабощения Ква-Тойне, армия
восточного вассала
В 20 километрах к востоку от Гима…
- Мы не можем связаться с
передовыми силами?!" - крикнул генерал-лейтенант Адем в отдел связи.
- По словам моего начальника, мы
посылали сообщения, но не получали ответа."
Со вчерашнего дня от передовой
группы не было никаких известий. Несмотря на то, что они были всего лишь
передовой силой, это была армия в 20 000 солдат, что было необычно большим. Он
никак не мог представить себе, что они будут полностью уничтожены, не имея
возможности послать хоть одно сообщение.
- А как же разведгруппа?"
Адем приказал 12 вивернам разведать Эджей.
- Скоро они должны будут
па-с-петь над последним известным местоположением передовых сил и послать нам
отчет о состоянии дел."
Королевство Лория, корпус покорения Ква-Тойне, армия
восточного вассала, разведывательная эскадрилья виверн, Рыцарь-дракон Муура
- Он должен быть где-то
здесь.…"
12 виверн, разведывавших район вокруг Эджи, были разделены,
каждая из них искала свою зону. Муура был подписан в зону, содержащую последние
координаты передовых сил. Сегодня было немного прохладнее, солнечно, но и очень
облачно. Это делало полет немного сложнее, но это было очень удобно.
Передовые силы отсутствовали. Его миссия состояла в том,
чтобы проверить их статус.
- Хм?!"
Ему показалось, что он увидел блеск доспехов.… он взлетел
еще выше.
- "Что… что это? .. "
Он увидел то, что выглядело как те кратеры на Луне повсюду.
В местах, где не было кратеров, он мог видеть останки. Человеческие и лошадиные
части, смешанные вместе, обглоданные черными как смоль птицами, которые были
признаком демонов в Лории.
Он приземлился. Не было ни одного другого движущегося
человека.
- Они были... уничтожены? ..
"
Это было невозможно… и страшно…
- ГРА! ГРА!"
Его напарник-виверн предупреждающе зарычал. Она была
обращена на восток.
...батабатабата…
Он слышал слабый звук чего-то бьющегося в воздухе. Он напряг
зрение. У всех рыцарей-драконов было очень хорошее зрение.
- Что это за дракон?!"
В отдалении… он различил крошечные черные точки, похожие на
зерна. Они казались… бездушные, больше похожие на предметы, чем на драконов.
Внезапно от одного из этих драконов начал подниматься дым, и маленькое пламя,
летящее быстрее скорости звука, полетело прямо на него.
-
Управляемый взрыв пламени!"
Это было так, так далеко! Его эффективная дальность,
очевидно, была намного больше, чем у его собственной виверны. С такого
расстояния его дальность, вероятно, даже превосходила дальность лорда виверны!
Однако… Муура просто взлетел в воздух. Независимо от дальности и скорости
атаки, если он увидит, что она приближается, он сможет избежать ее. Этот
уровень атаки должен был быть неожиданностью для него, чтобы ударить. Он
предположил, что у них плохое зрение.
-"!!! Он преследует меня!"
Огненный взрыв изогнулся в воздухе и продолжал преследовать
его.
-Уваааааа!"
Он вложил в полет все, что у него было, каждый трюк и
тактику, которые он когда-либо изучал, приклеившись к спине своей виверны,
зигзагами, петлями, кренясь, все, что он мог придумать. Огненный взрыв просто
менял свою ориентацию, каждый раз. Он никогда раньше не видел такого нападения.
- За мной гонится управляемый огненный заряд!!!" -
крикнул Муура в свой магический коммуникатор. -Д-Черт Возьми! .. "
Когда ветер дул ему в лицо и страх смерти овладевал им, в
его голове всплыли непрошеные воспоминания.
- Удачи, - улыбнулась жена, отправляя его на войну. - Ну
вот, разве ты не хочешь попрощаться с папой?" - А - а-а." Его дочь,
которой только что исполнился год, улыбнулась, когда он обнял ее. - Здесь…
амулет, чтобы защитить тебя. Возьми, - она протянула ему какой-то легкий
золотой предмет. Он всегда прикреплял его к поясу, на бедре.
-Я не собираюсь... умирать здесь!!!!!!"
При его внезапном подъеме направленный огненный взрыв снова
исправился, чтобы следовать за ним. Затем он резко нырнул—
Амулет на его поясе ослабел. Огненный взрыв приблизился.
БУУУУМ!!!!!!
Позади Мууры почему-то взорвался огненный взрыв. Он и его
виверна направились обратно в западное небо.
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Разведывательный вертолет OH-1 выпустил самонаводящуюся
ракету класса "воздух-воздух" малой дальности (улучшенная версия
переносной ракеты класса "земля-воздух" типа 91), которая, отслеживая
противника, чудесным образом столкнулась с металлическим объектом, приведя в
действие контактный взрыватель, в результате чего она не попала в всадника
дракона.
Муура улетел на запад. Он не понимал, как ему удалось
избежать удара. Очарование, которое дала ему жена, в какой-то момент исчезло
без его ведома. Его магический инструмент связи тоже был сломан.
- Это... моя жена спасла
меня?" - пробормотал он.
У него было зловещее предчувствие, и он посмотрел в небо.
Огромное количество чего-то летело высоко над его головой, оставляя за собой
белые следы, когда они мчались на запад с невероятной скоростью.
Королевство Лория, восточная вассальная армия
- Что случилось!" - сердито
спросил генерал-лейтенант Адем.
Его подчиненных прошиб холодный пот. Их связь со всеми 12
разведывательными вивернами была прервана криками. Последний, кто прошел,
сказал что-то о том, что его преследовал огненный взрыв.
- "Мы сейчас этим
занимаемся…"
- "И как, собственно, вы
этим занимаетесь?! Идиоты!"
Все они покорно молчали.
- Ну, тут уж ничего не поделаешь,
верно? Просто позвольте им делать то, что они могут. А как насчет эскорта
главной армии?" - вмешался генерал Пандур.
- У них всегда на страже
пятьдесят виверн. Остальные стоят наготове у насеста виверн в Гим, но если они
понадобятся, они готовы развернуться в любое время."
- Пятьдесят? Не слишком ли
много?"
- Вовсе нет, сэр. Поскольку мы не
знаем, как исчезли передовые силы, мы думаем, что вражеская армия, возможно,
приобрела какую-то сверхъестественную силу. В конце концов, если наша главная
армия потерпит поражение, наша миссия по завоеванию Ква-Тойне закончится
неудачей."
- Я вижу…"
Подслушано, что большое количество виверн сформировалось в
группы и беспорядочно порхало вокруг. Зрелище было настолько впечатляющим, что
они, несомненно, могли стереть в порошок все, что бросало им вызов. Кроме… что
именно было врагом? ..
Пандур заставил себя перестать думать об этом.
Как раз в этот момент 16 виверн, летевших над ним, были
спонтанно окутаны дымом и разорваны на куски. Затем еще 8! Невидимое нечто
только что погасило 24 виверны.
- "Ч-что?! Что
происходит?!"
Вскоре на востоке неба появились шесть черных точек, но,
приближаясь, они не издавали ни звука. Они были быстрее звука! Каждый из них
выпустил по 2 пули света. Пули также были сверхзвуковыми, и они уничтожали
виверн, которые пытались избежать их. Еще 12 виверн были расчленены и упали с
неба.
- "Ааааааххх!!!"
- "Этого не происходит…
Этого не может быть!!!"
Повсюду раздавались крики. "Штуки" летали над
армией с абсурдной скоростью. Они были похожи на наконечники стрел, гигантские
устройства, окрашенные в серый цвет и выдыхающие огонь, когда они проходили
мимо.
На них обрушилась огромная ударная волна. То, что они только
что испытали, было облетом самолета F-15J Kai на скорости 2,5 Маха.
-Т-эта... тварь чертовски быстрая!!!"
- Что это было?"
Была повсеместная паника…
К сожалению, катастрофа не закончилась. Железные драконы,
которые улетели, теперь вернулись, и каждый из них выпустил еще по 2 пули
света. Эскадрилья элитных всадников на драконах была односторонне уничтожена…
Обычно считалось, что сила армии напрямую коррелирует с тем,
сколько у нее виверн. Количества виверн в армии Лории, вероятно, было бы
достаточно, чтобы победить Бога огненного дракона.
Но это было почти похоже на игру, когда их виверны были
убиты, как фигуры, сброшенные с доски.
- черт БЫ ВСЕ ПОБРАЛ!"
Элитная эскадрилья виверн теперь была полностью уничтожена.
В это мгновение с востока налетел рой железных драконов, роняя бесчисленные
крупные предметы. Исчезновение передовых сил внезапно промелькнуло в голове
генерала Пандура.
- "Что это такое?! Что они
роняют?!"- крикнул кто-то.
Медленно…
Его собственная…
Жизнь…
Закончена…
Приближался другой мир…
Свет - Обжигающий жар адского огня окатил армию…
Это произошло мгновенно…
Генерал Пандур покинул этот мир вместе с этим светом…
Всадник на драконе Муура полетел на запад. Он считал Ква-Тойне
страной варваров и недооценил их. Однако из своей разведки он теперь знал, что
передовые силы были фактически разбиты к западу от Эджи. Неужели Ква-Тойне
заключили союз с повелителем демонов? Или, может быть, даже… эта легендарная,
древняя колдовская империя… Согласно фольклору, переданному через историю,
время воскресения еще не пришло. Насколько знал Муура, во всем мире не было
никого, кто не знал бы эту историю.
Когда-то существовала великая империя, которая правила
миром. Древняя колдовская империя, которая своей огромной силой подчинила себе
все остальные живые существа. Каждый человек обладал гораздо большей магической
силой, чем люди; их знания были чрезвычайно развиты; у них была сверхразвитая
цивилизация, которой боялась вся жизнь; они были существами, которые стояли
выше людей. Их цивилизация была настолько развитой, что они даже направили свой
меч на Богов.
Разгневанные Боги послали звезды упасть на континент Латистор,
где находилась империя. Они были неспособны защитить себя от падающих звезд,
поэтому они воздвигли гигантский барьер и наложили заклинание, чтобы отправить
весь континент в будущее. "Когда придет время воскресения, мир снова будет
пресмыкаться у наших ног", - по крайней мере, так они написали на
неразрушимой каменной резьбе, которая осталась позади.
Немногие выжившие из колдовской империи, живущие за
пределами Латистора, теперь в подавляющем большинстве превосходящие людей по
численности, были поглощены Священной Миришиальной империей Центрального Мира,
самой могущественной страной в мире. Все, кто отказывался, были уничтожены, так
что их раса теперь фактически вымерла. Из-за этого ходили слухи, что
Миришиальская империя боялась возрождения древней колдовской империи.
Муура начал задаваться вопросом, не может ли этот враг быть
древней магической империей. Сильная армия из 20 000 солдат была уничтожена,
управляемый огненный взрыв, который безжалостно преследовал свою цель… все, что
они пробовали, было сброшено с выветренной дороги в дикие заросли.
БУМ... бум-бум-бум…
Он услышал глухой звук ударов, отдававшийся эхом. Перед ним
плясало яростное пламя, словно извергающийся вулкан.
- Это... этого не может быть...
Вот где...!"
С замерзшим сердцем он поспешил обратно в лагерь.… Когда он
прибыл в небо над ним, его худшие кошмары сбылись. Все, что он мог видеть, были
человеческие останки, обгоревшие до черноты.
Несколько дней спустя
Королевство Лория, королевская столица Джин Харк, Замок Харк
Он потратил более 6 лет на создание поддержки и принятие
унизительных требований, чтобы притвориться послушным, но он, наконец, смог
создать и обучить отполированную, непреклонную армию, способную объединить весь
континент Родениус. Он вложил почти все имущество Лории и национальную власть,
ввергнув свою страну в долги на десятилетия, чтобы создать этот легион. Чтобы
справиться с любыми возможными выбросами, он поднял мощь своих военных до
немыслимых высот; это было похоже на пересечение каменного моста, а затем его
разрушение, уровень их военной мощи должен был быть непреодолимым. Они должны
были растоптать все.
Но затем эта страна с ее бессмысленной боевой мощью вступила
в войну и вышла почти нетронутой. Сначала они послали гонцов, предлагая
установить дипломатические отношения. Ему следовало относиться к ним более
вежливо и больше изучать их страну. "Они были какой-то варварской страной,
потому что у них не было виверн"? Мусор. Это была страна, которая не
нуждалась в вивернах, потому что они были настолько развиты.
Он потерял большую часть своей армии. Его военно-морской
флот тоже, то, что от него осталось, подверглось авиаудару, когда он бросил
якорь ночью и превратился в пепел вместе со всем портом. Его страна понесла
катастрофические потери, но он даже не смог подтвердить ни одной смерти на
стороне паназии. Какое ошеломляющее соотношение убийств и смертей; если бы он
сражался с одной из сверхдержав основных цивилизаций, это не оказалось бы таким
однобоким.
Ему следовало быть осторожнее с самого начала. Но,
независимо от того, насколько опустошенным он себя чувствовал, у него не было
времени на сожаления. Враг уже пришел сюда. Они были в небе столицы, их
устройства жужжали, как комары, прямо ему в лицо. Все его виверны уже были
мертвы. Больше он ничего не мог сделать…
Рататата… ратататата…
Этот пронзительный шум постоянно раздавался внутри замка. Он
услышал крики королевской стражи.
БАМ!
Странный отряд мужчин, одетых в зеленую одежду с пестрым
рисунком, ворвался в королевский зал для аудиенций. Среди них было 5 человек в
синей униформе. В руках у них было что-то похожее на волшебные посохи. Никто не
был вооружен мечами, так что все они, должно быть, маги. Король вдруг вспомнил
историю древней колдовской империи.
- "Это ... это невозможно…
вы армия колдовской империи?! - спросил Джин Харк, дрожа от ужаса.
Люди в синем приблизились к королю.
- "Я
не уверен, что это… "волшебная империя" ... есть, но меня зовут Аоки
из столичного департамента полиции Японии. Вы арестованы за то, что отдали
приказ о сакре Гима в княжестве Куа Тойне. У нас сейчас нет с собой ордера на
арест, поэтому мы проводим экстренный арест и покажем вам ордер позже."
Харка Роулию увели в наручниках.
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Антракт 1
Империя Гра Валкас (она же Восьмая империя) Информационное
бюро
Ряд электронных приемников безжалостно гудел. Можно было
легко принять их за излучение азбуки Морзе, но на самом деле картина была другой.
- Ваше превосходительство, мы
только что получили обновленную информацию от местного информатора, чтобы
добавить ее к нашей информации о Родениусе, - доложил мужчина в строгом
сверкающем черном костюме.
- Вкратце?”
- Да, сэр! Из-за вмешательства Японии
вторжение Лории в Ква-Тойне и Квиру провалилось. Королевская семья Лории была
свергнута, и страна, по-видимому, перешла к форме демократии.”
- Что?!”
Человек, к которому обращались “Ваше превосходительство”,
поднял брови. Он всегда был доволен резюме отчетов, поэтому он оставил всю
работу своим слугам и просто взял на себя ответственность, если что-то пойдет
не так.
- “Основываясь на наших
прогнозах, Королевство Лория должно было сокрушить и получить контроль над всем
континентом Родениус, но… Я никогда не слышал об этой "японской"
стране… что мы о них знаем?”
- “После того, как Япония
присоединилась, состояние войны полностью изменилось. Великий флот Лории из
сорока четырехсот кораблей был в одностороннем порядке разбит эскортным флотом
Японии. На земле силы Лории были разгромлены, даже не поцарапав силы Японии.
- “Кроме того, проанализировав
сообщения очевидцев из столицы Лории Цзинь Харка, японские военные включают в
себя 10 000-тонный тяжелый крейсер и 5000-тонный легкий крейсер. Были также
сообщения об авианосце. Крейсера были оснащены пушками калибра от 80 до 130
миллиметров, но на каждом корабле можно было установить только одну пушку.
Авианосец перевозил винтокрылые самолеты.”
- “Были ли замечены какие-либо
самолеты с неподвижным крылом?”
- Не было никаких сообщений о
каких-либо самолетах, сэр.”
- "Гороховые ружья",
да? Их военно-морская техника, похоже, развивалась несколько странно. Я думаю,
этого было достаточно для врагов, с которыми они сталкивались до сих пор. Мы
сами все еще разрабатываем винтокрылые самолеты, так что они загнали нас в
угол. Но, судя по вооружению их кораблей и учитывая то, как действуют их
военные, похоже, что они пришли из довольно мирного мира.
- “По сравнению с технологиями в
этом мире, они, похоже, развивались изолированно. Вместо этого, я предполагаю,
что они также были отправлены в этот мир, как и мы… Однако, имея только
одноствольные боевые корабли и используя при этом стрелков, нам не нужно их
бояться. Они могут немного помешать нам, но они не будут большой помехой для
наших более крупных целей.”
Мужчина потерял интерес к этой теме.
- “Это напомнило мне, что
происходит с флотом Лейфора?”
- “Национальная армия надзора уже
закончила пополнение запасов. Скоро они должны быть готовы к бою, но адмирал
капризничает и не хочет использовать авианосец против варваров, поэтому он
посылает только один дредноут.”
- В этом мире достаточно одного
дредноута, чтобы стать легендой.”
Континент Му, западное море
Вторая цивилизационная сверхдержава, Лейфор
43 корабля лейфорианского флота отплыли на запад. Восьмая
империя, зарождающаяся страна, возникшая из ниоткуда, завоевала и
ассимилировала окружающие примитивные страны, а затем объявила войну всей
Второй Цивилизации. Они были списаны как просто какая-то страна варваров, но
затем они вторглись в Королевство Паганда, небольшое островное государство под
защитой Лейфора, что вызвало гнев лейфорианского императора.
Император развернул флот, включающий авианосец
"дракон" и 100-пушечный линейный корабль, и приказал им уничтожить
вражеский флот, пришвартованный в Паганде. Лейфорианский флот поднял паруса и с
помощью волшебного инструмента“Слезы Бога Ветра” разогнался до невероятной
скорости в 12 узлов ("невероятной" в этом мире) к югу.
- “Генерал! Наши разведчики-всадники
дракона сообщают, что они заметили вражеский флот!”
Лорды виверн, посланные с носителя дракона на разведку,
использовали магию, чтобы сообщить об этом.
- Есть только один вражеский
корабль, но… он имеет более трехсот метров в длину и оснащен гигантскими
пушками!”
Генерал Бал наморщил лоб. - Оставьте с нами три эскорта, а
остальных драконьих всадников пошлите в атаку! Всем кораблям, взять курс на
вражеский корабль!”
- Да, сэр!”
Раздвигая волны, флот изменил курс на вражеский корабль.
Движения флота были очень скоординированы, что свидетельствовало о его
дисциплине. Повелители виверн были запущены с носителя дракона в голубое небо.
Они летели красиво, строем, направляясь на запад.
Супер-дредноут национальной армии надзора Гра Валкаса,
"Атланстар" класса, медленно двигался на восток. Его огромное тело
прорезало воду, почти расколов океан, когда он тащился вперед. 46-сантиметровые
пушки были установлены соосно в трех местах, и 9 орудий гордо сияли, как будто
целились в горизонт. Это был торжественный корабль, с мостиком, возвышающимся,
как замок, из центра корабля. Там было 3 пушки с большим углом, направленные в
небо, как шипы ежа. Они стреляли снарядами с неконтактными взрывателями,
недавно разработанными Гра Валкасом. Эти снаряды излучали радиолокационные
волны и взрывались автоматически, когда что-либо отражало эти волны обратно,
нанося урон шрапнелью.
Еще несколько лет назад империя также использовала
взрыватели по времени, но с введением взрывателя близости точность их снарядов
подскочила в 20 раз. Основные орудия калибра 46 см также начали использовать
радары наведения, что еще больше повысило их точность в дополнение к огневой
мощи мирового класса.
Капитан класса "Атланстар", Рокстар, смотрел на
море.
- Капитан, мы обнаружили что-то
на радаре. Приближаются многочисленные летающие объекты, принадлежащие
лейфорианскому флоту.”
Сообщение пришло от одного из радистов: это был тип дракона,
известный как “виверны".” Когда они уничтожили эскадрилью всадников на
драконах королевской гвардии, это был их первый бой против виверн, но их собственная
эскадрилья истребителей не понесла потерь и сбила всех врагов. Виверны не могли
даже поцарапать истребители империи Антарес.
Истребитель типа "Антарес" перенял у биплана
усовершенствованное низкое крыло и использовал надежный двигатель мощностью
1000 лошадиных сил. Подобно заточке меча, они одержимо повторяли легкую
конструкцию и в результате создали самолет, который мог достигать скорости 550
км/ч, обладая лучшими маневренными возможностями в мире (по крайней мере, в их
предыдущем мире). Оснащенный мощным 20-мм пулеметом в дополнение к надежному
7,7-мм пулемету, его наступательные возможности были почти идеальными.
Для сравнения, виверны Паганды могли летать только со
скоростью около 230 км/ч. Они могли стрелять огненными шарами изо рта, но только
по одному за раз. Это была такая медленная атака, которой можно было избежать,
просто немного изменив направление. Для высокоразвитой империи огненные шары
казались едва движущимися. В заключение, виверна никак не могла победить
имперский истребитель.
- Их текущая скорость составляет
триста пятьдесят километров в час.”
Радист снова доложил. По сравнению с вивернами Паганды, они
были намного быстрее. Что ж, в этом мире варваров и их так называемых
“сверхдержавных” стран единственным способом улучшения было выведение лучшего
вида.
-
“Они будут видны примерно через восемь минут.”
Вражеские корабли вообще не стреляли и не бомбили их. Но у
них также не было никакой поддержки с воздуха. У них были зенитные орудия и
оружие с дистанционным взрывателем, но они все еще чувствовали некоторое
беспокойство.
- Скоро мы сможем их увидеть.”
С неба на востоке они увидели множество черных точек.
Поскольку они были слишком медленными, со временем они не стали намного больше.
- “Приготовиться к
противовоздушному бою!”
Операции дредноута перешли в полный боевой режим.
- Капитан,
не следует ли нам сначала использовать стандартные зенитные снаряды?”
Стандартные зенитные снаряды имели временные взрыватели и
стреляли из 46-сантиметровой пушки, но теперь у них также были новые снаряды с
дистанционным взрывателем, которые были распределены для целей испытаний. Эти
снаряды нельзя было использовать в ближнем бою, поэтому их приходилось
использовать в начале боя, когда их цели все еще находились на большой
дистанции. Враги были примерно в 30 км, и, учитывая их относительную скорость,
они хотели бы использовать их в ближайшее время, если вообще захотят.
- Хорошо, тогда... Приготовьтесь открыть огонь из главных
орудий. Орудия номер один и два, заряжать стандартными зенитными снарядами,
вести скоординированный огонь. Эвакуируйте весь экипаж, находящийся в настоящее
время на палубе.”
После эвакуации экипажа главные орудия начали двигаться.
Передние 2 орудия (всего 6) медленно повернулись вверх, чтобы указать в небо.
Процесс был очень торжественным…
“Подготовка к стрельбе завершена.”
Относительное расстояние до цели было примерно рассчитано с
помощью лазерных прицелов.
- Огонь!!!”
Все шесть орудий выстрелили одновременно.
БУМ———-
Воздух задрожал.
Армия Лейфора, авианосец "дракон", мобильные
войска, штурмовая эскадрилья, размер: 40
Они направлялись атаковать гигантский корабль противника.
Они летели в плотном строю, минимизируя мертвое пространство, чтобы смягчить
потенциальные атаки противника. Было две группы по двадцать человек; одна группа
летела на стандартной высоте, другая группа летела над тылом первой группы.
“…?!”
Кто-то заметил что-то странное. В небе появилась кучка
черных точек.
(Что это такое?)
Взрыв, громкий шум—
В мгновение ока двадцать плотно упакованных всадников
получили прямые попадания от шести взрывателей, выпущенных 46-сантиметровыми
пушками. В воздухе расцвели невероятно большие огненные цветы. Передовая
эскадрилья только что была мгновенно уничтожена. Тыловая эскадрилья в
замешательстве топталась на месте.
- ВСЕМ РАССРЕДОТОЧИТЬСЯ!!!”
Против противника, способного использовать магию такой мощи,
было самоубийством оставаться сгруппированным. Гигантский корабль перед ними
теперь был в пределах видимости. Он был гигантским! И у него не было парусов!
“ЧААААААААААРГЕ!!!”
Верные своей репутации элиты могущественной армии Лейфора,
эскадрилья лорда виверны быстро стряхнула с себя страх и бросилась прямо на
Атластар класса.
- Это... слишком много!!!”
Это было похоже на дождь, дождь света. Под дождем света они
пытались продолжать продвигаться вперед, к вражескому кораблю. Один всадник был
сбит, потом другой. Тот, на кого обрушился дождь света, умер, но, очевидно,
даже если бы они просто подошли слишком близко, они также были бы убиты… Эти
условия были слишком суровыми!!!
Через 10 минут в небе уже ничего не летало.
“Ко... связь прервана. Эскадрилья всадников на драконах… был
уничтожен.”
“Чтоаааааааат??!!” - проревел генерал Бал на слова
оператора. “Для этих проклятых нецивилизованных варваров...? Они нагло привели
только один корабль, чтобы противостоять прославленному лейфорианскому флоту, и
все же наши всадники потерпели поражение?! Этого не может быть!!! Наш линейный
корабль сожрет их живьем!”
- Весь лейфорианский флот скоро будет в пределах
досягаемости огня, - доложил радист.
Хм... они могут быть в пределах приемлемой дальности
стрельбы, но наша точность все равно будет довольно низкой… Дальность обстрела
составляла... по-моему, около двух километров для нелетающих целей, согласно
документации. Это звучит правильно?”
- Да, совершенно верно. Однако, хотя снаряды действительно
мощные, они должны правильно взрываться, чтобы достичь идеального уровня
мощности. Кроме того, они не похожи на пушечные ядра, я думаю, они взрываются
иначе, чем порох, но я не совсем понимаю, как это работает. Однако взрывы идут
наравне с черным порохом.”
“...Они все на сто лет отстали от нашей цивилизации, но
вместо этого они называют нас "варварами"… Какое жалкое руководство.
Когда они окажутся почти в пределах досягаемости огня, скажем, примерно в пяти
километрах, покажите им наш бортовой залп. Команда будет координировать
целеуказание, чтобы избежать дублирования. Основные и второстепенные орудия,
используйте радиолокационное наведение.”
Приказ был отдан.
43 корабля лейфорианского флота под командованием генерала
Бэла были наполнены ветром, порожденным Слезами Бога Ветра. Они быстро
приближались к дредноуту Гра Валкаса, классу "Атластар". Основываясь
на последнем известном местоположении эскадры лорда виверны, они смогли
определить местоположение корабля и направились в этом направлении.
- Скоро мы сможем увидеть вражеский корабль.”
Бал широко раскрыл глаза и осмотрел горизонт.
“ Я вижу это!”
??!! Это было намного ближе, чем они рассчитывали,
основываясь на имеющейся у них информации о местоположении. Корабль был также
настолько велик, что его чувство перспективы начало искажаться. Тем не менее,
лейфорианский флот был непобедим более 300 лет, со 100-пушечным линейным
кораблем в командовании 43 другими кораблями; независимо от того, насколько
большим был вражеский корабль, они были беспомощны только с одним кораблем.
Весь флот продолжал двигаться вперед, бок о бок, образуя
линию, когда они атаковали гигантский корабль.
“То, что поразило наших элитных всадников, вероятно, было
пушечными снарядами, зачарованными взрывной магией. Давайте попробуем это
сами!”
Флот, вздымая паруса, рванулся вперед. Они находились
примерно в шести километрах от класса "Атластар". Вражеский корабль
начал поворачиваться, как бы показывая флоту свое брюхо. Они могли видеть три
гигантские башни на корабле; кормовая и средняя из них повернулись, чтобы
указать на флот.
“Это... этого не может быть… Мы находимся в зоне досягаемости
на всем пути отсюда?”
С вражеского корабля начал подниматься дым.
- Вражеский огонь!!!”
“Мы слишком далеко, это трюк!”
Пять гигантских, смехотворно высоких колонн воды выросли
перед и позади лейфорианского флота.
“Ч-какая сила… Они так точны на таком расстоянии!”
Они снова увидели, как поднимается дым, на этот раз от
вторичных пушек. Они так быстро загрузились!!! Еще два столба воды подпрыгнули
прямо рядом с линейным кораблем.
“!!! Линейный корабль "Гаофорс"был подбит!!!”
80-пушечный линейный корабль "Гаофорс"был поражен
одним из трех вторичных пушечных выстрелов. 15-сантиметровый снаряд легко
пробил антимагическую стальную обшивку Гаофорса и, к несчастью, разорвался в
магазине корабля.
БУУУУМ.
От останков корабля поднимались клубы черного дыма.
“Гаофорс потоплен!”
- Что?! ...Эти ублюдки!!! Всем кораблям, продолжайте
движение вперед!”
И снова выстрелили главные пушки противника. На этот раз
пострадали три корабля. После того, как столбы воды упали обратно в море, два
корабля просто исчезли.
- Линейный корабль "Торонто"потоплен!!!
...Sh-линейный корабль "Лейфор" также был потоплен…”
!!!!!!!!!!!
Все были ошеломлены. Линейный корабль "Лейфор",
унаследовавший название страны, был символом непобедимости Лейфора. Это был
100-пушечный линейный корабль, у него была новейшая антимагическая стальная
обшивка, и, по крайней мере в стране, он считался самым мощным кораблем в мире…
И этот корабль легко затонул от одного залпа гигантской пушки на гигантском
корабле варваров, когда они даже не были на расстоянии выстрела.
К сожалению, реальность не давала им времени на отчаяние.
Пушки продолжали стрелять. Крепкие моряки, сильные корабли с сильными
экипажами, не выпустив ни единого выстрела, были односторонне уничтожены
бомбардировкой. Несмотря на то, что лейфорианский флот использовал Слезы Бога
Ветра, гигантский корабль противника все еще был намного быстрее. Он держался
вне пределов их досягаемости! И корабль за кораблем флот тонул под волнами.
- Черт Возьми! Черт бы все
побрал!”
На борту 100-пушечного линейного флагмана "Холли"
генерал Бал дрожал от страха. Все остальные корабли флота были потоплены.
Вражеский корабль медленно повернулся в воде, и все его пушки развернулись,
чтобы прицелиться в Падуб.
- ...Поднимите флаг капитуляции,”
приказал он.
Они подняли этот флаг на мачте "Остролиста",
который символизировал объявление капитуляции в этом мире.
- Приближается вражеский
корабль.”
“Эти ублюдки… Эти ублюдки! Когда
эти варвары подойдут достаточно близко, все пушки выстрелят, потопите это
чудовище на дне океана!”
“Н-Но, атаковать после объявления
капитуляции… это запятнало бы честь Лейфора! - возразил один из офицеров
корабля.
ВЗРЫВ—
- “Он был потерян под пушечным
огнем противника… Вы понимаете, не так ли? - спросил генерал Бал, подходя к
капитану корабля. Он только что застрелил офицера.
- Что случилось? В мире нет ни
одного корабля, который мог бы выдержать полный залп наших пушек и остаться на
плаву… И есть только один вражеский корабль. Если никто не узнает, никто не
узнает, что мы сделали.”
Бал посмотрел на приближающийся корабль.
- Приготовьте пушки.”
Идиоты продолжали приближаться. Они остановились примерно в
300 метрах. В принципе, теперь они никак не могли промахнуться.
- “Дураки… Цена за уничтожение
моего флота высока! ФИИИИИРРРРРРР!!!”
С одной стороны корабля одновременно выстрелили 50 пушек.
Оружием флота были его люди, и их методами нападения в этом мире обычно были
баллисты, чтобы приблизить врагов, стрелы и прямое вторжение на вражеские
корабли. Однако процветающая сверхдержава Лейфор тайно строила корабли, оснащенные
для полного уничтожения вражеских кораблей. Теперь они будут использовать свою
скрытую силу против этого чудовищного врага.
Гигантский корабль принял пушечные ядра прямо на себя, и
произошел огромный взрыв. С дымом, вырывающимся из пушек, и струями дыма,
идущими от вражеского корабля, куда попали пушечные ядра, все, что кто-либо мог
видеть, был дым.
-“Все пушки получили прямые
попадания!”
-“ГААААААХАХАХАХАХА!!! Возьмите это,
ублюдки! Это научит вас, варваров, связываться с Лейфором, ха-ха-ха… ха?”
Дым рассеялся.
Враг… вращающиеся турели… неторопливый…… повернулся... и
прицелился в Падуб…
-“Вражеский корабль все еще
активен!!!” радист закричал.
-“Там было... абсолютно… никакого
эффекта? ...Проклятое чудовище…”
-"Атлант" класса
"Атластар" выстрелил одновременно из всех девяти своих
46-сантиметровых орудий с близкого расстояния, и последний линейный корабль
лейфорианского флота, "Падуб", был стерт с лица земли.
-“...Они стреляли в нас после
того, как сдались… Так что это все, что означает "сверхдержава"… Я
думаю, что небольшое наказание не помешает. Каковы наши оставшиеся боеприпасы?”
“В каждой пушке около семидесяти
выстрелов, сэр.”
- Понятно... Столица врага
находится на берегу океана, не так ли?”
- Да, это должно быть примерно в
трехстах пятидесяти километрах по прямой.…”
- Тогда они будут наказаны
бомбардировкой.”
- Понял, сэр.”
На следующий вечер столица Лейфора, Лейфория, была сожжена
дотла после бомбардировки дредноутом класса "Атластар". Император
погиб, оставшиеся армии сдались, и империя Гра Валкас аннексировала Лейфор и
начала заселять их земли. Атластар класса, который сам по себе потопил весь
лейфорианский флот, а затем сжег столицу Лейфории дотла, заставив всю страну
капитулировать, стал внушать страх как самый большой и сильный корабль в мире и
превратился в легенду.
Это было событие, которое потрясло мир.


    Хроники империи Парпалдии, часть 1: Те, кто живут в мифах.

    Глава 12 – Хроники империи Парпалдии, часть 1: Те, кто живут
в мифах.
- “Что происходит с планом?!” -
раздался сердитый крик.
- “Да… Двадцать два корабля
имперской армии надзора скоро отправятся, чтобы наказать Фенна, - нервно
ответил помощник.
3-й департамент иностранных дел империи Парпалдии
располагался в здании за пределами дворца. Как и Министерство иностранных дел
Японии, эти департаменты отвечали за дипломатию, но в Парпалдии обязанности
были разделены между тремя отдельными департаментами.
1-й отдел был найден во дворце и занимался исключительно
пятью сверхдержавами в цивилизованном районе. Эти отношения требовали самой
деликатной заботы, самого скрупулезного принятия политических решений, поэтому
туда назначалась только элита из элиты.
Далее, 2-й отдел располагался за пределами дворца и
занимался внешними отношениями с другими странами в цивилизованном регионе,
кроме сверхдержав. Используя свою национальную мощь в качестве рычага, они
продвигали национальные интересы Парпалдии, одновременно отступая от
необоснованных условий. Поскольку все эти страны поддерживались другими
сверхдержавами, они не могли просто безрассудно эксплуатировать их, поэтому
необходим был определенный уровень осторожности. Это было место, где работали
остальные представители элиты.
Наконец, 3-й отдел отвечал за все страны за пределами
цивилизованной зоны, также известные как “варварские страны".” Им было
дано разрешение оказывать столько давления, сколько необходимо, чтобы выжать из
этих стран все, что они захотят. С разрешения имперской надзорной армии им
разрешалось принимать карательные меры в случае необходимости. Поскольку там
было так много варварских стран, 60% всего департамента иностранных дел
работало здесь.
Стратегия приобретения национальных ресурсов, осуществлявшаяся
за кулисами в Королевстве Лория, провалилась, потому что стратегическая группа
действовала независимо. Поскольку они вложили в это так много ресурсов, им не
удалось скрыть свою неудачу, но вся информация в настоящее время все еще
ограничивалась 3-м департаментом иностранных дел, поэтому никто больше не знал
о стране под названием Япония.
Возвращаясь к предыдущему вопросу…
Примерно в 210 км к востоку от Третьей цивилизации
сверхдержавы Парпалдии находился остров в форме обратной запятой, который имел
150 км в длину и 60 км в ширину. Это было Королевство Фенн. К востоку от Фенна,
за заливом, как зеркало, была Святая Земля Гахара в форме запятой. Еще в 500 км
к востоку от Гахары лежал остров Япония.
В рамках инициативы императора по национальной экспансии 3-й
департамент иностранных дел потребовал, чтобы площадь в 400 квадратных
километров в Фенне была подарена Парпалдии. В этой области были только леса—3-й
департамент мог получить кредит на получение земли для инициативы; она все
равно не использовалась Фенном, так что для них это не было потерей; это был бы
акт лояльности по отношению к Парпалдии, чтобы они могли превратиться в
полуцивилизованное государство, как только Парпалдия поделится некоторыми из
своих технологий; и, наконец, они вступят в союз с Парпалдией, что, учитывая
силу, стоящую за их именем, станет большим сдерживающим фактором для любых
окружающих стран, которые подумывают о вторжении в них. Парпалдия расширится, а
Фенн разбогатеет.
Фенн по какой-то причине отклонил это удивительное предложение,
поэтому департамент подготовил второе предложение об аренде у них того же
участка на 498 лет. Король Мечей Фенна Шихан вежливо отклонил и второе
предложение.
- “Они поливают грязью наше имя
как сверхдержавы”, - кипятился Киос, глава департамента. Он решил отправить
флот армии надзора.
- Прошу прощения за беспокойство;
если начальник отдела нездоров, подойдет любой чиновник. Пожалуйста, позвольте
нам встретиться с кем-то, кто обладает властью.”
Группа чиновников из Министерства иностранных дел Японии
застряла в этой рутине на три месяца.
- Пожалуйста, подождите минутку.
Вещи должны быть обработаны в правильном порядке… Тем не менее, я видел
содержание вашего предложения, и это довольно сложно… в наших документах
говорится, что, как вы говорите, "препятствие очень велико", я
полагаю…”
- Что ты хочешь этим сказать?”
“...Если бы гражданин Парпалдия
был в… ‘Япония", не так ли? и совершив преступление, вы говорите, что
отказываетесь признать экстерриториальность…”
- А что в этом плохого? Это
должно быть нормальным взаимопониманием между странами.”
"...Но мы-сверхдержава.”
- И какое это имеет отношение к
делу?”
- Ваша страна была основана
совсем недавно, не так ли? Хотя вы не можете не находиться за пределами
цивилизованной зоны, похоже, что вам даже не хватает здравого смысла, - ядовито
сказал клерк.
Глаза японского чиновника расширились.
- “Послушайте, сейчас во всем
мире есть только четыре страны, которым мы позволяем отказаться от
экстерриториальности. Они-сверхдержавы. Ваша страна не является сверхдержавой,
вы даже не находитесь в цивилизованной зоне, но вы не знаете общих
дипломатических знаний, вы отказываетесь признавать экстерриториальность, и вы
просто заблуждаетесь, думая, что ваша страна равна сверхдержаве и предъявляете
требования, намного превышающие ваше положение. Менеджер отдела будет доступен
через две недели, поэтому, пожалуйста, запишитесь на прием и вернитесь тогда.
Однако, насколько я понимаю, "препятствие слишком велико для вашей
просьбы", так сказать.”
Просто потому, что Япония находилась за пределами
цивилизованной зоны, с ней обращались так, как будто ее национальная мощь была
в тысячу раз меньше. Теперь, когда усилия по общению потерпели неудачу, они
больше ничего не могли сделать. Чиновники министерства уныло вернулись домой.
Эти две недели окажутся двумя чрезвычайно важными неделями для Парпалдии, но в
то время никто не знал, что ждет ее в будущем.
В Королевстве Фенн не было магии. Все граждане учились
владеть мечом в рамках своего базового образования. Живи мечом, умри от меча.
Независимо от того, насколько низко вы родились, талантливый фехтовальщик
заслуживает уважения; независимо от того, насколько красива и красива ваша
внешность, слабого фехтовальщика высмеивают и высмеивают.
Сегодня Десятый рядовой Айн, член дворцовых рыцарей, снова
тренировался со своим мечом. Первоначально он не хотел присоединяться к
дворцовым рыцарям. Конечно, он любил фехтование, но ему также нравился дизайн
зданий, и он подумал о том, чтобы заняться этим вместо этого. Причина, по
которой он передумал, была связана с его матерью.
В тот день было холодно. Айн, который в то время был еще
студентом, подумал, что у него слишком длинные волосы, и решил взять лошадь и
поехать к парикмахеру, чтобы подстричься. Снаружи стояла женщина с ребенком на
руках и держала за руку маленького ребенка. Она отвела взгляд всего на
мгновение, но в этот момент ребенок упал в реку и начал тонуть.
Поскольку женщина все еще держала на руках своего второго
ребенка, она не могла сама прыгнуть в реку, поэтому она умоляла одного из своих
соседей помочь. В доме мать Айн готовила ужин, но, услышав, что случилось, она
тут же выбежала на холод и прыгнула в реку. Его мать, спасая ребенка, вытащила
себя на берег реки, но из-за внезапной смены температуры ее сердце
остановилось, и она упала в обморок.
К тому времени, когда Айн вернулся домой, его мать уже
умерла. Он был хорошим пловцом. Он не мог избавиться от чувства сожаления… если
бы он был там, смог бы он что-нибудь изменить? Он погрузился в отчаяние.
Однажды в классе он прочитал одну фразу, которая заставила его принять решение
присоединиться к дворцовым рыцарям.
Принципы Дворцовых рыцарей, Вторая статья, Первый абзац
Дворцовые рыцари являются хранителями человеческих жизней,
тел и имущества; они предотвращают и пресекают преступления, ловят преступников
и поддерживают общественную безопасность и порядок.
Как только он увидел этот текст, ему сразу вспомнилось, как
его мать пожертвовала своей жизнью, чтобы спасти кого-то другого, и его будущее
стало каменным.
- “Айн, пожалуйста, пойдем со
мной,-позвал его начальник Айна, рыцарь-капитан Магриб.
- Да, в чем дело, сэр?”
- “Король Мечей Шихан просит
вашего присутствия.”
Король Мечей, Шихан, был правителем Королевства Фенн.
- "Хм? Он спрашивает обо
мне?”
Король Мечей, просящий Десятого Рядового, был... откровенно
говоря, немыслим.
- О, меня тоже вызывают. Всех
членов ордена, кто является Десятым Рядовым или выше, вызывают в королевский
дворец; похоже, это серьезное дело. Продолжайте.”
Итак, он направился в королевский дворец.
Королевство Фенн, столица Аманоки, королевский замок
- Скоро мы можем начать войну с
империей Парпалдии.”
!!!!!!!!!!!
Все побледнели от этого внезапного заявления.
Проблема с отсутствием магии в Фенне заключалась не в том,
что они не могли стрелять огненными шарами, а скорее в том, что они не могли
общаться с помощью магии. Если бы им пришлось сражаться с противником с такой
же численностью армии, разница в скорости их связи создала бы непреодолимый
разрыв в их тактических возможностях.
Другой проблемой была огромная национальная мощь империи Парпалдии.
Королевство Фенн против Империя Парпалдии
Население: 5 000 000 против 70 000 000
Военно-морской флот: 21 корабль с баллистой, оснащенный для захвата кораблей
против 422 канонерских лодок
Виверны: Нет против 500
Повелители виверн: Нет против 350
Хотя разница в военной мощи была достаточно удручающей, они
также были сверхдержавой. Их солдаты были гораздо лучше экипированы, так что
существовал еще больший недостаток, помимо простого численного неравенства. Сам
факт, что они были из цивилизованной области, делал их страной, с которой они
не должны сражаться.
В комнате воцарилась тишина.
Причина, по которой у Фенна не было виверн, заключалась в
том, что к востоку от Фенна ветряные драконы поселились в Святой Земле Гахара.
Ветряные драконы были очень умны и намного превосходили виверн в пищевой цепи,
поэтому виверны не осмеливались приближаться к Гахаре. Используя какую-то
магическую технику, называемую “божественной силой”, Гахара объединился с
двенадцатью драконами ветра. Их было немного, но каждый из них равнялся тысячам
солдат, так что даже сверхдержавы опасались их.
- “В настоящее время я обратился
за помощью к Гахаре. Мы также рассматриваем различные другие контрмеры.”
Король Мечей отправил официальное письмо Божественному
Королю Минакануси, который жил в императорском святилище в столице Гахары,
Такамагахаре.
- “В любом случае, все воины
должны готовиться к войне.”
Все оставались напряженными.
- Мой король, как обстояли дела
со страной, которая хотела начать переговоры о дипломатических отношениях?
Кажется, это была "Япония"?
После того, как собрание закончилось, один из помощников
короля, Мастер меча Мотам, задал ему вопрос в своем кабинете. В Фенне было
всего десять человек, которые носили звание Мастера Меча.
- “‘Япония’? Ааа, мы получили
кое-какую информацию о них из посольства Гахары, это развивающаяся страна к
востоку от Гахары. В этом районе есть небольшая цепь островов и несколько
опасных океанских течений… интересно, деревни на этих островах объединились и
образовали свою собственную страну?”
Король Мечей представил себе рождение маленькой страны.
- “Это не так… довольно… По
словам японцев, их население составляет сто двадцать миллионов, говорят они…”
- “А… сто двадцать миллионов
человек?! Вахахахаха, я думаю, они действительно большое дело, если они уже
проросли так много!” - рассмеялся Король Мечей, ни в малейшей степени не веря
словам Мотама.
- Ну... Это пришло из Гахары, но
они дали нам те же номера. Они уже установили дипломатические отношения с
Японией. Эта часть океана-не просто небольшая цепочка островов, а теперь четыре
больших. У них также есть высокоразвитая цивилизация, которая превосходит
цивилизацию сверхдержав…”
- “Хо-хо… Говорить, что они выше
сверхдержав, - это легковерие, но, если Гахара заходит так далеко, чтобы
похвалить их, мне любопытно, что это за страна…”
Король Мечей и все его помощники решили встретиться с
японскими представителями из Министерства иностранных дел.
- Тебе не нужно так нервничать.”
Эта страна была очень суровой, казалось, что атмосфера
всегда была торжественной. “Страна, которой правят самураи”… таково было
впечатление одного из чиновников. Качество жизни казалось низким, а граждане
казались обнищавшими, но настроение было приподнятым, и все люди вели себя
правильно и вежливо. Это был живой пример истинного бусидо, философии, которая
была давно забыта в Японии.
- “Представляю Короля Мечей,”
объявил голос. Все представители Министерства иностранных дел Японии встали и
поклонились.
- Значит, вы, должно быть,
посланцы из Японии.”
Он кажется даже более искусным, чем мастер, подумал Симада,
чиновник по иностранным делам, который был 7-дан в кендо и внимательно наблюдал
за Королем Мечей.
- “Да… мы приехали, потому что
хотели бы установить дипломатические отношения с вашей страной. Пожалуйста,
примите эти подарки вместе с нашими поздравлениями. Это товары японского
производства.”
Перед Королем Мечей были разложены различные японские
предметы. Катаны, кимоно, жемчужные ожерелья, складной веер, спортивная обувь…
Король Мечей схватил катану и вытащил ее из ножен.
- “О… это хороший меч, - сказал
Король Мечей, впечатленный. Он уже заранее спросил об условиях, представленных
Японией, и убедился, что все детали в документе были правильными.
- Это грубо, но я не очень много
знаю о вашей стране, Японии. Исходя из вашего предложения, если все, что вы
говорите, правда, страна с огромной национальной мощью хочет построить с нами
равные отношения, и мы также получим доступ к технологиям, которые раньше могли
видеть только в наших мечтах. У нашей страны нет причин возражать.”
- В таком случае, ты—”
Лицо представителя просветлело. Словно ожидая этого, Король
Мечей прервал его:
- “Тем не менее, вся ваша страна
перевозится сюда, железные корабли, которые плавают в океане… в ваши истории
очень трудно поверить.”
- В... в таком случае, если вы
хотите послать гонцов в нашу страну, то…”
- Нет, я хотел бы увидеть это
своими глазами.”
“Как… хотели бы вы это сделать?”
-В вашей стране ваши
военно-морские силы, которые вы называете “Морскими силами самообороны",
имеют четыре эскортные флотилии, или так я слышал.”
- Морские силы самообороны? Да,
это верно…”
- В знак дружбы могу я попросить
вас разместить здесь одну из этих флотилий? В этом году мы планировали списать
четыре корабля нашего флота. Вместо этого мы можем просто поставить их на
плаву. Относитесь к ним как к вражеским кораблям и атакуйте их. Проще говоря, я
хочу увидеть мощь вашего флота.”
Представитель был ошеломлен. Обычно, не имея никаких
дипломатических отношений, страны чувствовали угрозу со стороны вооруженных сил
любой другой страны и опасались их приближения. Было нормально быть крайне
против этой идеи, но этот монарх вместо этого говорил: “Покажи нам свою силу!”
Мало того, они хотели увидеть его прямо на берегу Аманоки, их столицы! - Это
потому, что это другой мир? Это потому, что они страна воинов? Это здесь
распространено?” Эти сбивающие с толку размышления были включены в отчет,
направленный в Японию.
Несколько дней спустя эскортная флотилия была отправлена на
Фенн как для демонстрации силы, так и для проведения учений.
Королевство Фенн, воздушное пространство над столицей
Аманоки
Капитан Сусаноо из всадников на драконах ветра Гахара летел
над столицей соседней страны, Королевством Фенн. Сегодня был Военный праздник,
который Фенн проводил раз в пять лет, и Гахара послал трех всадников-драконов
летать в небе в знак доброй воли.
На Военном фестивале собрались многочисленные офицеры из
других стран за пределами цивилизованной зоны, чтобы посоревноваться в турнирах
и продемонстрировать технику своей страны. Это был способ для каждой страны
продемонстрировать свою военную мощь и держать другие страны в узде. Они также
приглашали страны в цивилизованном регионе, но ни одна из них никогда не
приезжала, отвечая: “Мы не заинтересованы в варварских празднествах” или “нам
не нужно демонстрировать нашу подавляющую силу.”
Сусаноо смотрела на праздник с неба. Он увидел восемь
гигантских серых кораблей и один маленький, но красивый корабль, выкрашенный в
белый цвет. Один из серых кораблей даже выглядел достаточно большим, чтобы он
мог посадить на него своего дракона. Они, по-видимому, были из развивающейся страны
на востоке, Японии.
- “Как ослепительно,” сказал его
партнер по ветряному дракону.
- “Сегодня это, безусловно,
ясно.”
Солнце слепило глаза. День выдался безоблачным.
- “Нет, я не это имел в виду. Не
солнце. Эта серая лодка под нами, она излучает линии света во многих
направлениях.”
- “Свет, с корабля? Я ничего не
вижу…”
- “Фех… люди не могут этого
видеть. Наш вид общается с нашими далекими собратьями, используя свет, который
для людей является невидимым светом. Чтобы узнать, есть ли что-то летающее,
можно проверить. Этот свет похож на этот.”
- Ты можешь сказать, есть ли в
небе драконы? С какого расстояния?”
- Это зависит от конкретного
человека. Это можно определить на расстоянии ста двадцати километров. Свет от
этой лодки во много раз сильнее, чем от этой. Его свет также сфокусирован.”
Этого не может быть…
- Этого не может быть! Эта лодка
каким-то образом общается с другой далекой лодкой без использования магии, и
они также могут использовать этот метод для обнаружения летающих драконов за
пределами визуального диапазона?!”
- Эти восемь лодок внизу все
одинаковые…”
- “Япония… какая удивительная
страна…”
Это был разговор, который они вели в воздухе.
Морские силы самообороны Японии, управляемый ракетный
эсминец Myoukou
- “Это невероятно…”
- Но в этом нет никаких
сомнений.”
Пролетая в воздухе высоко над ними, это существо, известное
как ветряной дракон, посылало электромагнитные волны, которые очень напоминали
радиоволны. Если они рассматривали его как тип самолета, то его
производительность была очень высокой. Они только что обнаружили летающие
объекты, способные радировать в стране за пределами цивилизованной зоны.
Другими словами, крупные цивилизации, возможно, уже массово производили радары
военного класса.
Это новое знание дало бы толчок безумию возобновить
разработку технологии стелс, исследования и разработки которой были временно
заморожены после передачи.


    Нежелательные неприятности (1)

    Глава 13 – Нежелательные неприятности (1)
“Итак, это военные корабли Японии… они почти похожи на
замки.” - произнес про себя Король Мечей Шихан, невольно озвучивая свои
внутренние мысли. “Как нелепо, даже учитывая информацию, которую мы получили
раньше от Гахары, для такого большого металлического корабля плавать…”
Рыцарь-капитан Магриб согласился: “Я был в империи Парпалдии
много раз, и я никогда не видел таких больших кораблей, как эти.”
Перед ними плыли восемь кораблей эскортной флотилии
Японских морских сил самообороны.
- Мой король, японские корабли могут начать атаковать
наши списанные корабли в любую минуту.
По личной просьбе Короля Мечей Министерство иностранных
дел Японии взмолилось: “Мы хотим показать им нашу силу”. В дополнение к
эскортной флотилии, там также находились четыре списанных корабля Фенна,
дрейфующие в качестве целей. Они находились примерно в 2 км от эскортной
флотилии. Король Мечей Шихан наблюдал за упражнениями в подзорную трубу. Атака
должна была быть осуществлена с помощью своего рода лодки, называемой
“управляемым ракетным эсминцем”, как казалось.
Он увидел, как от японского корабля поднимается дым, а
мгновение спустя услышал грохот. БУМ… БУМ… БУМ… БУМ… Четыре выстрела. Сразу же
после этого корабли-мишени были потрясены яростными взрывами, и брызги и
обломки взлетели в воздух. Все четыре цели были взорваны и потоплены.
“ ...... Это… Я потерял дар речи… Как мощно…”
Посох Короля Мечей, составлявший основу Королевства Фенн,
мог только изумленно смотреть на силу, которая полностью перевернула их прежние
представления о войне. Один корабль легко потопил четыре других корабля. Более
того, он произвел столько выстрелов подряд, без задержки. Даже в сверхдержавной
Парпалдии, вероятно, никто не мог определить, как это возможно.
“Как можно скорее возобновите переговоры о дипломатических
отношениях с Японией. Договор о ненападении само собой разумеется, но, если
возможно, и договор о защите, -заявил Король Мечей, улыбаясь.
_____________________________________________________________________________________
Эсминец с управляемыми ракетами "Мьюкоу"
заметил что-то на своем радаре: многочисленные летающие объекты, приближающиеся
с запада. Их скорость составляла около 350 км/ч, и их было двадцать в тесном
строю. Они сообщили командованию.
- К западу отсюда есть страна, верно? Империя Парпалдия?
- Да, сэр.
- Их пригласили на Военный фестиваль Фенна?
- Я думаю, что они были, но… позвольте мне проверить, на
всякий случай.
Летающие объекты появились в воздухе над Королевством
Фенн, но Мьюкоу все еще не получил ответа.
_____________________________________________________________________________________
Двадцать лордов виверн, принадлежащих к имперской
надзорной армии империи Парпалдия, прибыли в Аманоки, столицу Королевства Фенн,
чтобы нанести карательный удар. На военном празднике присутствовали военные
офицеры из разных стран, находящихся за пределами цивилизованной зоны. Чтобы
продемонстрировать, что происходит со страной, которая осмеливается бросить
вызов империи, они намеренно решили напасть во время фестиваля на глазах у всех
этих офицеров. Это запечатлело бы мощь империи в умах всех этих стран. Это
также послужило бы примером ущерба, который может возникнуть в результате
провокации империи или даже просто ассоциации со страной, которая сделала это.
Над столицей также летали три ветряных дракона Гахары.
Когда ветряные драконы оглянулись, повелители виверн, как кроткие подростки, на
которых смотрят гангстеры, кротко отвели глаза.
- Не обращай внимания на людей Гахары. Дворец Фенна и,
давайте посмотрим... тот белый корабль внизу, атакуйте эти цели!
Повелители виверн ускорились.
_____________________________________________________________________________________
Эскадрилья драконов, называемых вивернами, прилетела с
запада. Они разделились на две группы, и одна из них резко нырнула в сторону
дворца Фенна.
“Это что, какая-то демонстрация?!”
Пока все гадали, что происходит, ныряющие драконы открыли
рты и начали формировать огненные шары.
“!!!!!!!!!!!”
Несколько мгновений спустя десять виверн выстрелили
своими огненными шарами на верхний этаж, подожгли деревянный дворец.
“!!!!!! Остальные десять виверн ныряют на патрульный
корабль Инаса!!!” - закричал кто-то на мостике "Мьюкоу".
"нет!!!”
Десять лордов-виверн из надзорной армии Парпалдии,
направляясь прямо к неподвижному патрульному кораблю Береговой охраны Японии
Инаса в 500 метрах под ними, выпустили еще десять огненных взрывов.
_____________________________________________________________________________________
Патрульный Корабль Инаса
Патрульный корабль Инаса включил двигатели и наблюдал за
небом. SDF уведомили их о множестве входящих объектов, но им не дали никакой
другой информации.
- Эти страшилища открыли по нам огонь!
- Двигатели на полной скорости вперед, маневры
уклонения!!!
С ревом двигателей "Инаса" быстро набрала
скорость. Он избежал ливня огненных взрывов один за другим. Вслед за ним
огненные взрывы обрушились на океан.
БУМ……
“Тц! В нас попали!!!! Потушите огонь, двигатели работают
на полной скорости! Следите за небом!”
_____________________________________________________________________________________
“Что?! Они смогли увернуться почти от всех огненных
взрывов?!”
Десять повелителей виверн вышли из пике и теперь летели
горизонтально. Несмотря на то, что они были так близко, их атаки должны были
быть неизбежны, все всадники были ошеломлены тем, что только один попал.
_____________________________________________________________________________________
“Гахх… Он не гаснет…”
Пожар, вызванный взрывом огня, оказалось чрезвычайно
трудно потушить.
- Приготовиться к контратаке!
20-миллиметровый пулемет Инасы нацелился в небо. Он не
предназначался для использования в противовоздушной обороне, и они прекрасно
это понимали. Однако, чтобы защитить жизни экипажа, они просто использовали
все, что было в их распоряжении.
“Это законная самооборона! Огонь по желанию!”
ТРР ТРР ТРР ТРР… пипипипипи…
ТРР ТРР ТРР ТРР… пипипипипи…
Используя изображение на экране, они прицелились в
летающих виверн в небе, а затем выстрелили. Там были трассирующие боеприпасы
вперемешку с обычными пулями. После заградительного огня электроника издавала
звуковой сигнал, указывающий на то, что ствол должен остыть в течение короткого
периода времени. В конце концов, Инаса ударил только одного из десяти лордов
виверн; раненый лорд виверн корчился от боли, когда кровь брызнула из его ран.
Его всадник стряхнулся и упал в море.
_____________________________________________________________________________________
В то время как "Инаса" подвергалась нападению,
корабли сопровождения также идентифицировали лордов виверн как врагов и решали контратаковать.
Несколько главных орудий "Мьюкоу" нацелились в открытое небо, и
каждое из них повернулось, чтобы указать на другого повелителя виверн. Главные
орудия других кораблей сопровождения сделали то же самое, они разделили свои
цели, чтобы избежать перекрёстного огня. FCS рассчитал относительную скорость цели, автоматически
перемещая ствол орудия, чтобы прицелиться в будущее положение цели.
Последовательно выстрелили главные орудия каждого
корабля, и все повелители виверн в небе были уничтожены.
_____________________________________________________________________________________
“……………”
Король Мечей Шихан и его помощники разинули рты. Ошибки
не было—повелители виверн были посланы Парпалдией. Для Фенна изгнать лордов
виверн было чрезвычайно трудной задачей. Целого отряда воинов было бы
недостаточно, а их чешуя была слишком жесткой, чтобы ее могли пробить стрелы.
Им придется застать их врасплох баллистами или использовать что-то вроде
легендарной стрелы Берсерка из длинного лука. Однако Стрела Берсерка требовала
слишком большой силы, и, вероятно, во всем королевстве было только три
человека, которые могли ее вытащить.
Было практически невозможно сбить боеспособного
повелителя виверн. Если бы какая-либо страна за пределами цивилизованной зоны
могла победить хотя бы одного повелителя виверн, они могли бы гордиться своим
местом в мире. Было неясно, был ли Фенн достаточно силен, чтобы сделать это…
А теперь появились эти японцы, которые сокрушили
эскадрилью сверхдержавы из двадцати элитных лордов виверн так же легко, как
наступили на раненую муху, которая даже не могла двигаться, и сами едва ли
получили какие-либо повреждения. Мало того, белый корабль Японии даже не был
частью армии, это был корабль правоохранительных органов, который
предназначался только для “подавления врагов”, а не для победы над врагами или
перехода в атаку.
На Военном празднике все прибывшие офицеры из других
стран своими глазами увидели мощь Японии и то, как они победили грозных элитных
лордов виверн империи Парпалдии, словно выкручивая руку ребенку. Они
чувствовали, как движется история, как меняется мир.
По всей вероятности, эти лорды виверн были посланы в
Королевство Фенн для карательного удара. Втягивание Японии в конфликт, должно
быть, было волей Небес… Король Мечей Шихан громко рассмеялся, наблюдая, как
горит его дворец.
_____________________________________________________________________________________
“Какие удивительные вещи… эти лодки... - восхитился
дракон ветра. “Лодка осыпала своими невидимыми огнями ящериц, а затем повернула
свои пушки, основываясь на отражении огней. Затем он атаковал будущие места
обитания ящериц. Эта лодка-настоящее сокровище техники.”
- Это... это то, что случилось? Они сделали что-то
настолько удивительное?!
“Это напоминает магическую лодку противовоздушной обороны
в традициях древней колдовской империи.”
“Тьфу… Это действительно было так удивительно… Когда я
вернусь, у меня будет чертовски хороший отчет…”
В небе над головой капитан Сусаноо из всадников ветряных
драконов Гахары и его напарник-дракон обсуждали это.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, имперская армия надзора, восточный
флот, всадник дракона Рекмейер
"- Нанесите карательный удар по Королевству Фенн."
Он думал, что это простой приказ. Против такой примитивной страны, как Фенн,
даже если бы они объединились, эскадрилья лорда виверны из возвышенной
сверхдержавы, империи Парпалдии, все равно имела бы свободу действий, чтобы
взять на себя дополнительные вызовы. Нападение на них во время военного
праздника также послужило бы напоминанием всем остальным варварам о могуществе
Парпалдии. Они хотели терроризировать всех, кто осмеливался участвовать в
фестивале, организованной страной, которая пренебрегала Парпалдией, поэтому они
нацелились на этот поразительный белый корабль.
Однако с расстояния, где их выстрелы должны были быть
точными на 100%, корабль двигался с поразительной скоростью, чтобы уклониться
от этих выстрелов, а затем открыл ответный огонь волной световых пуль(п.п: у
них есть мушкеты, поэтому они знают, что такое пули). Эти пули пробили чешую
повелителей виверн, которая была достаточно твердой, чтобы загнать стрелы в
тупик, и тяжело ранили его партнера. Он потерял хватку и упал в океан, а затем
ему пришлось наблюдать оттуда, как убивали его товарищей. Другие гигантские
корабли выстрелили из пушек и разнесли их на части.
Наблюдать, как пушки на самом деле поражают объекты,
летящие в воздухе, было сюрреалистично, он сомневался, был ли он вообще в
здравом уме. Он думал, что единственными возможными врагами Парпалдии во всем
мире были другие сверхдержавы, но они только что были разбиты на куски
противником, которого Парпалдия даже не считала достойным своего времени. Он
был в полном замешательстве.
Во время плавания в океане тот же самый белый корабль, на
который он только что напал, подошел и бросил ему спасательный круг.
_____________________________________________________________________________________
- Связь с эскадрильей всадников дракона прервана.
!!!!!!!!!!!
Флот был ошеломлен.
- Что, черт возьми, там произошло? ..
Адмирал Покетуар чувствовал себя несчастным. Он был
уверен, что происходит что-то плохое... но у него был прямой приказ от Киоса,
главы 3-го департамента иностранных дел. Это была жизнь, которую он выбрал,
защищая достоинство государства. Он не мог ослушаться приказа.
22 корабля восточного флота имперской надзорной армии
накажут Фенн и уничтожат мятежников, которые осмелятся поднять оружие против
повелителей виверн империи, и все это на виду у других варварских стран.
Используя Слезы Бога Ветра, флот наполнил свои паруса ветром и направился в
Королевство Фенн.


    Нежелательные неприятности (2)

    Глава 14 – Нежелательные неприятности (2)
“Что за беспорядок… Мы, конечно, вмешались в это сейчас…”
Чиновник по иностранным делам Симада был несколько
растерян после того, как наблюдал, как Японские морские силы самообороны и
Береговая охрана Японии подавили эскадру неизвестного происхождения, которая
появилась, чтобы напасть на Королевство Фенн. Они каким-то образом оказались
вовлечены в международный спор… казалось, Японии ужасно не повезло.
Однако эти неизвестные силы, очевидно, сначала атаковали
корабль береговой охраны, ударив в корму и вызвав пожар. Независимо от того,
как вы на это смотрите, они отомстили в порядке самообороны, чтобы береговая
охрана не была наказана.
Было также много вражеских подразделений, если бы МСС не
вмешались, было бы трудно отогнать их всех, и сам Симада, который был рядом с
дворцом, был бы в серьезной опасности. МСС, очевидно, также не взяли бы на себя
никакой вины. То, что это произошло, когда они просто оказались в Фенне, было
просто несчастьем. Симада проклял свою удачу.
Прежде чем все успокоилось, Министерство иностранных дел
опросило этот район и определило следующее:
По данным Королевства Фенн и военных офицеров из других
стран, атакующие силы, скорее всего, были из империи Парпалдии, страны,
расположенной в 500 км к западу от Филлады. Они принадлежали к Третьей
Цивилизации и считались одной из пяти мировых сверхдержав.
Эскадрилья принадлежала так называемой “имперской
надзорной армии” Парпалдии, и они, вероятно, были отправлены 3-м департаментом
иностранных дел, который занимается странами за пределами цивилизованного
региона.
Должно быть, они наносили карательный удар по Королевству
Фенн и выбрали Военный Праздник, чтобы утвердить свою власть над всеми
присутствующими странами. Другими словами, это была дипломатия канонерских
лодок.
Как сообщает ЯМСС примерно в 200 км к западу от Фенна
находился флот из 22 кораблей, который в настоящее время шел на восток со
скоростью около 15 узлов.
Столкновение было неизбежным. В тот вечер, хотя уже была
запланирована конференция с Фенном, Министерство иностранных дел в срочном
порядке связалось с департаментом дипломатии Фенна, чтобы организовать
экстренную встречу.
_____________________________________________________________________________________
Группа чиновников из Министерства иностранных дел Японии
ждала в комнате для гостей. В то время как Королевство Фенн было не очень
богатым, гостевая комната для дипломатов была элегантной, но не безвкусной в
целом это была очень приятная комната. Через некоторое время капитан-рыцарь
Магриб вышел поприветствовать их.
- Почетные гости из Японии. Пожалуйста, позвольте мне
выразить признательность от имени Королевства Фенн. Во время предыдущей засады
ваши войска были невероятно ловки в уничтожении вражеских сил, -торжественно
похвалил рыцарь-капитан, низко склонив голову.
- Вовсе нет, в наши намерения не входило отражать
нападения на вашу страну, мы просто ответили на нападение на наши силы.
Делегация Министерства иностранных дел попыталась
отыграться на их участии. Королевство Фенн изо всех сил старалось стать
союзником Японии, но в связи с недавним инцидентом…
- Прежде чем мы начнем дипломатические переговоры… мы
хотели бы обсудить более насущные вопросы… Ваша страна в настоящее время
находится в состоянии войны, не так ли? Это, к сожалению, меняет ситуацию, у
нас нет полномочий поддерживать дипломатические отношения со странами,
находящимися в состоянии войны. Я думаю, что для нас было бы лучше вернуться в
нашу страну в свете вашей ситуации. Как только мы все проверим, мы свяжемся с
вами снова.
Все чиновники хотели покинуть Фенн как можно скорее,
каждая секунда их пребывания приближала вражеский флот с запада.
- Я понимаю. Мы с нетерпением ждем вашего ответа. Однако
я хочу рассказать вам одну историю. Силы вторжения, которые ваши войска
очистили, были не просто из Третьей Цивилизации, они принадлежали сверхдержаве,
империи Парпалдии. Они потребовали, чтобы им подарили кусок земли из нашей
страны, и мы отказались. Это был их единственный стимул напасть на нас. Вот
такая у них страна.
- В прошлом была еще одна страна, подобная нашей, которую
Парпалдия наказала своими военными. Парпалдия устроила засаду на их всадников-драконов
и убила их. Затем они вторглись в эту страну и завоевали ее. Любой, кто бросал
вызов Парпалдии, был казнен, все остальные были порабощены и проданы в другие
страны. Вся королевская семья, включая всех, кто имел королевскую кровь, была
пронзена насквозь и оставлена гнить перед королевским замком.
- Империя Парпалдии не только сильна, но и высокомерна и
горда. Надеюсь, вы помните об этом.
После того, как их отослали с этой ужасной историей,
делегация вышла из дворца и направилась в гавань.
_____________________________________________________________________________________
В гавани Аманоки открывался великолепный вид на все
военные корабли из всех стран за пределами цивилизованной зоны, стоявшие там на
якоре. Однако японской эскортной флотилии там не было. Страны за пределами
цивилизованного мира не имели гавани достаточной глубины для размещения своих
кораблей сопровождения, поэтому чиновники министерства иностранных дел
использовали Инасу Береговой охраны Японии для переправы туда и обратно. Вертолеты
были бы быстрее, но у них не было разрешения на полеты в столице (Министерство
иностранных дел не хотело непреднамеренно пугать принимающие страны, поэтому
они добровольно не запрашивали разрешения), поэтому они путешествовали на
лодке. "Инаса" стояла на якоре в гавани с выключенными двигателями,
ожидая делегацию иностранных дел. Люди в гавани смотрели на них сияющими
глазами и махали руками.
- Папа, эта белая лодка убрала тех плохих парней !
- Вот именно! Эта буря легких стрел была потрясающей, не
так ли?!
- Да! Это было круто!
- Хи-и-и!!!
Экипаж "Инасы" помахал в ответ жителям Фенна с
натянутыми улыбками на лицах. Это был первый раз, когда их приняли так тепло.
- О... Костюмы из Министерства иностранных дел здесь.
Чиновники быстро пробирались через гавань к
"Инасе", на их лицах было написано нетерпение.
- Заводи мотор!
Блблблблптт…
……………
“?!”
- Что случилось?! Поторопись и заведи двигатель!!!
Блблблблlптт…
- ...Двигатель не заводится, сэр.…
Вт/ч—
Инаса был атакован повелителями виверн Парпалдии и
получил прямое попадание от направленного огненного взрыва. Из-за этого
оказалось, что двигатель больше не заводится.
- Почему он не заводится?! В чем проблема?!
- ...Мы не уверены, сэр.
Там не было техников, поэтому они не знали, что делать. К
этому времени прибыла делегация по иностранным делам.
- Мы... мы не можем уйти?!
- Совершенно верно, сэр. Мы считаем, что двигатель был
поврежден в предыдущем бою.
- Могут ли МСС отбуксировать нас?
- Гавань слишком мелкая для этого. Мы также не можем смотать
якорь.
- А что, если МСС пришлют за нами лодку, а мы просто
оставим здесь патрульный корабль? ..
- Это будет зависеть от Закона о предотвращении оттока
новых мировых технологий, сэр.
- Тогда как насчет взрыва Инасы? ..
- Мы пришвартованы в гавани столицы другой страны, мы не
можем этого сделать!!!
Они продолжали препираться из-за идей, но, в конце
концов, Инаса все еще не могла пошевелиться.
- Ха-а-а… отправьте запрос домой.
Чиновникам министерства иностранных дел не хватало
полномочий для принятия решения.
Японское правительство решило направить эскортную
флотилию в воды к западу от Фенна. Затем они попытаются провести переговоры с
Королевством Фенн до нападения Империи Парпалдии. В то время как они хотели
каким-то образом избежать втягивания в битву, потому что Япония находилась в
этом новом мире, правительство решило, что им также необходимо добиться
прогресса в своих дипломатических усилиях.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Фенн, дворцовый флот
Тринадцать кораблей феннского флота, находившихся под
непосредственным контролем дворца, патрулировали воды примерно в 150 км к
западу от королевства из-за неминуемой войны с империей Парпалдии. Экипаж
состоял из элиты Королевства Фенн. Менее опытные члены военно-морского флота
были исключены из этой патрульной миссии и допущены к участию в Военном
фестивале.
Флот состоял из деревянных кораблей, полагающихся на
неэффективность парусов для того, чтобы двигаться. Если во время боя нужно было
двигаться, у них были весла, которыми они могли грести. Эти корабли были
оснащены деревянными щитами, установленными через равные промежутки для защиты
от огненных стрел, и тремя баллистами для атаки корпусов вражеских кораблей. У
них также был горшок с маслом для их собственных огненных стрел. Флагман флота
был больше, чем все остальные корабли, и на носу у него была установлена пушка.
Командир Кусира, возглавлявший флот, смотрел на западный
горизонт.
- Коммандер, мне интересно, действительно ли Парпалдия
придет…
- Они уже послали своих лордов виверн вперед в нашу страну…
они придут!
- ...Можем ли мы победить?
- Хм... даже против сверхдержавы мы просто должны
сражаться. Не забывай, мы все здесь элита. Кроме того…
Командир указал на орудие флагмана. “Посмотрите на эту
красоту! Это магическое оружие, используемое в цивилизованном районе! Он может
выстрелить пушечным снарядом на расстояние до километра, и он разрывает
корабли, как бумагу. Вот что у нас есть на нашей стороне! - сказал он капитану.
Он не мог волноваться перед своими подчиненными. Однако
командир знал, что у сверхдержав есть "канонерские лодки", способные
уничтожать корабли оптом. Это была секретная информация. По всей вероятности,
канонерские лодки были точно такими же, как этот, самый сильный корабль Фенна,
Бог Меча, оснащенный этими магическими пушками в цивилизованных районах. И у
сверхдержав были их целые флоты.
Шестеренки в голове коммандера Кусиры вращались.
(Возможно ли это...? Чтобы мы победили их?)
“Враг замечен!!! 22 корабля!!!” - крикнул впередсмотрящий
с верхушки мачты. Наконец-то они здесь!
Они могли видеть тени кораблей на горизонте. Корабль,
который они наблюдали в телескоп, был намного больше и более совершенным, чем
корабли дворцового флота. У него была мачта, которая уравновешивала форму и
функцию, и он использовал ветер, созданный с помощью магии, чтобы двигать
корабль намного быстрее, чем корабли Фенна. Вражеский флот медленно рос по мере
приближения к горизонту, даже в глазах командира Кусиры они были элегантными,
красивыми, могущественными. По тому как плавно они двигались, было ясно
насколько утонченными были эти корабли.
“Всем занять боевые посты!!!"
Вся команда двигалась в спешке.
- ...Они приближаются быстрее, чем я ожидал… Кх...! Готовь
первый выстрел! Мы проведем нашу самую мощную атаку, а затем нападем прямо на
них, продолжая стрелять из волшебной пушки!”
- Всем приготовиться к бою! Постройтесь с Богом Меча
впереди!
...Мы рассчитываем на вас… Командующий флотом Кусира
молился их единственной волшебной пушке.
_____________________________________________________________________________________
"Мы заметили несколько кораблей, их флаг
принадлежит… флот Феннов, - донеслось до адмирала Папальдии.
“Фенн, да… Поскольку мы потеряли связь с эскадрильей
лорда виверны, имейте в виду, что у них может быть какое-то новое оружие...!” -
крикнул Покетуар. - Вы не должны обращаться с ними как с простыми варварами!
Проявите столько же рвения, сколько вы проявили бы, столкнувшись с флотом
другой сверхдержавы! Сокрушите их всей нашей силой!!!”
Флот ускорился и направился к флоту Феннов.
_____________________________________________________________________________________
Военно-морской флот Фенна
- Скоро мы будем в двух километрах от вражеского флота, -
донеслось сообщение.
- Еще один километр, пока мы не окажемся в пределах
досягаемости их канонерских лодок... - сказал коммандер Кусира, на лбу у него
выступил пот. “Максимальная скорость!!! Разверните весла!!!
Все корабли вытащили весла. Используя барабан, чтобы
установить ритм, они все начали грести. Флот Феннов ускорился.
!!!!!!
- Вражеские корабли поворачивают!”
Весь флот Парпалдии развернул свои корабли, открыв свои
борта флоту феннов.
“Что они пытаются сделать?!”
Коммандер Кусира напряг свой мозг, чтобы понять
намерение, стоящее за их движениями.
Пссссшшшшш… Вражеские корабли покрылись дымом.
БОБОБОБОБОБУМ… Чуть позже над океаном раздался взрыв
шума.
“Этого... этого не может быть!!! Волшебный пушечный огонь?!”
Это было невозможно! Магические пушки из цивилизованного
района имели дальность действия 1 км, и в настоящее время они находились на
расстоянии 2 км, далеко за пределами дальности действия пушек. Более того, у
Бога Меча была только одна пушка на носу, но у врага было... еще много пушек,
установленных на каждом корабле.
ВУМШШ, ВУМШШ, ВУМШШ…
Где бы ни падали пушечные снаряды, в воздух поднимались
большие столбы воды.
Ах... не бейте нас! Командир Кусира молился богам.
БУМ… ККОВ!!!
Корабль, плывущий за Богом Меча, был поражен пушечным
снарядом. Снаряд взорвался, опрокинув корабельный котел с маслом, которое
разлилось по всему кораблю и загорелось, быстро уничтожив весь корабль. Элитные
моряки Фенна, со всей их подготовкой, их навыками владения мечом, полученными
адскими усилиями, теперь горели и катались по палубе в ужасе.
“Этого не может быть!!!”
Один за другим корабли флота Фенна пали под пушечным
огнем. Многие из них сгорели в огне.
- Мне нужно отвлечь их, хотя бы немного! Стреляй из
волшебной пушки!!!
Пушка на носу Бога Меча взревела, выпустив пушечный
снаряд. Мгновение спустя в Бога Меча попал вражеский снаряд, который взорвался
и образовал гигантскую дыру в палубе.
“Итак, это… сверхдержава...!!!”
Количество канонерских лодок, количество пушек на каждом
корабле, дальность и мощность их пушек, скорость их кораблей -все было на
порядок выше, чем у их собственных кораблей. Командир Кусира, наконец, понял
правду. Он и представить себе не мог, что существует такая большая пропасть. Он
думал, что “сверхдержавы” называются так только из-за размера их стран в
пределах цивилизованной зоны. Однако реальность оказалась совсем иной. Не
только по своим размерам, но и по качеству и уровню своих технологий, все
намного превосходило другие страны в цивилизованном пространстве. Зная это,
они, вероятно, не смогли бы победить даже одинокий вражеский корабль.
Сознание коммандера Кусиры было потеряно навсегда в то же
самое время, когда огонь, сжигающий Бога Меча, достиг корабельного магазина.
_____________________________________________________________________________________
- Все тринадцать кораблей флота Фенна потоплены. У нас
ноль жертв и никаких повреждений или потерь оборудования.
……
“...Может быть, я был слишком параноиком…”
- В конце концов, они всего лишь варвары. Они сделали только
один выстрел из своей пушки, у них был один, обычный в цивилизованном районе,
но довольно старомодный по сравнению с нашими пушками. Снаряд полностью миновал
наш флот.
“Действительно… Возьмите курс на столицу Фенна,
Аманоки!!!”
Флот, не потеряв ни одного корабля и даже не получив ни
одного ранения, направился к своей следующей цели.


    Гордость империи

    Глава 15 – Гордость империи
Империя Папальдия, Имперская армия Надзора, Восточный
флот
Адмирал Покетуар наблюдал за восточным морем. Небо было
ясным, но бриз над океаном был сухим и приятным. В настоящее время они
находились примерно в 100 км от Королевства Фенн.
“?!”
На горизонте что-то было.
- Что-то, похожее на корабль, было замечено! Он
приближается к нам!
“?! Он огромен… и я не думаю, что это связано с Фенном…”
По воде двигалась небольшая гора. Был ли это корабль? Он
не знал, что и думать, но это было намного больше, чем все, что он когда-либо
видел в океане.
“Всем приготовиться к бою!”
Огромный, похожий на замок серый корабль быстро сокращал
расстояние. Это было так быстро!
“!!! Может ли это быть... даже быстрее, чем наши
корабли?!”
Неизвестный корабль приблизился и начал плыть параллельно
нашему флоту. Он был совсем один.
“Адмирал… что же нам делать?”
Глава 3-го департамента иностранных дел Киос приказал им
наказать Фенн перед всеми прибывшими офицерами и тщательно запугать эти страны.
Если были какие-то помехи, избавьтесь от них. Он был абсолютно уверен, что
гигантский серый корабль не принадлежал ни союзной стране Парпалдии, ни
частному гражданину. Рассматривая его как врага, это был всего лишь один
корабль, независимо от того, насколько он был велик, поэтому он не мог
превосходить 22 корабля во флоте сверхдержавы. Он также видел только одну
огромную пушку, оборудованную, в то время как его флот состоял в основном из
50-пушечных линейных кораблей, причем ни один корабль не имел менее 30 пушек, и
было даже несколько 80-пушечных кораблей.
Неудача казалась невозможной.
Кроме того, единственная пушка противника напомнила ему о
флагмане флота Фенн, у которого была часть общей технологии из цивилизованных
районов. Дело в том, что все сверхдержавы использовали пушки с дальностью
действия 2 км, в то время как все другие страны, не являющиеся сверхдержавами,
в цивилизованных районах имели доступ только к пушкам с дальностью действия до
1 км, а разрывные снаряды не были доступны на рынке, поэтому мощность и
дальность стрельбы у парпалдийских пушек были выше. Если это была
технологическая пушка, то она полностью уступала оригиналам.
...По крайней мере, так должно было быть, но… Покетуар не
мог представить себе страну, которая могла бы изготовить такую ненормально
большую пушку, как эта. Как бы то ни было, корабль явно прибыл с Фенна, поэтому
адмирал Покетуар был полон решимости выполнить волю Парпалдии и атаковать его.
Вражеский корабль приблизился к флоту на расстояние 1,5 км, и его главная пушка
все еще была направлена прямо вперед.
“Это полностью в пределах нашей досягаемости… дураки…
Стреляйте из магических пушек!!!”
БАБАБАБАБА…
Дым поглотил флот.
БОБОБОБОБОБУМ!!!
Звук выстрелов пушек эхом разнесся над морем. Все еще
полные уверенности после того, как уничтожили дворцовый флот Фенна так же
легко, как украсть конфету у ребенка, 22 корабля восточного флота сверхдержавы
Парпалдийской имперской армии надзора бросили всю свою мощь на управляемый
ракетный эсминец Японских морских сил самообороны Мьюкоу.
“Докладываю! Все выстрелы... не попали в цель.”
Траектории пушечных снарядов были быстро проверены, и они
подтвердили, что попаданий не было. Поскольку скоординированный залп
промахнулся, повсюду были гигантские брызги воды.
- Вражеский корабль отступил за пределы досягаемости
наших магических пушек.
Для чего-то столь большого его ускорение было чудовищным,
о чем свидетельствовало то, как быстро вражеский корабль отделился от их флота.
После того, как первый залп прошел мимо, они решили отступить за пределы
досягаемости, пока флот перезаряжался.
“Черт... Это так быстро!!! Что, черт возьми, это за корабль?!”
Адмирал Покетуар удивленно усмехнулся.
Он видел множество огней, мигающих на палубе вражеского
корабля, он подумал, не пытаются ли они ему что-то сказать. Однако они уже были
в самом разгаре нападения на него. Флот настойчиво преследовал корабль… но они
не могли догнать его.
- Мы не можем приблизиться на расстояние выстрела
вражеского корабля. Наш разрыв медленно растет…
Как только враг оказался на расстоянии около 3,5 км, он
снова сравнял свою скорость и пеленг с флотским.
“Тц, смеешься над нами… продолжайте следить за вражеским
кораблем, возьмите курс на столицу Фенна, Аманоки!!! Это всего лишь один
корабль, они не смогут нас остановить!”
Они не могли догнать его, но он все равно прилипал к ним,
как назойливая муха, поэтому он решил просто игнорировать его. Огни на его
палубе яростно мигали… их он тоже проигнорировал.
“?!”
Гигантская пушка на гигантском корабле пришла в движение.
БУМ!!!
- Вражеский корабль открыл огонь!!!
Снаряд ударил прямо перед флотом, превратившись в гигантский
столб воды.
- Какая нелепая сила!!! И они могут добраться до нас
оттуда?!
Адмирал, капитаны, офицеры корабля и весь экипаж были
ошеломлены этим зрелищем. Этот корабль был быстрее, и у него была большая
дальность атаки с такой скоростью они просто съедят атаки с опережением и
медленно рассыплются. Однако приказы главы департамента Киоса были абсолютными.
Отказаться от операции без боя нанесло бы ущерб достоинству империи и было бы
равносильно восстанию. Весь флот был бы наказан, если бы они побежали перед
врагом. Покетуар не откажется от своего долга перед страной. У него все еще
было 22 корабля. Флот снова взял курс на Мьюкоу.
Мгновение спустя—
БУМ!!!
Прозвучала вражеская пушка.
КРАКОООУ!!!
У линейного корабля "Паос", плывущего в
передней части флота, снесло часть основания главной мачты. Эта мачта громко
заскрипела, когда она опрокинулась и опрокинула другие мачты корабля.
-Линейный корабль “Паос " потерял мачты, он больше
не может двигаться!!!
- Что?! От этого взрыва пострадали только мачты?!
А-Возможно ли, что они...!!!
Оставив выведенный из строя Паос позади, другие корабли
продолжали двигаться к вражескому кораблю.
БУМ!!!
Этот ужасающий звук снова пронесся над океаном. На этот
раз мачты линейного корабля "Галиус" были разрушены.
“Это… это нелепо!!!”
Пушки были очень неточным оружием. Чтобы
противодействовать этому, были изобретены 100-пушечные линейные корабли. Тем не
менее, вражеский корабль нацелился на качающиеся мачты и фактически поразил их!
И скорость их перезарядки была невероятной!
В открытом море были волны, которые заставляли дрожать
как корабли союзников, так и корабли противника. Стрельба с неустойчивой
платформы почти гарантировала, что атаки на большие расстояния были бесполезными.
Один-единственный градус отклонения вызовет огромные отклонения в фактических
точках посадки. Но этот враг плевал в лицо столь очевидному факту.
БУМ!!!
"Махмез" потерял мачты.
БУМ!!!
"Куммашро" потерял мачты.
Атаки продолжались, цепочка невозможных подвигов прямо у
них на глазах. Парпалдийская надзорная армия ничего не могла поделать, кроме
как наблюдать. Их безнадежно превосходил один-единственный вражеский корабль.
Они гадали, не снится ли им все это. Вдруг они вдруг проснутся в своих
постелях? Вот насколько кошмарной была эта ситуация. Непревзойденная точность
противника уже уничтожила около половины мачт флота, и он продолжал держать
дистанцию.
- ...Они не хотят потопить нас, не так ли... -
пробормотал адмирал Покетуар, после чего принял решение. “...Отступить! Любые
мореходные корабли, уходите, буксируя искалеченный. Эта операция
провалилась...!”
Они не могли бросить своих обездвиженных союзников, и
было ясно, что, если такая ситуация сохранится, к концу не останется ни одного
корабля, который мог бы отплыть. Но адмирал Покетуар также предположил, что
целью противника не было никого убить или ранить, поэтому он приказал
отступить.
Черт возьми... Если бы только у нас был носитель дракона…
Если бы у них была поддержка с воздуха от лордов виверн,
это могло бы изменить всю ситуацию. Адмирал Покетуар обдумывал такие вещи,
когда они удалялись. Его отчет об этом сражении… даже если бы он представил его
точно, никто бы в это не поверил.
Первое морское сражение между Японией и Парпалдией
закончилось полной победой Японии. Парпалдия не пострадала. Это было первое
морское сражение за всю историю мира, которое обошлось без жертв.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Фенн, столица Аманоки
Давайте немного отмотаем время назад.
После того, как наблюдатели JMSDF и Японская береговая
охрана случайно сбили эскадрилью парпалдийских виверн, все военные офицеры,
прибывшие из стран за пределами цивилизованных районов, были в состоянии
благоговения.
- Что… какой удивительный волшебный корабль!!!
- Они такие могущественные! То, что произошло, полностью
превзошло все мои ожидания!
- Этих несравненных повелителей виверн прихлопнули, как
комаров!!! ...Что это за корабли?!
- Очевидно, они принадлежат к развивающейся стране под
названием Япония…
- Может ли это быть...? Являются ли они потомками древней
колдовской империи?!
Эти офицеры наблюдали за морем с берега. В то время как
они были в ужасе от серых кораблей, которые были могущественны за пределами
воображения, в то же время они также задавались вопросом, могут ли они
объединиться с ними. Возможно… страна, которой принадлежали эти корабли,
обладала мощью, которая даже превосходила мощь империи Парпалдии. Поскольку они
присутствовали на Военном празднике Фенна, возможно, они были в дружеских
отношениях с Королевством Фенн. Если их собственные страны подружатся с Фенном,
а заодно и со страной, которой принадлежала эта чудовищная флотилия, возможно,
они смогут вырваться из-под власти Парпалдии. Освобожденные от необходимости
обрекать своих собственных граждан на рабство и дарить свою собственную землю.
Если бы только…
Когда Король Мечей Шихан отклонил требование Парпалдии
уступить им землю, все они были уверены, что Фенн будет стерт с лица земли.
Однако теперь, когда они узнали о новом союзнике Фенна, они могли понять,
почему он это сделал.
После того, что позже будет известно как Морское сражение
при Фенне, Япония быстро установит дипломатические отношения со многими
странами.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдии, 3-й департамент иностранных дел
Глава отдела Киос был так взбешен после прочтения отчета,
что казалось вероятным, что кровь может хлынуть из его головы в любой момент.
Все это произошло потому, что Фенн отказался от щедрого предложения империи
получить их землю в качестве дани. Они даже отклонили предложение арендовать
землю на 498 лет, что принесло значительные выгоды обеим сторонам.
- Ты пожалеешь, что оскорбил империю, Фенн.…
Это стало мантрой 3-го департамента иностранных дел.
Империя Парпалдии господствовала над пятью странами в пределах цивилизованных
областей и 67 за их пределами, странами как большими, так и малыми. Для такой
великой империи быть осмеянной какой-то варварской страной было не то, что они
могли простить. Было бы проблемой, если бы оковы страха были развязаны. В этом
случае 3-й департамент иностранных дел развернул 22 корабля флота имперской
армии надзора вместе с двумя эскадрильями лордов виверн.
Лорды виверн должны были терроризировать Военный
фестиваль и вселять страх в военных чиновников, прибывших из других стран. Флот
должен был безжалостно напасть на столицу Фенна, Аманоки, и сжечь ее дотла, тем
самым продемонстрировав всем другим варварским странам цену неповиновения Парпалдии.
Однако фактический результат был жалким.
Повелители виверн, посланные в атаку по воздуху, пропали без
вести, их связь резко оборвалась. Никто не знал, что с ними случилось, но,
вероятно, все они были мертвы. Сначала они предположили, что всадники на
ветряных драконах Гахары пришли на помощь Фенну. Однако, в то время как
ветряные драконы были сильны, их численность также была невелика, поэтому было
маловероятно, что они смогут сокрушить эскадрилью лордов виверн до такой
степени, что они не смогут ничего передать командованию.
Вскоре после этого поступила информация, что они столкнулись
с флотом дворца Фенн и в одностороннем порядке уничтожили их! Их флот не
пострадал. Как и ожидалось, это был очевидный результат столкновения с
варварами. Настоящая проблема возникла со следующим отчетом.
“Имперская армия надзора, восточный флот – побеждены.”
Эта новость привела к тому, что в департаменте воцарился
хаос. Более того, адмирал, должно быть, сошел с ума, так как в его отчете
говорилось, что они столкнулись только с одним вражеским кораблем. Это был
доклад адмирала:
Столкнулся с колоссальным серым вражеским кораблем
Обстреляв врага из магических пушек, враг очень быстро
отступил за пределы нашей досягаемости
С расстояния 3,5 км вражеский корабль произвел
предупредительные выстрелы по строю, дальность действия и огневая мощь
противника намного превосходят дальность действия флота
Скорость противника затмевала скорость флота, он не мог
попасть в зону обстрела
До этого момента он уже с трудом верил в отчет.
Во-первых, часть о том, что этот корабль был и больше,
чем корабли империи, но и быстрее. Очевидно, чем больше корабль, тем большее
сопротивление воде им приходилось преодолевать. Слезы Бога Ветра, используемые
в империи, были, честно говоря, лучшими в мире; за исключением, возможно,
Священной Миришиальской Империи, никто другой не был способен создать Слезы столь
же мощные, как у Парпалдии. Парпалдия не только имела доступ к рудникам
магических драгоценных камней высочайшей чистоты, но и имела лучшие
нефтеперерабатывающие заводы. Другими словами, было невообразимо, чтобы
гигантский корабль был быстрее.
Во-вторых, стрельба предупредительными выстрелами с
расстояния 3,5 км. Среди сверхдержав максимальная дальность, которую они могли
достичь для пушечных снарядов, составляла 2 км. Почти удвоить этот диапазон,
приехав из страны, находящейся за пределами цивилизованных районов, было просто
невозможно.
Даже если бы такой враждебный корабль существовал,
какой-нибудь фантастический сверхсовременный военный корабль, как в докладе
адмирала, не было смысла делать предупредительные выстрелы. Если бы они
уничтожили флот и оставили в живых несколько человек, чтобы рассказать эту
историю, они легко могли бы начать массовую панику в другой стране. Если враг
испугается предупредительных выстрелов, то они потеряют возможность
продемонстрировать свою силу.
Наконец, последней каплей, которая заставила его
поверить, что адмирал сошел с ума, была эта часть:
Неизвестный вражеский корабль произвел 11 выстрелов. Все
выстрелы попали в мачту другого корабля, сделав этот корабль неподвижным.
Противник не пытался потопить ни одного корабля. Наш
флагман ушел совершенно невредимым.
...Как он посмел представить этот фарс с отчетом. Океан
был неустойчив. Были волны. Любое легкое сотрясение могло привести к тому, что
снаряд волшебной пушки промахнется мимо намеченной цели. Достижение 100%
точности было невозможно за пределами древней колдовской империи. Более того,
чтобы точно поразить только мачты, он был почти впечатлен тем, насколько диким
было воображение адмирала.
Кроме того... Нет, давайте остановимся. Этот отчет был
просто списком нелепых оправданий. Какая-нибудь варварская страна не могла
обладать таким передовым оружием. Он очень скептически относился ко всему, что
утверждал адмирал или его люди. И поскольку адмирал может вмешаться, ему
придется подождать до более позднего времени, чтобы провести детальное
расследование о противнике и его кораблях.
Единственное, что он мог извлечь из этого отчета, было
то, что там был враг, бросающий грязь в империю, и этих врагов нужно было
сокрушить. Но поскольку он не знал, кто эти враги, нападать было не на что.
Этот раунд они проиграли. Эта новость наверняка дойдет до императора. В
следующий раз родина пошлет свой элитный флот. Весьма вероятно, что за этим
таинственным врагом стояла другая сверхдержава.
Чтобы исследовать этого нового “врага”, 3-й департамент
иностранных дел начал собирать информацию.
_____________________________________________________________________________________
Империя Папалии, 3-й департамент иностранных дел,
приемное окно
- Мои искренние извинения, но сегодня вы не сможете встретиться
с начальником отдела.
Чиновники из Министерства иностранных дел вернулись, как
и было запланировано, чтобы встретиться с главой департамента, но клерк снова
помешал им.
- Почему это?! У нас была назначена встреча!!!
- В последнее время сложилась довольно сложная ситуация…
Мне очень жаль, но в настоящее время мы не встречаемся с развивающимися
странами за пределами цивилизованных районов. Наше расписание не открыто.
Пожалуйста, свяжитесь с нами еще раз через месяц или позже.
Неизвестная им Япония сама вызвала это внезапное
увеличение рабочей нагрузки, что привело к нехватке персонала для встречи с
ними, поэтому чиновники снова уныло вернулись домой.
_____________________________________________________________________________________
После военного фестиваля Фенн Япония установила
дипломатические отношения одна за другой со странами за пределами
цивилизованных районов. До сих пор им приходилось покидать Японию, чтобы
исследовать и подать заявку на переговоры о дипломатических отношениях, но
теперь, после Морского сражения при Фенне, страны прибывали к ним одна за
другой на старомодных лодках. Хотя береговая охрана Японии теперь была завалена
работой, число стран, установивших дипломатические отношения с Японией,
увеличилось до 22, и они начали серьезно торговать.
_____________________________________________________________________________________
Империя Папальдия, 3-й департамент иностранных дел
“Что ты сказал?! Вы не посылаете нам рабов в этом году?!”
- крикнул чиновник по иностранным делам послу Королевства Топа (за пределами
цивилизованной зоны).
”Мы решили прекратить порабощать наших граждан, чтобы
отправить их к вам", - ответил посол, покрываясь холодным потом.
“Хм! В этом случае только ваша страна будет отстранена от
соглашения о совместном использовании технологий!!!”
Империя очень медленно делилась своей устаревшей
технологией со странами, находящимися под ее опекой за пределами цивилизованных
районов. Это позволило этим странам медленно наращивать свою национальную
мощь... но поскольку все остальные страны в регионе также росли с той же
скоростью, это не нарушило баланс сил. Если исключить одну страну, то возникнет
разница в скорости развития между странами, что приведет к тому, что вместо
этого национальная мощь этой страны будет медленно снижаться.
Доля технологий была лишь одной из дипломатических карт
империи. Если они не послушаются, он пригрозит прекратить экспорт инструментов,
гвоздей и других предметов первой необходимости, пока они не сдадутся... или,
по крайней мере, так должно было быть.
Топанский посол издал презрительный смешок.
“‘Технология", не так ли… И все же мы отказываемся посылать рабов в
империю. Пожалуйста, прекратите наше участие в обмене технологиями. Будет ли
это удовлетворительным? У нас есть… уже налажены связи с Японией.”
Раньше для Топа было бы немыслимо действовать таким
образом. Посол фыркнул с ухмылкой, заканчивая разговор.
_____________________________________________________________________________________
Департамент иностранных дел, столовая
Сейчас было время перерыва, поэтому чиновники болтали,
пока ели.
- В последнее время варварские страны вели себя довольно
вызывающе, не так ли?
- Это правда, за последний месяц или около того они
претерпели заметные изменения в отношении.
- Ах, раньше они всегда были так напуганы, ошеломлены
нашими требованиями. Но вчера один из них был весь такой: "Теперь мы
заключили союз с Японией", ведя себя надменно! Даже несмотря на то, что
они всего лишь глупое Королевство Скиос!
- !! Я только что услышал нечто подобное от посла Топа.
Топа, из всех мест, говорит нам, что им не нужны наши технологии! Их причина
также заключалась в том, что у них есть связи с этой "Японией". Вы
когда-нибудь слышали о "Японии"?
- Не знаю.
- Я тоже.
_ Я так не думаю.
- А-а-а!!!
Клерк, который управлял окном регистрации, Райта,
вскрикнул от удивления. Все в комнате повернулись, чтобы посмотреть на него.
После этого ему пришлось подготовить кучу отчетов для всех чиновников.
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Священная Миришиальская империя, портовый город
Картальпас, некий бар
Все в Центральном Мире считали Священную Миришиальскую
империю самой сильной страной во всем мире. Портовый город Картальпас, центр
здешней торговли, был местом, где собирались купцы из разных стран и откровенно
рассказывали о том, что происходит в их странах. Это был также чрезвычайно
важный информационный центр, учитывая, как каждая страна также смешивала
шпионов со своими торговцами.
В цивилизованных областях Священная Миришиальская империя
была известна своим превосходством в развитии магических технологий. Просто
гуляя по улицам, посетитель мог увидеть волшебные уличные фонари и другие
примеры использования сложных магических инструментов.
В одном баре пьяные торговцы обменивались информацией.
Мужчина с белой бородой, похожий на пивную бочку, начал возбужденно
сплетничать.
- Самая сумасшедшая история за последнее время-это то,
как Восьмая империя, эта развивающаяся страна, уничтожила Вторую
Цивилизационную сверхдержаву Лейфор. Кто здесь что-нибудь знает о Восьмой
Империи?
Ответил человек в мантии, лицо которого было скрыто.
- “Восьмая империя " - это просто то, как их
называли в слухах, их настоящее имя-Империя Гра Валкас или что-то в этом роде.
Я был в столице Лейфора Лейфории, продавал специи, когда это случилось, но я
никогда этого не забуду. Они внезапно усилили охрану в столице, раньше у них
была только одна батарея волшебных пушек, но однажды огромное количество техников
пришло, чтобы установить вторую всего за несколько часов. Мало того, лорды
виверн со всей страны были отозваны в столицу. Среди торговцев ходило много
слухов о том, что происходит. Даже если бы вы спросили об этом солдата, он бы
просто сказал: "Мы не можем говорить об этом сейчас", поэтому,
естественно, многие люди предположили, что Восьмая империя собирается
постучаться. Но, хотя люди, возможно, думали так, в то же время они также
верили, что Лейфор никогда не проиграет, поэтому никто на самом деле не волновался.
- Все изменилось в одну ночь. Ранее в тот же день, около
полудня, все лорды виверн построились в эскадрильи и улетели в сторону моря...
и они не вернулись. Вспоминая об этом сейчас, мы должны были понять, что
происходит что-то странное.
- Прилетел огромный военный корабль. Это было похоже на
небольшую гору, и у нее были гигантские пушки, которые были такими большими,
что мы могли видеть их из города. Я никогда в жизни не видел такой большой
лодки, как эта. Этот корабль находился от берега примерно в шести километрах,
полностью вне досягаемости пушечных батарей. Затем началась пушечная пальба.
- Там был только один корабль, поэтому мы не придали ему
большого значения, но огневая мощь этой штуки была настолько разрушительной,
что мы думали, что даже бог огня не сможет создать что-то настолько сильное,
как это. Орудийные батареи были уничтожены одним залпом. Потом они просто
наугад разбомбили весь город, это было ужасно. Мы бежали, бежали и бежали. Эти
парни были просто слишком сильны. Они опустошили столицу сверхдержавы всего
одним кораблем!!! Держу пари, даже Му их не потянет. Мир теперь принадлежит Гра
Валкасу, если вы спросите меня.
- Подожди минутку. Очевидно, что если они победят
Лейфора, это означает, что они сильны, но у них нет ничего против сверхразвитой
магии Миришиаля. Просто они находятся на совершенно разных уровнях.
- Му, страна машин, тоже не слишком отстает от Миришиала.
Я тоже не думаю, что у них будет шанс против "Му". Что бы вы ни
говорили, Му не проиграет какой-нибудь варварской стране за пределами
цивилизованных районов.”
- Знаешь, Лейфор только что проиграл одной из этих
варварских стран.
- Как одна из сверхдержав, Лейфор был, вы знаете… Мне
неловко это говорить, но они были самыми слабыми, не так ли? Конечно, они были
действительно сильны по сравнению с другими странами, но если вы только
посмотрите на другие сверхдержавы, они на самом деле не соответствуют…
- Вы все не знаете, насколько страшна Империя Гра Валкас,
поэтому вам не следует делать предположений.”
Пьяницы продолжали болтать.
- Кстати, там было Королевство Лориа, не так ли?
- Эта восточная варварская страна? Тот, у которого, по
крайней мере, население наравне со сверхдержавами?
- Ах, когда я был там по торговой сделке, они начали
войну со своим соседом Ква-Тойном, потому что хотели уничтожить всех
полукровок.
- Искоренить полукровок?! Какая пустая трата времени.
Совсем как варвары, чтобы делать что-то настолько бессмысленное!
- Затем эта страна под названием Япония вступила в войну,
и они проиграли. Я думаю, что Япония была намного сильнее их. Лориа даже не
сумел убить ни одного их человека, и их флот из 4400 кораблей был уничтожен
всего 8 японскими кораблями. Япония -еще одна страна, которая будет поднимать
волну в будущем!
-Они даже не смогли убить ни одного человека, а их 4400 кораблей
были уничтожены всего 8 кораблями? Как ни крути, это всего лишь пропаганда.
Слишком нереально.
- Лория проиграла? Если бы это была сверхдержава или одна
из цивилизованных стран, я мог бы это понять, но в варварскую страну?!
Невероятно.
- Ну, независимо от того, насколько сильны Гра Валкас или
Япония, по сравнению с Миришиалом они даже не стоят того, чтобы обращать на них
внимание. Они не могли победить их. В конце концов, Центральный Мир всегда
будет стабильным! По крайней мере, до тех пор, пока не вернется древняя
колдовская империя.
Веселая ночь пьяниц продолжалась.
_____________________________________________________________________________________
Сильнейшая страна второй цивилизации, сверхдержава Му,
руководящая армия, отдел информационно – аналитической связи
Отдел анализа информации был разведывательным управлением
страны, он анализировал информацию, собранную по различным странам. Общее
впечатление солдат в армии об этой отрасли было:
Я действительно не понимаю, что они делают.
Их работа, вероятно, не имеет никакой ценности.
Из-за этой дискриминации их понимание информационных
технологий было очень плохим. Технический офицер Майрус покрылся холодным
потом, анализируя магические фотографии атаки на Лейфорию, проведенной
супер-дредноутом империи Гра Валкас класса "Атластар".
“Это плохо…”
Империя Му была только средней в мире с точки зрения
магической технологии, они пришли, чтобы открыть чудеса науки, поэтому они
больше сосредоточились на технике и научном прогрессе. Вот почему его положение
существовало, но он чувствовал, что Империя Гра Валкас, возможно, более развита
в научном отношении, чем Му. Он не был уверен, поверят ли ему военные или
политики, поскольку они были такими твердолобыми, и он слышал, что они также
склонны быть трусливыми. Честно говоря, его анализ отчетов заставил его желудок
сжаться.
Последний линкор Му, "Ла Касами", был оснащен
современной вращающейся башней, которая позволяла им преодолевать ограничения
по размерам для установленных орудий на линейных кораблях. Теперь у него была
гигантская 30,5-сантиметровая пушка, способная на бомбардировки гораздо более
разрушительные, чем их предыдущие линейные корабли. Поскольку ствол пушки был
длинным, его точность также значительно улучшилась. Он также работал на
сжигании тяжелой нефти, чтобы двигаться, отказавшись от условности
использования Слез Бога Ветра для питания парусов.
Водоизмещение: 15 140 тонн
Длина: 131,7 метра
Ширина: 23,2 метра
Установленная мощность: 15 000 лошадиных сил
Скорость: 18 узлов
Вооружение:
Основные пушки: 2x twin 30,5 см
Вторичные пистолеты: 14x 15,2 см
Эти характеристики даже давали ему возможность
конкурировать с кораблями Священной Миришиальской империи с магическими
двигателями. Само собой разумеется, что он намного превосходил парусные
корабли, используемые в Лейфоре и империи Парпалдии. Механически развитая Му
была особенной - это была единственная страна, которая могла приблизиться к
уровню Миришиала. Но…
Майрус почесал в затылке. Супер-дредноут класса
"Атластар" Гра Валкаса, согласно их отчетам, мог развивать скорость
около 30 узлов. Судя по его размерам, он, вероятно, имел водоизмещение около 70
000 тонн, и он был оснащен 38-сантиметровыми пушками, или они были даже
40-сантиметровыми? Для чего-то такого большого, чтобы двигаться со скоростью 30
узлов, какая мощность ему нужна...? Разве это не будет около 70 000 лошадиных
сил?
Он также был заряжен еще большим количеством пушек.
Огневая мощь увеличивается пропорционально кубу калибра. Проще говоря, если
новый линкор Му "Ла Касами" сразится с этим дредноутом, он почти
наверняка проиграет. Если не произойдет чуда, он будет уничтожен. Учитывая
уровень сложности этого корабля, он, вероятно, был также более точным.
"Просто взглянув на эти фотографии, я могу сказать,
что мы проиграем… Это... технология, на разработку которой нам потребуется еще
пятьдесят лет!”
Технический офицер Майрус застонал, оплакивая
неопределенное будущее Му.
Затем была еще одна фотография военного корабля другой
страны, хотя они были очень далеко от Му и не должны были оказывать на них
никакого прямого влияния. К востоку от цивилизованных районов шла война между
Королевством Лория и княжеством Ква-Тойн. Любой бы догадался, что Лория
выиграет с огромным отрывом, но этот корабль принадлежал стране, которая
полностью перевернула это предсказание с ног на голову. По словам информатора,
предоставившего эту фотографию, это был корабль Мьюкоу из страны Япония…
“Даааа… Я просто ничего не понимаю.”
Хотя этот корабль тоже был огромен, у него была только
одна пушка. Может быть, он был способен к быстрой стрельбе, а может быть, он
был невероятно точным… В любом случае, даже дать ему просто еще одну пушку
должно быть лучше, чем только одну; обе пушки будут иметь одинаковую огневую
мощь, и они, вероятно, не потеряют много точности. Он просто не мог понять
философию дизайна вообще. Неужели пушка настолько дорогая, что они могут
позволить себе только одну? Были и другие особенности дизайна, которые он тоже
не мог понять. Просто он просто не понимал, как этот корабль может быть
полезен.
“И эта совершенно непонятная страна тоже внезапно
появилась…”
Мучениям Майруса не было конца.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевская столица Ле-Бриас
В западных Филладах, немного в стороне от цивилизованной
области, было королевство Алтарус. С населением в 15 миллионов человек он
считался большим как с точки зрения национальной мощи, так и с точки зрения
населения для страны за пределами цивилизованных районов. Там был теплый
климат. Архитектура королевской столицы была основана на кругах, и все ее
здания были построены так, чтобы быть круглыми. Страна была богата экспортом,
так как у нее были волшебные рудники драгоценных камней, и 500 000 человек,
живущих в столице Ле Бриа, были очень оживленными. В отличие от этих энергичных
людей, в королевском замке был один человек, который держал голову в руках.
Король Таара 14-й был очень огорчен.
- Это они… сумасшедший?
Документы, которые он просматривал, были полны чепухи.
Это была официальная просьба от империи Парпалдии, которая поступала каждый
год, хотя это была “просьба” только на словах. На практике это был приказ. Он
перечитывал его снова и снова.
“Этого просто не может быть…”
После смерти предыдущего императора к власти пришел
нынешний император Людий. Он слышал, что император Людий хотел расширить свою
территорию, чтобы увеличить их национальную мощь, поэтому он оказывал давление
на страны, чтобы они подарили империи часть своих земель. Было много случаев,
когда запрашиваемая земля полностью не использовалась, поэтому это превратилось
в выгодное соглашение для обеих сторон. Однако! В случае с его страной для них
вообще не было никаких преимуществ!!!
Королевство Алтарус подарит империи Папальдии шахту магических
камней Силтрас.
Принцесса Алтаруса Люмьесс будет отправлена в империю Парпалдии
в качестве рабыни.
Пожалуйста, заполните эти 2 запроса в течение 2 недель.
Мы хотели бы по возможности избегать применения вооруженной силы.
Шахта Силтрас была крупнейшей шахтой Алтаруса; ее добыча
составляла основу их экономики, и это была одна из пяти крупнейших шахт в мире.
Без этого страна потеряла бы огромное количество национальной мощи. Кроме того,
получение принцессы в качестве рабыни никоим образом не принесло пользы Парпалдии,
это было просто оскорбление Алтаруса.
Он мог рассматривать это только как провокацию к войне.
Но почему?! До сих пор они уже терпели бесконечные унижения, выполняя просьбы
Парпалдии, так почему же они вдруг зашли так далеко? Это было совершенно
непостижимо.
Король решил отправиться в отделение 3-го департамента
иностранных дел в Ле-Бриа, чтобы проверить, не произошла ли ошибка.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдии, 3-й департамент иностранных дел,
филиал Алтаря
"Я ждал тебя, король Алтарус!” крикнул парпалдийский
посол, лениво сидя на стуле, скрестив ноги. Королю пришлось просто стоять, так
как другого стула не было.
(Как грубо…)
- Я пришел, чтобы подтвердить намерения вашей страны
относительно официального запроса, - объявил король Таара 14-й.
- Хм? Все так, как здесь написано.
- Шахта "Силтрас" - самое важное достояние моей
страны.
- Ну и что? У вас есть и другие шахты. Или... Хаааа? Ты идешь
против императора Людия?!
- Конечно, нет, я бы и не подумал возражать ему... но,
может быть, мы договоримся об изменении запроса?
- Нет, вааай!!!
- ... Э-э, ну, насчет моей дочери, порабощения принцессы,
какова цель этого?
- А, это. Принцесса Люмьесс просто красавица, не так ли?
Я хотел дать ей шанс.
- ...Что?
- Я хотел трахнуть ее. Как только она мне надоест, я продам
ее в какой-нибудь бордель.
- ...Это… тоже воля императора Людия?
- Да!!! Что это с тобой, и ты так умничаешь со мной?! Как
посол империи, моя воля-это воля императора!!! Вы, гребаные варвары! С кем, черт
возьми, ты разговариваешь?!
Король Таара 14-й молча обернулся.
- эй! Мы еще не закончили!!!
Он проигнорировал его и вышел из комнаты.
- Не игнорируй меня, грёбанный король варваров!
Король покинул филиал.
_____________________________________________________________________________________
Королевский замок Алтарус—
- Этот гребаный посол может убираться к чертовой матери
обратно в Парпалдию!!! Я откажусь от их просьбы, я отправлю им письмо,
разрывающее наши дипломатические связи, и в то же время я заморожу все активы
Парпалдии в Алтарусе! - проревел король. “Соберите армию, укрепите оборону в
столице! Вызовите все наши резервные войска! Армия надзора приближается!!! Мы
покажем империи Парпалдии, что у нас все еще есть наша гордость!!!”
Если он перевернется и согласится на их требования, то с
таким же успехом может просто сдать им все королевство. Они должны были сначала
напасть на армию надзора и попытаться быстро покончить с этим, иначе
королевство не сможет выжить. Из-за того, насколько они были богаты, их военная
мощь соответствовала странам в цивилизованных районах. Даже против империи Парпалдии
они должны быть в состоянии бороться с немного старомодной армией надзора.
Наблюдая за заходящим солнцем, король укрепил свою
решимость сражаться с империей.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
Империя Парпалдия была единственной сверхдержавой Третьей
Цивилизации. Императорский дворец императора Людия имел ряды колонн с такой
детальной, экстравагантной резьбой на них, что они внушали благоговейный трепет
посетителям. Там был захватывающий дух сад, который вызывал образ представления
этого мира о рае. Интерьер дворца был великолепен и ослепителен, в нем были
выставлены сокровища со всего мира.
Вот что думал каждый посол и король, когда они приезжали:
“Они привезли мастеров из далеких стран, чтобы сделать эти колонны. Они могут
поддерживать этот райский сад в погоне за истинной красотой. У них есть возможность
украсить дворец всеми этими богатствами со всего мира… Их национальная мощь
должна быть огромной.”
Эстирант, несомненно, был самым процветающим городом в
восточной цивилизованной области, области Третьей Цивилизации. Купцы и простые
люди, посещавшие город, определенно думали: “Какой огромный город. Насколько
богаты здешние люди? Это так красиво.”
Внутри дворца стоял на коленях человек.
- Подними голову.
Глава 3-го департамента иностранных дел Киос, с
капельками пота, стекающими по бокам его головы, поднял глаза. Перед ним был
император Людий, который держался с таким достоинством, что было почти
невообразимо, чтобы ему было всего 27 лет.
- Армия надзора была послана, чтобы наказать Королевство
Фенн… где предварительный отчет?
- Д-Да!! Пожалуйста, примите мои глубочайшие извинения за
то, что я не получил разрешения на отправку надзорной армии—
- Идиот!!!
“…!!!”
- Нас не волнует, что вы не смогли получить одобрение. Мы
признаем авторитет 3-го департамента иностранных дел. Если бы нам пришлось санкционировать
вторжения в каждую варварскую страну, мы были бы вынуждены проводить за этим
весь день, с утра до ночи. Это не имеет значения, но то, что касается... это
вопрос их поражения.
Киос почувствовал, как с его лица стекает водопад пота.
- Как они были побеждены? Это не могло быть сделано рукой
Королевства Фенн, не так ли?
- Д-Да! В настоящее время мы используем все наши ресурсы,
чтобы определить, какая страна несет ответственность за это отвратительное
действие. Из наших исследований до сих пор мы полагаем, что они находятся за
пределами цивилизованной зоны, поскольку мы не получили более точной
информации. Мы пока не знаем достаточно, чтобы представить официальный отчет…
- Ты все еще не знаешь... - прорычал император, его лицо
исказилось от гнева. “В то время как этот флот состоит только из старых военных
кораблей, чтобы нецивилизованная страна осмелилась противостоять нам… Эта
страна должна нести ответственность за свою непристойность. Обязательно
тщательно проинструктируйте их о последствиях противостояния нашей империи.
- Д-Да, сэр!!!
Киос очень низко поклонился.
- Мы дадим всем этим другим странам привилегию наблюдать,
как империя уничтожает Королевство Фенн. Как только вы обнаружите, какая страна
бросила вызов империи, мы пошлем имперскую армию, чтобы уничтожить их вместе с
Фенном.
-Я ... я понимаю!!!” Киос облизнул губы, затем снова
нервно открыл рот. - Ваша светлость, мне нужно сделать еще один доклад.
- Что теперь?!
- Что касается запроса, направленного в Королевство
Алтарус, они отказались передать шахту Силтрас, как и планировалось.
“О, неужели?” ответил император Людий, и улыбка заиграла
на его губах.
- Кроме того, они заморозили все наши активы в своей
стране и разорвали все связи с нами.”
- Как смело... так открыто восстать против нас… Это дело
действительно пошло по плану, но для того, чтобы они зашли так далеко, похоже,
мы их недооценили. Не посылайте армию надзора, пошлите имперскую армию, чтобы
сокрушить их. Как скоро они могут быть готовы?
Император задал этот вопрос человеку в военной форме,
стоявшему рядом с ним.
- Мы всегда готовы исполнить волю императора. По твоему
слову мы немедленно отправимся, уничтожим Королевство Алтарус и захватим все их
шахты от твоего имени.
- Если это так... Тогда это дело будет оставлено на ваше
попечение. Вы можете делать с гражданами Алтаруса все, что пожелаете.
- Понял!
В тот день сверхдержава Парпалдийская империя объявила
войну Королевству Алтарус.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевская столица Ле Бриас,
королевский замок
Король Таара 14-й разговаривал со своей дочерью,
принцессой Люмьесс.
“Люмьесс, все приготовления на месте. Немедленно беги из
королевства, - нетерпеливо взмолился король.
- Почему я должен?
- Империя Парпалдии объявила нам войну… Вы понимаете, что
это значит, да? Они посылают не армию надзора, а имперскую армию.
- Чтобы я один бросил людей и сбежал… Я не могу этого
допустить!
- Учитывая различия в наших национальных силах, наше
королевство, скорее всего, проиграет затяжную войну. Вся королевская семья
будет казнена. Люмьесс, моя дочь. Единственное, что тебе здесь осталось, - это
трагедия и боль. Пожалуйста, просто беги.
- Но…
- Я провалил короля, позволив уехать только своей семье…
Но, как родитель, я просто хочу, чтобы моя дочь была в безопасности. Люмьесс.
Умоляю вас, делайте, как я говорю.
- Я… Я понимаю…
- Ваше судно, замаскированное под торговое судно, покинет
столицу до начала войны. Конечно, сопровождающие пойдут с вами. Ты оседлаешь
южные течения и отправишься в Родениус. Если появится такая возможность,
обратитесь за защитой к стране, которая победила Роулию, Японию. Из того, что я
слышал, все жители Японии очень добры.
- ...Да, отец.
В ту ночь принцесса Люмьесс поднялась на борт того, что
выглядело как торговое судно, и покинула столицу.
_____________________________________________________________________________________
Побережье примерно в 130 км к северо-востоку от
Королевства Алтарус, в море
Это был солнечный, теплый день без ветра и больших,
волнистых облаков, подобных тем, которые обычно наблюдаются в южных странах.
Океан был спокоен, на поверхности воды беззаботно плавали морские птицы.
Огромное количество кораблей оставляло за собой белые полосы, направляясь на
юго-запад. Всего было 324 корабля. Это была имперская армия Парпалдийской
империи. Там было 211 линейных кораблей со 100 пушками и других канонерских
лодок, 12 носителей драконов и 101 ударный транспорт, перевозивший сухопутных
драконов, лошадей и сухопутные войска. К востоку от Центрального Мира,
насколько это касалось Третьей Цивилизации, они были настолько доминирующей
силой, что у их противников никогда не было другого выбора, кроме как сдаться.
Имперская армия направлялась на юго-запад, чтобы
уничтожить Королевство Алтарус. Генерал Сиус наблюдал за мирным океаном. Он был
стратегом, и его люди знали его как хладнокровного и безжалостного.
“Мы скоро окажемся в пределах досягаемости виверн армии
Алтаруса", - донеслось сообщение.
- Значит, они еще не пришли… Как только что-нибудь
обнаружится на детекторе магии противовоздушной обороны, пошлите сотню
всадников драконов по тревоге. Кроме этого, все остальные вопросы находятся под
вашим командованием.”
Детектор магии противовоздушной обороны был разработан
для поиска источников магии от виверн за пределами видимого диапазона. У Сиуса
была эскадрилья лордов виверн в резерве, чтобы поддержать флот с воздуха. Каждый
носитель дракона нес 20 лордов виверн.
Флот Алтаруса был уже в 50 км от имперской армии; они
могли видеть их приближение с горизонта. Однако, поскольку между ними все еще
было такое большое расстояние, еще не пришло время начинать битву. (Поскольку
эта планета больше Земли, расстояние до горизонта из-за кривизны планеты во
время полета на корабле составляет более 19 км.) У врага не было носителей
драконов, поэтому все их виверны пришли с суши.
Его мантра состояла в том, чтобы нанести минимальный
урон, чтобы применить максимальный эффект. Генерал Киус оценивающе посмотрел на
своего врага, глядя на море.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевский флот
“Они идут, чтобы захватить нашу страну… проклятая
саранча!!!” - сердито крикнул командующий флотом Бордо.
На чрезвычайно широком горизонте виднелось бесконечное
множество парпалдийских кораблей, ползущих вперед. В большинстве случаев люди
могли только дрожать от страха при этом. Однако… из-за богатства, которое они
накопили с помощью своих магических рудников драгоценных камней, даже несмотря
на то, что они находились за пределами цивилизованной зоны, Алтарус смог
создать армию в масштабе и качестве сильной страны в цивилизованных районах.
Это была нелегкая задача. Они не производили оружие в
Алтарусе, поэтому им приходилось иметь дело с экспортерами оружия из
цивилизованных районов и рисковать быть перехитренными или обманутыми. Они
должны были экспортировать свои магические драгоценные камни, чтобы очиститься
в цивилизованных районах, и импортировать Слезы Бога Ветра, чтобы питать свои
корабли. Благодаря своему богатству они даже смогли приобрести оружие,
специально изготовленное для своей страны. Если бы они столкнулись с любой другой
страной из цивилизованных районов, они, вероятно, смогли бы победить их.
- Хорошо, как только вражеский флот войдет в зону
досягаемости наших виверн, пошлите их, и мы одновременно пойдем в атаку!!!”
Бордо направился к магическому устройству связи в своей руке. “Мы скоро вступим
в бой! 1-й отряд, приготовиться к бою!!! Понял?! Наберитесь храбрости!!! От нас
зависит выживание нашей страны! Все должны быть острыми!”
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, эскадрилья всадников на драконах,
рыцарь-капитан Зарам
Враг подверг их многим унизительным просьбам, которые они
должны были просто улыбаться и терпеть раньше, но, очевидно, на этот раз они
потребовали шахту Силтрас и принцессу в качестве рабыни. Принцесса была красива
и добродушна и пользовалась большой популярностью у горожан. Все также знали,
что после потери шахты Силтрас королевство больше не сможет поддерживать себя.
Увидев официальный запрос, отправленный Парпалдией, они были возмущены. “Даже
если наша страна будет уничтожена, мы должны нанести ответный удар этим
тиранам!!!” стало преобладающим общественным мнением.
Эскадрилья всадников на драконах, насчитывавшая 120
человек, летела строем на северо-восток, чтобы нанести удар по папской
имперской армии. Зарам отдавал приказы через свое магическое устройство связи.
Вскоре после этого…
- Я их вижу!!!
В поле зрения появился парпалдийский флот его размеры
были беспрецедентными.
“Как и планировалось, рассредоточьтесь! После этого
следуйте приказам командиров двенадцати эскадрилий!”
Всадники на драконах Алтаря начали разбегаться и
направляться к парпалдийской имперской армии. Затем Зарам понял.
“!!!!!!!!!!! По диагонали позади нас! Они атакуют с
солнцем за спиной! Берегись!!!”
Вражеские виверны выстроились в линию со стороны солнца.
Естественно, всадники Алтаря едва могли их видеть. Их связь была прервана, и их
формирование было нарушено. Враги быстро нырнули, выпустили огненные залпы,
затем продолжили спуск. Было поразительное количество прямых попаданий просто
из-за того, сколько было выпущено выстрелов. Из этой засады погибло более
половины эскадрильи Алтаруса.
“Черт возьми!!!”
Эскадрилья Алтаруса попыталась нанести ответный удар по
повелителям виверн, но разница в скорости не позволила им догнать их.
Выбравшись из зоны обстрела, вражеская эскадрилья снова поднялась на выгодную
позицию высоко в небе и выпустила еще один залп. Спасения не было!
Эскадрилья всадников дракона Алтаруса не смогла даже
отбить ни одной атаки, поскольку они были уничтожены. Их противники не
пострадали и не понесли потерь.
“Как быстро… их уже вывезли…” Командующий военно-морским
флотом Бордо не хотел показывать своим людям, насколько он встревожен, но в
душе он был совершенно потрясен.
- В двух километрах от вражеского флота.”
- Сохраняйте курс!
Парпалдийский флот, казалось, жаждал вступить в бой с
флотом Алтаруса.
- Подожди... Мы уже в зоне досягаемости их магических
пушек?!
Клубы дыма окутали несколько вражеских кораблей.
Папапапапапапа... Секундой позже раздался звук пушечной стрельбы.
- О нет!!!
Поскольку вражеских кораблей было так много, только часть
из них могла дать залп. Со временем все больше и больше кораблей становилось
способными атаковать. Флоту Алтаруса все еще нужно было пройти еще 1 км, чтобы
оказаться в пределах досягаемости магических пушек, но парпалдийский флот мог
занять позицию быстрее, чем они могли двигаться.
(Мы будем уничтожены еще до того, как сможем попасть в
зону обстрела!!!)
“Резко вправо! Измените угол сближения на 45 градусов,
держите наши пушки направленными на них! А вот и их пушечный огонь!!!
Приготовьте наши Болты Бога Ветра!!!”
Флот медленно развернулся. Снаряды вражеских пушек,
казалось, летели на них в замедленной съемке. КРЕШАВУ—КРЕШАВУ-КРЕШАВУ -столбы
воды поднялись высоко в воздух. Раздался первый залп.
...БУМ.
“Сидящий на линейном корабле ранен!!!"
Диван яростно взорвался. Это были по слухам разрывные
снаряды… их дальность, мощность и численность были лучше. Подавляющее
большинство снарядов с первого залпа попали в волны. Следующий залп,
несомненно, будет и более многочисленным, и более точным.
- Подготовка к Молниям Бога Ветра завершена!!!
- Огненные стрелы Бога Ветра!!!
Болт Бога Ветра был болтом баллисты, наконечником
которого был взрывной магический камень и закреплен небольшим парусом и Слезой
Бога Ветра посередине. Ветер от Разрыва будет дуть на парус, значительно
улучшая дальность действия болта. Торговец оружием пришел бы в ужас от
количества Стрел, выпущенных одна за другой. Однако, поскольку им предстояло
проехать 2 км, они смогли развить скорость, что дало им гораздо больше энергии,
чем обычно. Если бы они сражались с любым другим противником из цивилизованных
районов, способность Алтаруса превзойти своего противника с помощью этой
тактики была бы козырной картой. Это было оружие, которое могло быть
разработано только страной, богатой магическими рудниками драгоценных камней.
Фи-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и-и…
Ветер дул над верхушками кораблей.
Тьфу-тьфу-Тьфу-Тьфу-тьфу—
Стрелы Бога Ветра были выпущены одна за другой в
захватчиков.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, имперская армия
- Один вражеский корабль был подбит, он загорелся!!!”
- Наша точность была такой плохой… Полагаю, это лучшее,
что мы можем сделать с нашим первым залпом.
Поскольку флот был настолько велик, количество кораблей,
готовых к атаке, со временем увеличивалось. Дальность стрельбы противника была
настолько мала, а их собственные корабли были достаточно быстры, чтобы попасть
в зону досягаемости, что это было бы похоже на стрельбу по рыбе в бочке.
Офицеры начали испытывать энтузиазм по поводу этой битвы.
- Угол подхода вражеского флота меняется.
- Интересно, что они делают?
- !! Вражеские корабли стреляют в нас своими
баллистами!!!
- Баллисты?! У них такая короткая дистанция, какой смысл
стрелять из них?!
Все офицеры были в замешательстве.
- !!! Болты... летят!!!
- Что?!
Болт пролетел над 100-пушечным флагманом линейного
корабля "Тирант" и приземлился в воде в 50 метрах от него. Наконечник
болта взорвался, заставив воду резко взорваться.
- Основываясь на нашем анализе, эти болты, вероятно,
зачарованы магией взрыва и Слезами Бога Ветра.
- Как ужасно… Такая трата хороших материалов… Тем не
менее, они, тем не менее, представляют угрозу.
Болты дождем посыпались рядом с флагманом, вызвав взрывы
воды вокруг него. Около десяти Болтов Бога Ветра попали прямо в него.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевский флот
- Все сто Стрел Бога Ветра выпущены, сэр!”
- Хорошо, теперь установите прямой курс на вражеский
флот!!! Как можно скорее окажитесь в пределах досягаемости пушек!!! ...Как
жалко... Для того, чтобы попасть всего в десять наших болтов, королевский флот
видел лучшие дни…”
Они сосредоточат огонь на флагмане, потопят его, разрушат
командную структуру, а затем нападут на остальной флот с расстояния… или, по
крайней мере, таков был план. Дым вокруг вражеского флагмана наконец рассеялся.
Командующий ВМС Бордо застыл в шоке.
“Атака провалилась!!! Вражеский корабль все еще на
плаву!!!” - закричал оператор связи.
В ходе испытаний Болты нанесли огромный ущерб их
собственным кораблям. Десять прямых попаданий должны были полностью уничтожить
вражеский флагман. Но… в то время как часть палубы была разрушена, корпус
корабля был полностью не поврежден. Невозмутимый, корабль продолжил наступление
и тоже начал атаковать их. Благодаря антимагическому стальному покрытию,
основной удар атаки был легко смягчен, и никто не получил серьезных травм. По
сравнению с первым залпом, второй залп империи был во много раз более разрушительным.
- Линейный корабль "Бешиал" потоплен! Линейные
корабли "Будехи" и "Пачера" также были потоплены!!!
- Линейный корабль "Осия" был поражен огненным
взрывом повелителя виверн, вспыхнул пожар!!!
Ужасные новости продолжали поступать.
“Черт возьми… Черт бы все побрал!!!”
Бордо дрожал, наблюдая, как горит главный флот армии
Алтаруса. Он сжал кулаки так сильно, что с ладоней капала кровь. Количество
атакующих вражеских кораблей продолжало увеличиваться, что увеличивало
количество снарядов, которые наносили удары по флоту, пока в конце концов они
не были постоянно, непрерывно опустошены взрывами.
“Ах! .. ”
БУМ!
Сознание командующего флотом Бордо отключилось, когда
пушечный снаряд попал в его корабль.
- Вражеский флот уничтожен.
- Отчет о повреждениях?
- Флагман “Тирант " был непосредственно поражен
десятью взрывными болтами противника, но антимагическая сталь резко уменьшила
эффект, поэтому он получил лишь незначительные повреждения.
- А как насчет эскадрильи всадников на драконах?
- О потерях не сообщается.
Самая сильная страна Третьей Цивилизации, империя Парпалдия,
разгромила королевский флот Королевства Алтарус.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, примерно в 40 км к северу от Ле Бриаса
На этом огромном, пустынном побережье в дикой местности
людям негде было спрятаться. Ни пресной воды, ни ресурсов, только земля,
покинутая людьми. Однако береговая линия была широкой, так что это было удобное
место для высадки армии. Тщательно разведав местность со своими
лордами-вивернами, папальдийская армия захватила плацдарм и разбила лагерь. Их
цель: столица Алтаруса, Ле Бриас.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевская столица Ле-Бриас
Король Таара 14-й закончил приготовления к отъезду.
Королевский флот Алтаруса потерпел поражение, и империя уже высадилась. Из
тщательного анализа магических сообщений до того, как связь была потеряна, они
были полностью уничтожены, не причинив большого ущерба. Он молился за солдат,
погибших во имя королевства. У них, должно быть, были семьи; у некоторых,
возможно, были родители, за которыми нужно было ухаживать, другие, возможно,
были помолвлены. Однако они все равно хотят умереть за свою страну.
Король лениво размышлял: если они смогут отбросить врага
на этот раз, он сделает что-нибудь для семей этих солдат, чтобы почтить их
память… К сожалению, империя направлялась на юг, к столице, и они оба были могущественны
и все еще находились в почти идеальном состоянии. Поскольку на них напала
сверхдержава, никто из их союзников не пришел им на помощь.
Королю ничего не оставалось, как слепо надеяться на
победу.
_____________________________________________________________________________________
Королевская армия Алтаря, около 20 000 солдат
Королевская армия занимала позиции примерно в 10 км к
северу от королевской столицы Ле - Бриас. Их целью было захватить плацдарм к
северу от столицы и уничтожить 3000 солдат Парпалдии. Их гигантская армия в 20
000 человек была собрана, чтобы раскатать 3000 десантных войск. Обычно такое
расположение можно было бы счесть излишним. Никакая стратегия не могла
компенсировать подавляющую разницу в живой силе. Более того, вражеские войска
были просто информацией без каких-либо экранов или щитов.
Против обычного врага просто наличие этих чисел означало,
что они уже победили. Однако они столкнулись с одной из пяти мировых
сверхдержав.
"Это должна быть наша победа, но не теряй бдительности…”
Король Таара 14-й собрал свою решимость и решительность.
_____________________________________________________________________________________
Армия империи Парпалдии, сухопутные войска
Имперская армия вторглась на южное побережье. Там было 3000
элитных войск и 32 сухопутных дракона.
Сухопутные драконы были большими ящерами, о которых
говорили, что они живут только в империи Парпалдии. Давным-давно, когда империя
все еще расширялась, они нашли способ контролировать этих наземных драконов. Их
твердая чешуя отражала как стрелы, так и болты баллист, поэтому имперская армия
легко доминировала в наземных сражениях. Теперь подавляющая национальная мощь
империи поместила ее в тройку лучших стран Третьей Цивилизации наряду с высшими
эльфами. Причина, по которой он получил статус сверхдержавы, была связана с
этими наземными драконами.
Сухопутные драконы были не так подвижны, как виверны, но
их чешуя была намного тверже, а их огненные взрывы имели короткий, но широкий
диапазон. Виверны не могут долго оставаться на одном месте, поэтому сухопутные
драконы идеально подходили для обороны позиций. Они были примерно в два раза
больше людей и имели довольно круглые тела с треугольной головой, которая могла
вытягиваться и втягиваться, как у черепахи.
Кроме того, армия Парпалдии имела переносные пушки и
разрывные снаряды, большие пушки, запряженные лошадьми, и кремневые мушкеты со
свинцовыми выстрелами. В небе были лорды виверн, которые вели разведку и
посылали информацию наземным силам.
- Главные силы противника насчитывают около двадцати
тысяч человек.
- Двадцать тысяч, да… Они действительно кое-что сделали.
- Да… Однако, если мы сможем преодолеть это, Алтарус
будет нашим.”
- Хе-хе-хе… Это большая ответственность.
Армейский капитан Бафрам злобно улыбнулся.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, Равнины Рубайла
На равнинах Рубайла не росла трава. Это было открытое
поле в дикой местности с отличной видимостью. Здесь королевская армия Алтарий и
парпалдийские наземные силы столкнулись примерно в 2 км друг от друга.
Король Таара 14-й, думая только о победе, крикнул: “Все
войска, в атаку!!! Мы отрежем жадную руку империи здесь!!!”
- РА-А-А-А-А!!!!!!”
Повсюду поднялась пыль, когда кавалерия Алтаруса,
вооруженная копьями и луками, возглавила атаку.
Это было тогда…
Фи-и-и-и-и-и-и…
БУМ-БУМ-БУМ-БУМ!!!
По всему их боевому строю прогремели взрывы.
- Что! Что происходит?!
- Это... волшебные пушки?!?! Они сделали пушки маленькими
и достаточно легкими, чтобы солдаты могли нести их?!?!
В результате взрывов погибли тысячи солдат. Однако
солдаты Алтаруса продолжали пробираться к имперской армии сквозь взрывы, словно
продевая нитку в иглу. Это была тактика человеческой волны!!! Им помешал шквал
огненных взрывов от лордов виверн в воздухе. Однако даже при непрерывном
пушечном огне, против волны людей Алтаруса, это было похоже на попытку
остановить наводнение, бросая в него камни. Даже взрывы огня могли уничтожить
только одного солдата за раз.
“ААААААХХХХХ!!!!!!”
В огромных облаках пыли армия Алтаруса приблизилась к
армии Парпалдии. Солдаты Алтаруса увидели линию наземных драконов, охраняющих
линию фронта. Они были такими большими… Однако их было всего 32, и между каждым
драконом было 50 метров. Они не думали, что возникнут какие-либо проблемы с
проникновением.
- У них есть разрывы в строе!!! Растопчите их!!!
Кавалерия достала луки и прицелилась в наземных драконов.
"Это, не поворотливые, огромные цели...! Уничтожьте
их!!!"
фвипфвипфвип
Стрелы рассекли воздух и полетели в наземных драконов.
Щелк! Лязг! Треск!
Все стрелы, которые летели верно, просто отскакивали от
чешуи наземных драконов.
“Тц!!! Оставь драконов, беги мимо них!!! "
Между каждым драконом было 50 метров, так что
оборонительная линия была в основном полна дыр. После того, как они миновали
драконов, до вражеских солдат оставалось всего 300 метров. Не обращай внимания
на этих бессмысленных драконов и уничтожьте войска!!! Армия ринулась на
драконов.
“ААААААХХХХХ!!!!!!”
Когда драконы открыли свои пасти, свет исходил изнутри.
- Берегись!!! Взрывы огня!!!
Линия драконов выпустила свое короткое, но мощное пламя.
Они сожгли и землю, и своих врагов до черноты. Сухопутные драконы вытянули шеи
из стороны в сторону, расширяя диапазон поражения. Армия Алтаруса прыгнула
прямо в адский огонь.
“УУУУУААААААААААА!!!!!!”
Солдаты и лошади в огне катались по земле, крича от боли.
Из-за того, что огонь был слишком сильным и широким, армии Алтаруса пришлось
остановить свое наступление. Драконы медленно продвигались вперед, расширяя
область пламени. Авангардные войска, неспособные отступить из-за всех солдат
позади них, были сожжены дотла. Тем не менее, было около 300 кавалеристов,
которые смогли пройти мимо драконов. Эти кавалеристы направились прямо на
солдат Парпалдии.
ХЛОП! ПОПОП! ПОПОП! ХЛОП!
Белый дым поднялся над строем вражеской пехоты, и
кавалерия Алтаруса беспорядочно упала на землю.
“Ч-что происходит?!”
ХЛОП! ПОПОП! ХЛОП!
Атаки продолжались, и вскоре вся прорвавшаяся кавалерия
была мертва. Армия Алтаруса была полностью остановлена. Затем по всей армии
королевства прогремели яростные взрывы.
"нет!!!”
Король посмотрел на море. Почти 100 канонерских лодок
были выброшены на берег и обеспечивали поддержку огнем. В том числе около
100-пушечных линейных кораблей, они обрушили снаряды на армию Алтаруса. Под
таким одновременным, контролируемым огнем армия Алтаруса рухнула.
Король был убит в бою, и Королевство Алтарус попало в
руки империи Парпалдии.
Большинству горожан было позволено жить, чтобы продолжать
добывать магические драгоценные камни, но вся королевская семья, их слуги и все
их родственники были насажены на кола и выставлены на всеобщее обозрение перед
королевским замком.
_____________________________________________________________________________________
Принцесса Люмьесса из Королевства Алтарус молилась о
безопасности своей страны, пока торговое судно покачивалось в море. Он плыл по
южным течениям и оказался недалеко от княжества Ква-Тойн на Родениусе. Торговое
судно, к счастью, было осмотрено белым кораблем с флагом красного солнца.
Торговое судно, у которого давно кончилось продовольствие, было захвачено
Японской береговой охраной, что позволило принцессе Люмьесс обратиться за
защитой в Японию.


    Раздельное страдание

    Глава 17 – Раздельное страдание
Великая Восточная конференция
Была созвана конференция для обсуждения основных событий,
происходящих по всему миру. Все участники были из стран, находящихся за
пределами цивилизованных территорий. Поскольку та, кто предлагал провести
конференцию, была “варварской страной”, сверхдержава Парпалдия и другие страны
Третьей цивилизации предпочли не присутствовать, назвав конференцию ненужной и
бессмысленной. Из-за отсутствия представительства из цивилизованных районов
страны-участницы относительно открыто говорили о своих намерениях, в отличие от
предыдущих конференций такого рода. Обычно основные темы обсуждения были
сосредоточены вокруг империи Парпалдии, но на этот раз все было по-другому, основное
внимание было сосредоточено на внезапном подъеме новой страны “Япония.”
“Сейчас мы начнем Великую Восточную конференцию.”
Представители каждой страны представили любую имеющуюся у
них информацию о Японии.
Япония -развивающаяся страна, которая внезапно появилась
на Великом Востоке. По их собственному признанию, они внезапно перенеслись в
этот мир из другого мира. Однако исторических примеров этого не существует,
есть только мифы и легенды.
Впервые они были встречены роденийским земледельческим
народом, княжеством Ква-Тойн, когда один из их всадников-драконов заметил
японского железного дракона.
Япония запросила огромное количество продовольствия и
предложила в обмен экспортировать улучшения национальной инфраструктуры в
Ква-Тойн.
В то время сильнейшая страна Родений, Королевство Лория,
объявила войну Ква-Тойну.
Япония вступила в союз с Ква-Тойном и воевала против Лории.
По всей вероятности, толчком к этому решению послужила их торговля
продовольствием с Ква-Тойном.
В Великой морской битве при Родениусе Японские морские
силы самообороны послали только 8 кораблей, но они отразили флот Лории из 4400
кораблей в дополнение к уничтожению большого крыла виверн.
В наземной войне произошло сражение к западу от
города-замка Ква-Тойна в Эд-джее, где японские войска полностью уничтожили
наземные силы Лории, что, по сути, решило исход войны. По словам многих граждан
Ква-Тойна, которые были свидетелями этой битвы, их страшная взрывная магия
вызвала “извержение вулкана под лагерем Лорийских войск.”
Во время инцидента на военном празднике Королевства Фенн
Япония ликвидировала эскадру лордов-виверн, посланную восточным флотом
Парпалдийской имперской армии надзора.
К тому времени, когда эта информация была собрана,
героические истории о подвигах Японии постепенно становились признанными
фактами, а не просто слухами.
- Поскольку здесь присутствует так много стран, которые
уже установили дипломатические отношения с Японией, мы считаем, что у нас
сложилось общее представление о том, что страна Япония чрезвычайно сильна.
- Теперь мы хотели бы подтвердить взгляды каждой страны на
эту тему.
Представитель Королевства Мао поднял руку, чтобы
заговорить. “Моя страна не открыла дипломатических отношений с Японией, но мы
считаем, что эта страна представляет угрозу. Это факт, что они победили
Королевство Лория. И не только это, но это была ошеломляющая победа, они
уничтожили основные силы Лории в одном сражении. Мы понятия не имеем, когда эта
разрушительная сила будет обращена в сторону наших собственных стран. Это
делает их невероятно опасными.
- Я из королевства Топа. Мы не считаем, что Япония
опасна. Если их людям не причиняют вреда, они не стремятся сражаться. Кроме
того, книги об их передовых технологиях продаются в их стране в обычных книжных
магазинах, и они не мешают нам их покупать. Просто связавшись с Японией, можно
легко повысить уровень технологий своей страны. Они даже более развиты, чем
империя Парпалдии.
- Я представляю Королевство Сиос. Мы согласны с
Королевством Топа. Мы не нападали на них, и они, в свою очередь, не нападали на
нас. В отличие от империи Парпалдии, они не прячут свои технологии за подарками
рабов или земли. Что касается случая с Королевством Лория, мы считаем, что это
исключительный случай, поскольку их народ голодал бы, если бы экспорт
продовольствия из Ква-Тойна прекратился.
- На днях один из наших дипломатов просматривал японский
книжный магазин и нашел книгу под названием "История оружия". Я хотел
бы представить его для справки. В нем есть подробное описание "кремневого
мушкета", который является передовым оружием в империи Парпалдии. В книге
говорится, что он был разработан более трехсот лет назад и в настоящее время
считается антиквариатом в Японии. Хотя я не знаю нынешней структуры вооруженных
сил Японии, если мы только посмотрим на военные технологии, если новейшее
оружие сверхдержав считается для них столетним, они ужасно продвинуты.
Переговоры продолжались.
- ...даже так… Я просто скажу это. Они могут уничтожить
повелителей виверн сверхдержавы. Если бы они решили напасть на нас, у нас не
было бы другого выбора, кроме как сдаться. Даже если бы мы все объединились, мы
все равно были бы слабее Лории, а Лория потерпела поражение, не причинив ни
единой потери. Было бы лучше просто поладить с Японией.
- Я представитель из княжества Ква-Тойне. Мы получаем от
них улучшения инфраструктуры, и наш уровень жизни уже значительно улучшился. Мы
также считаем, что их следует приветствовать как дружественную страну.
- Это Королевство Аван. Мы считаем, что восточные страны
должны подходить к этому более практично. Используйте Японию, если это
возможно, но вместо этого сосредоточьтесь на угрозе разгула парпалдии. За
последние десять лет или около того их действия зашли слишком далеко.
Основными выводами из конференции были:
Не будьте враждебны к Японии.
Внимательно наблюдайте за империей Парпалдии по мере
развития обстоятельств.
_____________________________________________________________________________________
После того, как Великая Восточная конференция
закончилась, посол Королевства Топа вспомнил доклад королю, сделанный этим
военным офицером в прошлом месяце.
“Хохохо… Вспоминая об этом сейчас, я все еще смеюсь.”
Инцидент в прошлом месяце—
- Вот отчет о сражении! Повелители виверн, посланные
восточным флотом парпалдийской надзорной армии, были сбиты с неба в столице
Фенна Аманоки японскими волшебными кораблями!!!
- Ты смеешься надо мной?! Ты понимаешь, как это нелепо,
когда кто-то убивает повелителей виверн сверхдержавы?! Для всей армии нашей
страны уничтожить хотя бы одного повелителя виверн -подвиг, заслуживающий
медали! И вы говорите, что безымянная развивающаяся страна уничтожила 22 из
них...? Ха-ха-ха, ты, должно быть, читал слишком много фантастических историй.
Вы переутомились? Вы можете взять отпуск, если вам нужно.
Никто не поверил рапорту офицера. В конце концов, им
пришлось сравнить отчеты с другими странами, прежде чем они, наконец, поняли,
что это потрясающее событие действительно произошло. Никто не поверил этой
истории и в других странах. Вот каким безумием было для сверхдержавы платить за
свои действия. Они знали, насколько развиты японские технологии, но понятия не
имели, насколько велико их военное присутствие. Если Парпалдия решит серьезно
напасть на них, смогут ли они на самом деле дать им отпор? Это нужно было
определить наверняка.
“Мир… возможно, сейчас что-то начинает меняться", -
размышлял про себя посол.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, имперская армия надзора, восточный
флот, Рыцарь-Дракон особого класса Рекмейер
Рекмейер был озадачен.
Во время неудачного карательного удара по Королевству
Фенн он упал со своей виверны в океан, а затем был взят под стражу патрульным
кораблем береговой охраны Японии "Инаса". После этого его доставили
на один из их гигантских кораблей и допросили. Он не был уверен, как это
произошло, но он был единственным, кто выжил, все его товарищи погибли.
Офицер, проводивший допрос, был одет в простую одежду и
просто бесстрастно слушал его. Проклятые варвары. Он пытался продвигать
замечательные технологии империи и убедить их в том, насколько они продвинуты
по сравнению с другими цивилизованными странами. Не говоря уже о том, что для
стран за пределами цивилизованных районов их уровень технологий и мощь их
вооруженных сил были просто несравнимы, и империя могла легко поддерживать все
это своей национальной мощью. Иногда развивающиеся страны не знали, как устроен
мир, поэтому, рассказав им все это, они могли бы улучшить свое отношение к
нему. Однако японский следователь ничего не сделал по-другому и просто
продолжал слушать с пустым лицом. Он просто не понимал, какое сострадание
проявляет образованная имперская элита к невежественному солдату-варвару.
Его отношение к японцам начало меняться по мере того, как
они приближались к Японии. Первым сюрпризом было то, что он увидел, как
железный дракон взлетел с одного из гигантских кораблей. Вместо виверн на их
носителях были железные драконы. Было удивительно видеть нецивилизованную
страну с носителем дракона, но… в то время как железные драконы были медленнее,
чем повелители виверн, многие люди могли ездить на одном из них одновременно.
Если бы они контролировали воздушное пространство, эти транспортные средства
были бы очень полезны. Однако, поскольку они были так медлительны, в бою против
повелителей виверн империи, империя, несомненно, победит. Как только они
завоюют Японию, эта технология железного дракона будет очень важна для развития
его страны.
Его перевели в столицу Японии Токио. Он видел здесь самые
невероятные вещи. Гигантские здания, которые возвышались в небо, железные
драконы земли, ползающие по всему городу, летающие железные драконы, которые
были быстрее и больше, чем повелители виверн. Масштабы технологии здесь намного
превосходили масштабы парпалдской столицы Эстиранта.
“Эта страна… опасна.”
Его мнение о Японии полностью изменилось. Как такая
страна могла внезапно появиться, было полной загадкой, но, если бы министерство
иностранных дел обратилось к ним в своей обычной манере, они нашли бы
оскорбление в какой-то уловке, объявили бы, что “варвары должны быть
уничтожены”, и объявили бы войну. В этом случае эскадрилья всадников на
драконах армии надзора была ликвидирована, так что гордая империя не могла
молчать об этом. Он легко мог представить, как кто-то из министерства
иностранных дел презрительно кричит на японского дипломата.
Если империя объявит войну этой стране, они понесут
немалые потери. Это может быть даже достаточно разрушительным, чтобы потерять
их статус сверхдержавы. Всадник на драконе Рекмейер опасался за будущее своей
страны.
_____________________________________________________________________________________
“Что происходит с этой планетой?!”
Профессор Хосино в отчаянии взъерошил волосы. Установив
контакт с княжеством Ква-Тойн, Япония узнала, что в этом мире существует магия.
Заклинание магии требовало использования источника магии, “маны", как
казалось. Магические камни и магические инструменты могли бы обеспечить ману.
Но научная основа маны была совершенно неизвестна. Как это было обнаружено? Как
он активировался? Они ничего об этом не знали. Это не похоже на то, что он
просто возник из ничего, так что, вероятно, он придерживался какой-то
естественной логики, но…
В любом случае, вокруг этой планеты было столько же
неизвестных. Исходя из расстояния до горизонта, окружность планеты составляла
около 100 000 км. Однако ускорение, вызванное гравитацией, все еще составляло
9,8065 м/с2, примерно такое же, как у Земли, хотя ее гравитационная сила должна
быть намного больше. Из чего сделана эта планета? Может быть, он полый?
Атмосферное давление также составляло около 1015 ГПа,
концентрация кислорода была немного выше, но в целом она была такой же, как на
Земле. Продолжительность одного дня по-прежнему составляла 24 часа, но один год
составлял 365,5 дня, поэтому его оборот вокруг солнца был немного длиннее.
Расстояние от солнца составляло около 150 миллионов километров, также примерно
столько же, сколько и от Земли.
ДЖАКСА скоро запускала спутник, так что они, наконец,
смогут составить карту планеты в целом, но пока единственное, что они знали,
что к востоку от Японии был просто... большой океан. JMSDF сопровождали
экспедицию по разведке нефтяных месторождений пополнения запасов, когда они
исследовали восточное море, но они проехали около 10 000 км и все еще ничего не
нашли.
Еще одним удивительным открытием стало существование
большого разнообразия гуманоидных рас.
Гоблины обладали низким интеллектом и могли общаться
только друг с другом. Однако они были довольно дикими и вели себя скорее как
дикие животные. Министерство юстиции не было уверено, должны ли они иметь
основные права человека.
Гномы были невысокими, но очень сильными. Казалось, им
нравилось создавать вещи, но… на днях гном столкнулся в поединке по борьбе сумо
с йокодзуной, и, по-видимому, йокодзуна был совершенно бессилен.
Затем были эльфы, очень долгоживущая раса. Возможно, если
бы Япония могла проанализировать их генетику, это могло бы открыть метод
увеличения продолжительности жизни человека.
В некотором смысле это очень интересная планета, подумал
Хосино.
_____________________________________________________________________________________
Касумигасеки
“Этот вопрос также требует срочного законодательства.”
Национальное полицейское управление и бюрократы
Министерства юстиции обсуждали поправки к законам. Текущая тема была “драконы.”
Преступление, которое произошло на днях, включало использование дракона.
Произошел конфликт между двумя группами якудза, Ассоциацией подводных лодок
Кюсю и Океанской группой Сикоку. Ассоциация Кюсю использовала виверну, чтобы
выстрелить огненным взрывом в офисное здание группы Сикоку, сжег его дотла. Все
причастные были арестованы, но им нужно было усилить наказание, когда речь шла
о животных, которые по сути были живыми штурмовыми вертолетами. Вот почему была
созвана эта встреча. Частное владение драконами было противозаконно, и
наказание за это преступление возросло до более чем 10 лет тюремного
заключения.
“У нас есть еще один вопрос, который необходимо решить…”
Все бюрократы чувствовали, как у них болят головы от
постоянной работы.
_____________________________________________________________________________________
Вторая цивилизация, сверхдержава Му
Это был еще один солнечный день с ясным небом, небольшим
количеством облаков и хорошей видимостью. В это время года температура
повышалась день ото дня, птицы весело пели, а бабочки лениво танцевали в
воздухе. Технический офицер Майрус был удивлен, когда ему срочно позвонили из
Министерства иностранных дел и велели ехать в аэропорт Айнанк.
У сверхдержавы Му был частный аэропорт. На них могли
летать только богатые, и только когда было яркое солнце и хорошая погода, но у
них действительно была частная авиакомпания. Насколько ему было известно,
частные авиаперевозки по-прежнему ограничивались самыми высокопоставленными
странами Священной Миришиальной империи и Му, так что это служило
доказательством их статуса.
Технический офицер Майрус использовал механизм с
двигателем внутреннего сгорания, разработанным в Му, под названием
“автомобиль”, чтобы добраться до базы ВВС аэропорта Айнанк. Но почему его
срочно вызвали туда в первую очередь? Проторчав в приемной двадцать минут,
клац… В комнату вошли двое военных и пара дипломатов.
- Это технический офицер Майрус,” представил дипломатов
военный штаб. - Он технический офицер в нашей армии, и, хотя он молод, его
механические навыки пользуются большим уважением.”
“Технический офицер Майрус, к вашим услугам, - предложил Майрус,
дружелюбно улыбаясь дипломатам.
“Мы приносим извинения за причиненные неудобства.”
Все сели.
“Как мы должны это объяснить… Мы позвонили вам, чтобы
запросить расследование неизвестной страны и их технологий.”
- Вы говорите об империи Гра Валкас?”
Они дали неожиданный ответ.
- Нет, нет, только не они. Это недавно возникшая страна.
Ранее сегодня в океане к востоку от Му появилась белая лодка. Для его сопровождения
был послан военно-морской флот, и, судя по всему, на борту находился
специальный посланник Японии с просьбой открыть дипломатические отношения с
нашей страной. Хотя нет ничего редкого в том, что страна хочет установить с
нами связи, проблема заключалась в том, что... у их корабля не было парусов.
- Ты хочешь сказать,…
- Магические детекторы ничего не обнаружили, так что это
не корабль с магическим двигателем. Мы считаем, что это корабль, приводимый в
действие механизмами.
- Это тоже было моей первой мыслью…
- Становится лучше. Мы запросили встречу в нашем
аэропорту Айнанк, чтобы продемонстрировать им нашу технологию, и они также
запросили разрешение на полет туда. Когда мы спросили, прибудут ли они на виверн
в надежде, возможно, получить некоторую информацию о географии своей страны,
они ответили, что, если это будет приемлемо, они прибудут самолетом.
“!!!!!!!!!!!”
- По данным нашего самолета, шедшего впереди, японская
машина двигалась со скоростью 160 километров в час, и нам было слишком поздно
корректировать нашу скорость в соответствии с этим. Я спросил пилота ВВС,
гипотетически, что произойдет, если начнется бой с этой машиной, и он ответил,
что наш самолет, безусловно, не проиграет ей. Ну, в любом случае, тот простой
факт, что у них есть работающие самолеты, является достаточной причиной для
осторожности.
- Однако их способ полета отличается от нашего. Мы
никогда не видели подобного летательного аппарата. Итак, офицер Майрус, вот
тут-то вы и вступаете в игру.
- Согласно тому, что они нам говорят, Япония находится за
пределами цивилизованной зоны, к востоку от континента Третьей Цивилизации. Но
технология их самолетов намного превосходит то, что есть у империи Парпалдии.
Наша дипломатическая конференция состоится через неделю, так что вам поручено
позаботиться о них, привезти их на экскурсию и все такое. За это время покажите
им наш уровень технологий, но также постарайтесь определить и их уровень.
- Понятно.
Технический офицер Майрус почувствовал, как его душа
машиниста вспыхнула впервые за долгое время. Что именно представлял собой этот
неизвестный летательный аппарат? Дипломат, собиравшийся уходить, внезапно
обернулся.
- Ах, точно! Я чуть не забыл, что автомобиль Японии в
настоящее время припаркован на восточной стороне аэропорта, вы должны пойти
взглянуть на него.
_____________________________________________________________________________________
Пять минут спустя—
Майрус ошеломленно стоял перед припаркованным самолетом,
на котором летели люди из Японии… На нем был пропеллер. Вращение, казалось,
заставляло его летать, но… При ближайшем рассмотрении сам пропеллер выглядел
как крест крыльев самолета. Когда воздух попадает в переднюю часть “крыла”, оно
распадается на части, чтобы пройти над и под крылом, прежде чем снова
соединиться. Поскольку верхняя часть крыла выпирает, воздух сверху должен
проходить большее расстояние за то же время, что и нижняя часть крыла, а это
означает, что поток воздуха сверху быстрее. Это создает разность давлений
воздуха между верхней и нижней частями крыла, создавая подъемную силу.
Однако… чтобы эта машина могла летать, ей понадобится
чрезвычайно мощный двигатель. В дополнение к этому, когда пропеллер вращается,
им нужно было решить, как корпус транспортного средства пытается вращаться в
противоположном направлении. Возможно, этому противодействует небольшой
пропеллер, прикрепленный сзади, но для достижения равновесия потребуется много
тонких регулировок мощности. В целом, это было очень сложное транспортное
средство для строительства.
“Эта технология потрясающая!!!”
Майрус просто неподвижно смотрел на вертолет, покрытый
холодным потом.
_____________________________________________________________________________________
По пути в приемную шаги Майруса были тяжелыми. Двигатели
Му были недостаточно мощными, чтобы они могли попытаться построить японскую
летательную машину, которую называли “вертолетом".” По крайней мере, он
должен был признать, что японские двигатели превосходили их. Но! У Му
действительно были сверхвысокие 100-метровые здания, самолеты, которые могли
летать со скоростью 380 км/ч, и много высококвалифицированных пилотов. Не
говоря уже об их современном военном корабле "Ла Касами".
“Интересно, как все это пройдет…” - удивился Майрус,
подойдя к комнате посланников и постучав в дверь.
- Пожалуйста, входите.
Он медленно открыл дверь. На диване сидели двое мужчин.
- Здравствуйте, я буду вашим сопровождающим в Му, в
течение следующей недели до конференции. Меня зовут Майрус.
Послы встали, чтобы поприветствовать его.
- Я Мисоно из Министерства иностранных дел. Большое вам
спасибо за заботу о нас, пока мы находимся в стране Му. Мы очень ценим это. Это
мой помощник, Саэки.
Они были очень вежливы. Дипломат уже был готов к отъезду.
- Что ж, экскурсия начнется завтра, так как я уверен, что
вы устали от долгого путешествия. Я быстро покажу вам этот аэропорт, а затем
отвезу вас в отель в столичном районе.
Майрус отвел посланцев в ангар аэропорта. Внутри ангара
стоял биплан, выкрашенный в белый цвет с синей полосой, с двумя пулеметами,
неподвижными колесами и крышкой для уменьшения сопротивления воздуха. По тому,
как он блестел и полировался, было ясно, что это была любимая и ухоженная
машина. Майрус пустился в объяснения.
- Этот железный дракон-летательный аппарат, который мы
называем "самолетом". Это наша последняя боевая модель,
"Марин". Он быстрее повелителя виверн на скорости триста восемьдесят
километров в час, у него впереди установлены пулеметы... э-э-э, это оружие,
которое стреляет металлом, используя взрывы пороха. Этим самолетом может
управлять один человек. У него есть много других преимуществ перед повелителями
виверн, вам не нужно беспокоиться о полете, когда он находится в стрессе, и не
беспокоиться о фекалиях или расходах на еду, когда они не используются. Он
также более силен, чем повелители виверн в воздушном бою.
Он был очень уверен в своем объяснении. Японцы могли
только безмолвно произносить слова удивления. Они, должно быть, совершенно
ошеломлены!
- Хм... так это биплан... - удивленно пробормотал
дипломат Мисоно.
- Ух ты, у него поршневой двигатель… Такие ретро - вещи
действительно аккуратны.
Человек по имени Саэки посмотрел на современный боевой
самолет и назвал его “ретро".” Майрус задумался, что бы это значило.
- Есть ли какой-либо другой вариант для двигателя
внутреннего сгорания, кроме поршневого двигателя? Паровой двигатель также
является разновидностью поршневого двигателя, верно? Ну, паровые двигатели
слишком тяжелы и слабы, чтобы питать летательные аппараты.
- В Японии у нас есть компактный, мощный двигатель,
называемый ‘реактивным двигателем". ...Конечно, поршневой двигатель -тоже
прекрасный выбор, - ответил Саэки.
!!!!!!!!!!! У Японии действительно был
высокопроизводительный двигатель! Его усилия по расследованию уже окупались.
- Действительно… Значит, в Японии есть другой тип
двигателя, подходящий для самолетов? Я хотел бы услышать об этом больше.
- Дизайн и принципы довольно просты. Если наши страны
установят связи, вы сможете приобрести всю необходимую информацию в наших
книжных магазинах. Однако из-за нашего Закона о предотвращении утечки новых
мировых технологий метод создания материалов, выдерживающих температуру
сгорания, необходимую для мощного двигателя, не может быть обнародован…
- Но простые конструкции все еще могут быть получены. Как
интересно! Я лично надеюсь, что наши страны действительно смогут стать
союзниками.
Оказалось, что Япония, возможно, обладает авиационными
технологиями, которые намного превосходят технологии Му. Майрус продолжал
допытываться, так ли это на самом деле.
- С какой скоростью могут летать японские самолеты?
Скорость самолета имела первостепенное значение. Чем
быстрее машина, тем легче было атаковать и отступать, прежде чем ее атаковали в
ответ, поэтому скорость давала подавляющее преимущество. Мисоно и Саэки
перешептывались между собой.
(Ну, современная война вообще не связана со скоростью, и
спецификации различных самолетов, таких как F-15, широко доступны в наших
маркетинговых материалах. Если мы станем союзниками, они все равно узнают об
этом, так что нет необходимости скрывать это…)
- Если вы спрашиваете о боевых самолетах, то основным
истребителем JASDF является F-15J, который может развивать скорость в 2,5 Маха
или в два с половиной раза больше скорости звука. Для пассажирских самолетов их
крейсерская скорость составляет около 850 километров в час.
“!!!!!!!!!!!”
Он потерял дар речи… Они… они… они могут нарушить
скорость звука?! Т-т-т-... это невозможно!!!!!!
- Ха-ха-ха… Мне бы очень хотелось это увидеть… Ладно, вот
мы и пришли…
Майрус вывел посланников из аэропорта. Он собирался
похвастаться машинами Му, но чувствовал, что это может еще больше его расстроить.
Возле аэропорта стояла машина, ожидавшая японских посланников. Этот автомобиль,
который использовал масло для питания миниатюрного двигателя внутреннего сгорания,
был вершиной технологии Му. Посланники просто сели в машину, не поднимая
никакого шума. Машина завелась и тронулась с места. Они не казались особенно
удивленными или обеспокоенными. Это подтвердило это…
- Делает… В Японии тоже есть машины? - спросил Майрус.
- Да, в последний раз мы собирали данные три года назад,
но тогда в Японии активно использовалось около 59.000.000 легковых автомобилей.
- Т... так много? Ваши дороги должны быть полностью
забиты автомобилями…
- В нашем предыдущем мире существует так называемая
"система светофоров"… Если мы установим отношения с Му, мы хотели бы
экспортировать знания для этой системы.
Майрус был совершенно измотан морально. Они ехали по
ровной дороге и в конце концов добрались до роскошного отеля. Машина
остановилась у входа в отель, и все вошли внутрь.
- Завтра я расскажу историю своей страны, а затем покажу
вам часть нашего флота. Надеюсь, вы хорошо отдохнете сегодня, - сказал Майрус
посланникам перед отъездом.
_____________________________________________________________________________________
На следующий день
Японские посланники были доставлены в Исторический музей
Му. Майрус начал гладко читать им лекцию.
- Позвольте мне вкратце рассказать вам о нашей истории.
Во-первых, в то время как другие страны в это не верят, наши предки изначально
не были жителями этой планеты.
“А?!”
Оба посланника подскочили и уставились на него с
отвисшими челюстями. Майрус продолжал объяснять.
- Это произошло двенадцать тысяч лет назад, когда
произошло явление, которое мы теперь называем Великим Континентальным
переносом. В то время большая часть того, что сейчас известно как континент Му,
была перенесена в этот мир. Мы знаем это из официальных записей, оставленных
монархией, которая правила тогда. Вот как выглядела наша бывшая планета.
Майрус указал на глобус. Мисоно ахнула, увидев знакомые
географические узоры.
- Что… что... что... это... это...!!!
Хе-хе, эти японцы удивлялись тому, насколько наша старая
планета была круглой.
- Наш старый мир был круглым. Эта планета также, хотя
расстояние до горизонта в два раза больше, она также круглая.
- Это Земля!!!
- Что?”
- Это... ось немного отклонена? Но... эти массивы суши
определенно принадлежат Земле. Хм? Если Антарктида здесь, то она не должна была
быть покрыта льдом…
По какой-то причине японцы указывали на континент и
изображали удивление. Полагаю, я могу объяснить.
- Этот континент назывался Атлантидой, в честь страны,
которая им управляла, и у них было достаточно власти, чтобы контролировать
половину мира, а Му доминировал над другой половиной. Теперь, когда Му больше
нет, они, вероятно, правят всем миром. Между прочим…
Майрус указал на четыре больших острова, которые были
собраны рядом с суперконтинентом Евразия.
- Эта страна, Ямуто, была одним из наших бывших
союзников. Однако после Великого Переноса они были бы разорваны на части этим
событием, поэтому они, вероятно, были захвачены Атлантидой…
- Простите, если позволите?” Мисоно решительно вмешался:
- Продолжайте.
- Я думаю, что было бы лучше, если бы мы сначала объяснили
обстоятельства Японии.
“О?”
- Япония также была перемещена сюда. Хотя вполне
возможно, что мы пришли из... другого измерения, мы думаем, что мы также пришли
с вашей бывшей планеты. Четыре острова, на которые вы указали, на самом деле…
наша страна. Кроме того…
Мисоно полез в сумку и вытащил пару карт.
- Это текущая карта Японии в этом мире, и это карта мира,
из которого мы пришли.
Майрусу показали карту Японии и проекционную карту Земли
Меркатора. Проекционная карта, безусловно, была похожа на глобус, карту их
бывшего мира без континента Му на нем. Он был ошеломлен… Мисоно продолжал
говорить.
- В нашем старом мире существовала легенда о континенте,
который затонул в океане двенадцать тысяч лет назад. Континент, который вы
назвали "Атлантидой", похоже, стал тем, что мы называем Антарктидой.
Могло ли это произойти из-за смещения оси планеты?
- Ха-ха-ха… Я сомневаюсь, что мы просто случайно
наткнулись на монументальное историческое открытие. Хотя я, конечно, хотел бы
быть в хороших отношениях с Японией. Мы не можем... возможно,…… Я обязательно
сообщу об этом своему начальству позже.
После этого перерыва Майрус закончил излагать историю Му.
Путаница после транспортировки, конфликт с соседними странами, открытие, что
они уступают в магических способностях, их решение преследовать технику над
магией и, наконец, стать второй по силе страной в мире. Хотя это звучало так,
как будто Му сильно пострадал после перевода, все же было удивительно, что одна
страна самостоятельно разрабатывает автомобили и самолеты.
После окончания урока истории японские посланники были
доставлены на одну из баз военно-морского флота. Они были полны решимости
продемонстрировать свою мощь как мировой сверхдержавы и как самого сильного или
второго по силе флота. Майрус вспомнил японский военный корабль, который был
волшебным образом сфотографирован в Королевстве Лория. Хотя его длина была
больше, чем у новейшего линкора Му "Ла Касами", он был оснащен только
одной вращающейся пушкой калибра всего 12 или 13 сантиметров. Для сравнения,
"Ла Касами" имел две пары пушек калибра 30,5 см. Огневая мощь пушки
была пропорциональна кубу калибра, если два корабля сражались друг с другом,
было ясно, какой из них выйдет победителем. Майрус был уверен, что на этот раз
экскурсия пройдет хорошо.
Был виден новый линкор ВМС Му "Ла Касами",
стоявший на якоре в порту.
- Мистер Мисоно, посмотрите туда! Это же линкор!!! Боевые
корабли -это настоящая мужская романтика, не так ли?!” - взволнованно
воскликнула Саэки.
Странно—он понимал слова Саэки, но “боевые корабли
действительно являются мужской романтикой”, что именно это означало… подожди,
а? Он знает, что такое линкор?
- Мистер Саэки, вы сейчас слишком взволнованы. За
исключением того, что это выглядит точно так же, как увековеченный линкор
"Микаса"…”
И теперь Мисоно сказал, что это выглядело точно так же,
как что-то другое. Не было никакого способа… были ли у Японии также линкоры?
Если это так, то почему на их военном корабле была установлена только одна
пушка? Майрус решил попытаться найти ответ.
- Значит, у Японии тоже есть линкоры?
- Ах, да. До Мировой войны, которая произошла около
семидесяти лет назад, Япония также имела великолепный линкор. Мы потерпели
поражение в той войне, потом прошло время, и с тех пор мы не строили никаких
новых линкоров…
Это все объясняло: после поражения в войне Японии больше
не разрешалось производить линкоры. Тогда, поскольку их мир был в мире,
возможно, в них не было необходимости? А если целью корабля была исключительно
береговая оборона, ему нужна была только одна пушка? Значит ли это, что Япония
все еще имеет возможность строить линкоры?
- Теперь, когда вы перешли в новый мир, есть ли у Японии
какие-либо планы по запуску каких-либо линкоров в будущем?
Дипломат Мисоно расхохотался, отвечая: “Что? Линкоры?!
Нет, нет, у нас вообще нет планов запускать что-либо из этого.”
У них не было никаких планов... Значит, они не были
способны их построить, предположил он?
- Этот мир действует на принципах "выживания
наиболее приспособленных"; есть ли причина не строить новые линкоры?”
- Хм, я не принадлежу к Министерству обороны, поэтому не
могу ответить на ваш вопрос. Пожалуйста, прости меня.
-Понятно... Кстати, вы упомянули что-то о том, как этот
корабль выглядел знакомым, может быть, в Японии есть похожий корабль?
- Ах, да, действительно, у Японии был линкор под
названием "Микаса". Около ста десяти лет назад, когда Япония была
известна как "Японская империя", "Микаса" был флагманом
Объединенного флота Императорского японского флота. Этот корабль, стоящий там на
якоре, выглядит точно так же…
Линкор "Микаса" был спущен на воду в 1900 году
и стал флагманом Объединенного флота в 1903 году. В 1904 году он присоединился
к Русско-японской войне, участвуя в битве при Порт-Артуре и блокаде Порт-Артура,
а также в битве на Желтом море . В 1905 году, в знаменитом Цусимском сражении,
это был легендарный корабль, который вступил в бой с Балтийским флотом
российской империи, который в то время считался самым сильным в мире.
- Я вижу... корабль сто десять лет назад…
Если Му продолжит работать над этим кораблем еще сто
десять лет, он, несомненно, претерпит значимую эволюцию. Ему не хотелось этого
признавать, но японская технология была значительно более продвинутой, чем у
Му.
Однако в то время у Японии не было линкоров. Он не верил,
что корабль с одной пушкой сильнее линкора. Он был убежден, что они пришли из
мирного мира, где не было необходимости в сильных кораблях, таких как линкоры.
Итеративный успех был необходим для развития технологий. Если они не
производили их в течение семидесяти лет, по всей вероятности, линкоры можно
считать для них “потерянной технологией”. Ему было действительно трудно
сказать, могут ли они представлять угрозу.
После того, как Майрус закончил демонстрировать
технологию Му, он представил отчет своему начальству. Хотя было много деталей,
которые трудно было проглотить, в целом оценка заключалась в том, что Япония не
была враждебной, и у них был доступ к передовым технологиям. Из-за неминуемой
угрозы империи Гра Валкас у них не было причин отказывать Японии в просьбе о
дружбе, поэтому было решено, что Му откроет дипломатические отношения с
Японией.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
1-й департамент иностранных дел был в полном
замешательстве из-за недавних событий в западной части Центрального мира. Это
произошло потому, что западная сверхдержава Второй Цивилизации, Лейфор,
проиграла неизвестной стране, известной как Империя Гра Валкас. В то время как
империя Парпалдии была намного сильнее Лейфора, их флоты были очень близки по
силе (Слезы Бога Ветра Парпалдии были способны к лучшему ускорению, чем у
Лейфора).
Еще более невероятно, что супер-дредноут Гра Валкаса,
класса Атластар, в одиночку уничтожил весь флот Лейфора, отразил их волны
повелителей виверн и уничтожил столицу Лейфора Лейфорию, и все это само по
себе. Смехотворно могущественная страна только что появилась из ниоткуда с
западных концов света. Начальнику 1-го отдела Элто эти выводы не понравились.
3-й департамент также недавно направил армию надзора на восток для неудачного
карательного удара по Королевству Фенн. Если бы... Гра Валкас тоже приложил к
этому руку, это стало бы огромной проблемой…
“В любом случае, соберите больше информации!!!” Элто
отдал приказ своим людям. Среди этого до него дошло известие. “Что это? .. ”
Пока он читал отчет, широко открытые глаза Элто каким-то
образом распахнулись еще шире. Это было письмо от наблюдателя Вархала, которого
стратегическая группа отправила в Королевство Лория. В его письме
постулировалось, что поражение армии надзора произошло от рук страны под
названием “Япония”, которая участвовала в Великой морской битве при Родениусе.
Он отчаянно писал, что рассказал им только то, что наблюдал, но стратегическая
команда вообще не поверила его отчету о сражении.
“Узнайте все, что сможете, об этой стране под названием
"Япония"!!!”
Империя Парпалдия наконец-то начала серьезно относиться к
Японии.
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    Глава 18 – Канун войны
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, 1-й
департамент иностранных дел
Много информации было собрано о Японии после того, как
начальник отдела Элто отдал приказ.
Во-первых, они пришли к выводу, что Империя Гра Валкас не
была вовлечена. Страна, прогнавшая парпалдийскую армию, развевала белый флаг с
красным кругом, что более или менее подтверждало, что виновницей была Япония.
Однако все еще было неясно, почему эскадрилья лорда-виверна армии надзора не
вернулась.
Они знали, что на вражеском корабле была только одна
пушка, но не знали почему, может быть, потому, что она обладала такой высокой
точностью? Тем не менее, они не думали, что он сможет преодолеть чистую грубую
силу 100-пушечного линейного корабля. Казалось очевидным, что один корабль был
очень продвинут, но было ли этого достаточно, чтобы вызвать такой
разрушительный разгром? Они просто не могли поверить, что это возможно.
Был крайний случай, когда магический корабль Гра Валкаса,
"Атластар" класса, уничтожил Лейфорию сам по себе, но они были
уверены, что в разведданных была какая-то ошибка, эта информация, должно быть,
была до некоторой степени преувеличена. Тем не менее, все еще было правдой, что
у Гра Валкаса была сила, чтобы победить Лейфора, поэтому им придется быть
осторожными с ними в будущем.
В докладе адмирала Покетуара он описал пушку, которая
выстрелила 100 раз и попала 100 раз. Они спросили об этом военную
исследовательскую группу, и им сказали: “Даже если бы у нас было еще сто лет,
мы не смогли бы этого достичь”. Таким образом, они пришли к выводу, что
нереально, чтобы страна за пределами цивилизованных районов была более чем на
100 лет более продвинутой, чем империя. Был также фантастический отчет Вархала
о войне между Лорией и Японией, но когда он вернулся, ему поставили диагноз
психического заболевания, поэтому все согласились, что его отчет не заслуживает
доверия.
Они собрали интересную информацию о Японии из стран,
находящихся в сфере влияния Третьей цивилизации. По-видимому, Япония тратит
только около 1% своего богатства на вооружение. Зная, что, даже если бы у них
было какое-то превосходящее оборудование, они быстро отстали бы от другой
сильной страны в долгосрочной перспективе.
Таким образом, 1-й департамент иностранных дел пришел к
двум выводам: во-первых, хотя Японию не следует недооценивать, в то же время их
не следует бояться; и, во-вторых, они должны атаковать их в ближайшее время,
прежде чем у них будет время накопить больше вооружений.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант,
императорский дворец
Государственные деятели империи распростерлись на полу,
воздух в комнате был напряжен. Вот-вот должна была начаться самая важная
встреча в стране, на которой присутствовал император Людий.
“Императорское собрание начинается,” объявил
председатель.
- Мы контролируем Алтарус?” император внезапно спросил
верховного главнокомандующего армией Арде.
- Да, Королевство Алтарус было полностью покорено.
Основная армия в настоящее время готовится к отходу.
- Что нам теперь с ними делать… 2-й глава департамента
иностранных дел Риус, у вас есть какие-либо предложения?
- Да, сэр! Они могли бы отправиться на север, чтобы
уничтожить некоторых варваров и получить новые ресурсы—
- Отвергнуто, - прервал его император, чтобы отбросить
эту мысль.
- Д... я понимаю, сэр!!!
“Мы...имеем более важную задачу,” медленно произнес
император.
Больше никто не осмеливался заговорить.
- Наша армия была отбита самодовольной варварской страной
на востоке…
Тишина…
- Мы считаем, что это была… Япония? Хм... пошлите их
уничтожить Королевство Фенн, у которого хорошие отношения с Японией. Они всегда
были довольно наглыми. Покажите другим странам, что происходит с теми, кто
принимает Японию в качестве союзника. Географически Фенн ближе к нам, поэтому
было бы невыгодно нападать на Японию первым… Есть ли какие-либо возражения?
Их не было. Император Людий повернулся к Верховному
главнокомандующему.
- Это приемлемо, Арде?
- Конечно, ваша светлость.
- Эта Япония, которая оттеснила нашу армию надзора, также
может появиться.
- Мы просто уничтожим и их. Хотя это слабая армия со
старой техникой, они все еще принадлежат славной империи, так что проиграть
стране за пределами цивилизованных районов… 3-й департамент иностранных дел и
надзорная армия -оба позорят империю.
Рррр!!! Лицо главы 3-го отдела Киоса исказилось в
гримасе. Арде снова заговорил.
- Ваша светлость, что нам делать со Святой Землей Гахара,
расположенной рядом с Фенном?
- Мы не возражаем против людей Гахары. Есть еще много
неизвестных относительно этой страны, но если они каким-то образом будут вовлечены,
тогда ничего не поделаешь, ваши противники просто увеличатся, но ваша победа
все еще гарантирована. Однако, если это возможно, такой ситуации следует
избегать. Мы не хотим, чтобы количество наших потерь выросло
- Ваша светлость позволит мне позаботиться о стратегии и
более тонких деталях миссии?
- В самом деле, делай, как хочешь. Давайте подумаем...
После войны вы также можете делать с людьми все, что пожелаете, после высадки в
Фенне.
- Ваша светлость вы слишком добры!!!
Император только что предоставил целую страну и ее народ
одной организации. Возможность разделить все это между армией приведет к тому,
что боевой дух взлетит до небес. Арде пал ниц перед императором.
- Мы... мы… мы бесконечно благодарны за великодушие Вашей
светлости!!!
Королевство Фенн имело население в пять миллионов человек
и обширные земли. Этого было достаточно, чтобы сделать каждого солдата
дворянином, даже если они распределили его равномерно. Верность Арде императору
только укреплялась.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Фенн
Королевство Фенн находилось в 210 км к востоку от империи
Парпалдий, страны в Филладах. К востоку от Фенна находилась Святая Земля
Гахара, а в 500 км к востоку от Гахары находился остров Япония. Поскольку они
находились между Японией и континентом, для Японии было очень важно
поддерживать дружеские отношения с Фенном.
Все королевство было настолько безопасным, что напоминало
Японию в прошлые времена. После того, как между двумя странами установились
дипломатические отношения, теперь существовали регулярные скоростные паромы,
которые отправлялись в столицу Аманоки, а также в город на западной части Фенна
под названием Нисиномияко, в который привозил толпы японских туристов для
осмотра достопримечательностей. По сравнению с туристами из других стран,
японские туристы были многочисленны, хорошо себя вели и свободно распоряжались
своими кошельками, поэтому жители Фенна с радостью приветствовали их.
Кроме того, всем было известно, что японская армия
прогнала армию надзора Парпалдии, поэтому жители Фенна были чрезвычайно
гостеприимны к японским туристам. Например, очень часто туристам, пытающимся
заплатить за местные корзины (в основном, как такси в Японии), говорили: “Я не
могу взять деньги у наших благотворителей”, и им отказывали в оплате.
Десятый рядовой Айн был назначен охранять Нисиномияко.
Однако из-за выдающейся общественной безопасности Фенна работа Айна в основном
сводилась к тому, чтобы оставаться в курсе текущих дел и направлять
заблудившихся туристов (обычно японцев).
“Так мирно… было бы здорово, если бы это продолжалось
вечно…”
У империи было много гордости. Он не думал, что изгнания
армии надзора будет достаточно, чтобы заставить их сдаться. Если бы случайно
империя решила серьезно вторгнуться в них, этот город Нисиномияко, скорее
всего, был бы первым местом, на которое они нападут. Он начал обдумывать
процедуры эвакуации и какие конкретно меры следует принять для защиты жителей.
Внезапно мне кое-что пришло в голову. Понимали ли японцы,
приезжающие на осмотр достопримечательностей, нынешнюю ситуацию Фенна? Они
играли и исследовали, как будто мир был вечным. В настоящее время в Нисиномияко
проживает почти 1000 японских туристов, в то время как в столице страны Аманоки
их насчитывается около 3000. Люди, приезжавшие навестить Фенн, не  казались особенно богатыми, поэтому Япония как
страна должна была быть невообразимо богатой, если так легко было уехать за
границу. Было бы лучше, если бы империя не пришла, но…
Айн вздрогнул при мысли о длинной тени империи.
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Империя Папальдия, столица империи Эстирант, 3-й
департамент иностранных дел
Клерк Райта, как обычно, дежурил у окна приемной. Было
действительно утомительно иметь дело с таким количеством варварских стран. Он
сильно похудел от стресса. Он думал, что Япония была просто одной из тех
варварских стран, поэтому, хотя было плохо, что менеджер отдела еще не вернулся,
Райта все равно остановил японских посланников у двери. Обычно это не имело
значения, так как Парпалдия всегда была права, но в данном случае они потерпели
поражение. Император был чрезвычайно взбешен этим.
“Ааа... черт!!! Почему я был единственным, кто вытащил
короткую палку?!”
Над его отчетом разразилась настоящая буря. Он стремился
к повышению, но все шансы на это теперь улетучились вместе с ветром.
“Ах, чувак... черт возьми…”
Он ушел и снова впал в депрессию. Именно тогда…
“Здравствуйте, мы из Министерства иностранных дел Японии.
Мы приносим свои извинения за то, что беспокоим вас так часто, но расписание
менеджера отдела уже завершено? - беспечно крикнул кто-то. Райта подняла глаза
и увидела японского дипломата, ответственного за торпедирование его карьеры.
(Ах, это несправедливо… зачем ты подошел к моему окну?!
Разве окно рядом с моим тоже не открыто?! Этим ты тоже пытаешься заставить меня
писать больше отчетов? Ты хочешь, чтобы я умер от переутомления или что-то в
этом роде?)
Райте хотелось плакать, но он проглотил слезы. Они были
просто еще одними клиентами. На этот раз он просто немедленно передаст их своим
боссам.
“Пожалуйста, подождите минутку… Сейчас я пойду проверю.”
Это были мошенники, из-за которых доверие императора к
3-му департаменту иностранных дел упало на самое дно, поэтому его доклад быстро
прошел по цепочке командования до начальника департамента. Час спустя…
- Прошу прощения за ожидание. Глава 3-го департамента
иностранных дел Киос может встретить вас сейчас. Пожалуйста, пройдите сюда.
Японские дипломаты переглянулись. Внезапно быть
доставленным к начальнику отдела было неожиданностью. Дипломаты из других стран
в шоке посмотрели на японских дипломатов. Обычно этого никогда не происходит.
Японских дипломатов отвели в отдельное здание с окном. Здание было в основном
белым, с многочисленными колоннами, покрытыми изящной резьбой. Потолок был
украшен скульптурами из чистого золота, демонстрирующими их национальную мощь.
Эта демонстрация, безусловно, должна была запугать представителей других стран,
но представители Министерства иностранных дел просто болтали в приемной.
- Эта комната ожидания напоминает мне замок в Венеции,
название которого я не помню, когда однажды ездил в отпуск в Италию.
- О, мне кажется, я знаю, о чем ты говоришь... ммм, как
это называлось…
Пока они болтали, в дверь постучали, и вошла приёмный Райта.
- Начальник отдела Киос готов вас принять. Пожалуйста,
пойдем со мной.
Они прошли через здание, несколько раз обернувшись,
прежде чем подошли к величественной двери. Райта перевел дыхание, затем... тук
- тук.
“Вы можете войти,” раздался голос изнутри.
- Извините нас, - объявил Райта, ведя дипломатов внутрь.
- Сюда, пожалуйста.
Дипломаты вошли вслед за Райтой, затем представились.
“Меня зовут Асада, я посол Министерства иностранных дел Японии. Это мой
помощник, Синохара.” Асада был довольно красивым мужчиной, в то время как
Синохара выглядел немного пухлым, но все еще уверенным, когда он поклонился.
"Пожалуйста, присаживайтесь, - предложил мужчина в
комнате, и они так и сделали.
(Это больше похоже на интервью, чем на встречу.)
Все эти люди представляли империю Парпалдии. По-видимому,
все эти дипломатические чиновники обладали изрядной властью в отношении
иностранных дел. Асада почувствовал их авторитет, когда они представились.
3-й начальник Отдела иностранных дел
Начальник отдела по восточным делам
Управляющий Восточными островами
Помощник управляющего Северо-Восточными островами
Глава группы островов
Они были выстроены в ряд с самой высокой позиции и далее
вниз.
Начальник отдела Кеос спросил: “Так вы и есть японские
посланники… В последнее время вы стали довольно печально известны… Итак, какова
цель вашего визита в империю?”
- Да, мы считаем, что попали в досадное недоразумение с
вашей страной. Таким образом, мы надеемся восстановить наши отношения и
выяснить, есть ли еще какая-либо возможность установления дипломатических
отношений.
Управляющий Восточными островами внезапно встал. “Что?!
‘Досадное недоразумение’?! Вы использовали какой-то трюк, чтобы напасть на нашу
армию надзора, но вы просто сидите там и говорите, как будто это просто
тривиальный вопрос! Не думай, что тебя простят только за это!!!”
Управляющий разговаривал с японскими посланниками в той
же манере, что и с любой другой страной за пределами цивилизованных районов.
Однако Асада не отступил.
- Нет, на самом деле именно ваши войска напали на нас
первыми. Мы просто потушили золу, прежде чем она превратилась в огонь.
- Вы называете нашу великолепную армию надзора не более
чем пеплом?!?!
Глаза управляющего, казалось, вот-вот вылезут из орбит.
Начальник отдела Киос остановил его рукой и велел сесть обратно.
“Я вижу… вы хотите восстановить отношения с нами…” Киос
на мгновение задумался. - Ну... включая меня, я боюсь, что никто в империи Парпалдии
ничего не знает о вашей стране Японии. Во-первых, я хотел бы, чтобы вы больше
рассказали нам о себе. Я хочу знать, заслуживает ли ваша страна того, чтобы ее
ассоциировали с империей.
Японские посланники широко улыбнулись.
- У нас есть документы для этой цели, а также фотографии.
Это резюме, которое мы создали, чтобы представить нашу страну.
Синохара раздал каждому присутствующему парпалдийцу по
пачке материалов. Каждый из них с любопытством посмотрел на документы, которые
держал в руках. Информация была четко написана на общем языке филладов.
“Чттт......ооо......?”
Глава восточных дел поднял голову. У них было не так
много земли, это было скопление островов среднего размера. Однако их
120-миллионное население было почти в два раза больше, чем 70-миллионное
население империи. Несмотря на то, что они находились за пределами
цивилизованных районов, как и Королевство Лория, их население было достойно
внимания. Однако удивительным было не население само по себе, а скорее тот
факт, что они были так близки к империи, но никто никогда не понимал, что там
была такая густонаселенная страна. Он продолжал читать.
- Они из другого мира?!
Незадолго до начала войны между Королевством Лория и
Княжеством Ква-Тойн, в 1639 году по Центральному календарю, они утверждали, что
вся страна Япония была перенесена в этот мир из другого мира. Если это
действительно так, то это могло бы объяснить, почему империя никогда не
сталкивалась с ними за всю свою историю. Но... кроме мифов Му, а также легенды
о переносе древней колдовской империи, не было никаких других историй о
перемещении целых стран. Что касается 3-го департамента иностранных дел, то они
были просто бредовыми.
- Какая нелепость! Этот перенос страны, полная чушь! Ты
обращаешься с нами как с дураками?!” - заорал начальник отдела по делам
Востока.
- Что касается переноса, то наша страна до сих пор не
понимает, как это произошло. Мы все еще находимся в разгаре расследования, так
что это вся информация, которой мы располагаем… У нас есть просьба… мы считаем,
что было бы лучше, если бы специальный посланник был направлен хотя бы один раз
посетить Японию. Мы хотели бы, чтобы парпалдийский посол своими глазами увидел
Японию.
Информация, которую они предоставили империи Парпалдии на
этот раз, не включала в себя военные возможности Японии, их абсолютное
технологическое превосходство, количество используемых пассажирских
транспортных средств, изображения столицы или что-либо подобное. Они вводят
только безобидные вещи, такие как их местоположение, их население, местные
особенности и т.д. Поскольку они слышали, что империя опасна и горда, они
чувствовали, что было бы лучше, если бы посол, один из их собственных людей,
вернул эту информацию, основанную на ее или его собственном опыте из первых
рук. Если бы империя была страной, которая отказалась послать специального
посланника, то не было бы никакой возможности для нормальных государственных
отношений, к такому выводу пришла Япония.
Начальник отдела по делам Востока усмехнулся.
“Ха-ха-ха!!! Вы хотите, чтобы самая сильная страна в Третьей Цивилизации и одна
из пяти сверхдержав мира отправила посланника в какую-то страну за пределами
цивилизованных районов, полных варваров?! Ваша армия кажется несколько
приличной, но вы сражались только против наших резервных сил, которые имеют
устаревшую технику! Если бы мы послали наши главные силы, все пошло бы не так
хорошо для вас!!!”
Начальник отдела Киос свирепо посмотрел на шефа. -
Успокойся. Ты заходишь слишком далеко. Не забывайте, что последнее слово в
наших отношениях с Японией остается за императором.”
“В—вы правы, мне ж-жаль!!!” - пробормотал шеф, снова
садясь.
-Кстати, гости из Японии, наша страна управляет пятью
странами в пределах цивилизованных районов и шестьюдесятью семью странами за
пределами цивилизованных районов. Их размеры могут варьироваться, но в целом мы
колонизировали семьдесят две страны. Недавно мы также захватили Королевство
Алтарус, так что теперь оно возросло до семидесяти трех. Сколькими странами
правит Япония?
“‘Правило’… Япония не навязывает свое господство над
другими странами.”
“Хохохохохо…”
“Ахахахаха…”
“Нуфуфуфуфу…”
Все парпалдийские представители разразились смехом.
- Прекрати, ты груб с нашими посетителями. Только потому,
что страна не завоевала никого другого, нет причин смеяться над ними. Мы
находимся в середине дипломатических переговоров, - упрекнул Киос. “Пожалуйста,
извините нас… Продолжая, что касается вашей просьбы отправить наших людей в
Японию, не могли бы вы подождать около двух месяцев? На нашей стороне есть
различные обстоятельства, так что… Могу я попросить вас вернуться через два
месяца? Мы организуем для вас ночлег.
- Да, это звучит приемлемо.
- Хорошо... Тогда мы встретимся снова через два месяца.
На лице Киоса появилась странная улыбка. Это была первая
дискуссия между Японией и Парпалдией. После встречи…
- Сэр Киос, почему вы были так спокойны с ними? Император
приказал "тщательно обучать Японию". Я думал, что мы должны были
игнорировать особенности Японии и просто угрожать им волей императора…”
- Хе-хе-хе… этот результат тоже был прекрасным. В конце
концов, я являюсь ведущим официальным лицом в отношении Японии. Это всего лишь
небольшая возможность, но у меня есть идея.
- Есть идея?
- Конечно, но я бы посоветовал вам не совать нос в чужие
дела.
- Да, сэр! Пожалуйста, простите мою неуместность!
- Хе-хе-хе… Япония, да… Я надеюсь, что их национальная
мощь достаточно высока, чтобы оправдать наши ожидания. Но они все еще просто
варвары, поэтому они просто будут побеждены, когда придет время.
Эта тревожная улыбка снова появилась на лице Киоса.
_____________________________________________________________________________________
Две недели спустя, примерно в 200 км к западу от
Королевства Фенн в море
Флот, способный вселить страх в сердца любого
наблюдателя, направлялся на восток. Это была имперская армия империи Парпалдии:
211 линейных 100-пушечных кораблей и других канонерских лодок, 12 авианосцев
"дракон" и 101 ударный транспорт; всего 324 корабля. Их цель:
Королевство Фенн. Отвергнув требование империи о земле, они с помощью Японии
прогнали армию надзора. На этот раз имперская армия направлялась в Фенн не для
того, чтобы наказать их, а скорее для того, чтобы уничтожить. Поражение армии
надзора открыло генералу Сиусу возможность продемонстрировать свою мощь.
“Будьте бдительны, - предупредил он.
Фенн станет второй подряд победой имперской армии после
Королевства Алтарус.
_____________________________________________________________________________________
Япония, столица Токио, офис премьер - министра
Сотрудники суетились вокруг, пока законодатели читали
отчеты с серьезными выражениями на лицах. Основываясь на информации
Министерства обороны, империя Парпалдии направила войска на восток. Координируя
усилия с другими странами, было решено, что они направляются в Королевство
Фенн.
“Что нам делать?”
Премьер-министр был нетерпелив. “В настоящее время в
Королевстве Фенн находится большое количество японских туристов. Издать
чрезвычайный приказ о возвращении всех японских граждан в Японию.”
- Это само собой разумеется, но мы еще не построили там
никаких вышек мобильной связи. Даже если мы свяжемся с королевством через
Министерство иностранных дел, они просто разместят что-нибудь на доске
объявлений, как в эпоху Эдо. Это было бы недостаточно эффективно.
- Тогда, я полагаю, мы должны остановить этот флот.
- Соглашение между Японией и Королевством Фенн не
включает положения о коллективной самообороне. Можем ли мы попытаться связаться
с ними через корабль сопровождения, как в прошлый раз?
- Даже если мы подтвердим, что их целью является
нападение на Фенна, мы не сможем сделать ничего другого, если они не согласятся
начать переговоры. Или что, корабль сопровождения должен просто снова их
расстрелять? Даже один выстрел из наших орудий привел бы к многочисленным
смертям! Вы просто снова перекладываете ответственность за это решение на
корабль сопровождения! В последний раз, когда наш корабль сопровождения
самостоятельно решил противостоять этой "армии надзора", Министерство
иностранных дел назвало это "грубым нарушением полномочий", и мы были
теми, кто выгнал капитана этого корабля. Как вы можете даже думать о том, чтобы
позволить тому же самому случиться снова?
- Так чем же сейчас занимается Министерство иностранных
дел? Могут ли они остановить это?
- Империя Парпалдии наконец-то открыла для нас
дипломатический канал, но у нас пока нет ничего официального.
- Сколько месяцев прошло с момента переноса? Иностранные
дела, безусловно, не дают нужного эффекта.
- Сейчас не время ссориться между собой. Неужели мы
действительно ничего не можем сделать?
В конце концов, ничего не было решено, они просто
продолжали бросать друг другу бесполезные идеи. Время шло, полное
неопределенности.
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Континент Филлад находился к западу от Японии. На
северо-востоке Филлады находился большой остров размером с Сикоку. Там был
естественный мост шириной всего 200 метров, но длиной 30 километров, который
соединял остров с континентом. Страна, которая называла этот остров своим
домом, была не чем иным, как Королевством Топа. К северо - востоку от Топы был
еще один мост, на этот раз шириной 100 метров и длиной 40 километров, который
соединял их с континентом Грамеус.
Грамеус был населен существами, называемыми демонами. Там не
было никаких поселений людей или полулюдей. Никто не мог общаться с демонами, и
они нападали на все человеческие расы на виду. У демонов не было никакой
цивилизации, они просто использовали свои превосходящие физические способности,
чтобы охотиться на людей в ярости берсерка. Для японцев, если бы они описывали
демонов одним словом, это слово было бы “вредителями".”
В северо-восточном регионе Топа был город-замок под
названием Тормис, который стоял между Королевством Топа и демонами Грамеуса.
Его стены перекрывали естественный мост и были известны как Врата в Мир. Они
отразили бесчисленные вторжения демонов. Солдаты Топы постоянно стояли у Врата
в Мир, и для поддержки этих солдат был основан замковый город Тормис.
Жители Топы очень гордились тем, что их страна охраняла мир
от нашествий демонов. Из того, что сказали сверхдержавы и цивилизованные
районы, подавление демонов позволяет им поддерживать порядок и сосредоточиться
на развитии своих стран. Без людей Топа человечество не было бы таким
процветающим.
Однажды тихим утром Гай, наемник, смотрел на Грамеуса с вершины
Врата в Мир.
- “Нннгааах… так хочется спать. Я хочу прилечь.…” Гай уныло
зевнул.
- Ну же, задача наблюдения за Грамеусом крайне важна для
выживания как людей, так и полулюдей, - предупредил его друг детства, рыцарь
Моа.
- Ты всегда так говоришь, но…” Гай посмотрел на стену. “Ворота в Мир имеют высоту двадцать метров. За последние десять лет
худшее нападение, которое у нас было, было, когда десять гоблинов заблудились!
Мы подняли наши луки, бинг-бум-бум, о, они уже мертвы. Пока не наберется больше
сотни гоблинов, бояться все равно нечего. Даже если я вздремну, это все равно,
верно?”
- "...Если вы оглянетесь на сто лет назад, орки и
повелители гоблинов также атаковали стену. Они проблематичные враги, - возразил
эльфийский рыцарь.
Гай на мгновение замолчал. – “Наверное, ты прав. Орки
настолько сильны, что вам понадобится десять рыцарей, работающих вместе, чтобы
победить его. Но в любом случае, эльфы слишком серьезны, считая время в
веках... Боже мой.”
Наемник Гай опустил голову. Это была его повседневная жизнь.
От северной стороны стены до самого Грамеуса росла короткая трава, так что
видимость была хорошей. В это время года трава была темно-зеленой, поэтому вся
северная часть континента была заполнена изумрудными полями. Птицы пели,
бабочки танцевали. Сегодня больше ничего не произойдет, и они скоро будут
освобождены от своих обязанностей.
Точно так же, как Моа и Гай каждый думал об этом…
ВООООООО… ВООООООО……
Они услышали что-то... что-то отталкивающее.
- “Что это было?!”
- “А?! Земля вон там… он становится черным!” - закричал Моа,
глядя в подзорную трубу на Грамеуса. - Это... это гоблины!!! Земля полностью
покрыта ими, и они направляются сюда!!! Ах! Орки! Там тоже есть орки! Есть...
есть более сотни врагов!!!”
Позади роя они могли различить силуэты двух гигантских
демонов, даже больше, чем орки.
- “Чт... что?! Этого не может быть... Это Красный Огр и
Синий Огр!!! Почему эти легендарные звери здесь?!”
За этими двумя людоедами стоял красный сухопутный дракон,
который был примерно в три раза больше, чем сухопутные драконы империи
Папальдии. На вершине этого дракона сидел зверь размером с огра. Моа когда-то
читал некоторые древние записи в архивах, и теперь он вспомнил о содержании
этих записей.
- “Т... т... т... это Алый Дракон и Повелитель Демонов
Носгура!!!”
- “ГОНЕЕЕЕЕЦ!!!”
Они приказали гонцу доставить срочное сообщение в Тормис, к
югу от Дверей.
*ВУУУУУУУУУУУУ…*
Земля была полностью покрыта демонами, и рой все ближе и
ближе подбирался к стене. В настоящее время 150 солдат, дежуривших на стене,
должны были держать их на расстоянии. Предводитель этого отряда,
рыцарь-капитан, выкрикивал приказы.
- “Моах! Ты эксперт по демонам! Доберись до Тормиса и
расскажи им, что ты видел!!!”
- “Н-Но… Я должен помочь—”
- Тише! Это чрезвычайная ситуация!!! Все должно быть точно
описано! Если какая-либо информация неверна, вся страна или, что еще хуже, вся
жизнь на Филладах может оказаться под угрозой!!! Это прямой приказ. Возьми и
своего друга-наемника!”
Моа и Гай вскочили на коней и поскакали в Тормис.
Королевство Топа,
Замковый город Тормис
К тому времени, когда рыцарь Моа и наемник Гай достигли
Тормиса, лидеры уже получили магическое сообщение и созвали военный совет. Как
только Моа и Гай прибыли, они встретили командира северного гарнизона и быстро
отдали честь.
- “В чем дело?!”
- “Сэр! Как говорится в сообщениях, из Грамеуса вторглось
так много демонов, что мы даже не могли видеть землю!!! Есть двадцать тысяч
гоблинов, две тысячи лордов гоблинов, двести огров, и, основываясь на
описаниях, которые я читал в королевских архивах о легендарных зверях, я также
подтвердил, что Красный Огр и Синий Огр, а также Повелитель Демонов Носгура
верхом на красном драконе!!!”
Все потеряли дар речи… Они просто не могли себе представить
такого нападения.
- У нас даже нет пяти тысяч солдат в полку северной обороны!
Гонец!!!”
- Да, сэр!”
- Свяжись с королем! Повелитель демонов Носгура ожил! Нам
нужно, чтобы сюда были направлены все военные силы!!!”
- Понял!”
Как только этот гонец ушел, появился другой.
“Что это?!” - спросил командир.
- “Они взломали Ворота в Мир… силы стражи были уничтожены…”
Легенды королевства
Топа, Книга 5, глава 4: Нисхождение Повелителя демонов
Однажды, повелитель демонов внезапно появился из ниоткуда.
Его звали Носгура. Он пришел из Грамеуса, страны демонов, возглавляя великую
армию и владея многими видами магии. С ним были легендарные звери, Красные и
Синие Огры, Белые и Желтые Огры и армия, состоящая из различных других зверей с
более низким интеллектом. Они пришли, чтобы вторгнуться в Топу.
Остров Топа, который тогда был всего лишь маленькой
деревушкой, быстро пал, и армия Повелителя Демонов затем хлынула в Филлады. В
то время в Филладах тоже не было стран, и человечество в целом было слабым.
Большая часть Филладов попала под контроль Повелителя Демонов. В распоряжении
его армии была ужасающая магия. Они были заразой на земле. Они даже
использовали морских демонических зверей, чтобы пересечь океан к Родениусу,
чтобы сражаться с эльфами. Коалиция рас боролась напрасно, и армия Повелителя
Демонов вторглась в последний бастион эльфов, Священный Лес, святилище
эльфийского бога. Многие доблестные воины были разбиты, а самые талантливые
маги эльфов пали в бою.
Эльфийский бог, Бог Зелени, молился Богу Солнца, создателю
низших богов. Бог Солнца ответил на эти молитвы, послав посланников солнца.
Эмиссары летали на божественных летающих кораблях и применяли страшное
колдовство, которое вызывало громовые молнии, которые поджигали землю, отгоняя
армию Повелителя Демонов. Коалиция рас затем вынудила армию Повелителя Демонов
покинуть Родениус, в конечном итоге отправившись на Филлады. Эмиссары солнца
использовали свою мощную магию, чтобы изгнать демонов из Филлады и того, что
сейчас является Королевством Топа, вплоть до Грамеуса.
После того, как угроза была нейтрализована, Бог Солнца
вызвал эмиссаров из этого мира. Затем коалиция рас построила стену под
названием "Врата в мир" и создала как город-замок, так и новое
королевство. Это королевство позже станет Королевством Топа.
Через год после вторжения Повелителя Демонов оставшаяся
часть коалиции рас сформировала подразделение по покорению. Это подразделение
позже будет известно как “Герои легенды”, и оно состояло из четырех героев:
·
Мастер меча человека Та Ро
·
Гномий боец Киеге
·
Верховный эльфийский маг Руса
·
Зверо-человек, военный специалист Кеншива
Герои отправились в Грамеус и победили Белого Огра и Желтого
Огра. Затем они бросили вызов Повелителю Демонов Носгуре, но он был слишком
силен. Поставив на кон свои жизни, четырем героям удалось запечатать Повелителя
Демонов. Магический барьер потребовал жертвоприношения трех героев, и
единственный выживший, зверочеловек Кеншива, вернулся, чтобы рассказать эту
историю.
Сила барьера со временем будет медленно ослабевать.
С годами эта история просто превратилась в старую легенду,
где никто не был уверен, какие части были правдой, а какие - фантазией.
Королевство Топа,
королевская столица Бернген
Главные советники страны провели мрачное совещание в
присутствии короля Топы XVI-го.
5000 элитных солдат Тормиса в настоящее время отражали внезапную атаку 20
000-сильной армии Повелителя Демонов. еще 15 000 солдат уже покинули Бернген и
теперь направлялись на подкрепление Тормису.
- “Почему армия Повелителя Демонов вдруг возродилась сейчас?
.. Если уж на то пошло, действительно ли это армия Повелителя Демонов? Как они
могут сказать? - спросил король.
Ответил профессор из королевского колледжа. - “Согласно
легендам, Повелитель Демонов был запечатан в барьере, созданном, пожертвовав
жизнями трех из четырех героев. Этот самый барьер с каждым годом становился все
слабее. Я верю, что Повелитель Демонов оживет, как только барьер рухнет.
Однако, поскольку у них такая большая армия, я не верю, что она только что
возродилась, а скорее, что она была возрождена в течение некоторого времени и
атакована только после того, как ее подготовка была завершена.
- “Что касается идентификации, как известно вашему
Величеству, герой - зверочеловек Кеншива -использовал магию, чтобы запечатлеть
изображение Короля Демонов на литографии. Эта техника теперь утеряна для нас,
но он также использовал магию пространства-времени, чтобы сохранить ее. Многие
историки и другие люди в королевстве видели эту волшебную литографию. Я тоже
видел это, и на этот раз... человек, сообщивший эту информацию, рыцарь Моа, я
знаю, раньше проводил время в архивах. Кроме того, поскольку он также узнал
Красных и Синих Огров, мы можем только заключить, что это действительно армия
Повелителя Демонов.”
Министр иностранных дел выступил вперед.
- “Что бы это ни было, десятки тысяч демонов вторгаются в
нашу страну. Если мы падем, то, как и в легендах, демоны выплеснутся на
Филлады. Это чрезвычайная ситуация. Мой король! Должны ли мы сообщать эту
информацию другим странам и запрашивать помощь?”
- “Да, передайте движения демонов в реальном времени. Если
мы падем, пока подкрепление в пути, информация в реальном времени будет иметь
первостепенное значение.”
- вмешался командующий рыцарями. – “Ваше Величество, при
всем моем уважении, я не думаю, что нам нужно просить подкрепления.”
“Это так... и почему это так?”
- Во - первых, в эпоху легенды вообще не существовало
устоявшихся стран. По сравнению с тем, что было тогда, технология дварфов
намного более развита, и оружие также намного сильнее. Магические исследования
эльфов тоже, хотя многие заклинания были утеряны, те, которые используются
сегодня, гораздо более мощные. Человечество также разработало передовую тактику
и военную стратегию; по сравнению с прошлым само значение слова " сила’
несравнимо. Те, кто меня беспокоит, - это Повелитель Демонов и Красные и Синие
Огры, но с орками, гоблинами и тому подобными, вероятно, можно легко справиться
только силами нашей страны, на мой взгляд. Что касается Повелителя Демонов и
огров, я уверен, что Королевская Специальная оперативная группа Боевых Магов
сможет справиться с ними.”
- “Я вижу…”
Король задумался.
- “В таком случае просто проинформируйте другие страны о
ситуации. Проблема в Повелителе Демонов и его охранниках… Япония довольно
неохотно посылает свои войска, не так ли… Мне не хотелось бы посылать этот
запрос, но... Министр, что вы думаете о том, чтобы попросить Империю Парпальдии
прислать хотя бы взвод подкрепления? Их переносные магические пушки были бы
желанной гарантией в усилиях наших рыцарей по уничтожению Повелителя Демонов.”
- Да, сэр!!!”
Встреча продолжалась до поздней ночи.
Армия Повелителя демонов,
штаб-квартира
В темноте мерно горели факелы, освещая фигуры трех
демонических зверей. Тот, что был посередине, с черным телом, состоящим из
выпуклых мышц, и волосами, похожими на проволоку, играл с ножом. У него был
черный спиральный рог, и он излучал ману на уровне, который полностью возвышал
его над любым другим видом.
- За то время, что я был запечатан, людей, безусловно, стало
больше… Ну, человеческое мясо вкусное, так что приятно так легко находить
пищу”, - прокомментировал он, жуя мясо. Вокруг него были разбросаны кости
людей, которые были съедены.
- Хозяин, куда армия пойдет дальше?” спросил Красный Огр.
- В прошлый раз мы отправились на юг через море, и в
священном лесу были вызваны питомцы бога солнца… На этот раз мы остановимся
после того, как захватим большую землю к югу отсюда…”
- Однако они сильны. У нас было двадцать тысяч гоблинов, но
две тысячи уже потеряны, в то время как мы поймали только триста человек.”
- Ах, с тех пор прошло много времени. Даже отходы могут
немного научиться. Все в порядке, мы потеряли только одного орка. В любом
случае, наши создатели, маги, скоро вернутся. Мы должны очистить отбросов,
которые думают, что этот мир принадлежит им. Наша миссия состоит в том, чтобы
помочь хотя бы немного, чтобы маги могли быстро возобновить свое правление.
Страна магов… когда волшебная империя вернется, они легко завоюют весь мир.
Люди и полулюди создали свои собственные страны, подражая магам, но отбросы не
могут конкурировать с ними. Время уже близко. До этого мы должны завоевать как
можно больше!”
- *Раааххх!!!*
Рыжий Огр нерешительно задал вопрос. - Кстати, хозяин, меня
кое-что немного беспокоит.…” Он выглядел несколько озадаченным.
- “Что?”
- В прошлый раз, мы проиграли любимцам бога солнца,
посланникам. Они были сильны. Их божественные лодки были очень быстрыми,
издавая пронзительные звуки, когда они летели по воздуху; их железные наземные
драконы стреляли мощной взрывной магией из своих рогов; их колоссальные
магические корабли были более двухсот пятидесяти метров в длину. Армия
Повелителя Демонов, которая легко растоптала коалицию рас, не могла даже
пальцем пошевелить против них. Страх, вызванный их огромной взрывной магией,
все еще цепляется за мою душу. Я не знаю силы старой колдовской империи.
Учитель, была ли империя еще более могущественной, чем посланники бога солнца?”
Повелитель демонов Носгура начал смеяться. - Ха-ха-ха, так
вот что это было. Даже любимцы ужасного бога солнца не могут не трепетать перед
мощью магов. Эти божественные летающие корабли упадут, как листья, перед
противолодочными магическими кораблями империи. Небесные корабли имперской
армии могут летать быстрее звука! Божественные летающие корабли могли двигаться
только наполовину так быстро. Гигантский корабль посланников просто рассыплется
от ливня взрывающихся пуль света имперской армии. Достаточно сказать, что сила
магов абсолютна. Никто не может победить магов. Не волнуйся.”
- Да, сэр!!!”
Передышка армии Повелителя Демонов затянулась до ночи.
Япония, столица Токио
Посол Топы был встревожен. С родины пришла директива просить
Японию прислать подкрепление, чтобы подчинить Повелителя Демонов. Очевидно,
империя Парпалдии отказалась предоставить помощь.
- “Ха-ха… Невежество для них-блаженство…”
Япония была странно агрессивна, когда дело доходило до
развертывания войск, если только это не было в их собственной обороне. Он уже
доложил об этом своему начальству… он задавался вопросом, как ему следует
подойти к этому…
В дверь постучали. Очевидно, японское министерство иностранных дел
было готово принять его.
“...и все наши рыцари были посланы в Тормис, чтобы сразиться
с Повелителем Демонов, легендарным демоническим зверем, который может управлять
другими демонами, врагом всей жизни и его армией. Наши рыцари могут справиться
с меньшими демонами, такими как гоблины и тому подобное, но, если магические
способности Повелителя Демонов так же сильны, как ходят слухи, наш рыцарский
орден, несомненно, понесет значительные потери. Возможно ли, чтобы JSDF
отправили небольшой взвод подкрепления, чтобы помочь нам победить Повелителя
Демонов, Красного Огра и Синего Огра?”
Японский чиновник немного подумал. “Этот "Повелитель
Демонов" - разумное существо, верно? В настоящее время в Японии ведутся
большие дебаты по поводу сферы охвата прав человека. Если разумная жизнь будет
без разбора уничтожена, это может повлиять на национальные настроения и
отношения с другими странами…”
“Но… Повелитель Демонов, Красный Огр и Синий Огр в основном
питаются гуманоидами… другими словами, они едят людей. Есть ли еще ценность в
защите их прав?”
“Хм... поскольку это дело касается нескольких
правительственных учреждений, я организую встречу, чтобы обсудить вашу просьбу
сразу.”
Несколько дней спустя японское правительство решило
направить Сухопутные силы самообороны Японии в международную миссию по оказанию
помощи для подавления разрушительной дикой природы.
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    Глава 20 – Промежуточная середина: Операция
"Момотаро"
- Хорошо, теперь я объясню детали этой миссии. Меня зовут
Момота Таро, и я буду командовать передовым взводом, - объяснил командир
взвода. “Нас отправляют в Королевство Топа, чтобы "уничтожить опасную
дикую природу", по крайней мере, в том, что касается общественности…
Однако этот конкретный зверь умен.”
Все читали раздаточный материал миссии, слушая объяснения.
- “Он называется "Повелитель демонов", и он,
по-видимому, может использовать очень сильную магию, которая имеет максимальную
дальность действия в один километр…”
Объяснение продолжалось. Резюме было следующим:
- «Цель, известная как "Повелитель демонов",
разумна, способна командовать другими демонами и стремится причинить вред всему
человечеству. Кроме того, он в первую очередь питается людьми.
Повелитель Демонов не имеет естественной продолжительности жизни; он не
стареет.
Повелитель Демонов, по-видимому, был создан древней магической империей,
древней цивилизацией. Вероятно, это было предметом генетических манипуляций.
Цели Красный Огр и Синий Огр, как утверждается, также довольно сильны.
Орки-гиганты ростом 2,5 метра с низким интеллектом.
Гоблины физически слабее людей, но гораздо более дикие, и их много.
Рыцарский орден Топана в настоящее время сдерживает армию Повелителя Демонов в
замковом городе Тормис.
Цель миссии - уничтожить Повелителя Демонов, Красного Огра и Синего Огра. Любые
другие демоны могут быть проигнорированы.
"...и это примерно подводит итог. Между прочим… Я не могу отделаться от
ощущения, что правительство и наше начальство получили слишком много
удовольствия, выбирая, кого отправить на эту миссию…
Красный Огр и Синий Огр... они должны были устранить “красных они” и “синих
они".”
Название миссии: Операция "Момотару"»
Члены:
·
Командир взвода: Момота Таро
·
Командир отряда: Кидзима Хитоси
·
Командир отряда: Саруватари Манаб
·
Командир отряда: Инугами Цуоши
Все эти редкие имена их врагов
напоминали чем то на “О́ни”( Oni (яп. 鬼) - в японской мифологии - большие злобные клыкастые
и рогатые человекоподобные демоны с красной, голубой или чёрной кожей, живущие в
Дзигоку, японском аналоге ада). Название операции, использование передового
взвода… это был четко продуманный план.
- Уничтожая онис на Онигашиме, мы по сути отряды «Момотаро».
- Кто-то действительно осмелился произнести это вслух.
- Не могли бы вы также сказать, что мы похожи на отряд
героев, которые собираются убить Повелителя Демонов?
(здесь
примечательно то, что в японском фольклоре, есть герой по имени Момотаро,
который родился из персика и когда Момотаро достиг подросткового возраста, он
оставил своих родителей, чтобы бороться с группой Они(демонов),
мародёрствовавших в местных землях, разыскивая их на далеком острове, где они
обитали (место, называемое яп. Онигашима или «Остров Демонов»)
Все засмеялись. Командир взвода Момота поднял руку, и смех прекратился.
- Хорошо, мы уезжаем через три дня. Убедитесь, что к тому времени вы все
будете готовы.”
Передовой взвод должен был только вести разведку и
информировать. Они будут исследовать цели и определять, какое оружие
потребуется для борьбы с ними. Им было разрешено ликвидировать цели, если они
решат, что это возможно, но это не было их основной директивой. Взвод был в их
распоряжении:
5 высокомобильных транспортных средств:
·
1 Бронетранспортер Тип 96
·
1 Mitsubishi Type 89 IFV
·
1 Боевой танк типа 10
Это было странное сочетание транспортных средств, но поскольку
боевые возможности Повелителя Демонов были совершенно неизвестны, это было то,
что они получили. Они не смогут справиться ни с одной рекой, но, согласно
предварительной информации, которой они располагали, единственная река в этом
районе была очень мелкой. Они будут доставлены в замковый город Тормис через
«JS Osumi» (Танкодесантный корабль Военно-морских сил самообороны Японии). Как и в
японских замках, в Тормисе не было рвов.
Передовой взвод Наземных сил самообороны Специального
развертывания Королевства Топа (название миссии: Операция "Момотаро")
был развернут в замковом городе Тормис на северо-востоке Королевства Топа,
чтобы спасти мир от угрозы Повелителя Демонов.
Королевство Топа,
королевская столица Бернген
Королевская столица Бернген состояла из замка, напоминающего
средневековую Европу, и тихого замкового городка. Грубо говоря, это была
захолустная страна; мягко говоря, она была очаровательна. Горожане состояли из
людей, зверолюдей и эльфов. Это была не многонациональная страна, а многовидовая
страна.
В королевском замке король Радос только что получил доклад
из министерства иностранных дел и потерял дар речи. Япония, которая так
стеснялась использовать военную силу, направила небольшой передовой взвод. Он
хорошо знал слухи о Японии:
Они уничтожили основные силы Королевства Лории с помощью
мощной взрывной магии.
Они успешно отбросили армию надзора Парпалдийской империи.
Эти истории уже стали легендами. На сегодняшний день в
Японии не было ни одного пострадавшего. Несмотря на то, что они посылали только
небольшой взвод, не было безумием думать, что они могут даже победить
Повелителя Демонов. К счастью, хотя они и получили тяжелые повреждения,
королевская армия все еще была в состоянии сдержать Повелителя Демонов в
Тормисе. Но если японские военные действительно так сильны, как говорят
легенды, означает ли это, что каждый солдат так же силен, как верховный маг?
Скоро они прибудут в Тормис под охраной эскорта Топанов. Король Радос
надел свои золотые доспехи и великолепный плащ, затем сел на белого коня; он
действительно выглядел героем. Ему было интересно, что это за люди. Сегодня,
наконец, прибудет японская армия.
Город-замок Тормис
Рыцарю Моа и наемнику Гаю было приказано принять японскую
армию, сопровождаемую рыцарями королевства к южным воротам Тормиса. Они будут
сопровождать их в замок, а затем также сопровождать их в их миссии в качестве
наблюдателей.
- “Эй, Моа, почему именно мы направляем японскую армию? Я
слышал, что они привели только небольшой взвод. Есть ли в этом какой-то смысл?”
- “Вооруженные силы Японии-это не "японская
армия", они называют себя "Силами самообороны Японии". Хотя вы
правы, я был бы счастлив, если бы они послали больше подкреплений, но вместо
этого они послали небольшой взвод, и один со странной структурой командования,
поэтому я опасаюсь, что из-за этого могут возникнуть осложнения. Однако, если
они так сильны, как говорят слухи, то они могут иметь большое значение.”
- Какие слухи?”
- “На Родениусе они уничтожили большую армию Лории за
невероятно короткое время, используя сумасшедшую магию взрыва, а затем их
корабли с магическими двигателями сбили двадцать два всадника драконов империи
Парпалдии. Говорят, что во всех их сражениях у них не было потерь.”
- “Хм, это, должно быть, ложь. Они просто распространяют пропаганду,
чтобы казаться сильнее.”
- “Т-ты тоже так думаешь?”
Гай всю свою жизнь сражался как наемник. - Я участвовал во
многих сражениях. Независимо от того, насколько подавляющая армия, насколько
хорошо оружие или стратегия, или насколько безупречна тактика, хотя были
времена, когда разница в количестве погибших была колоссальной, я никогда не
слышал, чтобы армия вообще никого не теряла. Не имело значения, была ли их
технология непреодолимой или их движения были идеальными, солдаты на передовой
всегда умирали. Я предполагаю, что они просто выиграли несколько небольших
сражений против Лории и Парпалдии. Что ж, победа над сверхдержавой Парпалдией в
любом сражении доказывает, что они являются главной силой, но сказать, что они
не потеряли ни одного солдата, просто невероятно. Мне не нравятся страны,
которые преувеличивают. Если они так заботятся о внешнем виде, будет ли их
передовой взвод облачен в сверкающие золотые доспехи, как вы думаете?”
- Рррг, в чем-то ты прав... В любом случае, формально они
гости штата, так что не будь грубым, говоря о том, как ты ненавидишь такие
страны, как их.”
- Да, я знаю, не волнуйся.”
После короткого ожидания…
- Сэр Моа, я вижу их! Японские войска здесь! - крикнул
часовой на воротах.
Темно-зеленые, железные демонические звери приближались
издалека.
Двигаясь, они издавали громкие звуки. К тому же они были
довольно большими.
!!!!!!
Когда они подошли ближе, земля начала грохотать. Они, должно
быть, очень тяжелые, чтобы земля так дрожала...! Рыцари королевства впереди
тоже выглядели немного тошнотворными.
- “Что это такое?! Я никогда раньше не видел таких
монстров!!!”
Процессия остановилась перед Моа и Гаем. Рыцарь, шедший
впереди, спешился и подошел к Моа.
- Мы привезли сюда солдат из Японии. Теперь они в ваших
руках.
- Да, сэр!”
Пока они разговаривали, дверь одного из японских железных
драконов открылась, и из нее вышел странно одетый человек. На голове у него был
круглый, ничем не украшенный шлем, а одежда-пятнисто-зеленая. На нем не было
доспехов, но он, вероятно, наденет их для битвы. Моа не видел и следа рыцарской
формальности или красоты, которые он себе представлял. Откровенно… он был
просто варваром. Этот варвар подошел к Моа.
- Командир взвода Момота из Специального развертывания
Сухопутных сил самообороны Японии в Королевстве Топа, передовой взвод. Мы очень
ценим ваше сопровождение! Спасибо вам за вашу помощь.”
(!!?Этот ничем не украшенный, непривлекательный человек был
командиром всего взвода?! – подумал Моа)
- Я принадлежу к Рыцарям-хранителям Ворота в Мир Королевства
Топа, Моа. После того, как мы доставим вас в замок Тормис, мы также будем
сопровождать вашу армию в вашей миссии. Я с нетерпением жду возможности
поработать с вами, - поприветствовала Моа в ответ.
(Хм?!)
Он заметил нашивку с красным кругом на белом на левом плече
солдата.
(Я где-то видел этот дизайн раньше… Где это было?)
Размышляя об этом, Моа повел японских солдат в замок Тормис.
По пути гражданские смотрели на JSDF, как на инопланетян.
Они приблизились к замку. Японские солдаты не могли въехать
в замок на своих машинах, поэтому четверо из них высадились, включая командира
взвода, который представился ранее. Остальные ждали позади. Теперь они были
недалеко от линии фронта, так что оружие у них было под рукой.
Замок Тормис – построенный в эпоху мифов после вторжения
армии Повелителя Демонов, за ним стояла большая история, и он выглядел так,
будто пришел прямо из средневековой Европы. Конечно, времена менялись, и замок
менялся вместе с ними; он прошел множество этапов реконструкции и больше не
содержал никаких следов своего первоначального облика. Момота осмотрел
историческое здание. Если он прислушивался внимательно, то мог услышать далекие
крики и вопли, которые действительно показывали, насколько близко они были к
линии фронта.
Они последовали за Моа, обогнув бог знает сколько углов,
прежде чем оказались в комнате с тяжелой на вид дверью. Моа постучал в дверь.
- Войдите.”
- Пожалуйста, извините, что мы вас прервали. Я привез гостей
из Японии.”
Внутри был круглый стол, и человек в дальнем конце стоял.
Ему было около 40 лет, рост 180 сантиметров, мускулистый, у него были короткие
седые волосы и белая борода. На нем были серебряные доспехи, красный плащ и меч
на поясе.
- О, наши гости из Японии. Мы ценим, что вы пришли сюда. Я
командир отряда по порабощению Повелителя демонов Королевства Топа, Аджизе.”
- Командир взвода Момота из Специального развертывания
Сухопутных сил самообороны Японии в Королевстве Топа, передовой взвод. Рад с
вами познакомиться.”
Они обменялись представлениями. После того, как все сели за стол, они
подтвердили положение дел.
Армия Повелителя Демонов численностью около 20 000 человек
внезапно вторглась в Королевство Топа из Грамеуса, прорвавшись через Ворота  Мира и полностью уничтожив там постоянную
армию.
После этого армия Повелителя Демонов вторглась в район на
северной стороне Замкового города Тормис под названием Минаиса.
В это время подкрепления из армии Топана достигли Тормиса, и
они вступили в бой с вражескими войсками, чтобы помешать им вторгнуться дальше.
Повелитель Демонов поселился в особняке местного лорда и
никогда не покидал его.
В Минаисе все еще оставалось около 600 жителей, которые не
смогли эвакуироваться. Раз в день они собираются на городской площади, и
некоторых уводят, чтобы их съел Повелитель Демонов или другие демоны. Из первых
600 человек, которые не смогли убежать, осталось только 200.
Армия Повелителя Демонов потеряла около 3000 гоблинов и 10
орков, в то время как королевство потеряло около 2000 рыцарей.
Они пытались начать спасательные операции для заложников 3
раза, но каждый раз либо Красный Огр, либо Синий Огр несли вахту на городской
площади, поэтому им каждый раз приходилось отступать с большими потерями.
Поскольку их единственными путями в Минаису были боковые улицы, многие рыцари
каждый раз умирали. Они зашли в тупик.
Поскольку заложников съедали каждый день, им нужно было
спасти их как можно скорее.
Выслушав объяснения, Момота понял, насколько срочно нужно
спасать заложников.
- “Я вижу… мы здесь находимся под большим давлением.”
- “Действительно… Если бы мы могли победить огров, мы,
вероятно, могли бы что-то придумать, но…”
- А что такое людоеды?”
- Они во много раз сильнее людей, но настоящая проблема в
том, что они не устают. Пока у них есть еда, они никогда не слабеют и могут
сражаться бесконечно. Кроме того, у них есть этот проволочный мех, который
защищает от мечей и копий. Болты баллисты, вероятно, могли бы пробить его, но
огры слишком быстры, чтобы поразить их ими.”
- Значит, сначала нам нужно избавиться от огров…”
Момота знал, что гражданское население необходимо спасти как
можно скорее, и что ожидание прибытия основных японских сил подвергнет Топу и
ее народ ненужным страданиям и ущербу. Как командир взвода, он решил
воспользоваться своей властью и призвал уничтожить огров.
-“Как только мы подготовимся, мы пойдем и позаботимся об
этих людоедах.”
- О-о... если японская армия мобилизуется для нас, зная, что
вы выдержали атаки сверхдержав, я чувствую, что набрал еще сотню, нет, еще
десять тысяч солдат! Мы также развернем наш рыцарский орден рядом с вашим
взводом.”
- Во-первых, я думаю, нам следует обсудить стратегию.”
- В таком случае давайте проведем стратегическую встречу
через час. Я хотел бы подготовить различные документы, такие как карты,
поэтому, пожалуйста, наберитесь терпения.”
Предварительное совещание было распущено. Как только все встали со
своих мест, в окно влетел черный предмет.
Точка зрения Моа
Совещание продолжалось. Японцы сказали, что победят огров,
но он был настроен скептически, их было слишком мало, чтобы победить огра. Огры
были быстрыми, сильными и не уставали. Их железные драконы могли быть сильнее
огров, но он не думал, что они смогут угнаться за скоростью огров. Причина, по
которой огры не уставали, вероятно, заключалась в том, что у них были
избыточные запасы маны, постоянно восстанавливающие их мышцы по кусочкам.
Постоянное применение исцеляющей магии также означало, что все, кроме тяжелых
ран, будет восстановлено в короткие сроки. Он задавался вопросом, как героям
легенд на самом деле удалось убить этих монстров.
(Хм?)
Таким образом, они заканчивали первоначальную встречу, а
затем переходили к стратегической встрече…
!!!ГРОХОТ!!!
Стекло разбилось вдребезги. В комнату упал черный предмет. У
объекта выросли черные перья и белая одежда. Это... это...!!!
- Это помощник Повелителя Демонов, Маластрисс!!! - крикнул
кто-то. Моа вытащил меч и встал лицом к новому врагу. Другие рыцари в комнате
уже сделали то же самое.
- “Хохохо… У меня так много голов, что мне придется нести их
обратно ногами… Это было так давно, что я вижу, что вы, люди, довольно сильно
эволюционировали.”
Как только он закончил говорить, Маластрисс бросился на
капитана рыцарей с протянутой рукой. Перед этой рукой воздух исказился, когда
она вызвала черное пламя своей маной.
- Не так быстро!!!” - крикнул вице-капитан, рубанув
Маластрисса по боку. С мерзкой улыбкой Маластрисс повел рукой, указывая на
вице-капитана, и произнес заклинание.
- “Адский огонь.”
Вице-капитан был охвачен адским черным пламенем.
- ГЯ-А-А-А-А!!!”
Черное пламя сожгло его дотла. Воздух стал густым от жары и
предсмертной агонии. Японские солдаты выглядели несколько взволнованными. В
конце концов, они были довольно далеко от Маластрисса. Неужели все эти
легендарные подвиги-всего лишь слухи? Солдаты направили свои черные посохи на
Маластрисса. Что они пытались сделать?
“Огонь НА ПОРОЖЕНИЕ!!”
TRRRRTRRRRTRRRRTRRRRTRRRR…
Шум, который они издавали, был достаточно громким, чтобы у
кого-то из ушей пошла кровь. Посохи четырех японских солдат испускали огонь с
одного конца, и сверхбыстрые пули света атаковали Маластрисса.
“ОГО!!!”
У него даже не было возможности издать предсмертный крик;
Маластрисс, чье тело было полно дыр, рухнул на землю. Позади него часть
каменной стены тоже рассыпалась на куски. Все потеряли дар речи.
Помощник Повелителя Демонов, Маластрисс, был чумой. В
Королевстве Топа было очень холодно, поэтому они не могли выращивать виверн,
которые были хладнокровными. Из-за этого они страдали от бесчисленных магических
атак с неба; поистине трудные времена. Только Маластрисс был ответственен за
гибель более 100 рыцарей. Затем он начал нацеливаться специально на лидеров
рыцарского ордена. Несмотря на то, что он не летал сам, его подавляющая мана
была значительной угрозой.
Но теперь японские солдаты и их магические посохи легко
справились с демоническим зверем Маластриссом.
- “Командир взвода Момота, убив Маластрисса, ты спас нас
всех. Мы не можем отблагодарить вас.”
- “Но... поскольку мы не действовали раньше, вице-капитан
рыцаря был…”
- Что ты говоришь! Если бы тебя здесь не было, нас бы всех
убили. Вот насколько силен был этот зверь.”
Час спустя они провели стратегическую встречу, чтобы
обсудить спасение жителей Минаисы, которая продолжалась до поздней ночи.
Два дня спустя, ранним утром, передовой взвод Японских
наземных сил самообороны Специального назначения Королевства Топа вышел из
ворот замка и направился в район Минаиса.
(Мне страшно… Мне так страшно... Кто-нибудь, помогите нам…)
Эллай, владелец закусочной в районе Минаиса в Тормисе,
дрожал от страха. В середине дня все выжившие после вторжения Повелителя
Демонов собрались на городской площади. Демоны наблюдали за всей территорией,
поэтому они не могли убежать. Был один человек, который пытался сбежать раньше,
но его быстро поймали, а затем приготовили прямо на глазах у всех. Демоны
смеялись и указывали на пытки, делая замечания вроде “живые танцы, ха-ха-ха!”
Они повторяли это каждый день, забирая несколько человек, чтобы их съели.
“Сегодня будет… ты, и ты… и ты.”
Только вчера была выбрана ее соседка и
подруга детства, девочка по имени Мения. Ее родители отчаянно боролись, чтобы
защитить ее, поэтому их тоже выбрали, и теперь все трое ушли. Это был сущий ад.
Почему именно сейчас… почему какое-то ужасное существо из сказки, такое как
Повелитель Демонов, вернулось сейчас? Если какие-то боги слушали, им
действительно нужна была помощь.
Она подумала о других своих друзьях детства: Гае, который
стал наемником, и Моа, который стал рыцарем. Интересно, придут ли они на
помощь? Однако сэр Моа стоял у Дверей в Мир, так что, возможно, он уже мертв.
Рыцари королевства много раз пытались спасти их, но Красный
Огр разрушил главную дорогу, соединяющую городскую площадь с воротами замка,
так что теперь ее невозможно было найти. Она вспомнила старую историю о том,
как армия Повелителя Демонов сражалась против эльфов, Бог Солнца услышал
молитвы бога эльфов и послал посланников, чтобы сразиться с ними. Она сама была
эльфом; хотя она и не верила ни в каких богов, она все равно молилась.
Боже! Боже, пожалуйста! Помогите моему народу! Помогите всем
здесь! Уничтожьте демонов! Пошлите своих гонцов еще раз! Пожалуйста!!!
Поэтому она молилась… но ничего не произошло.
“Э-э-э... и мясо на сегодня…”
Демоны выбирали людей для еды.
- Повелитель Демонов сказал, что сегодня будет хорошо
что-нибудь простое.”
“Может быть, тогда овощи будут главным блюдом…”
Все жители почувствовали, как их напряжение сменилось
облегчением.
“Для приправы эльфийская женщина была бы в самый раз. Ты.”
Демон схватил правую руку Эллея.
“НЕЕЕЕЕТ! БОЖЕ, ХИИИИЕЛП!!!”
“Ой, прекрати это.”
В этот момент…
БУМ… БУМ…
Красный Огр превратился в дым.
Ручная граната была брошена к ногам Красного Огра с боковой
улицы, которую он охранял.
“Сюда! Скорее, прячьтесь!!!”
Солдаты JSDF бежали по узкой улице.
“ГУУУУУУГУУУУУУУУУ!!!”
“Фу, это становится безумием!”
Ручная граната не произвела абсолютно никакого эффекта, и
Красный Огр тоже побежал по боковой улице. Это было быстро!
“Хорошо, убедитесь, что на линии огня нет гражданских лиц!”
Все солдаты спрятались за "Тип 89". Красный Огр
все еще бежал по боковой улице. Рядом с ним не было других людей.
“ОГОНЬ!!!”
БАМБАМБАМБАМ!!!
35-мм пушка типа 89 взревела. 35-миллиметровый был настолько
мощным, что мог по существу испарить человеческое тело, и он открыл несколько
больших отверстий в Красном Огре. Она упала там, куда ее ударили, как марионетка
с перерезанными нитями.
Мгновенная смерть.
Толпа других демонов бросилась на Тип 89.
Отдельный отряд солдат JSDF, задача которого состояла в том,
чтобы спасти мирных жителей, прошел через уже пересохший водопровод и выпрыгнул
из фонтана на городской площади. Заложников охраняли десять лордов-гоблинов.
ТРРРРРРРРРРРР…
Повелители гоблинов были быстро уничтожены. Моа и Гай тоже
выпрыгнули из фонтана.
“Я не могу в это поверить… план выскочить прямо посреди всех
этих врагов-это не то, что сделал бы любой здравомыслящий человек, -
пожаловался Гай, оглядываясь по сторонам. Его взгляд остановился на повелителе
гоблинов, держащем за руку эльфийку.
“Т-Это...!!!”
Гай направился прямиком к повелителю гоблинов и рубанул его
мечом.
“ПИГЯААА!!!”
Повелитель гоблинов не смог защитить себя и погиб.
Эллай был готов к смерти. Монстр схватил ее за руку,
намереваясь сделать ее пищей Повелителя Демонов.
“НЕЕЕЕЕТ!”
“Ой, прекрати это.”
Когда ее схватили за руку, у ног Красного Огра, стоявшего на
главной дороге, раздался взрыв. Огр выглядел разъяренным, когда выбежал на
боковую улицу.
БУМ! TRRRRTRRRRTRRRRTRRRR...!!
Она услышала, как что-то большое взорвалось. Другие демоны оставили
нескольких позади и бросились группой на звуки. Затем из разбитого фонтана
посреди городской площади появился человек в странном зеленом наряде.
Пятнисто-зеленый узор сначала вызвал у нее тошноту, когда она приняла его за
другого демона, но потом она поняла, что он был человеком, и он держал что-то
похожее на черный посох. Когда он использовал посох, он издавал громкий звук,
поскольку он бросал какую-то атакующую магию на демонов, уничтожая их.
Демон, державший ее за руку, застыл в шоке. Один-единственный
мечник атаковал этого демона, быстро убив его. Он был... кем-то, кого она очень
хорошо знала.
“Ч… Эй, Эллай, ты в порядке?”
Это был ее друг детства, наемник Гай. Он часто приходил
поесть в ее закусочную. Три года назад он пытался ухаживать за ней, но она
мягко отказала ему. Это было потому, что, по правде говоря, работа наемников
была не совсем стабильной.
Но... когда она была на грани смерти, он спас ее. Несмотря
на то, что здесь были все эти пугающие демоны, он пришел, чтобы спасти ее.
(Он был... просто немного крут там…)
Как раз в тот момент, когда она собиралась окликнуть его…
- Мисс Эллей, с вами все в порядке?” - раздался голос у нее
за спиной. Этот голос...!!! Ее голова повернулась со скоростью света.
“Сэр… Сэр Моа…”
(О, это плохо… На мгновение я почти потерял себя там. Сэр
Моа также пришел, чтобы спасти меня с этого ужасного поля битвы. Сэр Моа
действительно мой рыцарь в сияющих доспехах! Я ни за что не позволю ему уйти!)
- Ты пришел за мной! Я так счастлива!”
Остальные демоны на городской площади были быстро
уничтожены. Как и планировалось, рыцарский орден Топана теперь должен был выйти
из ворот замка, чтобы присоединиться к ним. В то же время JSDF начали эвакуацию
жителей. Им нужно было проехать 1,5 километра до ворот замка. Это было и короткое,
и большое расстояние. Они двигались группой вместе со всеми горожанами.
Примерно через 500 метров они встретились с рыцарским орденом и продолжили путь
к воротам замка объединенной группой.
Именно тогда это и произошло.
Они услышали яростный боевой клич.
- Черт возьми, это же Голубой Огр!”
Все горожане впали в панику.
Красного Огра заманили солдаты в зеленой пятнистой одежде.
Его жертва спасла бы его собратьев-демонов, и они были благодарны. Затем из
фонтана вышли еще пятнистые солдаты, убили оставшихся демонов, собрали людей и
направились к воротам замка.
Именно тогда Синий Огр собрал сорок орков и бросился бежать.
Эта группа определенно догонит их до того, как они доберутся до ворот замка.
Потребовалось десять человеческих рыцарей, чтобы победить одного орка. Но если
орки нападут группой, они легко справятся с более чем в десять раз большим
числом рыцарей. Кроме того, с ними был легендарный Синий Огр. Это было
бесполезно. Люди думали, что спасли заложников, но скоро они узнают, что никто
из них не был спасен вообще. Пятнистые солдаты были сильны, но это было все, на
что они способны.
- Хм?
Пятнистые солдаты выстроились сзади и прицелились в Синего
Огра в группе орков. Их было всего около пятнадцати. Если бы солдат было так
много, они бы ничего не смогли сделать. В этом не было смысла. Они, вероятно,
хотели заработать немного больше времени, чтобы люди могли бежать, чтобы
защитить их любым возможным способом. Однако, имея только пятнадцать из них,
они просто собирались умереть сами, почти не получая дополнительного времени.
Несмотря на это, рыцари продолжали бежать вместе с людьми к
воротам замка. Они приносили в жертву солдат другой страны, чтобы защитить
своих собственных граждан. Хотя это было вполне понятное чувство, они
задавались вопросом, как к этому относились принесенные в жертву солдаты?
Пятнистые солдаты выстроились в горизонтальную линию и
направили свои черные посохи на демонов.
“Огонь!!!”
Дождь легких пуль обрушился на орков. Все эти сильные,
выносливые демоны мгновенно рухнули.
Атаки продолжались.
Орки были в основном убиты, но солдаты продолжали стрелять
своими пулями света в последнего демона, который продолжал атаковать их.
Синий Людоед!!!
Их атаки не оказали на него абсолютно никакого влияния. Это
было бесполезно!!! Что они теперь будут делать…
“Кидзима!!! Используйте "Карла Густава"!!!”
Человек по имени Кидзима нес на спине очень большую
волшебную палочку. Он вынул его и направил трубку на Синего Огра.
- Все чисто! Огонь!!!”
Дым выходил как из передней, так и из задней части трубы, и в то же
время звук детонации эхом разнесся по всей округе. Мгновение спустя Синий Огр
внезапно разлетелся на куски.
Наземные силы самообороны каким-то образом справились с
вторгшимися демонами, оккупировавшими городскую площадь, и им удалось успешно спасти
всех в северном районе Минаиса Тормиса. Однако это была чрезвычайно рискованная
миссия. Демон, известный как “Синий огр”, вообще не получил никакого урона от
их меньшего автоматического оружия. Их не зря называли людоедами. JSDF были
полностью шокированы существованием существ, которые не могли быть ранены
оружием… Они запоздало сообразили, что виверны также довольно невосприимчивы к
пистолетам. Это действительно был другой мир. Наиболее эффективным оружием были
35-мм пушка в первой атаке и "Карл Густав" во время эвакуации,
который был на всякий случай прихвачен с собой.
- Ну, по крайней мере, мы должны быть рады, что спасли всех
гражданских.”
Командир взвода Момота удовлетворенно кивнул.
Отрывок из
дневниковой записи Моа за тот день
Я чувствую себя так, словно нахожусь в середине истории,
которую пишут.
Легендарный Повелитель Демонов, известный только в мифах,
его грозная армия, которая в мгновение ока завоевала континент Филлад,
действительно сражалась против элитных сил Королевства Топа. В замковом городе
Тормис мы должны были защищаться от вторжения Повелителя Демонов, не забывая
при этом о наших потерях. Мы намного сильнее, чем коалиция рас из прошлого,
поскольку теперь у нас есть географическое преимущество. Вернее, так и должно
было быть, но из-за Красных и Синих огров многие из наших людей были потеряны
для демонов. Мне было интересно, как герои древности могли сражаться с ними. Но
сегодня произошло нечто историческое.
И Красные, и Синие людоеды были быстро и легко побеждены
посланниками новой развивающейся страны - Японии. Их оружие было настолько
мощным, что я даже не могу описать его, используя свой собственный здравый
смысл. Эти знаменитые легендарные демоны были уничтожены японскими солдатами,
как будто они были просто вредителями, подлежащими уничтожению.
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Момота проснулся и получил доклад от своих подчиненных.
Повелитель Демонов Носгура появился один на главной улице между городской
площадью Минаисы и воротами замка. По-видимому, он был совершенно взбешен.
Момота немедленно приказал своим людям приготовиться к бою.
*“УУУУУУУУУ!!!*
Он
слышал, как рыцари выкрикивали призывные крики, а лошади скакали галопом.
По-видимому, 200 рыцарей Топана только что пошли в атаку.
Повелитель Демонов вышел совсем один. Северный аристократ,
Эйбон, подумал, что это шанс победить его, поэтому он собрал 200 своих людей и
повел атаку от ворот замка. Враг был только один, так что численное
превосходство должно было легко сокрушить его.
- Следуйте за мной!!!”
Лошади поднимали облака пыли, когда они несли рыцарей прямо
на одинокого Повелителя Демонов, кого даже герои легенд не могли победить.
Темная мана явно исходила от Повелителя Демонов Носгуры.
- “Насекомые!!!”
Повелитель Демонов поднял руки к рыцарям Топана, призывая
черное пламя.
- Услышь мой приказ, во имя владыки мира демонов. Царь
Пламени Чистилища, Фэнхуан, по моему приказу сожги этих глупцов, которые
осмелились выступить против меня! Повелитель демонов Скрытое Искусство Сжигания
Смерти: Испепеляющая Черная Ласточка!!!”
Черный адский огонь превратился в птицу и полетел к рыцарям.
“Что—!”
“ГУАААХХХ!!!”
Огненная птица выросла и спикировала на атакующих воинов.
Все рыцари и кони были поглощены черным пламенем и превратились в пепел.
- “Что…”
Солдаты, наблюдавшие за всей этой сценой с высоты ворот
замка, были в шоке от демонстрации силы Повелителя Демонов. Повелитель Демонов
начал использовать еще больше магии.
“Великий владыка земли, освободи свою огромную силу;
пробудись, старший демон, и исполни мою волю! Древний Голем Кайзера!!!”
Грргргргрг…
Земля поднялась и собралась в большую каменную глыбу. Комок
принял форму человека, а затем начал двигаться. Он был гигантским. Среди
полукровок у эльфов было больше всего маны, и даже их самые могущественные маги
могли создавать только големов ростом около двух метров. Этот голем был
ошеломляющих семнадцати метров! Сколько маны потребовалось, чтобы создать
голема почти в девять раз больше?!
Cолдаты
Топы могли только с растущим отчаянием наблюдать, как огромный голем все ближе
и ближе подбирается к замку. Они ничего не могли сделать, чтобы остановить это.
- “Нам понадобится большая армия, чтобы справиться с големом
нормального размера… Это… как силен Повелитель Демонов! Этот Древний Голем
Кайзера слишком силен!!!”
- “Вернись!!!”
Внезапно на стене появились десять человек в черных одеждах
с золотыми кольцами на головах.
- “Это Королевская Боевая магическая специальная оперативная
группа!!!” солдаты закричали.
Королевская специальная оперативная группа боевых магов была
группой элитных магов, по слухам, даже более могущественных, чем герои легенд.
Они были скрытым оружием Королевства Топа.
- Мы уничтожим его одной атакой!!! Используй всю свою
ману!!! Цельтесь в голема и Повелителя Демонов за ним, разнесите их обоих!!!” -
приказал лидер, и группа магов оперативной группы начала петь.
- Танцуйте, духи ветра, короли жестоких бурь, возьмите нашу
ману в качестве пищи и своей великой силой уничтожьте врагов перед нами!
Драконья Гроза!!!”
Гигантский торнадо, смешанный с молниями, появился над
Древним Големом Кайзера и Повелителем Демонов.
“У-у-у-у!!!” Солдаты на воротах замка радостно закричали.
Так вот в чем заключалась мощь суперэлитарного спецназа, который должен был
превзойти героев прошлого!
Торнадо в конце концов рассеялся... но…
- “Что… Как… Никакого эффекта не было!!!”
Все десять магов упали на колени, тяжело дыша в изнеможении,
их мана была полностью израсходована. Повелитель Демонов все еще истекал
огромным количеством темной маны из своего тела.
- “Люди… вы научились некоторым интересным трюкам. А теперь
бегите!!!”
По приказу Повелителя Демонов семнадцатиметровый Древний
Голем Кайзера двинулся с юга района Минаиса к воротам замка. Если ворота замка
падут, огромная армия Повелителя Демонов больше не будет препятствовать их
ярости. С огромной массой голема любая атака разрушила бы ворота. Теперь уже
никто не мог его остановить. Все смирились со смертью.
Стальной
зверь под японским контролем издал рев.
В то время как специальная оперативная группа вступала в бой
с Повелителем Демонов, передовой взвод Специального развертывания Королевства
Топа JGSDF также готовился к бою.
- “Поднимите, пожалуйста, ворота замка, - попросил Момота
солдат, охранявших замок.
Тяжелая дверь была поднята, и Момоту встретил пятиэтажный
каменный монстр, идущий прямо на него.
Моа крикнул: “Сэр Момота, у големов обычно есть ядро где-то
в туловище! Разрушение ядра разрушит все тело!!!”
Это был, безусловно, полезный совет. Поскольку цель была
такой большой, на этот раз они будут вести с боевым танком типа 10.
Ему удалось создать Древнего Голема Кайзера. С этим умные
маленькие люди и все другие расы были обречены. Голем был точной копией
двуногого наземного оружия общего назначения магов, созданного по образу и подобию
рас, но использующего огромную ману и высокий интеллект магов. Даже если люди
объединятся, чтобы напасть на него, он даже не будет поцарапан.
Однако люди каким-то образом победили Красного Огра и Синего
Огра; это было не то, что он мог предсказать. Люди стали гораздо более
могущественными, чем были в прошлом. Однако только что эльфы применили мощное
наступательное магическое заклинание, но недостаточно сильное, чтобы повредить
ему или Древнему Голему Кайзера. Эльфы израсходовали всю свою ману в этой атаке
и теперь были разложены. Голем легко разрушил бы ворота замка одним ударом.
Но затем ворота открылись сами по себе.
(“Хм?”)
Сидя там, за воротами, Повелитель Демонов хорошо помнил это.
- “Э... Это...! Этого... этого не может быть!!! Т-Т-Посланцы
бога солнца и их железные драконы!!! Вы кретины… вы, отбросы!!! Теперь я знаю,
как были побеждены Красный Огр и Синий Огр!!! Я и представить себе не мог, что…Вы
снова сможете вызвать этих мерзких посланников!!!”
Однако то, что было перед ним, не совсем соответствовало
железным драконам из его воспоминаний. Этот был больше и имел более
отполированную форму. У него все еще был тот отвратительный рог, который
извергал взрывную магию, хотя он тоже выглядел намного больше и тяжелее, чем
то, что помнил Повелитель Демонов.
- “Тч! Древний Голем Кайзера! Раздавите этих муравьев перед
собой!!!”
Голем немедленно повиновался.
БУМ!!!!!!
Железный дракон врага выстрелил своими падающими взрывами.
Боевой танк JGSDF Type 10 направил свою главную пушку на
колоссального каменного монстра и выстрелил. 120-мм гладкоствольная пушка «Japan
Steel Works», способная развивать начальную скорость стрельбы 1600 м/с,
выстрелила прямо в центр груди каменного голема. Снаряд пробил переднюю часть
голема, пробил его внутренности и вырвался наружу вместе с многочисленными
осколками скалы, открыв еще больший выход. Ядро голема было полностью
разрушено, в результате чего каменный монстр быстро потерял ману и рассыпался
на куски.
Монстр, которого Королевство Топа не могло остановить, был
легко уничтожен одним выстрелом из боевого танка типа 10 JGSDF. Никто не мог
сдвинуться ни на дюйм.
- “А... А…… Ааа…”
Солдаты на вершине ворот наблюдали за всем происходящим и не
могли отвести глаз от обломков голема. Это было сюрреалистично-видеть, как
легендарный каменный гигант с грохотом рухнул на землю.…
За останками каменного монстра в воздух подпрыгнуло
существо, называемое Лордом Демонов Носгурой. Его поразительные физические
способности подняли его на пятьдесят метров.
В руке Повелителя Демонов собралось черное пламя.
- “Это та сумасшедшая магия пламени, которая уничтожила
рыцарский орден! Дерьмо!!!”
Повелитель Демонов начал произносить заклинание.
- Выслушай мой приказ от имени повелителя мира демонов. Король
пламени Чистилища, Фэнхуан…”
Это было нехорошо!!!!!!
На вершине стены замка Инугами уже ждал, приготовился и
начал действовать еще до того, как пришел приказ. Он быстро и точно приготовил
знакомый Тип 91 СЭМА в своих руках, а затем сразу же сосредоточился на
Повелителе Демонов. По сравнению со "Стингером", Тип 91 был лучше для
лобовых атак и мгновенного перехвата; он прицелился в Повелителя Демонов,
который все еще повторял свое заклинание в воздухе, и выстрелил.
Самонаводящаяся ракета полетела прямо на Повелителя Демонов.
Как только он увидел “это”, Повелитель Демонов взлетел на высокой скорости,
отменил свою наступательную магию и активировал защитный магический щит. Перед
ним материализовалась бледно-золотистая стена.
БУМ!!!
Это было прямое попадание. Ракета взорвалась рядом с его
головой, с большой скоростью вонзив Повелителя Демонов прямо в землю.
- Не останавливайся! Продолжайте стрелять!!!”
Все солдаты JSDF открыли огонь из автоматического оружия.
Бесчисленные пули от множества людей вонзились в монстра.
Гильзы от пуль падали на землю ручьями, слегка позвякивая
среди звука металла, сталкивающегося с твердым предметом. Повелитель Демонов
встал, как ни в чем не бывало, и направился к замку.
12,7-мм пулемет на Типе 96 тоже начал стрелять. Ноги Повелителя
Демонов остановились, когда он принял оборонительную стойку. Она все еще
выглядела невредимой.
- “Даже... даже все это не имеет никакого эффекта!!! Какое
чудовище!!!”
35-мм пушка типа 89 начала делать последовательные выстрелы.
В то время как золотая стена сияла так же ярко, как и всегда, Повелитель
Демонов начал выглядеть менее уверенным в себе. Мало-помалу стало казаться, что
на его теле появились легкие раны. Его ноги теперь погрузились на десять
сантиметров в землю; каждый пушечный выстрел заставлял его немного отступать.
Как только Тип 10 был перезагружен, он повернулся лицом к Повелителю Демонов.
- “Это твой первый раз, когда ты принимаешь такой огонь, не
так ли? Я тоже впервые вижу кого-то настолько смехотворно сильного, как ты, -
пробормотал себе под нос стрелок. Повелитель Демонов никак не мог его услышать,
но он продолжал бормотать. - “Ну, это было весело… Адиос!!!
120 - мм гладкоствольная пушка типа 10 выстрелила. Он
находился в стабильном, неподвижном положении, а цель была на близком расстоянии
и неподвижна. Снаряд попал в Повелителя Демонов, разорвав его тело на куски,
прежде чем пробить здание позади него и взорваться в следующем здании дальше за
ним.
Теперь все было совершенно тихо…
Солдаты топанской армии, разинув рты, смотрели на открывшуюся
перед ними сцену. Все они только что стали свидетелями мифической битвы, битвы
гораздо более жестокой и напряженной, чем та, в которой описывались герои
легенд.
“Будь ты проклят...!” - эхом отозвался ясный голос; он
исходил из головы Повелителя Демонов. Это было достаточно громко, чтобы все в
округе услышали.
- “Что… Эта штука бессмертна?! - удивленно закричал командир
взвода Момота.
- Будь вы прокляты, посланцы бога солнца!!! Не один, а два
раза ты вмешивался в мою миссию!!! Слушайте меня внимательно, насекомые!!!
Скоро империя колдунов вернется!!! Правление насекомых подходит к концу!!!
Перед мощью армии колдовской империи вы все будете бессильны и принуждены к
рабству!!!!! Ха-ха, ха-ха, ха…”
Голос ослабел, когда он заговорил, затем голова Повелителя
Демонов превратилась в камень и рассыпалась в пыль. Демоны армии Повелителя
Демонов, потеряв своего предводителя, закричали в ярости и убежали на север,
обратно в Грамеус, как лавина живых тел.
“Он... был побежден…” - Понаблюдав за битвой, Гай не знал,
что сказать. “Ч-какая нелепая битва…”
Армия Топв выжигала в памяти то, что происходило у них на
глазах.
Победные
возгласы поднялись на вершину крепостной стены, распространяясь на всех солдат
в замке. Эти радостные возгласы в конце концов заразили весь замковый город
Тормис.
Точка зрения Моа
Повелитель демонов Носгура применил страшную магию, чтобы
полностью уничтожить рыцарский орден. Затем он использовал больше маны, чтобы
вызвать легендарного гигантского солдата из различных мифов, Древнего Голема
Кайзера. Чтобы противостоять этому, десять членов Королевской специальной
оперативной группы боевых магов без колебаний вложили всю свою ману в создание
древнего заклинания "Гроза дракона". Повелитель Демонов и его голем
не пострадали; все потеряли надежду на это... за исключением тех, кто видел
японскую армию в действии. Японские солдаты использовали своих стальных зверей,
чтобы сдуть Древнего голема Кайзера с помощью мощной магии взрыва. Как он и
подозревал, они даже уничтожили самого Повелителя Демонов. Это была мифическая
история в процессе становления.
В конце концов, Япония разгромила эту неудержимую армию под
контролем Повелителя Демонов только своим передовым взводом, еще до того, как
прибыли их основные силы. И они не потеряли ни одного солдата. Ааа… какой
подвиг. Инцидент с Королевством Лория, битва с империей Парпалдии, детали в
этих историях о доблести Японии, скорее всего, были полностью правдивы.
Вот тогда-то его и осенило. Предсмертные слова Повелителя
Демонов, посланники бога солнца…
Он вспомнил.
У японских солдат на плечах был флаг их страны, красное
солнце на белом, что напомнило ему миф об эмиссарах Бога Солнца, который также
описывал флаг, под которым они летали. Это было то же самое, что и в Японии,
красное солнце на белом. Эмиссары утверждали, что являются жителями Страны
Восходящего Солнца. Возможно, существовала более глубокая связь…
Возможно ли, чтобы сама Япония была страной, принадлежащей
эмиссарам Бога Солнца? Если это действительно так, то кто сделал что-то столь
возмутительное, как вызов сюда всей страны Японии? С какой целью?
Тайна только углублялась.
Рыдорка была ошеломлена. Он был офицером информации из самой
сильной нации в мире, Священной Миришиальной Империи, и он приехал, чтобы
наблюдать за войной между Королевством Топа и армией Повелителя Демонов. Его
миссия состояла в том, чтобы наблюдать за Лордом Демонов Носгурой, наследием древней
колдовской империи, и записывать его способность к мане, типы магии, которую он
использовал, и то, как он взаимодействовал с человеческими расами.
Легендарные Красные и Синие Огры были чрезвычайно выносливы.
Это были демонические звери с огромными запасами маны, которые постоянно
применяли слабую исцеляющую магию, поэтому, естественно, это превратилось в
необычайную устойчивость в бою. К сожалению, он не смог подтвердить, когда и
как эти двое потерпели поражение.
Но… настоящей проблемой был Повелитель Демонов. Во-первых,
он подтвердил, что он способен контролировать предположительно неконтролируемые
орды демонов. Затем заклинание, которое он использовал, чтобы уничтожить около
200 рыцарей Топы, сверх-высокотемпературный черный адский огонь, он мог назвать
его только вершиной заклинания. Герои прошлого действительно не смогли бы
преодолеть силу Повелителя Демонов.
Затем он вызвал копию двуногого наземного оружия из древней
колдовской империи, Древнего Голема Кайзера. Этот был в несколько раз больше
обычного голема. Это хорошо говорило о чрезмерно большой емкости маны
Повелителя Демонов, что он мог контролировать что-то подобное.
В ответ на это развивающаяся страна под названием Япония
развернула свое оружие “боевой танк". Если бы это была Священная Миришиальская
империя, их магические корабли, вероятно, справились бы с големом без особых
проблем. Однако это была совсем другая история, когда дело доходило до загрузки
магических цепей на наземный транспорт; им не хватало достаточно мощного
источника энергии, чтобы переместить оружие, которое было полностью сделано из
стали с такой большой огневой мощью, так что такой вид транспорта был
совершенно не по их средствам. Это было совершенно невозможно, даже с
магическими технологиями империи.
Ридорка не обнаружила никакой магии в японском оружии, так
что, должно быть, это было что-то похожее на машинную технологию Му. Япония
быстро уничтожила голема, а затем Повелитель Демонов сделал большой прыжок в
воздух. В этот момент солдат выстрелил из другого японского оружия, которое,
как он видел, исправилось в воздухе, чтобы врезаться в Повелителя Демонов. Он
вел себя очень похоже на легкую магическую самонаводящуюся ракету, которую в
настоящее время разрабатывала империя, но она еще не была пригодна для
практического использования, и она была ограничена морской войной. Это было
действительно оружие будущего, самонаводящаяся взрывчатка, достаточно
маленькая, чтобы ее мог носить один человек.
Наконец, Япония победила Повелителя Демонов. Умирая, он
произнес речь, но самое поразительное, что он сказал, было следующее: “Скоро
империя чародеев вернется!!!”
Существа, которые создали самую сильную нацию в истории
мира, расу, которая стояла выше всех других гуманоидных рас, с потенциалом
магии, который намного, намного превосходил людей и даже эльфов. Они оставили
после себя много артефактов, которые даже Священная Миришиальская империя не
могла понять. Время от времени некоторые из их руин обнаруживались, что только
подтверждало, насколько действительно развитой была древняя колдовская империя.
Их цивилизация просто зашла слишком далеко, что и привело к их попытке
вытеснить богов. И, судя по словам Повелителя Демонов, эта ужасающая империя
скоро вернется.
- “Я… Я должен немедленно доложить об этом империи!!!”
Рыдорка немедленно приготовилась вернуться в Миришиал.
Солнце начинало садиться. Это была жестокая битва. Многие
солдаты просто сидели на земле.
Во время вторжения армии Повелителя Демонов, несмотря на то,
что демоны были дикими и неорганизованными, армия Топы потеряла 3000 человек.
Но… они защищали свою страну. Люди Топы сдерживали Повелителя Демонов до того,
как он смог вторгнуться в Филлады, и продержались до тех пор, пока его армия не
была разгромлена. Они освободились от своего страха, и теперь их охватило
чувство выполненного долга. Деяния этого дня станут чрезвычайно заметными в
книгах по истории Королевства Топа.
Той ночью
Там было экстравагантное празднование победы, и весть о
больших усилиях JSDF распространилась среди граждан Топы. Настроения в
отношении Японии стали невероятно позитивными, и Королевство Топа вскоре станет
близким другом и союзником Японии.


    Начало войны

    Глава 22 – Начало войны
Империя Парпальдия, имперская столица Эстирант,
1 департамент иностранных дел
Начальник 3 отдела Киос был вызван в 1 отдел. Хотя
департаменты иногда обменивались кадрами, поскольку они публично являлись
частью одного и того же правительственного органа, обычно не могло быть и речи
о том, чтобы главу департамента вызывали в другой департамент. Однако, поскольку
на этот раз 1 отдел нес приказ императора, Киеос был обязан явиться.
Встреча должна была состояться в кабинете начальника
отдела. В данный момент Киос стоял перед дверью. Сколько бы раз он ни видел эту
богато украшенную тяжелую дверь, он всегда ненавидел ее. Это
должна была быть моя комната... Пока
он стоял там, подобные мысли приходили ему в голову.
Клац.
Сотрудник 1 отдела открыл дверь и провел его внутрь. В
комнате он увидел начальника 1 отдела Элто, заместителя начальника Ганса,
начальника Суб-Сверхдержавных стран Ширана, а также красивую женщину лет
двадцати пяти, сидевшую в одиночестве.
Киеос поклонился каждому по очереди. - По приказу Его
милости императора Людия я нахожусь здесь, в 1 департаменте, чтобы ответить на
ваш вызов.… Чем могу быть полезен?”
- Вы не знаете? Похоже, тебе еще предстоит научиться
думать самостоятельно, - ядовито выплюнула красавица.
- Прошу прощения, но могу я спросить, кто вы?” - вежливо
спросил Киос.
- Ремилла, из Ревизионной службы Министерства иностранных
дел.
Ревизионная служба иностранных дел была создана для
рассмотрения внутренних беззаконий и случаев ухудшения отношений с другими
странами. Когда в прошлом департаменты подвергались аудиту, иногда это
приводило к тому, что человек, возглавляющий департамент, удалялся, а иногда
некоторые дипломатические обязанности переходили к другому департаменту. Чтобы
избежать вопросов статуса, поскольку внешнеполитические ведомства состояли из
элит, ревизионная служба была укомплектована членами императорской семьи.
Другими словами, женщина перед ним принадлежала к королевской семье. Киос
опустил голову перед Ремиллой.
- Если позволите еще раз спросить, чем я могу быть вам
полезен?” -ровным голосом спросил Киос.
- Мы здесь, чтобы поговорить о Японии. Если я правильно
помню, то  департамент иностранных дел отвечает за страны за пределами
цивилизованного пространства, и главой этого департамента является Киос,
другими словами: вы. Однако точные слова его светлости заключались в том, чтобы
"тщательно обучить Японию". Я видел записи о первой встрече с
Японией. Почему с ними обращались как с государственными гостями? Поскольку у
Японии есть только один назначенный дипломат, мне не нужны чужие шеи, поэтому я
прямо говорю вам, что вы были дипломатически слабы—нет, даже хуже, это была дипломатическая
капитуляция. Чтобы кто-то, представляющий империю, был таким… если бы вы
не смогли постичь волю Его светлости… Я могу только сказать, что это было
жалко, Киос.”
Киос почувствовал, как на лбу у него выступили капельки
пота. Ремилла продолжала говорить.
“Киос, для любых будущих отношений с Японией 3 отдел
больше не будет нужен; 1 отдел возьмет на себя управление. Я временно
покину Ревизионную службу Министерства иностранных дел и присоединюсь к 1 департаменту
иностранных дел и возьму на себя обязанности дипломата, отвечающего за все
вопросы, касающиеся страны Япония. Киос… глупцы, неспособные понять намерения
Его светлости, не нужны империи. Вы не будете уволены из-за этого инцидента; я
надеюсь, что вы благодарны за это. Внимательно следите за своим поведением в
будущем.”
(Эта сука…
какое тщеславие!!!)
Киеос с невероятной силой вонзил
ногти в ладони.
- Да… Я выполню ваше решение.
Терпеть такое унизительное обращение на глазах у всего 1-го отделения
было сродни публичной казни. Начальник 1-го отдела Элто и другие чиновники
позволили своим губам слегка изогнуться.
Итак,
1 департамент иностранных дел взял на себя 3 департамент по вопросам
отношений Папской империи с Японией с Ремиллой императорской семьи в качестве
нового посредника.
Королевство Фенн,
западный регион, Нисиномияко
Нисиномияко, расположенный на западной оконечности
Королевства Фенн, должен был стать передовой линией войны с империей Парпалдии,
поэтому на этот случай там было размещено около 2000 воинов. Примерно в трех
километрах к западу от Нисиномияко находился небольшой необитаемый остров. На
этом острове была построена сторожевая башня для наблюдения за вторжением из Парпалдии,
и два воина постоянно находились там в качестве дозорных.
Был ясный день со спокойными волнами и легким бризом. Не
было никакого грохота двигателей, только шум волн и ветра, а также диких
животных, таких как птицы и насекомые. Ветерок был очень приятный. Дозорные
заметили вдалеке множество маленьких точек. По мере того как точки постепенно
увеличивались в размерах, у дозорных появлялось чувство страха, когда они
узнавали, что это такое.
- Эт… они… наконец-то они идут! Это парпалдийская имперская
армия! Пошлите вверх дымовые сигналы!!!”
Они использовали этот цвет только в самых крайних случаях,
когда на их страну нападали, и вскоре с острова поднимался красный дым.
—Эт… это…! …Дуй в свисток!!!”
Увидев красный дым, сторож в Нисиномияко немедленно приказал
подать аварийный свисток. Воины, которые слышали свист, дули в свои собственные
свистки, чтобы распространить тревогу. Весь город Нисиномияко наполнился
звуками свистков, и все жители Фенна знали, что это значит.
От порта Нисиномияко до западного замка, расположенного
примерно в пяти километрах вглубь страны, шла подготовка к войне. Даже в
военных кварталах Нисиномияко воины готовились к бою. Наконец, несмотря на то,
что они ждали этого, армия сверхдержавы Парпалдийской империи наконец-то
пришла. Они знали, что превосходят их в подавляющем большинстве, но все же… они
не собирались проигрывать!
Армия Феннов была готова к бою.
Парпалдийская империя, имперская армия
Генерал Кий
получил рапорт. Лорды виверны с носителя драконов уже были в небе над
Нисиномияко и вели разведку. У Нисиномияко не было большой армии; единственными
стратегическими объектами, заслуживающими внимания, были западный замок в
глубине острова и военные кварталы рядом с портом. Имперская армия не встретила
ни одного врага во время своего путешествия; принимая во внимание отчет
надзорной армии о том, что они уничтожили флот Фенна, казалось, что у Фенна
больше не было никаких военно-морских сил вообще.
“Мы должны
обеспечить безопасность береговой линии в первую очередь…”
Он нуждался
в плацдарме, чтобы вывести свои войска на сушу; он не был настолько наивен,
чтобы поверить, что они могут просто причалить в порту. У Нисиномияко был
только один широкий берег, поэтому он решил бросить там якорь. Судя по данным
аэрофотосъемки, берег преграждали лишь тонкие деревянные барьеры.
- Во-первых,
мы обстреляем из корабельных пушек военные кварталы вблизи порта и уничтожим
их. Затем мы уничтожим и деревянные барьеры, преграждающие побережье. После
этого тысяча пехотинцев сформирует первый десантный батальон и высадится, чтобы
обезопасить плацдарм. Наконец, мы разгрузим наших сухопутных драконов и наше
основное вооружение.”
- Да,
сэр!!!”
Приказ генерала Кия разнесся по
всей армии.
Битва между Парпалдией и Фенном началась, когда все
100-пушечные линейные корабли императорской армии открыли огонь одновременно.
Эти атаки породили оглушительные взрывы… Каждый пушечный снаряд вызывал новый
раскат грома… Прежде тихий городок быстро превратился в пылающий пейзаж Ада.
Военные кварталы пали после шести снарядов. По всему городу в воздух поднимались
языки пламени и дым.
“А-а-а-а!—!! Ваааа! .. !! Кто—нибудь, помогите! .. !!”
Горожане в панике бегали вокруг, пытаясь спастись от
разрушений. На них безжалостно посыпались пушечные снаряды. Парпалдийская армия
беспощадно обстреливала порт и деревянные заграждения. С моря они могли видеть
только сломанные деревья.
Парпалдийская имперская армия, 1-й пехотный батальон, 3-й
взвод, 4-й эскадрон командира Армы смотрели на берег изнутри небольшого
десантного катера. Выражение его лица было свободным, расслабленным. Сто таких
маленьких лодок везли на берег тысячу человек личного состава, чтобы
обезопасить плацдарм. Они были авангардом в уничтожении варваров в Королевстве
Фенн, стране за пределами цивилизованных областей.
Во время покорения Королевства Алтарус он был в мушкетной
группе, стреляя в рыцарей, которые проскальзывали мимо своих наземных драконов.
Он никогда не испытывал такой эйфории ни до, ни после той битвы. На этот раз он
держал в руках оружие, подаренное империи Его Милостью императором, которое
было настолько смертоносным, что могло покончить с жизнью простым движением
пальца. Захватить плацдарм было бы несложно, тем более что на побережье не было
укрытия, а луки не могли достать их из близлежащего леса. Катапульта,
находившаяся рядом с военными кварталами, также была уже уничтожена во время
магического пушечного обстрела ранее.
- Такая легкая работа.”
Почти вся империя верила, что они обязательно победят,
причем почти без потерь. Десантные катера достигли берега. Прибыл весь
батальон. Никакого контрнаступления со стороны Фенна не последовало. Солдаты
рассредоточились, чтобы проверить местность на предмет странностей. Арма
заметила, что некоторые участки побережья имеют несколько иной цвет.
- Хм? Что это?!”
КРА-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!
Внезапно по всему побережью из-под земли появились воины в
шлемах цвета песка с кривыми клинками.
“Воины феннов!!!”
Арма быстро поднял пистолет и посмотрел в прицел, но вокруг
было слишком много людей и слишком много союзников, поэтому он не мог нажать на
курок. Они, воины, были просто слишком близко!
“ЯАААААА!!!”
С оглушительным боевым кличем воин феннов атаковал Арму.
- Черт Возьми!!!”
Он отбросил пистолет и схватился за меч, висевший у него на
поясе.
“А-а-а-а!!!”
Воин поднял меч высоко над головой и резко опустил его.
*Лязг*
Когда два оружия столкнулись, полетели искры. Сразу же после
этого—
- Чт..!!”
Только что отчаянно отразив смертельный удар сверху,
внимание Армы было полностью обращено вверх, но меч противника уже опускался
сверху на его левый бок. Он был быстр!!!
“Чт… гх… гх… черт… это!!!”
Арма рухнул на землю с мечом Фенна, вонзенным в его торс.
Там было около 200 воинов Феннов, которые внезапно
появились, смешавшись с десантным батальоном, и началась беспорядочная
рукопашная схватка из-за того, что воины были слишком близко, чтобы солдаты
могли использовать свои пушки. Капитан Фенн, изучив книги из Японии, понял, что
вместо того, чтобы строить что-то для защиты от бомбардировок Парпалдии,
гораздо эффективнее просто вооружить каждого воина железным шлемом и спрятаться
в земле, чтобы выстрелы проходили над головой. Никогда прежде не видевшая
подобной тактики папская армия медленно приспосабливалась к потере своего
преимущества. Однако это все равно было сражение 1000 против 200, так что
имперская армия в конце концов вышла победительницей. Воины феннов падали один
за другим и были полностью уничтожены.
Императорская армия Парпалдии потеряла 400 солдат, но им
удалось закрепиться на плацдарме и приступить к разгрузке наземного оружия.
Королевство Фенн,
Нисиномияко, западный замок
Как только он узнал о нападении Парпалдийской империи,
Король Мечей Шихан немедленно послал всадников, чтобы распространить эту
новость. В первом же сражении противник потерял всего 400 человек, а военные
кварталы и все прибрежные заграждения были уничтожены. У него было 600
кавалеристов, но перед лицом 3000 хорошо дисциплинированных солдат
императорской армии они были бы просто уничтожены. Имперская армия теперь
направлялась к западному замку и скоро прибудет.
Западный замок был крепким сооружением и хорошо подходил для
осады. Упасть будет нелегко. Было бы оптимально, если бы подкрепление прибыло
раньше, но… В любом случае, лорд замка Годан был готов к осаде.
- Что происходит?!”
Он увидел дым в направлении ворот замка.
- “В… ворота замка разрушены…”
- “Что… Этого не может быть!!! У них есть портативные
магические пушки, а не только те, что загружены на их корабли?! И они
опрокинули его всего одной атакой… Какая сила!!!”
Он мог видеть, как имперская армия продвигается вперед с их
сухопутными драконами во главе. В небесах повелители виверн заряжали свои
огненные заряды. Западный замок был охвачен пламенем.
В тот день армия Фенна потеряла 1000 воинов, папская
имперская армия потеряла 20 солдат, а Королевство Фенн потеряло западный замок
Нисиномияко.
Империя Парпалдия,
имперская столица Эстирант, 1-й департамент иностранных дел
Как лицо , полностью отвечающее за отношения с Японией, а
также полномочный дипломат, Ремилла из императорской семьи, прибывшая из
Ревизионной канцелярии иностранных дел в 1-й департамент иностранных дел,
вызвал японских дипломатов письмом: “Приезжайте скорее.” Это письмо было
отправлено прямо в гостиницу, где остановились дипломаты, не проходя через 3-й
отдел иностранных дел. Получив загадочное послание, красавец Асада и пухлый
помощник Шинохара немедленно приготовились уходить.
- А что значит «Приходи скорее»?!”
- Как поясняется в сопроводительном документе, похоже, что
отдел, который занимается нами, изменился… Однако этот вызов меня интересует.
Если мы будем говорить о международных отношениях, то…
Охваченные неуверенностью, Асада и Синохара покинули отель.
Их ждала императорская карета; после того как они сели в нее, она бесшумно
уехала. Они ехали по мощеной дороге, напоминающей Древний Рим. У кареты не было
системы подвески, как у моторизованных транспортных средств, поэтому тряска
сделала ряд на их задних колесах.
(Держу пари, мы можем экспортировать им технологию
подвески.)
Пока они обдумывали подобные идеи, карета приблизилась ко
входу в императорский дворец. Когда они работали с 3-м отделом, этот офис
находился за пределами дворца, но оказалось, что их новый контакт имел офис во
дворце. Они прошли через ворота и оказались на территории дворца. Там были
красивые белые здания, выстроенные в ряд, и безупречно ухоженный сад. Один
только вид дворца создавал впечатление убранства империи и переполняющей
гордости, а также ее монументальной национальной мощи.
Наконец карета остановилась у здания в углу дворцовой
территории. По приказу императорского посланника японские дипломаты покинули
карету и вошли в здание. Они миновали элегантный сад, потом коридор и оказались
перед тяжелой черной дверью. Императорский посланник открыл дверь и заглянул
внутрь.
- Пожалуйста, входите.”
Дипломаты вошли в комнату, следуя приглашению посланника.
Перед ними в экстравагантном кресле сидела красивая седовласая женщина лет
двадцати. Она была довольно худой и носила золотой обруч на голове. Асада и
Шинохара на секунду застыли, когда она внимательно их осмотрела. Императорский
посланник жестом пригласил обоих дипломатов сесть, затем заговорила женщина.
- Я Ремилла из 1- го департамента иностранных дел империи Парпалдия.
Вы можете считать меня ответственным за все иностранные дела, касающиеся
Японии.”
- Я Асада из Министерства иностранных дел Японии. Это мой
помощник, Шинохара. Я понимаю, что у вас есть срочное дело для обсуждения,
можем ли мы спросить, что это может быть?”
Тишина.
- О, ничего особенного, я просто хотел показать тебе сегодня
кое-что интересное.… Это, конечно, по воле императора, - угнетающе произнесла
Ремилла
- Понятно; ну, что вы нам покажете?
Ремилла перевела взгляд на посыльного. Он открыл дверь, за
которой стоял метровый хрустальный куб.
- Этот инструмент произведет революцию в магической
коммуникации. Он позволяет проецировать изображения во время магических
коммуникаций, и в настоящее время он реализуется как в Священной Миришиальной
империи, так и в нашей империи.”
- Правильно…
Асада выпалил что-то вроде глупого ответа. По сути, это был
гигантский телевизор. Ему было интересно, что именно происходит. Неужели они
просто хотели показать свою технологию?
- Прежде чем мы начнем, я дам тебе шанс.”
Им раздавали подачки на дрянной бумаге (по крайней мере, с точки
зрения Японии). На нем, на общем языке Филладов, было перечислено следующее:
·
Империя должна послать своего представителя,
чтобы он стал королем Японии.
·
Законы Японии должны быть проверены империей и
пересмотрены по мере необходимости.
·
Японская армия должна подчиняться империи и
дислоцироваться там, где приказано.
·
Япония должна ежегодно посылать в империю
требуемое количество рабов.
·
Япония не может устанавливать дипломатических
отношений с какой-либо другой страной без явного одобрения империи.
·
Япония должна предоставить империи список всех
своих ресурсов. Если империя запросит какие-либо ресурсы, Япония пошлет эти
ресурсы империи.
·
Япония раскроет империи все свои магические
технологии.
·
Именем императора любой папский гражданин имеет
право убить любого японского гражданина.
·
Японские граждане будут…
- Что это за чертовщина?!” – воскликнул Асада, крепко сжав
руки в кулаки. Эти условия были даже не для вассального государства, а для
наихудшего из возможных колониальных государств. Он даже не мог притвориться,
что находит их приемлемыми.
- Вы возражаете только потому, что вы глупец, не понимающий
могущества империи. Несмотря на вашу близость к нам, вы всего лишь несколько
претенциозных варваров, которые ничего не знают об империи. Обычно, просто
приехав в имперскую столицу, вы узнаете свое место, и наши условия смягчатся с
вашим почтением. Но, прежде всего, Япония отказалась признать нашу
экстерриториальность, чего не осмелилась бы сделать даже страна в
цивилизованных районах… Да, то, что потребовала бы только сверхдержава. Вы не
признаете нашей национальной силы. Или, может быть, ваша родная страна не
слишком прислушивается к мнению своих дипломатов. А если и так, то у них просто
нет стимула признать нашу силу.
- Ваша страна якобы разгромила нашу армию надзора. Хотя это
было внутренним делом, адмирал надзорной армии в то время страдал психическим
заболеванием. На самом деле смертей не было… мы не понесли никаких потерь.
Другими словами, вы не разгромили наши силы, это была просто проблема с нашим
личным составом.”
Она на мгновение замолчала.
- А теперь позвольте спросить. Дипломаты из Японии. Будете
ли вы подчиняться нашим приказам или обречете свою страну на гибель?”
Они никак не могли принять эти условия, но и не могли
внезапно объявить войну.
- “Мы просто дипломаты, которые приехали сюда, чтобы открыть
дипломатические отношения. Хотя мы не верим, что японское правительство
согласится на ваши условия, мы сообщим об этом предложении нашей стране и будем
ждать их ответа.”
Седовласая женщина, Ремилла, скривила губы в дьявольской
улыбке.
- Хо-хо-хо, я так и думал, что ты это скажешь.… похоже,
варваров просто нужно тщательно воспитывать. Все было так, как сказал
император. Жалкие японские дикари, ваши глаза наконец-то открылись на величие
императора. Однако Его светлость щедр. Похоже, у вас есть потенциал для
реабилитации… ты позволишь империи дать тебе образование.”
Женщина перед ними, казалось, хотела сказать что-то еще, но
они не могли понять, что именно она хотела сказать.
“Хохохо… полюбуйтесь на это!!!”
*Вспышка!!!*
Ремилла щелкнула пальцами, и хрустальный куб начал
проецировать перед ними некачественное изображение. Асада посмотрела видео и
ахнула.
- Мы покорили Нисиномияко, западный город в Королевстве
Фенн. Эти люди, возможно, замышляли мятеж против нашей страны.… Их задержали по
подозрению в шпионаже.”
Там было около 200 человек, связанных вместе за шею. Молодые
и старые, мужчины и женщины; не было никакой дискриминации в том, кто был
захвачен. Асада узнал одежду пленников. Все выглядели испуганными.
- “Это… это же японцы!!! …Они путешествовали в Королевство
Фенн только для отдыха, они не совершали никаких преступлений! Связывание их за
шею веревкой… Немедленно отпустите их!!!”
Тишина…
- “Требование? Вы, варвары, предъявляете требования
империи?! Вы, простаки, не знаете своего места!!!”
Ремилла достала магическое устройство связи.
- Казнить их.”
- Что—..!!”
Кусочек!!!
Меч был нанесен поперек шеи самого левого человека,
заставляя кровь хлынуть яростно.
(ДОРОГОЙ НЕЕЕЕЕТ!!!)
Они слышали крики женщины.
Меч вонзился в шею кричащей женщины.
(МУУМ…!! ВАААА! НЕТ, ПРЕКРАТИ!!!)
Маленького ребенка тоже казнили. Палач пробирался вдоль
шеренги людей, убивая всех этих обычных людей. Независимо от возраста и пола,
он всегда был безжалостен. Крики… крики… это была картина Ада.
“С… Стой!!! Остановись немедленно!!!” – закричал Асада. – Ты
понимаешь, что делаешь?!?!”
(Не убивай меня… пожалуйста, не убивай меня.…
- Вы, гребаные варвары, ведете себя как равные нам, вы сами
не понимаете своего места!!! Нет, ты отказываешься! Ты слепо закрываешь глаза…
ты гребаный мусор!!!”
Даже когда она кричала, казнь японских граждан продолжалась.
“…Я не понимаю, почему император хочет дать безмозглым
идиотам вроде вас милость образования… Ну, неважно. Как долго ты будешь стоять
там с открытым ртом, как отсталая рыба? В городе Нисиномияко было около 200
японцев. Сколько в столице Аманоки мы найдем подозреваемых в шпионаже? Надеюсь,
вы наконец начинаете понимать, что абсолютно бессильны спасти их. Кроме того, я
надеюсь, что ваша родина быстро поймет, насколько она близка к полному
уничтожению.
- Вы должны быстро решить, согласитесь ли вы на наши
требования. В идеале-до падения Аманоки. В ваших руках судьба всего вашего
народа, а также судьба всей вашей страны.”
Последний человек был казнен, и теперь на видео больше не
было движущихся японских граждан.
- Я не полномочный представитель Японии, но позвольте мне
сказать вот что, - прорычал Асада, дрожа от ярости. – Своими сегодняшними
действиями вы только что разозлили сто двадцать миллионов человек, начиная с
японского правительства. Убивать невинных туристов, людей, которые просто
хотели жить в мире, возможно, вы не можете понять, но для нас вы это варвары, а
мы, японцы, больше всего на свете хотели бы, чтобы страна дикарей, подобная
вашей, исчезла. На то, что произошло сегодня, страна Япония не будет закрывать
глаза. Мы будем добиваться справедливости от людей, совершивших этот жестокий
акт. Я могу только представить, какое лицо ты сделаешь, когда узнаешь о нашей
истинной силе. Мы хотели только мира, но… Ты только что пробудил в нас жажду
крови-впервые за семьдесят лет.”
Встреча закончилась…
Пока японское правительство обсуждало правовые вопросы
международного вмешательства, 200 граждан, которых они пытались спасти, были
убиты. Эта неудача отразилась на всей Японии, и она заставила пробудиться то,
что дремало в течение 70 лет, то, что заставило их бросить вызов самой сильной
стране в мире с более чем в 100 раз большей национальной мощью, то, что
удерживало их от капитуляции, пока большая часть их земли не была сожжена
дотла…


    По воле Японии.

    Глава 23 – По воле
Японии.
- “Пресс-конференция премьер-министра начнется с минуты на
минуту.”
Все граждане Японии знали об ужасной резне, которая
произошла в Королевстве Фенн. Жестокость империи Парпалдии не ограничивалась
Японией, они также терроризировали страны, известные своими дружественными
отношениями с Японией. Обычно такое поведение приводило к войне, но агрессором
была империя Парпалдии. Независимо от того, сколько стран за пределами
цивилизованных районов они провоцировали, национальная мощь сверхдержавы была
непреодолимой. Если бы речь шла только о 200 гражданах, эти более слабые страны
просто должны были закрыть на это глаза.
Но
на этот раз жертвой стала Япония. Поскольку империя была так самоуверенна в
своей власти, они, возможно, просчитались.... Дипломаты из разных стран
собрались в Японии, не отрывая глаз от телевизора.
Премьер-министр появился, одетый в костюм, на звук щелкающих
ставен камер. Выражение его лица было суровым, без тени юмора. Когда
премьер-министр дал понять, что собирается начать свое выступление, беспокойная
атмосфера сменилась полной тишиной… Он немного подождал, прежде чем заговорить.
- «Народ Японии, как я уверен, вы слышали, город Нисиномияко
в стране Фенн был атакован и разрушен империей Парпальдии. Многие невинные
японские граждане в городе не смогли эвакуироваться и были захвачены империей. Наши
чиновники из Министерства иностранных дел немедленно обратились к империи Парпалдии
с просьбой об их освобождении, мотивируя это тем, что они были всего лишь
простыми туристами, но они... невероятно, но вместо этого они решили жестоко
казнить этих граждан.»
- ...Мы не можем мириться с этим крайним актом жестокости.
- Виновные в этом бесчеловечном акте будут наказаны за свои грехи!!!
-«Если империю Парпалдии оставить в покое и они разгромят армию Фенна, в
столице Аманоки под угрозой окажутся еще около трех тысяч японских граждан.
Японское правительство несет ответственность за защиту как Японии, так и ее
граждан. Кроме того, наш союзник, Королевство Фенн, было оккупировано против их
воли, и мы не можем закрывать на это глаза просто потому, что их страна не
является нашей собственной страной. В рамках нашей миролюбивой нации мы всегда
будем верить в то, что мирные переговоры являются идеальным способом решения
проблем.
«Однако для захватчиков, которые не желают прислушиваться к голосу разума, у
нас нет другого выбора, кроме как проявить твердость и изгнать их!!!»
«Наша страна Япония и наш союзник Фенн стоят вместе, едины, и оба разделяют
желание защитить всех наших японских граждан от тех, кто вторгся в Фенн.»
«Своим авторитетом премьер-министра, - я командую всеми подразделениями Сил
самообороныЯпонии: используйте любые средства, необходимые для защиты жизней
наших граждан и избавления Королевства Фенн от всех захватчиков из Парпалдии!!!»
Речь
премьер - министра была встречена бурными аплодисментами и яростным стуком
ставен. После ответов на ряд вопросов представителей СМИ пресс-конференция
завершилась.
Королевство Топа, Замковый город Тормис
-“Новости, новости!!!”
Торговец информацией раздавал газеты. Когда жители Топы
прочитали заголовок, их глаза выпучились от шока.
- "Страна Япония и Сверхдержава Парпалдийская империя
Наконец-то столкнулись!!!’
Это стало самой горячей темой разговора.
- “Эй, как ты думаешь, кто победит?”
- “Разве это не очевидно, Япония? У них есть те железные
драконы, которые уничтожили Лорда демонов Носгуру, не так ли? С этим
бессмысленным оружием разве уже не очевидно, что Япония победит?”
- Но они идут против одной из ведущих мировых держав. Когда
империя Парпалдии вторглась в Королевство Алтарус, я слышал, что они вышли из
него почти без потерь.”
- Насколько я понимаю, если это тотальная война, у Папальдии
есть преимущество.
- Но, судя по этой газете, разве они не сражаются только в
Королевстве Фенн? Это не совсем война... скорее локальный конфликт, верно?”
- “Так что, если Япония выиграет эту локальную войну, они
все равно победят империю Парпалдии, вы знаете. Ты действительно думаешь, что
эти высокомерные ублюдки не превратят это в полномасштабную войну?”
-“Ах, конечно, они бы это сделали.”
Несмотря на то, что Королевство Топа видело лишь небольшую
часть военной мощи Японии, их жители по-прежнему твердо верили, что Япония
превосходит их.
Королевство Алтарус, королевская столица Ле-Бриас, подпольное сопротивление
После уничтожения Парпалдийской империей Королевство Алтарус
стало вассальным государством Парпалдии. Однако империя не смогла установить
полный контроль над всеми частями страны, поэтому появилось несколько ячеек
сопротивления. Одна из этих ячеек могла принимать магические сообщения из
третьей страны.
- Коммандер, мы получили несколько интригующих новостей.”
Командир быстро просмотрел отчет.
- “Две страны за пределами цивилизованных районов, похоже,
ведут войну с империей. Как вы думаете, какая сторона победит, командир?”
- “Хм... если бы они оба были просто типичными странами за
пределами цивилизованных районов, империя бы их раздавила, не так ли? Несмотря
на то, что наша страна также находилась за пределами цивилизованных районов,
наше оборудование, по крайней мере, было на том же уровне, что и страны внутри
них. И все же мы были совершенно беспомощны перед империей. Что ж, было бы
неплохо, если бы они могли хотя бы нанести какой-то ущерб, но реальность
такова, что империя постоянно расширяет свою территорию, поэтому их
национальная мощь только продолжает расти…”
- Вы не слышали о стране Япония?”
- “Нет, не слышал.”
- “Я думаю, что этот бой будет довольно интересным. В конце
концов, Япония помогла княжеству Ква-Тойне победить вторгшееся Королевство Лории.”
- “Действительно, отбить Лорию - это удивительный подвиг, но
империя находится на другом уровне, не так ли? Я думаю, что для них это
невозможно”.
Среди
ячеек сопротивления в Алтарусе эта новость не принесла большой надежды никому.
Вторая цивилизация,
сверхдержава Му
Поскольку Му имел связи как с империей Папальдии, так и с
Японией, они в настоящее время проводили встречу, чтобы решить, в какую страну
им следует обратиться с просьбой прислать наблюдателя. Если сторона, которую
они выбрали, в конечном итоге проиграет, существовала очень высокая вероятность
того, что наблюдатель будет вовлечен в конфликт и убит, поэтому было очень
важно тщательно продумать, какую сторону выбрать.
Если Му попросит направить наблюдателя, они были уверены,
что любая из стран с радостью согласится.
- “Учитывая предыдущие отчеты, считается, что в Японии также
существует развитое машинное общество, и что они, возможно, даже продвинулись
вперед по сравнению с технологиями Му в некоторых областях. В этом случае мы
хотели бы направить наблюдателя в Японию.”
Кто-то из военных Му поднял руку.
- Мы все читали отчеты бесчисленное количество раз. Однако
меня больше интересует, насколько они правдивы. Действительно ли это возможно?
Кто-нибудь действительно видел доказательства того, что их технология выше
нашей? Более того, даже если это так, достаточно ли этого, чтобы преодолеть
силу и численность империи Парпалдии?”
- “С точки зрения национальной мощи, нет никаких сомнений.
Мы многое слышали от наших дипломатов, работающих в Японии, а также от членов
парламента, которые посетили их страну, как о рассказанных ими историях, так и
об информации, которую они включили в свои доклады. Разве армия не отправила
туда же несколько человек?”
- “В наши внутренние военные отчеты были включены некоторые
удивительные вещи. Но все же... в это действительно трудно поверить…”
Встреча
завершилась тем, что сверхдержава Му приняла решение направить наблюдателя на
сторону Японии.
Священная Миришиальская
империя, портовый город Картальпас, некий бар
Все в Центральном Мире считали Священную Миришиальскую
империю самой сильной страной во всем мире. Вся торговля там вращалась вокруг
портового города Картальпас. В одном баре пьяные посетители обменивались
историями.
- Я слышал, что империя Парпалдии воюет против какого-то
союза двух стран за пределами цивилизованных областей.”
- Только не снова! Теперь эти две страны будут разбиты
вдребезги, и Парпалдия захватит еще больше территории… Но в последнее время
Парпалдия вела себя довольно безрассудно. Это просто война, война, война. Они
пытаются захватить всю Третью Цивилизацию или что-то в этом роде?”
- Парпалдия-сверхдержава среднего ранга; по сравнению со
Священной Миришиальной империей и механической страной Му их национальная мощь,
безусловно, падает. Может быть, они стремятся стать одним из мировых лидеров?”
- Но вы знаете, эти две страны, безусловно, храбрые. Они
знают, что большинство их граждан пострадают, если их захватят.
- Союз заключен между страной мечей, Фенн, и развивающейся
страной Японией.”
- В Японии? Это Япония?? Что ж, на этот раз империя,
возможно, действительно немного расквасит нос.
В
баре все были в значительной степени убеждены в полной победе империи.
Япония, префектура
Кагосима, Космический центр Танегасима
Вот он, на стартовой площадке ракеты. Стоя на высоте 56,6
метра и неся 8-тонную стартовую полезную нагрузку на геосинхронную передаточную
орбиту, это была кристаллизация технологического мастерства Японии:
ракета-носитель H-IIB. Он нес два типа спутников, спутник наблюдения видимого
света и спутник связи, чтобы помочь узнать больше об этой планете.
Начался обратный отсчет.
“Двенадцать… одиннадцать... десять... девять... восемь… все
системы зеленые… шесть... пять… четыре… три... зажигание SRB-A... один... ноль,
зажигание главного двигателя, старт!!!”
“Старт!!! Старт!!!”
С
оглушительным ревом два спутника взлетели высоко в небо, чтобы понаблюдать за
планетой.
Королевство Фенн,
столица Аманоки
Король Мечей Шихан был в отличном настроении.
- “Да!!! Это хорошо!!!”
Его лицо расплылось в улыбке. Япония решила выступить против
сверхдержавы, которая вторглась в его страну. Фенн сам по себе, вероятно, был
бы задушен разницей в национальной мощи.
Япония, которая сбила эскадрилью виверн-лордов имперской
армии надзора, как будто кто-то прихлопнул муху, на этот раз отправит свои
волшебные корабли сражаться с главной армией империи.
Королевство Фенн будет спасено.
Король Мечей приказал своим людям полностью сотрудничать с
Японией
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Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, личная комната императора Людия
Все богатства Третьей цивилизации были сосредоточены в
столице Парпалдии, и человек, который олицетворял всю эту национальную власть,
император Людий, жил в императорском дворце. Он болтал в своей отдельной
комнате с седовласой женщиной.
- Ремилла, что ты думаешь о мире и что ты думаешь об империи
Парпалдии?”
- Да, ваша светлость. Пока все остальные копошатся в грязи,
империя стоит на вершине Третьей Цивилизации. Мы используем страх, чтобы
контролировать другие страны, и я нахожу этот метод чрезвычайно эффективным.”
- Правильно. Правление страхом необходимо для того, чтобы
расширить нашу национальную власть. Священная Миришиальская империя и Му решили
жить в гармонии со своими соседями. Для нашей великой империи мучительно
находиться ниже таких слабых стран. Как только мы получим полный контроль над
Третьей Цивилизацией, мы будем править как Великая Империя—нет, Вечная Империя
Парпалдии. В конце концов, мы подчиним себе Первую и Вторую цивилизации,
объединив весь мир под нашим правлением, что навсегда устранит войну и принесет
истинный мир. Это то, что мы представляем для людей всего мира… Ты понимаешь,
Ремилла?”
Ремилла задрожала от волнения. Его светлость был поистине
великодушным человеком.
“Твой… Ваша светлость, вы так глубоко думали обо всех людях
мира… Я действительно тронута, - задохнулась Ремилла, на глазах у нее выступили
слезы.
“Чтобы выполнить эту задачу, нужно пролить много крови. Это
неизбежная жертва—небольшая цена за достижение больших результатов. Те, кто
стоит на пути империи, должны быть устранены.”
- Вы абсолютно правы!!!”
- Кстати, Ремилла, что стало с инцидентом с Королевством
Фенн и Японией? Мы хотели бы услышать результаты непосредственно из ваших уст.”
- "да. Как приказала ваша светлость, город Нисиномияко
в Фенне был захвачен. В то время наши войска захватили в плен двести граждан
Японии, которые оказались полезными при нашей встрече с Японией. Мы поставили
их дипломатам наши условия, и они отказались принять немедленное решение,
поэтому я использовал магический кристалл ретранслятора изображений, чтобы
показать им, что их граждане казнены.”
Император слабо улыбнулся.
- “Ааа… они наверняка сейчас в панике. Как мы и предлагали,
просто дайте им возможность получить образование. Итак, как они отреагировали?”
- “Как это делают варвары, они расстроились и подняли свои
голоса. Ваша светлость, я считаю, что было бы лучше просто уничтожить такой
мусор. Зачем нам тратить время на их обучение?”
- “...Мы считаем, что всем варварам должен быть предоставлен
равный шанс избежать забвения. Если они глупцы, которые решили не рисковать, то
они заслуживают того, чтобы их уничтожили.”
- “Я понимаю. Ваша светлость, после того, как Аманоки падет
и мы захватим там всех японцев, я снова начну переговоры с ними. И тогда, если
они продолжат отказываться от наших требований, мы снова казним пленных и,
скорее всего, начнем войну геноцида. В это время я оставлю все на усмотрение
Вашей светлости.”
- “Это так… это будет сделано.”
Браслет на левой руке Ремилла начал мигать. Ее лицо
исказилось от раздражения.
- Это для официальных дел, не так ли? ...Мы здесь не
обсуждаем никаких важных вопросов, просто ведем приватную беседу. Вы можете
отвечать на ваши магические сообщения.”
Ремилла поклонилась императору и нажал кнопку коммуникатора.
- В чем дело?”
- “Японские дипломаты запросили срочную встречу, вы можете
их принять?”
- “Это будет прекрасно. Пусть подождут, - приказала Ремилла
и отключил связь.
- Ваша светлость, Япония снова пришла с просьбой о встрече.
Это может быть результатом их образования, их ответом на милость Вашей Милости.
Я уйду отсюда.”
“Они могут быть варварами, но само их существование
находится под угрозой, поэтому они, должно быть, сейчас в отчаянии. Мы
надеемся, что вы простите нас за то, что мы отнимаем у вас время пустой
болтовней.”
Ремилла обернулась, собираясь выйти из комнаты с освежающим
выражением на лице.
- Ваша светлость, у вас сегодня есть еще какие-нибудь дела?”
- Никаких.”
- В таком случае, как только я выполню свои обязанности,
могу я вернуться сюда?”
- Мы это допустим.”
Ремилла широко улыбалась, когда уходила.
Вторая цивилизация, сверхдержава Му
Технический офицер Майрус был вызван высшими эшелонами
военных.
“...итак, это означает, что технический офицер Майрус,
тактический офицер Лассан, вы двое направляетесь в Японию в качестве
наблюдателей.”
После этого заявления они более подробно обсудили логистику.
·
Му находился в 21 000 км от Японии. Это было
слишком далеко для полета одного самолета.
·
В этом случае они сначала полетят на
пассажирском самолете с наибольшей дальностью полета, самолете с поршневым
двигателем La Kaosu (крейсерская скорость 280 км/ч, крейсерская дальность 7000
км), в международный аэропорт союзников, а затем остановятся в 3 точках
ретрансляции по пути, пока не прибудут в Японию.
·
Они будут заправляться как можно быстрее в
каждой точке эстафеты, но в общей сложности это все равно займет 5 дней.
·
После того, как они свяжутся с Японией по этому
поводу, как только они войдут в воздушное пространство Японии, их будут
сопровождать боевые самолеты и приземлятся в аэропорту в западном городе
Фукуока.
·
Япония предупредила, что, возможно, они проведут
свою спасательную операцию еще до прибытия наблюдателей. Му признал это и решил
все равно послать наблюдателей. Они определили, что все еще существует высокая
вероятность того, что они смогут наблюдать за боем вживую.
Как только встреча закончилась, Майрус и Лассан начали
готовиться к немедленному отъезду. Три часа спустя они сели в ультрасовременный
самолет "Ла Каосу" с продовольствием и припасами и отправились в
долгое путешествие в Японию.
Япония, Министерство обороны
Премьер-министр, который лично прибыл в Министерство
обороны, был проинформирован министрами.
“В данный момент империя Парпалдии готовится к очередному
наступлению в городе Фенн Нисиномияко. У них около трех тысяч наземной пехоты,
и мы также подтвердили, что тридцать два "наземных дракона", которые
являются своего рода драконами, хотя мы не уверены, как они используются.
Учитывая эти наземные силы, мы считаем, что они будут готовы к отправке в
ближайшее время.”
Они сослались на подробную карту и продолжили объяснение.
“Что касается их воздушных сил, у них есть двенадцать
носителей драконов, поддерживающих по двадцать виверн каждый, а это означает,
что у них должно быть около двухсот сорока драконов в общей сложности для их
воздушных сил. Поскольку их повелители виверн в настоящее время контролируют
воздушное пространство на всей территории Фенна, их основная роль заключается в
обеспечении поддержки огнем своих наземных сил.”
- Их военно-морские силы состоят из двухсот одиннадцати
канонерских лодок, которые являются кораблями с большими пушками на них;
двенадцати авианосцев “дракон", как упоминалось ранее; и ста одного
штурмового транспорта, который доставил туда их наземные силы. Таким образом,
их флот насчитывает в общей сложности триста двадцать четыре корабля, и они
развернуты в водах вокруг Нисиномияко. К счастью для нас, двадцать их кораблей,
все двенадцать авианосцев "дракон" и восемь канонерских лодок, в
настоящее время находятся примерно в тридцати километрах к западу от
Нисиномияко. Я предполагаю, что они пытаются избежать любых неожиданных атак с
вражеских кораблей.”
Премьер - министр поднял руку.
- Итак, мы знаем позиции противника, но как мы их выбьем?”
- Да, сэр. Во-первых, в настоящее время у нас нет средств
для быстрой транспортировки наших Наземных Сил самообороны. Даже с тремя
полностью боеспособными ЛСТ класса "Оосуми" нам потребуется много
дней, чтобы развернуть полный полк войск, поэтому, исходя из ситуации, нам
может понадобиться небольшая группа элиты, чтобы задержать силы противника.
“Это всего лишь грубая стратегия, но сначала мы хотим
получить контроль над воздушным пространством, отправив волны F-2 с
противокорабельными ракетами, чтобы потопить двадцать авианосцев и канонерских
лодок Dragon в тридцати километрах к западу от Нисиномияко. Затем вместе с
F-15J Kais сбейте всех лордов виверн в воздухе, сопровождающих их флот. Это
нейтрализует их боеспособность в воздухе.”
“Наземные силы противника в настоящее время сосредоточены в
Нисиномияко, но мы не можем бомбить их, так как это может повлиять на
гражданское население. В этом случае, поскольку они в настоящее время готовятся
к вылазке, как упоминалось ранее, мы позволяем им продвинуться на какую-то
равнину или равнину. В то время как они делают это, JGSDF используют шаттлы из
LST, чтобы приземлиться на восточном берегу столицы Фенна, Аманоки. Исходя из
ситуации, может возникнуть необходимость атаковать силы противника, чтобы
отвлечь их. В любом случае, мы сможем эвакуировать как можно больше японских
граждан на этих шаттлах.”
“Что касается остальных военно-морских сил противника,
Морские силы самообороны могут справиться с ними. Из-за того, что их так много,
противокорабельные ракеты были бы неэффективны, но мы можем достаточно легко
уничтожить их с помощью обычных орудий.”
Слова лидеров JSDF имели большой вес.
“Мы отомстим за наших убитых соотечественников во время этой
операции. Если они не сдадутся, ни один парпалдийский солдат не будет легко
отпущен.”
“После того, как мы уничтожим их основные наземные силы,
наши силы перейдут на вспомогательную роль и помогут силам Фенна вернуть
Нисиномияко.”
- Это обзор плана изгнания папской армии из Королевства
Фенн. План нападения на родную страну империи Парпалдия все еще разрабатывается
и будет обсуждаться в будущем.”
Премьер-министр удовлетворенно кивнул.
Империя Парпалдия, имперская армия
Генерал Сиус приказал сухопутным войскам империи быть
готовыми завтра покинуть Нисиномияко и пройти 100 км на юго-восток к столице
Аманоки. Поскольку в каждом отряде были сухопутные драконы, они должны были
сделать крюк вокруг гор через равнины Коут. Генерал-лейтенант Долбо не
сомневался, что они выйдут победителями, но все равно испытывал необъяснимое
беспокойство. Это было не то, что он когда-либо чувствовал раньше.
Они казнили группу граждан Японии, варварской страны за
пределами цивилизованных районов. Был шанс, что Япония придет в ярость и
нападет на них. Если бы это сделала любая другая страна, они бы просто стерли
их с лица земли, и все было бы хорошо.
Однако…
Когда Долбо увидел, во что были одеты эти японцы, он вдруг
забеспокоился. В руке он держал наручные часы с автоподзаводом.
В империи Парпалдии тоже были часы, но все они были
огромными и могли висеть только на стенах. Когда он увидел сувениры, которые
его богатые друзья привезли из сверхдержавы Му, он был поражен их крошечными наручными
часами с ручным заводом. Он помнил, как был тронут—это было поистине
замечательное изобретение, разработанное в самой передовой механической стране
мира, сверхдержаве Му!
Но потом… на что именно он сейчас смотрит?! Все в нем было
лучше, чем в наручных часах Му: вес, дизайн, текстура, сложность. И это не было
похоже на то, что с этими наручными часами был только один или два человека; у
подавляющего большинства этих японцев они были. Кроме того, более половины
наручных часов… у него были секундные стрелки, которые двигались одновременно.
Одно воспоминание об этом заставило его содрогнуться.
Генерал-лейтенант Долбо готовился, размышляя о своем беспокойстве.
Это был долгий полет. Определенно не тот полет, который
можно совершить на уиверне.
На пятое утро после вылета из Му пассажирский самолет с
поршневым двигателем "Ла Каосу" наконец приблизился к Японии. Вскоре
они войдут в японскую “зону идентификации ПВО”, и в этот момент должны прибыть
японские боевые самолеты для их сопровождения.
“Интересно, какой боевой самолет прилетит?”
Технический офицер Майрус в прошлый раз слышал, что в Японии
есть другой способ движения, кроме поршневого двигателя, поэтому ему не
терпелось узнать, что это такое. В отличие от Майруса, тактический офицер
Лассан был гораздо более сдержанным.
- В любом случае это будет не очень впечатляюще.”
В тот момент, когда он это сказал—
Раздались два раската грома, которые были отчетливо слышны
даже изнутри их самолета. Они оба невольно повернули головы, чтобы посмотреть в
окно.
Мимо них пролетел боевой самолет в форме наконечника стрелы
без пропеллеров. Машина сделала резкий поворот, поравнялась с ними, затем
замедлилась, чтобы соответствовать их скорости.
- Это... так быстро!!!”
Оба офицера были ошеломлены.
- У него нет пропеллеров!!!” - крикнул Лассан, дрожа.
Пассажирский самолет Му был направлен F-15J Kai в Японию.
Через некоторое время они, наконец, вошли в воздушное
пространство Японии, недалеко от аэропорта Фукуока. Они впервые увидели Японию
с неба. Перед их глазами был передовой город с населением в 1,5 миллиона
человек. В конце концов они приземлились на нетронутой взлетно-посадочной
полосе, подобной которой они никогда раньше не видели. Пассажирский самолет, на
котором они летели, был... вершиной технологии сверхдержавы Му, и он выглядел
игрушкой по сравнению с многочисленными, гигантскими, красивыми машинами,
припаркованными в очереди в аэропорту.
“Мы приехали в невероятную страну…”
Майрус содрогнулся, когда подумал о важности их задания.
Империя Парпальдея, столица империи Эстирант,
1-й департамент иностранных дел
Асада и Синохара из Министерства иностранных дел Японии
снова были в 1-м департаменте иностранных дел империи Парпалдия. Они
встречались с Ремиллой.
- Ты уже вернулся. Что ж, судьба вашей страны действительно
висит на волоске. Я не должна быть слишком бесчувственной, - злорадствовала
Ремилла с кривой улыбкой на лице. - Наша империя очень щедра. Несмотря на то,
что у вас не было назначенной встречи, учитывая вашу ситуацию, на этот раз мы
будем снисходительны. А теперь… в прошлый раз империя представила вам список
условий. Пожалуйста, расскажите мне о результатах ваших обсуждений.”
Асада заговорил ровным голосом, не торопясь.
- То, что я собираюсь вам сообщить, - это официальный ответ
японского правительства.”
- Ого, значит, ты наконец признаешь власть империи.”
(Таким образом, они откладывают свою капитуляцию, приходя на
переговоры… Как хитро.)
- Во-первых, позвольте мне передать это предложение вам,
империи Парпалдии.”
Асада протянул Ремилле официальный документ.
«Немедленно вывести все вооруженные силы, находящиеся в настоящее
время в Королевстве Фенн.
Принесите официальные извинения и компенсации Королевству Фенн за причиненный
ущерб. За ущерб, нанесенный зданию, сумма возмещения будет в 20 раз больше
нанесенной суммы.
Принесите официальные извинения и компенсации за убийство японских граждан.
Сумма репараций выжившим семьям составит 100 миллионов пасос (валюта империи)
на душу населения.
Япония требует экстрадиции всех сотрудников, причастных к массовым убийствам
японских граждан, для судебного преследования в соответствии с японским
законодательством.»
- “!!! Что все это значит?!”
- “Если эти условия не будут выполнены, Япония силой выгонит
имперскую армию из Королевства Фенн. Конечно, это еще не все. Вы сами, естественно,
включены в список уголовных преступников, и император Парпалдии также находится
под подозрением в причастности к резне и является важным свидетелем, поэтому мы
просим вас сдаться.”
- "...В конце концов, вы действительно просто варвары.
Вы просто не понимаете благосклонности его светлости… Значит, вы хотите войны и
чтобы все ваше население было уничтожено?”
- Конечно, нет. Мы - миролюбивая страна. Однако наши честные
граждане, которые жили в мире, были безжалостно убиты. Мы просто обращаемся с
преступниками так, как с ними следует обращаться.”
- ...Вы варвары… какая наглость...!
- Наша встреча сейчас, чтобы потребовать выдачи этих
преступников, проводится ради граждан вашей империи. Если ситуация будет
продолжать обостряться, то скоро у нас будет тотальная война. Мы хотели бы
избежать вовлечения обычных людей в нападение на вашу страну.”
- ...Какой фарс. Ваша страна может иметь некоторое положение
среди стран за пределами цивилизованных районов, но вы даже не понимаете
фундаментальной разницы в силе между сверхдержавой и нецивилизованной страной.
- Это не имеет значения. Похоже, вы все еще нуждаетесь в
образовании. Когда Аманоки падет, все японские граждане, найденные там, будут
схвачены. Когда это произойдет, вы будете винить только свое собственное бессилие
в том, что не смогли остановить это. Я с нетерпением жду встречи с вами снова
после этого. Нам придется организовать еще одно специальное шоу с помощью
кристалла ретрансляции магических изображений, поскольку мы снова казним ваших
японцев по подозрению в шпионаже. - Не забывайте, что вам позволено сохранить
свои никчемные жизни только благодаря щедрости его светлости. Если Его
Светлость пожелает, может ли это стать войной геноцида? Я надеюсь, что
возможность этой реальности, в которой каждый из ваших граждан будет убит,
утонет”.
- Ваша имперская армия будет уничтожена в Королевстве Фенн,
используя все наши силы. После того, как это произойдет, давайте встретимся
снова. Японское правительство не откажется от экстрадиции преступников из вашей
империи. Пожалуйста, поймите, что воля Японии непреклонна.
- О, еще одна вещь: если вы решите сдаться, пожалуйста, используйте
простой белый флаг.
Встреча закончилась тем, что Япония четко заявила о своем намерении
дать отпор.
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, 1-й департамент иностранных дел, внутренний офис
Ремилла читала краткий отчет, который она продиктовала одной
из секретарш. Рядом с ней был начальник отдела Элто, читающий через ее плечо.
“Варвары… желание их собственной гибели... Ха… - Их лидеры
настолько глупы, что это почти невероятно. Я не могу понять, почему Япония не
испытывает чувства кризиса из-за уничтожения своего народа".”
Элто почувствовал некоторое сочувствие к Ремилле. Империя
полностью уничтожила многие другие страны. Это было бы просто еще одним. Мирный
образ казненных варваров непрошено возник в его сознании.
В это время кто-то постучал в дверь.
- Войдите.”
Вбежал заместитель начальника Ганс, держа в руках различные
документы. Его лицо было бледным, и он выглядел очень взволнованным.
- В чем дело? - спросил Элто.
-Что касается нашего конфликта с Королевством Фенн, мы
внимательно следим за любыми запросами наблюдателей от других сверхдержав.
- Если вы имеете в виду Священную Миришиальскую империю, то
они уже сообщили нам, что не намерены посылать наблюдателя.”
- Да, как всегда. Итак, когда прибудет наблюдатель Му?
Лицо Ганса сморщилось.
- Это, гм… Му заявил, что они не будут посылать наблюдателя
в империю.
- Хо, как печально, что они не прислали наблюдателя.
Преодолели ли они свою одержимость сбором боевых данных?”
“………”
Ганс, казалось, был в замешательстве.
- Хм? Что случилось?
- Мы обнаружили, что… Вместо этого Му направил наблюдателей
в Японию.
- ......ЧТО?!?!
Они летели над океаном, прямо над водой. Их было десять, выкрашенных в синий
цвет, чтобы сливаться с цветом моря; они были почти невидимы, когда смотрели с
неба. Десять многоцелевых боевых самолетов F-2 летели на высоте около 20 метров
над уровнем моря со скоростью 0,9 Маха, дозвуковой. Их главные крылья были
оснащены четырьмя противокорабельными ракетами в каждом. Их целью было
уничтожить авианосцы "дракон", которые в настоящее время находятся в
30 км к западу от Нисиномияко. Поскольку в этом районе находилось двадцать
кораблей, было отправлено десять истребителей на случай, если их всех придется
потопить.
Между десятью самолетами было сорок противокорабельных
ракет, что было явно излишним, но они одобрили избыточность, чтобы
гарантировать, что они непременно потопят авианосцы. Самолет ДРЛО Е-767(дальнего
радиолокационного обнаружения) летел в небе над ними и позади них и
уже опознал около двенадцати вражеских единиц в небе над флотом. Об этих
двенадцати вражеских подразделениях позаботятся истребители F-15 Kais.
Противокорабельные F-2 продолжали продвигаться на дозвуковой
скорости. Их расстояние до вражеского флота быстро сократилось, и они уже вошли
в зону досягаемости ракет. Когда они приблизились к флоту на расстояние 100 км,
они получили приказ по радио от командования.
- Огонь на поражение!.
Эскадрилья из десяти самолетов выпустила в общей сложности
сорок противокорабельных ракет воздушного базирования, которые полетели в
сторону флота носителей драконов империи Парпалдия.


    Бедствие Империи

    Глава 25 – Бедствие
Империи
Королевство Фенн, в океане, примерно в 30 км к западу от
Нисиномияко
Носители драконов имперской армии Паpпалдий были выстроены в идеальную
линию. Чтобы облегчить прибытие и отбытие повелителей виверн, носители драконов
были в два раза больше линейных кораблей. Империя тайно продвигала свои
технологии судостроения, так что это была единственная страна, способная
строить носители драконов. Вице-адмирал Армос удовлетворенно кивнул сам себе,
когда осмотрел флот драконьих авианосцев, само их присутствие излучало ощущение
мощи.
- Капитан Рыцарей-Драконов! - обратился он к человеку,
стоявшему рядом с ним.
- Да, сэр!”
- Имперская армия сильна!!!”
- Да, я в курсе.”
- Почему ты думаешь, что мы сильны?
- Из-за нашей всеобъемлющей силы, сэр.
- Вы совершенно правы! Однако причина гордиться нашей мощью,
даже больше, чем нашими линейными кораблями, истинным ядром нашей силы,-это
наши носители драконов. Носители драконов позволяют нам превосходить любого
противника далеко за пределами возможностей любой пушки. Капитан, полный
контроль над воздухом означает полный контроль как над морем, так и над сушей.
Вот во что я верю.”
- В самом деле, сэр! Это очень просвещенная перспектива!”
- Империя Парпалдии непобедима на море из-за нашего
флота-носителя драконов! Пока они у нас есть, имперская армия проложит путь к
верховному правлению нашей империи! И смотри! Во главе этого флота стоит наш
новейший, самый продвинутый флагман-Mille! …Как эффектно. Он переполнен
функциональной красотой, достаточной, чтобы соответствовать его размеру.”
"Милле" был построен с гораздо большим количеством
анти-магической стальной обшивки, чем обычно, и, таким образом, это был самый
сильный, самый большой и самый красивый корабль во флоте.
Их разговор был прерван сигналом тревоги с переднего корабля
сопровождения. Вице-адмирал Армос осторожно посмотрел вперед.
- “?! Что это?!?”
Было очень трудно разглядеть, но две большие стрелы,
выкрашенные в синий цвет, летели на флагманский корабль с поразительной скоростью.
- “Что… какая скорость!!!”
Эти “штуки” катились прямо над океаном, резко поворачивали
вверх прямо перед тем, как достичь передней части корабля, и, наконец,
погрузились прямо в корабль под диагональным углом сверху. Два типа-93 ASM-2,
выпущенные из F-2, двигаясь со скоростью 1150 км/ч, нанесли прямые удары по
флагману флота авианосцев Dragon, Mille.
Последовала яростная вспышка... и Милле поглотил свет.
*ВЗРЫВ!!!*
Гигантский флагманский корабль был окутан еще большим
взрывом, сопровождаемым ревущим звуком разрушения. Прямо на глазах у Армоса
противокорабельные ракеты, которые по отдельности обладали достаточной огневой
мощью, чтобы уничтожить крейсер, стерли флагманский корабль Милле с лица земли
вместе с его экипажем и повелителями виверн. Оставшийся от взрыва шум эхом
разнесся по воде.
- “Что… что... какого черта?! Что только что произошло?!”
Последовало страдание.
- “Приближаются многочисленные летающие объекты!!!”
Флот нарушил строй, каждый корабль начал двигаться
самостоятельно, без приказа.
- А-а-а!!!”
Еще одна вспышка... и еще один рев…
- “Фиссеннусс был потерян!!!”
Ультрасовременный 100-пушечный линейный корабль Парпалдийской
империи "Фиссеннусс", оснащенный самым современным анти-магическим
стальным покрытием, был гордостью империи, и он рассыпался в пыль после одной
атаки. Вспышки и рев вспыхивали одна за другой.
- “Носитель дракона Ганам, потерян!!! Носитель дракона
Масале, потерян!!!”
Трагические сообщения продолжали поступать, поскольку
таинственные объекты продолжали, не пропуская ни разу, взрывать носители
драконов.
- “Это… это невозможно! Несравненный флот несущих драконов
империи был в таком... невозможном состоянии!!!”
Вице-адмирал Армос работал мозгом на полную мощность,
отчаянно пытаясь найти в своем жизненном опыте что-нибудь, что могло бы
объяснить происходящее. Ничто из его сражений не могло помочь ему разобраться в
том, что он видел перед своими глазами.
- “Мог бы… может ли это быть...? Это волшебные бомбы света
древних колдунов?!”
- Один идет за нашим кораблем!!!” дозорный взвизгнул.
Команда закричала. Вспышка озарения вице - адмирала никуда
не делась.
Истребители
F-2 ВВС Японии и их шквал противокорабельных ракет потопили все двадцать
кораблей авианосного флота империи Папальдия "дракон" и его эскорт
канонерских лодок.
Большая часть огромного флота Папальдии находилась у берегов города
Нисиномияко, принадлежащего Королевству Фенн. На палубе флагманского корабля,
120-пушечного линейного корабля Парпалдийской империи класса“супер-F” (“супер-F ” означает
“супер-Фиссеннусс”, так, как линкор выше дредноута называется
"супер-дредноутом"), генерал императорской армии Киус смотрел на
запад. Поскольку эта планета была больше Земли, горизонт был намного дальше.
Киус просто смотрел, не двигаясь. На лбу у него выступил
пот. С той стороны доносились звуки многочисленных взрывов. После того, как
звуки прекратились, армия не смогла связаться ни с одним из двадцати кораблей
флота-носителя дракона или его эскорта. Ни один из их магических коммуникаторов
не реагировал, и, как ни невероятно, даже их магические сигнатуры полностью
исчезли. Двадцать кораблей из их непревзойденного флота были потеряны за такой
безумно короткий промежуток времени, даже не имея возможности связаться с
командованием, Киус даже представить себе не мог, что могло произойти.
Остальная часть флота уже была в боевой готовности, и четыре канонерские лодки
были отправлены в их последнее известное место для расследования.
(Что, если флот драконов-носителей будет уничтожен…)
Киус сразу же подумал о наихудшем сценарии. Они уже основали
базу в Нисиномияко, их сухопутные войска уже отбыли в столицу Аманоки, и
двадцать канонерских лодок также были отправлены для поддержки. Все уже пришло
в движение; теперь уже ничего нельзя было вернуть назад. Император был очень
заинтересован в этом вторжении; даже если бы они столкнулись с сильным врагом,
он не простил бы ни отступления, ни поражения.
Киус
внезапно вспомнил отчет армии надзора и смех, который последовал за ним, и его
воображение начало буйствовать.
Командир эскадрильи рыцарей-драконов Баросс увидел под собой катастрофу и
потерял дар речи. Все носители драконов спонтанно взорвались - это была
единственная возможность, которая пришла в голову. Он решил, что его отряд из
двенадцати рыцарей-драконов высадится в Нисиномияко.
- Неопознанные объекты на фронте!!! Они идут прямо на
нас!!!” - завопил его подчиненный с самыми лучшими глазами.
Баросс прищурился. - “Что это?!”
Что-то, похожее на стрелу, приближалось к ним. Похоже, он
пройдет мимо них.
Позади него появились большие клубы черного дыма.
-
А?!
Восемь драконьих всадников в его элитной эскадрилье были
разорваны на куски, упав с неба.
- Горе…
Он увидел перед собой две вещи.
- “Они…
быстро!!!”
Они пролетели мимо них высоко в небе, так быстро, что у них
даже не было времени подумать, и только после того, как они уже ушли, раздался
звук. Два красных пламени вырвались из задних концов.
- Они слишком быстрые!!!”
Остальная часть эскадрильи погналась за объектами, пытаясь
определить, что это было. Они никак не могли догнать его.
- “Эрг!!!
Какого черта!!! Это они!!!”
Объекты внезапно поднялись со скоростью, в которую они не
могли поверить, исчезая в небе. Разрушительные небесные боги быстро повернулись
и указали на них, быстро возвращаясь на свое место.
- Они что-то стреляли!!! Может быть, огненный взрыв?!”
Эскадрилья двинулась, чтобы уклониться от него. Один из
F-15J Kais типа 04-AAM-5 ударил виверна-лорда, на котором ехал Баросс. У него и
его людей не было времени действовать—все они были поражены ракетами класса
"воздух-воздух", взорвавшими их в небе.
_____________________________________________________________________________________
Япония, префектура Ямагути, лагерь для
военнопленных
Когда они решили вступить в войну с империей Парпалдии,
тюрьма была превращена в военный лагерь, в который был отправлен рыцарь-дракон
восточного флота имперского надзора особого класса Рекмейер. В данный момент он
сидел с японской газетой в одной руке и японско-общим словарем филладов в
другой. Он читал новости по одному слову за раз. Чем больше он читал, тем
больше его пальцы становились влажными от пота. В конце концов все его тело
покрылось холодным потом, а пальцы дрожали.
Это была статья, которую он читал:
·
Папальдия Убивает Японских Туристов!! Японское Правительство:
“Мы Абсолютно Не Можем Этого Простить!!” Правительство приказывает всем JSDF
удалить армию Парпалдии из Фенна!!
·
После резни японских туристов в Королевстве
Фенн, устроенной империей Парпалдии, японское правительство приказало JSDF
ликвидировать все вооруженные силы Парпалдии в Фенне. Когда наш репортер
спросил о возможности сражения, мы получили решительный ответ: “Больше японских
жертв не будет. Мы этого не допустим. Вот почему мы предпринимаем военные
действия!!” Другими словами, если империя Парпалдии не уступит, шансы на
сражение очень высоки. Это первый приказ о реальных военных действиях за 70
лет, с момента создания JSDF. Правительство пообещало, что больше не будет
жертв среди японских граждан, все еще оказавшихся в ловушке в Фенне.
·
автор: Танабе Суйчиру
·
Продолжение на стр. 3
- “Они… они ушли и сделали это сейчас…”
Его родина, наконец, попыталась применить свою обычную
дипломатию запугивания. Поскольку департаменты иностранных дел были слишком
большими, отчеты начальству часто упрощались или искажались, чтобы
соответствовать чьей-то повестке дня. Обычно они уже знали бы об опасности,
которую представляла Япония, но их высокомерие и лень как сверхдержавы,
вероятно, привели к тому, что эта информация никогда не передавалась должным
образом. Война с Японией теперь была просто неизбежна.
- ...Смогут ли они победить? - удивился Рекмейер.
Он сам знал, какой национальной силой обладает Япония,
будучи их пленником. Тем не менее, они все еще были всего лишь небольшим
островным государством, у империи мог быть шанс в тотальной войне. ...Нет, если
бы это было сразу после того, как Япония была перевезена сюда, они, возможно,
могли бы победить их. Но теперь их поддерживали богатая ресурсами Квира и
фермерская нация Ква-Тойне.
По крайней мере, он знал, что они проиграют в конфликте с
Феннами. Его родине предстояло поколебать свои устои. Рекмейер молча горевал о
будущем империи.
__________________________________________________________________
Королевство Фенн, столица Аманоки,
восточное побережье
На восточном побережье Аманоки 330 членов 1-го батальона
гражданской спасательной бригады Королевства Фенн Сухопутных сил самообороны
Японии разгружали припасы. Эта новая организация была создана для борьбы с
угрозой врага, который безжалостно убивал мирных жителей; они были обучены и
оснащены, чтобы быть готовыми к бою в любой момент. В состав батальона входили:
·
330 Солдат Наземных сил самообороны
·
55 грузовиков
·
10 РСЗО
·
2 Mitsubishi Type 89 IFV
·
5 Самоходных гаубиц типа 99 155 мм
·
10 Танков типа 90
Король Мечей Шихан наблюдал за побережьем. Он наблюдал, как
LCAC ходили взад и вперед между берегом и LST класса Оосуми. Поскольку это были
машины-амфибии, они могли передвигаться как по морю, так и по берегу, доставляя
как персонал, так и транспортные средства на сушу.
- Япония действительно невероятная страна. Их лодки могут
плавать даже по суше,-сказал король рыцарю-капитану Магрибу, который стоял
рядом с ним.
Строго говоря, суда на воздушной подушке на самом деле были
самолетами; пока на земле не было больших выступов, они могли плавать как на
суше, так и на море. Вещи, которые они разгружали, танки и самоходная
артиллерия... они впервые видели что-то подобное, и они понятия не имели, для
чего они предназначены и как их используют.
- Это страна, полная сюрпризов. Для Японии помощь в нашем
конфликте-это то, что я могу видеть только как предопределенное Богом Меча, -
ответил Магриб.
Японские солдаты разгружали все больше и больше. Это были
люди, которые разгромили эскадрилью виверн-лордов парпалдийской надзорной
армии... Многие граждане Фенна собрались, чтобы взглянуть на них.
- Я слышал, что в Японии есть волшебные лодки, поэтому я
пришел, чтобы проверить их; смотрите, они плывут по суше! Они действительно
волшебные! С их помощью Королевство Фенн будет спасено!!!
- Сверхдержавы тоже не могут быть готовы справиться с тем,
что принесла сюда Япония. Я сам это видел и до сих пор не могу в это поверить
- Мы так благодарны, мы так, так благодарны…
Жители
Фенна возлагали на Японию большие надежды. Японские войска продолжали
приготовления на берегу.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдии,
имперская армия, наземный легион
Генерал-лейтенант Долбо вывел наземный легион из Нисиномияко
на марш в сторону столицы Аманоки. Всего было 3000 солдат. Силы вторжения
включали 32 гордых сухопутных дракона империи, а также двенадцать лордов виверн
для разведки. Повелителей виверн буксировали на плоских платформах, которые
тянули наземные драконы; поскольку они держались на земле, они не были помечены
как цели для F-15.
В настоящее время они находились в середине объезда, чтобы
избежать гор, делая часовой перерыв в магической мертвой зоне, где они были вне
контакта с флагманом флота. Они уже послали команду из трех лордов виверн на
разведку в поисках скрытых засад; если там были враги, лорды виверн могли
стрелять в них, пока солдаты использовали свои мушкеты. Они уже предотвратили
три засады, устроенные силами Феннов.
- «Как только мы доберемся до равнин Коута, эта война будет
почти выиграна!» - Генерал-лейтенант Долбо обратился к тактическому офицеру
Йошу.
- Да... Если мы доберемся до равнин Коут, то сможем в полной
мере использовать наши сильные стороны. Мы не проиграли ни одного сражения
после того, как вошли в наш особый боевой порядок. Кроме того… на этот раз мы
также получили боевую поддержку от двадцати канонерских лодок. В Королевстве
Алтарус наши войска одержали полную победу, хотя их было семь к одному.
Несмотря на то, что Алтарус находился за пределами цивилизованных районов, они
были сильным противником... и мы уничтожили их. Противник на уровне Фенна...
Подождите, вполне возможно, что Япония также присоединится к борьбе, но даже
они вдвоем вместе не будут соответствовать Алтарусу.”
Долбо вспомнились японские наручные часы. Он чувствовал
смутное беспокойство… и проглотил свои слова. Теперь он не мог остановить
операцию. Они понятия не имели, какое оружие применит Япония; они могли быть
сильными, они могли быть слабыми. Они даже не знали, сколько их было. Однако
империя была сильна! Это была неоспоримая правда. Долбо похоронил свои тревоги
глубоко в сердце и убил их.
Парпалдийский наземный легион наткнулся по пути на деревню,
которую они атаковали и разграбили. Они должны были по расписанию добраться до
равнин с еще одним перерывом по пути. Солдатам была предоставлена полная
свобода действий, чтобы они могли делать все, что им заблагорассудится, с
людьми и вещами деревни Феннов. Право поступать с варварами так, как они
хотели, было необходимо для поддержания боевого духа войск во время войн. Время
от времени он слышал крики, но это было обычным делом, поэтому он не позволял
этому беспокоить себя.
После следующего марша парпальдийский наземный легион прибыл
на равнины Коут.
Командир 1-го батальона гражданской спасательной бригады JGSDF подполковник
Амано анализировал отчет, полученный от одного из своих людей. Сухопутные
войска имперской армии прибыли на равнины Коут, и поблизости не было никаких
резиденций, так что это было оптимальное время для нападения на них. Однако,
если они начнут атаку сейчас, следующий батальон не успеет к битве. Кроме того,
хотя они и знали текущее положение противника, в этом районе были деревни,
поэтому они не могли их бомбить. Помимо их ассортимента транспортных средств и
мобильного вооружения, они также имели доступ к трем вертолетам AH-64D Apache,
которые они могли позаимствовать у вертолетоносца Морских SDF.
- Мы собираемся атаковать врага на равнинах Коут! Если это
возможно, запросите воздушную поддержку у воздушных SDF, но имейте в виду, что
она может превратиться в бесплатную для всех!”
- Да, сэр!!!”
На равнинах Коута вот-вот должна была начаться битва,
которая определит судьбу гражданских лиц в Королевстве Фенн
Империя Папальдия,
имперская столица Эстирант, Вторая цивилизационная Сверхдержава, посольство Му
Нисол, сотрудник 1-го департамента иностранных дел, посетил
посольство Му, чтобы поговорить с послом Му Мугеем.
- И что именно вам нужно было так срочно обсудить сегодня?”
- спросил Мугей у Нисола.
- Папальдийская империя вступила в военные действия с
Королевством Фенн, как, я полагаю, вам известно. Существует также вероятность
того, что страна Япония присоединится к конфликту.”
- Да, я знал об этом. Я также слышал, что империя убила
двести японских граждан, которые приезжали в Фенн на отдых. Моя страна
внимательно и с большим интересом наблюдает за этим конфликтом.”
- Да, это верно. Мы хотели бы узнать о слухах о том, что Му
отправил наблюдателя в Японию.”
- Мы действительно послали наблюдателя в Японию, это правда.
Несмотря на то, что он слышал этот доклад заранее, Нисол все
еще был потрясен, услышав его прямо из уст посла.
Нисол перевел дыхание. - Я хотел бы спросить, не могли бы вы
поделиться причиной, если это возможно.”
- Я не военный эксперт, поэтому мне неясна конкретика, но
это решение было принято нашими военными. Я считаю, что они приняли
соответствующие соображения, когда пришли к этому решению.
- Во всех случаях в прошлом ваша страна посылала наблюдателя
только на сторону победителя. Является ли тот факт, что на этот раз вы решили
отправить наблюдателя в Японию, потому что ваш анализ пришел к выводу, что
империя проиграет?”
- Боюсь, что это конфиденциальная информация, и мне не
разрешается говорить об этом. Однако я хотел бы подчеркнуть, что Му не
рассматривает империю Парпалдии как врага. Мы надеемся, что вы это понимаете
- Я понимаю
- Еще одна вещь, и это не как посол, а просто личный
комментарий; это приемлемо?
- Пожалуйста, продолжайте.”
- Если я не ошибаюсь, империя Парпалдии исследовала Японию и
пришла к выводу, что после убийства этих туристов вы сможете отмахнуться от
гнева Японии и выйти победителем; Я полагаю, что именно так моя страна
смоделировала бы ваш мыслительный процесс. Однако, основываясь на нашем
собственном анализе, если бы Му был на вашем месте… мы не считаем, что это
относится к нам. Му рассудил, что у него недостаточно национальной мощи, чтобы
быть враждебным Японии. Я прошу прощения за то, что повторяюсь так много раз,
но это не официальное сообщение от Му, это просто мое личное мнение. Я просто
хотел бы отдать дань уважения доблести вашей страны.”
- Что—!!!
Нисол почувствовал, как его спину прошиб холодный пот.
После того, как импровизированная встреча закончилась, он немедленно вернулся в
свой кабинет и начал писать отчет об экстренном исследовании.


    Бедствие Империи (2)

    Глава 26 – Бедствие Империи (2)
Япония, столица Токио, Касумигасеки
Принцесса Люмьесса из Королевства Алтарус, которой в
настоящее время предоставляется убежище в Японии, получила просьбу о встрече от
Министерства иностранных дел, поэтому она направилась в их здание в
Касумигасеки. Она открыла дверь в конференц-зал для посетителей и вошла внутрь.
Все, кто уже был в комнате, встали и поклонились ей.
- Пожалуйста, присаживайтесь.
Как только все расселись, собрание началось.
"Мне кажется, у вас было ко мне какое-то дело, что
бы вы хотели обсудить?” - спросила Люмьесс.
-Меня зовут Янагида из Министерства иностранных дел.
Знаете ли вы об инциденте, когда империя Парпалдии казнила большое количество
японских туристов?
- Да, я слышал об этом. Я молюсь, чтобы ваш народ обрел
мир в потустороннем мире.
Люмьесс коснулась левой рукой правой стороны груди и
закрыла глаза. Это был прекрасный жест.
- Итак, у японского правительства есть для вас
предложение. После того, как мы изгнали парпалдийскую армию из Королевства
Фенн, не согласитесь ли вы объявить себя, королевскую принцессу, лидером
законного правительства Королевства Алтарус? Естественно, Япония признает ваши
претензии, и мы также поможем убедить другие страны, имеющие дипломатические
связи с нами, также признать их.
Выражение лица Люмьесс обмякло от удивления.
- Это... это… Я не смела надеяться, и я была бы благодарна,
если бы вы помогли мне, но… хм… если бы вы сделали это, империя Парпалдии могла
бы рассматривать это как территориальное восстание, способное поколебать их
национальные основы и начать войну на уничтожение против Японии. Это может
принести вашей стране много горя. Вы все еще готовы поддержать мое королевство?
В то время как Королевство Алтарус находилось за
пределами цивилизованных районов, у них была удивительно сильная армия. Однако,
несмотря на то, что они исследовали возможности империи Парпалдии, они все
равно потерпели крупное поражение. Несмотря на то, что Люмьесс знала, какой
силой обладает Япония, страх перед сверхдержавой все еще был запечатлен в ее
сердце.
-Да, японское правительство не боится тотальной войны с
империей Парпалдии. Мы также не возражаем, если вы подождете с принятием
решения после того, как увидите результат нашей битвы в Королевстве Фенн. Чтобы
освободить Королевство Алтарус, Япония полностью намерена оказать вам военную
поддержку. Мы надеемся, что Алтарус может стать образцовым примером
освобождения колонии от империи Парпалдии, и что это будет первым шагом к
полному демонтажу империи.
“!!!!!!”
Япония была так разгневана гибелью своих граждан, что
намеревалась свергнуть империю Парпалдии, сверхдержаву. Это было то, о чем ни
один здравомыслящий человек даже не мечтал. Возможно ли вообще что-то настолько
монументальное, настолько историческое?
Принцессе Люмьессе из Королевства Алтарус пришлось
тщательно обдумать это предложение.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Фенн, равнины Коут
Равнины Коут располагались между Нисиномияко и столичным
городом Аманоки. Земля там была довольно сухой, непригодной для выращивания
сельскохозяйственных культур, но она была чрезвычайно впитывающей, настолько,
что дождевая вода, которую она поглощала, уходила далеко под землю, подальше от
человеческих рук. Поэтому там никто не жил, и деревья не росли; это было просто
унылое поле с короткой травой.
Наземный легион Парпалдийской империи, насчитывающий
около 3000 солдат, вступил в боевое построение. Как только они пересекут
равнину, они окажутся перед Аманоки. Это было поле битвы, где, как они
предсказывали, армия Фенн будет отчаянно противостоять им.
Генерал-лейтенант Долба посмотрел на юг. Он видел
двадцать канонерских лодок, плавающих в море, готовых оказать поддержку. Он
разглядел внушительные силуэты линейных кораблей, что придало ему полную
уверенность. На его лице появилась злая улыбка.
- Фу... Сколько бы нас ни было, мы никогда не проиграем!
Он глубоко вздохнул, затем выкрикнул приказ.
“Хорошо, давайте маршировать!!!”
Танцуя высоко в небе, двенадцать повелителей виверн
летели по маршруту в Аманоки, чтобы разведать, что происходит впереди. С линией
наземных драконов, ведущих путь, легион маршировал.
- Передай слово: как только Аманоки падет, солдаты смогут
делать с местными все, что захотят!
“РААААААХХХ!!!”
Боевой дух солдат взлетел, когда они представили, что они
будут делать со своей добычей.
- Еще одна победа империи! - с энтузиазмом воскликнул
кто-то.
...Хм?
Он вдруг почувствовал, что что-то не так.
Из ниоткуда раздался взрыв.
“Что это был за звук?!”
Он посмотрел в направлении шума. Высоко в небе—
Его взгляд метнулся к двенадцати измельченным в порошок
скаутам лорда-виверна, которые падали с неба дождем из мяса и крови.
“!! Что—! Что случилось?!”
Голова Долба повернулась к морю.
“!!!”
В его глазах отражался единственный корабль, такого
масштаба он никогда раньше не видел. Сначала он подумал, что что-то не так с
его чувством перспективы, но быстро понял, что это не так. Он достал подзорную
трубу. Он увидел высоко поднятый флаг с сияющим солнцем, развевающийся на
ветру.
“?! Это японский корабль...?”
Внезапно он заметил клубы дыма, поднимающиеся от корабля.
“Это так… они стреляют из волшебных пушек?”
Они так быстро перезарядились!!! Затем он услышал
связанные с этим грохоты.
“!!!!!!”
В ужасе он наблюдал, как происходит нечто невероятное. Их
корабли… их могучие линейные корабли взрывались один за другим.
- Это... это невозможно!!!
Он не верил в это, но также слышал звуки взрывающихся и
тонущих кораблей.
“Их… Магическая пушка их корабля имеет дальность действия
намного выше, чем у наших кораблей! Я не знаю, как это возможно, но они даже ни
разу не промахнулись!!!”
За этот чрезвычайно короткий промежуток времени их
резервные линейные корабли превратились в обломки плавучего дерева.
_____________________________________________________________________________________
Наблюдатели из Му, технический офицер Майрус и
тактический офицер Лассан, наблюдали за событиями с борта эсминца класса
"Акидзуки". Этот корабль имел высокоразвитую конструкцию, и по
сравнению с известным "Ла Касами" Му он был намного длиннее, но и
намного тоньше. Кроме того, у него действительно была только одна пушка, что
было просто небрежно. Поскольку это был корабль с механическим приводом, они не
думали, что парусные корабли Парпалдии смогут попасть в зону обстрела, но с
такими ничтожными наступательными возможностями, возможно, они получат
некоторый урон от флота линейных кораблей.
По крайней мере, они так думали.
Единственный военный корабль Японии бросил вызов флоту
Парпалдии из двадцати кораблей и односторонне уничтожил их всех. Единственная
пушка имела смехотворную дальность стрельбы, и ее скорострельность была
совершенно за пределами их здравого смысла. Самым удивительным было то, что, несмотря
на то, что их корабль, корабли противника и океан все время двигались и
постоянно меняли угол атаки, его точность была 100%. Они почувствовали, как их
собственное чувство боевой логики рассыпается на куски. Если пушка может
стрелять так точно, им, конечно, нужно только одно. Майрус мысленно вел этот
технический дискурс.
Эсминец, выполнив свою миссию, вышел из боя.
_____________________________________________________________________________________
Только что увидев, как их разведчики-лорды-виверны были
сбиты, а самый сильный флот Третьей Цивилизации потопили корабль за кораблем
прямо у них на глазах, парпалдийский наземный легион быстро терял боевой дух.
“!!! К нам приближаются десять тварей! - крикнул
впередсмотрящий.
Долба повернулся, ища их. Он увидел вдалеке облака пыли,
вызванные десятью странного вида машинами с длинными рогами, приближающимися к
ним. Они были быстры!
“Что это такое?!”
Долба понятия не имел. Когда сухопутные драконы увидели
странные объекты, они начали заряжать свои дальнобойные огненные взрывы. В то
же время десять машин применили взрывчатую магию, стреляя в драконов из своих
рогов.
Все 120-мм гладкоствольные пушки десяти танков типа 90
нанесли прямые удары по наземным драконам, на которых они нацелились, открыв
большие дыры в их телах и разорвав их внутренности. Кинетические снаряды пробивали
драконов насквозь и опустошали плотные толпы пехоты позади них, бросая огромные
комья грязи в воздух, где они приземлялись. Сила ударов отразилась по всему
району, каждый из которых затронул около тридцати солдат. Любой из них, кто еще
цеплялся за жизнь, выл в агонии; это была картина Ада.
“Тц! Взрывающаяся магия?! Нет, это волшебные пушки!!!”
Железные драконы противника продолжали наступать.
“Используйте магические пушки, чтобы уничтожить этих
монстров!”
Имперские солдаты установили переносные магические пушки,
которые кавалерия тащила с собой для марша, и нацелили их на железных драконов.
Они громко загудели, стреляя одновременно с железными драконами. Сухопутные
драконы кричали так громко, умирая, что всем вокруг хотелось заткнуть уши.
- Они так быстро перезаряжаются! Их эффективность просто
сумасшедшая!!!
- Сосредоточься на ближайшем!!!
ПАПАПАПАПА… ДОДОДОДОДОННН…
Парпалдийский наземный легион выпустил свои переносные
магические пушки по ближайшему танку типа 90. На него посыпались многочисленные
магические пушечные снаряды. Шквал срезал землю. Каким-то чудом два снаряда
попали прямо в танк, и он задымился.
“Два снаряда попали во врага!!!”
“Фу-ха-ха! Мы их поймали! А теперь давайте уберем
остальных железных драконов!”
Из пылающего огня, вызванного взрывами магических
пушечных снарядов, железный дракон вышел невредимым и продолжил бежать к ним.
“Это… Не может быть, не было никакого эффекта?!”
- Ни за что... Это невозможно!!!
Железные драконы снова взревели с громом, разрывая землю
взрывной магией, которую они выпустили. 32 сухопутных дракона парпалдийского
наземного легиона теперь были уничтожены танками типа 90 JGSDF.
“Железные драконы отступают!!!”
Танки типа 90, которые только что уничтожили сухопутных
драконов, начали двигаться назад, все еще стоя лицом к имперскому легиону.
Некоторые солдаты подумали, что боятся волшебных пушек империи, и начали
аплодировать.
“Наземные драконы, все вниз!!!”
После этого леденящего душу сообщения они поняли правду:
они целились только в наземных драконов, и теперь, когда их цели были мертвы,
они отступали.
- Сейчас произойдет что-то еще!
Генерал-лейтенант Долба был парализован страхом.
Секретное оружие империи, эти магические пушки, которые можно было использовать
в наземной войне, способные опрокинуть ворота замка за одну атаку, не могли
даже уничтожить ни одну из этих таинственных существ. Оружие Японии… их
магические пушки никогда не промахивались, и они продолжали двигаться и
атаковать, что бы с ними ни случилось. С его нынешними силами у него не было
возможности справиться с этими железными драконами.
“Что нам делать…”
На ум сразу пришло слово “сдаться”.
- Нет, это единственное, чего мы не можем сделать.
Его светлость внимательно наблюдал за этой битвой. Если
он сдастся, он не знал, сколько позора это принесет его семье. Долба был полон
решимости продолжать борьбу.
Железные драконы противника остановились, когда они были
примерно в 3 км от легиона, их рога все еще были направлены на них.
“Что именно они делают?”
- Неопознанные летающие объекты в нашем тылу! Их трое!
Долба обернулся.
“! Что это такое?!”
Они были далеко за пределами досягаемости магических
пушек, один шел прямо за ними, другой справа сзади, последний слева сзади. Они
парили высоко в небе и кружили вокруг легиона, как жуки. Он внимательно слушал.
...батабатабата…
Это был звук чего-то, ударяющегося в воздух снова и
снова. Он уставился на них.
“!!!!!!”
Они из чего-то стреляли!!!
Летающие твари испускали белый дым, когда копья света
яростно, бесконечно летели на армию на высоких скоростях. Даже не успев
закричать, тыл легиона получил тяжелые повреждения от атак.
ВУУУУУУ...!!!
Вражеские летающие драконы гнетуще ревели, продолжая
стрелять вспышками света. Огни взорвались, неуклонно уничтожая наземный легион.
Солдаты в тылу, охваченные страхом, пробились в середину легиона. Однако,
поскольку линии фронта были остановлены, это только увеличило плотность
формирования.
- Черт возьми! Неужели мы не можем победить этих летающих
драконов?!” - сердито выплюнул Долба.
Армия была в ужасе, их основные силы сухопутных драконов
были уничтожены, и он не мог придумать никакого способа справиться с железными
драконами в небе или с железными наземными драконами.
“Сэр Долба, сэр Долба!!!” - истерически завопил тактик
Йош.
- Чего ты хочешь!!!
- Мы должны немедленно сдаться! Они поймали нас!!!
- Что?!
- Мы загнаны в угол! Солдаты бессознательно сгрудились,
они все собираются в центре строя! Враг планирует уничтожить нас всех одним
махом!!! Мы потеряли наших сухопутных драконов, наших повелителей виверн, а
также наши вспомогательные канонерские лодки! У нас больше нет пути к победе!
Сдавайтесь, пока нас всех не убили!!!”
- Но… мы те, кто убил всех этих японцев. Даже если мы сдадимся,
нас все равно казнят!
- О-Однако, нас уже собираются убивать такими темпами!
Вместо того, чтобы заставлять всех умирать, даже если выживут лишь немногие,
сдача допускает такую возможность!!!
- ...Я понимаю. Поднимите флаг капитуляции!!!
Наземный легион имперской армии империи Парпалдии начал
размахивать флагом своего подразделения слева большими, размашистыми кругами,
сигналом Третьей Цивилизации к капитуляции.
_____________________________________________________________________________________
1-й батальон гражданской спасательной бригады JGSDF
успешно подавил армию противника в плотную группу.
Затем, с самоходными гаубицами типа 99 и РСЗО, они
полностью уничтожат наземный легион. Подполковник Амано уже собирался отдать
команду, когда…
- Враг, э-э, размахивает флагом своего подразделения
слева от них по кругу.
- ?! Что это должно означать??
- В этом мире есть магия. Может быть, они пытаются
провести какую-то церемонию, чтобы наложить большое заклинание.
- Нет, может быть, так в этом мире объявляют о
капитуляции.
Амано тщательно все обдумал. Затем он получил более
подробный отчет. Вражеские войска сложили оружие и отчаянно размахивали своим
флагом. Вероятно, это было… сдаваться. Однако…
- … Ямада, - позвал Амано.
- Да, сэр.
- Министерство иностранных дел приказало империи
Парпалдии поднять белый флаг, если они захотят сдаться, не так ли?
- Да, им сказали об этом после последнего
"урока". Вы хотите, чтобы я подтвердил метод капитуляции в империи
Парпалдии со штаб-квартирой?
- Нет, все в порядке.
Кривая улыбка появилась на лице Амано.
- Знаешь, Ямада... Ребенок моей сестры, моя племянница и
ее муж были убиты империей Парпалдии в Нисиномияко. Моя сестра... расплакалась,
когда узнала об этом.
“……”
Ямада ничего не мог сказать. На ум не приходило никаких
слов.
- Я тут подумал. До сих пор они мучили и топтали людей,
бессильных остановить их, но как только они оказываются в трудном положении,
они сдаются, как будто это игра? Кто определился с этими правилами? Мы сказали
им, что если они поднимут белый флаг, то их возьмут в плен. Однако то, что они
делают сейчас, может быть оскорбительной магией. Означает ли это капитуляцию -
это всего лишь предположение. И у нас нет времени связываться со штабом. Наш
батальон в настоящее время находится в подавляющем численном меньшинстве.
Прежде всего, если мы проиграем, то что произошло в Нисиномияко, повторится
снова.
Ямада понял логику Амано. Но Амано продолжал бормотать,
достаточно тихо, чтобы его подчиненные не могли услышать.
“Парпалдия, я рад, что ты не использовала белый флаг…
Твоя глупость определенно помогла мне. Теперь твоя очередь трястись в сапогах…
быть убитым по чьей-то прихоти!!!”
Он схватил рацию и громко заорал в микрофон: “ОГОООНЬ”
Многочисленные выстрелы оружия были настолько громкими,
что у всех зазвенело в ушах. Звук зажигающихся ракет. 1-й батальон гражданской
спасательной бригады JGSDF использовал всю имеющуюся в их распоряжении огневую
мощь, пять самоходных гаубиц типа 99 155 мм и десять РСЗО, чтобы открыть огонь
по наземному легиону имперской армии Парпалдий.
Ракеты оставляли в небе следы своих траекторий. Каждая из
десяти РСЗО выпустила двенадцать ракет, в общей сложности 120 ракет, которые
должны были уничтожить силы противника. Каждая ракета разделилась на 644
суббоеприпаса, создав 77 280 снарядов. Наряду с пятью выстрелами из 155-мм
самоходных гаубиц типа 99, парпалдийский наземный легион наблюдал, как смерть
обрушивается на них дождем. Суббоеприпасы РСЗО были особенно эффективны против
небронированных целей, и они сыпались на солдат, превращая их в брызги крови,
когда они падали.
“Н-Нет! Мы сдались! Проклятые варвары!!!”
Генерал-лейтенант Долба погиб после того, как был
разорван на части пятью суббоеприпасами. Наземный легион имперской армии
империи Парпалдий был разгромлен в Королевстве Фенн на равнинах Коут
гражданской спасательной бригадой Сухопутных сил самообороны Японии. Все их
солдаты погибли.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, имперская армия
На борту линейного корабля класса "супер-Ф"
генерал Сиус был в отчаянии. Имперская армия, посланная завоевать Королевство
Фенн, должна была достичь этого только теми силами, которые они изначально
направили. Нисиномияко упала быстро и легко. Но, как только Ремиль из 1-го
департамента иностранных дел и императорского дома приказала казнить японских
туристов, что-то начало меняться.
Четыре канонерские лодки, посланные проверить флот
драконов, сообщили о разрушениях. Не просто разрушительный ущерб, а чистое,
нефильтрованное опустошение. Всадник на виверне, летевший высоко в небе, также
сообщил, что двенадцать их хваленых лордов-вивернов с непревзойденной скоростью
были сбиты еще более быстрыми железными драконами и не могли даже создать
подобие боя. Последней и самой волнующей проблемой было то, что наземный легион
давно должен был покинуть магическую мертвую зону, но ни они, ни канонерские
лодки, посланные для их поддержки, еще не вступили в контакт с основной армией.
- Возможно ли это… они тоже были уничтожены?!
- Нет, этого не может быть!" - хотел он отрицать изо
всех сил, но все их носители драконов были уничтожены, а их повелители виверн
были убиты железным драконом со скоростью, которая полностью превзошла их
здравый смысл. Сейчас не время быть ослепленным гордостью.
- Обнаружено шестнадцать неопознанных кораблей, идущих с
юго-запада!!!" - доложил наблюдатель.
- Значит, они пришли!!!
Генерал Кий приказал всем кораблям приготовиться к бою.
- Ну, судя по цифрам, мы явно одержали верх!!!
Позже морское сражение, которое должно было начаться,
вместе с битвой в Королевстве Фенн, будет рассматриваться как крупное
историческое событие.


    Бедствие Империи (3)

    Глава 27 – Бедствие Империи (3)
Королевство Фенн, воды у Нисиномияко
Имперский флот Парпалдийской империи насчитывал 183
линейных корабля в своем большом флоте из 284 кораблей. Они занимали боевые
позиции, чтобы вступить в бой с шестнадцатью кораблями, посланными японским
флотом. Их 100-пушечные линейные корабли вышли на передний план; они были
вершиной технологии Парпалдии и апофеозом их гордости как сверхдержавы. Генерал
Сиус наблюдал за японским флотом с палубы самого большого и сильного корабля Парпалдии,
командующего этим огромным флотом, линейным кораблем класса супер-Ф "Пэлл".
Этот флагман наблюдал за флотом из своего центра.
- Дарда, как ты думаешь, ты победишь? - спросил он
капитана, стоявшего рядом с ним.
- С этим гигантским флотом и нашими последними линейными
кораблями, я не думаю, что смогу даже проиграть знаменитому Нулевому
Магическому Флоту Священной Миришиальной Империи. Сила в морском бою основана
как на качестве, так и на количестве линейных кораблей. У нас сто восемьдесят
три лучших канонерских лодки в Третьей Цивилизации; не существует флота,
который мог бы превзойти наш. Даже если бы военные корабли японского флота были
сильнее наших, у них меньше пушек, а их всего шестнадцать. Они беспомощны перед
нашим флотом.
Капитан Дарда был абсолютно уверен в себе.
Флот линейных кораблей вливал столько магической силы,
сколько мог, в свои Слезы Бога Ветра, наполняя паруса ветром и мчась вперед по
волнам. Японский флот продвигался со всеми своими кораблями по горизонтальной
линии. Генерал Сиус постоянно следил за японским флотом.
Он никогда не видел таких больших кораблей, как японские.
У них была только одна пушка, установленная в передней части корабля. Судя по
размерам, пушка, вероятно, была похожа на орудийную башню, найденную на
"Ла Касами" Му. Японские корабли также, как и на волшебных картинках,
которые он видел на "Ла Касами" в прошлом, не имели парусов.
У него было плохое предчувствие насчет них.
Что касается совокупной огневой мощи, то их 100-пушечные
линейные корабли имели гораздо больше.
Однако…
- Они быстрые.
Скорость вражеских кораблей была намного выше их
собственного представления о том, как быстро могут двигаться корабли. Если бы
они были так быстры, было бы довольно трудно поразить их своими магическими
пушками.
-Ну, для них это то же самое…
Японский флот находился примерно в десяти километрах от
них. Он начал чувствовать напряжение.
“Хм?!”
Он увидел свет, затем дым, выходящий из жерла пушки на
ближайшем японском корабле.
- Вражеский корабль открыл огонь!!!
- Но они все еще в десяти километрах отсюда. Это какой -
то ритуал или церемония?
- Может быть, они пытаются запугать нас?
Пушечный снаряд никак не мог долететь так далеко, поэтому
генерал Киус и капитан Дарда выдвинули гипотезу о том, что делают японцы.
Внезапно вспыхнул первый 100-пушечный линейный корабль
имперского флота.
Снаряд, выпущенный 127-мм одноствольной скорострельной
пушкой управляемого ракетного эсминца "Конгоу", легко пробил
антимагическую стальную броню 100-пушечного линейного корабля и вызвал взрыв в
корабельном магазине. Давление от взрыва вытолкнуло наружу, распылив все, что
было сделано из дерева, и вырвалось вверх через палубу. Великолепный столб
пламени взметнулся вверх, расколов корабль пополам и потопив его.
- Линейный корабль "Ропуль" потоплен!!!
Они были ошеломлены…
- Что… ка… как это случилось?!
Генерал Сиус и капитан "Пеллы" Дарда заикались
от того, чему только что стали свидетелями.
БАМ! БАМ! БАМ!!! БАМ!!!
"Вражеский корабль произвел последовательные
выстрелы!!!”
“Как… как они могут так быстро перезаряжаться?!”
Столбы огня поднялись по всему фронту флота.
- Линейные корабли "Мишра", "Лессин",
"Кусион", "Паус" потоплены!!!
Корабли тонули так быстро, что отчеты отставали.
Вражеский корабль все еще находился далеко за пределами досягаемости магических
пушек флота.
- Курс вражеского корабля меняется!!!
Все еще стреляя из пушки, вражеский корабль теперь
двигался к центру имперского флота. До него было около шести километров. Другие
корабли за ним присоединились, резко увеличив количество выстрелов. Каждый
выстрел был прямым попаданием, и дружественный корабль тонул каждый раз, когда
звучала пушка.
“Что это за магия, чтобы ни одна из их атак не
промахнулась?!”
“Этого не может быть… Этого не может быть на самом
деле!!!”
Генерал Сиус увидел вспышку света, а затем споткнулся,
когда пелена сильно затряслась, врезавшись в стену.
- Нас ударили по левому борту!!!
По левому борту 120-пушечного линейного корабля была
пробита большая дыра. Морская вода начала заливать корабль, разрушая его
равновесие и постепенно заставляя его большое тело наклоняться в сторону, в
конечном итоге полностью опрокидываясь. Вес его металлической обшивки медленно
заставил его погрузиться в океан.
Генерал Киус плавал в воде. Он держался за кусок дерева,
который дрейфовал рядом с ним, и смотрел на остатки имперского флота. За
невероятно короткий промежуток времени сверхдержава Парпалдийская империя,
самая сильная страна Третьей Цивилизации, потеряла все свои корабли, весь её
флот утонул под волнами.
Имперский флот Парпалдийской империи, 284 корабля,
вступил в бой с 16 кораблями Японских морских сил самообороны и потерял 284
корабля. Все они были уничтожены.
Вскоре после этого, потеряв свои основные силы,
оставшаяся часть имперской армии сдалась армии Фенна, когда они пришли, чтобы
забрать Нисиномияко. Битва между сверхдержавой и альянсом двух стран
закончилась полной победой альянса.
В память об этом дне в городе Нисиномияко в Королевстве
Фенн теперь проводится ежегодный фестиваль, на котором связки дерева
формируются в лодки, а затем поджигаются, создавая огромные столбы пламени.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
В кабинете начальника департамента в 1-м департаменте
иностранных дел Верховный главнокомандующий вооруженными силами Арде проводил
совещание, посвященное мерам, которые должны быть приняты против Японий в
будущем. Обычно для одной варварской страны за пределами цивилизованных районов
Верховный главнокомандующий разбирался с этим сам, и кто-то из императорской
семьи, такая как Ремилл, не вмешивлась. Однако, поскольку император был
заинтересован в них, и поскольку неудача была неприемлема, все руководители
империи собрались, чтобы внести свой вклад.
- Имперский наземный легион должен завоевать столицу
Фенна Аманоки прямо сейчас. Мисс Ремилл, допустимо ли снова казнить японских
туристов на месте?” - спросил глава 1-го отдела Элто.
- Да. На этот раз мы сможем поймать гораздо больше
японцев. Варварам нужно основательно учиться, иначе они никогда не научатся.
...Японцы из Нисиномияко были убиты слишком быстро. Арде, на этот раз, потяни
немного.
- Да, я понимаю.
- Тогда, что касается следующих шагов…
Клац-клац.
Кто-то воспользовался дверным молотком, прервав их
дискуссию.
- Входите!!!
В комнату, обливаясь потом, вошел заместитель начальника
Ганс. “Это связано с вашей встречей, поэтому, пожалуйста, простите, что
прерываю, но у меня здесь есть эти документы…”
Его лицо побледнело. Ганс сунул бумаги Элто.
-Отчет о чрезвычайных исследованиях
Так назывался простой пятистраничный документ на столе
Элто. Заместитель главы Ганс подвел итоги доклада в устной форме.
- Мы были обеспокоены тем, почему Вторая цивилизационная
сверхдержава Му отправила наблюдателя в Японию для конфликта с Фенном. Это
результат расследования, основанного на некоторой информации, которую мы
получили, когда посла Му допрашивали о рассуждениях его страны.
- Понимаю.
1-й департамент иностранных дел знал, что Му послал
наблюдателя в Японию, поэтому они пытались точно выяснить, почему они это
сделали. Существовала теория, что они следили за новым магическим заклинанием,
которое разработала Япония. Если это так, то они послали в Японию наблюдателя,
который был полностью готов не вернуться живым… Но все равно было бы странно не
послать наблюдателя и в империю, вот почему они были озадачены.
- Чтобы просто перейти к выводу, Му решил, что Япония
будет победителем в конфликте с Фенном.
”Что?!?!” - одновременно воскликнули Элто, Ремилл и Арде.
- Ганс! Что это значит?!
- Анализ Му на основе информации, которую они сами
собрали, пришел к выводу, что Япония победит наши силы.
Все ошеломленно молчали.
- Этого не может быть…” - пробормотал верховный
главнокомандующий Арде. “Что, если мы примем во внимание, что гипотетически
Япония стремилась к тотальной войне с империей? Если бы это было так, их подготовка
к настоящему времени была бы значительно продвинута. Таким образом, они могли
предсказать, что мы отправим наши силы на Фенн и ответим несколькими тысячами
военных кораблей и сотней тысяч наземных войск. Исходя из анализа военных, у
Японии есть канонерские лодки. Мы считаем, что их уровень технологий низок для
средней страны внутри цивилизованных районов, но чрезвычайно высок для страны
за пределами цивилизованных районов.
- Даже если они уступают нашей стране, если столкнутся с
несколькими тысячами канонерских лодок, флоту, который мы передали Фенну,
придется нелегко. Самой большой проблемой будет нехватка боеприпасов для их
магических пушек. В нашем наземном легионе тоже всего три тысячи человек; если
сухопутные силы противника превысят пятьдесят тысяч, это будет проблематично.
Во всяком случае, их ведет генерал Киус. Если ему понадобится больше сил, он
просто попросит их. Мы могли бы послать западный флот. Но… какой именно
информацией располагал Му…
"Если бы ваш сценарий был правдой, смогли бы они
победить нас?” - спросил Элто.
Арде ответил с улыбкой. - Сэр Элто, не бойтесь. Хотя есть
некоторые опасения, что затяжное сражение может привести к нехватке пушечных
снарядов, тысячи кораблей не могут использовать тактику быстрой войны. Наш флот
не понесет никакого ущерба. Кроме того, наши Слезы Бога Ветра - лучшие в мире.
Со скоростью наших кораблей мы снова избежали бы всех повреждений. Даже если бы
эта гипотеза была верна, нашим силам просто потребовалось бы больше времени, чтобы
уничтожить Фенн. Позже я свяжусь с генералом Киусом, чтобы узнать, стоит ли нам
посылать подкрепление. Фенн близок к империи; даже если враг нападет всеми
этими силами сразу, наше подкрепление прибудет задолго до того, как у них
закончатся боеприпасы.
Напряжение в комнате, наконец, ослабло.
“Если это правда… потом Япония... Эти проклятые
варвары!!!” - сердито выплюнул Ремилл.
Клац-клац.
- Прошу прощения!!!
В комнату вошел молодой сотрудник 1-го отдела, весь в
поту.
“Что теперь?!"
- У меня есть сообщение из Королевства Фенн. Линейные
корабли, атакующий транспорт, корабли снабжения, носители драконов и наземный
легион-все они были уничтожены. Наши оставшиеся силы, дислоцированные в
Нисиномияко, сдались союзным силам Японии и Фенна.
!!!!!!!!!!!
“Что… Что ты только что сказал?!” - огорченно спросил
начальник 1-го отдела Элто.
“Тха… Это невозможно!!! Вы уверены, что эта информация
заслуживает доверия?!” - закричал Арде, надеясь, что это дезинформация.
Грохот!!! Звук разбивающегося фарфора. Все в комнате
повернулись, чтобы посмотреть, что вызвало шум. То, что они увидели, было
демоном в форме женщины.
- ...Что это было?! Эти ёбанные варвары, даже если это
была локальная война, они победили нашу империю!!! Арде! Это твоя вина! Как ваши
военные не смогли оценить наших врагов?!
Парпалдийская армия развернула более чем достаточную
боевую мощь, чтобы уничтожить Королевство Фенн. Если бы там не было Японии,
Фенн не смог бы дать им отпор.
- Мои... Мои глубочайшие извинения! Я немедленно перестрою
армию. Империя никогда больше не будет побеждена!!! Позвольте мне теперь извиниться,
чтобы сделать это!!!
Верховный главнокомандующий Арде поспешно покинул
комнату, словно спасаясь от сложившейся ситуации.
- П-Черт возьми!!! Чертовы варвары!!!
Глаза Ремилла налились кровью. Весть о поражении империи
в Королевстве Фенн быстро распространится по другим странам. Ремилл хорошо
понимала значение и связанную с этим опасность, которую эта потеря будет иметь
для 73 стран, находящихся под контролем империи Парпалдии. Правление через
страх рухнет, если сюзеренные государства сочтут своего суверена слабым. Это
был главный минус использования страха в качестве ошейника.
- Мы уничтожим их! Безупречная империя Парпалдии никогда
еще не проигрывала! Япония должна быть уничтожена! Элто!!!
- Да!!!
- Я сообщу его светлости и попрошу его одобрения.
Готовьтесь к геноциду! Скажи и Арде тоже!!!
- Д-Да, мэм!!!
Ремилл вылетела из кабинета.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Алтарус, королевская столица Ле Бриас,
подпольная организация
Движение Сопротивления продолжалось, пока Королевство
Алтарус функционировало под контролем империи Парпалдии. Однако сила
сверхдержавы была огромна; даже если бы они каким-то образом избавились от всех
людей империи из страны, империя просто отправила бы другую армию, чтобы
обеспечить их правление. Подпольные организации чувствовали, что ведут битву, в
которой никогда не смогут победить.
Как бы то ни было, им и в голову не придет остановиться.
Как обычно, капитан Риал следил за передвижениями
империи. По крайней мере, если бы кто-то из королевской семьи был еще жив,
утвердив их в качестве лидера сопротивления, граждане одобрили бы их
деятельность. Однако король погиб в бою, и почти все остальные члены
королевской семьи либо были казнены империей, либо в настоящее время пропали
без вести.
- Черт возьми!" - Риал выругался, взорвавшись от
стресса, когда он все обдумал.
- Капитан! Капитан!!!
Внезапно дверь в комнату распахнулась. ворвался оператор,
отвечающий за перехват магических сообщений из других стран.
(Он даже не постучал… какой грубый парень.)
- Капитан! Идите в комнату связи, сейчас же!!!
- Что происходит?!
- Просто давайте, поторопитесь! Скорее!!!
Оператор схватил его за руку и вытащил за дверь. В
комнате связи, среди множества магических устройств связи, один приемник слабо
светился зеленым.
- Я подключился к коммуникациям Королевства Мауз, страны
Третьей Цивилизации! Это новость для Мауз!!!
Они сосредоточились на устройстве.
ззз...КШШЗЗззззз…
Похоже, у него была плохая связь.
- ззз... ЗЗКШЗЗЗ... -Рион, я принцесса Королевства
Алтарус, Люмьесс.
!!!!!!!!!!!
Все тело Риала содрогнулось, как будто его только что
ударили в живот.
- Принцесса… Принцесса Люмьес, вы живы...!!!
- Ш-ш-ш! Тише! Ты меня не слушаешь!!!
"...знайте, что наше королевство в настоящее время
несправедливо оккупировано империей Парпалдии. Поэтому мы создали временное
правительство в стране Япония со мной, Люмьесс, в качестве главы, которое я
настоящим объявляю законным правительством Королевства Алтарус. Королевство
Алтарус и нация Япония ведут переговоры относительно договора о безопасности, и
мы добиваемся прогресса.
"Империи Парпалдии: немедленно покинуть Королевство
Алтарус. Если вы это сделаете, не будет ненужных человеческих жертв. Люди
Алтаруса! Если вы слышите мой голос, то приготовьтесь к "тому
времени"! Пусть все люди в нашем королевстве знают, что "это
время" пришло! Тем, кто в настоящее время живет под властью Парпалдии,
всем народам по всему миру, которые страдают! Сегодня силы Парпалдии были
изгнаны из Королевства Фенн союзными силами Японии и Фенна.
“Империя Парпалдии, сверхдержава, действительно сильна.
Однако они не непобедимы!!! Мы не проиграем!!! Когда придет время, нам
понадобятся все ваши силы! Но пока подождите и приготовьтесь!!!”
- Как вы только что слышали, принцесса Люмьесса из
Королевства Алтарус только что официально объявила о создании законного
правительства Алтаруса. Японское правительство признало претензии принцессы, а
также ее заявление о том, что они ведут переговоры о заключении договора о
безопасности. Они также призывают другие страны признать правительство в
изгнании.
"...Э-э-э, мы только что получили последние новости.
Это касается комментария принцессы Люмьесс, сделанного ранее о том, как Империя
Парпалдии потерпела поражение в Королевстве Фенн. Ранее сегодня военные Парпалдии,
вторгшиеся в Королевство Фенн, потерпели поражение от альянса Японии и Фенна.
- А?! ...Эй, ты, эти цифры верны?
- ...Прошу прощения за то, что помешал.
- В вышеупомянутом сражении империя Папальдии потеряла
более трехсот военных кораблей. Это… они были почти полностью уничтожены, парпалдийский
флот получил достаточно повреждений, чтобы почти полностью вывести их из строя.
(шепот, шепот, шепот)
- Эээ, носители драконов парпалдийского флота, их главная
сила, также были потеряны, все их носители драконов также были потеряны.
- Что ты делаешь… ?-Я просто читаю сценарий, я тоже не
могу в это поверить!
- А теперь перейдем к нашей следующей истории. Маг Кэнди
разработал новое заклинание, которое поможет сделать вашу кожу более здоровой и
красивой......!
Трансляция закончилась.
В комнате стояла полная тишина.
Все тихо дрожали с улыбками на лицах.
- Империя Парпалдии была полностью разгромлена в Фенне!!!
- Принцесса Люмьесс все еще жива!!!
- Хорошо, пока не придет время, мы будем выкладываться по
полной!!!
Боевой дух в подпольном сопротивлении взлетел.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, 1-й
департамент иностранных дел
“Что, черт возьми, это была за волшебная передача только
что?!”
Запись, которую Япония отправляла в разные страны, была
перехвачена империей. Гневный рев эхом разнесся по всему зданию. Вассальные
страны империи начали провозглашать свою независимость. Мало того, они поощряли
и других противостоять империи.
Это было разрушением самых основ империи.
- Гм... мисс Ремилл, по поводу вашей просьбы встретиться
с его светлостью по поводу войны геноцида, я полагаю, вы пропустили его ответ.
Его светлость одобрил это.
- Япония сделала что-то очень глупое. Скоро мы
запечатлеем истинный ужас сверхдержавы на всех их телах.
Руководители продолжали разговаривать в офисе. Затем в
комнату ворвался один из оконных клерков.
- Что на этот раз?!
- Здесь находятся два посланника Министерства иностранных
дел Японии. Они сказали, что уже заранее сообщили, что приедут на встречу с
руководством департамента…
………
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    Глава 28 – Гибель мира
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
Верховный главнокомандующий Арде был сбит с толку. Зная,
что Му послал наблюдателя в Японию и выяснил, что их анализ показал, что Япония
выйдет победителем, он придумал возможные контрмеры для борьбы с более крупными
военными силами. Он подумал, даже не видя результатов анализа Му, что, во
всяком случае, он неправильно истолковал бы их метод атаки. Однако, основываясь
на отчете во время встречи, он был совершенно сбит с толку количеством чистой
силы, которой они обладали. Потеря всего, что они послали в Королевство Фенн,
не была большой проблемой, когда речь шла о сухопутных войсках, но это было
эквивалентно трети их военно-морской мощи.
Последствия этой информации вызвали замешательство в
сознании Арде. Если бы вместо этого какая-то страна в цивилизованных районах
привела несколько тысяч линейных кораблей, он предположил, что силы, которые
они отправили понесли бы некоторый ущерб, и их общая стратегия была бы немного
отложена, но не было никакой возможности, чтобы они когда-либо были уничтожены.
Он рассчитал военный потенциал Японии, используя отчет о
морском сражении с Королевством Лория, но, возможно, некоторые сведения в нем
были неточными.
“Мне нужно еще раз просмотреть всю нашу информацию о
Японии и проверить источники!!! Му... на какую информацию они наткнулись?!
...Подожди, может быть...?”
Арде представил себе худшую из возможных ситуаций. Мог ли
Му это сделать… начали экспортировать свое машинное научное оружие? Перемещая
свои технологии из Второй Цивилизации в самые отдаленные уголки мира, они не
будут подвергаться большому риску для себя, и они могут атаковать империю по
доверенности. Если каким-то чудом Японии удастся уничтожить Третью Цивилизацию,
её взор падет на Первую Цивилизацию, главным образом на Священную Миришиальную
Империю, чтобы держать их в узде. Уровень развития за пределами цивилизованных
районов был слишком низок, чтобы они могли воспроизвести оружие. А для Му они
смогут измерить, насколько эффективно их оружие против других сверхдержав,
получить прибыль от экспорта, а также держать империю Парпалдии в узде - это
было не просто две птицы, а три птицы одним выстрелом.
“Если это так, то … это плохо! Это действительно
плохо!!!”
Верховный главнокомандующий Арде приказал своим людям
провести повторное исследование Японии более подробно.
_______
Первая цивилизация, сверхдержава Священная Миришиальская
империя, портовый город Картальпас, некий бар
В одном баре пьяные посетители смотрели на плоскую
хрустальную линзу. В первой сверхдержаве, Священной Миришиальной империи,
новости могли быть волшебным образом записаны, а затем переданы и показаны в
другом месте, в цвете, с помощью приемника с плоскими хрусталиками. Точный
метод отличался, но эта волшебная новостная программа была доступна как в
Миришиале, так и во Второй сверхдержаве Цивилизации Му, хотя только Миришиал,
самая сильная страна в мире, мог смотреть ее в цвете. Раз в неделю через эти
хрусталики транслировались новости со всего мира. Для купцов эта новость была
бесценной.
“Начинается!”
Заиграла музыка, сигнализируя о начале трансляции
новостей.
“Приветствую вас, настало время для мировых новостей.
Сегодня у нас есть поистине невероятные новости для наших зрителей. А теперь
перейдем к важным новостям.
“Нация, которая доминирует над своими соседями, вечно
агрессивная Третья цивилизационная сверхдержава Парпалдийская империя,
потерпела неудачу в своем вторжении в Королевство Фенн, и они даже потеряли все
свои силы в бою. В число потерянных сил входит одна треть их общей
военно-морской силы.
“Те, кто победил Парпалдию, была страна на дальнем
востоке за пределами цивилизованных районов, Японии, которые объединились с
Фенном. Неясно, какое оружие они использовали, чтобы победить могущественную
империю, но нет никаких сомнений в том, что последствия этого события
распространятся на всю Третью Цивилизацию.
“Далее, Империя Гра Валкас, также известная как Восьмая
Империя, направила запрос в Священную Империю Миришиал для участия в
конференции лидеров, проводимой в нашей стране, которая включает в себя
одиннадцать лучших стран каждые два года. Наше правительство тщательно
расследует эту просьбу и мотив, стоящий за ней. Широко распространено мнение,
что из-за их подавляющей победы в войне между Империей Гра Валкас и
сверхдержавой Лейфор, они теперь сами должны считаться сверхдержавой.”
Новости закончились.
“Эй, эй! Ты это слышал?!”
Сегодня среди пьяниц была только одна горячая тема.
- Я слышал! Империя Парпалдии Третьей Цивилизации
попыталась оккупировать Фенн и была уничтожена альянсом двух стран из-за пределов
цивилизованных областей!!!
-Я не верю, что сверхдержаву прикончат какие-то
нецивилизованные страны.
- Только не это снова! Они добрались до развивающейся
страны Японии! Те, кто спас Ква-Тойн, когда на них напала Лория.
- Теперь, когда вы упомянули об этом, я слышал, что
легендарный Повелитель Демонов Носгура из мифов Третьей Цивилизации вернулся к
жизни, но Япония уничтожила его всего лишь небольшим взводом войск.
- “Повелитель демонов", это, должно быть, было
преувеличением, если это все, что потребовалось, чтобы справиться с этим. Но с
падением Лейфора, а теперь еще одна сверхдержава проиграла в местной войне, в
последнее время, конечно, было много сплетен.
- Ну вы знаете, какой бы великой ни была Япония,
Центральный Мир всегда будет на вершине мира. Миришиал просто выше всех
остальных.
- Ха-ха-ха, и правду!!!
Пьяницы продолжали болтать.
_______
Империя Парпалдия, западный регион, островное
государство, территория Кузе
Граждане барахтались в глубинах отчаяния. Республика Кузе
когда-то была символом богатства и процветания, но после двадцати лет, когда
империя Парпалдии обескровила ее, от нее больше не осталось и следа. Теперь
люди боролись с нищетой и искали любой шанс покинуть остров.
Сталевар Хаки думал про себя, добывая руду в шахтах
волшебных драгоценных камней. Он слышал, что его семья когда-то была одним из
выдающихся рыцарей. Когда ему было пять лет, его отец ушел сражаться с империей
Парпалдии. Однако сверхдержава была слишком сильна, его отец погиб в бою,
страна была завоевана, а мать забрала имперская армия. После этого его забрали
в шахты, и с тех пор он там работал.
Поначалу его сердце горело враждебностью по отношению к
ним, но, зная беспрецедентную национальную мощь империи и мощь их вооруженных
сил, со временем она исчезла вместе с его отчаянием. Напротив, он начал
задаваться вопросом, зачем Республике Кузе даже пытаться сопротивляться, если
они знают о зияющем неравенстве?
На днях он услышал в новостях из Священной Миришиальной
империи Центрального Мира, что Парпалдия вторглась на восточный остров, где
находится Королевство Фенн. По-видимому, новой тенденцией в Миришиале было
смотреть новости с картинками, но все, что у него было, - это старое магическое
устройство связи, поэтому он мог только слушать его.
(Ну, теперь там еще одна разбитая страна.)
Вот что он подумал. Так думали все на территории Кузе. В
этом мире не было ничего, кроме отчаяния. Они верили, что жить - значит
отрезать себя от всего остального. Итак, начинались сегодняшние новости.
“...экспедиция армии империи Парпалдии в Королевство Фенн
была разгромлена союзными силами Фенна и Японии, двух стран за пределами
цивилизованных районов; имперские войска были полностью уничтожены. Имперские
корабли потеряли треть своей общей военно-морской силы…”
“Чт... Что?!”
Он не ослышался. Империя только что понесла значительные
потери и потерпела поражение.
“Что это за чувство у меня?!”
По лицу Хаки текли слезы. Страны за пределами
цивилизованных районов, те, которые, как никто не думал, могли бы победить,
стояли на своем. Слушатели не знали, сколько они потеряли, чтобы достичь этого,
но они держались. Хаки почувствовал, как что-то ожило в его сердце.
_______
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант,
императорский дворец
Ремилл нанесла визит императору, чтобы попросить
разрешения уничтожить Японию.
“Я полагаю, вы уже видели отчеты, но…”
Ремилл кратко изложила, что произошло.
"...в результате вторжение имперских военных в
Королевство Фенн провалилось. После этого принцесса Алтаруса Люмьесса объявила
о создании временного правительства в Японии. На других территориях также
начинают проявляться беспорядки. Если мы позволим Японии делать все, что ей
заблагорассудится, эта раковая опухоль внутри империи будет только расти.
Поэтому я пришел просить, чтобы мы официально объявили войну Японии и
санкционировали уничтожение всего ее народа.”
Император Людий не торопился с ответом.
“Значит, пятно этой неудачи падает на Арде, да… Мы должны
подумать, как наказать его позже. Однако они всего лишь какие-то
нецивилизованные варвары… Они высмеивают нашу империю, сверхдержаву… Это нас не
устраивает. Как превосходно, Ремилл. Ваше первоначальное понимание было
правильным. Мы были слишком мягкими. Эти варвары должны быть уничтожены, и миру
должно быть показано, что происходит с теми, кто бросает вызов воле империи.
…...Здесь и сейчас, во имя императора Людия Парпалдийского, мы объявляем войну
геноцида нации Японии!!!”
Третья цивилизационная сверхдержава Парпалдийская империя
заявляла, что они этнически очистят весь японский народ.
_______
Ремилл из императорской семьи направилась в зал заседаний
1-го департамента иностранных дел. Обычно было бы немыслимо встретиться с
Японией, которую только что объявили “врагом”, но сама Ремилл предложила еще
одну встречу после окончания битвы в Королевстве Фенн, которую также признало
японское министерство иностранных дел.
Даже если это была локальная война, она все равно никогда
не думала, что они когда-нибудь проиграют, поэтому ее шаги были тяжелыми, когда
она шла в конференц-зал. Она представила, что на этот раз они будут вести себя
еще более самодовольно, чем в прошлый раз.
"...Как дерзко.”
Однако, если подумать, их объявление войны Японии было
намного проще, это помогло преодолеть бюрократию. Кроме того, как только
японские граждане услышат от своих собственных дипломатов, что сверхдержава
Парпалдийская империя объявила им войну геноцида, они будут полностью поглощены
террором. Это тоже была хорошая мысль.
Ремилл открыла дверь в комнату для совещаний. Ее
приветствовали знакомые лица посла Асады и его помощника Синохары.
Совещание началось.
“ ... Я полагаю, вы знаете результаты битвы в Королевстве
Фенн… Ради граждан империи Парпалдии, рассмотрели ли вы запросы из Японии,
которые мы доставили в прошлый раз?”
Требования Японии заключались в экстрадиции большого
числа людей, включая императора и саму Ремилл, подозреваемых в причастности к
массовым убийствам японских граждан в Нисиномияко, возмещении ущерба семьям
убитых граждан, а также возмещении ущерба и официальных извинениях перед
Королевством Фенн.
- Хм… Вы уже должны знать ответ. Мы отказываемся.
- Это так… Что ж, тогда относительно следующих шагов
Японии—
- У нас тоже есть кое-что, что мы хотели бы сказать, -
заявила Ремилл, обрывая слова Асады. - Вы спровоцировали восстание в вассальных
государствах империи и предложили защиту тем, кто стремится к независимости,
навлекая на себя гнев его светлости, императора. Вы, варвары, не понимаете, то
что, что вы делаете, совершенно не нужно. Ваша страна продолжает недооценивать
силу сверхдержавы. И люди, ответственные за принятие решений для вашей страны,
находятся ли они под впечатлением, что они одни в полной безопасности там, где
они сейчас находятся? Как наивно. Это глупое мышление приведет к вашему
падению. Это навлекло на вас ярость императора и приведет к вашему уничтожению.
- Ваши жалкие граждане, империя Парпалдия объявила войну
Японии, и мы полностью уничтожим вас, до последнего человека.
Асада выглядела удивленной.
- Чт… Я могу понять объявление войны, но что вы
подразумеваете под "уничтожением до последнего человека"?
- Все именно так, как я сказала.
- Вы хотите сказать, что собираетесь провести этническую
чистку против всего японского народа?
- Вот именно. После того, как вы оба вернетесь в свою
страну, вы будете убиты нашими силами вторжения. Будь благодарен, что Я сегодня
милосердна, теперь тебя не убьют.
По мере того как Асада выходил из себя, его лицо
становилось все более и более невыразительным.
- Значит, в этом мире сверхдержава может выставлять
только такой большой фронт, да… Лично я надеюсь, что мне никогда больше не
придется иметь дело с вами, варварами.
- Хех, таковы бредни мертвеца.
Асада, главный переговорщик Министерства иностранных дел
Японии по вопросу установления дипломатических отношений с империей Парпалдии,
покинул комнату вместе с Синохарой.
_______
После того, как Асада и Синохара покинули 1-й департамент
иностранных дел, они направились обратно в отель, чтобы забрать свой багаж. По
пути их карета внезапно остановилась.
“! Что происходит?!”
Перед экипажем стоял человек, одетый в черное. Подойдя к
экипажу, он заговорил с ними.
- Я хотел бы немного поговорить с вами. Мой особняк
находится неподалеку. Не могли бы вы поболтать там?
Асада и Синохара, казалось, помнили этого человека,
который говорил с ними... потому что там стоял глава 3-го департамента
иностранных дел.
- Мистер Киос?! Я прошу прощения, но Япония и ваша страна
сейчас находятся в состоянии войны. Нам больше нечего обсуждать. Пожалуйста,
извините нас.
- Пожалуйста, подождите минутку!! Что бы ни случилось в
этой войне в будущем, было бы ошибкой, если бы ни у одной из наших стран не
было точки соприкосновения. По крайней мере, я хотел бы установить безопасные
средства связи между мной и вашей страной. Я подумывал о том, чтобы подарить
вам магическое устройство связи, но, если вы не можете мне доверять, я бы не
возражал поставить в своем особняке механическое устройство связи,
подготовленное вашей страной.
- Вы серьезно? Это ваша страна. Если ваше начальство
узнает об этом, вы будете тем, кто пострадает за это.
- В самом деле, меня бы не отпустили, просто шлепнув по
запястью. Однако, если бы где-то здесь была только одна точка соприкосновения,
то ваша страна с меньшей вероятностью нанесла бы по ней "авиаудар",
верно? В императорской семье и руководстве есть много людей, которые все еще
прислушиваются ко мне. Это всего лишь одно устройство связи, я не думаю, что
это такая уж плохая сделка для вашей страны.
- Авиаудар?! ...Похоже, вы кое-что о нас раскопали. Я
понимаю. Я обсужу ваше предложение со своим начальством.
Особняк Киоса выходил окнами на море и располагался на
большом участке земли. Позже там тайно установили устройство связи и
необходимые электрические генераторы.
_______
В тот день рейтинг NHQ превысил 70%. Японские граждане во
всем мире настроились на то, чтобы поймать новости, которые воспроизводились на
повторе. Эти люди, не знавшие военного дела, дрожали от страха.
“Сверхдержава Третьей цивилизации, известная как империя
Парпалдии, объявила войну Японии, и они заявили о своем намерении японскому
правительству провести этническую чистку. - повторяю. Другими словами,
этническая чистка-это намерение их страны убить каждого гражданина Японии.
Через час премьер-министр проведет экстренную пресс-конференцию, посвященную
этому объявлению.”
Диктор в замешательстве повторял это объявление.
Новостные станции располагали только информацией о различиях в количестве
кораблей и солдат, поэтому японские граждане пришли в волнение, узнав эти
цифры.
- Со времени окончания Второй мировой войны прошло уже
семьдесят лет с тех пор, как мы в последний раз воевали!!! Теперь, спустя
семьдесят лет, мы снова воюем!!! Враг хочет провести этническую чистку, убить
всех японских граждан, включая меня. Что тогда будет с Японией!!!
Япония, страна мира, теперь находилась в состоянии войны
из-за абсурдности другого мира. Их семидесятилетний мир был нарушен в
одностороннем порядке другой страной. Граждане Японии продолжали смотреть свои
телевизоры, охваченные беспокойством.
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    Глава 29 – Ночь Перед Контратакой
Япония, столица Токио, номер в определенном отеле
Технический офицер Майрус и тактический офицер Лассан из
Му болтали друг с другом. Находясь на борту эсминца класса "Акидзуки"
в качестве наблюдателей, они испытали величайший шок в своей жизни во время
миссии по измерению силы Японии. Прежде всего, скорострельность и точность
стрельбы пушки. Несмотря на покачивание корабля, волны в океане и движения
вражеских кораблей, насколько они могли судить своими глазами, скорость
поражения Японии составляла 100%.
Согласно одной из книг, которые они купили в Японии и
переводили, пушки использовали стабилизирующую технологию, известную как “FCS”,
для мгновенной обработки относительной скорости цели, скорости и траектории
снаряда, а также будущего положения противника, когда пушка была выпущена.
Невероятно, но эта система также может быть использована для поражения
воздушных целей.
Кроме того, в книге упоминалось о ряде других нелепых
видов оружия, которые они не смогут наблюдать во время этой миссии. Корабль,
который мог погружаться в воду, назывался “подводной лодкой”, оружие с
эффективной дальностью действия более 100 км называлось “управляемой ракетой”,
а оружие, которое плавало под океаном, называлось “торпедой”. И даже если Му
посвятит все свои технологические ресурсы, они не смогут построить ни одного из
них. И подавляющая мощь, которую Му увидел на этот раз, не была даже частью той
мощи, которой располагала Япония. Теперь они знали, что у Му не было никакого
технического превосходства.
В то время как оба офицера опасались скрытой силы Японии,
они также были рады, что Му был в дружеских отношениях с Японией. Увидев всю
эту силу и технологии, благодаря импорту и экспорту, Му, возможно, сможет
разработать контрмеры для империи Гра Валкас.
- Майрус, какой ты видишь Японию?
- Что значит ‘как’? С точки зрения технологий они слишком
далеко опережают нас. Здесь слишком много вещей, которых я просто не понимаю.
Особенно эта штука с интегральными схемами LSI и это высокопроизводительное
вычислительное устройство, которое они называли "компьютером", я даже
не могу понять теорию, стоящую за ними.”
- Понимаю. Что меня больше всего удивляет, так это то,
насколько различны наши представления о войне и сражении. Проще говоря, наш
флот мог бы легко разгромить флот Папальдии, но против Японии мы закончили бы
так же, как флот Папальдии в той последней битве. У нас просто нет возможности
перерасходовать Японию на вооружение.”
- Ха-ха…
Они оба вздохнули. Атмосфера казалась тяжелой.
- И все же, Лассан, мы получили хороший урожай.”
- Что вы имеете в виду?”
- Мы понимаем концепцию, лежащую в основе их оружия,
поэтому у нас есть приблизительная карта, которой мы должны следовать. Что
касается оружия, о котором мы никогда не думали, такого как управляемые ракеты,
даже если они смехотворно медленные по сравнению с японскими, я думаю, что у
нас есть возможность создавать простые ракеты. Если мы продолжим наши нынешние
отношения с Японией, я вижу, что наша страна в долгосрочной перспективе превзойдет
Священную Миришиальную империю.
- Интересно. Кстати, что вы думаете об империи Гра
Валкас?
- Я не знаю. У нас недостаточно информации о них, за
исключением того, что мы обе нации науки. Прямо сейчас, я думаю, они примерно
на пятьдесят лет опережают Му, технологически говоря. Они, вероятно, тоже
продолжают наступать… мы ничего не знаем об их национальной мощи, поэтому я
понятия не имею, как мы можем сравниться с ними.
- Это так…
Два наблюдателя из Му продолжали расследование.
___________________________________________________________________
Янагида из Министерства иностранных дел попросил о
встрече с послом из Му.
- Я Юхи, посол Му. Что я могу сделать для Японии
сегодня?” - спросил он несколько нервно. Он выглядел несколько испуганным.
- На самом деле у японского правительства есть запрос в
отношении вашей страны.
Выражение лица Юхи сменилось еще большей паникой.
- И что же это может быть?
- Ну что ж…
Янагида достал из портфеля фотографию формата А3.
- Я слышал, что Му построил аэропорт с целью поддержания
дипломатических контактов со своими союзниками.
Янагида указал на пятно на фотографии.
- Мы хотим попросить разрешения использовать этот
аэропорт в Королевстве Алтарус. Мы также хотели бы получить несколько подробностей
о нем, например, какой вес он может выдержать.
- Что?!! Этот… Это так запутанно! Это аэрофотосъемка?!
- Нет, это было сделано беспилотным спутником, запущенным
моей страной в космическое пространство.
- !! ...Нет, нет, я читал книги вашей страны, но я все
еще обязан своему старому здравому смыслу. Эта фотография такая широкая, но я
уже знаю о технологиях вашей страны.
Юхи глубоко вздохнула. Напряжение, которое раньше
отражалось на его лице, теперь уже исчезло.
- Вы правы, моя страна построила этот аэропорт. У меня
сейчас нет спецификаций, но я свяжусь со своим начальством и дам вам знать, как
только получу от них известия. Из-за крупномасштабных операций по добыче
магических драгоценных камней в Королевстве Алтарус мы разрабатывали большой
транспортный самолет для будущего использования, поэтому он должен быть
довольно прочным.
- Однако всякий раз, когда мы строим аэродром, мы строим
его с разрешения страны, тогда аэродром принадлежит этой стране. Поэтому, если
он построен в Королевстве Алтарус, он становится собственностью Алтаруса. В
настоящее время Алтарь находится под властью империи Парпалдии, поэтому
технически он принадлежит Парпалдии. Когда империя напала на Алтарус, они
заранее предупредили Му, так что никого из наших людей в настоящее время там
нет.
- Итак, если вы хотите получить разрешение на
использование аэродрома, вы должны спросить разрешения у его нынешнего
владельца, а не у Му. Если страна, владеющая правами, позволяет это, у Му нет
причин возражать. Что касается Алтаря, то при правлении империи он не может
быть использован в его нынешнем состоянии, поэтому, если Япония захочет
использовать его в качестве базы, вы можете переделать его так, как сочтете
нужным, мы не возражаем.
Лицо Янагиды просветлело.
- Большое вам спасибо. Это здорово!!! Еще одна вещь: в то
время как некоторые наши люди в нашем правительстве имеют свои собственные
взгляды на это, я хотел бы сказать вам, что были дискуссии о смягчении части
Закона о предотвращении оттока технологий в отношении страны Му.
- Это… Это замечательная новость!!! Я очень надеюсь, что…
он продолжает двигаться в благоприятном направлении.
Их встреча закончилась.
___________________________________________________________________
“Пресс-конференция начнется через минуту!”
"Прошло 70 лет со времени последней войны и теперь
они были втянуты сами того не желая, в войну другой страны, где их враги, не
колеблясь, убивали японских гражданских лиц. Теперь, во время этой острой
ситуации, их премьер-министр решил провести экстренную пресс-конференцию."
"Как нынешний премьер-министр, я несу
ответственность за то, чтобы втянуть Японию в новую войну. Это было неизбежно,
но меня, возможно, запомнят исторически как глупого лидера."
Его ноги, казалось, были сделаны из свинца, когда он
направился к началу пресс-конференции.
Все присутствующие репортеры не сводили с него глаз.
Камеры фотографов бесконечно сверкали, когда он шел к сцене. Он поднял руку,
успокаивая толпу. Премьер-министр Японии некоторое время обдумывал свои слова,
прежде чем заговорить.
“Народ Японии, наши дипломатические переговоры
провалились… Как вы все знаете, империя Парпалдии объявила войну нам, нашей
Японии. Мы старались изо всех сил, снова и снова, вести с ними переговоры и не
допустить ухудшения наших отношений. Однако за наши усилия мы были
вознаграждены наихудшим из возможных исходов: войной. Даже сейчас японское
правительство продолжает искать любой возможный путь к миру.
“Теперь империя Парпалдии заявила, что намерена убить
каждого японского гражданина, что они хотят провести этническую чистку. Я хочу
предельно ясно выразиться перед всеми вами. Японское правительство заверяет,
что с каждой унцией власти, которой мы обладаем, каждый гражданин Японии будет
защищен!!! Никаких исключений!!! Мы защитим каждого человека до последнего!!!
“В ответ на эту неминуемую угрозу насилия со стороны
империи Парпалдии японское правительство ссылается на право индивидуальной
самообороны. Это, конечно, включает в себя, если наши враги попытаются
вторгнуться в страну Японии или на любую из наших баз или заводов. Японское
правительство абсолютно клянется защищать всех от отвратительной этнической
чистки империи Парпалдия!!!”
После ответов на различные вопросы пресс-конференция
завершилась.
_____________________________________________________________________________________
Япония, Министерство иностранных дел
Принцесса Люмьесса из Королевства Алтарус прибыла на
встречу с Министерством иностранных дел Японии. Обменявшись приветствиями, они
начали встречу.
- Меня зовут Янагида из Министерства иностранных дел.
Позвольте мне быть с вами откровенным. Что касается договора о безопасности с
Королевством Алтарус, то из-за того, как написана наша нынешняя конституция, он
вряд ли пройдет.”
Принцесса Люмьес застыла, словно окаменев. Янагида
продолжал говорить.
- В качестве альтернативы мы хотели рассмотреть
возможность вторжения наших войск в Королевство Алтарус, чтобы уничтожить
военные базы Парпалдии и позаботиться о большей части имперской армии. Как
только Алтарус восстановит свою независимость, мы хотели бы запросить
разрешение на использование аэродрома, который Му построил в вашем королевстве.
Мы также хотели бы провести на нем дополнительное строительство. Это позволило
бы нам поставить имперскую столицу империи Парпалдии, Эстирант, в пределах досягаемости
авиаударов.
Используя аэропорт, построенный в Королевстве Алтарус,
они могли наносить авиаудары с аэродромов как в Японии, так и в Ква-Тойне и
поражать не только промышленные города Парпалдии и их крупные военные
учреждения, но и саму имперскую столицу. Япония пыталась продвинуть разговор с
военной точки зрения.
- Если моя страна сможет заявить о своей независимости, я
с радостью дам Японии разрешение на использование аэропорта в моем королевстве.
Вы можете преобразовать его в базу или использовать по своему усмотрению.
Переговоры закончились рано, и было принято решение
атаковать папские войска, дислоцированные в Королевстве Алтарус.
_____________________________________________________________________________________
Священная Миришиальская империя, имперская столица
Рунеполис
Информационное бюро испытывало беспрецедентную перегрузку
работой. Священная Миришиальская империя понимала важность “информации” и
руководствовалась философией, согласно которой тот, кто контролирует
информацию, контролирует мир, поэтому они вложили много ресурсов в анализ
информации. Однако были два вопроса, которые они просто не могли понять.
Первой была Империя Гра Валкас, которая появилась из
ниоткуда из западных морей несколько лет назад и внезапно оказалась в центре внимания
истории.
Существовала стена, разделяющая цивилизованные страны и
нецивилизованные страны, которую невозможно было преодолеть. Хотя было много
случаев, когда нецивилизованные страны становились цивилизованными, потому что
все цивилизованные страны смотрели свысока на нецивилизованных, для
нецивилизованной страны было в принципе невозможно превзойти национальную мощь
цивилизованной страны самостоятельно. Было также много ограничений на
распространение технологий за пределами цивилизованных районов. Из-за этой
фундаментальной разницы в национальной мощи цивилизованные страны откачивали
различные ресурсы у нецивилизованных. Это было право, предопределенное природой
и дарованное тем, кто прогрессировал быстрее и стоял выше других.
На протяжении всей истории многие нецивилизованные страны
пытались объединиться, чтобы напасть на цивилизованные районы. Однако ни одному
из них это так и не удалось.
Империя Гра Валкас, нецивилизованная страна, подчинила
себе страны вокруг нее в мгновение ока. Они начали переговоры со Второй
Цивилизацией, прежде чем попытаться пройти через Королевство Палс в качестве
посредника к Лейфору. Учитывая темперамент Лейфора как сверхдержавы, это был
правильный подход. Однако, когда переговоры должны были начаться, их прогнали
за дверь и велели пройти через Королевство Паганда.
Итак, они отправились в Паганду, которая находилась под
защитой Лейфора. Им пришлось вести переговоры с королевской семьей Паганды.
Целью Гра Валкаса было в конечном итоге поговорить с Лейфором напрямую, но Королевство
Паганда обращалось с ними как с неотесанными варварами, оскорбляя их и требуя
взяток. Они даже знали, что главный переговорщик Гра Валкаса был членом
императорской семьи, что полностью вывело его из себя.
"Даже несмотря на то, что мы опустились до того,
чтобы иметь дело с вашей маленькой дерьмовой страной, вы относитесь к нам так
же?!"
Для пагандийской королевской семьи, которая вела
переговоры, он был просто каким-то нецивилизованным варварским дипломатом, а
Паганда была защищена Лейфором, поэтому они могли действовать так, как хотели.
Для Гра Валкаса эти оскорбления считались оскорблением его величества, поэтому
они в гневе объявили войну Второй Цивилизации, напали и захватили Королевство
Паганда, а затем полностью разгромили Лейфора в последующей войне.
Директор по информации Арнеус получал отчеты от своих
подчиненных.
- Мы получили какую-нибудь новую информацию об империи
Гра Валкас?
- В настоящее время мы позволили узнать, где находится
родная страна Гра Валкаса. Кроме того, основываясь на нашем анализе их войны с
Лейфором, мы считаем, что военный корабль Восьмой Империи, класс Атластар,
сопоставим с нашими последними военными кораблями или, возможно, даже более
мощным. В это трудно поверить, но таковы результаты нашего анализа.
От того, что такая могущественная страна внезапно
материализовалась из-за пустоты, у директора разболелась голова.
Второе, чего они не понимали, касалось Королевства Топа,
страны в северо-восточном углу континента Филладов Третьей Цивилизации, и
одного из мифов Третьей Цивилизации, Повелителя Демонов Носгура,
возвращающегося к жизни. Когда это событие произошло, нецивилизованная страна
под названием “Япония” послала небольшой взвод солдат и победила Повелителя
Демонов Носгуру. Оружие, которое Япония использовала, чтобы победить повелителя
демонов, называемое “танками”, после анализа было определено, что оно полностью
выходит за рамки возможностей магических двигателей Миришиаля. Возможно, если
бы они могли уменьшить их…
Что еще более невероятно, они также использовали то, что
казалось переносными зенитными ракетами. Магические ракеты империи в настоящее
время разрабатывались для использования против кораблей; противовоздушная
версия все еще была далекой мечтой. Один, достаточно маленький, чтобы быть
переносным человеком, был еще дальше, сон во сне. Если это сообщение было
правдой, то страна Япония была гораздо более развитой, чем Священная
Миришиальская империя.
Конечно, этот отчет считался совершенно нелепым, и в
информационном бюро очень немногие верили, что это может быть правдой. Однако
на днях империя Папальдия, вторгшаяся в Королевство Фенн, потеряла достаточно
своих сил, чтобы считаться уничтоженной союзными силами Фенна и Японии. Теперь
было гораздо, гораздо труднее отмахнуться от доклада о военных технологиях
Японии как от фальсификации.
“Нам нужно собрать больше информации о Японии!!!” -
приказал директор по информации Арнеус.
_____________________________________________________________________________________
Япония, Министерство обороны
“На самом деле это может быть проще, чем мы думали…”
Они анализировали спутниковые снимки, сделанные в
Королевстве Алтарус. На ней была изображена парпалдийская армия в Алтарусе,
недалеко от столицы Ле Бриас, прокладывающая взлетно-посадочную полосу для
лордов виверн и строящая военную базу. Это был первый пункт.
Вторым пунктом был порт в Ле-Бриа, где стояло на якоре
двадцать линейных кораблей. Третья точка находилась в 40 км к северу от
столицы, которая выглядела как еще одна военная база. Силы Парпалдии в Алтарусе
были сосредоточены в этих трех местах; к счастью, рядом с крупными населенными
пунктами не было других военных баз.
Если Япония нанесет удар по этим трем точкам своими
военно-морскими силами и уничтожит большую часть основных сил империи
поддерживающим огнем, разве жители Алтаруса не смогут вернуть свое королевство
своими собственными руками?
"Хм, я сомневаюсь, что все пройдет так гладко."
Подготовка к войне шла ускоренными темпами.
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Родениус, княжество Ква-Тойн, эльфийская святая земля,
Лес Рен Ноа
Лес был густым и влажным. Большие деревья загораживали
небо, заставляя солнечный свет просачиваться сквозь ветви и листья, прежде чем
он достигал земли. Неподалеку протекала небольшая река, чистая и нетронутая.
Воздух был чистым и слегка влажным, наполненным шумом бегущей воды и щебетом
птиц. Дул прохладный, нежный ветер.
У входа в Лес Рин Ноа, святую землю эльфов, ждали два
высших эльфа. Их звали Мина и Уор.
- Мне действительно не нравится… впустить людей в святую
землю, - пробормотал Уор.
За всю свою жизнь он никогда не видел, чтобы какая-либо
раса, кроме эльфов, входила в лес. На протяжении всей истории первый и
последний раз это произошло, когда коалиция рас использовала Лес Рин Ноа, тогда
называемый Священным Лесом, в качестве своего последнего бастиона против
вторжения повелителя демонов, когда бог эльфов все еще жил среди них. Теперь у
других рас, кроме эльфов, не было особых причин входить в лес, за исключением,
возможно, чрезвычайных ситуаций.
- Уор!!! Вы не можете так говорить нашим гостям! Люди,
приходящие сегодня, не просто обычные люди, они из Японии! Они спасли Ква-Тойн
от вторжения Лории, а также помогли нашим сородичам, когда их преследовала
кавалерия, когда они эвакуировались из своей деревни! Я также слышал, что
именно Япония победила воскресшего Повелителя Демонов Носгуру в Королевстве
Топа.
- Мина, ты слишком доверчива. Вы должны сначала задаться
вопросом, действительно ли повелитель демонов вернулся, не говоря уже о том,
действительно ли Япония победила его!
Пока эти двое спорили, они услышали звук, как будто
что-то рассекло воздух. Они повернулись, чтобы посмотреть на источник этого
звука.
- Что… Что это такое?!
Будучи высшими эльфами, они провели большую часть своей
жизни глубоко в лесу, так что это был их первый раз, когда они увидели один из
японских транспортных средств-вертолет.
- Я ... Этого не может быть!!! Летающая лодка?!
На ум пришла история об эмиссарах Бога Солнца. Вскоре
после этого вертолет приземлился перед ними, и из него вышло несколько человек.
Двое из людей были одеты в серую одежду, в то время как остальные четверо были
в пятнисто-зеленой одежде. Один из людей в сером, мужчина средних лет, вышел
вперед.
- Меня зовут Накамура, я археолог. Я хотел бы заранее
выразить свою признательность и благодарность за ваше руководство в вашей
святой земле.
- Н...Нет, что вы - это мы должны быть вам благодарны.
Япония спасла княжество Ква-Тойн во время кризиса. Они
ожидали, что они будут высокомерны по этому поводу, поэтому для Накамуры было
почти разочарованием так низко склониться перед ними.
- Следуйте за нами.
Японская следственная группа последовала за двумя высшими
эльфами. Два часа спустя…
- Ха-ха-ха, ха-ха, мы... мы уже почти приехали?
Следственная группа была полностью истощена.
- Боже, ты уже устала? Хаха… Я слышала, что ты пришел из
страны способных воинов, которые победили Королевство Лория и спасли
Королевство Топа от повелителя демонов, так что это несколько неожиданно, -
рассмеялась в ответ Мина. “Это действительно немного дальше, поэтому,
пожалуйста, сделайте все возможное.”
- Но это место просто сумасшедшее. Наши компасы просто
вращаются здесь по кругу, без проводника мы бы никогда никуда не смогли
добраться.”
- В эпоху мифов это место использовалось в качестве последнего
оплота для коалиции рас после того, как они были захвачены армиями повелителя
демонов. Если вы не услышите голос леса, вы быстро заблудитесь.
Они продолжали идти. Через тридцать минут они подъехали к
заросшему травой куполообразному зданию. Мина оглянулась и начала рассказывать
историю.
- В этом здании хранится сокровище высших эльфов. Как вы
знаете, в эпоху мифов армии повелителя демонов вторглись в Родениус. Магическая
сила повелителя демонов была огромна, поэтому, чтобы противостоять ему и его армии
демонов, все расы объединились, чтобы сформировать коалицию рас, союзную армию.
К сожалению, армия повелителя демонов была слишком мощной. Коалиция рас терпела
поражение за поражением, их самые сильные и доблестные воины гибли один за
другим. Им пришлось отступить в Священный Лес, святую землю эльфов.
- Армия повелителя демонов намеревалась сжечь Священный
Лес. Это полностью уничтожило бы эльфов. Наш бог почувствовал опасность и
помолился Создателю, Богу Солнца. Творец услышал его пожелания и послал послов,
чтобы помочь нам… посланцы Солнца спустились в этот мир.
- Эмиссары летали на божественных летающих кораблях и
колдовали, вызывая гром и пламя, которые опалили землю, уничтожив армию
повелителя демонов. Когда эмиссары закончили свой долг и готовились вернуться в
свой мир, один из их божественных летающих кораблей был слишком поврежден,
чтобы забрать его обратно. В конце концов они оставили этот корабль позади.
- Эльфы использовали ныне утраченную магию
пространства-времени, чтобы сохранить корабль и сохранить его в безопасности на
будущее. Согласно рассказам, передняя часть божественного корабля была
повреждена и потеряла черную кровь, поэтому он больше не мог двигаться.”
На этом история закончилась.
- Мое сердце бьется так быстро...! Если эта легенда
правдива и этот корабль действительно существует, я могу умереть от волнения!
Мина положила руку на траву и произнесла что-то
таинственное. Трава, покрывающая здание, начала извиваться и двигаться,
открывая вход. Они вошли внутрь. Хотя окон для солнечного света не было, внутри
было светло. Там была завеса света, и что-то внутри нее.
Следственная группа уставилась на него. Сокровище эльфов,
использовавшееся в эпоху мифов, божественный летающий корабль.
- Чт... в?! Почему это здесь?!?!
- Что, черт возьми, происходит?!
Мина, обеспокоенная странной реакцией японской
следственной группы, спросила: “Что случилось? Хотя это наше сокровище, это
также правда, что оно не от мира сего, так почему же вы так удивлены?”
Японская следственная группа застыла на месте; казалось,
никто из них не слышал вопроса Мины.
- Это… а зе... а зе…
- ...Зе?
- Истребитель Зеро!!!
Во время Второй мировой войны истребитель Зеро был
символом Японской империи. В начале войны эти самолеты доминировали в воздухе и
боялись как Америки, так и Соединенного Королевства как “демонов Зеро” или
“непобедимых Зеро” всякий раз, когда они появлялись на полях сражений.
Тайна только углублялась.
Позже японское правительство узнало об этом истребителе
Зеро и решило тщательно исследовать мифологию этого мира.
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Япония, столица Токио
Министерство иностранных дел энергично наращивает усилия
по расширению их дипломатического охвата. Несмотря на то, что прошло уже
несколько месяцев с момента их перевода, они установили дипломатические
отношения только с одной страной, которая считалась главной державой в этом
мире, сверхдержавой Второй Цивилизации Му.
Министерство рассматривало две страны, имеющие решающее
значение: самую сильную страну в мире, Священную Миришиальную империю; и страну
с одной расой, население которой составляло всего один миллион человек, но все
еще носило титул “сверхдержавы”, нацию, с которой, как говорили, было трудно
иметь дело из-за их эго, Королевство Эймор.
Существовала также Империя Гра Валкас, сильная страна,
объявившая войну Второй Цивилизации, о которой люди этого мира мало что знали.
Их технология была чрезвычайно продвинутой по сравнению со стандартами этого
мира, поэтому некоторые настаивали на том, что было бы выгодно торговать с
ними, но они были очень далеко от Японии, поэтому контакт был отложен на некоторое
время. Основываясь на том, что они знали о текущем уровне технологий Гра
Валкаса, поскольку существовала вероятность того, что они могут обладать
ядерным оружием, министерство планировало провести тщательное расследование,
прежде чем связаться с ними.
С Му в качестве посредника они ожидали, что переговоры со
Священной Миришиальной империей пройдут гладко. Однако, поскольку Королевство
Эймор было таким гордым, их разведка указывала, что переговоры, вероятно, будут
трудными. Кроме того, они были расположены довольно далеко внутри Первой
Цивилизации, Центрального Мира, так что просто добраться до них может быть
довольно сложно. Слово “гордый” напомнило об империи Парпалдии, поэтому
руководители министерства предвидели множество головных болей. Они подумывали о
том, чтобы попытаться пройти через Му, но Эймор не верил в использование
посредников, они придерживались убеждения, что “если вам что-то нужно,
приходите просить об этом своими собственными ногами”, отношение, которое было
совершенно чуждым с Земли, поэтому они отказались от этой идеи.
Министерство иностранных дел Японии недавно добилось
прогресса в переговорах с Королевством Сурики, страной, соседствующей с
Эймором, поэтому они решили попытаться направить небольшую делегацию из Сурики
для установления первого контакта.
_____________________________________________________________________________________
Центральный мир, Королевство Сурик, Пустыня Баумна
Семеро членов японской делегации в настоящее время
находились на борту любопытного транспортного средства в пустыне Баумна в
Мерки. Пройдя по пустыне еще 100 км, они, по-видимому, окажутся в Королевстве
Эймор. Они ехали на так называемой “песчаной лодке”, которая имела по двадцать
колес с каждой стороны и использовала паруса, приводимые в действие волшебными
камнями, которые создавали ветер, чтобы медленно пробираться через пустыню.
Арао с министерством иностранных дел стоял на палубе
лодки. Под ясным голубым небом, на борту этой колесной лодки с парусами,
плывущими по песку, он представил, как странно все это должно выглядеть
снаружи.
“Какая странная лодка,” пробормотал он себе под нос.
- Эй, миста! Зачем ты идешь в Эймор?
Местный житель, толстый, как бочка, в полосатой одежде,
окликнул его. Он перевозил всевозможные товары, так что, вероятно, он был
торговцем.
- Я просто... собираюсь завести несколько друзей… как
говорится. А как насчет вас, сэр?
- Меня? Как видите, я торговец! Я получил волшебные
инструменты. Вот, смотри-ка! Заводные часы от Му! Эта вещь продается очень
дорого!!!
- О, это так... Кстати, сэр, вы часто ездите в Эймор?
- Ах, конечно! Эйморши действительно снобы, они всегда
смотрят на меня свысока, и я не совсем понимаю, что они говорят, но у них есть
деньги. Ты говоришь, что хочешь завести друзей, но они не заводят хороших
друзей, если ты спросишь меня.
- Понятно, спасибо за предупреждение.
- Кстати, Миста, откуда ты?
- Страна на востоке под названием "Япония".
- О, в самом деле, я не слышал о ней раньше. Что ж, удачи
в Эйморе!
_____________________________________________________________________________________
Центральный Мир, Королевство Эймор, Столица Драконов
Драгкисмакира
Королевство Эймор было страной, основанной одной расой
для представителей этой расы: редким народом драконов. Подавляющее большинство
драконьего народа в мире были эйморшами. Несмотря на то, что их население
составляло всего около миллиона человек, им был присвоен титул
“сверхдержавы".” Королевство Эймор находилось к северу от Священной
Миришиальной империи, на континенте Центрального Мира, не имеющем выхода к
морю. Страна была небольшой, размером примерно с Сикоку, а ее столица, драконья
столица Драгкисмакира, располагалась у истока большой реки, протекавшей через
Центральный Мир. Эймор состоял в основном из лесных районов, и большая часть населения
Эймора была сосредоточена в Драгкисмакире.
В королевском замке Драгкисмакиры король-дракон Вагдран
стоял перед космическим прорицателем. (В отличие от Земли, гадание в этом мире
использует магическую силу, поэтому его результаты очень точны.) Предсказание
космоса было ежегодным событием, которое определяло будущее страны. Драконолюди
обладали магической силой на том же уровне, что и высшие эльфы. Для этой
церемонии они собрали тридцать человек с самой качественной магической силой и
выжали как можно больше чистой магической силы, чтобы произнести заклинание
прорицания.
Это гадание использовалось для определения того, были ли
какие-либо важные или значительные события, которые повлияют на страну; его
основная цель состояла в том, чтобы как можно раньше выявить препятствия для
принятия контрмер. Ритуал проходил в куполообразной комнате под наблюдением
руководителей страны. Прорицатель Алестре использовал обе свои руки, чтобы
выкачать магическую силу из тридцати магов; когда он закончил, они засияли бледно-красным.
Это создавало эффект проецирования звезд на потолок купола.
- Я призываю имя Бога Пространства, чтобы открыть
будущее.
Все нервно наблюдали. Было известно, что точность
космического гадания превышает 98%.
- Что?!! Оно… Этого не может быть!!! Как это могло...!!!
Алестре, казалось, был крайне расстроен.
"В чем дело? Что ты видишь?!” - спросил
король-дракон Вагдран.
- ...Император-маг.
- Что—Что?!
- Это не за горами... древняя колдовская империя... Из
мифов Латистор вернется!!!
- Как… Как это возможно!!!
- Как долго?! Сколько у нас времени?!?
-  ... Я ничего не
вижу.
- А как насчет местоположения?
- В пространстве есть искажение. Я не вижу, где именно.
Все в комнате содрогнулись от страха. В эпоху древней
колдовской империи, задолго до возникновения Королевства Эймор, когда еще
правили боги-драконы, существовала страна под названием Неверный. Колдовская
империя требовала, чтобы боги-драконы присылали им по нескольку драконов каждый
год. Когда один из богов-драконов спросил причину этого, ответом было то, что у
драконьего народа были сильные и красивые шкуры, а ранцы, сделанные из шкуры
драконьего народа, были очень популярны в империи.
Чтобы защитить драконье племя, боги-драконы решительно
отказались от этого требования, что вызвало то, что позже будет известно как
Война Драконьего колдовства. Война была чрезвычайно ожесточенной, и волшебная
империя решила применить свое абсолютное оружие, называемое “Магией Ядра”.
Используя Магию Ядра, они стерли один из крупных городов Неверных с лица
планеты, и драконолюди в конечном итоге покинули страну, бежав по всему миру.
После того, как древняя колдовская империя перенесла их
континент в будущее, драконолюди снова собрались, чтобы сформировать страну,
которая стала Королевством Эймор. Поскольку драконолюди были такой
могущественной расой, на протяжении всей истории они никогда не склонялись ни
перед какой силой, кроме древней колдовской империи.
- Итак,… будет ли мир, включая нашу страну, снова
угнетен?
- Нет, я этого не вижу.… будущее неопределенно.
- Неуверенно?! Что это значит?!
- Все так, как я сказал.
- Так есть ли какой-нибудь способ избежать разрушения или
порабощения?
- Есть!
- Как?
- Появилась новая страна.
- Развивающаяся страна?
- Нет…… их привезли сюда из другого мира… переданная
нация.
“Где они? Как они называются?!” - потребовал король.
Лицо прорицателя Алестре помрачнело.
- Хргх... рррр... восток... островная страна, дальше на
восток, чем Филлады, нация, управляемая людьми…… они развевают флаг с солнцем,
их называют… Япония.
- Люди?! Это древняя колдовская империя! Что могут
сделать люди со своей слабой магической силой?!
- Я не знаю, что они могут сделать, но в этой Японии они
являются ключом к противостоянию империи.
- Ключ… Возможно, где-то в своей стране у них есть мощное
наследие из другого мира. Эй, ты!!!
Король обратился к дворянину, отвечавшему за дипломатию.
- Да, сэр!
- Узнайте все, что можете, о Японии! Меня тошнит от того,
что я связываюсь с какой-то человеческой страной, но исследую их, а затем начинаю
дипломатические переговоры!
- По твоей воле!!!
- Сделай это как можно быстрее! Немедленно отправляйтесь
туда!!!
- ……В этом нет необходимости, - возразил космический
прорицатель.
- Почему бы и нет?!
- ...Япония уже направила сюда дипломатов… в настоящее
время они пересекают пустыню Мирки. Они скоро прибудут к двадцать седьмым
пограничным воротам.
- ...Это очень удобно. Скажи привратнику через магический
коммуникатор, не прогоняй их!!!
- Да, сэр!
Король-Дракон Вагдран был в ужасе от возвращения
Императора-Мага.
_____________________________________________________________________________________
Песчаная лодка с делегацией Министерства иностранных дел
Японии покачнулась.
“Внимание, внимание, эта лодка сейчас прибывает к
пограничным воротам в королевство драконов Эймор. Благодарим вас за то, что вы
воспользовались нашими услугами в этом долгом путешествии.”
Конечно, там не было громкоговорителя, это был просто
лодочник, выкрикивающий объявление. Лодка остановилась, дверь на дне лодки
открылась, и все вышли. Причал для песчаных лодок был построен прямо на границе
пустыни и леса; сойдя с лодки, они внезапно столкнулись с лесом. Перед лесом
примерно в двух километрах отсюда, выглядя совершенно неуместно, стояли
огромные ворота, выкрашенные в синий цвет.
“Внимание, внимание, пожалуйста, используйте мощеную
дорогу, чтобы войти в лес. Она немного петляет, но приведет вас к пограничным
воротам сверхдержавы Эймор.”
Они шли по каменной дорожке. Через некоторое время они
обнаружили, что смотрят на тридцатиметровые синие ворота. Рядом с воротами
стоял двухметровый солдат и еще несколько человек такого же роста в местной
одежде; они проверяли пропуска.
Драконолюди: мужчины имели средний рост 2 метра, женщины
имели средний рост 1,75 метра. У них была темная кожа, но в остальном они были
очень похожи на людей. Однако, при ближайшем рассмотрении, у них были очень
маленькие чешуйки, покрывающие все их тела. У них также было два рога на
голове. И глаза, и волосы у них были рыжими.
Арао огляделся. Рядом с воротами стояла будка с длинной
очередью людей, обращавшихся за разрешением на въезд. Делегация из Японии
встала в очередь. После того, как они немного подождали…
“Вы, люди, тоже должны выстроиться в очередь!!!” -
крикнул сотрудник Эйморша, наблюдавший за очередью, группе людей.
Группа сердито закричала в ответ. “Мы не просто какие-то
торговцы! Мы посланники Королевства Рем в Третьей Цивилизации! Мы пришли, чтобы
пересмотреть вопрос об установлении дипломатических отношений. Пожалуйста,
объявите всем, кто отвечает за дипломатическое бюро вашей страны, что мы здесь!"
- Не имеет значения, дипломаты вы, торговцы или кто-то
еще! Вы все еще люди!!! Вы не получаете особого отношения к пограничным
воротам, только драконолюди или что-то на том же уровне, что и высшие эльфы!
Все остальные выстраиваются в очередь. Так что становись в очередь!
“Гхх!!!”
Посланцы из Рема тихо отошли в конец очереди.
- Я полагаю... переговоры будут трудными, как и
предсказывалось, - сказал Арао своему коллеге Хоуки, стоявшему рядом с ним.
"Действительно, это, вероятно, будет веселое
время", - криво ответил Хоуки.
- Хм? Что там происходит?
Кто-то, одетый в официальную одежду, вместе с тем, что
казалось эскортом из четырех солдат, вышел из ворот и направился к ним. Было
ясно, что этот человек был кем-то важным, учитывая качество его одежды.
Сотрудник Эйморша заметил этого человека, разволновался и начал склонять
голову.
- Вероятно, кто-то важный.
Упомянутый человек остановился перед японской делегацией.
“Ух?!”
- Я представляю народ драконов и Королевство Эймор в
вопросах дипломатии. Меня зовут Мориаул. Откуда вы пришли и с какой целью? Как
называется ваша страна?” - спросил Арао человек по имени Мориаул.
- Мы здесь из островной страны, расположенной далеко к
востоку от Третьего Цивилизационного континента Филладов под названием Япония.
Мы приехали, чтобы установить дипломатические отношения с вашей страной,
Королевством Эймор.
Внезапно позади них в очереди раздался смех. Эти люди
начали болтать достаточно громко, чтобы их было слышно, явно направляя свою
клевету на японскую делегацию.
- Варвары из-за пределов цивилизованных районов, да.
Королевство Рем принадлежит к Третьей Цивилизации, но даже у нас есть проблемы
с нашими переговорами. Для варварской страны тоже нелепо пытаться. Хехаха.
Они просто изрыгали оскорбления.
- Ох!!! Итак, вы-дипломаты из Японии! Нам очень жаль, что
вам пришлось ждать. Пойдем со мной. Прежде чем мы начнем дипломатические
переговоры, давайте немного поговорим наедине.
- А?! Ах, да…
Внезапно все пошло так гладко, что Арао и Хоуки были
просто ошеломлены.
"Но… им придется подождать!!!” - выпалили ругающиеся
посланцы Рема. - Мы из Третьей Цивилизации, посланцы Королевства Рем. Мы
пришли, чтобы пересмотреть дипломатические отношения с вашей страной. У нас
цивилизованная страна. Мы просим, чтобы с нами обращались в соответствии с
нашим статусом!”
“Фу,” вздохнул Мориаул из драконьего народа. - Если я
правильно помню, Королевство Рем-это просто какая - то человеческая страна. Ты
просто стой там в очереди.”
- Что—!!!
Мориаул повернулся к японской делегации.
- А теперь, японские гости, позвольте мне показать вам
вашу комнату.
Позднее Япония установит дипломатические отношения со
страной драконьего народа, сверхдержавой Королевством Эймор.


    Битва при Алтарусе

    Глава 32 – Битва при
Алтаресе
Королевство Алтарус,
королевская столица Ле-Бриас
- “Пожалуйста, остановись! Моя дочь не имеет к этому
никакого отношения!!!”
- “Что ты пытаешься сказать?! Ваша дочь подозревается в
мятеже! Невиновна она или нет, станет ясно, как только правление Алтаруса проведет тщательное расследование!!!”
- Н-Но правление принимает в столицу только хорошеньких
молодых девушек! И все они были казнены как мятежники!!! Не может быть, чтобы
каждый из них был виновен!!!”
- “Ты смеешь клеветать на нас?! Возможности империи по сбору
разведданных просто безупречны! А теперь убирайся с дороги!!!”
- Пожалуйста, нет!!!”
Сегодня в очередной раз сотрудники управляющего совета
Алтаря Парпалдийской империи обвинили молодую девушку в связях с
антиправительственной организацие и пришли, чтобы взять ее под стражу.
Королевство Алтарус проиграло войну против империи, так что теперь это было
знакомое зрелище в городах страны. Отец, отчаянно желая спасти свою дочь,
вцепился в сотрудника. Сотрудник замахнулся дубинкой на голову отца. Мужчина
рухнул на землю, его голова кровоточила от удара дубинкой.
- "нет! Отец!!! НЕЕЕЕЕТ!!!”
Девушку забрал управляющий совет Алтаря. Ни одна из девушек,
увезенных советом, так и не вернулась. Никто ни на секунду не поверил, что эти
девушки имеют какое-либо отношение к каким-либо повстанческим группировкам, но
их все равно казнили во имя “справедливости".”
В королевской столице Алтаруса Ле Бриа ходили слухи, что
глава правления Алтаруса, Шок, был извращенным хищником, который охотился на
молодых девушек, похищал их, делал с ними все, что хотел, а затем заставлял их
замолчать, убивая их. Все эти слухи были правдой. Сотрудники совета часто
ездили в деревни и приставали к женщинам. Если бы эти женщины отвергли их
ухаживания, они бы сказали: “Возможно, кто-то в вашей семье-бунтарь.” Эта фраза
обычно заставляла их замолчать и сдаваться. Если им нужны были деньги, они шли
в дом, который казался богатым, и просто брали их, используя ту же линию.
Этот унизительный руководящий совет представлял нынешнее
Королевство Алтарус.
Капитан Риал, член антиимперской подпольной организации,
патрулировал в штатском. Он верил в план принцессы Люмьесс по освобождению
королевства, поэтому готовился и разведывал оборону в важных районах. Сегодня,
в очередной раз, он наблюдал, как родителя избивали почти до смерти, в то время
как ребенка утаскивали, плача. Риал занимал должность капитана Первой
кавалерийской дивизии в бывшем Королевстве Алтарус. У него было сильное чувство
справедливости, поэтому видеть эту сцену и быть неспособным помочь было сродни
пытке. Однако, если его поймают, когда принцесса призовет к действию, никто
другой не сможет взять на себя командование. Он подумывал о том, чтобы рискнуть
своей жизнью, чтобы спасти ее, но его лидерские способности имели решающее
значение для будущего всего королевства. Он плакал в своем сердце.
Сделав один патрульный круг, Риал вернулся в подземное
убежище, прежде чем забыл о позициях охранников.
- Черт возьми!!! Сегодня мне пришлось смотреть этот
отвратительный фарс. Этот кусок дерьма империи! Они так просто не
отделаются!!!” Риал бушевал тихо, стараясь не слишком громко.
- “Что-то случилось?!” - спросил другой член организации.
- “Я видел, как сегодня правление забрало еще одну девушку.
Нам нужно как можно скорее отобрать королевство у этих парпалдийских говнюков.
Интересно, хорошо ли прошли переговоры Ее Высочества с Японией?”
- “Мы получили хорошие новости об этом.”
После того, как он услышал отчет, Риал начал чувствовать
себя взволнованным. На днях сильное магическое сообщение было отправлено со
стороны Родениуса. Если бы типичная страна перехватила сообщение, они бы
понятия не имели, что оно означает. Однако для кого-то из Алтаруса это имело
смысл.
- Утро наступит после долгой ночи.
Солнце снова взойдет с востока
Чем дольше вы страдали, тем ярче будет светить солнце.
Удачи в день Таса.”
На первый взгляд это было похоже на стихотворение. Но для
алтарей первая часть была взята из пьесы под названием "Чудесная
победа", исторической битвы в Королевстве Алтарус, где они были спасены от
армии вторжения героем из другой страны. Затем последняя строка, "Удачи в
день Таса", была кодовой для "через неделю"!!!
“Сообщите всем отрядам, убедитесь, что они готовы сражаться
через неделю!”
- Да, сэр!!!”
Оператор спрятался в комнате связи и начал посылать
зашифрованные магические сообщения всем антиимперским организациям,
разбросанным по всему Алтарусу.
_________________________________________________________________
Неделю спустя Королевство Алтарус, королевская столица Ле
Бриас, северо-восточные небеса
Рыцарь-дракон Аббис, один из солдат, посланных в Королевство
Алтарус из Империи Парпалдии, в настоящее время патрулировал северо-восточный
регион. Он ехал на своем любимом повелителе виверн по ясному, безоблачному небу
на холодном ветру. Островное государство Алтарус было быстро покорено империей,
и больше не было никаких общественных беспорядков. Империя располагалась
примерно в 500 км к северу, на юге были различные варварские страны за морем, а
на востоке-юго-востоке был Родениус, где больше не было таких гегемонистских
стран, как бывшее Королевство Лория.
В океане к северо-востоку от Алтаруса было пять линейных
кораблей, 30-пушечные корабли и 50-пушечные корабли. Империя Парпалдии всегда
находилась в состоянии войны с другими странами, поэтому действия военных не
сильно отличались от обычных действий и чрезвычайных ситуаций. В настоящее
время они находились в состоянии войны с Королевством Фенн и страной Япония, но
это не имело никакого отношения к Альтарусу, так что сегодняшний патруль просто
завершится так, как он всегда делал.
По крайней мере, так считал Эббис.
Сквозь разрыв в облаках он заметил то, чего никогда раньше
не видел. Нырнув вниз, чтобы рассмотреть поближе, все его поле зрения было
заполнено флотом окрашенных в серый цвет кораблей, которые были намного больше,
чем линейные корабли империи.
-Этого ... этого не может быть!”
Он достал свой магический коммуникатор, намереваясь сообщить
об этом.
ЧКА!
На носу одного из кораблей вспыхнул свет. Мгновение спустя
сознание рыцаря-дракона Аббиса исчезло, его отчет силам Алтаря империи Парпалдии
остался невысказанным.
После подтверждения того, что "виверна"
принадлежала империи Парпалдия, второй эскортный эсминец Морской самообороны
Японии "Кирисима" выпустил свою 127-мм одноместную скорострельную
пушку, сбив "лорда виверны". Удар превратил виверну и ее всадника в
разбросанные куски мяса, которые упали с неба. Рыцарь-дракон Аббис стал первой
жертвой того, что позже будет известно как Битва при Алтарусе.
Пять линейных кораблей Парпалдии патрулировали близлежащие
воды. Капитан Дааз смотрел на коммуникатор. Рыцарь-дракон в патруле собирался
что-то сказать, прежде чем связь прервалась. Его сигнал на магическом детекторе
тоже исчез. Поскольку последнее известное положение рыцаря было очень близко к
тому, где они сейчас находились, Дааз очень нервничал.
- Корабль замечен! Он приближается к нам!”
Они смотрели, как из-за горизонта показался корабль размером
с замок. Капитан Дааз был потрясен тем, как быстро двигался неизвестный
корабль.
- Люди, на свои боевые посты!”
Все парпалдийские военные корабли приготовились вступить в
бой.
- Это... это флаг, вражеский корабль японский! Вражеский
корабль идет под японским флагом!!!”
“Что?! Они проплыли весь этот путь… Нам нужно срочно
отправить МЧС—“
“Вражеский корабль открыл огонь!”
Они увидели, как из передней части корабля поднимается дым.
- Невозможно, они слишком далеко!!!”
Пока они кричали, появилось еще больше клубов дыма; он
выстрелил пять раз.
Капитан Дааз почувствовал, как его корабль слегка
покачнулся. Сразу после этого 50-пушечный линейный корабль был охвачен столбом
пламени, а затем исчез с поверхности океана.
Пять снарядов эсминца "Таканами" пробили
оснащенные антимагической сталью линейные корабли империи Парпалдии,
воспламенив их магазины и превратив все пять кораблей в обломки дерева и стерев
их с моря.
______________________________________________
Империя Парпалдия,
военное развертывание в Королевстве Алтарус
После вторжения и оккупации Королевства Алтарус имперские
военные теперь нацелились на восток. Лишь небольшая часть армии должна была
остаться для целей разоружения, подавления небольших восстаний и управления
страной. В столице Ле-Бриа 20 линейных кораблей с экипажами составляли их
военно-морские силы, а недалеко от Ле-Бриа они создали военную базу для
сухопутных войск, состоящую из 2000 солдат и 20 лордов виверн. Наконец,
примерно в 40 км к северу от столицы находился второй военный лагерь с еще 2000
солдатами.
Генерал Режек, оглядывая Ле Бриа с базы, заговорил с одним
из своих офицеров.
- На востоке наши товарищи, находившиеся в Королевстве Фенн,
похоже, были почти полностью уничтожены. Интересно, что случилось?”
“Нам это неясно. Я до сих пор не могу поверить, что
имперские военные потерпели поражение. Разве врагу не пришлось бы послать
тысячи кораблей, чтобы напасть на нас?”
“Нет, даже если страна из цивилизованных районов отправила
тысячи кораблей, наши войска, которые были отправлены туда, возможно, получили
некоторый ущерб, но они все равно должны были завершить завоевание с небольшой
задержкой, они никогда не должны были быть уничтожены. Должно быть, произошло
что-то странное. Этого не может быть…” Выражение лица Режека стало мрачным. -
Это не может быть Му, не так ли?”
- Нет... Нет, это невозможно!”
Офицер испуганно вздрогнул, представив себе наихудший
сценарий.
- Нет, этого не могло быть. Во всяком случае, Алтарус
гораздо ближе к империи, в то время как Фенн довольно далеко. Шансы того, что
враг придет сюда, довольно низки.”
Они вдвоем смотрели на порт с крыши одного из зданий,
построенных на военной базе. Они увидели один из гордых 100-пушечных линейных
кораблей империи, стоящих на якоре там; само его присутствие казалось
подавляющим, успокаивающим. Их было двадцать, и для большинства других стран
они не могли сравниться.
“Как красиво…”
Генерал Режек выразил свое искреннее восхищение, глядя на
корабль.
“Хм?!”
Эта прекрасная, спокойная сцена внезапно исказилась. Пока он
наблюдал, в нижней части 100-пушечного линейного корабля "Спаар"
произошло какое-то движение. Секундой позже "Спаар" взорвался в огне,
части корабля и его экипажа были поглощены оглушительным взрывом, который
расколол корабль пополам, прежде чем погрузиться на дно порта.
- Что? .. Был ли несчастный случай?!”
Когда 80-пушечный линейный корабль, пришвартованный рядом со
"Спааром", затонул таким же впечатляющим образом, его осенило
осознание.
“Э... Вражеская атака! Вражеская атака!!!”
Линейные корабли, стоявшие на якоре у порта, затонули один
за другим. Весть о нападении быстро распространилась по наземной армии, дислоцированной
на окраинах столицы, но к тому времени, когда они закончили подготовку к бою,
все корабли были уничтожены.
“Как… Как это случилось!!!”
Вся армия, все до единого, были в шоке. Они не могли понять,
что произошло. К несчастью для них, они не были избавлены от этого разрушения.
Центр военной базы охватило пламя, и слегка запоздалая ударная волна ударила в
Режека. Он неловко корчился на земле. Оттуда он посмотрел в небо и увидел
какую-то машину, летящую на нелепой скорости с ревущим громом в кильватере. На
машинах был нарисован японский флаг.
“Посланник! Отправьте сообщение на родину, на нас напала
Япония!!!”
- Да, сэр!!!”
Посыльный побежал за коммуникатором. Как только он закончил
посылать магическое послание в империю Парпалдии, база и все ее обитатели
покинули этот мир вместе с яростным светом.
Линейный флот империи Парпалдии, стоявший на якоре в
Ле-Бриасе, столице Королевства Алтарус, был потоплен пушечным огнем второй
флотилии эскортных кораблей Японских морских сил самообороны. Кроме того, истребители
F-2, запущенные с аэродрома в княжестве Ква-Тойне, полностью нейтрализовали
военные базы Парпалдии в окрестностях Ле-Бриа, а также в 40 км к северу от
столицы. В течение 20 минут Парпалдия потеряла почти все свои силы,
дислоцированные в Королевстве Алтарус.
По окончании операции все корабли сопровождения и самолеты
вернулись домой без потерь.
Громко прозвенел звонок. На борту корабля солдаты бегали
взад и вперед в спешке.
” Интересно, что происходит...", - спросил
рыцарь-дракон Денис своего спутника Шео. Они находились на борту новой модели
авианосца "дракон", совершавшего экспериментальный рейс примерно в
240 км к западу от Королевства Алтарус.
- Всем собраться на палубе!!! - раздался приказ.
Прототип авианосца Dragon Palkimaera был построен с более
длинной взлетно-посадочной полосой, чем предыдущие авианосцы Dragon. До
нападения на Королевство Алтарус Япония уведомила различные страны о том, что
въезд в заранее определенные зоны военных действий будет ограничен. Однако,
поскольку во многих странах были большие торговые суда, а также потому, что у
лордов виверн не было дальности полета, чтобы долететь до Алтаруса из другой
страны, было решено, что не будет никаких проблем, даже если носители драконов
появятся на радаре, и именно так Палкимаэра избежала нападения.
Виверны считались чемпионами неба. Повелители виверн были
выращены путем селекции, обменивая свои репродуктивные способности на более
сильные боевые характеристики в воздухе. Они долгое время доминировали в небе,
пока Вторая цивилизационная сверхдержава Му не создала машину под названием
“самолет", отняв у зверей превосходство в воздухе. В последние годы, с
развитием “Марина", современного боевого специализированного самолета,
боевые способности виверны лорда упали настолько низко, что его можно было
считать "низшим".” Чтобы не отстать, империя Парпалдии использовала
свои превосходные магические технологии для успешного выведения нового типа
виверн.
Повелитель виверн обладал ограниченными репродуктивными
возможностями и продолжительностью жизни, но, по сравнению с повелителем
виверн, его скорость, ловкость и общая боевая готовность были намного выше.
Побочным эффектом его улучшенных возможностей было то, что для взлета ему
требовалась более длинная взлетно-посадочная полоса, а это означало, что для их
размещения необходимо было построить авианосцы dragon. Считалось, что с
максимальной скоростью 430 км/ч "виверн оверлорд" сможет восстановить
превосходство в воздухе над боевыми самолетами Му. Однако на самом деле они
были слишком быстрыми, и рыцари-драконы не могли выдержать давления ветра,
поэтому пришлось разработать новые седла.
Снаружи, на палубе современного авианосца
"Палкимаэра", стояли офицеры корабля, готовые обратиться ко всем
собравшимся солдатам. Их лица были мрачны.
- Мы только что получили сообщение с базы. Наша оборона в
Королевстве Алтарус подверглась нападению.”
!!!!!!
Все напряглись при этой новости.
“Противник использовал авиацию в своих атаках… Ты ведь
знаешь, что это значит, верно? Единственная страна, способная производить самолеты,
- это сверхдержава Му. Мы считаем, что противник использует самолеты Му. Итак,
нам были даны приказы. Это будет первая кампания ордена рыцарей-драконов
повелителя виверн. Провести атаку на самолет, находящийся в настоящее время в
воздушном пространстве над столицей Королевства Алтарус, Ле-Бриас. Наши
повелители виверн сильнее, чем знаменитые морские самолеты Му! Мы никогда не
думали, что их самолеты могут прилететь из Второй Цивилизации, но если Му-наш
враг, сражайтесь уверенно, но не дерзайте! Свободен!!!”
Эскадрилья рыцарей-драконов начала готовиться к старту.
Примерно через десять минут опытные солдаты были готовы к отправлению.
“Взлетай!!!”
Повелители виверн бежали по верху носителя с драконами.
Некоторые из них не очень хорошо бегали, поэтому выглядели немного неуклюжими,
но как только ветер поймал их крылья, они легко и элегантно взмыли в воздух.
Элитные повелители виверн Палкимаэры захлопали крыльями и по приказу своих
рыцарей-драконов устремились в темно-синее облачное небо.
Рыцарь-дракон Денис стиснул зубы, оседлав своего дракона. Он
привык ездить верхом на вивернах и повелителях виверн, так что этот повелитель
виверн был слишком быстр для него. Его яростная способность к восхождению,
давление ветра, которое он создавал из-за своей высокой скорости,
центростремительная сила, которую он создавал, когда делал резкие повороты, все
эти силы на всаднике были гораздо более интенсивными, чем при езде на
повелителе виверн.
“Это ужасающее оружие было создано империей. Если они
когда-нибудь будут массово производиться, нам больше нечего будет бояться Му.”
_____________________________________________________________
В небе над Алтарусом появился орден рыцарей-драконов. Однако
вражеских самолетов там больше не было.
“Куда они делись?!” - крикнул Денис Шео.
“Не здесь… они уже отступили… Эй, посмотри на это!!!”
Шео заметил дым, поднимающийся от военной базы на земле.
“Что—! Этого не может быть!!!”
Денис нырнул вниз, чтобы проверить. Он мог видеть дым
издалека, но, подойдя ближе, понял, что количество дыма было необычным. Когда
он наконец смог все ясно разглядеть, то увидел, что имперская военная база была
полностью разрушена.
“А-Уже...? Это… слишком быстро. Все уже уничтожено!!!”
Денис немедленно воспользовался своим магическим
коммуникатором, чтобы доложить империи о текущем состоянии этой базы, и в то же
время получил обновленную информацию о состоянии других их баз и порта. Услышав
эту новость, он почувствовал тошноту в животе. Военные Парпалдии, которые,
несомненно, были самой сильной вооруженной силой во всей Третьей Цивилизации,
были размещены здесь, в Королевстве Алтарус. Возможно, это было лишь небольшое
развертывание, но по сравнению с другими странами в этом районе они были,
безусловно, самыми сильными силами. И это развертывание было полностью уничтожено.
“В этом… За такой короткий промежуток времени! Этого не
может быть!!!”
Орден рыцарей-драконов не смог найти вражеский самолет,
поэтому они вернулись на авианосец "дракон". Донесение Дениса дошло
до имперских военных Парпалдии в империи; когда они услышали, они были
ошеломлены.
________________________________________________
Капитан Риал, одетый как гражданское лицо, смотрел на
обломки с башни и не мог решить, какое выражение он должен сделать. В порту
стояло на якоре двадцать мощных линейных кораблей, их сила не вызывала
сомнений. Всего двадцать кораблей. Однако вся армия Алтаруса могла бросить
вызов одному из них, и они, вероятно, все равно проиграли бы. Вот насколько
мощным был линейный корабль. Их врагом была сверхдержава; даже оставшаяся армия
была непобедима.
Эти вражеские корабли, которые они считали сильными, были
атакованы страшной взрывной магией и один за другим загорелись, а затем утонули
в море.
Капитан Риал мог только стоять в изумлении при виде того,
что он едва мог признать реальностью. Секунду спустя что-то невероятно быстрое
пронеслось над головой, сопровождаемое раскатом грома. Пока он наблюдал за этим
чем-то, позади него раздался еще один взрыв, достаточно громкий, чтобы ему
пришлось заткнуть уши. Когда он обернулся, то увидел, что военная база империи
Парпалдия была охвачена огнем.
Наконец к нему вернулись чувства.
“О... черт!!!”
Он схватил свой коммуникатор и заорал в него.
“Пора! Мы возвращаем Алтарус! Всем войскам, начинайте
операцию!!!”
После этого правление империи Парпалдия, потеряв почти всю
свою военную мощь, сдалось повстанческим организациям, которые вызвали
одновременные восстания по всей стране. Королевство Алтарус восстановило свой
суверенитет.
______________________________________________________
Империя Парпалдия,
территория Кузе
Хаки слушал магическую передачу из Центрального Мира в своем
доме.
- Как ты думаешь, сколько лет этой женщине?”
- Хм... Около тридцати?”
- Ответ... Шестьдесят семь лет!”
“ЭХ?!”
“С волшебным лосьоном по уходу за кожей мага Кэнди все ваши
морщинистые подмигивания станут скрипуче-гладкими! С этой волшебной упаковкой
лосьона…”
Бип-бип-бип, бип-бип-бип~
Внезапно программа была прервана этим предупреждением.
“Мы приносим извинения за то, что прервали вашу программу,
но у нас есть срочные новости! Мы приносим извинения за то, что прервали вашу
программу, но у нас есть срочные новости!!!”
Хаки сел, чтобы послушать срочные новости.
“Королевство Алтарус, которое было захвачено и завоевано
Третьей Цивилизационной сверхдержавой Парпалдийской империей, объявило о своей
независимости. Парпалдийские силы, оккупировавшие Алтарус, были уничтожены, и
правление Алтаруса Парпалдии сдалось одной из повстанческих организаций
Алтаруса. Провозглашению независимости Алтаруса, по мнению экспертов,
способствовало вмешательство страны Японии.
“Мы повторяем…”
Хаки почувствовал, как все его сердце сжалось. В истории
империи Парпалдии никогда не было случая, чтобы вассальное государство
восстановило свою независимость. Принцесса Люмьесса из Королевства Алтарус,
должно быть, имела тесные связи с Японией. Однако принцесса Люмьесс также
заявила об этом раньше:
- Империя Парпалдии не непобедима! Те, кто страдает под
властью империи, приготовьтесь к "тому времени"!”
Хаки почувствовал, как его сердце вспыхнуло от страсти.
Может быть, можно было вырваться из этой безнадежной, пустой ситуации. Ради
своей страны и Алтаруса он должен начать собирать товарищей.
Чтобы подготовиться к “тому времени.”
Священная Миришиальская империя, портовый город Картальпас,
некий бар
Сегодня в одном баре пьяные посетители снова болтали.
“Эй, эй, ты слышал? Я не мог в это поверить!”
“Ах, да, я слышал! Империя Парпалдия потеряла одну из своих
территорий!”
“Эта империя, верховные завоеватели Третьей Цивилизации,
фактически потеряла территорию…”
- Не только это, но и то, что это снова было в руках той
страны.”
“Япония... хм…”
Пока эти пьяницы разговаривали, другой пьяница вдруг начал
громко кричать.
“Империя Парпалдии проиграет Японии! Они затеяли драку не с
теми людьми! Я знаю—я был в Японии!!!”
Вздрогнув, все пьяницы оглянулись. Все смотрели на него, а
пьяница продолжал говорить.
“После того, как Япония победила Лорию, я подумал, что, как
развивающаяся страна, они будут сильно расширяться, поэтому я мог бы также
попробовать торговать с ними и привезти туда кучу легко переносимых вещей,
таких как механические наручные часы Му. Я из герцогства Нейтов Третьей
Цивилизации, и они только что установили дипломатические отношения с Японией,
но я каким-то образом получил торговую лицензию и попал в Японию. Эти японцы, как
только они увидят механические часы, они будут совершенно удивлены, как каждая
страна за пределами цивилизованных районов была потрясена, когда они впервые
вступили в контакт с цивилизацией сверхдержавы. По крайней мере, я так думал…
“Когда я впервые вошел в Японию через Фукуоку, я понял, что
мое представление о них как о развивающейся стране было совершенно
неправильным. У них были здания, которые доходили до самого неба, и их дороги
были полны тех четырехколесных экипажей, которые есть в Миришиале. Эти дороги
пересекались повсюду, даже поднимаясь в воздух, в трех измерениях, и в небе у
них было что-то похожее на летательные аппараты Му, но они были намного больше
и быстрее.
“И это была даже не их столица, это был просто прибрежный
город. Я не мог в это поверить, но национальная мощь Японии, насколько я мог
судить, может быть даже выше, чем у Священной Миришиальной империи!”
“...Ха-ха-ха! Это не может быть правдой!”
- Старик, ты слишком пьян!”
Бар взорвался смехом.
- Тогда взгляните на это!!!”
Пьяница перекрикивал смех, заставляя всех замолчать.
“Кто-нибудь из вас знает какую-нибудь страну, которая может
это сделать?!”
Торговец достал наручные часы, которые были гораздо более
сложными, чем у Му.
“Посмотри на это! Эти наручные часы содержат энергию для создания
света, и пока они не сломаны, они будут работать вечно! По сравнению с этой
штукой механические Му похожи на мусор! И это еще не все, в Японии есть нечто
под названием "электромагнитные волны", которые подобны магическим
коммуникациям, и они автоматически корректируют секундную стрелку, она никогда
не будет выключена более чем на одну секунду за сто тысяч лет! Какая другая
страна могла бы сделать что-то подобное?!”
Его вызов был встречен неловким молчанием.
“Д-да, мы понимаем, Япония довольно удивительна.”
Разговоры пьяниц продолжались.
____________________________________________________________
Королевство Топа, королевская столица Бернген
“Это... Это правда? Что в этом отчете, вы это проверили?” -
спросил своих людей король Топа 16-й.
- Это правда. После нападения Японии силы Папской империи,
оккупировавшие Королевство Алтарус, были уничтожены, а их правление сдалось.
Алтарус вернул себе суверенитет.”
“Однако Королевство Алтарус должно быть довольно близко к
империи Парпалдии. Что делает флот империи?”
- Их флот, похоже, в полном составе.”
- Тогда, может быть, Алтарус просто снова падет?”
“Об этом, в то время как японская база в Алтарусе строится,
Японским морским силам самообороны, их фактическому военно-морскому флоту, было
поручено следить за морями вокруг Алтаруса. Учитывая, что это Япония, этого
должно быть достаточно, чтобы справиться с силами империи Парпалдии.”
“Мое... Мое слово. Таким образом, для Японии даже
сверхдержава Парпалдийская империя не представляет угрозы.”
- Похоже, что так оно и есть. И еще одно: Япония обратилась
с просьбой к нашей стране.”
- В чем дело?”
“Чтобы избежать непреднамеренных повреждений, пока война не
закончится, они хотели бы, чтобы мы не входили в небо и моря вокруг этого
района.”
“Я не уверен, почему небо является проблемой, но, в любом
случае, у нас нет виверн, так что это должно быть хорошо. В чем проблема с
морями? Пока мы развеваем флаг нашей страны, они должны быть в состоянии
сказать, кто это, верно? Ну, чтобы избежать каких-либо недоразумений, я
полагаю, мы просто должны сделать так, как они просят.”
“По-видимому, у Японии есть возможность атаковать за
пределами визуального диапазона.”
- Это возмутительно! Хммм… Я очень рад, что Япония не является нашим врагом.
Хорошо, прикажите нашим силам не входить в район, указанный Японией.
Предупредите все частные суда, а также торговые суда!!!”
- Да, сэр!”
Король Топа 16-й был искренне рад, что Королевство Топа
дружит с Японией.
______________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант
Красивая, элегантная, окруженная цивилизованными странами и
откормленная богатством, добытым в варварских странах. Это было подходящее
описание столицы империи Эстиранта, самого процветающего города в Третьей
Цивилизации. Она действительно соответствовала названию сверхдержавы.
Императорский дворянин Ремилла шла по этому прекрасному
городу.
Не было никакой грязи от бродяг или нищих. Город уже занял
все пространство, которое мог занять по горизонтали, так что теперь он рос
вертикально.
Ремилла вспомнила слова императора и что-то пробормотала
себе под нос. “Когда-нибудь этот прекрасный город станет центром мира.”
Учитывая ошеломляющую национальную мощь империи, это должно
быть простой задачей.
“Работа сегодня тоже была такой утомительной…”
Помня о своем здоровье, Ремилла собиралась домой пешком. За
ней следовали телохранители. Вернувшись в свой особняк, она приняла теплую
ванну. В некоторых странах с менее развитыми цивилизациями не было теплых ванн,
или они вообще не купались, они только вытирали свои тела. Ремилла презирала
жалких варваров.
После ванны она надела свободную одежду и легла на кровать.
“Сегодняшний день был действительно утомительным. Что ж, все
в порядке, некоторые дни просто более загружены, чем другие.”
Она была измучена до такой степени, что чуть не задремала
прямо там. Однако как раз в тот момент, когда она собиралась заснуть, кто-то
громко постучал в дверь ее комнаты.
- Госпожа Ремилла! Госпожа Ремилла! Звучит аварийная тревога
в первом департаменте иностранных дел!!!”
Ремилла была недовольна тем, что ее покой нарушили.
- Лучше бы это была настоящая чрезвычайная ситуация, иначе я
буду очень сердит.”
Ремиль позвонил в 1-й департамент иностранных дел.
- Это Ремиль! Соедините меня с начальником отдела!”
К телефону подошел начальник отдела.
“Сработала аварийная сигнализация, что случилось?!”
“Была отмечена чрезвычайная ситуация. Я... больше ничего не
могу сказать вам по магической связи из-за риска перехвата. Вам нужно приехать
сюда как можно быстрее!!!”
“...Я понимаю.”
Ремиль прервал связь. Она уже устала от работы, но ее тут же
вызвали снова, как только она собралась отдохнуть.
- Какого черта!”
Ее раздражение достигло предела. Она вернулась в 1-й отдел
иностранных дел, и ее немедленно провели в кабинет начальника отдела. Внутри
начальник отдела Элто, чиновники и другие сотрудники были пепельно-бледными.
Ремиль сел за стол, предназначенный для императорской знати. На нем было
несколько листов бумаги.
- Госпожа Ремилла, пожалуйста, сначала взгляните на этот
документ.”
Ремилл просмотрел краткий отчет. Ее руки начали дрожать от
гнева и шока. То, что там было написано, вызвало у нее чувство оцепенения,
которого она никогда раньше не испытывала.
Отчет о капитуляции Королевства Алтарус (документ 1)
“Что такое… Что же это такое?!”
Империя Парпалдия за всю свою историю никогда не сдавалась,
страна, которой она управляла, никогда раньше не добивалась независимости и не
была спасена.
“Я кратко изложу содержание", - сказал глава
департамента Элто. “Сегодня рано утром наши силы в Королевстве Алтарус были
атакованы Японией и полностью уничтожены. Как будто в координации, граждане
Алтаруса восстали, вынудив правление империи объявить независимость
королевства. Принцесса Люмьесс теперь призывает к независимости других
вассальных государств, принадлежащих империи.”
“Как это случилось! Как империя терпела последовательные
поражения в какой-то нецивилизованной стране варваров?! Я думал, что имперские
военные считались непобедимыми в Третьей Цивилизации!!!” - истерически
взвизгнула Ремилла.
Начальник отдела Элто хотел заткнуть уши, чтобы заглушить ее
пронзительный голос, но вместо этого выдержал и ответил: “Нет никаких сомнений
в том, что они являются самой сильной военной силой в Третьей Цивилизации.
Однако…”
“Однако что?”
- Они использовали летательные аппараты, чтобы атаковать
имперские силы в Алтарусе.”
“Летающие машины? .. Вы сказали "летающие
машины"?! Это значит…”
“Да, единственная страна, которая производит летательные
аппараты, - это не кто иной, как сверхдержава Му. Казалось бы, они экспортируют
это важное оружие. Однако мы не знаем, почему именно они экспортируют в Японию.
Но, тем не менее, вполне возможно, что их поддерживает Му.”
“Итак, война по доверенности… Какая наглость! Это объясняет,
почему японские дипломаты были так самоуверенны до начала войны. Нам нужно проверить,
правда ли это. Вызовите посла Му! Я разберусь с ним
”. “Да, мэм!”
- Госпожа Ремилла, я хочу сообщить вам еще об одной вещи.”
- Что теперь?”
“Поскольку мы все почти подтвердили участие Му, чтобы
убедиться, что мы сохраняем превосходство в воздухе, военные хотели бы получить
соответствующий бюджет от финансового департамента, чтобы массово производить Повелителей
виверн.”
“Я понимаю. Однако, если повелители массового производства
действительно возьмут столько денег, финансовый отдел может отодвинуться.
Позвольте мне поговорить с ними напрямую.”
- Большое вам спасибо.”
______________________________________________________
Особняк верховного
главнокомандующего империей Парпалдии Арде
Верховный главнокомандующий Арде сидел на кровати в своем
особняке, обхватив голову руками. Было множество свидетельских показаний о
летательных аппаратах, которые в основном подтверждали причастность Му к
японским военным. Чтобы бороться с воздушной мощью современной морской пехоты
Му, они должны были инвестировать в большее количество повелителей виверн; пока
у них было равное количество, они могли поддерживать превосходство в воздухе.
Проблема заключалась в их военно-морских силах. Существовал
предел размеров пушки, которую можно было загрузить на линейный корабль. Пушки,
установленные на кораблях империи Парпалдии, не могли уничтожить броню на
военных кораблях Му. Однако обратное не было столь же верно. Если бы они хотели
установить броню, достаточную, чтобы противостоять пушкам Му, корабли были бы
слишком тяжелыми, чтобы двигаться, используя Слезы Бога Ветра для питания своих
парусов.
Арде не знал, сколько кораблей Му купила Япония, но если бы
у них был хотя бы один, это было бы серьезной угрозой. "Должно быть,
поэтому Му послал наблюдателя в Японию на предыдущую битву", - подумал
Арде.
- Черт возьми, Му! Почему вы встали на сторону Японии…”
Арде продолжал беспокоиться из-за угрозы Му.
особняк главы 3-го департамента иностранных дел Кеоса
Услышав о капитуляции в Королевстве Алтарус, Киос задрожал
от страха.
Помимо того, что он был главой отдела, у Кеоса также были
сильные связи с трейдерами, поэтому после своего первого контакта с Японией он
начал исследовать их, используя свои личные связи. Что сразу стало ясно, так
это то, что у них было неприличное количество национальной власти для
развивающейся страны. Однако эта информация поступала от торговцев, которые, в
конце концов, любили приукрашивать, поэтому он думал, что у них достаточно
власти, чтобы он мог использовать ее в качестве инструмента для своих
собственных политических выгод.
К сожалению, его способность вести переговоры с Японией была
отнята у него властью императора этим бешеным псом, императорским дворянином
Ремилем, который продолжал обращаться с Японией, как с любой другой страной за
пределами цивилизованных районов, и убивал их людей. Затем она объявила им, что
убьет каждого японца, оставшегося в Королевстве Фенн.
Очевидно, это привело Японию в ярость. В то время анализ
Киоса показал, что битва в Фенне нанесет империи некоторый ущерб, но, хотя флот
империи был полностью разгромлен, они не могли подтвердить, что какие-либо
японские суда были потоплены. Основываясь на информации от торговцев,
путешествующих через Третью цивилизацию, Япония чудесным образом не понесла
никаких потерь. Если бы эти новости были доставлены в информационный отдел
империи, они бы просто сказали, что источник не заслуживает доверия, и
проигнорировали его.
Но потом... после битвы в Фенне Киосу показали книгу от
торговцев. Он был полностью заполнен волшебными фотографиями. Торговцы
услужливо написали перевод на полях страниц, что послужило доказательством
того, что в Японии существуют словари японского языка, распространенные в Японии.
Так называлась книга:
Сверхконтинентальное Сокровище! SDF против Армии Империи Парпалдии, Это
Результат Их Битвы?!
Это была книга, в которой сравнивалось оружие, продававшееся
японскими издателями. Было много информации об империи, и, хотя конкретика их
пушек была неправильной, они действительно провели много исследований по
дальности и мощности своего оружия. Технические характеристики японского
оружия, вероятно, также были точно описаны в книге. Киос до сих пор помнил,
какое впечатление он испытал, читая эту книгу, даже сейчас.
Чем больше он читал, тем сильнее тряслись его руки и тем
сильнее он чувствовал, как потеет. В то время Киос рассматривал единственную
возможность, которую, как он теперь знал, он правильно определил.
Япония была сверхнаучной страной, которая намного превзошла
Му.
И император объявил Японии войну геноцида.
Киос позвонил послу Асаде из Министерства иностранных дел,
прежде чем вернуться в Японию, и успешно установил обратный канал через
устройство связи, которое было установлено в его доме. Недавняя капитуляция в
Алтарусе подтвердила тот факт, что он не ошибся в отношении Японии.
“С такой скоростью… С такой скоростью...!!!” Киос что-то
бормотал себе под нос в своей комнате, где больше никого не было. “Такими
темпами империя... даже со всей этой национальной мощью гордая сверхдержава Парпалдия
будет полностью стерта!!!”
Глава 3-го департамента Кеос, который первоначально
рассматривал Японию только как политический инструмент, точно осознал кризис, в
котором находилась империя, и решил рискнуть своей жизнью, чтобы спасти свою
страну.
____________________________________________
Империя Парпалдии,
императорский дворец
Император Людий молча бушевал, слушая доклад. Зная об этой
причуде всякий раз, когда настроение императора ухудшалось, гонец, дрожа,
продолжал докладывать.
“...Наконец, войска, дислоцированные в Королевстве Алтарус,
были атакованы и уничтожены страной Япония. Затем правление Алтаруса сдалось
коренным жителям Алтаруса. Как объявила всему миру принцесса Люмьесс,
территория Алтаруса вновь обрела независимость. Другие наши территории теперь
стали беспокойными.”
Империя Парпалдии контролировала множество территорий.
Абсолютный контроль империи основывался на страхе. Этот страх нужно было
сохранить, чтобы сохранить их подавляющую силу, но он начал ослабевать.
“Верните Королевство Алтарус под наш контроль любыми
необходимыми средствами! Мы должны показать всем остальным территориям, что с
ними будет, если они попытаются провозгласить независимость! Если мы потерпим
неудачу, начнут подниматься новые территории! Королевство Алтарус должно быть
полностью подавлено!!!”
- Да, ваша
светлость!”
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Япония, столица Токио
В комнате в Министерстве обороны премьер-министр Японии
получал брифинг о стратегии, используемой для войны с империей Парпалдии, как
от министерств обороны, так и от Министерства иностранных дел.
- Сейчас я изложу нашу стратегию.
Был включен проектор, показывающий карту столицы империи
Эстиранта и прилегающих районов. Для объяснения была использована лазерная
указка. Империя Парпалдии находилась довольно далеко от Японии, но была очень
близка к Королевству Алтарус.
- Это зависит от того, что будут завершены модификации
аэродрома Му в Королевстве Алтарус, чтобы мы могли использовать его в качестве
военной базы, но…
Указатель обвел область немного севернее Эстиранта.
- Здесь очень большая вражеская база. К счастью для нас,
империя Парпалдии имеет тенденцию строить свои форты и базы вдали от своих
городов. Тот факт, что они концентрируют все свои силы в одном месте,
заставляет нас думать, что они совершенно не знакомы с нашим стилем современной
войны. В Парпалдии есть три из этих крупных военных баз; одна из них,
по-видимому, является краеугольным камнем обороны столицы.
- Эта база обладает изрядной боевой мощью с воздуха; мы подтвердили,
что это виверны. Кроме того, в южном порту Эстиранта стоят на якоре несколько
сотен линейных кораблей. Как и ожидалось от знаменитых завоевателей Третьей
цивилизации, их флот, вероятно, заставит Британскую империю девятнадцатого века
содрогнуться в их сапогах.
- Для кораблей в порту должно быть достаточно двух эскортных
флотилий; для наземных баз мы отправим большое количество истребителей F-2 и
патрульных самолетов P3C для проведения крупномасштабных бомбардировок
неуправляемыми бомбами. Это должно их уничтожить. Что касается боеприпасов, то
после войны с Лорией, как вы уже знаете, было утверждено бюджетное
постановление о массовом производстве бомб, поэтому о наших запасах нужно
беспокоиться.
- Ч… Подождите, подождите минутку, - прервал его премьер-министр.
- Крупномасштабные бомбардировки неуправляемыми бомбами"? Разве это не
слишком неэффективно? Они похожи на B-29 во время Второй мировой войны, верно?
Разве мы не живем в эпоху точного управляемого оружия?
Чиновник перевел дыхание, затем ответил на вопрос.
- JDAMS SDF(Joint Direct Attack Munition (JDAM) —
комплект оборудования на основе технологии GPS,) полагаются на GPS,
чтобы считаться управляемым оружием. Поскольку в этом мире нет GPS, они не
могут точно ориентироваться. JDAM'ы требует лазера для целей наведения, но в
настоящее время у нас в стране нет летательных аппаратов, способных излучать
такой лазер. На данный момент у нас есть почти сто P3C, и семьдесят из них
будут использованы для операции. На каждой из них может быть установлено до
девяти тонн бомб, в том числе крылатых, и для устранения такого масштаба базы
необходимо много взрывчатых веществ. Конечно, их будут сопровождать самолеты
ДРЛО и F-15.
- Я… Я понимаю.
- Наша главная цель находится достаточно далеко от столицы
империи, и мы считаем, что жертвы среди гражданского населения будут
минимальными.”
- Хорошо. Итак, вы хотите сказать, что если бы было
стратегическое местоположение, скажем, мост, который мы хотели уничтожить, у
нас в настоящее время не хватает точности, чтобы выполнить это с помощью
бомбардировки?
- Мы могли бы проникнуть во вражескую страну, чтобы
обозначить цель; это было бы дорого, но тип 93 ASM-2 использует инфракрасное
самонаведение, поэтому теоретически его можно использовать в качестве умной
бомбы… Я верю. У нас нет прецедента, поэтому я не могу сказать наверняка. Или
мы могли бы развернуть ударные вертолеты, но их огневая мощь намного ниже,
поэтому мы не должны ожидать от них многого.
- Я понимаю. После того, как эта битва закончится, я считаю,
что нам нужно пересмотреть вооружение SDF. Прошу прощения, пожалуйста,
продолжайте.
- Да. После того, как все наземные базы столицы будут
ликвидированы, бомбардировочная эскадрилья P3C быстро изменит курс и выполнит
еще одну бомбардировку наземной базы к северу от промышленного города Дуро.
После того, как эта база будет уничтожена, мы нанесем удар по заводам, которые
поддерживают вооруженные силы империи, чтобы сделать их непригодными для
использования. Первоначально мы планировали также разрушить мост в Дуро, но,
поскольку у нас есть только неуправляемые бомбы, это может привести к
серьезному ущербу городу, что может вызвать чрезмерную нагрузку на персонал SDF
и быть плохо воспринято гражданскими лицами, а также негативно повлиять на наши
международные отношения. В конце концов мы решили этого не делать.
- Граждане империи просто воспримут это как крупномасштабную
неизбирательную бомбардировку.”
- Наконец, еще одна эскортная флотилия будет отправлена,
чтобы разобраться с линейными кораблями в порту Дуро.”
- Я понимаю.
- Это план первого этапа. Второй этап зависит от сложившейся
дипломатической ситуации, поэтому он будет объяснен позже.
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант
По приказу императора империя Парпалдия намеревалась вернуть
Королевство Алтарус и снова превратить его в имперскую территорию. В порту
Эстиранта люди спешили закончить необходимые приготовления. К югу от столицы, в
крупнейшем порту Третьей Цивилизации, стояли на якоре сотни линейных кораблей,
на которые грузили припасы.
Вице-адмирал флота Балус наблюдал за ходом работ с крыши
одного из портовых сооружений. Рядом с ним стоял стратег Матал, считавшийся
величайшим умом в империи.
- Матал, что ты думаешь о предстоящей битве?”
- Хм, основываясь на классической теории, мы будем атаковать
Алтарус или что-то еще с подавляющим численным преимуществом. Однако!!! Наш
истинный противник-Япония. Основываясь на нашем анализе, существует очень
высокая вероятность того, что они импортировали оружие из сверхдержавы Му. Как
мы знаем, они разгромили армию надзора, а затем уничтожили наши войска,
отправленные в Королевство Фенн.
- Такого рода последовательных поражений не случалось с тех
пор, как Папская империя была признана сверхдержавой... другими словами, эти
сокрушительные потери являются историческим событием. Япония могущественна! У
нас нет выбора, кроме как признать это! Мы не знаем, сколько или какое
разнообразие оружия Му у них есть. В воздухе мы, вероятно, можем ожидать, что
наши повелители виверн выйдут на первое место, но настоящий вопрос будет
касаться моря. Если у них есть военные корабли класса "Ла Касами",
то… если мы будем использовать стандартную тактику морской войны, мы, вероятно,
проиграем.”
- В таком случае, что нам делать?”
- У нас невероятное количество линейных кораблей, так что мы
могли бы как-то использовать эти цифры. Или мы могли бы попробовать что-то
примитивное, например, послать волны виверн, чтобы они приземлились прямо на
свои корабли и подожгли палубу, в то время как рыцари-драконы вторгаются внутрь
с оружием.”
- При такой тактике мы понесли бы потери.
- Вам уже нужно адаптироваться; это не тот враг, с которым
мы можем сражаться, а затем ожидать, что он останется незапятнанным. Однако,
если мы надавим на них с помощью технологий и ресурсов империи, мы определенно
сможем победить. Не будет преувеличением сказать, что эта война решит судьбу
империи.
У Балуса было отстраненное выражение лица.
- После этой битвы Япония дорого заплатит за недооценку
империи. Военнопленные пожалеют, что не умерли, когда попробуют то, что мы
приготовили для них. Народ Японии! Теперь вы столкнетесь с истинной мощью
главных сил империи!!!
Дух вице-адмирала Балуса ярко пылал, хотя он до сих пор никогда не
видел японского флота.
Империя Парпалдия, к северу
от столицы империи Эстирант, военная наземная база
Имперская столица Эстирант была самым элегантным и
великолепным городом Третьей Цивилизации, губкой, впитывавшей все богатства
других стран. К северу от столицы находилась военная база, отвечавшая за
оборону страны, известная как “щит империи".” Он был укомплектован
превосходящими войсками с новейшим оружием, солдатами, у которых не было
недостатка в подготовке или моральном духе. Он был домом для самой большой силы
в империи Парпалдии, чья общая сила, несомненно, будет признана самой сильной в
Третьей Цивилизации.
Империя, которая считала, что Япония использует оружие из
Му, наконец признала, что они являются сильным врагом, и начала укреплять базу,
чтобы полностью предотвратить вторжение в столицу. В пределах базы некоторые
наземные драконы тащили магические пушки в стройные ряды, другие были оснащены
пуленепробиваемой броней, а остальные участвовали в тренировках. Солдаты также
бегали и проходили тренировочные упражнения с резкими, отработанными движениями,
которые отражали смехотворную степень, до которой они были отполированы.
Наблюдая за приготовлениями с башни на базе,
генерал-лейтенант Армии обороны столицы Империи Майга удовлетворенно кивнул,
прежде чем повернуться к капитану рыцаря-дракона.
- Посмотри на это. Здесь сосредоточено так много военной
силы. Даже если бы мы столкнулись лицом к лицу со Священной Миришиальной
Империей, они не смогли бы так легко одолеть нас.
- Может быть, вы и правы, но генерал! Наши эскадрильи также
получили много многообещающих новичков, посмотрите.”
Капитан рыцаря-дракона указал на небо, где в строю летела
гордая эскадрилья воздушной обороны столицы империи. Один их вид был таким
величественным, таким могущественным, что они вселяли страх в сердца любого
вражеского зрителя. За ними летел еще более крупный дракон. Это было очень
быстро, без усилий приближаясь к эскадрилье виверн.
- Ох! Так это и есть повелитель виверн, о котором я слышал!
Какая удивительная скорость! Это, несомненно, быстрее, чем повелители виверн!!!
Повелитель виверн пронесся мимо повелителей виверн,
правителей небес, которые долгое время были частью основного ядра сил империи.
- Эскадрилья воздушной обороны столицы империи скоро будет
состоять только из повелителей виверн! - гордо похвастался капитан рыцаря-дракона.
- О, как страшно! Чтобы произвести так много из них так
быстро, Его Светлость серьезно относится к этому. С такой мощью, даже если они
атакуют нас эскадрильей новейших истребителей Му, они не смогут победить нас.
Нувахахахаа!!!
Щит империи продолжал военные приготовления и продолжал укреплять
базу.
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, 1-й департамент иностранных дел
Начальник отдела Элто надеялся, что он ошибается, но, когда
он получил информацию, он, к сожалению, оказался прав. Теперь он смирился с
этим. Империя Парпалдия в настоящее время находилась в состоянии войны с
Японией, и в империи проживало несколько граждан Му. Правительство Второй
цивилизационной сверхдержавы Му приостановило поездки в империю под предлогом
“потому что они вступили в полномасштабную войну с Японией” и приказало своим
гражданам эвакуироваться. Получив этот приказ, граждане, живущие здесь, начали
уезжать один за другим.
“Значит, они действительно… Я вижу!!!” - пробормотал себе
под нос Элто в своем кабинете.
Сверхдержава Парпалдийская империя и варварская земля
Япония. Возможно, эти две страны и находились в состоянии войны, но реальной
угрозы для родной страны сверхдержавы не было. Скорее, он мог бы утверждать,
что приказывать своим людям покинуть империю было просто безумием. Однако
именно это и сделал Му. Если подумать, то была только одна причина, по которой
они это сделали: они полностью поддерживали Японию и пытались спровоцировать
империю.
“Они хотят войны между сверхдержавами… Зачем Му заходить так
далеко?!”
Ремилла уже знала, что граждане Му начали покидать страну.
Скоро посол Му прибудет по вызову империи. Он с нетерпением ждал, как поведет
себя Ремилла и какие оправдания даст посол. Ремилла взяла на себя
дипломатические вопросы, так что Элто мог просто сидеть и наблюдать за
происходящим на досуге. Ему казалось, что сейчас он просто работает в отделе
кадров.
Ремилла ждала посла Му в небольшом конференц-зале 1-го
департамента иностранных дел. Основываясь на их разведданных, правительство Му использовало
войну между империей Парпалдии и Японией, чтобы приказать своим гражданам
эвакуироваться из империи, и теперь все эти граждане выстраивались в длинные
очереди в порту, чтобы покинуть страну. Они пришли к выводу, что Му издал
приказ, потому что именно они экспортировали оружие в Японию. В противном
случае они не могли придумать никакой другой причины для приказа об эвакуации
из страны сверхдержавы из-за войны между сверхдержавой и варварской страной.
Кроме Ремиллы, в конференц-зале также находились глава
департамента и все другие должностные лица департамента. Почти пришло время
прибытия посла Му.
Тук-тук.
- Здесь посол из страны Му.”
- Войдите.”
Тяжелая дверь открылась, и посол Му, Мугэй, вошел и сел.
Мугэй предположил, что его вызвали, чтобы спросить, почему
его страна издала приказ об эвакуации после того, как Парпалдия объявила войну
Японии. Му не видел в империи врага. Они тоже не были особенно близки, но у них
были ценные отношения. Империя также, должно быть, поняла, насколько
технологически развита Япония, поэтому, пока он правильно объяснил, они должны
понимать. Как бы это ни ранило гордость империи, он подчеркнул, что даже ему,
послу Му, придется временно покинуть страну. Однако…
Была одна маленькая вещь, которая беспокоила его. Империя объявила
геноцидную войну против Японии. Если бы они действительно знали о силе и уровне
технологий Японии, они бы никогда не подумали бы, что когда-либо сделают такую
вещь. Он не хотел в это верить, но существовала вероятность, что они на самом
деле не понимали, насколько сильна Япония. Нет, это слишком неправдоподобно…
если они не знали, то не было никакого способа, которым они могли бы разумно
объяснить свои потери Японии.
Посол Му Мугэй снова сосредоточился на встрече с империей.
- Хорошо, давайте начнем собрание.”
С этими словами императорский дворянин Ремиллa прервалa дискуссию.
- “Я полагаю, вы уже знаете, что наша страна вступила в
состояние войны с Японией. Я хотел бы попросить вас объяснить реакцию Му на это
событие.”
- Да, мы знаем, что империя Парпалдия и Япония в ссоре. Мы
считаем, что шансы на то, что это будет жестокая война, высоки. Чтобы
обеспечить безопасность граждан Му, наше правительство официально издало приказ
об эвакуации из вашей страны. В этот приказ входят и те, кто работает в нашем посольстве.
Эта мера была принята, потому что было решено, что ваша столица может
подвергнуться нападению.”
При этом ответе выражение лица Ремилла омрачилось.
- Ну, у тебя хорошее прикрытие. Мы изучили это. Вы не
возражаете, если мы просто обойдемся без этого представления?”
- “ ? ”- недоумевал Мугэй, не в силах понять смысл слов
Ремилла.
- “Во время сражения с Японией у нас есть свидетельства о
летательных аппаратах. Пожалуйста, давайте говорить откровенно.”
- ...Боюсь, я понятия не имею, к чему вы клоните.…”
- Ты понятия не имеешь? Боже мой, какую хитрую лису прислал
к нам Му. Я повторю, у нас есть свидетельские показания о том, что Япония
использовала летательные аппараты. Единственная страна, которая строит
летательные аппараты, - это ваша страна Му. Ваше оружие, которое вы до сих пор
отказывались экспортировать, было экспортировано в Японию. А теперь приказ
вывести всех граждан Му из столицы. Даже полный идиот может понять, что это
значит. Почему Му продали свое оружие Японии?! А теперь, почему вы воюете с
нами?!”
Уклоняясь от словесной атаки Ремилла, Мугей был еще больше
дезориентирован искаженными рассуждениями Парпальдии.
- Я считаю, что вы допустили серьезное недоразумение. Му
вообще не экспортировал никакого оружия в Японию. Машинная технология их страны
значительно превосходит нашу.”
- “Вы хотите сказать, что нецивилизованная варварская страна
более развита, чем сверхдержава Второй Цивилизации?! Как я могу в это
поверить!!!”
- Информация... о том, как их страна была перенесена из другого мира,
разве вы не знали?”
Ремилла вспомнила, что читала отчет, где об этом упоминалось
небрежно. Однако она была реалисткой, поэтому не могла воспринимать такую
небылицу всерьез.
“Перенесенный из другого мира…… Ваша страна действительно
верит в это?”
- Мы, конечно, знаем. За пределами Му это считается мифом,
но наша история гласит, что мы тоже были перенесены из другого мира. Это было
четко зафиксировано двенадцать тысяч лет назад монархией того времени. Мы
провели тщательное расследование этого вопроса, и результаты таковы, что Япония
была перенесена из нашего первоначального мира, и двенадцать тысяч лет назад
они были нашими союзниками. В то время мы знали их как Ямуто, который стал
Ямато, затем Яматай Коку, и теперь, после бесчисленных эволюций, они теперь
известны как Япония.”
Мугэй достал из портфеля множество фотографий.
- “Это фотографии боевых самолетов Японии. А это фотография
самолета нашей страны… Пожалуйста, сравните их; у наших самолетов есть
пропеллеры, машины, которые генерируют ветер, они выглядят очень похожими, но у
японских самолетов нет пропеллеров. Кроме того, скорость японских самолетов,
по-видимому, может превышать скорость звука. У нашей страны нет технологий для
их создания. У нас нет ничего ценного для экспорта в Японию; напротив, у нашей
стороны есть спрос на их продукцию, мы действительно хотим импортировать у них,
хотя нам неприятно это признавать.”
Затем он достал фотографии небоскребов и процветающих
городов, о которых они никогда и не мечтали.
- “Вот фотография столицы Японии, Токио. До того, как сюда
перевезли Японию, они были страной, подверженной землетрясениям. Все эти
высокие здания были построены таким образом, что они не сдвинутся ни на дюйм в
случае землетрясения.”
Лица всех на стороне империи Парпалдии внезапно побледнели.
Мугэй продолжал читать свой ускоренный курс по Японии.
- “Будь то их военные или их технологии, Япония намного
сильнее, намного более развита, чем мы. Сказать, что они даже выше Священной
Миришиальной империи, было бы не большой натяжкой. Это страна, которой вы
объявили войну, которую вы заявили, что очистите. Но вместо того, чтобы вы
занимались очисткой, вполне возможно, что ваши оппоненты будут очищать вас.
- Правительство Му несет ответственность за защиту наших
граждан; учитывая то, как развиваются события, они рассудили, что есть шанс,
что Эстирант превратится в пепел, и именно поэтому они приказали всем гражданам
Му бежать из империи Парпалдии. Мы с коллегами тоже скоро уедем. После войны,
если еще что-нибудь останется, я вернусь. Я искренне молюсь, чтобы мы снова
встретились.”
Они были ошеломлены и лишились дара речи… Никто не мог дать
никакого ответа. Пока папская сторона все еще хранила молчание, встреча
завершилась.
После этого все официальные лица остались в зале заседаний.
Если то, что сказал посол Му, было правдой, то они презирали сверхдержавную
страну, провоцировали их и убивали их граждан. Кроме того, хуже всего было то,
что они начали с ними войну геноцида. Слова посла сверхдержавы имели большой
вес, и шок ошеломил всех до такой степени, что они не могли думать.
“Хорошо, тогда что нам теперь делать…” Ремилла задумалась.
- Если все, что сказал нам посол Му, правда, то есть предел
тому, что мы можем сделать. Честно говоря, для нас было бы лучше, если бы Му
вел войну по доверенности через Японию.”
“Пффф-ха-ха-ха!” Ремилла вдруг расхохоталась. “Это наихудший
сценарий, единственная возможность, которую мы не могли принять! Какой шедевр!
Ха-ха-ха-ха-ха-ха!!!”
- М-госпожа Ремилла?!”
Элто беспокоился, что Ремилла сломалась психически.
Оглядываясь назад, можно сказать, что было множество возможностей лично
убедиться в национальной мощи Японии, но они упустили каждую из них. Тот факт,
что японцы не выставляли напоказ свою мощь, также расстраивал. К сожалению, они
не могли взять свои действия обратно, и они не могли повернуть время вспять.
Совещание в департаменте иностранных дел империи Парпалдия затянулось
до глубокой ночи.
Королевство Алтарус,
королевская столица Ле Бриас, раннее утро
Аэродром, который построил Му, был переоборудован для
использования в качестве военной базы Японии. Объект был расширен, и теперь там
размещалось большое количество боевых самолетов и патрульных самолетов P3C. P3C
были полностью загружены неуправляемыми бомбами на всех жестких точках, на
фюзеляже и крыльях. P3C взлетали один за другим, кружась в небе, прежде чем
сформироваться. Самолеты, запущенные из Королевства Алтарус и Княжества
Ква-Тойне, объединились в единый флот и взяли курс на империю. Они были на пути
к уничтожению своего врага.
Это был огромный парк турбовинтовых самолетов, подобных
которым не видели со времен Второй мировой войны. Бомбардировочная группа P3C
состояла из семидесяти единиц, все они были направлены на военную базу к северу
от столицы империи Парпалдии, Эстиранта. Они собирались
разбомбить его к чертовой матери.


    Закат сверхдержавы (2)

    Глава 34 – Закат
сверхдержавы (2)
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, особняк Ремилла
- “У-Ух! Нет! Остановись! Стоооооп!!!”
Ремилла проснулась. Она была в своей комнате, ее дыхание
было прерывистым, все ее тело было покрыто потом. После той встречи с послом Му
она видела один и тот же кошмар бесчисленное количество раз, тот, в котором
японская армия грубо действовала по всей империи. На них были лица японцев,
которых она казнила, тех, кто умер по ее приказу в Королевстве Фенн.
- “Тч!”
Ремилла снова рухнула на кровать, лежа лицом вниз. Она
действительно все испортила. Она думала, что это ради империи, поэтому вложила
все силы в свою работу и поспешила вперед. Однако результатом этого было...
выживание империи, едва висевшее на волоске.
Основываясь на том, что сказал посол Му:
Япония была намного сильнее Му.
Они могут даже превзойти Священную Миришиальную империю.
Существовала вероятность того, что имперская столица может
быть полностью разрушена.
Боевые самолеты Японии могли летать быстрее звука.
Она не могла в это поверить! Несмотря ни на что, она просто
не могла в это поверить. Но поскольку они уже дважды понесли сокрушительные
потери в Японии, это... вероятно, было правдой. Боевые самолеты, которые могли
превзойти скорость звука, звучали почти как что-то из древней колдовской
империи… Если бы у них было оборудование, сравнимое с этой мифической страной,
то, на самом деле, у Парпалдии не было шансов на победу. Ремилла напряженно
думала о возможном способе избежать битвы, бормоча что-то себе под нос.
- “Мы могли бы подарить им землю или разделить с ними
территорию... Япония чего-нибудь хочет? Ах!!!”
Вздрогнув, Ремилла вспомнила, что сказал посол Асада:
"Что касается резни в Королевстве Фенн, мы просим экстрадиции уголовных
преступников и любых связанных с ними лиц. Вы сами, естественно, включены в
список, и император также является важным свидетелем, поэтому, пожалуйста,
сдавайтесь!
- “Этого не может быть… этого не случится! Этого абсолютно
никогда не произойдет!!!”
Она сама была имперской дворянкой. Мало того, она была
дворянкой из одной из пяти сверхдержав мира, и когда-нибудь она выйдет замуж за
императора Людиуса и станет императрицей; они собирались завоевать мир, и она
станет его королевой! Как она могла отказаться от этого только для того, чтобы
успокоить каких-то варваров за пределами цивилизованных районов за убийство
нескольких сотен их людей!!!
- “Я не позволю Японии захватить меня в плен!!!”
Ремилла была полна решимости бороться до самого конца.
________________________________________________________________
Имперская столица
Эстирант, императорский дворец
Император Людий получил доклад от начальника 1-го
департамента иностранных дел Элто.
“Согласно тому, что сказал нам посол Му, ясно, что самолеты
из отчетов были разработаны в Японии. На этом я завершаю свой доклад о Японии;
мы хотели бы попросить у Вашей Светлости указаний относительно того, что должно
произойти дальше.”
Император Людий некоторое время молчал. Для Элто было
невыносимо так долго спокойно ждать.
“Элто.”
- Да, ваша светлость!”
- Вы боитесь Японии?”
“Н…Нет…конечно нет! Просто я потрясен этим отчетом.”
“Элто, ты забыл три вещи.”
“Что… Могу я спросить, что это такое?”
“Во-первых, оборонительную позицию гораздо легче
поддерживать, чем наступательную. В двух предыдущих боях мы были нападающими в
первом, и мы были совершенно не готовы во втором. Сама империя полностью
готова, внезапные атаки не сработают"
“Во-вторых, Япония тратит только около одного процента
своего валового национального дохода на свои вооруженные силы. Даже если бы они
были большой страной, они не могли бы содержать большую армию только с такими
большими инвестициями. По всей вероятности, даже если их оружие будет
высококачественным, у них будет не очень много его
”. “Я... я считаю, что ваши рассуждения на эту тему
разумны.”
Тем не менее, наши военные потерпели два огромных поражения
от Японии! Элто хотелось закричать, но он проглотил свои слова.
- В-третьих, даже если бы нашим врагом была Священная
Миришиальская империя, у нас просто нет выбора, кроме как победить. Наша
империя предназначена для того, чтобы править миром, и это наше божественное
испытание. В этой битве с Японией, даже если их главная сила-их флот, наши
сухопутные войска сильны: они оснащены новейшим вооружением, они хорошо
обучены, и они в полном составе! Кроме того, нашим новым повелителям виверн еще
предстоит увидеть битву. То, что мы послали на Алтарус, было нашим главным
флотом. Даже при одном шансе из миллиона, что они потерпят поражение, в этом
мире нет страны, которая могла бы превзойти нашу обороняющуюся наземную армию.”
“Ох!”
Услышав объяснения императора Людия, Элто почувствовал себя
просветленным. Это правда, что их основные силы все еще были здоровы и здоровы,
и их сухопутная армия только один раз столкнулась с японской армией. С элитными
сухопутными силами империи, находящимися в обороне, с преимуществами от
пребывания в их родной стране, они даже не могли быть превзойдены Священной
Миришиальной Империей.
- Вы абсолютно правы! Мудрость вашей светлости не имеет себе
равных!!!”
Глава департамента Элто пал ниц перед императором Людием.
________________________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, особняк главы 3-го департамента иностранных дел Кеоса
1-й департамент иностранных дел и Ремилла вели себя странно.
Это странное поведение началось после встречи с послом Му, во время которой им,
вероятно, была предоставлена информация о фактической мощи Японии. Здравый
смысл диктовал очевидный курс действий, но, учитывая, что вокруг 1-го
департамента иностранных дел не было больших волнений, казалось, что император
Людий и Ремилла не планировали позволить выдать себя Японии как военных
преступников.
“Если бы они просто сдались, это свело бы к минимуму
вероятность того, что граждане империи будут втянуты в эту войну!!!” -
раздраженно пробормотал Киос в своей комнате. “Мне нужно что-то делать так
рано? ...Нет, поскольку военные все еще в основном целы, я не могу заручиться
поддержкой народа.”
Он не мог осуществить свой план, пока империя немного не
ослабнет. Однако единственным способом “ослабить” его было бы пожертвовать
некоторыми гражданскими лицами для защиты империи. Киос не был доволен этим
компромиссом.
У него было еще одно беспокойство. Что, если после первого
нападения Японии империя станет настолько искалеченной, что не сможет
восстановиться? Существовал шанс, что вассальные государства затем
присоединятся к Японии, и в этом случае может оказаться невозможным сохранить
империю в качестве независимой страны. Киос почувствовал нетерпение.
- Что мне... что мне делать?!”
________________________________________________________
Королевство Алтарус,
королевская столица Ле-Бриас
Люмьесс смотрела на столицу из замка. Независимо от того,
сколько раз она прокручивала это в голове, единственным объяснением, которое
она могла найти для этой ситуации, было то, что произошло чудо. Она вспомнила.
Посол Парпалдии потребовал, чтобы ее отдали ему в рабство. В
то же время король, ее отец, был вынужден передать права на ядро экономики
королевства, шахту магических драгоценных камней Силтрас, империи. Когда король
отказался выполнить эти требования, Папская империя, сверхдержава, начала войну
с Королевством Алтарус. Альтаранский флот был уничтожен папским флотом, и точно
так же элитная альтаранская сухопутная армия была уничтожена имперской армией.
По приказу короля Люмьесс сбежал из королевства на
замаскированном торговом корабле. Как раз в тот момент, когда у них закончились
запасы продовольствия, их спас японский корабль к северу от Родениуса, и она
оказалась в Японии.
Япония была удивительным местом. Были здания, которые
поднимались высоко в небо, была крупномасштабная транспортная и
распределительная система, известная как “железная дорога”, и были города,
которые ярко сияли в ночи. Это было похоже на жизнь в сказке.
Однако злое влияние империи Парпалдии распространилось даже
на эту страну на дальнем восточном краю мира. В Королевстве Фенн императорская
армия убила десятки японских туристов.
Именно так Папская империя навлекла на себя гнев Японии.
Империя, которая растоптала Королевство Алтарус, была
уничтожена японскими силами самообороны, так назывались их военные, и, что
невероятно, Япония даже не потеряла ни одного солдата в этих усилиях.
Услышав эту новость, она помолилась Богу. Если бы ей удалось
заключить союз с Японией, императорская армия могла бы быть изгнана из
Королевства Алтарус. Это был сон, который она себе представляла. К сожалению,
Япония не смогла подписать договор о безопасности с Альтарусом, сославшись на
свою конституцию в качестве основного препятствия.
Люмьес впала в отчаяние.
Услышав этот вердикт, она приложила все усилия, чтобы не
разрыдаться. Однако они сразу же предложили альтернативу. Япония “просто
избавилась бы от имперской армии, оккупирующей Алтарус” или что-то в этом роде
абсурдное. Вскоре после этого они действительно изгнали войска империи, и
именно так она оказалась в замке в тот момент. А теперь…
Принцесса Люмьесс подняла глаза. По небу летели красивые,
ослепительные самолеты с нарисованным на них знаком красного солнца на белом
поле. Рев самолета, громкое жужжание турбовинтовых двигателей, огромное
количество их, летающих вокруг, она могла описать это одним словом как
“невероятно.” Демоническая империя Парпалдии и охотящаяся на демонов армия
солнца: они, наконец, собирались напасть на саму империю. Это будет марш
разрушения.
Принцесса Люмьесс и все граждане Королевства Алтарус
наблюдали за большим формированием Японских Морских сил самообороны с яростной
надеждой в сердцах.
___________________________________________________________
Раннее утро
Небо было ясным и голубым, дул прохладный ветер. Было совсем
немного света, и видимость была очень хорошей.
Высоко в небе, примерно в 300 километрах к югу от столицы
империи Эстиранта, они летели по воздуху, кружа над окрестностями. На крышах
самолетов медленно вращались большие диски. ДРЛО Е-767 "ДЖАСДФ"
следили за имперской столицей с невероятного расстояния, совершенно недоступного
человеческому глазу. Дискообразный радар E-767, AN/APY-2, совершает шесть
оборотов в минуту, а внутренний трехмерный радар охватывает радиус 800
километров на высоте 9000 метров.
Этот радар обнаружил двадцать летающих объектов в небе к югу
от столицы империи. Эта информация передавалась на все боевые самолеты в режиме
реального времени. Впереди АВАКС примерно в 100 км к северу летели десять
самолетов в форме стрел: истребители превосходства в воздухе, F-15J Kai.
Примерно в 50 км позади на дозвуковых скоростях летели двадцать F-2, полностью
загруженных неуправляемыми бомбами, целью которых была военная база сухопутных
войск империи, расположенная к северу от столицы империи.
F-15J Kais должен был совершить первую атаку на империю.
Разница в атмосферном давлении на верхней и нижней частях основных крыльев
привела к появлению белых линий на концах крыльев. Они обменивались информацией
в режиме реального времени с ДРЛО Е-767: в южных небесах Эстиранта они знали,
что опасаются силы двадцати летающих врагов.
(Я знаю, что это просто предупреждение, но обычно мы просто
игнорировали бы их, если бы их было так мало.)
Пилот был слегка удивлен, учитывая национальную мощь
империи, когда он подтвердил свою миссию. Враги были примерно в 100 км отсюда.
Приказ поступил четко и в то же время по радио каждого самолета.
>
Твердое топливо воспламенялось на ракетах типа 99
"воздух-воздух" (AAM-4), установленных на F-15J Kais. Ракеты,
дальность полета которых превышала 100 км, с громким грохотом устремились
вперед на 4 Маха, чтобы уничтожить повелителей виверн, летящих в южном небе над
имперской столицей.
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, южное воздушное
пространство
Двадцать повелителей виверн стояли на страже в небе немного
южнее столицы империи Эстиранта. Они принадлежали ко 2-й эскадрилье 18-го
ордена рыцарей дракона. Командир эскадрильи Дериус разговаривал с Пукратом,
ветераном, родом из 1 - й эскадрильи, по магической связи.
- Давайте также понаблюдаем за тем участком моря.”
- Конечно, звучит неплохо.”
Строй повелителей виверн двигался так, как будто это было
единое целое, демонстрируя, насколько хорошо они обучены.
“Командир эскадрильи, о противнике…”
- В чем дело?”
“Согласно записке, которую мы получили несколько дней назад,
Япония будет использовать самолеты Му для борьбы с нами. Но, знаете, в
последних двух сражениях я чувствую, что наши потери были слишком высоки. Когда
я спросил об этом высшее военное начальство, они не дали мне прямого ответа и
сказали, чтобы я просто сослался на памятку. Что вы думаете, командир
эскадрильи?”
Высшее руководство империи, опасаясь, что моральный дух
военных резко упадет, решило ограничить распространение информации о Японии
только некоторыми военными офицерами.
“Это правда—я слышал, что высшее руководство было очень
молчаливым по поводу этой войны. Ясно, что они что-то скрывают, но я точно не
знаю, что именно. Однако, враг сильнее Му, кто еще есть?”
- Кроме древней колдовской империи или Священной
Миришиальной Империи, я думаю, больше никого нет.”
“Кстати—”
“Что это, черт возьми, такое?!?!”
Один из остроглазых рыцарей-драконов прервал их разговор.
Все остальные рыцари-драконы посмотрели в том направлении, куда указывал один
рыцарь. Они увидели несколько пятнышек в ясном голубом небе. Они были похожи на
крошки, рассыпанные по чистой, красивой фотографии. Однако они быстро
увеличивались в размерах, и стало ясно, что это какой-то летающий объект.
“Т-они быстрые! Уклонение!!!”
Дериус выкрикнул приказ со сверхъестественной скоростью
из-за своей интуиции, кричащей “Опасность!”, Когда он увидел, что эти твари
приближаются к отряду рыцарей-драконов. Эскадрилья повелителей виверн
рассеялась, но твари также изменили направление, продолжая преследовать их.
“Нет... Ни за что!!!”
Ракеты, окутанные ударной волной, преследовали драконов
иного мира. Трение воздуха на краю ударных волн нагревало воздух до высоких
температур. Каждый из двадцати AAM-4, выпущенных F-15J Kais, нашел свои
назначенные цели повелителей виверн.
БОБОБУМ-БУМ-БУМ!!!
Рыцари-драконы умерли, даже не издав ни единого крика.
Родина Парпалдийской империи только что стала полем битвы впервые с тех пор,
как они заслужили титул “сверхдержавы".” Весь город Эстирант содрогался от
звуков взрывов, жуткие звуки совершенно не соответствовали его ощущению покоя.
Некоторые испытывали страх. Другие задавались вопросом, не начали ли часы
отсчитывать их гибель. Граждане, которые уже проснулись, побуждаемые взрывами,
посмотрели на небо и увидели шокирующую сцену, разыгравшуюся перед их глазами.
Виверны, принадлежащие к самым сильным силам обороны,
защищающим имперскую столицу империи Парпалдия, сверхдержавы, падали с неба,
как гигантские капли дождя. Некоторые капли были просто головами виверн,
туловищами, ногами, крыльями и другими частями; некоторые были телами с
отсутствующей верхней половиной, вещами, которые перестали быть людьми. Это был
ливень из мяса и крови.
- А-А-А-А-А-А!!!”
По всей столице Эстиранта раздавались крики людей, не
выдержавших этого ужасного зрелища. Жители начали шумно болтать, повсюду
открывались двери и окна. Когда они посмотрели в небо, то увидели десять
предметов в форме стрел, пролетающих со скоростью, которую они никогда не
считали возможной. Каждая из этих тварей извергала за собой два пламени.
Сразу же после этого на них обрушился взрыв звука,
достаточно громкий, чтобы заставить их закрыть уши. Стекла в ближайших к ним
зданиях разлетелись вдребезги от последовавшей ударной волны.
Жители были охвачены чистым страхом.
“Что это было?! Что это было?! Что происходит?!?!”
Ударные волны от F-15J Kais продолжали эхом отдаваться по
всей столице империи Эстиранту, в то время как жители были заражены террором.
Империя Парпалдия, к северу от столицы империи Эстирант,
военная наземная база
На первом этаже безвкусного каменного здания магический
техник Пай отслеживал сигналы на детекторе магии. Виверны были единственными
летающими существами с высокой магической силой; по сравнению с людьми, они
были в основном переполнены магией. Детектор магии был создан для отслеживания
магической силы в целях противовоздушной обороны, но он также может быть
использован и для наземного мониторинга.
В настоящее время детектор показывал только дружественные
силы в небе; поблизости не было других существ с высокой магической силой.
“Хм? Что-то только что произошло?”
Пай заметил, что дружелюбные виверны, которые до этого
летали идеальными линиями, начали беспорядочно разбегаться. Как раз в тот
момент, когда она собиралась сообщить о странности своему боссу, двадцать точек
на экране внезапно посветлели, а затем исчезли. Другого объяснения этому
феномену не было…… Их сбили!!! Пэй немедленно схватила магический коммуникатор
рядом с собой и закричала в него.
“Чрезвычайная ситуация, чрезвычайная ситуация! Патруль из
двадцати рыцарей-драконов из восемнадцатого ордена рыцарей-драконов, второй
эскадрильи, в южном небе над столицей исчез с детектора! Есть большая
вероятность, что они были сбиты! Третья эскадрилья в готовности, вы готовы к
срочному запуску, идите и проверьте южное небо! Кроме того, на детекторе нет
никаких вражеских ответов; есть большая вероятность, что они используют
самолеты!!!”
Сразу после того, как был отдан приказ Пая, военная наземная
база оживилась звуками грохота и шума. Шум сразу же предупредил всех о
ненормальной ситуации.
- Все двадцать сигналов пропали?!” - воскликнул босс Пая,
его лицо меняло цвет у нее на глазах, пока он смотрел на экран детектора.
- Да, сэр, за очень короткое время каждый сигнал погас один
за другим.”
“Двадцать! Их там было двадцать! Это значительная патрульная
эскадрилья, и все они были самыми сильными драконами в мире, повелителями
виверн!!! Как они могли быть сделаны так быстро?!”
- Но это правда! Все они исчезли в течение двадцати
секунд!!!”
“Вы уверены, что это не какая-то неисправность?!”
- Об этом не может быть и речи!!!”
“Кх! Какого черта мы боремся?!”
Пока они препирались в комнате связи, 3-я эскадрилья
готовилась к взлету, получив приказ.
- Вторая эскадрилья была уничтожена?! Черт бы все побрал!
Убедитесь, что вы начеку, когда мы доберемся до их последнего известного
местоположения, не отвлекайтесь!!!”
Широко расправив крылья, повелители виверн побежали,
готовясь взлететь в воздух. Поскольку это была чрезвычайная ситуация, все
виверны бежали вместе в одном строю.
“Враг обнаружен!!!” - крикнул кто-то в свой магический
коммуникатор. Все рыцари-драконы посмотрели в небо.
“Что—!!!”
Рыцари-драконы, собиравшиеся взлететь, услышали звук
встречных выстрелов из AAM-5 ближнего радиуса действия, выпущенных F-15J Kais.
________________________________________________________
Услышав странный шум, генерал-лейтенант Армии обороны
Имперской столицы Майга выглянул в окно. В этот момент в комнату без стука
ввалился один из его людей.
“Генерал-лейтенант Майга! Все сигналы были потеряны для
восемнадцатого ордена рыцарей дракона, второй эскадрильи! Пожалуйста,
немедленно приходите в военную комнату!!!”
- Я сейчас приду.”
Майга быстро прошла в соседнюю комнату. Как только он вошел,
ему доложили.
- Только что мы потеряли сигналы от второй эскадрильи,
которая патрулировала южное небо над Эстирантом, на детекторе магии. На этом
детекторе, как раз перед тем, как сигналы исчезли, появился большой свет, так
что вероятность того, что они были сбиты, очень высока. Сейчас третья
эскадрилья готовится к экстренному развертыванию.”
Подчиненный указал в окно. Как и было приказано ранее,
повелители виверн 3-й эскадрильи находились на взлетно-посадочной полосе, почти
готовые начать свой взлет.
“Эти враги… насколько они сильны? .. ” - пробормотала Майга.
- Что это такое?! - вдруг крикнул кто-то.
Секундой позже многочисленные стрелы света врезались прямо в
эскадрилью рыцарей-драконов, бегущих по взлетно-посадочной полосе. Все стрелы
полетели точно и попали в каждого члена 3-й эскадрильи, превратив их в
безжизненные куски плоти на глазах у Майги.
“!!!!!!”
Он был так удивлен, что не мог найти свой голос, но затем
какой-то самолет пролетел с огромной скоростью, извергая пламя из своих задних
частей. Они могли чувствовать ударные волны… Самолетов было, наверное, десять.
Они вдруг начали подниматься в небо с невероятной скоростью, быстро исчезая из
виду.
На базе завыла аварийная сигнализация, разбудив людей на
базе, которые начали лихорадочно бегать.
- Всем поторопиться и приготовиться к бою!!! Все эскадрильи
рыцарей-драконов, все, кто может стартовать, запускайте!!!” - взревел
генерал-лейтенант Майга.
_____________________________________________________________________
Имперская столица
Эстирант
Жители столицы все говорили о взрывах, которые прогремели
ранее.
“Что это было только что?!”
- Я видел, как на юге убили рыцарей-драконов! Все, что я
знаю, это то, что на империю только что кто-то напал!!!”
- Кто напал? Это не могла быть Япония, не так ли?”
- Ни за что! Они просто какие-то варвары за пределами
цивилизованных районов, пускающие дым. Империя Парпалдия-сверхдержава и самая
сильная страна в Третьей Цивилизации, очевидно, что они никак не могли напасть
на нашу столицу!!!”
- Тогда кто именно это сделал?”
“Еще одна сверхдержава, или… Я действительно так не думаю,
но, может быть, древняя колдовская империя?”
“Теперь это просто глупо…”
Разговор горожан был заглушен внезапно раздавшимся
громоподобным ревом. Двадцать F2, несущих бомбы, пролетели над головой на
сверхмалой высоте 50 метров на дозвуковых скоростях.
“Ч-Ч-Ч-Что это такое?!”
Некоторые люди были так потрясены, что не могли двигаться, в
то время как другие бегали в панике; город впал в панику. F2, вторгшиеся в
воздушное пространство столицы, развернулись, чтобы подняться в небо, сбрасывая
бомбы, когда они поднимались. Неуправляемые бомбы взмыли в воздух, рисуя при
падении параболу.
Многочисленные пронзительные свистки прорезали воздух.
Несмотря на то, что они никогда раньше не слышали подобного шума, люди, которые
слышали его, инстинктивно чувствовали, что их чувства опасности звучат.
Сбросив бомбы, F2 выпустили еще один громовой удар, выпустив
гигантское пламя, когда они поднялись в небо и исчезли из виду.
__________________________________________________________
Западная имперская
столица, военная наземная база
“Что это?! Что это за шум?!” Генерал-лейтенант Майга
взревел, услышав тревожный звук. Там были не только один или два из них, но и
куча вещей, производящих этот шум. Майга выглянула в окно. Прямо сейчас…
Ослепительный свет…
Бесчисленные вспышки…
Взрывы, которые разрывали его уши…
Бомбы, сброшенные F2, не долетев до намеченных целей на
десятки метров из-за отклонения, попали на взлетно-посадочную полосу виверны.
Безжалостные взрывы, один за другим. Окна разлетелись вдребезги от взрывов,
осколки стекла вонзились прямо в глаза Майги.
- “ГААААААА!!! МОИ ГЛАЗА!!! МОИ ГЛАЗА!!!”
Он закрыл глаза руками, корчась на земле от сильной боли.
Майга временно запаниковал от боли, но заставил себя прийти в себя.
- “Доклад о ситуации!!! Кто-нибудь, скажите мне, что
происходит!!!”
Кровь свободно текла из глаз генерал-лейтенанта; он
мгновенно понял, что потерял зрение. Однако он не утратил способности
руководить.
- Мы считаем, что эти взрывы были вызваны бомбами,
сброшенными с неба. В настоящее время взлетно-посадочная полоса горит, мы пока
не можем подтвердить степень ущерба”, - заявил один из офицеров.
- Бомбы с неба?! Невероятно… какая ужасающая сила!!!”
В то время как у империи Парпалдии были бомбы, у них не было
бомб, которые могли бы быть сброшены вивернами. Летающие драконы не могли
летать со слишком тяжелым грузом. Они могли стрелять огненными взрывами с неба
в качестве поддержки, но не было прецедента для сбрасывания бомб с неба. Все
люди в комнате были потрясены.
“Дым рассеивается”.
Ветер помог сдуть дым, скрывающий взлетно-посадочную полосу.
“Что—! Н-Теперь мы не можем...!!!”
“Что это?! Скажи мне, что ты видишь!!!”
База была усеяна гигантскими дырами, как на Луне;
взлетно-посадочная полоса, которая появилась за дымом, была совершенно
непригодна для использования.
“В… Взлетно-посадочная полоса была полностью разрушена. Мы
больше не можем запускать рыцарей-драконов!!!”
Это был катастрофический отчет. Услышав это, Майга
почувствовал, что впадает в отчаяние.
“Тогда ... Тогда… Что нам делать со столицей?! Неужели у нас
нет других вариантов?!”
- Их нет. Мы могли бы собрать всех наших повелителей виверн,
но без возможности для них взлететь нет смысла. На данный момент мы потеряли
контроль над воздушным пространством над столицей.”
Генерал-лейтенант Майга и все остальные присутствующие
офицеры полностью потеряли всякую надежду.
_________________________________________________________________
Имперская столица
Эстирант
- эй! Смотри!!!”
Некоторые взволнованные жители указывали на север. Но без
всяких подсказок люди уже смотрели в направлении мощных взрывов. Огромные,
никогда прежде не виданные волны пламени расцветали над военной наземной базой.
Не было произнесено ни слова; все они просто стояли, обливаясь потом. Некоторые
женщины плакали при виде этого зрелища. К сожалению, затем они услышали нечто,
что вызвало еще больший страх.
*звуки пулемёта*
Откуда он исходил? Их было много; они издавали звук, похожий
на глубокое рычание.
“Что теперь происходит?!”
- Вон там, это оттуда!!!”
Кто-то с хорошим зрением указал на юг.
“АХ! .. !!”
“НЕЕЕЕЕТ!!!”
Их было гораздо больше, чем раньше. Большие белые машины,
спускающиеся с небес. Белые облака тянулись за ними, и они издавали тот
глубокий грохочущий шум, который так пугал людей. Они также были намного
медленнее, чем предыдущие машины, настолько, что жители думали, что их дразнят,
путешествуя в таком жестоком, неторопливом темпе. Их медлительность, размеры и
количество вызывали невыразимый ужас у граждан Парпалдии.
“Это драконы?!”
Формирование бомбардировщиков P3C пролетело над столицей в
сопровождении эскорта из восьми F15-J Kais. Всего было семьдесят самолетов;
следы пара, оставленные пролетающими самолетами, полностью изменили вид неба
над Эстирантом. Империя Парпалдии не имела возможности дать им отпор. Люди
империи ничего не могли поделать, кроме как наблюдать, как их гибель
подкрадывается все ближе и ближе.
“Мы скоро достигнем точки высадки.”
Они увидели под собой цветущий город иного мира.
Гегемонистская культура, опьяненная собственным высокомерием. Для Японии они
были страной, которая без колебаний призывала к геноциду, в том числе
гражданских лиц, поэтому не было необходимости проявлять к ним милосердие.
Однако эти пилоты изначально были отправлены только на патрульные миссии; они
никогда не могли себе представить, что когда-нибудь будут бомбить кого-то.
“Три... два... один... отпустите!!!”
Бомбардировочное крыло PC3 JMSDF достигло точки высадки, как
и планировалось, и с целью сжигания северной военной базы имперской столицы
выпустило бесчисленное количество неуправляемых бомб.
“Враг! Враг вторгается!!!” офицеры Армии обороны столицы
Империи закричали.
С разрушением взлетно - посадочной полосы все их повелители
виверн теперь были приземлены. У них не было оружия, которое могло бы достать
врагов на их высоте, поэтому они ничего не могли сделать.
“Эти самолеты огромны! И их тоже так много!!!”
“Что они делают?!”
Все на базе смотрели в небо.
“Хм?!”
“Т-Это—!!!”
“Какие - то черные штуки падают!”
Это был тот же самый звук, издаваемый оружием, которое ранее
уничтожило взлетно-посадочную полосу.
Шумов было гораздо больше, чем раньше.
Все широко раскрыли глаза при виде этого зрелища. Десятки
вражеских самолетов сбросили аномально большое количество черных объектов.
Количество пронзительных звуков росло
в геометрической прогрессии.
-Это те самые мощные бомбы, что были раньше!!!”
“Надвигается дождь бомб!!!”
“Спрячься...!!! Укрыться---!!!”
- Черт побери! Их слишком много, куда же нам бежать?!”
База погрузилась в хаос, но бомбы не стали дожидаться
проклятий.
Взрывы были бесконечными. Вспышки света ослепляли. Взрывы
превысили высоту здания в десятки этажей. Все на базе было покрыто облаками
дыма от взрывов, но они продолжались. Словно злобно плюнув на этот уровень
травмы, яростное пламя бушевало по всей базе до бесконечности.
Сбросив все бомбы, бомбардировочное крыло P3C поднялось
высоко в небо и улетело на юг.
Разведывательные самолеты RF-4E JASDF летели к военной
наземной базе к северу от столицы империи, чтобы изучить результаты атаки. Если
нанесенный ущерб будет недостаточным, они вызовут вторую атаку.
Разведывательные самолеты подтвердили повреждения с высоты в
небе. Используя камеру для наблюдения за результатами, больше не было никаких
стоящих сооружений, и то, что раньше было базой, теперь было просто полем
кратеров без движущихся объектов. Они подтвердили полное уничтожение базы.
- Вражеская база уничтожена. Последующая атака не
требуется.”
Разведывательные самолеты передали по радио свой доклад, а
затем улетели обратно на базу в Королевстве Алтарус.
Крупномасштабная военная база обороны столицы империи
Парпалдии была разрушена взлетно-посадочной полосой многоцелевыми истребителями
JSDF F2, а затем была стерта с лица планеты бомбардировочным крылом P3C JMSDF
без каких-либо остатков.
_____________________________________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, южные моря
Они неслись вперед сквозь волны. Две линии металлических
кораблей, двадцать из них, направлялись на север. Флот Японских морских сил
самообороны приближался к основным военно-морским силам империи Парпалдия,
пришвартованным в большом порту на южной стороне столицы империи Эстиранта.


    Закат сверхдержавы (3)

    Глава 35 – Закат
сверхдержавы (3)
(Здесь так темно... все мое тело болит… Что со мной
случилось? .. )
Магический техник Армии обороны Имперской столицы Пай пришел
в сознание. Она была немного встревожена тем, как сильно болело ее тело, но она
напряженно думала, цепляясь за нити своей памяти. После того, как они услышали
эти пронзительные звуки, похожие на звуки флейт, ее сбило с ног, она ударилась
о кого-то еще, а затем потеряла сознание. Затем она вспомнила, что слышала
звук, похожий на то, как рушится здание. База Армии обороны столицы Империи
была атакована Японией. К ее большому несчастью, одна из бомб попала в здание,
в котором она находилась.
“Свет!”
Когда она подняла глаза, то увидела немного света, падающего
вниз. Ее тело болело, но оно также могло двигаться. Она не думала, что какие-то
кости были сломаны.
“Все в порядке!”
Она сосредоточилась, затем попыталась приложить немного сил,
чтобы поднять обломки на себя. Он немного пошевелился!!!
- Кто-нибудь, помогите!”
На базе все еще должно быть много людей... Так что, если она
закричит, кто-то должен прибежать… однако никто не ответил.
“...А, понятно.”
Они, вероятно, опасались второй атаки врага и отчаянно
бегали вокруг, надеясь отразить ее.
“Ур... гх!!!”
Пэй вложила столько сил, сколько смогла, во все свое тело.
Где-то должна была быть трещина или дыра, через которую она могла бы выбраться
наружу. С треском рвущаяся одежда терлась о кирпичи, разрываясь в разных
местах. Как только она выйдет, она, вероятно, привлечет взгляды всех и будет
смущена, но ее жизнь была превыше всего.
- Совсем чуть-чуть... Да!!!”
Она вышла! Затем она огляделась.
“Н-ни за что!”
Все, что она увидела, были разрушенные обломки зданий, руины
того, что когда-то было военной базой. Ничто больше не двигалось в стороне от
нее.
“Как это произошло… Как это произошло…”
Сильнейшее укрепление сверхдержавы Парпалдийской империи, с
ее доминирующей наземной армией, ее гордыми наземными драконами с их
беспрецедентной наступательной мощью, ее отрядом магических пушек, способным
подавлять целые страны, ее повелителями виверн, которые правили небесами… все
это исчезло, исчезло без следа.
Она не знала, что могло сделать это такое прочное,
укрепленное основание. Магический техник Пай могла только стоять там,
потрясенно молча, наблюдая за ужасающей сценой.
_______________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, особняк Ремилла
Ремилла лежала на спине на кровати в своей комнате,
завернувшись в одеяло. Она вспомнила, что произошло раньше.
Она проснулась от ужасного сна. Это привело ее в плохое
настроение, поэтому, чтобы все изменить, она вышла на балкон. Небо было ясным и
голубым, утренний ветерок слегка холодил кожу, и пели маленькие птички. Она
глубоко вздохнула… это было необычайно приятно. Когда она посмотрела на юг, то
увидела повелителей виверн Имперской армии обороны Столицы, летящих в строю,
наблюдая за небом над столицей. Они выглядели такими могущественными, такими
гордыми, что она не могла не думать о том, как подходят главные силы империи Парпалдии,
сверхдержавы.
“Может быть, я слишком много думал…”
Возможно, она позволила себе поддаться влиянию слов посла
Му. Не было никаких недостатков в отношении воздушных боевых возможностей
повелителя виверн; они даже могли защищаться от новейшего оружия Му. Независимо
от того, кто их враги, даже если они пришли из другого мира, империя не будет
уничтожена так легко.
Таковы были мысли Ремиллы, когда она смотрела на этих
величественных повелителей виверн.
“Хм?”
Внезапно строй рыцарей-драконов распался, каждый из них ускорился
и распространился в другом направлении.
“Они проводят какие - то тренировочные упражнения?”
Рассеянных драконов внезапно окутал дым. После небольшой
задержки раздались громкие удары.
- А-а-а!!!”
Издав довольно женский крик, Ремилла наклонилась вперед, ее
глаза были прикованы к небу. Она не могла оторваться от вида разорванного
ордена рыцарей-драконов, куски которого падали на землю, как дождь.
“Это Япония?! Япония атакует?!”
Пот лился из каждой поры ее тела. И тут она поняла.
(Этого не может быть! Я... дрожу? Я?!)
Ее руки, вцепившиеся в перила балкона, дрожали; она
посмотрела вниз, и ее ноги тоже явно дрожали. Затем что-то в форме стрелы
пролетело с огромной скоростью. Она никогда в жизни не видела, чтобы что-то
двигалось так быстро, и беспочвенная уверенность, которую она приобрела ранее,
мысль о том, что “Наш орден рыцарей-драконов не может проиграть”, была разбита
вдребезги.
Вскоре после этого до нее донесся звук ударных волн, а также
вид световых стрел, направляющихся к военной базе.
- Нет, это база Армии обороны Столицы Империи!!!”
После того, как звук огромных взрывов прошел, на наземной
базе начала звучать тревога самого высокого уровня. Ремилла поняла, что
имперская столица только что подверглась нападению, и намеревалась пробраться в
1-й департамент иностранных дел, но ее ноги так дрожали, что она не могла даже
пошевелиться.
В этот момент с неба донесся пронзительный шум, и японский
самолет с грохотом исчез в облаках. Казалось, к наступлению присоединилось еще
больше самолетов.
Раздались новые взрывы, затем с военной базы начал
подниматься дым. Еще один мощный взрыв. Вероятно, будет много жертв. Затем…
Послышалось очень низкое гудение, и появилось еще больше
самолетов с огромными крыльями… их было, должно быть, больше пятидесяти,
спускающихся на столицу. Самолеты раньше были намного меньше, но бомбы, которые
они сбросили, уже были такими разрушительными.
“Гх! Что мне теперь делать?!!”
Каждый большой самолет сбросил невероятное количество бомб…
Это был буквально ливень бомб.
Звук падающих с неба японских бомб вызвал страх, а затем
военная база вспыхнула сильным пламенем. Вероятно, они получили невероятные
повреждения. Ремилла опустилась на колени и обхватила руками колени. Она не
могла унять дрожь.
Она занимала ответственное положение; ей нужно было как
можно скорее попасть в 1-й департамент иностранных дел. Но японская армия
только что совершила акт сокрушительного насилия над империей, и, по правде
говоря, она сама стала его причиной.
(Япония… Япония в ярости, они, должно быть, ищут меня…)
Чем больше эта мысль вертелась у нее в голове, тем сильнее
ее охватывал страх, и тем меньше она могла двигаться. Город был наполнен
тревожным шумом, и она слышала сердитые крики людей повсюду. Ремилла кое-как
доползла до своей комнаты и забралась в постель.
- Госпожа Ремилла! Госпожа Ремилла!!!”
Кто-то постучал в дверь, зовя ее, выбивая из задумчивости.
- Госпожа Ремилла!!!”
Она ни за что не позволит горничной видеть ее в таком
состоянии.
“Я иду!!!”
Ремилла мысленно собралась с духом и встала. Все еще сильно
дрожа, она подошла и встала перед дверью.
- В чем дело?!!” - спросила она через дверь.
“К вам поступила срочная просьба связаться с первым
департаментом иностранных дел.”
“Я понимаю. Я уйду, как только переоденусь!”
Она совершенно не представляла, что они могут делать дальше.
Ее мысли были полностью заняты страхом перед Японией.
________________________________________________
Столица империи
Эстирант, южный порт
Краеугольным камнем обороны имперской столицы была
военно-морская база на южной стороне Эстиранта. Эта же база в настоящее время
была переполнена линейными кораблями, которые можно было считать главными
силами флота. Штаб-квартира имперского флота империи Парпалдия располагалась на
этой базе, и там было много людей, которые описали бы вид всех этих линейных
кораблей, выстроенных в воде, как ошеломляющий; были даже те, кто нашел бы это
зрелище эмоциональным.
Вице-адмирал Балус сидел в своем кабинете и смотрел в окно.
Услышав сообщение о нападении на наземную базу, он
немедленно приказал всем кораблям отплыть. Линейные корабли ускорили свои
приготовления, как только получили экстренный приказ.
Треть флота уже была в строю, готовая перехватить врагов.
Извлекая уроки из предыдущих сражений, в которых они пытались полагаться на
свою численность, на этот раз каждый отдельный корабль был отделен от любого
другого, чтобы противостоять дальним атакам. Балус и величайший ум империи,
Матал, были уверены в этой стратегии.
Корабль за кораблем покидали порт, каждый из них был намного
сильнее, намного больше и намного быстрее, чем средний корабль в этом мире.
Самый сильный флот в Третьей Цивилизации, главный флот сверхдержавы Парпалдийской
империи, уходил, чтобы защититься от вероятного нападения японского флота, и
они были готовы уничтожить их.
_________________________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, южное побережье
Море бурлило кораблями, когда треть основных сил имперского
флота империи Парпалдии рассредоточилась. Каждый корабль
находился на расстоянии одного километра от других кораблей, представляя собой
гигантскую линию фронта. Если какие-либо вражеские корабли прорвут эту линию,
они будут атакованы со всех сторон несколькими имперскими кораблями. Даже если
бы у них было одинаковое качество и количество кораблей, они никогда не смогли
бы победить каждую линию кораблей. Это образование было задумано с
использованием концепции истощения; с их подавляющим числом кораблей, даже
против дальнобойных пушек, построение гарантировало бы, что их сторона нанесет
урон врагу.
Для страны Третьей Цивилизации, с тем качеством и
количеством кораблей, которые у них были, для сверхдержавы Парпалдийской
империи, которая продолжала превосходить любую другую страну, использование
этой стратегии вообще было позором. Однако их враг был силен. Они больше не
могли позволить себе смотреть на них свысока.
Аркаон, адмирал 3-го флота, находился на борту
"Диоса", одного из трех линейных кораблей со 150 пушками в империи, и
смотрел в море. Вражеский флот, вероятно, придет за штаб-квартирой имперского флота.
“У меня есть новости,” сообщил оператор связи. Поскольку его
голос звучал довольно взволнованно, все остальные офицеры повернулись, чтобы
посмотреть, что он скажет.
“Наземная база Армии обороны столицы Империи была уничтожена
японской авиацией. На основании этого доклада штаб приказывает нам объявить
высшую боевую готовность нашему флоту. Они также отправляют как первый, так и
второй флот из порта Эстирант.”
“Мое... Мое слово!”
“Это первый раз в истории, когда весь наш имперский флот
развертывается.”
“Но… имперская столица подверглась нападению!”
Все офицеры на мостике выразили свое удивление.
“Существует чрезвычайно высокая вероятность того, что
японский флот вторгнется в следующий раз. Втрое больше разведывательных
виверн!”
- Да, сэр!!!”
Виверны с авианосцев 3-го флота заполнили чистое голубое
небо, хлопая крыльями, чтобы поймать ветер. Это было мощное, возвышающее
зрелище. Адмирал Аркаон тлел от враждебности к наступающим японским войскам.
2-я и 4-я эскортные флотилии Японских морских сил
самообороны направлялись на север. Они обнаружили вражеский флот на радаре, они
полагали, что знают положение своих авианосцев, и, используя спутниковые
снимки, они уже ранее идентифицировали военно-морскую базу противника.
“Какое удивительное количество кораблей. У них тоже
интересная формация. Я думаю, что это будет первый раз в истории Японии, когда
такое количество современных кораблей вступит в настоящий бой, - пробормотал
командующий флотом Учино.
Флотилия вражеских авианосцев находилась примерно в 120 км к
северо-востоку от эскортного флота; они уже находились в пределах досягаемости
противокорабельных ракет. Радар показал, что большое количество летающих
объектов только что взлетело в воздух с флотилии авианосцев.
“Все в порядке! Стреляйте противокорабельными ракетами,
цельтесь во вражескую флотилию авианосцев!!!”
Ракетные трубы, установленные на кораблях, были наклонены
вверх; внутри одной из труб на каждом корабле воспламенялось твердое топливо,
образуя дым, который поднимался в воздух. Ракеты стартовали с громким треском.
Двадцать пять ракет типа 90 "корабль-корабль" (SSM-1B) разгонялись по
воздуху с помощью ракетных ускорителей первой ступени. После достижения
достаточного ускорения ракетные ускорители отсоединились, и ракеты перешли на
турбореактивный двигатель. На малой скорости, превышающей 1150 км/ч, ракеты
направились прямиком к флотилии авианосцев противника.
Империя Парпалдия, главные военно-морские силы, 3-й флот,
небо примерно в 50 км к югу от флотилии авианосцев дракона
Рыцарь-дракон Раками ехал верхом на своем лорде-виверне в
патруль, когда почувствовал, что с морем что-то не так. Он сосредоточил все
свои нервы на выяснении несоответствия.
“Что это, черт возьми, такое?!”
Затем он заметил большое количество стреловидных объектов,
летящих низко на чрезвычайно высоких скоростях.
- Патрульный отряд вызывает контр-адмирала! Я заметил
неопознанные объекты, летящие на большой скорости к флотилии
драконов-носителей! Их больше двадцати! Будьте начеку! Я повторяю...!”
>
- Я не могу! Они уже прошли мимо меня! Они слишком быстры,
преследование невозможно!”
>
Связь оборвалась. Раками повернул на юг, чтобы вместо этого
попытаться найти врага.
УУУУУУУ—!!!
В флотилии авианосцев "дракон" сработала тревога
самого высокого уровня.
“Все драконы запускаются!!!”
Лорды виверн, военно - воздушные силы империи, хлынули в
небо с каждого авианосца дракона, образуя эскадрильи выше. Каждый из 20
носителей драконов перевозил по 12 рыцарей, так что в общей сложности в небе
порхало 240 рыцарей-драконов, эвакуирующихся с кораблей. Все рыцари-драконы
повернулись в направлении магической связи, которая вызвала сообщение, готовясь
стрелять своими огненными взрывами. Чрезвычайно быстрые неизвестные объекты,
скорее всего, были наступательными действиями японского флота, поэтому они
приготовились перехватить его.
- Держу пари, за всю историю не было такого количества
драконов, посланных для защиты от таинственного нападения, - пробормотал
контр-адмирал Бхан, наблюдая, как взлетают рыцари-драконы.
- Скорее всего, нет. Пойдем посмотрим, на что способен этот
враг, - уверенно ответил Амолл. Он был стратегом флотилии драконьих авианосцев.
“О? Похоже, они уже начали.”
Он мог слабо различить вспышки света от выстрелов огня,
когда многочисленные команды “Огонь!” поступали из магического коммуникатора.
Более 200 рыцарей из элитного ордена рыцарей-драконов стреляли огненными
взрывами; наблюдая издалека, последовательные вспышки пламени сверкали ярко,
как что-то из сказки.
Стратег Амолл широко развел руки и начал произносить
довольно претенциозную речь.
- Контр-адмирал Бхан, полюбуйтесь этим прекрасным зрелищем.
Яркие огни, разрушительная огневая мощь высвобождается!!! Ха-ха, в этой битве
мы уже превзошли пределы человеческих возможностей. Это действительно битва
божеств!!! Приняв на себя такое количество огненных взрывов, нет никаких
сомнений в том, что наши неизвестные, летающие нападающие покинули это царство
существования.”
Раздалось еще больше выстрелов.
” Докладываю!!! " - внезапно закричал магический техник.
- Все огненные залпы ордена рыцарей-драконов промахнулись! Не было ни одного
попадания!!! Летающие объекты все еще направляются к флотилии, невредимые!!! Их
двадцать пять!!!”
- Чт... Что? .. Это, это невозможно!!!” Амолл заикнулся.
Одна из противокорабельных ракет, скользивших над океаном,
внезапно развернулась и под углом вонзилась в корабль, соседствующий с кораблем
контр-адмирала "Абис". С ослепительной вспышкой... Взрыв, поглотивший
Абис, был в несколько раз больше, чем сам корабль. Миллисекундой позже звук
взрыва отразился от поверхности океана.
“Хиииииииих!!! - взвизгнул Амолл, и тон его восклицания
передал его ужас.
От Бездны ничего не осталось; она словно испарилась из моря.
Все были шокированы… никто ничего не мог сказать.
- ...Носитель дракона Абис, потерян, - хрипло прошептал
техник-маг в коммуникатор.
БАМ!!!
Мертвенно-тихий мостик подпрыгнул от звука чего-то,
врезавшегося в стол. Кулак контр-адмирала Бхана был теперь в крови.
“Я... Невозможно… Эти проклятые...! Прикажите всем
рыцарям-драконам, находящимся в боевой готовности в воздухе, лететь на юг! Если
они обнаружат врага, все эскадрильи должны атаковать так, как они сочтут
нужным!!!”
- Да, сэр!”
Приказы были переданы в орден рыцарей-драконов.
“Носитель дракона Гаргаон потерян! Носитель дракона Сирена
потеряна!!!”
Вражеская атака продолжала топить корабль за кораблем с
каждым попаданием.
“Грэх!
Контр-адмирал Бхан увидел вражескую стрелу, летящую в
сторону его корабля. Стрела пронзила корабль. Бхан покинул этот мир вместе с
яростной вспышкой света.
_______________________________________________
Империя Парпалдия,
главные военно-морские силы, 3-й флот, флагман Диос
На мостике флагманского корабля "Диос" адмирал
3-го флота Аркаон пристально смотрел в море перед собой. В любую минуту они
могли вступить в бой с японским флотом. У него просто было такое предчувствие.
“Докладываю!” крикнул техник-маг.
«Что?”
- Носители драконов нашего третьего флота только что были
атакованы неопознанными объектами и уничтожены!!! Двести пятьдесят
рыцарей-драконов были спущены на воду до этого и направились на юг. Им
приказано искать и уничтожать всех врагов, которых они найдут.”
“Чт... Что?!”
- Этого не может быть! Флотилия носителей драконов еще
больше отстает от наших основных сил здесь! Нет никакого способа, чтобы атака
могла добраться до них!”
На мостике раздались различные слова шока, офицеры выразили
свое недоверие. Адмирал Аркаон поднял руку, заставляя зал замолчать.
-Это означает, что у врага есть оружие, способное наносить
точные удары на большие расстояния, - твердо объяснил он. “Однако, вместо того,
чтобы бросить прямой вызов нашим линейным кораблям, они нацелились на самое
важное ядро нашего флота-наши авианосцы "дракон"… Это доказательство
того, что существует ограничение на количество дальних атак, которые они могут
выполнять. Не паникуйте.”
После спокойного анализа адмирала Аркаона офицеры на
мостике, которые были на грани паники, вновь обрели хладнокровие.
“Доклад с линейного корабля” Аддис"!-продолжал
техник-маг. - Они засекли флот примерно в сорока километрах впереди! Количество
кораблей неизвестно!”
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    Глава 36 – Закат
сверхдержавы (4)
Империя Парпалдия,
главные военно-морские силы, 3-й флот, линейный корабль Аддис
“Враг выстрелил из своей пушки!!!”
Несмотря на то, что они все еще находились в 20 км от
вражеского корабля, японский военный корабль открыл по ним огонь. Капитан
повернулся к командиру.
“Они все еще так далеко от нас, но они стреляли из своих
пушек… с какой целью? Это демонстрация силы?”
- Я ничего не могу понять. Даже если их пушки имеют большую
дальность стрельбы, чем наши, мы явно все еще слишком далеко.”
Они испытывали легкое предчувствие. Это было чувство,
которого они никогда раньше не испытывали ни на одном поле боя, внутреннее
чувство неминуемой смерти.
“Резко вправо! На всякий случай, мы должны принять меры
уклонения!”
По приказу капитана линейный корабль "Аддис"
медленно изменил ориентацию. Внезапно корабль сильно затрясло.
Раздался взрыв. На капитана и командира посыпались различные
обломки, в том числе несколько человеческих частей вперемешку.
- Повреждение задней части корпуса! У ватерлинии пробоина!”
С левой стороны корпуса "Аддиса" открылась большая
дыра, быстро впитывающая воду.
“Это… Это плохо!!!”
"Аддис" начал наклоняться, внезапно затопленный
водой.
- Он не выдержит! Отказаться от sh…”
Слова капитана потонули в вспышке света и шума. Внутри
опрокидывающегося корабля было взорвано большое количество взрывчатых веществ,
вызвав взрыв, который уничтожил линейный корабль империи.
_____________________________________
Империя Парпалдия,
3-й флот, флагман Диос
“Линейный корабль " потерян! Мы... проанализировали
атаку вражеского корабля! У них дальность более двадцати километров, и они
поразили нас только одной атакой!!!”
“Ч… чттттт… что это было?! Двадцать километров?! У них
дальность стрельбы более двадцати километров?! Это в десять раз больше нашего
диапазона…… Плюс они поразили один из наших кораблей всего одним выстрелом?!
Если бы мы хотели поразить движущуюся цель, нам пришлось бы стрелять сто раз на
расстоянии двух километров!!!”
“Их точность на двадцати километрах превосходит нашу на двух
километрах с сотней атак. Так что же произойдет, когда мы окажемся в пределах
двух километров? В любом случае, мы не должны делать поспешных выводов после
всего одной атаки.”
-У вражеской пушки достаточно мощности, чтобы потопить
линейный корабль всего одной атакой. Возможно, у них просто гораздо больше
огневой мощи, чем мы можем себе представить!”
Офицеры были потрясены мощью врага и начали чувствовать
безнадежность из-за своих намного превосходящих возможностей. Пока они
обсуждали это, еще три линейных корабля были потоплены только одной атакой
каждый.
- Наши рыцари-драконы прибудут над вражескими кораблями в
любую секунду.
……”
Адмирал Аркаон возлагал все свои надежды на нападение
рыцарей-драконов.
______________________________________
Империя Парпалдия,
3-й флот, орден рыцаря дракона
- Я нашел их!!!”
Получив указания от командования 3-го флота, Орден драконьих
рыцарей из 250 всадников заметили над горизонтом флот. Никогда не видев ничего
такого большого и быстрого, они были полностью напряжены. Вражеский флот был
равнодушен к тому факту, что они находились примерно в 20 км от флота империи,
и стреляли из своих пушек, потопив дружественный корабль. Они даже не
использовали эту “стрелу света”, которая, как сообщается, была необычайно
быстрой и точной.
Орден рыцарей-драконов больше не мог вернуться. Все их
носители драконов были потоплены. Как только они истощат своих повелителей
виверн, им придется шлепнуться в океан. Рыцарь-Дракон-командир Дайрос
приготовился.
- Всем подразделениям в атаку! Уничтожьте японский флот!!!!”
“ГРАААААААА!!!”
Веря в свой статус сильнейшего ордена рыцарей-драконов, они
подняли объединяющий крик. 250 всадников-драконов ордена рыцарей-драконов 3-го
флота бросились на управляемый ракетный эсминец "Кирисима", не
обращая внимания на пушечный огонь.
“Что?! Что-то дало обратный эффект?!”
Судя по тому, что видел Дайрос, японский корабль просто
взорвался. Но затем, мгновение спустя, на них с невероятной скоростью полетели
стрелы света; до него быстро дошло, что на них напали.
“У них есть противовоздушные меры!!! Самонаводящиеся пули
света приближаются!!! Уклоняйся от них!”
Все рыцари-драконы рассеялись высоко в небе. Стрелы света
сократили расстояние в мгновение ока, попав в драконьих всадников, летящих
позади Дайроса под углом, разорвав всадников и виверн на куски плоти.
- Черт возьми, они слишком быстры! Мы не можем избежать
их!!!”
“Черт! Черт!”
Из магического коммуникатора полились различные проклятия.
Орден рыцарей-драконов мчался к вражескому кораблю со скоростью более 300 км/ч,
но они чувствовали себя улитками, которые даже не могли попасть в зону действия
огненного взрыва. Однако Дайрос столкнулся с еще более катастрофической
ситуацией.
Это было не только с корабля впереди, но и с того, что
позади него, и с того, что они даже не могли видеть, все они стреляли огнями в
рыцарей-драконов с ослепительной скоростью. Ни одна атака не прошла мимо, ни
одна не пересекалась друг с другом; все они нашли свои цели и уничтожили
рыцарей-драконов одного за другим.
“Черт! Вы, чертовы монстры!!!!!!”
Как это могло случиться… Это был орден рыцарей-драконов,
считавшийся зеницей ока военных, принадлежащий славной империи Парпалдии,
сверхдержаве. Одно время ходили слухи, что они даже в одиночку уничтожили семь
армий, и их боялись как самого сильного воздушного флота в Третьей Цивилизации.
Эти страшные драконы прямо сейчас были прихлопнуты японским флотом, как мухи.
Боевые товарищи, с которыми он пережил бесчисленные сражения, товарищи,
разделявшие радости и горести строгой подготовки, близкие друзья, которых он
знал с юности, - все их жизни были раздавлены, словно насмехаясь над работой,
которую они вложили в свою жизнь.
Месиво из крови и мышц падало с неба, как дождь.
- ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ВСЕ-ВСЕ-ВСЕ!!!!!!”
Зенитная ракета поразила Рыцаря-Дракона-Командира Дайроса
секундой позже, и его сознание мигнуло в ничто.
___________________________________________
Флагманский Диос
“В… Орден рыцарей-драконов был уничтожен. И никакого ущерба
вражескому флоту.”
На мостике было тихо. Все впали в отчаяние. Они начинали
понимать, что у них нет рук, чтобы играть.
“Линейные корабли Мартус, Регил и Камио были потеряны,
Таррус был поражен…”
Единственным голосом, который продолжал безжизненно нарушать
тишину, был голос техника связи. Даже адмирал 3-го флота Аркаон, почтенный
ветеран войны, потерял дар речи, пот медленно скапливался на его лбу.
Операция, которую задумал имперский стратег Матал, была бы
эффективной, если бы они сражались против Му. Однако у этого врага была 100%
точность и огневая мощь, чтобы потопить целый корабль всего одним выстрелом из
пушки; они в основном обманывали. Эта стратегия стала совершенно бессмысленной,
и их корабли просто продолжали тонуть.
У противника была дальность стрельбы более 20 км, точность
100%, а скорость перезарядки была божественной. Чтобы попасть в зону действия
волшебной пушки, им придется двигаться на максимальной скорости более 40 минут.
Учитывая собственную скорость противника, это время, очевидно, уменьшится, но
он не был настолько наивен, чтобы верить, что на поле боя все пойдет так, как
он хотел; избежать такого точного огня в течение 40 минут было невозможно.
“...Черт побери!!!”
Аркаон собрался с духом. В конце концов, главные
военно-морские силы империи были последним бастионом, стоящим между Японией и
империей; если какие-либо имперские силы сдадутся или отступят, им придется
заплатить адскую цену. С самого начала у них не было другого выбора, кроме как
идти вперед.
“Все силы, атакуйте этих захватчиков, этих японцев!!! Мы
покажем им, как упрям имперский флот!!!”
Магические драгоценные камни на каждом корабле сверкали.
Ветер, вызванный Слезами Бога Ветра, наполнил паруса, и флот на максимальной
скорости устремился к гигантским кораблям противника. К сожалению, их корабли
продолжали разрушаться.
Японский эскортный флот гуськом ворвался прямо в редкий,
растянутый имперский строй, словно пронзая его насквозь. Эскортные флотилии
прошли 10 км вглубь имперского строя, уничтожая и топя каждый корабль на своем
пути, оставляя обломки дрейфующих в их кильватере. 3-й флот был совершенно без
надежды.
- Японский флот, наш военный корабль встретится с вами лицом
к лицу!!!”
Флагман 3-го флота империи Парпалдии, 150-пушечный линейный
корабль класса super-F "Диос", плыл прямо на эскортный флот JMSDF.
Они были в пределах 20 км друг от друга.
- Адмирал, нам нужно изменить курс на левый борт и отойти на
некоторое расстояние от японского флота! Мы не можем потерять командование с
флагмана!!! - умолял Аркаона один из офицеров.
- Нет! Сохраняйте наш текущий курс, флагман не может
свернуть в сторону!!!”
“Н-Но!!!”
- Главная пушка вражеского корабля нацелена на нас!!!”
- Адмирал! Пожалуйста, поторопитесь и измените курс!!!”
- Я этого не сделаю!!!” - взревел Аркаон.
В этот момент дозорный пронзительно закричал: “Мы принимаем
вражеский огонь!!!”
Все напряглись.
“Снаряд приближается! Трудно портировать!!!” - крикнул
капитан, и рулевой повернул штурвал. Корабль начал поворачиваться с мучительно
медленной скоростью.
Вспышка—
Звук взрыва—
Корабль сильно качнуло. Аркаон дико споткнулся, врезавшись в
колонну, отчего свежая кровь свободно потекла у него со лба.
“Отчет о повреждениях!!!”
- Повреждение корпуса правого борта! Вспыхнули пожары! Мы
забираем воду из пролома!!!”
Диос явно начал терять скорость, и корпус корабля начал
медленно наклоняться. Внутри корабля порох рассыпался по всему полу и другим
предметам на нем. Это воспламенило порох, в результате чего огонь загорелся
прямо в корабельный магазин. Взрывное давление пробило потолок и самую верхнюю
палубу, создав гигантский столб пламени. Флагман 3-го флота империи Парпалдии,
"Диос", раскололся пополам и затонул в океане.
________________________________________________________
Империя Парпалдия,
штаб-квартира флота
Вице-адмирал Балус смотрел в иллюминатор. Корабли постоянно
уходили; довольно скоро весь 1-й и 2 - й флоты отправятся в плавание.
Сообщалось, что 3-й флот уже вступил в бой с японским флотом.
Руководство военно-морского флота собралось в зале
стратегических совещаний, изучая морскую карту. Среди них был и величайший ум
империи, Матал. По мере того как поступали сообщения о ходе сражения, Матал все
меньше и меньше мог скрывать свое разочарование. Он и представить себе не мог
такой разницы в возможностях корабля. Империя Парпалдии и Япония, сверхдержава
и нецивилизованная страна; между способностями их флотов должна была
существовать непреодолимая пропасть.
“...Флагман третьего флота, "Диос", потоплен.”
Тишина.
“Все в порядке!” С решительным восклицанием Матал начал
говорить. “Вице-адмирал! Пусть первый и второй флоты соберутся как можно ближе
друг к другу и нападут прямо на японский флот! Я не думаю, что они должны быть
так высоко над нашими кораблями. К счастью, Япония отправила лишь небольшое
количество кораблей. Чтобы победить их, нам просто нужно сокрушить их
численностью.”
По приказу вице-адмирала Балуса 1-й и 2-й флоты империи
образовали плотную группу и направились на перехват японского флота.
___________________________________
Морские силы
самообороны Японии, 2-я и 4-я эскортные флотилии, флагман Ise
Мостик получал ежеминутные новости о состоянии морского поля
боя. В настоящее время операция проходила гладко. Однако количество кораблей, в
настоящее время отходящих из порта вражеской страны, представляло достаточную
угрозу, чтобы вызвать некоторое замешательство. Когда они услышали, какое
построение принял вражеский флот, все офицеры напряглись.
“Они приняли плотный строй порядка! Но все же на нашем
текущем курсе слишком много вражеских подразделений!”
Флотилии уже вонзились в рассредоточенный строй противника,
как копья, так что, куда бы они ни пошли, враги будут. Несмотря на это, теперь
появилась плотная группа врагов, намеревающихся уничтожить их.
- С вертолетами сухопутных войск мы можем атаковать корабли
за пределами нашего основного радиуса действия, открывая нам путь. Чтобы
сэкономить боеприпасы, мы будем стрелять только по кораблям перед нами, любые
корабли, приближающиеся с боков, мы будем игнорировать, если они не находятся в
пределах шести километров. Сосредоточьтесь на врагах на нашем пути и
продолжайте идти вперед!” Командующий флотом Учино принял решение.
“Н-Но это слишком рискованно.”
“Со всеми этими вражескими кораблями, разбросанными вот так,
единственный способ сильно надавить на них-это уничтожить их ядро.”
Дискуссия продолжалась взад и вперед. Вмешались и другие
офицеры.
“Я думаю, что мы должны сначала потопить все их корабли, а
затем отправиться в их штаб-квартиру.”
“Враг слишком сильно расширился, это не сработает. Даже если
они могут идти только двенадцать узлов.”
“Мы все равно должны потопить столько, сколько сможем.”
Офицеры продолжали обсуждать стратегию.
________________________________________
Империя Парпалдия,
район океана в 150 км к югу от штаба ВМС
Корабли сопровождения JMSDF продолжали топить все больше и
больше кораблей флота империи. Единственным звуком на поверхности океана был постоянный
грохот пушечного огня, и каждый взрыв соответствовал потоплению еще одного
имперского корабля. Ударные вертолеты бороздили небо, увеличивая частоту атак
из-за пределов досягаемости кораблей империи. Они использовали противотанковые
ракеты, чтобы поджечь вражеские линейные корабли.
Однако это были храбрые люди.
Несмотря на то, что они знали, что каждый взрыв означал
гибель сотен солдат и матросов, они мужественно стояли и продолжали идти
вперед. Они действительно были хранителями империи Парпалдии, героически
выполняя свои последние приказы. Океан был усеян обломками кораблей империи.
- Штаб военно-морского флота противника теперь находится в
пределах досягаемости ракет.”
- Приготовьте три ракеты, стреляйте, когда будете готовы!!!”
Звук вспыхивающего топлива сопровождался пламенем, когда
были выпущены SSM-1B на кораблях сопровождения.
_________________________________________________
Империя Парпалдия,
порт штаба флота
Киргая, нанятая в качестве временного работника, убирала в
порту.
- Эй, ты! Ты уронил туда мусор! Очистка проста, поэтому
убедитесь, что вы действительно чистите!!!”
- Мне очень жаль.”
Киргайя продолжал работать, несмотря на словесные
оскорбления со стороны солдат низкого ранга. Жалкий. Сейчас он был просто
жалок. Он посмотрел на штаб-квартиру флота империи Парпалдия.
“Этот парень… у него все получилось.”
Он почувствовал, как его глаза наполнились слезами, когда он
вспомнил встречу выпускников на днях. Появился Балус, показав, что он старший
офицер имперского флота. В студенческие годы они с Балусом были соперниками. Их
оценки и физическая подготовка были почти одинаковыми, он немного отставал. Эта
небольшая разница по сравнению с тем временем, когда они были студентами, со
временем накапливалась и становилась огромной. Теперь он чувствовал разницу
между солнцем и луной, небом и землей, богом и насекомым.
Киргая вспомнил слова вице-адмирала Балуса, когда речь зашла
о смерти в бою:
“Ха-ха-ха! Не может быть, чтобы вице-адмирал из
сверхдержавы, который никогда не видел действий на передовой, погиб в бою. Если
бы это произошло по какой-либо другой причине, кроме убийства, в моих
предсмертных муках, я бы оплакивал разрушение самой империи Парпалдии.”
“Кто-то, у кого все в руках, и кто-то, кто позволил всему
этому упасть сквозь пальцы…”
Он горевал о нелепости жизни.
Внезапно охваченный странным ощущением, Киргайя посмотрел на
море; у него было очень хорошее зрение.
“?! Что это...?”
Скользя над океаном, три объекта приближались с огромной
скоростью. Они прошли прямо перед ним, направляясь к штабу флота. Он каким-то
образом понял, что империя подвергается нападению.
Вице-адмирал Балус, возможно, был его соперником, но он
также был хорошим другом. Он гордился своим другом.
Киргайя посмотрела на штаб флота, обеспокоенным Балусом, и
почувствовал необходимость закричать.
“Балус!!!”
В следующее мгновение противокорабельные ракеты достигли
здания и произвели ослепительную вспышку и оглушительный рев.
Торжественный, величественный штаб флота и все его
причудливые украшения были уничтожены в сильном пожаре. Хотя поначалу казалось,
что здание выдержало взрыв, затем оно рассыпалось на куски, не оставив после
себя никаких следов. Империя Парпалдии, которая со страхом управляла другими
странами, уничтожила один из символов этого страха - штаб-квартиру своего
флота, и звук этого разрушения разнесся по всему Эстиранту.
С этим империя Парпалдии потеряла всякую способность
командовать своим военно-морским флотом.
_________________________________________________
Из Эстиранта доносились звуки битвы, похожие на выстрелы
магических пушек. За исключением нескольких человек, которые рискнули выйти,
чтобы посмотреть, что происходит, все жители вернулись в свои дома, заперли
двери, закрыли окна и сбились в кучу, дрожа от страха после нападения на
наземную базу ранее.
Те, кто видел, как штаб ВМС в порту превратился в руины,
онемели.
Киргайя посмотрел на море.
Звуки битвы неуклонно, безошибочно приближались к порту.
Затем источники этих звуков появились над горизонтом. Серый, крупный, быстрый.
С каждым выстрелом вражеской пушки тонул еще один
дружественный корабль.
“Черт! Эти монстры здесь!!!”
Киргая застыл. Неподалеку солдаты в порту в панике бегали
вокруг, пытаясь управлять пушками, установленными в порту, которые были
обращены к морю. Киргайя понял угрозу, которую представляли эти враги, и
отчаянно хлопнул себя по ногам, наконец заставив их двигаться. Он пробежал мимо
казарм, мимо склада боеприпасов, мимо важнейшей орудийной батареи. Он убежал от
порта, поднялся на возвышенность и повернулся, чтобы посмотреть.
Залп противника несколько раз подряд поразил орудийную
батарею, превратив ее в гигантский костер. Затем, после того, как был поражен
склад боеприпасов, весь порт был окутан взрывами и черным дымом.
- Черт побери! Черт возьми!! Мы совершенно беспомощны!!!”
Нападение Японских морских сил самообороны на вражеский порт
привело к полному уничтожению штаба военно-морского флота, складов оружия и
казарм. Из основных военно-морских сил империи Парпалдии было потоплено 550
кораблей, а 50 кораблей все еще оставались на свободе, включая некоторые
носители драконов.
Из-за этого нападения сверхдержава Третьей Цивилизации,
империя Парпалдия, была вынуждена считать свой флот полностью нейтрализованным.
___________________________________
Имперская столица
Эстирант, императорский дворец
- Сейчас мы начнем утреннее экстренное совещание.”
Эта встреча, посвященная национальному кризису, не имела
формальной структуры, это было просто место для обмена сырой информацией. У
всех было мрачное выражение лица; ни на одном лице не было даже намека на
улыбку. На встрече присутствовали высшие должностные лица страны, начиная с
императора Людия и далее. Это включало Ремилла, главу 1-го отдела Элто, главу
2-го отдела Риуса и главу 3-го отдела Киоса.
Начиналась встреча, на которой решалось будущее империи, а
также определялись контрмеры против Японии. Империя Парпалдия, штаб-квартира
флота
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Утреннее экстренное совещание… присутствовали все высшие
должностные лица страны, и эта встреча определит волю империи в целом. Главной
темой встречи было то, что делать с Японией.
В число участников входили:
·
Император Людий
·
Ремилла, член императорской семьи
·
Верховный главнокомандующий Арде
·
1-й начальник Отдела иностранных дел Элто
·
2-й Начальник Отдела иностранных дел Риус
·
3-й глава Департамента иностранных дел Кеос
·
Директор Совета управляющих Баарс
·
Начальник финансового отдела Мули
·
Также присутствовали помощники по каждому отделу
Перед началом встречи был распространен документ, содержащий
всю информацию, обнаруженную до сих пор о Японии. Все чиновники просмотрели
материалы, собранные 3-м департаментом иностранных дел. Информация,
упорядоченная в хронологическом порядке, кратко изложена ниже:
·
Центральный календарный год 1639, январь,
княжество Ква-Тойне в Родениусе установило контакт с Японией. В то время ни
одна другая страна, принимавшая своих дипломатов, не признавала существования
страны под названием “Япония”. После установления контакта страна Япония
обратилась с просьбой о покупке в княжество Ква-Тойне большого количества
продовольствия.
·
В том же году, в апреле, крупнейшая военная сила
Родениуса в то время, Королевство Лория, вторглась в княжество Ква-Тойне,
разжигая войну между двумя странами. Япония вступила в войну в качестве
союзника Ква-Тойне. В Великой морской битве при Родениусе Лорианский флот
потерял более 1500 кораблей и нанес катастрофический ущерб своему флоту виверн.
·
В битве к западу от замкового города Эджей в Ква-Тойне
огромные наземные силы Лории были полностью уничтожены.
·
Хотя метод до сих пор неясен, вскоре после этого
король Лории, Харк Лорияремил, был захвачен Японией.
·
Империя послала восточный флот имперской армии
надзора, чтобы наказать Королевство Фенн, но его лорды-виверны были сбиты, а
линейные корабли получили отпор. Это было первое столкновение империи с
Японией.
·
После падения Королевства Алтарус имперская
армия нацелилась на Королевство Фенн. Они захватили город Нисиномияко, в том
числе 200 японских граждан, и казнили этих граждан по приказу Ремилла,
исполняющего обязанности начальника 1-го департамента иностранных дел. Разъяренные
этим действием, японские военные атаковали имперские военно-морские силы,
которые участвовали в вторжении в Фенн, и уничтожили их. Эти потери составили
треть военно-морских сил империи.
·
Император объявил, что империя возьмет на себя
обязательство уничтожить Японию и всех ее граждан; в ответ Япония заявила о
праве на самооборону. Это было официальное начало войны между Папской империей
и страной Япония.
·
Япония атаковала и разгромила имперские
вооруженные силы, дислоцированные в Алтарусе, и контролируемая империей
территория Алтаруса восстановила свою независимость.
·
Япония также направила многочисленные самолеты
для нападения на военную базу обороны Имперской столицы к северу от Эстиранта,
уничтожив ее и всю их оборону.
·
В то же время военно-морские силы Японии
фактически уничтожили императорский флот и разрушили здание штаба
военно-морского флота, а также другие здания, построенные в порту.
·
Япония утверждает, что ее страна была перенесена
из другой версии этого мира или, возможно, с другой планеты. У них
действительно есть военные достижения, которые немыслимы для страны за
пределами цивилизованных районов. Империя, которая никогда не знала о таких
стран за всю ее легендарную историю, более правдоподобно звучит, что Япония
внезапно появилась из ниоткуда.
Каждый закончил читать документ. На их лицах было одинаковое
мрачное выражение.
“Во-первых, я подведу итоги текущего состояния вооруженных
сил.”
Верховный главнокомандующий Арде встал, чтобы заговорить.
- Наши главные военно-морские силы уничтожены. Из наших
основных сил уцелело только двенадцать драконьих авианосцев, в общей сложности
пятьдесят первоклассных кораблей. В армии надзора есть двадцать два корабля в
восточном флоте и тринадцать кораблей в западном флоте. В общей сложности наш
объединенный флот состоит из восьмидесяти пяти кораблей. По сравнению с тем,
как мы воевали с Японией, мы потеряли более девяноста процентов нашего флота,
ошеломляющее сокращение.”
По лбу Арде струился пот. Даже с их оставшимися
военно-морскими силами, они все еще были намного мощнее, чем любая другая
соседняя страна в Третьей Цивилизации. Но, учитывая, как быстро Япония
уничтожила их основные военно-морские силы, они могли воспринимать их только
как жалко малую и недостаточную силу.
- Я перейду к нашим наземным силам. Одна из крупных баз
имперских военных была уничтожена, база обороны столицы Империи. Они атаковали
нас с неба разрывными снарядами в таких масштабах, что мы и представить себе не
могли, что это возможно, если бы это не произошло на самом деле. В случае, если
будущие базы будут построены, мы научились учитывать недостатки концентрации
слишком большого количества активов в одном месте, но кажется маловероятным,
что этот урок принесет какие-либо плоды до следующей битвы.
- “Поскольку оборона столицы была ослаблена до такой
степени, мы будем выводить наши войска со всех территорий и переводить их на
оборону столицы. Столица имеет первостепенное значение, поэтому я уже отдал
приказ о срочном выводе войск, используя свои полномочия Верховного
главнокомандующего. Однако имейте в виду, что даже с этими войсками невозможно
пополнить силы обороны Имперской столицы до уровня, на котором они находились
до нападения.”
- “Сейчас, просто… подождите минутку, сэр Ард!” - вмешался
директор Баарс. “Вывод наших войск со всех территорий?! Если ты это сделаешь,
разве они не взбунтуются?! Разве вы не можете просто отозвать войска,
дислоцированные на двух других больших континентах?”
- Я не могу этого сделать. Эти базы также являются важными
стратегическими объектами. Наибольшая сила сухопутной армии обусловлена
преимуществом в местоположении; если бы мы отозвали войска с этих более крупных
баз, мы могли бы лучше контролировать наши вассальные государства, но наше
глобальное военное присутствие слишком сильно сократилось бы. Разве руководящие
советы не существуют для предотвращения восстаний в первую очередь? Ну, даже
если одно или два вассальных государства скрежещут зубами на нас, это не
значит, что у них есть какие-либо связи друг с другом, так что я не думаю, что
есть много причин для беспокойства. В крайнем случае маловероятно, что
произойдет восстание и мы потеряем территорию, учитывая, что мы все еще
укрепили оборону столицы, я бы сказал, что чаши весов просто уравновесились, вы
не согласны?”
“Ну... это…”
- К тому же, как я уже объяснил, приказ уже был отдан. Все
войска, работающие на руководящие советы, готовятся вернуться в столицу.”
Баарсу больше нечего было сказать. Арде продолжал:
- Его светлость и Мули уже были проинформированы об этом и
уже дали свое согласие, но оружейным заводам в Дуро было приказано начать
массовое производство припасов. В нашей линии поставок не будет пробелов.”
После того, как Арде закончил говорить, глава 3-го отдела
Киос поднял руку, чтобы заговорить.
“Судя по нынешнему состоянию наших вооруженных сил, Япония
действительно является силой, с которой следует считаться, и к ней следует
относиться с должной осторожностью, как, я полагаю, все здесь сейчас признают.
Вот в чем проблема…” - Киос глубоко вздохнул. - “Единственный способ, которым
эта война закончится, - это наше поражение.”
“!!!!!!”
Все в комнате выглядели потрясенными. Киос знал, что все они
чувствовали, что это правда, но никто не мог набраться смелости, чтобы
высказать это вслух перед императором.
- “Верховный главнокомандующий Арде, у меня к вам вопрос.Если
наши оставшиеся силы высадятся в Японии, возможно ли выполнить приказ его
светлости уничтожить японский народ?”
- Чтобы исполнить волю Его светлости, мы доведем наши тела и
духи до предела.”
- Я задал этот вопрос не для того, чтобы услышать о вашем
идеализме. Я хочу услышать, возможно ли это при нынешней численности наших
армий.”
- "...С нашим нынешним военным потенциалом это
невозможно. Чтобы выполнить этот приказ, нам нужно будет набрать больше солдат
и построить больше кораблей. Нам нужно больше времени.”
- “Япония не даст нам этого времени. Я хотел бы перейти к
Первому департаменту иностранных дел, который открыл военные действия с
Японией, и главе департамента Элто.”
- “...Чего ты хочешь?!”
- “Как вы намерены разрешить эту войну?”
Лоб Элто был мокрым от пота, а глаза смотрели рассеянно. Его
глаза метнулись к лицу императора Людия.
“Мы уже публично заявили, что уничтожим Японию; если мы
изменим наши намерения, это поставит под угрозу наше положение среди других
стран и наших вассальных государств. Если мы учитываем наши национальные
интересы, то у нас нет другого выбора, кроме как продолжать добиваться этой
цели.”
- Элто, ты веришь, что эта цель достижима?”
“По словам Верховного главнокомандующего Арде, это возможно,
если дать достаточно времени. У меня нет ни знаний, ни опыта, чтобы
комментировать военные или стратегические вопросы.”
- Хорошо, тогда позвольте мне спросить вас как начальника
отдела Первого департамента иностранных дел: чего хочет от нас Япония?”
“Чего хочет Япония… После того инцидента в Королевстве Фенн,
где мы убили их граждан, они хотят официальных извинений, возмещения ущерба и
предоставления опеки над всеми вовлеченными сотрудниками или всеми, кто может
предоставить информацию об инциденте. Кроме того, извинения перед Фенном, а
также репарации и компенсированные товары. Такова была их просьба.”
Лицо Ремилла побледнело.
- Итак, госпожа Ремиллa, что вы думаете о требованиях
Японии?”
Некоторое время было тихо.
“Я... я…”
- Довольно!!!”
Заикание Ремилла было заглушено сердитым голосом. На
мгновение все задались вопросом, кто кричал, прежде чем поняли и закрыли рты.
Император Людий повернулся лицом к начальнику 3-го отдела Киосу.
“Киос, к чему ты клонишь?! Вы хотите, чтобы империя Парпалдии,
мировая сверхдержава, передала своего лидера, нас самих, а также Ремилла здесь,
в Японию, и подвергла себя самому унизительному, полному поражению, какое
только можно себе представить?!”
“Н… Нет, я не мог даже представить себе такой кошмар. Я
просто, думая о наших людях, хотел подтвердить, чего хочет Япония, уточнить,
какие контрмеры могут принять наши силы, и выложить все на стол без обмана,
изучить все возможности в поисках решения.”
Киос тщательно выбирал ответ, болезненно осознавая, что даже
одно неверно сказанное слово может привести к тому, что головы всей его семьи
полетят.
“Япония могущественна. Я действительно чувствую, что наша
кончина близка. Если все будет продолжаться в том же духе, империя может
потерпеть поражение, и я не могу не испытывать беспокойства.”
“Хм... Действительно, Япония могущественна. Наш флот
уничтожен, и одна из наших крупнейших баз сровнена с землей. Тем не менее, две
другие наши крупные базы по-прежнему прочно стоят на ногах, и город Дуро
по-прежнему поддерживает нас. У нас не кончится оружие. Более того, эти варвары
не смогут ступить на нашу землю.”
- Могу я спросить, что за этим кроется?”
“Чтобы высадить армию на континенте, находящемся под
контролем сверхдержавы, обладающей глубоким знанием ландшафта, им потребуется
инвестировать огромные ресурсы. Однако, хотя японский флот может быть
многочисленным, их сухопутная армия невелика. Наша земля огромна; независимо от
качества их солдат, они не смогут обеспечить их в своих начинаниях.”
Все согласно закивали. Никто не посмеет опровергнуть слова
императора. К сожалению, в то время как опасения Киоса по поводу краха империи
не были успокоены, выражение этих опасений было бы встречено тем, что его
голова оторвалась от шеи, поэтому он проглотил свои слова.
Совещание, на котором обсуждались контрмеры против Японии,
продолжалось.
__________________________________________
Империя Парпалдия,
территория Кузе
- Хаки ничего не понимает!!!”
Икья была невероятно расстроена импульсивным, упрощенным
решением Хаки начать революцию. Это была не игра, это была война, в которой
люди ставили свои жизни. У многих из этих людей были семьи, и их нужно было
убедить, что есть веская причина рисковать всем. Даже если они смогут создать
временное правительство после революции, пока империя не будет побеждена, это
был лишь вопрос времени, когда они вернутся к власти и снова растопчут Кузе.
Прежде чем Икья мобилизовал повстанцев с помощью магической связи, он решил
сначала посмотреть, сможет ли он убедить одну из организаций в определенном
месте в этом плане. Открылась дверь, и он вошел в здание.
- ...это означает, что сегодня в три часа дня Армия
восстановления Королевства Кузе поднимется все сразу, чтобы вернуть страну.
Чтобы обеспечить достаточное время для подготовки, я отправлю зашифрованное
сообщение через магическую связь в полдень.”
“Допустим, у нас есть хорошие шансы на победу, вы подумали о
том, что должно произойти после этого? Если имперская армия вернется, вас
раздавят, как муравьев.”
Человек из организации указал на те же опасения, что и Икья;
он знал это, было слишком рано бунтовать.
...Тишина.
Зазвонил изношенный приемник изображения, установленный в
доме. Икья и его собеседник одновременно повернулись, чтобы посмотреть на
Первое устройство Цивилизации.
"...Мы прерываем эту программу, чтобы сообщить вам
последние новости. Мисс Люмисс, бывшая принцесса, а ныне королева Королевства
Алтарус, должна передать миру важное послание.”
Мгновение спустя Люмьесс поднялась на платформу.
- Люди всего мира, доброе утро вам. - Люмьесс
медленно согнулась в талии, опустив голову. Вид ее поклона
был прекрасен и хорошо отражался на ее характере.
“То, что я собираюсь объявить, было одобрено
страной-участницей, Японией. На днях к северу от Королевства Алтарус, в водах к
югу от Эстиранта империи Парпалдия, произошло морское сражение между Японией и
империей.”
Это было первое использование трансляции для официального,
важного объявления, поэтому все репортеры наклонились вперед, их уши были
напряжены, чтобы не пропустить ни одного слова. Перед экраном Икья и мужчина
тоже наклонились вперед, ожидая новостей, связанных с их текущей ситуацией.
“В этом морском сражении Морские силы самообороны Японии
направили эскортный флот из примерно двадцати кораблей, в то время как империя
Парпалдии направила свои основные военно-морские силы из примерно шестисот
линейных кораблей и других военных кораблей.”
Информация, которая распространялась как слухи, теперь
подтверждалась этим официальным правительственным заявлением. Все средства
массовой информации лихорадочно все записывали.
“После этого сражения Япония понесла нулевые потери. Ни один
корабль, ни одна японская жизнь не были потеряны. С другой стороны, около
пятисот пятидесяти кораблей были потоплены на стороне империи Парпалдии, в то
время как остальные пятьдесят кораблей обратились в бегство. Другими словами,
главные военно-морские силы Парпалдийской империи были практически уничтожены.”
В зале стало шумно.
“Кроме того, Япония также осуществила атаку с неба,
уничтожив одну из наземных баз империи Парпалдия, базу обороны Столицы Империи.
Интересно, что это нападение было частично совершено с военной базы в моей
стране. Чтобы укрепить оборону столицы, мы узнали, что империя отзывает все
свои вооруженные силы со всех территорий.”
Теперь голос Люмьесс наполнился силой.
“Люди, которые пострадали от несправедливого правления
правящих советов Парпалдии! Сейчас самое время действовать!!! Если ты сейчас
встанешь, империя не сможет остановить тебя!!! Сейчас самое время собраться с
силами и вернуть свои страны, вернуть мир, счастье и, прежде всего, гордость за
свой дом!!!
“Вы можете видеть из результатов этой битвы, более ясно, чем
вы можете видеть огонь, горящий через дерево, что Япония сильнее, чем империя
Парпалдии!!! Империя объявила войну Японии! Но они никогда не победят Японию!
“Мы тоже сражаемся вместе с ними! И мы не попадем в страну
демонов, в Парпалдию!!! Если те из вас, кто там, смогут вернуть свои
собственные страны, это окажет большое влияние на войну. Дерись! Если ты будешь
драться… Если ты будешь сражаться сейчас, ты сможешь победить!!! Если это
произойдет сейчас, вы победите. И империя упадет со своего места как
сверхдержава. Пришло время действовать!!!”
Репортеры начали задавать вопросы. Экстренная передача
закончилась.
Все это было правдой… империя потерпела огромное поражение.
Страна Япония была невероятно могущественной.
“...Тогда все в порядке. Давайте сделаем это.”
Член организации слышал ту же передачу и знал о целях Хаки и
Икьи. В этот день территория Кузе восстала против империи и восстановила
контроль над своей собственной страной.
__________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, императорский дворец
Экстренное утреннее совещание было отложено на некоторое
время, а затем возобновилось и продолжалось до самого вечера. Самым большим
событием стало то, что тема начала двигаться в направлении того, как бросить
вызов Японии до победного конца.
Глава 3-го департамента иностранных дел Киос терял терпение…
Если дела и дальше пойдут в этом направлении, империя просто погибнет. Со всей
своей национальной мощью, которую они создали и которой так гордились, с тем
фактом, что бесчисленные страны по всему миру указывали на них как на одну из
пяти сверхдержав, империя Парпалдии просто рухнет и рассыплется в прах.
Киос был полон решимости поставить на кон свою жизнь и
добиться чего-то на этой встрече.
“ ... в таком случае, учитывая кризис в нашей стране, как
глава финансов, вы должны управлять расходами, необходимыми Дуро для массового
производства нашего оружия. Кроме того, нам необходимо мобилизовать солдат с
наших территорий для пополнения наших вооруженных сил; наша цель-утроить
численность наших нынешних основных сил. Имея достаточное количество людей, мы
можем послать большой флот кораблей в столицу Японии и ночью превратить ее в
море пламени. Именно такой подход, я считаю, мы должны принять; Ваша светлость,
звучит ли это приемлемо?”
Это был план, предложенный Верховным главнокомандующим Арде.
Его стратегия полностью зависела от фантазии, что Япония будет просто сидеть
сложа руки, пока это произойдет; Киос почувствовал, что у него начинает болеть
голова. В то время как другие люди на собрании выглядели так, как будто они
восстановили свою уверенность после того, как услышали этот план, Киос мог
видеть, что они только отводят глаза от реальности и моют шеи, чтобы быть
казненными, как дураки.
Внезапно вошел один из военных помощников и что-то прошептал
на ухо Арде. Адъютанта тошнило, лицо посинело, по лбу стекал пот.
- ?
Император тоже с любопытством наблюдал за происходящим. - В
чем дело, Арде? Что-то случилось?”
На лице Арде тоже выступил пот, и его рука задрожала.
Похоже, ему было трудно ответить.
- Что случилось? Покончи с этим”.
… Дуро, наш промышленный центр, был атакован Японией и
полностью разрушен. Жилые районы были в основном нетронуты, но заводы… все они
были уничтожены.”
“Чт... Что?!”
“Этого... не может быть!!!”
“Кроме того, военная база в Дуро также была атакована и
уничтожена Японией.”
“Как…”
В зале заседаний воцарилась мертвая тишина от шока. Тишину нарушил
еще один военный помощник, ворвавшийся в комнату, его лицо тоже было
неестественного цвета.
“Ну и что же это?! Тебе не нужно шептать это Арде, просто
скажи это вслух всем!!!” - крикнул император адъютанту.
“Да... Да, ваша светлость!!!” Адъютант опустился на колени
перед императором и доложил о своем прибытии. “Территории Кузе, Марта и Арух
восстали. Все три офиса руководящего совета уже попали в руки повстанческих
армий.”
Это ошеломило всех... но помощник еще не закончил доклад.
“Это только те территории, которые пали… в настоящее время
восстали еще пятнадцать территорий, и все их офисы правления подвергаются
нападениям. Очевидно, королева Люмьесса Королевства Алтарус спровоцировала
восстание из-за магической трансляции! Мы считаем, что эти восстания были
ответом на эту передачу. Если это правда, то мы предсказали, что число
восстаний умножится, если позже будет еще одна подобная трансляция!!!”
Все чиновники потеряли дар речи…
Империя Парпалдии использовала “страх”, чтобы превратить
страны в свои территории, контролировать их и поглощать их богатства. Однако
“сила”, необходимая для воплощения этого страха, была разрушена, разбита на
куски Японией. Врожденная хрупкость управления страхом была продемонстрирована
самым худшим из возможных способов, и их философия была перевернута с ног на
голову и направлена прямо на империю. Они ослабили поводья, чтобы защитить
столицу империи. Армии правящего совета могли бы развернуться, чтобы вернуть
территории, но тогда это оставило бы столицу беззащитной. Они ничего не могли
поделать.
“ЭТИ… ЭТИ НЕГОДЯИ!!!!!!”
Император ничего не мог поделать, кроме как яростно
выругаться, когда собрание затянулось до поздней ночи.
___________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, особняк Киоса
В конце концов, от встречи ничего не последовало, и они
просто продолжали разбрасываться пустыми идеями. Желая избежать худшего
будущего для империи, глава 3-го департамента иностранных дел Киос принял свое решение. Такими темпами империя будет
полностью уничтожена. Если его авантюра провалится, не только сам Киос, но и
вся его семья, вероятно, будет казнена. Однако, если ему это удастся, страна,
по крайней мере, выживет.
В одном из углов своего особняка он протянул руку к
устройству связи, установленному Японией.
"...Мне просто нужно это сделать.”
Киос с силой нажал на кнопку, чтобы активировать его.
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    Глава 38 – Кризис
империи
Священная
Миришиальская империя, портовый город Картальпас, некий бар
Пьяницы снова
болтали, как обычно.
“Эй, эй, ты
слышал?! Парпалдия из Третьей Цивилизации, их главный флот был уничтожен
Японией!!!” - громко закричал пьяный от удивления.
- Ах, так они и
вправду сделали это. Чёрт, я не мог в это поверить, когда впервые услышал.
Страна за пределами цивилизованных районов никогда раньше не побеждала
сверхдержаву, не говоря уже о том, чтобы полностью сокрушить одну из их самых сильных
армии. А если говорить о флоте империи, то это был самый мощный флот в Третьей
Цивилизации.
- Но эй, я
слышал, что Япония тоже производила самолеты. Ты думаешь, Му дергает их за ниточки
или что-то в этом роде?
- Нет, я думаю,
что самолеты у Японии, были намного эффективнее, чем у Му. Парпалдия также
инвестировала в какой-то метод улучшения своих повелителей виверн, я слышал,
что даже они не могли поцарапать эти летающие машины.
В баре стало
шумно.
- Так что же,
черт возьми, происходит с этой японской страной? Они продолжают делать все эти
невозможные вещи одну за другой…… Если уж на то пошло, интересно, что будет с
империей.
- Империя - это
та страна, кто призывала к геноциду, но теперь именно они будут уничтожены.
Держу пари, что большинство их людей попадут в рабство... или что-то в этом
роде.
- Но теперь
Япония определенно станет одной из пяти главных сверхдержав, и что бы они ни
делали, это изменит мир. Я должен придумать, как на этом заработать.
Пьяницы
продолжали болтать.
_____________________________________________________________________________________
Священная Миришиальская империя, имперская столица
Рунеполис
Директор по информации Арнеус глубоко задумался, получив
отчет от одного из своих подчиненных. Даже несмотря на то, что звезда Третьей
Цивилизации, империя Парпалдия, отправила весь свой главный флот, небольшая
часть военно-морской мощи Японии полностью сокрушила их и даже не разбила нос.
Нельзя отрицать, что Япония обладала, по крайней мере, достаточной национальной
мощью, чтобы считаться сверхдержавой. Тот факт, что страны-сверхдержавы
внезапно появились из ниоткуда, не только с запада, но и с востока, заставил
его голову пульсировать от боли.
“Ридоука, как ты оцениваешь Японию?” - спросил Арнеус
офицера по информации, который наблюдал за битвой в Королевстве Топа между
остатками древней колдовской империи и Японией.
- Единственное, что я могу сказать наверняка, это то, что
их военная технология не имеет себе равных. Как говорится в опубликованном на
днях докладе, их огневая мощь не слишком высока, но у них есть практические
переносные легкие магические самонаводящиеся ракеты. Кроме того, их магические
танки, оружие, которое они использовали, чтобы победить повелителя демонов,
представляют собой тревожную угрозу.
Когда парпалдийская сухопутная армия сражалась с Японией
в Королевстве Фенн, магические пушки империи нанесли много прямых попаданий по
этим танкам, но не уничтожили ни одного. С другой стороны, у танков были
собственные чрезвычайно мощные и точные магические пушки, они легко уничтожили
всех наземных драконов империи, и у них чрезвычайно быстрая скорость
перезарядки.
Есть еще слишком много неизвестного относительно этой
страны, чтобы не быть застигнутыми врасплох, как в двух потерях, понесенных
империей Парпалдии, я считаю, что мы должны быть осторожны и дотошны в наших
отношениях с ними.
- ...Ты, конечно, прав. Масштабы страны Японии до сих пор
неизвестны, но, если мы только рассмотрим их огромный уровень технологического
развития, то, даже больше, чем с империей Гра Валкас, мы не хотим враждовать с
ними. Что касается Третьей цивилизации, то, по всей вероятности, империя Парпалдия
перестанет быть сверхдержавой, и Япония станет новым гегемоном Третьей
Цивилизацией.
- Он вздохнул.
- Какая головная боль. Попытка убедить этих гордых
дипломатов и политиков-обескураживающая мысль, но нам нужно избегать
провоцирования Японии, если в этом нет необходимости, поэтому мы должны
сообщить об этой информации. В то же время мы должны предложить направить
исследовательскую делегацию до начала дипломатических переговоров. Мы пригласим
тебя присоединиться к этой делегации, Ридоука.
- Да, сэр!
Информационное бюро продолжало анализировать информацию о
Японии.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Фенн, столица Аманоки
“Таким образом, основные военно-морские силы империи Парпалдий
были уничтожены эскортным флотом Японии, и они также потеряли две трети своего
военного потенциала на суше после нападения Японии”, - сообщил Мастер Меча
Мотам Королю Меча Шихану.
- Другими словами…
- Да, теперь империя не может снова попытаться
вторгнуться в нашу страну. Теперь мы в безопасности. Империя будет искалечена,
как только повстанческие армии покончат с ними.
Король Мечей Шихан посмотрел на небо. С самого начала,
когда империя потребовала земли, Королевство Фенн отказалось. Это было
воспринято как смелое решение, но Фенн исторически всегда был независимой
страной. Даже если бы они стали врагами сверхдержавы, они никогда не позволили
бы себе быть обязанными хозяину.
Империя послала свою армию надзора, и флот Фенна
отправился на их перехват. Они были уничтожены. Разница в масштабах между Парпалдией
и Фенном была слишком велика, а разница в военных технологиях была безнадежной,
разрыв между сверхдержавой и страной за пределами цивилизованных районов был
намного выше, чем мог себе представить Король Мечей Шихан. По всем правилам,
они должны были быть просто уничтожены.
Затем над их темным будущим взошло солнце.
Страна, плавающая под флагом солнца, Япония, изгнала флот
Парпалдийской империи и уничтожила имперскую армию. Теперь, в своем последнем
сражении, они разгромили главные военно-морские силы империи.
- Они снова спасли нас…
Король Мечей Шихан почувствовал облегчение от того, что
Королевство Фенн теперь в безопасности, и решил в будущем уделять больше
внимания своим дипломатическим отношениям с Японией.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
Верховный главнокомандующий Арде сидел в своем кабинете,
обхватив голову руками. Он впервые услышал об этой развивающейся стране Японии
после того, как стало известно, что они разгромили Королевство Лория. Поскольку
они находились за пределами цивилизованных районов, они не имели никакого
значения. Они были бы раздавлены даже более слабой страной в цивилизованных
районах, не говоря уже о самой сильной стране Третьей Цивилизации,
сверхдержавной империи Парпалдии. Если бы они начали воевать с Японией, они
должны были легко растоптать их. Не было смысла анализировать драку между
варварами, поэтому он быстро забыл о них.
В следующий раз он услышал название “Япония”, когда армия
надзора была изгнана союзными силами Японии и Королевства Фенн. Несмотря на то,
что у армии надзора были только устаревшие корабли, их было много. Любые
недостатки в работе можно было покрыть цифрами, по крайней мере, они так
считали. Тем не менее, даже если это было только временно, они смогли снова
заставить империю отступить, что было удивительным результатом.
После этого имперская армия была разгромлена, флот
уничтожен, и две из трех их крупнейших военных баз были уничтожены, что и
происходило в настоящее время.
"Армия надзора-позор для империи!!!"
Он вспомнил те надменные слова, которыми он выстрелил в
Киоса. Утопая в безнадежности и позоре, он с силой ударил кулаком по столу, и
яростный звук эхом разнесся по кабинету.
“Я ужасно... неправильно понял Японию!!!”
Никогда еще за всю историю ни одна страна за пределами
цивилизованных районов не побеждала сверхдержаву. Этого не должно было
случиться… Но это была реальность.
Они не сдерживали своих расходов, устанавливая новейшую
антимагическую стальную броню на свои линейные корабли и носители драконов
главного флота, а также начали инвестировать в разведение повелителей виверн,
которые были сопоставимы с новейшим самолетом Му, "Марином". Это
привело к созданию самой сильной военной силы в истории империи и одной из
самых мощных армий во всем мире.
Однако они не смогли потопить ни одного из японских
кораблей или нанести ни одной потери… их было ноль. Более того, японские
самолеты легко прорвали патрульную сеть повелителей виверн в небе над столицей
и сбросили на них невообразимое количество бомб. Вот так одна из их крупнейших
баз была стерта с лица планеты.
Ему каким-то образом удалось создать видимость
спокойствия перед императором, но он совершенно не представлял, как они могут
дать отпор. Арде был теперь в том, что он считал надиром отчаяния.
Тук-тук. Кто-то стоял у двери.
- Войдите!
Один из его подчиненных вбежал, обливаясь потом.
Ааа…… Что на этот раз? Какие ужасные новости можно сейчас
бросить мне в лицо?
- Докладываю! Пятнадцать наших территорий уже пали, и
огонь восстания продолжает распространяться!
Посыльный помолчал.
- Все остальные наши территории восстали. Другими
словами, восстают семьдесят две территории. Поскольку ни на одной из территорий
не осталось постоянных сил, мы считаем, что это только вопрос времени, когда
они будут потеряны.
Арде потерял дар речи…
- И это еще не все.
“Что еще может быть?!” - закричал Арде, снова закрыв лицо
руками.
-Все повстанческие силы находятся в контакте друг с
другом, вместе с Алтарусом, как семьдесят третьей страной, они сформировали
коалиционную армию, как они ее называют, и объявили войну империи. Если мы
отправим обратно войска, которые первоначально находились на этих территориях,
мы, вероятно, сможем позаботиться о них только теми существующими силами, даже
если мы оставим себя открытыми для вторжения. В настоящее время, кроме
восстаний, нет никаких других крупных движений со стороны вражеских сил.
- Это абсурд! Это бесконечный парад плохих новостей!!!
Из трех крупных баз империи только одна все еще стояла, и
ее силы не могли быть перемещены, так как она находилась в важном регионе. Арде
занялся обороной империи.
_____________________________________________________________________________________
Имперская столица, особняк Ремилл
Получив отчет от своего сопровождающего, Ремилл скатилась
в ловушку отчаяния. Кто на самом деле виноват в этом? ..  Она просто вела себя как обычно, всегда думая
об империи, выполняя свои обязанности. На протяжении всей своей истории империя
всегда управлялась страхом. Для противников, которые могли бы стать
враждебными, империя дала им “урок ”, используя своих граждан. В этом случае
ограничение "урока" примерно до 200 смертей было чрезвычайно мягким.
Они будут использовать свою подавляющую национальную
мощь, чтобы навязать свои требования в дипломатии. Это было очевидным делом в
этом мире с этим не должно было быть никаких проблем. Однако в настоящее время
возможности имперского флота сильно сократились, и они потеряли большую часть
своей элитной сухопутной армии. Вдобавок ко всему, все их территории восстали.
15 из них уже были потеряны, и все они объединились и объявили войну. Это
переросло в конфликт, решающий само существование империи.
Хуже того, ее искала Япония. Они называли ее преступницей
и имели наглость судить ее. Она, Ремилл! Лидер сверхдержавы, империи Парпалдии,
и к тому же член императорской семьи.
Она ненавидела Японию.
Она была в ужасе от Японии!
Она вспомнила слова посла Асады, сказанные во время их
встречи в тот день.
"- Для нас вы -варвары!”
Она списала это на крики неудачника, на бред слабых. Но
теперь ее представление о власти изменилось… она поняла… она совершила ошибку.
Эти мысли постоянно крутились в голове Ремилл.
_____________________________________________________________________________________
Императорский дворец
Загнанный Японией так далеко в угол, император Людий
искал помощи у советника Лупасы, имперского политика, который мог похвастаться
огромным влиянием, выдающимися дипломатическими способностями и
сверхъестественной способностью предсказывать будущие результаты.
- Интересно, значит, вы не верите, что Япония
воспользуется атакой с неба, которую они применили на нашей военной базе в
столице?
- Да, в столице находится много важных деятелей из разных
стран, а также их семьи. Есть также немалое количество торговцев. До сих пор
Япония нападала только на военные объекты. Их требования к нашей стране также
отражают это, они хотели только возмещения ущерба и передачи лиц, ответственных
за убийство их граждан.
- Действительно. Что касается этого вопроса, находимся ли
мы, император, в опасности?
- Ваша светлость была проинформирована об убийствах
только постфактум, так что никаких проблем быть не должно. Однако госпожа
Ремилл -совсем другое дело. Она отдала приказ о казни в присутствии японского
посла. Конечно, это чисто гипотетический наихудший сценарий.
Император Людий задумался. “Если это то, что произойдет,
Ремилл придется выбросить. И так, что вы думаете на счёт семидесяти двух
мятежные территории? Нет, если включить Алтарус, то получается семьдесят три.”
- Эти районы изначально были подавлены военными. Даже
если они сформировали альянс, у них нет ни мощного оружия, ни организационного
лидерства. Города империи не падут.
- Другими словами, восстания не представляют угрозы.
- Правильно. Однако в настоящее время у нас нет
возможности вернуть эти страны. В следующем году выручка будет намного, намного
ниже.
-Во всяком случае, если мы не вести себя опрометчиво,
если мы отступим и будем защищаться, как черепаха, империя, скорее всего, не
падет. Ах, кроме того, отныне необходимо следить за тем, чтобы наши военные
силы не были сосредоточены на отдельных крупных базах.
Император и советник продолжили обсуждение.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, силы территориального совета
управления, временная база
После того, как военная база обороны Имперской столицы
была уничтожена Японией, на равнинах к северу от столицы была создана новая
база. Однако называть её “базой” означало бы придавать ей слишком большое
значение, поскольку она состоял всего лишь из рядов палаток. Теперь, когда
элитная Имперская армия обороны Столицы исчезла, те, кто должен был взять на
себя роль защиты столицы, были силами руководящего совета, отозванными с
территорий.
В одной палатке солдаты болтали друг с другом.
- Сэр! Вы видели место, где раньше была база обороны
Имперской столицы?
Младший капрал, поглаживая левой рукой длинную белую
бороду, поднял глаза. “Нет… Почему вы спрашиваете?”
- Я видел место где была база. Повсюду есть признаки
ужасных взрывов, это все, что я могу сказать. Сэр!!! Эта война, все, что я
вижу, - это империя, слепо идущая в руины.
У младшего капрала было удивленное выражение лица.
- Ты сомневаешься в воле императора?
- Нет... Это не так… Хорошо, сэр, давайте поговорим
по-настоящему. Эта война, знаете ли, потрясла всех нас, солдат регулярной
армии! Они продолжают пытаться навязать нам свои собственные приказы,
фактически не анализируя возможности противника. Вот почему уже погибло так
много солдат! Мы все готовы отдать свои жизни за народ империи, но мы не хотим
умирать без причины! У всех нас тоже есть семьи. Мы даже не убили ни одного из
них в этой войне, вы же знаете! Что бы ни думали высшие чины, вы можете быть
уверены, что у каждого человека здесь есть некоторые сомнения.
Рот младшего капрала скривился в ухмылке.
- Это, конечно, был реальный разговор, который ты там
произнес. Ладно, моя очередь говорить прямо. Прямо сейчас, я слышал, император
немного сошел с ума. Вы знаете Киоса, Третьего главу Департамента иностранных
дел?
- Только имя.
- Киос открыл независимый коммуникационныё канал в
Японию. Если все будет продолжаться в том же духе, наша страна будет
уничтожена. Ради нашей империи ему нужна всеобщая помощь. Когда придет время,
мы с Киосом хотели бы, чтобы вы все перешли под наше крыло.
Все ошеломленно молчали.
- … Вы серьезно?
- Ах, вам не нужно отвечать прямо сейчас. Однако хорошенько
подумайте над предложением.
По мере того как в армии продолжало тлеть недовольство,
число людей, присоединившихся к Киосу, росло.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, северный регион, город Аруни
После того, как повстанческие армии захватили территорию
Кауса, вытекающую из объявления войны альянсом 73 стран, линия фронта войны
теперь подошла к северному региону империи, недалеко от Аруни. Северная военная
наземная база была заполнена людьми, бегающими в суете. Из одного из магических
коммуникаторов донесся отчет о ситуации.
>
- Понял, мы посылаем двадцать одного рыцаря-дракона.
>
Командующий штабом, человек, отвечающий за оборону Аруни,
внимательно следил за ходом сражения.
До этого…
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, северный регион, национальная граница
близ Аруни
Впервые они заметили это в то утро. Патрульные
рыцари-драконы заметили более 5000 солдат, собравшихся возле холма Уэтт, одного
из святых мест на территории Кауса. Было загадкой, как им удалось собрать такое
большое войско всего за одну ночь. Рыцари-драконы Парпалдии подумывали о том,
чтобы напасть на них с воздуха, но, поскольку они находились недалеко от
святого места, они решили вместо этого встретиться с ними на равнинах. Облака
висели низко из-за дождя, который прошел прошлой ночью, так что между
неустойчивой, грязной землей и сыростью от дождя вражеские солдаты, вероятно,
устали и подавлены.
На безымянных равнинах к северу от Аруни в ожидании
стояли 2000 парпалдийских солдат. Перед ними располагались наземные драконы,
окруженные солдатами с оружием в руках. В задней части стояли солдаты с
магическими пушками, расположенными через равные промежутки. Это формирование
было их гордостью, известно, что оно непобедимо, никогда не терпело поражения,
пока они не сразились с Японией. Капитан Риска также был полностью уверен в их
перспективах в этой битве.
- Капитан, неважно, сколько там варваров, в конце концов,
они всего лишь варвары. Империя ни за что не проиграет какому-то сброду людей.
Почему они не могут понять что-то настолько очевидное?” - спросил помощник.
- Это потому, что Япония смогла украсть победу в местной
битве. Теперь они думают, что могут так же легко победить.
Воздух был холодным, и падающий дождь охлаждал тело
Риски. Судя по донесениям разведывательной группы, враг мог появиться в любой
момент.
Бум, бум, бум!!!
Они слышали звуки барабанов, доносившиеся издалека.
Яаааааааххх!!!
Восторженные крики, исходящие от большой массы людей,
сотрясали воздух, нарушая тишину на равнинах. Вражеская кавалерия, пехота и
лучники появились в поле зрения в таком порядке. Их строй был очень
беспорядочным—этим солдатам, казалось, не хватало дисциплины. Всадников было
около 300, они были быстры, но не представляли угрозы.
“Огонь! .. !!”
В то же время прозвучала команда, вспыхнули магические
пушки, и звук детонации эхом разнесся по всему полю боя.
Многонациональный альянс, созданный, чтобы бросить вызов
империи, хлынул вперед, как лавина. Снаряды из магических пушек империи
взрывались в середине пехоты, посылая солдат повсюду, но темп стрельбы был неустойчивым
и не мог остановить импульс армии вторжения.
Из 350 всадников коалиционной армии около 50 вышли
невредимыми, выпустив стрелы в наземных драконов, когда они были примерно в 350
метрах от них. Залп стрел пронзил небо, издав пронзительный звук, когда они
прорезали ветер. По сравнению со стандартными луками и стрелами, виденными в
этом мире, они были невероятно быстрыми.
- Идиоты! Они слишком далеко, чтобы стрелять из луков!
Кроме того, стрелы не действуют на наземных драконов!!!
У сухопутных драконов чешуя тверже, чем у виверн, так что
им нечего бояться стрел. Капитан Риска жалел этих некомпетентных врагов. Но как
раз в этот момент стрелы, выпущенные солдатами коалиции, глубоко вонзились в
головы наземных драконов, и они падали один за другим в предсмертной агонии.
- Что происходит?! Это невозможно!!!
На этом шоу ужасов не закончилось, стрелы также сыпались
на вооруженную пехоту.
- На нас летят стрелы! Но до них больше пятисот метров!
Как, черт возьми, они это делают!!!
Пехота запаниковала. Их строй начал рушиться, что
заставило капитана Риску позвонить на базу, чтобы запросить поддержку с воздуха
у рыцарей-драконов.
_____________________________________________________________________________________
В то время как хваленые сухопутные драконы империи Парпалдии
лежали лицом вниз на земле, мучительно плача в смерти, двое мужчин
разговаривали друг с другом, наслаждаясь зрелищем.
- Хохохо… Эти стрелы действительно работали довольно
хорошо. Наш план тоже продвигается гладко.
- Однако… Судя по тому, как идут дела, следующей будет
эскадра рыцарей-драконов империи. У нас здесь нет ничего, что можно было бы
использовать против них, это действительно будет хорошо?
- Да, у них, вероятно, только около двадцати готовых
лордов виверн. Если их только так много, рыцари-драконы Королевства Рем должны
быть в состоянии справиться с ними. У нас есть сотня подготовленных к настоящей
битве.
- Это действительно поможет, но… все ли будет в порядке?
Реем-часть Третьей Цивилизации, вы уверены, что хотите предать империю Парпалдии,
сверхдержаву?
Эмиссар из Королевства Рем криво улыбнулся.
- Хм... В любом случае, Парпалдия уже впала в немилость.
Было бы лучше встать на сторону Японии, пока у нас есть такая возможность, и
улучшить наше дипломатическое положение.
- Но, эти луки и стрелы, которые вы нам дали, такие
мощные. Так сильно, что я не могу поверить, что стрела могла это сделать.
- Не забывайте, вы не можете оставить их себе. Это оружие
было предоставлено Антипапальдийской коалиции, а не отдано. На самом деле мы хотели
импортировать еще больше оружия, к сожалению, японские правила слишком строги,
поэтому это было невозможно. Тем не менее, даже эти луки такие удивительные…
Япония действительно страшное место.
Принятый в Японии Закон о предотвращении оттока новых мировых
технологий наряду с новыми законами, запрещающими экспорт современного оружия,
ввел серьезные ограничения на то, что другие страны могли импортировать из
Японии. Однако, поскольку луки уже были широко распространены в этом мире, они
не были включены в правила. В сознании законодателей они определенно думали:
“эх, это просто луки”, и не рассматривали последствия мгновенного продвижения
технологического прогресса луков и стрел вперед на несколько десятилетий.
Королевство Рем импортировало эти луки для
развлекательных целей, а затем попыталось воспроизвести их, осознав их
поразительную силу. Однако им не хватало материалов для их изготовления,
поэтому они также импортировали их и, наконец, преуспели в производстве луков.
Эти луки, известные в Японии как “составные луки”, имели шкивы, установленные
на обоих концах, и могли похвастаться эффективной дальностью стрельбы 500
метров. При выстреле с близкого расстояния стрелы пронзали оленя насквозь и
глубоко вонзались в землю.
Эти современные луки были впервые разработаны в конце
1960-х годов. Их сила была за пределами понимания для лука в этом мире, и они
легко сокрушили Третью Цивилизационную сверхдержаву, Империю Парпалдии. Когда
их сухопутные драконы были повержены, а их мушкетеры оказались в меньшинстве из-за
этих луков, численность империи быстро сократилась.
С самого начала, между немногочисленными вражескими
мушкетерами и их собственной пехотой, все несущей щиты, коалиционная армия
использовала свою собственную численность, быстро приближаясь к силам империи,
чтобы захватить их. Магические пушки продолжали стрелять, сметая солдат
коалиции, включая щиты. Пока армия повстанцев продолжала двигаться вперед, как
лавина, пехота, наконец, оказалась в пределах досягаемости орудий империи.
“Готово...!!!”
По этой команде мушкетеры прицелились в пехоту. Даже на
этом поле боя под дождем стрел солдаты решительно, одновременно готовили свои
ружья, результаты их строгой подготовки были видны насквозь.
“Огонь! .. !!”
Из орудий империи поднимались огромные клубы дыма. Судя
только по яркому дисплею, казалось, что они намного мощнее современных пушек.
Несмотря на то, что весь этот дым был бессмысленным, психологическое
воздействие на солдат было неоспоримым. После уничтожения наземных драконов
кавалерия коалиции в какой-то момент отступила, поэтому солдаты империи
целились в пехоту коалиции, намереваясь продемонстрировать свою мощь.
- Дураки! Эти щиты работают только против стрел, мы
пробьем их насквозь!!!
Однако никто из солдат коалиции не пострадал. Королевство
Рем дебютировало в этой битве новым изобретением -композитным щитом, сделанным
из двух тонких слоев металла, между которыми они вставили другой материал,
импортированный из Японии: кевларовую ткань. Эти щиты были способны защитить от
пуль Парпалдии. Теперь, когда было ясно показано, что новые щиты способны
отразить оружие сверхдержавы, боевой дух армии коалиции взлетел до небес.
“Сокруши Парпалдию! Сбейте их с их высоких коней!!!”
“ДА-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!”
Из-за их большого количества энергичный призыв солдат
даже заставил землю вибрировать. Как раз в тот момент, когда боевой дух армии
коалиции достиг пика, они появились.
“ГРООООАААРРР!!!”
Дикий, звериный рев, разнесшийся над полем боя, заставил
солдат коалиции инстинктивно напрячься в страхе. Имперские солдаты издали
радостные крики и посмотрели на небо.
“Подкрепление! Рыцари-драконы пришли!!!”
В воздухе были разбросаны воздушные стражи империи, 21
лорд виверн. Они обрушились на вражеских солдат и выпустили многочисленные
огненные залпы, сжигая солдат насмерть. Ряды коалиционной армии смялись.
- Кх! Такими темпами коалиционная армия будет разгромлена!
Где рыцари-драконы Рема?!
- Успокойся, они скоро будут здесь.”
- Но рыцари-драконы империи совсем не волнуются. У них
ведь есть детекторы магии, не так ли? И все же они по-прежнему ведут себя так,
как будто они единственная воздушная сила в этой битве. Твои виверны
действительно идут?
Эмиссар Рема на мгновение замолчал.
- Скажи мне, как ты думаешь, почему моя страна выбрала
именно это место для взаимодействия с империей?
“……”
- Хех, так ты не знаешь? ...Святая земля Уэтт переполнена
магической силой. Вблизи областей излучения высокой магической мощности
магические детекторы бесполезны. Причина, по которой империя не интересуется
небом, заключается в том, что они думают, что у повстанцев нет виверн. Пора
нашей армии "воспитывать" империю!!! Смотри, они здесь!”
Эмиссар указал на северное небо. Из-за низко нависших
облаков с неба ныряли виверны. Их было сотня, и все с огненными взрывами, уже
готовыми к стрельбе.
“Эй, в небе!!!”
Некоторые из наиболее бдительных имперских солдат
обратили внимание на окрестности и поняли, что из облаков выходят враги.
- Берегись!!!
Орден рыцарей-драконов из Королевства Рем выпустил бурю
огненных взрывов, которые опустошили имперские силы. Их внезапная атака сбила
12 лордов-виверн из эскадрильи рыцарей-драконов империи. С таким количеством
огненных взрывов, направленных на рыцарей-драконов империи, многие из них были
вне цели, и эти случайные выстрелы попали в армию коалиции, сжигая многих
пехотинцев до хрустящей корочки.
Вспышки света—
Взрывы—
Крики смерти—
- А-а-а! Наши солдаты! Какого черта ты делаешь?!
- Успокойся, мы уничтожили двенадцать повелителей виверн.
Если бы здесь не было наших рыцарей-драконов, вся ваша армия была бы уничтожена.
Это война, жертвы неизбежны.
“Гх!!!”
Эмиссар Рема хмуро посмотрел на командующего коалиционной
армией, выражение лица которого выдавало готовность снова огрызнуться от
разочарования.
- Недовольны? Я думаю, вы должны быть благодарны, что мы
вообще сотрудничаем с вами.
_____________________________________________________________________________________
Битва продолжалась. Выжившие имперские рыцари-драконы
пытались перегруппироваться и отправили отчет на базу по своим магическим
каналам связи.
- Главная база! Главная база! Мы, мы попали в засаду
вражеских виверн! Их там около сотни! Мы уже потеряли двенадцать
рыцарей-драконов! У нас осталось только девять, чтобы справиться с ними! Теперь
подтверждаю их принадлежность! Враги... из регулярной армии Рема!!!
>
- В этом нет никакой ошибки! Черт возьми! Их слишком
много!!!
Огненные взрывы спиралью проносились в воздухе, и
рыцари-драконы уклонялись от них. Количество виверн против качества повелителей
виверн: битва между драконом и драконом разворачивалась высоко в небе.
- Черт возьми! Они снова увернулись! Они такие быстрые!!!
Мы отстаем! Гуаааа!!!
Неспособный поразить рыцарей-драконов империи, орден
рыцарей-драконов Рема неуклонно уменьшался в численности. Однако, в конце
концов, численность Рема оказалась слишком велика, чтобы одолеть гордых
рыцарей-драконов империи Папальдии. После того, как все имперские
рыцари-драконы упали с неба, в ордене рыцарей-драконов Рема осталось только 50.
"Эти… Эти ублюдки!!! Хотя их было всего девять
против ста, они все равно уничтожили пятьдесят наших!!!" - эмиссар Рема
мрачно сплюнул.
Потеряв поддержку с воздуха, имперские войска продолжали
уступать позиции коалиционной армии, пока, наконец, не были уничтожены. В тот
же день северный город Аруни в империи Парпалдии сдался Антипапальдийской
коалиции из 73 стран.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, кабинет
верховного главнокомандующего Арде
Бам-бам - бам-бам!
Кто-то стучал в дверь кабинета.
- Ах... только не снова. Что это может быть сейчас? ..  Войдите!!!
Интересно, сколько раз сегодня кто-то стучал в эту дверь?
Вероятно, это был еще один неотложный вопрос. Арде подавил ощущение, что в его
кишечнике открылась дыра, и стал ждать, когда человек войдет в комнату.
- У меня есть отчет! Северный город Аруни был атакован
коалиционной армией семидесяти трех стран и сдался!!!
Арде почувствовал острую боль в животе.
- Что?! Это невозможно! Армия повстанцев не должна
обладать военной мощью, чтобы захватить Аруни! Подожди! Этого не может быть…
Это снова была Япония?!
- Нет, вражеская армия применила новое оружие, которое
поначалу ошеломило нас. Двадцать один рыцарь-дракон был послан для оказания
помощи, и наши силы на некоторое время восстановили превосходство, но
рыцари-драконы из регулярной армии Королевства Рем вступили в бой, сто виверн
совершили внезапную атаку на наши силы. Из-за этого наши силы были уничтожены.
"Королевство Рем...? Цивилизованная страна, которая
находится к северо-востоку от империи, этот Рем?” - спросил Арде, на его лице
была смесь ярости и шока.
- Да, сэр! Нет никакой ошибки, Королевство Рем сражалось
против нас в этой битве!
- Черт! Эти чертовы гиены!!! Это означает, что
коалиционная армия имеет доступ к оружию из цивилизованных районов!!!
- Да, похоже, так оно и есть.
- Даже цивилизованные страны воюют с нами…
Мучения Арде не утихали.
_____________________________________________________________________________________
Имперская столица Эстирант, особняк Киоса
Глава 3-го департамента иностранных дел Киос принял
решение и сильно нажал на кнопку устройства связи, которое он получил из
Японии, чтобы активировать его.
- Восстание… Единственный способ спасти империю-это
навсегда прославиться как предатель империи… Какая ирония.
Тишина.
- Хм?
Японское устройство связи вообще не отвечало.
-Н—нет, только не говори мне! .. !!
Он был сломан?!
- Ты… Ты, должно быть издеваешься надо мной!!! Как
можно!...  Как это могло стать причиной
гибели империи!!!
Устройство не отвечало.
- Этого не может быть! Империя будет уничтожена… из-за
этого...?!
На глаза Киоса навернулись слезы. Через некоторое время,
все это время ничего не слыша от коммуникационного устройства, Киос, мысленно
опустошенный, наконец отпустил кнопку "Нажать, чтобы поговорить".
>
- Что—!
Внезапно он вспомнил объяснение, как пользоваться
устройством.
"Это двустороннее радио, удерживайте кнопку
"Нажать, чтобы говорить", чтобы говорить, затем отпустите ее, чтобы
слушать."
Киос, раскрасневшийся и со слезами на глазах, наконец
начал переговоры с Японией по радио.
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    Глава 39 – Кризис империи
Япония, префектура Ямагути, лагерь для военнопленных
Рыцарь - дракон особого класса Рекмейер из имперской
надзорной армии империи Парпалдии в определенной степени научился читать
по-японски после того, как провел так много времени за чтением японских газет.
В лагере для военнопленных только время от времени
появлялись газеты, в той, которую он читал в тот день, были статьи о Японии и
империи Парпалдии, а также последние сообщения от правительств других стран.
После морского сражения при Фенне число пленных подскочило до 2000 человек,
включая того, кто находился на борту 120-пушечного линейного корабля
"Пэлл", командовал оттуда, сражался против японских военных кораблей,
а затем был выброшен в море, когда "Пэлл" затонул: имперский генерал
Сиус.
Рекмейер читал газету, а генерал Сиус сидел рядом с ним.
Это было довольно комичное зрелище.
Рекмейер просто молча читал. В зависимости от серьезности
новости выражение его лица становилось мрачным, лоб морщился, пот стекал по
лицу, а пальцы начинали дрожать. Такое случалось только один раз, но на этот
раз его лицо побледнело.
- В чем дело? Рекмейер, что там написано? Ну же, расскажи
мне.
Воевав с Японией лицом к лицу и испытав на себе мощь
японских войск, генерал Сиус испытал дурное предчувствие.
- ух-ух… ух ты… Генерал Сиус, сохраняйте спокойствие и
слушайте внимательно.
- Да, да!
- Во-первых, Япония напала на Алтарус и уничтожила все
имперские силы, дислоцированные там. Королевство Алтарус было освобождено от
империи.
- Я так и знал… Я ожидал, что это произойдет.
- После возвращения Алтаруса они восстановили базу Му в
Алтарусе и использовали ее для начала атаки непосредственно на родину.
- Боже мой! Даже родина? Как отреагировала империя? Оборона
родины не имеет себе равных.
- Правильно. Империя послала главный флот, чтобы
противостоять эскортному флоту Японии, и для воздушных сил Японии они завершили
тех сверхправителеи виверн, которые все еще проходили испытания, подготовили их
к бою и развернули их для борьбы в воздухе.
- Итак, каков был результат?
- ...Основной флот был уничтожен, а база Эстирант была
уничтожена атакой с воздуха.
Сиус потерял дар речи, ущерб намного превзошел его прогнозы.
- ...Что еще хуже, они напали на базу и заводы в Дуро и
уничтожили их тоже.
- Что…
На лбу Сиуса выступили капельки пота.
- Поскольку оборона столицы была ослаблена, империя
отозвала армии руководящего совета на всех территориях. В то же время королева
Люмьесса Алтарусская начала подстрекать к восстаниям. Все территории в конечном
итоге восстали одновременно, и мы потеряли контроль над ними всеми.
- Нелепо!!! Это не то, что она могла бы сделать сама,
просто потому, что она тоже из страны за пределами цивилизованных районов.
Япония… они слишком сильны! Как ей это удалось?!
- Наконец, все территории образовали союз, объявили войну
империи и захватили Аруни.
- Это невозможно! Что-то здесь не так. Эти территории ни
за что не смогут победить империю!!!
Сиус наклонился вперед, его лицо и громкий голос выдавали
его страх.
- Да, здесь говорится, что в битве Королевство Рем также
сражалось против империи, - спокойно ответил Рекмейер.
- С такой скоростью мы… мы закончили!!!
Генерал Сиус и рыцарь-дракон Рекмейер могли чувствовать
только отчаяние.
_____________________________________________________________________________________
Япония, столица Токио
Токио был ядром экономики и политики Японии, городом, в
котором проживало 13 350 000 человек. В кабинете премьер-министра проходила
важная встреча, на которой решалась судьба Третьей цивилизационной
сверхдержавы-империи Парпалдии.
На встрече присутствовали премьер-министр, все из кабинета
министров и их исполнительный персонал, а также другие важные персоны.
- Сейчас мы начнем военный совет,” объявил председатель.
Каждый человек прочитал документ, который был разложен на
всех столах.
- Во-первых, как написано в документе, у Министерства
иностранных дел есть предложение относительно войны. С самого начала, как, я
полагаю, все здесь знают, Япония заняла позицию отсутствия компромиссов.
Все присутствующие кивнули.
- Мы потребовали экстрадиции всех подозреваемых в
причастности к казням японских граждан из империи Парпалдии, и мы не планируем
двигаться с места. Но, согласно информации посла Асады, приказ о казни отдала
женщина из императорской семьи по имени Ремилл. Поэтому арест этой "Ремилл"
имеет первостепенное значение.
Люди начали перешептываться друг с другом.
- Однако не подольет ли это масла в огонь антияпонских
настроений? Если они продолжат наращивать мощь, они могут сохранить эти чувства
до тех пор, пока однажды они снова не смогут угрожать Японии”, - предложил
министр образования, культуры, спорта, науки и техники.
- Ты не ошибаешься. Однако у нас уже сложились как
хорошие отношения с антиимперской коалицией, так и враждебные отношения с
империей. Используя торговые санкции, мы можем держать их в едва живом
состоянии, когда мы не уничтожаем их и не позволяем им полностью процветать.
Другими словами, мы не позволяем им восстановить свою национальную власть.
- Как именно мы этого добьемся? Кроме того, разве этот
метод не решает проблемы, которые я поднял?
- Действительно, это принципиально не решило бы проблему
распространения антияпонских настроений в империи.
- ...... Не говорите мне… Вы собираетесь манипулировать
освещением новостей?
- Вместо того, чтобы контролировать новости, мы поставим
империю в ситуацию, когда они добровольно примут прояпонский менталитет, чтобы
избежать дальнейшего ущерба.
- Вы можете объяснить?
- Что касается деталей плана, то здесь слишком много
вопросов, поэтому я оставлю точные детали на другой день. Суть плана
заключается в том, что Киос, Третий глава Департамента иностранных дел империи
Парпалдии, сообщил нам о своем намерении организовать государственный переворот
в ближайшем будущем. В настоящее время империя отбивается от коалиционной
армии, Королевство Рем, "цивилизованная страна", присоединилось к
войне на стороне коалиции, и наши SDF сократили свои вооруженные силы до доли от их первоначальной
численности. Они просто не в состоянии должным образом защитить себя. То, чего
Киос хочет добиться с помощью государственного переворота, - это заключить императора
в тюрьму, взять Ремилл в плен и передать ее нам, а также способствовать
примирению с нашей страной. В обмен он хочет, чтобы мы остановили вторжение армии
коалиции. Если переворот удастся, он готов в полной мере сотрудничать с нашими
требованиями. Таким образом, нам не нужно и пальцем шевелить, и они охотно
станут прояпонскими.
- Что касается нас, то мы можем выдвинуть Киоса в
качестве нового лидера и запретить императору вмешиваться в государственные или
политические дела. Будут приняты меры, чтобы никто не посеял на нас обиду. Даже
если произойдет смена режима и новое правительство попытается демонизировать
Японию, эти меры должны помочь им не быть нашими врагами. Что касается
императора, мы заставим его отречься от всех своих полномочий. Хотя мы намерены
расследовать его причастность к убийству наших людей, как было заявлено ранее,
у нас нет никаких планов удерживать его в Японии.
- ...У меня есть короткий вопрос, - заявил министр
финансов, поднимая руку.
- Да?
- Вы уже решили, как поступить с условиями их
капитуляции?
- Если переворот Киоса увенчается успехом, что является
чрезмерно оптимистичным предположением, мы рассматриваем права на приобретение
ресурсов. Тем не менее, нам не ясно, где они получают свои ресурсы или что
именно они собой представляют, поэтому мы планировали подождать до окончания войны,
чтобы начать переговоры.
- Не лучше ли решить это заранее?
- На самом деле у нас просто недостаточно информации об
империи, поэтому сейчас действительно невозможно принять решение. Если вы
беспокоитесь, что они откажутся от условий после окончания войны, все, что нам
нужно сделать, это поднять резню наших людей, чтобы заставить их подчиниться.
Представители Японии продолжали обсуждать, как вести себя
с империей после войны.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, особняк Киоса
"Все в порядке… все готово."
Раннее солнце светило в дом Киоса, легкий ветерок
заставлял занавески трепетать. Киос выглянул наружу. Небо было ясным, голубым,
без единого облачка в поле зрения, и маленькие птички музыкально щебетали. Это
было освежающее утро. Дикая природа приближалась к этому дню, как и к любому
другому, предполагая, что он закончится без каких-либо странных событий. Однако
для лидеров и граждан империи Парпалдии это будет исторический день. Если Киос
добьется успеха, он станет одним из немногих оставшихся лидеров империи, если
он потерпит неудачу, вся его семья будет казнена. Но опять же, если он потерпит
неудачу, вся империя, вероятно, будет уничтожена в любом случае.
"Сработает ли это?"
В королевской гвардии были десятки людей, перешедших на
его сторону. Они смогут захватить императора. У него было несколько сотен
сотрудников в армии, которые арестовали бы имперский совет и ограничили бы всех
советников там. К сожалению, ему сильно не хватало реальной военной силы, если
вооруженные силы всерьез попытаются спасти императора и советников, переворот
провалится.
Как только советники будут задержаны, он немедленно
свяжется с Японией, военные и граждане должны увидеть этот результат своими
глазами. Этот план уже широко обсуждался с Японией, так что это должно было
сработать. Кроме того, под его командованием находилось 500 тайных агентов из
страны, находящейся за пределами цивилизованных районов, Королевства Джимми.
Если возникнут какие-то осложнения, он использует их с пользой.
Киос отдал приказ через свой магический коммуникатор.
Приняв решение, он вышел из комнаты.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант, зал
имперского совета
- Что, черт возьми, делают военные?! Они не только
позволили всем семидесяти двум территориям восстать, они даже потеряли Аруни на
севере!!!
Все советники уже собрались. Эти законодатели, отвечавшие
за практические меры, необходимые для управления страной, были в смятении из-за
этого беспрецедентного кризиса, первого в своем роде с момента основания
империи. Большая часть главного флота империи была уничтожена, и любой
оставшийся флот, который можно было бы собрать, был бы слишком слаб, чтобы
противостоять Японии. Две из трех их крупнейших военных наземных баз также были
разрушены.
Кроме того, из-за огромного восстания, происходящего на
их территориях, империя потеряла много земли, лишив их доступа ко многим
сельскохозяйственным угодьям. Без этой пищи запасы продовольствия в империи
резко сократятся, и в худшем случае может начаться голод. Все эти ужасные
проблемы вызывали сильные головные боли.
Верховный главнокомандующий Арде, теперь постоянно
подвергающийся обвинениям и презрению, начал декламировать свое обновление, в
то время как его желудок начал болеть.
- В настоящее время армия реорганизуется, как только это
закончится—
- Когда!!! Когда вы закончите?!” - прервал его глава
департамента сельского хозяйства. “Мы должны вернуть сельскохозяйственные
угодья как можно скорее! С такой скоростью… у нас всего шесть месяцев! За
полгода до того, как у нас кончится еда! Если мы упорядочим распределение пищи,
мы сможем выжать немного больше времени, но в лучшем случае это все еще около восьми
месяцев!!! Разве мы не можем призвать к временному прекращению огня с Японией?
Достаточно долго, чтобы мы подавили восстания на наших территориях,
производящих продовольствие?
Конечно, нет. Было бы самоубийством информировать Японию
о проблемах, с которыми сталкивается их страна. Не было противника настолько
идиотского, чтобы они остановили свою руку, когда их противник проявил минутную
слабость.
Арде ответил спокойно, несмотря на свой гнев на глупость
главы департамента сельского хозяйства. “Я буду обсуждать это с Первым
руководителем Департамента иностранных дел, но я не верю, что это возможно.”
- Тогда верните наши сельскохозяйственные угодья! Они
просто варвары, у них не может быть большой военной силы! Почему вы еще этого
не сделали?! - бушевал он.
- Это потребует исчерпания всего, что у нас сейчас есть,
чтобы вернуть сельскохозяйственные угодья. Однако… когда Аруни пала, это было
не только из альянса семидесяти трех стран, армия Королевства Рем также была замешана
с ними. Чтобы сражаться с другой страной в цивилизованных районах, даже нам
требуется определенная подготовка, чтобы добиться успеха.
- Действительно, в документах вашего департамента об этом
упоминалось. Причастность Рема... эти маленькие предатели! Они, конечно, не
теряли времени даром, обманывая нас!!!
Зал взорвался горячими, беспорядочными криками. Внезапно
двери зала распахнулись, и в комнату ворвались семьдесят солдат. У всех солдат
были мушкеты, стандартные для пехоты Парпалдии.
- Что это? Как ты думаешь, что ты делаешь?!” - сердито
завопил Арде.
- Никому не двигаться! Мы только что захватили контроль
над этим местом! Если вы решите не сотрудничать, мы не будем гарантировать вашу
безопасность!!!” - крикнул солдат, который, казалось, был лидером.
- Во время величайшего кризиса в этой стране, как вы
думаете, вы играете в какую-то революцию?! Без лидера наша страна ничего не
сможет сделать!!! Вы пытаетесь уничтожить империю Парпалдии?!” - воскликнул
Арде. При его словах в зале воцарилась тишина.
- Те, кто втянул нас в этот кризис, были все вы, прямо
здесь. Мы пришли сюда, чтобы спасти нашу любимую империю Парпалдии от краха!”
- Вы идиоты! Закрытие правительства ничего не даст! Наши
враги уже у наших дверей! Если у вас есть конкретное, альтернативное
предложение, то давайте его послушаем! Если у вас ничего нет, то вы действительно
самые неисправимые идиоты!!!
Солдат фыркнул и с ухмылкой повернулся к Арде. “У нас
есть план! Сэр Киос уже заключил сделку с Японией. До тех пор, пока мы не
внесем некоторые изменения в империю... особенно в правительство, империя будет
пощажена.
Зал взорвался криками.
- Какая полная глупость!!! Умиротворение Японии -это наименьшая
из наших забот! Если мы не будем иметь дело с коалиционной армией семидесяти
трех стран, у нашей страны все равно нет будущего! Даже если то, что вы
говорите, каким-то образом сработает, наша страна уже заявила, что уничтожит
Японию и всех ее граждан до последнего. Для них совершенно немыслимо защищать
нас!!!
- Ясно, что вы все знаете о Японии еще меньше, чем я.
Надеюсь, вы поняли, что любая информация, передаваемая наверх, упрощается, и
наше начальство всегда искажает ее наиболее удобным для себя способом. Ну,
неважно. Время вопросов закончилось. Тебе лучше не двигаться.
-  ... Ты пожалеешь
об этом.
Зал имперского совета был подавлен силами главы 3-го
департамента иностранных дел Киоса без какого-либо кровопролития.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант,
императорский дворец
- ...Киос, что все это значит?!
Император Людий свирепо посмотрел на Киоса, окруженного
пятью мускулистыми солдатами.
- Ваша светлость… Ради империи, я умоляю вас, не двигайтесь,
- заявил Киос, глядя в глаза Людия.
- Хм... Революция. Какая наглость. Даже если вы сделаете
это, люди этого не примут. Скоро армия будет здесь, чтобы отделить твою голову
от шеи, - заявил Людиус Киосу, намереваясь до конца демонстрировать свое
достоинство.
- Я... закончу войну с Японией. Я также спасу империю от
повстанческой армии. Я больше не могу полагаться на вас в этом деле.
- Что ты собираешься с нами делать?
- Ваша светлость, вам больше не будет позволено
участвовать ни в каких государственных делах. Императорская семья и все
церемониальные традиций, которые ее окружает, будут сохранены, но они никогда
не будут иметь никакой власти над правительством. Скорее, им будет запрещено
обладать какой-либо властью.”
- Хм! Императорская семья превратила эту страну в
сверхдержаву! Без императорской семьи империя Парпалдии не сможет выжить!!!
- Если бы все было предоставлено вам, Япония,
коалиционная армия и Королевство Рем в самом ближайшем будущем стерли бы
империю с лица земли. Если я приду к власти, я обязательно установлю мир с
Японией и всеми другими странами, и империя будет жить, я обещаю вам это. После
примирения все равно потребуется сильный голос императорской семьи. Ваша
светлость, в это время я предам себя вашему суду.
Это объяснение было встречено молчанием.
- ……А что насчет Ремилл?
- Госпожа Ремилл устроила японскую резню, так что... она
получит приговор от Японии. Она отдала приказ казнить этих гражданских лиц
прямо на глазах у чиновников Министерства иностранных дел Японии. Нет никакого
способа спасти ее. Не будет преувеличением сказать, что мир с Японией полностью
зависит от передачи им госпожи Ремилл.
- ...Это так…
Пока император Людий и Киос разговаривали, в комнату
вбежали вооруженные солдаты, все запыхавшиеся. Как только они собрались, они
отдали честь Киосу.
- В чем дело?
Почувствовав по панике солдат, что возникла неожиданная
проблема, Киос быстро искал ответы.
- Нам не удалось... захватить госпожу Ремилл! Как только
мы прибыли в ее особняк, мы узнали, что она уже сбежала!
Киос побледнел, как будто из его тела вытекла вся кровь.
- Это...! Этого не может быть! Мы должны найти и
захватить ее, немедленно!!!
Видя, как мир с Японией уходит из-под контроля прямо у
него на глазах, шестеренки в голове Киоса бешено завертелись.
- ……Это действительно плохо, сделка с Японией… Мне нужно
доложить им, что все условия выполнены, а затем искать Ремилл, сдерживая армию
повстанцев. Черт! Эта чертова женщина! Почему она продолжает давать мне так
много работы!!!
- Ха-ха-ха… Киос, нехорошо предполагать, что реальность
всегда будет развиваться так, как ты хочешь. Я с нетерпением жду возможности
увидеть, как вы используете империю.
В этот день император Людий передал бразды правления
империи Паипалдии. Киос, сообщая Японии, что революция идет гладко, обнаружил,
что теперь держит эти вожжи в своих руках.
_____________________________________________________________________________________
Третья цивилизация, империя Парпалдия, имперская столица
Эстирант, определенная территория
- Ха-ха, ха-ха, ха-ха……
Солнце уже село, в лунном свете, в тени переулка, бежала
одинокая женщина. Ее тело было мокрым от пота, а ноги были исцарапаны от
многочисленных падений. Как только она скрылась в переулке, солдаты бросились
вниз по главной улице. Все они кричали одно и то же:
- Найди ее! Найдите ее любой ценой!!!
Все в столице искали ее. Она знала, что так и должно
быть.
- Кх!!! Почему я... должен пройти через это!!!
Она уже не могла смириться с тем, что находится в бегах.
Однако, если ее поймают… это означало бы ее смерть. Ужас довел ее до предела.
Вернувшись в свой особняк, одна из горничных, которая
ладила с ней, почувствовала опасность и приготовила одежду, в которой было
легко передвигаться, немного денег, нож, и сказала ей бежать. Если бы не эта
служанка, ее бы уже схватили.
- Эй, девушка, что вы делаете в таком месте? Ночи, знаете
ли это опасно.
Она подпрыгнула от голоса, раздавшегося у нее за спиной,
она почувствовала, как ее сердцебиение увеличилось в геометрической прогрессии.
Ремилл медленно повернулась, чтобы посмотреть на источник голоса. В свете луны
она едва могла разглядеть мужское лицо.
- ...Ночной уборщик?
Перед ней стоял мужчина в грязной одежде. Мужчина
продолжал говорить.
- Если ты продолжишь идти по этому переулку, то пройдешь
мимо загона ландберда. Но эта птица очень злая, так что, скорее всего, плюнет
на тебя.
Какое счастливое открытие. Сначала она убьет этого
человека, который ее увидит, а потом украдет наземную птицу и сбежит на ее
спине. Поскольку она сможет передвигаться гораздо быстрее, чем пешком, она
может попросить убежища в соседней стране. Но сейчас ей нужно было разобраться
с человеком, стоящим перед ней…
Ремилл была членом императорской семьи, поэтому ее также
обучали приемам рукопашного боя. Она сразит его внезапной атакой. Она молча
подошла к мужчине. Ее правая рука потянулась к ножу на поясе за спиной и
медленно вытащила его из ножен. Только чуть ближе…
Сейчас же!
Она резко наступила левой ногой и замахнулась ножом так
быстро, как только могла, намереваясь перерезать горло мужчине своей атакой.
...Не было ощущения, что она что-то порезала. Ее удар рассек пустой воздух.
- Ты… Ах ты, сука! Для чего это было?!!” мужчина закричал,
пытаясь запугать Ремилла.
- Тц!!!
Ремилл наступила правой ногой и снова ударила мужчину.
- ПОЧЕМУ?!
Ее нож снова промахнулся. В одно мгновение мужчина
обхватил левое запястье Ремилл и вонзил кулак ей в бок.
- Боже...!
Атака мужчины была мощной, легко сбив ее с ног, и она
тяжело упала на землю.
……!!! Она не могла встать!!!
- Что это?! Что происходит?!
Громкие голоса и яростные звуки потасовки заставили
нескольких солдат прибежать на разведку.
“Кх!!!"
Ремилл отчаянно хотелось, чтобы ее тело пошевелилось, но
она все еще не могла стоять. Мужчина направился к солдатам.
- Меня зовут Киргайя, временный работник, отвечающий за
уборку порта. Эта женщина внезапно напала на меня из ниоткуда. Если бы я не был
обучен самообороне, я бы умер!
Солдаты, не мигая, уставились на нее. Когда они сравнили
ее лицо с бумагой, которую держали в руках, выражение их лиц постепенно
сменилось с подозрительности на удивление.
- Ре… Ремилл! Немедленно схватите ее! Это Ремилл!!!
Солдаты быстро двинулись и задержали ее. Командир, отдавший
приказ о поимке Ремилл, посмотрел на Киргайю.
- Молодец! Ммм, как тебя звали…
- Киргайя, сэр.
- Да, молодец, Киргайя! Эта женщина-преступница,
ответственная за угрозу нашей стране, мы искали ее. Я уверен, что мы все
получим повышение за это. Как человек, который нашел ее, я держу пари, что Киос,
глава временного правительства, лично вознаградит и вас.
- Неужели?! Нынешний глава государства?!
- Да!!!
Киос наконец-то взял Ремилл под стражу. Посчастлививишись
найти Ремилл, Киргайя позже будет удостоен почетной должности в армии другими
военными офицерами. Это было не так престижно, как должность его друга, бывшего
вице-адмирала Имперского флота Балуса, но Киргайя был доволен получением этой
должности.
Позже он издаст много книг, среди которых "Моя
счастливая жизнь" станет бестселлером.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант,
конференц-зал имперского совета
Свергнув императора, Киос теперь выполнял свою работу в
конференц-зале в зале имперского совета. Самым насущным вопросом было то, как
справиться с армией антипапальдийской коалиции, приближающейся к священному
городу Парней, городу в регионе к северу от столицы империи Эстиранта.
- Итак, вы можете отогнать вражескую армию?
- Презрительно спросил бывший верховный главнокомандующий
имперскими вооруженными силами, который в настоящее время находился под
домашним арестом, Арде.
- Возможно, у меня в рукаве припрятан какой-нибудь трюк,
- парировал Киос, бесстрашно улыбаясь.
_____________________________________________________________________________________
Коалиционная армия из 73 стран двинулась на юг от Аруни к
священному городу Парней, намереваясь захватить его. Эмиссар из Королевства
Рем, Карма, болтал с командующим коалиционной армией Миго, пока они шли.
- Тебе не кажется, что мы перегибаем палку, пытаясь
захватить еще один город?” - обеспокоенно спросил коммандер Миго. Он был с
бывшей территории Кауса.
- Что ты говоришь! Империя сейчас слаба. Лучшего шанса не
будет.
- Но на этот раз нам не удастся застать их врасплох. Даже
империя будет осторожна после потери города. Они наверняка консолидируют свои
силы. Даже со ста пятьюдесятью вивернами Рема это будет тяжелая битва.
Карма наморщила лоб. “......Это правда, их драконы
намного сильнее наших, но, что касается человеческих ресурсов, у нашей стороны
в настоящее время есть преимущество. Мы можем бросить в бой больше солдат, чем
они. Даже если нам придется пожертвовать многими людьми, империя Парпалдии
должна еще больше ослабнуть после очередного нападения.
- Почему вы так нетерпеливы с нашим наступлением?
- Вы, люди, ничего не понимаете. Пока вы получаете свои
страны обратно, вы удовлетворены этим. Мы смотрим дальше войны. Мир изменится,
когда все это закончится! Влияние Японии не ограничивается только Третьей
цивилизацией. Подумайте о том, что любая страна за пределами цивилизованных
районов, имеющая в своих руках технологии из Японии, теперь может внезапно стать
реальной угрозой для сверхдержавы. Мало того, что страна, которая
технологически превосходит Священную Миришиальную империю, появилась на окраине
Третьей Цивилизации, но любая страна также может значительно повысить свою
технологию так же легко, как посещение книжного магазина. Укрепляя Японию и
совершенствуя наши технологии, а также ослабляя страну с таким же потенциалом,
как империя Парпалдии, насколько это возможно, Королевство Рем может превратиться
в доминирующую державу!!!
” Я вижу... " - ответил Миго, только наполовину
понимая.
Пипипи... пипипи…
Магический коммуникатор из Королевства Рем вспыхнул
красным светом. Карма ответила на устройство озадаченным взглядом.
- ...... Что?! Этого не может быть! Парней прямо у нас на
глазах!!!
Что-то сильно потрясло его.
- Но, даже все еще… Да, я понимаю. Тем не менее, их время
отклика было слишком быстрым…… Да, я оставляю расследование на ваше усмотрение.
Он положил устройство и повернулся к Миго. Он даже не
пытался скрыть своего разочарования.
- Марш отменен...!
- ?! Даже несмотря на то, что это ты хотел пройти весь
этот путь? Почему?
- В Эстиранте произошел государственный переворот, и
император был свергнут. Новое временное правительство добивается мира с
Японией, и они согласились. Япония также призывает коалицию согласиться на
прекращение огня. В настоящее время никто не хочет бросать вызов воле Японии.
Королевство Рем решило остановить марш, а также выйти из города Аруни.
В тот же день, следуя рекомендации японского
правительства, альянс из 73 стран, а также Королевство Рем завершили свой марш
в империю Парпалдии в пределах видимости священного города Парней. Они также
эвакуировались из города Аруни.
_____________________________________________________________________________________
Империя Парпалдия, столица империи Эстирант
Сколько месяцев прошло с тех пор, как он в последний раз
ступал в эту страну…
После столь долгого времени эти люди в костюмах вновь
посетили столицу империи Парпалдии в качестве делегации, сформированной для
содействия примирению между Японией и Прапалдией. Среди них был посол Асада,
который когда-то приложил все усилия, чтобы установить дипломатические
отношения с империей.
Делегация, конечно, была здесь для того, чтобы помочь и
заложить основу для примирения, но на них также лежала обязанность доставить в
Японию главного виновника резни японских граждан в Королевстве Фенн, Ремилл.
Чтобы убедиться, что они не захватили двойника, Асаде пришлось провести с ней
личное интервью. Несколько полицейских сопровождали его в специальную имперскую
тюрьму.
В саду за пределами специальной тюрьмы была короткая
трава и пели разные маленькие птички. На первый взгляд это была идиллическая
сцена. Однако внутри здания было темно и мрачно, так как оно было построено
так, что внутрь не проникало много света.
Асада спустилсь по сырой лестнице. В тихом коридоре
зловещим эхом раздавались шаги. В конце концов они оказались перед камерой.
Решетки были сделаны из крепкого железа, а пол был каменным, внутри не было
никакой мебели. Камни были такими холодными, что типичный японец не выдержал бы
и одной ночи в этой камере.
В камере находилась одинокая женщина с железным ошейником
на шее и грузами, прикрепленными к ее конечностям, которая пристально смотрела
на посла Асаду. Асада бросила единственный взгляд на женщину, затем повернулась
к полицейским.
- Это она.
Асада, держащий в руках все возможные карты. Ремилл,
разоблаченная и опозоренная. Через много месяцев должен был начаться их первый
разговор.


    Конец трагедии

    Глава 40 – Конец
трагедии
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант, специальная тюрьма
В тюрьме было темно, и ни один звук снаружи не мог их
достичь. В удушающей тишине единственным звуком было прерывистое капанье воды.
Снаружи камеры находилось несколько мужчин, одетых в черные костюмы; внутри
камеры была женщина, скованная железным ошейником и цепями.
Женщина смотрела на мужчин с такой ненавистью, что казалось,
она вот-вот набросится на них. Один из мужчин сделал шаг вперед и обратился к
женщине:
- Давно не виделись. С тех пор… как империя официально
объявила войну. Мисс Ремилла.”
Ремилла отвернулась от пристального взгляда Асады и опустила
голову.
«…… Как позорно». Теперь она действительно выглядела жалкой.
Но когда она выразила это признание словами, ее жизнь и воспитание как часть
императорской семьи и гордость, которую они ей давали, зажгли в ней пламя
гнева. «Как вы думаете, эту дерзость будут терпеть?" Держать в плену
гражданина империи Парпалдия, сверхдержавы и члена императорской семьи, не
менее чем… Ты действительно думаешь, что тебя простят за это?”»
Она, конечно прекрасно понимала свое нынешнее положение, что
ей совершенно не повезло и у нее нет времени. Однако гордость не позволяла ей
признаться в этом, и она делала все возможное, чтобы создать этот наглый фасад.
- Вы все из-за пределов цивилизованных районов. Неважно,
сколько варваров убьет сверхдержава… За такую малость, за то, что ты смотришь
на меня такими глазами! Я, королевская особа сверхдержавы! Тебе этого не
простят!”
Асада потемнел от гнева. - Как я и думал... С того места,
где я стою, единственный нецивилизованный варвар, которого я вижу, - это ты!”
“Гх—!!!” Ремиллу охватила такая ярость, что ее лицо
исказилось. - Я член Императорской семьи Тех, кого я приказала казнить… те, кто
умерли, были всего лишь простолюдинами!!!”
“Ну и что?! Как ты думаешь, ваши грехи будут прощены по этой
причине?! Неужели вы думаете, что люди других стран - это существа без сердца,
без чувств?! У них у всех были семьи!!! Как вы думаете, сколько людей плакали
из-за ваших действий?! Сколько жизней ты сорвала или оборвала... Ты
когда-нибудь думала об этом?! Неужели вы думаете, что человеческие жизни
возникают без всякого смысла, без всякой мысли? Вы не можете вырастить другого
человека без любви!!! Те жизни, которые вы уничтожили без второго взгляда,
получили огромное количество любви от своих родителей в детстве, эти бесценные
жизни были воспитаны с любовью и поддержкой бесчисленных других людей! И ты
забрала эти жизни, как будто они были просто игрушками для твоего развлечения!
И отнюдь не сожалея о своих действиях, и ты все еще настаиваешь на том, чтобы
извергать этот эгоцентричный мусор?! ”
Ремилла некоторое время молчала, потом истерически зарыдала.
“Ах… Ааа! Уаааааааа!!!”
Решив на этом закончить разговор, Асада отдал приказ
сопровождающим полицейским.
- Возьмите ее!”
Бывшая дворянка Ремилла, была связана и выведена японской
полицией.
_________________________________________________________________________
Где все пошло не так… Она постоянно вспоминала о том, что
сделала.
Чтобы добиться контроля с помощью страха и добиться
абсолютного повиновения, Ремилла решила использовать резню, один из методов
подчинения вражеской страны, который неоднократно использовался империей. Нецивилизованная
островная страна на юге, Балуса, была захвачена в один из ее городов и
несколько сотен человек были казнены. С одной стороны, это могло показаться чрезмерным,
но в результате они быстро сдались, и только эти несколько сотен человек были
принесены в жертву. Если вместо этого Балуза дала бы отпор, они, как ожидается,
потеряли бы десятки тысяч жизней. Поэтому одна из интерпретаций заключалась в
том, что казни были милосердием, чтобы спасти десятки тысяч жизней.
Именно этого она и хотела добиться с этими японцами. Однако
в этом случае Япония пришла в ярость, и в результате империя получила
невосполнимый ущерб и теперь была разделена на 74 разных страны.
Скоро ее доставят в Японию. Она никогда больше не ступит на
землю Эстиранта—самого элегантного и процветающего города Третьей Цивилизации,
столицы сверхдержавы, прекрасной империи Парпалдии. На глаза навернулись слезы.
Японские полицейские прибыли в столичный порт со своей
пленницей, связанной Ремиллой. Группа села в маленькую лодку без парусов и
покинула порт.
“Это так быстро!”
Это было намного быстрее, чем любая лодка, которую она
когда-либо видела. Они направились к одному из больших японских кораблей,
который стоял на якоре у берега. Лодка рвалась сквозь волны, когда ныряла
вперед, но, несмотря на то, как быстро они двигались, ее почти не трясло. Это
была всего лишь небольшая на вид лодка, но это был явно высококачественный
продукт.
“Гх!”
Они думали, что знали, что Япония, страна, способная
победить империю, была могущественной. Они также слышали о силе Японии от посла
Му, и они запечатлели в своих умах это понимание. Однако от непосредственного
знакомства с японскими технологиями все ее тело напряглось в шоке.
Они поднялись на борт большого военного корабля. Ремиллу
заперли в маленькой комнате. Перед дверью стояли на страже женщины-солдаты. На какое-то
время казалось, что она избежит изнасилования.
Военный корабль действительно слегка покачивался, но все же
было справедливо сказать, что он совершенно не раскачивался. Кроме того, в
комнате была комфортная температура, которая совершенно не менялась, и даже
стояла кровать.
Усталость обрушилась на нее, как мешок с кирпичами, и
Ремилла, которая слишком долго заставляла себя находиться в состоянии
гиперактивности, немедленно отключилась, как свет.
Несколько дней спустя…
“Ладно, просыпайтесь! - крикнула одна из женщин-охранниц.
Похоже, они прибыли в Японию. Женщина объяснила, что с базы
“Морских сил самообороны Японии”, как назывался японский военно-морской флот,
она поедет на “автобусе”, механическом транспортном средстве, как у них было в
Му, в столицу Японии, которая называлась Токио, и ее переведут на определенный
объект там. Ей было интересно, какой будет столица…
Ремилла чрезвычайно интересовала столица страны,
опустошившей сверхдержаву. Ее посадили в полицейский микроавтобус, используемый
для перевозки преступников. Окна автобуса были забраны железными решетками; это
было похоже на движущуюся тюремную камеру. Даже автобус поразил ее тем, как
быстро и плавно он двигался.
(Что?! Эта дорога сделана из цельного цельного куска
камня!!!)
Затем, когда они приблизились к городу, она увидела
небоскребы повсюду, куда бы ни посмотрела.
(ЧТО......!!!)
Не было только одного. Почти все здания были высотными, и,
согласно ее здравому смыслу, они были невероятно высокими. На земле дороги были
полностью заполнены снующими по ним машинами. Количество людей, идущих вокруг,
также; у Эстиранта не было даже доли этого количества пешеходов, и все они
носили красивую одежду с поразительным дизайном.
Судя по фотографиям, которые предоставил посол Му, у нее
было представление о том, как это будет, но, как говорится: видеть-значит
верить.
Здания с бессмысленной высотой, транспортные средства,
которые двигались волнами, как вода, гигантские самолеты, которые летали по
небу… каждое новое зрелище, которое она видела, заставляло ее сердце трепетать.
Она думала, что столица Парпалдии, Эстирант, процветает так, как ни один другой
город не смог бы. По сравнению со столицами других сверхдержав, он не будет
превзойден, и он обещал процветание за пределами воображения.
- Однако…
В свете того, что она сейчас видела перед собой, Эстирант с
тем же успехом мог быть деревушкой в сельской местности.
- “Я... я…”
Ремилла ощущала мощь Японии каждой клеточкой своего тела.
Они были настолько могущественны, что, сколько бы империя ни размахивала руками,
она никогда не сможет победить; даже через 100 лет они никогда не смогут
приблизиться к этому величию… впервые она смогла, наконец, осознать
непреодолимую разницу в национальном могуществе.
“Результат… было уже решено, с самого начала…”
Сожаление…
Отчаяние…
Сердце Ремиллы было раздавлено тяжестью этой жестокой реальности.
___________________________________________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант
По всему городу были установлены магические приемники
изображений для всеобщего обозрения; граждане империи услышали, что сегодня
будет важное объявление, и собрались вокруг экранов. Японские военные
спустились с небес над столицей и легко уничтожили как их мощные эскадрильи
рыцарей-драконов, так и их элитные наземные силы; если это был доклад о Японии,
то люди, естественно, были очень заинтересованы. Из-за потусторонней силы,
которую демонстрировала Япония, среди тех, кто был свидетелем сражений,
некоторые даже верили, что Япония была в союзе с древней магической империей.
- Что это будет за объявление?
- Правительство изо всех сил старается это сделать, так что это
должно быть что-то большое.
- Не может быть, чтобы… империя проиграла войну, и все
станут рабами, не так ли? ..
- Ни за что! Мы-сверхдержава!!!
- Но все наши элитные войска уже были выведены.”
Были высказаны всевозможные догадки. Наконец экраны начали
светиться волшебным светом. Люди притихли и уставились на экраны. Они увидели
одинокого мужчину, поднимающегося на сцену.
>
Наблюдатели начали перешептываться.
>
- Что ты сказал?! Нас так унизили,
а ты хочешь помириться?!
- Да, именно так! Мы должны были
сражаться до самого кона!!!
- Нет, судиться за мир было
правильным шагом! Если мы будем продолжать проигрывать, скоро у нас ничего не
останется!”
- Тот факт, что у нас все еще
есть наша независимость, - это хорошо.
На экранах выкрикивалось много разных мнений.
>
После того, как были даны ответы на многочисленные вопросы,
трансляция закончилась. Люди продолжали разговаривать и спорить перед экранами.
Империя, которая постоянно кричала о своем превосходстве и о
том, что они никогда никому ничего не уступали, в конечном итоге разделилась на
74 страны, а затем каким-то образом согласилась на мир, ничего не получив.
Теперь все поняли, что проиграли. Многие люди эмоционально плакали на улицах.
Для граждан империи Япония стала их собственным источником
страха.
______________________________________________________________________
Япония, столица Токио, Министерство
иностранных дел
“Честное слово, я рад, что все оказалось не так хаотично,
как мы думали.”
Прошла неделя с тех пор, как был заключен мир с империей Парпалдии.
Поскольку гигантская империя была разделена на 74 части, министерство предсказывало,
что повсюду будет хаос. Однако, вкладывая значительные средства в полицейские
организации для поддержания порядка, не было никаких явных проблем, и недавно
созданные правительства приложили много усилий для успешного запуска.
- В этом ты прав. Я беспокоился, что будет еще больше хаоса,
но все туземцы были просто счастливы снова вернуть свои старые страны от
тирании империи. Большинство новых правительств тоже начинают очень
консервативно, так что, похоже, в ближайшее время не будет никаких огромных
пожаров.”
Все страны, освобожденные от власти империи, хотели взять на
себя инициативу по налаживанию хороших отношений с Японией.
Япония, префектура
Ямагути, лагерь для военнопленных
“В основном, ваша Империя Парпалдия и наша страна заключили
мир. Итак, завтра мы подготовили корабль, чтобы вернуть вас всех на родину.”
2000 с лишним парпалдийских солдат, которые были заключены в
тюрьму в Японии, разразились радостными возгласами. Им всем рассказывали о
правах, которые они имели как военнопленные, но это звучало настолько
невероятно, что многие солдаты все еще были постоянно на взводе, задаваясь
вопросом, когда их казнят, поэтому эта новость позволила всем им, наконец,
расслабиться.
Когда он был захвачен Японией, побежденный генерал Сиос был
готов к пыткам и убийству, но, в конце концов, он был просто пленником.
Оглядываясь назад, он думал, что это просто какие-то варвары с востока. Нет...
Дело было не только в нем, все в империи думали так же. Они полагали, что это
будет легкое завоевание, как акула, заглатывающая пескаря.
Однако Япония не была какой-то мелкой рыбешкой - они были
левиафаном. Одна из самых развитых стран мира, одна из пяти сверхдержав и самая
сильная страна в Третьей цивилизации, империя Парпалдия, не могла даже
представить себе подобие борьбы. Генерал Сиос решил научиться у Японии всему,
чему сможет, ради будущего империи.
- Наконец-то мы отправимся домой, генерал Сиос, - крикнул
Рыцарь-дракон Рекмейер.
“...Да, наконец-то. Но я... в противоречии. Я не знаю, как я
могу извиниться за свои ошибки.”
- Генерал!!! После войны с Японией у нас острая нехватка
людей с опытом и способностями военного руководства. Сейчас не время терять
себя!!!”
Пока Рекмейер и другие солдаты разговаривали с Сиосом,
вмешался один из тюремных администраторов. - “Ах, верно, мистер Сиос.”
- Да?”
- Ты пойдешь с полицией, поскольку подозреваешься в резне в
Нисиномияко. Если вы будете освобождены от участия, то сможете вернуться
домой.”
“Чт—”
___________________________________________________________________
Япония, столица
Токио, Официальная резиденция премьер - министра
- “Наконец-то все кончено, господин премьер-министр, - с
облегчением произнес министр иностранных дел.
- “Это действительно так. Подумать только, что вы сами
станете министром армии, я никогда не мог себе представить, что это произойдет”,
- честно признался он.
- Вовсе нет. Этот мир все еще полон тайн. Мы не смогли
договориться со Священной Миришиальной Империей, которую все жители этого
региона мира признают самой сильной страной. Мы должны быть осторожны с ними,
но мы также не смогли даже связаться с империей Гра Валкас, страной, которая
может быть способна производить ядерное оружие.
- Наши спутники обнаружили другой континент примерно в
двенадцати тысячах километров к востоку. В этом районе много больших островов,
и все они, похоже, развили определенный уровень цивилизации. Эта планета
слишком велика, и мы исследовали только те области, до которых можем добраться,
используя океанские течения. На другой стороне планеты, в части океана,
отгороженной гигантским горным хребтом, кажется, что есть еще много
континентов. Площадь этого замкнутого моря, по-видимому, соперничает с площадью
всей планеты Земля.
- “Конфликт с империей Парпалдии на этот раз прошел
достаточно хорошо; мы можем предсказать аналогичные результаты, если появится
другая страна, подобная им. Конечно, мы все равно предпочли бы вести мирные
переговоры, но…”
- “Говоря о том, что плохие наступательные возможности SDF
являются проблемой. Я думаю, нам действительно нужен флот авианосцев. Кроме
того, нам нужно уметь выполнять высокоточные бомбардировки. Наш новый GPS все
еще не готов к широкому использованию.”
-Исходя из размеров Земли, нам понадобится двадцать четыре
спутника, чтобы установить работающий GPS. Это заняло бы довольно много денег,
но…”
- Но планета настолько велика, что теперь вопрос в том,
сколько мы сможем запустить? Если мы рассмотрим первые спутники GPS, запущенные
Соединенными Штатами в старом свете, каждый из них весил около семисот
пятидесяти девяти килограммов, верно? Теперь мы можем сделать их легче, но даже
если бы мы пошли с таким весом, H-IIB мог бы выводить десять из них на орбиту с
каждым запуском, не так ли? Ну, это сильно отличается от Земли, так что все
усложняется. Если мы разместим на орбите много спутников, это снизит затраты на
запуск? Это также зависит от того, сколько мы сможем разместить внутри
обтекателя полезной нагрузки.
- “Тем не менее, скажем, все двадцать четыре спутника
нуждались в отдельных запусках. Ракета стоит около десяти миллиардов иен, а
каждый спутник-около двадцати миллиардов, так что двадцать четыре запуска
обойдутся в семьсот двадцать миллиардов иен, верно? Это дешевая цена за защиту
благополучия Японии. Расходы на государственную помощь составляют три и семь
десятых триллиона иен в год, а Бюро по вопросам гендерного равенства также
ежегодно расходует до десяти триллионов иен. По сравнению с этим, даже с учетом
расходов на техническое обслуживание, семьсот двадцать миллиардов иен-ничто.”
- Ну, в этом ты прав, но……”
Внезапно дверь открылась. В комнату вошел чиновник министерства
иностранных дел и что-то прошептал на ухо министру иностранных дел.
- Вот это обнадеживающая новость.”
- Что они сообщили?”
На лице министра появилась улыбка.
- Господин премьер-министр, я мимоходом упомянул об этом
ранее, но Священная Миришиальская империя запросила разрешения направить сюда
делегацию, прежде чем начать дипломатические переговоры.”
- “О, так это они просят прийти к нам. Возможно, другие
страны начали видеть нас в несколько лучшем свете?”
Японское правительство одобрило просьбу о приеме
дипломатической делегации Священной Миришиальной империи.


    Солнце из другого Мира восходящее с Востока

    Глава 41 – Солнце из
другого Мира восходящее с Востока
Священная
Миришиальская империя, имперская столица Рунеполис
Все знали о Миришиале… Каждый человек в мире знал, что
Священная Миришиальская империя была самой сильной страной. Они стали
процветать сами по себе, без какой-либо помощи со стороны других стран. Их
уровень развития был настолько невероятным, что они были известны как “центр
мира”, что привело к тому, что континент империи был назван Центральным миром.
Священная Миришиальская империя имела:
·
Самая передовая в мире магическая технология
·
Сильное правительство, которое стабилизировало
основы страны
·
Обширная территория и отличная система массового
производства материалов
·
Превосходную систему образования
Со всеми этими преимуществами мирового класса, по сравнению
со всеми другими странами в цивилизованных районах, и даже по сравнению с
другими сверхдержавами, не было никаких сомнений в том, что национальная мощь
Миришиала намного превосходит мощь любой другой страны. По всему Миришиалу были
развалины древней колдовской империи. Исследование этих руин при поддержке их
передовых технологий привело к тому, что они развили свои вооруженные силы
очень искаженным образом, по крайней мере, по сравнению со странами с Земли.
В столице империи Рунеполисе, в комнате в здании бюро
иностранных дел, двое мужчин вели дискуссию.
“Но… чтобы Парпалдийская империя, единственная сверхдержава
Третьей цивилизации, фактически проиграла… Не только это, но и в страну за
пределами цивилизованных районов, на какую-то узкую полоску земли… Я все еще не
могу в это поверить”, - сказал глава МИД Ридж. “Наш флот магических кораблей
может легко взорвать что-то на уровне флота Парпалдии, но, кроме нас, и
учитывая технологический уровень Третьей Цивилизации, военная мощь Парпалдии
должна быть намного выше, чем у любой другой близлежащей страны. Это ‘Япония’
привлекло мое внимание.”
- В самом деле! Вот почему, нам следует отправить  делегацию…”
- Арнеус, как директор по информации, я понимаю, что тебе
нравится выходить и собирать информацию, но мы самая могущественная страна в
мире, понимаешь? Чтобы МЫ были теми, кто озвучивает вещи с нашей стороны,
просит провести переговоры и посылает делегацию…
И они не только не являются сверхдержавой, они даже не находятся в
цивилизованных районах!”
- Сэр Ридж, во всех смыслах и целях Япония сейчас является
представителем сверхдержавы для Третьей цивилизации... нет, для всех стран
Великого Востока. Я верю, что они скоро получат статус сверхдержавы. На
конференцию лидеров одиннадцати стран мы должны пригласить Японию вместо Парпалдии.
Под предлогом оказания им помощи в подготовке к участию мы можем направить
делегацию и просто заняться подготовкой к началу дипломатических переговоров.
Как это звучит?”
- Хм, если мы так играем, то члены парламента не должны
поднимать шумиху. Давайте пока рассмотрим этот план и начнем закладывать основу
для него”.
Позже Священная Миришиальская империя одобрила отправку
дипломатической делегации в Японию.
__________________________________________________________________
Королевство Мергель,
за пределами Третьей цивилизации
“Что?! Это правда?! Если это так…”
-Да, мы находились под сильным давлением Папской империи,
чтобы подарить им нашу землю, но в своей войне против Японии они были настолько
опустошены, что в конечном итоге разделились на семьдесят четыре страны, чтобы
избежать полного уничтожения. По существу, они были уничтожены. Из-за этого
империя больше не имеет власти угрожать нам; наша страна в безопасности!”
В замке Марл, во время аудиенции у короля, один из
помощников короля сделал этот доклад. Поза и выражение лица короля сменились
огромным облегчением.
- Хвала богам! Если бы на нас напала сверхдержава, мы,
вероятно, были бы уничтожены в мгновение ока. Я знаю, что эта тема была популярна
в последнее время, но действительно ли страна Япония пришла из другого мира?”
"да. По крайней мере, они сами так говорят, но
сверхдержава, вероятно, никогда не проиграет типичной стране, которая только
недавно утвердилась.”
“Да, действительно… Если я не ошибаюсь, на японском флаге
изображено солнце, не так ли?”
- Вы правы.”
- Значит, это солнце из другого мира тоже восходит с
востока… Может быть, это осветит наше будущее? .. Или он утопит нас в море
адского огня...?”
“В любом случае, необходимо открыть дипломатические каналы с
Японией, не так ли?”
Большая новость о победе Японии над империей Папальдии,
сверхдержавой, быстро распространилась по всему миру. Министерство иностранных
дел Японии пережило адский период переутомления после окончания войны с империей,
и эмиссары со всего мира посетили Японию в надежде начать новые дипломатические
отношения.
_______________________________________________________________
Империя Гра Валкас
Во Второй Цивилизации, к западу от сверхдержавы Му,
существовала великая империя, которая внезапно появилась из ниоткуда. Он быстро
подчинил себе все страны вокруг него в мгновение ока, перейдя к свержению
Королевства Паганда, в конце концов даже опустошив сверхдержаву Лейфор всего
одним кораблем, породив новую легенду. Для людей этого мира они были ужасающим
существованием, и некоторые даже предполагали, что они могут быть сильнее
Священной Миришиальной империи.
Теперь Гра Валкас привлек внимание всего мира. В их
процветающей столице один человек выглянул из своей комнаты, погруженный в свои
мысли. Император Гра Лукас восхищался этим городом, который находился на
вершине процветания.
“Чего мы хотим от этого мира?”
Когда вся их страна была перенесена в другой мир, немыслимое
стало реальностью.
В их старом мире империя Гра Валкас пользовалась статусом
самой могущественной страны на планете Нолуте. Там, в одной из древнейших стран
мира, Божественное Царство Каина, которое поклонялось богу Мируку, разделило
мир надвое и вело войну по всему миру. Однако никто не сомневался, что Гра
Валкас выйдет победителем. По сравнению с любой другой страной, они обладали
богатыми ресурсами, подавляющими производственными возможностями, самыми
передовыми технологиями и превосходящей военной мощью.
Однако из-за внезапного явления переноса мира их материк
оказался в этом мире. Хотя они потеряли огромные участки земли, потому что они
отозвали большую часть своих сил, чтобы подготовиться к вторжению на своих
врагов до передачи, помимо любых сил, которые были размещены на заморских
военных базах, империя все еще сохранила подавляющее большинство своих военных.
Кроме того, их соперник, Божественное Царство Каина, исчезло.
После прибытия на эту странную планету империя на короткое
время погрузилась в хаос, но, когда они исследовали восток, они обнаружили
множество земель, населенных только туземцами со смехотворно плохим
оборудованием. В свете их непобедимого превосходства все в империи были
охвачены восторгом.
Поначалу все соседние страны были агрессивны по отношению к
ним, но они были слишком слабы и быстро попали под имперский контроль. Но
затем, имея дело со всеми этими второстепенными странами, они обнаружили, что в
этом мире есть так называемые “цивилизованные районы”, где более сильные страны
сотрудничают друг с другом. Поскольку они понятия не имели, насколько сильны эти
страны в этом совершенно неизвестном мире, все выступали за осторожный подход,
когда они пытались мирно сформировать международные отношения.
В принципе, дипломатия была предпочтительнее, чем слепо
колоть в темноте.
Тем не менее, они посещали страну за страной, и, несмотря на
то, что они были так называемыми “цивилизованными странами”, они были намного
слабее, чем ходили слухи, и все же они по-прежнему смотрели свысока на всех,
кто находился за пределами цивилизованных районов. Дипломатические усилия империи
просто никогда не продвигались вперед. Когда один из членов императорской семьи
находился в одной из этих маленьких стран в качестве мирного дипломата, над ним
издевались: “Вы, варвары, совсем не понимаете этот мир.” Он потерял терпение и
сердито возразил: В ответ они убили его.
После этого инцидента никто в империи больше не выступал за
мирное взаимодействие в этом мире. Как и в их старом мире, они будут править
силой и агрессивно расширять свою территорию. Первым в списке была страна,
совершившая акт лез-мажесте, убив члена императорской семьи, Королевство
Паганда; после одного успешного нападения они быстро пали и были ассимилированы
в Гра Валкас. После этого империя объявила войну всей Второй Цивилизации, взяла
на себя Лейфора, одного из пяти пальцев мира, так называемых “сверхдержав”, и
легко заставила их подчиниться.
В этом мире не имело значения, были ли они нецивилизованной
варварской страной или сверхдержавой, они все равно падали, как трава перед
империей Гра Валкас.
“Это… это действительно забавное место, - пробормотал себе
под нос император Гра Лукас, мечтая о завоевании мира.
________________________________________________________________
Империя Гра Валкас, Информационное бюро
В тускло освещенной комнате воздух наполнился звуковым
сигналом, похожим на азбуку Морзе. Рядом с этой комнатой была более приятная
комната, оформленная в коричневых тонах. Какой—то человек пришел во вторую
комнату, чтобы доложить своему начальнику, - он постучал в дверь.
“Войдите,” раздался глубокий голос из комнаты. Мужчина сделал,
как было приказано.
- Ваше превосходительство, мы завершили всесторонний анализ
военного потенциала Японии. Я пришел просить вашего одобрения этого отчета.”
Мужчина протянул документы. Пока его начальник читал отчет,
мужчина также представил устное резюме.
“К сожалению, на данный момент у нас мало информации о
Японии, и мы приносим свои извинения. Персонал, собиравший информацию о Морском
сражении при Фенне, не доложил вовремя. То же самое касается битвы при
Алтарусе—мы не ожидали, что они будут так прыгать. Кроме того, очень трудно
проникнуть в Королевство Алтарус, и наши оперативники не смогли стать
свидетелями главного сражения. Что касается главной войны, то Япония заключила
мир со сверхдержавой Третьей цивилизации-империей Парпалдии. Другими словами,
похоже, что им не хватает национальной власти, чтобы самим захватить власть в
империи. Мы считаем, что существует высокая вероятность того, что они
подстроили какую-то надуманную дипломатическую авантюру, чтобы подавить будущую
агрессию в отношении своей страны.
- Население Японии составляет сто двадцать миллионов
человек. Это чрезвычайно велико по сравнению с размерами их страны; они не
могут производить достаточно продовольствия самостоятельно, поэтому торговля со
странами на Родениусе стала их спасательным кругом. Если Япония и империя
столкнутся в будущем, нашим доминирующим морским силам просто нужно будет
установить блокаду между Японией и Родениусом, тогда Япония высохнет сама по
себе. Мы подтвердили, что у Японии есть военные корабли класса тяжелых
крейсеров, но мы не нашли ни одного линкора. Мы слышали об этом через третью
страну, но, помимо авианосцев, их самые большие корабли имеют класс около
десяти тысяч тонн.”
Мужчина сделал паузу, чтобы перевести дух, затем продолжил:
“Японская конституция предусматривает, что их вооруженные
силы не должны расти дальше определенного предела. Возможно, именно по этой
причине почти на всех японских кораблях установлена только одна малокалиберная
пушка. Откровенно говоря, их военно-морской мощи сильно не хватает. Несмотря на
это, они все еще очень опасны для варваров этого мира. Далее, сухопутные силы
Японии насчитывают всего сто пятьдесят тысяч человек, что может быть ничем по
сравнению с тем, что может собрать наша страна. Возможно, именно по этой
причине они отказались от завоевания империи Парпалдии. Их военно-воздушные
силы в настоящее время имеют около трехсот самолетов, что, опять же, слишком
мало, чтобы вызвать у наших ВВС какое-либо беспокойство.”
“...Я понимаю. Эти жалкие цифры, возможно, объясняют, почему
японские военные называют себя "силами самообороны”. С таким уровнем
военно-воздушных сил, с таким небольшим количеством самолетов, даже если бы они
обладали превосходными возможностями, они не могли бы оставить на нас даже
царапины.”
- Да, Японии нечего бояться. Никто не может остановить наше
завоевание.”
Чтобы установить новый мировой порядок, империя Гра Валкас
начала двигаться.
___________________________________________________________________________
Япония, столица Токио
*Шаги.*
Каждый раз, когда она слышала, как кто-то подходит к ее
камере, ее парализовывал страх. Именно она отдала приказ об убийстве десятков
японских граждан, и ее схватили как преступницу.
- Что... со мной будет?
Ремилла, озабоченная собственным будущим, отчаянно боролась,
чтобы подавить свой ужас.
________________________________________________________________________________
Священная
Миришиальская империя, имперская столица Рунеполис
- Ладно, пошли.”
Священная Миришиальская империя, считавшаяся самой сильной
страной в мире и крупнейшей сверхдержавой, направляла передовую делегацию,
чтобы пригласить Японию на конференцию лидеров 11 стран, а также начать
подготовку к дипломатическим переговорам. Они направлялись на восток, далеко за
пределы Третьей цивилизации, в страну за пределами цивилизованных районов.
В составе делегации было 30 представителей, в том числе:
·
Дипломат Фиам
·
Информационный офицер Рыдорка
·
Военный офицер Арпана
·
Технический сотрудник Baeluno
Всей группой они направились к стоянке аэропорта. Там был
припаркован легковой автомобиль с белыми крыльями. Этот самолет назывался
“Плавучий корабль Небес".”
Плавучий корабль Небес
·
Тип: 35
·
Дальность плавания: 4200 км
·
Крейсерская скорость: 310 км/ч
·
Главный двигатель: двигатель сжатого воздуха
магического легкого разряда
·
Топливо: высокочистые красные магические
драгоценные камни
Если бы японец посмотрел на Плывущий Небесный Корабль, он,
вероятно, подумал бы, что он выглядит очень, очень странно. Там, где
располагался двигатель, были вырезаны странные фигуры, а пропеллера не было,
так что на первый взгляд он мог напоминать реактивный самолет. Однако эти
резьбы были необходимы для того, чтобы самолет достиг скорости 310 км/ч, они не
были убраны крыльями.
В этой поездке они будут получать помощь от технологической
электростанции Му. Была запланирована остановка на военной базе Му в
Королевстве Алтарус, чтобы заправиться магическими камнями, а затем они
продолжат свое путешествие, в конечном итоге приземлившись в западном японском
городе Фукуока. Они испытают все, что может предложить Япония, во время осмотра
достопримечательностей, неуклонно направляясь в столицу Японии Токио.
Все перевозки внутри Японии будут осуществляться японским
правительством. В течение этого времени Му возьмет на себя опеку над Плавучим
Кораблем Небес, заправляя его магическими камнями высокой чистоты, которые они
приготовили заранее. На обратном пути они снова остановятся в Алтарусе, чтобы заправиться
и пополнить запасы.
Офицер по информации Рыдорка поднялся на борт самолета и сел
в большое кресло. Случайно взглянув направо, он увидел дипломата Фиама, который
поднялся на борт ранее, с довольно суровым выражением лица.
- Мистер Фиам, что-то случилось?”
- “Я знаю, что это объяснялось раньше, но… Мы-страна номер
один не только в Центральном Мире, но и на всей планете, и вот мы здесь, изо
всех сил стараясь пройти весь путь мимо Третьей цивилизации в какую-то
маленькую страну за пределами цивилизованных районов… Это... подхалимство...
мне не нравится.
- “Я понимаю, что для всех практических целей принято
считать, что Япония победила империю Парпалдии, но я не согласен с этим
выводом. Парпалдия в основном угрожала себе приходом к власти, так что в
пределах ее границ и территорий уже было много беспорядков. Разве Япония не
умело воспользовалась этими беспорядками? Во-первых, я даже не до конца
убежден, что Третью цивилизацию вообще следует считать цивилизованной областью.
У них, конечно, есть своя собственная независимая культура, но они также не
развили никаких средств полета, кроме езды на вивернах.
- “На мой взгляд, Третья цивилизация-это просто огромный
участок земли, населенный группами примитивных развивающихся стран. И страна,
которую мы собираемся посетить, еще дальше от этого! Если прогресс Третьей
цивилизации уже так низок, я не могу себе представить, насколько плохо обстоят
дела в Японии. Сейчас меня больше всего беспокоит, есть ли вообще подходящая
взлетно-посадочная полоса, на которую можно посадить Небеса.”
- “Что касается взлетно-посадочной полосы, как вы уже
знаете, Му подтвердил, что беспокоиться не о чем.
- “Это напомнило мне… Я полагаю, что эта делегация была
первоначально предложена вашим Информационным бюро. Разве вы не должны просто
продолжать собирать информацию? У нас, в Миришиале, есть гордость номер один.
Если они хотят установить с нами дипломатические отношения, я бы предпочел, чтобы
именно они пришли к нам.”
- “Я приношу извинения за превышение полномочий в моем
офисе… На основе нашей информации… Нет, скажу я вам, вы поймете. Как только вы
увидите Японию своими глазами, я верю, что вы придете в себя.”
Парящий Небесный Корабль начал испускать синий свет из
своего двигателя и вырулил на взлетно-посадочную полосу. Корабль поднялся в
воздух и начал свой долгий полет в Японию.
_______________________________________________________________________
Империя Парпалдия,
столица империи Эстирант
Новый временный глава государства Киос обхватил голову
руками из-за всех накопившихся проблем. Сколько лет потребуется, чтобы
выплатить только репарации Японии и Королевству Фенн? В частности,
компенсационные сборы за использование японских боеприпасов и расходы на
модернизацию военной базы в Алтарусе значительно превысили сумму, запрошенную
для личной реституции. С их национальной мощью, которая сейчас составляет лишь
малую часть того, что было раньше, это была сумма, которую империя Парпалдии
просто не могла заплатить.
Киос бесчисленное количество раз просматривал счет-фактуру.
...оплатите необходимую сумму, конвертированную в любую
мировую валюту. В качестве альтернативы, предоставить стране Японии
исключительный доступ к подземным ресурсам, найденным в регионе Парса. В
последнем случае Япония будет контролировать все операции по добыче полезных
ископаемых.
- “Как демонически... Здесь, по сути, нет выбора.”
То, что им велели отдать свою землю, было поистине позорным
положением дел, но регион Парса не производил очень много металла. Империя не
знала, почему именно Япония хотела бы получить права на эту шахту, но если бы
они могли отдать регион, в котором для них ничего не было, и одновременно
уладить свой астрономический долг с Японией, это было бы действительно удобно.
Япония продолжала забрасывать его просьбами, поэтому Кеос
обнаружил, что постоянно бегает, чтобы выполнить их. ___________________________________________________________________
Имперская столица Эстирант, бывшая
военно-морская база
Чудом пережив крупномасштабную бомбардировку Японии,
магический техник Пай смотрел на разрушенный порт.
Солнечный свет отражался от океана, красиво сверкая, в то
время как морские птицы лениво плавали в воде. Однако рядом с этим безмятежным
зрелищем виднелись разбросанные руины безжалостно уничтоженной военно-морской
базы. Реконструкция порта еще не началась.
“Япония...... ха. Мы точно вступили в войну с гребаной
сумасшедшей страной. Но я не могу терять надежду! Мы… все еще можно начать
заново, и когда-нибудь империя будет процветать, как никогда раньше!”
Воображение Пая разыгралось, он мечтал о возрожденной
империи.
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Япония, Министерство обороны, Институт технических
исследований и разработок.
Оуно и Окамото из Института технических исследований и
разработок Министерства обороны просматривали документы расследования,
касающиеся оружия, используемого в этом мире.
«Прежде всего - это виверны, основное воздушное оружие
здесь», - сказал Оуно своему боссу Окамото, просматривая материалы. «Когда
виверна изрыгает огонь, похоже, что они активируют магию огня, но на самом деле
для управляемых огненных взрывов они сначала производят вязкое горючее
химическое вещество внутри своего тела, а затем объединяют его с магией огня и
ветра. Ветер обволакивает смесь пламени и химического соединения. Затем, чтобы
выстрелить, виверна вытягивает шею, создавая прямую линию от туловища до рта ».
- Значит, они не могут развернуться и стрелять за спиной?
- Таким образом можно было бы испускать простое пламя, но
да, они могут стрелять только огненными зарядами прямо перед собой.
- Это странно и неудобно.
- Да, в самом деле они довольно хрупкие существа, легко
заболевают, к тому же много какают. Они могут истощить себя во время воздушного
боя, и они не могут стрелять огнем подряд. Они могут быть полезны при поддержке
во время наземного боя, но в отношении управления воздушным движением они
совершенно бесполезны .
- А как насчет оружия для пехоты?
- Верно, в войне с Лорией, по сравнению с
«цивилизованными территориями», как их называют, их военные возможности
считались высокими. Тем не менее, их основным вооружением были мечи и луки, так
что мы ничего не можем извлечь из этого анализа. Что касается Парпалдийской
империи Третьей цивилизации, то, хотя они и считались «мировой сверхдержавой»,
они использовали только мушкеты с кремневым замком. Если использовать Землю как
пример для оценки, они будут примерно 1620-х годов, на уровне антиквариата.
Скорость пули, скорость попадания, время перезарядки - все это намного ниже
современных стандартов и представляет очень небольшую угрозу для наших
вооруженных сил. Конечно, даже если они попадут, они все равно могут убить
человека, поэтому с ними нужно проявлять соответствующую осторожность. Однако, даже
если мы рассматриваем их как антиквариат, для окружающих их стран империя
по-прежнему считалась чрезвычайно развитой с технологической точки зрения. Тем
не менее, несмотря на то, что на сегодняшний день мы одержали лишь ошеломляющие
победы, я думаю, чтобы минимизировать ущерб, для нас было бы лучше не слишком
зазнаваться.
- Однако самым удивительным в Парпалдийской империи было
наличие у них драконьих авианосцев и линейных кораблей. Пушки на их кораблях
явно демонстрировали разрушительную мощь на уровне девятнадцатого века, а
концепция использования кораблей для транспортировки и снабжения виверн
возникла в первой половине двадцатого века. Если бы они сражались против
Британской или Японской империй с начала эпохи Мэйдзи, они могли бы победить.
Если мы предположим, что допустимая погрешность Вселенной может быть примерно
на пару сотен лет вперед, мы в конечном итоге сорвали джекпот .
Тот факт, что Япония имела такое преимущество благодаря
своему уровню цивилизации, успокоил двоих мужчин. Завершив расследование Парпалдийской
Империи, они перешли к обсуждению Священной Империи Миришиал.
- Что вы думаете о Священной Миришиальской Империи? Они
считаются самой сильной страной в этом регионе мира .
- Они использовали магию, чтобы разработать оружие,
которого мы просто не понимаем, поэтому мне действительно нечего сказать. Нам
нужно провести гораздо больше исследований. Миришиал обладает «нулевым
магическим флотом», который считается самой сильной силой в мире. Довольно
показное имя, если вы спросите меня. Их уровень угрозы неизвестен, но мы знаем,
что они размером с корабли времен Второй мировой войны, и у нас есть
фотографии, на которых видно, что они оснащены чем-то похожим на пушки. Если бы
мы выступили против них, я бы сказал, что мы должны использовать современные
стратегии ведения войны, но нам нужно быть предельно осторожными .
- Относительно Миришиал действительно слишком много
неизвестного. Хотелось бы, чтобы у нас было больше информации .
Двое мужчин обратили своё внимание на Империю Гра Валкас.
- Что вы думаете об Империи Гра Валкас?
На вопрос Окамото Оуно взволнованно достал документы с
информацией о ней.
"Посмотри на это!" - воскликнул он, показывая
Окамото единственную фотографию.
- Мой Бог! Это……
- Не так давно Империя Гра Валкас уничтожила
сверхдержаву, Лейфор, и это фотографии столицы Лейфора. Их называют «волшебными
фотографиями», но в основном это просто фотографии. Как ни крути, это линкор
типа «Ямато». Когда мы проанализировали спутниковые снимки, его размеры,
расположение орудий, он поразительно похож на потопленные американцами линкоры
типа «Ямато». Но, согласно показаниям выживших и на основании анализа взрывов
их снарядов, мы полагаем, что у них есть практические бесконтактные взрыватели.
Это означает, что их электронные технологии находятся на уровне Соединенных
Штатов во время Второй мировой войны, но с философией дизайна, аналогичной
японской .
- Итак, они на уровне технологий время Второй мировой
войны ... Нам нужно помнить, что у них может быть ядерное оружие.
- Да, они явно находятся в непосредственной близости от
развитой страны времен Второй мировой войны, поэтому вполне возможно, что они
уже обладают ядерным оружием. Включая тот факт, что они поработили другие
страны, Империя Гра Валкас в настоящий момент является страной, которую нам
больше всего нужно опасаться, на мой взгляд.
- Далее, у нас есть сообщения о мифологии этого мира…
Оуно вытащил еще один пакет документов.
- Лес Рин в княжестве Ква Тойн было поручено охранять
«божественный летающий корабль», принадлежащий Войнам Солнца, которые якобы
победили короля демонов в далеком прошлом. Невероятно, но отправленная нами
следственная группа обнаружила, что «корабль», который они охраняли, был
истребителем "Mitsubishi A6M Type Zero Model 21". Правительство было шокировано,
узнав, что бывшая японская армия могла попасть сюда раньше, в прошлом. Если бы
эти войска смогли вернуться в наш старый мир, то есть шанс, что мы сможем
вернуть всю Японию обратно на Землю. Мы все еще не уверены, есть ли что
праздновать ... В настоящее время этот вопрос расследуется, но мифы и легенды
этого мира, похоже, основаны, по крайней мере, частично, на реальных событиях.
- Что меня беспокоит, так это то, что во время той
международной миссии по оказанию помощи Королевству Топа с целью, кхм,
«истребить опасных диких существ», древняя колдовская империя якобы создала
этих существ. Монстры, демонстрирующие высокоразвитые биологические достижения,
такие как генетическое редактирование, генные манипуляции. Мы слышали из многих
других стран о древней колдовской империи есть записи, в которых говорится, что
они не были одной из человеческих рас, они смотрели на них свысока и правили
ими, как домашним скотом. Более того, в фольклоре сверхдержавы Эймора
говорится, что они были чрезвычайно продвинутыми и атаковали землю бога-дракона
с помощью «Магии ядра». Основываясь на описании последствий, было ясно, что на
самом деле это была межконтинентальная баллистическая ракета с простой ядерной
боеголовкой.
Окамото был поражен, узнав, что ядерное оружие уже
использовалось в прошлом этого мира.
- Как… Откуда они узнали, что это ядерное оружие?
- Вы слышали о Королевстве Кар Амик?
- Ах, мы недавно открыли с ними дипломатические
отношения, верно?
- В Кар-Амике есть очень старые руины. В настоящее время
мы изучаем их, но, скорее всего, они принадлежали древней колдовской империи.
Они нашли записи, объясняющие основы "Магического ядра". Внутри
полого каменного столба помещено детонационное устройство и круглый сердечник.
Устройство может использовать взрывную магию, чтобы обернуть ядро ​​взрывным
давлением со всех сторон, вызывая цепную реакцию атомного деления и приводя к
чрезвычайно мощному взрывному явлению. Этот каменный столб запускается в воздух
с помощью волшебного двигателя легкого разряда (вместо двигателя давления
воздуха), летит через верхние слои атмосферы, а затем падает прямо на
страну-цель это атака, которая может быть нацелена на любую точку планеты. К
счастью, в записях не упоминается ничего похожего на MIRV, но тем не менее, у
этой страны были практические ядерные межконтинентальные баллистические ракеты,
и она не сомневалась в их использовании. Легенды гласят, что они вернутся в
любой момент. Если бы они действительно появились, они были бы наихудшей
угрозой, которую мы только можем себе представить. Я чувствую, что у Японии не
переносимость этого, но нам действительно нужно ускорить разработку нашего
ядерного оружия и межконтинентальных баллистических ракет. Однако в последнее
время правительство, похоже, серьезно рассматривает его, не отставая от
баллистических ракет и ядерного оружия, запускаемых с подводных лодок. Ну, это
не то, о чем должен говорить такой офицер SDF, как я.
Мужчины продолжили обсуждение.
_____________________________________________________________________________________
Королевство Рим, королевский замок
В стране Третьей цивилизации, Риме, король и
премьер-министр встретились в королевском замке. Премьер-министр разъяснял
королю собранную информацию.
«Так вы говорите, что в какой бы области мы ни
находились, наше королевство не может превзойти Японию?» - спросил король,
выражение его лица было смешанным между гневом и недоумением.
«Что касается магии, наша страна превосходит их, но, в
конце концов, мы не можем бороться с такой страной. Во-первых, их оружие просто
находится на другом уровне по сравнению с нашим. Если бы наш орден драконьих
рыцарей сражался с силами самообороны Японии, мы были бы быстро уничтожены, не
причинив ни единой потери им. На земле у нас нет оружия, способного остановить
даже один японский танк. Стены замка перед ними ничего не стоят. И наши корабли
не могут выдержать даже скользящего удара, не превратившись в отходы. Прежде
всего, мы должны больше всего бояться их промышленности - абсолютной власти массового
производства и национальной мощи, которая позволяет им легко использовать ее.»,
- возбуждённо произнёс премьер.
- Они кажутся слишком зажиточными. Если они такие
могущественные, они могут быть сильнее даже Священной Миришиальной Империи.
- Скажу прямо: я считаю, что мы должны уделять Японии
гораздо больше внимания, чем Миришиалу. Хотя их земли может быть и меньше, их
технологии намного, намного более развиты, чем в странах Центрального мира. Мой
король, прошу вас, не занимайте враждебную позиции по отношению к Японии. Если
вы это сделаете, то мы пойдем по стопам Парпалдской империи .
Король не мог даже представить себе худшую трагедию, чем
то, что случилось с Парпалдской империей, когда она была разделена на 74 страны
и потеряла большую часть своей национальной мощи.
- Я… я понимаю. Мы не будем враждебны к Японии. Однако,
когда вы говорите, что их оружие находится «на другом уровне», я этого не
понимаю. Чем они в точности отличаются от наших?
- Например, возьмем «автоматические винтовки», которые
носит пехота Японии ... Ваше величество, вы знакомы с ружьями, которые
использует Парпалдская империя?
- Ах, да, те. Когда они впервые дебютировали, войны
Третьей цивилизации навсегда изменились .
- Эти« автоматические винтовки »способны стрелять более
двадцати раз подряд. Их скорострельность составляет шестьсот пятьдесят пуль в
минуту. Их дальность действия более пятисот метров. Если бы мы сражались с
ними, они были бы способны стрелять по нам с большой скорости, находясь далеко
за пределами нашей досягаемости. Другое оружие, которое у них есть, называется
«легкий пулемет», он использует этот «пояс с боеприпасами» для непрерывной
подачи пуль в ружье, позволяя ему стрелять без остановки или перезарядки в
течение ужасно долгого времени. Этот "легкий пулемет" может выстреливать
семьсот двадцать пять пуль в минуту, и им может владеть один солдат.
Королю понадобилось время, чтобы осмыслить, что означала
эта информация с военной точки зрения. Он мысленно видел, как элитную армию его
королевства уничтожали, и они не имея возможности пошевелить пальцем беспомощно
падали на землю.
- Невозможно! Я не могу в это поверить! Это даже не было
бы битвой!!!
- То, что я сейчас описал, - это только верхушка
айсберга. Например, Япония - механическая страна, как и Му, но их боевые
самолеты могут летать быстрее скорости звука, и они могут атаковать цели,
которые находятся слишком далеко, чтобы их можно было увидеть невооруженным
глазом. От этого оружия, называемого «ракетой», просто невозможно уклониться.
Невидимый враг, способный атаковать точно и которого
нельзя избежать, был чем-то совершенно за пределами понимания короля.
- Как они это делают?
- Даже если от него уклоняются, оружие меняет
направление, чтобы броситься в погоню. Япония называет их «управляемыми ракетами.
- Это… оружие из легенд…
- Действительно, это оружие напоминает легкие магические
самонаводящиеся ракеты древней волшебной империи.
Король потерял дар речи. Премьер продолжил.
- Их корабли так же страшны. Все японские корабли
механические, и их пушки невероятно точны. Они могут даже поражать объекты,
летящие в воздухе.
Король уже достиг своего предела и перестал слишком много
думать о том, что ему говорили.
- Как они это делают? Разве это не невозможно?
- Я считаю, что у них есть какая-то технология, которая
обеспечивает устойчивость пушки даже при тряске. Кроме того, у них есть способ
рассчитать позицию противника, скорость полета и траекторию выстрела
артиллерийского снаряда, а также скорость полета противника. Тогда у них есть
способ предсказать будущее положение врага, чтобы открыть огонь по этому месту.
- Это нонсенс, если бы это было возможно, им нужно было
бы постоянно и точно измерять это расстояние каждую секунду. Мало того, им
придется выполнять эти расчеты гораздо быстрее, чем способен любой человек.
- Судя по всему, в Японии есть механические устройства,
которые могут производить эти вычисления. Говорят, эти машины способны считать
квадриллион раз в секунду...
- Квадриллион! Вы говорите, квадриллион ?! Даже сотня
было бы достаточно безумно, но сотня, тысяча, миллион, миллиард, триллион,
квадриллион ?! Вы уверены, что не ослышались ?! - истерически возразил король.
- Ваше величество, пожалуйста, успокойтесь. Квадриллион -
это не ошибка. В любом случае, это не часто используемое число.
Король потер лоб и глубоко вздохнул.
- Мои извинения… пожалуйста, продолжайте.
- В Японии очевидно есть корабли, которые могут нырять и
плавать под водой. Глубоко в океане, скрывая свое присутствие, они могут
запускать подводные управляемые ракеты, называемые «торпедами», чтобы повредить
корпуса кораблей. У нас нет абсолютно никакого способа противостоять такой
атаке.
Король постепенно начал впадать в отчаяние, узнав больше
о Японии.
- В то время как их военные возможности ужасают, Япония
также имеет огромную технологическую промышленность, поддерживающую их, и их
способность изобретать новое оружие также исключительна. Если вам нужен пример
их технологического мастерства, у них есть изобретение под названием «сверхскоростной
пассажирский экспресс», который ...
Король остановил его, посмотрев ему в глаза. «Извините, я
узнаю об этом в следующий раз. Думаю, мне немного плохо".
Король Королевства Реем поклялся никогда враждебно
относиться к Японии.
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Япония, примерно в 700 км к юго-западу от региона Кюсю, в
небе
В безоблачном голубом небе пролетел выкрашенный в белый
цвет самолет. Два двигателя на самолете светились синим светом и выбрасывали
воздух, толкая его вперед. Это был Плавучий Небесный Корабль Тип 35 из
Священной Миришиальской Империи, перевозивший их дипломатическую делегацию в
Японию со скоростью 310 км / ч. Этот самолет был воплощением их технологий, самой
сильной страны Центрального мира, и это был продукт, который никогда не мог
быть создан с уровнем технологий, доступным в Третьей цивилизации.
- Вскоре мы войдем в воздушное пространство Японии. Кроме
того, в ближайшее время, как и планировалось, прибудут два боевых самолета
Японии. Когда они действительно прибудут, они будут здесь только для того,
чтобы сопровождать нас, поэтому, пожалуйста, не пугайтесь.
Трансляция в полете предоставила пассажирам обновленную
информацию о рейсе.
"Это так долго! Еще два часа или около того, и мы,
наконец, будем там" - прокомментировал сотрудник службы информации Ридорка
сидящему рядом дипломату Фиаму. «Но, это действительно было далеко. У меня
болит голова от одной мысли о том, что мне приходится лететь в какую-то страну
на востоке нецивилизованного мира. И они присылают за нами двух конвоиров не
виверн, а боевые самолеты! Это было сюрпризом. Думаю, я не должен ожидать
меньшего от страны, любимой Му. Теперь я могу понять, как они обыграли
Парпалдию. Я с нетерпением жду возможности увидеть, что это за самолеты».
Когда Фиам слушал Ридорку, на ум пришел самолет Му
(биплан) с поршневым двигателем. Информационное бюро собрало определенный
уровень информации перед этой миссией, но детали были довольно расплывчаты, и
ничто особо не выделялось, кроме того факта, что эта страна победила Парпалдийскую
империю, других подробностей не было.
- Сэр Фиам, я думаю, было бы лучше, если бы вы подошли к
Японии без каких-либо предубеждений о типичной варварской стране за пределами
цивилизованных регионов.
- Я учту ваш совет.
"Вы знаете, я очень рад увидеть, какие самолеты
пошлет Япония", - вмешался технический офицер Баэлуно.
Трое выглянули через окна. Далеко внизу был виден океан.
Внутри самолета они могли слышать только пронзительную трель волшебных
двигателей и звук самолета, рассекающего небо.
Внезапно мимо них пролетели два других самолета, за
которыми последовал отсроченный грохот. Далеко позади них два самолета изменили
курс и быстро догнали Плавучий Корабль Небес. Один самолет взял на себя
инициативу, чтобы вести их, а другой взлетел вдоль Небес.
- Ч… Что ?! Как они...Такие быстрые ?!
"У них нет пропеллеров, которые используют самолеты
Му !!! Ах! У них впуск спереди! Не говорите мне, что японцы также разработали
двигатели с легким нагнетанием воздуха!" - крикнул технический специалист
Баэлуно.
"Но какая скорость! Они даже превосходят Плавучий
Корабль Небес, наш лучший самолет !!!" - вмешался военный офицер Арпана.
"Форма их крыльев… Боже мой! Это стреловидные
крылья! Они созданы для того, чтобы превзойти скорость звука и уменьшить
сопротивление в сверхзвуковом потоке! Мы все еще исследуем это ... или, на
самом деле, мы только начали теоретизировать, я никогда не думал, что
когда-нибудь увижу настоящую вещь! Сэр Арпана, эти самолеты могут, по крайней
мере, преодолеть звуковой барьер !!!" - Баэлуно взволнованно ответил.
Когда самолет движется со сверхзвуковой скоростью, вокруг
него образуется ударная волна в форме конуса, исходящая от кончика носа и
охватывающая корпус самолета. Если крылья касались пограничного слоя этой
ударной волны, стреловидные крылья были необходимы для поддержания стабильного
полета. Баэлуно знал все о теории, стоящей за ними.
Дипломат Фиам, дрожа от страха, повысил голос. "Это
невозможно! В нецивилизованной стране не может быть самолета, превосходящего
наш! Вы, должно быть, ошиблись!!!"
- Но этот самолет явно был сконструирован для
сверхзвуковых полетов. В противном случае нет причин делать крылья такой
бесполезной формы.
- В нашей империи самая передовая система образования в
мире, и мы унаследовали исследования древней волшебной империи! У нас есть
абсолютное преимущество перед любой другой страной! Несмотря на это, вы
говорите, что в области летных технологий, важнейшей области обучения, мы отстаем?!
Как такое возможно?!
Фиам наблюдал за основным боевым самолетом JASDF, F-15J
Kai, выражение его лица явно выдавало его недоумение.
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Плавучий корабль Небес Тип 35 прибыл в небо Кюсю во главе
с боевым самолетом Японии. Через некоторое время они увидели, как перед их
глазами раскинулся чрезвычайно развитый город. Вся делегация была невероятно
потрясена. Обычно в каждом регионе на страну был бы только один большой город,
но здесь, за пределами цивилизованных районов, они уже были встречены видом
этого чудовищного города.
«Я слышал, что Япония - страна без магии, но… возможно ли
построить такой большой город без магии?» - озадаченно спросил Баэлуно.
Наконец, автомобиль приземлился на огромной взлетно-посадочной
полосе, а затем был направлен в зону пассажирского самолета на перроне стоянки.
«…… !!!»
Дипломат Фиам почувствовал, как его гордость разлетелась
на куски, а чувство унижения поднялось в ответ на вид, открывшийся перед ним.
Священная Империя Миришиал была самой сильной страной в Центральном мире, и
многие считали ее самой сильной в мире, а кульминацией их развитой цивилизации
стал Плавучий Небесный Корабль. Красивая машина продемонстрировал качество и
изысканность своих технологий. Куда бы он ни путешествовал, способность ясно
видеть разницу в цивилизации, в национальном могуществе делала его безмерно
гордым. Так что, черт возьми, они сидят рядом со своим прекрасным самолетом!!!
Почему он теперь чувствует себя таким… униженным и несчастным!
Припаркованный между Боинг 777 и Боинг 787, самолет
империи казался очень и очень маленьким.
Когда члены делегации вышли из самолета, их ждали
представители Японии, чтобы обменяться приветствиями. Они приготовили средство
передвижения, «автомобиль», на которых их доставили в отель в городе Фукуока.
Транспортные средства, называемые «автомобилями», были
очень похожи на волшебные повозки империи, но их формы были очень гладкими, и
они были чрезвычайно быстрыми и плавными. Однако больше всего в машинах
удивляло их количество, он слышал от японцев, что даже самый низкий класс
граждан может легко купить машину. Группой они отправились прямо в отель, так
как все в делегации устали от долгого пути.
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Выдержка из дневника Фиама за этот день
Сегодня я испытал самое большое потрясение в своей жизни,
а также пережил самый утомительный день в своей жизни. Наша Священная Миришиальская
Империя построила цивилизацию с высококачественной магией в качестве столба,
исследуя останки древней колдовской империи. Наша страна, помимо древней
колдовской империи, крупнейшей империи в истории, бесспорно, является самой
процветающей страной в мире. Использование магии - вот что способствовало
развитию и процветанию нашей цивилизации. Машинная цивилизация Му также
исключительна, но с точки зрения транспортных средств и тому подобного, они
далеко от нашей магической цивилизации.
Однако сегодня я увидел цивилизацию, которая превосходит
мою империю, по крайней мере, в одной области. Невероятно, но это страна за
пределами цивилизованного района, и они даже не очень разбираются в магии.
Чтобы эта страна превзошла нас, я бы ни за что не почувствовал себя
шокированным. Их научная цивилизация доведена до крайности. Мы будем
исследовать точные масштабы японской цивилизации, но, по крайней мере, по
качеству они действительно превосходят нашу империю, что довольно раздражающе.
Вместо Парпалдской империи страна Япония стала государство,
которое представляет не только Третью цивилизацию, но и все восточные
континенты. Через 3 дня я должен официально пригласить Японию принять участие в
нашей конференции лидеров 11 стран. Мне нужно быть осторожным при выполнении
этой задачи.
Другие дипломаты в империи выступают за властный подход,
они хотят предупредить Японию, дать им знать свое место. Однако, хоть я,
возможно, изначально был с ними согласен, теперь, когда я увидел их страну
воочию, я должен пересмотреть свое мнение. Уже давно дипломаты стран, которые
правили на вершине мира, запечатлели превосходство своих стран в самой своей
душе. Теперь, когда они будут вынуждены исправить эти заблуждения, я верю, что
в грядущие времена произойдут большие потрясения.
_____________________________________________________________________________________
"Так что завтра я пообщаюсь с японскими
дипломатами…"
Дипломат Фиам заснул, размышляя о различных заботах.


    Открытие мира

    Глава 43 - Открытие мира
Международный конгресс-центр Фукуока
Министерство иностранных дел Японии принимало делегацию
Священной Миришиальской империи, проводя своего рода сессию культурного обмена
перед началом дипломатических переговоров. В настоящее время им показывают DVD
с обзором Японии.
Видео охватило широкий круг тем, включая природу,
японскую культуру, строительные технологии и многие другие темы. По сути, они
были завалены безобидной информацией. Все, что касается военных, было отложено
на потом, чтобы свести к минимуму риск утечки оборонных технологии или
информации.
Независимо от того, какую страну задавали, ответ на
вопрос «кто самый сильный в мире?» всегда была «Священной Миришиалской
Империей», поэтому Япония была очень рада принять посланников Миришиал. После
окончания войны с Парпалдийской империей внутренние исследования пришли к
выводу, что их столь серьезная недооценка напрямую привела к трагедии
Нисиномияко. Поэтому на этот раз, хотя они не будут раскрывать никаких военных
секретов, правительство решило сделать это видео, чтобы тонко намекнуть на
технический прогресс и национальную мощь Японии, они хотели, по крайней мере,
не производить впечатление слабости.
Вся делегация была в восторге от видео. Наконец, когда
все было закончено, сотрудники Министерства иностранных дел выступили со
вступительной речью.
- Приветствую посланников из Священной Миришиальской
Империи. Спасибо за то, что совершили долгое путешествие, чтобы посетить нашу
страну Японию. Меня зовут Кондо, я работаю в Министерстве иностранных дел
Японии. Как мы объяснили заранее, сегодня и завтра отведены для культурного
обмена, мы были бы счастливы, если бы каждый здесь мог узнать немного больше о
Японии. Сегодня мы будем осматривать достопримечательности по дороге в Токио.
Но сначала мы хотели бы отпраздновать установление новых отношений между нашими
государствами праздничным банкетом. Мы выделили два часа на эту трапезу, после
чего отправимся на станцию ​​сверхскоростного поезда Хаката, так что,
пожалуйста, найдите время, чтобы расслабиться и повеселиться.
По окончании выступления к каждому столу был подан
ассортимент блюд. Попробовав немного еды, информационный офицер Ридорка
повернулся и завязал разговор с сидящим рядом дипломатом Фиамом.
- О, это восхитительно… Сэр Фиам, что вы думаете о
записи, сделанной ранее? Я едва мог сдержать волнение после того, как увидел
такую ​​возмутительную технологию! Если все, что они нам показали, было
правдой, например, их «сверхскоростной пассажирский экспресс», курсирующий по
железным дорогам, то, если сравнивать с нашим собственным сверхскоростным
поездом… они могут путешествовать намного быстрее, чем мы планировали для
нашего будущего высокоскоростного транспортного средства. Они говорят, что их
поезд коммерчески курсирует по всей стране, и они улучшили его до такой
степени, что за последние пятьдесят лет у них не было жертв среди гражданского
населения из-за поломок или несчастных случаев, что является чудесным
показателем безопасности. Было бы удивительно, если бы это оказалось правдой.
- Да…… Да, было бы. Япония, кажется, неплохо себя
чувствует. Я искренне тронут тем, что культура, полностью посвященная науке,
может продвинуться так далеко. Однако, учитывая, что они полностью исключили
какую-либо информацию о своем уровне магии, будет очень сложно оценить,
насколько велико их национальное могущество.
- В самом деле, если они не используют много магии, мы не
можем точно сказать, где они на самом деле. Что ты думаешь, Баэлуно?
- Откровенно говоря, если запись верна, то они не только
на более высокой лиге чем Му с точки зрения технологической мощи, но даже превосходят
нас в отношении промышленности. По правде говоря, тот факт, что у них есть
действующий сверхскоростной пассажирский экспресс, который курсирует триста
километров в час по всей их стране ... это меня пугает. Заставить что-нибудь
так быстро ехать по рельсам само по себе не так уж и сложно. Что действительно
пугает, так это количество и частота. За один день у них может курсировать
триста семьдесят разных поездов, курсирующих по их стране со скоростью триста
километров в час, и все одновременно, в нашей стране нет технологий, чтобы сравниться
с этим.
Это не все. Эта страна очень гористая, поэтому они
используют туннели, чтобы путешествовать под ними. Наверняка они довольно часто
проходят через туннели и проезжают мимо других поездов. Технология, необходимая
для гашения ударных волн, возникающих при движении с такой скоростью, очень
продвинута. Это то, чего хотела бы сама наша империя. Кроме того, их система
аварийного торможения при землетрясении ... меня поражает не только то, что они
обеспечивают безопасность своих поездов, но и то, как быстро их система
аварийного оповещения может распространять информацию.
Технический офицер Баэлуно поделился своими честными
впечатлениями. Он хотел продолжить обсуждение, но навстречу шел японец из
передней части зала. Этот человек остановился перед их столом и поклонился.
- Приветствую вас еще раз, я Кондо из Министерства
иностранных дел Японии. Мы хотели бы поблагодарить вас за то, что вы
потрудились прилететь сюда и предложить нам свою помощь в связи с конференцией
лидеров одиннадцати стран. Мы чрезвычайно благодарны вашей стране за
инициативу, начиная с обращения к нам, в первую очередь, для встречи и
заканчивая открытием дипломатических переговоров и даже рекомендацией нашего
участия в конференции руководителей. Для могущественной Священной Миришиальской
Империи взять на себя эту ответственность - невыразимая честь для нас.
Это было проявлением почтения, но при использовании слова
«могучий» для описания самой сильной страны мира, Священной Миришиальской
Империи, Фиам радостно приподнял брови.
- Нам тоже приятно познакомиться с вашей страной. Я Фиам,
дипломат, представляющий министерство иностранных дел Священной Миришиальской
империи. Наша империя находится далеко на западе отсюда, в центре Центрального
мира. Мистер Кондо, правильно ли я назову вас своим коллегой по международным
отношениям?
- Да, пока мое правительство не произведет никаких
кадровых изменений, я буду отвечать за наши отношения со Священной
Миришиальской Империей.
Фиам позволил лукавой улыбке растекаться по его лицу,
вытаскивая мешок из своей большой сумки. Он оторвал от чего-то мешок и протянул
Кондо.
- Это личный подарок, который я хочу подарить своему
коллеге. Это то, что разработала моя страна, инструмент для расчетов. Используя
это, когда вы хотите выполнить длинное умножение или деление, он может дать
ответ мгновенно, - полон уверенности объяснил Фиам.
"Большое спасибо. Понятно ... это ... калькулятор?
Он довольно тяжелый, не правда ли? " Кондо с трудом придумал подходящий
ответ, когда он поднял старинный калькулятор размером с настольный компьютер.
- Он весит четырнадцать килограммов, но по скорости
расчета не уступает тому, что используется в нашем промышленном секторе. В
нашей стране это очень дорогое устройство, но я лично хочу, чтобы он был у вас,
Кондо.
Фиам намеревался продемонстрировать технологии империи с
помощью этой показной демонстрации. Давая им то, что они не могли произвести
сами, он хотел начать переговоры. Баэлуно, который пришел к выводу, что
скоростные поезда Японии для бега полагались на чрезвычайно современное
вычислительное оборудование, мог только прикрыть глаза рукой, чтобы скрыть
смущающий вид Фиама, дающего в дар громоздкий калькулятор Миришиал.
С директивой правительства о том, что Япония должна быть
настолько сильной, что у него на уме, Кондо немного извинился и достал свой
смартфон.
- Мы разделяем мнение о том, что качественное
вычислительное оборудование необходимо в промышленном секторе. Величайшая нация
Центрального мира не разочаровывает. Между прочим, я хочу показать вам
калькуляторы, созданные в моей стране, возможно, они могут служить вам
справочником.
Кондо показал Фиаму свой смартфон, разблокировал его и
открыл приложение-калькулятор.
- Это смартфон, вы можете использовать его для звонков
другим людям, у него есть функции калькулятора и словаря, и вы даже можете
играть на нем в игры. Что касается расчетов, в моей стране есть то, что мы
называем «суперкомпьютерами», устройствами, способными выполнять более
квадриллиона вычислений за одну секунду.
Фиам оставался безмолвным. Кондо продолжал стучать по
телефону и вытащил изображение одного из первых калькуляторов с Земли.
- Сэр Фиам, я очень благодарен вам за ваш подарок. Я
очень рад, что у меня есть что-то, что напоминает мне о былых временах. Мы
будем использовать это, чтобы изучить передовые магические технологии вашей
страны. Если вы посмотрите на это изображение, то около пятидесяти лет назад в
моей стране продавались похожие на вид калькуляторы. Я слышал, раньше они
стоили столько же, сколько сейчас стоит машина. Однако в наши дни они намного,
намного меньше, и цена упала до такой степени, что ребенок мог бы купить их на
карманные деньги.
Лица посланников покраснели от унижения. После этого они
продолжали праздную беседу, пока члены делегации не были доставлены на станцию
Хаката, чтобы сесть на сверхскоростной поезд, и они не уехали на станцию
Окаяма.
_____________________________________________________________________________________
Токио, два дня спустя, вечер
В гостиничном номере делегация Миришиал собралась на
встречу. После трапезы в Фукуоке, несмотря на то, что они ехали со скоростью
300 км / ч, они наслаждались чрезвычайно комфортной поездкой в
​​высокоскоростном транспортном средстве, называемом «сверхскоростной поезд»,
по пути в Окаяму, где они увидели огромный мост. Мост был настолько огромен,
что на нем могли поместиться и автомобили, и поезда. После того, как им
показали архитектурную инженерию Японии, их отвезли на «линейный испытательный
полигон», где они смогли прокатиться на экспериментальном электропоезде,
известном как «линейный моторный вагон».
Этот линейный моторный вагон, на котором ехали
посланники, мог двигаться со скоростью 500 км/ч. Он был быстрее, чем Плавучий
Корабль Небес, и тот факт, что он двигался по металлическим рельсам, используя
для плавания магнетизм, полностью потряс их всех. По словам Кондо, в ходе
экспериментов исследователи зафиксировали скорость 600 км/ч, и при условии, что
следы были достаточно длинными, теоретически не было бы никаких проблем при
движении разогнаться до 700 км/ч. Эти железнодорожные вагоны были быстрее даже
боевых самолетов империи, ни один из посланников не знал, как отреагировать на
эту новость.
Затем они прибыли в столицу Японии Токио.
Делегация посетила башню под названием «Скайтри». В
Священной Миришиальской Империи были башни в пределах 300 метров, но эта башня
была 634 метра в высоту. Из обсерватории они могли смотреть на город с высоты
450 метров над уровнем моря. Это был захватывающий вид, наполненный
искусственными сооружениями.
"Начиная с завтрашнего дня, настанет наша очередь
взять бразды правления в свои руки и дать им краткое изложение конференции лидеров
одиннадцати стран. Сэр Фиам, я думаю, вы уже понимаете, но мы не можем
относиться к ним как к варварской стране, - предупредил Бэлуно Фиама.
- Я… я знаю. С трудом могу поверить, насколько они более
развиты, чем наша страна. Однако, включая Империю Гра Валкас, я должен
спросить, какого черта все эти нелепые страны появляются из ниоткуда, за пределами
цивилизованных территорий?
Ридорка на мгновение задумался, затем зловеще ответил.
«Интересно… последние слова Повелителя Демонов Носгуры о том, что древняя
волшебная империя возвращается, это может иметь какое-то отношение к этому».
- Чт …… Что?!?!
Все в шоке посмотрели на него.
- Я слышал, что во время гадания на эйморшского бога
произошло искажение пространства, поэтому они не могли точно сказать, когда и
где воскреснет древняя колдовская империя. Говорят, что империя магов
продвигалась слишком быстро и в конечном итоге наступила на владения богов.
Транспортировка целой страны ... такую ​​великую магию могли совершить только
боги. Может быть, они были вызваны сюда богом, или, может быть, они каким-то
образом попали под действие заклинания колдовской империи, мы не знаем ... Что
ж, сколько бы мы ни размышляли, мы не можем ничего проверить, так что на самом
деле нет смысла в угадывании. Насколько я понимаю, Япония - мирная страна, и
нашей стране необходимо найти как можно больше сильных союзников до возрождения
империи. Чтобы победить врагов человечества, нам также нужна их сила.
- Я вижу, что информационное бюро может позволить себе
быть весьма небрежным. В моем случае, как член министерства иностранных дел, я
должен подумать о том, как я должен сообщать о мощи Японии, у меня болит голова
от одной мысли об этом. Если бы я был моим начальником, читая отчет, который я
представляю, как информацию о Японии, я бы не поверил ни единому его слову.
Рассказ о том, что целую страну перенесли, звучит просто безумно. Это означает,
что если я не смогу должным образом объяснить уровень национальной мощи Японии
так, как это может принять родина, всех нас будут считать дураками, обманутыми
Японией. Когда мы вернемся домой, я хотел бы организовать встречу между
руководством информационного отдела и министерства иностранных дел.
Импровизированная встреча, имевшая вид похорон,
продолжалась до поздней ночи.
_____________________________________________________________________________________
Министерство иностранных дел Японии, на следующее утро.
Дипломат из министерства иностранных дел Священной
империи Миришиал Фиам, явно нервничая, представил представителям японского
министерства иностранных дел презентацию, объясняющую конференцию руководителей
11 стран. Каждому человеку был вручен информационный пакет с важными
примечаниями и деталями.
В итоге:
·
Конференция лидеров 11 стран проводится раз в 2
года.
·
Следующая конференция, скорее всего, состоится
через год.
·
К участию были приглашены страны, обладающие
наибольшей мощью и оказавшие наибольшее влияние на мир. Конференция была
посвящена управлению миром.
·
Все страны-участницы станут объектами
пристального внимания во всем мире (по крайней мере, в области, признанной
этими странами «миром»). Если Япония решит принять участие, мир увидит в них
великую державу. Обычно это воспринимается как продвижение национальных
интересов.
·
Страны-участницы могут выражать свое мнение
относительно управления миром и международным сообществом.
·
Третья цивилизация обычно имеет одного
фиксированного участника и одного колеблющегося участника. Для этой следующей
конференции было решено, что Япония будет фиксированным участником.
- Хотя очень прискорбно, что на подготовку к следующей
конференции остался всего один год, мы считаем, что участие и признание в качестве
мировой державы по-прежнему соответствует вашим национальным интересам. До сих
пор сверхдержава Третьей цивилизации, Парпалдийская империя, всегда
участвовала, но, поскольку они были ликвидированы из-за вмешательства Японии,
моя страна хотела бы признать Японию мировой державой и лидером Третьей
цивилизации. Цивилизация… нет, подождите, ваша страна не принадлежит к
цивилизованному региону. Значит, как лидер восточных континентов. Таким
образом, мы хотели бы пригласить вас принять участие в конференции лидеров
одиннадцати стран.
После того, как общие объяснения были закончены, многие
чиновники из Министерства иностранных дел подняли руки.
- У меня только один вопрос, не могли бы вы?
- Да, начинайте.
- В списке предыдущих участников я вижу имя супердержавы
Второй цивилизации Лейфор. Я слышал, что они были свергнуты более западной
страной, «Империей Гра Валкас». Если Лейфор не будет участвовать, другая страна
займет их место?
- Ах, да… вместо Лейфора мы рассматриваем Империю Гра
Валкас, о которой вы только что упомянули. Как и в случае с вашей страной, мы
все еще оцениваем ситуацию. С внезапным уведомлением о том, что до конференции
осталось всего год, мы не уверены, как они отреагируют, поэтому, как и в случае
с Японией, мы не знаем, решат ли они участвовать.
- Хох ... я понимаю, спасибо за ответ.
После того, как были даны ответы на другие вопросы,
презентация закончилась. Позднее японское правительство официально согласится
на участие в конференции лидеров 11 стран, организованной Священной Миришиальской
империей.
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Сверхдержава Второй цивилизации Лейфор, руины бывшей
столицы Лейфории
Сверхдержава Лейфор, которая была уничтожена супердредноутом
Империи Гра Валкас Класса Атластар и ее полномасштабной бомбардировкой, ее
столица превратилась в пепел, а ее король был убит в битве, быстро сдалась и
попала под контроль империи, став территорией Лейфор. В бывшей столице
возводились здания в имперском стиле. В столице был аэропорт, и там размещались
авиационные части военно-морского флота, поэтому небо над Лейфорией было
заполнено летающими боевыми самолетами с поршневым двигателем.
Четыре человека смотрели на эти самолеты и вздыхали. Они
были посланниками Священной Миришиальской Империи.
·
Руководитель отдела иностранных дел западных
стран, Шивальф
·
Военный Паша
·
Технический специалист Гормс
·
Сотрудник по информации Заммас
Они отправились морем на территорию Гра Валкас в Лейфоре,
чтобы предоставить информацию о конференции лидеров 11 стран. Обычно они хотели
бы отправиться в собственно империю, но Гра Валкас настояла на том, чтобы
встреча проводилась в руинах Лейфора.
При виде самолетов в небе Паша с серьезным выражением
лица прокомментировал это. «Они уверены, что быстры. Они могут быть даже
быстрее, чем боевая версия Парящего Небесного Корабля ».
- Возможно. Корабль, который мы видели в открытом море,
также достаточно велик, чтобы соперничать с нашим флотом волшебных кораблей. Я
понимаю, почему Лейфор не мог им противостоять.
- Итак, это наш первый контакт с Империей Гра Валкас…
Четверо мужчин с выраженным напряжением на лицах были
доставлены в здание. Здание имело странную эстетику, которая не совсем
соответствовала миришиальскому чувству красоты. Делегацию провели в приемную,
где они сели на диван и ожидали прибытия дипломата Гра Валкас. Через некоторое
время дверь открылась, и вошел дипломат Даллес. Все посланники Миришиал встали,
и дипломат Шивальф представил их.
- Приятно познакомиться, меня зовут Шивальф из министерства
иностранных дел, руководитель западных стран Священной Миришиальской империи,
расположенной в центре Центрального мира. Мы приехали по поводу конференции
лидеров одиннадцати стран, чтобы узнать, есть ли у вашей страны ответ для нас.
Дипломат Гра Валкас, Даллес, слегка улыбнулся. «Должно
быть, вам было очень неудобно пройти сюда весь путь, учитывая уровень
технологий, которыми обладают ваши люди. Во-первых, позвольте мне поблагодарить
вас за беспокойство. Хех… «Центральный мир», это…? Довольно показное имя. Как
это получилось?"
Отмахнувшись от ехидного замечания, Шивальф продолжил.
«Мы хотим пригласить вашу страну участвовать вместо бывшей сверхдержавы
Лейфора. Все подробности о конференции можно найти в документах здесь».
Даллес не выдержал и рассмеялся. «Хм… пфф… фаааахаахаха
!!! Боже, как грубо с моей стороны. Лейфор, маленькая страна, которую мы
вынудили сдаться, имея всего один корабль… Я слышал слухи, но подумать только,
что они действительно считались сверхдержавой !!! Ха-ха-ха! Стандарты вашего народа
настолько ужасны, что я не могу удержаться от смеха… хахахаха !!! »
Все посланники молчали, пока Шивальф формулировал ответ.
«Когда страны встречаются, эту черту часто перебрасывают. Слабая страна будет
бушевать и бросаться своим весом перед страной из цивилизованных регионов.
Независимо от того, сколько раз я видел это в качестве дипломата Священной
Миришиальной Империи Центрального Мира, вы первый, кто зашел так далеко, как
только что. Я признаю вашу смелость. Однако ... если честно, вы просто
неприятны. Пять мировых сверхдержав могут объединяться в эту группу, но между
нашими национальными полномочиями существует большая разница. После победы над
самой слабой сверхдержавой кажется, что ваша страна стала довольно большой, но
я действительно думаю, что вместо этого было бы лучше быть более осторожным.
Если вы думаете, что моя страна или Му находятся на одном уровне с Лейфором, и
вы относитесь к нам как к таковым, то вам следует ожидать, что у вас уйдут
гораздо больше, чем просто синяки. Моя страна сочла, что ваша страна более чем
достойна участвовать в конференции руководителей одиннадцати стран. Ваша сила
может быть доминирующей здесь, на дальних рубежах, но ее недостаточно, чтобы
бросить вызов Центральному миру. Вы не можете выжить в этом мире в одиночку ».
- Я обязательно передам ваши красноречивые слова Его
Превосходительству.
В конференц-зале стало тихо. Шивальф перешел к следующей
теме.
- Прежде чем мы продолжим, я хотел бы спросить, не могли
бы вы сообщить нам местонахождение вашей страны и столицы.
Даллес покачал головой. «Местоположение нашей родной
страны держится в секрете от вас. То же самое и с нашей столицей, я не могу
раскрыть ее местонахождение. Если вам по какой-либо причине нужно связаться с
империей, вы можете сделать это отсюда, Лейфор.
- Если ваша страна не желает идти на компромисс, то нам
больше нечего обсуждать. Если вы решите, что хотите принять участие в
конференции, или у вас возникнут другие вопросы или проблемы, мы просим вас
приехать в Священную Империю Миришиал.
Чувствуя недовольство отказом Империи Гра Валкас раскрыть
местонахождение своей родной страны, делегация покинула территорию Лейфора.
_____________________________________________________________________________________
Священная Мирская империя, столица империи Рунеполис,
информационный офис
В офисе директора информационный директор Арнеус и двое
других офицеров встречались, чтобы обсудить отчеты. Ридорка, который был
отправлен в Японию, и Заммас, который отправился на территорию Гра Валкас в
Лейфоре, делились своей информацией.
- По сути, мы рассказали им о конференции руководителей,
но на протяжении всего мероприятия империя решила не вступать с нами в
отношения добросовестно, отказываясь сообщить нам местонахождение своей родной
страны или даже просто название их столицы. Какой безрассудный способ вести
международные отношения. Вместо этого они сказали нам использовать старую
столицу Лейфора, Лейфорию, как точку контакта. Мы не уверены, хотят ли они
участвовать в конференции. Нам действительно нужно за ними следить. Более того,
самолеты, которые летали вокруг столицы Лейфора, были быстрее, чем у Му, и,
вероятно, сравнимы с нашей моделью господства в воздухе - Плавучим кораблем
небес. Хотя мы абсолютно не имеем ни малейшего представления о том, насколько
велика их национальная мощь, по крайней мере, мы не можем оценить уровень их
технологий.
Выслушав отчет, Арнеус задумался.
- Так что мы до сих пор не знаем, где на самом деле находится
страна Империи Гра Валкас…
- К сожалению, да…
Некоторое время они сидели молча. Подождав, пока
кто-нибудь из них продолжит говорить, Ридорка решила присоединиться.
- Директор, прежде чем я дам вам свой отчет по Японии,
могу я вам кое-что показать?
- Что это?
- Фактически…
Рыдорка достал карту и разложил на столе.
- Как-!!!
- Где ты-!!!
Арнеус и Заммас уставились на прекрасно детализированную
карту мира. Высота гор, глубина долин, точная форма рек, точное местоположение
секретных мест их собственной страны, которые можно было найти только на их
собственных картах… все в мире было раскрыто.
- Я знаю, что вы шокированы тем, насколько детали на этой
карте похожи на наши собственные карты, но я хотел показать вам, что Империя
Гра Валкас находится здесь.
Рыдорка указал на определенное место на карте. Примерно в
5000 км к западу от континента Му они увидели участок земли, слишком большой,
чтобы быть островом, и слишком маленький, чтобы называться континентом. Также
были подробно отмечены места гор и озер, и, конечно же, города.
«Где… Где ты это взял?» - спросил Арнеус.
- Я взял с собой карту во время нашей поездки в Японию,
чтобы пригласить их на конференцию лидеров, думая, что могу показать им дорогу
в Миришиал, если они попросят. Где были воды других стран, религиозные места,
которых следует избегать, как лучше ориентироваться и тому подобное.
Представитель Японии взглянул и сказал: «О, вы принесли карту этого региона». Я
подумал, может быть, Япония, возможно, уже знает, где все в этом мире. Я был
поражен, когда впервые увидел эту карту, и когда я спросил, можно ли ее
позаимствовать, чтобы сравнить точность территориальных вод и тому подобное,
они сказали, что это нормально, они позволят мне ее получить.
- Я не мог в это поверить, что-то подобное обычно
считается национальной тайной, я никогда не ожидал, что смогу заполучить это,
просто спросив… Представитель сказал, что принесет карту с одиннадцатью
странами, которые должны были присутствовать на конференции, конечно, это
включало Империю Гра Валкас, которая уже была отмечена на карте. Я был так же
ошеломлен, как и вы двое сейчас.
Действительно, Арнеус и Заммас потеряли дар речи. Одному
из них потребовалось время, чтобы найти свои слова.
- Я… я не знаю, что сказать. Во-первых, почему мы не знаем
того, что вы говорите о Японии.
Так Рыдорка описал свой визит в Японию.
_____________________________________________________________________________________
Вторая цивилизация, Королевство Ирнате, королевская
столица Киркулс
Ирната, островное государство примерно в 1000 км к западу
от континента Му. Это королевство размером с Хоккайдо было на грани полного
уничтожения. В центральный штаб вооруженных сил часто поступали сообщения о
различных боях, которые велись по всей стране.
- Западная вассальная армия уничтожена! Наши волшебные
пушки не действуют на танки противника! Враг сейчас примерно в тридцати
километрах от королевской столицы Киркулс !!!
- Все тридцать восемь кораблей королевского флота
потоплены десятью вражескими кораблями! Огневая мощь и дальность врага
затмевают нашу!!!
- Восточный орден драконьих рыцарей и королевский
драконий рыцарь - все они были сбиты! Кажется, что все вражеские самолеты летят
со скоростью более пятисот километров в час!!!
Мужчина средних лет выругался себе под нос; это был
король Иртис 13-й. «У нас практически ничего не осталось… Так что это все, что
нам нужно…»
1000-летняя история Королевства Ирнатеа должна была
закончиться от рук вторгшейся армии другого мира, появившейся из ниоткуда,
Империи Гра Валкас. Их боевые самолеты типа «Антарес» кружили в небе роем.
Вражеские самолеты ужасно завывали всякий раз, когда они внезапно резко
снижались, и звук их двигателей внушал страх людям королевства. Взрывы эхом
прокатились по столице Киркулс, и король Иртис 13-й также был поглощен одним из
этих яростных взрывов.
В тот день королевство Ирнатея, страна Второй
цивилизации, было разрушено до основания.
По мере того как Империя Гра Валкас продолжала вторгаться
в страну за страной, сверхдержава Второй цивилизации Му вместе с остальной
частью международного сообщества объединились, чтобы выступить с заявлением об
осуждении.


    Начало Всемирной Конференций!

    Глава 44 – Начало Всемирной
Конференций!
Через год после того,
как Священная Миришиальская империя посетила Японию.
Вторая Цивилизация,
Сверхдержава Му, Восточный Портовый город Маэкал.
Небо было ясным, погода приятной, а морской бриз был таким
освежающим. Вдали кричали чайки. Старик сидел в кресле потягивая портвейн.
- Маэкал определенно изменился за последний год, - заметил
он женщине, сидевшей рядом с ним.
В порту стояла на якоре пара кораблей: большой танкер под
японским флагом и корабль РОРО. После ремонта, завершенного около полугода
назад, порт теперь был достаточно глубоким, чтобы впускать большие суда, такие
как этот танкер. На суше рядами стояло множество огромных цилиндрических
резервуаров с нефтью. На южной стороне Маэкала был построен нефтехимический
завод. До недавнего времени завод такого размера был бы совершенно невозможен
для Му, но он только начал работать в прошлом месяце.
Теперь, когда они знали, как построить такой современный завод,
крупные корпорации Му расширились в Маэкал и начали широкое строительство.
Капитальные вложения в Му были самыми высокими за всю историю, и
беспрецедентная строительная лихорадка продолжалась без конца.
- Разве это не правда? Как будто они гонятся за Японией,
куда ни глянь, пейзаж меняется. Через месяц, по-видимому, небо откроется и для
частных граждан.
Чтобы вместить японские реактивные самолеты, аэропорты,
построенные Му в разных странах, должны были быть пересмотрены функции
управления воздушным движением, а их прочные взлетно-посадочные полосы были
дополнительно улучшены и удлинены.
- Это напомнило мне, что в последнее время вы видите много японских
автомобилей на дорогах.
- В конце концов, это лучшее, что ты можешь получить прямо
сейчас.
Му не проводил никакой протекционистской политики, поэтому
японские автомобили продавались богатым как горячие пирожки. Между быстро
растущим княжеством Ква-Тойн, Королевством Лория, которое в настоящее время
модернизирует свою инфраструктуру, и бесконечным спросом на японские автомобили
в Третьей цивилизации, японские заводы изо дня в день работали на полную
мощность. Они даже не могли приблизиться к тому, чтобы поставлять достаточно,
чтобы удовлетворить спрос. Наконец, из-за Закона о предотвращении оттока новых
мировых технологий товары могли производиться только внутри страны, поэтому
капиталовложения в Японию также были зашкаливающими.
Каждая страна также положила глаз на видео-и
телекоммуникационные технологии Японии, стремясь создать управляемую
правительством телевизионную сеть и построить радиовышки, чтобы помочь
реализовать эти амбиции. Однако очень немногие страны были оснащены для
производства электроэнергии, поэтому было так же много заказов на
электростанции, которые также не могли быть выполнены быстро, что привело к
многочисленным запросам на их строительство. Кроме того, страны Третьей
цивилизации приняли различные правительственные законопроекты, чтобы обеспечить
поддержку японских мобильных телефонов, и многие городские центры уже начали
включать свои сети. К сожалению, поскольку японские заводы уже работали на
максимальной мощности, это привело к новой, странной причуде смертей из-за
переутомления по всей стране.
На этом строительные проблемы не закончились. Запросы на
реконструкцию портов также были бесконечными, и не все они могли быть
выполнены. В судостроительной промышленности наблюдался поток заказов на
танкеры, что привело к десятилетнему списку ожидания. Огромным спросом
пользовалась даже швейная промышленность, ткань экспортировалась оптом, и как
швейные технологии, так и японская мода были очень популярны, поэтому они были
самыми загруженными, какими когда-либо были в истории.
Между запретом на отток технологий и их огромным лидерством
в технологическом развитии экономика Японии переживала бум. Их рынок резко
восстановился, цены на акции взлетели, и все сплетничали, что все признаки
указывают на то, что нынешняя экономика легко опережает последний пузырь.
____________________
Япония, столица
Токио, Министерство обороны
- Но я должен сказать, что в прошлом году правительство было
действительно смелым.
- Согласен, если бы нас не перенесли сюда, все это было бы
совершенно немыслимо.
- Это потому, что здесь так много гегемонов. С вторжением Парпалдии
наше фундаментальное понимание мира начало меняться. Теперь нам известно, что
империя Гра Валкас может иметь ядерное оружие. Наша привычка постоянно
колеблется между крайностями. Надеюсь, он не зайдет слишком далеко…
После Парпалдской войны правительство решило занять
оборонительную позицию и внесло крупномасштабные коррективы. Финансирование
обороны было резко увеличено, и было принято множество директив, описанных
ниже:
·
Техническое обслуживание 4 судов сопровождения
воздушной поддержки, ТАКЖЕ известных как авианосцы. Получив все оперативные
ноу-хау от USFJ, начав обучение персонала на ранней стадии, они могут
рассчитывать на запуск через 7 лет после Парпальдской войны.
·
Производство боевых самолетов F-3 шестого
поколения с использованием исследовательского прототипа самолета в качестве
базы для начала разработки. Он будет обладать сверхзвуковой скоростью,
трехмерной векторизацией тяги, расширенными возможностями скрытности и будет
способен нести носитель. Как первый боевой самолет, разрабатываемый после
перемещения, разработчики называли его боевым истребителем Тип 0, который был
подхвачен журналистами и превратился в “разработку нового истребителя-носителя
типа 0”, и теперь гражданские лица просто называют его истребителем Zero.
Планируется, что он будет запущен через 6 лет.
·
Развертывание 5 атомных подводных лодок.
Поскольку эта планета была слишком большой, их можно было использовать для
выполнения миссий, в которых не могли участвовать обычные подводные лодки.
Планируется, что они будут запущены через 7 лет.
·
Запуск японского GPS. Из-за  экономической мощи японский GPS находится на
пути к запуску в течение 5 лет.
·
Набор и обучение персонала для JSDF.
·
Строительство новых танков, кораблей
сопровождения и подводных лодок.
·
Исследование оружия с GPS-наведением, таких как
бомбы и крылатые ракеты большой дальности.
·
Исследование противолодочных, противокорабельных
сверхзвуковых крылатых ракет.
·
Исследование возвращение в атмосферу ракет для
этой планеты.
·
Исследование новых транспортных самолетов.
И т.д.
Правительство также тайно дало зеленый свет исследованиям
ядерных боеголовок.
- И прошло не так много времени с тех пор, как все эти
директивы были приняты…… С этого момента все будут чертовски заняты.
В комнате Министерства обороны двое мужчин продолжали
беседовать, время от времени прерываясь долгими вздохами.
______________________
Империя Гра Валкас,
Имперская столица Рагна
Империя собиралась на
важную встречу, чтобы определить будущее страны.
- Сейчас мы начнем императорскую аудиенцию.
Как объявил диктор, собрание началось. Все присутствующие
уже были проинформированы о плане, так что эта встреча стала окончательным
подтверждением всеобщего согласия.
- Кайсар, Миркаинес, скоро начнется международная
конференция лидеров, как продвигается подготовка?
Император Гра Лукас направил этот запрос командующему
восточным имперским флотом Кайсару и командующему карательных войск Миркаину.
- Да, ваше превосходительство, все приготовления закончены,
- ответили они одновременно.
- Ваше превосходительство, с этим планом коренные народы...
нет, весь мир падет к нашим ногам, - с уверенностью похвалился шеф Мобарл из
Бюро иностранных дел.
- Конечно, это не заставит нас отстать от Священной
Миришиальской империи, не так ли? В конце концов, они якобы являются
"самой сильной страной в мире".”
- Не может быть и речи о том, чтобы мы отстали от этих
туземцев. Как только вы увидите их философию разработки оружия, вы поймете,
почему эта страна движется в неправильном направлении. Ничто в этом мире не
может нас остановить.
- Понимаю. В таком случае я одобряю это начинание. Мы
рассчитываем на вас всех!
Императорская аудиенция закончилась
_____________________________________
Священная
Миришиальская Империя, Портовый город Картальпас
Картальпас имел обширные портовые сооружения. Именно по этой
причине он был выбран местом проведения международной конференции лидеров из 11
стран, в нем легко могли разместиться послы каждой страны и их военные
сопровождающие. Портовые власти вели подсчеты по каждой стране, когда они
прибывали.
- Первая цивилизация, Королевство Торкия прибывает! Семь
линейных кораблей и один катер для делегаций, всего восемь!
- Понял, пусть Эриахе из Первой Цивилизации поприветствует
их.
Кораблям, прибывающим в порт, был назначен соответствующий
проводник.
- Первая цивилизация, нация Агарты почти здесь, конвой из
шести магических кораблей и двух гражданских кораблей.
- Понял.
Менеджер порта, Бронза, любил конференцию лидеров. Все
страны использовали “сопровождение наших дипломатов” в качестве предлога для
развертывания своих новейших военных кораблей в качестве демонстрации силы. Для
такого военного фанатика, как он, работа на этом мероприятии была в основном
похожа на посещение фестиваля.
- Ни один из них не впечатляет так, как корабли нулевого магического
флота, но я отвлекся.
Как правило, единственный раз, когда он мог увидеть группу
военных кораблей, был, когда 0-й флот, который содержался на близлежащей базе,
собирался каждый год для обычного ежегодного совместного учебного мероприятия с
некоторыми западными островными странами. Итак, Бронза ждала, затаив дыхание.
На конференции в этом году он был очень рад увидеть корабли, привезенные, в
частности, двумя странами. Одной из них была милитаристская страна, которая в
мгновение ока уничтожила западную сверхдержаву Лейфор: империя Гра Валкас.
Другая заставила Третью цивилизационную сверхдержаву, империю Парпальдии,
распасться на 74 отдельные страны: Японию. Какие у них были корабли? Он просто
не мог успокоить свое быстро бьющееся сердце.
Именно тогда дозорные начали поднимать шум. На горизонте
виднелся гигантский корабль, почти такой же большой, как замок. Он только
увеличивался в размерах по мере приближения. Даже Бронза, который был близко
знаком с видом волшебных кораблей Миришиала, мог только безмолвно смотреть,
очарованный величием такого красивого и мощного военного корабля,
приближающегося к порту.
- Империя Гра Валкас прибывает, только один корабль!
- О!!!
Каждый, кто видел корабль, был поражен. Это была гордость
Гра Валкаса, самый большой и мощный военный корабль в мире.
·
Длина: 263,4 метра
·
Ширина: 38,9 метра
·
Водоизмещение: 72 800 тонн
·
Мощность двигателя: 150 000 лошадиных сил
Жители Картальпаса были совершенно ошеломлены потрясающим
зрелищем.
- Пушки, которыми эта штука оснащена просто, огромны!!!
Там стояли три трехствольные турели 45-го калибра с
46-сантиметровыми стволами, самые большие пушки в мире, гордо указывающие на
горизонт. Супер-дредноут класса "Атластар" империи Гра Валкас пришвартовался
к порту Картальпаса в Священной Миришиальской империи. Огромный военный корабль
был настолько велик, настолько могучь, что ближайшие корабли Первой
Цивилизации, линейные корабли Торкии и конвой Агарты, по сравнению с ним выглядели
как игрушки. Бронзе оставалось только стоять и смотреть в немом изумлении.
- ...... ф!!! Шеф Бронз!!!
Будучи полностью загипнотизированным военным кораблем
Восьмой Империи, потребовались крики подчиненных Бронзы, чтобы привести его в
чувство.
- А, гм, что это?!
- Япония прибыла! У них один крейсер и один пассажирский
корабль, всего два!
Бронз достал бинокль и посмотрел на море. На горизонте он
увидел что-то слишком яркое, чтобы быть военным кораблем, корабль, выкрашенный
во все белое, и за этим кораблем большое пассажирское судно.
- Японские корабли действительно имеют странную форму.
Бронза быстро потеряла интерес к Японии и повернулась, чтобы
снова полюбоваться военным кораблем Гра Валкаса.
Японское правительство всерьез рассматривало возможность
отправки эсминца для сопровождения своих представителей на международной
конференции лидеров. Однако, рассуждали они, это была не только международная
конференция, но и конференция, проводимая самой сильной страной в мире,
Священной Миришиальской империей. Они будут ставить свою гордость на
безопасность места проведения конференции, поэтому было бы крайне невежливо
посылать военный корабль для защиты, по крайней мере, так они рассуждали.
Поскольку они получили сообщение от Миришиала, в котором говорилось: “Позвольте
нам спланировать защиту вашего министра иностранных дел”, и поскольку было
слишком опасно просто отправлять пассажирское судно само по себе, единственным
другим кораблем, сопровождавшим их, был патрульный катер береговой охраны
Японии "Сикисима".
При длине 150 метров и полном водоизмещении 9 350 тонн
"Сикисима" был самым большим патрульным катером в Японии. Он был на
порядок больше, чем другие патрульные катера, наравне с Конгоу JMSDF, эсминцем управляемых
ракет. Первоначально построенный под предлогом охраны транспортных кораблей, он
мог похвастаться самой высокой огневой мощью среди всех патрульных катеров JCG.
- Я не могу поверить, что другие страны привели с собой
целый флот… Здесь все практикуют дипломатию канонерок?” - пробормотал Кондо
себе под нос.
Увидев своими глазами все корабли, которые были доставлены
на конференцию, он подумал, что решение японского правительства позаботиться о
том, чтобы не провоцировать другие страны, обернулось против них, и теперь он
был обеспокоен.
- Я очень надеюсь, что на нас не будут смотреть свысока
из-за этого, как это делала Парпалдия……
Кондо начал беспокоиться о предстоящей конференции.
_________________________
Священная Миришиальская Империя,
Портовый город Картальпас, Имперский Культурный Центр
Имперский культурный центр был символом процветания, он был
роскошным, великолепным и излучал достоинство. Кондо и Иноуэ из Министерства
иностранных дел шли в тот самый культурный центр, где проходила международная
конференция. Подтвердив расположение своих мест, они вышли в вестибюль, чтобы
выпить чаю из своих фляг в ожидании начала конференции. В этом году конференция
начнется с дипломатической встречи на рабочем уровне. После этого вторая
половина будет посвящена встречам и принятию решений между всеми руководителями
иностранных дел.
Это будет первое официальное появление Японии на международной
арене с момента ее переноса, и не было никаких сомнений в том, что эта
конференция войдет в историю Японии, поэтому двое мужчин по понятным причинам
нервничали.
- Скоро начнется…… Я понятия не имею, что произойдет, -
сказал Кондо своему подчиненному Иноуэ.
- Я знаю. Это будет первый раз, когда мы отправимся на
международную конференцию, не засеяв предварительно грядку. Как ты думаешь, все
пройдет хорошо, хоть мы и действуем в слепую?
- Все, что мы знаем, это то, что люди, которые приезжают
сюда, могут иметь возможность, чтобы переместить целую страну.
Пока они болтали, к ним подошла группа из трех человек. У
них были довольно уникальные наряды, и они остановились перед Кондо.
- Возможно, вы господа… Японецы?
- Да, это верно.
- Я из Агарты, страны Центрального Мира, Магги из
Министерства иностранных дел. Я рад познакомиться с вами.
Он протянул правую руку.
- Министерство иностранных дел Японии, Кондо. Очень приятно
с вами познакомиться.
Кондо взял протянутую руку и крепко пожал ее. Магги
дружелюбно улыбнулась.
- Мистер Кондо, для меня большая честь познакомиться с вами.
Слухи о боевом мастерстве Японии распространились по всему Центральному миру. В
этом мире магии вы продвинулись вперед только благодаря силе науки. Несмотря на
то, что ваша страна находится на дальнем Востоке, за пределами цивилизованных
районов, вы бросили вызов и сокрушили империю Парпалдии, поистине страна
доблестного народа. Даже сверхдержава Му, которая отдает приоритет научным
технологиям, все еще в какой-то степени полагается на магию. Однако я слышал,
что Япония-любопытная страна, которая использует науку почти для всего.
Основываясь на нашем восприятии жизни до сих пор, без использования магии
невозможно построить надлежащую цивилизацию, это может быть несправедливо, но
предрассудок применения ярлыка " варварский’ очень силен. Однако даже без
магии мы слышали, что Япония очень сильна. Мой народ Агарта чрезвычайно
заинтересовался вашей страной. Мы хотели бы организовать визит, если это вообще
возможно.
- Ваши слова слишком добры. Действительно, мы рады гостям из
Агарты в любое время. Кроме того, Япония впервые принимает участие в этой
международной конференции. Мы будем полагаться на ваше руководство здесь, - с
улыбкой ответил Кондо.
"С минуты на минуту начнется конференция руководителей
одиннадцати стран. Мы просим всех участников найти свои места."
Услышав это объявление, Кондо и Иноуэ пошли искать свои
места.
Пятнадцать минут спустя~
"Сейчас начнется конференция руководителей одиннадцати
стран."
В конференц-зале Имперского культурного центра диктор
объявил о начале конференции. Именно здесь будет определяться направление
развития мира (или, по крайней мере, область, которую эти страны считают
“миром”), и в этой конференции приняли участие почти все страны, которые в
настоящее время получают интерес и пристальное внимание во всем мире.
Конференция должна была продлиться около недели. Для меня большая честь быть
приглашенным к участию, и все страны-участницы, кроме одной, станут известны
как могущественные силы, влияющие на мир.
На этот раз присутствовала Япония, но они еще не были
ежегодными участниками. Они, и Империя Гра Валкас должны были бы быть одобрены
на этой конференции, чтобы стать постоянными участниками. Империя Парпалдии
потеряла огромное количество национальной мощи, и Лейфор был почти стерт с лица
земли, поэтому единственными постоянными посетителями в настоящее время были
следующие:
·
Основанная на магии Священная Миришиальская
империя (Центральный мир)
·
Земля драконьего народа, Королевство Эймор
(Центральный мир)
·
Му, нация науки (Вторая цивилизация)
Наряду с этими тремя странами,
другими участниками конференции в этом году были:
·
Империя Гра Валкас (за пределами цивилизованных
районов, к западу от Второй цивилизации)
·
Япония (за пределами цивилизованных районов, к
востоку от Третьей цивилизации)
·
Королевство Торкия (Центральный мир)
·
Нация Агарта (Центральный мир)
·
Коллектив Магикарайхи (Вторая цивилизация)
·
Союз Ниграто (Вторая цивилизация)
·
Великое Волшебное герцогство Пандора (Третья
цивилизация)
·
Империя Анионниала (за пределами цивилизованных
районов, южные регионы)
·
Собрались только самые могущественные страны,
поэтому, как только конференция началась, атмосфера в зале заседаний стала
напряженной.
·
Кондо огляделся. Кроме людей, здесь было много
представителей других рас, поэтому он остро чувствовал, что это действительно
другой мир.
Эмиссар из Эймора поднял руку. Координатор обратился к нему,
разрешив выступить. Несмотря на то, что их население составляло всего миллион
человек, страна драконьего народа все еще носила титул мировой сверхдержавы.
Эмиссар эйморша встал. Он мог похвастаться ростом в два метра, рыжими волосами,
красными глазами и двумя рогами, растущими из его головы.
- Я Мориаул из Королевства Эймор. У меня есть послание,
которое я должен передать вам всем. Это очень серьезное дело, поэтому, пожалуйста,
слушайте внимательно.
В зале воцарилась тишина.
- Недавно мы провели гадание на пространстве.
Космическое предсказание Эймора, как известно, было
чрезвычайно точным, поэтому все представители охотно слушали.
- То, что мы узнали, это… возрождение древней колдовской
империи, Империи Раваннара, скоро настанет.
!!!!!!
Градус напряжения в комнате мгновенно упал.
- Как… Как это могло случиться!!!
- Если все легенды правдивы, то у нас нет средств
противостоять им!!!
Зал взорвался панической болтовней. Мориаул продолжал
говорить.
- Из-за искажения в пространстве у нас нет точной информации
о том, когда и где это произойдет, но, исходя из наших расчетов, мы
прогнозируем, что они снова появятся где-то в мире где-то между четырьмя и
семнадцатью годами. Насколько мы способны противостоять им, насколько правдивы
легенды, неизвестно. Тем не менее, из рассказов, которые были переданы, и из их
руин, которые были раскопаны, мы знаем, что их цивилизация продвинулась за
пределы воображения. Мы умоляем все страны здесь не ввязываться в ненужные
конфликты, укреплять свои вооруженные силы и чтобы мир объединился, чтобы
подготовиться к возвращению Империи Раваннар.
По всему залу разгорелись перешептывания, и различные послы
горячо кивали головами. Внезапно в толпе раздался смех, и он исходил от одинокой
женщины лет под тридцать.
"Хе-хе-хе…… Хаааахахаха!!!"
Многие люди в зале смотрели на нее обвиняющими глазами.
- О боже, это было грубо с моей стороны. Я из Бюро
иностранных дел империи Гра Валкас, начальник отдела восточного нового мира
Сиелия. Я ничего не знаю об "Колдовской империи" или что-то в этом
роде, но тот факт, что вы, туземцы, все боитесь каких-то старых окаменелостей,
просто поражает меня. Во-первых, вы собрали эту огромную международную
конференцию, и первое, что мы услышали, - это какое-то предсказание судьбы? И
тот, кто говорит, что это то, что этот мир считает страной
"сверхдержавы"? Наша империя топтала весь Лейфор, и, как бы слабы они
ни были, у них также был титул "сверхдержавы", я слышала. "Международная
конференция" собрание могущественных держав мира, но все что я вижу - это
цирк с гаданиями.
- Как ты смеешь! Ты просто новичок! Ты говоришь выше своего
положения!!!” - крикнул посол Торкии, близкий союзник Эймора.
Мориаул ничуть не смутился. - Значит, ты из новой страны,
империи Гра Валкас, ха. Если я правильно помню, ваша нация-это нация людей,
которые не знают магии. Людям с низкой магической силой, безусловно, нравится
извергать бессмысленные слова. Мы не возлагаем никаких надежд на таких, как вы.
- Такие недочеловеки, как вы, даже не понимают истинной силы
науки… Нашей империи не нужны ваши гадания по ладони.
- Ты называешь нас недочеловеками, ниже людей?! Мы-нация драконьего
народа, мерзавка!!!
Место проведения растворилось в хаосе, пока координатор
пытался успокоить ситуацию.
- Это довольно сумасшедшая конференция, - заметил Кондо
Иноуэ.
- Ты сам это сказал. По сравнению с Землей невероятно, как
мало прогресса было достигнуто с тех пор, как все началось.
Двое мужчин из Японии просто наблюдали за хаосом с легким
весельем. Как только зал наконец затих, Му предоставили слово.
- Моя страна Му представила заявление с осуждением империи
Гра Валкас здесь, на международной конференции лидеров. Мы хотели бы ввести
против них двухлетние экономические санкции за их крупномасштабное вторжение в
столицу Королевства Ирнатея Киркулс. Хотя обе страны действительно находились в
состоянии войны, в данном случае их действия были явно чрезмерными. Если мы не
обуздаем их поведение, очень возможно, что весь мировой порядок рухнет.
Затем слово попросила Священная Миришиальская империя.
- Действительно, действия империи Гра Валкас подрывают
равновесие в мире. Если они продолжат свои завоевания во Второй Цивилизации, у
Священной Миришиальской империи не будет другого выбора, кроме как вмешаться.
Мы согласны с предложением Му и далее просим, чтобы Империя Гра Валкас
немедленно покинула все земли Второй Цивилизации.
Когда страна, признанная самой сильной в мире, пригрозила
вмешаться, люди, услышавшие это, обнаружили, что сильно содрогнулись, более чем
готовые подчиниться воле Миришиала. Все повернулись, чтобы услышать ответ
прекрасного дипломата Гра Валкан, Сиелии. Она казалась невозмутимой.
- Прежде всего, я хочу сказать только одно. Наша империя
приехала на эту конференцию не для того, чтобы высказать свое мнение или что-то
в этом роде. Это была встреча самых влиятельных стран в этом регионе, поэтому
мы пришли, чтобы сделать объявление. От имени Императора Гра Лукаса Империи Гра
Валкас мы настоящим заявляем всем вам, ублюдки: повинуйтесь нам. Тем, кто
поклянется в верности нашей империи, мы обещаем вечное процветание. Однако тем,
кто не повинуется, пощады не будет. Молчание будет воспринято как несогласие.
Итак, позвольте мне спросить. Прямо здесь, прямо сейчас, поклянется ли какая-нибудь
страна в верности?
На секунду воцарилась тишина.
- Эта женщина бредит?
- Какой абсурд!
- Глупый варвар, болтающий как дура.
Ее внезапный, бессмысленный ультиматум был встречен бурей
резких возражений. Когда комната наполнилась шумом, гневные крики начали
смешиваться с бессловесной агрессией.
- Как мы и думали, никто не собирается подчиняться прямо
сейчас. Ну, конечно, вы бы этого не сделали. Однако император великодушен. Если
вы должны подождать, чтобы сначала увидеть нашу мощь, он не возражает. Когда
придет время, посетите мое бюро в Лейфоре. Хех, хотя к этому моменту ваши
страны, возможно, уже будут выхаживают несколько сломанных костей. Ну что ж,
грязные туземцы, вы несомненно получили наше сообщение!!!
В середине международной конференции лидеров посол империи
Гра Валкас вышел из комнаты. Когда она полностью покинула порт, первый день
конференции закончился.
Дней, оставшихся до конца конференции: 6.
_______________________
Священная Миришиальская империя,
западные острова
0-й магический флот Миришиала в настоящее время тренировался
на островах. В некоторых частях этих вод видимость была очень плохой. Было три
магических военных корабля, два бронированных крейсера, три магических
канонерских лодки и восемь других сопровождающих кораблей, флот из шестнадцати.
Это был великий флот, которому, как говорили, не было равных в этом мире, и они
прилагали большие усилия, чтобы поддерживать свои высокие стандарты с помощью
учебных упражнений, которые очень напоминали живой бой.
"Хм?”
Наблюдатель, наблюдавший за магическим детектором, заметил
многочисленные сигналы человеческого уровня, поступающие из океана и быстро
приближающиеся к их местоположению.
“Это… Это должно быть...!”
Если бы это были механические корабли Му, это объяснило бы,
почему более сильные сигналы не появлялись на магическом детекторе. Когда все
эти люди собрались вместе, двигаясь на высокой скорости, он был убежден, что
это было какое-то нападение. Он быстро сообщил об этом своему начальству.
- Объекты на детекторе! С севера, быстро приближаясь, я
думаю, что это механические корабли Му! Двадцать семь узлов, шестьдесят
километров, я предполагаю, основываясь на сигналах, что два военных корабля,
три тяжелых крейсера, два легких крейсера, пять небольших кораблей, всего
двенадцать вражеских кораблей приближаются к нашему флоту! Ах, теперь они
разогнались до двадцати девяти узлов!!!
- Что ты сказал?! Двадцать девять узлов?! Му не должен быть
в состоянии достичь такой скорости... то есть... это Гра Валкас? Всем занять
боевые посты! Всем приготовиться, боевые посты! Приближается неизвестный флот!
Это не учения!!! Повторяю: это НЕ учения!!!
0-й магический флот Священной Миришиальской империи,
считавшийся самым сильным флотом в мире, поспешил подготовиться к военным
действиям с неизвестной группой.
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часть 1
Центральный Мир, Священная Миришиальная империя, западные
острова, 0-й Магический флот
Над палубами в середине тренировки флота завыла
сигнализация. Они обнаружили неизвестный флот, приближающийся к их позиции,
поэтому все поспешили подготовиться к бою.
- Неизвестный флот ускоряется, сейчас они движутся со
скоростью 30,5 узла.
- В небе не обнаружено никакой магической силы.
- Поддержка была запрошена у наших военно-воздушных сил, в
настоящее время дислоцированных на островах. Мы можем рассчитывать только на
силы, уже находящиеся здесь, поэтому всего двадцать пять дружественных
самолетов. Они прибудут над флотом через пятнадцать минут.
Доклады поступали один за другим командующему флотом Ультеме
на борту флагмана 0-го флота, линкора класса Мифрил Экса. Он повернулся, чтобы
поговорить с капитаном корабля, Инфером, стоявшим рядом с ним.
- А ты как думаешь?
Это был короткий вопрос, в котором содержался смысл, просто
дайте мне его прямо.
- Да, сэр. Мы считаем, что этот флот неизвестного
происхождения принадлежит империи Гра Валкас. В то время как есть только два
военных корабля, они движутся со скоростью 30,5 узла-скорость, в которую мы с
трудом верили из отчета. Очевидно, что они намного сильнее Му. С нашей стороны,
у нас есть три недавно произведенных военных корабля, которые ничуть не хуже,
чем корабли с механическим приводом Му. Если есть один момент, вызывающий
беспокойство, так это то, что если у противника также есть механический
самолет, то такая машина с одним человеком на борту не появится на детекторе
магии, пока не приблизится очень близко, что вызывает беспокойство. Мы
находимся в невыгодном положении, когда самолеты противника могут легко
связаться со своим флотом.
На горизонте (в отличие от Земли, расстояние до горизонта
было больше 19 км) они уже могли видеть клубы дыма, исходящие от кораблей
противника.
- Посмотри на них, они выбрасывают весь этот мусор в воздух;
ни капли элегантности. Как жалко. Эти варвары из-за пределов цивилизованных
областей победили Лейфора, и теперь они стали слишком самоуверенными. Одно дело
бить себя в грудь перед другими странами, демонстрируя свою силу, и совсем
другое-внезапно напасть на самую сильную страну в мире, Священную империю
Миришиал… не только это, но они атакуют Флот Нулевой Магии, где у нас есть все
самые передовые корабли; они действительно просят об этом. Мы можем даже
победить их нетронутыми. Потопите все их корабли, они все могут стать приманкой
для акул!!!
Командующий флотом Ультема пылал решимостью встретиться
лицом к лицу с неизвестным флотом.
_________________________________
Империя Гра Валкас, Имперская Сила
Правосудия
Чтобы начать атаку на самопровозглашенный “сильнейший в
мире”, 0-й Магический флот Священной Миришиальной Империи, силы суда империи Гра
Валкас отправились на юг. Сократив расстояние до вражеского флота до 50 км,
боевой дух был на высоте. Там были два быстроходных линкора, три тяжелых
крейсера, два легких крейсера и пять эсминцев, в общей сложности двенадцать
кораблей бороздили моря, клубы темного черного дыма вырывались из их труб,
целясь прямо в своих жертв. Как группа, они неслись по воде со скоростью 30,5
узлов (56 км/ч), невероятной скоростью, которая поразила бы любого коренного
жителя этого мира.
На флагманском корабле класса "галактика
""Бетель", командующий флотом Артемида и капитан Бигель стояли
бок о бок, беседуя.
- Враг значительно превосходит нас численностью. Можем ли мы
победить?
-Мы вступаем в бой с так называемым “самым сильным флотом в
мире". Судя по нашим разведданным, наши корабли не отстают в огневой мощи.
Имея только такую военную мощь, после того, как мы сокрушим их, в этом мире не
будет ничего, что могло бы сравниться с нами. Несмотря на то, что они были
нашими первыми противниками здесь, и зная, что у меня нет оснований для такого
заявления, я все еще чувствую себя именно так.
-Возможно, вы правы; “Атланстар "класса, хотя он,
возможно, и является величайшим военным кораблем нашей империи, смог в одиночку
уничтожить целую вражескую страну, известную в этом мире как "сверхдержава".
Молния может снова ударить вместе с нами. Ну, мы также не должны подводить
наших охранников, но…
- Докладывайте!!!” - крикнул оператор радара, прекращая
дискуссию. -Зенитный радар засек вражеские самолеты, летящие с островов, всего
двадцать пять! Они направляются к нашему флоту. Они прибудут в воздушное
пространство флота через семнадцать минут!
- Приготовиться к противовоздушному бою! Все разрушители
должны взять на себя инициативу! Запускайте торпеды по вражескому флоту!!!
Эсминцы начали выпускать еще более густой дым, когда они
мчались к передней части строя. На ранее спокойном океане окрестности
претерпели полное изменение, когда корабли Гра Валкана мчались по поверхности,
оставляя за собой черный дым и ревя двигателями. Сила суда рванулась вперед,
как разъяренные быки, целясь прямо в 0-й флот Миришиала.
__________________
Под ясным голубым небом три элегантных, красивых военных
корабля Миришиала рассекали волны, двигаясь вперед. Каждый из них щеголял тремя
парами магических пушек спереди, все они гордо указывали на далекий горизонт.
Мостики этих кораблей выступали в небо, демонстрируя свою красоту и силу.
- Наши военно-воздушные силы, Бета-2, скоро прибудут в
воздушное пространство противника. Кроме того, они не обнаружили ни одного
вражеского самолета. Как только они окажутся на позиции, мы начнем атаку.
________________
Капитан отделения "Омега", находившийся на борту
многоцелевого самолета, нервничал. В Священной Миришиальной империи преобладало
мнение, что противокорабельная война должна вестись в основном с помощью
больших пушек, поэтому их учили, что они не могут вступать в бой с военными
кораблями или пытаться потопить их, пилотируя самолеты. За всю историю не было
ни одного случая, когда самолет успешно потопил волшебный корабль (хотя в
прошлом были примеры, когда линейные корабли без противовоздушных мер были
потоплены самолетами); в лучшем случае, все, что могли сделать их атаки, это
обеспечить вспомогательную поддержку—вот во что верил Омега. Поэтому он
сосредоточился исключительно на том, чтобы нанести единственный удар по
кораблям противника.
Многоцелевые Бета-2, размещенные на островах, внезапно упали
с воздуха, чтобы начать бомбардировку. Для Священной Миришиальной империи, у
которой не было соперников на их уровне, они полагали, что этого будет достаточно,
чтобы дать им отпор.
“Возьми это! Ты пожалеешь, что затеял драку со Священной
Миришиальной Империей!!!” - взревел Омега.
Двигатель сжатого воздуха типа магического светового разряда
Бета-2 издал пронзительный шум, когда он взмыл в небо над вражеским флотом со
скоростью 410 км/ч, прежде чем все двадцать пять самолетов одновременно
развернулись и нырнули под углом 50°, их животы держали 520 кг магической
взрывчатки, готовой упасть на их цели.
"Хм?”
Бусинки света начали взлетать в воздух с вражеских кораблей.
- Легкие противовоздушные пули, ага.
Количество легких пуль неуклонно увеличивалось, пока их уже
нельзя было считать безвредными. Внезапно из самолета, пикирующего прямо перед
ним, вырвался столб черного дыма.
- Он взорвался?!
Он прошел мимо дружественного самолета, который был
изрешечен дырами, его крылья были изодраны в клочья. Он вошел в штопор. Судя по
тому, что он мог разглядеть из фюзеляжа, когда он падал, кабина была полностью
окрашена в красный цвет.
- Это невозможно! Эти пули могут вызвать взрывы, просто
прикоснувшись к нам!!!
Само количество легких пуль безжалостно выросло, и они
бросились на Бета-2 все сразу. Они вовсе не приближались к вражескому флоту;
эти корабли, прямо перед их глазами, казались такими, такими далекими. Упал
дружественный самолет, потом еще один.
- Черт возьми! Слишком много легких пуль!!!
На них обрушился дождь света. Количество самолетов
уменьшилось, 80% из них долетели до места бомбардировки. Наконец они оказались
на нужной высоте, чтобы сбросить бомбы.
- Брось!!!
Они нацелились на самую большую цель, вражеский военный
корабль, и выпустили свой взрывоопасный груз. Каким-то образом выполнив свою
миссию, уцелевшие самолеты резко подняли носы, и они покинули поле боя.
ХЮУУУууу......!!!
Свист бомб пронзил сцену войны, падая прямо на корабль
внизу. Военный корабль Гра Валканов повернул влево и попытался уклониться.
Бомбы ударились о поверхность океана, выпустив свою разрушительную силу под
водой. Давление прорвалось в воздух, создавая гигантские столбы воды. С
вражеского корабля тоже начал подниматься черный дым.
- Сообщение о бомбежке. Один вражеский корабль сбит, пять
самолетов потеряно.
Вражеский корабль продолжал наступать, несмотря на огонь.
- Похоже, он не настолько поврежден, чтобы его можно было
вывести из строя.
“Как мы и думали, самолеты не могут топить военные корабли”,
- пробормотал себе под нос командующий флотом, подозрительно глядя на флот Гра
Валкана. - Капитан, они выставили вперед свои корабли поменьше, во что они
играют? Небольшие корабли, естественно, получают только пушки меньшего калибра,
что они могут сделать?”
- Я не уверен. Может быть, они пытаются отвлечь наш огонь.
- Враг в любой момент будет на расстоянии выстрела.
Пушки миришиальских линкоров "Экес",
"Гулливер" и "Вариант", направленные по диагонали вверх,
начали двигаться. Главные орудия торжественно развернулись, нацелившись на
вражеские корабли, зафиксировавшись на месте, как только они оказались на
позиции.
- Расстояние до вражеских кораблей: тридцать четыре километра.
Они находятся в пределах максимальной дальности действия основных орудий.
- Начинайте одновременный огонь, как только они окажутся в
радиусе тридцати километров.
- Да, сэр!
Морское сражение между 0-м Магическим флотом и флотом,
принадлежащим Силам Правосудия Империи Гра Валкас, вот-вот должно было
начаться.
______________________________
Империя Гра Валкас, Имперская Сила
Правосудия
Командующий флотом Артемис уставился на океан. Бомбардировка
вражеских сил поразила их флагман, ослабив боевой дух солдат. Хорошей новостью
было то, что они попали в самую тяжелую часть корабля, и была разрушена только
самая верхняя конструкция, что считалось незначительным повреждением. Его
боевые возможности не пострадают.
- Во - первых, давайте покажем диапазон оружия империи.
Приготовьте главные орудия! Начинайте стрелять последовательно, как только они
окажутся в пределах досягаемости!
Линкор "Бетель" имел установленную в передней
части корабля двухствольную пушку 45 калибра с стволом 35,6 см, максимальная
дальность стрельбы которой составляла 35 450 метров. Он был поднят до
максимально возможного угла стрельбы 43°.
“ОГОНЬ---!!!”
Линкоры "Бетель" и "Геас" открыли огонь.
Гигантские клубы черного дыма образовались, когда в воздух взлетели гигантские
пушечные ядра, и отдача заставила корабли качнуться на воде.
“Столкновение через одну минуту и тринадцать секунд! -
крикнул наблюдатель корабля. "...Пять, четыре, три, два, один... Сейчас!”
Четыре массивных столба воды поднялись в воздух рядом с
миришиальским военным кораблем.
“Прямых попаданий нет, угол обстрела регулируется.”
Имперские силы правосудия дали первый залп по Священной
Миришиальной империи.
___________________
0-й Магический Флот
Из ниоткуда на вражеских кораблях вспыхнул свет зажигания,
свидетельствующий о том, что они открыли огонь из своих главных орудий. До них
оставалось еще 32 километра.
- Ч—! Какого черта! Они стреляют с такого расстояния?!
-Они все еще вне досягаемости наших дальнобойных пушек!
- Магическая поддержка! Усилить броню!!!
Военный корабль был окутан слабым светом. Примерно в 100
метрах от корабля они увидели гигантские столбы воды, поднимающиеся из моря.
Размеры колонн говорили о разрушительной силе пушечного огня. Однако точки
удара оказались довольно разбросанными.
- Их цель довольно грубая. Отпустите подкрепление!
Приготовьте главные орудия!!!
- Да, сэр! Готовим главные орудия!
—Начинайте заправку-семьдесят два процента взрывчатки,
двадцать восемь процентов огня. Запустите магический контур оболочки.
- Активация магического контура завершена.
- В настоящее время контур заклинаний заполняется в
соотношении восемьдесят два к шестнадцати, взрывчатка к огню. Магическая сила
заправляется на семьдесят, восемьдесят, девяносто, сто процентов. Заправка
снаряда завершена.
- Схема предохранителя главного орудия, запуск заправки...
Семьдесят, восемьдесят, девяносто, сто процентов. Заправка основного предохранителя
пушки завершена.
- Главное орудие, подготовка к стрельбе завершена. Расчеты
дальности на основе детектора магии завершены. Установка угла возвышения на
тридцать один градус, регулировка влево на двадцать два градуса. Вероятность
прямого попадания при первом залпе по трем целям, двадцать три процента между
восемнадцатью снарядами. Десять секунд до выстрела, восемь, семь, шесть, пять,
четыре, три, два, один, огонь!!!
Три самых передовых миришиальских военных корабля выпустили
свои снаряды, сопровождаемые громовыми взрывами. Эти снаряды, наделенные
взрывной магией, обладали самой большой огневой мощью в мире. Окутанные голубым
светом, они взмыли в небо, как ракеты. Начертив в воздухе плавную параболу, они
полетели вперед на 30 километров, чтобы обрушить разрушение на свою цель.
Противник предпринял попытку уклонения.
- Восемь секунд до столкновения, шесть, пять, четыре, три,
два, один, сейчас!!!
Заклинание детонации активировалось, высвобождая всю
накопленную магическую силу; они могли почувствовать ударную волну. Рядом с
вражескими кораблями поднялся столб воды.
- Прямых попаданий нет, угол падения четыре градуса,
перенастройка влево до двадцати семи градусов. Заправка магической энергией для
следующего снаряда завершена. Главный предохранитель пушки заправляется на
восемьдесят, девяносто, сто процентов. Заправка основного предохранителя пушки
завершена. Вероятность прямого попадания увеличилась на сорок два процента,
семь секунд до выстрела, пять, четыре, три, два, один, огонь!!!
Закончив перезарядку быстрее, чем враг, магические корабли
Миришиаля снова открыли огонь из своих главных орудий.
“Как тебе это нравится?!”
Командующий флотом Ультема, не мигая, смотрел на океан, и
сердце его замерло во рту. Пока магические снаряды были еще в воздухе,
вражеские корабли выпустили клубы дыма. Похоже, их механические корабли тоже
только что открыли огонь из своих главных орудий.
“Вражеский огонь приближается!!!”
- Черт! Магическая поддержка! Снова укрепите броню!!!
Военный корабль снова был залит бледным светом.
- Мисс!!!” - воскликнула Ультема, почти как молитва.
Воды возле вражеских кораблей снова взорвались яростными
всплесками. Вслед за ударной волной от попадания одного из снарядов пламя
осветило один из кораблей.
“У нас прямое попадание!!!”
“О!!!”
Вражеский корабль, который был поражен, выпустил большой
взрыв, а затем быстро начал терять скорость.
- Их двигатели, должно быть, получили повреждения. После того,
как их снаряды пролетят мимо нас, мы их преследуем!!!
Они верили, что пушечные снаряды не могут попасть в них так
легко, но никто никогда не знал, что произойдет на поле боя, поэтому настроение
все еще было чревато нервным напряжением. Внезапно, в 500 метрах слева от них,
рядом с Вариантом боевого щита Золотого класса появился гигантский столб воды,
а вместе с ним появился яростный огонь и черный дым, смешанный с ним.
- Вариант линкора был поражен! Мы думаем, что они были повреждены
вблизи ватерлинии!!!
Вариант набирал много воды из отверстия в боку, и его
скорость начала снижаться.
- Черт возьми! Даже с усиленной броней они все равно
получили повреждения! Похоже, огневая мощь противника даже сравнима с нашей
самой передовой огневой мощью магических пушек.
Теперь два флота находились всего в десяти километрах друг
от друга.
- Малые корабли противника меняют направление! Похоже, они
отступают.
“Что?! Эти маленькие корабли могут быть бесполезны в бою, но
почему они сейчас меняют курс? Разве они не должны были отвлечь наш огонь?” -
спросила Ультема капитана Инфира.
- Я понятия не имею, я действительно не могу придумать никакого
объяснения их действиям.
- Ну, неважно. Сосредоточьте наши атаки на этом медленном
корабле! Прикончи его!!!
0-й магический флот Миришиала продолжал оказывать давление
на поврежденный корабль со стороны сил суда Гра Валкаса, линкора
"Геас". Перестрелка двух флотов продолжалась. Получив двенадцать
попаданий из орудий линкора и семь из орудий тяжелого крейсера,
"Геас" затонул с ярким взрывом.
- Вражеский корабль потоплен!!!
При этом объявлении раздались радостные возгласы.
- Вражеский флот разворачивается! Кажется, они отступают.
- Молодец, это наша победа! Но мы не отделались от ни просто
так…
Командующий флотом Ультема хотел получить отчет о
повреждениях. Победа есть победа, но их гордость как сильнейших в мире была
разбита в этой драке.
o
Потоплены вражеские корабли: линкор – 1, тяжелый
крейсер – 1, малый корабль – 1
o
Тяжелые повреждения: тяжелый крейсер – 1
o
Средний урон: легкий крейсер – 1
o
Незначительные повреждения: многочисленные
o
Священная Миришиальская империя
o
Затонувшие корабли: вспомогательный корабль
(малый) – 1
o
Тяжелые повреждения: линкор – 1, тяжелый крейсер
– 1, магический корабль – 1
o
Умеренный
урон: магический корабль – 1
o
Незначительные
повреждения: многочисленные
- Чтобы наш элитный флот получил
такой большой урон… Империю Гра Валкас нельзя недооценивать.
Видя эти результаты после
противостояния со страной из-за пределов цивилизованных районов, единственный
способ сказать это было: полный позор.
- Мы обнаружили аномалию над
океаном! Что-то приближается к нам!!!
На отчаянный крик наблюдателя все
повернули головы, чтобы посмотреть на море. Там была куча белых полос,
вспенивающих воду, направляясь прямо к сильно поврежденному Варианту линкора.
- О… О нет!!!
Полосы погрузились прямо в Воду,
и огромный взрыв воды поднялся сбоку. Торпеды, выпущенные эсминцами Империи Гра
Валкас, все попали в Вариант, пробив дыры в днище корабля, быстро отправив его
на дно океана.
- Эти… Эти ублюдки!!!
Послужной список командующего
флотом Ультемы теперь был запятнан унижением потери корабля.
- Они будут… Они заплатят за
это!!!
- !!! Мы обнаруживаем что-то еще!
Многочисленные самолеты машинного типа сходятся на флоте! Там… их... двести
человек!!! Они уже всего в пятидесяти километрах отсюда!!!
Они посмотрели на небо. Они могли
видеть черные точки, усеивающие голубое небо, медленно увеличивающиеся в
количестве.
- Готовьте противовоздушные меры!
Сбейте их!!!
0-й магический флот Священной
Миришиальной империи поспешно подготовил свое противовоздушное вооружение.
____________
Империя Гра Валкас, Имперская Сила Правосудия
“Они просто должны были быть
разведкой в силе, но они точно получили свои задницы. Когда мы вернемся, мне
нужно будет написать адский отчет, - скривился командующий флотом Артемис.
- Я не уверен, о чем ты говоришь,
но, даже зная, что это другой мир, тот, кто приказал нам сразиться с самой
сильной силой в мире, имея только это, был командир Миркаинес. Кроме того, нам
было приказано использовать эти устаревшие военные корабли. Все были против
этого, но командир хотел знать, что мы можем сделать даже с этим недостатком.
Ему неоднократно советовали, что у нас не будет достаточной военной силы.
Командующий флотом, вы ни в чем не виноваты.
- Хм, вы правы, мои извинения,
капитан. Далее, Восточный флот Имперского флота отправит свои авианосцы для
участия. Если то, что мы видели, было пределом их возможностей, у
миришиальского флота не будет ни единого шанса.
Прилетев с севера, Восточный флот
Имперского флота Империи Гра Валкас направил основную атакующую эскадрилью
своих авианосцев из 200 боевых самолетов, чтобы уничтожить 0-й Магический флот Священной
Миришиальной империи.


    Потрясение для старого Мира, часть 2

    Глава 46 - Потрясение для старого Мира, часть 2
Священная Миришиальская Империя, 0-й Волшебный флот
Услышав отчет наблюдателя, командующий флотом Ультема
поднял глаза. Было приятное чистое небо, всё было бы прекрасно, если бы не
крошечные крапинки вторгающиеся в картину, как красивая картина с каплями
черных чернил. Эти комары постепенно росли как в количестве, так и в размере.
- А их много… что у нас есть для прикрытия с воздуха?
- … Одиннадцать самолетов. Это довольно удаленный район,
поэтому здесь есть только Бета-2 ».
Противокорабельный, противоназемный многоцелевой самолет
превосходства в воздухе Бета-2 считался мощным боевым самолетом в этом мире.
Хотя его превосходные характеристики превосходили всех других соперников,
поскольку теперь они столкнулись с самолетами Империи Гра Валкас, которые,
казалось, имели сопоставимую военную мощь, было трудно не волноваться.
Поскольку эти острова были довольно отдаленными, у них не было никакой
возможности получить доступ к боевой версии Плавающего Небесного Корабля.
- Если бы только у нас были несколько наших последних
самолетов Альфа-3…
Столкнувшись с таким количеством вражеских самолетов, он
не мог не беспокоиться о том, как мало у них дружественных самолетов.
- Командир, мы до сих пор не потеряли ни одного корабля.
Тебе не стоит так волноваться.
- Спасибо за напоминание.
Командующий флотом Ультема отбросил беспокойство и
продолжил наблюдать за небом.
_____________________________________________________________________________________
Священная Миришиальская Империя, воздушное пространство
над 0-м Волшебным флотом
Высокочастотная трель волшебного легкого двигателя
сжатого воздуха с разгрузкой отразилась внутри самолета.
Невероятно, но в ходе морской стычки ранее были
повреждены корабли империи. В последние годы ни одной стране не удавалось даже
ступить на землю империи, и второе государство по мощи в мире, их союзник Му,
никогда не предаст их.
Капитан отделения Омега, пилот Беты-2, обнаружил, что по
его лицу стекает пот, когда он представил себе столкновение с могущественным
врагом, которого они никогда не видели. Его сердце билось как барабан.
Они понятия не имели, какую стратегию будет использовать
этот враг. Гипотетически, если бы они столкнулись с Му, военное руководство
решило, что лучшим курсом действий будет использование их превосходящей
скорости и партизанской тактики "убей-беги". Сам Омега согласился с
такой тактикой. Учитывая это снова, независимо от того, насколько могущественен
их противник, тактика "убей-беги", которое они практиковали бесчисленное
количество раз, был бы  лучшим выбором.
Одиннадцать самолетов Бета-2 под командованием капитана
отделения Омеги начали набирать высоту. Оказалось, что часть вражеских
самолетов тоже разворачивалась, чтобы подняться.
"Ч… Что ?!"
Около сорока самолетов противника вышли из строя,
вылетели далеко впереди воздушного флота, а затем также поднялись по очереди.
Их скорость намного превзошла Бету-2, многоцелевую боевую версию Плавающего
Небесного Корабля Миришиала.
"Этого не может быть ... Их возможности
маневрирования превосходят наши ?!"
Обладая исключительным зрением, он заметил, что эти сорок
самолетов имели другую форму, чем остальная часть вражеского флота.
«Эти… самолеты предназначены для завоевания господства в
воздухе ?!»
Вероятно, были, а это означало, что оставшиеся самолеты,
скорее всего, предназначались для противокорабельного боя. Учитывая количество
самолетов для каждой задачи и их выдающихся характеристик, он потерял всякую
надежду вернуться живым.
«По крайней мере, мы можем взять немного и облегчить
нагрузку на наших союзников !!!»
Он щелкнул выключателем своего волшебного коммуникатора.
«Не обращайте внимания на те сорок самолетов, которые
летели впереди !!! Продолжайте набирать высоту, пока не окажемся в двадцати
километрах от врага, а затем нанесите удары по его главному воздушному флоту.
Мы пикируем прямо в их строй! "
""Роджер!""
Эскадрилья из одиннадцати человек продолжала взлетать все
выше, приближаясь к врагу. Стремясь разбомбить свой строй, как только они
отошли на 20 км, они резко нырнули со своей сверхбольшой высоты. Их магические
машины оставляли за ними ослепительный синий свет, пока они работали на пределе
возможностей. Внутри пилоты могли слышать только звук самолета, рассекающего
воздух, и пронзительный вой двигателя.
«Тч! Вот они идут!!!"
Боевые самолеты противника устремились к ним,
стремительно сокращая расстояние между ними.
«Извините, друзья, пока вы идете за нами, те
бомбардировщики, которых вы должны защищать, широко открыты !!!»
Капитан отделения Омега впился в них взглядом.
"Ч ... ?!"
Бомбардировщики противника тоже начали пикировать. Они
должны были заметить, что мы целимся в них… Но они полностью игнорируют нас !!!
Максимальная скорость «Бета-2» составляла 410 км / ч, а
при добавлении ускорения свободного падения он мог ехать еще быстрее. Даже если
бы это была более старая модель, многоцелевой Бета-2, конечно, легко смог бы
догнать вражеские самолеты, которые все еще несли на себе взрывоопасный груз.
"Хм?!"
Дальность до бомбардировщиков противника просто не
сокращалась.
«Этого… такого не может быть !!!»
Семьдесят авианосных бомбардировщиков типа «Сириус»,
принадлежащих Восточному флоту Империи Гра Валкас, нырнули прямо к 0-му
Магическому флоту Миришиала прямо под ними.
_____________________________________________________________________________________
Священная Миришиальная Империя, 0-й Магический флот,
линкор класса Мифрил Экес
- Автоматическое заклинание противовоздушной магической
световой пушки завершено, заправка на семьдесят, восемьдесят, девяносто, сто
процентов, скорострельная конфигурация завершена! Состав заклинания -
четырнадцать взрывов, шестьдесят пять ветров, двадцать один огонь. Подготовка к
стрельбе из волшебной зенитной пушки завершена !!!
На линкоре класса «Мифрил» «Экес» в воздух поднималось
несколько цилиндрических объектов. Их рты светились слабым красным светом от
маленьких сферических зерен, всасываемых в бочки.
- Начать противовоздушные атаки!
- Стреляйте из зенитных пушек!
Каждый корабль 0-го Магического Флота начал стрелять в
воздух маленькими, быстрыми шарами света. Светящийся ковер света поднялся,
чтобы встретить пикирующие бомбардировщики Империи Гра Валкас. Однако, хотя это
могло выглядеть как необычная контратака, из-за того, что пикирующие самолеты
были такими быстрыми, не многие из них действительно попадали.
- Это не кажется очень эффективным.
Командующий флотом Ультема нетерпеливо наблюдал за
обстрелом. Шум двигателей и пропеллеров пикирующих бомбардировщиков Гра-Валкас слился,
создав высокочастотный звуковой эффект Доплера, который вызвал невольный страх.
«Встречный огонь противника !!!»
Потоки трассирующих боеприпасов потекли от падающих
самолетов на линкор. Звук металла о металл пронизывал воздух, когда пули пулемета
отскакивали от толстой брони корабля.
ХЮУУууу ……
- Они бомбят нас! Мы прямо под ними !!!
- Трудно с правым бортом !!!
Курс линкора медленно менялся. Похоже, они избежали
прямого попадания.
ХЮУУууу ……
ХЮУУууу ……
ХЮУУууу ……
Упали еще бомбы.
«Они все еще бомбят! Этого нам не избежать! Он нас ударит
!!! " - с воплем доложил дозорный.
- Все руки, готовьтесь к удару !!!
На вершине Экеса вспыхнула ослепляющая вспышка. Бомба
высвободила всю свою сжатую огневую мощь, яростный взрыв обжигающего пламени
заставил окружающее море сотрясаться от чистой силы. Большой линкор
раскачивался взад и вперед.
- Повреждение в тылу! Вспыхнул пожар !!!
- Потушите этот огонь !!!
Громоздкая броня «Экеса» на задней части корабля вызвала
взрыв 250-килограммовой взрывчатки «Гра Валкан» при контакте. Ударная волна
сильно прокатилась по крыше корабля, повредив его надстройку.
«Магические легкие противовоздушные пушки в тылу получили
тяжелые повреждения! Стволы на нашем вторичном вооружении погнуты, они
непригодны для использования! »
Другая бомба, упавшая в воду неподалеку, взорвалась, в
результате чего в воздух взорвался огромный столб воды.
«Сбито два вражеских самолета !!!»
Услышав, что так мало самолетов было уничтожено,
командующий флотом Ультема разочарованно заскрежетал зубами, пот все время
выступал на его лбу.
_____________________________________________________________________________________
Линкор класса Мифрил Экес, на палубе
- Черт возьми! Их самолеты намного быстрее, чем мы думали
!!!
Зенитчик Ашиант в панике наблюдал за невероятными
самолетами противника. Количество легких дробинок, которые они запустили в
воздух, было огромным - это было почти как дождь, почти ни один не поразил
вражеские самолеты. Бомбы падали одна за другой, и ущерб их флоту неуклонно
накапливался.
- Ни за что, черт возьми, я здесь умру !!!
Священную Миришиальскую Империю часто называли сильнейшей
в мире, и он был на борту ультрасовременного линкора класса Мифрил. Для
флагмана Экес, слывшего непотопляемым, было бы неприемлемо оказаться в худшем
положении.
Пока вокруг него гремела какофония взрывов, он осторожно
нацелил зенитную пушку на вражеский самолет и выстрелил. Волшебная пуля,
которую он выпустил, попала в крыло самолета, сразу же взорвав его.
- Да! Возьми это!!!
Затем самолет выпустил бомбу.
"Берегись!!!" кто-то крикнул.
Ашиант вытянул шею, чтобы взглянуть еще выше в небо.
Похоже, что там просто парили черные точки. Что это были? Если он правильно
вспомнил… об этом упомянули в классе… Он все пытался думать об этом. Когда
бомбы падали на флот, он вспомнил то, что он узнал на тех уроках тактики, о тех
черных существах высоко в воздухе ...
"Вот дерьмо!!!"
Он внезапно пришел в себя и отчаянно побежал в поисках
укрытия. К сожалению, именно тогда 250-килограммовая бомба Гра Валкас попала в
палубу линкора Экес, и наводчик Ашиан был отправлен в загробную жизнь в ярком
свете.
_____________________________________________________________________________________
Торпедоносцы Ригель империи Гра Валкас скользили по
крутому склону на высоте 20 метров над уровнем моря со скоростью 370 км / ч. 82
самолета каждый несли по 800 кг торпеды. Их миссия заключалась в том, чтобы
уничтожить флот, который превозносили как сильнейший в мире, 0-й Волшебный флот
Святой Миришиальской Империи. Высоко в небе авианосные истребители «Антарес»
уже сбили все вражеские самолеты, и вражеский флот уже дымился от
многочисленных бомбардировок. Хотя можно было сбросить торпеды вне зоны
действия противовоздушного прикрытия вражеских линкоров, чтобы гарантировать
попадание, необходимо было быть намного ближе, поэтому все в крыле довольно
нервничали.
- Тридцать секунд до точки сброса торпеды!
Теперь по ним должен был быть нацелен вражеский зенитный
огонь; они могли это сказать, так как корабль начал поворачиваться. Страх и
смерть были неразрывно связаны, и командир отделения Пашим был полон решимости
вернуться живым. Внутри самолета ревел звездообразный двигатель, заставляя его
вибрировать так сильно, что любого, кто называл бы это плавным ходом, сразу же
называли бы лжецом.
«Двадцать секунд!»
Теперь в их сторону летели зенитные снаряды. Их было
много, особенно с учетом того, что трассеров не было, но казалось, что они не
взорвутся, промахнувшись мимо своих целей, как неконтактные взрыватели Гра
Валкас. Однако они взорвались при контакте, и один самолет уже был сбит.
Тот факт, что в этом мире была страна, способная сбить
один из самолетов Имперского флота, на самом деле сильно поразил его, но когда
дело дошло до самого сражения, разница между военными возможностями двух стран
была слишком большой, и Гра Валкас имел верх.
Им постоянно давали инструкции по радио. «… Четыре, три,
два, один, падение !!!»
Сорок торпедоносцев «Ригель» успешно сбросили свои боевые
нагрузки. Потому что крыло было настолько большим, что образовывалось
потрясающее количество торпедных шлейфов. Потеряв 800 кг груза, самолет
внезапно почувствовал себя намного легче. Командир отделения Пашим смог
избежать противовоздушной сети Миришиала и уйти из зоны их досягаемости.
_____________________________________________________________________________________
Святая Миришиальская Империя, флагман 0-го Магического
флота, линкор Экес
Магические легкие зенитные пушки продолжали стрелять
вдаль, но они не очень успешно поражали низколетящие вражеские самолеты.
Однако, хотя они выглядели так, как будто собирались провести бомбардировку, в
конечном итоге они бросили свои полезные грузы в море, прежде чем они оказались
в пределах досягаемости, а затем удалились.
«Что, черт возьми, они хотели сделать?» - пробормотал
Кейт, наблюдая с верхних палуб.
Было много вражеских самолетов. Легкие пушки Миришиала,
безусловно, могли выпустить ошеломляющее количество пуль, но если подумать о
разрушительном потенциале бомб, противник просто выбросил их и убежал, как
будто что-то еще должно происходить.
- Думаю, они только что пошалили?
С этим сомнением, терзавшим его разум, пока он грелся в
возбужденной атмосфере поля битвы, он посмотрел на море и заметил кое-что, что
заставило его снова взглянуть в панике.
- Какие? Что это такое ?!
Десятки «чего-то» проносились в океане, оставляя белые
следы на своем пути.
- Это невозможно!!!
Он внезапно вспомнил линкор класса Голд«Вариант» и
последнюю атаку, поразившую его. Секунду спустя он поспешно крикнул в свой
волшебный коммуникатор.
_____________________________________________________________________________________
Мост-
- Куча чего-то идет прямо на нас !!! Они выглядят точно
так же, как те, что потопили Вариант! Тридцать семь градусов слева, в тысяче
метров !!!
Их было хорошо видно с мостика - линии пузырей,
оставленные после того, как торпеды устремились к флагманскому кораблю «Экес».
Их было так много, что независимо от того, ускоряются они или замедляются,
поворачиваются вправо или влево, некоторые из них обязательно попадут.
Капитан «Экес», Инфер, настойчиво крикнул: «Они
собираются попасть! Волшебный ответ! Усильте броню !!! »
- Магические схемы на максимум! Сосредоточьте всю
магическую силу на порту !!! Восемнадцать секунд до завершения подкрепления !!!
Экес был окутан слабым голубым светом. Когда вся
магическая сила вливалась в арматуру, щит звенел, как сплав, становясь твердым,
как металл.
- Усиление брони завершено! Подводная атака врага ударит
через двенадцать секунд !!!
На лбу капитана Инфер выступил пот. Линкор класса Голд"Вариант"
затонул в результате подводной атаки. Его огневая мощь была огромной, и корпус
корабля наносил гораздо больший урон, чем их магические пушки. Он задавался
вопросом, какое наказание может выдержать усиление брони.
В океане стрелообразные объекты устремились вперед, прямо
на них.
«Все руки, готовьтесь к удару !!!» - проревел вывод.
Через несколько секунд гигантский линкор задрожал, и семь
столбов воды взорвали небо с левого борта корабля. Голова Инфер ударилась о
стену, разрезав лоб, и кровь хлынула ему на лицо.
- Гх! Скорее отчет о повреждении !!!
Внутри корабля теперь завыли разные тревоги.
- Левый борт пробит в семи местах! Теперь берем воду !!!
Когда корабль залил таким количеством морской воды,
большой корпус линкора «Экес» начал крениться влево.
- Активация системы защиты от затопления по правому
борту! Начинаем заливать правый борт… Бесполезно! Скоро мы превысим лимит
наводнения!
Для линкора в списке добровольное затопление правого
борта помогло им на короткое время восстановить равновесие, но как только
резервуары для затопления наполнялись, корабль немедленно начинал снова падать.
Корабль уже наклонялся на 30 градусов к левому борту, без каких-либо признаков
стабилизации.
- Это… Этого не может быть! Не так… Не так !!!
Невозможно, чтобы наш последний линкор был сбит всего несколькими самолетами, в
то время как мы не менее боеспособны !!!
Пока все это происходило, командующий флотом Ультема в
оцепенении оглядывался по сторонам.
- Командир! Сделайте заказ! Всем руками, покиньте
корабль! Покинуть корабль!!!
Личный состав корабля начал спрыгивать с корабля. Угол
наклона корабля теперь составлял 50 градусов и продолжал ухудшаться.
- Капитан! Если так будет продолжаться, наши взрывные
патроны магической схемы внутри корабля разорвутся!
- Как будто этого недостаточно! С эвакуацией нужно
поторопиться! Вы тоже, не беспокойтесь о нас, просто покиньте корабль, быстро
!!!
- Капитан, вы тоже должны эвакуироваться с нами !!!
Когда вражеские самолеты роились в небе над ними, другие
линкоры и легкие крейсеры постоянно подвергались атакам, а флот был уже почти
уничтожен. Поле боя наполнилось грохотом взрывов.
- Я ... должен взять на себя ответственность за эту
ситуацию. Ничего страшного, просто уходите !!!
Линкор «Эккес» продолжал крениться, в результате чего он
опрокинулся. Внутри корабля чувствительные взрывные магические цепи в виде
картриджей упали на пол, высвободив всю содержащуюся в них огневую мощь.
Огромное давление распространялось во всех направлениях, раскалывая корабль
пополам, и в результате взрыв был настолько мощным, что образовал грибовидное
облако. Линкор «Экес» затонул в океане, увлекая за собой командующего флотом,
капитана и всех членов экипажа, которые не успели эвакуироваться.
Флот Нулевой Магии Священной Миришиалской Империи,
прославленный как самая сильная сила в мире, был уничтожен западной
нецивилизованной страной, Империей Гра Валкас, когда ее Восточный флот высадил
свои авианосцы и провел единственную атаку; на плаву не осталось ни одного
корабля.
_____________________________________________________________________________________
Священная Мирская Империя, Имперская Столица Рунеполис
Риаге, глава Министерства иностранных дел, был сбит с
толку. Конференция лидеров 11 стран началась в портовом городе Картальпас и
продлится несколько дней. Для начала будут проводиться дипломатические встречи
на рабочем уровне в течение нескольких дней, затем различные лидеры иностранных
дел будут официально действовать по результатам этих встреч на собрании
высокого уровня, которое продлится последние два дня. В первый день человек,
представляющий Империю Гра Валкас, высокомерно спровоцировал всех остальных
участников и поставил возмутительный ультиматум перед уходом.
Однако на следующий день и послезавтра они никого не
отправили на важнейшую конференцию, и теперь даже высокопоставленный чиновник
по иностранным делам Миришиал получил приказ вернуться в имперскую столицу
Рунеполис для срочной встречи. Должно быть, была тема первостепенной важности
для созыва экстренного собрания в это время. Он нервно открыл дверь в
назначенную комнату для собраний.
Внутри он видел руководство министерства иностранных дел,
руководство вооруженных сил и даже директора имперской обороны Агры. Хотя он
ничего не знал о цели этой встречи, когда присутствовали все эти люди, теперь
он был уверен, что произошло что-то серьезное.
«С прибытием Риаге мы начнем экстренное совещание», -
сказал глава вооруженных сил.
Каждому раздали раздаточный материал и включили проектор.
Получив памятку, Риаге просмотрел ее, его глаза расширились при виде одной из
невероятных вещей, упомянутых внутри. Человек, управляющий проектором, начал
говорить.
- Я сделаю обзор. Рано утром Магический нулевой флот,
который тренировался возле западных островов Карралице, сообщил, что он
подвергся нападению со стороны военно-морского и воздушного флота неизвестного
происхождения. Затем мы потеряли с ними связь. Кроме того, база ВВС на тех же
островах также сообщила, что подверглась атаке до того, как все контакты были
потеряны. Остался только отряд армии, действующей в качестве силы обороны для
островов, и они сообщили, что, к нашему неверию, Волшебный нулевой флот был
уничтожен объединенным вражеским военно-морским и воздушным нападением, а
авиабаза была уничтожена воздушным нападением . Проанализировав флаг вражеских
сил, мы пришли к выводу, что этот акт был совершен Империей Гра Валкас .
Все были потрясенный.
- Погодите, вы говорите, что Волшебный нулевой флот был
уничтожен? Хотя их было немного, они должны были состоять только из элиты.
Сражаясь против равного числа, они лучшие в мире. Неважно, насколько
могущественна Империя Гра Валкас, какими бы огромными ни были ее силы, чтобы
сказать, что они «уничтожены»… Может ли это быть правдой? »
Не имея какой-либо посторонней информации, Риаж прервал
объяснение вопросом. Как человек, который всегда слушал до самого конца то, что
кто-то должен был сказать, тот факт, что он на самом деле прервал кого-то,
чтобы провести расследование, говорит о том, насколько невероятным был этот
отчет.
- Скорее всего, все это правда. Наиболее правдоподобное
объяснение нашей потери состоит в том, что противник значительно превосходил
нас численностью, а поскольку это сражение происходило у западных островов,
флоту не хватало поддержки с воздуха. Это версии, которые изучаются, но это не
тема для обсуждения на этой встрече. Судя по отчету армейского отряда, после
того, как они уничтожили наш флот, они атаковали нашу авиабазу пушечным огнем,
уничтожили ее и направились на восток.
- Восток! Вы говорите, Восток ?! Они… Они бы не стали !!!
- Да, как вы уже догадались, они направляются либо в нашу
столицу Рунеполис, либо на конференцию лидеров в Картальпасе.
И снова в комнате воцарилась тишина.
- Какие защитные меры у нас есть?
- Четвертый и Пятый флот направлялись, чтобы дополнить
оборону западных островов, но мы отозвали их для защиты столицы. Это означает,
что у нас есть Четвертый, Пятый, Шестой и Седьмой флот для обороны столицы, которые,
по сути, должны быть неприступными. Проблема в портовом городе Картальпас,
прямо сейчас Первый, Второй и Третий флот были развернуты на востоке, вокруг
Карталпаса, но ... учитывая, насколько близко находятся западные острова,
вполне возможно, что противник сможет достичь Карталпаса раньше наших сил. На
данный момент единственная защита порта - это восемь местных легких крейсерских
кораблей. Мы можем отправить боевую версию Плавучего Корабля Небес заранее, но
флоты могут не успеть. Поскольку сейчас там проходит конференция руководителей,
мы хотели бы позвонить главе Министерства иностранных дел и узнать его мнение.
Последовала короткая пауза.
- Стоп ... Хватит шутить !!! Мы - Священная Миришиальская
Империя, сильнейшая в мире - нет врагов, достойных нашего внимания! Мы гордимся
тем, что защищаем конференцию по лидерству, пока она заседает, даже если на нас
нападают варвары и мы не успеваем вовремя, мы не сможем сказать гостям: «О, вам
лучше эвакуироваться» !!! Если бы мы сделали это, это испортило бы наш имидж
как для других сверхдержав, так и в глазах стран, находящихся за пределами
цивилизованных регионов; они потеряют к нам всякое уважение! Ради сохранения
своей имперской идентичности и процветания нам всегда нужно проецировать силу
!!! Если мы хотим сообщить другим странам о том, что произошло, просто скажите
им, что мы попали в засаду большого флота и понесли потери. Изучение этой
информации настроит их всех против Империи Гра Валкас. Не рассказывайте, как мы
атаковали их и несли потери; это только заставит нас казаться слабее, чем Гра
Валкас .
Директор Имперской Защиты поднял руку.
- Мистер Риаге, вы правы, уничтожение нашего Нулевого
Магического Флота выходит за рамки нашего воображения и вызывает затруднения.
Однако Гра Валкас силен. Хотя они варвары, они также являются противником,
которого, как я понимаю, нельзя недооценивать. При таком развитии событий очень
высока вероятность того, что конференция лидеров будет сорвана. В худшем
случае, если все министры иностранных дел будут убиты, эти страны потеряют
всякое доверие к нашим возможностям, как только они спросят, почему мы не
смогли предвидеть нападение, пока они не подошли так близко. Короче говоря, все
считают, что с нашей мощью мы не сможем обнаружить такую ​​атаку. Они бы с
большей вероятностью поверили, что мы намеренно допустили нападение. Честно
говоря, я считаю, что нам следует отложить конференцию и призвать всех
участников немедленно бежать.
- Вы слишком наивны, мистер директор. Если бы мы
поступили так, мы бы сразу потеряли всякое доверие. Если флот не успеет, как
насчет того древнего оружия, Морского Крепостного парка? Если мы воспользуемся
этим, независимо от того, какой большой флот Гра Валкас бросит в нас, мы легко
уничтожим их всех, верно?
Глава национальной обороны промолчал, на лбу выступил
пот.
- Парк древнего оружия - единственное в своем роде
супероружие древней колдовской империи, которое можно использовать только в
случае кризиса, угрожающего существованию империи. Однако нам удалось проверить
только половину его функций; в нем еще много оружия, о котором мы ничего не
знаем. Другими словами, мы не можем раскрыть его всю мощь. Тем не менее, если
это что-то вроде флота Империи Гра Валкас, оно все равно сможет их уничтожить.
Однако нам нужно одобрение Его Превосходительства, мы не можем переопределить
протокол для чего-то на этом уровне. Паркон - наш единственный козырь против
древней волшебной империи. Если бы мы активировали его сейчас, и он был
поврежден, мы не смогли бы его отремонтировать.
Встреча продолжалась до ночи. На следующий вечер странам,
участвовавшим в конференции лидеров, была передана следующая информация:
·
На конференцию направлялся большой флот из
Империи Гра Валкас.
·
Поскольку это была внезапная атака, основанная
на том, где в настоящее время находились силы Миришиала, была вероятность того,
что часть вражеского флота сможет беспрепятственно проскользнуть через нее.
·
Чтобы предотвратить наихудший сценарий развития
событий, всем странам предлагается временно эвакуироваться из портового города
Картальпас в восточный город Кан Браун.


    Гордость сильных мира сего(ч.1)

    Священная Миришиальская империя, портовый город Карталпас, Имперский культурный центрДля сегодняшней дипломатической встречи на рабочем уровне Священная Миришиальская Империя уведомила каждого участника о том, что им необходимо сделать срочное объявление.Только что прибыв в культурный центр, японская делегация столкнулась с делегацией Империи Анионриала. Основываясь на документах, которые они получили заранее, они знали, что Анионриал был магической нацией, которая отвечала за южные страны за пределами цивилизованных районов, и что они присутствовали на каждой конференции лидеров на сегодняшний день. Сами они были островным государством за пределами цивилизованных районов, и они фактически полностью контролировали два больших континента в южной части мира. Никто никогда не ступит ногой на свою родину; международные отношения ограничивались единственным северным островом размером примерно в половину Сикоку под названием “Бушпака Латан”. Выражаясь понятным японцу языком, они ввели в действие “сакоку”.
Поскольку все думали о них как о стране за пределами цивилизованных территорий, на конференции они никого не интересовали. Их пригласили только, как варваров, которым “просто повезло” контролировать огромное количество земель. Их народ не был людьми; у них из спин росли крылья — одно белое, другое черное.Однако они представляли большой интерес для японского правительства. Судя по спутниковым снимкам, Бушпака Латан - их единственное окно во внешний мир, ночью было совершенно темно. Напротив, если посмотреть на их материк, то по количеству искусственного освещения они соперничали со Священной Империей Миришиал и Империей Гра Валкас, а фотографии показали, что их столица была очень развитой.Суда, на которых Империя Анионриал отправлялась в Карталпас, представляли собой флотилию старомодных парусников, явно менее совершенных, чем те, что использовались в других странах. Однако японское правительство уже осознало, что корабли, обслуживаемые в портах их родной страны, были такими же сложными, как и волшебные корабли Священной Миришиальской империи.Кондо получил директиву от японского правительства изучить эту империю, если у него будет такая возможность, поэтому он обратился к их делегации. “Рад с вами познакомиться. Вы из империи Анионриал, верно?”“Ах...”Хотя лицо этого человека было бесстрастным, его глаза выдавали отсутствие интереса в дополнение к очевидному презрению.“Меня зовут Кондо, и я дипломат из страны Япония. Мое правительство очень заинтересовано в вашей стране. Если мы попытаемся установить с вами дипломатические отношения в будущем, мы надеемся на сотрудничество с вами и хорошее отношение к нам ”.“Это так? Возможно, вы уже знаете это, но наша страна занимается иностранными делами только с нашего северного острова Бушпака Латан. Если вы хотите начать переговоры, пожалуйста, отправляйтесь туда. Кроме того, имейте в виду, что торговля с южными странами, находящимися под нашим контролем, строго запрещена, поэтому, пожалуйста, присылайте любые запросы о культурном обмене и на указанный остров ”.Хотя сказанные слова были вежливыми, было ясно как день, что у них нет никакого интереса к Японии. Или действительно, оглядываясь назад на последние несколько дней конференции, они никогда не проявляли никакого интереса к кому-либо и точка.
“Кстати, ограничивает ли ваша страна отношения со всеми другими странами этим северным островом?”“Да, это было решено нашей родиной; любые посещения из других стран категорически запрещены”.“Возможно ли в полной мере познакомиться с вашей культурой при посещении острова?”“Да, Бушпака Латан может быть воротами во все южные страны, но это все еще часть нашей страны. Конечно, его культура та же самая. Но почему ты спрашиваешь об этом?После минутной паузы Кондо ответил: “О, без особых причин, просто ваша родная страна, похоже, гораздо более развита, чем остров врат, поэтому у меня были некоторые сомнения ...”Глаза каждого члена анионной делегации загорелись.Трансляция из Имперского культурного центра прервала разговор.“Я думаю, что пришло время. Я представлюсь еще раз в другое время, так что и тогда я буду на вашем попечении.Кондо и его коллеги встали и ушли в зал заседаний, оставив анионскую делегацию позади. Оставшись одни, они пробормотали между собой: “Жалкие людишки… Кто, черт возьми, такая эта ‘Япония’?"Анионная делегация вскоре последовала за ним и вошла в зал заседаний.
“В это время начнется совещание на рабочем уровне для конференции руководителей одиннадцати стран”.По словам координатора, встреча началась.“Сегодня у меня есть объявление для всех присутствующих от принимающей стороны конференции, Священной Миришиальской Империи. На днях империя Гра Валкас совершила внезапное нападение на наши западные острова и разгромила там наши сухопутные войска.Чтобы защитить свой имидж, Миришиал решил скрыть тот факт, что их 0-й Магический флот был уничтожен, и вместо этого представил фальшивую историю, в которой они попали в засаду. Несмотря на заявления о том, что вместо этого это были их сухопутные войска, новость о том, что одна из сил Священной Миришиальской Империи потерпела поражение, потрясла зал.“Карталпасу было выделено восемь легких крейсеров для защиты от терроризма, и наши военно-воздушные силы могут мобилизоваться из аэропорта, чтобы обеспечить прикрытие, поэтому мы не предвидим никаких проблем. Однако, учитывая крайне маловероятную вероятность того, что силы Гра Валкаса достигнут нашей территории и совершат нападение, чтобы гарантировать, что не произойдет ничего непредсказуемого, мы просим все флоты подготовиться к вылету сегодня вечером, чтобы перенести конференцию на восток, в Кан Браун. Хотя это место отличается от того, о котором мы сообщали ранее, пожалуйста, побалуйте нас своим пониманием и сотрудничеством.”После минуты молчания посол Первой цивилизационной сверхдержавы Королевства Эймор (земли драконьего народа) разразился гневом.“Эти новички сначала оскорбили нас, затем они пытаются напасть на эту конференцию, собирающую самые могущественные страны в мире, и вы ожидаете, что мы просто поджмем хвосты и убежим? Пусть они придут; нам нет нужды убегать. Моя страна, возможно, прибыла по суше, но все другие гости здесь привезли флоты разного размера, не так ли? Они пришли, чтобы защитить своих министров иностранных дел, не так ли? У нашего противника есть только магически слабые люди, и они не принадлежат ни к одной цивилизованной области; для многочисленных мировых держав, присутствующих здесь, я говорю, что было бы позорно убежать, не сражаясь. Хотя мы не привели с собой свой флот, мы не возражаем предоставить в аренду наши двадцать два ветряных дракона.
““О-о-о...!””Орден рыцарей Ветряных драконов королевства Эймор: ветряные драконы эволюционировали с меньшими крыльями, чтобы уменьшить воздействие давления ветра, что позволило им летать со скоростью 500 км / ч. Люди не могут справиться с такой скоростью, но у драконьего народа и их более выносливых тел таких проблем нет. Эти рыцари могли соперничать с Небесным Плавучим Кораблем типа Альфа-3 Священной Миришиальской Империи, обладающим превосходством в воздухе, поэтому зал успокоился, поскольку каждая страна следила за Эймором и их заявлением о посылке своей элитной эскадрильи.“Мы… Мы были бы счастливы протянуть руку помощи в уничтожении этих грубых гра валканцев с помощью наших семи линейных кораблей! Действительно, только внезапная атака нецивилизованных сил могла нанести какой-либо ущерб Священной Миришиальской Империи; если бы не это, наши страны Центрального Мира могли бы бегать вокруг них кругами! ”Королевство Торкия Центрального мира также выразило свое недовольство переносом конференции.“Империя Гра Валкас жестоко обошлась со всей Второй Цивилизацией. Если Центральный Мир намерен выступить против них, тогда наш флот тоже присоединится.Коллектив Магикараихи Второй Цивилизации объявил о своем намерении сражаться, и вскоре за ним последовали другие страны Второй Цивилизации.Сидя рядом с японской делегацией, единственная страна Третьей цивилизации, Великое Волшебное герцогство Пандора, смотрела на них сверкающими, выжидающими глазами. “Мы слышали множество историй о вашей войне против Папальдийской империи. Что намерена делать Япония?”По правде говоря, поскольку они прибыли только для участия во всемирной конференции, у них вообще не было поблизости никаких кораблей сопровождения. Основываясь на вводной информации, полученной от Миришиала, все морские маршруты будут защищены принимающей страной, поэтому они хотели доверять этой гарантии. И это было то, что им тоже сказали лично.
Там, на Земле, когда бы ни проводилась международная конференция, ни одна страна никогда не отправляла флот, чтобы представлять свою собственную страну; как бы далеко вы ни заглядывали в историю, не было ни одного подобного примера. Более того, как только они увидели название “Империя Гра Валкас” в списке участников, было бы нормально предположить, что они планировали участвовать в конференции, а не вести войну. Другими словами, Япония полностью исключила любую возможность нападения на конференцию. Предполагалось ли, что они пойдут против страны, обладающей оружием наравне с Японией времен Второй мировой войны, на одном патрульном катере Японской береговой охраны? Об этом не может быть и речи, верно?Миришиальская империя хотела перенести конференцию в Кан Браун, и Кондо просто не мог найти причин для отказа.“Сначала мне придется связаться со своей родной страной, чтобы определить нашу позицию по этому вопросу”, - тактично ответил Кондо.Посол Империи Анионриал поднял руку, и координатор позволил ему говорить.“Наша страна находится за пределами цивилизованных территорий. Если вы вдруг скажете нам переехать в ваш восточный город, мы не сможем на это ответить. Если следование за вами приведет к тому, что мы станем препятствием во время ваших сражений, мы предпочли бы просто отказаться от участия в конференции в этом году ”.Было известно, что южным странам не хватает экономики, технологий и вооруженных сил, и Анионнариал был приглашен только по обычаю, так что их присутствие не было особенно необходимым или желательным, и им разрешили уехать.
Так кончились глава 47.1 (я разделил главу на 2 части, что бы узнать, стоит ли проект времени и сил на его перевод.) Если здесь будут лайки я продолжу переводить, а на этом всем спасибо за прочтение ^-^)


    Гордость сильных мира сего

    Япония, столица Токио, Официальная резиденция премьер-министра. В официальной резиденции премьер-министра было созвано экстренное совещание, на котором с докладом выступали высшие должностные лица Министерства иностранных дел.
“Священная Миришиальская империя пришла к выводу, что весьма вероятно, что империя Гра Валкас нападет на портовый город Карталпас во время заседания конференции лидеров. Чтобы усилить их защиту, Миришиал просит участников переехать в восточный город Кан Браун, но, действительно, похоже, что преобладающее мнение отличается так же сильно, как и гуманоидные расы; другие страны настаивают на развертывании эскортных флотов, которые они привели, чтобы вступить с ними в бой ”.
В комнате воцарилась тишина.
“Мы должны немедленно вывести наших людей !!!” министр обороны настаивал.
“Нет, если все остальные страны согласны и все они объединятся, чтобы противостоять империи Гра Валкас, когда только Япония уйдет, это будет разрушительно для нашей репутации”, - возразил заместитель министра иностранных дел.
“Министр обороны, у империи Гра Валкас есть флот, сравнимый с флотом из нашей истории, верно? Насколько хорошо мог бы один из новейших кораблей береговой охраны Японии бороться с ними?” - спросил министр окружающей среды.
“Хотя это правда, что у них нет современного вооружения, мы в основном сталкиваемся с линкорами и авианосцами военно-морского оперативного соединения Японской империи времен Второй мировой войны. Если Сикисима мобилизуется, нет никаких сомнений, что он будет потоплен, и мы понесем большие потери. Вице-министр, если все другие страны будут настроены на борьбу, как вы сказали, тогда будет бесчисленное множество смертей. Во-первых, разве эскортные флоты, которые были посланы, не были в основном мерой предосторожности против пиратов? Почему они не эвакуируются? В зависимости от силы военно-воздушных сил Миришиала, возможно, есть шанс на победу, но на месте будут только военно-морские силы… Участники конференции будут убиты.
“В любом случае, Министерство обороны готовит два эскортных флота к отправке прямо сейчас, но нет никакой возможности, чтобы они успели вовремя до того, как произойдет вторжение. Что касается поддержки с воздуха, то, к сожалению, аэродромы, которые мы строим в разных странах, не будут завершены до следующего месяца. У нас просто не подготовлено достаточно запасов топлива, поэтому этот проспект тоже закрыт”.
В комнате снова воцарилась тишина.
“Вице-министр!!!” Министр окружающей среды впился взглядом в цифру два Министерства иностранных дел. “После инцидента на военном фестивале Фенна с империей Папальдия, почему только один патрульный катер Береговой охраны Японии был отправлен в качестве эскорта?! Если бы СДС пошли с ними, наше нынешнее затруднительное положение вместо этого стало бы огромной победой для наших национальных интересов, не так ли? ”
Вице-министр на мгновение задумался, прежде чем ответить министру окружающей среды. “Священная Миришиальская империя сама заявила, что позаботится о безопасности конференции, и, учитывая масштабы их безопасности, другие страны всегда оставляли это на их усмотрение. Даже для защиты от пиратов патрульный катер, который мы послали, был явно излишним. Тот факт, что каждая страна отправит свои элитные флоты только для того, чтобы покрасоваться, был, честно говоря, за пределами наших ожиданий; мы не думали тщательно исследовать это. Это потому, что в старом свете, если бы мы послали флот кораблей сопровождения на международную конференцию, что бы произошло? Весь мир раскритиковал бы нас. Вот почему мы об этом не подумали.
“Более того, увидев намерение империи Гра Валкас принять участие в конференции, кто мог бы предсказать, что они объявят о своих планах завоевания мира? И хотя мне неприятно это говорить, мы просто не рассматривали возможность нападения на конференцию. Если Гра Валкас действительно собирается напасть, то вполне естественно подумать об эвакуации пораньше, чтобы защитить жизни дипломатов и министра ”.
“Я понимаю. Позвольте мне теперь задать вопрос министру обороны. В настоящее время у нас работают четыре разведывательных спутника, но мы не знали о том, что империя Гра Валкас планирует нападение на Священную Миришиальскую Империю. Можете ли вы дать этому объяснение?”
“Хотя это правда, что существует четыре спутника, мы можем получить достоверную информацию только о макро-вещах, таких как топография и крупномасштабные перемещения. Чтобы отслеживать точные координаты, нам нужно запустить больше спутников. Мало того, эта планета намного больше, чем была Земля. Если мы хотим вести непрерывный круглосуточный мониторинг, для этого нам понадобится около тридцати спутников. И позвольте мне напомнить всем, что на самом деле у нас сейчас нет времени на философские дебаты. Нам нужно как можно скорее прийти к решению, иначе в какой-то момент может возникнуть блокада пролива, и наши люди застрянут там. Мы должны сказать им, чтобы они убирались оттуда как можно скорее ”.
Это была хаотичная встреча. Вскоре после этого японское правительство примет решение отозвать министра иностранных дел и всех дипломатов из портового города Карталпас, чтобы обеспечить их безопасность.
Священная Миришиальская империя, портовый город Карталпас
Карталпас находится на юге Священной Миришиальской империи. В восточной и западной частях города суша простирается вниз, образуя залив шириной 60 км. В самом конце залива, после прохождения через небольшой 14-километровый пролив, бесконечно простирается открытое море. В отличие от открытого моря, даже штормовые дни в заливе относительно спокойны, поэтому Карталпас превратился в процветающее место культурного обмена между тремя цивилизациями.
В части портового города, где проходила международная конференция лидеров, упомянутая конференция в настоящее время была в беспорядке.
“Пожалуйста, мы думаем только о безопасности каждого в худшем случае, пожалуйста, подчинитесь и эвакуируйтесь сейчас же! Если Карталпас действительно подвергнется нападению, тогда у нас нет времени! Мы не можем продолжать просто сидеть здесь и вести эти дебаты!”
Прошло уже четыре часа с тех пор, как Империя Анионриал покинула его. Несмотря на то, что был короткий перерыв, тот факт, что решение все еще не было принято, натягивал доверие.
Здесь было опасно, поэтому без присутствия больших военных сил было бы лучше эвакуироваться. Кондо было трудно понять, почему другие страны не могут реализовать что-то настолько простое.
Однако страны, выступавшие против эвакуации, также должны были учитывать свои собственные обстоятельства. В отличие от Японии, которая привезла с собой лишь необходимый минимум для безопасного путешествия, все они подписались на дипломатию канонерок и расстелили красную ковровую дорожку для своих новейших кораблей и элитных солдат, самого отточенного флота, который они могли собрать. С точки зрения японцев, это было похоже на то, что они привели два полных эскортных флота вместе с эсминцем с управляемыми ракетами, и теперь этим десяти странам, бьющим себя в грудь, было приказано бежать от нецивилизованных варваров. Мало того, что их достоинство пошатнулось бы перед их сверстниками, они также вызвали бы критику со стороны своих собственных граждан.
Все эти соображения заставили собрание ходить по кругу.
“...Посол Кондо!”
Иноуэ пытался привлечь его внимание.
“Что это такое?!”
“Сообщение из дома. У нас есть приказ эвакуироваться из Карталпаса после уведомления принимающей страны. Министр уже проинформирован, и в настоящее время его переправляют обратно на патрульный катер, было бы проблемой, если бы мы не ждали там, когда он вернется ”.
“Понял”.
Кондо встал и поднял руку, чтобы дать хозяину понять, что они эвакуируются. Неожиданно в этот момент лицо координатора исказилось от боли.“Все, успокойтесь! Успокойся! У меня есть срочные новости, которые я должен сообщить!”
В зале сразу же воцарилась тишина.
“Только что один из наших патрульных самолетов заметил линейный корабль Гра Валкан примерно в ста пятидесяти километрах к югу от Карталпаса, направляющийся на север. Нам еще предстоит определить местонахождение их носителя. Мы мобилизуем наши военно-воздушные силы для атаки, но с такой скоростью они прибудут к проливу первыми. Учитывая скорость кораблей Гра Валкаса и наше расстояние от пролива, эвакуация больше невозможна. Как вы все предлагали, мы организуем силы союзников и отправимся на их отражение. Однако, что касается безопасности дипломатов и министров, наша страна должна взять на себя ответственность и обеспечить их безопасность в меру своих возможностей. Пожалуйста, садитесь в поезд как можно скорее, и вас эвакуируют на север”.
Кондо не удержался и в отчаянии дернул себя за волосы.
Все страны соглашаются сотрудничать в целях самообороны и перехватить империю Гра Валкас.Священная Миришиальская империя эвакуирует всех министров и дипломатов.Учитывая, как все обернулось, Япония признала право своей делегации на самооборону и разрешила применение военной силы с оговоркой, что, если есть возможность уйти с поля боя, они должны ею воспользоваться.
Что касается нескольких членов экипажа пассажирского судна и других сотрудников конференции, то они также были эвакуированы на поезде. Что касается патрульного катера береговой охраны Японии "Шикисима", тов маловероятном случае утечки секретной информации он должен был найти любую лазейку во время морского сражения, чтобы прорваться через пролив и спастись.
Портовый город Карталпас
Управляющий портом Бронз был охвачен одновременно страхом и возбуждением. До него дошли слухи, что страна, контролирующая эти гигантские корабли, которых он никогда раньше не видел, напала на самую сильную страну в мире, Священную Миришиальскую империю. Когда он посмотрел вверх ранее, он увидел, как несколько многоцелевых боевых истребителей его страны, Бета-2s, улетели на юг в строю, прежде чем исчезнуть из поля зрения.
Эти слухи, вероятно, были правдой. Однако, несмотря на продолжающийся кризис, он чувствовал себя очень спокойно. Он просто отметил в своей голове, что это были не террористы, а настоящий флот, идущий на атаку, и как это было так далеко от реальности. Затем его внимание было привлечено к порту, куда толпами отправлялись флоты из самых сильных стран мира.
“Коллектив Магикараихи, линейные бронированные корабли, поднимаем паруса!!!”
Самый воинственный представитель Второй Цивилизации, линейные корабли Коллектива Магикараихи подняли свои паруса. По сравнению с бывшей Второй цивилизационной сверхдержавой Лейфором, Коллектив Магикараихи уступал по размерам и масштабам, но только с точки зрения технологии боевых кораблей они были выше Лейфора. Чудесное сочетание техники Му и чудес магии, сила этих линейных бронированных кораблей были исключительно примечательны во Второй Цивилизации.
“Нация Агарты, волшебный конвой, отправляемся в плавание!!!”
Из Центрального Мира вышел конвой Агарты из шести кораблей.
“Союз Ниграто, флот драконьих авианосцев, поднимает паруса!!!”
Союз Ниграто Второй Цивилизации располагал флотом из четырех линейных кораблей и четырех авианосцев "дракон". Каждый носитель дракона вмещал двенадцать повелителей виверн, так что с четырьмя носителями их было всего 48, и они были в приподнятом настроении.
“Му, механический флот, поднимаем паруса!!!”
Сверхдержава Второй Цивилизации, флот Му состоял из двух линкоров, четырех броненосных крейсеров, восьми легких крейсеров и двух авианосцев. Поскольку флот сверхдержавы, который многие считают самым сильным флотом, был задействован на конференции на этот раз, все остальные страны возлагали на него большие надежды.
“Япония, патрульный катер, поднимает паруса!!!”
Красивый белый корабль, который легко выделялся бы на поле боя, он был длиннее линкоров класса "Ла Касами" Му и примерно такой же длины, как легкие крейсера империи. Япония, вероятно, развернула только один этот корабль, потому что была вполне уверена в своих боевых возможностях. Легендарная мощь Японии и ее война против Папской империи уже распространились по всему миру. Неизвестно, сможет ли он конкурировать с чудовищным линкором Гра Валкаса, но, учитывая рассказы о том, сколько кораблей Папальдии они уничтожили, этот белый корабль должен быть довольно мощным. Управляющий портом Бронз испытывал сильное головокружение, наблюдая, как все корабли из этих сильных стран покидают порт.
Ниже приводится краткое описание отправляемых судов:
Му (Вторая цивилизация)2 линкора, 4 броненосных крейсера, 8 легких крейсеров, 2 авианосцаЯпония (за пределами цивилизованных районов, к востоку от Третьей цивилизации)Патрульный катер Береговой охраны Японии " Шикисима"Королевство Торквия (Центральный мир)7 линейных кораблейНация Агарта (Центральный мир)6 волшебных кораблейКоллектив Магикараихи (Вторая Цивилизация)7 линейных броненосных кораблейСоюз Ниграто (Вторая цивилизация)4 линейных корабля, 4 авианосца "дракон"Великое Волшебное герцогство Пандоры (Третья цивилизация)8 волшебных кораблейВ общей сложности большой флот из 53 кораблей, а дополнительную огневую мощь обеспечивали 22 рыцаря-дракона из сверхдержавы Центрального Мира Королевства Эймор, Ордена рыцарей Дракона Ветра, а также восемь легких крейсеров Священной Миришиальской империи. Другими словами, это был объединенный флот из 61 корабля, который представлял каждую цивилизацию, а также воздушное прикрытие, обеспечиваемое Королевством Эймор и Священной Империей Миришиал. Представители каждой страны чувствовали себя очень уверенно в предстоящей битве.
Сето Мамору, капитан патрульного катера береговой охраны Японии "Шикисима", испытывал сильное беспокойство, наблюдая за разномастным флотом, покидающим порт. С таким количеством кораблей и прикрытием с воздуха, как только в строю вражеского флота появится брешь, он сразу же совершит прорыв к проливу. Однако, судя по отчетам, уровень техники противника был близок к японскому во время Второй мировой войны. Если это так, то с этой толпой кораблей времен Первой мировой войны (или еще хуже) им нужно было бы иметь подавляющее число, чтобы иметь шанс. Легкие крейсера Священной Миришиальской Империи, казалось, были примерно уровня Второй мировой войны, но, имея всего восемь из них, он не мог отделаться от мысли, что им просто не хватает военного потенциала.
Тем не менее, отбросив их шансы на спасение, с точки зрения защиты японских технологий, на лодке не было механизма самоуничтожения, и о том, чтобы покинуть корабль, не могло быть и речи. Капитану Сето Мамору пришлось заставить себя не обращать внимания на страх, что он, возможно, ведет свою команду на верную смерть, когда он выводил свой корабль из портового города Карталпас.
-----------
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    Гордость сильных мира сего 2

    Священная Миришиальская империя, Имперская столица Рунеполис, Императорский дворец
Священная Миришиальская империя развивалась ускоренными темпами, изучая руины древней колдовской империи, и использовала свой высочайший уровень технологий, чтобы подняться на вершину мира. С помощью этой силы он построил чрезвычайно великолепную столицу Рунеполис, используя ресурсы, собранные со всего мира. Все граждане империи считают его истинным центром мира. Город полон снующих автомобилей, которые находятся на переднем крае магических технологий, и бесчисленные высотные здания выстроились рядами. Ночью город светится мягким волшебным светом.
Когда иностранцы впервые посещают столицу империи, все они говорят: “Какой славный город; какая богатая страна; это как ожившая легенда...”
В центре города Рунеполис, так называемого центра мира, находится императорский дворец, где живет император, который движет миром. Этот император собирался начать экстренное совещание. Для Священной Миришиальской империи, которая до сих пор могла вести иностранные дела без всякого страха, враг впервые ступил на их землю. Несмотря на то, что это произошло в результате внезапного нападения, эта встреча определит контрмеры, которые они приняли против империи Гра Валкас.
Помимо императора Миришиала, среди участников были:
Военный министр ШмельповДиректор Имперской обороны АграДиректор по информации АрнеусГлава министерства иностранных дел РиагеВсе остальные были высокопоставленными правительственными чиновниками. Пекрас, министр иностранных дел, уже уехал в Карталпас, чтобы присоединиться к конференции лидеров, поэтому он не присутствовал. Поэтому Риаге, глава министерства иностранных дел, был его представителем, чтобы не заставлять Пекраса совершать многочисленные поездки между Карталпасом и имперской столицей.
“Теперь мы начнем встречу с императором”.
Агра руководил этой встречей.
“Теперь я кратко изложу ситуацию, которая привела к этой встрече. На днях, во время конференции лидеров одиннадцати стран, нецивилизованная нация на западе, империя Гра Валкас, заявила о своем намерении подчинить весь мир. Гра Валкас в настоящее время оккупирует западные страны Второй цивилизации. На их счету ряд последовательных военных побед, в том числе уничтожение бывшей сверхдержавы Лейфора силой всего одного военного корабля. Мы считаем, что именно это подпитывает их жестокое тщеславие.
“После их безрассудного заявления на конференции лидеров делегация Гра Валкан отбыла из Карталпаса на своем линкоре. Вскоре после этого отдельный флот появился на западных островах и продолжил атаковать Флот Нулевой Магии.”
Последовавший отчет о сражении потряс зал.
“Силы противника состояли из двух линкоров, трех тяжелых крейсеров, двух легких крейсеров и пяти кораблей поменьше - всего двенадцать кораблей. Их линкоры были на одном уровне с нашими новейшими волшебными кораблями. Потери противника включают один линкор, один тяжелый крейсер, один потопленный малый корабль, тяжелые повреждения одного тяжелого крейсера, средние повреждения одного легкого крейсера и многочисленные случаи незначительных повреждений. Что касается только морского сражения, то это была наша победа. Однако, из-за последовавшей жестокой воздушной атаки противника, Магический флот Зеро был уничтожен.”
Бешеный шепот заполнил комнату. Высоко украшенный 0-й Магический флот состоял из новейших кораблей Священной Миришиальской Империи, и он символизировал силу империи. Подумать только, что их сильнейший флот был уничтожен с воздуха… Лидеры страны были опустошены.
“Это невозможно! Не может быть, чтобы наш флот, уже готовый к бою, был уничтожен какими-то маленькими самолетами!!! Они были сильно повреждены в то время?” - спросил министр по общим вопросам.
“У нас нет точных деталей, но, по данным министерства обороны, до воздушной атаки их анализ показывает, что наши линкоры действительно уже были повреждены. Кроме того, поскольку на западных островах развернуто так мало наших военно-воздушных сил, прикрытия с воздуха не было. После этого сражения флот Гра Валкан обстрелял нашу отдельно стоящую наземную базу и двинулся на восток. Мы считаем, что их целью является портовый город Карталпас, где в настоящее время проходит конференция лидеров одиннадцати стран. Однако, поскольку также возможно, что это диверсия, и они действительно придут в столицу, мы не можем задействовать наши силы обороны столицы.
“В настоящее время Первый, Второй и Третий флоты, развернутые на востоке, направляются в Карталпас, но они не могут добраться туда вовремя. Единственные силы, которые у нас есть, которые могут им противостоять, - это восемь легких крейсеров для местного миротворчества, а также сопоставимое количество воздушного прикрытия. Поскольку весьма вероятно, что Карталпа попадет под обстрел, мы обратились ко всем другим странам с просьбой перенести конференцию в восточный город Кан Браун, но они отказались, решив вместо этого остаться и противостоять империи Гра Валкас. Кроме того, только Империя Аннионириал вышла из конференции.”
После того, как объяснение Агры было закончено, глава министерства иностранных дел Риаге подумал о проблеме и спросил: “Учитывая совокупный военный потенциал всех сил там, можем ли мы отразить их?”
“Они идут против группы, которая похоронила Магический флот Зеро. Если бы мы могли перевести ‘военную силу’ в знакомые термины… Давайте посмотрим, флот Му и корабль Японии будут считаться тяжелыми крейсерами, я думаю. Для всех остальных это зависит. Но у них есть численное преимущество. Если бы они могли избежать урона, я думаю, это значительно повысило бы их шансы. Что касается текущей ситуации, то это общий обзор, как мы его понимаем ”.
После того, как был дан ответ, император Миришиал поднял руку, и все успокоились. Он облизнул губы и размеренно произнес: “Агра, спасибо тебе за отличное резюме”.
Заявление было таким спокойным, таким твердым, что Агра почувствовал величие, исходящее от каждого слова.
“Конечно, ваше превосходительство!!!” Все, что он мог сделать, это ответить и склонить голову.
“Итак, империя Гра Валкас… Они кажутся довольно сильными, но и наша империя, и другие страны согласны… какие же они дураки. Где находится империя Гра Валкас?”
“Да, ваше превосходительство! Это их местоположение ”.
Он указал на область океана к западу от Му.
“Прямо здесь находится большая территория, там находится их родная страна”.
“Значит , они все время находятся на острове… Какая маленькая страна...”
“Мы получили эту карту из страны Япония, и именно они сообщили нам о местонахождении империи”.
“Япония… Я вижу ту страну, которая, по сути, уничтожила Папскую империю. Они также изолированы далеко на востоке, но они знают расположение страны так далеко на западе? Не может быть, чтобы два округа установили отношения, не так ли?”
Император хотел знать, как Япония узнала, где именно находится империя Гра Валкас.
“Пожалуйста, позвольте мне”, - вмешался директор по информации Арнеус, подняв руку в воздух. “Прошло совсем немного времени с тех пор, как мы установили отношения с Японией, но мы уже начали понимать, насколько продвинуты их технологии. Влияние Японии простирается за пределы неба; они установили оборудование для мониторинга по всему космосу, чтобы наблюдать за нашим миром. Таким образом, они не только определили местоположение империи Гра Валкас, мы считаем, что они даже способны различать происходящее на другой стороне мира. В настоящее время вместе с министерством иностранных дел мы запрашиваем самую последнюю карту мира, но мы все еще ожидаем положительного ответа ”.
Шок, который распространился по комнате, был огромным. Космос был областью, которую человек просто не мог достичь. За всю историю только одна страна могла разместить оборудование для наблюдения на такой высоте; даже если бы Священная Миришиальская Империя сосредоточила все свои ресурсы на попытке, они сочли бы это невыполнимой задачей.
“Этого не может быть… Не может быть, чтобы Япония слышала передаваемую из уст в уста народную сказку о древней колдовской империи "Мир в рабстве’ и превратила ее в реальность?”
“Да, они называют это ‘искусственным спутником’, но это действительно до пугающей степени напоминает описание из ‘Мира в рабстве”.
“Япония действительно интересная страна, не так ли… О, мои извинения, разговор уходит в сторону. Что касается империи Гра Валкас, после того, как мы разрешим их вторжение, сформируем объединенный флот между Центральным миром и Второй Цивилизацией, отправимся на территорию Лейфории и полностью изгоним их из Второй цивилизации. Я хотел бы сам увидеть силу Японии, но… Риаге, ты веришь, что Япония согласится также послать свой флот?” - спросил император.
“Нет, законы Японии запрещают им предпринимать военные действия, за исключением случаев самообороны. Однако, если можно придумать приемлемый предлог, и мы не дадим им слишком много времени для принятия решения, я думаю, они склонятся к тому, чтобы помочь быстрой контратакой ”.
“Я понял, спасибо. Третья цивилизация слишком далеко, поэтому давайте откажемся от любых планов быстрой контратаки. Агра, я оставляю планирование нашей стратегии на тебя ”.
“Да, ваше превосходительство!”
“В обмен на этот позор, который они нам причинили, мы пожнем равное количество варварской крови, изгоним их из Лейфора и наложим санкции на их родину”.
Император Миришиал Священной империи Миришиал, надзиратель Центрального Мира, кипел от ярости.
Портовый город Карталпас, некий бар
Пьяницы снова болтали, как обычно. Заговорил полный мужчина с длинной бородой, который, по-видимому, был торговцем.
“Эй, эй, ты слышал? Во время конференции лидеров Гра Валкас, по-видимому, объявил войну всему миру.”
Все в шоке посмотрели на мужчину. Ответил другой, пожилой мужчина.
“Империя Гра Валкас вторгается в западные страны Второй цивилизации и, знаете ли, одерживает победу за победой. Если они объявили войну, это означает, что они довольно уверены в себе, да? Они не могут победить нашу Священную Миришиальскую Империю, но теперь они могут ...? ”
“Ни за что!!! Даже если Гра Валкас так силен, как говорят, Миришиал находится на другом уровне. Возможно, они и победили Лейфора честно и справедливо, но они никак не могут сравниться даже со сверхдержавой Му, верно?”
“Но, ты видел? В порту линкор Гра Валкаса, тот, что называется "Атластар", величиной с гору… Линкор класса "Ла Касами" Му тоже был рядом с ним, но это было похоже на ребенка, стоящего рядом со взрослым. Может быть, он даже больше, чем новейшие волшебные корабли нашей страны.
Шум в баре на мгновение стих.
“Я слышал это от некоторых иностранцев, но, по-видимому, Гра Валкас направляется сюда, в Карталпас, и страны на конференции заключили союз со своими кораблями сопровождения и готовятся к бою. В этой части моря у нас теперь самая сумасшедшая военно-морская мощь в мире, конечно, включая наш собственный волшебный флот. И вы все не забыли, не так ли? Прямо сейчас те, кто уничтожил восточную сверхдержаву, Папскую империю, тоже здесь. В Японии есть огромный белый корабль, который даже больше, чем Ла Касами Му. Вот сколько у нас власти в Карталпасе. Здесь абсолютно безопасно ”.
“Хахаха, ты не ошибаешься!”
Пьяные просто продолжали говорить.
Один за другим объединенный флот, сформированный сильнейшими странами мира, отправился в плавание. Всего пятьдесят три корабля, их грандиозный, величественный отход придал ощущение комфорта представителям каждой страны, наблюдавшим за происходящим из порта. Командир шестнадцати кораблей Му, Брендас, был на борту символа технологий Му, Ла Касами, горящего уверенностью перед первой битвой против империи Гра Валкас.
Му, обладающий удивительной национальной мощью, которая, как говорят, приближается к мощи Священной империи Миришиал, в последние годы не подвергался вторжению. В отличие от технологов, которые могут спокойно оценить технологическое несоответствие, Брендас был военным, который просто абсолютно верил в свой флот.
----------
Я не умер и все ещё перевожу) Главы будут выходить раз в 3-4 дня, вернее половина(главы большие и за пару дней перевести и отредачить не могу))
Ну что ж, хвастайтесь, сколько у вас градусов на улице?


    Гордость сильные мира сего 2

    “Численность противника совершенно неизвестна, но что вы думаете?” он спросил капитана Ла Касами, Минилара, стоящего рядом с ним.
Пухлый капитан Минилар на мгновение задумался, прежде чем ответить. “Действительно, мы не знаем численности противника, но, по всей вероятности, их цель - просто опозорить эскортные флоты министров… После этого они совершат одну атаку на Карталпас, что станет пощечиной Священной Миришиальской империи; должно быть, это то, о чем они думают. Учитывая, как далеко находится эта империя, крайне маловероятно, что они могли послать сюда большой флот. С другой стороны, хотя наши силы смешаны, мы сильны численностью. Я понимаю, что это может быть грубая оценка, но корабли из-за пределов цивилизованных районов, по крайней мере, послужат хорошими щитами.
“Я предсказываю, что наших противников будет не так много. Однако на нашей стороне будет много щитов. Из того, что я знаю о линкорах, которые они привезли в Карталпас, они могут быть довольно большими, но они не должны быть очень быстрыми… Если это так, то с нашими пулевыми щитами должно быть возможно приблизиться к ним и выполнить атаку ”.
Он повернулся, чтобы посмотреть наискосок позади них.
“Я должен сказать, что японский линкор действительно выделяется ...”
Его взгляд остановился на патрульном катере береговой охраны Японии "Шикисима", который сохранял скорость. "Шикисима" был капитаном более высокого ранга, чем командир "Ла Касами", поэтому военные Му определили, что это, скорее всего, линкор.
“Согласно информации от технологического отдела, японские корабли, по-видимому, обладают экстраординарными возможностями, поэтому должно быть очень интересно посмотреть, как они подходят к бою. С таким могущественным союзником на нашей стороне, хотя это может закончиться тяжелой битвой, мы также не должны столкнуться с поражением ”.
“Докладываю!!!” оператор связи на мостике закричал. “Мы получили сообщение от Священной Миришиальской империи о том, что с юго-запада к Карталпасу приближаются самолеты, предположительно принадлежащие Гра Валкану. В настоящее время в 130 километрах отсюда, насчитывается двести !!!”
“Два… Двести?!”
“По словам Миришиала, ошибки быть не может, их двести!!! Состав противника неизвестен, но сорок два боевых истребителя превосходства в воздухе ”Альфа-3" взлетают с авиабазы Карталпас, чтобы перехватить их ".
“Альфа-3 - новейшая модель Миришиала, не так ли? Тем не менее, двести врагов, это чертовски много… Интересно, сколько из них - бомбардировщики? Знаем ли мы позиции авианосцев противника?”
“Позиции вражеских авианосцев неизвестны”.
“Приготовиться к перехвату! Запускайте все самолеты!!!”
“Это включает в себя и бомбардировщики?”
“Уделите приоритетное внимание защите флота. Помимо бомбардировщиков, запускайте все остальное, нам нужно обеспечить воздушное прикрытие флота! Пусть они займут позицию на небольшом расстоянии от флота, чтобы избежать дружественного огня со стороны Миришиала! ”
“Понял!”
Авианосцы Му запускали самолет за самолетом своего новейшего истребителя "Марин". Бипланы поймали ветер на малой скорости, чтобы набрать высоту. Красивые белые самолеты взмыли в чистое голубое небо. Наблюдатели из всех стран от всего сердца были абсолютно уверены в способностях этих защитников неба.
Священная Миришиальская Империя, 7-я эскадрилья превосходства в воздухе
42 самолета 7-й эскадрильи превосходства в воздухе поднялись в воздух с авиабазы в Карталпасе. Все они были новейшими самолетами Священной Миришиальской Империи, специализирующимися на управлении воздушным пространством, известными как Альфа-3, и они летели строем на юго-запад. 42 воина парили в чистом голубом небе; по их скоординированным движениям было ясно, что они хорошо обучены. Вид этих Альфа-3, отточенных так же, как катана, вселил чувство абсолютной веры. В безмолвном небе раздавался только пронзительный вой двигателей сжатого воздуха магического светового разряда.
Командир эскадрильи Силба из 7-й эскадрильи превосходства в воздухе нервничал, поскольку это был его первый боевой вылет с этими высокопроизводительными машинами.
“Всем самолетам подняться на высоту пятьдесят пятьсот метров, затем внимательно следите за воздушным пространством под строем”, - приказал он всем дружественным самолетам.
“Понял”.
Он подумал о симуляциях битвы против Му и Эймора. Имея в качестве противника Му, из-за технологических различий в их самолетах, они могли использовать тактику "Бей и беги"; столкнувшись с ветряными драконами Королевства Эймор, они поднимались на высоты, с которыми рыцари-драконы не могли справиться, разбивались на группы, а затем пытались превратить это в битву на скорости. Сильба обдумывал, какую стратегию лучше всего использовать против Гра Валкаса.
Затем они получили магическое сообщение от главнокомандующего на базе Карталпас. “Мужчины, вы скоро вступите в бой с двумя сотнями самолетов империи Гра Валкас. Возможно, вам не хватает численности, но беспокоиться не о чем. Вы, мужчины, элита сильнейшей силы в Центральном мире, ездите на ее новейших транспортных средствах. Мы возлагаем большие надежды на эту первую вылазку против империи Гра Валкас с нашими новейшими технологиями. Наша магическая культура никак не может отстать от каких-то машинных самолетов. Не будет преувеличением сказать, что вы представляете всю нашу гордость. Пусть бог войны будет на вашей стороне ”.
Сообщение закончилось.
“Замечен вражеский корабль! Одиннадцать часов низко!!!” - доложил остроглазый пилот.
“А?! Это...”
Очевидно, они направлялись прямо в Карталпас.
“Их, конечно, много ...”
Командир эскадрильи Силба хорошо видел вражеский строй, но он не мог сказать, какие самолеты были бомбардировщиками, а какие истребителями превосходства в воздухе.
“... Они выглядят довольно гладкими, совсем как самолеты Му...”
Это были низкокрылые самолеты с одним винтом, вращающимся на каждом из их носов. Судя по их размерам и скорости, он чувствовал, что они явно мощнее самолетов Му. Для начала он решил отдать приказ об атаке.
“... Мы собираемся вступить в бой с головной группой! Всем самолетам, в атаку!!! После атаки сверху, проскользните в тыл их формирования снизу !!!”
“Понял!!!”
Вой их волшебных двигателей эхом отдавался в кабинах, и весь фюзеляж сотрясался, когда они ускорялись.
“Что?!”
У Сильбы возникло смутное ощущение, что что-то не так, и, повинуясь интуиции, она снова посмотрела на солнце. Это было так ярко, что ему пришлось прищурить глаза.
“!!!”
Он едва мог различить многочисленные маленькие черные точки на фоне солнца.
“E… Вражеская атака!!! Шесть часов в разгаре!!! Они приближаются со стороны солнца!!!”
Звук выстрелов исходил от вражеского самолета. Пули света устремились на них по диагонали сверху вниз, глухой звук огня достиг их позже. Тела пяти летающих небесных кораблей типа "Альфа-3" типа "Превосходство в воздухе" были усеяны большими дырами и взорвались, или им оторвало крылья, и они утонули в море облаков. Тридцать вражеских самолетов проскользнули по диагонали под их строем после завершения атаки. Эффект Доплера от их пропеллеров был слышен поверх любого другого шума.
“Те… Эти ублюдки !!!”
Командир эскадрильи Сильба потерял пять человек из своей эскадрильи в первой атаке; он был ошеломлен развитием событий, но в то же время тлел от ярости на врагов, которые убили его товарищей. Альфа-3 7-й эскадрильи рассредоточились и начали воздушный бой с истребителями Antares империи Гра Валкас всерьез.
Их эскадрилья превосходила их численностью. Сильба был абсолютно уверен, что они победят… Однако…
“Черт! Они снова позади нас!!! Не могу избавиться от них! Боже!!!”
Связь прервалась, когда другой дружественный самолет загорелся и исчез в облаках.
“Черт… Черт возьми! Мы не можем отстать от них! Мы не можем поворачиваться так же хорошо, как они! О… О ши—!!!”
Был сбит еще один самолет.
“Это невозможно! Они могут даже карабкаться быстрее, чем мы !!! ”
Не сумев обогнать набирающий высоту вражеский самолет, он перевернулся в воздухе и сбил своего преследователя.
Силба, все еще пилотируя свой собственный самолет, был переполнен чувством беспомощности. Новейшие самолеты Альфа-3 из сильнейшей в мире Священной Миришиальской империи в воздушном бою с численным преимуществом были явно односторонне уничтожены. Они проанализировали технологии древней волшебной империи и улучшили свое оружие, чтобы стать щитом рас, когда придет время снова сражаться с Империей Раваннар. Они должны были быть страной воинов, которые олицетворяли надежду, но здесь их избивала до крови какая-то вражеская страна из-за пределов цивилизованных районов с меньшей численностью. Даже если он понимал это рационально, он не мог принять это эмоционально.
“ЭТИ УБЛЮДАААААААРДЫ!!!”
Сильба собрал свой потрепанный дух и вложил его в полет на своей Альфа-3. Ему удалось захватить вражеский истребитель сзади, но скользкий вражеский самолет плавно уклонился от его атаки и легко захватил его тыл в ответ.
“ЧЕРТ! ЧЕРТ!! ШИИИИИИИИИИИИТ!!!”
Самолет Сильвы получил значительные повреждения от 20-мм орудий противника, взорвался и упал с неба.
Священная Миришиальская империя, авиабаза Карталпас
Магический техник Уран, который следил за магическим детектором, не мог поверить своим глазам. У врага были самолеты с механическим приводом, а магическая сила человеческого уровня проявлялась только в виде тусклого света, но яркие огни, которые двигались к тусклым огням, быстро гасли. Это означало, что их сбивали!!! Возможно, детектор был неисправен, за исключением того, что скопление слабых точек противника все еще было там, и они продолжали двигаться.
Уран со страхом сделал доклад. “Й… Седьмая эскадрилья воздушного контроля исчезла с дисплея детектора магии. Я полагаю, что они были уничтожены ”.
Его начальник выпучил глаза и повернулся, чтобы посмотреть на детектор. “Это невозможно! Это невозможно! У этой эскадрильи были новейшие самолеты, и они также были невероятно опытны!!! Разве детектор не просто сломан ?!”
“Я не могу определить, неисправен ли он в данный момент”.
“Соберите здесь старые модели, новые модели, все наши самолеты! Мы не можем позволить им приблизиться к нашей земле! Запросите поддержки у Ордена рыцарей Ветряного Дракона королевства Эймор!!!”
“Да, сэр!!!”
“Это плохо… При таких темпах единственной вещью, защищающей министров иностранных дел на конференции лидеров, будет механический самолет Му ... ”
На авиабазе Карталпас воцарился хаос; она стала такой же оживленной, как гнездо шершней.
Патрульный катер береговой охраны Японии Сикисима
“Большое формирование, которое, как мы полагаем, принадлежит империи Гра Валкас, возможно, несколько уменьшило свою численность, но их скорость не уменьшилась, и они продолжают приближаться к нашему местоположению”.
Капитан Сето выглядел так, словно только что проглотил живое насекомое.
“Силы Священной Империи Миришиал, посланные на их перехват, были уничтожены”.
Надежды капитана Сето и других сотрудников были разбиты экраном противовоздушного радара, который показывал воздушное сражение на борту патрульного катера "Шикисима". Так называемая “самая сильная в мире” страна была разгромлена в одностороннем порядке, и теперь они были полны отчаяния. С такой скоростью они никак не могли прорваться и скрыться в проливе, не с воздушными силами противника, зависшими над флотом. Глядя на другие корабли флота, они не смогли определить никаких противовоздушных мер. Их единственной надеждой были самолеты Му, которым было поручено охранять флот с воздуха, но выставлять бипланы против пикирующих бомбардировщиков и торпедоносцев времен Второй мировой войны было бесполезным упражнением, которое привело бы к их полному уничтожению.
Чтобы избежать дружественного огня, им приходилось быть очень внимательными и бороться изо всех сил.
“Приготовиться к противовоздушному бою! Внимательно смотрите на небо!”
“Понял”.
Они могли видеть множество крошечных точек на юго-западе неба. Истребители Му летели к этим точкам.
“Я думаю, мы не можем избежать битвы ...”
Капитан Сето взял микрофон.
“Я должен сделать объявление. Очень скоро мы будем участвовать в первой крупномасштабной атаке с момента создания Береговой охраны Японии. К счастью, этот корабль оснащен стандартным противовоздушным вооружением Береговой охраны, так что все обязательно выживут и доберутся домой!!! Чтобы убедиться в этом, прокачайтесь! Мне нужно, чтобы все выложились на сто двадцать процентов! Возможно, мы попали в опасную ситуацию, но не думайте, что вы не сможете пройти через это, и определенно не сдавайтесь. Вы единственные, кто определяет свои собственные пределы. Я ожидаю, что каждый сделает все возможное. Вот и все.”
Патрульный катер "Шикисима" должен был войти в историю как первый японский патрульный катер, столкнувшийся лицом к лицу с большим воздушным формированием.


    Гордость сильных мира сего ч.3

    Священная Миришиальская империя, портовый город Карталпас, юго-западное небо
После того, как 200 самолетов Гра Валкаса легко сбили истребители Миришиала, они направились к портовому городу Карталпас. Первый этап их наступления включал в себя перехват и атаку флотов из этого мира, а затем бомбардировку Карталпаса. Это вызвало бы страх перед империей Гра Валкас, одновременно показывая остальному миру, насколько слаба Священная Миришиальская Империя, разрушая представление о том, что они были самой сильной страной в мире. Это побудило бы другие страны дистанцироваться от Миришиала и вместо этого перейти под крыло Гра Валкаса.
У этой операции не было четких военных целей; были как цели для атаки, так и общие цели, но как приступить к выполнению всего этого, было оставлено на усмотрение лидеров на месте.
Командир Сбавл Третьей авианосной эскадрильи империи Гра Валкас наблюдал за кораблями под ним. “Хм… Парусники, ага. Смешно. Начать атаку на флот цели!”
“Начинаем атаку! Начинаем атаку!”
Двигатели пикирующих бомбардировщиков громко взревели, а затем начали падать в небе под углом 60 градусов ниже горизонта. Под ними большое количество кораблей оставляло за собой вспенивающуюся воду, большинство из которых были парусными судами. Sbawl решил нацелиться на корабли в самом начале флота.
“Эй, пришельцы из другого мира! Лучше держать ухо востро! Таким образом, вы сможете выжечь мощь империи Гра Валкас в своих черепах !!! ”
Пикирующие бомбардировщики класса "Sirius" налетели прямо на элитные корабли, которые представляли сильнейшие страны мира.
Священная Миришиальская империя, портовый город Карталпас, южные моря
Третья цивилизация, Великое Волшебное герцогство Пандоры, флот дипломатического сопровождения (8 волшебных кораблей)
“Железные драконы Гра Валкаса пикируют… Они идут прямо на нас !!!”
Высоко в воздухе происходило воздушное сражение. Пикирующие бомбардировщики "Гра Валкан Сириус" протиснулись сквозь промежутки между истребителями Му и вивернами-лордами Союза Ниграто.
“Пфф! Наглые дураки, возомнившие о себе. Приготовьте рунные стрелы! Ничего не утаивай !!!”
“Да, сэр !!!”
Моряки действовали быстро и быстро забрали оружие. То, что выглядело как арбалеты, было заряжено и направлено в небо.
“Подготовка к стрельбе завершена!”
“Огонь!!!”
Очередь из лука выстрелила одновременно в воздух. Начальная скорость стрел, приводимых в движение тетивой, нисколько не уменьшилась, когда они рассекали воздух из-за взрывной магии, запечатанной в их магических камнях. Наконечники стрел светились красным из-за того, что их постоянно выталкивал вперед сжатый воздух. Созданные для борьбы с вивернами, эти стрелы могли достигать высоты в два километра.
“Второй раунд, готов!!!”
Арбалеты были снова заряжены, и они выпустили в небо еще больше стрел.
“Что?! Враги! Они стреляют в нас световыми пулями !!!”
Ближайшие самолеты эскадрильи Гра Валкан выпустили пули из своих 12,7-мм пулеметов. Эти пули пробили деревянные верхние палубы корабля, добрались до магазинов и подожгли их. В результате взрывное давление расширилось во всех направлениях, и великолепный столб пламени вырвался через верхнюю часть корабля, потопив корабль.
“Волшебный корабль Умис потоплен!!!”
“Ч-что?! Этого не может быть, так быстро?!”
“Пули света направляются к нам !!!”
Через несколько секунд корпус флагманского корабля Dohla был изрешечен дырами. Последовавший взрыв разорвал корабль пополам, прежде чем он опустился на дно океана.
Империя Гра Валкас, Третья авианосная эскадрилья
“Выходите из пике и набирайте высоту !!!”
Прежде чем они сбросили свои бомбы, план состоял в том, чтобы заманить любые противовоздушные меры обстрелом из своих пулеметов. Однако, поняв, что они уже потопили корабли перед высадкой, Sbawl быстро отменил погружение. Обычно они сбрасывали свой груз, чтобы подъем был не таким уж плохим из-за уменьшения веса, но поскольку они еще не упали, набрать высоту было намного сложнее.
“Какие хрупкие маленькие лодки ...” - прокомментировал он, ошеломленный тем, насколько беззащитными были вражеские корабли.
“Вау!”
Большая стрела пролетела прямо перед ним. Он был поражен, узнав, что стрелы действительно могут долететь до них на такой высоте. Поскольку было так легко уничтожать корабли только из пулеметов, самолеты Гра Валкас начали нацеливаться на корабли всех других стран.
Патрульный корабль береговой охраны Сикисима
“Какое безумное зрелище...” Капитан Сето бормотал себе под нос, наблюдая за битвой в небе.
Сражались с ней истребители времен Второй мировой войны, бипланы и те драконьи штуки, которые назывались “повелителями виверн”. Драконы выплевывали огненные шары, в то время как истребители стреляли трассирующими пулями. Ближе к дому несколько кораблей загорелись от пулеметного огня, и напряженные крики бесконечно доносились из магического устройства связи, которое они позаимствовали.
>
>
>
>
По ходу битвы смешивались различные культуры. Несомненно, это был исторический момент, история, которая будет передаваться через века.
“Два самолета пикируют на нас!”
Сето наблюдал, как будто он был совершенно не связан с разворачивающимися событиями, но внезапный отчет вернул его к реальности. Чтобы убедиться, что они не пострадали от пулеметного огня, он немедленно отдал приказ.
“Пристрелите их !!!”
Передняя 35-мм спаренная пушка Erlikon направлена вверх. FCS тщательно отрегулировал угол, чтобы точно следить за движениями врагов. Из зенитных пулеметов, максимальная дальность стрельбы которых по самолетам составляла 3,5 км, начал просачиваться дым. С глухим звуком смесь обычных боеприпасов и трассирующих пуль выстрелила в небо, поражая пикирующие бомбардировщики Sirius и проделывая в них большие дыры. И фюзеляжи, и пилоты превратились в швейцарский сыр, затем все вытекшее топливо воспламенилось, и самолеты загорелись, когда они падали. В конце концов, повреждения от пуль и огня привели в действие бомбы на борту, в результате чего они ослепительно взорвались в воздухе.
Взрывы были похожи на грязные фейерверки, изобилующие ударными волнами. Вражеские самолеты были быстро и легко уничтожены.
Патрульный катер береговой охраны Японии "Шикисима" продолжал обстреливать другие самолеты, и его пулеметы продолжали стрелять. Они точно попали в пикирующие самолеты Sirius, оторвав им крылья и отправив их в штопор; в итоге эти самолеты врезались в поверхность океана и сильно взорвались.
“О-о-о! Военный корабль японского флота с такой легкостью уничтожил всех этих врагов!!!”
На мосту Ла Касами раздались радостные возгласы при виде самолетов Гра Валкан, падающих, как мухи.
“Их точность поразительна! Так слухи были правдой?” Командующий флотом Му спросил молодого офицера рядом с ним.
“Это была их система стрельбы с помощью электроники… Мы бы хотели сами получить эту технологию ”.
“Докладывай!!! На нас летят два пикирующих самолета!” - послышалось паническое междометие.
“Приготовиться к противовоздушному бою! Тяжело на правый борт !!!”
Флагманский корабль La Kasami начал медленно поворачиваться по часовой стрелке. Солдат сел за зенитную пушку и вручную прицелился.
“Огонь!!!”
В воздух взметнулся поток обычных боеприпасов и трассирующих снарядов. Однако, в отличие от стрельбы с японского корабля ранее, почти все выстрелы не попали в намеченную цель. Мало того, самолеты Гра Валкан открыли ответный огонь из своих собственных пулеметов. Пули с громким грохотом ударились о толстую броню "La Kasami". Солдат, обслуживающий зенитную пушку, получил удар от безжалостной атаки, из-за чего количество атак, наносимых из пушки, явно уменьшилось.
“Вражеские самолеты сбрасывают бомбы !!!”
Хыууууу… ХЫУУУууу…
Свистящие звуки падающих бомб разнеслись по океанскому полю битвы, вселяя страх во всех, кто их слышал.
“Трудно портировать !!!”
Линкор попытался изменить направление вращения, чтобы избежать бомб. Однако из-за скорости пикирующих бомбардировщиков и ускорения силы тяжести бомба попала в La Kasami и высвободила всю свою взрывную силу. Корабль сначала был омыт яркой вспышкой света, а затем начался сильный пожар. Последовавшие за этим ударные волны сотрясли огромный корабль.
“Передняя палуба поражена !!!”
Это было довольно очевидно даже без отчета, поскольку в передней части корабля был бушующий столб пламени.
“Отчет о повреждениях, немедленно !!!”
“Ствол передней главной пушки поврежден, в настоящее время неработоспособен !!!”
“Тяжелые повреждения четвертой, восьмой, одиннадцатой зенитных пушек правого борта, второй, шестой и седьмой пушек левого борта!!! Кроме того, мы берем воду! Начинайте процедуры пожаротушения!!!”
“Навигационные возможности не затронуты, сэр !!!”
Сообщения поступали одно за другим. Из двух бомб, сброшенных на них, они уклонились от одной и попали в другую. Линкор сверхдержавы Му получил серьезные повреждения.
“Черт бы всех побрал!!!”
Капитан с болью осознал разительную разницу между противовоздушными возможностями "Му" и японского военного корабля.
Япония, патрульный корабль береговой охраны Сикисима
Устройство “волшебной связи”, установленное на Шикисиме, извергало бесконечные крики ужаса.
>
>
>
Дела явно шли не очень хорошо…
>
“Подожди… Что это было ?! Эй, ты только что это слышал ?!?! ” Капитан Сето, который не мог поверить своим ушам, закричал на своего старшего помощника.
“Да, это класс Atlastar ... другими словами, этот линкор, похожий на Ямато, направляется ко входу в пролив. Если они установят блокаду, то мы все застрянем здесь ”, - ответил старший офицер, пот стекал по его лбу.
“Какого черта… Если что-то размером с линкор было так близко, почему они не обнаружили его раньше? ”
“Я не могу понять, почему. Священная Миришиальская Империя даже не смогла ее обнаружить… Ну, Япония действительно участвовала в боевых действиях флота во время Второй мировой войны, так что, возможно, их возможности обнаружения просто хуже, чем мы себе представляли ”.
“Что вы думаете о том факте, что они послали только один корабль?”
“Неясно, сэр. Может быть, у них переизбыток уверенности… Или, может быть, они решили, что с таким количеством воздушного прикрытия, которое у них есть, они не могут проиграть. ”
Из-за воздушных атак противника объединенный флот теперь находился в невыгодном положении. Тем не менее, посылать только один корабль против такого большого флота можно считать только безрассудством.
Поскольку возможности обнаружения Миришиала были настолько недостаточны, все еще оставалась возможность того, что в засаде поджидало больше сил. Из информации, переданной через магическую связь, насколько они могли судить, вражеский линкор достигнет пролива раньше, чем они.
“Шикисима против Ямато, да… Даже со всеми этими другими кораблями на нашей стороне, это явный абсурд!!! Пока враг нацеливается на другие корабли, лучшее, что мы можем сделать, это создать помехи, а затем попытаться проскользнуть через пролив! ”
Зная, что они, вероятно, столкнутся лицом к лицу с легендарным кораблем эпохи Японской империи, капитан Сето почувствовал, что у него развивается язва желудка, и не мог не надавить на живот.
Священная Миришиальская Империя, портовый город Карталпас, недалеко от входа в южный пролив
Семи линейным бронированным кораблям коллектива Магикараихи повезло, что они не подверглись нападению с воздуха и приближались ко входу в пролив. Командующий флотом Глайз пристально наблюдал за небом. Там, наверху, шли ожесточенные бои. Это была большая схватка с участием истребителей и пикирующих бомбардировщиков Гра Валкаса, истребителей Миришиала и рыцарей ветряного дракона Эймора. Ветряные драконы сначала атаковали пикирующие бомбардировщики, а затем вступили в бой с истребителями.
Несмотря на то, что говорили, что ветряные драконы были так же сильны, как тысяча человек, казалось, что они были равны бойцам Гра Валкаса. Поскольку там царил хаос, казалось, никто не хотел использовать свои зенитные пушки, опасаясь дружественного огня.
Линейные бронированные корабли Magycaraihi были паровыми, с двумя пропеллерами, похожими на водяные колеса, на обоих флангах, а над ними для прикрытия были установлены волшебные пушки.
Глайз впился взглядом в море перед ними. “...Вот они идут...”
Он мог видеть силуэт гигантского корабля, материализующегося перед его глазами. Это был класс Atlastar, супер-дредноут империи Гра Валкас. Легендарный корабль, который в одиночку потопил весь флот сверхдержавы Лейфор, затем продолжил атаку на их столицу, вызвав падение всей сверхдержавы.
Но Магикараихи объединили механическую технологию Му с магической технологией, и они разработали военные корабли, которые, при сравнении отдельных кораблей, должны превосходить корабли Лейфора. Даже если у врага был этот чудовищный корабль, остальная часть объединенного флота также была прямо за ними.
Командующий флотом Глейз искал путь к победе. Расстояние до вражеского корабля неуклонно сокращалось. Однако, видя, как быстро она уменьшалась, было трудно не задаться вопросом, насколько быстро они были способны плыть.
“Орудийная башня противника поворачивается! Возможно, они готовятся к стрельбе !!!”
Враг все еще был на расстоянии более 15 километров. Их собственные улучшенные магические пушки имели радиус действия в три километра, поэтому, видя, как вражеская башня уже начинает вращаться, было трудно не думать о легендарном падении Лейфора. Эти рассказы об умопомрачительной дистанции стрельбы, невероятной точности и подавляющей разрушительной силе… Совершенно невероятные истории, если бы не холодная правда о том, что Лейфор действительно был уничтожен.
Учитывая, что пушки на новейших линкорах Му имели максимальную дальность стрельбы в десять километров, это не было невозможным.
“Приготовьтесь к пушечному огню! Полный вперед, мы атакуем их !!! ”
Вражеский корабль теперь был окутан дымом.
“Враг открыл огонь!!!”
Основная 46-сантиметровая тройная пушкакласса Atlastar имела максимальную дальность стрельбы 40 километров. Он использовал помощь радара, чтобы точно выстрелить своим снарядом по бронированным линейным кораблям Magycaraihi.
Снаряд с оглушительным грохотом упал в воду совсем рядом с кораблем союзников. Гора воды во много раз выше корабля поднялась в воздух, затем упала обратно, разбив корабль.
“Вааааагх!!!”
“Что… Что, черт возьми, с этой огневой мощью ?!?! ”
Командующий флотом Глайз не мог скрыть своего шока. Волны, которые были созданы из оболочки, заставили флагман Magi нестабильно раскачиваться взад и вперед.
“Враг снова стреляет!!!”
И снова была резкая вспышка света, за которой последовал столб дыма от вражеского корабля. Внезапно корабль, плывущий впереди и справа, "Karla", оказался поглощен шестью столбами воды. Можно было видеть дым, смешанный с водой. Когда вода снова опустилась в море, от "Karla" ничего не осталось, кроме нескольких обломков, дрейфующих по поверхности океана.
“!!! Го… Karla... исчезла!!!”
Слова “потоплен” или “уничтожен” просто казались недостаточными. Как и предполагалось, после того, как в него попал такой мощный пушечный огонь, насколько они могли видеть невооруженным глазом, “Карла” была превращена в пыль, от нее не осталось и следа; она буквально "исчезла".
Они продолжали приближаться к вражескому кораблю. Враг также начал стрелять из своей вспомогательной пушки, что означает, что частота и точность их атак неуклонно возрастали. С другой стороны, флот Магикараихи все еще не был в пределах досягаемости. Их корабли были разбиты на куски один за другим. Скорость, с которой их флот был потоплен, огромный разрыв в силах, заставил Глизе впасть в отчаяние.
“Черт… ФУУУУУУК!!!”
Этот разрыв был непреодолимым. Чувство безнадежности распространилось на каждую клеточку его тела.
Флот линейных бронированных кораблей Коллектива Магикараихи был уничтожен в результате атаки единственного корабля империи Гра Валкас, супер-дредноута класса "Атластар".
>
Приказам Миришиала не хватало убедительности, но они все равно были отданы, чтобы сохранить единство на поле боя. Коллектив Магикараихи, один из лидеров Второй цивилизации, потерял все свои бронированные линейные корабли, которые потрясли членов любой другой страны. Приказы передавали убеждение, что держаться вместе будет эффективно, чтобы предотвратить потерю большего количества кораблей. Они уже потеряли чуть меньше половины объединенного флота кораблей дипломатического сопровождения из-за пулеметного огня и других воздушных атак.
Линкор империи Гра Валкас внезапно появился у входа в пролив. Если бы они оставили его в покое, он наверняка продолжил бы атаковать Карталпас. Для Священной Миришской Империи, даже если это было из простого упрямства, было абсолютно важно избавиться от него сейчас. Что касается других стран, то, хотя их эскортные флоты потеряли довольно много кораблей, все еще оставались восемь магических крейсеров Миришиала, механический флот Му и японский “патрульный корабль”, поэтому, хотя они были напуганы мощью Гра Валкаса, они не теряли надежды на поддержку сверхдержав.
Империя Гра Валкас, Силы Имперского правосудия, класс супер-дредноута Atlastar
Женщина, которую послали на конференцию лидеров, чтобы донести волю империи, начальник отдела иностранных дел восточного потустороннего мира Сиелия, была на мостике, наблюдая за ходом битвы с капитаном корабля. Перед мощью самого большого и сильного военного корабля в истории этого мира лодки варваров из другого мира тонули, как галька. Наблюдая эту подавляющую разницу в силе, она была абсолютно уверена, что Империя Гра Валкас, правящая миром, станет реальностью. В воздушном наступлении они понесли некоторые потери, но в целом казалось, что их цель была достигнута.
“Хм?”
Впереди, на горизонте, она заметила, что теперь видно больше вражеского флота.
“Если я правильно помню… это...”
В этом флоте был один удивительно заметный белый корабль.
“Этот патрульный корабль принадлежит другой стране, Японии, который был переведен сюда, как и мы… Капитан!” Крикнула Сиэлия.
“Да, что это?”
“Не могли бы вы напасть на этот белый корабль? В качестве дипломатической меры”.
“Перед этим кораблем много других судов. Если бы мы попытались приблизиться, прежде чем иметь с ними дело, мы бы подвергли себя риску. Поэтому сначала мы должны заняться ближайшими кораблями. Это нормально?”
“Ах, это прекрасно. Как только для нас не будет опасности, я бы хотел, чтобы вы нацелились на белый корабль Японии и потопили его, если возможно. Даже если они перешли сюда, как и мы, наше положение похоже на небо и землю, мы должны считать их такими же, как и все остальные варвары из другого мира. Однако ради нашего будущего правления мы должны разобраться как с кораблями Священной Миришиальской Империи, так и с японскими кораблями сейчас, если сможем.”
“Понял. Однако, прежде чем класс Atlastar сможет попасть в зону действия, второй этап нашего авианосного наступления достигнет их первыми. Если они потопят их раньше, чем мы сможем, я могу только просить вашего понимания ”.
“Я понимаю. Если это то, что происходит, тогда вы можете проигнорировать мою просьбу ”.
"Atlastar" класса "супер-дредноут" нацелился на японский патрульный корабль "Шикисима".
Флот авианосцев империи Гра Валкас, штурмовое крыло второй ступени
Штурмовое крыло второго этапа состояло из 60 самолетов: 14 истребителей, 22 пикирующих бомбардировщика и 24 торпедоносца. Они стартовали с четкой целью и задачей, которую нужно было выполнить: целью была область вокруг пролива к югу от портового города Карталпас Священной империи Миришиал, флот иного мира, который в настоящее время плывет на юг; целью было нанести как можно больше урона кораблям Миришиала.
Их строй быстро приближался к целевому району.
“Начинаем атаку”.
Самолеты Священной Империи Миришиал и ветряные драконы Королевства Эймор прибыли, чтобы перехватить их, и они попали в рукопашную схватку с истребителями класса Антарес. Пикирующие бомбардировщики класса "Sirius" нацелились на флот, плывущий внизу, и начали пикировать, чтобы уничтожить их.
--------------
Приветик, я не умер :) Я не буду прикрываться какими то причинами, глав не было потому что я ленивая жёпка))
А еще эту главу я переводил с другом, так что возможны отличия от прошлых
*и да, это полноценная глава, а не часть)*


    Гордость сильных мира сего ч.4

    Священная Миришиальская империя, небо над проливом к югу от портового города Карталпас
Сверхдержава Центрального мира Королевство Эймор, Орден рыцарей Дракона Ветра
Они пронеслись по небу, оседлав существ, намного больших, чем виверны или повелители виверн. Они могли выдерживать скорость до 500 км / ч, намного превышающую то, что кто-либо может представить возможным для живого существа. Слишком быстро для человеческого рыцаря. У них были обтекаемые тела, как будто они были созданы стройными, с блестящими крыльями, которые они использовали, чтобы укротить ветер, чтобы летать в небе. В отличие от ящериц, они были очень умны и приручили драконов ветра. Королевство, состоящее исключительно из драконов, Эймор, бросило в бой свой элитный орден рыцарей-драконов.
“Ух ты!!! Эти наглые маленькие...! — выругался рыцарь-капитан Ооджи, наблюдая, как падает еще один из его подчиненных. Поскольку популяция Эймора была очень низкой, они ценили качество больше количества, особенно в отношении совместимости с ветряными драконами. Так их рыцари-драконы заработали свою репутацию, каждый из которых стоил тысячи человек; Ооджи тоже в это верил.
И это было в значительной степени правдой; в учебных воздушных боях с другими странами они никогда не были превзойдены, даже обращаясь с элитными истребителями Му, как будто они были не более чем детьми. Он искренне верил, что драконы не могут быть побеждены машинами, которые не способны использовать магию. На этот раз миссия была направлена против какой-то страны за пределами цивилизованных районов, недавно возникшей, состоящей из людей, у которых были низкие способности к магии. Конечно, они захватили бы контроль над небесами так же легко, как щелкнуть пальцами.
Тем не менее, способность врага крениться и подниматься была выше, их максимальная скорость превосходила скорость ветряных драконов, и их были гигантские стаи. Если бы число было четным, рыцари-драконы легко победили бы их. Но они не были равны; из-за их подавляющей численности простые нецивилизованные варвары справились с соотношением убийств 1: 1 против ветряных драконов.
“Вот они снова идут!!!”
Он уклонился от пуль света вражеского железного дракона, поднявшись, затем, убавив скорость, попытался атаковать его сзади.
“Возьми это!!!”
В пасти дракона ветра образовался огненный шар. Подобно повелителям виверн, драконы могли формировать свое дыхание в сферу и использовать магическую силу для запуска этой сферы с большей скоростью, чем могли виверны. Он прицелился и уже был готов выстрелить, когда…
“Осторожно, сверху и сзади !!!”
Услышав крик одного из своих товарищей, он покинул свою огневую позицию и попытался уклониться. Долю секунды спустя поток пуль прошел через его предыдущее местоположение.
“Ааааааа! Эти раздражающие комары !!!”
Ооджи испытывал разочарование от этой битвы, поскольку его действия постоянно подавлялись численностью противника. Столкнувшись с этим беспрецедентным, могущественным врагом, ордену рыцарей-драконов Эймора пришлось очень нелегко.
В том же воздушном бою происходил еще один ожесточенный обмен. Командир эскадрильи Сарт из второго звена штурмового крыла Гра Валкаса сражался с истребителями Миришиал и ветряными драконами Эймора на своем истребителе Антарес. Самолеты Миришиала смехотворно уступали в ускорении и крене, поэтому в собачьем бою их должно быть легко перехитрить и сбить. Однако...
“Черт! Он снова вернулся! Берегись вон того дракона !!!” Приказал Сарт.
Люди Сарта прицелились в ветряного дракона перед ними и открыли огонь из 20-миллиметровых пулеметов. Дракон, демонстрируя невероятную мобильность, взлетел вертикально на десять центов, подвиг, который живое существо не должно быть в состоянии выполнить, в результате чего трассирующие пули промахиваются с большим отрывом.
“Тчч!!!”
Самолеты гнались за драконом, поднимаясь за ним в воздух.
“Подожди!!!”
Они продолжали преследовать его, не слыша приказа Сарта. Однако истребители Антареса не смогли догнать дракона, и после того, как он ушел слишком далеко, они все развернулись и спустились. Затем дракон также развернулся и выстрелил в них огненными шарами, нанеся несколько попаданий.
“Черт! Это снова достало нас !!! ”
Их соотношение убитых было 1: 1, но, поскольку у них было такое подавляющее численное преимущество, на самом деле неспособность добиться большего, чем 1: 1, означала, что они проигрывали в воздухе. Для каких-то глупых животных сбивать основные истребители превосходства в воздухе славной империи было огромным ударом по гордости Сарта.
Патрульный корабль береговой охраны Сикисима
Обновления о битве продолжали поступать через волшебный коммуникатор, который Шикисима установил на борту.
>
Пробираясь сквозь хаос битвы в небе, пикирующие бомбардировщики нацелились на относительно сгруппированные корабли, принадлежащие объединенному флоту.
>
Кто-то только что сказал что-то непонятное.
“Что, черт возьми, такое ‘крупномасштабная магия света против флота’? У нас есть какая-нибудь информация об этом?” Сето спросил своего старпома.
“Нет, понятия не имею”.
Пока они обменивались репликами, шесть лодок Агарты, плывущих перед ними в форме гексаграммы, начали сиять. Через несколько секунд из центра гексаграммы в воздух взметнулся луч света. Любой японец, который видел это, без сомнения, описал бы это как огромный лазер. Легкая магия магического конвоя Агарты двигалась по прямой линии, но, манипулируя магическими частицами, они могли быстро изменить ее направление. Свет изогнулся, напоминая гигантский язык, лижущий небо, и уничтожил два пикирующих бомбардировщика.
“Вау! Это было безумие! Это напомнило мне радар с фазированной антенной решеткой ”.
Сето и его команда почувствовали проблеск надежды, увидев это нападение.
>
... И эта надежда была мгновенно уничтожена.
Пикирующие бомбардировщики Империи Гра Валкан распыляли свои пулеметы, когда они пикировали, нанося значительный ущерб. Противовоздушными мерами объединенного флота были волшебные световые пушки Священной Империи Миришиал и пушки Му. Вместе со всеми трассирующими боеприпасами в воздух взлетало огромное количество снарядов, создавая совершенно фантастическое зрелище.
“Пикирующие бомбардировщики направляются к нам, сэр!”
“Принять протоколы самообороны! Пристрелите их!”
35-мм пушка патрульного корабля "Шикисима" "Эрликон" направлена в небо. Он зафиксировал вражеские самолеты оптическим прицелом, а затем выстрелил. Смесь снарядов и трассирующих боеприпасов точно попала в пикирующие бомбардировщики Гра Валкан, проделав в них дыры и заставив их взорваться.
На поле боя некоторые корабли также загорелись от пулеметного огня. Некоторые из магических крейсеров Священной Миришиальской империи стали жертвами сброшенных бомб.
>
>
Ущерб, нанесенный флоту, был велик, но вражеские силы также потеряли шесть самолетов, два из магического конвоя Агарты, два сбитых Миришиалом и, наконец, два сбитых береговой охраной Японии.
В то время как флот получил повреждения с воздуха, они продолжали двигаться к проливу, расположенному к югу от Карталпаса. Несмотря на то, что их скорость плавания изначально была довольно низкой, уклонение от атак и потеря строя также не способствовали их прогрессу.
На мостике "Армиса", флагмана местных южных сил Священной Миришиальской империи, командующий флотом Паттес выглядел измученным, разговаривая с капитаном корабля рядом с ним.
“Капитан Ниум, что вы думаете о состоянии битвы?”
“Да, сэр. Честно говоря, я никогда бы не подумал, что воздушная мощь противника может быть такой огромной. Наши новейшие истребители превосходства в воздухе падают, как мухи, и даже для Эймора немыслимо потерять столько рыцарей-драконов ветра… Тем не менее, мы смогли сбить несколько вражеских пикирующих бомбардировщиков; Нация Агарты также сбила два самолета, а затем японский крейсер также позаботился о двух себе.Я с трудом могу поверить, что противовоздушные возможности Японии настолько сильны. Насколько я могу судить, они почти не потратили боеприпасы. В любом случае, если мы не сможем потопить или отогнать вражеский ”Атластар" класса "Супер дредноут", чтобы помешать ему блокировать пролив, нет сомнений, что Карталпас, скорее всего, будет стерт с лица земли, поэтому у нас нет выбора, кроме как использовать все и всех здесь до последнего человека ".
“Да, действительно. В любом случае, все еще трудно поверить, что мы - последняя стена, защищающая Карталпас… Поистине череда несчастливых событий”.
Все время, пока они разговаривали, сообщения продолжали поступать через магическую связь.
>
>
>
С высоты западного горного хребта пролива в поле зрения появились 24 торпедоносца.
“Низкая высота! Они приближаются на малой высоте?! Во что, черт возьми, они играют?!”
Самолеты неуклонно приближались к флоту.
>
Зенитная артиллерия была нацелена горизонтально. Множество выпущенных снарядов разбилось о поверхность океана, создав равное количество мелких брызг воды.
>
Патрульный корабль "Шикисима" продемонстрировал мощь своего вооружения: две спаренные 35-мм пушки Оэрликон и две 20-мм пушки ЖМ61. После того, как он выстрелил, три вражеских самолета превратились в огненные шары и упали в море. Торпеды этих самолетов также взорвались, выбросив в воздух большое количество воды. Магические крейсера Священной Миришиальской империи также начали стрелять в небо.
“Зарядка магической зенитной пушки правого борта завершена! Автоматическое заклинание начинается, десять секунд до завершения подготовки, семь, шесть, пять, четыре, три, два, один — автоматическое заклинание завершено. Процедуры стрельбы из противовоздушной магической пушки завершены !!! ”
Ствол пушки слабо светился красным, как будто всасывал частицы. Секунду спустя многочисленные магические снаряды были выпущены один за другим по вражеским самолетам.
Торпедоносцы Гра Валкан открыли ответный огонь из своих пулеметов, продолжая приближаться к месту сброса торпед. Дезорганизованный флот все еще был относительно тесно сбит вместе. Хотя многие торпедоносцы империи были сбиты, они все еще могли сбросить свои торпеды. После этого оставшиеся самолеты поспешно отступают.
“Что-то в воде приближается к нам !!!”
“Маневры уклонения!!!”
Ниум не знал, что это за предметы, но он мог сказать, что они в некотором роде опасны, и приказал своей команде избегать их. Японский корабль, плывущий позади них и справа, также старался избегать белых линий, проносящихся через океан. След от торпед задел носовую часть "Армиса", затем миновал ее. Позади них послышались звуки взрывов.
“Суз был сбит !!!”
Два гигантских столба воды поднялись по правому борту волшебного крейсера "Суз". Пока они смотрели, он также заметно потерял скорость. Вода хлынула в отверстия в его киле, и "Суз" начал тонуть. Его утащило под океан за пугающе короткий промежуток времени.
“Суз затонул! Аэин был сбит, двигатель отключен !!! ”
Крейсера быстро тонули под чрезмерно мощным ударом торпедоносцев; люди на мостике ошеломленно молчали.
>
>
>
Флот каждой страны посмотрел в конец четырнадцатикилометрового пролива, чтобы увидеть супердредноут; несмотря на все повреждения, которые они получили, их дух теперь был на подъеме.
“Приготовьтесь к бою между кораблями! Всем кораблям, вперед на максимальной скорости!!! Враг может быть гигантским линкором, но давайте покажем ему, насколько упрямы сильнейшие страны мира !!! ”
“Понял!”
У местных южных сил Священной Миришиальской Империи осталось всего шесть кораблей, и они разогнались до максимальной скорости в 30 узлов. Остальной флот империи, вместе с флотом Му и японским патрульным кораблем, быстро оставил остальные страны позади, когда они направились прямо к вражескому кораблю.
Патрульный корабль береговой охраны Сикисима
“Флот Миришиала ускоряется! Они направляются прямо к классу Атластар со скоростью тридцать узлов ”, - последовал отчет.
“Какова позиция противника?”
“Они примерно в семи километрах к югу от входа в пролив”.
“В семи километрах от пролива… Они, вероятно, тоже движутся, но это означает, что мы пройдем в пределах, по крайней мере, восьми и трех десятых километра от них ... ” Капитан Сето замолчал, прикидывая, насколько близко это будет.
“Флот Му тоже ускоряется, теперь они плывут со скоростью восемнадцать узлов!”
Флоты всех других стран следовали курсом, также увеличивая скорость. Сето остановился, чтобы немного подумать.
“Хорошо! Давайте следовать прямо за Му! Как только мы доберемся до пролива, увеличьте скорость до двадцати пяти узлов и попытайтесь отступить, избегая пушечного огня !!! ”
“Да, сэр!!!”
Двигатель "Шикисимы" громко взревел, когда корабль ускорился.
Священная Миришиальская Империя, флагман местных южных сил, магический крейсер "Армис"
“Расстояние до вражеского корабля, примерно пятнадцать километров!”
“Флот Му примерно в шести километрах позади нас”.
Шесть кораблей флота шумно взревели в океане. Они сократили дистанцию от класса Атластар до 15 км. Командующий флотом Паттес держал ухо востро, отдавая приказы. “Начинайте подготовку к противокорабельной войне! Как только они будут готовы, каждый может стрелять по своему желанию! Давайте потопим этот корабль !!!”
В то время как они уже были в пределах максимальной дальности действия своих пушек, в уловке, чтобы повысить точность, он не приказывал им начинать подготовку, пока они не окажутся в пределах 15 км.
“Активирую магический контур оболочки. Начинаем впрыскивать магическую силу в снаряды основных пушек! Состав двадцать три процента взрывчатки, сорок три процента огня, сорок четыре процента воздуха… Впрыск магической силы завершен, продолжаем заряжать ударный контур главной пушки магической силой… Семьдесят процентов, восемьдесят процентов, девяносто процентов, сто процентов, инъекция магической силы завершена. Вычисление относительной скорости вражеского корабля… левый борт четыре градуса, угол возвышения тридцать шесть градусов.”
Установленная пушечная башня в передней части магический крейсер лениво повернулась и начала прицеливаться.
“Подготовка к стрельбе из главной пушки завершена!”
“ОГОНЬ...!!!”
По рявкнувшему приказу капитана Ниума главная пушка с оглушительным грохотом выпустила снаряд. Несколько мгновений спустя с вражеского корабля начал подниматься дым.
“Мы попали в них?!”
“Нет, это слишком рано! Этот дым от огня вражеской пушки !!!”
“Трудно портировать !!!”
Чтобы уклониться от выстрела противника, флот отчаянно предпринял действия по уклонению.
“Наши выстрелы попадут через четыре, три, два, один, сейчас !!!”
Все снаряды попадают в воду немного в стороне от вражеского корабля, поднимая многочисленные столбы воды.
“Черт! Мы промахнулись!!!”
Мгновение спустя шесть мощных всплесков воды всплескивали вокруг флагманского корабля Армис.
“Уууууууааааа!!!”
Корабль сильно качало из стороны в сторону. Количество воды, которое они увидели в воздухе, было совсем не нормальным; они никогда не сталкивались с таким количеством воды, вытесненной пушечным снарядом.
“Они подобрались так близко к нам со своим первым выстрелом?!”
Огромное количество дыма поднялось от гигантского вражеского корабля.
“Враг снова выстрелил! Вероятно, их вторичные пушки !!!”
“Черт возьми! Они могут перезаряжаться так быстро !!! ”
Все остальные крейсера уже начали обстрел вражеского линкора. Внезапно корабль испустил другой вид черного дыма.
“Мы получили прямое попадание !!!”
На мосту раздались одобрительные возгласы. Они первыми нанесли удар. Теперь наступательная эффективность противника должна немного снизиться.
“Враг снова выстрелил!!!”
Однако скорость их атаки, похоже, совсем не замедлилась. Даже после попадания одной из крупнокалиберных пушек крейсера, это, похоже, никак не повлияло на них, поскольку они продолжали стрелять из своих собственных пушек. Капитан Ниум был повержен. Миришиальный снаряд угодил прямо в жизненно важную часть надстройки класса Атластар и взорвался. Однако толстая броня линкора полностью отразила удар.
“Нет никакого способа, нет никакого гребаного способа, не было абсолютно никакого эффекта?!”
Было непостижимо, что атака одного из крейсеров Миришиала была проигнорирована таким образом. Все застыли в шоке.
“Нет, это невозможно. Продолжайте атаковать, как— Нуо !!! ”
Корабль сильно накренился на один борт. В передней части корабля внезапно вспыхнула вспышка света, за которой последовал взрыв, заставивший флагманский корабль Армис сильно качнуться, а командующий флотом ударился головой о стену.
“Что… Что случилось?!” Спросил Паттес, в то время как кровь текла по его голове.
“Кашель… лук получил урон! Передняя часть корабля… был уничтожен!!!”
Клубы дыма поднимались в воздух в передней части корабля. Паттес мог только смотреть, потеряв дар речи, после того, как его глаза подтвердили этот ошеломляющий отчет. Передняя часть Армис была полностью снесена 46-сантиметровой пушкой класса Aтластар, и от ее первоначальной формы не осталось и следа. Огромное количество морской воды хлынуло в отсеки корабля.
“Всем покинуть корабль!!!”
Моряки прыгнули в океан. Крейсер вместе со всеми, кто не смог вовремя спастись, погрузился в морские глубины.
Флагман местных южных сил Священной Миришиальской Империи, магический крейсер "Армис", получил прямое попадание из 46-сантиметровой главной пушки сверхдредноута Имперских сил правосудия класса "Атластар" империи Гра Валкас. Оно набрало воды и быстро затонуло.
----------------------\
теперь все англоязычные названия орудий и техники на русском, а то я путаюсь
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Патрульный корабль Шикишима
"Святая империя Миришиал и вражеский корабль начали стрелять друг в друга. Пока они заняты, мы проскользнем мимо них и сбежим от этой битвы!" - объявил капитан Сето патрульного корабля Японской побережной охраны "Шикишима" своей команде. Они должны были подавить страх перед смертью, который возник у них, когда они приблизились к боевому кораблю класса "Ямато".
"Максимальная скорость, прицел на левый борт! Мы пронесемся мимо них!!!".
"Шикишима" установила курс и ускорилась.
«Гра Валькас, супердредноут Класса Атластар»
Массивный линкор расходился воду, разрезая океан, куда он идет. Его 46-сантиметровые тройные турели имели по три пушки на корабле, всего девять орудий, которые стреляли без остановки. Их огневая мощь была несравненной в этом мире. Суперструктура колоссального корабля находилась в середине палубы и напоминала замок. Башни высоко поднимались над ней, словно еж. В своем старом мире и в этом этот корабль был самым мощным.
Капитан Рокстар смотрел на море с мощным пристальным взглядом с мостика. "Хо-хо, я вижу, что мы можем уничтожить их одним выстрелом", - заметил он своему помощнику.
"Да, сэр. Действительно, наши главные орудия ... 46-сантиметровые пушки - очень мощные. Даже на таком расстоянии, как десять километров, нам несложно попасть в цель".
Говорят, что мощность орудия в три раза превышает его калибр. Пока они разговаривали, из другого вражеского корабля вырвалось черное облако дыма после успешного попадания, а затем сильный огонь вспыхнул, и корабль развалился на две части, утонув в водах.
"Ранее, когда на нас выпустили вражеский снаряд, я признаю, что у меня потек пот. Однако это оказался всего лишь скользкий удар, оставивший небольшой вмятину".
"Это действительно непотопляемый корабль".
С сильным грохотом радарно-наводимое 46-сантиметровое тройное орудие выпустило огромный снаряд. Учитывая его максимальную дальность в 40 км, разбросанные противники на расстоянии около 10 км казались близкими.
"Крейсер врага Миришиал поражен!"
Из этого корабля вырывались черные дымовые облака, и его скорость резко упала.
«Тот закончен… Хмм?»
Вдали от кораблей Миришиал он заметил чисто-белый корабль, который явно не подходил для боевых действий. Это был японский корабль, тот самый, который женщина из министерства иностранных дел, начальник отдела Целия, просила потопить «в дипломатических целях». Исходя из курса корабля, они пытались сбежать из битвы.
«Итак, как поручил начальник восточного межмирного подразделения иностранных дел, отметьте этот белый крейсер как приоритетную цель».
Сзади устаревших кораблей белый корабль ускорился и двинулся вперед.
«Как говорила мисс Целия раньше, это японский корабль. Он принадлежит стране, которая тоже была перенесена сюда. Как и говорят отчеты, их пушки действительно довольно маленькие», пробормотал себе под нос помощник капитана, глядя на цель через бинокль. «Они, по-видимому, оборудованы для борьбы с воздушными целями, но их орудия настолько маленькие… Они, должно быть, прибыли из довольно мирного мира».
«Хорошо! Как только они будут на расстоянии в семь километров, огонь с задней главной и вторичной артиллерии! До тех пор продолжайте ликвидировать более опасные корабли Миришиал!» приказал капитан Рокстар.
«Да, сэр!»
«Корабль патрульной службы "Шикишима"»
"Было бы слишком много просить, чтобы они совсем нас не заметили, но пожалуйста, просто позвольте нам пройти...!"
Капитан Сэто думал про себя: "Исходя из нашего курса, должно быть ясно, что мы просто хотим отступить...". На их максимальной скорости 25 узлов, даже если двигатель громко гудел, казалось, что они едва движутся; хотя прошло очень мало времени, для Сэто это казалось целой вечностью.
"Основная и вторичная пушки противника повернулись, чтобы нацелиться на нас!!!" - крикнул один из его людей.
"Что?! Повернуть вправо!!!"
Штурман быстро повернул руль до конца направо. Как только их огромный корабль начал поворачиваться направо, из корабля противника поднялись клубы дыма.
"Входящий огонь противника!!!"
Шикишима медленно изменила направление. Один снаряд пушки пролетел мимо носа корабля. Другие снаряды, выпущенные на них, упали в океане слева от носа, подняв много воды.
"Аааааааааааааах!!!"
Вода поднялась гораздо выше, чем он ожидал, вверх и вверх в воздух.
"Это было близко!!! Хорошо, что мы изменили курс!"
Пот со спины капитана Сэто стекал рекой.
"Открыть огонь по кораблю противника, полная мощность! Не беспокойтесь о боеприпасах! Если нас хоть раз попадут, мы проиграем!!!" - завопил Сэто.
Вражеский корабль был уже в 5 км от них —
Даже продолжая бороться с флотом Святой Империи Миришиал, они одновременно открывали огонь по "Шикишиме". Как для патрульного корабля, который считался полицейским судном на море, "Шикишима" была необычайно хорошо оснащена - ее оружие Oerlikon калибра 35 мм и 20-мм гатлинг-пулемет JM61 были направлены на вражеский корабль. Они готовились атаковать вражеский линкор "Грейд Атластар", им нужно было первыми и быстро открыть огонь, чтобы не стать объектом вторичного обстрела.
"Все орудия готовы к стрельбе максимальной мощности!"
"Начать защитную атаку!!!"
С регулярным ритмичным звуком они начали открывать огонь залпами пуль с примесью светящихся пуль. Безжалостная стрельба рисовала параболу в воздухе, направляясь к цели. Пули громко звенели, сталкиваясь с твердой броней противника, в то время как светящиеся пули отскакивали в случайных направлениях.
"Мы попадаем по ним!!!" - закричал один из членов экипажа.
"Продолжаем стрельбу! Не даем им ответить!!!"
Патрульный корабль "Шикишима" продолжал стрелять без перерыва.
«Супердредноут Класса Атластар»
Они уже некоторое время были под обстрелом пулеметной очереди мелкого калибра, но крепкая броня корабля отражала все выстрелы.
"Третья правая пушка высокого угла повреждена!"
"Пятая правая лодка получила серьезные повреждения!!!"
Сам корабль не получил серьезных повреждений, но надстройка корабля была слабо защищена, поэтому отчеты о повреждениях продолжали поступать медленно. Небольшие калибры японского корабля чередовались, создавая непрерывную пулеметную очередь. На мостике все продолжали чувствовать дискомфорт от звука металла, сталкивающегося с металлом без конца.
"Это нападение Японии довольно надоедливое, не так ли? Немедленно прекратите все атаки на корабли Миришаль, и сосредоточьтесь на японском корабле!!!"
"Да, сэр. Подготовить главные пушки! Зарядить бронебойные снаряды!!!"
Были заряжены снаряды, предназначенные для пробивания брони. Три тройные башни линкора медленно повернулись, чтобы навести на корабль Японии.
"Дистанция: пять километров; направо: пятьдесят пять градусов, угол возвышения: тринадцать градусов. Подготовка главных пушек завершена!!!"
"ОГОНЬ————!!!"
С громким грохотом высокие снаряды вылетели в голубое небо.
«Патрульный корабль "Шикишима"»
Орудия главного калибра противника выстрелили еще раз. Корабль патруля был еще дальше справа и продолжал поворачиваться налево. Они не могли увеличить расстояние между собой и вражеским кораблем, и все становилось нетерпимо. Нападение, которое они совершили, прошло именно так, как и было предсказано, но оно не оказало никакого воздействия.
Внезапно, тупой и сильный металлический гул заставил корабль дрогнуть. Сето повернулся, чтобы посмотреть в направлении звука.
"Что..."
Он не мог поверить своим глазам. В мостике была открыта дыра размером 70 см, протяженностью от верхней до нижней части. Взглянув вверх, можно было увидеть небо; внизу было море. К счастью, угол был слишком маленьким, так что дыра оказалась над ватерлинией, что означало, что это не повлияет на способность корабля идти.
"Оно просто прошло насквозь... Слава богу, что никто не пострадал."
"Шикишима" получила два попадания, но оба снаряда пролетели через корабль, не оказав на него особого негативного влияния. Если бы они взорвались, то они были бы уничтожены. Проглотив мысль о такой опасной близости, они продолжили свой налет.
«Супердредноут Класс Атластар»
«Что за чертовщина?! Это должен был быть прямой попадание!» - кричал капитан Рокстар истерично.
«Интересно... Капитан, может быть, мы переоценили их, и корабль Японии на самом деле имеет довольно тонкую броню. Если нет, то нет способа, чтобы наши бронебойные снаряды не взорвались. Я считаю, что нам следует переключиться на обычные снаряды и добавить наши вторичные орудия».
«Хм, я понимаю. Все ясно».
Экипаж линкора заменил бронебойные снаряды на обычные.
"Патрульный корабль Шикишима
Несмотря на постоянное давление атаками, увидев, что это не имеет эффекта, экипаж не мог не почувствовать, как страх проникает в их сердца. Как и раньше, снаряды святой империи Миришал редко попадали в цель. Все больше снарядов Му начинали присоединяться к общей массе, но, потратив большую часть своих ресурсов на отражение воздушных налетов, у них не было ничего, что было бы особенно эффективным.
"Все орудия противника теперь повернуты на нас!!!"
Массивные башни пушек вражеского линкора медленно поворачивались, чтобы прицелиться. Это включало в себя вторичные орудия, расположенные в передней и задней частях корабля. Девять основных орудий и шесть вторичных - всего пятнадцать - они все выстрелили почти одновременно, с широким бортовым нападением с фатальной точностью.
На мостике корабля, расположенном в центре корабля, зажглась вспышка. Из 46-см главных орудий Класса Атластар было выпущено 1360 килограмм снарядов, они попали в мостик, зажгли свои воспламенители и освободили разрушительный потенциал 61,7 кг высокопроизводительного пороха. Результатом взрыва стал выброс во все стороны, пронзивший верх корабля и взлетевший в воздух. Даже после того, как мостик был разорван, давление было слишком сильным, и над остатками Шикишимы возник огромный огненный столб.
Не выдержав силы атаки, корабль разбился на две части и ушел ко дну. Выжившие члены экипажа могли только прыгнуть в воду.
Супердредноут имперской судебной силы Империи Гра Валькас - Грейд Атластар - применил все свои орудия, чтобы потопить патрульный корабль японской береговой охраны Шикишима. В этом морском сражении погиб капитан Сето и 100 членов его команды, а 30 выживших оказались на мели.
"Супердредноут Класса Атластар, мостик
"Японский крейсер потоплен!!!"
"Какие хрупкие их крейсеры... Их броня как бумага, орудия крошечные, а скорость значительно ниже нашей. Они должны не иметь представления о том, как проектировать корабли. Даже если они также были перенесены сюда, как и мы, все же в нашей силе есть такая разница", промолвил капитан, наблюдая перед собой взрыв и тонущий японский корабль.
"Если они знают только о такой тонкой броне, то это, возможно, объясняет, почему они никогда не разработали крупнокалиберные орудия. Не говоря уже о том, что их мир, должно быть, был довольно мирным. Так как мы всегда были в войне, наша военная технология постоянно улучшалась, поэтому их технология, должно быть, просто значительно отстает от нашей. Однако их анти-воздушные возможности были действительно поразительными. Точность была невероятной; они сбили так много наших бомбардировщиков и торпедных бомбардировщиков. Рассказ о том, как они отражали волны и волны виверн Королевства Роулия - видеть их в этой битве придает этому много больше правдоподобия".
"Когда мы разрабатываем анти-японские стратегии, я бы сказал, что линкоры будут более эффективны, чем авианосцы. Ну, это работает хорошо для команды линкора, так или иначе".
"Действительно. Знаете, как другая страна, которая была перенесена сюда, я был немного обеспокоен, какая технология у них будет, поэтому, увидев их крейсер, признаюсь, я чувствовал себя немного облегченным. Я уверен, что мисс Силия почувствует то же самое; мы должны сообщить ей об этом, как только здесь все закончится".
"Хорошо, давайте продолжим..."
Капитан Рокстар посмотрел на море. Между их кораблем и воздушной атакой уже потопили пять из восьми кораблей Святой Империи Миришаль, а оставшиеся три находились под сильным огнем. Теперь, когда Япония уже не была в игре, противовоздушная оборона вражеского флота упала на порядки, и военно-воздушные силы, по всей видимости, сами справятся с оставшимися кораблями.
"После того, как мы уберём все мусорные кучи, пора приступать к работе".
Капитан Рокстар улыбнулся.


    Гордыня Могущественных (6)

    Глава 52 - Гордыня Могущественных (6)
Рокот звездообразных двигателей разносился по всему полю боя. Каждый человек, кто взглянул вверх и увидел самолеты Гра Валькан, проникся дрожью страха. Обычно их вид не вызывал никаких особых эмоций. Однако это была чрезвычайная ситуация - это было не где-то, а в воздушном пространстве над портовым городом Карталпас в святой империи Миришаль.
"Они снова идут!!!" - крикнул кто-то.
Когда самолеты погрузились вниз, эффект Доплера вызвал резкий подъем звука поршневых двигателей, умножив чувство ужаса у тех, кто это слышал. Жители, никогда ранее не ставшие жертвами нападения, бежали через город в панике, пытаясь убежать.
"Аааааааа - !!!"
Крик женщины сопровождал этот хаос; люди, упавшие на землю, были затоптаны толпой. Это был первый раз с момента основания Миришаля, когда они столкнулись с "воздушной бомбардировкой". Бомбы падали с неба, пламя танцевало вокруг Имперского культурного центра, пули распылялись повсюду, взрывы сносили дома.
Их единственная защита, противовоздушные магические световые пушки, оказалась бессильной. Миришаль, подвергнувшийся своему первому воздушному налету в истории, был навсегда покалечен ужасом и унижением.
Портовый город Карталпас, Южный пролив
Мир еще никогда не видел корабль такого размера, и каждый залп его пушек громыхал, разрушая и уничтожая все на своем пути.
"Вражеский корабль открыл огонь! Мы все еще находимся вне зоны поражения!!!" Истерический крик разнесся по мостикам гордого му флагманского судна Ла Касами. Воздушные атаки противника уже уничтожили многие из их кораблей, начиная с броненосца Ла Бихаку. Даже при максимальной скорости они могли лишь выпустить один залп по врагу, и скорость их составляла 18 узлов. Мощный двигатель мощностью 15 000 лошадиных сил оглушительно завыл, выделяя огромные клубы дыма из двух труб.
"В любом случае... Я все еще не могу поверить, что военный корабль Японии был уничтожен одним ударом..." Флот-командующему по спине потекла холодный пот.
"Согласно данным нашего разведывательного отдела, японские военные корабли обладают безупречной системой противовоздушной обороны. Единственный вывод, к которому я могу прийти, - вражеский гигантский линкор слишком сильный. Война Японии с Империей Папальдии не привела к жертвам со стороны Японии, но Империя Гра Валькас разрушила Лейфор с помощью всего одного боевого корабля. Этот же корабль сейчас перед нашими глазами". Заместитель командира Цитрас сильно сжал кулаки, вгрызаясь ногтями в ладони и заставляя кровь капать на пол.
"Ого!"
Линкор Ла Касами был жестоко потрясен взрывом. Центр корабля был поражен вторичным орудием супердредноута Класса Атластар, 15,5 см 60 калибровый тройной турелью.
"Доложите о повреждениях!" - закричал первый помощник, на голове которого кровоточила рана.
"?!?! Навигация вышла из строя! Мы... Мы не можем замедлиться!!!" - закричал матрос.
Они не знали, где находится повреждение, из-за этого они потеряли управление кораблем и замедлять его ход, и они свернули с курса. Боевой корабль Му - Ла Касами - приближался к берегу и в итоге сел на риф.
Вторая Цивилизация, супердержава Му
Штаб флота располагался в внушительном здании в столице страны. Туда были собраны главные лидеры военных сил для ознакомления с последней битвой. Кроме них, на встрече присутствовали главы отдела внешних дел и Технический офицер Майрус. Также был присутствующим и Исполнительный офицер Цитрас, служащий на Ла Касами и лично участвовавший в битве. Услышав, что гордость и радость страны, их авианосцы, оказались бесполезными в битве и были почти уничтожены силами противника, на лицах всех военных лидеров появились грозные тени.
Не только одна страна могла нагло ходить по союзному флоту из нескольких мощных стран, они также могли нанести ошеломляющий урон на передовые корабли. Империя Гра Валкас обладала уникальной силой, и та же самая империя объявила войну всей Второй Цивилизации. Военные были в затруднении, выживание всей нации было под угрозой, и грустной реальностью было то, что они ничего не могли сделать.
В недавней морской битве империя Гра Валкас продемонстрировала не только свою ошеломляющую мощь, но и то, насколько бессильны были супердержавы, такие как Му. Хотя подробности битвы были составлены в боевом докладе на более поздний срок, эта встреча была назначена, чтобы все заинтересованные стороны могли представить свои мысли и мнения, а также определить общий курс действий для страны.
"Хорошо, объявляю эту встречу открытой", - объявил ведущий встречи.
"Теперь я предоставлю общий обзор битвы. Несколько дней назад в портовом городе Карталпас в Миришиале началась конференция лидеров одиннадцати стран. На конференции Империя Гра Валькас объявила о своем намерении завоевать мир, одном из самых серьезных заявлений в истории. Но это не все; они также напали на Карталпас, где находились министры иностранных дел каждой страны. Святая Империя Миришиал была застигнута врасплох и могла собрать только восемь крейсеров и некоторое количество самолетов. Основная защита состояла из эскортов иностранных дел других стран; включая силы Миришиала, был собран флот из шестидесяти одного корабля, чтобы справиться с угрозой".
Участники начали шептаться друг с другом. Представитель продолжал.
"По итогам битвы все наши авианосные самолеты были сбиты самолетами противника. Союзный флот сначала получил тяжелые повреждения от их воздушной атаки, затем был полностью уничтожен, буквально, гигантским линкором, который появился из ниоткуда с острова за проливом. Кроме того, первый отчет, который мы получили, был о том, что военный корабль Японии был потоплен этим самым линкором."
Шепот в зале стал громче.
"Это были результаты битвы. Что касается хода событий, Офицер-исполнитель Цитрас был там, чтобы наблюдать это лично, так что мы хотели бы, чтобы он выступил".
Линкор Ла Касами собрал в себе лучших мастеров механического общества гордой Му, среди которых был Исполнительный Офицер Цитрас. Он подошел к трибуне, и зал замолчал.
"Я Исполнительный Офицер Цитрас. Я передам состояние поля боя, как я его понял. Союзный флот обнаружил Вальканские самолеты, когда они подошли к нам на крайне близкое расстояние, поэтому мы немедленно запустили наши Марины, но вскоре стало ясно, что истребители противника далеко превосходят наши самолеты, и они были полностью уничтожены."
"Ч-Что?! Разве была настолько большая разница?!"
"Марины содержат самые передовые аэронавигационные технологии, которые мы когда-либо создавали, они не могли быть уничтожены так быстро!!!"
В зале раздался громкий крик.
"Тише! Успокойтесь!!!" - приказал ведущий встречи.
"Я оцениваю, что истребители противника летели со скоростью более пятисот километров в час. Кроме того, их возможности, в том числе все другие функции, были чрезвычайно высоки. По сравнению с нашими истребителями ... Это было бы, как если бы мы столкнулись с вивернами непосвященной страны - мы были буквально бессильны против них. Воевали также лорды других стран на своих вивернах, но они не смогли сделать ничего лучше. Даже истребители Миришиаля не могли ничего сделать и просто падали как мухи."
Все просто смотрели на него в шоке. Даже выдающиеся истребители и продвинутые магические двигатели сжатого воздуха с типом световой разрядки, разработанные Священной Империей Мирисхаля, не могли соперничать с Империей Гра Валькас. Все их сила и уверенность были подавлены.
"Единственной эффективной группой были рыцари-ветродраконы Эймора. Однако их численность была мала, и, по моим наблюдениям, их соотношение потерь с врагом было 1 к 1."
"Какое соотношение потерь 1 к 1 с этими непобедимыми ветродраконами?! Говорят, что каждый из них стоит тысячу самолетов!!!"
"Да, я не мог поверить своим глазам. Воздушное сражение, произошедшее над флотом, было катастрофой. Флот Агарты обернулся в покров и создал крупномасштабное противофлотское световое заклинание. Они создали гигантский меч света, который пронзал воздух, и были невероятно мощны, но заклинание закончилось после уничтожения только двух вражеских самолетов. После этого их атаковали и уничтожили. Однако, как говорили ранее, японский боевой корабль Шикишима проявил свои огромные противовоздушные возможности. Этот единственный корабль сбил бесчисленное количество самолетов. Однако он был разрушен супердредноутом Империи Гра Валькас; конечно, они открыли огонь, но, кажется, настоящий ущерб не был нанесен."
Технический офицер Майрус поднял бровь на это. Цитрас продолжал рассказывать о битве.
Все присутствующие были поражены эмоциональной речью, произнесенной свидетелем гибели большинства участников битвы. Военные лидеры чувствовали, как самые глубокие уголки их сердец пронзает боль от этих слов. Все участники встречи ощутили, как отчаяние тяжелым грузом ложится на них. Кроме одного: технического офицера Мируса.
"Председатель! У меня есть несколько вопросов к исполнительному офицеру Цитрасу. Можно мне задать их?" - спросил Мирус и поднял руку.
"Вы можете задать свои вопросы", - ответил ведущий встречу.
"Исполнительный офицер Цитрас, относительно японского корабля, который участвовал в предыдущей операции, вы его назвали 'линкором', если я не ошибаюсь. Вы абсолютно уверены, что это был корабль военно-морского флота?"
Все остальные участники совещания казались озадаченными этим вопросом. Никто не понимал его смысла.
"Давайте посмотрим... Я думаю, Япония объединяет все свои линкоры, легкие крейсера и эскортные корабли в одну категорию. Я не сомневаюсь в этом", - ответил Цитрас.
Майрус почувствовал смущение от ответа Цитраса.
Странно. Если бы хотя бы один из эскортных кораблей Японии участвовал в битве, почему тогда не был сбит ни один из самолетов империи? Может быть, у них не было оборудования для отличения друг от друга своих и вражеских самолетов, что не позволило им принять участие в воздушном бою? Но даже если бы они не смогли потопить Град Атластар, они должны были разрушить его корпус. Что-то здесь не так.
"Исполнительный офицер Цитрас, могу я попросить вас описать японский корабль, который участвовал в битве?" - спросил Майрус.
"Конечно. Он был не таким высоким, как наш Ла Касами, но его длина была больше, и на нем были установлены только орудия малого калибра. Я видел и другие пулеметы, но это было его основное оружие", - ответил Цитрас.
"Это... Это не может быть...!!!" - закричал Майрус.
"Что-то не так?" - спросил один из военных чиновников.
"Уважаемые дамы и господа, касательно нашего общего отношения и взгляда на Японию в будущем, и это также относится к последней морской битве: Мы не можем позволить себе будущие оперативные ошибки из-за таких серьезных недоразумений, поэтому я хотел бы сделать все крайне ясным для всех присутствующих здесь", - заявил Майрус.
Он глубоко вздохнул.
“Японский корабль, сражавшийся против империи Гра Валькас, не принадлежал их флоту.”
“Это не был военный корабль? Майрас, я не знаю, что это за бред, но...”
“Этот корабль принадлежал организации, которую мы могли бы назвать 'береговой стражей'. Более того, его единственным вооружением были пулеметы. Если бы на месте был японский эскортный корабль, силы воздушной защиты Гра Валька были бы почти уничтожены, а суперструктура Класса Атласара была бы разрушена до кусков. Тот белый корабль был частью японской береговой охраны; он не был предназначен для войны.”
“Но этот белый корабль был даже длиннее, чем Ла Касами. Его способности противовоздушной обороны были исключительны, явно лучше, чем крейсера святой Миришиал. Но для корабля береговой охраны иметь такую мощь невозможно.”
“По сравнению с кораблями, принадлежащими японским силам самообороны, белый корабль не настолько большой.”
Все замерли в мертвой тишине.
“Так что вы говорите, мистер Майрас, это был корабль береговой охраны, который потонул в последней битве. Однако, эти вещи о их эскортных кораблях… Я знаю, что вы очень увлечены Японией, но вы понимаете, что вы немного преувеличиваете, не так ли? Мы знаем, что Япония - мощная нация, но чтобы один корабль был настолько сильным, это выходит за пределы разумного,” сказали военный лидер.
"Военные до сих пор не внедрили использование компьютеров и радаров для повышения точности снарядов, поэтому это может быть трудно понять, но эскортные суда Японии - нет, я должен сказать, все оружие Японии - использует радар для получения точных данных о местоположении, затем их системы управления огнем вычисляют скорость снаряда и будущее положение врага, включая стабилизатор орудия, который сохраняет ствол орудия под фиксированным углом, несмотря на движение транспортного средства. Все это происходит при стрельбе из орудия. Их система настолько точна, что они могут даже сбивать самолеты из неба крупнокалиберной артиллерией.
"Офицеры военных, я думаю, что вы должны были быть осведомлены об этом по материалам, которые уже были предоставлены вам, но, по крайней мере в чисто технологическом плане, Япония находится на вершине мира. У них есть так называемая 'управляемая противокорабельная ракета', которая фактически не может промахнуться; как следует из названия, она автоматически направляется на корабль противника. Ее дальность более ста километров, и одна такая ракета может нанести катастрофический ущерб крейсерского класса корабля - по нашим стандартам, это был бы линкор. Мы должны помнить всю эту информацию, определяя наш следующий курс действий".
Собрание закончилось. Они решили полагаться на свою дружбу и сотрудничество с Японией, чтобы сопротивляться Империи Гра Валкас
Империя Гра Валькас, столица Имперского города Рагна.
Гра Валькас, великая империя иного мира. В столице Рагна, в одном из зданий Министерства иностранных дел, двое людей беседовали.
“Вот и заканчивается мой отчет о конференции руководителей одиннадцати стран и последующей битве.”
Шеф восточного подразделения иного мира Министерства иностранных дел, Сиелия, докладывала своему начальнику - менеджеру подразделения иного мира, Гесте.
“Да, хорошая работа.”
У Гесты были сердитые глаза, морщинистое лицо и развращенная личность. Гражданский служащий слушал доклад Селии за своим столом без всякого проявления интереса.
“Кстати, вы захватили 72 военнопленных, но что мы узнали от них о их странах?”
“Есть те, кто готовы сотрудничать с нами, но есть и те, кто отказывается давать нам какую-либо информацию. Особенно 15 японских солдат отказываются что-либо рассказывать о своей родине, поразительно, но ни один из них не проронил ни слова о Японии. В Японии воспитывают отличных мужчин.”
“Верно… Сиелия, узников, которые не говорят, никакой ценности не представляют. Давайте проведем публичное казнь и транслируем ее в прямом эфире. «Вот что будет с теми, кто осмеливается противиться нам» и так далее.”
Сиелия напряглась. "Но, сэр! Мы не пытаемся военнопленных. Это должно быть одним из принципов империи. Даже если это ваши приказы, я отказываюсь нарушать этот принцип. В любом случае, это относится к военной юрисдикции."
"«Нам нужно построить крепкий фундамент для нашей страны в этом мире. Если для этого нам придется уничтожить несколько варварских стран, то пусть так и будет», - это слова Его Превосходительства, Императора Гра Лукаса. Кроме того, если я скажу слово, то армия последует."
"Но тогда мы просто понижаем себя до уровня тех варваров. Наша великая империя не должна унижаться таким образом!"
"Ты просто этого не понимаешь, Сиелия. Ты так сосредоточена на мелкой несправедливости перед твоими глазами, что упускаешь из виду общую картину. Его Превосходительство строит фундамент для будущего империи."
"Да, но мы должны быть в состоянии достичь этого, продолжая действовать так, как мы делали это до сих пор. Как связана казнь наших военнопленных с этим?" - с возбуждением спросила Сиелия.
Военные главы видят угрозу только в Святой империи Миришал. Они утверждают, что нет никакой угрозы от других стран, но Его Превосходительство не убеждено в этом.
"Какие у него опасения?"
"Его Превосходительство считает, что Миришал на самом деле не представляет угрозы. Это связано с тем, что их цивилизация имеет другое происхождение, она укоренена в магии. И не только это, они достигли своей власти, анализируя эту суперцивилизацию прошлого. Они не имеют технологической основы, чтобы конкурировать с нами. С другой стороны, супердержава Второй цивилизации Му такая же, как мы, механическая цивилизация. Но здесь есть подвох: эта единая нация, независимо от любых иностранных стран, изобрела автомобили, поезда и самолеты. Вы знаете, что это означает?"
"Если они действительно достигли этих разработок самостоятельно, то у них должна быть группа удивительных изобретателей; это технологически благословенная страна", - ответила Сиелия.
Геста кивнул. "Верно. Их технологии отстают от нас всего на пятьдесят лет. Если мы просто позволим войне продолжаться, они обязательно начнут догонять нас. Мы должны как можно раньше подчинить их себе."
Продолжая, Его Превосходительство особенно беспокоится о Японии. В последней битве нам удалось довольно легко справиться с их крейсером, но их противовоздушная артиллерия оказалась значительно более эффективной, чем наши близнецы. Именно в этой области их технологии превосходят наши, так что если они серьезно займутся исследованием противокорабельных орудий, то они могут создать силу, способную составить конкуренцию нашей.
Император беспокоится о том, какими угрозами могут стать эти две страны, и поэтому он хочет завоевать их обе как можно раньше. В настоящее время военные планируют, как организовать падение Му. Этот мир живет в заблуждении: "Цивилизованные страны сильны, супердержавы сильны; если это Миришиал, то они будут в порядке, если это Му, то они будут в порядке", так что мы разрушим это заблуждение на ранней стадии, уничтожим чувство, что любые враждебные нации будут полностью разбиты, и заставим мир понять это. Некоторые трусливые нации отдалятся от супердержав в этот момент, так что сейчас нам нужно сформировать новое глобальное сознание: "Гра Валкас сильный, империя - большая угроза".
"Итак, в следующий раз, когда будут пленные, проверять каждого из них по отдельности неэффективно, так что если из них ничего не выжать, просто убейте их. Однако обязательно обещайте, что те, кто сотрудничает с нами, сохранят жизнь. Нам нужно, чтобы они были осведомлены об этих условиях и решили, что есть ценность в сотрудничестве, и эти казни послужат примером для будущего. Его Превосходительство хочет совершить этот один акт жестокости, чтобы установить ясные правила и ожидания для наших противников. Все это для будущего наших граждан."
Сиелиа молчала, погруженная в размышления. Это было много для нее, чтобы обработать.
"Сиелиа, ты еще молода. Вероятно, ты хочешь, чтобы все твои действия соответствовали твоему личному чувству справедливости. Однако ты также являешься членом Бюро иностранных дел, начальником отдела, и ты в положении влиять на направление всей нации. Не вставляй свои личные чувства в свою работу. Тебе нужна больше решительности. Подготовь пленных, которые не будут сотрудничать, для публичной казни".
"Да, сэр... Я понимаю", - бесчувственно ответила Сиелиа.
Япония, столица Токио, официальная резиденция премьер-министра
Лидеры страны собрались в официальной резиденции премьер-министра. Их взгляды были устремлены на телевизор перед ними, где диктор напряженным голосом сообщал:
>
Это не было только в Японии - весь мир смотрел эту трансляцию. С предзнаменованием ужасных новостей в прямом эфире граждане всей Японии также включили свои телевизоры и радиоприёмники. Изображение, которое передавалось как радиоволнами, так и магическими волнами, захватило внимание людей повсюду.


    Решение стран (1)

    Глава 53
- Решение стран (1)
Отмотаем историю немного назад.
С неожиданным нападением Империи Гра Валькас на Конференцию 11-ти стран
каждая из них получила катастрофический удар, а некоторые из солдат этих стран
были взяты в плен. Чтобы выразить свою волю и, если это возможно, добиться
освобождения военнопленных, они отправились к посольство в
провинциальной столице Лейфория в Лейфорском районе Империи Гра Валькас.
Большинство стран, участвовавших в Конференции 11 стран, имели высокое
чувство гордости, и поэтому мнение «Вниз с Империей Гра Валькас!» было общепризнанным.
Из заботы о своих гражданах эти страны отправили дипломатов в неформальном
порядке, чтобы узнать, что имела в виду Империя Гра Валькас, сказав «Падайте
пред нами!»
Посланник Асада, признанный квалифицированным благодаря своей работе по
ведению войны во время Японо-Парпалдийского конфликта, был отправлен в Империю
Гра Валькас для спешных переговоров по освобождению военнопленных.
Так же на переговорах присутствовали:
Сивальф, директор по внешним делам Западного сектора Святой Миришальской
Империи. Нэукаул, дипломат Му.
Асада Тайджи, дипломат Японии.
Липин, министр иностранных дел Агарты (Центрального
Мира).
Они предварительно уведомили Империю Гра Валькас о своем прибытии по
магической связи, прежде чем войти в район Лейфор по морю.
Лейфория, которая была уничтожена до основания в результате обстрела
сверхтяжелого корабля «Класса Атластар», раны от которого все еще заметны, но
казалась медленно восстанавливались.
Лейфория, которая
была обращена в пепел после обстрела дредноутом Класса Атластар, следы от
снарядов которого все еще заметные на земле начали мало-помалу восстанавливаться.
При входе в
страну можно было увидеть жителей Лейфора, лишенных той гордости, которой
обладала их сверхдержава. Они явно страдали от сурового правления, под которым
их глаза казались мертвыми, полностью лишенными жизни и стремлений.
Послы каждой
страны прибыли в посольство империи Гра Валькас в районе Лейфора.
Несмотря на
заявление империи о враждебности, было принято решение, что дипломатическое
окно будет оставаться открытым, и поэтому послы вошли в здание с достоинством.
Почему я должен
заниматься такими сложными делами...
С этими чувствами
Асада входит в здание, в котором, как говорят, находятся дипломаты империи.
После десяти
минут ожидания в конференц-зале дверь открывается, и входит мужчина с
неприятной внешностью.
"Хох,
интересно, с какими предложениями могущественные наций этого мира прибыли сюда?"
Дипломат империи
Гра Валькас, Даллас, задал язвительный вопрос, который вызвал напряженность на
лицах дипломатов.
Асада первым
вышел вперед.
"Правительство
Японии сожалеет о решении вашей страны, империи Гра Валькас, совершить
вооруженную атаку на конференцию 11-ти стран. Более того, правительство Японии
просит компенсацию и извинения семьям погибшего персонала при потоплении
патрульного корабля Шикишима и ..."
"Хох! А вот
и Япония, страна, которая также перенесена в этот мир, как и мы!"
Дипломат Даллас
начинал говорить, перебивая Асаду.
"Я слышал, что ваш корабль был потоплен одним залпом
с нашего линкора. Мы можем находиться в одинаковом положении, но это
единственное, что у нас есть общего. Должно быть трудно быть дипломатом слабой
страны, не так ли? Кстати, что ваша страна имеет в виду под "извинениями и
компенсацией"? Это своеобразное чувство юмора вашей страны?
Даллас провоцирует.
"На конференции 11-ти стран ваша страна объявила войну всему миру.
Поведение вашей страны сильно напоминает страну, о которой мы знаем. Вы
думаете, что можете бросить вызов всему миру и остаться на плаву?"
Асада вежливо спрашивает.
"Слабые страны никогда не станут сильными, несмотря на то, сколько бы
они не объединялись. Слабые всегда будут слабыми."
После заявления Далласа, Асада наклонился вперед. Если Япония продолжит легкомысленно
относиться к ней, то трагедия, произошедшая в Королевстве Фенн, может
повториться, и поэтому Япония решила проявить определенную силу.
Только когда Асада собирался сделать заявление, представитель Святой
Империи Миришиал встал перед ним.
"Я Сивальф, директор внешних дел Западного раздела Святой Империи
Миришиал. Империя пришла сделать заявление: мы требуем компенсации и извинений
за нападение на портовый город Карталпас и ваши варварские поступки в отношении
нас, а также мы требуем  чтобы ваша
страна вывела свои войска из Лейфора и выдала виновных в нападений!
Империя, в отличие от других стран, не пришла сюда для
переговоров. Это не просьба. Это требование. Если вы откажетесь следовать нашим
требованиям, вы не только сделаете врагом империю, но и  11-ти других великих держав."
В ярости заявила Сивальф.
Когда Даллас собирался ответить, дверь комнаты открылась,
и вошла женщина с красивыми глазами.
"Сиелия..."
"Даллас, теперь я проведу переговоры."
"Да, но здесь ответственный..."
"Это приказ. От Мирового Союза, так что вам следует подчиниться."
"Цк! Хорошо."
Даллас уступил место Сиелии и сел на соседнее кресло.
"Я слышала ваш разговор. Воля империи такова, как я и было объявлено на
Конференции 11-ти стран."
Сиелия произнесла просто и ясно с холодным взглядом.
"Чего желает Империя Гра Валькас?"
Сивальф нахмурился смотря на Сиелию.
"Чтобы вы сдались. Естественно, мы не признаем вашу
суверенитет."
"Что вы имеете в виду?"
"Чтобы вы стали нашими колониальными владениями. Надеюсь я ясно
выразилась для вас?"
"Вы думаете, что Центральный Мир просто примет это заявление?"
"Вам не нужно это принимать сейчас. Когда мы вас захватим, вы будете
включены в состав империи. Неважно, насколько слабыми станут ваши армии, я
оставлю дипломатическое окно открытым. Если вы думаете о благе своего народа,
лучше принять решение как можно скорее."
"А что с возвращением заключенных?"
"Военнопленные не будут возвращены, пока не прекратятся враждебные
действия в отношений нас. Объявите о безоговорочной капитуляций, и мы вернем
заключенных."
"Гарантируете ли вы безопасность военнопленных?"
"Это..."
Глаза Сиелии метались.
"Это решит империя. У нас нет обязательств отвечать на ваши
вопросы."
Сердце Сиелии болело.
Вмешавшись в разговор Сивальфа и Сиелии, Асада шагнул вперед.
"Сиелия, Правительство Японии требует немедленной
передачи персонала патрульного судна Японии."
"Вы не слышали? Военнопленные не вернутся до тех пор, пока вы не
сдадитесь."
"Если бы они были военнослужащими, я бы понял, но персонал,
находящийся у вас, не является военнослужащими. Это сотрудники береговой
патрульной службы Японии."
"Чушь. Этот корабль сбил множество наших истребителей. Разве он не
является военным кораблем?"
"Нет. Он не является таковым. В странах с береговой охраной, такое корабль
не считается военным судном."
Дипломат Даллас, сидящий рядом с Сиелией, выпучив глаза вступил в
разговор.
"Береговая охрана? Что за чертовщина? Вы хотите сказать, что Япония
отправила судно берегового охраны через океан для участия в Конференции?"
"Точно как вы и сказали. Те, кто находятся под вашей охраной, не
являются так называемыми военнослужащими. В связи с этим мы требуем их
немедленного возвращения."
Когда Даллас собирался высказаться по этому поводу, Сиелия подняла руку в
знак того, чтобы он остановился, и начала говорить.
"Нам безразлично, как ваша страна определяет военнослужащих. Для
того, чтобы корабль обладал возможностями по противовоздушной обороне и все же
не считался военным судном...
Это просто неприлично, что ваша страна занимает позицию
проигравшего и делает заявления, будто она сразу же избавляется от своего
персонала, когда ее военная мощь начинает ослабевать.
Они отважно бросили вызов нам с огромным неравенством в
военной мощи, и проиграли. Я держу их в высоком почете. Они будут рассматриваться
как военнослужащие."
“Я только что с уверенностью заявил, что они являются
полицейской силой. Вы говорите, что будете относиться к ним как к
военнослужащим, но можете ли гарантировать их безопасность?"
"Я уже ответил на этот вопрос. Это решит империя."
Асада чувствует, что в глазах Сиели начинает пробиваться неуверенность.
На короткое время в зале стало тихо. Используя этот момент, дипломат из
Му, Неукол, задаёт свой вопрос.
"Я Неукол, дипломат из Му. Судя по ранней дискуссии, мы понимаем, что
ваша страна не намерена проводить переговоры о передаче военнопленных. Я
чувствую атмосферу, но всё же спрошу от лица моей страны. На данный момент ваша
страна объявила войну Второй Цивилизации, включая мою страну. На конференции 11-ти
стран вы также объявили войну Центральному Континенту и Японии. Я правильно
понимаю?"
Сиелия смотрит на Неукола с непониманием дала ответ, который повлияет на
будущее Империи Гра Валкас.
"Да, вы правы."
Дипломат из Му смотрит на Асаду и слабо улыбается.
Получив объявление войны, работа дипломата Неукола теперь состоит в том,
чтобы запутать Японию в этой дискуссии и вовлечь её в войну.
Для этого ему нужен конкретный официальный ответ от лица Империи Гра
Валкас, не атмосфера и не косвенные замечания. Заявление, сделанное Сиелией,
уже записаны на диктофон, купленный другими дипломатами из Му в Японии.
Достигнув своей дипломатической цели, Неукол широко улыбнулся.
"Понятно."
Неукол отходит.
Асада знал, что только что произошло.
Они нас обыграли, похоже у нас не получится сохранить нейтралитет...
"Хорошо, так тому и быть. Империя Гра Валькас не будет выдавать
военнопленных. Кроме того, они требуют от нас... всего мира, чтобы мы стали их
колониями. Это заявление на официальном уровне. Это правильно, Сиелия?" спросил
директор Западного отдела внешних дел Святой Миришийской Империи, Сивальф.
"Правильно."
"Ну что ж, в заключение... к народу Империи Гра Валькас я сделаю
следующее заявление. Флоты, принадлежащие Святой Миришийской Империи,
значительно превосходят корабли вашей империи. Промышленная мощь империи,
основанная на нашей магической инженерии, превосходит мощь других стран. Я
предлагаю вам сдаться как можно быстрее. Я молю, чтобы вы не погибли в пучинах войны."
"Понятно. Я сделаю то же самое и оставлю открытым этот
дипломатический канал. Если вы так беспокоитесь о своих гражданах, вы должны
сдаться сейчас."
Обсуждение заканчивается, и Сиелия покидает комнату.
Когда послы стран начали покидать комнату, дипломат Даллас обратился к
ним.
"Союз слабых... скорее, незначительная преграда, которую вы создали,
не поможет вам противостоять нашей империи. Империя подчинит все страны и
заберет их под свое управление.
Даже объединившись, вы думаете что можете сохранить свою
гордость, и я восхищаюсь теми, кто так считает, но это не имеет значения,
потому что вы падете перед империей, будь то сейчас или через время, сдавшись или
попытавшись дать нам отпор, объединившись и попытавшись сопротивляться."
Лица дипломатов стали мрачными, и посланник Японии,
Асада, сделал заявление.
"В ответ я также лично выскажу свое мнение. Вы не видите реальности.
Вы не действуете как цивилизованная страна. Вы использовали военную силу, чтобы
вмешаться в международную конференцию и объявить войну моей стране. Когда моя
страна, Правительство Японии, решит принять участие в этом конфликте, это будет
началом конца Империи Гра Валькас.
Ваша страна должна немного больше изучить, что
супердержава Третьей Цивилизации, Империя Парпалдия, сделала нам и что
произошло после этого.
Наше дипломатическое окно остается открытым. Если вы
хотите сдаться, попросите правительство Му дать дипломатический коридор и
постучите в дверь японского посольства."
Переговоры по возвращению военнопленных провалились.
Обсуждение с союзом стран закончилось.
/
Королевство Сонал, зона Второй Цивилизации
Страна, расположенная на юге от Му и граничащая с супердержавой Второй
Цивилизации Лейфор. В которой состоялось экстренное собрание перед королём.
Экстренное собрание было созвано для обсуждения падения Лейфора и
последующей почти полном уничтожений флота на конференции 11-ти.
"Рассматриваются ущерб, понесенный флотом на конференции 11-ти и ход битвы."
Для  Королевства Сонал конференция
11-ти являлась местом, где собирались сильнейшие страны, и он предположил, что
среди тех, кто сражался, были лучшие флотилий.
"Что?! Даже флот Му был уничтожен ?!"
Король был поражен полной аннигиляцией более чем 60 судов.
"Да. Они столкнулись с большим количеством самолетов и единственным
судном, которое сокрушило великую супердержаву Лейфор: дредноут Класса Атластар."
В конференц-зале наступило молчание.
"Легендарный корабль, который залпами своих орудий уничтожил великую
супердержаву Лейфор ... Огневая мощь этого корабля умопомрачительна."
"Говорят, что даже его одно его название повергает морские силы
Второй Цивилизации в дрожь. Я думал, что флот Му будет единственным, кто сможет
противостоять ему, а на самом деле их морская группа была беспомощно уничтожена.
Из-за этого все страны начали бояться империй Гра Валькас."
"Даже 'военный корабль' японской армии, который, как говорят, без повреждений
разобрался с супердержавой Третьей Цивилизации, Империей Парпалдия, был
беспомощно потоплен кораблем  Класса
Атластар. Даже Япония не выстояла перед мощью их корабля
Япония - третий столп цивилизации.
Вся мировая общественность следила за развитием ситуации
в королевстве Сонал. Япония, заслужившая статус мировой державы за победу в Японо-Папальдийской
войне без единой потери, стала мишенью Гра Валькаса. Потопление корабля береговой
охраны, который все приняли за японский военный корабль, еще больше усилило
страх перед врагом.
"Кроме того... эта информация не подтверждена, но по словам шпиона,
которого мы отправили в Святую империю Миришалия, их флот нулевой магии был
атакован и уничтожен Гра Валькасским флотом... Однако это не подтвержденная
информация".
Всех присутствующих чиновников охватила тревога.
"Если флот нулевой магии действительно был уничтожен, то нам не
выстоять даже при помощи мировых держав", - прозвучало в тишине.
Наступило молчание.
"Министр иностранных дел!"
"Да!"
"В интересах нашего народа, пожалуйста, рассмотрите возможность сдачи
без боя в случае объявления войны империей Гра Валькас."
Некоторые из присутствующих в комнате начали плакать.
"Понял. Я обдумаю решение о сдаче. Для нашего королевства, которое существует уже 1200 лет, это будет не простым решением для нас, потерять независимость... это решение разрывает мне сердце..."
Королевство Сонал начало рассматривать возможность сдачи без боя.


    Решение стран (2)

    Глава 54 - Решение стран (2)
Священная Миришиальская империя, портовый город Картальпас,
в одной таверне.
В портовом городе, который подвергся первому авиаудару по
империи с момента ее основания, уцелела таверна.
“Увааа ~ сегодняшняя работа по реконструкций была
утомительной...” Человек не вышедший ростом , начинает говорить.
Он выпивает пинту "кирин", пива из Японии которое
недавно было импортировано в Империю.
“Как раз то, что надо! Неудивительно, что японское пиво -
такой первоклассный продукт!”
Он восхищается вкусом охлажденного напитка.
Благодаря ручному труду, которым он занимался весь день,
аромат и вкус пива проникают глубоко в его уставшее тело.
Целями авиаудара по Картальпасу служили правительственные
здания и объекты стратегической важности, поэтому таверна осталась невредима.
“Но чтобы по этой стране был нанесен авиаудар...”
“Но, похоже, что не только местные силы в моей стране
сражаются так...”
“Я имею в виду, это просто нелепо для кого-то нападать во
время конференции сильнейших государств мира и уничтожать местную
инфраструктуру. Его величество, похоже, опечален вредом, причиненным гражданам,
и разгневан империей Гра Валькас.”
“Ещё ни одна страна, которая навлекла на себя гнев Его Величества
не смогла пережить войны с нами. Судя по всему это конец для империи Гра Валькас”.
Для них было немыслимо вообразить, что Священная
Миришиальская империя может проиграть.
Настолько сильна их вера в Империю, несмотря на то, что
на них был совершен первый авиаудар в их истории.
“Империя Гра Валькас, несомненно сильна. Только малая
часть кораблей флота 11 стран смогла дать им хоть какой-то отпор”.
“Японские крейсера, похоже, обладают большими
противовоздушными возможностями. Они смогли сбивать вражеские самолеты. Но даже
их корабль был потоплен вражеским дредноутом.”
“Я боюсь того, что Япония проиграет империи Гра Валькас.
И я больше не смогу пить это великолепное пиво”.
“Географический невозможно победить Японию, не пройдя
через Му и Священную империю Миришиал, так что нет, мы не собираемся прощаться
с этим пивом. Все будет хорошо.”
“Хахаха, надеюсь так и будет !”
\
Зал заседаний, Центральное военное командование, Вторая
цивилизационная сверхдержава Му.
Технический директор Му, Майрус, разговаривает с двумя
своими начальниками(отцами).
“Так вы говорите, что хотите доверить Японии ремонт и
модернизацию нашего современного линкора ”Ла Касами"?"
"Да. Гра Валькас четко заявили о объявлении войны
Японии. Именно по этой причине я и приехал, но, как назло, идут разговоры об
ограниченной технологической поддержке со стороны Японии”.
“Японские технологии, безусловно, великолепны. Однако,
будучи гордой технологической сверхдержавой, которой мы являемся, мы можем
поделиться нашими передовыми технологиями с другой страной, черт возьми, даже
если они союзники… Ты понимаешь, какая опасность может быть связана с этим?”
“Да, я понимаю. Однако по-прежнему крайне важно получить
частичную технологическую поддержку от Японии. "Ла Касами", без
сомнения, блестящий линкор, но я видел технологический уровень Японии, когда
побывал там. По их меркам линкор класса "Ла Касами" - всего лишь антиквариат
100 давности.
С технологиями, которые появятся через 100 лет… нет,
возможно, они и не установят свои новейшие системы, но если Ла Касами будет
обновлена с помощью новейших японских технологий, это станет большим подспорьем
для развития нашей страны.
По крайней мере, это было бы гораздо полезнее, чем
ремонтировать его здесь.”
“Хммм… Хорошо. Я подумаю над этим.”
“Кроме того, было установлено, что простое применение
деталей от японских автомобилей увеличило бы мощность двигателей наших палубных
истребителей Марин”.
“Ч-что ты сказал?!”
“Производительность можно легко улучшить, используя
систему, называемую нагнетателем. Поскольку существует вероятность того, что
они не будут экспортировать нагнетатели для военного использования, мы могли бы
разработать новые локомотивы или поезда, которые могут использовать
нагнетатели, подходящие для двигателей Марин, мы можем разместить заказ на эти
нагнетатели, исключительно для использования в локомотивах, у японских
компаний.
Благодаря этому мы смогли бы получить в свои руки
нагнетатели, изготовленные из отличных деталей, и в процессе значительно
увеличить мощность двигателей наших истребителей Марин, а также потолок, на
котором они могут работать на практике ”.
“Ты планируешь пробить лазейки в японском законе об
экспорте технологий, да... Это может ухудшить их мнение о нас”.
“Наша страна находится в на грани кризиса. Япония должна
быть в состоянии понять нас… Наша страна, Му, может послужить Японии оплотом
против империи Гра Валькас”.
Они продолжали разговаривать.
“Более того, если бы мы могли импортировать даже только
двигатель из Японии, мы смогли бы разработать самолет с низким крылом вместо
биплана для нашего истребителя следующего поколения. Я уверен, что Япония,
насколько это возможно, не хочет, чтобы их народ воевал. Они наверняка позволят
нам договориться об экспорте хотя бы двигателей”.
“Однако подразделению по разработке самолетов в нашей
стране не хватает рабочей силы, и я чувствую, что у Японии, которая так сильно
продвинулась вперед, нет заводов по производству двигателей для истребителя с
поршневым двигателем, которым более 70 лет. Они не успеют начать производство к
предстоящей войне”.
“Я, конечно, не думаю, что это произойдет вовремя.
Однако, если у них есть хотя бы чертежи планера то это помогло бы нам?”
“Разве Япония не наказывает за отток технологий? Как ты
планируешь заполучить в свои руки эти чертежи?”
Майрус расплылся в улыбке.
“Я нашел отличную находку в магазине подержанных вещей в
Японии”.
“Под этим ты подразумеваешь?..”
“За 70 лет до того, как Япония переместилась сюда в их
первоначальном мире, разразилась великая война. Мне удалось раздобыть 2 чертежа
отличных истребителей, которые были разработаны незадолго до окончания войны.
Их названия... истребители 4-го типа “Хаяте” и “Синден”.”
На лицах мужчин отразилось изумление.
“Вероятно, будет трудно изготовить их при нынешних
промышленных технологиях нашей страны. Однако сейчас чрезвычайное время. Так
или иначе, я планирую обратиться за технологической поддержкой к Японии. Здесь
говорится, что скорость истребителя типа 4 “Хаяте” превышает 600 км/ч. Что
касается истребителя "Синден", то его дальность полета невелика, но
скорость превышает 700 км/ч.
Если мы сможем внедрить их в массовое производство, то мы
сможем превзойти воздушную мощь Гра Валькас!”
Начальник бросил на него суровый взгляд.
“Даже если у нас есть чертежи, если у самой Японии нет
двигателей, это бессмысленно. Даже если бы Япония разработала их с нуля, они все
равно не успеет к предстоящей войне”.
“Да, возможно они не смогут наладить производство
вовремя, но, возможно у них может получиться. Несомненно  двигатель для истребителя Типа 4 “Хаяте” не
подойдет, но я слышал, что истребитель"Синден" изначально
планировался с реактивным двигателем. Я бы использовал реактивный двигатель,
используемый на учебно-тренировочном самолете T-4 в Японии, или реактивный
двигатель, используемый на частном самолете “Супер Колибри”, производимом производителем
“Хорндусс”, а затем ограничил бы огромную мощность, чтобы планер смог
справиться с этим и не рассыпался в воздухе.
Наша компания будет производить самолет, который стал
"фантомом" после окончания Великой войны в Японии. Я хотел бы почтить
инженеров Японии и назвать эту модель “Синден Кай”.
Это будет блестящий истребитель-перехватчик”.
Майрус рассказал это с воодушевлением своему начальству.
\
Ночью, в одной таверне.
“Чертовски хороша”.
Одинокий японец Оояма, инженер "Yatsubishi Heavy
Industries", которая расширяется в Му, говорит Майрусу. Когда технический
директор Майрус был в Японии, он встретил Оояму, с которым смог поладить. Когда
Оояма прилетал в Му по работе, они встречались в таверне и разговаривали.
“Мистер Оояма...”
Говорит Майрус, садясь рядом с Ооямой, берет пиво
"кирин" и произносит тост.
“Му сильно изменилась благодаря Японии. Совсем недавно в
этой стране не было такого большого книжного магазина, как этот”.
В Зоне Третьей цивилизации, а также в Центральном мире
открылось много японских книжных магазинов (продаваемые японские книги, а также
некоторые товары из этих стран не имеют отношения к оттоку технологий), и с приближением
войны " TUTAYAN " расширил свое влияние в Му.
“Ммм, в Японии много крупных книжных магазинов”.
“Кстати говоря, " TUTAYAN " - это книжный
магазин, верно? В последнее время я слышал разговоры о радиоустройствах,
известных как сотовые телефоны, которые будут продаваться здесь. Это нормально,
что в книжных магазинах продаются подобные вещи?”
Многие страны мира пришли к выводу, что стоимость
японских систем сотовой связи чрезвычайно низка по сравнению с магикомом, и
поэтому такие крупные компании, как "Docomon", "Arwall", "Soft
Bang Bang", расширили свое присутствие в зоне Третьей цивилизации.
На данный момент японское правительство запретило широкое
использование смартфонов и Интернета, и поэтому эти страны были ограничены
использованием сотовых телефонов в качестве средств связи. Несмотря на это,
использование мобильных телефонов распространилось чрезвычайно быстро.
Поскольку крупные телекоммуникационные компании были
заняты развитием соседних с Японией стран, "TUTAYAN" пересек голубой
океан и завоевал популярность в зоне Второй цивилизации.
“Да, поскольку правительство Му является тем, кто
обслуживает оборудование вышек сотовой связи и других, а линии сдаются в аренду"
TUTAYAN". В таком случае я не вижу никаких проблем. Даже в Японии, при
ничтожной стоимости в 1000 иен в месяц, использование линий "Docomon"
привело к росту их акций.
Я даже пользовался смартфоном T-ONE их компании в Японии,
и у меня не было с ним особых проблем.
В то время как они основаны на телефонах крупных
компаний, телефон "TUTAYAN" имеет другую систему, поскольку они
производятся интернет-компанией, что значительно удешевляет стоимость их
применения.
Правительство Му тоже подумало об этом. Несмотря на то,
что предусмотрен ограниченный отток технологий только для мобильных телефонов,
они будут самостоятельно импортировать оптические линии связи, а затем
независимо обслуживать их. Хотя сейчас это чересчур, когда вскоре будет снят
запрет на интернет-технологии, это сразу же приведет к информационной
революции.
Это мое предвкушение. Я, конечно, хочу, чтобы японское
правительство осуществило это”.
“Это тоже то, чего я хочу для "Му", но мы
находимся на грани крупномасштабной войны с империей Гра Валькас. Если Япония
не вступит в войну и откажется разрешить продажу реактивных двигателей, для
этой страны все будет кончено”.
“Я думаю, что будет предоставлено технологическое
обеспечение. Они послали военные корабли на международную конференцию, бомбили
города и даже объявили войну Японии. Учитывая, что "Му" является
волнорезом для нас, естественно, что они не будут сидеть сложа руки. Тем не
менее, поскольку я нахожусь на передовой, я еще не получил приказов о возвращений
от своей компании. Скорее, поговаривают о том, что они направят сюда
авиационный инженерный персонал.
Я понятия не имею, что со мной будет”.
Не чувствуя ни потерь, ни выгод в предстоящем конфликте,
двое мужчин продолжали болтать до поздней ночи.
\
Район Лейфор, империя Гра Валькас.
Используя машину, известную в этом мире как магическое
коммуникационное устройство, вот-вот должна состояться трансляция. Вещая из
района Лейфор, волшебная трансляция будет транслироваться в близлежащие страны,
такие как Му, и через них во все остальные страны. Поскольку все они
уведомляются о проведении важной трансляции, скорее всего, все они будут
настроены на нее.
Сиелия, которой ее страна приказала транслировать казнь военнопленных,
чувствует волнение из-за этого решения правительства.
Перед ней выстроились люди с завязанными глазами,
отказавшиеся предоставить важную информацию о своих странах и поэтому
считающиеся высшим руководством империи Гра Валькас ненужными заключенными.
Похоже, они не отдают себе отчета о том, что с ними произойдет.
Это была ее воля - вложить все свое тело и дух в империю.
Все это было ради ее страны, но она искренне хотела прекратить это, поскольку
ей предстоит исполнить приказ об казни этих заключенных.
"Нет! Я подписалась быть дипломатом не только для того,
чтобы выполнять свою работу, но и участвовать в этой бойне!" - Ее сердце
кричало. Однако ее рот начал говорить таким образом, как будто она не
чувствовала всего этого, как она обычно делала на работе.
“Заключенные. Скоро вас казнят, но я дам вам последний
шанс. Что касается того, о чем мы просили вас некоторое время назад, если у вас
есть желание поговорить, поднимите руки”.
Все вы, поднимите свои руки! Пожалуйста!
Некоторые люди подняли руки.
Сиелия посмотрела на пленников. Ни один из японских
пленных не поднял руки
“Это все? Вы ведь знаете, что вас казнят? Если вы готовы
ответить нам, независимо от того, знаете вы что-то или нет, выходите вперед”.
Поднимите свои гребаные руки, черт возьми!!! Вас убьют!!!
Никто из японских пленных не произнес ни слова. Некоторые
дрожат, неоднократно упоминая имена, которые, по ее мнению, являются женскими
именами. Может быть, это их жены?
“… Да будет так.”
Нет, нет, нет! Я не хочу быть убийцей!
“За всех тех, кто выступил против империи! Эти
заключенные, глупцы, которые не сдались империи, теперь будут казнены.
Запечатлейте в своей памяти зрелище судеб этих глупцов! Если вы действительно
боитесь нас, падите перед нашим правительством, перед нашей империей! Для всех
тех, кто этого не сделает, это зрелище станет будущим, которое ждет вас!
Мы обещаем вечное процветание всем, кто присягнёт нам!”
Я не хочу этого делать! Я не хочу этого делать!
Легкие слезы наворачиваются на глазах Сиелии.
“Исполнить приказ!!!”
Прости меня, боже.
Палачи стреляют из своего оружия.
При звуках выстрелов заключенные покрывались брызгами крови
и падали на землю.
“Вот что произойдет с теми, кто сопротивляется нам.
Империя желает, чтобы все вы сдались”.
Трансляция закончилась.
Развернувшееся зрелище транслировалось на весь мир.
Граждане мира охвачены яростью, раздражением и
неистовством.
Что касается граждан Японии, то им напомнили о трагедии,
которая развернулась в Королевстве Фенн, и поэтому они все объединились в гневе
направленном на Сиелию и империю Гра Валькас.


    Великий император пришел в ярость.

    Глава 55 - Великий император пришел в ярость.
Столица Священной Миришиальной империи
Благословленная этим миром, потусторонняя... нет,
волшебная цивилизация Священная Миришиальная империя стоит на вершине мира, со
столицей, пронизанной высотными зданиями, которые вызвали бы шок и
благоговейный трепет у людей из других стран, вселяя в тех, кто впервые увидел
ее. Подавляющую национальную мощь империи.
Посреди всего этого экстравагантного великолепия вот-вот
начнется встреча, которая решит судьбу мира.
Встреча со Святым императором Миришиала… Перед всеми
важными людьми империи, которые падают ниц, перед императором, который
управляет самой сильной нацией в мире.
“Сейчас начнется встреча со Святым императором
Миришиала”.
Ведущий объявляет о начале собрания, и император начинает
говорить.
“Произошло нечто... абсолютно непростительное”.
В его манере говорить сквозит отчетливый оттенок гнева.
“Наши граждане… Граждане Священной Миришиальной империи
были убиты без разбора... а затем они напали на Картальпас, поливая грязью лицо
древней Священной Миришиальной империи и даже зайдя так далеко, унизив нас на
Всемирной конференции… эти ублюдки… Я слышал, что они переместились сюда из
другого мира, и все же они издеваются над людьми этого мира!
Мы как лидеры этого мира, обрушим божественное наказание
на тех, кто оскорбил этот мир, на империю Гра Валькас!”
Гнев императора эхом разнесся по тихому конференц-залу.
“Как лидер этой страны, я прикажу сформировать флот
всемирного союза из Центрального мира, а также из Зоны Второй цивилизации. Они
уничтожат флот империи Гра Валькас, развернутый у берегов бывшего Лейфора, а
затем мы отправим подкрепление в Му, изгнав их из Зоны Второй Цивилизации!
После того, как мы восстановим там порядок, мы ступим на
их родину... а затем сравняем с землей их столицу!"
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Воля императора была решена.
Со слов императора, было решено напасть на империю Гра Валькас.
Собрание начинается.
Среди участников собралось высшее руководство
администрации. Они включают в себя:
Министр иностранных дел Пекласа
Куратор Министерства иностранных дел, Лиага
Государственный министр, Шмилл Пао
Министр национальной обороны, Агра
Министр национальной обороны Агра поднимает руку и
начинает говорить.
“Ваше превосходительство, военные готовы развернуть 1-й,
2-й и 3-й флоты, и они отправятся по вашему приказу.
Что касается 4-7-го флотов, они все еще находятся в
разгаре подготовки, но как только 1-й, 2-й и 3-й флоты будут отправлены, я
думаю, что хотел бы разместить их здесь для защиты материка.”
Руководитель Министерства иностранных дел Лиаге поднимает
руку и спрашивает Агру.
“Сэр Агра, 0-й магический флот, а также дипломатические
эскортные флоты других наций проиграли авианосным истребителям империи Гра Валькас.
Достаточна ли боеспособность 3 флотов?
Боеспособность других наций - это только иллюзия, поэтому
я думаю, что на это не стоит полагаться.
Если мы действительно проиграем в ещё раз, это будет
потерей веры в нашу страну”.
“0-й магический флот действительно состоял из новейших и
самых превосходных кораблей, но я думаю, что причиной их уничтожения был тот
факт, что их было мало, и по сравнению с воздушной поддержкой противника, у нас
ее не было.
Учитывая, что большая часть ущерба была нанесена в
результате воздушных атак противника, я почувствовал необходимость учесть эти
уроки и исправить их присутствием нашей авиации, а также принимая во внимание
масштабы вражеского флота у Лейфора, я решил, что 1-го, 2-го и 3-го флотов
будет достаточно.
В составе 1-го, 2-го и 3-го флотов развернуты авианосцы,
способные нести плавучие корабли Небес, а также значительное количество больших
магических линкоров.
Кстати, эта операция включает в себя Центральный мир и
Зону Второй цивилизации, можно ли исключить зону Третьей цивилизации?”
“Даже если вы скажете, что там будут цивилизованные
районы, на самом деле мы будем главной силой.
В то время как флот Всемирного союза объединится с учетом
нюансов всемирного сотрудничества, просто непрактично включать всех.
Учитывая желание его Превосходительства быстро уничтожить
их, а также фактическую необходимость поспешной ликвидации их надводного
боевого флота, мы исключили зону Третьей цивилизации, поскольку для их
появления потребуется время.”
“А что насчет Японии? Я слышал, что их крейсера обладают
достаточными противовоздушными возможностями, что было продемонстрировано во
время налета на днях.”
“Япония... действительно получила объявление войны от
империи Гра Валькас, но на данный момент им еще предстоит решить, будут ли они воевать
с ними.
В конечном счете они могут прийти на помощь, но поскольку
это может занять некоторое время, прежде чем они это сделают, они не успеют к
нашему нападению на флот империи Гра Валькас.”
“Понятно. Это удручает.”
“Конечно, но мы никак не можем проиграть, верно?”
Слушая этот обмен репликами, император начинает говорить.
“Эта борьба идет не просто между цивилизованными районами
и теми, кто находится за их пределами, между сверхдержавами и теми, кто им
противостоит!
Это битва, в которой те люди, которые даже не владеют
магией, бросили вызов нам, Священной империи Миришиал, которая стоит на вершине
магической цивилизации!
Они испытывают магическую цивилизацию!
Министр армии! Я не потерплю поражения!”
“Д-да!”
Министр армии, которым также был Шмилл Пао, и министр
национальной обороны Агра пали ниц перед императором.
Император тихо пробормотал; слишком тихо, чтобы другие
могли услышать.
“Если позволят обстоятельства… Я также должен рассмотреть
возможность использования древнего оружия, плавучей крепости Пэл Коун.”
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Некая компания, Япония.
Двое мужчин беседовали в конференц-зале.
“Итак, понятны ли их технологические возможности?”
Начальник, Митани, спрашивает техника по реактивным
двигателям Нагано.
“Да, я каким-то образом улавливаю суть того, как они разработали
эти технологии”.
“Пожалуйста, объясни”.
Нагано начнет объяснять часть технологии, которую он
анализировал, - приводимый в действие заклинаниями двигатель для выброса
сжатого магией воздуха Священной империи Миришиал, который они чудесным образом
получили в свои руки из страны Третьей цивилизации.
“Это приводимый в действие заклинаниями легкий двигатель,
выпускающий сжатый магией воздух из Священной империи Миришиал, но
конструктивно большая часть секций напоминает реактивный двигатель.
Способ сгорания и материал двигателя совершенно разные,
но… нет никаких признаков чего-либо, что демонстрирует какую-либо технологию
термостойкости, применяемую в реактивных двигателях, но кажется, что, укрепляя
компоненты с помощью магии, они сублимируются в материалы, которые могут
выдерживать высокую температуру и стресс ”.
Он объяснил, что испытывал чувство дискомфорта, используя
такие термины, как “магия”, как техник.
“Хотя это может напоминать реактивный двигатель, его
производительность довольно плоха...”
Его начальник начал хмуриться.
“Это верно. Его КПД, очень плох.
В турбовентиляторных двигателях их мощность и КПД
значительно повышаются за счет направления воздуха вокруг активной зоны
двигателя. Однако в данной структуре об этом не может быть и речи.
Возможно, они слишком полагаются на технологию, которую
они раскопали… Поскольку они не смогли бы понять, почему она имеет такую форму,
даже если бы они частично поняли, как работает структура, казалось бы, это все,
на что способна технология Священной Миришиальской империи.”
“Ты хочешь сказать, что они не могут знать суть своей
технологии?”
“Да… Вероятно, это похоже на Китай с точки зрения технологий.
Однажды в прошлом я был в автосалоне в Китае, и некоторые
автомобили были полными копиями японских автомобилей, и хотя им удалось отдать
им должное, когда я попытался открыть двери на одном из их независимо
разработанных автомобилей, она останавливалась на полпути ... а затем внезапно
продолжалось, и у них был различные функции, которые были просто ужасны.
Здесь то же самое, когда имитация продумана до мелочей,
но это показывает, что они не понимают, почему она имеет такую форму”.
“Я вижу… Предположим, что вы могли бы увеличить коэффициент
байпаса этого двигателя, как бы это сработало?”
“Поскольку материалы были магически усилены, в
зависимости от того, насколько они могут быть усилены, их технология, вероятно,
была бы сравнима с… по крайней мере, реактивный двигатель из развитой страны
70-х годов.
Поскольку технологий, которые они находят, могут ограничиваться
их новейшими разработками, естественно, что для других цивилизации, возможно,
это был колоссальный прогресс...”
“Возможно, это выходит за рамки вашей компетенции, но что
вы думаете о дизайне их истребителей?”
“Я думаю, что в области элементарной аэродинамики -они
дилетанты.
Есть части, такие как носовая часть истребителя, которые
частично усовершенствованы, но есть и части, которые просто устарели, такие как
секция крыла. Я думаю, это то, что они сделали в своем стиле, опираясь на
реликвии, которые они раскопали”.
“Понимаю...”
Инженеры продолжили свой анализ.
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Некая верфь, Куре, Япония
“Что это...?”
Адзума, управляющий верфью, не находит слов, увидев
корабль.
На той же верфи выстроились лица представителей
всевозможных компаний, работающих в секторе военных технологий.
“Я подумываю о том, чтобы отремонтировать этот корабль, а
затем сконфигурировать его таким образом, чтобы он мог сражаться с противником обладающих
технологическими возможностями уровня Второй мировой войны.
Этот корабль - ”Ла Касами", гордый ультрасовременный
линкор Му, страны, которой нынешняя экономика Японии во многом обязана своим
процветанием."
Мужчина в костюме начал объяснять перед представителями
компании.
Он продолжает.
“Этот корабль практически похож на линкор
"Микаса", который является флагманом японского флота, сражавшегося и
потопившего российский Балтийский флот, считавшийся в то время сильным, в
Японском море в 1905 году.
Я знаю, что проще просто сделать его с нуля, но японское
правительство настаивает на его ремонте и незначительной модернизаций, чтобы
увеличить ее боеспособность”.
Начальник верфи, Адзума, поднимает руку и задает вопрос.
“В Японии действует закон об оттоке технологий, верно? В
какой степени нам разрешено вносить технологические коррективы?”
“Что касается частично разрушенного корпуса, допустимо,
например, применить гидродинамику и переделать корпус так, чтобы он лучше
подходил для снижения сопротивления морской воде.
Однако нам не разрешается использовать газотурбинные
двигатели для этого двигателя.
Мы вышлем вам документы, касающиеся этого, позже.
Что касается оснащения вооружения, то будет возможно
устанавливать зенитное вооружение помимо управляемых ракет, поскольку
планируется сделать послабления в законе об утечке технологий для Му.
Мы заменим орудия на новые и установим FCS с уменьшенными
возможностями, а также зенитный радар.
Также рассматривается возможность установки
экспериментального оружия”.
Получив общее объяснение от ответственного лица,
собравшиеся представители воспользуются собранной информацией для разработки
плана улучшения.
Адзума посмотрел на корабль на верфи.
Различные части жалкого корпуса были полностью разрушены
чем-то мощным. Когда он посмотрел на фигуру корабля… это кажется невероятным,
но ему казалось, что корабль манит его, прося выслушать то, что он хочет
сказать.
Дай мне силы, чтобы я мог защитить страну, из которой я прибыл.
Адзума, выдавив кроткую улыбку, пробормотал.
“Я… Я сделаю тебя сильнее”.
Голосом, который никто не может услышать, он
зацементировал эти чувства в себе.
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Королевство Агарта, Центральный мир
Королевство Агарта, страна, которая обладает магическими
исследованиями по качеству, сравнимому со Священной империей Миришиал.
По сравнению со Священной империей Миришиал, которая
делает упор на анализе наследия древней колдовской империи, Королевство Агарта
активно исследует магию, которая может быть использована на уровне людей и
полулюдей, и они также вкладывают много ресурсов в развитие индивидуальных
магических способностей. Хотя они могут быть такими же, как страны, которые
гордятся магическими исследованиями, они сильно отличаются от других стран
Центрального мира.
Когда кто-то становится продвинутым магом, он может
летать на метле.
Однако полет значительно истощает магическую силу
человека, что приводит к посредственной дальности полета. Более того, они едва
ли достигают своей максимальной скорости, если принять во внимание ветер. Из-за
которого гораздо легче передвигаться на виверне, и поэтому не многие люди используют
свои способности к полету.
В столице этой страны, Оссиатосе, где государственные
деятели, которые контролируют страну, находятся на встрече с Верховным магом.
“Итак… Я слышал, что Священная империя Миришиал, столица
Центрального мира, и Вторая цивилизационная зона собирают свои силы для полномасштабной
атаки на флот империи Гра Валькас у берегов бывшего Лейфора. Как вы думаете,
они попросят нас, чтобы мы также выслали наш военно-морской флот?”
Высокий седовласый Верховный маг спрашивает чернобородого
магната(- это дворянин или человек, занимающий высокое социальное положение, по
рождению, богатству или другим качествам.) Армии, чье мускулистое телосложение
настолько очевидно, что его можно увидеть поверх одежды.
“Да, я думаю, что это так. У наших военных есть корабли
во флоте дипломатического сопровождения, которые были потоплены империей Гра
Валькас, так что это хорошая возможность задать им хорошую трепку!”
Армия Всемирного союза, считающаяся главным военным
флотом в мире, формируется вокруг самой сильной страны в мире.
Империя Гра Валькас, возможно, потопила наш
дипломатический эскортный флот во время внезапной атаки, но на этот раз
внезапную атаку проведем мы. Кроме того с ними будет флот Священной
Миришиальной империи, на этот раз победа будет за всемирным флотом. Это было
преобладающее мнение в конференц-зале.
В этой атмосфере министр технологий начинает говорить.
“Однако… Сможем ли мы это сделать? Даже если это будет внезапное
нападение, империя Гра Валькас уничтожила флот сильнейших стран, частью которых
мы были. Так же они смогли уничтожить палубную авиацию Второй цивилизационной
сверхдержавы Му. Хотя флот Му не так силен, как у Священной Миришиальной
империи, они все еще могут похвастаться подавляющей силой по сравнению с
другими цивилизованными странами.
Наш гордый Магический флот, считавшийся самым сильным в
наших вооруженных силах, неизбежно должен был использовать прототип магий
максимального света, поскольку корабли из Му и других стран тонули слишком быстро.
Я думаю, что причина, по которой ныне покойный
командующий флотом Пакталл использовал магию максимального света, заключалась в
том, что они рассудили, что другое зенитное оружие не сможет сбить летательные
аппараты империи Гра Валькас.”
Услышав слова министра магических технологий, министр
иностранных дел поднял руку и начал говорить.
“Министр, сэр, они, без сомнения, сильны, но вы также
должны понимать, что мы не можем просто уступить их требованиям без боя. Эта
борьба - это борьба всего мира с грозным агрессором. Если мы не сможем победить
врага с таким уровнем мощи, то к тому времени, когда древняя колдовская империя
неизбежно вернется, от нас не останется ничего.
Не имеет значения, насколько силен враг. Если мы не будем
участвовать в этой борьбе, мы упадем в глазах всего мира”.
Пройдя через различные споры, Королевство Агарта
Центрального мира решила сражаться бок о бок со Священной империей Миришиал.
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В прибрежных водах у берегов Японии
Подводная лодка "Черная луна" 2-го подводного
флота империи Гра Валькас.
Человек с лисьими
глазами поднял перископ и посмотрел на одинокий корабль.
Был день, и вокруг не было ничего, кроме чистого неба.
“Хехехе… Попался! Это японский военный корабль! Мы должны
дать им знать, что стрела империи достает до дальнего востока...”
Подводная лодка "Черная луна" империи Гра Валькас,
наконец-то достигшая прибрежных вод Японии с различных нераскрытых баз
снабжения, расположенных на многочисленных необитаемых островах этого мира,
поднялась на перископную глубину и увидела то, что они считают военным кораблем
Японии.
Было решено начать рейды на коммерческие суда в
Центральном мире, и в качестве первого шага они также решили сообщить миру, что
клинок империи Гра Валькас достигает даже самой отдаленной из них - Японии. С
этими словами подводная лодка, тип судна которого не существует в этом мире,
проделала весь путь до прибрежных вод у берегов Японии.
“Они такие жалкие, не так ли, капитан? Они просто пойдут
ко дну, даже не подозревая об этом!”
Старпом жалеет экипаж японского военного корабля, который
вот-вот пойдет ко дну.
“Такова воля императора. Другого пути нет. Мы будем в
первых рядах, рассказывая миру о силе империи. По сравнению с Японией, такой же
перемещенной нацией, как наша, мы внушительны, и как таковые мы также должны
дать миру понять, что для империи даже расстояние не имеет значения. Начинайте атаку.”
Капитан машет рукой отдавая приказ.
Японский военный корабль движется медленно, и поэтому
кажется, что они еще не обнаружили чужого присутствия. Для стран, не знающих о
подводных лодках, просто несправедливо, чтобы только они знали о присутствии врага.
“Передний торпедный аппарат, начинайте затопление”.
Со звуком началось затопление торпедных аппаратов 1 и 2.
“хм?”
Капитан, смотревший в перископ, заметил что-то странное с
японским военным кораблем. Кажется, что они начали ускоряться.
“Готов к запуску!”
“Они заметили нас? Уже слишком поздно! Запускайте
торпеды!”
Морская вода, которая заполнила торпедный отсек,
выталкивается назад, и винты торпеды начинают вращаться. Оставляя за собой
кильватерные следы, неуправляемые торпеды были запущены прямо на глазах у
противника.
\
Эсминец "Таканами", 2-я эскортная флотилия,
Морские силы самообороны Японии.
“Это подводная лодка? К какой стране она принадлежит?”
Капитан корабля, Конами, спросил старпома.
“Я не знаю, но, если он издает такой высокий шум и
всплывает на перископную глубину в упор, то, я думаю, у него нет намерения
прятаться… Другими словами, вполне возможно, что они не враждебны.”
2 дня назад была обнаружена подводная лодка, издающая
громкий шум, и было подтверждено, что она находится в океане примерно в 500 км
к юго-востоку от Окинавы. Министерство обороны направило 2-ю эскортную флотилию
с эсминцем "Таканами", сокращающим дистанцию, для изучения ситуации.
Существовала естественная вероятность того, что подводная
лодка принадлежала империи Гра Валькас, но поскольку в этом мире все еще
оставалось много неизвестного, и нельзя отрицать, что существует вероятность
того, что подводная лодка была из еще не вступившей в контакт страны, и не
имеющей международных договоров, касающихся подводных лодок, японское
правительство направило Министерство обороны, чтобы выяснить принадлежность подводной
лодки, и им также было дано разрешение потопить ее, как только она проявит
враждебность.
2-я эскортная флотилия замыкает дистанцию.
Когда эсминцы приблизились к месту, подводная лодка с
шумом поднялась на перископную глубину, и поскольку они, казалось, не пытались
спрятаться, они не могли понять поведение подводной лодки.
“Что они хотят сделать? У них даже нет никакого намерения
прятаться...”
“Обнаружен шум наводнения! Кажется, они затопляют
торпедные аппараты!”
Поступает неожиданный отчет. Кажется, что они пытаются
напасть на нас!
“Двигатель, полный ход!”
Газотурбинные двигатели суммарной мощностью 60 000
лошадиных сил с ревом оживают, выбрасывая огромные брызги воды назад, мгновенно
разгоняя корабль до макстмальной скорости.
“Неизвестное судно выпустило торпеды!”
Торпедные следы исходят от неизвестной подводной лодки с
перископной глубиной и направляются к эсминцу "Таканами".
“Черт! Что за?”
Торпеды не достигают эсминца "Таканами" и
продолжают двигаться вперед.
“Подтверждено, что торпеды неуправляемые! Они прошли мимо
нас!”
“Приступайте к законной самообороне! Запустите торпеду
малой дальности!”
Торпеда была выпущена из торпедного аппарата по бортам
эсминца "Таканами".
\
Подводная лодка "Черная Луна", 2-й подводный
флот, империя Гра Валькас.
“Все торпеды прошли мимо!”
“Черт! Что, черт возьми, что это за ускорение?! Похоже,
что они превосходят эсминцы нашей империи!”
Капитан прямо высказал свои мысли.
"Черт! Они чем-то выстрелили в море! Ныряй, ныряй,
ныряй!”
Судно медленно начало погружаться.
Обычно, столкнувшись с атакой подводной лодки, эсминец
сбрасывал глубинные бомбы. Капитан подозревал неудобную позицию, которую занял
эсминец для сброса глубинных бомб.
Прошло совсем немного времени, когда…
Пинг... пинг…
“!!!”
Солдаты услышали звук под водой. Поняв, что означал этот
звук, они задрожали от страха.
“Т-враг использует гидролокатор!”
“Гидролокатор?! Не говори глупостей! У Японии просто нет
возможности иметь что-то, что все еще находится в стадии разработки в...”
Пинг... пинг…
Зловещий пронзительный звук отчетливо слышен изнутри
корабля.
Тот факт, что японский военный корабль излучает
гидролокатор, означает, что существует вероятность того, что у них также есть
подводные лодки. Существует вероятность, что это может оказать глубокое влияние
на дальнейшую стратегию империи, поэтому капитан решил, что он должен остаться
в живых и вернуться домой с этой информацией.
“Что-то приближается… Подождите, этот звук исходит от...
торпеды?! Это торпеда!!! Они приближаются, испуская сонар!”
“Ныряем! Он не попадет!”
“П-подожди! Торпеда изменила курс и теперь направляется
прямо на нас! Торпеда вот-вот попадет!”
“Э-это абсурд! Такого высокотехнологичного оружия не
существует! Двигатели, полный ход! Мы должны увернуться от него любой ценой!”
Зловещий звук гидролокатора становится все ближе.
Звук становился все ближе, и весь экипаж подводной лодки
впал в панику.
Из-под воды вырывается свет.
Стальной корпус подводной лодки империи Гра Валькас ломается
от высокого давления, погружая внутренности судна в воду. Воздух внутри судна
пропадает в одно мгновение, и люди внутри раздавлены огромным давлением воды.
Ударная волна от торпеды устремляется в область более низкого давления, когда
находит выход.
Огромный столб воды выбрасывается с поверхности моря.
\
Эсминец Таканами.
“Судно неизвестная подводная лодка была подбита и ушла на
дно”.
“...В отчете будет полный беспорядок. Что касается его принадлежности,
что ж, мы можем провести спасательную операцию в этой части океана, так что...”
Стычка в этой части океана войдет в историю как первое
столкновение между Японией и империей Гра Валькас.
\
Портовый город Картальпас, Священная Миришиальная
империя, Центральный мир
Здесь многие корабли были потоплены внезапной атакой
империи Гра Валькас. Однако именно в этом месте начинается контратака.
Флоты, собранные из сильнейших стран Центрального мира,
собрались в гавани.
Там было множество кораблей, и это было великолепно. Они
придали жителям гавани мужества.
Люди думали, что этот флот, с добавлением 1-го, 2-го и
3-го флотов Священной Миришиальной империи, обладал подавляющими боевым потенциалом,
и поэтому они смогут  уничтожат флот Империи
Гра Валькас.
На глазах у людей флот продолжает расти.
П,П: Если вам нравится эта новелла то, прошу обратить внимание на "Вызов для Америки", прямо сейчас я выпустил две новые главы. Желаю приятного чтения.


    Ненавистная Империя.

    Глава 56 - Ненавистная Империя.
Священная Миришиальная империя, столичный город
Рунеполис.
Город Рунеполис, самая яркая жемчужина империи…
В центре города располагалось шестиугольное здание
Министерства обороны, которое, можно сказать, является опорой, на которой
держится империя. Здесь в зале главного командования, проводится совещание по
плану сражения, которое обеспечит величие для их страны.
Цель плана: уничтожить флот империи Гра Валькас,
дислоцированный у берегов столицы бывшей сверхдержавы Второй цивилизации
Лейфора.
Империя Гра Валькас… Внезапно появившиеся к западу от
Зоны Второй цивилизации в нецивилизованных районах, они использовали военную
силу, чтобы аннексировать окружающие слабые страны, а затем получили полный
контроль над королевством Паганда, протекторатом сверхдержавы Второй
цивилизации Лейфор, основной флот которого они разгромили одним дредноутом.
Вскоре после этого они вынудили Лейфор сдаться.
Затем они создали колонию Лейфор, потребовали участия в
конференции 11 развитых стран, и как только они приняли участие, женщина,
которую они послали как представителя своей страны, объявила войну всему миру
на исторической встрече и превратила лучший флот империи в пепел в результате
внезапной атаки.
Вдобавок ко всему, они атаковали портовый город Картальпас,
где собрались представители многих стран, потопив эскортные корабли всех стран
участниц конференции.
Император Миришиал был в ярости от развернувшихся событий
и приказал немедленно уничтожить флот империи Гра Валькас. Именно это событие
является темой нынешнего собрания.
Для Священной империи Миришиал, которая, как говорят,
является центром мира, провал операции будет не простительна, и поэтому встреча
проникнута большим энтузиазмом участников.
“Было решено, что мы развернем 1-й, 2-й и 3-й флоты, но
действительно ли их боевая мощь достаточна? У нас будут большие неприятности,
если их будет недостаточно!”
Министр национальной обороны Агра спрашивает командующего
Западным флотом Клинга.
“По расчетам наших военных, 1-го и 2-го флотов уже
достаточно. Добавив сюда 3-й флот, мы раздавим их.”
Утверждал Клинг.
“ А что, если боевая мощь врага выше, чем мы ожидаем?”
“Учитывая, что развертывание 3 флотов является
достаточным и целесообразным.
Количество кораблей флота Всемирного союза ошеломляюще
велика. В составе этого флота находятся местные конвои из 3 магических
линкоров, 6 магических крейсеров, 4 небольших военных кораблей, в общей
сложности по 13 кораблей в каждом конвое.
В дополнение ко Второй зоне цивилизации и зоне Му, этого
будет достаточно.”
“Я понимаю...”
“Подводя итог, можно сказать, что флот Всемирного союза
отправится первым и направится в Лейфорию. Враг, вероятно, перехватит их к
северу от зоны Второй цивилизации в Балтийском море. В этот момент, я думаю, они
получат значительный урон, но благодаря этому мы сможем определить
местоположение вражеского флота, следя за тем, когда появится первая волна
штурмовиков, и таким образом уничтожить вражеские авианосцы с 1-го по 3-й
флоты.
Затем они направятся в Лейфорию и уничтожат вражеские
торговые суда у берегов. Естественно, мы дадим команду тем, кто находится в
порту, чтобы жертвы были минимальны”.
“Кстати говоря, что бы они сделали, если бы это
случилось...”
Встреча продолжалась до глубокой ночи.
\
Портовый город Картальпас, Священная Миришиальская
империя
Управляющий портом Бронз посмотрел на происходящее в
гавани и глубоко вздохнул.
“Прибыл 21 линейный корабль из королевства Торкия!”
“Прибыл конвой из 17 волшебных кораблей из королевства
Агарта!”
Гордые главные флоты самых могущественных стран Центрального
мира прибывали в гавань один за другим.
Собравшись в гавани, они встретятся с флотом Второй зоны
Цивилизации и двинутся на север. Флот на этот раз был более мощным, чем тот,
который защищал послов, и на этот раз они уничтожат ненавистную империю Гра
Валькас… Каждая страна прислала много кораблей, и поэтому не только Бронз, но и
все собравшиеся в порту были ошеломлены видом собирающегося флота.
- Какое великолепное зрелище… Пришло время этим ублюдкам
понести наказание.
Подумать только, что они только из Центрального мира… Как
только они объединятся с флотом, Второй Зоны Цивилизации, они уничтожат империю
Гра Валькас.”
Молодой сотрудник с 5-летним стажем работы беседует с Бронзом.
“Да… Даже если исключить Третью Цивилизационную зону,
этот флот Всемирного союза, наряду со Второй Цивилизационной зоной, является
силой, с которой приходится считаться. Их огромное количество само по себе уже
является силой. Более того...”
Бронз перевел взгляд на гавань.
“У этого флота есть силы из местных регионов, которые
включают 13 линкоров, при этом Западный флот действует как отдельная сила.
Также кажется, что 3 флота от нас присоединятся к покорению империи Гра Валькас.”
“Ого! Его превосходительство решил действовать в серьез!”
“Да… Я тут подумал, что только в древней колдовской
империи… в империи Раверналов было бы возможно собрать такой большой флот.”
Многие военные, участвовавшие в предыдущей битве,
испытали на себе силу империи Гра Валькас, но общепризнано, что большая часть
ущерба была нанесена из-за того, что это было внезапное нападение.
Управляющий портом Бронз смотрел на все еще прибывающие
корабли с этими особыми чувствами в сердце.
\
Бюро технологической разведки, подразделение Лейфор,
Лейфорский автономный округ, империя Гра Валькас
Технический офицер Нагуано проводит анализ и
расследования вооруженных сил этого Нового мира для будущих сражений.
Технологический отдел Бюро технологической разведки - это
орган империи Гра Валькас, которому поручено изучать тактику противника и
уровень его технологий. После великого перехода империи и потери их давнего
соперника, Божественного королевства Каин, их последующие военные успехи против
стран Нового Света отодвинули департамент на менее важную роль в вооруженных
силах.
С момента их перемещения в Новый мир мощь и людские
ресурсы департамента, которые первоначально увеличивались, теперь продолжают
сокращаться.
Обстоятельства работы разведывательного бюро никогда не
были легкими, и все же…
Сотрудник по технической информации Нагуано выполняет
свою работу в обычном режиме. Перед ним фотография, сделанная в Королевстве
Лурия, стране, находящейся за пределами цивилизованных районов.
“Хехехе...”
Цветные картинки военных кораблей Королевства Лурия,
которые отстают на столетия и систематически размещенными на палубе щитами от
стрел невольно заставили его рассмеяться.
"В чем дело,
Нагуано?" - спросил коллега, увидев, что Нагуано зловеще смеется.
“Посмотри на это. Это щиты, защищающие от стрел на
парусном корабле! Этот мир интересен тем, что во многих регионах до сих пор используются
такие корабли, эта работа всё больше походит на хобби”.
“Эй, эй, шеф разозлится, если услышит, как ты это
говоришь! Даже если это более или менее похоже на это, все равно наша работа -
изучать тактику противника на всякий случай!”
“Да, хорошо, хорошо. Уровень угрозы для этого слишком
низок, так что давайте пока отложим это.”
Он достал следующую фотографию.
Корабль намного больше, чем у Королевства Лурия, и его
основной составляющей являются паруса, но по бортам установлено множество
пушек.
“Линейный корабль, да?"
Это была фотография прославленного 100-пушечного корабля
класса Магик Третьей цивилизационной сверхдержавы - империи Парпалдия.
Пушки, похоже, стреляли всего на 2 км, так что корабль не
представлял особой угрозы…
“Какой интересный способ передвижения...”
Магический инструмент, называемый Слезами Бога ветра,
создает ветер и направляет его на паруса, создавая тягу. Без учета угла, под
которым используется инструмент, это бесполезно, но поскольку это возможно в
безветренных условиях, Нагуано почувствовал, что это действительно интересно.
“Интересно, могли бы мы применить это на наших авианосцах
и сократить взлетную дистанцию?”
Он подумал о том, чтобы провести еще немного исследований
о Слезах Бога ветра, и поставил на нем штамп “Требуется исследование”.
”Подойди сюда ненадолго".
"Что случилось?"
“Это тоже супердержава с таким то оборудованием? Мы
действительно продолжили бы оказывать гигантское влияние в этом мире...”
Его коллега взглянул на фотографию.
"Военный корабль прошлых времен, линейный корабль…
Корабль, существовавший до появления вращающейся башни. Поскольку орудия
стационарные, установить крупнокалиберные пушки невозможно, поэтому исход
сражения переходит к тому, у кого больше орудий. Это просто-напросто
неэффективно... но выглядит круто”.
“Зенитные возможности кажутся посредственными...”
Оба они потеряли интерес к кораблям империи Папальдия.
Затем он достал фотографию кораблей из Му, страны в зоне
Второй цивилизации, которая гордится тем, что является второй по могуществу
страной.
“Это главный линкор нашего следующего противника...”
Оснащенный вращающимися башнями, он больше, чем корабль из
империи Парпалдий.
“Это нечто новое для этого мира, поскольку он кажется
полностью механическим”.
“Я удивляюсь, почему уровень цивилизации и способ
развития так отличаются от страны к стране...”
“Ну, это имело место даже в нашем предыдущем мире, где
есть неразвитые регионы, подобные примитивному району Элфри, где продолжают
массово рождаться необращенные дети. Это просто менталитет стран”.
Нагуано осмотрел линкор Му.
Рассматривая дальнобойность его орудий, его скорость и
характеристики палубного самолета с сопровождающего авианосца, с точки зрения
характеристик корабля, считается, что существует разрыв в 50 лет и разрыв в
20-30 лет или более с точки зрения характеристик самолета.
“Разрыв в авиационных технологиях составляет всего
несколько десятилетий. Судя по уровню их цивилизации, уровень развития их
авиации кажется высоким… Это представляет некоторую угрозу.”
“Однако, с нашей военной тактикой, пока в них не попадут
шальные пули, наши самолеты не упадут.
В этом мире есть летающие драконы. Было бы приемлемо
думать, что для получения преимущества в борьбе с этими фантастическими тварями
развитие летной техники должна была быть быстрой”.
“ В этом нет никаких сомнений… Если бы мы атаковали их
линкоры или эскадрильи палубной авиации, то немедленно вышли бы победителями,
так что особой угрозы нет…
К сожалению, у нас нет существенной информации о том,
какое оборудование используют их сухопутные войска. Нужно будет собрать больше
информации.”
Затем Нагуано достал пачку документов.
Самая сильная страна в мире, Священная Миришиальская
империя, уделяет самое важное внимание своему существованию и вооруженным
силам.
Они овладели не до конца ясным методом магии,
организовали его, а затем внедрили в свою национальную систему. Я слышал, что
некоторые корабли нашего флота, вступившие в контакт с их флотом, были выведены
ими из строя.
Нет никаких сомнений в том, что они обладают способностью
наносить ущерб нашему флоту, и как таковые, они являются угрозой номер один.
Однако, если нам удастся победить их, тогда не составит труда подчинить другие
страны.
К счастью, противовоздушные средства противника не
представляют большой угрозы, и, похоже, точность их противовоздушного оружия
довольно низкая.
Анализируя ход предыдущего сражения, можно предположить,
что у них нет неконтактных взрывателей. Также кажется, что у наших самолетов
есть преимущество в разгоне и разворотной способности.
Нагуано разговаривает со своим коллегой.
“Судя по уровню технологий линкора Му, их зенитное
вооружение на удивление высокое. Почему зенитное вооружение Священной
Миришиальской империи слабо по сравнению с возможностями их линкоров? Это все
равно лучше, чем у Му, но все же...”
“Разве только потому, что мир полон низкоскоростных
летающих объектов, таких как виверны, не было никакой необходимости в улучшении
характеристик?”
“...Что ж, вооружение Миришиала, безусловно, лучше, чем у
Му, и если бы не наше присутствие, они были бы сильнейшими в мире”.
“Более того, я не понимаю структуру линкора. Я не знаю,
из какого материала он сделан, но бомбардировка оставляет за собой
голубовато-белый след”.
Теория, лежащая в основе этого, была не совсем понятна.
“Структура и теория не совсем понятны, но мы можем
представить себе его силу, основываясь на предыдущем сражении. Давайте
приступим к работе!”
Затем они оба принялись за свою работу.
\
Ближе к вечеру
Нагуано закончил свою дневную работу и готовился
отправиться домой.
”Прибыла служебная почта".
Раздался голос, и перед ним поставили сумку.
Уроженец Лейфора был нанят, чтобы выдать себя за обычного
гражданина и проникнуть в Му для сбора всевозможной информации. Одна из
собранных сведений лежала перед ним.
Должно быть, решили поручить “бюро Нагуано”
проанализировать это, да…
Нагуано чувствовал, что сыт этим по горло.
В большинстве случаев информация, которую они получали,
была бесполезна. Информация, собранная обычными гражданами, просто ничего не
значит.
Интересно, стоит ли мне просто открыть это завтра…
На почте было написано “Информация о Японии” на небольшой
памятке.
Нагуано, который как раз собирался отправиться домой, по
какой-то причине почувствовал желание вскрыть печать, когда взглянул на почту.
“Ты не собираешься его открывать?”
Подошел коллега и спросил.
“Хм? Информация о Японии? О-о-о, это та страна.”
“Согласно нашим отчетам о нападении на портовый город Картальпас,
японские крейсера вооружены пушками, которые по сравнению с нашими являются
скорострельными, а их броня тонкая, как бумага.
Их технология выглядит продвинутыми, но при скорости в 25
узлов она просто медленная. Странные люди, я бы сказал.”
“Точность зенитного огня их корабля, безусловно, казалась
хорошей, и я чувствую, что нет ничего сложного в том, чтобы сделать их корабли мощнее.
Для того, чтобы специализироваться на повышении точности, им просто не хватает
брони, не так ли?”
“Возможно, они не смогли создать мощный двигатель,
поэтому им пришлось пожертвовать броней”.
“ Ну, неважно. Работа, которая может быть выполнена
завтра, будет выполнена завтра. Я ухожу, увидимся.”
Коллега ушел домой.
Нагуано, который остался позади, не мог избавиться от
чувства неловкости и потянулся за сумкой. Раньше не было случая, чтобы он
почувствовал инстинктивное желание немедленно что-то открыть. Издав трескучий
звук, он разорвал конверт.
Внутри была одна-единственная книга и сопроводительный
документ, похожий на памятку.
“Я купил это в "TUTAYAN", японском книжном
магазине в Му”.
Название книги было переведено и написано на языке Му, и
для Нагуано из технического отдела это было тем, что он мог прочитать.
На обложке книги написано:
Дополнительный выпуск "Континента сокровищ"
Япония против Империя Гра Валькас, Результаты!
Название книги пробуждает интерес к тому, каким может
быть ее содержание, и поэтому он продолжил чтение.
Там были напечатаны цветные фотографии, и он был немного
удивлен тем, что качество бумаги было необычно высоким для журнала.
Он перевернул страницу.
“Ч-что?!”
Его руки задрожали от содержания книги, а по спине
побежал холодный пот.
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В книге были записана информация о боевых кораблях империи
и их возможностей, тактик, а также их истребительной авиации и способностей, с
их подробными данными почти в точности, за исключением некоторых.
Еще более удивительным было наличие статьи с информацией
о сильнейшем линкоре империи класса "Атластар", который считался
совершенно секретным.
Поразительно похож на класс "Ямато" времен
Второй мировой войны!
Указаны характеристики, вид в поперечном сечении и даже
то, какие участки брони самые толстые, большинство из которых соответствуют
действительности.
Были допущены ошибки в максимальной скорости, работе
зенитных орудий и системе управления огнем, используемой в основном вооружении.
Что было особенно удивительно, так это наличие калибров
орудий. Калибр орудий класса "Атластар" считается абсолютно
секретным, и многие даже в армии считают, что калибр составляет около 40 см.
Вопреки ожиданиям Нагуано, об этом четко сказано в книге
“46 см”.
“К-как?!”
Со словарем в руке он продолжает читать.
“Н-н-ни за что!”
Подробно изложены и прописаны процедуры эксплуатации палубной
авиации, максимальная скорость и дальность полета их истребителей, их слабые
стороны, возможность применения взрывателей в их зенитной артиллерии, а также
принцип работы радара, а также гипотетическая дальность полета, которые
считаются абсолютной тайной.
Кроме того, в книге приведены прогнозы относительно
оружия наземного базирования, такого как танк, который не должен применяться в
странах этого мира, а также их схемы, процедуры эксплуатации, калибр орудия и
броня.
Включены несколько прогнозов танка, от слабых до довольно
сильных. Хотя это и не совсем точно, танки империи были включены в прицел.
Несмотря на то, что прогнозы очень подробные, они не
упустили из виду ни одно из сильнейших вооружений империи, и поэтому он
усомнился в своих собственных глазах, когда увидел заявление о том, что это
ошеломляющая победа в пользу Японии.
“Ошеломляющая победа при всех этих предсказаниях? Как
смешно...”
Что заставляет их такдумать? На каком основании?!
Думал Нагуано, переворачивая страницы.
А потом он увидел… На одной из страниц представлены
фотографии оружия, которое, как говорят, существует в Японии.
- Ч-что это? SSM-1B?”
В материале упоминается “ракета класса ”корабль-корабль"".
Бомба весом 660 кг летит со скоростью 1150 км/ч на
расстояние более 150 км, движется к движущейся цели, как магнит, и взрывается
при ударе. Поскольку он скользит над океаном, его трудно обнаружить с помощью
радара, и перехватить его практически невозможно при том уровне технологий,
которым обладает империя Гра Валькас.
“Управляемые боеприпасы… Такой концепции не существует,
даже в нашей империи!”
В конце концов он заговорил сам с собой. С таким
волнением то, о чем он думает, выходит наружу в виде слов.
Поскольку утверждается, что управляемая ракета скользит
над океаном, что затрудняет ее обнаружение радаром, тот факт, что Япония
понимает особенности радара.
“ Корабль "Иджис"?"
Корабль, который может одновременно отслеживать более 200
целей, последовательно выбирать около 12 целей, а затем последовательно
перехватывать их, используя оружие, называемое управляемыми боеприпасами класса
"корабль-воздух", которое затем уничтожит эти цели.
Более того, поскольку корабли построены для перехвата
противокорабельных боеприпасов, кажется, что они непостижимым образом способны
перехватывать ракеты, используя свои основные пушки.
Учитывая вероятность того, что ракета будет выпущена в их
сторону, их корабли перехватят ее, используя автоматическую пушку, производящую
3000-4500 выстрелов в минуту.
“Ч-ч-что за чертовщина...!!”
Если есть вероятность, что подобный корабль находиться во
вражеском флоте, палубная авиация империи будет сведена на нет. Были также
упоминания о подводных лодках, предположения о том, что Япония может вести
противолодочную войну, а также о самих японских подводных лодках.
Подробных цифр по этим показателям не было.
Кроме того, есть статьи о самолетах и танках, которые все
написаны в отрыве от империи Гра Валькас. Истребители особенно известны тем,
что превышают скорость звука, и были также самолеты, которые действуют как
летающие радиолокационные установки, а также истребители, которые могут нести
огромную полезную нагрузку в виде противокорабельных ракет. Все они обладают
исключительно невероятной производительностью.
При взгляде на фотографии кажется, что концепция
реактивного двигателя империи получила практическое применение и созрела.
Согласно этой книге, вражеский крейсер, потопленный во
время нападения на Священную Миришиальскую империю, был не крейсером, а скорее
судном, принадлежащим береговой охране.
Во всяком случае, истребители империи столкнулись с
судном морской безопасности и потерпели сокрушительное поражение.
“Я... я должен сообщить об этом!”
Нагуано бежал с напряженной дрожью, поскольку информация,
описанная в книге, если она правдива, пошатнет планы империи... нет... это
потрясло бы империю до глубины души, если все пойдет по плану.
Однако… в его сознании поселилось беспокойство.
Поверят ли они мне? Нет... они должны мне поверить!
Он начал писать отчет своему начальству.
\
На следующий день
Когда Нагано приходил на работу, в заведении было шумно.
“Что происходит?” - спросил я.
Он спросил своего старшего, который был рядом с ним.
“Ах, на востоке... в океанах того, что этот мир называет
зоной Третьей цивилизации, похоже, мы потеряли контакт с патрулирующей
подводной лодкой из состава подводного флота, дислоцированного на востоке. Уже
прошел месяц с тех пор, как они должны были вернуться, и военные постановили,
что, должно быть, произошел какой-то несчастный случай.
Это первый несчастный случай такого рода, произошедший в
этом мире, так что это немного шокирующая новость”.
Кстати, о подводном флоте, дислоцированном на востоке…
они находились недалеко от японских вод!
Нагано сильно вздрогнул.
\
Портовый город Картальпас, Священная Миришиальская
империя
В портовом городе Картальпас, куда прибывают товары со
всего мира, на причалах стоят горожане, собравшиеся посмотреть на сцену в
гавани.
Перед их глазами находится большой флот, собранный
сильнейшими странам вместе, которое считается центром мира.
На видимый глаз количество кораблей легко превышает 250.
Флот соединится со Вторым флотом Цивилизации в восточных
водах Му, и то, что считается самым сильным боевым формированием в мире, затем
направится в моря у берегов Лейфора.
В день, когда мировой флот отправляется на битву, в
городе состоялось шумное празднование.
Было очевидно, что флот нанесет серьезный удар даже
империи Гра Валькас.
Музыка гремела внутри и по всей гавани. Услышав это,
человек не может не почувствовать, что ему самому даруется какая-то сила.
“Спустить паруса!”
Эхом отозвался голос, усиленный магической силой.
Флот Центрального мира отправляется на запад, чтобы
сокрушить пришельцев из другого мира, империю Гра Валькас.
\
Столица империи Рагна, империя Гра Валькас
Империя Гра Валькас, великая империя, которая продолжает
расширять свою территорию после своего перехода в этот другой мир.
Чтобы сохранить великую империю, необходимые поставки
дополняются предоставлением местным жителям ноу-хау в области технологии, а
затем они подвергаются принудительному труду.
\
Конференц-зал, штаб армии, имперская столица Рагна
Высшее руководство имперских вооруженных сил собралось,
чтобы провести совещание. Среди участников этой встречи, как известно, три
великих генерала империи:
·
Командующий силами обороны имперской столицы,
Зигс
·
Командующий Восточным флотом Императорского
флота, Цезарь
·
Командующий имперскими силами правосудия,
Миркенсес
Цезарь, в частности, известен как Бог войны империи и
обладает большим влиянием; настолько большим, что военные прислушиваются к
каждому его слову.
Молодой военный руководитель начинает свое объяснение
другим руководителям, находящимся в комнате.
“Согласно предоставленным материалам, хотя информация
исходит от шпиона, силы этого мирового союза отплывают сегодня в нашу сторону.
Мы подтвердили отправление около 250 кораблей из Картальпаса
и еще большего количества кораблей, включая авианосцы, из столицы Священной
Миришиальской империи.
Вражеские силы, скорее всего, сойдутся в море у Лейфора.”
Объяснение закончилось.
“Они наконец-то стали серьезными, ха...”
Огромный флот, который, как говорят, является главной
силой этого мира, направляется, чтобы сокрушить их… Легкая нервозность
пробегает по комнате.
Женщина с миндалевидными глазами, командующий Имперскими
силами правосудия Миркенсес, начинает произносить свои замечания.
“Первоначально для решения этого вопроса должны были быть
отправлены силы Имперского правосудия, но количество врагов огромно, и флот
Священной Миришиальской империи также присоединяется.
Это слишком много для того, чтобы справиться только с
силами Имперского правосудия.”
“Хе-хе...”
Со смехом, не соответствующим обстановке, командующий
Восточным флотом Императорского флота и Бог войны Цезарь начал говорить.
“Стоит … Оставить оборону столицы силам обороны Имперской
столицы и Западному флоту, а мой фло… Восточный флот Имперского флота сокрушит
их всех с помощью нашей мощи.”
Он намеревался быстро уничтожить основные силы
противника. Никто в комнате не захотел бы вмешиваться в слова того, кого
называют Богом войны.
“Если основные силы Восточного флота вступят в бой,
основные силы Му и даже Священной Миришиальной империи будут уничтожены”.
“Прошло много времени с тех пор, как Восточный флот
вступал в бой; такого не было со времен предыдущего мира”.
Руководители делятся своими впечатлениями. План действий
военных уже был определен, и поэтому встреча превратилась в пустую болтовню и
продолжалась.
“Кстати говоря, неужели страна Япония, которая также
подобным образом была перенесена сюда из другого мира, посылает военные
корабли, чтобы присоединиться к вражескому флоту?”
Цезарь, которого что-то беспокоило в Японии, спросил
молодого руководителя.
“На этот раз мы не смогли подтвердить это. Если они
все-таки примут участие, мы не думаем, что это окажет какое-либо существенное
влияние.
Тем не менее, японский крейсер смог сбить большую часть
истребителей империи. Если бы здесь присутствовало много крейсеров, разве невозможно,
что они представляли бы угрозу?”
“Ха! Возможно, они, безусловно, специализировались на
своих зенитных возможностях, но их противокорабельные орудия чрезвычайно слабы.
Странно что их противокорабельные возможности так сильно отстают от кораблей
других стран, при этом превосходя остальных в зенитных технологиях, но мы
смогли продумать тактику реагирования против них. Однако, поскольку Япония,
похоже, не участвует во вторжении, мы думаем, что это не будет проблемой”.
“Хорошо...”
Встреча закончилась.
По какой-то причине Цезарь чувствовал себя странно из-за
Японии.
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Столица империи Рунеполис, Священная Миришиальная империя
Священная Миришиальная империя. Страна, в которую
стекаются богатства всего мира. В центре страны находится самый великий город
этого мира столица империи Рунеполис, а в самом ее сердце находится
императорский дворец.
Хиркейн Парпе, директор департамента древних технологий и
тактических операций по анализу древнего оружия Имперского министерства по
борьбе с Древней магической империей, посетил императорский дворец по приказу
Его превосходительства.
Поскольку это был прямой приказ его превосходительства,
он нервно стоял перед комнатой. Двери открылись, и он вошел в комнату в
сопровождении приближенных императора.
В центре комнаты стоит стол и стулья, а на столе - чашки
с местным фирменным чаем, от которого исходит легкий пар. В конце стола сидел
правитель мира, император Миришиал.
“ Присаживайся. Давай выпьем по чашечке чая, пока разговариваем.”
По слову императора он сел на одно из кресел.
“ Нервничаешь, да? Что ж, выпей. Чай просто
замечательный.”
Нельзя не нервничать в присутствии императора, который,
как говорят, находится в самом сердце мира. Это очень необычно для Его
превосходительства императора - вызывать директора одного из министерств. Он
одним глотком набил рот чаем. Он не мог почувствовать аромат из-за своей
нервозности.
“ Ваше превосходительство, по какому вопросы вы меня
вызвали ?"
Отдел древностей по анализу тактических операций с
древним оружием Министерства противодействия Древней Колдовской империи имеет
какое-то отношение к супероружию древней колдовской империи, которое было
раскопано в регионах Империи.
Это отдел, ответственный за анализ и интеграцию этого
супероружия в военные активы Империи, а иногда и за техническое обслуживание,
анализ и эксплуатацию оружия, которое все еще функционирует.
Дело в том, что именно в это время был вызван глава
департамента, наиболее необходимый в грядущей войне против древней колдовской
империи…
“Вы догадываетесь о причине, по которой я вызвал вас?”
"Вы нашли признаки возрождения древней колдовской
империи?"
"Нет. Это касается империи Гра Валькас.”
Будучи главой отдела по работе с супероружием Священной
Миришиальской империи, Хиркейн Парпе не мог понять, почему его вызвали из-за
нецивилизованной страны.
"Это та варварская страна, которая совершила
внезапное нападение на портовый город Картальпас? Мне сказали, что министр
обороны Агра совместно с Мировым союзом развернул 3 флота для уничтожения
вражеского флота, собравшегося у берегов Лейфора.”
Тишина…
Император медленно начал говорить.
“Как чрезвычайно осторожный человек, который хочет быть
вдвойне уверенным, я подумываю о том, чтобы использовать древнее оружие в этой
войне… Чтобы обеспечить полное уничтожение империи Гра Валькас и ее флота…
Воздушный линкор "Пал Химера"… Да! Это оно. Я
хочу развернуть сразу 2 судна.”
“Что?!!!”
Империя располагает 7 раскопанными кораблями воздушного
линкора древней колдовской империи "Пал Химера", и только 5 из этих
судов находятся в рабочем состоянии. Для него послать два таких чрезвычайно
мощных корабля против нецивилизованной страны; он не мог поверить в то, что
только что услышал.
“При всем моем уважении, ваше превосходительство, все еще
есть части структуры "Пал Химера", которая еще недостаточно изучены!
При шансе, что он будет сбит, у нас нет никаких замен! Мы не можем производить
новые! Пожалуйста, передумайте!”
“Я понимаю тот факт, что мы не можем создавать их что
замены невозможны. Однако у меня есть неприятное предчувствие.”
“Что вы имеете ввиду?”
“Министр обороны Агра подсчитал, что для их уничтожения
было бы достаточно 3 флотов. Однако… В окончательной борьбе нашей империи за
все расы… Я имею в виду, что, поскольку эти расы находятся на острие ножа, чтобы
добиться хотя бы небольшого преимущества в этой борьбе, нам нужно внушить всем
остальным странам ощущение разницы в силе.
Оставив их гадать о том, насколько мощным является
оружие, которое мы раскопали на руинах древней колдовской империи, если они когда-нибудь
станут врагами величайшей империи в мире, они почувствуют, что наша мощь
ошеломляюще огромна.”
Хиркейн кланяется в знак согласия, размышляя над словами
императора.
Его превосходительство продолжает.
“С такой разницей мы бы одержали сокрушительную победу”.
“Но, это было бы нормально?”
“Для страны это более чем нормально. Я думаю, что если на
объявят сильнейшими, это пойдет на пользу нашему аналитическому отделу,
технологиям и военным.
Однако… Даже если быть осторожным, последовательные
победы могут быть обманчивыми. Министр обороны Агра великолепен. Я верю, что он
не недооценивает империю Гра Валькас. Тем не менее, в глубине души я чувствую,
что он был неосторожен.
Научные цивилизованные страны… это враги, которых нельзя
недооценивать.”
Хиркейн размышляет над словами императора.
“ Понял. Как прикажете… 2 воздушных линкора ”Пал
Химера" будут отправлены, чтобы наказать империю Гра Валькас."
“ Я рассчитываю на вас. Я проинформирую военных. В очень
маловероятном случае, если один из кораблей будет сбит, они должны поспешно
отступить.”
“Немыслимо, чтобы древнее оружие было сбито, но этот
приказ не будет лишним”.
После нескольких вопросов о получении разрешений на развертывание
Хиркейн покинул комнату.
Император Миришиал смотрит в окно. Глядя на глубокое
процветание имперской столицы, он шепчет.
“Мы ни за что не можем проиграть… Мы должны уничтожить
этих наглых имперцев...”
Чтобы уничтожить флот империи Гра Валькас у берегов
бывшей сверхдержавы Второй цивилизации Лейфора, сильнейшая страна мира,
Священная Миришиальская империя, решила направить 2 воздушных линкора "Пал
Химера".
\
Бюро технологической разведки, подразделение Лейфор,
империя Гра Валькас
Нагуано, прихватив с собой отчет разведки, из-за которого
он не спал всю ночь, и документ о дополнительном выпуске "Континент
Сокровищ", который, как считается, был издан в Японии, садится рядом со
своим начальством. Он начинает объяснять.
“Как подробно описано внутри, если оружие, описанное в
книге, реально, есть вероятность, что нашей империи будет нанесен
катастрофический ущерб!”
Нагуано утверждал это в своем объяснении.
Противокорабельные управляемые боеприпасы, которые летят
со скоростью, более чем в 4 раза превышающей скорость звука, и обладают
достаточной разрушительной силой, чтобы потопить крейсер одним попаданием… Нет
никаких сомнений в том, что если они воплотят это в реальность, то наши военные
понесут катастрофические потери.
Его начальник, Хамидалл, в растерянности читает отчет.
“Нагуано… Что вы думаете о подлинности этой книги?”
“ Ах, да! Помимо предположений и масштабов нашей военной
деятельности, описание характеристик нашего оружия в книге чрезвычайно точное.
Более того, в этой книге говорится, что Япония находится на технологическом
уровне, на 70 лет опережающем нас, и это делает их серьезным...”
“Ты что, гребаный дурак?!”
Гнев Хамидалла эхом разнесся по кабинету. Все люди,
находившиеся поблизости, бросали на него взгляды.
“Разве вы не можете отличить факт от фантазии, между
информацией для потребления массами противника и вводящей в заблуждение
информацией для массового замешательства?! Почему, во имя всего святого, вы
работаете в технологическом отделе разведывательного бюро?!”
Подводя итог, он продолжает.
“Главная проблема этой книги заключается в том, как
информация от наших военных просочилась в страну из Третьей цивилизации!
Оставляя в стороне ваш отчет, я разумно сообщу об этом
военному руководству как о нарушении данных”.
В офисе воцарилась тишина. Хэмилл снова заговорил, чтобы
предостеречь Нагуано.
“ Тебе еще многому нужно научиться, Нагуано. Например, в
этой книге описано много ложных информационных моментов.”
“Например?”
“Я имею в виду… Взгляните на это описание корабля
"Аегис". Здесь говорится, что он может отслеживать более 200 целей
одновременно, а затем может поражать 12 из этих целей в любой момент времени.
Более того, если враг прорвется сквозь защиту корабля, а
затем преодолеет заградительный огонь главной пушки, он, наконец, будет
перехвачен 20-миллиметровым пулеметом "Вулкан".… Он перехватывает
врагов в полете, предсказывая их будущее местоположение. Для этого ему
необходимо рассчитать и учесть скорость полета противника, стабилизацию оружия
и даже скорость снаряда.
Вы осведомлены о текущей скорости обработки данных
имперскими вычислительных машин, не так ли?”
"Мне жаль. Я недостаточно подкован в области вычислительных
машин.”
“Если то, что написано в этой книге является правдой, то
нет никаких сомнений в том, что размер одного такого аппарата превысит размер
линкора. Если бы все было сделано неправильно, он был бы размером с высотное
здание”.
“Если существует технологический разрыв в 70 лет, это
возможно”.
“Нет, скорость реального калькулятора не увеличится даже
через 70 лет. Существует предел тому, насколько маленькими могут быть вакуумные
трубки.
Если бы был шанс, что они найдут замену вакуумной трубке,
а затем уменьшат ее размер примерно до размера монеты, она все равно была бы
слишком большой. Такая вычислительная мощность невозможна в течение 70 лет.
Если вы скажете, что существует разрыв в 400 лет, я не
смогу сказать многого, поскольку средства производства и степень развития невообразимы.
Однако 70 лет - это абсурдно короткий промежуток времени”.
Поскольку Нагуано молчит, Хамидалл продолжает.
“Ах, хорошо, я отправлю это военным в качестве справки. Я
сообщу им результаты анализа книги без каких-либо предубеждений, которые у вас
есть”.
Нагуано опустил голову, поскольку у него ограниченные
знания о работе вычислительных машин.
Однако его предчувствие подсказывает колоссальных
возможностях Японии.
“Н-но если на самом деле! Если эта книга настоящая, а не
обманчивая, они катастрофически опустошат нас и потрясут империю до основания!”
"Да. Если будет нанесен ущерб, то, возможно, военное
руководство задумается над этим. Информация должна быть надлежащим образом
проанализирована, а затем отправлена в высшие эшелоны власти. Именно в этом и
заключается наша работа”.
Дискуссия, похоже, закончилась. Однако Нагуано
отказывается отступать.
“Я говорю вам, если эта книга реальна, империи будет
нанесен шокирующий удар! Чтобы убедиться в достоверности этой информации, я
думаю, мы должны сообщить военным, чтобы они направили агентов разведки под
прикрытием в Японию и в то же время усилили сбор разведданных в соседних
странах!
Если бы это действительно была утечка данных в
вооруженных силах, это также позволило бы задержать "крота" на
вражеской стороне.
Если будет трудно отправить агентов под прикрытием во
вражескую страну, находящуюся в состоянии войны, тогда будет достаточно сбора
информации из соседних стран!”
“Да, да, хорошо. Я сообщу об этом военным прямо от себя.
Но, Нагуано, я не думаю, что тебе стоит беспокоиться.”
“Что вы имеете в виду?”
"Флот врага направляется прямо сюда, чтобы нанести
удар по нашим военным базам в Лейфоре. Восточный флот империи и силы Имперского
правосудия объединяются, они намерены уничтожить флот противника. После этого
сражения планируется, что наша армия начнет наземное вторжение в Му.
Как только Му падет, мы получим в свои руки больше
информации о Японии”.
“Если это так, то мы должны немедленно передать эту
информацию военным!”
"В этом нет необходимости. Япония не отправляет
корабли с флотом. Ты слишком сильно беспокоишься!”
Несмотря на то, что Нагуано убедил свое начальство, он не
мог избавиться от своего беспокойства.
\
Восточный промышленный город Микал, сверхдержава Му, зона
второй цивилизации
Побережье было переполнено множеством людей, пытавшихся
своими глазами увидеть уход военных. С тревогой в глазах семьи военнослужащих
пришли проводить их. Было много беспокойных матерей и детей на лицах которых
виднелись слезы.
Десятки новейших палубных истребителей Му "Марин"
выстроились в ряд на палубах 5 авианосцев. Объединившись с флотом Всемирного
союза, чтобы уничтожить флот империи Гра Валькас, в общей сложности 50 кораблей
Второй цивилизационной сверхдержавы, которая состоит из 5 авианосцев, 4
линкоров класса "Ла Касами", 8 броненосных крейсеров, 12 крейсеров,
16 легких крейсеров, 5 судов снабжения, покинули порт промышленного города
Микал.
\
Императорский флот Гра Валькаса
При поддержке Священной Миришиальской империи Центральный
мир и Вторая цивилизационная зона объединились во Всемирный союз и отправили
большой флот, чтобы бросить вызов империи Гра Валькас.
Империя Гра Валькас обнаружила флот, направляющийся к
бывшему району Лейфор, который является отправной точкой для империи в
остальную часть зоны Второй цивилизации, и начала собирать свой флот в западном
море у Лейфора, чтобы навязать решающую битву, используя свои эскадрильи
авианосцев и линкоров.
Люкстал, капитан сильнейшего дредноута империи, в
настоящее время служащего в Имперских силах правосудия, класса
"Атластар", смотрит на море перед мостиком.
”Великолепно..."
Это зрелище было достойно восхищения даже для того, кто
лучше всех знаком с дредноутом. Прекрасные истребители империи летают над
головой в идеальном строю, как тщательно заточенный меч. О мастерстве пилотов
империи можно судить просто по красоте их построения.
Затем он бросает взгляд на океан.
Восточный флот империи и Имперские силы правосудия
объединились с несколькими военными кораблями, которые, казалось бы, охватывают
весь океан. Если бы кто-то стал свидетелем этого огромного скопления гигантских
линкоров и авианосцев, он был бы поражен убежденностью в том, что такую
огромную мощь невозможно заставить замолчать.
В бою участвуют 10 линкоров, 9 авианосцев, 18 тяжелых
крейсеров, 20 легких крейсеров, 112 эсминцев и 64 подводные лодки, которые в
настоящее время находятся под водой. Количество боеспособных судов составляет
233, и если учесть корабли пополнения и другие вспомогательные суда, то это
число поразительно возрастет.
“ Имперские силы правосудия и Восточный флот… У меня
такое чувство, что это перебор, даже если мы хотим просто сокрушить основные
силы жителей другого мира.”
Старпом класса "Атластар" обращается к
капитану.
“Эта битва станет кульминацией наших усилий по тому,
чтобы этот мир узнал, насколько по-настоящему могущественна наша империя. Народ
нашей империи хотел выложиться по полной, не так ли?”
“Даже с учетом сказанного, Западный флот и Силы
национальной обороны по-прежнему необходимы.
Учитывая, что материк полностью защищен, я думаю, что они
накопили значительные силы в ходе этого развертывания.
Это маловероятно, но если бы они отправили все корабли флота,
количество одних только боеспособных судов составило бы около 790, чего достаточно,
чтобы уничтожить любую страну”.
Вздохнув, капитан Люкстал расплывается в улыбке.
Имперские силы правосудия империи Гра Валькас, а также
233 боевых корабля и вспомогательных судна Восточного флота объединились в
единую армаду и отправились в Балтийское море, где, вероятно, произойдет
решающее сражение.
\
Зона 48, секретная база, находящаяся под непосредственным
контролем Отдела древних технологий и анализа тактических операций с древним
оружием Имперского министерства противодействия Древней Колдовской империи,
район Ванета, Священная Миришиальская империя
Группа гигантских зданий стоит на огромном пространстве
земли. Внутри этих зданий находятся 2 древних супероружия, наследие древней
колдовской империи, которые вот-вот вступят в свой первый бой.
Если бы современный японец взглянул на них, то увидел бы,
что некоторые сооружения напоминают символ "Mitsubishi Heavy Industries",
которые простираются наружу в трех направлениях, равноудаленных друг от друга,
соединяя круглую конструкцию в центре с внешним корпусом в форме кольца. Если
бы существовал другой символ, очень похожий на летающий предмет, то это был бы
логотип "Mercedes".
На вершине круглого сооружения в центре находится похожее
на замок сооружение, напоминающее корабельный мостик.
В настоящее время древний воздушный линкор "Пал
Химера" по приказу императора готовится к вылету. Два корабля постепенно
поднялись в воздух.
Для наблюдения за сортировкой присутствует Хиркейн Парпе.
- Мистер Хиркейн, не только Всемирный союз выступает в
поход, чтобы сразиться с армией этих наглых пришельцев, но и древнее оружие,
необходимое для борьбы с колдовской империей…
Я не хочу возражать против того, как поступает его
превосходительство, но я чувствую, что он переусердствует”.
“ Это, конечно, чересчур. Его превосходительство,
вероятно, хочет доказать преимущества магических цивилизаций в этой битве.
Я слышал, что зарождающаяся научная страна Япония
поднялась до того, чтобы стать объединяющей силой для стран за пределами
цивилизованных территорий.
Похоже, что его превосходительство чувствует
необходимость абсолютной победы над империей Гра Валькас, но...”
Он поднимает глаза к небу. Соответствующий своему
названию воздушного линкора, вид судна внушает благоговейный трепет людям,
смотрящим на то, как оно парит в небе. Лишь небольшое число людей из
вооруженных сил и в разведывательном бюро, видели ее.
Воздушные линкоры обладают броней, способной
противостоять противовоздушным магическим боеприпасам, и при крейсерской
скорости 200 км/ч ни одно орудие противокорабельной артиллерии не может
поразить их. Огромные объекты простираются на 260м в самом широком месте.
Даже Хиркейн, привыкший к супероружию, был поражен их
красотой и мощью, когда два корабля один за другим отправились навстречу
настоящей войне.
Если противник был сверхдержавой уровня Лейфора или Парпалдийской
империи, то с вылазкой этих двух кораблей вопрос о победе или поражении уже был
предречен.
Два корабля "Пал Химера" догонят наступающий
флот Всемирного союза в кратчайшие сроки, возможно, даже прибудут на место
сражения как раз в тот момент, когда начнутся военные действия. Обладая такой
подавляющей силой, они легко разгромили бы врага, посеяв страха и уважения
среди союзных стран.
Самая гордая сверхдержава в мире, Священная Миришиальская
империя, поставив на карту свою гордость, ввела в войну одно из древних видов
оружия, имеющихся в ее арсеналах.
2 корабля древней колдовской Империи Раверналов,
воздушные линкоры "Пал Химера", взлетают в рассветающее небо, чтобы
сокрушить имперский флот Гра Валькас, развернутый у берегов бывшего Лейфора.
\
Министерство обороны, Токио, Япония
Разведывательный спутник, находящийся под контролем
Министерства обороны, в настоящее время находится на орбите для оценки угроз,
создаваемых другими государствами для защиты страны.
Эта планета, по сравнению с Землей, на порядки больше, и
время прохождения одной орбиты также значительно больше.
При нынешнем количестве спутников на орбите невозможно
вести наблюдение за враждебными странами в режиме 24/7, и поэтому все усилия сосредоточены
на проведении анализа фотографий ситуации в каждой стране с фиксированной
точкой через их столицы, географию, военные базы и так далее.
Йокота, которая анализировала снимки, сделанные
спутниками, наткнулась на 3 снимка одного и того же места, сделанных с
интервалом в 20 секунд. Взглянув на них, он почувствовал напряженный холодок.
Думая, что его разум играет с ним злую шутку, он
проанализировал их дальше.
"Вы что, серьезно?! Эй! Сюда! Посмотри на это!”
- взволнованным тоном говорит он Хорияме, сидящему на
другом сиденье.
"Что такое?”
Хорияма мельком взглянул на одну из фотографий.
“На что я сейчас смотрю?”
На снимках было видно что-то непонятное.
“Вот, сравни это с этим!”
Он сравнивает ту, что у него в руках, с двумя другими
фотографиями, которые достала Йокота.
“Что...! Какого черта?”
Они оба были ошеломлены.
“Это фотография военной базы в Священной Миришиальской
империи. Это изображение с той же базой через 20 секунд, а затем это
изображение ещё через 20 секунд после предыдущего. Этот объект движется.
Более того, согласно моему анализу, он парит на высоте
100 метров”.
Если смотреть на объекты сверху, то в их центре находится
сфера, которая соединена с внешним кольцом тремя тонкими структурами,
напоминающими по форме листья водяного растения калтроп. Кольцо обвивалось
вокруг всего объекта, образуя его фюзеляж.
“Это… этот размер...”
"Их ширина составляет около 260,2 метра. Эти
гигантские чудовищные объекты  движутся.
Более того, их как минимум 2.
Ты можешь в это поверить?”
“Это невероятно, но мы должны поверить в это. Интересно,
при помощи чего они парят?”
"Понятия не имею. Однако направление, в котором они
движутся континент Му, так что, возможно, они примут участие в борьбе против
империи Гра Валькас.”
“Не может быть, чтобы что-то такое большое зависало в
воздухе… Это прямо как НЛО… Какой это пугающий мир”.
Япония только что сразу же признала существование
воздушного линкора Священной Мирисийской империи "Пал Химера".
Судя по фотографиям, Министерство обороны пришло к
выводу, что уровень угрозы чрезвычайно высок, и ускорило разработку противокорабельных
ракет, способных поражать воздушные цели.
\
Имперский флот Гра Валькаса, Балтийское море, континент
Му на севере, зона второй цивилизации
Великий флот был брошен на восток.
Если бы современный японец взглянул на флот, от этого
зрелища захватило бы дух. Мощные главные орудия гордых линкоров и тяжелых
крейсеров Императорского флота далеки от основных пушек, установленных на
эсминцах Морских сил самообороны.
В небе бдительно следили орды идеально скоординированных
соединений палубных истребителей империи класса "Антарес". Флот также
находится в хорошо скоординированном строю, и поскольку они неизбежно
столкнутся с основным флотом врага, моральный дух солдат высок.
К счастью, небо кристально чистое, и видимость отличная.
С мостика самого большого и мощного линкора империи Гра
Валькас, класса "Атластар", капитан Люкстал зловеще смотрит в сторону
океана. У него возникает неприятное предчувствие, которого он никогда раньше не
испытывал.
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“Соберись с духом, старпом. У меня такое чувство, что эта
битва будет не такой простой, как раньше”.
"Поскольку в бою следует избегать небрежности, я
приму это близко к сердцу. Однако, капитан, дело не в моей халатности, но я
думаю, что превосходство империи неоспоримо. О чем еще тут беспокоиться?”
“Это моя интуиция. Многолетняя интуиция подсказывает мне
это.”
“Черт возьми. Интуиция капитана всегда на высоте.”
Пока они беседовали, солдат-связист что-то крикнул.
“Поступающий отчет! Вражеский флот замечен в 250 км
впереди, в 1 часе от наших кораблей! Первая эскадрилья штурмовиков готовится к
взлету!”
“Битва началась...”
Блеск в глазах Люкстала стал ярче.
Имперский флот Гра Валькас обнаружил флот Всемирного
союза в Балтийском море.
Занавес поднимается над тем, что позже будет известно
как: битва за Балтику.


    Морское сражение за Балтику (1).

    Глава 58 - Морское сражение за Балтику (1).
Балтийское море, континент Му на севере, зона второй
цивилизации.
Огромный флот, полностью закрывавший весь океан, был
обращен на запад.
Флот Всемирного союза: мощная сила, которую, без
сомнения, можно назвать объединенной армией этого мира. Они направляются на
запад, чтобы уничтожить флот иномирцев, которые военным путем разрушили мировой
порядок и нарушили статус-кво, империю Гра Валькас.
Мировой флот состоит из кораблей разных стран с разным
уровнем технологического развития, и издалека он выглядит как коллекция
кораблей из музея.
Есть корабли, которые изрыгали столбы черного дыма, и
корабли, которые продвигались вперед со спущенными парусами. Это действительно
странное зрелище.
Однако во флоте отсутствуют основные силы Священной
Миришиальской империи.
У империи есть только 8 кораблей из местных вооруженных
сил… Сопоставляя скорости других кораблей, казалось, что основная причина, по
которой их было всего 8, заключалась в том, что их соответствующие боевые
возможности были снижены.
“ Так много кораблей… Вы можете почувствовать силу,
просто взглянув на них всех. Такое ощущение, что мы действительно не проиграем
ни одному врагу, который придет”.
Рейдер, командующий военно-морской оперативной группой
Му, ошеломлен открывшимся перед ним зрелищем. Он смотрит с мостика флагмана Му,
линкора класса "Ла Касами", "Ла Эрдо".
"Это нехорошо, командир!
Если отчет о предыдущем сражении верен, то флот
сверхдержавы может потонуть на наших глазах, если империя Гра Валькас решит
напасть.
Однако, со Священной империей Миришиал и силами в 500
рыцарей из Союза рыцарей-драконов Второй цивилизации… Даже если нашим врагом
будет империя Гра Валькас, мы можем победить просто численностью.”
Капитан "Ла Эрдо" Тенал отвечает командующему.
Он продолжил.
“Мы также создали тактику и оружие, полезные для
противодействия нашими собственным силам, на основе исследований, проведенных
на основе военных данных Японии...”
Тенал смотрит на линкор. Перед ними установлены
20-миллиметровые автопушки, направленные вверх, как шипы на спине ежа.
“Ну что ж… Интересно, насколько они эффективны?”
Он рассматривает мощь большого флота, раскинувшуюся перед
его глазами.
Флот Всемирного союза:
·
Оперативная группа ВМС Му, 50 кораблей (Вторая
сверхдержава зоны цивилизации).
·
Местные силы Священной Миришиальской империи, 13
кораблей (сверхдержава Центрального мира).
·
Боевой флот королевства Торкия, 82 корабля
(Центральный мир).
·
Конвой волшебных кораблей Королевства Агарта, 70
кораблей (Центральный мир).
·
Магический боевой флот княжества Гиллисейра, 98
кораблей (Центральный мир).
·
Великие волшебные корабли Центрального
королевства, 2 корабля (Центральный мир).
·
Линейные бронированные корабли сообщества
Магикарейч, 28 кораблей (зона второй цивилизации).
·
Оперативная группа авианосцев "Дракон союза
Ниграт", 30 кораблей (зона второй цивилизации).
·
Малые артиллерийские корабли "Огненный
шар" Памирского королевства, 115 кораблей (Зона второй цивилизации) .
·
Другие…
Силы не входящие в состав союзного флота:
·
Союз рыцарей-драконов Второй цивилизации, 500
единиц
·
1-й, 2-й, 3-й флоты Священной Миришиальной
империи; каждый флот состоит из 2 магических линкоров, 2 авианосцев, 4 тяжелых
крейсеров, 8 крейсеров, 20 малых боевых кораблей, в общей сложности 36 в каждом
флоте и 108 всего.
Тенал и другой военный персонал Му не знает, что два воздушных
линкора "Пал Химера", также вступают в бой.
Они приготовились к битве, которая войдет в историю.
\
"Ла Эрдо", линкор класса "Ла Касами",
флагман ВМС Му
“Поступающий отчет. Один вражеский самолет замечен
направляющимся в нашу сторону в воздушном секторе 2. Расстояние 108 км. Они
направляются прямо к нам!
Кроме того, враг слишком быстр, чтобы его можно было
перехватить!”
На мостике царит леденящее душу напряжение.
“Началось… Если бы это был разведывательный самолет, я бы
хотел, чтобы его сбили…
Сообщение флоту, боевым постам! Отправьте 10 истребителей
на перехват! Сбивайте их!
Сообщите другим флотам, что приближается разведывательный
самолет!”
Командующий флотом Му, Рейдер, выкрикивал приказы.
“Принято!”
Если бы это было наступление, небо над флотом было бы
заполнено истребителями сопровождения, но поскольку целью является
самолет-разведчик, вместо хорошо обученных истребителей сопровождения были
выбраны сравнительно обычные истребители. Авианосцы Му начинают разгоняться.
Палубные истребители "Марин" готовятся к
запуску с одного из авианосцев. Повернувшись лицом к чистому голубому небу, они
начали взлет.
\
Мелтима, летчик-истребитель морской пехоты, 2-й воздушный
корпус флота Му
Через 10 с чем-то минут после вылета из Оперативной
группы ВМС, принимая во внимание относительную скорость противника, он вскоре
должен появиться в поле зрения.
10 истребителей авиакорпуса Мелтимы летят в строю.
“Я все еще не могу в это поверить...”
Му, развитая цивилизация, основа которой механизмы,
считается единственной такой в мире, где доминируют магические цивилизации.
Мощь, которую они используют, чтобы подняться в высшие эшелоны сверхдержав,
является подлинной, и они гордятся своими истребителями "Марин",
который по сравнению со старыми самолетами обладает более быстрым ускорением,
лучшими поворотными способностями и непревзойденной максимальной скоростью.
Когда я впервые пилотировал этот палубный истребитель, я
был удивлен, что страна, в которой я родился, может производить такое
устрашающее оружие. Однако внезапно появившийся враг - империя Гра Валькас… Они
продемонстрировали, насколько устрашающи их возможности, в своем предыдущем
рейде на Картальпас.
Веря в самолет, который он пилотирует, и в свой
собственный опыт, Мелтима думал, что они не могут проиграть, даже если во время
операции "Встреча" их предупредили об угрозе со стороны самолетов
империи Гра Валькас.
Он также слышал от инженеров о характеристиках японских
самолетов, но поскольку предоставленная информация была ограниченной, а сам он
не испытывал их на себе, он не мог заставить себя поверить в это. Время от
времени ходили слухи от путешественников, побывавших в Японии, но он думал, что
это могло быть просто преувеличением.
“Силуэт самолета подтвержден! 12 часов, малая высота!”
Сообщил пилот отделения с хорошим зрением. Кажется, что они
поднялись над ним после 10 минут подъема.
Чем выше человек поднимается в воздушном бою, тем больше
у него накапливается кинетической энергии, и поэтому он может проводить атаки с
преимуществом. Добавив кинетическую энергию, высвобождаемую при пикировании, к
максимальной скорости "Марин" и одновременной атаке 10 самолетов, они
наверняка уничтожат этот разведывательный самолет.
Мелтима улыбнулся представившейся им возможности. Они
медленно сокращали дистанцию с вражеским самолетом.
"Враг знает о нас?” спросил я.
Враг, поддерживающий прямую линию с постоянной скоростью…
Возникает небольшое сомнение.
“ Чтобы они не заметили нашу эскадрилью… Не может быть,
чтобы они были настолько неопытны!”
Я почувствовал, что это легкое сомнение пробудило во мне
безрассудство, и поэтому отогнал подобные мысли. Я не должен быть безрассудным!
Храни холоднокровье...
“Что за? Этот самолет… У него что, только одна пара
крыльев?”
Вражеский самолет, который я бесчисленное количество раз
видел на документах, находится прямо перед моими глазами. Самолет, форма
которого совершенно отличается от формы традиционного биплана… Он вселяет во
врагов ужас, который кричит: “Я твой враг из другого мира!”
Нет! Мы можем это сделать!
Он пытался держать голову холодной.
Расстояние до вражеского самолета стала еще ближе.
Я подал сигнал рукой своим подчиненным через навес…
Начинайте атаку!
Эскадрилья Мелтимы из 10 самолетов начала пикирование.
Гордый палубный истребитель Му, "Марин",
перешел в пикирование. Его максимальная скорость составляет 380 км /ч, но с
ускорением из-за силы тяжести во время погружения они смогли увеличить свою
максимальную скорость. При такой высокой скорости корпус самолета затрясся, и
оглушительный звук хлопающих порывов ветра разнесся по кабинам пилотов.
“А?!”
Он смутно это замечал… Насколько отличались его
предположения от реальности…
Даже с учетом того, что гравитация помогает им увеличить
скорость, враг уже давно прошел под ними и начал сокращать дистанцию.
“Т-теперь я сделал это!!!”
К тому времени, когда он заметил огромную разницу в
скорости, было уже слишком поздно. Враг прорвался мимо его эскадрильи.
“Боже!!”
Его разочарование вырвалось наружу. Это была его ошибка.
Разница в характеристиках самолетов была шокирующей, но у него нет другого
выбора, кроме как поверить в это. Сдержав свой гнев, он связался по рации с
флотом.
\
Самолет империи Гра Валькас появился в небе над флотом
Всемирного союза. Похоже, он обогнал эскадрилью Мелтимы, которая была послана
на его перехват.
Разведывательный самолет описывал круги над флотом, как
будто небо принадлежало ему. Гордое военно-морское оперативное соединение Му
ничего не могло поделать, поскольку враг водил их за нос. И не только это, но и
то, что это было далеко за пределами досягаемости наших пушек.
“ ОН! Унижает нас!”
Командир "Му", Рейдер, посмотрел на небо. Когда
он смотрел на огромную скорость вражеского самолета, летящего кругами, его
посетило неприятное предчувствие.
“Хм?!”
Флот Священной Миришиальской империи, двигавшийся перед
ними, последовательно выпускал в небо световые пули.
“Ух ты! Они могут попасть с такого расстояния?!”
Бесчисленные противовоздушные магические световые пули,
выпущенные последовательно с 8 кораблей, прочертили линии света вокруг
вражеского самолета, но, похоже, разведывательный самолет империи Гра Валькас
избежал их всех.
“Они знают, где мы находимся...”
Рейдер напрягается, представляя себе огромную армию
вражеских истребителей, появляющихся в небе.
\
Небо над водами к западу от флота Всемирного союза
Эскадрилья Мелтимы, которая не смогла уничтожить
разведывательный самолет империи Гра Валькас, продвинулась в воздушное
пространство, где, как ожидается, должен был пройти враг. Они бдительно летали
на перехват вражеских формирований, которые, вероятно, могут быть замечены.
“Силуэты самолетов подтверждены, прямо по курсу!”
Поступает отчет от подчиненного с хорошим зрением.
Они смотрели вперед и прищуривались.
“!!!”
Постепенно появляются черные точки, похожие на
размазанные пятна на голубом небе, количество которых постепенно увеличивается.
Там было не просто 1, 2, 10 или 20… Их число резко возрастает.
“Что за черт!! Там... больше сотни самолетов!!!”
Подчиненный что-то выкрикивает по радио.
“Ты издеваешься надо мной?! Таких эффективных самолетов
больше сотни?! И они совершают вылазку одним махом?!”
Ужас охватывает его эскадрилью. Казалось, не было никакой
разницы в высоте. Существует безнадежная разница в силе… Определенно
чувствуется, что они здесь умрут. Лица его семьи всплывают у него в голове.
Инстинкты Мелтимы кричат об угрозе, призывая отступать со
всеми силами. Однако для того, чтобы военный самолет, оснащенный по последнему
слову техники, и такой опытный пилот, как он, пошли на попятную, ничего не
поделаешь, другие тоже пойдут на попятную.
Даже если бы он с уверенностью понимал, что умрет… Он
боролся со своими инстинктами ради своей семьи и Му.
“Сделаем это!”
Словно для того, чтобы вдохновить самого себя, Мелтима
кричит в рацию и выжимает газ на максимальную мощность. Двигатель ревет на
максимальной мощности, и пропеллер следует его примеру, мощно вращаясь.
Расстояние до врага быстро сокращалось.
“Просто... еще немного!!”
Еще немного, и они окажутся в зоне досягаемости 7,92-мм
пулемета"Марин". Он подумал, что обстрел их, когда они будут
проходить мимо друг друга, будет иметь высокие шансы поразить их.
“Ах!”
Как только он услышал этот слабый звук по радио, его
подчиненные, летевшие по диагонали позади него, загорелись. Затем сверху на них
посыпались яркие полосы света, прочерченные пулями. Другой дружественный самолет
сделал несколько выстрелов, после чего корпус самолета был охвачен огнем.
“Черт! Они атакуют со стороны солнца!!!”
Чтобы скрыться из поля зрения противника, Мелтима дернул
джойстик вбок, чтобы повернуть его на 90 градусов в сторону, при этом корпус
самолета яростно отреагировал на джойстик. Затем он дергает ручку управления
ближе к себе, и когда его самолет начинает быстро разворачиваться, от кончиков
крыльев расходятся белые следы. В следующий момент по тому месту, где он
находился, пробежали огненные линии. Затем он поспешно поворачивает голову во
все стороны.
“Черт!!!”
Его подчиненные, которых он привел с собой, падали один
за другим, как мухи. Несколько вражеских самолетов подлетели совсем близко и
проскользнули под ним.
"Вы, ублюдки!! Такая абсурдная скорость и огневая
мощь!!!”
Мелтима, который был свидетелем того, как всего несколько
их выстрелов могут разнести корпус самолета на части, и скорости, с которой
летит каждый выстрел, продолжает отчитываться, выполняя маневры уклонения.
20-миллиметровые пулеметы, которые Му пока не смогла установить на самолетах,
хотя их траектории нестабильны, они могут нанести огромный урон при ударе и
всего несколькими попаданиями могут сбить самолет.
Неспособный выполнять атаки, Мелтима вкладывает все свои
силы в выполнение маневров уклонения. Именно тогда он понял, что все его
подчиненные были сбиты и он остался один.
“Дело не только в их скорости, их поворотливость
потрясающая!!”
Восстановив самообладание, он взялся за джойстик, и нос
его самолета повернулся в направлении одного из вражеских самолетов. Он
собирался сбить его.
Вражеский самолет был уже вне зоны досягаемости его
пулемета… Пропасть в технологическом развитий была колоссальна.
“По крайней мере… Дай мне хотя бы наверстать упущенное!!
Боже!!”
Удары проходят через заднюю часть корпуса. Когда он
оглянулся, то увидел, что вертикальный и горизонтальный стабилизаторы были
оторваны. Потеряв устойчивость, самолет начал хаотично разворачиваться и начал
падать в море облаков…
“Это оно...”
Самолет Мелтимы,
вращаясь, упал в море облаков.
10 самолетов Марин из эскадрильи Мелтимы 2-го авиакорпуса
флота Му столкнулись и вступили в бой с первыми 108 истребителями сопровождения
из авиакрыла Восточного флота империи Гра Валькас примерно в 130км к западу от
флота Всемирного союза. Все они были уничтожены.
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Флот Всемирного союза
ууууууууууууууу
Самостоятельно разработанная механическая сирена Му
издает пронзительный, леденящий душу звук по всему огромному, тихому океану.
Флоты всех наций в ожидании обратились к небу, когда истребители с 5 авианосцев
Му и виверны с 4 дракононосцев Нигратского союза начали взлет.
Каждая страна готовилась к зенитному бою, используя свои
собственные технологии, разработанные самостоятельно.
"Подготовка к зенитному бою завершена!!!"
Флагманский корабль Му, "Ла Эрдо", также
завершил подготовку к зенитному бою.
"Сколько времени потребуется Союзу Рыцарей Дракона
Второй Цивилизации, чтобы добраться до нас и оказать поддержку?"
коммандер Рейдер спрашивает капитана корабля.
"Похоже, что они покинули базу сразу после того, как
эскадра Мельтима установила контакт, но вражеская атака произошла слишком
быстро. Я думаю, что им потребуется некоторое время, чтобы добраться сюда после
того, как враг достигнет нас".
Запрос о поддержке был отправлен сразу после последнего
сообщения Мельтимы, но, учитывая расстояние до базы, им потребуется некоторое
время, чтобы прибыть.
Вскоре после этого в ясном небе появилось несколько
черных точек. Истребители-перехватчики взлетели в направлении точек, опасаясь
пикирующей бомбардировки противника. Личный состав укомплектовал многочисленные
недавно установленные 20-мм автопушки на линкоре "Ла Эрдо" и нервно
поглядывал на небо.
Командующий флотом Му Рейдер начал говорить с капитаном
корабля рядом с ним.
"Капитан... Союз Рыцарей Дракона Второй Цивилизации
размещен на базе на континенте. Разве нет вероятности, что Империя Гра Валькас
уже напала на них и стерла с лица земли?"
"На базе есть взлетно-посадочные полосы и все такое,
но поскольку они замаскированы от морских атак, их нелегко обнаружить с неба.
Мы также не получали никаких сообщений о том, что на них нападали в последнее
время, поэтому я делаю вывод, что они в безопасности."
"Хм..."
Поле битвы продолжает развиваться.
Командир Нигратского Союза Рыцарей Дракона Моренор начал
пикировать с максимальной высоты 4200 м, на которой находился виверн-лорд. Он
понял, что противник атакует с высоты около 3000 м, и поскольку враг, возможно,
еще не заметил его, его лицо расплылось в улыбке.
"Проклятая империя! Мы вам покажем!!!"
Виверны-лорды Союза отличаются от виверн других стран.
Поскольку цвет их тела сливается с небом, в воздушных боях нередки случаи,
когда они первыми замечают своих врагов. Под ним находится около 20 врагов, а
на его стороне - 15 виверн-лордов. Внезапная атака даст им преимущество в бою.
По сигналу командира Моренора каждый виверн расправляет
крылья и вытягивает шею. В их пасти постепенно начинают формироваться огненные
шары.
"Хм?!"
Один из вражеских истребителей накренился и начал
разбегаться. Похоже, это был истребитель сопровождения... Однако...
"Слишком поздно для вас! Огонь!!!"
15 огненных шаров пронеслись по небу, прочерчивая линии
пламени по всему голубому небу. Что касается времени...
"Ч-что?!"
Бойцы Империи Гра Валькас разбежались в разные стороны,
уворачиваясь от всех огненных шаров, выпущенных рыцарями-драконами Союза
Ниграт.
"Черт!!! Какая способность к движению!!!"
Удивленные, они тут же реорганизовались. Враг уже
продвинулся далеко от них.
"Они быстрые!!!"
К тому времени, когда Моренор пытается повернуть голову
виверна-лорда в сторону врага для очередного выстрела...
"Командир! Вражеский истребитель в вашем тылу
слева!"
Обернувшись, Моренор увидел, что вражеский истребитель
настигает его сзади.
"О нет, не выйдет!"
Повернув голову вниз, он начинает пикировать. Линии от
световых пуль пронзают то место, где он летел мгновение назад, за ними следуют
затяжные гулкие звуки рататататататататата...
Пот струится по спине Моренора от осознания того, что
небольшая ошибка могла привести к его смерти. Враг поворачивается носом к
Моренору.
"Ах, черт! Ублюдки! Что с вашей скоростью, вы,
монстры!!!"
Враг, казалось, обладал не только скоростью, превышающей
их, но и абсурдно высокой скоростью поворота. Пули света то появлялись, то
соединялись с его любимыми товарищами, с которыми он сражался до сих пор,
проделывая огромные дыры в их драконах. Они мгновенно умирали, не успевая
вскрикнуть от боли.
"Агх!"
Командир Рыцарей Дракона Нигратского Союза Моренор вошел
в контакт с истребителями сопровождения класса "Антарес" из Первой
атакующей эскадрильи Восточного флота Империи Гра Валькас и погиб благородной
смертью в широком, открытом небе.
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Флагманский корабль "Цейнтел", магический
линкор класса "Бронза", Местные силы Священной Миришиалской Империи,
Флот Всемирного Союза
Напряжение нарастает от боевых донесений, раздающихся на
мостике.
"Эскадрильи истребителей Му, уничтожены!"
"Рыцари-драконы Нигратского союза, уничтожены!"
"170 рыцарей из Союза Рыцарей Дракона Второй
Цивилизации приближаются к флоту! Однако, они все еще находятся на расстоянии
около 15 минут!"
"Приказ от главного флота! Держитесь пока!"
"Враг будет в поле зрения примерно через 2
минуты!"
Капитан Лерген закрывает глаза и слушает доклады.
"СТАРПОМ! Похоже, нас выбрасывают как игровые
фигуры..."
"Да, в этом нет сомнений".
Возможно, Всемирный Союз собрал огромный флот, но то, что
было собрано, было не просто устаревшей техникой, а антиквариатом. У них может
быть механический военный корабль второй по силе сверхдержавы Му, но даже он
устарел по сравнению со старейшими военными кораблями Священной Империи
Миришиал.
И поэтому они чувствовали себя слабыми... С кораблями
Империи Гра Валькас, которые считались на одном уровне с магическими линкорами
Серебряного класса Священной Миришиал Империи, стоящими перед ними, они были не
более чем пушечным мясом.
Тем не менее, вид нескольких сотен кораблей все еще
привлекал внимание.
"Как вы думаете, мы переживем это?"
"Может быть, они и устарели, но кораблей в нашем
распоряжении много... Враг, скорее всего, пойдет на мягкие цели, по которым
легче прицелиться, и примерно через 15 минут прямо над нами появится
многочисленный Союз Рыцарей Дракона Второй Цивилизации.
Всего их около 500, но пока сюда направляются только 170
рыцарей. Мы сможем выдержать эту первую волну атаки".
"Мы никогда не учимся во второй раз, не так ли...
Хм?"
Неееееееееееееееееееееееееееееее
Низкочастотный звук легким эхом разносится над океаном. С
помощью бинокля он смотрит на небо. Прямо перед ним был пропеллер, похожий на
тот, что есть у самолетов Му, и низкокрылая конструкция, похожая на ту, что
использует Священная Миришиал Империя.
В поле зрения появился незнакомый, но красивый самолет.
"Это он?! Приготовиться к зенитному бою!!!"
По приказу капитана подготовка к зенитному бою проводится
быстро и оперативно.
"Начинаем повышать мощность магических двигателей с
45%!"
"Подключение к атакующим цепям с сохранением 45%
мощности!"
"Подключение
завершено!"
"Загрузка магической энергии в зенитные магические
световые пушки... 80%... 90%... 100%! Передача энергии зенитным магическим
пушкам завершена!"
"Передать оставшуюся магическую энергию в
конденсаторы для усиления брони!"
"Магические контуры зенитных магических легких пушек
активированы! Распределение элементов 48 взрывной силы, 22 огневой силы, 30
силы ветра! Все зенитные магические световые пушки готовы к стрельбе!"
Частицы всасываются в дула зенитных пушек Цейнтела.
Орудия направлены в небо, и прицелы наводятся на истребители империи Гра
Валькас.
Пикирующие бомбардировщики империи начали пикировать с
высоты 4000 м и пытаются совершить какую-то атаку. Звуки, издаваемые
пикирующими бомбардировщиками при снижении, превращаются в высокочастотные
из-за эффекта Доплера.
"Выпустить все зенитные магические световые
пушки!".
После того, как частицы всасываются в дуло, за звуком
взрывов следуют световые пули, взлетающие в небо.
Серия световых пуль, разлетающихся по небу... На первый
взгляд кажется, что интенсивная атака направлена куда-то в небо. Однако из-за
отсутствия взрывателей приближения и ручного характера прицеливания, несмотря
на скорострельность, атака разочаровывает, не нанося никакого реального ущерба.
Первый пикирующий противник обстреливает линкор и
сбрасывает бомбы.
\
Флагманский корабль "Бартельма", броненосный
корабль линии, сообщество Магикарайх
"Вражеские самолеты начинают пикировать на
нас!!!"
Капитан Терун расчесал морщины на лбу за то, что позволил
врагу так легко атаковать. Как только поступил доклад с наблюдательного пункта,
послышался высокий звук вражеских самолетов. В унисон с тем, что, казалось,
кричал им бог смерти, вражеский самолет повернул нос в сторону флота.
"Начинаем зенитный бой!!!"
Сравнительно
небольшие магические пушки развернулись к небу и начали стрелять. Пули света,
вылетающие из однозарядных пушек, полностью промахивались мимо врага.
"Черт!!!"
В следующий момент вражеский самолет выпустил свои
световые пули.
Пули из пулеметов пикирующего бомбардировщика проделали
огромные дыры в деревянной палубе корабля, пробив ее сверху донизу.
"Повреждение корпуса корабля!!! Мы принимаем
воду!!!"
"Ч-что?!"
Уже не скрывая своего удивления тем, что
одна-единственная пуля из летающего оружия пробила его корабль, Терун хмуро
посмотрел на врага.
"Что это, черт возьми, такое?!"
Вражеский самолет сбросил что-то черное и поднял нос,
улетая прочь.
Гачак! Фвуииииииииииииииииии...
Бомба, сброшенная с пикирующего бомбардировщика Империи
Гра Валкас, пробила палубу флагмана Сообщества Магикарайх, бронированного
корабля линии Бартелма, и высвободила свою взрывную силу, взорвав порох во
внутренностях корабля, а давление от взрыва распространилось по радиусу.
Интенсивная вспышка света озарила весь океан, за которой
последовал звук взрыва, разнесшего корабль в щепки и стершего
"Бартелму" с лица земли.
\
Флагманский корабль "Ла Эрдо", оперативная
группа флота Му
Вражеские самолеты кружат в небе так, словно оно
принадлежит им...
Зенитные орудия из Му и Священной Миришиальской Империи
едва ли могли поразить врага, но, напротив, сообщения о мрачной решимости эхом
отдавались внутри корабля.
"Флагманский корабль Сообщества Магикарайх
"Бартельма" потоплен!!!"
"Корабли боевого флота королевства Торкия, Хельма,
Пекнос и Джаярд, все потоплены!!!"
"Магические линейные корабли из княжества
Гиллисейра, Нарно, Пирко и Миррил, все потоплены!!!".
Их потери продолжают расти... Дружественные силы охвачены
пламенем по всему океану... Из-за их численности процент потерь в целом все еще
невелик, однако вид ярко-красного пламени, продолжающего появляться по всему
синему океану, вселяет ужас в сердца солдат.
Два авианосца Mu уже подверглись бомбардировке и в
настоящее время борются с пожарами. Зенитные орудия "Му" сбили только
3 самолета, что кажется ужасающе скудным, когда вокруг десятки вражеских
самолетов.
"Только подумать, что разница настолько
велика!!!"
Му Командир Рейдера сжал руку так сильно, что кровь
потекла из его кулака. Многие члены экипажа обратили свое внимание на
пикирующих с неба врагов.
"Вражеские самолеты летят низко! Четыре из них
направляются прямо к авианосцу Towen!".
Пот выступил на спине Рейдера. Это была атака, о которой
он уже читал в материалах, полученных из Японии... Оружие, которое движется под
водой, атакуя корабль ниже ватерлинии, где взрывная волна из-за огромного
давления нагнетается окружающим океаном на корпус, нанося значительные
повреждения... Не было никаких сомнений... Это торпеда!
"Н-нет!!! Не подпускайте их к носителю!!!
Сосредоточьте весь огонь и сбейте этих ублюдков!!!"
После того, как Рейдер отдал команду, зенитные пушки Му
встали горизонтально. Буря световых пуль пронеслась над океаном, как
метеоритный дождь, некоторые из них промахнулись и упали на поверхность океана.
Если бы это можно было описать одним словом, то это было
бы "потрясающе"... Более того...
"Враги что-то сбросили и летают над 4
кораблями!".
"Посмотрите на воду! Атака из-под воды!!!"
Белый след от торпеды распространяется от точки падения в
сторону авианосца Towen.
"Уклоняйтесь! Это нанесет огромный ущерб!!!"
Авианосец Towen медленно начинает уклоняться, но для
людей, собравшихся посмотреть, как разворачивается сцена, это кажется дразняще
медленным. Первая атака задевает авианосец.
"Хорошо!"
В следующее мгновение после того, как слабая надежда
появилась после уклонения от одной атаки, Тауэн содрогнулся.
Дан!... Дан!...
Громовые звуки сопровождались двумя огромными колоннами
воды, вырвавшимися из океана.
"Уааааааа!!!"
Люди, наблюдавшие за происходящим, были поражены и не
могли произнести ни слова. Торпеды, сброшенные торпедными бомбардировщиками
Империи Гра Валкас, попали в авианосец "Тауэн", раскачивая корабль и
нанося серьезные повреждения его днищу. После этого военный корабль начинает
быстро крениться.
"Сообщение с "Тауэна"! Большое количество
морской воды заливает корпус!".
Корабль заметно замедлял ход. Любому было очевидно, что
корабль начинает тонуть.
"Ублюдки!!! Им конец!!!"
крикнул Рейдер.
"Капитан Масига приказал всем рулевым
"Тауэна" покинуть корабль".
На глазах у многих людей гордый авианосец Towen из
великой механической страны Му Второй цивилизации медленно погружался в океан.
Вихри воды от океанских течений захватывают авианосец со всех сторон...
Гордость авианосцев Му исчезает в море, унося с собой моряков, которые не
смогли спастись.
Первая ударная волна военно-воздушного корпуса Империи
Гра Валкас, повергшая в бешенство флот Всемирного Союза, прекратила свои атаки
и вернулась на свои места.
К тому времени, когда в небе появился Союз Рыцарей
Дракона Второй Цивилизации, враг уже был далеко.
\
Флагманский корабль класса "Атластар",
Объединенный флот, Империя Гра Валкас
Супердредноут Grade Atlastar, первоначально назначенный в
состав Имперских Судейских Сил, благодаря своему владению высшим арсеналом
огневой мощи, был назначен флагманом Объединенного Флота, и на его борту
находился командующий Восточным Флотом Имперского Флота Цезарь.
"Входящее сообщение от 1-й волны атаки. Сообщается о
повреждениях и необходимости 2-й волны..."
На мостик поступают сообщения об исключительно
благоприятных результатах атаки. С другой стороны, потери, понесенные империей,
крайне незначительны.
Цезарь закрывает глаза и размышляет.
"Несмотря на слабость противника, их численность
слишком велика... Хорошо! Начните повторные воздушные атаки и отправьте ударную
группу с линкорами в центр!
Принимая во внимание возможность засады, они двинутся
туда..."
Объединенный флот Имперского флота Гра Валкаса решил
отправить часть своего флота, чтобы заставить флот Всемирного союза вступить в
решающую битву и уничтожить их.
\
За пределами Балтийского моря
На борту линкора класса "Митрил", флагмана
"Лотто", 1-го флота Священной Миришиалской Империи...
"Процент потерь невелик из-за их численности, но...
Их точно побили..."
Командор Летталь Кауран говорит капитану Тагусу.
"Действительно. Эта атака нанесла серьезный ущерб и
потери авианосцам Му. Они - враг, на которого не стоит смотреть свысока".
"Однако мы здесь главная сила. Можно с уверенностью
сказать, что нас 95%, а 5% - это флот Всемирного Союза."
"Входящее сообщение!!!"
"Сообщение от 6-го разведывательного патруля!
Вражеский флот обнаружен! 10 линкоров, 9 авианосцев, около 40 крейсеров и
множество малых боевых кораблей! Это большой флот!!!"
Губы коммандера Леттала Каурана сдвинулись вверх. Судя по
масштабам, это могут быть основные силы противника...
"Наконец-то мы их нашли! Молодцы! Высылайте небесные
корабли! Отправьте... отправьте врага из этого мира!!!"
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С точки зрения современного японца, этот авианосец, на
первый взгляд, кажется передовым... Именно с него взлетают многочисленные
самолеты.
Неся в себе всевозможные ожидания и мнения, поле боя
продолжает развиваться.
\\\\\\
Всем привет с вами снова Я. Хочу попросить вас оценить
качество перевода(это очень важно, я бы даже сказал критический важно), редактировал главу второпях, поэтому могут быть ошибки. Очень важно, чтобы вы оставляли
комментарий, я читаю их все.


    Морское сражение за Балтику (3).

    Глава 60 - Морское сражение за Балтику (3).
Мостик флагманского корабля "Лотто", 1-й флот,
Священная Миришиальская Империя
Море было бурным, а волны сравнительно высокими. Обычный
корабль сильно раскачивался бы взад и вперед. Однако флот Священной Миришиальской
Империи, состоявший из крупнейших в мире
магических линкоров, шел вперед невозмутимо, словно разделяя море.
Командующий Леттал Кауран смотрел на океан с мостика
магического линкора "Лотто" класса "Митрил".
"Бета-3, небесные корабли идут на взлет".
Неживой голос продолжал передавать информацию на мостик.
Передовой авианосец перед их взором высвободил меч Священной Миришиальской  Империи.
Небесные плавучие корабли класса Бета-3 предназначены для
бомбардировки вражеских кораблей при выполнении носового пикирования. По
сравнению с кораблем класса Бета-2, его планер был больше, крылья увеличены, а
мощность двигателя выше, что позволяло устанавливать более тяжелые бомбы.
Обтекаемый планер имел усовершенствованный козырек, но
крылья выступали по бокам, как у истребителей с поршневыми двигателями времен
Второй мировой войны. (У него не было стреловидных крыльев).
Это был планер, в котором сочетались старые и новые
черты. Если бы японец взглянул на него, то почувствовал бы себя ужасно неуютно
от его вида.
В небе их сопровождают истребители Альфа-3.
Священная Империя Миришиал обнажила свой меч, намереваясь
поставить врага всего мира, Империю Гра Валькас, на свое место.
\
Флагманский корабль класса "Атластар",
Объединенный флот, Империя Гра Валькас
С точки зрения магической цивилизации, находящейся в
центре мира, Империя Гра Валькас - это иномирная научная цивилизация,
перенесенная из другого мира. Технический офицер с удивлением уставился на
зенитный радар, машину, которая держалась в строжайшем секрете от других стран
и является воплощением развития технологий. С направления на северо-востоке от
флота на экране появились множественные летающие объекты в виде небольших  точек.
"Есть что-то на радаре!!! Северо-восток, 10 часов!
Расстояние - 200 км! Там... там более 100 самолетов!!!"
Губы командира Цезаря сдвигаются вверх. Он поворачивается
к стоящему рядом с ним оперативному офицеру.
"Они нашли нас... Что вы думаете?"
"Похоже, что вражеский разведывательный самолет,
который мы сбили ранее, заметил нас. Судя по их количеству... похоже, что у
врага есть оперативная группа носителей...
Однако, что касается позиции противника... я не могу не
чувствовать, что боги на нашей стороне, но... они находятся недалеко от 3-го
подводного флота.
Естественно, мы пошлем наши перехватчики и
разведывательные самолеты вместе с 3-м подводным флотом. В зависимости от того,
сколько их, если они находятся относительно близко, нам нужно будет развернуть
ударные силы, сосредоточенные на линкорах."
"Понятно... Сначала мы пошлем перехватчики".
Империя Гра Валькас запускает свои истребители с
авианосцев "Антарес" для перехвата противника и разведки позиций
вражеского флота.
Формация, вызывающая ужас в этом мире, движется по небу.
Звук, исходивший от двигателя, работающего на сжатом воздухе с магическим
напевом, был высокочастотным и позволял летательному аппарату лететь со
скоростью более 400 км/ч...
Если бы на него взглянули страны из нецивилизованных
регионов, они бы решительно предпочли покинуть поле битвы.
Даже вооруженные силы стран, называющих себя
сверхдержавами, не имеют возможности остановить их.
Канон, командующий эскадрой небесных кораблей Священной
Миришиальской Империи, пилотирующий истребитель для превосходства в воздухе
Альфа-3, был уверен в успехе их первого удара по Империи Гра Валькас. В 100
метрах от него находились его подчиненные в идеальном строю, очевидном для
любого, что они очень опытны.
Этот меч, плавучий корабль небес, дарованный нам Его
Превосходительством, несомненно, может похвастаться лучшими характеристиками в
мире, и он стал еще более уверенным.
"Нет, нет... Я слышал, что мы отстали от врага в
предыдущей битве".
Он напутствовал себе, что беспечности не место в бою.
"Хм?"
Появилась слабая тень. Сегодня солнечно... На небе не
должно быть ни облачка. Более того, мгновенно появилась еще одна тень.
Канон прищурил глаза и посмотрел на солнце.
"Враг!!!"
Силуэты, которые он увидел на мгновение, показали, что
они пикируют.
"Вражеская атака!!! Они идут со стороны
солнца!!!"
Враг спустился мимо них, сопровождаемый звуком ревущего
двигателя... Они быстры!!! Планер самолета был острым, как лезвие, а спереди
прикреплен пропеллер, похожий на пропеллеры истребителей Му. Громкий звук,
который издавали их двигатели, звучал так, словно внутри что-то гудело. На
мгновение ему показалось, что они прекрасны на вид.
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Ратататата....
Пули вылетают из вражеских самолетов, сопровождаемые
звуками хлопков. По сравнению с нашими, их скорость непрерывного огня просто
ошеломляет... Однако их пули не стреляли прямо, а имели параболическую
траекторию.
Пули летели прямо в бомбардировщики Бета-3, попадая в магические
бомбы, прикрепленных к крыльям самолета. Пули повредили магические контуры, и
содержащаяся в них магическая сила начала бурно истощаться. Вышедшие из-под
контроля магические бомбы высвобождают свою силу, и в небе появляется огромный
взрыв.
"В-вы ублюдки!!!"
Бомбардировщики "Бета-3" взрываются один за
другим, и хотя истребители сопровождения пытаются нанести урон врагу, скорость
разворота и ускорение намного превышают их скорость. Почти все сбитые
самолеты... дружественные!!! Голоса паники и беспорядка заливают магическое
устройство связи.
"Черт! Они сбили меня!"
"Они слишком быстры! Ублюдки!"
Другой самолет, пилотируемый его подчиненным, был охвачен
пламенем. Крики продолжали доноситься из магических коммуникаторов.
"Их скорость поворота!!! Акх!!!"
Самолет вспыхивает и падает в море облаков внизу.
"М-Молва!!! Черт!!!"
Его подчиненный, Молва, был счастлив новостью о том, что
в прошлом месяце у него родился ребенок. К моменту окончания миссии он должен
был вернуться домой и впервые подержать своего новорожденного ребенка на руках,
но...
Что сказать его жене!!!
Думал он, вертясь вокруг своего джойстика. Наконец враг
оказался в поле его зрения, и он нажал на спусковой крючок. Звуки, не похожие
на обычный звук пулемета, раздался быстро, когда его самолет выпустил световые
пули. Однако они не попадали в цель и просто рассекали пустое небо.
Вражеский самолет, обладавший совершенно ошеломляющим
ускорением и скоростью разворота, просто вел его за нос. Внезапно его самолет
ощутил сильный толчок, и его охватило сильное колебание. Он рефлекторно
посмотрел в направлении ощущения.
"К-крылья!!!"
Небесный корабль Канона потерял одно из своих крыльев,
потерял равновесие и по спирали полетел в море облаков внизу.
\
Флагманский корабль "Лотто", линкор класса
"Митрил", Объединенный магический флот, Священная Миришиалская
империя
Элмера, глядя на радар магического обнаружения,
почувствовала странность в том, как двигались самолеты союзников.
"Хм?"
На экране радара не было видно ни одного вражеского
самолета. Однако самолеты союзников явно находились в беспорядке, и в конце
концов одна из точек света вспыхнула и исчезла.
"А? Он был сбит?!"
Как было сказано некоторое время назад в оперативном
брифинге, враг был научной цивилизацией, такой как Му, и поэтому они излучают
только слабую магическую энергию человеческого уровня и их невозможно
обнаружить на расстоянии, превышающем визуальную дальность.
"Но все же... Не может быть... Этого не может
быть!!!"
В панике глядя на экран радара, Элмера, для сильнейшей
империи... для невидимой 1-й атакующей эскадрильи.... Была перехвачена и
сбита... Она просто не могла убедить себя, что это так.
Возможно, радар был неисправен? Может быть, это просто
шум, который иногда проявляется в их радарах?
Линкоры класса "Митрил" оснащены лучшими
радарами магического обнаружения. Боевой расчет движется на основе информации,
которую она сообщает, но это было просто слишком абсурдно, чтобы враг
атаковал... Пока она беспокоилась, точки света на экране радара одна за другой
вспыхивали и исчезали.
Элмера собралась с духом и уже собиралась доложить
обстановку.
Бам!
Офицер магической связи рядом с ней встал.
"Доклад от 1-й штурмовой эскадрильи! Нас атакуют!!!
Повторяю, нас атакуют!!! В настоящее время нас атакуют около 100 вражеских
самолетов!!!"
"Ч-что?!"
Командир Леттал Кауран, который думал, что их первый удар
достигнет цели, был шокирован тем, что их обнаружил враг. Элмера доложила.
"Их сигнатуры на экране радара перемещаются в хаосе.
Около дюжины наших самолетов уже сбито".
"Входящий отчет! Несколько дружественных самолетов
были сбиты. К сожалению, ни один вражеский самолет еще не был сбит".
Монотонные слова офицера магической связи вызвали раздражение
командира.
"Командир отряда Канон больше не отвечает".
"Все сигнатуры на экране радара исчезли. Похоже, что
все они были уничтожены".
Они все были в растерянности...
Тишина охватила весь мостик.
"Вы... вы хотите сказать, что они превосходят наши
самолеты?!"
После предыдущих сражений было принято считать, что они
были застигнуты врасплох и что численность противника была подавляющей, поэтому
скорость разворота и ускорение их самолетов намного превосходили самолеты
Империи... Мало кто из военных считал это оправданием того, что их эскадрильи
проиграли.
Однако, поскольку они не могли просто недооценить боевую
доблесть своего врага, они планировали свои операции с учетом того, что они
находятся в равных условиях. Командир был потрясен тем, что их враг может
обладать превосходящими самолетами.
"Оперативный офицер! Что вы думаете об этом??"
Стоящий рядом с ним оперативный офицер закрывает глаза и
медленно открывает рот.
"Вполне возможно, что наши истребители с
превосходством в воздухе были подавлены числом. Однако качество их самолетов
также очень хорошее... Хм... Возможно, нам придется смириться с тем, что мы
понесем незначительные потери".
Командир, оперативный офицер и другие офицеры продолжали
говорить. Поскольку расположение вражеского флота и самолетов неизвестно, а
также тот факт, что их могут атаковать с неба, они предполагали, что
предстоящая битва будет ожесточенной.
У империи есть оружие, которое может обнаруживать не магические
объекты путем измерения отскока электрических волн, испускаемых при
преобразовании магической энергии, разработанное древней колдовской империей,
но, несмотря на это, они не смогли понять, как оно работает. Поскольку это
устройство "обнаружения электричества" все еще находилось на
экспериментальной стадии, они сожалели, что у них нет его для нынешнего боя.
Они бурно обсуждали свои действия, когда...
"У меня есть что-то на радаре магического
обнаружения! Это слабый сигнал, один самолет, идет с юго-запада!"
Примерно в то время, когда Элмера дала свой отчет,
доклады от наблюдателей на мостике говорят о том же. В небе над флотом наконец-то
появился самолет.
"Они нашли нас!!!"
Враг обнаружил местоположение их флота. Теперь неизбежно,
что враг пошлет сюда большое количество самолетов.
Вражеский самолет, который прибыл, имел вентиляционную
машину, называемую пропеллером, который вращался очень быстро и был прикреплен
спереди, как у истребителей Му. Однако у него был другой дизайн, и он летел с
ошеломляющей скоростью по сравнению с истребителями Му.
"Это..."
Неприятная догадка терзает Леттала Каурана. Вражеский
самолет, который он видит впервые, имел скорость, ни в коей мере не уступающую
небесным плавучим кораблям Империи, но, похоже, их скорость поворота и
ускорение были лучше, чем даже у последних версий небесных плавучих кораблей.
"Это хуже, чем я ожидал... Это... это не хорошо!!! И
его дизайн... не может быть... он поразительно похож!!!"
"Поразительно похож на что?"
"Согласно легендам, те, кто спас коалицию рас,
загнанных в угол биологическим оружием Императора Демонов, Владыки Демонов,
эмиссары бога Солнца... Они использовали "божественные корабли",
которые имели поразительное сходство с этим самолетом! Легенды также подтверждают,
что они могли летать со скоростью вдвое меньшей скорости звука..."
"Легенды, ага... Даже если враги были эмиссарами
бога солнца, Священная Миришиальска Империя не проиграет!"
Стоящий рядом с ним оперативный офицер покрылся холодным
потом перед самолетом Империи Гра Валькас. Отряхнувшись от дружественных
перехватчиков, самолет поднялся и улетел.
\
Около 2 часов спустя
На мостике флагманского корабля "Лотто"
Объединенного магического флота Священной Миришиальской  империи раздаются гневные крики членов экипажа
и спешно поступают доклады.
"6-я эскадрилья, все уничтожены! Сбито 3 вражеских
самолета!"
"Входящее сообщение от 8-й эскадрильи! Количество
вражеских самолетов более 150! В настоящее время они находятся примерно в 50 км
к юго-западу от флота! Скоро они войдут в зону видимости!"
"Эскадрилья надзора за воздушным пространством,
взлетаем!!!"
Поскольку враг не может быть обнаружен их магическим
радаром обнаружения, эффективность перехвата самолетов остается низкой, поэтому
они на шаг отстают от своего врага. Флот Священной Миришиальской Империи,
который оставался непобежденным, начинает испытывать беспокойство перед своим
невидимым врагом.
Похоже, враг прекрасно знает, где находятся их небесные
корабли, и поэтому эскадрильи, посланные на перехват, также перехватываются
целиком, что приводит к огромным потерям. Они впервые осознают, что уступают в
боевой технике.
"Приготовиться к противовоздушному бою!!!"
Все корабли начали загружать энергию в свои зенитные
пушки легкой магии.
"Загрузка энергии завершена! Распределение атрибутов
завершено!"
"Начать автоматическое произнесение
заклинаний!"
Затем заклинания стали произноситься автоматически с
чрезвычайно быстрыми интервалами. Голоса были настолько быстрыми, что их просто
неприятно слушать.
"Зенитные легкие магические пушки готовы к
стрельбе!"
Эскадрилья надзора за воздушным пространством уже
вступила в бой в небе над ними. Вражеские и дружественные самолеты взрываются в
небе, а пилотирующие их солдаты погибают. В конце концов, несколько вражеских
самолетов создают брешь в эскадрильях перехвата и начинают пикировать на
корабли.
"Они идут! Приготовьтесь!"
Частицы всасываются в дула зенитных магических пушек...
Через некоторое время пули света стремительно выстреливаются в небо. Пули света
одновременно вылетают из каждого корабля флота, прочерчивая в небе бесчисленные
линии.
Из-за эффекта Доплера звук пикирующих бомбардировщиков
Империи Гра Валькас достигает высокой частоты.
"Полный правый борт!!!"
Корабль поворачивает руль, чтобы уйти с линии огня, и
медленно начинает разворот. Бесчисленные бомбы падают как дождь. Некоторые
самолеты были охвачены пламенем, прежде чем они успели сбросить бомбы, а
некоторые вспыхнули в тот момент, когда они их сбросили.
"Распространяйте магические частицы! Усильте нашу
броню!!!"
Зенитные легкие магические пушки продолжали стрелять с
борта магического линкора "Фрилла" класса "Голд", который,
решив, что больше не может избежать попадания бомбы, начал направлять
магическую энергию на броню.
Ратататата...
Ближайший к "Фрилле" пикирующий бомбардировщик
открывает огонь из своих пулеметов.
Пули отскакивают от брони, издавая звонкие звуки
столкновения металлических предметов друг с другом. Линкор не пострадал, но
солдаты, стоявшие у зенитных пушек с легкой магией, затихли от атаки.
Металлы, составляющие броню линкора, содержат большое
количество магических проводников, пропитанных магической энергией, и начинают
менять свои свойства, делая ее более твердой и прочной. В следующий момент над
океаном раздается мощный взрыв.
"Наш левый борт поражен!!!"
Звук взрыва с силой отдается на мостике, и вид снаружи
окрашивается в красный цвет. Линкор содрогается от взрыва, и его жар даже
слегка ощущается внутри корабля. Солдаты, находящиеся на палубе, должно быть,
серьезно ранены.
"Они попали в наши основные бронированные секции!
Повреждения небольшие!"
Капитан успокоил себя тем, что они получили относительно
незначительные повреждения из-за того, что бомба взорвалась на самых толстых
участках их брони.
\
Флагманский корабль "Лотто"
"Линкор "Фрилла" был подбит! Они еще могут
сражаться!"
Командующий Леттал Кауран облегченно вздохнул.
Посмотрев в небо, он увидел, что количество дружественных
самолетов, запущенных с их авианосцев, уменьшилось, в то время как они
продолжали уничтожать вражеские самолеты на больших высотах.
"Хорошо, пока что мы сдерживаем их атаку..."
Он тяжело вздохнул.
"Входящий доклад от наблюдателей! Многочисленные вражеские
самолеты летят низко на 10 часов!"
"Что?!"
Все их самолеты сейчас находятся в небе и сражаются с
врагом. Даже если бы они пикировали вниз, чтобы помочь, они бы не успели.
"Всем зенитным магическим пушкам, повернуться к
горизонту и открыть огонь!"
Пули света непрерывно сыплются на приближающиеся
вражеские самолеты... Некоторые пули света попадают в океан, создавая брызги.
Их обзор загораживали атаки, летевшие как капли дождя, и многочисленные брызги
воды от выстрелов.
Однако ни одна из них не попала в цель.
"Какая безрассудная горизонтальная
бомбардировка!"
Учитывая плотность огня дружественных кораблей, их можно
было бы сбить до того, как они успеют сбросить свои бомбы...
"Хм?"
Вражеские самолеты сбросили свои бомбы в море на
некотором расстоянии от кораблей, а затем начали улетать.
"Что они делают?"
Они почесали головы, удивляясь непонятному поведению
своих противников. В любом случае, угроза временно миновал... Внезапно из того
места, где враг сбросил бомбы, появились белые водяные волны и направились
прямо к ним.
Как только Летталь Кауран убедился, что это такое,
наблюдатели тоже заметили и доложили.
"Что-то белое движется к нам с мест сброса бомб!
Кажется, они движутся под водой!!!"
Это была не бомба, а скорее торпеда! Наблюдатели, не имея
представления о том, что это такое, попытались выразить это.
"И-избегайте их!!!"
Капитан не знал, что это такое, но инстинктивно
почувствовал опасность и закричал. С его точки зрения, корабль начал уклоняться
от торпед удручающе медленно.
Торпеды прочерчивали белые волны, пересекая океан, словно
копья морского бога, направленные прямо на флот Священной Миришиальской  Империи.
Флагманскому кораблю "Лотто" каким-то образом
удалось увернуться от них, но...
Вслед за звуком взрыва два столба воды вырвались из бока
линкора класса "Голд" "Фрилла", плывшего справа от
"Лотто".
\
Линкор класса "Голд" "Фрилла"
"Белый подводный след движется на нас!!! Черт! Мы не
успеем увернуться!!!"
На мостике поднялась суматоха.
"Сосредоточить магические частицы на левом борту!!!
Вложить все наши мощности в броню!!! Всем приготовиться к удару!!!"
Магический линкор "Фрилла" сосредоточил всю
свою магическую мощь на левом борту.
"Черт!!! Сейчас будет удар!!!"
Крикнул кто-то. В следующее миг корпус корабля слегка
содрогнулся, а из левого борта вырвались столбы воды. Торпеды, выпущенные
самолетами Империй Гра Валькас, взорвались на относительно слабой броне ниже
ватерлинии, сделав большую дыру в корпусе.
"Отсек 4 по левому борту затоплен!!!"
"Серьезные повреждения переборок в секции 4!!!"
Сигнал тревоги, сигнализирующий о наличии пробоин на
корабле, раздается по всему линкору. Магический линкор, не ожидавший торпедной
атаки, заметно терял скорость.
"Белые волны приближаются к нам!!!"
Еще больше торпед приближались, чтобы нанести еще один
удар по их и без того безнадежному положению.
Линкор класса "Голд" Священной Империи Миришиал
"Фрилла" был потоплен в великом морском сражении у Балтики после
того, как в него попали 4 торпеды Империи Гра Валькас. Эта атака, ставшая
первым потоплением линкора в великой битве, стала бы унизительным ударом для
Священной Миришиальской  Империи.
\
Яростные атаки исходили от летательных аппаратов  Империи Гра Валькас подобно волнам ударила по
их флоту, становясь проявлением слова "ужасающий" и продолжая
наносить большие потери магическому флоту Священной Миришиальской  Империи, которая предположительно является
сильнейшей в мире.
"Малые корабли "Милок" и "Пальмида",
потоплены!"
"Авианосец "Пумия" подбит! Они охвачены
пламенем!"
"ЧЕРТ!!! Этого не может быть!!!"
Магический флот, который должен был быть сильнейшим,
охвачен пламенем. От зрелища, которое не должно быть возможным,
разворачивающегося перед его глазами, командующий Леттал Кауран почувствовал,
как его чувство гордости и победы трещит по швам .
После нескольких яростных атак враг покинул небо над их
флотом.
·
Линкоры, 1 потоплен, 3 получили легкие
повреждения
·
Авианосцы, 2 потоплены, 3 получили повреждения
средней тяжести
·
Малые корабли, 5 потоплены
·
Тяжелые крейсера, 1 выведен из строя и идет ко
дну
·
Крейсеры, 2 сильно повреждены
Их потери были невероятно тяжелыми. Он поклялся в своем
сердце, что должен нанести ответный удар.
"Входящее сообщение с разведывательного самолета!
Флот противника обнаружен!!! 4 линкора, 4 тяжелых крейсера, 8 крейсеров, 20
малых кораблей, всего 36 кораблей плывут к нашему магическому флоту!!!"
В глазах командира Леттала Каурана и оперативного офицера
вспыхивает свет.
"Вот они и здесь... Это будет решающая битва между
нашими флотами!!!"
Они бились со множеством флотилий и разгромили множество
сверхдержав... поэтому они создали флот, способный сразиться лицом к лицу с
врагом всех рас, древней колдовской империей. Они могут нанести ответный удар
по врагу своими боевыми возможностями, специализированными для решающего
противостояния.
Командующий Леттал Кауран нашел в себе решимость, чтобы
победить врага.
"Сообщение поступает от Му! Огромный флот
направляется прямо к флоту Всемирного Союза! Кроме того, они сообщают, что их
разведывательный самолет был сбит, поэтому подробности об их численности и позиции
неизвестны!"
"Значит, они разделили свои главные силы на две
части..."
Первоначально ожидалось, что флот Всемирного Союза не
будет представлять особой угрозы, но они оказались полезны, разделив флот
Империи Гра Валькас на две части. Флот Всемирного Союза является ошеломляющим
противником только по численности, и если дать ему шанс, Му может нанести
небольшой урон флоту Империи Гра Валькас.
С получением этого обескураживающего доклада его он начал
разрабатывать тактику для боя.
"Командир!"
Торопливым голосом произносит офицер магической связи.
"Что случилось?!"
Доклады, поступающие один за другим начали его раздражать.
"Поступило сообщение с линии 1-го приоритета!"
"А?! Что?! Что вы имеете в виду?!"
Линия 1-го приоритета... Это линия передачи, по которой
передаются сообщения наивысшего приоритета, поэтому все, что приходит с нее,
должно иметь приоритет. Даже если бы они были в центре битвы, принять это
сообщение обязательно.
"Как они могут вызвать нас в этой части
океана?!"
Вместо, в котором они сейчас находятся, не могла
дотянуться прямая магическая связь из империи. Более того, линия 1-го
приоритета не может быть отправлена с территорий другой страны. Командир и
другие офицеры пришли в замешательство.
"Передача идет с видео-каналом. Я подключусь, но...
эта мощность...".
Видеоканал появляется на мониторе, установленном на
мостике.
"!!!"
Открывается необычный вид... Все на мостике фиксируют
взгляд на видеоканале. В кадре все передвигались в одинаковой форме в жутких
масках.
Военный персонал на мостике не мог понять, что
происходит, но офицеры и другие руководители на борту занервничали, увидев
запись. Человек в форме другого цвета и в маске подошел к монитору и заговорил.
"Мои друзья... Похоже, вы, ребята, попали в
непростую ситуацию".
Судя по расположению других членов экипажа вокруг него,
он, возможно, был тем, кто отправил передачу.
"Какое у вас к нам дело?"
спросил командир Леттал Кауран.
"Леттал Кауран... Это благосклонность его
превосходительства".
Человек складывает руки и продолжает в свойственной ему
манере говорить.
"Мои друзья, я задержался с представлением... Я -
Метеос из отдела древностей департамента тактических операций анализа древнего
оружия Имперского министерства по борьбе с древней колдовской империей... и
капитан одного из древних супер-вооружений, являющихся наследием древней
колдовской империи, воздушного линкора "Пал Химера".
Его превосходительство предвидел, что вам придется
нелегко в этом бою, и поэтому направил меня на помощь. 2 воздушных линкора
"Пал Химера" были развернуты. Один из наших кораблей, скоро войдет в
ваше воздушное пространство".
"П-пал Химера?!"
Командор Леттал Кауран и все на мостике охвачены
изумлением.
Чтобы Священная Миришиальская Империя развернула
раскопанное древнее супер-оружие, которое они никогда не смогли бы изготовить с
их нынешним уровнем технологии, каждый солдат на мосту чувствовал намерения Его
Превосходительства по поводу этой битвы.
"Чтобы Его Превосходительство прислал помощь...
Кроме того, Пал Химера... чтобы Его Превосходительство прислал оружие древней
колдовской империи..."
"Хе-хе... Мои друзья, мы скоро пролетим над небом,
где вы находитесь. Пожалуйста, не нападайте на нас... Ибо мы - драгоценный меч
Его Превосходительства...
Кроме того, похоже, к вам направляется флот. Они мешают
вашему продвижению, поэтому мы очистим их".
!!!!!!
Все были в шоке. Пал Химера, наследие древней колдовской
империи, по слухам, своей мощью воплощает свое название - воздушный линкор.
Однако наш флот также создан для борьбы с древней колдовской империей, и даже
если бы этот раскопанный линкор действительно обладал мощью, он бы вышел против
36 кораблей противника, равного нам по силе. Казалось, что им было бы
безрассудно выступать против них в одиночку.
Не говоря уже о том, что пилоты корабля - не офицеры, а
так называемые правительственные чиновники...
Что вообще говорят эти "зеленорогие"...
Леттал Кауран не стал произносить свои мысли в слух.
\
Флагманский корабль класса "Атластар",
объединенный флот, империя Гра Валькас
Флот Священной Миришиальской  Империи, который, возможно, был главной силой
противника... так называемый сильнейший в мире, был эффективно атакован авианосным
корпусом Империи.
Ударный флот, сосредоточенный вокруг линкоров империи, в
настоящее время направляется к этому же флоту, что, вероятно, принесет еще
большие результаты. В конце концов, Империя Гра Валькас могущественна, и вполне
возможно, что после того, как они уничтожат силы Священной Миришиальской  Империи, они получат полный контроль над тем,
как будет протекать большая война.
Эта битва важна для мирового господства, поэтому, каким
бы слабым ни был их враг, они не должны быть небрежны в ведении боя. Цезарь,
командующий Объединенным флотом, думал так же.
Офицер связи суетливо подтверждает с их разведывательного
самолета.
"Вы, наверное, шутите..."
Это были слова, которые не следует произносить на поле
боя, поэтому он поспешил подтвердить информацию множество раз. После
окончательного подтверждения, он с ошарашенным выражением лица доложил о
ситуации, которую наблюдал разведывательный самолет.
"Доклад с нашего разведывательного самолета!
Чрезвычайно массивный самолет направляется к вражескому флоту! По печати,
выгравированной на самолете, можно предположить, что он принадлежит Священной
Миришиальной Империи, но..."
"Что случилось? Выкладывай!"
"Сэр... это воздушное судно заметно больше 200
метров в ширину. Это не самолет, а линкор... воздушный линкор направляется
к..."
"А?! Что ты сказал?! Сколько их там?!"
"Один. Он летит на высоте 200-300 метров над океаном
и, очевидно, направляется к вражескому флоту со скоростью около 200 км/ч."
Мгновенное молчание...
"Невероятно..."
"Я не могу отделаться от ощущения, что он движется
по принципам, выходящим за рамки законов аэродинамики... Командир, пусть
ударная группа первой атакует вражеский воздушный линкор до его прибытия! Я
думаю атаковать его истребителями и пикирующими бомбардировщиками. Поскольку он
летит, нет смысла посылать торпедные бомбардировщики".
"Хорошо, разрешение получено. Но воздушный линкор...
что за нелепый мир..."
"Магия существует в этом мире. Возможно, экипаж
разведывательного самолета был просто околдован, но если это реальность, то это
большая угроза. Мы еще не оценили его вооружение, протоколы атаки и другие
детали, поэтому я не могу сказать многого, но сначала мы должны определить
ситуацию при помощи наших пилотов в воздухе.
Для того, чтобы он парил в воздухе, его вес имеет
решающее значение. По этой причине у него может быть не так много брони".
"Подтверждаю. Проведите атаку... сбейте его!"
"Вас понял!!!"
Атакующие эскадрильи взлетают одна за другой с авианосцев
Объединенного флота Имперского флота Гра Валькаса. Чтобы сбить воздушный линкор
сильнейшей в мире Священной Миришиальской Империи, они взлетели в чистое,
голубое небо.
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    Глава 61 - Морское сражение за Балтику (4).
Воды к северу от Балтики
Флот, внушающий чувство глубокого ужаса любому
наблюдателю, движется по океану. Оставляя за собой белые следы, величественный
флот, состоящий из линкоров, вызывает у зрителей ощущение неизбежной победы. По
сравнению с ним даже эскортные флотилии Сил самообороны кажутся хрупкими.
1-я ударная группа численностью 36 кораблей, состоящая из
8 линкоров, 8 тяжелых крейсеров и 20 эсминцев, отделяется к северо-востоку от
Объединенного флота и направляется к главному магическому флоту Священной
Миришиалской империи, чтобы атаковать его.
Они продвигались через океан, получив задание нанести
первый удар и использовать все свои силы, поскольку количество вражеских
кораблей в этот раз было особенно велико.
Каонии, командир 1-й ударной группы, смотрит в океан с
мостика флагманского корабля "Бе Тергис". Рядом с ним стоит Бахт,
ветеран скоро уходящий в отставку.
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"Первый удар по вражескому флоту... Это будет
тяжелый бой".
"Действительно. Однако наша цель - не только
атаковать их, но и вызвать замешательство".
Пока двое продолжают говорить, офицер связи выглядит
обеспокоенным.
"Что случилось?"
Коммандер Каонии спросил офицера связи.
"Сообщение от главного флота... Гигантский
летательный аппарат приближается к вражескому флоту сзади! Предполагается, что
они соединяются с ними. Приказано соблюдать предельную осторожность при
продолжении операции. Кроме того, для атаки гигантского вражеского самолета
выделены штурмовые эскадрильи, которые сейчас взлетают."
Мгновенное молчание...
"Гигантский самолет? Подтвердите его габариты!"
"Да, сэр, подтверждаю прямо сейчас".
Пока они разговаривают с офицером связи, в разговор
вклинивается наблюдатель радара.
"Мы что-то засекли на радаре! Я думаю, это летающий
объект, о котором вы только что говорили... Н-не может быть! Ее размер...!
"
Наблюдатель радара растерялся. Командир и другие
сотрудники поспешно собрались у экрана радара и посмотрели на экран.
"!!!"
Исключительно массивное световое пятно было спроецировано
на экран радара вместе с дружественными самолетами, летящими прямо к нему.
"Что за чертовщина с его размерами?!"
"Что за монстр!"
Чувство тревоги нарастало по мере того, как они
сталкивались с этим беспрецедентным, никогда ранее не виданным типом врага.
\
18-я эскадрилья, Имперский флот Гра Валькаса
"Противник - необычайно массивный летающий объект.
Будьте осторожны, не ошибитесь в расчете расстояния до него, чтобы избежать
столкновения!"
Напряженный приказ поступает по радио.
"Что это за летательный аппарат?"
"Похоже, это объект типа линкора, который летит в
небе. Вы можете в это поверить?"
Клеос и Норгио, находившиеся на борту пикирующего
бомбардировщика класса "Юпитер", были озадачены необычным приказом,
который, если он верен, описывает врага, с которым они никогда не сталкивались
в предыдущем мире.
"Скоро он появится в поле зрения..."
Оба не сводили глаз с неба впереди.
"Эй, посмотрите туда!"
Пилот Норгио заметил что-то, летящее низко в направлении
10 часов. Гигантский летающий объект со стройными листоподобными структурами,
тянущимися в трех направлениях, окруженный массивным кольцом, медленно двигался
по небу.
"Ой, ой, это какая-то шутка? Посмотрите, какой он
большой!!!"
Удивленный Клеос попытался подать сигнал, заметив цель,
но, похоже, истребители сопровождения тоже уже засекли ее. Поскольку других
вражеских самолетов поблизости не было, 13 истребителей авианосного базирования
"Антарес" вышли вперед и накренились, изменив курс на направление 10
часов.
Они включили ускорились и начали атаковать летающий
объект.
"Истребители сопровождения ушли вперед".
"Это штука будет легкой целью для нас".
"Да. Надеюсь, мы сможем повредить эту массивную
штуку..."
Группа пикирующих бомбардировщиков поднялась, направляясь
к цели, на случай, если атака истребителей окажется неэффективной.
Пилот Хайнида, управлявший истребителем-носителем
"Антарес", резко ускорился и оторвался от группы бомбардировщиков.
"Я буду острием копья, которое первым пронзит это
чудовище!"
Истребитель-носитель "Антарес" не имел себе
равных по силе в предыдущем мире... Теперь, в этом мире, он просто непобедим.
Сразу после перехода они уничтожили виверн соседних
стран, которые их атаковали... После этого остатки виверн-лордов так называемой
сверхдержавы Лейфор, не достигли ничего. Более того, они вступили в бой с
бойцами Му, которые были ужасно маломощны по сравнению с бойцами империи, и им
казалось, что они сражаются с отсталой страной их старого мира.
Даже бойцы Священной Миришиальской Империи,
"сильнейшие в мире" и носители престижных титулов, не сильно отставали
от "Антареса" в плане скорости и маневренности. Хайнида возлагала огромные
надежды на этого грозного врага.
"Хорошо! Поехали!!!"
Придав двигателю максимальное ускорение, истребитель
начал пикировать. Расстояние до цели быстро сокращалось, и он навел прицел на
цель.
"Прощай!"
Прошептав одно слово, он нажал на спусковой крючок.
\
Древнее супероружие, воздушный линкор "Пал
Химера", Священная Миришиалская Империя
"Пушки "Атрат" (зенитные легкие магические
пушки типа "Ревущий непрерывный") готовы к стрельбе".
"Вражеские самолеты направляются в нашу сторону и
начинают пикировать".
Монотонный голос повторяет эти сообщения внутри корабля.
Вид пикирующего врага проецируется на огромный экран, украшенный причудливыми
огнями, установленный на мостике.
"Эти мухи раздражают... Распространите магические
частицы, укрепляйте броню!"
По приказу Метеоса броня на вершине корабля мгновенно
укрепилась. Благодаря огромной мощности древнего супероружия по сравнению с
магическими двигателями, используемыми Священной Империей Миришиал,
последовательность действий, которая обычно занимает время, выполняется в одно
мгновение.
Пал Химера окутывается голубым экраном, и из-за
магических частиц свет слегка искривляется. Через некоторое время пули света,
выпущенные из вражеских истребителей, находят свою цель на "Пал
Химере".
20-мм снаряды из пулеметов истребителя-носителя
"Антарес" попадают в "Пал Химеру", высвобождая свою энергию
на броню. Мембранные частицы магии излучались от мест попадания пуль, как
брызги воды от приземления гальки. Трассирующие боеприпасы вперемешку с пулеметными
снарядами отскакивают от брони и разлетаются в разные стороны.
Немного тревожный звук пуль, попавших в "Пал
Химеру", эхом отдавался в мостике. Вражеские самолеты совершили еще
несколько атак, после чего подняли носы и рассеялись. Поскольку "Пал
Химера" летела на небольшой высоте, они решили, что о том, чтобы
проскользнуть под ней, не может быть и речи.
"Никаких отклонений в работе корабля".
Доложил монотонный голос.
"Возможно, немного краски было содрано..."
"Летающие объекты, которые считаются пикирующими бомбардировщиками,
начали снижение!"
Вновь докладывает наблюдатель.
"Хех. Смогут ли их пикирующие бомбардировщики сбить
объект, движущийся со скоростью более 200 км/ч? Посмотрим! Проведите маневры
уклонения и сбейте их из пушек "Атрат"!"
"Вас понял."
"Оружие, выпускающее 3000 магических световых пуль в
минуту, созданное для сбивания управляемых легких магических боеприпасов... Они
не смогут увернуться от этого".
6 турелей, вооруженных пушками Антрат, закрепленными на
кольце Пал Химеры, направлены в небо. После того, как частицы всасывались в
дула, они начинали реветь.
"Отряд 1, начинаем пикирующее бомбометание!"
доложил Норгио Клеосу.
Вид из-за навеса... Из-за того, что снаряды из пулеметов
истребителей-носителей "Антарес" отскакивали от вражеской брони, был
сделан вывод, что истребители не могут нанести урон, и поэтому 1-я эскадрилья
пикирующих бомбардировщиков, летевшая впереди, начала пикировать.
"А?!"
Свет начал концентрироваться на части кольца огромного
вражеского корабля.
"Они атакуют?"
Дружественные силы уже начали пикирование, и их прицелы
уже были настроены на выпуск бомб. Норгио, сомневаясь в том, что делает враг,
уже собирался заговорить с Клеосом, когда в следующее мгновение со стороны
противника раздался интенсивный шквал зенитного огня.
"Что...! Что за хрень!!!"
Пули, выпущенные в небо, выглядели как интенсивный поток
света, и в этом свете наступающий 1-й отряд начал взрываться один за другим.
Наступающий 1-й отряд был легко уничтожен, не оставив им
времени на доклад.
"Что..."
Слова не могли вырваться.
"Какой абсурд, это чудовище!"
Норгио и Клеос тряслись от ужаса.
"2-й отряд, вклиниться с севера! 3-й отряд с
востока, 5-й отряд с запада, 6-й отряд с юга! Начать бомбометание с
пикирования! 7-й отряд, начать горизонтальное бомбометание с большой
высоты!"
По радио передаются точные команды от командира 18-й
эскадрильи.
"Мы будем проводить горизонтальное
бомбометание?!"
Шанс, что они попадут во врага, невелик, но поскольку
шансы выжить высоки, они вздохнули с облегчением. Летая в идеальном строю, они
обошли свои места и начали атаки одновременно.
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Мостик воздушного линкора "Пал Химера
"Враг начал разбегаться. Похоже, они будут атаковать
одновременно".
"Все они, надоедливые мухи... Сбивайте их. Я
оставляю выбор цели за тобой".
Магическая энергия мгновенно наполнила пушки "Атрат".
Сколько бы он ни испытывал ее, Метеос был поражен огромным количеством
магической энергии. Воздушный линкор "Пал Химера" снова выстрелил из
своих пушек "Атрат" по разбегающимся вражеским самолетам.
Магическая энергия преобразуется в электрическую, которая
затем излучается наружу в виде электрических волн. По отраженным волнам
мгновенно вычисляется скорость врага, скорость снарядов и будущее положение
врага. Затем прицелы автоматически настраиваются на эту будущую позицию, и за
одну минуту выпускается около 3000 световых пуль.
Примерно 18000 световых пуль, выпущенных из 6 турелей,
освещают небо, как трассирующие боеприпасы, окрашивая его в свой цвет.
После прекращения шквала вражеские самолеты, пытавшиеся
атаковать, почти полностью разбиты, а те, которым удалось уцелеть, охвачены
пламенем и падают с неба.
Все это произошло в мгновение ока.
В одно мгновение 18-я эскадрилья была стерта с лица
земли. Истребителям сопровождения, однако, удалось спастись.
Планер сильно трещал и трясся. Норгио отчаянно двигал
джойстиком, но самолет не слушался его. Атака "Пал Химеры" попала
двигатель и правое крыло, причинив самолету большой ущерб.
Двигатель впереди перестал работать, и черный дым начал
закрывать ему обзор. По краям крыльев ярко горит пламя. Самолет теряет
равновесие и начинает падать по спирали.
Он не знает, что стало с его друзьями. Были моменты,
когда ему казалось, что в непосредственной близости от него пролетают световые
пули.
"Черт!"
Он нажал кнопку на рации, чтобы поговорить, но никто не
отозвался.
"Эй, Клеос! Ты в порядке?!"
Клеос, который должен был сидеть позади него, не ответил.
"Я катапультируюсь!"
Он вручную открыл полог. Пронзительный для уха ветер
смешался со скрежетом самолета...
"Эй, Клеос! А-а-а, черт!"
Клеос был уже мертв. Однако, если он поддастся
сентиментальности, то тоже может погибнуть.
"Мне жаль..."
С печалью на лиц, он катапультировался из самолета. Пока
он падал с неба, он осмотрелся вокруг себя.
"Что...! Что, черт возьми, произошло?!"
С голубого неба на него обрушился огненный дождь.
"Нас... нас всех уничтожили?!"
За короткое время, прошедшее с момента вылета Воздушного
Корпуса Имперского Флота, они были практически уничтожены. Его сердце задрожало
от ужаса.
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Флагманский корабль "Бе Тергис", 1-я ударная
группа, Империя Гра Валькас
"Входящее сообщение от главного флота! 18-я
эскадрилья, посланная атаковать огромный вражеский самолет, была уничтожена! Повреждение
цели не подтверждено! Конец сообщения!"
"Что... Что это было?!"
Командир Каонии не мог поверить своим ушам и попросил
повторить доклад.
"Большинство самолетов, атакующих огромный вражеский
самолет, были сбиты и уничтожены. Это сопровождается формулировкой, что они
проявили достаточную осторожность".
До сих пор состояние войны благоприятно складывалось для Империи
Гра Валькас. Это было ужасно. Более того, он был потрясен тем, что противником
является всего лишь один корабль.
Пока напряжение было высоким, военные офицеры провели
оперативное совещание в гнетущей атмосфере. Пока оно шло, наблюдатель радара
доложил.
"Докладываю! Огромный вражеский самолет изменил курс
и направляется к нашему кораблю! При такой скорости он будет в небе над флотом
через 1 час и 30 минут!"
"Гррр!!! Странно быстро для корабля, но ужасно
медленно для самолета... Все к боевым постам!!! Приготовиться к зенитному
бою!!!"
1-я ударная группа Империи Гра Валькас начала подготовку
к зенитному бою против воздушного линкора Священной Империи Миришиал "Пал
Химера".
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Флагманский корабль "Лотто", Объединенный
магический флот, Священная Миришиальская империя
2 артиллериста одной из зенитных легких магических пушек
на флагманском корабле "Лотто" беседуют друг с другом.
"Я знаю, что вы сказали не атаковать, поскольку с
северо-востока приближается огромный воздушный линкор, но всегда ли у империи
было такое оружие?"
Солдат-ветеран наморщил брови, задумавшись.
"Я, конечно, слышал об этом из слухов. Я слышал, что
есть отдел, который занимается поиском супер-оружия, созданного древней колдовской
империей".
"Ого... Значит, такой отдел существует и в армии! Я
тоже хочу туда попасть!"
Сказал молодой солдат с блеском в глазах. Поддержав
легкую улыбку, ветеран отвечает.
"Нет, похоже, что она не связана с армией. Это
организация, состоящая в основном из техников и тому подобного. По какой-то
причине их представление об работе отличается, так что мы, обладающие общими
знаниями, просто бесполезны в их организации."
"Значит... люди, которые управляют новейшим... то
есть, древним супер-оружием, не из военных?"
"Нет, не из военных".
"Интересно, это нормально... что люди, не имеющие ни
малейшего представления о военных операциях, используют его..."
"Не знаю. Это должны решать большие шишки..."
Их разговор прервала внутренняя трансляция.
"Дружественный военный корабль собирается войти в
воздушное пространство флота. Не открывать огонь. Повторяю, не открывать огонь".
Солдаты смотрят на северо-восток и щурят глаза. В поле
зрения появился кольцеобразный объект, плывущий над горизонтом. В конце концов
объект быстро сократил расстояние и приблизился к Объединенному Флоту.
Обычные солдаты смотрели на засекреченный воздушный
линкор, который, они видят в первые.
"Ух ты!!!"
"Посмотрите, какой он большой!!! Он больше, чем
линкор класса "Митрил"!!!".
С диаметром около 260 метров, примерно такого же размера,
как у линкора Ямато, воздушный линкор пролетает над флотом.
"Что-то вроде этого может летать?!"
"Это... воздушный линкор!!!"
"Наша империя... наша империя действительно может
создать такое великолепное супер-оружие!!!"
"Древняя колдовская империя... одна только мысль об
этом приводит меня в ужас!"
"Мы... мы можем победить!!! Империя, с этим
великолепным оружием в руках, никогда не проиграет!!!"
"Да здравствует Священная Миришиальская Империя!!!
Да здравствует Его Превосходительство, Император!!!"
Солдаты были ошеломлены присутствием такого оружия,
парящим в небе. Моральный дух солдат Священной Миришиальской Империи достиг
апогея.
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Флагманский корабль "Бе Тергис", 1-я ударная
группа, Империя Гра Валькас
Флот уже перешел в состояние готовности к бою, и они
находятся в идеальной форме, чтобы перехватить и атаковать врага. Командующий Каонии
и оперативный офицер Бахт уставились на пустой горизонт, а персонал на мостике
сосредоточился на своих обязанностях, чтобы выполнить их как можно лучше.
Офицер связи Цианос сосредоточил свое внимание на
коммуникационном оборудовании, чтобы не пропустить закодированные сообщения от
главного флота и радиосигналы, передаваемые на различных частотах.
"...друзья".
?!
Ему показалось, что он услышал голос, доносящийся с
частоты, используемой их самолетом.
"Мои друзья из Империи Гра Валькас".
Голос из рации был совершенно чистым, но ближайший
вражеский самолет, до которого они могли дотянуться, был все еще слишком далеко
от флота.
"Какой сильный выход!!!"
Он был потрясен тем, насколько мощным был радио выход.
Голос явно пытался поговорить с ними, поэтому он быстро сообщил о необычной
ситуации.
"Вражеский корабль вещает на частоте связи с
самолетами!!!"
Командор Каонии, вынашивая вопросы, как врагу удалось
выяснить радиочастоту империи, движется к аппарату связи. Есть вероятность, что
они могут выдать свое положение врагу, посылая радиосигналы, но так как
огромный вражеский самолет уже направлялся к ним, он подумал, что врагу уже
известно их положение. Поскольку они используют радио для частых контактов с
основным флотом, о радиомолчании не могло быть и речи, поэтому он направил руку
в сторону радио машины.
"Кто вы? Назовите свою принадлежность, звание и
имя!"
"Наконец-то вы откликнулись на мои призывы. Вы,
ребята, не использующие магическую связь, усложнили дело... Я - Метеос из
отдела древностей департамента тактических операций по анализу древнего оружия
Имперского министерства по борьбе с древней колдовской империей и капитан
воздушного линкора "Пал Химера"".
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"Какое у вас к нам дело?"
Когда он сказал "воздушный линкор", они
подумали, что это просто гигантский самолет, но если бы он имел такие же
оборонительные возможности, как линкор, это было бы ужасающе. С выступившим на
лбу потом, командир Каонии спросил Метеоса.
"Я предупреждаю вас".
"Предупреждаете?"
"Видите ли, я... не заинтересован в одностороннем уничтожений
слабых. Прежде чем мы уничтожим вас, разверните флот и отправляйтесь домой.
Прикажите своему главному флоту покинуть район Лейфора.
Я повторю это еще раз: я не заинтересован в односторонней
уничтожений слабых".
Если бы эту передачу услышал уроженец мира, из которой
прибыла Империя Гра Валькас, он бы помолился за сохранность страны, которая посмела
угрожать Империи Гра Валькас.
"Вы думаете, мы отступим, из-за блефа?"
"Корабль, на котором я сейчас нахожусь, - это
корабль древней колдовской империи, империи Раверналов, которая когда-то управляла
всем миром. Знаете ли вы, отбросы из нецивилизованных областей, что это значит?
Может быть, вы глупцы, не понимающие разницу в силе? Ваши самолеты, несмотря на
их количество, были уничтожены, не нанеся ни единого повреждения!"
"Мы не проиграем тем, кто верит в пережитки прошлого
и отказывается смотреть в будущее".
"Вы, не владеющие магией и упорно противостоящие
империи, действительно достойны чести. Однако дальше вы не продвинетесь. Мы
находимся там, куда никогда не доберутся те, кто не владеет магией. К глупцам,
осмелившимся выступить против Священной Империи Миришиал, я проявляю
сострадание в последний раз, отступайте сейчас же".
Молчание... Эти слова заставили его выглядеть дураком,
поэтому генерал-ветеран командор Каонии передает радиоустройство офицеру связи.
"Эй, офицер Цианос!"
"Сэр!"
"Скажи им, идите к черту!"
"Сэр?"
"Ты что, оглох? Скажи им, идите к черту!"
"Д-да, сэр!!!"
Цианос нажимает кнопку и громко заявляет.
"ИДИТЕ К ЧЕРТУ!"
Связь с воздушным линкором Священной Миришиальской
Империи прекращается. Супер-оружие древней колдовской империи (империи Раверналов),
воздушный линкор "Пал Химера", продолжает свое движение, чтобы
уничтожить 36 кораблей 1-й ударной группы империи Гра Валькас.


    Древнее супероружие 1

    Флагманский корабль «Би Тергис» 1-й ударной группы Империи Гра Валкас.
Если бы японец увидел этот корабль, то мог бы подумать, что это линкор класса «Нагато» бывшего Императорского флота. На мостике корабля «Би Тергис» тревожно звучала сирена.
Вуууп... Вуууп...
«Все по местам! Все на боевые посты!»
Под звуки сирены солдаты бегали по кораблю, а посыльные отдавали приказы занять боевые посты.
«Орудие номер 3 с большим углом наведения по левому борту готово!»
«Скорострельный пулемёт номер 4 по левому борту готов!»
Доклады о завершении развёртывания поступали на мостик один за другим, пока флот готовился к бою.
«Командующий, флот завершил боевое развёртывание. При такой относительной скорости мы вступим в контакт примерно через двадцать минут».
К ним приближалась летающая крепость шириной более двухсот пятидесяти метров. В их прежнем мире, Иггдре, подобные летающие линкоры были чем-то невероятным. Учитывая, что они сумели уничтожить атакующую эскадру, этот бой будет непростым.
Оперативный офицер Бахт не скрывал своего нетерпения перед невиданным врагом.
«Не будьте нетерпеливы, Бахт. Ваше нетерпение передаётся и нашим войскам».
«Конечно! Простите мои проступки».
«Итак... Что вы думаете?»
«Что за объект появится? Я не имею ни малейшего представления. Однако, как же это тревожно... Мне трудно осознать этот мир, в котором есть место для чего-то, похожего на магию. Насколько силён противник? Или, может быть, он слаб? Насколько прочна его броня? Какое оружие он применит?»
«Мы не знаем, что нас ждёт. На этом поле битвы, где мы рискуем своей жизнью, это единственное, в чём мы уверены. Наш враг непредсказуем, и мы не знаем, как лучше с ним сражаться...»
Бахт искренне выразил свою тревогу. Командор Каония слабо улыбнулся.
«Понятно... Мы не знаем, что это за враг, поэтому придётся сражаться праведным путём!»
Командир Каония обращает свой взор на океан. Зрелище восьми линкоров, восьми тяжёлых крейсеров и двадцати эсминцев, рассекающих морские просторы и идущих в наступление, поистине величественно. Глядя на этот могучий флот империи, нельзя не проникнуться уверенностью в том, что его ждёт только победа.
Однако у империи Гра Валкас уже был опыт морского боя с врагом — Священной Миришиалской империей. Тем не менее, в глубине души он был уверен, что не станет настолько безрассудным, чтобы нападать с одним кораблём.
Воздушный линкор «Пал Химера»
На мостике корабля находились различные приборы. Перед рабочими в воздухе висел магический дисплей, на котором отображались кадры. Современный японец, увидев эту сцену, подумал бы, что он попал в научно-фантастический роман. На большом экране, расположенном перед капитанским креслом, отображался вид перед кораблём. При этом чётко проецировались виды сверху и снизу.
Капитан Метеос, мы выйдем на связь примерно через 10 минут. Вражеский флот состоит из:
* двух линкоров класса «Мифрил»;
* двух кораблей, сопоставимых по размеру с линкором класса «Голд»;
* четырёх кораблей чуть меньшего размера;
* восьми кораблей ещё меньшего размера;
* около 20 магических кораблей — всего 36 судов.
И тот, кто докладывал, и тот, кто слушал доклад, оба носили маски. На первый взгляд, это была странная сцена.
Понятно... Уничтожьте их всех.
Да, сэр!
Метеос говорил с поразительной уверенностью, как будто не видел смысла в анализе своего противника или считал его недостойным внимания.
Капитан, мы переходим в боевое состояние.
Разрешаю.
Всем занять боевые посты! Проверьте наши системы!
Персонал торопливо стучал по своим дисплеям, проверяя боевые системы.
Все системы в норме.
Активирую боевой режим.
Повышение мощности магических контуров.
Монотонный голос разносился по салону.
Воздушный линкор «Пал Химера» был боевым кораблём древней колдовской империи Равернал, которая когда-то властвовала над миром и вселяла ужас в представителей других рас. Теперь этот линкор служил Священной Миришиальской империи и использовался для того, чтобы в одиночку противостоять флоту иномирян — империи Гра Валкас.
Примерно через 14 минут командир Каония воскликнул: «Оно здесь!»
На радарах противовоздушной обороны уже отображался воздушный линкор, который теперь был виден в небе на северо-востоке. Все были поражены тем, что этот корабль действительно может летать.
Командир отдал приказ: «Подготовить основные батареи! Зарядить зенитные боеприпасы!»
В главные батареи флота загружались боеприпасы, оснащённые взрывателями с таймером. Они сбивали врагов в небе, взрываясь в воздухе через определённое время.
Расчёты показали относительную скорость до противника, и угол стрельбы главных батарей распределился по каждому кораблю. Сдвоенные 41-см главные батареи флагманского корабля «Би Тергис» медленно повернулись лицом к воздушному линкору.
Командир отдал приказ: «Всем солдатам покинуть палубу!»
Поскольку солдаты могли погибнуть от пламени при стрельбе главных батарей, их эвакуировали с открытых частей верхней палубы во внутренние помещения корабля.
Оперативный офицер Бат уточнил у командира: «Командир, время и расчёты жизненно важны для боеприпасов зенитной главной батареи. Мы выпустим их, когда придёт время, по вашему приказу, командир… Вы не против?»
Командир быстро передал по радио: «Всем кораблям начать стрельбу в наиболее подходящее время!»
Оперативный офицер повторил: «Начать стрельбу в наиболее подходящее время!»
Командир отдал приказ: «Главные батареи, огонь через 5! 4! 3! 2! 1!... ОГОНЬ!»
С флагманского корабля «Би Тергис» были выпущены огромные снаряды. Две башни, оснащённые спаренными 41-сантиметровыми 45-калиберными пушками, произвели залп, выпустив 1,5-тонные снаряды. Из-за пламени от горючего поверхность океана будто бы оттолкнула снаряды.
Снарядам главной батареи требовалось около минуты, чтобы достичь цели.
«Противник начал совершать манёвры уклонения!»
Враг, имевший форму кольца и достигавший 250 метров в диаметре начал немного отклоняться от своего прежнего курса. Однако, поскольку он передвигался со скоростью более 200 километров в час, даже незначительное изменение направления могло привести к тому, что он выйдет далеко за пределы предполагаемого места приземления.
Взрыватели основной батареи активировались, вызвав интенсивное взрывное пламя, которое распространялось радиально. В небе распустились огромные огненные цветы.
Боеприпасы главной батареи, запущенные с других кораблей, не сразу достигли предполагаемых точек высадки. Но в итоге они взорвались, вызвав множество мощных взрывов. Из мест взрывов раздавались оглушительные звуки, которые сотрясали поверхность океана прямо под кораблями.
Бум… бум… бум… бум… бууууум…
Громоподобные звуки разнеслись по всей округе. Кроме того, воздушный линкор продолжал атаковать. Океан прямо под ним вздымался, как при интенсивном взлёте вертолёта.
Оперативный офицер Бахт сказал командиру Каонии: «Может, их и хвалят за применение против самолётов, но эти боеприпасы главной батареи бесполезны против врага в небе».
Командир Каония ответил: «Действительно… Может, перехватить его с помощью противовоздушной артиллерии…»
Воздушный линкор, сокративший дистанцию до флота до 20 километров, привёл в движение то, что похоже на тройные орудийные установки, расположенные в нижней части его кольца. Орудия оказались направлены в сторону флота.
В следующий миг после того, как Каония закричала, враг что-то запустил. Он сделал три непрерывных выстрела из своих трёх ствольных орудий, оставив в небе голубой след.
«Что это?!»
Пули света пролетели мимо флагманского корабля «Би Тергис» и попали в тяжёлый крейсер «Ригель», идущий позади него. Все три выстрела попали в цель, произведя взрывы. Через некоторое время в окрестностях раздались громкие звуки выстрелов орудий воздушного линкора.
«Ригель» подбит! В настоящее время проверяем степень повреждений!»
«Неужели их первый удар достиг цели?»
Каония был потрясён, шок прошёл по всему его телу, как электрический ток.
«Это… невозможно!»
Он даже не мог понять, как им удалось совершить такое.
«Кольцо вражеского корабля начало вращаться!»
Этот факт был очевиден даже без доклада наблюдателя. Кольцевая секция вражеского корабля, соединённая с центральной конструкцией, начала вращаться. При ближайшем рассмотрении оказалось, что пушки, из которых «Ригель» получил прямые попадания, были установлены на шести механизмов под кольцом. Эти же орудия повернулись лицом к флоту.
В следующее мгновение вражеский корабль снова открыл огонь. В прицел попал «Ригель», который всё ещё продолжал вести борьбу с огнём. Тяжёлый крейсер снова охватило пламя…
Атаки продолжались, и в общей сложности ещё девять выстрелов пришлись прямо по тяжёлому крейсеру, каждый из которых вызвал на корабле башню пламени, разломил его пополам и отправил в морские глубины.
Ригель затонул, и на мостике флагманского корабля «Би Тергис» воцарилась полная тишина.
Тяжёлый крейсер был потоплен в самом начале боя. Всё произошло слишком быстро.
Команда на мостике была ошеломлена. Сначала они столкнулись с неожиданным противником, а затем подверглись обстрелу невероятной точности.
«Вражеский корабль, измените курс!» — прозвучал приказ.
Если бы мы безрассудно бросились в атаку, наша зенитная артиллерия обязательно попала бы в цель. Однако враг намеренно держался на безопасном расстоянии от нашего флота, маневрируя вокруг нас и нанося удары вне зоны действия наших зенитных орудий.
Было ясно, что наши зенитные установки с большим углом наведения бесполезны против врага, который двигался слишком быстро, чтобы наши корабли могли его догнать.
Эсминец «Титан» и тяжёлый крейсер «Элара» были потоплены!
Мы собирались сократить расстояние до врага, но наши корабли были слишком медлительны. Если бы они двигались ровно вдоль моря, мы могли бы атаковать. Однако вражеский корабль, летящий во всех трёх измерениях, никогда не сможет быть поражён снарядами, летящими по параболической траектории.
«Прикажите быстрым эсминцам атаковать врага!» — последовал приказ.
Имперский флот Гра--Валкаса, некогда непобедимый в этом и прошлом мире, был в опасности из-за одной-единственной «Пал Химеры» Священной Империи Миришиалm.
Воздушный линкор «Пал Химера»
«Средний корабль противника потоплен… переходим к следующей цели», — раздался монотонный голос в салоне. Огромный дисплей, установленный на мостике, показывал вражеский корабль, объятый пламенем после их атаки.
«Древняя колдовская империя… их древнее супероружие действительно внушает ужас», — пробормотал про себя Метеос.
Враг, в мгновение ока подчинивший себе соседей, свергнувший сверхдержаву Лейфор, одолевший вторую по силе сверхдержаву Му, а затем уничтоживший сильнейший магический нулевой флот …
Они, которые поставили под удар главный флот империи, теперь издевались над одним-единственным выкопанным супер-оружием. Как только они получили контроль над этим оружием, флот их противника внезапно стал казаться чрезвычайно хрупким.
Древняя колдовская империя, создавшая множество этих устрашающих орудий…
Неважно, насколько велика Священная Миришиальская империя, но если древняя колдовская империя, страна, обладающая непреодолимой магической силой, будет восстановлена, она не сможет с ней сравниться. Как только враг человечества вернётся, не будет иметь значения, насколько сильно все будут ему сопротивляться… У Метеоса разболелась голова от одной мысли о могуществе грядущего врага.
Пока Метеос погружался в свои мысли, к нему сзади подошёл стройный мужчина. Несмотря на правило носить маски, эльфийские уши мужчины заметно торчали из-под маски, что очень ему шло. Это был Колмед, технологический супервайзер, следящий за технологиями корабля.
«Метеос, сэр, древнее супероружие старой империи действительно внушает страх!»
«Расчёт относительной скорости противника, нашей скорости и дульной скорости пушек для получения будущей позиции противника и последующего наведения на неё… Мы впервые используем это в реальном бою с относительно сопоставимым противником, но чтобы мы добились прямых попаданий…»
Снаряды, выпущенные из тройных 15-сантиметровых магических пушек, установленных под воздушным линкором, имели очень высокие шансы на попадание. Поскольку пушки установлены под днищем, они не могут быть направлены выше горизонтальной ориентации воздушного линкора, и поэтому их дальность ограничена, но если стрелять с высоты 200 метров, то дальность стрельбы становится намного выше, чем при обычном горизонтальном расположении орудий.
Отвечая на замечания Метеоса, технолог Колмед медленно излагал свои мысли.
«Мы до сих пор не разобрались в магическом арифмометре древней колдовской империи. Если мы сможем усовершенствовать арифмометр империи, точно измерить расстояние до врага в трёх измерениях, а затем точно уловить наше собственное состояние перемещения, то мы должны быть в состоянии воспроизвести его в теории… Если нам удастся сделать это на практике, то наш военный потенциал возрастёт до несравненного уровня…
Однако…»
«Верно… Существует огромная разница между оружием, которое пока ещё находится на бумаге, теоретическим, экспериментальным, и тем, которое уже используется в бою. Древняя колдовская империя намного превосходит нашу империю по уровню технологий».
«Действительно. Наша империя сможет сделать что-то подобное практичным далеко, далеко в будущем… Тем не менее, враги, которым придётся сражаться с этим супер-оружием, выглядят жалко».
«Хех… Такова судьба идиотских обезьян — погибнуть от собственной руки. По своей милости я дал им возможность жить. Конечно, они достойны удивления, что достигли своего уровня без магии, но… Несмотря на то, что я предупредил их об оружии древней колдовской империи, они глупцы, что повернулись к нам лицом.
Видите ли… я… ненавижу идиотов».
На экране горел вражеский корабль. Маленькие корабли обладали особенно слабой защитой, поэтому тонули сразу после попадания.
«Я хочу поразить сердце врага...»
Уничтожив эту небольшую группу кораблей, они планировали нанести удар по основным силам вражеского флота. Подобно тому, как они сражаются сейчас, они могут уничтожить их корабли, атакуя далеко за пределами их радиуса действия. Однако это займёт слишком много времени, когда дело дойдёт до главных сил.
Он решил, что сначала нужно придумать, как они будут сражаться в радиусе действия вражеской артиллерии, прежде чем наносить удар по главным силам. Придя к невероятному с военной точки зрения решению, он отдаёт приказ личному составу.
«Атаковать вражеский флагман!»
«Мы войдём в зону действия вражеской зенитной артиллерии! Это будет нормально?»
«Не волнуйтесь. Я хочу получить опыт небольших боёв, прежде чем мы направимся к их главному флоту… Есть ли поблизости вражеские самолёты?»
«На радаре никаких откликов».
«Распространить магические частицы! Усилить броню нижней части и атаковать вражеский флагман!»
«Подтверждаю».
Воздушный линкор «Пал Химера» прекращает свои атаки со стороны флота и начинает свой дерзко опасный поход к флагманскому кораблю.
・・・
«Разрушитель Диона» потоплен!
Ещё один эсминец вспыхивает, вызывая многочисленные жертвы. Корабли, оснащённые дальнобойными главными батареями, открывают ответный огонь, но все их выстрелы полностью промахиваются.
Командир Каония и оперативный офицер Бат, не имея возможности сократить разрыв с единственным мощным противником, могут только наблюдать за воздушным линкором.
«Враг меняет курс!»
Вражеский корабль меняет направление и теперь движется к флагману. При такой скорости он попадёт в облако зенитного огня эсминцев, стоящих на пути.
Появляется слабый шанс на победу.
«Вперёд! Как только он войдёт в зону действия наших орудий, обстреливайте его! Бейте по нему изо всех сил!» — раздаётся приказ.
«Наконец-то враг вошёл в зону досягаемости наших орудий!»
«Враг так гордится тем, что наши выстрелы оказались неудачными… наша противовоздушная оборона сбивает их!»
Когда вражеский корабль продвинулся дальше, он попал под огонь зенитной артиллерии эсминца «Фиби» и крейсера «Гиперион».
«Какие же вы глупцы! Открыть огонь!»
В морских сражениях Империи Гра Валкас предполагается, что корабли будут сражаться с самолётами, способными атаковать и бомбить корабли. Наконец-то имперский флот Гра-Валкаса начинает обрушивать свой огневой шквал на воздушный линкор «Пал Химера».
Крейсер «Гиперион»
Дафнис, солдат, обслуживающий одну из зенитных артиллерийских установок, прицеливается в массивный вражеский корабль. Он думает, что противник настолько велик, что вошёл в зону досягаемости их орудий, хотя это не так.
«С такой большой целью, как ты, я не промахнусь!»
«Я буду тем копьём, которое первым покорит тебя, чудовище!» — говорит он себе.
Он слышит приказ атаковать и, помолившись за погибших союзников, решительно нажимает на кнопку выстрела.
Огненные линии устремляются от флота в небо. Снаряды, выпущенные из 40-мм автопушек крейсера «Гиперион», точно попадают в днище воздушного линкора.
Линии света, к которым примешиваются трассеры, попадают в воздушный линкор. С яростным звуком удара металла о металл они отскакивают от него и рикошетят в разные стороны.
«Вы издеваетесь?! Эта штука слишком бронирована?!»
При ближайшем рассмотрении всё становится ясно. Трассеры, попавшие в корабль, при столкновении засветились, и от места попадания пошли яркие волны.
«Ты... ты монстр!»
40-калиберные 127-миллиметровые артиллерийские орудия, установленные на корабле, тоже начинают стрелять. Взрыватели срабатывают, вызывая взрывы рядом с воздушным линкором. Однако, похоже, даже они не производят никакого эффекта.
Солдаты торопливо передвигаются, похоже, они перезаряжают обычные снаряды для зенитной артиллерии.
По всему полю боя разносятся гневные крики, когда пушки зенитной артиллерии открывают огонь. Однако они безнадёжно промахиваются. Вражеский корабль так близко, несмотря на то, что он такой массивный, их выстрелы едва задевают его.
«Чёрт!»
Автопушки, которые быстро стреляют, успевают попасть, но не производят никакого эффекта. Высокоугловые пушки противовоздушной артиллерии, которые, как считалось, должны наносить значительный урон, не попадают в цель. В итоге «Пал Химера» отражает выстрелы из автопушек, проходя прямо над их кораблём.
・・・
Взрывающиеся противовоздушные снаряды...
Взрывная сила взрывателей не оказывает никакого эффекта, и обычные снаряды автопушки отскакивают от вражеской брони. А обычные снаряды противовоздушной артиллерии вовсе не попадают в цель.
Отбиваясь от огня автопушек, вражеский корабль двинулся к флагману «Би Тергис».
«Мы должны продолжать стрелять и попасть в него!» — кричала Каония, готовясь к худшему.
Кольцо вражеского корабля начало разворачиваться.
«Начинаем атаку!» — кричит Каония.
В следующее мгновение вражеский корабль открывает огонь из своих орудий. Снаряды, выпущенные с корабля, сопровождаемые пронзительными звуками, попадают в самые толстые бронированные секции «Би Тергиса», высвобождая свою мощь.
Однако броня была рассчитана на прямое попадание 40-сантиметрового снаряда, и поэтому плод технологических разработок Империи Гра Валкас принимает на себя основную тяжесть вражеской атаки.
Однако атака не прекращается, и несколько выстрелов, выпущенных в быстрой последовательности, поражают «Би Тергис».
«Высокоугловое орудие № 3 по левому борту, катастрофические повреждения!»
«Автопушка № 11 по правому борту, катастрофические повреждения!»
Конструкции на небронированных частях палубы разрушаются. Пронзительные звуки, мостик сильно раскачивается от взрывов…
Однако жизненно важные части корабля густо бронированы, поэтому вражеские атаки отражались.
«Ба… ублюдки! Я не могу понять, что происходит! Слишком много взрывов!»
«Но вражеские атаки гораздо слабее, чем предполагалось!и наверняка сможет выдержать эту атаку!»
Тяжёлые крейсера и эсминцы могут быть потоплены, но линкор никогда не сдастся.
В душе Каонии зародилась слабая уверенность.
Воздушный линкор «Пал Химера»
Двадцать выстрелов из магической артиллерии попали в цель. Я временно прекращаю обстрел, чтобы проверить эффект.
По случайности направление ветра было параллельно вражескому кораблю, поэтому он был окутан густым дымом. Его охватило пламя от бомбардировки.
Обычно, когда средние военные корабли были объяты пламенем, внутри происходил взрыв, отличающийся от взрыва от попадания снаряда. Это позволяло легко определить масштаб повреждений. Однако на флагмане не было внутреннего взрыва, а дым от взрывов скрывал его.
«Похоже, внутренних взрывов не было», — пробормотал Метеос.
«Возможно, конструкцию, в которой хранится топливо, трудно поджечь… Однако с такими темпами они просто поглотят все наши атаки. Если эти парни не могут укрепить свою броню, распространяя магические частицы, то и броню надстройки тоже нельзя укрепить», — ответил техник-надзиратель Колмед.
Вражеские противовоздушные снаряды время от времени попадали в днище, издавая неприятные звуки, но усиленная магией броня просто отражала их. В конце концов дым рассеялся, обнажив вражеский корабль.
«Ух ты…» — по мостику разнеслись удивлённые голоса, отчего казалось, что обычно монотонный персонал действительно испытывает эмоции.
«Насколько плотной может быть их броня?! Разве мы только что не ранили его смертельно?!» — Метеос был потрясён.
«Чтобы что-то, не усиленное магией, было настолько прочным… Я не могу в это поверить», — пот от шока струился по лбу технолога Колмеда.
Враг, отображавшийся на экране, уничтожил спасательные шлюпки, противовоздушные пушки и другие небронированные объекты, но его главные батареи и мостик всё ещё были в хорошем состоянии, и казалось, что корабль даже получил незначительные повреждения.
«Так, так… Похоже, вы были там, когда запятнали магический "Нулевой" флот … Только огневая мощь на уровне главных батарей магических линкоров может победить вражеский линкор, ха…» — на мостике раздаётся шёпот.
«Используйте «Джибил»», — говорит кто-то.
«Вы уверены?» — спросил Колмед .
«Я повторю это ещё раз. Используйте «Джибил», чтобы уничтожить вражеский корабль!»
«Есть, сэр!»
После анализа технологий древней колдовской империи недавно была готова к бою супермагическая бомба «Джибил». По сравнению с основной магией древней колдовской империи она значительно слабее, но является самой большой и мощной бомбой, используемой в настоящее время в Священной Миришиальной империи.
Она слишком тяжелая для обычных самолетов. Но для козыря империи — воздушного линкора «Пал Химера», нет…
«Пал Химера» устремляется в небо прямо над линкором империи Гра Валкас "Би Тергис" и останавливается в воздухе.
Флагман «Би Тергис»
Вражеский воздушный линкор парил в небе над головой.
«Чёрт! Что он собирается делать?» — подумал оперативный офицер Бат.
Высокоугловая зенитная артиллерия и зенитные пулемёты линкора были уничтожены во время предыдущей атаки и теперь были непригодны для использования. Угол возвышения основных батарей и вспомогательного вооружения был слишком мал, поэтому они ничего не могли сделать.
«Я знаю, что прошу слишком многого, но сейчас я сдерживаюсь, чтобы не отдать приказ атаковать, хотя враг сейчас — лёгкая мишень», — пробормотал Бат.
Корабль, зависший над ними, замедлился до медленной скорости флота, что делало его идеальной мишенью. Если бы был отдан приказ, корабли могли бы выпустить снаряды, которые были эффективны против воздушного линкора.
Однако если бы летающий объект, который был намного больше их флагмана, упал бы на них, это был бы приказ, который гарантировал бы им смерть.
Естественно, они предприняли всё возможное, чтобы оказаться под вражеским кораблём. Однако вражеский корабль в небе превосходил их по скорости передвижения.
«Все, простите... Этот враг оказался серьёзной угрозой для империи Гра Валкас, — сказал командир Каония. — Тот факт, что здесь всего один корабль, свидетельствует о том, что он дорог этим ублюдкам. Они сильны... Если мы упустим этот шанс, то окажем империи настоящую услугу. Сейчас я воздерживаюсь от того, чтобы позволить каждому кораблю провести собственную атаку, но... ради будущего империи я отдам им приказ атаковать».
Сердце командира Каонии пылало раскаянием перед экипажем. Однако если они оставят этих ублюдков в живых, то гораздо больше граждан империи будут принесены в жертву вражескому огню.
Никто не возражал. Все приготовились к худшему.
«Всем кораблям возобновить атаки!» — приказал командир Каония.
Крейсер «Гиперион», 1-я ударная группа.
«Прекратить огонь! Если мы атакуем, они упадут прямо на флагман!» — приказал капитан.
Вражеский корабль завис над «Би Тергисом». Капитан отдал приказ временно не атаковать.
«Что они собираются делать?» — задавались вопросом моряки.
Из зависшей в небе штуковины доносились тяжёлые низкочастотные звуки. В неё было легко целиться, но если она упадёт, флагманский корабль наверняка затонет. Зенитные орудия на корабле «Би Тергис» уже замолчали после предыдущей атаки.
«Всем кораблям! Враг, зависший над флагманом, теперь идеальная цель. Возобновить атаки!» — приказ с флагмана пронёсся по мостику.
Если они атакуют сейчас, то могут убить своих товарищей. Однако любому было очевидно, что если оставить воздушный линкор в таком виде, как он есть, то он будет представлять серьёзную угрозу для империи.
Как раз в тот момент, когда капитан собирался отдать приказ об атаке, он заметил что-то странное в воздушном линкоре.
«Какого чёрта?!» — воскликнул он.
Из центра вражеского мостика прямо вниз падало что-то огромное и длинное.
“!!!”
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Бах! Взрыв!
В то же мгновение неизвестный объект врезался в флагманский корабль "Би Тергис, и от места столкновения во все стороны разошёлся яркий свет. В следующий миг появился огненный шар, значительно превосходящий по размерам само судно, который охватил весь корабль. После небольшой задержки возникла огромная ударная волна и гигантский грибовидный взрыв, какого они никогда раньше не видели.
Ударная волна прокатилась по поверхности моря, и раздался громкий взрыв. В конце концов, окрестности погрузились в тишину, контрастирующую с дымом, поднявшимся после взрыва.
*Пал Химера*
«Все магические реакции внутри вражеского флагмана прекратились. Похоже, корабль уничтожен».
В отчёте сообщается, что все, кто находился на борту, погибли.
«Хмф. Очевидно. Это прямое попадание с «Джибила». От него также ничего не должно остаться».
Дым рассеивается.
«Что… что?! Не может быть!!!»
По мостику проносятся шокированные голоса. Поскольку больше не было магических реакций, все уже погибли. Однако форма вражеского корабля «Би Тергис» сохранилась, и он по-прежнему плавал в океане.
Корпус бывшего линкора Императорского флота Японии «Нагато», очень похожий на корпус «Би Тергиса», был настолько абсурдно прочным, что даже после двух ядерных испытаний на атолле Бикини он остался на плаву.
Мощная конструкция корпуса выдержала и прямое попадание супермагической бомбы «Джибил» Священной Миришиалской империи.
«Видимо… мы должны немного пересмотреть нашу оценку противника, а..? Временно выйти из зоны их действия, совершая манёвры уклонения. Атакуйте и топите вражеские корабли один за другим».
«Подтверждаю».
Они покинули небо над флагманом, а затем атаковали и разгромили каждый корабль одним заходом.
Через 40 минут 1-я ударная группа Империи Гра Валкас в составе 36 кораблей была уничтожена  воздушным линкораомт«Пал Химера» Священной Миришиалской империи. Затем они направились прямо к главному флоту.
Линкор класса «Атластар», флагман имперского флота Гра Валкаса
С флагманского корабля поступило сообщение: «Вражеский воздушный линкор вступил в контакт с 36 кораблями 1-й ударной группы сегодня в 10:11. В 11:12 связь прервалась, и мы полагаем, что они уничтожены. Кроме того, вражеский воздушный линкор движется в сторону главного флота».
Глаза капитана Люкстала сверкнули. Он обратился к своему старпому: «Они уничтожили воздушную эскадрилью, а затем уничтожили целую ударную группу с помощью всего лишь одного корабля. Что вы об этом думаете?»
Старпом ответил: «Сэр, враг силён. Его никогда нельзя недооценивать… Однако наши силы иные. Мы одержим победу».
Капитан кивнул. Он сказал: «42 корабля 8-й ударной группы скоро вступят в контакт с флотом, который, судя по численности, является их основным флотом. Морское сражение становится всё сложнее и сложнее, не так ли?»
«Да, это Всемирный Союз, верно? Их численность действительно впечатляет. Однако, как говорят, этот враг — сам мир. Если мы победим их, у нашей империи больше не будет врагов».
Затем капитан задал вопрос: «А что насчёт страны с дальнего востока… Японии? Как вы думаете, она представляет угрозу?»
Старпом ответил: «А, это страна, обладающая великолепными противовоздушными пушками… Их броня, кажется, тонкая как бумага… Если этот крейсер был воплощением их философии проектирования, то кораблей, которые у них есть, бояться нечего.
Однако, если у них будет достаточно времени на исследования, они смогут производить корабли, которые будут представлять угрозу для империи… Высшие чины это признают, так что вопрос будет решён в течение нескольких лет».
Капитан Люкстал, находясь на борту самого большого и мощного линкора империи — «Класс Атластар», ждал приближения воздушного линкора «Пал Химера».
Флагманский корабль «Ла Эрдо», оперативная группа флота Му на континенте Му, расположенном на севере.
«42 вражеских корабля были замечены примерно в 120 километрах к западу от флота Всемирного Союза! Они направляются прямо к нам!»
«Все 500 рыцарей Союза Рыцарей Дракона Второй Цивилизации присоединяются к атаке на вражеские корабли!»
«Всем флотам — мобилизоваться на своих боевых постах!»
Империя Гра Валкас наконец-то подошла со своими боевыми кораблями после того, как сбила множество союзных самолётов в предыдущей битве.
«Решающая битва, хм…»
Не было никаких сомнений в том, что враг был чрезвычайно силён. Рейдер почувствовал боль в животе.
«Все на боевые посты! Имперских кораблей мало! Флот Всемирного Союза отправит их на дно!»
Флот Всемирного Союза начинает тотальную войну.


    Древнее супероружие 2

    Союз Драконих Рыцарей Второй Цивилизации, Балтийское море,   север континента Му
Драконы парили в ясном, голубом небе. Небо было заполнено огромным количеством драконов, которые были основной силой их воздушного флота. Они несли волю и гордость Второй Цивилизации, летя на встречу врагу из другого мира.
Командир рыцарей-драконов, Альбан, оглянулся назад.
Зрелище, представлявшее собой более 300 драконов, внушало уверенность в победе над любым врагом.
Повелители виверн, основная сила Второй Цивилизации… Они выдвинулись почти в полном составе в пределах своей операционной зоны, направляясь к цели — 42 военным кораблям захватчиков из другого мира, Империи Гра Валкас.
«Хм?»
Впереди Альбана появился объект, выглядевший как точка. Точка постепенно увеличивалась, и её форма становилась всё яснее. Альбан достал свой манаком не спешно обратился к остальным рыцарям-драконам:
«Друзья, мы — элитные рыцари-драконы Второй Цивилизации — последняя надежда и опора нашего народа!
Мы должны изгнать захватчиков… тех, кто пришёл из другого мира, за пределы Второй Цивилизации!
Родина, которую вы любите… семьи, которые вы должны защитить… Это не преувеличение сказать, что именно эта битва решит, сможем ли мы их спасти!
Все, выкладываемся на полную!»
Он отключил манаком. Защитники Второй Цивилизации приготовились к предстоящей битве.
・・・
«Чёрт!! Они возвращаются!!!»
«Они... они слишком быстрые!!!»
«Не разрывайте строй!!!»
Высокочастотные звуки гордости Империи Гра Валкас, истребителей с авианосца Антарес, раздавались вокруг. Всё больше рыцарей-драконов падали с неба от лучей света, пролетавших мимо них. С другой стороны, огненные шары, выпущенные рыцарями, почти не достигали цели. Врагов было всего 36, в то время как более 300 повелителей виверн  — безжалостно истреблялись в небе. Тем не менее, рыцари-драконы продолжали наступление, несмотря на убывающие ряды. Вскоре они заметили флот Империи Гра Валкас.
«Попались!!!»
Число рыцарей-драконов уменьшилось до 213. Вражеские истребители, которые играли с рыцарями-драконами, вероятно, израсходовали боеприпасы, так как улетели, оставив небо за союзниками.
«Атакааааа!!!»
Боевой дух рыцарей закипел, и они начали свой привычный штурм вражеского флота внизу.
Трассеры смешались с яростным зенитным огнём, обрушившимся на небо... если бы можно было описать это плотное облако пуль одним словом, это был бы дождь. Звуки выстрелов и взрывов разносились вокруг.
Снаряды, которые были выпущены, были оснащены дистанционными взрывателями. Отражение радиоволн, исходящих от снарядов, заставляло их взрываться при обнаружении виверны поблизости.
Виверны падали с неба одна за другой. Однако они были храбры и продолжали свой путь.
Магические огненные пули, выпущенные с помощью магических сил, недоступных людям... Эти огненные шары поражали военные корабли Империи Гра Валкас один за другим, сжигая военнослужащих на палубах, тех, кто управлял зенитными орудиями, и всех остальных на незащищённых участках. Однако они не могли нанести фатальный урон имперским военным кораблям, которые были на уровне тех, что использовались во Второй мировой войне, и их ряды медленно сокращались от попадания зенитного огня.
Ещё один имперский военный корабль был поражён огненным шаром. Огненный шар охватил переднюю часть судна. Однако вражеский корабль продолжал двигаться, как будто ничего не произошло, и продолжал атаковать небо.
Атаки виверн... их огромная магическая огневая мощь была полностью поглощена, и казалось, что враг не получил никакого урона. Он двигался вперёд, как морское чудовище, невозмутимый и непоколебимый.
«Это... это невозможно!!!»
Командир рыцарей-драконов Альбан отчаянно продолжал атаковать с помощью имеющихся у него средств. Даже магические линкоры сверхдержав использовали антимагическую броню экономно, большая часть их корпусов была сделана полностью из дерева. Вязкие огненные пули трудно потушить, так что даже если у врага были корабли, виверны должны были быть очень эффективны... или, по крайней мере, так должно было быть.
Из более чем 300 рыцарей-драконов в начале вылета осталось только несколько, включая его самого.
«Вы... вы ублюдки!! Все до одного!!»
Что-то взорвалось. Правая сторона его тела ощутила необычайное тепло. Он то чувствовал, что теряет равновесие, то снова обретал его, и затем вдруг потерял все ощущения в теле и упал со своей виверны.
Командир Альбан из Союза Рыцарей Драконов Второй Цивилизации погиб от взрывателя с таймером, находясь на своей виверне.
Флагманский корабль "Ла Эрдо", Военно-морская оперативная группа Му, Флот Всемирного Союза, Балтийское море
«Мы потеряли связь с рыцарями-драконами Союза Второй Цивилизации...»
«Третья волна вражеских атакующих, на подходе!»
«Чёрт...!!! Эти... эти ублюдки!!!»
Гордые авианосцы сверхдержавы Му уже потеряли большую часть своих функций из-за повторяющихся воздушных атак, а значительная часть их самолётов была сбита. Флот Всемирного Союза также понёс большие потери, многие корабли были уничтожены и охвачены дымом. Несмотря на это, вражеский флот практически не пострадал, а флоты Священной Империи Миришиаль и сверхдержавы Му, которые считались единственными силами, способными противостоять врагу, безнадёжно отбивались и были подавлены воздушными атаками.
Командир Рейдер из военно-морской оперативной группы Му испытывал чувство беспомощности, которого никогда ранее не ощущал.
«Вражеский флот скоро будет в пределах видимости!»
В памяти всплыли потери, понесённые у Картальпаса. Вскоре они вступят в контакт с вражеским флотом и одновременно будут подвергнуты воздушным атакам.
«Нгхх... Империя Гра Валкас... неужели это конец для нас?!»
Командиры Флота Всемирного Союза, включая Рейдера, были охвачены настроением отчаяния.
Флагманский корабль "Ла Эрдо", Военно-морская оперативная группа Му, Флот Всемирного Союза, Балтийское море
На небе больше не было союзных сил, а вражеские самолёты кружили в небе. На море, яростный обстрел вражеских кораблей поджёг и разрушил множество союзных судов.
Флагман Му, "Ла Эрдо", не был исключением. Один удар вражеского крейсера вывел из строя главную батарею передней части корабля, при этом враг оставался вне досягаемости.
На поле боя уже были потоплены несколько кораблей флота Священной Империи Миришиаль, которая считалась самой мощной в мире. Пламя охватило флагман "Сейнтел", а густой дым поглотил всё судно.
С другой стороны, врагу не был нанесён никакой урон… совершенно никакой.
Разница в мощи была очевидна, и многие из флота Всемирного Союза почувствовали безнадёжность.
«Это… это конец для нас?!» — беспомощно пробормотал командир Рейдер.
«Однако… если мы проиграем здесь, они направят свои клыки на наш дом… на наших граждан… тех граждан, которых мы должны защитить! Флот Всемирного Союза ещё имеет силы! Все, кто может сражаться… пока у нас есть хоть какие-то шансы, мы не должны сдаваться!» — капитан "Ла Эрдо" Тенал с энтузиазмом обратился к командиру Рейдеру.
«Но... что нам делать?! При такой разнице в силе, нет смысла быть идеалистами! Посмотрите!» — командир Рейдер указал на своих подчинённых на мостике. Капитан Тенал заметил, что все лица были напуганы, а мораль на самом низком уровне.
Если бы они знали, что погибнут, нанося урон врагу ради своих людей, все бы сражались храбро. Но реальность была такова, что они не могли даже повредить врага и просто истреблялись. Все были в ужасе.
«Срочное сообщение по магическому каналу! Это... это от флагмана Священной Империи Миришиаль, "Сейнтел"!»
Офицер связи повысил громкость магического канала.
«Флагман Священной Империи Миришиаль, "Сейнтел" ко всем подразделениям! Флагман Священной Империи Миришиаль, "Сейнтел" ко всем подразделениям! С этого момента наша империя использует древние оружия.
Повторяю.
Древние оружие… Мы используем раскопанные оружия древней магической империи.
Все подразделения, не атакуйте воздушный линкор. Пожалуйста, распространите эту информацию. Воздушный линкор, который скоро появится, является союзным, так что не атакуйте его. Конец связи.»
Сообщение закончилось. Все на мостике не могли осознать, что только что услышали, и стояли ошеломлённые.
Командир Рейдер не был исключением в попытках понять сообщение.
«Что значит это сообщение?» — спросил Тенал.
«Они сказали, что будут использовать воздушный линкор… У Священной Империи Миришиаль есть линкор, который может летать?! Разве такое возможно?!»
«Древние оружия… Они сказали, что это оружия древней империи магов. Значит, это раскопанные оружия?»
«Огромный летающий объект приближается с севера!» — докладывал наблюдатель, прерывая их разговор.
«О… о нет!! Прикажите всем не атаковать его!!»
После того как отдал приказ своим подчинённым, все посмотрели на небо на север.
Звуки, которых они никогда не слышали ранее, сопровождали приближающийся воздушный линкор, оставляющий за собой всплески воды. Его размеры легко превосходили линкоры класса "Ла Касами", и он приближался с намного большей скоростью, чем любой современный линкор.
«!!!»
Все потеряли дар речи… Пот тек с их лбов, когда они смотрели на умопомрачительное зрелище, которое они никогда раньше не видели.
«Это… возможно ли для такого массивного объекта плавать в небе?! Можем ли мы, как механическая цивилизация, достичь такого уровня… Нам нужно быть магической цивилизацией, чтобы достичь таких высот?!» — Рейдер был в пределе своего шока.
Вскоре, самолёты Империи Гра Валкас, кружившие в небе, повернулись и полетели к воздушному линкору. Когда они наблюдали за воздушным линкором поближе, с его верхушки были выпущены световые пули, которых они никогда раньше не видели.
Прошло всего несколько секунд… Всего несколько секунд потребовалось, чтобы мощные самолёты Империи Гра Валкас исчезли с небес.
«Что?!»
Огненный дождь падал с небес, состоящий из измельчённых обломков, которые когда-то были самолётами.
Древнее оружие продвигалось, как будто ничего не произошло.
Это было невероятно.
Империя Гра Валкас очевидно была несравненно сильнее нас. И всё же… как детская игра, это оружие показало империи, что несмотря на её силу, она бессильна перед ним.
Пальцы командира Рейдера дрожали.
«Что… что произошло?! Это… это была сила древнего оружия?!»
Древняя империя магов, которая в древние времена правила миром с помощью своего огромного могущества, разрушила нацию драконьих богов и даже осмелилась натянуть лук против самих богов… Супероружия Империи Равернал… Сила настолько великая, что её можно видеть во всех измерениях…
Он был не один. Командиры всех других наций не могли не дрожать при этом зрелище.
«Есть ли хоть какая-то разница в силе между нами и ними?!»
Механическая цивилизация Му быстро приближалась к уровню Священной Империи Миришиал, считая, что цивилизация, основанная на машинах, превосходит цивилизацию магии. Однако, с силой, которую они чувствовали, что никогда не смогут достичь, перед ними, он отчаялся.
«Воздушный линкор Священной Империи Миришиаль начинает атаку на вражеские корабли!»
То, что произошло дальше, казалось сном. Воздушный линкор последовательно наносил удары за пределами досягаемости вражеских пушек, надёжно отправляя корабли один за другим в глубины океана.
Корабли могущественной Империи Гра Валкас безнадёжно тонули. Под конец, с интенсивной атакой, казавшейся неземной, вражеские линкоры были погребены в гробах из волн и водоворотов.
«Ка… как это ужасно!!!»
«Это оружие империи Равернал?!»
«Священная Империя Миришиаль действительно удивительна! Это достойно звания лучшей империи в мире!»
«Да здравствует Священная Империя Миришиаль!!»
Боевой дух войск из всех стран вернулся.
Один древний воздушный линкор "Пал Химера" Священной Империи Миришиаль вступил в бой с 42 кораблями 8-й ударной группы Империи Гра Валкас в Балтийском море. В одиночку потопил их всеХ.
Воды к северу от основных сил Императорского флота Гра Валкаса.
Зловещий летающий объект пролетал через красивое голубое небо, вызывая бурление воды под собой. Если бы современный японец увидел это, он бы решил, что это огромный НЛО.
Больше, чем вертолётоносцы Сил самообороны Японии, объект шириной около 260 метров, парящий в небе, выглядел впечатляюще. Образ его, висящего на высоте 200 метров над морем, внушал подавляющее чувство устрашения.
Это гордое древнее супероружие Священной Империи Миришиаль — воздушный линкор "Пал Химера". Капитан Метеос, обладая этим абсолютным оружием, слушал доклады своих подчинённых.
«Кажется, что вражеские корабли и самолёты, сражавшиеся с Флотом Всемирного Союза, были уничтожены 'Пал Химерой" 1.»
«Хм... Ожидаемый результат. Похоже, капитан Вальман тоже безжалостен.»
«Сэр Вальман движется на запад, к основному флоту врага.»
«Понятно... Давайте атакуем их одновременно с капитаном Вальманом. И ещё… Правильно… Если только мы уничтожим врага, репутация армии пострадает.
Скажите командиру флота Летталу Каурану направиться к основному флоту врага.»
«Да, сэр!»
"Пал Химера"  2 под командованием Метеоса, "Пал Химера" 1 под командованием Вальмана и, наконец, магический флот Священной Империи Миришиал взяли курс на основной флот Империи Гра - Валкас, чтобы уничтожить его.
Флагманский корабль класса "Атластар", объединённый флот Империи Гра Валкас.
«Связь с 42 кораблями 8-го ударного соединения, сражающимися с Флотом Всемирного Союза, потеряна...»
На мостике воцарилась тишина.
Империя Гра Валкас, после перемещения, не имела значимых врагов и наслаждалась чередой побед... Но теперь все были ошеломлены первыми крупными потерями, которые они понесли.
Если бы эти потери были от огромной армии или от какой-то новой тактики, шок не был бы столь велик. Однако это было результатом действий всего двух... двух нестандартных вражеских монстров, известных как воздушные линкоры.
Этого было достаточно, чтобы повергнуть их в отчаяние.
Главнокомандующий Восточного флота, Цезарь, считавшийся великим генералом, невозмутимо смотрел на море. Уклоняясь от атак с воздуха, избегая зенитного огня и отражая выстрелы из малокалиберных зенитных орудий... Без сомнения, это был настоящий монстр. Глубоко внутри он был взволнован, но не показывал ни малейшего признака беспокойства перед своими подчинёнными.
Если командир дрогнет, за ним никто не пойдёт.
«Засекли что-то на радаре! Два воздушных линкора начинают движение к нам! Кроме того, по данным нашего разведывательного самолёта, основной вражеский флот ускорился и также направляется к нам!»
«Понятно... Прикажите 3-му подводному флоту атаковать вражеский флот. Все самолёты в составе основного флота, которые могут летать, должны перехватить вражеские воздушные линкоры. Кроме того, пусть бомбардировщики флота бомбят вражеские воздушные линкоры с большой высоты.»
«Есть, сэр!»
«Магия, да... Применение чего-то настолько проблемного...»
Гордость Империи Гра Валкас, величайший и самый мощный в мире линкор класса "Атластар", продолжал свой путь, разрезая волны красивого голубого моря. Капитан Люкстал пристально смотрел в сторону, где ещё не был виден воздушный линкор "Пал Химера".


    Столкновение легенд 1

    Флагманский корабль. "Лотто", 1-й Магический Флот, Объединённый Флот, Священная Империя Миришиаль
"Это сводная информация о повреждениях 2-го и 3-го флотов".
Командир 1-го магического флота Леттал Кауран рассказала об ущербе, нанесенном 2-му и 3-му флотам, которые действовали отдельно от них. Все корабли получили значительные повреждения от воздушных атак империи Гра Валкас, аналогичные ущербу, нанесенному 1-му флоту.
"Что касается ситуации с ущербом "Всемирного союза"...
Флот Священной Миришиальской империи, который сопровождал Всемирный союз, также получил катастрофические повреждения. Похоже, что большое количество кораблей Всемирного союза также было повреждено. Их враг способен нанести такие тяжелые потери Священной Миришиальской империи, и это сражение доказало, что их возможности распространяются и на страны с более низким уровнем цивилизации, чем у империи.Среди сообщений были сообщения о кораблях, которые были потоплены из-за налетов вражеской авиации. Для цивилизованных стран, которые известны как сверхдержавы, понесших такой ущерб, нет никаких сомнений в том, что враг очень силен.
- Оперативный офицер, что вы об этом думаете?
"Да, ущерб, нанесенный Всемирному союзу, слишком велик, и было потеряно большое количество кораблей. Однако флот империи все еще способен сражаться. Что касается исхода войны, возможно, что..."
- Победим мы или нет, полностью зависит от способностей воздушного линкора "Пал Химера"?
Офицер на мгновение заколебался, прежде чем ответить: "Я не уверен, но похоже на то. 42 вражеских корабля, атаковавших Всемирный союз, были уничтожены одной "Пал Химерой". Это страшное оружие, но я не знаю, сколько еще атак оно сможет выдержать и сколько у него боеприпасов". "Древнее супероружие... Если "Древняя Магическая Империя" вернется, нашей империи придется занять передовые позиции... Но с их способностями... Я могу только надеяться, что они никогда не вернутся.
- Я полностью согласен.
Пока они разговаривали, зазвучала магическая передача.
"Входящее видеосообщение с воздушного линкора! На линии экстренной связи!!!"
Офицер связи доложил. "Пал Химера" всегда связывался с ними по линии экстренной связи...
Командир Леттал Кауран думал, что снова получит приказ от правительственного чиновника. Он хотел сказать: "Мы не из одной организации!" или "Я не обязан перед вами отчитываться!"
"Соедините c ними!"
На экране мостика появилось лицо, которое они видели некоторое время назад. Ну, это было не лицо, а своеобразная маска...
- Мои друзья-военные...
Метеос, капитан воздушного линкора "Пал Химера" номер 2, начал говорить. "Знаете ли вы, что "Пал Химера" под номером 1 под командованием капитана Уолмана успешно справилась с вражеским флотом, который атаковал наш мировой флот?" шепот наполняет мостик, когда капитан говорит.
"С этого момента мы на "Пал Химер" 2 будем атаковать главный флот противника. Я намерен показать им, что происходит, когда они выступают против Священной Миришиальской империи".
Капитан продолжает: "Мне искренне жаль, что именно нам предстоит уничтожить врага. Я хотел пригласить вас всех присоединиться к нам в этой миссии. Если мы будем сражаться с врагом, несомненно, будут жертвы. Но мы все равно можем победить, даже если ничего не предпримем".
Он на мгновение замолкает и продолжает: "Мне больно думать о тех, кто жаждет славы и вынужден посылать своих солдат на смерть. Как вы думаете, что нам следует делать?"
"На самом деле, ничего", - отвечает капитан. "Я просто хотел предоставить вам кое-какую информацию. Решение за вами. Позиция противника, похоже, немного не та. Я дам вам их координаты".
"Этот человек... Он смеет смотреть на военных свысока? Прикажите всем силам атаковать главный флот противника и уничтожить его!"
- Да, сэр!
Приказы отдаются незамедлительно, и флот начинает ускоряться.
"Мы отстаем, но в решающей битве я не позволю им победить нас!"
Командующий Объединенным магическим флотом Священной Миришальской империи Леттал Кауран пристально смотрит в направлении невидимого врага.
Военно-морской флот Священной Миришальской империи, величественный и мощный, направляется на юг. Это было величественно и мощно.
Военно-морской флот Священной Миришальской империи строем направлялся на юг, выглядя величественно и внушительно.
- Командир, "Пал Химера" скоро вступит в контакт с врагом!
"Хм...а он быстр! Этот монстры!!!" Командир был удивлен скоростью продвижения вражеского воздушного линкора и подсознательно выразил свои чувства по этому поводу.
Внезапно из маленького корабля, стоявшего впереди строя, поднялся столб воды, за которым последовал оглушительный взрыв.
"Что... что случилось?!" Леттал Кауран было трудно понять, что произошло.
Произошел несчастный случай? После того, как вода поднялась столбом, небольшое судно быстро потеряло скорость.
Какого черта...
Поступило сообщение! Белые линии двигались под водой и направлялись в их сторону!
Ни за что...Леттал Кауран вспоминает предыдущее сражение. С самолета была сброшена бомба, которая затем переместилась под воду. Угроза была настолько велика, что даже их самый большой магический боевой корабль не был в безопасности после попадания.
- Но здесь нет вражеских самолетов! - воскликнул я.
На радаре обнаружения "Магии" не было никакого ответа, и в небе не было видно никаких самолетов, кроме их собственного. Подводный объект направлялся к флагманскому кораблю "Лотто". Они развернулись со всей возможной скоростью, на которую был способен корабль, и им удалось избежать столкновения. Однако,
вуууууу... бу-у-у-у...
- Линкор "Валлил" подбит!
"Поврежден средний корабль "Телмист"!" Малый корабль "Зайл" потерял способность двигаться! Капитан Луиджи приказал всем членам экипажа покинуть корабль!"
Трагедия следовала за трагедией. Не было никаких сомнений в том, что это было нападение врага.
Могло ли это быть... под водой?Надвигающаяся угроза постепенно разрушила их флот. Флот Священной Миришиальской империи, который двигался в идеальном строю, теперь был тенью своего былого величия, и каждый корабль совершал маневры уклонения, чтобы избежать приближающихся торпед.
"Что же нам делать?" - спросил один из членов экипажа.
Священная Миришальская империя, никогда не ожидавшая нападения из-под воды, оказалась во власти Гра Валкаса.
Несколько величественных кораблей рассекали волны, приближаясь, и выглядели настолько грозно, что, если бы эта мощь была направлена на цивилизованную нацию или даже сверхдержаву, это заставило бы их дрожать от страха.
Это была основная сила Восточного флота империи Гра Валкас, возглавляемая флагманом класса "Атластар".
"Третий подводный флот вступил в бой с главным флотом Священной Миришиальской империи", - передали сообщение на мостике.
"Понятно.."
Согласно разведывательным данным, еще предстоит подтвердить, эксплуатируют ли какие-либо страны в новом свете подводные лодки и что произойдет, если они будут использованы в этом мире... Нет сомнений, что последствия были бы значительными, поэтому главнокомандующий Восточным флотом Цезарь отреагировал без особого интереса. Капитан Люкстал... Эти ублюдки прибыли, не так ли?"
Уничтожив более двух флотов... Если у них еще есть боеприпасы, они продолжат атаку. Они уже отправили в бой два флота, и оба понесли значительные потери. Атаки с воздуха оказались неэффективными, а зенитный огонь не оказал никакого воздействия. Стало ясно, что атаковать противника напрямую слишком сложно.
"Крупные цели на радаре! Они приближаются как с востока, так и с севера!"
Времени на дальнейшие размышления нет. Направьте первую волну атаки на вражеские корабли! Сосредоточьтесь на наведении на корабли! Атакуйте с большой высоты! Избегайте любых атак в радиусе 1000 метров!
Приказы Цезаря были выполнены в точности. Авианосцы развернулись по направлению ветра, выпустив в общей сложности 80 самолетов. Первая волна штурмовиков империи Гра Валкас разделилась на две группы по 40 самолетов в каждой и взмыла в чистое небо.
"Эскадрилья уничтожена! Зенитное вооружение противника имеет чрезвычайно высокую поражаемость!"
"Они снова настигли нас!"
"Я потерял контроль! Я потерял контроль!"
По радиомосту передаются отчаянные сообщения.
"Мы потеряли радарный контакт с первой атакующей волной, последний раз видели, как она двигалась на север..."
Военные офицеры застыли на месте, услышав доклад оператора радара.
"Что за чудовище! Вы хотите сказать, что ни один из наших мощных самолетов не смог прорваться?!"
- Мы будем перехватывать их нашим флотом?
- Но... нет никакой гарантии, что наши атаки на корабли сработают.
Охваченные паникой, офицеры работают на полную мощность и проводят обсуждение, основанное на полученных знаниях, чтобы прийти к наилучшему решению. После их обсуждения начинается вторая волна атаки, но и она полностью уничтожается.
Наконец, в поле зрения появляются два вражеских корабля, с которыми империя никогда раньше не сталкивалась.
Вуу..вуу...вууу...вууу
Жуткие звуки, издаваемые в результате магической левитации, и брызги морской воды из-под него… Наконец-то появился воздушный линкор, оружие, которого имперские солдаты никогда раньше не видели.
Обладая размахом, превышающим длину линкора класса "Ямато", он привлекал к себе внимание и заставлял каждого, кто смотрел на него, чувствовать себя неуютно.
Величественный и невероятно мощный великий флот империи Гра Валкас скоро сразится с двумя такими воздушными линкорами.
В этом мирном районе океана разразилась война.
“Приготовиться к противовоздушной обороне!!!”
“Эсминцы, начинайте разгон!”
Солдаты в спешке перемещаются по мостиу. Самый большой и могущественный линкор в мире... нет, в истории, гордый корабль империи Гра Валкас класса "Атластар" начал готовиться к противовоздушному бою.
"Командир! Входящее сообщение с вражеского корабля!”
“Соедини с ними!”
Входящее сообщение с вражеского корабля?!
Главнокомандующий Восточным флотом Цезарь отдает приказ ответить на вызов, так как чувствует себя неуютно из-за неуместной передачи. После нескольких попыток связь восстановлена.
“Мои друзья из империи Гра Валкас… Я Метеос, капитан древнего оружия Священной Миришиальской империи, воздушного линкора ”Пал Химера" 2.
Цезарь удивлённо приподнимает бровь, глядя на своего противника, который вёл себя на поле боя совершенно неподобающе.
— Я вас предупреждаю, друзья. Отступайте и эвакуируйте свои силы из Лейфора. Неужели вы, нецивилизованные варвары, не осознаёте разницу в наших силах?
Даже если мои враги — варвары, я не стану терпеть несправедливое истребление!
На мостике повисла тишина после того, как были произнесены оскорбительные слова в адрес империи Гра Валкас.
«Разница в силе очевидна. Пожалуйста, примите это как знак моего расположения. Предлагаю отступить немедленно».
Их флот, который был главной силой империи, вёл страну в бой. Предложение Метеоса они, конечно, не могли принять.
«Славная империя Гра Валкас никому не уступит... Офицер связи!»
“Сэр!”
“Скажите им, чтобы поцеловали меня в зад!!”
“Сэр???”
“Вы что, не слышали меня?" Скажите им, чтобы поцеловали меня В ЗАД!!”
“Да, сэр!!!”
Сообщение было передано должным образом, как и было приказано.
Воздушный линкор "Пал Химера"
”Поцелуй меня в задницу!"
Метеос был сыт по горло тем, что услышал.
“Эти имперцы Гра Валкас… И не один раз, а дважды! Дважды они выставили на посмешище выпускника Имперского магического университета! Я не прощу этих мусорных обезьян...”
Переговоры были прерваны, и связь также оборвалась. Два воздушных линкора «Пал Химера» пошли в наступление, чтобы атаковать флот империи Гра Валкас.


    Столкновение легенд  часть 2

    Воздушный  линкор "Пал Химера 2 " Священной Миришиальской империи.
Ситуация снаружи отображается на плавающем экране на мостике, в то время как по всему кораблю передаются сообщения. "Пал Химера" готовилась к атаке на вражеский флот.
"Пополнение энергии достигнуто на 100%. Пополнение магической силы завершено".
"Нацеливаюсь на корабли среднего размера, ближайшие к номеру 2. Расчет завершен. Ошибка расчета ретуши +2, -4..."
"В системах стабилизации оружия не обнаружено никаких отклонений".
"Все системы функционируют нормально. Подготовка к атаке завершена". Монотонные голоса свидетельствовали о том, что их подготовка завершена. Метеос отдал приказ слегка раздраженным тоном. "Приступаем к атаке".
В ясном небе парил странного вида боевой корабль. Его кольцо начало вращаться, а магические пушки под ним изрыгали дым и оглушительный рев. Воздушный боевой корабль начал атаку.
Крейсер "Тетис", империя Гра Валкас
Вражеское кольцо начало вращаться!
“Наши зенитные орудия их не достают!”
“Вражеский корабль… атакует!”
Бам! Дун! Дун! Кабуум! Бууум!
Высокочастотные звуки и волшебные снаряды, выпущенные в быстром темпе, с точностью поражают цель - крейсер Тетис Империи Гра Валкас, который оказался ближе всего к “Пал Химере 2” . Они могли бы выдержать атаку, если бы это были всего 1 или 2 выстрела, но бомбардировка была не только точной, но и быстрой, что было маловероятно для крупнокалиберного орудия. "Тетис", не выдержав таких атак, взорвался и охватился пламенем.
“Пал Химера” продолжает огонь.
Дождь зенитного огня обрушивается с внешних краев имперского флота на, казалось бы, пустое небо. Эсминцы, кажется, время от времени используют свои основные орудия, но они не могут нанести эффективные удары по монстру, летящему со скоростью 200 км/ч, который проводит бомбардировки с беспрецедентной скоростью и точностью. С другой стороны, “Пал Химера 2”, пользуясь разницей в скорости, сокращает численность флота, атакуя с точностью из-за его пределов.
На магическом парящем в воздухе дисплее на мостике воздушного линкора “Пал Химера 2" отображается вражеский корабль в огне. Метеос смотрит на это, не проявляя особого интереса.
“Капитан Метеос! Трансляция от капитана Уолмана с “Пал Химеры 1!”
Сообщает персонал связи.
“Уолман, ага… Соедини”.
Изображение на дисплее меняется. На экране появляется стройный эльфийский мужчина в белой маске,  Уолман.
“Метеос… Долго же мы не виделись…”
“Что такое, Уолман? Мы в разгаре битвы… Будь краток, ладно?”
“Хм… Я сказал, что помогу в этой операции, но… вражеские корабли прямо перед нами…”
“Что ты хочешь этим сказать?”
“Атаковать их… вне зоны поражения их крупнокалиберных орудий - верный способ их уничтожить. Эта стратегия действительно разит тобой… Однако это займет слишком много времени.
Если мы немедленно атакуем флагман противника, их командная структура окажется в таком хаосе, что даже без этих древних орудий, наши магические линкоры были бы достаточно сильны, чтобы победить их. Мы должны немедленно атаковать флагман”.
“Ты не понимаешь, Уолман? В Империи всего 7 кораблей “Пал Химера”, и только 5 из этих драгоценных… супер-оружий древней магической империи - работоспособны.
“Его Превосходительство позволил нам развернуть эти машины… Мы не можем, даже с вероятностью одной к десяти тысячам, позволить им получить повреждения.”
“Ты не понимаешь, Метеос! Мы контролируем древние супер-оружия… С усиленной броней, благодаря огромной мощности магической энергии, и этой поразительной скорости, их крупнокалиберные пушки никогда не попадут в нас!
По данным магических процессоров, если мы отправим их вражеский флагман на дно с помощью всего одного корабля, вероятность получить повреждения составляет всего 0,02%!
Магическое топливо не безгранично, а эти машины и так расходуют его много. Поэтому использование магических линкоров кажется более экономичным решением. Если мы будем действовать согласно вашему предложению, мы просто потеряем время.
Уолман продолжает говорить.
“К тому же… Это также политическая проблема. Мы не должны позволять кораблю, который в одиночку уничтожил “ бывшую сверхдержаву Лейфор”, вражеский флагман, существовать дальше! Решимость каждой страны и оккупированной территории зависит от нас! Мы должны немедленно потопить его!”
“В любом случае, вражеский флагман будет потоплен. Однако, что произойдет, когда ты поднимешь вопрос о возможности повреждений ради того, чтобы сократить несколько часов и затраты на топливо? Твое рассуждение бессмысленно”.
Метеос отвечает  Уолману, который в ярости.
“Как угодно! "Пал Химера 1"  потопит вражеский флагман в одиночку! Я дам им попробовать супер-магическую бомбу "Джибил!”
Трансляция была односторонне прервана.
“Какой же он придурок… Если “Пал Химера” всё-таки получит повреждения, что ты тогда будешь делать?”
“Пал Химера 1"
“Курс на сердце врага! Цель - вражеский флагман, “Класс Атластар”! Атакуйте вражеские корабли на пути, одновременно обстреливая цель залпами! Как только мы окажемся над целью, выпустите несколько супер-магических бомб! Активируйте бомбардировочный режим с помощью магических процессоров!!!”
“Есть. Выполняю приказ”.
Воздушный линкор “Пал Химера 1" поворачивается в направлении самого крупного и мощного линкора Империи Гра Валкас, флагмана Класса "Атластар”, и начинает движение вперед.
Линкор Класса "Аластар”
“Хм?!”
Командир Цезарь замечает изменение в действиях вражеских воздушных линкоров. Из двух кораблей, атакующих с позиций, недоступных для зенитных орудий в центре флота, один заметно изменил курс.
Дождь зенитного огня обрушился на вражеский корабль, который вошел в зону поражения. В некоторых снарядах срабатывают взрыватели близости, они взрываются рядом с вражеским кораблем, осыпая его мельчайшими металлическими осколками, летящими с невероятной скоростью.
Однако вражеский корабль, похоже, не обращая внимания, продолжал двигаться прямо на них.
“Тьфу! Они хотят атаковать нас, не так ли?!”
Командир Цезарь злобно смотрит на монстра. Капитан Люкстал рядом с ним обращается к командиру.
“Командир Цезарь… Прошу прощения, но я хотел бы попросить вас подготовиться к худшему”.
“Капитан, я готов ко всему, с тех пор как впервые поступил на военную службу”.
“Прошу прощения”.
Выражение лица Люкстала меняется.
«Руль влево, полный ход!»
Рулевой, услышав команду, поворачивает штурвал влево. Огромный корабль медленно начинает разворачиваться.
“Поставьте корабль перпендикулярно воздушному линкору впереди и откройте огонь по борту из основных батарей! Подготовьте основные батареи! Зарядить бронебойные снаряды!!!”
Бронебойные снаряды - это боеприпасы с высокой пробивной силой, предназначенные для использования против вражеских линкоров. Подчиненные были удивлены решением капитана.
“А… бронебойные снаряды?! Враг - высокоскоростной воздушный линкор… Шанс поражения крайне мал! Я предлагаю использовать зенитные снаряды для основных батарей!!!”
Зенитные снаряды для основных батарей, предназначенные для борьбы с воздушными целями, были разработаны Империей Гра Валкас… С взрывателями близости, встроенными в снаряды, они захватывают отражение радара, излучаемого самими снарядами, и взрываются в воздухе. Установка этих боеприпасов, обычно устанавливаемых на зенитных орудиях, на основные батареи значительно повышает радиус взрыва и общую мощность. Поскольку их точность также намного выше, чем у бронебойных снарядов, подчиненные высказали свое мнение о решении Люкстала.
«Вы меня не слышали? Я повторю: зарядить бронебойные снаряды! Учитывая скорость движения противника и максимальный угол возвышения наших главных орудий, у нас есть только одна попытка».
Зенитные снаряды наносят урон благодаря осколкам, но они имеют очень слабую пробивную способность при столкновении с хорошо бронированными целями и практически не эффективны. Если мы используем бронебойные снаряды, то результат будет гораздо лучше!
"Я должен еще раз повторить?”
“Н… нет, сэр!!! Подготавливаем основные батареи! Заряжаем бронебойные снаряды!!!”
Самые большие и мощные орудия в истории Империи Гра Валкас… Даже в истории Земли орудия двух линкоров класса “Ямато” Императорской Японии, обладающих аналогичной огневой мощью, не имеют себе равных. 46-сантиметровые орудия калибра 45, которыми гордится империя, медленно начинают поворачиваться.
“Подготовьте основные батареи. Цель: массивный вражеский линкор впереди. Тип боеприпасов: бронебойные. Выполнить полный бортовой залп. 32 градуса вправо с углом возвышения 21 градус…”
Команды передаются от связиста.
“Попасть в воздушную цель бронебойными снарядами… Капитан, конечно, принимает радикальные меры…”
Брэгстон, опытный артиллерист, старательно выполняет свои обязанности, испытывая легкий трепет от столкновения с нереальными врагами, подобными тем, что он читал в старинных книгах.
“Артиллеристы, это капитан Люкстал”.
Брэгстон прислушивается к голосу через переговорную трубу.
“Все ваши тренировки, в которых вы проливали кровь, вот-вот принесут плоды. Я это отчетливо понял. Поэтому я хотел бы, чтобы вы вложили все свои усилия в эту следующую атаку.
Если атака, которую вы скоро произведете, достигнет цели, вы спасете империю. Если нет, то Восточный флот понесет серьезные потери. По крайней мере, очень высока вероятность того, что этот флагман будет потоплен.
От этой атаки зависит, поднимется ли империя или падет. Покажите им плоды ваших постоянных усилий и поразите цель с точностью до миллиметра. Все”.
Тишина…«Я буду стрелять в этой атаке. Кажется, я был рождён для этого момента. Мы обязательно победим! Эта атака за спасение империи обязательно увенчается успехом!»
“Ч...чего?! Что это за решение такое?! Капитан, конечно, давит на нас, но…”
Перед глазами Брэгстона, артиллериста с лучшей точностью попадания в империи, проносится вся жизнь.
“Я… буду тем кто должен будет вполнить этот выстрел… Кажется, я родился для этого момента. Мы точно попадем! Эта атака, за спасение империи, точно попадет!!!”
Сконцентрировав всю свою волю, как никогда прежде, Брэгстон выполняет свои обязанности.
На мостике
“Крейсер “Проксион” подбит!!!”
“Вражеский воздушный линкор идет на нас!!!”
Пока доклады делаются взволнованными голосами, корабль уже начал поворачивать влево. Время бомбардировки зависит от тех, кто командует. Капитан Люкстал, уверенный в том, что их удар достигнет цели, злобно смотрит на вражеский корабль.
“Вражеский линкор открывает огонь!!”
Воздушный линкор выпускает залп в сторону  "Атластара”. Ярко-синие снаряды, летящие с невероятной скоростью, входят в поле зрения… и вот-вот попадут в линкор!!!
Бам!!! Кабуум!!!
Вражеские снаряды попадают в секцию под мостиком, вызывая взрыв с огненным заревом, яркой вспышкой и оглушительным звуком. Сам мостик сотрясается от оглушающего грохота, а пламя загораживает обзор с мостика.
“Ааааагхххх!!!”
Солдаты вскрикивают от страха, но капитан Люкстал, не моргнув глазом, продолжает смотреть в сторону врага.
Огромный корабль, водоизмещением более 72 809 тонн в полном грузу, с толстым слоем брони просто отражает атаки противника.
С мостика слышен голос связиста, отдающего приказы капитанам артиллерии в башнях, лихорадочно вычисляющим относительное расстояние до воздушного линкора.
“+2 поправки на угол возвышения башни №1… +3 влево и +1 на угол возвышения башни №2… Башня №3…”
Они вкладывают все силы в свою работу, прекрасно понимая, что от следующего удара зависит судьба империи и жизнь каждого.
“Башня №2 готова к стрельбе!!!”
“Башня №3…”
Проводятся последние корректировки.
“Подготовьте основные орудия!! Огонь через 17 секунд! 16! 15! 14! 13!…”
Начинается обратный отсчет.
“Вражеский корабль открывает огонь!!!”
Ярко-синие вспышки прочерчивают траектории снарядов, выпущенных вражеским кораблем. В тот момент, когда они вот-вот попадут…
“ОГОНЬ!!!”
Из стволов 9 орудий вырываются огромные языки пламени.
Гигантские снаряды, летящие со скоростью более 2808 км/ч, выпущены из 46-сантиметровых орудий калибра 45, имеющих максимальную дальность стрельбы 42 км.
Ударные волны создаются на заострённых задних частях снарядов. Воздух внутри ударной волны становится плотным и горячим. Девять снарядов летят вперёд, окружённые этими ударными волнами.
Словно произошло чудо. Позже это событие вошло в историю как “чудесный выстрел” или “выстрел, изменивший историю”
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Из 9 самых мощных и крупных боеприпасов в истории Империи Гра Валкас, выпущенных по воздушному линкору “Пал Химера 1", один достиг цели. Снаряды, разработанные для пробития самой толстой брони линкора, пробили могущественную, усиленную магией броню, легко проникли в самые важные секции и поразили мощный магический двигатель, установленный в центре корабля, вызвав взрыв.
Взрыв распространился радиально, особенно пробив более слабые участки брони. Воспламенилось горючее магическое топливо, усилив взрыв.
После яркой вспышки в небе возникло гигантское огненное крест.
В небе прогремели мощные взрывы. Секции, которые поддерживали кольцо и были протянуты в трёх направлениях от мостика «Пал Химеры», оторвались и рухнули вниз, объятые пламенем.
Поскольку весь корпус был массивным, он медленно падал вниз, вызывая ужас у наблюдателей.
“Пал Химера 1" рухнул в море с мощным взрывом и затонул в пучине океана.
Воздушный линкор “Пал Химера 2"
Воуууууу…
Глубокий, раздирающий душу звук магической агонии смерти “Пал Химеры 1” прокатился по мостику.
“Пал Химера1"… потоплен со всем экипажем.”
Монотонный голос докладывает.
“ВООООААА!!!”
“Н… нет! Невозможно! Это же абсурд! Они потопили “Пал Химеру” одним выстрелом?!”
Правительственные чиновники теряли голову…
На дисплее продолжалась нереальная сцена.
Супер-оружие древней волшебной империи…было сбито вдребезги.
Метеос наблюдает за разворачивающейся картиной и кричит:
“ГРРРРРРРРРРР!!! ГРРРРРР!!! ГРАААААААААХХХХХХ!!!”
Спокойный Метеос дрожал от страха и от гнева.
Супер-оружие древней волшебной империи… Их чрезвычайно передовые технологии считаются образцом, к которому стоит стремиться. Боевое оружие Равернальской Империи, внушающее страх и уважение, было сбито.
“Это… это… это… это же безумие! Как я объясню это Его Превосходительству?! Ах!!!”
Метеос вспоминает отданный ему приказ:
“В случае маловероятного уничтожения хотя бы одного корабля, отступать.”
“О… отступать! Давайте убираться отсюда! 90 градусов влево! Двигатели на полную мощность! Вести бомбардировку во время отступления!”
Воздушный линкор медленно начинает разворачиваться.
«Осквернить мою репутацию…Эта Империя Гра Валкас… Я вам этого не прощу… И этот корабль "Атластар“ я обязательно уничтожу, как блохастую шавку! Лично своими руками!»
Воздушный линкор “Пал Химера 2” изменил курс, направившись к Священной Миришиальной Империи. Внутри Метеоса горела жажда мести.
Линкор “Атластар”
“Воздушный линкор изменил курс и отступает!”
“ДАААААААААААААА!!!”
На мостике разразилась ликование.
“Значит, они бегут? Это был риск, но я рад, что он окупился.”
Люкстал молча бормочет.
Все солдаты главного флота Восточного флота Империи Гра Валкас ликуют.
“Как и следовало ожидать от гордости имперских орудий, самых мощных в мире! Они потопили его одним выстрелом!!!”
“Я слышал, что у артиллеристов  "Атластар” божественная меткость! Попасть в движущую цель в воздухе… Слухи действительно правдивы!!”
“С непотопляемым линкором “Атластар” в нашем распоряжении, империя будет наступать непобедимой!”
Каждый из имперских солдат делился своими впечатлениями. Однако, один человек побледнел от произошедшего. Это был командир Цезарь.
“Капитан Люкстал, отличная работа.”
“Спасибо. Это заслуга моих подчиненных.”
“Однако… Сколько таких кораблей у врага?”
“Я не знаю. Если даже вы не знаете, значит, разведка тоже…”
“Имперская авиация едва ли повредила эту штуковину. Мы лишь повредили 2 их корабля и потопили всего 1… У нас получилось, пока мы были на море, но если они появятся над сушей… У нас не будет способов сопротивляться, не так ли? Проблема будет, если они начнут массово выпускать их.”
“Это повлияет на действия империи в будущем.”
“Те, кто ничего не знает о военном деле… Если бы политики и граждане, неспособные анализировать военную мощь, поняли…
Возможно, после этой битвы «Атластар» станет божеством, и они перестанут бояться Священной Миришиальной Империи.
Даже будучи командиром, невозможно не думать о политике. Как же это сложно…
Прошу прощения за беспокойство, но, помимо вражеских летающих линкоров, остался ещё и их флот. К сожалению, мы потеряли более трети нашей авиации.
По данным подводного флота, они наносят врагу значительный ущерб. Большинство вражеских авианосцев серьёзно повреждены, но они продолжают наступление. Если так пойдёт и дальше, нас ждёт решающая битва между нашими флотами.
Имперский флот продвигается вперёд.
Грохот взрывов разносится по морю. Флот, построенный на основе артиллерии на гигантских кораблях, и флот, увенчанный вершиной магической цивилизации, столкнулись. Главный флот Священной Миришиальной Империи готов сойтись в битве с главными силами Восточного флота Империи Гра Валкас.
Крупнокалиберные магические пушки катастрофически повреждают множество крейсеров, в то время как массивная артиллерия “Атластара” крушит магические линкоры.
Сражение развернулось в гуще кораблей, и потери с обеих сторон стремительно росли. Неся на себе судьбы своих народов, воля одного противостояла воле другого.
Артиллерийская дуэль продолжалась более 4 часов. Оба флота понесли огромные потери, израсходовав большую часть боеприпасов, и одновременно повернули назад, покидая морскую область, где развернулось сражение.
Сверхдержава Му, Вторая цивилизационная зона
Машина быстро ехала по главной улице.
«Господин, мы скоро будем у японского посольства!» — сказал водитель.
«Переговоры должны состояться во что бы то ни стало!» — ответил его спутник.
«Но разве не будет невежливо приехать утром без предварительной записи?» — спросил водитель.
«Я знаю, что это невежливо. Но для нашей страны это вопрос жизни и смерти! Если мы будем обсуждать некоторые условия по телефону, то можем затянуть процесс. А если глава отдела лично посетит их и дождётся ответственного человека, то мы сможем немного ускорить процесс».
Машина подъехала к японскому посольству. Здание было белым, оформленным в западном стиле, но выглядело просто и достойно.
Глава отдела сверхдержавы Министерства иностранных дел Му, господин Аудигс, был полон решимости провести переговоры. Он решительно постучал в дверь японского посольства.


    Распространение террора

    Королевская конференция, Центральное королевство, Центральный мир.
Центральное королевство - это цивилизация в Центральном мире, основанная на магии. Они отличаются от Священной Миришиальской империи, которая основывалась на исследованиях, собранных в области магической инженерии древней колдовской империи, тем, что они интенсивно изучали древние способы магии, чтобы развить способности отдельных магов в полной мере. Именно по этой причине количество магов в королевстве ограничено, и они направили только 2 боевых корабля великих магов во «Всемирном флоте» против империи Гра Валкас.
Перед королём собрались представители элиты королевства, великие маги в ожидании важной информации, которая могла бы повлиять на дальнейшие действия королевства.
“Пора бы узнать о результатах столкновения «Всемирный флота» и Империи Гра Валкас…”
Корабли, которые они отправили, – два великих магических корабля… Эти два великих магических корабля, превосходящие по размеру своих деревянных собратьев, являются элитной силой королевства, состоящей из лучших магов. Они слышали, что враг, Империя Гра Валкас, совершил внезапное нападение на портовый город Картальпас Священной Миришиальной Империи, уничтожив силы империи и нанеся удар по флоту участников конференции 11 стран.
Однако, поскольку это было внезапное нападение, у них нет шансов против флота, заранее подготовленного "Всемирным флотом". Более того, самая сильная страна мира, Священная Миришиальная Империя, отправила 3 своих основных флота. У них нет шансов проиграть.
«Было бы замечательно, если бы наша армия нанесла существенный урон», — взволнованно говорит один из младших магов.
«О чём ты? Мы отправили самых лучших! Конечно, мы победим!» — уверенно отвечает старший маг.
«Конечно, мы победим. Но мы отправили только два корабля. Если войска других стран будут уничтожены первыми, а наше королевство не успеет ничего предпринять, это может негативно сказаться на нашей репутации в дипломатических кругах».
Младший маг указывает на это, и король начинает говорить:
Это действительно тревожно... Без сомнения, «Всемирный флот» можно назвать самым большим флотом в истории. И не зря, ведь в его состав входит Священная Миришиальная Империя. Учитывая, что Му отправила свои основные силы, это действительно грозная коалиция.
Мы не можем знать исход битвы, так что остаётся только ждать и надеяться на лучшее.
Если враг окажется слишком силён, лучший маг королевства, адмирал Фальтас, может использовать древнюю магию светового луча, известную как иксионский лазер.
«Это действительно устрашающе», — думали они, с нетерпением ожидая магической передачи.
Раздался стук в дверь.
— Прошу прощения! — произнёс маг, вошедший в комнату.
— Хо-хо-хо! Вот и вы! Ну, как дела? — спросил он.
— Да… ущерб почти полный разгром… — ответил маг, получивший магическую передачу.
— Ха! Конечно, враг будет уничтожен! — с уверенностью заявил маг.
“Ожидаемый результат!”
" Боюсь, это не так. "Всемирный флот" понёс серьёзные потери, и его положение близко к полному уничтожению. Он начал отступать.
Более половины магического флота Священной Миришиальной Империи было потоплено.
«!!!»
Комната застыла. Доклад продолжался.
«Всемирный флот, включая Му, был безжалостно уничтожен Империей Гра Валкас. Союз Драконьих Рыцарей Второй Цивилизации также полностью разгромлен. В условиях, когда отряды Священной Миришиальной Империи оказались в невыгодном положении, они развернули супер-оружие древней волшебной империи, Равернальской Империи, - воздушный линкор «Пал Химера».
«Воу!»
«Древнее супер-оружие из сказок… Я слышал о нем только в легендах, но чтобы оно реально существовало… »
«Священная Миришиальная Империя оказалась в безвыходном положении и вынуждена была использовать древнее супер-оружие… »
В зале оживилось. Маг, прибывший с докладом, с трудом продолжал.
«С помощью огромной мощи воздушного линкора «Пал Химера» было потоплено много вражеских кораблей, но… Достоверность информации еще проверяется, но говорят, что главные орудия вражеского суперлинкора сбили и потопили один из них.»
Комната снова замерла. Древнее супер-оружие, сбитое с неба, - это было нечто невообразимое, нечто, что не должно было случиться. В тишине король задал вопрос:
«Как называется этот суперлинкор?»
«Атластар».»
Полный шок…
Корабль был впервые замечен в битве над Королевством Паганда, где он в одиночку уничтожил флот Королевства Ирнетия и сверг сверхдержаву Лейфор. Он потопил множество кораблей сильнейших стран в битве у портового города Картальпас, включая супер-современный военный корабль Японии, страны, которая без потерь разгромила сверхдержаву Парпальдийскую Империю.
Этот корабль был живой легендой только по своим подвигам, а теперь он еще и сбил древнее супер-оружие. Разве в этом мире есть еще хоть один корабль, который может победить такого зверя?
«Значит, слухи о том, что Лейфор был разгромлен одним кораблем, были правдой?!»
«Не может быть! Он сбил древнее супер-оружие? У Империи Гра Валкас есть такая сила?!»
«А что с нашими великими магическими кораблями?!»
Передатчик не смог ответить.
«Мы не получили прямой передачи ни с одного из наших кораблей, но, по данным других стран, в начале битвы они были потоплены после прямого попадания бомб, сброшенных самолетами Империи Гра Валкас… Есть также неподтвержденная информация, что они были потоплены мгновенно.»
«Что ты только что сказал?!»
«Адмирал Фальтас погиб, даже не смог ответить?!»
Потери великих магов были огромными, и тревога и шок распространялись как пожар.
Все страны были в смятении, их потрясение от поражения «Всемирного флота» было очень сильным
Японское посольство, сверхдержава Му, район Второй Цивилизации
В японском посольстве проходило срочное совещание. Среди присутствующих были дипломаты Мидзоно и Асада, которого против его воли назначили ответственным за Империю Гра Валкас.
«Подробности недавнего морского сражения между Всемирным флотом и Империей Гра Валкас все еще не полны, но в распространяемых документах указано то, что подтверждено на данный момент».
Все внимательно изучают разданные документы.
Предполагаемые потери Всемирного флота:
Союз Драконьих Рыцарей Второй Цивилизации: около 700 погибших, полностью уничтожен
Всемирный флот: 2/3 потоплено (включая Му)
Флот Священной Миришиальной Империи: половина потоплена
Древнее оружие Священной Миришиальной Империи: 1 воздушный линкор потоплен
Потери авиации неизвестны (неофициально).
Предполагаемые потери Империи Гра Валкас:
Поверхностный флот: половина катастрофически повреждена или потоплена
Авиация: более 300 сбито
Предполагается, что в основном получены умеренные повреждения.
«О… Боже мой…»
Мидзоно был в ступоре, не найдя слов.
«Да, в этом морском сражении обе стороны понесли значительные потери. Судя по цифрам, можно сделать вывод о том, кто одержал победу в этом сражении. Однако в политическом плане это поражение для Священной Миришиальной Империи».
Самая сильная нация в мире взяла на себя ответственность за наступление, используя свои основные силы. Однако они не смогли выполнить свою главную задачу — вытеснить морские силы Империи Гра Валкас из региона Второй Цивилизации.
«Когда всё уляжется, последствия шока будут колоссальными для всех стран».
«Этот… воздушный линкор… Что это такое?»
Один из сотрудников спросил. Модератор ответил.
«Это именно то, что описано: корабль, который летает. Священная Миришиальная Империя использовала два этих очень старых оружий, чтобы нанести массовые потери Империи Гра Валкас, но они отступили сразу же, как только один из них был потоплен».
Мидзоно глубоко вздохнул и посмотрел на Асаду.
«Единственное, что точно, так это то, что у нас будет много работы с этого момента…»
«Да…»
Асада и Мидзоно оба не могли отдохнуть в последнее время. Они понимали, что это важное событие для страны, так что ничего не поделаешь, но в итоге они все же хотели передышки.
«Ну что же, что касается нашего основного курса действий с этого момента, мы попросим Му предоставить информацию о текущем…»
Бам!
Дверь открылась, и в комнату вошел сотрудник посольства.
«Простите, что вмешиваюсь в середину совещания. Министерство иностранных дел Му позвонило и попросило встречу с послом как можно скорее. Сам глава отдела прибыл, чтобы провести встречу как можно быстрее, и предлагает подождать, как только посол освободится. Эта ситуация… просто неслыханная.»
Мидзоно вынужденно улыбнулся.
«…Значит, они пришли!»
Дипломат Мидзоно решил принять Аудигса, главу отдела сверхдержав Министерства иностранных дел страны Му.
В тот же день, в конференц-зале
В конференц-зале с серьёзным видом сидел глава отдела сверхдержав Министерства иностранных дел Му Аудигс. Напротив него расположился Мидзоно. Он тоже был напряжён, а его лицо выражало решимость и готовность к действиям.
«Благодарю вас за то, что вы нашли время встретиться со мной, несмотря на мой внезапный визит».
Сделав простой обмен приветствиями, Аудигс начал говорить.
«Я пришел с просьбой к стране Японии. В северо-западном плато Му есть город Алуе, население которого составляет 134 000 человек. Город расположен в 20 км от государственной границы с бывшим Лейфором и считается пограничным городом».
Мидзоно почувствовал сильное недоброе предчувствие. Он продолжил:
«На стороне бывшего Лейфора также есть небольшой городок на границе. Согласно крайне достоверной информации, в нашем распоряжении, в этом пограничном городке в настоящее время сосредоточена армия Империи Гра Валкас. В этом нет сомнений».
!!!
Дипломаты, включая Мидзоно, были шокированы. После объявления войны и морского вторжения возможность сухопутного вторжения казалась вполне реальной. Но когда эта возможность наконец стала явью, шок был велик.
«Сухопутное… вторжение…»
«Город уже получил директивы об эвакуации, и наша армия сосредоточена в Алве. Однако…»
Момент молчания.
«Однако… Сражение у Балтики и у Картальпаса показывают, что наша армия находится в безнадежном положении против Империи Гра Валкас. Мы терпим одностороннее поражение. Более того, они также решительно загнали в угол Священную Миришиальную Империю, потопив даже их последнюю надежду, воздушный линкор древней магической империи».
Он продолжил.
До того как наша страна вступила в войну, лишь немногие люди, в основном инженеры и другие специалисты, говорили об огромной угрозе со стороны Империи Гра Валкас. Но в армии, среди дипломатов и даже политиков… они никогда не предполагали, что враг настолько силён!
Они считали, что мы сможем в некоторой степени побороться. С Священной Миришиальной Империей на нашей стороне, они считали, что мы сможем выгнать их из района Второй Цивилизации.
Сейчас, когда возможность сухопутного вторжения становится всё более вероятной, жители Алуе находятся в опасности. Потери, которые мы понесём, если империя и Му сойдутся в битве в этом городе… Одна лишь мысль об этом заставляет меня дрожать от страха.
Когда они вторгнутся, то не ограничатся только Алуе. Они будут действовать по всему континенту, применяя те же методы, которые использовали в Алуе, к остальной части страны. В конечном итоге, у нас просто не будет достаточно сил, чтобы их остановить.
Он сделал глоток воды.
«Инженеры, которые предупреждали нас об опасности со стороны Империи Гра Валкас, говорили: "Если бы Япония была на нашей стороне, мы бы победили!" Мы должны просить помощи у Японии!»
Моя страна просит о помощи в виде военных подкреплений.
Страна Му нуждается в военной поддержке, чтобы успешно изгнать Империю Гра Валкас из региона Второй Цивилизации.
Я понимаю, что у вашей страны могут быть свои обстоятельства, но мы очень просим вас отправить подкрепление как можно скорее! Если вы направите свою армию хотя бы на один день раньше, это спасёт сотни, если не тысячи жизней! Позже я отправлю официальный документ с нашей просьбой.
Мидзоно был поражен переполненной страстью Аудигса. Подбирая слова, он начал говорить.
«Мы ценим дружеские отношения с вашей страной. Я лично постараюсь как можно скорее передать вашу просьбу в правительство. Однако, если позволите, выскажу своё мнение: в нашей стране существуют определённые правовые ограничения, которые могут усложнить рассмотрение вашей просьбы».
Япония находится в особенном положении, и существуют определённые правовые ограничения, связанные с возможностью вооружённого ответа. Однако страна стоит на пороге ситуации, когда вопрос стоит ребром: «жизнь или смерть».
Аудигс понимал, что должен сделать всё возможное, чтобы побудить Японию встать на защиту своей родины. Он осознавал, что не может просто так отказаться от судьбы Му.
«Если японская армия вторгнется, наша страна готова оказать всестороннюю поддержку.
К сожалению, решение, принятое днём раньше, могло бы спасти тысячи жизней. Пожалуйста, подумайте о том, чтобы принять решение об оказании помощи раньше. Я прошу вас».
Аудигс низко поклонился перед японскими чиновниками Министерства иностранных дел. Это было совершенно немыслимо с точки зрения представителей других цивилизованных стран.
Он даже был готов отказаться от своей гордости ради спасения отечества.
«...Пожалуйста, поднимите голову. Мы оперативно рассмотрим вашу просьбу и передадим её в наше правительство».
Конференция завершилась. Мидзоно спешил собрать и систематизировать информацию о поступившей просьбе.
Бюро технологической разведки, филиал Лейфора, Автономный округ Лейфора, Империя Гра Валкас
В бюро разведки собрались высокопоставленные военные. Они проводили совещание с другими начальниками.
«Как вы все знаете, недавняя битва впервые с момента переноса империи привела к массовым потерям с нашей стороны».
С присутствием главнокомандующего Восточным флотом, Цезаря, сотрудники бюро разведки нервничали.
«Наш флот, состоящий в основном из устаревших кораблей, не мог сравниться с противником. Единственным нашим противником была Священная Миришиальная Империя… Анализ их боевых возможностей, проведённый бюро разведки, был в целом точным. Это свидетельствует о вашем мастерстве, но…»
Враг применил монструозный линкор, который может летать в небе. В настоящее время подтверждено, что у них есть всего 2 корабля, но каждый из них обладает достаточной мощью, чтобы объяснить значительную часть потерь нашего флота.
К счастью, нас спасла «божественная рука» артиллеристов «Атластара». Однако мы не должны полагаться на их помощь в будущем.
Военные хотят знать, есть ли у противника какое-либо нестандартное оружие. Также их интересует, сколько воздушных линкоров у Священной Миришиальной Империи, как быстро они строятся и какие национальные ресурсы вкладываются в их производство. Кроме того, они хотят получить подробную информацию о технических характеристиках этих кораблей.
Хамидалл, глава технологического отдела филиала бюро разведки Лейфора, поднялся и начал отвечать на вопрос главнокомандующего Восточным флотом. Как сотрудник бюро разведки, он был очень обеспокоен тем, что не удалось обнаружить существование воздушного линкора. Это было серьёзным промахом, и Хамидалл заметно нервничал.
«Количество баз, с которых корабли могут вести операции, и их возможности разработки в настоящее время исследуются отделом сбора информации, отправленным в Священную Миришиальную Империю. Технологический отдел приложит максимум усилий, чтобы изучить информацию, которую привезут с собой сотрудники отдела сбора информации».
Политики и другие представители власти, кажется, не осознают этого, но военные придают результатам битвы огромное значение. Если мы сможем завоевать Священную Миришиальную Империю, в этом мире не останется ни одного противника, способного противостоять нам. Это делает вопрос вторжения в их страну особенно важным.
Было бы прекрасно, если бы у Священной Миришиальной Империи не было ни одного другого нестандартного оружия…»
Хамидалл вспомнил доклад своего подчинённого Нагуано, когда случайно услышал комментарий командующего. В его сознании всплыло одно слово: «Япония».
Нагуано отметил, что их истребители и бомбардировщики способны развивать скорость, в два раза превышающую скорость звука.
Нагуано отметил, что у них есть бомбы, известные как управляемые ракеты. Эти ракеты, попадая в цель, прикрепляются к ней, включая самолёты, не давая возможности уклониться. Если использовать их против кораблей, то дальность стрельбы может превышать 100 километров.
Как отметил Нагуано, у них есть военные корабли, которые в одиночку могут отразить и сбить атаки с нескольких направлений с помощью самолетов на уровне имперского «Антареса».
Если бы у Японии действительно было оружие с такими уникальными и невероятными характеристиками, они бы уже правили миром. Однако этого не произошло, и после битвы у портового города Картальпас вероятность того, что представленная информация ложная, крайне высока.
Его инстинкт сказал ему дать им эту информацию о Японии, но разум препятствовал этому.
«Кстати, не располагает ли ваше бюро разведки какой-либо информацией о стране Японии, которая переместилась аналогичным образом как наша?»
«Да, после перемещения они, вероятно, были дезориентированы, но смогли преодолеть трудности, наладив торговые отношения со странами, входящими в зону влияния Третьей Цивилизации, и так далее. Сейчас их национальная и экономическая мощь растёт благодаря дипломатическим связям с Му».
Это касается не только Японии, но и Му. Похоже, что экономическая мощь Му растёт благодаря торговле между этими странами.
«…Нам нужно уничтожить эту так называемую сверхдержаву Второй Цивилизации, Му… Было бы лучше провести коммерческие рейды, чтобы постепенно снизить их национальную мощь. Япония может быть такой же страной перемещения, как и мы, но, учитывая, насколько хрупким был их крейсер в морской битве у Картальпаса, они не представляли бы большой угрозы, даже если бы они немного увеличили свою национальную мощь».
В ответ на запрос военных, Хамидалл продолжил докладывать о информации, которую бюро разведки считает достоверной. В его уме мелькнуло лицо Нагуано, но если бы он доложил такую нереалистичную информацию, которая позже оказалась бы неверной, его способность анализировать информацию была бы поставлена под сомнение.
Совещание завершилось решением ослабить позиции Му на международной арене. Для этого было решено организовать коммерческие рейды, направленные на подрыв торговых отношений Му с другими странами. Кроме того, было решено продолжить подготовку к сухопутному вторжению.
«Отличная работа!» — сказал Хамидалл, вернувшись в офис после утомительной конференции с участием военных и дипломатов. Его подчинённые окружили его.
«Нагуано, подойди сюда на минутку», — попросил он.
«Да, сэр», — ответил Нагуано.
«Извини за беспокойство, но ты узнал что-нибудь новое о Японии? Вместо того журнала, который ты нам показывал раньше, полного дезинформации, есть ли способы получить информацию о технологических возможностях Японии из продуктов, которые поставляются в нашу страну? В любом случае, мне нужна любая информация о Японии».
«Конечно. Что-то случилось?» — удивлённо спросил Нагуано, который ранее занимался сбором информации о Японии.
«Нет… Просто на всякий случай», — ответил Хамидалл.
«Есть!» — сказала Нагуано, приложив руку к груди.
Нагуано был полностью посвящён исследованию Японии.


    Надвигающееся пламя войны 1

    Океан к востоку от континента Му, район Второй Цивилизации.
Небо над головой было ясным и солнечным, волны нежно вздымались на поверхности моря. С высоты птичьего полета виднелась прекрасная синяя гладь океана, пересекаемая одной единственной красивой линией.
Ямагучи, капитан японского автомобильного грузового судна “Икай Круизер”, смотрел на море с мостика. Горизонт казался бесконечно далеким, океан казался гораздо шире, чем на Земле.
“Скоро доберемся до Му, а…”
“Икай Круизер” шел примерно в 300 километрах к востоку от континента Му. На борту, забитом под завязку японскими автомобилями и мотоциклами, находился груз, предназначенный для страны Му.
“В последнее время мир воняет войной… Было бы неплохо, если бы ничего не случилось… Хм?”
В небе появилась небольшая точка.
“Может быть, самолет из Му?”
Точка постепенно увеличивалась в размерах, затем пролетела мимо корабля. Если бы японский человек увидел ее, он бы подумал, что это какой-то старомодный, ретро-самолет.
“Что это такое?”
“Зеро?" Подождите, к нему прикреплены поплавки! Интересно, что это такое...”
Экипаж беззаботно переговаривался.
Увидев самолет, капитан начал сильно потеть.
“Это не из Му!!! Радио!!! Дайте мне радио, быстро!!!”
Капитан Ямагучи не мог оставаться спокойным. Очевидным фактом было то, что поблизости не было Сил самообороны, а до родины Му было 300 километров. Кроме того, из услышанного им, военные Му не могли выиграть ни одного сражения против Империи Гра Валкас.
Грузовое судно отправило сигнал бедствия.
Прототип гидросамолета-истребителя с подводной лодки E-400 24, 2-й подводный флот, Империя Гра Валкас
Самолет представлял собой прототип истребителя на базе палубного истребителя “Антарес” с складными крыльями и поплавками для посадки на воду. Хранившийся в ангаре гигантской подводной лодки E-400, он раскрыл крылья над океаном и взлетел, чтобы разведать цели. Если бы японский человек, хоть немного знакомый с армией своего прошлого, увидел его, он бы сравнил его с гидросамолетом-истребителем типа 2.
“Хе-хе… Попался!!”
Пилот, Астор, облизнул губы. Он помнил прошлое. Стремясь в Имперские воздушные силы, он гордился днем, когда сдал экзамен и стал пилотом. Он думал, что его точно назначат в эскадрильи палубных истребителей, что позволит ему свободно летать в небе другого мира и стать небесным воином для великого мирового завоевания империи.
Однако его назначили пилотировать прототип гидросамолета-истребителя, который был медленнее, чем “Антарес”. Хуже того, ему пришлось искать врагов, чтобы подводная лодка могла их атаковать: скучная, мелкая работа. Он был в стрессе и жаждал шанса повоевать с врагом. Не было сомнений, что корабль с белым флагом и красным кругом был вражеским, японским.
Он немедленно передал координаты своего местоположения на материнский корабль и двинулся в атаку. Его охватило возбуждение от предвкушения первого настоящего боя.
“Он такой большой…”
Вражеское торговое судно было намного больше, чем торговые судна империи, и казалось довольно современным. Обычно многие были против нападения на торговые судна. Однако он был слишком взволнован, чтобы глубоко об этом задуматься, и продолжил атаку.
Вуууууумммм!!
Высокий свист пронесся по окрестностям. Для тех, кто был внутри корабля, звук был еще громче из-за эффекта Доплера.
Самолёт, рассекая ветер, пикировал, направляясь к океану под крутым углом. С фюзеляжа самолёта были сброшены две 60-килограммовые бомбы. В результате бесчисленных тренировок бомбы полетели по прямой траектории к торговому судну.
Две бомбы, выпущенные прототипом гидросамолёта-истребителя, пробили крышу корабля, высвободив свою мощь внутри судна. Автомобили и другое оборудование, находившиеся на борту, взлетели в воздух, а бензин в их баках загорелся. Огонь быстро распространился с одного автомобиля на другой, окутав корабль дымом.
На борту автомобильного грузового судна
“Это конец для нас?! Всем за борт! Покинуть корабль!!!”
В баках каждого автомобиля было определённое количество бензина. Из-за этого огонь быстро распространялся, а густой дым окутывал весь корабль. Очевидно, что у них не было никакого оружия. А с медленным и громоздким торговым судном не было никаких шансов ни отбиться от атакующих самолётов, ни сбежать от них.
Похоже, Му уже отправила на помощь истребители, но они никогда не успеют прибыть вовремя.
«Проклятье! Почему они атакуют гражданских?! Проклятые отморозки!» — в ужасе восклицали некоторые члены экипажа, глядя на вражеский самолёт в небе.
«Хватит болтать! Готовьте шлюпки!» — скомандовал капитан. Члены экипажа, которые только что ругались, впали в панику. Капитану внезапно стало не по себе.
«Они ведь не атакуют шлюпки?» — с тревогой подумал он.
Это не Земля. Это другой мир, охваченный войной…
Империя Парпальдия жестоко расправилась с японскими туристами в Королевстве Фенн. Это место, где здравый смысл не действует. Более того, их объявила войну Империя Гра Валкас.
Мы сейчас на войне…
Он слышал, что эта территория находится далеко за пределами сферы влияния Империи Гра Валкас, и поэтому считалось, что здесь безопасно. Это была зона, назначенная правительством, как безопасная, поэтому они думали, что нет никаких проблем.
Но посмотрите, что произошло!
Их явно атакуют. Если они не сбегут на шлюпках как можно скорее, они умрут от дыма.
Не было времени на раздумья. Используя несколько шлюпок, они попытались сбежать.
Астор смотрел на судно, которое в считанные минуты охватило пламя.
«Интересный корабль… Хм?» — подумал он.
Из горящего судна появились маленькие яркие лодки. Люди спешно садились в них, и лодки спускались на воду. Видимо, экипаж корабля пытался спастись на спасательных шлюпках.
«Ха-ха-ха! Думаете сбежать, а? Ну уж нет… За дезертирство под огнём врага — смерть!» — подумал Астор.
Поскольку они не были военными, они не несли ответственности за бегство от вражеского огня. Однако Астора это не волновало. Он снова пошёл в пике и навёл прицел на одну из шлюпок. Одним движением пальца он убил многих людей.
«Хе-хе!» — рассмеялся он, безжалостно нажимая на спусковой крючок.
Пули, выпущенные из его 7,7-мм пулемёта с трассирующими пулями, оставляли за собой прямые линии, направленные в спасательные лодки. В тот момент, когда они попадали в цели, море окрашивалось в красный цвет.
«ХА-ХА-ХА! ДА, ДА! КАК ВЕСЕЛО!» — смеялся Астор.
Он поднялся обратно в небо. Люди в других шлюпках смотрели на него с ужасом. Снова погружаясь, он атаковал одну шлюпку, затем другую.
Спасательные шлюпки одна за другой окрашивались в красный цвет.
«Хм?!» — заметил Астор.
Некоторые люди прыгнули из шлюпок, пытаясь уплыть. Он знал, что они отчаянно пытаются это сделать, потому что видел их движения.
«Вы думаете, что можете сбежать от меня?!» — подумал он.
Снова поднимаясь в воздух, он пролетел над морем, окрашивая воду вокруг тех, кто пытался уплыть, в красный цвет.
«Ха-ха! Мне жаль, что вы родились в слабой стране…» — подумал он.
Вдруг он заметил несколько маленьких точек на небе впереди. У Астора заканчивались боеприпасы, и он повернул назад, опередив истребители Му.
В этот день грузовой корабль был подбит истребителем Империи Гра Валкас.
Резиденция премьер-министра, Токио, Япония
В резиденции премьер-министра собралось высшее руководство страны — министры и руководители различных ведомств. Они были приглашены на экстренное стратегическое совещание.
Председатель совещания начал объяснять суть проблемы. Он представил официально подтверждённые данные о потерях, понесённых обеими сторонами в морском сражении в Балтийском море.
Министры побледнели, увидев масштабы материальных и человеческих потерь. В случае, если корабли сил самообороны понесут такие же потери, как и эти страны, масштабы общенационального негодования будут невообразимыми.
Развёртывание и последующее потопление научно-фантастического воздушного линкора Священной Миришиальной Империи вызвало огромное волнение среди министров, не сведущих в военных делах.
Председатель прямо зачитал подтверждённое количество кораблей, оценочный общий тоннаж и количество боеспособных самолётов. В простом смысле чисел всё ещё была удивительная разница в силе, из-за чего суматоха снова усилилась.
Министр сельского хозяйства, лесного хозяйства и рыболовства, не в силах больше сдерживать свой вопрос, прервал объяснение. Он спросил: «Если Империя Гра Валкас действительно атакует Японию, сможем ли мы полностью защититься?»
Председатель ответил: «На данный момент, если Империя Гра Валкас атакует Японию… Вопрос о том, сможем ли мы защитить страну, становится сложным. Однако, с достаточной поправкой, я могу утверждать, что мы в состоянии обеспечить безопасность страны. Однако, если оценивать на основе истории развития событий на Земле, вопрос о том, сможем ли мы удержать их в стране через 30 или 40 лет, становится ещё более сложным. Исходя из их численности, мы будем вынуждены вести изнурительную войну».
Чувство лёгкого успокоения охватило зал. В любом случае, война с Империей Гра Валкас должна быть решена как можно скорее.
После общего объяснения морского сражения у берегов Балтики они перешли к следующему вопросу — просьбе Му и докладам об их последнем положении.
Министр обороны сообщил: «В настоящее время имперская армия Гра Валкас сосредоточена в 25 км к западу от пограничного города Алуе, расположенного на северо-западном углу Му. Однако аналитики Министерства обороны исключают последующее вторжение, но считают, что эта концентрация сил предназначена для строительства базы для будущего сухопутного и воздушного вторжения.
Исходя из предположения, что они находятся на уровне Второй мировой войны, а также прогнозов, полученных из собранных данных, их слишком мало для вторжения в Му. Однако, поскольку их позиция позволяет их артиллерии достичь Алуе, в то время как артиллерия Му не в состоянии им противостоять, существует вероятность, что, если им дадут время, Алуе будет захвачен с помощью небольшого количества солдат, которое они собрали».
Министр обороны добавил: «Му воспринимает это как подготовку к реальному вторжению, поэтому они обратились к японскому правительству с просьбой о военной помощи, чтобы изгнать Империю Гра Валкас из района Второй Цивилизации».
Министр экономики, торговли и промышленности поднял руку и задал вопрос.
“Возможно ли Му защитить себя собственными силами? Как вы думаете, Министр обороны?”
“Нет. Уровень их технологий слишком сильно отличается.”
“Э… это возмутительно!!! Наш нынешний бум - это не что иное, как богатство, которое Му накопила от других стран, а затем использует для покупки японских товаров, чтобы улучшить свое развитие!
Используя огромную разницу в технологиях, они покупают их по запрашиваемой цене. Более того, они позволяют нам использовать аэропорты, которые они создали в других странах, по очень низкой цене!
Излишне говорить, что они даже бесплатно предоставляют нам услуги по расширению этих аэропортов, чтобы позволить реактивным самолетам использовать их! Му – один из наших важнейших союзников!!!
Если мы сейчас потеряем Му, наступит великая депрессия и финансовая путаница, подобная той, что была сразу после нашего перемещения! Мы должны поспешить!! Мы должны отправить силы самообороны, чтобы помочь Му!!”
“Не говори так легко!!! Законодательство еще не догнало… Более того, хотя оборудование сил самообороны сильно против атак, оно слабо при их проведении! Мы не можем воевать без снабжения!
Как ты предлагаешь нам устроить все это в 20 000 км от нас, не говоря уже о том, чтобы изгнать имперскую армию из их страны? Воздушные удары могут быть эффективны, но они недостаточны, чтобы изгнать имперскую армию.
Одно из предположений – мы можем отдать им приказ о плане, что силы самообороны развертываются, чтобы просто выгнать имперскую армию Гра Валкас из Му, но я думаю, что это все еще слишком невозможно сделать немедленно, учитывая наше текущее оборудование.”
“Но… осуществление этого будет нам на руку!!! В любом случае, когда Му падет, Империя Гра Валкас получит весь континент! С увеличенной национальной мощью они затем бросят вызов Священной Миришиальной Империи , и если они победят, Япония окажется под серьезной угрозой!”
Небольшая разница в материальных ресурсах может быть скомпенсирована превосходством в технологиях. Однако подавляющее превосходство определенно будет подавляющим, несмотря на разрыв в технологиях, если в бой не будет введено ядерное оружие.
«Пожалуйста, помните, что есть вещи, которые мы можем сделать, и есть вещи, которые мы не можем. Реальность не всегда соответствует ожиданиям».
Дискуссия разгорелась, и в зале поднялся шум. Премьер-министр поднял руку, призывая к тишине.
— Министр обороны, я не буду настаивать на том, чтобы вы делали что-то неразумное. Однако империя Гра Валкас объявила войну не только Му, но и нашей стране.
Даже если сейчас это всего лишь угроза нашей экономике, если мы оставим это без внимания, она определённо превратится в большую угрозу. Я хочу, чтобы вы сотрудничали с другими странами и… подумали о решении.
— Хорошо, я понял...
— Однако, определённо, будет много людей, которые выступят против зарубежного развёртывания.
После войны с Империей Парпальдией общественное мнение проявило понимание относительно зарубежного развёртывания. Однако, поскольку существует вероятность подвергнуть опасности жизнь персонала сил самообороны, важно иметь чёткие основания для этого развёртывания.
Вдруг дверь резко открывается, и в комнату входит младший сотрудник Министерства иностранных дел. Можно предположить, что его появление принесёт ещё больше головной боли.
«Прошу прощения за перерыв в совещании! Согласно только что полученной информации, связь с японским грузовым судном, находящимся в 300 километрах к востоку от Му, была потеряна! Незадолго до того, как связь прервалась, мы перехватили сигнал бедствия, в котором сообщалось о том, что судно атаковано истребителем! Сейчас мы проверяем подробности!»
“Черт!!”
“Как это могло случиться?!”
“Вот дерьмо!… они просто не дают нам отдохнуть, да?… Мы проведем пресс-конференцию, как только поступит более подробная информация.
Министр обороны!! Пожалуйста, поторопитесь с вопросом, о котором мы только что говорили!
“Понятно”.
Искры пламени войны начинают разгораться… Японское правительство начало функционировать в полную силу, чтобы защитить страну и ее граждан.
Министерство обороны, Токио, Япония
Дни непрерывной напряженной работы измотали нервы руководителей Министерства обороны. И все же, несмотря на усталость в их душах и умах, они продолжают вести жаркие дискуссии, чтобы рассеять угрозу Японии.
“Это невозможно… Морские пути слишком длинны!!! Полностью устранить угрозу вражеских подводных лодок между Му и Японией практически невозможно!!!”
“Тем не менее, мы все равно должны принять меры! Разве мы не можем заставить эсминцы сопровождать их в их путешествиях туда и обратно, как вооруженный конвой?”
“Бизнес-сообщество с этим не смирится!!!”
“Но они должны это принять!!! Это лучше, чем погибнуть от атаки вражеской подводной лодки!!!
“Подождите, подождите! Оставляя в стороне вопрос о том, что мы должны покончить с этим, если так пойдет и дальше, когда мы не знаем, как долго они будут продолжать в том же духе, количества войск и кораблей, которые мы могли бы выделить, будет недостаточно!! Мы также должны учитывать, что нам приходится патрулировать моря вокруг Японии !!!”
Все в комнате ломают голову над тем, что можно сделать ради Японии.
«Пожалуйста, подождите! Пожалуйста, успокойтесь! Мы все были так сосредоточены на обороне, что у нас не было времени разработать чёткую и масштабную стратегию».
Младший исполнительный директор по обороне Мицуги часто высказывает своё мнение со стороны. Он стройный и привлекательный мужчина, который иногда раздражает окружающих, делая заявления, не учитывая общую атмосферу. Однако иногда он говорит что-то по делу.
“Это требует сотрудничества со стороны JGSDF, JMSDF, JASDF и правительства, но выслушайте меня.…
Что нам нужно сделать, так это изгнать империю Гра Валкас из Зоны Второй Цивилизации, да? Все, мы слишком сосредоточены на самозащите. Я думаю, что выгнать их сравнительно легче ”.
Все смотрят на него, ожидая ответа. После недолгого молчания Мицуги не спеша делится своим мнением.
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    Мицуги развивал свою идею, выстраивая последовательную стратегию.
Империя Гра Валкас объявила войну всему миру на конференции 11 стран. В ответ на это Министерство обороны разработало план защиты японских островов, сосредоточившись на конкретной стратегии для возможного боя на основных островах.
Следующим приоритетом была защита стран, которые являются жизненно важными для Японии: княжество Ква-Тойн и Королевство Квила, а также морских путей, соединяющих Японию с этими странами. Конкретные меры в отношении этих целей были завершены, и план защиты полностью подготовлен.
Однако обсуждения по поводу мер, которые необходимо предпринять для устранения угрозы Империи Гра Валкас на экономических морских путях, соединяющих Японию с Му, продолжаются. Поскольку конкретные характеристики оружия и общая стратегия Империи Гра Валкас все еще неизвестны, был составлен лишь черновик мер, и конкретика все еще обсуждается. В разгар этих дискуссий поступила информация об атаке на автомобильный грузовой корабль, а также о концентрации имперской армии на границе Му, что указывало на возможность сухопутного вторжения.
Учитывая необходимость оставления некоторых сил для безопасности континента Родениус и домашних островов, а также отправки части сил на охрану 20 000 км морских путей между Японией и Му, у них оставалось слишком мало сил самообороны, чтобы выполнить приказ правительства об изгнании имперской армии с континента Му.
Если бы сила Империи Гра Валкас была эквивалентна силе Соединенных Штатов, выполнение плана не представляло бы проблем. Однако, если враг обладал бы более высокими, чем ожидалось, возможностями, и учитывая значительный недостаток сил JSDF, ситуация становилась бы намного сложнее. Руководители SDF не могли избежать головной боли от такой перспективы. Несмотря на это, Мицуги говорил с полной уверенностью.
— Мы находимся в ситуации, когда решается вопрос жизни и смерти, поэтому мы отчаянно нуждаемся в помощи Японии. Недавно в торговом городе Микал был построен аэропорт, способный принимать большие пассажирские самолёты. Поскольку там также есть объекты для хранения реактивного топлива, мы можем использовать этот аэропорт как отправную точку для наших операций на остальной части континента.
У Му имеются аэропорты, расположенные в каждой стране для дипломатических целей. После перехода Японии под контроль Му, эти аэропорты были реконструированы для использования истребителями. Также, благодаря инвестициям Му, на этих аэропортах были организованы хранилища для реактивного топлива.
Он продолжил:
— Далее, мы попросили Му разрешение использовать их базы на своей территории, а также организовать хранилища авиационного топлива и боеприпасов. Они согласились сделать это за свой счёт. Конечно, боеприпасы должны быть японскими, поэтому все расходы на их покупку ложатся на Му.
— С базой на западе Му, столица Лейфора едва входит в радиус действия истребителей F-2, поэтому нам нужна передовая база. Чтобы убедить другие страны в нашем превосходстве, мы должны уничтожить имперский флот Гра Валкас и их воздушные силы. Для этого мы будем использовать две эскортные эскадры, истребители F-2, а также бомбардировщики BP3-C, при поддержке Священной Миришиальной Империи. Если возможно, мы одновременно нанесем удары по их военным объектам в Королевстве Ирнетия.
— С текущими возможностями имперских самолётов Гра Валкас, я не думаю, что они способны перехватить даже одиночный BP3-C.
Во время войны с Парпальдией Япония усовершенствовала свои противолодочные патрульные самолёты P3-C, сохранив их противокорабельные возможности и адаптировав для простых бомбовых ударов, назвав их BP3-C. В этой работе они также начали массовое производство противолодочных патрульных самолётов следующего поколения P-1.
— Кроме того, флоты Му и Священной Миришиальной Империи блокируют поставки грузов по морским путям империи. Если имперский флот предпримет контратаку, Му и Священная Миришиальная Империя отступят в Лейфор, где получат воздушную поддержку от F-2. Отрезанные от материка, они ослабнут.
— Определённая часть сил имперской армии может остаться, но без снабжения они не смогут завоевать всю Му. Также нам необходимо развернуть подводную эскадру, чтобы нанести удары по кораблям имперского флота у берегов материка Империи Гра Валкас.
Люди начали переговариваться между собой, пока он продолжал:
— С момента объявления войны производство боеприпасов, особенно противовоздушных и противокорабельных ракет, было значительно увеличено. С их помощью, и учитывая количество кораблей в имперском флоте, мы можем уничтожить их.
— По моим расчетам, если всё пойдет по плану, подготовка займёт минимум три месяца. Нам нужно выиграть время.
— Также известно, что в районе присутствует уникальная геологическая особенность, пустотелые горы, которые делают бомбардировки с воздуха исключительно трудными. Для этого нам потребуется развертывание Сил Самообороны Японии (GSDF).
Дискуссия продолжалась. Чтобы защитить Японию и их союзника, участники совещания продолжали искать наилучшие решения.
Позже японское правительство приняло решение развернуть силы самообороны в Му.
Японское посольство, Му
Один из сотрудников энергично протестовал против приказов своего начальника.
— Но почему?! Наша страна уже на войне! Как я могу вести переговоры в таких обстоятельствах?!
Человека звали Асада. Сразу после его назначения он оказался в первых рядах дипломатических миссий. Как он сам сказал себе: "Вот оно!" Благодаря успешной работе, начальник сильно ему доверял.
— Империя заявила, что дипломатическое окно всегда останется открытым. Ваша безопасность гарантирована. Что касается причины, по которой вы должны ехать в таких условиях, она довольно проста. Прежде чем мы вступим в боевое столкновение с Империей Гра Валкас, мы должны найти способ его избежать...
— Это невозможно!! Учитывайте ситуацию!!!
Асада перебил своего начальника.
— Послушай меня до конца! Если всё пойдёт не так, я просто хочу, чтобы ты выиграл для нас время.
— Выиграть время?
— Недавно было принято решение развернуть силы самообороны в Му. Эта ситуация существенно отличается от войн с Лурией и Парпальдией, которые проходили вблизи Японии. Это первое крупномасштабное размещение войск Японии со времён Великой войны. Нам предстоит координировать действия с другими странами, что займет время.
— Империя Гра Валкас строит базу рядом с городом Алуе, и они могут скоро завершить строительство. Вот где мы, Министерство иностранных дел, вступаем в игру.
— Это очень сложная задача...
— Я понимаю, что это трудно. Но мы не можем просто сидеть сложа руки. Ты это понимаешь, правда?
— Да...
— Тебе разрешено продемонстрировать некоторые наши технологии, чтобы отвлечь их. Я полагаюсь на тебя, Асада! Впечатли меня!
Почему опять я...
Давление от осознания того, что многие жизни людей Му, а также их национальные интересы зависят от его успеха, было огромным. Эта ситуация резко отличалась от конфликта с Империей Парпальдия, где у них было подавляющее технологическое превосходство. Даже если ему разрешили продемонстрировать некоторые из их технологических достижений, он не должен раскрывать информацию, которая могла бы поставить под угрозу интересы страны. Искусственные спутники и изображения с них могли бы усложнить получение разведывательной информации, если противник начнет принимать предосторожности. Реактивные самолёты и ракеты тоже не подходили, так как они могли бы раскрыть тенденции японских технологий.
Асада, чувствуя раздражение от ограниченного числа дипломатических карт, которые ему разрешено использовать, готовился к переговорам.
Подразделение Министерства иностранных дел в Лейфоре, территория Империи Гра Валкас
— …и так моя страна клянется в верности Империи Гра Валкас и Его Высочеству, Императору Гралуксу. Пожалуйста, пообещайте мне, что вы пощадите жизни моих соотечественников и обеспечите им необходимые условия для жизни…
Люди, одетые в местные наряды, глубоко поклонились перед дипломатом Империи Гра Валкас, Далласом. Это был момент, когда маленькая страна подпала под власть империи.
Даллас, глядя на них своими беспощадными глазами, ответил:
— Его Высочество Император Гралукс великолепен, и его слово абсолютно! Он сказал, что жизни низших цивилизованных туземцев, как вы, не должны отбираться без причины! Вам следует чувствовать себя спокойно.
Он продолжил:
— Я отправлю персонал из Управления покорения. Приготовьтесь их принять и отнеситесь к ним с усердием.
Посланники из Королевства Хиномавари, маленькой страны во Второй Цивилизации, отбросили свою гордость ради защиты своих граждан. Они покинули комнату с уверенными лицами.
— Ах… Демонстрация силы действительно делает эту работу намного легче…
Армия Всемирного Союза, возглавляемая Священной Миришиальной Империей, воевала против Империи Гра Валкас. Гордый линкор империи, "Атластар", самый большой и мощный в истории, используя свои главные батареи, разнес в пух и прах воздушный линкор, в который противник вложил огромную веру.
Несмотря на использование сильнейшей страной мира своего секретного оружия, они позорно бежали. С этим фактом каждая страна в мире осознала, что больше нет сил, способных победить империю.
— Ну что ж, так уж бывает…
Многие страны, близкие к сфере влияния империи, начали капитулировать перед ней. Стратегия устрашения перед распространением войны оказалась мудрым решением.
Даллас приводил свою работу в порядок, когда в дверь постучали, и в кабинет вошла его начальница, Сиелия.
— Что сказало Королевство Хиномавари?
— Они сдались. Подробности условий будут уточнены в скором времени…
— Хорошо.
— …Что тебе нужно здесь, Сиелия?
— Японские послы должны приехать сегодня, верно? Я подумала, что стоит принять участие в переговорах.
— А? Я не думаю, что они стоят твоего участия, я сам справлюсь…
— Если бы это была обычная страна, то да, я бы не пошла. Однако они тоже перемещённая нация, и мне любопытно, что скажет страна, находящаяся так далеко за пределами нашей сферы влияния.
— Ладно… Они понесли потери из-за недавних операций по нарушению торговли между Му и Японией. Они, возможно, почувствовали силу империи… Поскольку они так далеко, я не думаю, что они безусловно сдадутся, так что они, должно быть, приехали, чтобы вести переговоры о мерах по становлению вассального государства.
Даллас готовился к встрече с японскими дипломатами.
13:10 того же дня
Асада и пять других сотрудников Министерства иностранных дел Японии заняли свои места. После краткого самопредставления начались дипломатические переговоры. Со стороны Империи Гра Валкас присутствовали Сиелия, Даллас и ещё четверо, а Японию представляли Асада и его коллеги.
Даллас начал переговоры:
— Какое у вас было путешествие из Японии! В последнее время столько стран подпало под власть империи из-за недавнего морского сражения! Министерство иностранных дел было чрезвычайно занято! Нам было бы выгодно, если бы вы изложили свои условия в кратком изложении.
Асада медленно начал говорить:
— Я слышал, что ваша страна столкнулась с Всемирным Союзом в морском сражении у Балтики, и бой закончился вничью. В начале всего этого ваша страна объявила войну всему миру, включая нашу страну, на всемирной конференции. Однако после сражения с флотом Всемирного Союза, в который не входили наша страна, Третья Цивилизация и Южный Мир, вы понесли значительные убытки. Возможно, вы пришли к пониманию, что достижение столь грандиозного замысла, как завоевание мира, просто невозможно?
Асада слегка провоцировал Далласа, чьё выражение лица уже изменилось.
— Хм… Вы, похоже, не знаете подробностей того морского сражения. Мы понесли убытки только от воздушных линкоров, против которых военные в настоящее время разрабатывают меры противодействия. Помимо Священной Миришиальной Империи, остальные страны, какими бы многочисленными они ни были, просто не стоят того, чтобы с ними бороться!
Асада понимал, что они ещё не разработали никаких мер противодействия воздушным линкорам, и Даллас просто пытался запугать его этим заявлением.
— Ваша страна наслаждалась непобедимостью сразу после перемещения, используя в свою пользу разрыв в военной технологии. Ваша страна действительно сильна, и вы уже доказали, что на неё нельзя смотреть свысока в дипломатическом плане. Но разве этого недостаточно? К чему стремится ваша страна?
Даллас зловеще улыбнулся и ответил:
— Чтобы все вы подпали под нашу власть. Это воля Его Высочества, Императора Гралукса. Это написано в книге Его Высочества.
Причина, по которой возникают споры, — это раздробление воли на деноминации каждой страны, где основа движения каждой страны — это их собственные национальные интересы. Если кто-то хочет истинного мира, ему нужно поставить под свой контроль каждую другую страну с помощью огромной силы. Однако, поскольку есть случаи, когда страны впадают в хаос из-за эгалитарного метода правления, их необходимо управлять железной рукой, в дополнение к признанию метода правления, который подходит для этих земель.
Я утверждаю, что империя стремится к вечному миру.
Начинать войны, стремясь к миру. Асада и остальные оказались в ступоре.
— Разве ваша страна не извлекает богатства из земель, которые вы управляете? Разве вы не думаете, что истинный мир можно заработать через это?
— Япония взимает налоги с местных органов власти, не так ли? Ваша столица отбирает богатства, заработанные местными жителями, просто потому, что голова находится в столице, верно? Я слышал, что Япония также управляет, испытывая внутренние волнения. Наша империя делает то же самое, только на глобальном уровне.
Даллас продолжил:
— Хватит этой постановки. Какова цель вашего приезда? Вы здесь не для провокаций, верно?
Взгляд в глазах Асады изменился.
— Мы хотим, чтобы вы узнали о нашей стране. И чтобы вы передумали, прежде чем мы нанесём вашей стране огромные потери.
«Что бы мы ни увидели и что бы вы ни пытались объяснить сейчас, цель империи — управлять миром — останется неизменной. Разумеется, Япония входит в сферу наших интересов...
Мы бы могли просто изгнать дипломатов слабых стран, но я хочу выразить уважение к вашей стране. Вы знаете о силе империи, но при этом остаётесь непоколебимы. Я даю вам разрешение объясниться».
Японские дипломаты, лица которых скрывают непроницаемые маски, выкладывают на стол странный предмет. Это нечто похожее на плоскую книгу с блестящей, как зеркало, поверхностью.
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“Ч-что это?” - шепчет Селия, ее голос дрожит от непонимания. Она никогда не видела ничего подобного.
«Это, скажем так, портативный телевизор, — говорит Асада, улыбаясь. — Только очень маленький и лёгкий. Его можно использовать без проводов благодаря встроенному аккумулятору которые накапливают электрическую энергию».
“Аккумулятору?” - переспрашивает Даллас, его взгляд полны недоверия. “Как он может работать без проводов?
“Хм… это немного сложно объяснить.  Химические элементы находящиеся  внутри аккумулятора задерживают заряд, - пытается объяснить Асада, не желая раскрывать все тайны технологий. - Они … накапливают энергию, и ее достаточно, чтобы… этот… телевизор работал некоторое время”.
Селия в шоке смотрит на устройство, ее взгляд застывает на тонком, практически невесомом экране. Она пытается провести рукой по поверхности. “Он … он … такой тонкий! - шепчет она, не веря своим глазам.
“И … что это за … маленький … ящик?” - спрашивает Даллас, показывая на флешку, лежащую рядом с ноутбуком.
“Это хранилище данных,” - отвечает Асада, сдерживая улыбку. “Здесь записано все, что вам нужно увидеть”.
“Хранилище данных?” - переспрашивает Селия, удивленно разглядывая крошечный предмет. “И вы хотите нам показать что находится тут?!
“Да, - кивает Асада, наслаждаясь их растерянностью.
Асада молча вставляет флеш-накопитель в ноутбук и начинает настройку.
Вскоре на экране появляется яркое и красочное изображение.
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    Чтобы проигрывать видео, на телевизионных станциях используются большие установки для записи с помощью больших лент, причем для воспроизведения естественно требуется массивное оборудование.
Несмотря на это, сторонники Империи Гра Валкас не могли понять, как на столь крошечное устройство можно записать видео, а на очень тонком и изящном телевизоре похожего на книгу – воспроизвести его. В империи видеокассеты VHS всё ещё считались технологией далёкого будущего, поэтому Сиелию поразило это миниатюрное устройство для воспроизведения видео.
С другой стороны, Даллас, сидевший рядом с ней, был человеком, получившим гуманитарное образование. Поэтому он, казалось, не замечал разницы в технологиях.
Видео начинает воспроизводиться.
“Здравствуйте, жители Империи Гра Валкас. Сейчас я расскажу вам о стране Японии.”
Когда началось повествование, началась и основная часть видео.
Красота, которая казалась неземной... Видео было очень высокого разрешения и с насыщенной цветовой гаммой, намного более совершенной, чем те, которые использовались в империи...
Первым экспонатом стал природный мир Японии. Он был представлен в меняющихся оттенках цветов, которые соответствовали четырём временам года, и это было очень красиво.
Видео рассказывало о японских легендах и мифологии, о происхождении Японии, о двух монгольских вторжениях и эпохе Сэнгоку, также известной как период воюющих государств.
В конце концов, видео переключилось с цветных изображений на черно-белые изображения, к которым они были привыкли. Отрывки видео из великой войны… Вторая мировая война 70 лет назад была показана.
«Нет, это невозможно! Ни за что!»
Даллас непроизвольно выдает свои мысли. На видео был показан линкор, сильно похожий на “Атластар”. Информация, касающаяся превосходства самолетов над линкорами, была искусно обрезана, пока видео продолжалось.
Самолёт, поразительно похожий на истребитель «Антарес», прорывается сквозь плотный заградительный огонь, который казался настоящим световым потоком. Он врезается в авианосец, неся с собой бомбу. Это был акт самопожертвования ради уничтожения многих врагов.
Это была действительно отчаянная война. Они не могли оторвать взгляд от кадров битвы, где можно было ощутить невероятно сильную решимость.
И затем — тяжёлая и безнадёжная Битва за Окинаву…
В итоге война была проиграна. Некоторые сцены, на которых были показаны атомные бомбардировки, были удалены, поскольку они могли выдать их технологические секреты.
Всего за 30 лет после войны Токио, опустошённый и разрушенный город, был восстановлен. И вот, спустя 70 лет, перед глазами людей предстал суперфутуристический мегаполис, превосходящий по виду даже небоскрёбы имперской столицы Рагны.
По городу проносятся автомобили высочайшего качества, их количество значительно превышает число автомобилей в империи. А ещё здесь есть скоростные поезда, которые могут развивать невероятную скорость в 300 километров в час.
Когда видео закончилось, Сиелия почувствовала, что её тело покрылось потом.
Асада настаивает на том, чтобы представители Империи Гра Валкас задали вопросы.
«На данный момент имперская армия Гра Валкаса строит базу примерно в 30 километрах к западу от пограничного города Му Алуе. Я правильно понимаю?»
Мы знаем это благодаря нашей технологии.
Чтобы предотвратить вторжение в Алуе и, как следствие, в Му, я хотел бы твёрдо заявить: страна Япония готова вступить в войну, чтобы защитить Му и её союзников.
Я повторю. Ваш текущий уровень технологического развития мы уже превзошли 70 лет назад. Вы лучше других понимаете, к чему может привести такой разрыв в технологиях. Когда империя начнёт вторжение в Му, это станет началом конца для империи Гра Валкас.
Силия, которая в некоторой степени разбиралась в технологиях, была ошеломлена. Они всё ещё не до конца понимали структуру японского общества, его военную мощь и способность вести непрерывную войну. Однако если видео действительно было подлинным, то, по крайней мере, было ясно, что они — противник, который усложнит достижение цели империи по завоеванию мира.
«Ха-ха-ха!» — засмеялся Даллас.
— Что вас так развеселило? — спросили у него.
— Это видео поддельное, а такую информацию легко подделать! — ответил он.
Даллас, казалось, пришел к выводу, что видео было обманчивым.
“В действительности, один из ваших крейсеров был потоплен одним выстрелом главной батареи нашего линкора!”
“Сколько раз я должен повторять, что этот корабль не был военным судном?”
“Хм. Действительно кажется, что ваша видеотехнология замечательно продвинута… Если допустить, что это видео действительно реальное, то разве ваша страна не потеряла свои клыки после поражения в той войне?
Если бы мы захотели захватить вашу страну, мы бы забрали всё ваше оружие и военную технику, чтобы вы не могли противостоять нам. Кажется, что у вас раньше была одна из самых сильных армий в мире, но теперь ваша конституция запрещает содержать вооружённые силы. Из-за запрета на военные технологии вы не могли производить оружие, и поэтому техника прошлого стала утраченными технологиями, а вы не способны разрабатывать более современное вооружение.
Вы, безусловно, опередили империю в развитии таких технологий, как видео.
Но давайте предположим, что у Японии есть военная техника, которая превосходит технику империи. Тогда никакие объяснения не смогут убедить нас в том, почему вы не участвовали в битве у Балтийского моря.
Если ваша страна действительно сильна, то её победа во Всемирном Союзе должна была сделать вас популярными среди других народов и ослабить империю. Но этого не произошло.
Если вы действительно сильны, то действия вашей страны выглядят нелогично. Вы просите нас не атаковать Му, иначе Япония вступит в войну?
Вы, малые страны, так велики… Если вы действительно способны на это, то остановите нас! Пока же ваши действия лишь подтверждают, что ваша страна не столь сильна, как кажется.
Даллас утверждает:
«Может быть, вы не осознаёте, что у нас другие ценности? Мы искренне стремимся к миру и сосуществуем друг с другом мирно, без конфликтов. Вы не думали о том, что есть страны, которые выбирают именно такой способ взаимодействия? Также есть государства, которые, по возможности, стараются не прибегать к военной силе».
Однако наша страна также обязана защищать себя и своих союзников! Действия империи — это прямое нарушение наших интересов! Наша страна будет предпринимать меры обороны против тех, кто нарушает правила.
Переговоры зашли в тупик. Поскольку каждая из сторон преследует свои дипломатические цели, от которых не может отказаться, они не смогли прийти к согласию ни по одному из обсуждаемых вопросов. На мгновение воцарилась тишина…
Силия, которая всё это время слушала, не могла больше молчать.
«Даллас, вы верно изложили мнение и позицию империи. Именно это вы сказали. Я беру на себя руководство с этой минуты. Пожалуйста, уступите».
«Как вы могли подумать, что я не буду выполнять свои обязанности? Я отвечаю за это! Его Высочество Гралукс поручил мне выполнять мои профессиональные обязанности и помогать в управлении империей!»
Даллас, который верил в Гралукса, выступает против приказа Сиелии.
“Я знаю, но это также твоя профессиональная обязанность – слушать, что говорит твой начальник. Ты больше ничего не сможешь предложить, кроме провокации, поэтому, пожалуйста, отступи.”
“Грр!! У…понял.”
Не обращая внимания на приступ Далласа, Сиелия продолжает говорить.
“Предположим, что видеотехнология, которую вы продемонстрировали нам ранее, настоящая, и военная техника вашей страны превосходит технику империи, чего вы от нас хотите?”
«Необходимо предать суду палача и виновных в казни сотрудников Береговой охраны. Также важно выплатить компенсации выжившим родственникам погибших. Кроме того, войска империи должны быть полностью выведены со Второй Цивилизации».
«Империя уже начала осваивать Вторую Цивилизацию. Похоже, есть и другие, кого привлекают эти поселения. Как вы думаете, империя согласится на такие условия?»
«...Я думаю, что не так важно, согласитесь вы с ними или нет. Воля моей страны такова, как я уже говорил».
Асада продолжает:
“Я хочу, чтобы вы тщательно подумали. Одна из наших особенных технологий превосходит технологию империи, и я думаю, что все вы взаимно признаете это. Учитывая это, пожалуйста, рассмотрите возможность, что наша военная технология также намного превосходит вашу.
Пожалуйста, подумайте о том, какой ущерб может нанести вашей империи превосходство в технологиях. Если вы поймёте, с кем имеете дело, и решите избежать войны, вы сможете избежать многих проблем. Вам нужно трезво оценить ситуацию, чтобы не сделать опрометчивых шагов.
“…Мы обсудим передачу ваших условий военному руководству.”
На этом встреча завершилась, так и не придя к согласию.
Отчёты Сиелии и Далласа были отправлены высшему руководству военного управления, дислоцированного на востоке.
Однако, несмотря на отчёты, которые говорили о том, что противник может быть очень сильным, приказы императора нельзя было отменить, и подготовка к вторжению продолжалась. Многие имперские солдаты просто смеялись над этими отчётами.
Однако, учитывая крайне низкую вероятность того, что Япония действительно была мощной и могла участвовать в конфликте, количество войск и размеры базы были увеличены и усилены больше, чем планировалось изначально. В результате подготовка заняла намного больше времени, чем обычно.
Хотя количество вражеских войск возросло, Министерству иностранных дел удалось выиграть время, и это позволило им достичь определённого успеха в своих усилиях.
Императорский приемная, имперская столица Рунеполис, Священная Миришиальная Империя.
Император Миришиал сидел в атмосфере необычайного напряжения, не в силах расслабить своё суровое лицо. Перед ним на коленях стояли четыре человека.
По их потным лбам было видно, что они испытывают гнев императора.
Под названием самых сильных в мире, они призвали все нации и возглавили выход великого флота из Центрального Мира и Второй Цивилизации. Хотя силы были более чем достаточны, по приказу Императора Миришиала, который хотел убедиться дважды, они отправили воздушный линкор «Пал Химера», супероружие, созданное древней империей магов. Однако, несмотря на все это, битва закончилась вничью, обе стороны понесли тяжелые потери, и стратегическая цель изгнания Империи Гра Валкас закончилась неудачей. Дипломатически этот результат серьезно подрывает национальные интересы империи.
На встрече присутствовали: министр национальной обороны Агра, министр по делам государства и военных Шмилл Пао, директор Департамента древней истории и анализа древнего оружия Тактического управления Императорского министерства противодействия древней империи магов Хиркан Парпе.
Также среди присутствующих был Метеос, капитан корабля «Пал Химера», который имел непосредственный опыт столкновения с Империей Гра Валкас.
Все присутствующие были в замешательстве перед разгневанным императором.
«...Скажите мне о ваших планах на будущее», — произнёс император.
Мысли министра национальной обороны Агры путались.
Он думал о конкретных мерах реорганизации армии для уничтожения Империи Гра Валкас и восстановления доверия других стран, которое они потеряли дипломатически. На данный момент пробелы, созданные в результате потери людей и кораблей, не заполнены, и характеристики оружия противника все еще не проанализированы, поэтому они еще не приняли никаких конкретных мер.
Однако он был в такой ситуации, когда не мог ответить «Я не знаю». Поэтому министр национальной обороны Агра постарался сказать хоть что-то.
«Сейчас мы будем восстанавливать свои силы за счёт ввода в эксплуатацию новых магических линкоров. Также мы будем стремиться к быстрому обучению войск, чтобы восполнить потери в войсках и среди других человеческих ресурсов. После этого мы посвятим себя защите материка до тех пор, пока не соберём достаточно сил. Что касается эффективного распределения наших резервов...»
«Какая чушь!» — император закричал так громко, что его голос эхом отразился от стен императорского приёмного зала. Министр национальной обороны Агра вздрогнул от неожиданности.
«Необходимо пересмотреть нашу оценку сил противника! Мы уже убедились, что нашей нынешней силы недостаточно.
Как вы думаете, можно ли решить эту проблему, построив новый линкор? Однако не стоит ограничиваться только этим предложением.
Почему бы вам не рассказать мне о том, как вы планируете создать систему для быстрого и массового производства кораблей?»
«Вы — руководители этой страны! Если руководители страны слишком много внимания уделяют выражению лица императора, они могут помешать правильному управлению страной.
Поймите, что вы занимаете позицию, которая определяет жизнь граждан империи и их будущее!»
Голос императора дрожал, отражаясь от стен комнаты.
«...Кстати, Агра, Япония передала нам интересное предложение. Тебе о нём известно?»
«Япония — это страна, основанная на науке и технологиях, и она не использует никакую магию».
«Да… То же самое, что и Империя Гра Валкас».
Император Миришиал продолжил:
«Страна Япония попросила нас развернуть флот, чтобы помочь им изгнать Империю Гра Валкас из Второй Цивилизации».
Воцарилась тишина... Они узнали, что Япония не только победила Парпальдию, но и обладает научными технологиями, опережающими те, что можно встретить в странах за пределами развитых регионов. Однако, как показали результаты битвы у Картальпаса, в морском бою, кроме противовоздушной обороны, у них нет ничего примечательного.
Япония не может победить империю Гра Валкас. Это сражение выходит за рамки возможностей нецивилизованных зон, третьей цивилизации и даже Му, которая считается второй по силе нацией в мире.
«В настоящее время наша мощь значительно уменьшилась, и мы занимаемся её восстановлением. Пока мы не узнаем больше о силе противника, я предлагаю не начинать масштабное развёртывание наших войск».
“Конечно, мы не будем отправлять большой флот. Однако, как самая сильная страна в мире, мы не можем молчать.
Я поручил Министерству иностранных дел направить более подробные документы позже. Однако, кажется, в этой операции Япония взяла на себя задачу уничтожить флот Империи Гра Валкас у Лейфора. Полагаю, нам стоит ввести морскую блокаду сразу после того, как они будут повержены.
«Ваше Превосходительство!
Предположим, что Япония успешно уничтожит вражеский флот. В этом случае Империя Гра Валкас может отправить свой флот из родных вод, чтобы прорвать нашу морскую блокаду.
Если операция Японии пройдёт успешно, нам понадобится большой флот, чтобы держать блокаду.
“А что, если бы был полный контроль как над морем, так и над воздухом… Что тогда?”
“Если это так, то небольшое количество кораблей, таких как наши местные силы, могут выполнить обязанности морской блокады. Это даже возможно на уровне флота Му.”
«Вы хотите сказать, что, как только Япония добьётся господства в воздухе и на море, вы готовы отправить туда флот? Хотя он и невелик по размерам, но всё же способен проводить операции в течение длительного времени?» — все были в недоумении.
«Ваше превосходительство,
С глубоким уважением, сообщаем вам, что Япония не участвовала в предыдущей битве. Возможно, они не осознают масштабы этого сражения. Мы считаем, что необходимо ознакомить их с оценкой возможностей оружия противника и дать представление о том, как действует их армия».
“Хехе… Я думаю, что я хочу отправить местные силы для этой операции.”
”!!!”
Все оказались в ступоре от заявления, которое, казалось, не исходило от императора.
«Япония поделилась с нами информацией о возможностях кораблей и самолётов Империи Гра Валкас. Их сведения в целом совпадают с моими предположениями. Если эта информация достоверна, то ущерб, нанесённый нашим войскам, будет сравнительно небольшим».
Кроме того, они сообщили, что Япония намерена самостоятельно изгнать Империю Гра Валкас. Они хотят, чтобы мы организовали морскую блокаду, как только это станет возможным и безопасным.
Однако империя не может позволить себе такое постыдное поведение. Но все же, честно говоря, мы не готовы к поспешному развертыванию большого флота. Есть также проблема с защитой материка.”
Он продолжает:
“Я слышал, что Японии удалось запустить что-то называемое искусственным спутником, похожим на “Мистар” империи магов, в царство звезд. Я хочу увидеть их силу. Нам нужно определить, будут ли они действительно полезны в предстоящей борьбе с магической империей.”
Если сила Японии действительно не так велика, как они утверждают, то местные силы, которые они будут использовать, станут лёгкой добычей. Агра согласен с этим.
«Агра, отправь местные силы, сосредоточенные вокруг старых магических линкоров. Они будут действовать вместе с Японией. И добавь туда несколько быстрых магических линкоров».
Если Япония потерпит поражение в этой операции, флот будет уничтожен. Было бы замечательно, если бы проблемные люди, которые занимают высокие должности, просто исчезли…
Однако, чтобы точно проанализировать действия и силу Японии, отправь с ними офицеров, которые обладают хорошим зрением и могут проводить точный анализ».
Переговоры завершились.
Священная Миришиальная Империя приняла решение участвовать в операции Японии по уничтожению флота Империи Гра Валкас, который находится у берегов бывшего Лейфора.
8-я армия, имперские войска, восточная часть сектора Лейфор, Империя Гра Валкас.
День выдался солнечным, лишь изредка небо затягивали облака. Воздух был слегка прохладным.
Артиллерийские подразделения Имперской армии были размещены на переднем крае базы «Валькирия», примерно в 30 километрах к западу от приграничного города Му Алуе. Впереди них были выстроены бронированные подразделения 4-й дивизии, с включёнными двигателями, готовые к выдвижению в любой момент.
Воздушные силы Имперской армии поднялись в воздух с аэродрома, расположенного на базе. Самолёты кружили в небе, готовясь выполнить свои задачи в предстоящей военной операции.
Гаоггель, командующий 8-й армией имперской армии, наблюдая за хорошо организованной и великолепно выстроенной армией, обращается к Боргу, командующему 4-й дивизией.
«Борг, имперская армия могущественна!»
«Да, сэр! Это так, как вы говорите!»
«В центре всего этого 4-я дивизия невероятно сильна! Я возлагаю на вас большие надежды!»
“Да сэр!! Мы – механизированная дивизия, вооруженная современными бронированными машинами империи! Мы прорвемся через их линии обороны с помощью нашей брони и затем легко сокрушим армию Му!!”
«Директива предполагает, что Япония может вступить в войну, но мы до сих пор не знаем, насколько сильна эта страна».
«Кажется, Япония планирует направить свои вооружённые силы в Му, но, как мне сообщили, они ещё не готовы. В любом случае, мы не должны опасаться слабой страны, которая в своей конституции заявляет: «Мы отказываемся от всех военных сил!» Если мы когда-либо столкнёмся с ними, наша современная механизированная дивизия без труда одолеет их!»
«Борг, неужели солдаты в вашей дивизии никогда не испытывают стресс?»
«Сэр! Мы высоко ценим нашего Императора и с гордостью служим ему. Однако, несмотря на нашу преданность, мы испытываем некоторую ностальгию и психологический стресс. Но не стоит беспокоиться: наша армия не только сильна физически, но и обладает крепким духом!»
“Борг, психологическое здоровье солдат прямо связано с их силой. Поправь свои мысли. Многие жители Му станут беженцами из-за этого вторжения. У меня нет никакого желания попрекать тебя и твоих людей тем, как вы будете обращаться с жителями противника.”
“А?”
Борг не понимает замечания Гаоггеля и замирает. Тогда Гаоггель наклоняется к Боргу и шепчет ему.
«В отличие от нашего мира здесь нет законов войны. Я не буду упрекать вас в грабеже и разбое».
Борг рассмеялся. Гаоггель также делает грубое лицо.
Министерство иностранных дел передало высшему руководству армии информацию о Японии. Хотя вероятность вмешательства Японии была невелика, армия всё же усилила свои силы вторжения. В то же время в глубине души военные сомневались в правдивости этой информации, так как не считали Японию серьёзной угрозой для империи.
«Хорошо, давайте начнём массовое убийство. В этот момент одно лишь моё слово может лишить жизни многих людей. Я больше не могу держать это в себе».
Он пробормотал про себя.
“…Начинайте атаку!”
“ОГОНЬ!!!”
Гаубицы, установленные перед передним краем базы “Валькирии”, ревут, сводя на нет пламя ада на людей Му, пытающихся жить в мире.
В этот день Империя Гра Валкас начала бомбардировку пограничного города Му Алуе, что стало сигналом к началу вторжения.


    В мире снов

    Империя Гра Валкас. Столица Рагна, Министерство иностранных дел, столовая.
Министерство иностранных дел было оживленным местом, наполненным дипломатами, обсуждающими насущные вопросы и будущие стратегии. В центре столовой, за уютным столиком, сидела Сиелия, погруженная в свои мысли после встречи с японскими дипломатами.
"Сиелия, ты выглядишь уставшей," - прозвучал доброжелательный голос, заставивший её отвлечься от своих размышлений. Обернувшись, она увидела пожилую женщину, её уважаемую бывшую начальницу, которая достигла должности заместителя министра с рекордной скоростью.
"Ах, давно не виделись," - Сиелия улыбнулась, хотя в её глазах читалась усталость. "В последнее время я плохо сплю... настолько, что даже не вижу снов."
"Это должно быть тяжело," - с пониманием ответила начальница. "Ну, как насчет того, чтобы попробовать это?" Она достала из футляра маленький красный плод похожий на ягоду.
"Что это?" - с любопытством спросила Сиелия, прищурившись.
"Это плод растения, которое растет на бывшем островном государстве на юго-западе — теперь это территория империи. Его называют «плодом ангела». Если принять одну ягоду перед сном, говорят, что увидишь невероятно приятный сон и проснешься освеженным. Правда, жаль, что эти приятные сны почти всегда забываются."
"Это безопасно?" - Сиелия не могла скрыть своего сомнения.
"Хе-хе, это безопасно," - уверенно сказала начальница. "Этот плод довольно известен в той стране, хотя и дорогой. Местные жители говорят, что можно разделить сон с кем-то, с кем у тебя есть общие черты. Это, вероятно, и вызывает потерю памяти о сне по утрам. Но ты просыпаешься очень освеженной."
"Вот как..." - Сиелия покачала головой, всё ещё сомневаясь, но приняла подарок от человека, которому безгранично доверяла.
В мире снов
Той ночью Сиелия приняла «плод ангела» и погрузилась в мир снов. Сознание было слегка затуманено, когда она осмотрелась вокруг, поняв, что парит в пространстве света. На ней была привычная рабочая одежда.
Вдалеке она заметила тускло освещенную дверь окружённая слабым туманом, с надписью на местном языке. Как только она приблизилась, надпись начала меняться и вскоре трансформировалась на язык Гра-Валкаса: «Добро пожаловать». Сиелия с интересом повернула ручку двери.
Перед ней открылся изысканный бар. Небольшое помещение было слегка затемнено, и за стойкой сидели два посетителя. Молодая женщина, примерно лет двадцати обернулась и увидела лицо Сиелии.
"А? О, я вас знаю! Вы Сиелия из Империи Гра-Валкас, верно?!" - воскликнула молодая девушка измазанная в мороженном, держа перед собой целую гору.
"...Кто это?" - Сиелия обратила внимание на второго посетителя, одетого в великолепное платье.
"Я Ремилла бывшая императрица Парпальдии, а это рыцарь Ине из Княжества Ква-Тойн," - сказала женщина молодая женщина лет 25-28 одетая в яркое платье, похожее на то что носила её бабушка. Её лицо показалось Сиелии знакомым.
"Ремилла из Империи Парпальдия? Я слышала, что она сейчас в плену у Японии..." - подумала Сиелия, оглядев стакан с коричневой жидкостью, который Ремилла медленно помешивала.
"Это сон... У нас есть общие черты — все мы женщины, близкие по возрасту, и у нас есть связи с Японией. Ты приняла «плод ангела»?" - Ремилла прищуриваясь, рассматривая Сиелию.
"Да, я приняла «плод ангела»," - подтвердила Сиелия, чувствуя учащенное сердцебиение.
"Хе-хе, не волнуйся. О чем бы мы ни говорили, ты все равно забудешь это, когда проснешься," - Ремилла загадочно улыбнулась.
"Сиелия, благодарю тебя. Я давно не наслаждалась выпивкой и хорошей едой. Хотя это всего лишь сон, вкус ощущается по-настоящему," - добавила Ине, предлагая десерт.
"Понятно... Значит, наши сознания связаны через меня...- Сиелия села между ними, чувствуя удивительное спокойствие.
"В реальности я нахожусь в тюрьме и устала от долгих судебных процессов. Такая передышка мне очень кстати," - продолжила Ремилла. "О, кстати, Империя Гра-Валкас находится в состоянии войны с Японией, верно?"
"Да, это так," - кивнула Сиелия.
"Вы проиграете," - заявила Ремилла.
"Что?! Нашу Империю не победить!! Мы не как местные туземцы!!" - вспыхнула Сиелия.
"Не горячись. В Японии я узнала много интересного... Попробуй этот напиток, это японский бренди XO класса," - предложила Ремилла.
"А этот десерт тоже вкусный. В снах можно есть сколько угодно и не толстеть," - Ине предложила десерт.
Сиелия попробовала бренди и десерт, и её лицо смягчилось.
"Ммм... довольно вкусно," - она кивнула, чувствуя, как бренди слегка опьяняет её.
"Я приказывала уничтожать целые города и деревни, чтобы быстрее покорить другие страны. Это было моей правдой. Теперь понимаю, что для других это казалось жестокостью... Сиелия, ты тоже приказывала казнить японцев. Мы с тобой похожи," - заметила Ремилла.
"Нет... Я делала это не по своей воле!!" - воскликнула Сиелия, чувствуя, как бренди развязывает её язык.
"О, это приказ сверху? Но такие нюансы в международных делах не учитываются. Тебя использовали как козла отпущения," - спокойно сказала Ремилла.
"Что..." - Сиелия почувствовала, как её сердце сжимается.
"Организации таковы. К двадцати восьми годам ты должна понимать это... Ну, ладно. Я тоже думала, что Японию можно легко победить раз они находятся за пределами цивилизованных стран..., но я очень сильно ошиблась, их технологии настолько развиты, что их военная мощь просто невероятна, даже сильнейшая империя первой цивилизации Священная империя Миришиаль не дотягивают до них.. Япония даже может быть на ровне с древней магической империей. " - Ремила продолжила.
"Снизу не всегда можно увидеть вершину. Местные технологии не могут понять силу вашей страны," - добавила Ине."
"Однако Япония намного сильнее. Если армия Империи Гра-Валкас столкнется с Силами самообороны Японии, она будет полностью уничтожена," - Уверенно сказала Ремилла.
"Что за чепуха... Битва при Картальпасе доказывает, что Япония слаба," - возразила Сиелия.
"Разве японские дипломаты не говорили вам, что то, что вы с трудом победили, это лишь береговая охрана. Ты даже не представляешь на что способны их военные корабли" - Ремилла загадочно улыбнулась.
"Что..." - Сиелия вспомнила слова японского дипломата Асадо, который говорил то же самое.
"Береговая охрана — это морская полиция. Она занимается контрабандой и незаконным въездом. Японский офицер сказал, что между Японией и Гра-Валкасом технологический разрыв в 70 лет, так что бой бесполезен," - добавила Ине.
"Эта женщина нашла себе японского офицера. Ей можно доверять," - Ремилла улыбнулась, заметив, как Ине покраснела.
"Эй, ну зачем так говорить!!" - Ине попыталась скрыть смущение, но Сиелия не могла не улыбнуться.
"Империя идет к гибели, и твоя судьба будет такой же. Япония не прощает казней. Беги, пока не поздно," - Ремилла предупредила Сиелию.
"Нет я не могу..." - Сиелия почувствовала, как мир сна начинает распадаться.
"Лучше бы ты нашла мужчину, как Ине, и обрела бы женское счастье. У тебя есть кто-то на примете?" - спросила Ремилла.
"Э... Нет, у меня нет никого..." - ответила Сиелия.
"Неужели ты ещё девственница?" - Ремилла и Ине обменялись удивленными взглядами.
"Ч-что? Нет, я..." - Сиелия покраснела, не зная, что ответить. Это была слишком личная тема, даже для сна.
"Неужели, в твоем возрасте...? Правда?" - Ремилла недоверчиво приподняла бровь.
"Я могла бы найти мужчину, если бы захотела! Но я хочу посвятить себя работе!" - возразила Сиелия, стараясь не выглядеть смущенной.
"Не обманывай себя. Это действительно то, что ты хочешь?" - с теплотой в голосе спросила Ине.
"Это... это не так. Я всего лишь винтик в системе," - Сиелия замолчала, пытаясь осознать сказанное.
"Страны и организации легко бросают людей. Ищи своё счастье и держись за него," - Ремилла посмотрела на неё с сочувствием. "О, время истекло. Хотела бы я поговорить с вами в реальности."
"Может, ещё будет такая возможность," - с надеждой сказала Сиелия.
Ремилла улыбнулась грустно, и мир сна начал распадаться, словно пузыри света. Голоса начали затихать, и образы становились всё более размытыми.
"Живи счастливо" - прозвучали последние слова Ремиллы, перед тем как всё исчезло.
Сиелия проснулась на своей кровати. Глаза были полны слез. "Кажется, я что-то видела во сне..." - пробормотала она, пытаясь вспомнить подробности. Но всё, что осталось, были смутные образы и ощущение важности сказанного.
Только слова "живи счастливо" отчётливо звучали в её голове.
(Ну что ж, сегодня снова нужно постараться,) - подумала она, вставая с кровати. Свет проникал в комнату, и утро казалось чуть приятнее обычного.
В Министерстве
На следующий день, вернувшись в Министерство, Сиелия выглядела более собранной и свежей.
"Сиелия, ты сегодня выглядишь лучше. Надеюсь, "плод ангела" помог?"
"Да, вы правы. Кажется, я действительно выспалась," - ответила она с улыбкой.
"Рада, что смогла помочь."


    Начало конца

    Пограничный город Алуе, Му
Пограничный город Алуе находится на плато. Плато представляет собой ровную местность, но город построен на небольшом возвышении, которое возвышается над остальным пространством.
За старыми каменными стенами города, которые не смогут защитить от крупнокалиберных орудий, используемых в современных войнах, можно увидеть небольшие участки травы, а в некоторых местах — голую землю.
На вершине небольшого холма, рядом с лесом, где было установлено артиллерийское орудие, разговаривали два солдата.
«Вы слышали? Если Империя Гра Валкас столкнётся с Му, то Алуе может стать линией фронта».
Услышав слова своего товарища, артиллерист Арт Сэй вздрогнул.
Однажды Империя Гра Валкас неожиданно появилась на западе континента Му. В одно мгновение она подчинила себе все соседние страны и с лёгкостью разгромила сверхдержаву Лейфор.
Несмотря на это, Му всё же смогла дать отпор. Однако современный флот Му потерпел сокрушительное поражение у Картальпаса, что стало серьёзным ударом для военных.
Затем "Всемирный Союз", в который входила и Священная Миришиальная Империя, вступил в противостояние с Империей Гра Валкас. Му и Священная Миришиальная Империя сражались с ними, стремясь сохранить статус ведущих мировых держав. Однако сражение завершилось вничью, и обе стороны отступили из-за понесённых потерь.
По слухам, Священная Миришиальная Империя даже была вынуждена применить супероружие древней магической империи, но даже оно не смогло изменить исход битвы.
Похоже, военное руководство в панике пытается преодолеть технологический разрыв. Для простых солдат, которым приходится участвовать в боевых действиях, легендарная мощь Империи Гра-Валкас стала источником страха.
«Враг, конечно, силён... Но мы, защитники граждан Алуе, обязательно победим его!
Мы, артиллеристы, знаем, что какой бы сильной ни была вражеская армия, она всё равно остаётся уязвимой. Когда в противника попадает снаряд, он погибает. А значит, у него не может быть такого оружия, которое могло бы выдержать артиллерийский огонь!»
“Но послушай эту историю… Японии есть книга о необычном оружии под названием «танк». Она продаётся и в Му. В ней описывается машина с броней и пушкой. Кажется, в Японии тоже есть такое оружие.
Похоже, что их броня достаточно прочна, чтобы выдержать снаряды наших орудий. Во время битвы у Картальпаса один из японских крейсеров был потоплен Империей Гра Валкас. Это свидетельствует о том, что империя сильнее Японии.
Если враг действительно применит против нас эти танки…
Артиллеристы, укрепляя свою волю к борьбе, испытывали страх перед надвигающимся вторжением Империи Гра Валкас, которое отбрасывало на них огромную тень.
24-я боевая группа, Национальная армия Му, к западу от Алуе.
Система окопных линий протяжённостью 20 километров змеиными хвостами уходила от Алуе на запад от города. Окоп – это ров, выкопанный в земле. Он достаточно велик, чтобы пропускать людей, позволяя им избегать попадания снарядов и пулемётного огня. Это значительно увеличивает шансы на выживание по сравнению с передвижением по открытой местности.
Один из окопов находится под командованием пехотинца Кейнса. Он наблюдает за границей в бинокль.
“Чт… Что это?!”
На горизонте, который не закрывали горы или леса, поднималось облако пыли. Вскоре из него показались многочисленные машины, окрашенные в чёрный и зелёный цвета. Если бы это увидел человек, разбирающийся в истории военной техники, он бы подумал, что это танки «Тип 97 Чи-Ха».
В тот самый момент, когда Кейнс хотел сообщить в штаб о появлении неизвестных машин...
Сзади раздаётся глухой низкий гул дрожащей земли, а затем — звуки мощных взрывов. Он оборачивается, чтобы посмотреть в ту сторону, откуда они доносятся.
“А!!!”
Гаубицы ведут огонь по городу, снаряды взрываются один за другим, поднимая огромные облака пыли в разных местах. Попадающие в здания снаряды вызывают их сотрясение и частичное разрушение.
«Неужели их бомбят? Это невозможно! Они же совершенно невидимы!»
Все были в ужасе...
«Враг атакует! Враг атакует! Всем занять боевые позиции!»
Поступает запоздалый доклад.
Поскольку город, который им предстояло защищать, подвергся бомбардировке, Кейнс готовился к приближению врага с фронта.
Артиллерийская позиция
В небе над ними появились вражеские самолёты, которые кружили в воздухе, словно хозяева неба. Иногда они сбрасывали бомбы на оборонительную базу Алуе. Взрывы были очень мощными, и огромные языки пламени поднимались над базой.
Несколько современных истребителей "Марин", гордо взмыв в небо, вступают в бой. Они отважно пытаются сбить атакующих вражеских истребителей.
Однако дружественные истребители, которые прилетели на перехват, попадают под обстрел с тыла. Их сбивают пулемётным огнём. А зенитные орудия, которые иногда стреляют с горящей базы, не могут попасть по вражеским истребителям.
К счастью, замаскированные артиллерийские позиции, которые были размещены в лесу, чтобы быть незаметными с воздуха, всё ещё не обнаружены врагом благодаря усилиям Японии. Поэтому эти позиции не подвергаются атакам. Однако теперь эти позиции оказались в затруднительном положении, как иголки, окружённые булавками в подушке.
“Обнаружен черный вражеский колесный транспорт, скорее всего, танк! Готовьтесь к стрельбе! Повторяю, готовьтесь к стрельбе!”
Артиллерист Артс Сэй быстро и точно готовится к стрельбе. Вражеский танк ещё не попал в зону поражения, однако Империя Гра Валкас уже атакует их с расстояния, которое значительно превышает дистанцию между танком и артиллеристами.
Артс Сэй сожалеет, что не может ответить огнём, несмотря на то, что они защищают Алуе. Он не может не чувствовать, насколько велика разница в технологиях между ними и их противниками.
Город Алуе, Му
Падает артиллерийский снаряд.
В разных частях города люди кричат и умирают. Мощные взрывы и клубы пыли поднимаются над разрушающимися зданиями. В городе, где нет бомбоубежищ, люди в панике бегут прочь от опасности, хотя и знают, что погибнут, если не найдут укрытия.
Правительство неоднократно призывало граждан к эвакуации, но многие люди были уверены, что их родину, вторую по мощи силу в мире, никогда не атакуют. Поэтому другие жители и семьи, которые доверяли рекомендациям правительства, эвакуировались медленно.
Из-за того, что люди делали акцент на своей свободе, фактическая власть правительства над ними была слабой. Теперь последствия этой ситуации стали очевидны: правительственная система, неспособная применять силу, проявила свою неэффективность.
Город охватывает паника.
«Инес... прости меня. Ты не должна была оказаться втянутой в эту ситуацию... Пожалуйста, покинь это место раньше нас».
Мать девочки Инес не может сдержать слёз от осознания своей вины.
Они принадлежали к древнему дворянскому роду Памелл, который проживал в Алуе. Когда правительство начало рекомендовать эвакуацию, они выступили за то, чтобы в первую очередь были эвакуированы горожане. Благодаря их усилиям многие жители города изменили своё решение, и в результате было спасено около 10 тысяч человек.
Однако город ещё не был соединён с железнодорожной сетью Му, и у многих не было собственных автомобилей. К тому же правительственные машины были неэффективны. Из-за этого многие жители не смогли эвакуироваться достаточно быстро, и пламя войны настигло их.
“Инес, ты умеешь ездить на мотоцикле, да?”
“Да.”
“Тогда поезжай!! Здесь уже слишком опасно!! Бери Мел и беги, сейчас же!!”
16-летняя Инес когда-то восхищалась видом своего отца, едущего на мотоцикле, и недавно смогла научиться водить его сама.
“Но… Но я не могу оставить вас с папой!”
“Извини… Но тебе нужно уезжать сейчас! Ты погибнешь, если останешься!”
“Му – вторая по мощности в мире! Рядом есть база, так что они должны прийти нас спасать!!”
«Мы сильны, но враг ещё сильнее. Даже Священная Миришиальская империя не смогла ничего с ними сделать… Кажется, они уничтожили даже супероружие древней магической империи… Они — монстры, все они!»
Пожалуйста, вы с Мел – настоящее сокровище семьи Памелл. Мы обязаны защищать вас, даже если это будет стоить нам жизни. Отправляйтесь в путь!
Инес бежит, и на её глазах выступают слёзы. Она сажает свою шестилетнюю сестру Мел на заднее сиденье мотоцикла и заводит двигатель.
«Отправляйтесь на восток! Проезжайте мимо "полых гор" и направляйтесь в город Хальгек. Там вы найдёте своего дядю, который обязательно вам поможет».
По всему городу слышны взрывы, снаряды падают в разных местах. Инес осторожно нажимает на газ, чтобы завести свой мотоцикл. За её спиной сидит младшая сестра Мел. Одноцилиндровый мотоцикл объёмом 270 кубических сантиметров издаёт дрожащий звук, набирая скорость.
Инес и Мел — дочери семьи Памелл. Они покинули город Алуе.
Передовые позиции
“ОГОНЬ!!!”
Артиллерийское орудие, которым управляют пехотинцы, производит выстрел. Раздаётся громкий хлопок, и из ствола вырывается огонь и дым. Снаряд, выпущенный из этого орудия, пролетает рядом с одним из вражеских танков и поднимает облако пыли. Учитывая движение цели, у орудия было мало шансов попасть в неё.
“ОГОНЬ!!! ОГОНЬ! ОГОНЬ! ОГОНЬ! ОГОНЬ!!!”
В атаке вместе с артиллерией участвуют скорострельные автоматические пушки. Их снаряды, попадая в броню вражеских танков, издают громкий металлический стук. Крупнокалиберные снаряды не причиняют вреда, а мелкокалиберные просто отскакивают, не нанося урона.
Несмотря на это, вражеские силы продолжают движение. Кейнс с тревогой наблюдает за тем, как быстро они приближаются.
Враг наступает, поднимая пыль своими танками. Наконец, вражеские танки открывают огонь.
“ААА!!!”
В этот момент рядом с окопом раздался взрыв, унёсший жизни нескольких человек. Поступали доклады о потерях. Но те, кто называл себя защитниками, не могли отступить.
Кейнс, отчаявшись, продолжает вести огонь из артиллерийских орудий. Наконец, танки приближаются настолько, что их двигатели становятся слышны в окопах.
“ААА!!!”
Крики доносятся из разных мест вдоль линии окопов. В конце концов, атаки, которые велись из этих же окопов, прекращаются.
Рядом падает снаряд. Кейнс поднимается из окопа и смотрит в небо. Его сознание постепенно затуманивается. Он не понимает, где и как его ранили. Чувствительность тела уходит, остаётся только сознание.
Ведущий танк проезжает по окопу, где находились Кейнc и остальные. После этого один за другим проезжают остальные танки, как будто в окопе никого нет, и направляются прямо к городу.
“Ч… черт!… Город…”
Пока его сознание угасает, Кейнс пытается произнести слова.
Артиллерийская позиция
Артиллерийские позиции в лесу подвергались жестоким атакам вражеских сил. Орудиям удалось обмануть противника, но как только они атаковали вражеские танки, вражеские истребители нанесли удар с воздуха.
В тот момент, когда артиллеристы подумали, что истребители прекратили атаку, земля задрожала. Непрерывный обстрел из гаубиц Империи Гра Валкас обрушился на артиллерийские орудия рядом с позицией Артса Сэя, разбросав несколько трупов.
Несмотря на это, артиллеристы под руководством Артса Сэя были готовы ответить огнём. Если бы они смогли уничтожить хотя бы один танк, это могло бы ослабить вражескую атаку.
Они не могли допустить, чтобы Му не смогла нанести ни одной потери в сухопутных боях. С этой мыслью они продолжали подготовку.
“Орудие заряжено!”
“Цельтесь правильно!!!”
Артиллерист Артс Сэй собирает всю свою концентрацию, какую только может вспомнить в жизни.
“…Сейчас!!!”
“ОГОНЬ!!!”
Раздаётся громкий взрыв, когда выстреливает крупнокалиберное орудие, оставляя за собой столб дыма. По сравнению с современными пушками, орудия прошлого были менее эффективны из-за несовершенства процесса сгорания. Они не могли полностью передать энергию сгорания на снаряд, поэтому при выстреле выделялось много дыма, создавая иллюзию мощи.
Снаряд точно летит к цели. Удивительно, но он поражает второй вражеский танк, находящийся прямо перед ним.
Сразу после того, как раздался неприятный стук, появился дым и произошёл мощный взрыв. Вражеский танк оказался охвачен дымом.
Однако…
В следующий момент танк выезжает из дыма, как будто ничего не произошло.
«Как же так?! Он ведь должен был попасть!»
Пушка танка направляется в их сторону.
”!!!”
Сопровождаемый громовым ревом, из пушки вражеского танка вылетает 57-мм снаряд. Снаряд вращается сам по себе из-за нарезки на стволе, стабилизируя траекторию и направляясь прямо к позиции Артса Сэя.
“Ааа!”
Снаряд попадает, и Артс Сэй теряет сознание.
В этот день была разрушена оборона Алуе, и город пал. Множество людей попало в плен, а некоторые были расстреляны. Жители Алуе пережили страшную трагедию. Над городом поднялся флаг Империи Гра Валкас, что означало расширение её территории.
Море. В  20 км к западу от Му
На краю десантного транспортного дока «Осуми», который из-за своей плоской палубы издалека может показаться авианосцем, стоял человек. Он смотрел вперёд, в сторону континента Му, который постепенно становился виден. Вокруг расстилался изумрудно-синий океан, а лёгкий морской бриз приятно охлаждал тело.
“Генерал-лейтенант, у нас сообщение с родины.”
Генерал-лейтенант Оучида Кадзуки, командующий 7-й дивизией Сухопутных сил самообороны Японии, медленно оборачивается к своему подчинённому.
«Имперская армия Гра Валкас вторглась на территорию Му. Пограничный город Алуе стал местом ожесточённого сражения. Гарнизон национальной армии Му был разгромлен, и город перешёл под контроль противника».
Оучида закрывает глаза. Офицер связи продолжает.
«В Алуе имели место грабежи, насилие и казни. Это просто ужасно».
Выражение лица Оучиды стало другим.
«Мы не успели, правда?»
Когда-то Оучида Кадзуки, командующий 7-й дивизией Сил самообороны Японии, получил неофициальный приказ о переводе на другую должность. Это было связано с ежегодным перемещением штатных единиц. Однако из-за изменения ситуации перевод был отложен, и у Кадзуки появилась возможность поучаствовать в реальном военном конфликте в предыдущей войне с Лоурией.
На этот раз ему снова доверили командование дивизией, чтобы спасти Му..
Заручившись поддержкой гражданских кораблей, они быстро высадились на материке Му. После высадки им предстояло отправиться в Алуе и дозаправиться на нескольких военных базах, расположенных на территории Му.
— А что насчёт Сил самообороны?
— Да, скоро всё будет готово. Нам сообщили, что к тому времени, когда мы прибудем на поле боя, всё будет полностью подготовлено.
— Понятно...
После обсуждения с командующим Му, после высадки...
Подчинённый начал рассказывать ему о своих планах.
В этот день самая сильная бронетанковая дивизия Японии, 7-я дивизия Сил самообороны Японии, высадилась на континенте Му. Цель — спасти Му.


    Вступление в войну 1

    База Рюсей, Западные Воздушные Силы, Му
На этой базе, расположенной в западном секторе Му, военный техник Майрус объяснял что-то другим летчикам.
— …Как вы все знаете, по просьбе правительства, сюда прибыли японские силы самообороны, и, похоже, уже состоялось взаимодействие с авангардом, но именно сегодня прибудут японские истребители.
После объяснений правительства и военного руководства началось укрепление некоторых частей базы Рюсей. Строительные работы велись не только силами строителей Му, но и японскими, и в итоге прибыли снабженческие подразделения Силы самообороны. Военные Му были ошеломлены, впервые увидев огромный самолет, известный как С-130, который казался им монстром. Однако, по словам Майруса, те, что прибывали сегодня, были самолетами без пропеллеров.
— Господин Майрус, у меня вопрос.
— Что такое?
— Мы получили информацию, что должны сотрудничать с японской армией. Я не собираюсь ограничивать помощь друзьям, чтобы помочь Му. Я буду помогать в полной мере, как мне приказано. Но разве Япония настолько могущественна, что даже вторая по силе страна в мире, Му, учитывает её мнение?
Поскольку японские книги были доступны в Му, состоятельные люди стали ездить в Японию, чтобы на собственном опыте ощутить её национальную силу. Однако для обычных граждан, таких как солдаты, единственным источником информации были правительственные директивы и слухи. Если они не проявляли интереса к Японии, то не могли понять, почему национальное правительство уделяет этой стране такое внимание.
— С точки зрения их морали и профессионализма, я не много знаю о Силах самообороны. Однако, с точки зрения технологий, я могу сказать, что разрыв между Японией и Му равен разрыву между Му и страной за пределами цивилизованных территорий.
Военные оцепенели от шока. Технический разрыв между Му и нецивилизованной страной был ясен и отчетлив, и это был барьер, который не может быть преодолен; настолько, что если бы они сошлись в борьбе, нецивилизованная страна никогда бы не победила. Для Майруса, самого умного техника в военном деле и этого поколения, утверждать, что между ними существует такая пропасть…
— Как вы думаете, они действительно настолько сильны, как он утверждает?
Новичок-пилот спрашивает своего товарища, сидящего рядом с ним.
— Нет. Они, наверное, слишком преувеличивают. Невероятно, что они, нация науки и технологий, как мы, обладают самолетами, которые настолько отличаются от наших.
— Я тоже, честно говоря, думаю, что это ерунда. Я благодарен им за вступление в войну на нашей стороне, но не слишком ли мы превозносим Японию?
Старший летчик тоже соглашается с мнением новичка. Майрус продолжает свое высказывание.
— По поводу прибытия японских истребителей сегодня, были некоторые комментарии от Западных Воздушных Силовых структур о том, чтобы встретить их и сопровождать. Однако, поскольку “Марин” слишком медленный, настолько, что если японские истребители замедлились до его скорости, существует риск, что они заглохнут, я посоветовал отменить эту идею.
— Что он только что сказал? Даже максимальная скорость самого мощного истребителя “Марин” Му слишком мала?
В то время, как все были озадачены этим заявлением, они услышали громкий грохот, звук, которого они никогда не слышали, когда истребители F-2 вошли в воздушное пространство над ними.
— Х-хм?!
Пролетев над ними, они медленно выполнили левый поворот, выстроившись в линию с взлетной полосой. Если бы японцы смотрели, они бы подумали, что это обычный медленный поворот перед приземлением… Однако…
— Это… это быстро!!
Военные Му были в немом изумлении. Самолет имел фюзеляж больше, чем у “Марин”, и летел без пропеллера, и он был красивее по сравнению с парящими кораблями небес Священной Империи Миришиал.
Истребители F-2, поразившие военных Му, а также F-15, приземлились один за другим и затем получали дозаправку для предстоящего боя.
Воздушное пространство над Му, к востоку от Лейфора, Империя Гра Валкас
Лиск из 2-й авиационной эскадрильи 8-й армии выполнял патрульный полет с двумя своими подчиненными. Отряд Лиска был известен как проблемный, но их навыки были широко признаны среди их коллег. Поскольку это было их первым наземным вторжением в современную страну после перемещения в новый мир, им было поручено проводить разведку вдоль линии фронта.
— Командир Гаоггель приказал нам без пощады открывать огонь по подозрительным лицам. Правильно?
Один из подчиненных, Альбези, спрашивает Лиска.
— Mгм.
Их командир молча подтвердил приказ. Альбези был высококвалифицированным офицером, но отличался неприятным характером. Даже в сражениях, сразу после перемещения, его видели стреляющим по невоенным с улыбкой на лице, будто это была игра. Это было недостойное зрелище для гордого солдата империи. Это вызывало отвращение.
В настоящее время они находились примерно в 50 км к востоку от города Алуе, принадлежащего Му.
— Хох! Нашел нашу следующую ж-ж-жертву~
Не получив утверждения от своего начальника Лиска, Альбези начал нырять.
Инес, дочь семьи Памелл, одной из аристократических семей Му, ехала на семейном мотоцикле со своей младшей сестрой Мелн на восток.
Они усердно ехали по однополосной дороге на восток, где скоро могли войти в "полые горы". С далека пустые горы выглядят как обычный горный хребет, но подойдя ближе, можно увидеть образование, полное пустот, которые позволяют без препятствий проходить не только людям, но и грузовикам и автобусам.
Однако, если смотреть сверху, образования выглядят как ветви окаменелостей, лежащих друг на друге, что делает их идеальным местом для укрытия от атаки, идущей с неба.
— Еще чуть-чуть… Еще немного…
Она понимает, что им не справиться с атакой, идущей с неба. Их родители, которые отпустили их бежать первыми, хотели, чтобы они были в безопасности. Более того, она должна защитить жизнь своей младшей сестры любой ценой. Ее охватывала решимость.
В конечном итоге они догнали машину, которая эвакуировалась перед ними. Она следовала вплотную за задней частью машины.
— Сестренка, что это?
Мелн указывает пальцем в небо. Инес смотрит в том направлении, куда она указывает.
— !!!
Чёткий силуэт самолета Гра Валкасской Империи начинает нырять. Еще хуже, за ним следует еще 2 самолета.
Им было ясно, что самолет, который нырнул первым, целится в них.
— Держись крепче, Мелн!
Она резко затормозила задним колесом и резко изменила направление движения. После того, как она изменила направление, она отпустила тормоза и нажала на акселератор до упора. Подняв облако пыли, мотоцикл развернулся. Звук пикирующего самолета разносится по всей округе, его пронзительный звук похож на свист жнеца, зовущего их на верную смерть.
В следующий момент на то место, где они были всего несколько моментов назад, обрушился дождь из пуль. Трассирующие пули врага ударяются о землю, поднимая мощное облако пыли с места, где пули приземлились. Машина, которая ехала впереди Инес, была разорвана в клочья и охвачена пламенем. Не получив возможности кричать, те, кто был в машине, погибли мгновенно. Холодный пот пробежал по спине Инес.
— Цык!!
Вдавив педаль газа в пол, она прямо направляется к "полым горам". Не имея укрытия от атак в их окрестностях, она хотела достичь пустых гор, прежде чем их ударят.
— Черт возьми!!!
Она слишком быстро разогналась, и переднее колесо зацепилось за маленькую гальку, выступающую из дороги.
“Кьяаа!!!”
Когда мотоцикл перевернулся, подняв облако пыли, сёстры упали. Мелн, казалось, вот-вот заплачет от боли. Однако враг не дал им возможности поплакать вволю. Вражеский самолёт снова спикировал, целясь в неё и её сестру, у которых не было ни единого шанса защититься.
— Всё! — крикнула Инес и, схватив Мелну, побежала к самолёту, который собирался взлететь.
Самолёт не мог сделать более крутой поворот и поэтому начал набирать высоту. И тогда сёстры невольно выполнили тот самый маневр, которому японцы обучали своих детей во время Второй мировой войны, когда те пытались избежать атаки истребителей.
Однако, враг, жаждущий добычи, был настойчив, и поднявшись вверх, снова направил нос к земле, медленно наводя прицел на сестер.
— Ч-черт! — Их преследовал истребитель, в то время как они бежали по равнине, имея безнадежный разрыв в скорости и не имея второго шанса убежать. В памяти всплыли лица их родителей, которые отдали жизнь, чтобы они могли убежать… Кажется, она так и не смогла защитить их обоих…
— Черт! Черт!
Самолет Гра Валкасской Империи явно целился в них. Жаждущий убить, он пытался сокрушить их своей огромной мощью.
Слезы наполнили ее глаза. Бесполезно…
Она заметила, что ее тело дрожит само по себе.
— ВВААААААА!!!
Ее охватывает паника. Крича во все горло, она берет за руку свою младшую сестру и продолжает бежать. Вид носа вражеского истребителя, медленно меняющего курс, чтобы столкнуться с ними, был ужасающим. Безнадежно. Они слишком медленные.
— П-помоги… Спаси нас, милый бог!!! — Она невольно кричит во все горло.
— Хах??
Что-то похожее на стрелу света пролетело над головой. Казалось, оно поразило источник её страха. После того как ударная волна мгновенно сотрясла воздух, произошёл мощный взрыв.
Крылья врага сломались, словно веточки, когда он был охвачен пламенем. После небольшой задержки по всей округе раздался грохот взрыва. Самолёт, пытавшийся атаковать их, взорвался и начал падать с небес. Падение было ужасающе медленным, и из всех его частей летели искры.
Она не могла понять, что только что произошло.
С точки зрения эскадрильи Гра Валкасской Империи
— Что?! Что, черт возьми, произошло?! — Лиск был ошеломлен.
— С-самолет Альбези сбит!!! — Однако они не получили никаких сообщений от Альбези.
Самолет Альбези вдруг просто разорвался в клочья… Взрыв, который был достаточно мощным, чтобы разрушить крылья истребителя, не был от поломки, и они решили, что это вражеская атака. Он отчаянно осматривал поле боя вокруг себя.
— Т-там!!! — То, что войти в поле боя, летая низко, как будто ползет по поверхности, летело намного быстрее, чем любой из самолетов империи, и уменьшало расстояние с невероятной скоростью.
— Так это ты!! — Оба они приняли боевую позу.
Лиск и его другой подчиненный вернулись в боевое состояние и начали нырять.
— Угх!! — Перегрузки начали накапливаться на его теле, прижимая его к фюзеляжу истребителя. Враг глупо войти в поле боя на малой высоте. В воздушном бою тот, кто был выше, имел преимущество.
Самолёт набрал максимальную скорость, и двигатель взревел. Шум двигателя слился с шумом сильного ветра, а фюзеляж задрожал от этой мощной вибрации.
— Х..хах?! — Враг внезапно начал подниматься. Он выстрелил чем-то из конца одного из своих крыльев.
— Что это?! — Атака началась внезапно, поразив самолёт его подчинённого. В одно мгновение самолёт его подчинённого был охвачен пламенем и взорвался. Враг нанёс удар с большого расстояния, вне досягаемости их пулемётов.
В один момент вражеский самолёт пронёсся под самолётом Лиска и взмыл в небо над ним. Казалось, высота не имела значения для этого самолёта. Он поднялся в небеса с невероятной скоростью, которую Лиск никогда не видел раньше. Угол подъёма был настолько крутым, что казался близким к вертикальному.
Когда самолёт пролетал мимо, по всей округе пронёсся гром, похожий на звук разрываемого материала. На фюзеляже этого самолёта не было винтов, а сзади виднелось только одно пламя.
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В мгновение ока вражеский самолет, который сбил двух гордых истребителей империи, исчез в синем небе над головой.
— О-он быстрый!!! Слишком быстрый!!! — Разница в их возможностях движения была несопоставима… Это было безнадежно неравное соотношение в характеристиках. Он полностью осознавал, что это несоответствие в их характеристиках никогда не может быть устранено с помощью навыков и техник в маневрировании.
— Какой ужас, это чудовище! — никто в армии и не подозревал о существовании такого монстра. Если они продолжат боевые действия, то неизбежно столкнутся с этим существом. Он сразу же берёт в руки радио.
— Штаб! Штаб!!! — Нет ответа.
Кстати… Он уже давно не получал никаких радиосвязей от кого-либо.
— Штаб! Штаб! Черт! Ответьте, черт возьми!!! — Он пытался связаться со штабом бесчисленное количество раз, но ответа не было. Тогда Лиск решил вступить в бой с монстром в одиночку. Монстр, исчезнувший в небе в миг, немедленно повернулся и направил нос на него, выстрелив чем-то из конца одного из своих крыльев.
— Ах, черт!!! — Лиск немедленно пытается повернуться, но стрела света, которую выпустил враг, в миг попадает в его самолет.
Близкий взрыватель ракеты “ААМ-5”, выпущенной с истребителя F-2, сработал, как только он подошел к истребителю “Антарес”, разбрасывая бесчисленные металлические осколки. Лиск теряет сознание, не в состоянии почувствовать боль от атаки. Истребитель “Антарес” падал с неба, разорванный в клочья и охваченный пламенем.
Истребитель F-2 японских Воздушных сил самообороны заметил три вражеских истребителя, которые пытались атаковать гражданских лиц в воздушном пространстве к западу от города Алуе. После установления контакта он успешно сбил все три вражеских самолёта.
Инес, дочь семьи Памелл, с изумлением смотрела в небо. Она была в отчаянии после того, как их атаковали вражеские истребители. И вот, когда один из истребителей собирался нанести удар, он внезапно взорвался.
Что только что произошло?…
Они подняли глаза к небу и увидели, как над ними пронеслось что-то синее и остроконечное. За этим последовал грохот. Возможно, именно этот предмет спас их обоих. Он издал пронзительный рёв, разрезая облака концами своих крыльев и создавая громоподобный удар. Предмет взмыл в небо со скоростью, которой они никогда раньше не видели.
Поднимаясь, она немедленно сбила еще один истребитель Гра Валкасской Империи, и, как только она повернулась после подъема, она сбила последний.
— Невероятно… Неужели такое возможно? — Она не могла отвести взгляд от истребителя, который только что развернулся. Очевидно, это был не истребитель му.
— !!! — На крыльях синего самолета были нарисованы красные круги.
— Я… японский самолет?? — Они недавно слышали название определенной страны, Японии, и много слухов ходило о том, как они мощны. Однако в слухах также говорилось, что они не достаточно сильны против Гра Валкасской Империи.
Она держалась за надежду, что с необычайной силой, которую она увидела, они смогут отбить атаку империи в одностороннем бою.
Комната управления Воздушных Сил Императорской Армии, территория Лейфора, Империя Гра Валкас
— Что, чёрт возьми, происходит?! Почему три самолёта на патрулировании до сих пор не вернулись? — Радар в диспетчерской башне внезапно загудел и стал белым. Диспетчеры подумали, что это из-за неисправности оборудования, но они не могли выйти на связь ни с одним из своих дружественных самолётов, находящихся в полёте.
Сначала предполагалось, что это результат магнитной бури. Но когда радар вернулся в обычный режим, оказалось, что исчезли сигнатуры трёх истребителей «Антарес», патрулировавших линию фронта. Когда попытались связаться с ними по радио, они не ответили. Спустя пять часов они так и не вернулись на базу.
Место, где они пропали с радаров, находилось далеко за границей с Му. Учитывая вероятность того, что они были сбиты в результате неизвестной атаки, не представлялось возможным отправить большую поисковую группу.
— Возможно, это просто очередная сильная магнитная буря, которые иногда происходят…
Магнитные бури были редким явлением для Гра Валкасской Империи после её переселения в новый мир. Эти бури были настолько мощными, что могли полностью вывести из строя радар и сделать оборудование непригодным для использования. Поэтому империя рассматривала их как астрономические явления.
У Японии тоже были неприятности с магнитными бурями на этой планете. Одна из таких бурь привела к падению с неба одного из транспортных самолетов Силы самообороны. Из-за этого они запустили в космос солнечный наблюдательный спутник, что позволило им в некоторой степени предсказывать их.
— …Возможно, это оно! … Просто неудача… Как только подготовка будет завершена, отправьте воздушный поисковый отряд в место, где они были замечены в последний раз!!
— Есть!!!
В рядах Гра Валкасской Императорской Армии появляется легкое подозрение.


    Вступление в войну 2

    База Рюсей, Му
База “Хоуки” Национальных Воздушных Сил Му расположена примерно в 200 км к востоку от города Алуе, а также от угрозы со стороны Гра Валкаской Империи. К северо-востоку от базы “Хоуки”, примерно в 500 км к северо-востоку от Алуе, находилась база Рюсей.
Днем раньше разведывательный самолет RF4E японских воздушных сил самообороны вылетел, чтобы провести детальную разведку базы Гра Валкаской Императорской Армии. Хотя считалось, что империя никогда не сможет сбить их с помощью своих технологий, на всякий случай была проведена электронная помеха, и поэтому операция по разведке проводилась, когда радар противника был отключен.
Чтобы подстраховаться, вперед вылетели 2 истребителя F-2.
— При использовании оружия, вы должны постараться, чтобы противник не узнал о наших возможностях. Это важно для успеха будущей операции. За исключением случаев самообороны, вам не следует применять оружие.
— Это были приказы, данные пилоту истребителя F-2 Силы самообороны Синдо.
Проверив свой радар, он заметил самолет, который, очевидно, выполнял неспокойные маневры. Похоже, он поднимался и нырял на малой высоте.
Синдо вспоминает слова своего дедушки. Во время Второй мировой войны некоторые вражеские лётчики, пролетая над территорией Японии, намеренно атаковали детей и мирных жителей, используя пулемёты. Его дедушка рассказывал, что его бабушка погибла именно так.
Очевидно, он пытался найти более широкое толкование полученных приказов. Но если он вступит в бой сейчас, это может спасти жизни. От гнева у него кровь закипела.
Он снизился, чтобы оказаться на одном уровне с вражескими истребителями, словно скользя по поверхности. В конце концов, они оказались в поле его зрения, и он увидел, как вражеские самолёты обстреливают беженцев на земле.
Синдо, который обычно был спокойным и собранным, был в ярости.
— Я заставлю вас  сволочи почувствовать то, что чувствовали те, кто погиб зря, и те, в кого вы целитесь.
Он хладнокровно маневрирует, как его учили, и захватывает вражеский самолёт управляемой ракетой «воздух-воздух» малой дальности. Не колеблясь, он нажимает на кнопку пуска. Ракета с грохотом вылетает, летит прямо к цели и уничтожает вражеский самолёт, который целился в тех, кто находится на земле.
К тому же, он замечает в небе ещё два вражеских самолёта. Он не может исключить вероятность того, что они атакуют беженцев на земле. Он также не может позволить им вернуться на базу с информацией о нём. Поэтому он принимает решение сбить все самолёты. Он поднимается выше и сбивает ещё один самолёт. Затем, развернувшись, он уничтожает оставшийся самолёт.
И так, он оказывается там, где он есть сейчас. Один из его начальников сердито кричит на него.
— ....Вот почему мы не можем допустить, чтобы враг узнал о наших возможностях! Возможно, своим поведением вы спасли несколько жизней прямо сейчас, но вы понимаете, что ваше поведение можно охарактеризовать только как беспечное?
Синдо, которого обильно поругали, наконец освободился от проповеди. Выйдя из лагеря и прогулявшись наружу, сдалека донесся знакомый звук. Он посмотрел в небо.
— Хах? Похоже, MSDF тоже прибыли…
В его поле зрения попали 12 самолётов BP-3C, которые выстроились в ряд и перешли в режим ожидания перед посадкой. Это была та самая эскадрилья, что бомбила базу имперской армии Парпальдии в Эстиранте, тем самым положив начало краху империи. К тому же на базу прибыли P-1, C-2 и другие различные самолёты.
Функционирование базы продолжало укрепляться.
Передовая база “Валькирии”, Империя Гра Валкас
Передовая база “Валькирии” представляла собой звездообразную крепость с аэродромом, построенным прямо перед ней. На аэродроме стройными рядами стояли гордые истребители и бомбардировщики империи, а вокруг суетились численные военнослужащие имперского технического персонала. По их уверенным действиям было видно, что они обладают огромным опытом и высокой квалификацией. Верховный командующий базы, командир 8-й армии Гаоггель, смотрел в окно своего кабинета. Аэродром был устроен на окраине базы, и с тех пор, как бронированная 4-я дивизия, захватившая Алуе, временно вернулась в “Валькирии” для дозаправки и перевооружения, их место в Алуе заняли преимущественно пехотные силы 3-й дивизии. Обладая такой огромной силой, никто в мире не мог похвастаться достаточной мощью, чтобы остановить их.
Тук-тук
“Входите”
В кабинет Гаоггеля, командующего 8-й армией, вошли офицеры разных рангов. Началось совещание. Доклады начали с офицеров, которые возглавили атаку на Алуе.
— Вражеские силы, дислоцированные в Алуе, были уничтожены, город захвачен. Возможно, будут отдельные диверсионные действия, но на данном этапе они не могут воспрепятствовать выполнению наших операций. Более того, самолеты Му соответствуют описанию в документах, полученных от флота, и поэтому не представляют угрозы для авиации империи.
— Максимальная скорость нового истребителя врага около 380 км/ч, что позволяет нашим бомбардировщикам полностью уклониться от них, если они сохраняют высоту и максимальную скорость.
На лицах всех офицеров в комнате появилось легкое успокоение. Однако, по поводу кампании на территории Му все же оставались некоторые сомнения. Существуют фундаментальные отличия в характеристиках палубных самолетов и самолетов наземного базирования. По сравнению с фюзеляжами самолетов наземного базирования, фюзеляжи палубных самолетов должны быть укреплены, чтобы выдерживать взлет и посадку с авианосцев, поэтому их характеристики, как правило, слабее.
Существует небольшой шанс, что страна, называющая себя второй по мощности в мире, обладает самолетами, более мощными, чем свидетельствует собранная информация. Эти сомнения нельзя просто отбросить, поскольку они только подчинили пограничные территории врага, но офицеры успокоились, узнав, что пока их враг не сильнее, чем они думали.
Далее доклад начал представитель Воздушных сил Императорской Армии.
— В районе 200 км к востоку от города Алуе расположена авиабаза, которую националисты Му называют “Хоуки”. Было бы проблематично, если бы самолеты с этой базы вылетели в направлении Алуе, поэтому мы провели бомбардировочные налеты на “Хоуки” одновременно с началом вторжения.
— Превентивный удар оказался успешным: большинство вражеских истребителей было уничтожено на земле. Семь самолётов смогли подняться в воздух, но были сбиты сопровождающими истребителями.
Один истребитель «Антарес» был обстрелян и получил незначительные повреждения от зенитного огня. Эти повреждения не повлияли на его функциональность, поэтому его можно будет отремонтировать и вернуть в строй через три дня.
Командир базы Гаоггель кивнул, выражая очевидное удовлетворение.
— Однако есть один момент, который нас беспокоит. Мы потеряли связь с тремя самолётами из отряда Лиска 2-й авиационной эскадрильи, когда они выполняли патрульный полёт к востоку от города Алуе. Незадолго до потери связи радар временно перестал работать, и мы не могли связаться с ними по радио. Мы предположили, что это произошло из-за сильной магнитной бури, которая периодически случается.
— Однако, потеря максимум трех самолетов в магнитной буре раньше не фиксировалась, поэтому мы начали поисковую операцию.
Наконец, поступил отчет, который заставил всех задуматься.
— Какова вероятность того, что это враг, о котором мы еще не знаем?
— Можно объяснить это тем, что их атаковали большое количество мощных вражеских самолетов одновременно с магнитной бурей, но я думаю, что эта вероятность в настоящее время крайне маловероятна.
— Однако, возможность этого не равна нулю, поэтому мы в настоящее время собираем информацию со всех фронтов. Мы все еще не до конца понимаем эту планету. Мы также не можем исключать возможность того, что вражеские самолеты могут быть устойчивы к этим периодическим сильным магнитным бурям, которые достаточно мощны, чтобы вывести из строя радар.
Когда происходит что-то непонятное, люди пытаются решить проблему, используя свой опыт и знания. Для них идея о том, что Япония проводит чрезвычайно совершенные электронные помехи, слишком неправдоподобна, чтобы ее представить.
— Также возможно, что в конфликт вмешалась неизвестная истребительная авиация Священной Империи Миришиал! С этого момента, если вы обнаружите какие-либо новые явления, немедленно сообщайте о них, не опуская ни одной детали!!
— Есть, сэр!!
Священная Империя Миришиал применила в предыдущей морской битве монстра, называемого воздушным линкором. Хотя кажется, что один из них был сбит главными батареями сверхдредноута “Атластар”, у них нет таких крупнокалиберных орудий на земле.
— Как тревожно…
Командир 4-й бронетанковой дивизии Борг начал говорить.
— Теперь я объясню следующую операцию. К востоку от Алуе есть район, называемый “Полые горы”. Поскольку нам сообщили, что в пустотах “Полых гор” можно проезжать на танках, мы пройдем через горы и захватим город, расположенный к востоку от этого района.
— В этом городе к востоку от “Полых гор” проживает около 220 000 человек. Мы ожидаем встретить вооруженное сопротивление со стороны Национальной армии Му и их подкреплений. В этом городе также расположена западная железнодорожная станция, соединяющая север и юг, которую можно назвать аортой Му. Захватив этот город, мы нанесем Му существенный удар.
— Чтобы укрепить ход этой операции, нам нужно обеспечить воздушное превосходство. Мы, 4-я бронетанковая дивизия, возьмем на себя ответственность за лидерство в этой операции. Мы уничтожим врагов, оставшихся после предыдущих авиаударов, но когда дело доходит до городской войны…
— Да. Когда вам придется вступить в городскую войну, мы вышлем вам подкрепление.
— Благодарю вас! Я планирую разработать стратегию, которая позволит нам победить основные силы противника. Наша бронетанковая дивизия превосходно сражается на открытых равнинах, и неважно, кто перед нами — Му или Священная Империя Миришиал — мы одержим верх в этом сражении!
— Отлично! Я рассчитываю на вас!!
Совещание почти закончилось, и командир армии Гаоггель разговаривал с Боргом в коридоре.
— Ну как, тебе понравился Алуе, Борг?
— Сэр!! Ваши приказы были доведены до войск, их моральный дух поднялся до максимума!
Борг сделал вызывающее лицо.
— Знаешь, Борг… Я тоже хотел бы попробовать немного…
— Прошу прощения, командир Гаоггель. Я подготовлю для вас трёх националистов Му сегодня вечером.
— Ты понимаешь? Иногда мне кажется, что люди дома знают, что здесь происходит, но ты понимаешь, что то, что происходит здесь, остается здесь, да?
— Да, сэр!! Я буду помнить об этом!!
Перед Боргом проявилась темная сторона командира армии Гаоггеля, преступная сторона, отличная от той, которую он продемонстрировал на совещании. В этом новом мире, где отсутствует какое-либо международное правовое соглашение о войне, граждане проигравшей стороны рассматриваются как военные трофеи.
Город Кильсеки, к востоку от Полых гор, Му
Кильсеки — город, расположенный на западной стороне трансконтинентальной железной дороги, проходящей через север и юг Му, и является ближайшим городом к пограничному городу Алуе. Это место, где можно добыть специальные металлы, развилось вокруг горнодобывающей промышленности. В одном из баров этого города группа пьяниц вела разговоры.
— Вы слышали? Кажется, Алуе захватила Гра Валкаская Империя!
Мужчина с скромным лицом проговорил, делая глоток из стакана.
— Да-а-а. Кажется, жители города тяжело переживают присутствие солдат. От одной мысли о них у меня живот сверлит, так что не хочу об этом говорить… Сейчас без выпивки не прожить, а?
— Наверное, они уже прицелились к следующей цели, вероятно, Кильсеки, ведь это важный железнодорожный узел.
— Да, конечно, но ведь армия Му — вторая по мощности в мире, не так ли? Главная база западной армии рядом, так что естественно, что их оборона гораздо сильнее, чем в Алуе. Кильсеки никогда не падет!
Всех беспокоило то, что Гра Валкаская Империя, с которой у них была огромная и безнадежная разница в силе, находилась в нескольких шагах от Кильсеки. Пьяницы говорили, делая вид, что они крепкие парни, как будто пытались избавиться от тревоги.
— Да, без сомнений.
— Вы, ребята, ни черта не знаете!!!
Внезапно в баре прокричал человек в капюшоне, пытающийся вклиниться в беседу пьяниц. Из-под капюшона торчали острые уши, так что все подумали, что он, вероятно, эльф.
— Вы ни черта не знаете об ужасах Гра Валкаской Империи!!!
Руки мужчины задрожали, и из стакана, который он держал, выплеснулся алкоголь. Люди в баре приковал взгляд к мужчине.
— Я… Я был в морских силах Ирнетийского королевства!!
Пьяницы были удивлены. Ирнетийское королевство было страной за пределами цивилизованных территорий, расположенной к северу от острова Паганда, который, в свою очередь, находится примерно в 500 км к западу от континента Му. Как и Паганду, они слышали, что это процветающее королевство, поскольку оно является точкой контакта с западным миром. Несколько лет назад их захватила Гра Валкасская Империя, и они быстро капитулировали перед ней. Пьяницы в баре внимательно слушали историю мужчины, который уже сражался против империи.
— Империя явно предпринимала провокационные действия, которые можно было расценить как объявление войны. Король Ирентии, возмущённый этими действиями, атаковал их дипломатов в тот момент, когда они ступили на борт сверхдредноута «Атластар». Наш обстрел точно попал в цель, и вражеский корабль окутало взрывом и дымом...
В заведении стало шумно, поскольку нецивилизованная страна смогла обстрелять сверхдредноут “Атластар”, который недавно стал воплощением ужаса и обладал легендарной силой.
— Он попал, потому что мы были на ближайшем расстоянии. Мы использовали осколочно-фугасные снаряды, похожие на те, что использовались сверхдержавой Второй Цивилизации Лейфор.
— Кроме того, сняв ограничитель с магического орудия, мощность орудия увеличивается в обмен на срок службы ствола… Используя секретные технологии нашего королевства, мы продолжали атаковать “Атластар”… Однако…
— Эти... эти монстры! — он вспомнил пережитый ужас и говорил с трудом. Холодный пот струился по его лбу, а руки дрожали.
— Мы попали в них!!! Мы действительно попали в них!! Мы попали в них нашей самой сильной технологией… нашей самой мощной бомбардировкой!!
— И все же… как ни в чем не бывало… эти чертовы варвары ответили огнем!!
— Более того… они уничтожили наши магические линейные корабли одним выстрелом! Одним выстрелом! Они полностью разрушили наши магические линейные корабли одним-единственным выстрелом!
— Я никогда не видел такой атаки… Услышав, что воздушные линкоры древней магической империи были сбиты “Атластаром”, я принял решение.
В баре воцарилась тишина.
— Н-ну… Я понимаю, что ты пережил что-то ужасное. Однако Кильсеки — важный стратегический пункт для Му, поэтому они никогда не позволят ему так легко упасть. Кстати, ты знаешь?
— Э-э… Как их там называли?… Япония! Верно, Япония тоже, кажется, вступает в войну, чтобы спасти Му. Мы как-нибудь победим, да?
— Ты наивен!! Их сила намного превосходит все масштабы битвы, которые я знаю!! Даже их армия нелепо мощна!! Я видел, как они используют супер-оружие, называемое танками!!
— Это бронированная повозка с мощным магическим орудием! Они продолжают двигаться, не сомневаясь, даже если получают прямые попадания от наших магических орудий!! Более того, они двигаются так быстро!!
В баре начинается суматоха.
— Эй-эй, сэр! Не кричите, пожалуйста!! — А?! Эй, идите сюда! Посмотрите! Кажется, поезд с подкреплением прибыл!
Рядом с баром медленно проехал паровой локомотив по рельсам.
— Вау!! Эй, а это не тот танк, о котором он говорил?
Мужчина, который с азартом говорил, посмотрел в сторону окна.
— Ч-что?!
Его глаза расширились. Прямо за окном стоял танк, гораздо больше, чем танки Гра Валкасской Империи, которые он видел. Его форма была более изящной и обтекаемой, и у него была чрезвычайно мощная пушка. Несколько основных боевых танков Типа 10, загруженных на вагоны, проезжали мимо бара.
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— “Э-это... потрясающе!!!”
После того, как его королевство было разгромлено Гра Валкасской Империей, он в отчаянии бежал в Му. До этого момента Гра Валкасская Империя была ужасающей страной, которая смогла разгромить даже Всемирный Союз, в который входили сверхдержава Второй Цивилизации Му и Священная Империя Миришиал.
В глубине его сердца зародилась надежда.
Командный пункт военной базы Кильсеки, Западная армия, Национальная армия Му
— Извините.
В командный пункт заходит человек и докладывает:
— Командир Хокуго, первая группа японской армии скоро прибудет на вокзал базы.
— Хмм, спасибо… Ну что ж… давайте встретим наших гостей?
В городе Кильсеки была проложена отдельная железнодорожная ветка, которая соединялась с военной базой Кильсеки. Это позволяло быстро перебрасывать большие армии. На вокзале базы были специально построены сооружения, которые позволяли танкам, загруженным в вагоны, сходить с них, просто изменив направление движения вагона.
— Ха-а-а… Похоже, что в последнее время Гра Валкаская Империя, Япония и другие армии, кроме нашей, просто делают все, что им заблагорассудится, на нашей родине…
Когда Гра Валкаская Империя начала собирать войска к западу от Алуе, командующий Хокуго предложил своим командирам нанести превентивный удар по базе империи. Поскольку Алуе не могла вместить большую армию и ожидалось, что она быстро падёт при атаке, было очевидно, что если они ничего не предпримут, то просто оставят жителей города и гарнизон на произвол судьбы.
Поскольку империя уже объявила войну, военные ожидали, что никто не станет сопротивляться превентивному удару, который был обоснован стратегически и технологически. Однако Министерство иностранных дел и многие политики выступили против этого решения.
Военные решительно противостояли идее оставить город и его гарнизон, но те, кто выступал против превентивного удара, говорили, что:
— Они уже распорядились эвакуировать город. Опасность неоднократно объяснялась всем в городе, поэтому в случае падения города правительство сделало всё возможное.
— В настоящее время ведутся переговоры о вступлении Японии в войну. Несмотря на то, что Му объявила войну, Япония не хотела, чтобы Му стала агрессором в этом конфликте.
— Они также приводили аргумент, что если Япония откажется вступить в войну, то Му понесёт больше потерь, чем они понесли бы в Алуе.
Независимо от того, были ли они против этой идеи из-за сложного политического решения, командир Хокуго не мог скрыть своего гнева от того, что они не смогли спасти жизнь многих людей, которых они могли бы спасти, отложив атаку на Алуе превентивным ударом по имперской базе.
— Я слышал, что Япония сильна в противовоздушной обороне, но… наземные войны — это совсем другое поле битвы, чем противовоздушная оборона. Интересно, какая у Японии сила в этой области.
Он получил приказ от вышестоящего руководства полностью сотрудничать с ними. Переживая сложные эмоции, командир Хокуго выходит, чтобы встретить их.
Вокзал военной базы Национальной армии Му, Кильсеки
На вокзале собралась толпа военнослужащих Национальной армии Му и простых жителей города, чтобы увидеть японскую армию, которую правительство Му так сильно учитывает.
Пронзительный паровой свисток поезда прозвучал в унисон с сигналом прибытия на вокзал.
— Интересно, какие люди к нам приехали, — задумчиво произнёс командир Хокуго, обращаясь к своему подчинённому, который стоял рядом с ним.
— Похоже, правительство и флот закупают японские технологии по высоким ценам. Однако в случае с армией количество и тактика играют решающую роль.
Как бы то ни было, отправка чуть менее 10 000 военнослужащих — это слишком мало, чтобы спасти Му.
— Действительно, хорошо иметь подкрепление, но излишняя осторожность может помешать действиям армии. Не думаю, что они обладают достаточной силой, чтобы изменить соотношение сил в свою пользу, но…
— Похоже, что подкрепление, которое они прислали, — это не только новоприбывшие, но и их воздушные силы. Поэтому я возлагаю на них определённые надежды...
Когда грузовой поезд медленно прибыл на вокзал, командир Хокуго застыл, увидев, что везут его вагоны.
— !!!
Оружие, которого он никогда раньше не видел, излучало мощное присутствие. Любопытные зрители из солдат тоже начали суетиться между собой.
— Эй, взгляните на это! Потрясающе!
В вокзал завозили современные бронированные машины. Они были относительно больше, чем ранние бронированные машины, разрабатываемые в Му, более угловатые и без следов винтов на броне.
— Э-это… танк?
— Не знаю, но похоже… Кажется, у них есть и другие типы.
Солдаты Национальной армии Му задавали свои вопросы, увидев самоходные гаубицы. Большие машины, загруженные в грузовой поезд, который медленно входил на вокзал, были все чем-то невиданным для них, каждая машина излучала глубокое достоинство. Многие неясные детали об их применении и силе были неясны, но все они казались чрезвычайно сильными, поэтому моральный дух армии резко поднялся.
Военные сошли с поезда, когда к платформе медленно подъехали пассажирские вагоны, сцепленные с грузовым составом. Командир Хокуго, поражённый мощью и величием техники, используемой в японской армии, взял себя в руки и обратился к ближайшим военным, которые первыми покинули поезд.
— Спасибо, что приехали, я — командир базы Хокуго. Национальная армия Му приветствует армию Японии.
Он протягивает руку.
— Спасибо, что пришли нас встретить. Я — командир 7-й дивизии Сухопутных сил самообороны Японии. Меня зовут Оучида Казуки. Давайте ладить с этого момента!
Они крепко пожали руки.
Офицеры GSDF немедленно отправились на оперативное совещание с армией Му.
Полые горы, примерно в 50 км к западу от Кильсеки, Му.
Огромные камни вздымаются к небу над плоской открытой равниной. Они имеют разные формы и создают удивительные массивные скопления, которые кажутся людям горами. Это место также затрудняет наблюдение с воздуха, поэтому любая наземная война, происходящая здесь, будет лишена воздушной поддержки.
В этом месте, известном как "Полые горы", был размещен разведывательный отряд Национальной армии Му, который прибыл сюда на мотоциклах и следил за активностью, идущей с запада.
— Смотрите! Они идут!
Вдали виднелся слабый чёрный дым. Это были очертания бронетанковых подразделений Империи Гра Валкаc.
— Посмотри, сколько их!!!
В традициях Му бронетанковая техника считалась ценным оружием, поэтому её использовали с осторожностью, а наземные операции осуществлялись пехотой. Однако, судя по всему, противник в основном передвигался на танках и автомобилях.
Они были в ужасе, увидев врагов, которые окрасили землю в чёрный цвет. Но, несмотря на страх, они быстро вернулись на базу и отправили отчёт по радио.
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    Имперская столица Рагна, Империя Гра Валкас
Автомобили заполонили улицы, а вокруг них стояли однообразные здания. Если бы это увидели жители этого мира, они бы сочли это высшим проявлением механизации цивилизации. А если бы на это взглянул японец, он, возможно, увидел бы в этом облик старого городка.
В одной из комнат императорского замка, который находился в центре города, двое мужчин вели беседу. Рядом с ними стоял мужчина средних лет, выполнявший роль посредника.
— Отец, я думал отправиться на проверку наших передовых баз. Если я, кронпринц, произнесу там слова поддержки, а самое главное, если член императорской семьи отправится на передовую, это значительно поднимет боевой дух наших войск!
Кронпринц Империи Гра Валкас, Гра Кабал, просит разрешения у своего отца, императора Гралукса, посетить передовую.
— Кабал... Передовая сильно отличается от того, что ты о ней думаешь. Чтобы принять кого-то из императорской семьи, потребуются приготовления. Эти приготовления, а также ответственность за безопасность императорской семьи лягут на плечи солдат на передовой.
Кроме того, существует возможность неожиданной атаки со стороны врага, которая застанет нас врасплох. Передовая — это место, где безопасность не гарантирована.
Император Гралукс, хорошо понимающий ситуацию на передовой, предупреждает не слишком умного кронпринца. Для таких напряжённых мест, как передовая, визит людей, требующих охраны и защиты, крайне затруднителен.
— Отец! Влияние императорской семьи на граждан невообразимо! Если кто-то из императорской семьи приедет, если солдаты услышат об этом, их моральный дух возрастет! Разве это не то, что обычно пишут в газетах?
Кабал хорошо запоминает цифры и события, но у него есть привычка принимать всё, что написано, за истину, отвергая всё остальное. Короче говоря, он плохо разбирается в информации и не понимает разницы между идеалами и реальностью.
— ...Я не в курсе того, что происходит там... на передовой... поэтому, думаю, тебе следует посетить Министерство иностранных дел в Лейфоре.
В конце концов, император Гралукс отправляет его в место, где он не будет мешать людям на передовой.
— Отец, место, куда я поеду, — это не лейфорский филиал Министерства иностранных дел. Место, куда я должен поехать, — это передовая с Му, база Валькирий. Отец, я воспользуюсь своей властью кронпринца, чтобы поехать туда.
Используя свою власть кронпринца для снятия ограничений, сдерживающих его, он также может обойти необходимость получения разрешения императора и вместо этого отчитаться перед ним постфактум.
Было решено, что он отправится на передовую базу Валькирий для инспекции.
После переговоров кронпринц Гра Кабал пробормотал в своих покоях:
— Отец не понимает! Империя Гра Валкас была направлена Богом для правления этим миром! Неравный баланс сил между империей и варварами этого мира очевиден... Нам не нужно бояться таких стран, как Му!
Когда отец умрет, я стану королем мира!! Король мира не должен бояться таких вещей, как поездка на передовую!!
Это были не единственные тревоги, которые испытывали другие люди. Но Кабал не обращал на них внимания и продолжал подготовку к инспекции на передовой.
Передовая база Валькирии, восточный сектор Лейфора, Империя Гра Валкас
На аэродроме, организованном на базе, новейшие истребители Антарес запускали двигатели и готовились к вылету. Помимо истребителей Антарес, в строгом порядке выстроились бомбардировщики Сириус и двухмоторные бомбардировщики Вега, которые являются эксклюзивными для Воздушного корпуса армии.
Проводя несколько крупномасштабных бомбардировок с участием 150 самолетов, Воздушный корпус армии был в приподнятом настроении, готовясь к операции по захвату города Кильсеки в Му. Ответственные за проведение операции Воздушного корпуса армии, Перт и верховный командующий Армии, командующий Гаоггель, наблюдали за открывающимся перед их глазами зрелищем.
— Какое мощное зрелище...
Пейзаж был величественным... То, что разворачивалось перед их глазами, представляло собой воздушную мощь, с которой не мог сравниться никто в этом мире, кроме их собственных ВВС. Они чувствовали себя настолько уверенно в этой мощи, что независимо от того, сколько сил было бы собрано против них, враг никогда не смог бы изменить ход войны.
— Когда 4-я дивизия Императорской армии, наш авангард, начнет штурм города, с нашей высокомотивированной воздушной мощью мы сможем уничтожить армию врага, развернутую в Кильсеки... Боргу даже не придется выступать на передовой.
Генерал с многими сражениями за плечами, Перт, возлагал огромные надежды на боевую силу своих подчиненных.
— Для надежности мы ослабим их наземные силы, отправив наш воздушный корпус бомбить вражескую базу. После этого механизированные силы 4-й дивизии пройдут через полые горы и выйдут на равнины к западу от Кильсеки. После того как они уничтожат остатки основных сил врага и проведут дополнительные бомбардировки, пехотные силы войдут в город для захвата... Я прав?
— Да, в точности.
— Этот Му, который называет себя второй по силе в мире... Они не ровня империи.
— Действительно.
Истребители Антарес начали взлетать. Их подавляющая воздушная мощь, включая бомбардировщики, развернулась в небе и выстроилась в боевой порядок, направляясь на восток.
Небо к югу от базы Рюсей, Му
Над головами жителей Му пролетает самолёт, незнакомый им. Его два винтовых двигателя вращаются, а огромный дискообразный объект вращается на вершине фюзеляжа. Высококлассный 3D-радар захватывает несколько самолётов, взлетающих с базы Валькирии Империи Гра Валкас в секторе бывшего Лейфора.
— Ух ты!! Их так много!!
Это была крупная формация из более чем 80 самолётов. На радарном экране отразилась формация самолётов, число которых не было видно в современных войнах. Их количество не удивило бы персонал, участвовавший в войнах с Лоурией и Парпальдией, но для сотрудников, наблюдающих за разворачивающейся сценой на радаре, это было первое столкновение с конфликтом.
Учитывая курс, который они держат, их целью, вероятно, является город Кильсеки, где находится станция железной дороги, соединяющей север и юг континента.
Собранные данные с E-2C Hawkeye были надлежащим образом переданы на базу Рюсей.
База Рюсей
Пронзительный сигнал раздается по всей базе. Силы самообороны Японии, почувствовав приближение вражеского вторжения, уже подготовили свои 12 F-15 и 15 F-2 к вылету. Истребители медленно катятся по земле к взлетной полосе. Данные радара также были переданы военно-воздушным силам Му, и для защиты своей страны они тоже начали подготовку к взлету.
Пилот Палтерим, гордость Му и оператор новейшего истребителя «Марин», заметил японский истребитель, который готовился к взлёту.
— Хм? Значит, армия Японии тоже начала действовать, да? Я благодарен за поддержку, но ни за что на свете не позволю вам занять главную роль в этом бою!
Будучи опытным пилотом, он вышел на взлетную полосу, предназначенную для самолетов Му. Он включил двигатель на полную мощность, увеличивая обороты пропеллера. Его тело прижалось к сиденью.
— Я... Я защищу Му!!!
Он слышал слухи об Империи Гра Валкас. Это была армия из другого мира, обладавшая абсурдно огромной силой. Однако моральный дух и любовь Палтерима к своей стране были сильнее, чем у большинства, поэтому он возложил свои надежды на плод технологического развития Му, истребитель Марин, и не думал больше откладывать вылет.
Марин благополучно ускорился и взлетел.
— Я буду первым копьем, которое поразит этих захватчиков!!!
Звук двигателя вместе с ветром, бьющим по фюзеляжу, создавал громкий шум в кабине. В это время...
ВВВУУУШШШШШ!!!
Один из японских истребителей пролетел мимо него. Самолёт стремительно поднимался в небо под крутым углом. Это был самый резкий набор высоты, который он когда-либо видел. Скорость, с которой самолёт пронёсся мимо, была невероятной.
— Не может быть! Неужели это монстры? Наши скорость слишком разная!
Аппарат, скорость которого была явно на другом уровне по сравнению с его самолетом, оставил два пламени позади и исчез в ясном, голубом небе.
Первая атакующая группа Кильсеки, Империя Гра Валкас
Неорганические объекты летят в небе над великими горными хребтами.
Тяжелые звуки, издаваемые двигателями 85 самолётов из первой атакующей группы Кильсеки, эхом разносились по округе, создавая странную и зловещую атмосферу.
Бомбардировочная формация, состоящая из 19 истребителей Антарес, 41 бомбардировщика Сириус и 25 двухмоторных бомбардировщиков Вега, уверенно продвигалась к городу Кильсеки. Внизу облака, оплетавшие полые горы, образовали океан облаков.
Командир взвода Спетз осматривает окрестности из своего истребителя Антарес. Враг — вторая по силе сверхдержава мира, которая, несмотря на принадлежность к цивилизованным районам, явно слаба. Скорее всего, они просто пролетят, сбросят бомбы на свои цели и вернутся на базу без каких-либо проблем.
Из-за угрозы, исходящей от зенитной артиллерии, его взгляд преимущественно был прикован к земле, когда внезапно яркий свет с направления неба ниже левой стороны их формации сверкнул на мгновение.
— Что?
Он поднял голову, пытаясь понять, что произошло в этот момент.
— Ч-что!!!
В тот же момент, когда он посмотрел, до его ушей донесся звук взрыва. После яростного взрыва один из двухмоторных бомбардировщиков Вега раскололся на четыре части и, горя, упал в море облаков.
Радио внезапно заполнилось взволнованными сообщениями от всех.
— Что, чёрт возьми, только что произошло?!
— Не знаю!!!
— Проверьте сво...
Они понятия не имели, что произошло. Дружественные самолёты начали взрываться один за другим, и вся формация погрузилась в панику и хаос из-за быстрой гибели десятков их товарищей. В конце концов, их формация распалась.
Всего 48 управляемых ракет средней дальности AAM-4, выпущенных 12 истребителями F-15J Kai (MSIP config) Воздушных сил самообороны Японии, направились прямо к своим целям, сокрушая воздушный корпус Имперской армии Гра Валкас. Одна из отечественных ракет AAM-4, способная перехватывать даже крылатые ракеты, имела дефект в полёте, но остальные 47 ракет достигли своих целей.
— Ч-что, чёрт возьми, происходит?! Откуда атакует враг?!
Им было трудно понять, что происходит. Единственное, что они видели, это силуэты дружественных самолётов, которые один за другим превращались в пылающие обломки и падали с неба.
Кроме момента запуска, ракеты AAM-4 невозможно заметить напрямую, так как они даже не оставляют белых следов на терминальном участке наведения и летят со скоростью от Маха 4 до Маха 5.
Разбивая формацию, чтобы избежать атаки неизвестного происхождения, каждый самолёт летел в своём направлении. Атака не ограничивалась только бомбардировщиками, истребители Антарес были уничтожены без исключения.
— Черт!!!
Поняв, что полёт на большой высоте опасен из-за плохой видимости, пилот решил развернуться и начать снижение. Взрывы продолжали греметь позади него, унося жизни людей. Он не знал, что происходит под облаками, но понимал, что если продолжит полёт на большой высоте, то станет лёгкой мишенью для противника. Поэтому он нырнул вниз, прямо через море облаков.
— Ух ты!!!
Он летел сквозь облака, а затем, после небольшого промежутка, увидел перед собой полые горы.
— Н-нет пути вперёд, кроме как через них!!
При такой скорости я врежусь в землю!!
Его голова работала на пределе возможностей. Уже находясь на почти вертикальном пикировании, он поднял нос самолёта и успел проскользнуть под туннелеобразное образование, созданное длинным камнем над полыми горами. Как только он проскользнул мимо...
Бум!!!
Столб в полой горе, возле которого проскользнул, похоже, был разрушен вражеской атакой. Оглянувшись назад, он увидел, что каменная колонна рухнула после взрыва.
— Это было близко... С кем, чёрт возьми, мы сражаемся?!
На мгновение его охватил страх, но, преодолев его, он начал подниматься в небо, чтобы связаться с группой.
Время от времени раздавались оглушительные взрывы, которые было слышно даже в кабине. Огненные сгустки падали на горные вершины.
Когда самолёт приблизился к морю облаков, пилот начал слышать громкие хлопки, похожие на раскаты грома. В эфире зазвучали голоса, которые он не мог разобрать: были ли это доклады или крики, он не понимал. Казалось, что они звучали хаотично.
— Кто смеет обращаться с Имперской армией, как с детьми?!
Борясь со своими страхами, он продолжал подниматься, чтобы выполнить свои профессиональные обязанности, и в конце концов он проскользнул через море облаков.
— Ч-что?! Что, чёрт возьми, происходит?!
Гордость империи — истребители Антарес и многие их высокопроизводительные бомбардировщики, которые в прошлом мире и в этом демонстрировали подавляющие боевые возможности. Высокая скорость, обеспечиваемая их мощными двигателями, не позволяла врагу догнать их, полностью сокрушая другие самолёты своими яростными манёврами. Дружественные самолёты перед его глазами определённо не были слабыми и без сомнения являлись значительной силой.
По крайней мере, так должно было быть.
Их воздушный корпус, обладающий выдающимися характеристиками самолётов и исключительными навыками, полученными в адских тренировках, был беспомощно уничтожен и превращен в огненные шары, падающие в облака.
И затем появились неопознанные враги, которые летали с невероятной скоростью, намного превышающей скорость самолётов империи. Их фюзеляжи были острыми, как наконечники стрел, и имели стреловидные крылья, вытянутые назад. Более того, они летали без использования пропеллеров. Их абсурдная скорость полёта не может быть объяснена одним словом, и это можно выразить только как что-то, находящееся за гранью их собственных измерений.
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Истребители Антарес, оставшиеся в строю, развернули свои носы в направлении врага, чтобы попытаться сбить его, но разница в скорости была слишком велика, и вместо этого они сами были легко сбиты.
— Ч-что это такое?!
Оружие, которое сбивало его товарищей, было похоже на ракеты. Самолёты союзников пытались уклониться от них, но казалось, что ракеты меняли курс, чтобы следовать за ними. Вражеские пулемёты также обладали большой дальностью и огневой мощью, разрывая их бомбардировщики на части.
— Этого не может быть! С такими темпами империя... Что?
На фюзеляже были нарисованы небольшие красные круги поверх больших белых кругов, обозначавших их контуры.
— Э-это эмблема... Это японская армия?!?!
Страна Япония также была получателем объявления войны от империи. Будучи той же самой перенесенной нацию, они объединились с Му и считались не обладающими большой военной силой. Однако, судя по тому, что он видел, существовал огромный разрыв в их боевой мощи по сравнению с японскими истребителями. Более того, судя по количеству врагов, которые он мог видеть в пределах досягаемости, их было всего чуть меньше 10 истребителей... Их сила в 85 самолетов почти уничтожалась всего 10 истребителями. Неравенство в производительности оружия было безнадежно ошеломляющим.
Если война будет продолжаться в таком темпе, империя понесет огромный удар. Он интуитивно потянулся к своему радио.
— Штаб! Штаб! Мы подверглись атаке! Мы подверглись атаке! Враг невероятно быстр!!
Это японские истребители!! Враг — это страна Япония!!! Нас уничтожают!!
Когда Спетз сообщал обратно, линия света пронзила небо в его направлении. Выстрелы из 20-мм роторной пушки истребителя F-15 задели правое крыло его истребителя Антарес, уничтожив кончики крыльев и отправив самолет в штопор.
Истребитель Антарес Спетза снова погружался в море облаков, вращаясь неконтролируемо.
— Нггггггх!! Я не дам тебе упасть!!! Я не дам тебе упасть!!!
Фюзеляж самолета сильно трясся, поскольку самолет продолжал вращаться из-за повреждений правого крыла. Пламя вспыхнуло из правого крыла. Лица его жены и детей, которые только что пошли в начальную школу, появились в его сознании.
— Неужели я... умру?!
Он отчаянно пытался восстановить контроль над самолетом. Элерон на правом крыле не двигался... Полностью используя левый элерон, руль направления и высоты, он в конечном итоге смог выровнять полет самолета.
— Штаб!!! Штаб!!! Черт!!!
Как только он попытался использовать радиооборудование, оно почему-то сломалось и перестало функционировать вовсе. Беспокоясь о топливе, он сосредоточил все свои нервы на возвращении на базу.
85 самолетов первой атакующей группы Кильсеки Имперского армейского воздушного корпуса Гра Валкас были перехвачены и уничтожены 12 истребителями F-15 Воздушных сил самообороны Японии в небе над полыми горами.
Командный центр воздушных операций, передовая база Валькирии, Империя Гра Валкас
— Ч-что, черт возьми, произошло?!
По лбу Перта стекали капли пота.
Внезапно участок экрана радара, где находилась первая атакующая группа, стал белым. Это не была неисправность радара, так как только эта часть экрана была покрыта чем-то вроде белых металлических фрагментов. Они пришли к выводу, что это может быть какой-то вид глушения.
Они считали, что для низкоразвитой цивилизованной страны проведение радиопомех невозможно, но вскоре получили радиопередачу, которая повергла штаб в ужас.
— ...нас атакуют!! Мы... атакованы... Они быстры... японские истребители... страна Япония... нас уничтожают...
Вскоре после этого радар снова заработал нормально, но точки света, которые должны были обозначать их дружественные самолеты, больше не отображались на экране радара.
— Первая атакующая группа полностью исчезла с радаров в небе над полыми горами.
Один из офицеров сообщил печальным голосом: «Ситуация, в которой была уничтожена славная Имперская армия воздушного корпуса Гра Валкас, не должна была произойти. Они уничтожили виверн, принадлежащих воздушным силам некультурных стран. Селекционно выведенные повелители-виверн не могли сравниться с их истребителями. Даже воздушные силы страны, которая называет себя второй сильнейшей в мире, оказались бессильны перед ними. Мы даже слышали, что истребители самой сильной страны в мире, Священной Империи Миришал, уступают истребителям Антарес нашей империи».
Несмотря на все это, первая атакующая волна их славного воздушного корпуса была уничтожена. Их потери были не 25%, не 50% и даже не 90%... Они были полностью уничтожены.
— Это... это абсурд! — невольно вырвалось у Пёрта.
— П-подождите... Неужели Священная Империя Миришал снова послала свои воздушные линкоры?
Он слышал о них из слухов. Воздушные линкоры Священной Империи Миришал, кажется, нанесли катастрофические потери воздушному корпусу Имперского флота. Если бы они были их врагами, то могли бы уничтожить их атакующую группу.
— Нет... Если бы они столкнулись с воздушным линкором Священной Империи Миришал, мы должны были бы получить радиопередачи о том, с каким врагом они столкнулись и какой атаки подверглись.
То, что произошло на этот раз, было уничтожением без возможности передать сообщение... Я не могу придумать других объяснений тому, что произошло. Наши радиопередачи также могут быть подвержены помехам, которые отключили наш радар.
Они не могли понять, что происходит. Страх перед неизвестным распространялся по всему командному центру.
— В любом случае, пока мы не выясним личность врага, я советую воздержаться от отправки второй атакующей группы!!
— М-можем ли мы действительно так поступить?! Мы координируем эту атаку с наземными войсками!! Если мы не сократим боевые возможности врага воздушными ударами... Более того, нам нужно достичь превосходства в воздухе!! Если мы позволим врагу захватить контроль над небом, они могут нанести неописуемый ущерб нашим наземным войскам!!
Перт погрузился в размышления.
— Также существует возможность, что они атакуют базу. Отправьте около 30 истребителей на патрулирование и оборону базы!!
— Да, сэр!!!
— Приведите вторую атакующую группу в состояние готовности к вылету, а затем...
— Д-донос!!! Сэр, экран радара!!!
Один из подчиненных прервал приказы Перта и доложил. Это явно была чрезвычайная ситуация.
— Что случилось?!
Перт взглянул на экран радара.
Экран полностью побелел и ничего не отображал; даже их собственные следы радаров.
— Черт!!! Поднимите истребители немедленно!!! У нас надвигается атака!!!
Чувствуя предчувствие надвигающейся атаки, Перт выкрикнул приказы.
Экран был абсолютно белым и не отображал ничего, даже следов работы радаров.
«Вот дерьмо!!! Поднимайте истребители, немедленно!!! На нас надвигается атака!!!»
Предчувствуя приближение атаки, Перт выкрикивает приказ.
Несколько воздушных судов, с конструкциями, которые сливаются с небом, движутся со скоростями, которые не имеют себе равных в мире. Эти аппараты с синей камуфляжной раскраской летят на высоте более 17,000 метров над уровнем моря, далеко за пределами воздушного пространства, доступного для самолетов Империи Гра Валкас.
Из-за электронных помех, проведенных заранее, они не ожидали никаких перехватчиков от империи, но нервозность охватила пилотов из-за того, что их враг обладает зенитной артиллерией уровня Второй мировой войны. Звук их дыхания смешивался с громкими шумами, отражающимися внутри самолета. Ситуация становилась напряженной.
Когда воздушная угроза была нейтрализована, пятнадцать истребителей F-2 взяли курс на цель. Внешне они были похожи на американские F-16 Fighting Falcon, но имели свои особенности.
Изначально этот самолёт создавался как истребитель поддержки или истребитель-бомбардировщик по международной классификации. Однако теперь его называют просто истребителем F-2. Он был спроектирован для атак на корабли, но также может успешно использоваться в качестве истребителя для достижения превосходства в воздухе.
— Мы приближаемся к точке сброса...
Произносит один из пилотов. В данный момент они летят в радио-тихом режиме.
— 3... 2... 1... Сброс!!!
После войны с империей Парпальдия японское правительство, которое болезненно осознало в ходе конфликта нехватку точных управляемых боеприпасов, активно заказало массовое производство таких боеприпасов.
Атака, которая приведет империю к гибели...
Управляемые бомбы LJDAM, выпущенные истребителями F-2, следуют за отражением лазера, излучаемого самолётом-родителем. Они летят к точкам лазерного излучения, которые находятся на вершине базы «Валькирия» империи Гра Валкас.
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    Передовая база "Валькирии", территория Лейфор, империя Гра-Валкас
Генерал-лейтенант Перт продолжал отдавать приказы офицерам в командном пункте воздушных операций. Когда экран радара побелел, означая вероятное нападение противника, он сразу начал развертывание обороны.
— Развертывание 1-й зенитной группы завершено!
— Подтверждаю!
— Истребители сопровождения выстроились в линию и начинают взлет!
— Подтверждаю!
— Весь экипаж 1-й ударной группы еще не вернулся! Мы не знаем, что нас ждет, так что не расслабляйтесь!
Генерал-лейтенант Перт разговаривал с армейским офицером, стоявшим рядом с ним.
— Лейтенант, генерал, мы не должны недооценивать нашего врага. Тем не менее, кем бы он ни был, наша армия непобедима! Империя никогда не проиграет!
Перта раздражало хвастовство офицера, несмотря на его идеализм. Однако он замечал высокий уровень подготовки своих подчиненных. Именно в этот момент...
Внезапно из окна вырвалась яркая вспышка света, сопровождаемая оглушительным хлопком. Стеклянные окна задрожали и разбились вдребезги. Перт посмотрел в направлении звука.
— Взлетно-посадочная полоса!!!
Мощные взрывы сотрясли взлетно-посадочную полосу, поднимая облака пыли. Это был не один взрыв; последующие взрывы прогремели по всей длине полосы. Взлетающие истребители сопровождения попали под удары и загорелись, остановившись на взлетно-посадочной полосе.
— Где?! Где вы?! Ааа!!!
Один из припаркованных самолетов загорелся, его бомбы взорвались, создавая огромный столб пламени и оглушительный звук. Вторичный взрыв был настолько мощным, что ударная волна разрушила стеклянные окна в командном пункте, вызвав сильное волнение.
Перт отчаянно смотрел в небо, но не мог найти источник взрывов.
УОООООООООооооооооооо
Сирена боевой тревоги раздалась по всей базе, создавая напряженную атмосферу. Солдаты поспешно перемещались, прерывая отдых. Бомбардировки были безжалостными, у солдат не было времени подготовиться к следующему взрыву. Бомбы продолжали падать на самолеты, припаркованные на взлетно-посадочной полосе, вызывая цепную реакцию взрывов.
Самолеты, предназначенные для 2-й волны атаки, взрывались вместе с бомбами на борту. Огромные столбы пламени и дыма поднимались над базой, взрывы не прекращались, точно поражая цели.
— Черт!!! Наши самолеты повреждены!!! Что делают зенитчики?!
Перт обратил внимание на зенитные установки, но в следующий момент яркая вспышка света разнесла орудие.
— Они тоже были целью?!
Орудия уничтожались с поразительной точностью.
— Какой процент попаданий! Невероятно!
Временная неспособность к контратаке вызвала у Перта холодный пот.
— Радар уже вернулся?!
— Радар не сломан, но это явление вызвано каким-то внешним фактором! Я попробую увеличить мощность!
— Пожалуйста! Мы в крайне невыгодном положении без наших глаз!!!
Он сердито смотрел в небо, но врага все еще не было видно. Перт понимал, что ничего не сможет сделать, даже если будет смотреть в небо, но боялся, что может в ужасе убежать, если не соберется с духом.
Враг нацелился на важные объекты и атаковал с невероятной скоростью.
— У них есть радар № 2!
— Что-что?!
Враг лишил их средств контратаки, а затем атаковал важные объекты, включая радар.
— Они уже освоили современные методы ведения войны!!!
Это было шокирующе. Враг оказался современным и чрезвычайно искусным.
— Радиолокационная станция № 1 серьезно повреждена! Наш радар полностью выведен из строя!
— Взлетно-посадочная полоса непригодна для использования!
— Эскадрильи с 12-й по 18-ю полностью уничтожены во время руления!
По радио раздавались крики боли.
— Этого не может быть!!! Как такое могло случиться?!
Он не мог осознать происходящее, повторяя одни и те же слова. Дрожь охватывала его.
— Откуда, черт возьми, вы атакуете?! Это что, бомбардировка?!
Враг остался незамеченным, что указывало на бомбардировку с большой высоты.
— Вражеские самолеты замечены на... сверхвысоких высотах!!!
Наблюдатели передали сообщение по радио. Солдаты схватились за бинокли, вглядываясь в небо.
Голубое небо затянула полоса облаков, и Перт наконец заметил вражеский истребитель. Он пролетел на вероятной высоте 15 000 метров с невероятной скоростью.
— Это... это быстро!!! У него нет пропеллеров!!!
Он слышал, что самолеты Священной Миришиальской империи не имеют пропеллеров, но характеристики их истребителей превосходили ожидания.
— Новая модель Миришиальской империи?!
— Это не японская армия, о которой сообщалось ранее?!
Офицеры ломали голову, пытаясь найти ответы.
— С такой высоты?!
Истребитель находился слишком высоко для зенитных орудий, но наносил точные удары по важным объектам.
— С ними должен быть бомбардировщик! Ищите другие вражеские самолеты!
Солдаты осматривали небо, но не нашли бомбардировщик. Тем временем одна из бомб упала на склад боеприпасов, вызвав вторичные взрывы и усилив хаос.
Сообщения о разрушениях наводнили командный пункт. Союзные самолеты не могли взлететь, взлетно-посадочная полоса была разрушена, бронированные машины получили катастрофические повреждения.
Когда бомбардировка прекратилась, над базой поднимались столбы пламени и черного дыма.
Перт стоял перед бушующими пожарами, его зенитные орудия замолкли, а самолеты были уничтожены. Блестящие подчиненные, которые когда-то могли похвастаться выдающимся мастерством, погибли в одно мгновение.
Он осознал внезапность и абсурдность их смерти. Став генерал-лейтенантом, он был готов к потерям, но не к такому уровню односторонней бойни. Эмоции переполняли его, он видел обугленные останки людей.
— Вы, ублюдки...
Его глаза загорелись от ярости, но он восстановил самообладание.
— Погасите пламя! Сообщите мне о степени нашего ущерба!
— Да, сэр!
Его подчиненные действовали надлежащим образом, несмотря на тяжелую ситуацию. Они действительно были надежны...
— Приближаются! Несколько самолетов! Около 120! Проверяем их силуэты… Это бипланы!
Из-за отключенного радара они были ограничены визуальным подтверждением. Наблюдатель заметил приближающиеся самолеты со сторожевой вышки.
— Черт возьми! Как вовремя! Они что, могут быть штурмовой группой Му?!
Все крупные базы Му, окружающие "Валькирию", должны были быть в той или иной степени уничтожены их бомбардировками. Не в силах понять, откуда могли взяться такие крупные силы, Перт предположил, что их обнаружил разведывательный корабль ранее. Поразительно точная атака могла быть произведена самолетами нового класса Священной Миришиальской империи или японской армией, поскольку у них не было информации о самолетах с такими высокими летно-техническими характеристиками. После разрушительной атаки атакующая группа Му извлекала выгоду из минутной слабости базы.
Обычно, при полной готовности, база отразила бы эту атаку, уничтожив все самолеты врага в мгновение ока. Однако...
— Все наши зенитные орудия уничтожены! Взлетно-посадочная полоса испещрена воронками, а истребители уничтожены! Лейтенант генерал! У нас нет средств для контратаки!
Услышав сообщение, граничащее с рыданиями, Перт понял, что они беспомощны. Он хотел, чтобы его подчиненные проявили тот дух, который они излучали некоторое время назад и который империя никогда не утратит.
Правда заключалась в том, что их зенитные установки и самолеты были практически уничтожены.
— Никаких... средств... для контратаки...
Несмотря на дрожь, он выдавил несколько слов. Атака была слишком точной. Он оглядел окрестности и не нашел признаков бомб, упавших за пределами базы. По количеству бомб, попавших на базу, масштабные бомбардировки империи значительно превосходили то, что использовал враг. Однако вражеские бомбардировки были слишком точными. Взлетно-посадочная полоса, самолеты, радарные станции, огневые точки зенитчиков, топливные баки и склады боеприпасов были поражены с невероятной точностью.
Что нам делать...?
Перт был встревожен. Внезапно дверь резко распахнулась, и в комнату вошел Гоггель.
— Все, кто находится в воздушном командовании, немедленно отправляйтесь на склад №18! У нас еще осталось несколько передвижных зенитных пулеметов!
Приказы уже были отданы, но радио и казармы были уничтожены, и приказы не дошли до вас. Похоже, у нас также не хватает персонала для отдачи приказов.
— Командир! С вами все в порядке?!
— Ха... ха... ха... Прекрати тявкать и двигайся!
Со лба запыхавшегося Гоггеля стекала кровь. Вероятно, его задело осколками бомбы. Несмотря на серьезное ранение, он продолжал выполнять свои обязанности.
Люди из командного пункта воздушных операций выбежали к назначенному месту. Имперская армия Гра-Валкаса, подвергшаяся неожиданному нападению, продолжала движение перед лицом надвигающейся угрозы.
Группа "Разящие мечи", Западный военно-воздушный корпус, сверхдержава Второй цивилизационной зоны Му
Большинство крупных авиабаз Му, способных долететь до Валькирий, были почти полностью разрушены авиаударами империи Гра Валкас. Однако несколько разбросанных небольших баз и авиабаз, расположенных в полых горах, были спасены от бомбардировок.
С современными технологиями Му было невозможно провести крупномасштабную операцию, объединив самолеты с разбросанных баз. Однако это стало возможным благодаря радиолокационной информации, предоставленной Японией, что позволило им провести атаку сразу после японской бомбардировки.
Для Му это была первая и наиболее успешная крупномасштабная операция с момента вторжения империи Гра Валкас на Алуэ. Эта 1-я ударная группа была названа Группой молниеносных мечей, что символизировало их как меч нации, поражающий врага в мгновение ока.
Возглавлял группу капитан Нэджи. В небе летело большое соединение из более чем 150 самолетов: 30 истребителей Морской пехоты, один из которых пилотировал Нэджи, и 120 бомбардировщиков и истребителей старого образца. Если бы они прибыли с крупных баз в окрестностях столицы, у них было бы больше современных истребителей. Но поскольку все самолеты были смешаны с местными войсками, количество устаревших самолетов было велико.
Тем не менее, зрелище 150 самолетов, летящих по небу, было великолепным. Хотя это была смесь устаревших моделей, они представляли первую контратаку Му против инопланетной империи Гра Валкас. Получив шанс стать передовым копьем Му в контратаке, они воспряли духом.
Благодаря обмену информацией с Японией, качество их радиосвязи значительно улучшилось по сравнению с двумя годами назад. Система магических коммуникаций осталась в прошлом. Несмотря на наличие большого количества старомодных самолетов, все они были оснащены радиоприемниками.
Через несколько мгновений они взмоют в небо над передовой базой валькирий империи Гра Валкас.
— База скоро будет в пределах видимости, капитан!
— Хм! Всем самолетам, будьте максимально внимательны к каждому истребителю империи Гра Валкас, который прибудет!
Была информация, что истребители другого мира намного превосходили их собственные.
— Капитан, мы слышали, что японская армия опередила нас, чтобы ослабить воздушную мощь противника, так могут ли какие-нибудь истребители лететь нам на перехват?
Один из солдат спросил по радио. Если бы это была главная боевая сила страны, такие легкомысленные разговоры по радио были бы недопустимы. Однако, поскольку враг был силен и все уже шли на верную смерть, никто не стал перечить.
— Я слышал, что впереди нас была послана всего дюжина японских истребителей. Даже если японская армия сумеет застать их врасплох и преодолеть численное превосходство, можно предположить, что у врага останется несколько истребителей. В худшем случае можно предположить, что японская армия была уничтожена.
— Ага, понятно. Тогда почему правительство определяет это как первое контрнаступление Му?
— Похоже, что японская армия действительно сильна, поскольку многие высокопоставленные военные говорят то же самое. Поэтому я ожидаю, что те 15 истребителей, которые они направили, уничтожат значительную часть авиации противника.
Что ж, чем выше их планы, тем больше они расходятся с реальностью. Однако наша численность также значительна. Более того, наш враг — не самолет, а неподвижная база, так что исход сражения скорее в нашу пользу!
Гордая Вторая цивилизационная сверхдержава Му достигла своего нынешнего статуса второй по силе в мире благодаря своим научным достижениям. Однако они нажили врагов великой империи другого мира, испытывая мучения от того, что терпят поражение за поражением, и боевой дух их солдат падает. Теперь настала их очередь провести свою первую крупномасштабную контратаку.
Впервые такое большое войско подошло так близко к вражеской базе. Они чувствовали ужас перед мощью врага, сильное желание сразить его насмерть и слабую надежду на победу. У каждого были разные эмоции. Капитан Нэджи стряхнул с себя переполнявшие его чувства.
— Враг получил массированное поражение, так что давайте пойдем в атаку! Все вы, вложите весь свой дух в эту битву! Мы ответственны за проведение первой контратаки Му! Мы защитим Му! Давайте отправимся и вышвырнем этих язычников из другого мира с нашего континента!
— Сэр, да, сэр!
Капитан Нэджи выкрикивал приказы, и в ответ раздавались одобрительные возгласы. Они были настроены решительно.
— Дым прямо по курсу!
Кто-то, пролетевший сквозь просвет в облаках, доложил об этом. Облака расступились, позволив Нэджи увидеть ситуацию издалека.
— Что?!
Имперская передовая база валькирий была прямо перед его глазами. Над базой поднимались столбы огня и дыма, казалось, что они опаляют небеса. Из-за дыма от горящего пороха и горючего было почти невозможно различить, кто есть кто.
— Что, черт возьми, произошло?!
— Почти все вражеские самолёты уничтожены! Взлётно-посадочная полоса разрушена и больше не может использоваться.
Поступило еще несколько сообщений.
— Это… это возможность, данная богами!
Вероятность контратаки вражеской авиации резко снизилась. В обмен на это боевой дух ударной группы повысился. Несколько его подчиненных, летевших впереди, уже заложили вираж и начали пикировать. Нэджи пришел в себя.
— Начинайте атаку! Начинайте атаку! Пусть эти ублюдки узнают о гневе граждан Алуе и Му!
Один за другим более 100 старомодных бипланов устремились к базе Валькирии, начав первое контрнаступление Му.
Более ста истребителей открыли огонь из пулеметов, и вскоре бомбардировщики начали сбрасывать свои бомбы. Последовавшие за этим пожары охватили один за другим все важнейшие объекты базы. Несколько зенитных пулеметов стреляли трассирующими пулями в воздух, сбивая несколько вражеских самолетов. Но врагов было слишком много, чтобы их можно было эффективно расстреливать, и вскоре вражеские пулеметы открыли ответный огонь, заставив зенитчиков замолчать.
Гордая прифронтовая база империи "Валькирии" была охвачена пламенем.
“Вы... вы ублюдки!!! С такими старомодными самолетами мы должны были бы иметь возможность...!!!”
Если бы не этот сокрушительный удар, нанесенный, как оказалось, точной атакой японской армии, они, возможно, смогли бы отразить нападение. Однако большая часть их истребителей была уничтожена, зенитные орудия почти полностью выведены из строя, а оставшиеся мобильные зенитные пулеметы теперь безуспешно пытались остановить натиск, не нанося заметного ущерба и не предотвращая новые жертвы.
Военно-воздушные силы сверхдержавы Второй цивилизации Му развернули всю свою мощь против врага, который не имел возможности ответить.
Авиаудары продолжались. Вскоре авиаудар "Валькирии" вошел в историю как первое крупное поражение империи в новом свете.
4-я дивизия имперской армии Гра Валкас, внутри полых гор, к востоку от Валькирий
Полые горы представляли собой массивные впадины, напоминающие вулканические образования в масштабах, увеличенных в тысячу раз, а земля под ними была преимущественно плоской. Скальные образования не только защищали от атак с воздуха, но и сильно затрудняли радиосвязь. 4-я дивизия продвигалась через эти горы в сторону Валькирий, и несмотря на многочисленные попытки связаться с ними из базы, ни одно сообщение не достигло дивизии.
Тем временем на тех же равнинах внутри полых гор наступала дивизия современной армии численностью 10 000 человек. Большая часть их солдат передвигалась на автомобилях и танках.
Командирская машина 4-й дивизии была бронированным транспортным средством, немного превышающим по размеру боевые танки, и оснащённым мощным радиооборудованием. Внутри командирской машины командир 4-й дивизии Борг беседовал со своим подчинённым.
“Примерно через восемь часов мы, наконец, выйдем из полых гор”.
— Да… Чёрт возьми. Авиаудары, вероятно, уже завершились. Вражеская армия, возможно, была бы уничтожена. Если бы только у нас была возможность с ними справиться…
Борг, говоря с оптимизмом о предстоящей победе, ощущал нарастающее беспокойство по поводу слов своего подчинённого.
“Командир Борг, в маловероятном случае, если авиаудары не увенчаются успехом, мы окажемся в серьёзной опасности. Хотя противник в основном использует бипланы, авиация всё ещё представляет серьёзную угрозу”.
Подчинённый, который говорил о возможностях, взятых из учебника по тактике, был прав, но реальность часто не совпадает с теоретическими расчетами.
“Разве для этого у нас есть самолёты связи? Если авиаудары не увенчаются успехом, истребитель 'Антарес', выпускающий красный дым, появится в небе, когда мы выйдем из полых гор.
Как только мы увидим этот красный дым, нам следует отступить. Если появится синий дым, мы продолжим операцию. Если никто не появится, мы свяжемся с базой по радио. Мы обсуждали это уже со всеми, не так ли?”
“Да, но…”
Ему эта перспектива казалась слабой. Если бы они сталкивались с великими сверхдержавами из прошлого мира, они не были бы такими оптимистичными. Это снисхождение было пугающим и трудно воспринимаемым, но в конце концов он подавил своё сомнение.
“Как в прошлом, так и в этом мире, 4-я дивизия непобедима! У нас есть танки и оружие, которое враг даже представить себе не может! Мы также обладаем высокой квалификацией! Враг просто не может сравниться с нами по силе!”
Империя, как и говорил командир дивизии Борг, была могущественной. В этом не было сомнений. Они превосходили противника численностью, мастерством и технологиями.
Марш дивизии был особенно внушительным, отражая уверенность, что независимо от противника, его не остановить.
“Действительно”.
С танками в авангарде дивизия продолжала наступление. За исключением атак с воздуха, не существовало врага, способного остановить наступление бронетехники империи.
4-я дивизия имперской армии Гра Валкас, самая мощная механизированная дивизия, продолжала свой марш в направлении города Кельсеки.
Где-то в тех же полых горах
Прямоугольный кусок стали, невиданный в новом свете, готовился к своей жертве. Из его массивного стального корпуса выступал внушительный стержень, значительно превосходящий по размерам любые танки империи Гра Валкас, а сама рама выглядела невероятно мощной.
Примерно в двух километрах от этой угрозы продвигалась 4-я дивизия империи, поднимая облака пыли на своём медленном пути через полые горы. Их цели были заранее определены и распределены среди всех подразделений, чтобы избежать перекрытия огня.
Хотя их противник тоже двигался, системы управления огнем и стабилизаторы орудий, установленные на их машинах, обеспечивали точность выстелов.
Десять танков Тип 10, считавшихся новейшими моделями в Японии, готовились атаковать наступающую армию империи Гра Валкас.
Они объявили им войну. Почти сразу после этого был потоплен патрульный катер "Шикишима", и его экипаж был уничтожен. Несмотря на все усилия правительства Японии достичь мирного разрешения конфликта и дипломатические усилия, все было напрасно, когда империя Гра Валкас вторглась в их союзника Му.
Первая жертва, город Алуе, подвергся ужасным зверствам. О преступлениях имперских солдат, неслыханных в современном мире, было много слухов и рассказов.
Когда столь значимые события начинают разворачиваться, история неизбежно движется вперед.
“Начинайте атаку!”
Четко различимый голос отдаёт приказы по радио.
“Огонь!!!”
Команды от командира каждой машины передаются внутри соответствующих машин, быстро раздавая приказ открыть огонь. Стрелки, не теряя времени, нажимают на кнопку "Огонь". Синхронно с оглушительными взрывами орудий развернулась атака, направленная на уничтожение имперской дивизии.
10 танков Type 10 из 7-й дивизии японской экспедиционной группы Mу начали атаку на 4-ю дивизию Императорской армии Гра Валкаса.
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    4-я дивизия, Императорская армия Гра Валкас
Колонна бронированных танков продвигается вдоль передовой через полые горы. В одном из танков командир Мальт разговаривает со своими подчиненными.
«Скоро мы наконец-то преодолеем полые горы».
«Что за черт. Этот рельеф кажется чем-то необычным...»
Если посмотреть вверх, то камни выглядят как трёхмерные швы, растягивающиеся во всех направлениях. Однако поверхность, по которой они шли, была совершенно ровной.
— У орудий Му низкая начальная скорость снаряда. Если они захотят открыть по нам огонь, им придется быть очень близко. Скорее всего, мы заметим их первыми и разнесем на куски нашим танковым орудием. Однако, даже если бы они атаковали первыми, их крупнокалиберные пушки просто отскочили бы от нашей брони.
Поскольку полые горы состоят из скальных образований, образующих паукообразные структуры, гаубицы, бросающие снаряды по параболической траектории, и воздушная поддержка снаружи практически бесполезны. Если враг использует прямоствольные орудия в качестве основной силы, их танки получают подавляющее преимущество. К тому же они еще не нашли страну, которая мобилизует бронетехнику. Короче говоря, империя сильнейшая, и поэтому доверие всех было укреплено.
Командир танка открывает верхние люки и осматривается. Вокруг них на равном расстоянии друг от друга выстроились танки, за которыми следовали бронетранспортеры и легковые автомобили. Их было так много, что даже привыкнув к этому, он не мог не чувствовать себя подавленным...
«О, что за черт. Империю не остановить! Никто в этом мире не сможет остановить наше шествие!»
Он не скрывал своих впечатлений.
Вдруг впереди вспыхнул свет.
«Хм?»
Вокруг полумрак, но некоторый уровень света, падающего сверху, позволяет видеть только на расстоянии около 1 км в любом направлении. Что-то светилось за пределами этого диапазона. В следующий момент танк, движущийся впереди, задрожал, и звук металла, сталкивающегося с металлом, эхом разнесся по периметру.
«Атака?!»
Танк впереди, казалось, подвергшийся атаке, внезапно остановился, как кукла, у которой обрезали струны. Он просто остановился без какого-либо взрыва. Вскоре после этого 10 других танков сильно затряслись и почти одновременно остановились.
«Что, черт возьми, произошло???»
Ничего не взорвалось, и все же они остановились. Не в состоянии понять, что происходит, командир взвода по радио вызвал эти танки, чтобы прояснить ситуацию.
Ответа нет.
Командир взвода поручает командиру Мальту и его машине выяснить, что произошло. Подходя к одному из остановившихся танков, он замечает что-то необычное, но в то же время определенное.
«Здесь дыра!!!»
В месте, где находилась кабина экипажа танка, образовалась огромная дыра. Казалось, что что-то пробило броню насквозь, до самого конца.
«Это атака!!! Сообщите всему подразделению!!!»
«Так точно!!! 2-й взвод - все подразделения, на нас напали!! В данный момент мы подвергаемся атаке!!!»
Пока они общались по рации, атака продолжилась. Перед тем как снова открыть огонь, танки Type 10 зарядили снаряды HEAT-MP вместо APFSDS.
«Что за?! Сколько их там?!»
Их танки быстро и яростно взрывались один за другим. Они все еще не знали, где находится их враг, но танки впереди начали стрелять в разных направлениях.
Борг, командир 4-й дивизии, дрожал от страха, слушая, как его товарищи кричат по радио в смятении. Звуки выстрелов и взрывов эхом разносились по горам, усугубляя и без того напряженную ситуацию.
«1-й взвод уничтожен!!!»
«3-й взвод тоже уничтожен!!!»
Один из наблюдателей нервно отвечает по радио.
«Что происходит?! Что с нами происходит?!»
«Мы все еще не знаем, где враг!!! Более того, огневая мощь врага значительно превосходит нашу, и они отражают почти все наши выстрелы!!! В настоящее время мы несем огромные потери!!!»
«Что?… Это невозможно!!!»
Гордые воины империи Гра Валкас стремительно продвигались вперёд со скоростью 38 километров в час, ведя огонь из своих 47-миллиметровых орудий. Более сотни танков отделились от основных сил и вступили в бой. Из-за одновременного огня множества танков в воздухе появились шквалы, а вокруг орудий расцвели огненные цветы. Несмотря на то что многие из их товарищей были объяты пламенем, войны империи продолжали самоотверженно стрелять в сторону врага.
«Какая у них огневая мощь?!»
Их танки быстро замолчали. Сообщение о том, что все их выстрелы попадают в цель, могло быть результатом путаницы в бою. Возможно, враг просто намного сильнее, чем они предполагали. Борг содрогнулся до глубины души.
Однако на земле не было взрывов. Видя, что взрываются и горят только их танки, солдаты решили, что враг действительно отражает все их выстрелы.
Радио было наполнено переговорами солдат, а на поле боя царил хаос. Никто не знал, где действительно находится враг. Однако у них было представление о том, из какого направления будет нанесен удар. Борг понимал, что 4-я дивизия — это большая сила, поэтому отступать было невозможно.
«Все подразделения!!! Двигайтесь в их направлении на полной скорости!!! Подавите их числом!!!»
Если враг использует танки, их скорость в обратном направлении должна быть меньше, чем в прямом. Он думал уничтожить их числом. Бронетанковые войска 4-й дивизии Империи Гра Валкас вступили в смертельную битву, пока их союзные войска продолжали гибнуть.
«Н-нашли их!!!»
По чистой случайности свет, падающий из-за полых гор, упал на броню вражеских танков, осветив их. Мальт и его танкисты из 2-го взвода наконец заметили вражеские танки.
Мощные союзные танки продолжали взрываться. Страх, что жизнь может закончиться в одно мгновение.
«Эй, вы что, издеваетесь?!»
«Что, чёрт возьми, они делают?»
Их было всего несколько, и, сколько бы вы на них ни смотрели, это были танки. Танки, которые были показаны в их обзорных экранах, были намного больше, чем гордые танки империи, и имели еще большую пушку. Еще более удивительным был тот факт, что противник продолжал обстреливать их, в то время как они медленно отступали от них. Вражеские танки непрерывно стреляли со скоростью, невообразимой для обычных танков, несмотря на здравый смысл, согласно которому пушка, выпущенная по движущейся цели с движущейся платформы, никогда не попадет в цель.
Земля не совсем ровная, и пушка качается при движении танка. Обычно, чтобы поразить движущуюся цель, танку необходимо полностью остановиться, чтобы прицелиться и открыть огонь. Однако вражеские танки не только отступали, но и двигались из стороны в сторону, что затрудняло их прицеливание. Они делали все это во время стрельбы. Они вообще не должны были попасть в цель.
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«Ч-что за черт!!! Как они это делают?!»
Их атаки, которые не должны были попадать, идеально попадают в танки их товарищей. Дрожащий от страха, Мальта замечает что-то еще более невероятное.
«Подождите... Они все попадают в разные танки!!! Их выстрелы не пересекаются!!!»
Было обычным делом, чтобы цели перекрывались при атаке. В хаотичном бою, когда приходится стрелять по множеству врагов, даже если диапазон целей установлен и стрелки хорошо обучены, просто немыслимо, чтобы их атаки не пересекались с другими целями. Несмотря на это, перед их глазами разворачивался невозможный феномен.
Их военный здравый смысл рухнул.
Дрожащий от страха, Борг продолжал отдавать приказы.
«Площадь развертывания врага узкая!! Все машины, рассредоточьтесь и ведите подавляющий огонь!!! Наши численность подавляющая!!! Уничтожьте вражеские танки!!!»
Гордые танки Империи Гра Валкас двинулись вперед со скоростью 38 км/ч и открыли огонь из своих 47-мм пушек. Более ста танков, выдвинувшись из своих формирований, открыли огонь. Шквалы, образованные от одновременного выстрела более ста танков, вздымают огненные цветы из стволов гордых 47-мм пушек империи. Как и многие их товарищи, они разразились огнем, стреляя в направлении врагов.
Звуки мощных взрывов эхом разносились по их окрестностям, поднимая облака пыли в местах попадания их снарядов.
«Получите!!! Наш огонь подавления в одном направлении!!!»
Их огонь подавления в одном направлении сосредоточил все их атаки на области, где были развернуты враги. Это была атака, которую можно было провести благодаря их огромному числу, и она считалась выигрышной тактикой Империи Гра Валкас. Пыль кружилась в воздухе над местом, где находились враги, а дым затмил их окрестности.
Бум, бум, бум, бум, бум...
Звуки их выстрелов эхом разносились по внутренности полых гор, создавая жуткое смешение звуков.
«Мы не знаем, сколько их было, но... Да, это конец для них».
Враг был силен. Они должны были понести значительные потери. Если бы у врага было столько же танков, сколько у них, это едва ли можно было бы назвать боем.
«Какой мощный враг... Кто они, черт возьми???»
Вопросы Мальты были грубо прерваны. Танк справа от него взорвался, разлетевшись на куски по всей округе.
«Ч-что за черт?!»
Пыль все еще должна была закрывать их обзор. Однако их орудийный огонь рассекал дым, а снаряды летели прямо к их танкам, разбивая их на части. Точность их стрельбы была непревзойденной, поражая даже их товарищей, пытавшихся отделиться от основной группы.
«Как это возможно?! Что, черт возьми, происходит?!»
Перед их глазами разворачивалось что-то невозможное с точки зрения их военных знаний. Их товарищи продолжали вспыхивать пламенем. Страх смерти охватил всех. Это был не только командир танка Мальта, но и его подчиненные.
4-я дивизия Императорской армии Гра Валкас впала в состояние паники.
«Агх!!!»
Главное орудие танка Тип 10 попало в танк, которым командовал танковый командир Мальта. Мощная кинетическая энергия 120-мм снаряда позволила ему пробить прочную броню танка и высвободить свой металлический заряд внутри. Кроме того, сам снаряд создает взрыв, высвобождая всю свою мощь внутри танка. Быстро расширяющийся воздух находит самое слабое место для выхода, срывая башню с корпуса танка. В дополнение к неудаче, боеприпасы, которые он перевозил, также загорелись.
Танковый командир Мальта и его подчиненные были охвачены ярким светом и покинули этот мир.
Прицелы танков Тип 10 Сухопутных сил самообороны Японии (СССЯ) функционируют даже в плохую погоду, ночью и в тумане, позволяя четко распознавать врага. Благодаря их превосходному стабилизатору орудия их прицел не упустит врага даже в движении. Башня всегда держит орудие, направленное на врага, даже когда танк движется зигзагом. Система управления огнем (FSC) точно отслеживает начальную скорость орудия, скорость танка и движение врага, чтобы позволить орудию прицеливаться в будущее положение врага. Начальная скорость 120-мм гладкоствольной пушки значительно выше, чем у нарезной. Это позволяет ей создавать кинетическую силу, которая может нанести серьёзный разрушительный удар.
12 танков Тип 10 в составе 3-х взводов 7-й дивизии СССЯ вступили в бой с 200 танками 4-й дивизии Империи Гра Валкас, уничтожив 135 танков. Танки Тип 10, достигнув своих оперативных целей, отступили с места боя.
Их массивная сила танков вела подавляющий огонь по неопознанным агрессорам. Однако они не знали, попали ли их выстрелы или был ли враг побежден, но яростная контратака из пылевых облаков нанесла им ответный удар. Их танковые взводы пришли в беспорядок. Когда облака пыли, охватившие позиции врага, рассеялись, враг исчез. Разведывательные взводы, отправленные для поиска, также не нашли их.
Детали боя и понесенные потери начали поступать к командиру 4-й дивизии Боргу.
«Что?! Несмотря на это, мы все еще не знаем масштаб врага и использовали ли они технику или нет?!»
«Никто не смог подтвердить детали, но есть информация от свидетелей, что враг использовал танки. По проверенным данным, их было всего около 10».
«И мы не смогли проверить наличие других врагов…»
Он был ошеломлен тем, что им даже не удалось определить масштаб врага.
«Переходя к понесенным потерям…»
Отчеты продолжались. До этого момента танк гордился своей неуязвимостью. Соответственно, они были в авангарде. Несмотря на все это, 4-я дивизия потеряла 135 танков в результате атаки, лишившись более половины всех своих бронетанковых сил.
«Командир, ваши приказы!!!»
Атаки с воздуха невозможны внутри полых гор. Даже самолеты Му представляли бы для них большую угрозу, если бы они не обеспечили превосходство в воздухе. Соответственно, Императорская армия рассчитала, что они не понесут больших потерь в полых горах, где самолеты не могут действовать. С точки зрения Му, они могут просто скрыть свою артиллерию и ждать, пока противник приблизится. С их точки зрения, это было все, что они могли сделать.
Потери, понесенные от этой неопознанной атаки, были огромны; поистине беспрецедентны. Подчиненные Борга ждали приказов о том, что делать дальше.
«Мы скоро выйдем из полых гор. Мы прорвемся к городу, как и планировалось! Однако мы снизим скорость марша, увеличим количество мотоциклетных разведывательных патрулей и будем поддерживать максимальную бдительность!»
«Да, сэр!!!»
Масштаб врага не установлен. Возможно, на их пути их ждет еще более мощный враг. Однако для имперского солдата отступление по таким причинам неприемлемо. Борг продолжал передавать приказы войскам, которые продвигались вперед, сохраняя бдительность. Несколько часов спустя 4-я дивизия Империи Гра Валкас вышла из полых гор, не встретив ни одного врага, и развернулась на полях перед городом Кильсеки. Они планировали вернуться в полые горы в случае внезапного нападения воздушных эскадрилий Му.
В отличие от полых гор, где могли скрываться целые армии, на открытых равнинах численность их сил имела значение. Небо было ясным, а земли вдали были видны, что затрудняло проведение внезапных атак на близком расстоянии. Их настроение немного улучшилось. Однако...
«Эй, связь, все еще нет ответа от базы???»
Делались многочисленные попытки контакта. Согласно договоренности, Кильсеки и вражеская армия, развернутая поблизости, должны были быть бомбардированы и разрушены до основания.
«Мы можем находиться в радиомертвой зоне или происходит геомагнитная буря, характерная для этой планеты. Продолжать операцию или нет... Специальный контактный самолет может не прибыть, так как мы уже опаздываем на 3 часа...»
Офицер связи высказывает свои мысли. Передовая база Империи Гра Валкас, Валькирии, была катастрофически повреждена бомбардировкой Японии и воздушными атаками Му, что оставило их неспособными отправить запланированный контактный самолет. Однако 4-я дивизия не знала об этом факте.
«Но... Прошло уже больше часа с тех пор, как мы вышли...»
В случае, если контактный самолет не прибудет по расписанию, они свяжутся по радио, но поскольку существует вероятность нахождения в радиомертвой зоне, также планировалось, что по крайней мере один истребитель Антарес пролетит над ними для проверки. Однако даже резервный истребитель Антарес не появился. Совсем недавно они подверглись неожиданной атаке, а теперь не могут связаться с базой. Тревога охватывает всех в 4-й дивизии.
Западная часть Кильсеки, Му
Западнее Кильсеки располагался небольшой участок равнинной земли, а за ним возвышалась гора высотой 429 метров. Равнины продолжались на запад примерно на 22 километра, доходя до подножия пустых гор.
Командир Хокуго из Западной армии Национальной армии Му вздохнул, глядя на развернутые перед ним силы. Все его войска были сосредоточены здесь, на западе, чтобы защитить железнодорожный узел Кильсеки и остановить наступление врага. Их оборудование также было самым современным, и его выдали в количестве, которое ранее неслыханно, поэтому они гордились тем, что являлись самыми сильными элитными частями Му. Однако впереди Западной армии находилась 7-я дивизия Сухопутных сил самообороны Японии, завершающая развертывание своих сил.
"Командир Хокуго, с этого момента 7-я дивизия Сухопутных сил самообороны Японии будет вести подавляющий огонь по Императорской армии Гра Валкас."
Командир 7-й дивизии Оучида Казуки объяснил Хокуго.
Перед Хокуго аккуратно выстроились самоходные гаубицы, машины, которые даже не были задуманы в Му, направив свои гигантские стволы на запад. Более того, с ними в ряд стояли системы залпового огня, также направленные на запад.
"Мы уже засекли Императорскую армию Гра Валкас и вскоре начнем атаку."
"Империя развернута примерно в 30 километрах отсюда, не так ли?"
Хокуго уточнил.
"Да, сэр."
Вражеские войска были развернуты не только на другой стороне горы, обращенной к ним, но и на расстоянии 30 километров. Наземная пушка, способная отправлять снаряды на такое большое расстояние, кажется чем-то нереальным. Однако их мощь уже была подтверждена информацией со всех секторов.
Интересно, каково это быть атакованным из невидимой позиции, далеко за пределами досягаемости собственных орудий…?
Он слышал, что после захвата Алуе враг совершил много жестоких действий. Однако его сердце немного болело от того, что столь многие солдаты умрут, даже не заметив этого.
Самая сильная бронетанковая дивизия Империи Гра Валкас, 4-я дивизия, обладает орудиями, которые могут достигать максимума в 22 километра, и поскольку никто в мире раньше или сейчас не превышал этот диапазон, они не ожидали, что будут атакованы с еще большего расстояния. Однако ССО Японии были развернуты далеко за пределами их зоны поиска.
Командир 7-й дивизии Сухопутных сил самообороны Японии Оучида Казуки произнес молчаливую молитву перед атакой. Затем он открыл глаза.
"Начать атаку!!!"
"ОГОНЬ!!!"
Дым повалил из орудий, и громовые звуки разнеслись по плоской открытой местности. 155-мм самоходные гаубицы Тип 99аккуратно выстроенные в ряд, начали свой обстрел. За ними вспыхнуло пламя от реактивных установок Тип 75, когда ракеты одна за другой устремились в воздух. РСЗО, которые могут уничтожить 6 футбольных полей одним залпом, также начали свою атаку.
7-я дивизия Сухопутных сил самообороны Японии начала бомбардировку 4-й дивизии Императорской армии Гра Валкас, развернутой примерно в 30 километрах к западу от их позиции.


    Сокрушительный удар 4

    Равнины к западу от Кильсеки
Командир Борг из 4-й дивизии Императорской армии Гра Валкас с нетерпением всматривался в небеса.
— Всё ещё нет ответа по радио?!
— Нет... всё ещё нет ответа от «Валькирии»...
Хотя их прибытие за пределы полых гор было задержано, это было в пределах ожидаемого. В случае, если связь по радио будет невозможна, были предусмотрены полеты самолетов для периодической проверки. Однако установленное время для их пролета уже прошло. Ни один самолет не пролетал над ними.
Атака, которую они получили в полых горах несколько часов назад, и ущерб, который они понесли, были беспрецедентными. Нетерпение Борга ощущалось каждым солдатом дивизии. Тем не менее, 4-я дивизия была значительной силой, и даже несмотря на эту неудачу с установлением связи с «Валькирией», полный отход не был вариантом.
— Нам сегодня не везет. У меня плохое предчувствие. Расширьте зону поиска! Отправьте мотоциклетные разведывательные отряды вплоть до Кильсеки!!!
— Есть, сэр!!!
Командир 4-й дивизии Борг приказал 19-й разведывательной роте покрыть территорию между ними и их стратегической целью — городом Кильсеки. 16 мотоциклов из 19-й разведывательной роты немедленно выдвинулись, выбрав маршрут, обходящий небольшую гору в 22 км от места развертывания остальной части дивизии.
— Командир Борг, позволим ли мы солдатам получить свою долю добычи из Кильсеки? Мы потеряли гораздо больше людей, чем в Алуе, поэтому, по моему мнению, мы должны быть строже с ними на этот раз.
Один из офицеров задал вопрос Боргу.
Борг почувствовал легкое раздражение из-за вопроса, учитывая текущее неспокойное состояние их сил. Однако психологическое состояние солдат также имело значение.
— Делайте, что хотите. Отрывайтесь.
На лице офицера появилась злобная улыбка.
Учитывая все обстоятельства, это вторжение сказалось на солдатах. Борг тоже, как только Кильсеки падет, намерен полностью воспользоваться добычей.
— Огромное спасибо!!!
С широкой похотливой улыбкой на лице офицер ушел, чтобы сообщить солдатам о новых приказах.
Вдруг в 200 метрах от Борга вспыхнул яркий свет.
БУУУУМ!!!
Сразу после вспышки взрыв потряс землю, а пронзительные звуки эхом разнеслись по равнине.
Врагов не было видно. Кроме того, они могли видеть на расстояние до 25 км, что значительно превышало максимальный радиус действия оружия Императорской армии Гра Валкас. Борг поднял глаза к небу, но не заметил никаких самолетов. Более того, это не похоже на бомбардировку с большой высоты.
— Вы шутите?! Они атакуют за пределами нашего радиуса действия?!
Он смотрел на сцену, разворачивающуюся перед его глазами. Облака земли поднимались в радиусе 50 метров от места взрывов.
— Они обстреливают нас?!
Огромные столбы земли и пыли поднимались в воздух там, где находились их силы. Громкие звуки и огненные взрывы обрушивались на позиции дивизии. Борг сразу же зашёл в бронекомандный автомобиль и закрыл люк.
Данг данг данг данг данг...
Звуки металлических фрагментов, сыплющихся на броню командного автомобиля, яростно сотрясали его внутренности. Казалось, что маленькие гранаты взрываются одна за другой. Почти казалось, что порыв металлического ветра преследует командный автомобиль. Изнутри доносились крики агонии, что делало ситуацию похожей на ад.
Атака наконец прекратилась. Тишина окутала местность.
— Что за черт...
Открыв верхний люк, Борг осмотрелся вокруг.
— !!!
Облака земли и почвы все еще витали в воздухе, затрудняя обзор ситуации. Пыль постепенно оседала, позволяя Боргу и другим увидеть части того, что теперь стало полем боя.
— ЧТО?!!!!
Ряды транспортных средств были усеяны множеством дыр и фактически были уничтожены. Несколько из них даже горели. Десятки солдат лежали на земле без движения.
— Подтвердите наши потери!!!
— Есть, сэр!!!
Отчеты о повреждениях заполнили командный автомобиль, и их потери постепенно стали ясны.
— Танки и бронетехника в основном целы и находятся в рабочем состоянии!!! Однако наши транспортные средства, пехотные роты и мотоциклетные силы не реагируют!!! Мы подтвердили, что 19-я разведывательная рота уже вышла из зоны атаки, и весь их персонал учтен!!!
Голос связиста дрожал, пока он докладывал. Борг продолжал осматривать окрестности. Кроме их танков и бронетехники, ничего больше не двигалось.
— Что за черт это был?! ЧТО ЖЕ ЗДЕСЬ ПРОИЗОШЛО?!
Ошеломленный до безумия, его внутренние мысли вырвались наружу. 4-я дивизия, сильнейшая дивизия Императорской армии Гра Валкас, потеряла несколько тысяч солдат за короткий промежуток времени.
— Черт возьми... Черт... возьми...
Только их танки и бронетехника выжили. Они фактически были уничтожены как дивизия, и оставшиеся силы не могли захватить вражеский город. В истории Императорской армии Гра Валкас никогда не было случая, чтобы дивизия была так односторонне разгромлена. Сердце Борга разрывалось от реальности того, что столько их сил было уничтожено в одно мгновение, в то время как позиция и сила врага оставались невыясненными.
Временно потерявшись, он снова встал на ноги.
— Кто бы мог подумать, что существует такая мгновенная и масштабная подавляющая атака...!!! Ладно! Вторая волна может быть на подходе!! Верните все бронетанковые подразделения в полые горы!!! Как только разведывательные войска завершат свою миссию в Кильсеки, пусть тоже возвращаются в полые горы!!
Бронетанковые подразделения 4-й дивизии Императорской армии Гра Валкас развернулись и направились обратно в полые горы. Поскольку они развернулись на более передовой позиции, полые  горы были более чем в 5 км от них. Солдаты были сильно напуганы из-за атаки. Полые горы, видимые с их позиции, казались такими далекими.
«Благодаря нашей наземной атаке противник понёс значительные потери в бронетехнике. Из примерно 130 вражеских танков и бронемашин уцелели лишь некоторые, и теперь они отступают обратно в полые горы».
Отчеты о ситуации были поданы командующему 7-й дивизии Сухопутных сил самообороны Японии (GSDF) Оучиде, который находился немного позади самоходных гаубиц. Противник пытался бежать. Однако, если дать им уйти в нынешнем состоянии, они все равно будут представлять огромную угрозу для Му. После побега они могут нанести значительные потери союзникам. Он понимал, что необходимо покончить с ними, но нападать на отступающего врага казалось низким поступком. Оучида закрыл глаза на мгновение, а затем открыл их с решительным выражением лица.
— Мы будем придерживаться первоначального плана и уничтожим оставшиеся силы противника. Переходим ко Второму Этапу!
— Принято! Начинаем Второй Этап для окончательного разгрома противника!
Битва продолжается.
Остатки 4-й дивизии Империи Гра Валкас
Остатки 4-й дивизии Империи Гра Валкас бегут к пустым горам. Они двигались без какой-либо организации, и чтобы избежать возможных атак, каждый отряд маршировал как попало в сторону гор.
— Проклятые ублюдки! Эти проклятые ублюдки! — ярость Борга вырвалась наружу.
— Ещё 10 минут, и передовые танки достигнут пустых гор! — доложил один из подчинённых.
Внезапно послышались звуки, словно воздух разрезался снова и снова.
— Что за...?
Борг повернулся в сторону звуков и увидел 5 летательных аппаратов, которых он раньше никогда не видел, зависших в воздухе перед ними, как будто преграждая путь.
— Это... это...?
Он посмотрел на загадочные летающие объекты в бинокль. У них не было крыльев, а на верхней части корпуса вращались роторы с огромной скоростью. На фюзеляже была красная окружность с белой каймой, и как офицер он узнал этот символ.
— Это... это знак Японии! Японское оружие?! Чёрт возьми! Сбейте этих ублюдков!!!
Автопушки развернулись к небу и открыли огонь. Огненные линии, обозначенные трассерами, пересекли небо, но из-за ограниченной площади поражения промахнулись мимо целей. Как будто в ответ на огонь, вражеские самолёты выпустили светящиеся стрелы.
— Вражеские самолёты запускают ракеты!!!
Как только это передали по радио, танки под командованием тех, у кого была хорошая интуиция, немедленно начали уклонение.
— Что?!
Они были ошеломлены.
При использовании ракет обычно предпочитается залп, так как одна ракета не ожидается, что попадет в цель. Однако ракеты, запущенные врагом, казалось, имели свою волю, полностью меняли курс и преследовали их танки.
Наблюдатели не успели даже доложить, как ракета врезалась в союзный танк, вызвав мощный взрыв, который снес башню. Запущенные одна за другой ракеты попадали в союзные танки, взрывая их один за другим. Танки начали взрываться один за другим, унося множество жизней при каждом взрыве. Их якобы непобедимые танки теперь топтали, как муравьёв.
— О боги! Они взры...бззззззззт
— 12-й взвод уничтожен...бззззззззт
Многочисленные радиопередачи от их танков прерывались, когда они взрывались. Союзные автопушки продолжали выпускать трассирующие снаряды в небо, но безуспешно, так как вражеские самолёты ловко уклонялись.
Звук разрезаемого воздуха от вражеских самолётов эхом разносился по полю боя, вызывая сильный страх среди солдат дивизии.
— Вражеские самолёты запускают ракеты!!!
— Что?!
Вражеские самолёты, выстроившись в линию, запускали ракету за ракетой. Ракеты летели прямо, попадая в землю поблизости. Один за другим раздавались мощные взрывы, окутывая местность облаками пыли. Ракеты падали, как метеоры. Закончив свой обстрел, враги развернулись и покинули поле боя, направляясь на север.
— Отчёт о повреждениях...
Атака была короткой. Несмотря на ужасающую краткость нападения, враги нанесли им огромные потери. Хотя не такие, как при первом контакте в пустых горах, они всё равно потеряли 35 машин, которые были полностью уничтожены и стали неподвижными.
2-й Взвод
— Бегите!!! Быстрее!!! Быстрее!!!
Потеряв большую часть своих товарищей в короткой атаке, командир танка потерял самообладание из-за всепоглощающего ужаса и кричал приказания своим танкистам, чтобы бежать. Их якобы непобедимая сила теперь была сведена к небольшим животным, готовым к забою, и их моральный дух был на самом низком уровне.
Трупы их товарищей лежали по всей местности, которую им теперь пришлось пересекать, чтобы убежать. Они проезжали по трупам друзей, с которыми сражались во многих боях. Звуки ломания человеческих костей под их гусеницами отзывались в танке, вызывая у всех внутри отвращение и дискомфорт.
Водитель, Гиблер, был в панике от сильного стресса.
Оставалось всего 3 километра. 3 километра до того, как они войдут в пустые горы и избавятся от угроз с неба. Более 20 союзных танков шли впереди них, поднимая облака пыли, когда они пересекали равнины.
— Мы уже там?! Мы добрались до пустых гор?!
Командир танка вопил с пронзительным, режущим слух голосом в тесном танке.
— Ещё чуть-чуть, сэр!!!
Он отчаянно проверял через смотровую щель, докладывая своему командиру. Внезапно звук взрыва сотряс танк. Свет от пламени осветил их переднее окно.
— Что-! Что случилось?! Что на этот раз?!
Звук ещё одного взрыва сотряс танк, и они на мгновение увидели атаки, идущие с неба.
— Мы... нас атакуют с воздуха!!!
- Черт возьми! Винтокрылая машина, которую мы видели некоторое время назад, вернулась?!
— Не знаю!!!
Атаки с воздуха продолжались, взрывы гремели один за другим. Многоцелевые ракеты Тип 96 Сил самообороны Японии атаковали противника с гор.
Эти управляемые ракеты с проволочной системой наведения соединены с пусковой установкой с помощью оптоволоконного кабеля. Они отличаются высокой точностью, так как оператор может видеть траекторию полёта ракет через головку снаряда и наводить их на вражеские танки.
Поскольку управление ракетами осуществляется с помощью камер, то никакие тепловые ловушки или радиолокационные помехи не смогут помешать их работе.
Их товарищи продолжали взрываться.
В командном автомобиле
— Командир Борг!!! Сообщение от второго взвода!!! Они заметили более ста вражеских танков на входе в полые горы!!! Они развернуты в широкой линии!!! Также они предложили сдаться!!!
— Более ста?!?!
Борг инстинктивно понимал, что разница в боевой мощи их танков была колоссальной. С таким количеством танков они теперь превосходили их численно.
— Где они спрятали все эти танки?!
Слишком много необъяснимых событий произошло. Мысли Борга блуждали в его сознании. Наступление в этот момент означало бы их полное уничтожение. Однако на кону были их воля и гордость. Эти мысли затуманили его рациональное суждение.
— Четвёртая дивизия, сильнейшая в Империи Гра Валкас, сдастся дикарям этого мира?! Мы… Мы сильнейшая дивизия славной империи!!! Проклятые трусы!!! Мы должны уничтожить их и прорваться!!! Мы разберёмся с теми ублюдками, которые предложили сдаться, позже!!!
Борг яростно кричал.
— Всем подразделениям!!! Собраться в плотную группу!!! Так как они развернуты в широкую линию, у них будут разрывы в построении!!! Сгруппируйтесь и прорывайтесь через эти разрывы, стреляя!!!
— Так точно, сэр!!!
Приказы Борга дошли до всех.


    Сокрушительный удар 5

    Мехвод танка из 2-го взвода, Гиблер, управлял машиной с предельной концентрацией. Внутри тесного отсека командир танка, охваченный паникой, кричал: “Быстрее, быстрее!!!”, его голос, резкий и настойчивый, резал Гиблеру уши, раздражая его.
“Э-это…?!”.
Вдали, на дороге, ведущей к ущелью, мелькнуло что-то яркое.
“Вспышка выстрела?!”
В следующее мгновение, танк, мчавшийся справа, взорвался, и к ним долетел оглушительный звук ломающегося металла.
“Ааа!!!”
Перед глазами Гиблера развернулась безнадежная картина: на входе в ущелье, почти в равных интервалах, выстроились вражеские танки. Сколько он успел разглядеть - около сотни.
“Командир!! Я вижу вражеские танки!!! Их больше ста, сэр!!!”
Десять вражеских танков, с которыми они столкнулись ранее, обладали ненормально мощной боевой силой и разбили большую часть их бронетанковых подразделений. Теперь их было больше ста, и они преграждали им путь к отступлению. Их число уже превосходило количество оставшихся у них танков.
“Черт!! Плохо, плохо, плохо!!! Сообщи в командный пункт и предложи им сдаться!!!”
Охваченный паникой командир танка нажал на кнопку радиостанции.
В командном пункте
«Командир Борг! Сообщение от второго взвода! Они обнаружили более ста вражеских танков на входе в ущелье! Они развёрнуты широким фронтом! Они также предложили сдаться!»
«Больше ста?!» — инстинктивно понял Борг, что разница в боеспособности их танков была огромной.
«Где они спрятали все эти танки?!» — мысли Борга метались в его голове.
События развивались совершенно непостижимо. Продолжать наступление означало верную гибель, но на кону стояла их воля и гордость. Эти мысли затуманивали его разум.
«4-я дивизия, сильнейшая в империи Грав Валкас, сдастся варварам этого мира? Мы… Мы — сильнейшая дивизия славной империи! Проклятые трусы! Мы должны уничтожить их и прорваться сквозь вражеские ряды! С теми, кто предложил сдаться, мы разберёмся позже!» — зарычал Борг.
«Все подразделения! Сформировать плотную группу! Так как они развёрнуты широко, у них будут бреши в рядах! Сконцентрироваться и атаковать через эти бреши, ведя огонь!»
«Есть, сэр!» — команды Борга достигли всех.
Внутри одного из танков 2-го взвода:
“Нам приказано двигаться единым строем!”
“Хмм?! Да они идиоты! Наши командиры – идиоты!!! Они не видят реальности!!! Нас уничтожат в мгновение ока!!!”
Громкий голос раздался внутри танка. Водитель, Гиблер, разделял эти мысли, но не мог ослушаться приказов начальства. Он готовился к неизбежной смерти.
“Эй! Поднимите белый флаг! Если они этого не сделают, мы будем единственными, кто это сделает!!!”
“Белый флаг? Ты уверен???”
“Японская армия признает, что поднятие белого флага означает капитуляцию. Их сила не знает границ!!! Если вы не хотите умереть, выйдите и помашите белой рубашкой!!! Мы сдаемся!!!”
Символ капитуляции перед Японией. Военная машина никогда не представляла себе, что дойдет до такого, что сдаться станет вариантом, поэтому эта информация не дошла до всех. Ее знали только некоторые из высших чинов, но поскольку командир танка мечтал о повышении, он смог получить эту информацию от одного из своих начальников.
“Н-но… Нас осудят военным трибуналом, если мы проигнорируем приказы начальства!!!”
Один из них упорно настаивал на выполнении приказа о марше.
“Если мы не сдадимся, мы умрем!!! Мы умрем по-настоящему, или же столкнемся с 0,1% вероятностью военного трибунала. Выбирайте свою судьбу!!! Идите!!! Наша жизнь висит на волоске!!!”
“Н-но…”
“Черт! Хорошо!!! Я сделаю это!!!”
Командир танка открыл люк и вылез наверх. Сняв свою форму, он размахивал белой рубашкой, привлекая внимание противника. В следующее мгновение их танки один за другим взлетели на воздух.
В одно мгновение все остальные погибли. Одновременно с этим вокруг них раздались многочисленные мощные взрывы, взметнувшие в воздух облака пыли. Командир танка дрожал от страха, продолжая размахивать самодельным белым флагом. Пыль постепенно оседала.
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“Эй!!! Ребята, смотрите!”
Дрожащий командир танка приказал своим экипажу покинуть машину. Водитель Гиблер подчинился и вылез из люка.
“А?”
Еще совсем недавно, всего две минуты назад, радио, заполненное голосами их товарищей, перекрывавших друг друга, замолчало. Их танки, которые должны были атаковать врага, превратились в груду металлолома.
“Смотрите! Я спас вам задницы! Благодарите меня!”
Командир танка был отвратителен и неприятен в общении, но Гиблер понимал, что на этот раз он был прав.
В этот день сильнейшая механизированная дивизия Императорской армии Гра Валкас, 4-я дивизия, вступила в бой с 7-й дивизией сухопутных войск самообороны Японии. Все их войска, за исключением одного танка, который сдался, были уничтожены. Командир 4-й дивизии Борг погиб в бою.
Командир Западной армии Национальной армии Му, Хокуго, стоял, ошеломленный. В воздухе витал слабый дым, а запах горелого металла щекотал ему ноздри.
“Черт возьми… Как же страшно.”
Механизированная дивизия Империи Гра Валкас, которая пыталась атаковать Кельсеки, столкнулась с силами самообороны Японии и была уничтожена. Командир Му Хокуго, приблизившийся к месту дислокации танков СДФ, чтобы собственными глазами увидеть произошедшее, смотрел на развалины танков Империи Гра Валкас.
“Эта империя была бессильно уничтожена… Невероятно!”
Один из его подчиненных откровенно выразил свои впечатления.
“Я и мечтать не мог, что мы сможем защитить Кельсеки без потерь для армии.”
“Боже мой!”
“Похоже, мы можем бросить гораздо больше сил на следующую операцию.”
“Да. С поддержкой Японии у нас определенно все получится.”
“Освобождение Алуе… Подождите. До этого нужно взять базу Империи Гра Валкас, Валькирии.”
«Безусловно, за последний год элитные бойцы спецназа нашей армии прошли обучение под руководством первой воздушно-десантной бригады Японии. Они стали гораздо сильнее.
Теперь, когда функции базы Валькирия были нарушены в результате предыдущих авиаударов, мы сможем захватить её без особых усилий.
На этот раз первая воздушно-десантная бригада Японии также будет оказывать нам поддержку».
В их сердцах зародилась уверенность, что они смогут защитить Му до конца. Командир Хокуго был полон решимости отдать все силы за свою страну.
Лейфория, сектор Лейфор, Империя Гра Валкас
В здании Министерства иностранных дел юная сотрудница Министерства иностранных дел, Сиелия, работала в своем кабинете. Рядом с ней трудился ее подчиненный, Даллас, который был немного проблемным персонажем.
“Что касается визита наследного принца Гра Кабала в Валькирии, он посетит этот офис через 4 дня в 10:30 утра, а затем отправится в Валькирии для инспекции аэродрома в 14:10. В 16:00 он покинет Валькирии и прибудет в аэропорт Лейфории в 20:00. Все верно?”
“Да. Дословно.”
Военные и Министерство иностранных дел, естественно, были против внезапного приказа о проверке линии фронта от Управления императорской семьи, но из-за приказов и сильного желания наследного принца Гра Кабала инспекция состоялась.
“Надо убедиться, что не будет никаких ошибок…”
Политическое влияние императорской семьи было огромным, и если бы все знали, что они приедут, они бы перемостили и отремонтировали дороги, по которым они поедут. Даже если дорожные знаки были новыми, их бы заменили на совершенно новые, а пейзажи, которые они увидят, подлежат проверке. Если бы было три маршрута, установленных с учетом того, что может произойти что-то маловероятное, все они были бы полностью разрушены и построены заново. Не будет позволено даже малейшей кочки на дороге.
Чрезвычайно щепетильная императорская семья отправится на линию фронта для инспекции. Поскольку могли возникнуть и непредвиденные обстоятельства, двое дипломатов нервничали.
Внезапно дверь распахнулась, и в кабинет ворвался сотрудник. Он запыхался, весь покрылся потом и держал в руках бумаги, похожие на документы.
“Что случилось?”
спросил Даллас.
“Только что пришла передача от императорской армии.”
“Ого. Покажи нам. Неужели им уже удалось захватить следующий город? С визитом наследного принца военные должны быть в приподнятом настроении.”
Он взял бумагу, продолжая говорить. Его добродушное выражение лица постепенно исказилось.
“А-а?”
Холодный пот выступил у него на руках и спине. Его пальцы, скользившие по буквам, начали дрожать.
“К-как… такое могло произойти?!”
Громкий голос Далласа разнесся по кабинету.
“Что случилось?!”
Сиелия спросила взволнованного Далласа, сама беря документы.
“А?”
В документе кратко описаны следующие события:
* Воздушные силы императорской армии, направленные для бомбардировки Кельсеки, были атакованы и уничтожены противником.
* Затем авиаудар был нанесён по базе Валькирии на рассвете.
* Незадолго до этого произошёл сбой в работе радаров, из-за чего попытки перехвата были задержаны.
* Истребители, предположительно японские, уничтожили важные части базы.
* После этого огромная армия Му атаковала базу.
* Функции базы были сильно повреждены, все воздушные подразделения уничтожены.
* 4-я дивизия императорской армии, связь с которой была потеряна до начала атаки, была обнаружена вернувшейся разведгруппой и признана уничтоженной.
* В настоящее время императорская армия планирует восстановить свою силу.
Неужели это всё не так?
Императорская армия обычно не отправляет в Министерство иностранных дел подробности о боевых действиях и потерях. Тот факт, что эта информация была специально отправлена ​​им, может свидетельствовать о намерении армии показать, что они не смогут должным образом встретить наследного принца. Согласно приказам Управления императорской семьи, за безопасность отвечает армия, но руководство и общая ответственность возложены на Министерство иностранных дел.
Если Министерство иностранных дел не выполнит приказы императорской семьи, Сиелия и Даллас, ответственные за исполнение мероприятия в отделении Лейфора, будут уволены.
«Как… Как такое могло случиться с империей?» — в отчаянии восклицает Даллас.
Если им не удастся провести наследного принца в Кельсеки, то его мечты о блестящей карьере, которая рушится на глазах, — это ещё не самая большая его проблема.
В тишине, которая повисла после того, как все были шокированы произошедшим, раздался телефонный звонок.
— Говорит Сиелия.
— Госпожа Сиелия, офицер императорской армии Рамболл хочет встретиться с вами для срочного объяснения…
— Пропустите его немедленно!
Сиелия организовала место для экстренного совещания. Вскоре дверь открылась, и в комнату вошёл молодой офицер императорской армии Рамболл.
Их встреча началась.
“Прошу прощения за внезапный визит. Я подумал, что передача не даёт полной картины ситуации, поэтому решил приехать и всё объяснить.”
С лба офицера Рамболла стекал пот. Он продолжал:
“База Валькирии армии Му, захватившей Кельсеки, была катастрофически повреждена в результате масштабной бомбардировки. Честно говоря, мы находимся в ситуации, когда мы абсолютно не можем встретить наследного принца.”
“Почему?! Как вы могли допустить такое?!”
завопил Даллас.
“В настоящее время мы ведём расследование причин.”
Рамболл не подчинялся Далласу. Его настроение немного испортилось из-за поведения Далласа, который работал в другом правительственном министерстве.
“В настоящее время ведём расследование? Как вы собираетесь получить больше информации?! Почему вы ещё не поняли причину?! Неужели это из-за халатности военных?! Вы понимаете, что значит отказать Его Высочеству, наследного принцу?!”
“Мы не понимаем, потому что мы не понимаем! В частности, 4-я дивизия была уничтожена за очень короткое время. С момента начала расследования мы получаем только фрагментарные сведения. Нам потребуется значительное время, чтобы изучить информацию и предоставить вам достоверные данные. Ускоренная информация ненадёжна!!
К тому времени, как мы завершим расследование, может пройти слишком много времени, и вы, вероятно, будете жаловаться на то, что оно затянулось!!!”
Поскольку встреча грозила перерасти в драку, Сиелия вмешалась.
“Даллас, смысла в драке нет. Господин Рамболл любезно предоставил нам эту информацию.
Господин Рамболл, простите за невежливость моего подчиненного. Продолжайте, пожалуйста.”
Гнев в воздухе утих.
“А-а-а… Понятно.
Самолеты, которые бомбили Валькирии, имели невероятно высокопроизводительные фюзеляжи и на них были японские опознавательные знаки. Военные в настоящее время подозревают, что Япония также уничтожила 4-ю дивизию.”
“Н-не может быть?!”
В памяти Далласа всплыла встреча с Асадой. Им показали видео с развитием мегаполиса и сказали, что их технологии на 70 лет опережают. Однако они не сообщили никакой информации о своем оружии. Японский дипломат Асада тогда заявил:
“Когда империя начнёт вторжение в Му, это станет началом конца империи Гра Валкас.”
Подождите… может, он был прав??? А, подождите. Если бы это было так, то они должны были включить в видео демонстрацию своего оружия… Это принесло бы гораздо больше дипломатического успеха.
Пока мысли кружились в голове Далласа, Рамболл продолжал:
“Военные очень серьезно относятся к этой разрушительной атаке на базу.”
После своего перехода и до настоящего времени Империя Гра Валкас одерживала одну победу за другой. Они даже сумели разгромить флот Всемирного Союза, и никто не сомневался, что они покорят мир. Однако на этом этапе, который можно назвать началом завоевания континента, их передовая база по неизвестной, невыясненной причине была разрушена практически до основания.
Более того, поскольку они дошли до того, что даже их сильнейшая механизированная дивизия была уничтожена, высшее руководство армии находилось в состоянии полного хаоса.
Рамболл продолжил:
— У вас есть информация от флота?
— Зачем вам это?
С момента столкновения с флотом Всемирного Союза флот не отправлял в Министерство иностранных дел никакой конкретной информации. Поскольку о ней спрашивало другое министерство, даже если информация от флота была, Даллас всё равно спросил, зачем.
“Каждое министерство должно делиться информацией друг с другом, чтобы не препятствовать будущим операциям империи. Я расскажу вам, что известно флоту.”
Рамболл начал говорить с дипломатами, сохраняя таинственное выражение лица.
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    Офицер императорской армии Рамболл начал говорить с таинственным выражением.
“Что вы знаете о Японии?”
Поразмыслив над вопросом Рамболла, Даллас ответил:
“Они, как и империя, перенесенная нация, и обладают довольно продвинутыми технологиями, но их военные технологии отстой. Они островная страна и не стремятся захватить другие страны, поэтому их влияние довольно мало.
Кажется, они свергли империю Парпальдию, супердержаву этого мира, но, возможно, это просто результат разницы в их военных технологиях. По сравнению с тем, что сделала империя, это не стоит внимания.”
Даллас бесстрастно отразил то, что известно Министерству иностранных дел.
“Мы тоже так считаем, но, по какой-то причине, флот боится Японии.”
Императорский флот боится Японии. Даллас и Сиелия впервые слышали об этом.
“Почему?”
“Не знаю. На данный момент армия не располагает информацией о том, вступал ли флот в контакт с Японией или был ли вообще какой-либо контакт… Мы совершенно не знаем, какая информация есть у флота.”
“Какова причина их страха перед Японией?”
“Вы знаете конгрессмена Гвинею?”
“Да. Он конгрессмен, имеющий тесные связи с бизнес-миром и флотом. Он лидер военной фракции в конгрессе и чрезвычайно воинственен. Если я правильно помню, сразу после переноса он настаивал на подчинении нового мира, а после инцидента с императорской семьей в королевстве Паганда он был избран лидером радикалов. Чрезвычайно воинственный человек, этот парень. Он даже призывал к истреблению всех граждан королевств, которые нам противостояли.
По-моему, я согласен с тем, что наша империя должна править миром, но методы Гвинеи излишни. Его методы непременно обернутся против нас после завоевания, поэтому я с ним не согласен.”
Даллас продолжил:
“У него тесные связи с компаниями, связанными с оружием. Флот также знает о его тесных связях с Флотом обороны оккупированных территорий, который был расформирован после переноса. Если я правильно помню, они были поглощены Флотом метрополии…”
“Да. Теперь этот самый конгрессмен внезапно перешёл к пассивному и вялому высказыванию. Он говорит, что варвары этого мира должны быть подчинены в соответствии с нынешней политикой, но затем говорит, что мы должны избегать войны с Японией и примириться с ними… Он говорит, что как научные страны, мы должны совместно развиваться и восполнять слабые стороны друг друга…
“Чёрт возьми, что с ним случилось? Какую информацию он сумел получить от флота? Что знают компании, занимающиеся оружием?”
“Но это всё равно не объясняет, почему флот боится…?”
“Да, я сейчас к этому перейду. Вам известно, что в морском сражении у Картальпаса один из японских крейсеров участвовал на стороне Всемирного Союза и впоследствии был потоплен “Атластаром”, верно?”
“Да, знаю. Японские орудия попали в наш линкор, но поскольку они были слабыми, то практически не причинили вреда. Я также слышал, что они сбили несколько наших самолетов.”
“Это означает, что точность японских орудий чрезвычайно высока. В таком случае, возможно, что у Японии есть ряд кораблей с крупнокалиберными орудиями. На данный момент это всего лишь возможность, поэтому это всего лишь предположение. Однако мой знакомый во флоте говорит, что их начальство невероятно боится.
На данный момент точно известно, что верхушка флота боится… Я соберу больше информации о том, что произошло.”
Рамболл продолжил:
“Я буду анализировать ход войны, но недавняя атака на Валькирии не была внезапной атакой, и если они будут подвергаться атакам на регулярной основе, несмотря на усиленную бдительность, то боеспособность Японии и скорость наших операций придется пересмотреть.”
Спокойные и собранные слова Рамболла раздражали патриотическое сердце Далласа.
“Так ли должен мыслить офицер славной императорской армии?! Я не знаю, что известно флоту или почему Гвинея несёт всякую чепуху, но разве не наш долг выполнить приказы императора Гралукса - подчинить Му и вторгнуться в Японию как можно скорее, даже если это будет стоить нам жизни?!”
Даллас, похоже, считает императора Гралукса богом.
“Я ни слова не сказал о том, что мы должны вести переговоры с Японией! Я только сказал, что мы должны пересмотреть их боеспособность!”
«Разве это не то же самое, что армия боится боя?»
“Не смей вешать ярлыки на всю армию, используя мои слова! Что ты можешь сделать со своим простым идеализмом?! Любая ошибка в наших анализах приводит к гибели солдат на передовой!!! Человек из Министерства иностранных дел, который только и делает, что болтает ртом, находясь в безопасности империи, не понимает, что долг и обязанность офицера императорской армии - спокойно анализировать противника!!!
Я понимаю, что многие люди погибают в процессе самоотверженного получения необходимой информации для снижения потерь на передовой, но, по крайней мере, мы всё равно должны выполнять эту обязанность в тех местах, откуда, возможно, уже не вернёмся!!!”
В императорском флоте преобладал определенный уровень рационального мышления, а вот в армии было много офицеров, которые в своих операциях руководствовались идеализмом. Рамболл же среди них был исключением, будучи более рациональным.
Поскольку дискуссия разгорелась и тема разговора ушла в сторону, Сиелия вмешалась.
“Даллас, не ссорься с каждым, кого встречаешь. В таком ключе невозможно вести здравый разговор. Господин Рамболл, простите за грубость моего подчиненного.”
“Гр!!!”
Проклятый щенок!!!
Получив предупреждение, Даллас замолчал.
В памяти Сиелии всплыло видео, показанное японским дипломатом Асадой на встрече в другой день. Всегда есть вероятность, что у них есть военные технологии, превосходящие технологии империи. Она тут же отмела эту ужасную мысль своей привычной логикой.
Сиелия продолжила:
“Для воинственного конгрессмена Гвинеи желание диалога с Японией обычно немыслимо. Давайте индивидуально рассмотрим произошедшее и то, что ему известно. В то же время мы также попытаемся выяснить, что известно флоту.”
“Спасибо. Как только армия получит информацию, мы постараемся передать ее вам.”
Обе стороны понимали, что есть вероятность, что Япония может представлять угрозу для империи. Тема разговора перешла к визиту наследного принца.
“Что касается визита наследного принца Гра Кабала, от имени армии я считаю, что в настоящее время мы не в состоянии обеспечить адекватную безопасность для его визита. Поскольку Министерство иностранных дел занимается этим вопросом, не могли бы вы предложить Управлению императорской семьи отложить визит Его Высочества?”
Даллас снова набросился на Рамболла с критикой.
“Разве не обязанность армии обеспечить безопасность Валькирии для визита Его Высочества? Вы должны усилить силы там или сделать что-то, чтобы обеспечить безупречную безопасность!”
“Та же самая армия сейчас говорит, что визит необходимо отложить до выяснения личности атаковавших Валькирии.”
“Уже решено, что Его Высочество приедет. Не хватает рабочей силы? Существует опасность? Неважно, сколько причин вы придумаете, почему вы не можете, вы всё равно должны!!! Достаточно ли это толчка для вас?!”
“Толчок? С таким отношением?! Мы тоже уже выкладываемся по полной!!! Процесс организации и мобилизации достаточного количества рабочей силы занимает время!!! Конечно, мы с энтузиазмом к этому относимся, но с опасностями, исходящими от наших врагов, нельзя бороться одними идеалами!!!”
Дискуссия снова накалялась.
“Даллас! Ничего не получится, если ты будешь постоянно устраивать драки!”
Сиелия снова прервала разговор.
“Господин Рамболл, простите за невежливость моего подчиненного. Мы не можем подвергать Его Высочество никакой опасности. От имени Министерства иностранных дел я передам предложение об отмене в Управление императорской семьи в связи с вышеуказанной опасностью.”
Дискуссия, несколько раз накалявшаяся, наконец завершилась.
Сиелия направила предложение об отсрочке визита наследного принца в их офис на материке в связи с нападением на Валькирии и тем, что опасность новой атаки не исключена.
Императорская столица Рагна, Империя Гра Валкас
В одной из комнат императорского дворца исполнительный директор Управления императорской семьи, заливаясь потом, объяснял наследнику престола, Гра Кабалу.
“Передовая база Валькирии в Лейфоре подверглась атаке неустановленного противника и получила значительные повреждения. Мы просто не можем подвергать Его Высочество опасности. До тех пор, пока противник не будет идентифицирован и безопасность базы не будет подтверждена, мы считаем, что лучше отложить инспекцию Валькирии…”
“Хм. Вы совсем не понимаете.”
Гра Кабал с жалостью посмотрел на исполнительного директора.
“Термин “передовая база” предполагает опасность. Это я и так понимаю. Но я верю. Я верю в оружие, обладающее абсолютной мощью, созданное гражданами империи, и в элитные войска императорской армии, которые его используют!!
Опасность будет. Но если я не поеду под предлогом, что это опасно, то солдаты будут считать меня трусом. Императорская семья… нет, наследный принц, должен укрепить дух солдат, работающих на опасной передовой базе. Вот… вот что важно!!
Уже решено, что я поеду. Скажите Министерству иностранных дел и армии, что я, пользуясь своим авторитетом наследного принца, еду на Валькирии - это уже решено.”
“Н-но!!!”
Это было опасно. В маловероятном случае, если что-то случится с наследным принцем, военные и Министерство иностранных дел лишатся своих должностей. Естественно, было ясно как день, что исполнительный директор Управления императорской семьи, который пытался отговорить наследного принца, будет отвергнут обществом.
“Ваше Высочество, пожалуйста, передумайте!! Это действительно опасно!!!”
“Хватит!”
Исполнительный директор был резко отчитан.
В этот же день, пользуясь своим авторитетом наследного принца, он утвердил свой визит на Валькирии.
Военная база в Кильсеки, Му
В одном из конференц-залов базы собрались офицеры армии Му, Сил самообороны и армий второго цивилизованного региона, чтобы обсудить предстоящую операцию.
“Хорошо. Сейчас я проверю план нашей следующей операции.”
После битвы при Картальпасе и исторически значимого крупномасштабного морского столкновения у Балтики они понесли колоссальные потери и потерпели поражение. К тому времени, когда императорская армия Гра Валкас сосредоточилась у Алуе, крупномасштабное наземное вторжение считалось ожидаемым.
Тем не менее, из-за недостаточных возможностей по транспортировке войск в сочетании с огромной боевой мощью противника Национальная армия Му была унизительно разгромлена, и Алуе попала в руки империи. Жители Алуе оказались в унизительно ужасной ситуации, и как только по всей стране стали доступны заявления выживших и освещение этой ситуации, граждане Му были охвачены яростью и страхом.
Супердержава второго цивилизованного региона, а также вторая по силе страна в мире, оказалась в состоянии неопределенности. Унижение было огромным, а шок, охвативший граждан, был невообразимым.
И тогда Япония вступила в войну.
Не понеся ни единой жертвы, они полностью уничтожили механизированную дивизию императорской армии. Это был драматический исход. Их военные подкрепления были исключительно мощными.
Теперь элитные войска второго цивилизованного региона, которые противостояли наступлению империи, собрались в Кильсеки.
Их следующая цель - уничтожение передовой базы императорской армии Гра Валкас, Валькирии. Му поставила на эту операцию свою национальную волю и гордость. Поскольку эта операция станет первым контрнаступлением второго цивилизованного региона и всего мира, Му вложит в неё всю свою силу и старания.
Переполненный рвением, ведущий заседание начинает объяснение.
“На первом этапе операции против Валькирии, которая уже получила временные повреждения от авиаударов, Воздушные силы самообороны Японии нанесут удары по выжившим самолетам, радарам, зенитным установкам, тяжелой артиллерии и бронированным подразделениям Валькирии. Затем они перейдут к уничтожению складов боеприпасов и топливных резервуаров.
На втором этапе Му проведет полную зачистку базы, чтобы уничтожить оставшиеся сооружения, здания и военные гарнизоны. Для авиаударов на этом этапе Му собрала самолеты со своих престижных военных баз по всей стране.
Поскольку это будет одновременный бомбовый удар с всех дружественных баз вокруг Валькирии, мы предполагаем, что это будет самая масштабная бомбардировочная операция в истории Му. На данный момент предполагается, что численность вражеской армии уже значительно сократилась.
“На третьем этапе 1-я воздушно-десантная бригада Японских сухопутных сил самообороны, а также недавно созданная Группа специальных операций Му, совершат воздушный десант на базу, захватят командный пункт в западных укреплениях базы и нарушат цепочку командования выживших войск императорской армии.
На заключительном этапе 700 рыцарей из Союза драконьих рыцарей второго цивилизованного региона (300 повителей виверн, 400 обычных виверн), а также 1600 больших огненных птиц, на которых в общей сложности размещено 4 рыцаря и пехотинца, сбросят с парашютом 6900 солдат в качестве наземного подкрепления. Драконьи рыцари будут оказывать воздушную поддержку с помощью своих магических огненных пуль.
Что касается наземного подкрепления численностью 6900 человек, то поскольку виверны не могут перевозить тяжелые грузы, были выбраны солдаты с относительно легким весом, вооруженные винтовками, разработанными в Магикараичском сообществе. После того, как огненные птицы доставят их, они немедленно вернутся на базу.”
В зале воцарилась тишина, все обсуждали масштабы операции, которая никогда ранее не проводилась.
“У меня есть вопрос!!!”
Офицер ВВС Национальной армии Му поднял руку.
“Да?”
“Большие огненные птицы, даже в нецивилизованных районах, уже постепенно выводятся из состава огневой поддержки. Не думаю, что они смогут справиться с уровнем боевых действий в ходе этой операции.”
«Огненные птицы» — это существа, которые внешне напоминают казуаров, обитающих на Земле. Однако они гораздо крупнее и способны летать, а также перевозить людей.
В древности их считали верховными воздушными бойцами, поскольку они могли плеваться огнём изо рта. Однако они медленнее виверн, а эффективная дальность их огня намного меньше.
По мере того как страны наращивали мощь и использовали виверн в воздушных боях, все остальные страны постепенно отказались от «огненных птиц» в пользу виверн в качестве основных воздушных бойцов.
Огненные птицы обитают в разных местах по всему миру, но незадолго до 1400 года на южных островах были обнаружены птицы крупнее огненных птиц. Поскольку их экология и внешний вид были практически идентичны огненным птицам, их назвали большими огненными птицами. Большие по размеру, чем огненные птицы, и имеющие больший размах крыльев, они были введены на поля боя, но поскольку на них неудобно было ездить и они медленно поворачивали, число стран, использующих их, постепенно сокращалось. Поскольку они могли перевозить относительно тяжелые грузы, в настоящее время их предпочитают использовать во всех странах в качестве торговых транспортных птиц.
“Да, мы не ожидаем от них большой боевой ценности. В этом смысле виверны и повелители виверн были бы предпочтительнее, но поскольку базы, где находились большая часть наших виверн, были бомбардированы вражескими самолетами одновременно с морской битвой у Балтики, мы потеряли много драконов, поэтому у нас недостаточно. Виверны, возможно, погибли, но многие из наших драконьих рыцарей выжили в этой атаке, поэтому они в принципе могут управлять огненными птицами. Вот такие карты нам достались для этой операции.
“Нам от огненных птиц нужна только их транспортная способность. Кроме того, к тому времени, когда прибудут виверны и огненные птицы, ожидается, что противник в значительной степени потеряет возможность контратаковать. Думаю, у них не останется ни одного целого строения, но в случае, если таковые всё же будут, они будут отвечать за ликвидацию оставшихся солдат, обеспечение безопасности захваченных позиций посредством быстрого строительства траншей и принятие временных оборонительных мер против возможного подхода вражеских подкреплений.”
“Ясно. Спасибо.”
“Что касается хода операции после захвата базы… Что касается подкреплений…”
Совещание продолжалось.
Вторая цивилизованная сверхдержава Му, вторая по силе страна в мире, горела желанием сражаться в предстоящем контрнаступлении.


    Великая Империя Колеблется 2

    Аэропорт, сектор Лейфор, Империя Гра Валкас
После того, как Империя Гра Валкас подчинила себе Лейфор, в столице был построен аэропорт. В этом же аэропорту на взлетную полосу приземлился средний самолет с поршневым двигателем.
Снаружи он выглядел как обычный самолет, но салон был украшен роскошными и великолепными орнаментами. Самолет с поршневым двигателем медленно двигался по взлетной полосе к перрону и в конце концов остановился.
К дверям самолета была приставлена металлическая лестница.
За лестницей раскинулся красный ковер, за которым стояли руководители Министерства иностранных дел и военные. За ними на коленях стояли 3000 солдат элитной императорской армии. Это было великолепное зрелище. Военный оркестр играл изысканную музыку.
Дверь самолета медленно открылась, и из нее вышел человек. Его глаза были острыми, а телосложение было крупнее, чем у среднего гражданина, его рост составлял более 185 см. Этот человек, из всех членов благородной и славной императорской семьи Империи Гра Валкас, занимал должность наследника престола. Его имя - Гра Кабал. Никто в империи не сомневался, что он станет королем мира. Солдаты императорской армии были глубоко тронуты тем, что перед ними стоит наследный принц, фигура, обладающая такой властью и авторитетом, некоторые из них даже пролили слезы от переполняющей их радости.
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“Спасибо, что пришли меня встречать!”
После этих слов наследный принц начал спускаться по лестнице к ковру. Он прошел по ковру и сел в роскошный автомобиль, приготовленный для него.
“Хорошо… Поехали!”
Машина, везущая Гра Кабала, направляется к зданию Министерства иностранных дел. По плану, после получения объяснений в здании Министерства иностранных дел, он должен отправиться на одну из вторых линий баз, а оттуда направиться в бывший город Му Алюэ, а затем на базу Валькирии. Против его визита в Алуе возражали из-за близости к вражеским базам, но план был все же выполнен из-за упрямого настаивания наследного принца.
Столица Му, Отахейт
В одной из таверн офицер армии Му разговаривал с журналисткой.
“Я тебе говорю, Канни, Отахейт - опасное место!”
“Ну и ну, генерал Лакул? Как страшно! А что ты имеешь в виду под опасностью?”
Благодаря многочисленным визитам Канни, журналистки одной из крупных газет, освещающих военные события, для налаживания отношений с военными, генерал Лакул разговаривал с ней доверительно.
“Армия скоро объявит о чем-то.”
“Не может быть~? Расскажи! Ты меня заинтересовал!”
Канни спросила его соблазнительным голосом. Постепенно осушая алкоголь, Лакул потерял свой обычный рассудок военного чиновника.
2 часа спустя…
“Так-так. Кстати, генерал Лакул, я хочу услышать больше о том, что ты говорил об опасности Отахейта!”
“П-правда…”
“Все равно объявят позже, верно~? Я никому не скажу, так что давай! Мы же с тобой близки, правда?”
“Да… Канни, никому не говори, ладно~?”
Нарушая военные правила, Лакул слил информацию.
Следующий день, Лейфория, Империя Гра Валкас
Самолет, перевозивший наследного принца, взлетает с аэродрома. Провожать его вышли руководители военных. Сиелия и Даллас из Министерства иностранных дел, без проблем разместившие наследного принца и наблюдавшие за взлетом его самолета, с облегчением вздохнули. Они сели в машину и вернулись в здание Министерства иностранных дел, чтобы закончить оставшуюся работу. Приехав, они сразу же отправились в свои кабинеты.
“Уже полдень?”
По мере приближения полудня все открыли свои ланч-боксы и начали обедать. Кто-то включил телевизор.
“Настройте на канал Му.”
По приказу Сиелии сотрудник настроил телевизор на радиоволны, идущие из Му. Хорошо понимая ситуацию в Лейфоре, они привыкли ежедневно включать телевизионный канал Му во время обеда, чтобы получить больше информации о своих врагах. Начался полуденный выпуск новостей.
“Сегодня у нас есть специальный новостной репортаж, поэтому мы продлим время его показа!”
На лице обычно спокойного диктора появляется серьезное выражение, когда он начинает говорить. Красивая женщина рядом с ним кивает в знак согласия.
“Я повторю содержание, опубликованное на первой полосе наших газет!”
Развертывающийся диалог двух дикторов был легко понятен.
“7-го дня 2-го месяца по Центральному календарю 1643 года, сразу после Великой морской битвы у Балтики, где сошлись флот Всемирного Союза и императорский флот Гра Валкас, мы установили, что 8-ми корабельный флот Империи Гра Валкас был отправлен для уничтожения столицы Отахейт. Одновременно была направлена авианосная ударная группа для того, чтобы превратить в пепел экономический город Микал!”
Даллас, который просто слушал новости, выплевывает кофе, который только что пил. Атака на восточное побережье Му одновременно с битвой у Балтики… Когда он вернулся на родину, он высказал эту идею министру иностранных дел во время их встречи и беседы в обеденной комнате. То, что он сказал, было просто пустой болтовней. Даллас с жадностью сосредоточил внимание на телевизоре.
“Это же утренняя статья, верно? Как Му удалось ликвидировать угрозу со стороны империи?”
“А, да! Вы знаете о “Ла Касами”?”
“Да! Это символический корабль Му, и его можно назвать самым сильным! Тогда сообщалось, что он прошел модернизацию в Японии, прежде чем вернуться в Му!”
“На самом деле, это был Столичный оборонительный флот, который выступил на защиту Отахейта. Из-за задержек с пополнением запасов “Ла Касами Кай” прибыл на защиту немного позже!”
“Тогда это Столичный оборонительный флот спас Отахейт от атаки Империи Гра Валкас?”
“Нет. Столичный оборонительный флот получил катастрофические повреждения в результате авиаударов со стороны флота Империи Гра Валкас. Однако “Ла Касами Кай” смог добраться до поля боя благодаря их помощи!”
“Не может быть? Что произошло дальше?”
“Противовоздушные возможности “Ла Касами Кай” были значительно усилены, что позволило ему легко сбить самолеты Империи Гра Валкас, которые на него напали! После этого он вступил в решающее сражение с 8 кораблями Империи Гра Валкас в одиночку!”
“Вау! Правда?!”
“Суперлинкоры Империи Гра Валкас обладали мощью, равной мощности магических линкоров класса Мифрил Священной империи Миришиал! “Ла Касами Кай” вступил в смертельную схватку с 8 кораблями, включая один из этих суперлинкоров!
“Что произошло?”
“На самом деле, у нашей компании есть частичные записи с мостика, которые мы получили от соответствующих лиц. Давайте послушаем их!”
“Хорошо!”
Секретная информация правительства, которая была обнародована в утренних публикациях Му, первоначально планировалась для обнародования в нужное время, но поскольку она уже была массово освещена в утренних публикациях, правительство преднамеренно передало некоторые записи компаниям массовой коммуникации.
Запись включается.
“Вражеские корабли ведут огонь!!”
“Сообщите о траекториях и уклоняйтесь!! Их калибр более 35 см!! Если нас поразит снаряд, мы пропали!!”
“Есть, сэр!! Вражеские снаряды летят прямо на нас!!”
“Полный поворот влево!!!”
Над их записанными голосами раздаются оглушительные звуки, похожие на удары чего-то о воду.
“Вражеские эсминцы приближаются на 25 км!! Вражеские крейсера на 28 км!! Скоро мы войдем в их зону поражения!!”
“Они быстры… Похоже, они не сдерживаются…”
“Если мы окажемся слишком близко, то окажемся под плотным артиллерийским обстрелом!! Их огневая мощь слишком велика. Если нас поразит даже один снаряд, мы… Нет! Если мы проиграем здесь, столицу сотрут с лица земли!! Готовьте новое оружие!!!”
“А. Запись оборвалась здесь! Продолжение, по-видимому, происходит вскоре после этого!”
«О, нет! Они оказались крепким орешком!»
В записи слышны громкие звуки.
“Нос поврежден!!!”
“Носовые орудия искривились!! Они непригодны к использованию!!!”
«Продолжайте стрелять из кормовых скорострельных орудий!»
В записи раздаются звуки взрывов, за которыми следуют звуки удара металла о металл.
“Кормовая башня выведена из строя!!!”
“Что?!”
“Не сдавайтесь сейчас! Даже если все безнадежно, мы не должны сдаваться! Мы… защитники Му!!!”
“Это все записи, которые нам удалось получить!”
“Это… было напряженно! Пока мы наслаждались мирной жизнью здесь, эти люди рисковали своими жизнями!”\
“По данным наших источников в правительстве, после этого “Ла Касами Кай” использовала новое оружие, предоставленное Японией, потопив несколько вражеских линкоров и крейсеров. После этого, судя по всему, авиация, собранная с континента, осуществила крупнейшую воздушную атаку в нашей истории, уничтожив врага у Отахейта. Наш флот потерял 10 кораблей из Столичного оборонительного флота, полностью их уничтожив, в то время как “Ла Касами Кай” получил серьезные повреждения и находится в доках на ремонте!”
“Флот Империи Гра Валкас, с которым даже Священная империя Миришиаль не могла справиться, был остановлен одним кораблем, а затем уничтожен воздушными атаками Му. Правильно ли я понимаю?”
“Да!”
“Ну, а как насчет вражеских сил, атаковавших Микал? Что с ними стало?”
“Похоже, Империя Гра Валкас хотела сделать атаку на Микал своей главной целью, поэтому флот, посланный туда, был больше по масштабам, чем тот, что был послан в Отахейт. Согласно сводкам в утренних газетах, вражеский флот вступил в контакт с 4-м эскортным флотом Морских сил самообороны Японии и был уничтожен. Причиной их присутствия здесь было сопровождение “Ла Касами Кай”, чтобы она могла быть безопасно доставлена в Му в условиях нынешней войны. Есть информация, что когда японский флот и вражеский флот вступили в контакт, они осуществили атаку с использованием противокорабельных управляемых боеприпасов!”
“Какая это атака?”
“Подробности пока неясны. Мы покажем специальный репортаж об этом вечером! Это не успеет выйти в полдень, но в специальном выпуске у нас будет человек, работающий в военном ведомстве, который хорошо разбирается в японской военной терминологии!”
“Хорошо! А что насчет потерь, понесенных Силами самообороны Японии?”
“Потери, которые они понесли… э-э? Ни одной?”
“Что?! Даже Священная империя Миришиаль понесла большие потери в последней морской битве, враг потерял примерно такое же количество кораблей! Невероятно, что Япония не понесла потерь!”
“Согласно утренним газетам, посвященным этому вопросу, правительство Му проведет пресс-конференцию с докладами в 15:00! Там будет подтверждена достоверность статьи!
Повторяю еще раз.
7-го числа 2 месяца императорский флот Гра Валкаса атаковал столицу Отахейт и Микал. Однако ВМС Национальной армии Му и Морские силы самообороны Японии смогли уничтожить этот флот.
По информации наших источников, эти флоты были отправлены с континента.
Флот Всемирного союза не смог достичь таких результатов, как флоты этих двух стран.
Телевизор транслирует новости, о которых никто из них никогда не слышал. Внезапность и неожиданность этой информации кажутся обманчивыми. И все же…
Все прервали свою трапезу из-за шокирующей информации и просто уставились на телевизор. Ошеломленные Сиелия и Даллас застыли от шока.
Шок был слишком сильным. Тишина, казалось, продолжалась.
“Н-н-нет… Не может быть… Может быть, это та информация, о которой наткнулся конгрессмен Гвинея?”
“Б-брехня! Я не верю! Разве это не обычная дезинформация, распространенная во время войны?!”
Никто не ответил на вопрос Далласа или его слова, тишина продолжалась.
Сначала была информация о технологиях Японии. Затем информация о том, что их “береговая охрана” - это не военные, что им говорили бесчисленное количество раз. Наконец, информация из новостей Му.
Если все это правда, то Япония, несомненно, могущественна.
Кроме того, совсем недавно они получили информацию от офицера императорской армии Рамболла о том, как флот был напуган, что повышает достоверность новостной информации. Однако до этого момента было общеизвестно, что империя непобедима, и с учетом реальности того, что Япония не контролирует окружающие ее страны, не говоря уже об Империи Парпальдии, которая втянула Японию в войну, что противоречит общепринятому мнению об империи, они могли воспринимать это только как распространение дезинформации средствами массовой информации Му.
Если это правда, то есть вероятность, что они представляют угрозу для наследного принца. Они должны обойти Управление по делам императорской семьи и сообщить об этом непосредственно императору. Однако в случае, если это действительно дезинформация, их могут посчитать некомпетентными, легко поддающимися влиянию. Они перерабатывают информацию в своих головах.
“Сначала нужно проверить ситуацию.”
Голос Сиелии дрожал, вероятно, от огромного шока.
“Э-э… Я уточню информацию на материке по поводу только что услышанного.”
Даллас, который обратил внимание на детали, говорит Сиелии, поднимаясь со своего места.
Оба они были ошеломлены услышанным.
Примерно в 500 километрах к западу от континента Му находится остров, сравнимый по размеру с Хоккайдо. Когда-то эта земля была известна как королевство Ирнетия.
Королевство Ирнетия было захвачено и впоследствии свергнуто Империей Гра Валкас. Когда угроза империи нависла над королевством, Бейли, лорд королевской столицы, и принц Этес отправились в дипломатическое путешествие, чтобы спасти свою страну. Они активно искали помощи от Му и Священной империи Миришиаль.
Их усилия привели к резолюции международного сообщества, достигнутой на конференции 11 стран. Эта резолюция осуждала Империю Гра Валкас. Можно сказать, что это был дипломатический успех, достигнутый благодаря давлению страны, не входящей в цивилизованные районы. Однако к тому времени, как резолюция была принята, королевство уже было низвергнуто.
Некая таверна, портовый город Картальпас, Священная империя Миришиаль
Портовый город Картальпас был местом, где собиралась информация со всего мира. В самом центре города была известная таверна, где информация из разных стран переплеталась друг с другом. В этой таверне пьяницы разговаривали друг с другом.
В одном из углов, с разочарованием разговаривали Этес, принц ныне несуществующего королевства Ирнетия, и лорд королевской столицы Бейли.
“Так что, флот Всемирного Союза… и Священная империя Миришиаль, чемпион мира, бросили в бой свои самые передовые корабли и даже супер-оружие из древней империи магов. Несмотря на все это, битва все равно закончилась ничьей, и обе стороны понесли большие потери?”
“Да. То, что Империя Гра Валкас так сильна, просто неожиданно. Раньше я думал, что, может быть, супердержава Му хотя бы одержит победу.”
Для королевства Ирнетия, страны, не входящей в цивилизованные районы, страны внутри цивилизованных районов были невероятно сильны, а супердержава Му была страной, недосягаемой для них. Что касается Священной империи Миришиаль, которая, как говорят, обладает силой, подобной древней империи магов, она - единственная страна, которая может сражаться с возрожденной империей магов. Они верили, что ее сила просто божественна.
Несмотря на то, что они вложили всю свою божественную силу в бой, реальность такова, что битва закончилась ничьей. Может быть, они смогут помешать Империи Гра Валкас захватить весь мир, но вернуть королевство Ирнетия теперь - просто мечта в мечте.
Оба они погрузились в глубочайшее разочарование.
“Вот! Ваше пиво!”
“А, спасибо.”
Бодрая молодая девушка принесла пиво и вкусную еду.
“Давайте сначала поедим.”
Даже в этой таверне они не могли не говорить о своем королевстве. Они даже слышали, что Империя Гра Валкас начала наземное вторжение в Му. Чем больше информации они слышали об империи, тем мрачнее становились их надежды на освобождение своего королевства. Оба они, которые всегда воздерживались от алкоголя, пришли в таверну в этот день, чтобы попытаться на мгновение утопить свои чувства.
Когда они собрались насладиться вкусным пивом и едой…
“Эй-эй!! Начинается!!”
гном крепкого телосложения громко указал на видео, играющее на экране.
Они оба обратили внимание на экран, где начинались новости. Их всегда восхищала магия технологий, способных обрабатывать огромные объёмы информации, например, видео в магических коммуникациях. С момента своего прибытия в Священную империю Миришиаль они уже привыкли смотреть новости, но в этот раз что-то было не так.
“Мы хотим сообщить вам необыкновенные новости!!”
Красивая эльфийская ведущая говорила, глядя в сторону экрана с серьезным выражением.
“Согласно заявлению правительства Му, 6-го числа 2-го месяца по Центральному календарю 1643 года, ВМС Национальной армии Му и Морские силы самообороны Японии столкнулись с родным флотом Империи Гра Валкас у восточного побережья континента Му и полностью их уничтожили!! Авианосная ударная группа из родного флота Императорского флота Гра Валкас попыталась атаковать столицу Му Отахейт и экономический город Микал, но…”
В таверне сразу же началась суета. Шокирующие новости продолжались.
“Эй-эй!! Правда ли все это?!”
“Авианосная ударная группа была уничтожена?! Такого даже Священная империя Миришиаль не могла сделать! Сколько сил они вложили в бой? Линкоры Му сами по себе не так уж и важны, но может быть, они вложили в них много?”
“Н-невероятно!! Как и следовало ожидать от второй по силе супердержавы!!”
“Т-ш-ш-ш!!! Т-ш-ш-ш!!! Я не слышу ведущую!!”
Пьяницы были приклеены к экрану, каждый делился своими впечатлениями. Новости продолжались, и показывались записи, которые правительство Му сделало общедоступными. В эфире был показан ход морского сражения, потери противника и ущерб, понесенный Му.
В конце концов…
“Из-за сосредоточения сил в столице город Микал был ослаблен. Империя Гра Валкас воспользовалась этим и сосредоточила свои основные силы на флоте, отправленном в Микал. Страна Япония, чтобы защитить граждан других стран, а также своих собственных, приказала своим Морским силам самообороны, прибывшим с визитом в Микал, уничтожить флот Империи Гра Валкас, который был туда отправлен. Похоже, что флот Японии вступил в решающее сражение с родным флотом Империи Гра Валкас в одиночку.”
Выражение лица ведущей было твердым, оно передавало ауру нервозности тем, кто смотрел.
“Кроме того, ущерб, понесенный эскортными кораблями Морских сил самообороны Японии… Э-э? Это число здесь, правда?”
Ведущая внезапно потеряла самообладание. Те, кто смотрел телевизор, сосредоточили свое внимание на экране.
“Неужели это действительно не ошибка? … Хорошо. Да, извините меня. Позвольте мне повторить. Морские силы самообороны Японии вступили в контакт с родным флотом Империи Гра Валкас у берегов Микала. Флот Империи Гра Валкас, который был туда отправлен, был полностью уничтожен. Все корабли потоплены. С другой стороны, Морские силы самообороны Японии не понесли НИКАКИХ потерь. Они уничтожили флот Империи Гра Валкас, не потеряв ни одного корабля и не получив ни одного попадания. По словам господина Тайги, военного эксперта Императорского университета, это невероятный результат, и…”
Принц Этес из королевства Ирнетия дрожал, глядя на новости. С такой силой Японии, они, возможно, смогут спасти свое королевство, которое сейчас находится под властью насилия и унижения.
“Л-лорд Бейли!!!”
“Да! Первое, что мы сделаем завтра утром, - это посетим японское посольство в Священной империи Миришиаль и немедленно возьмем летающий корабль в Японию! Похоже, с этого момента будет много работы!”
“Да!! Это не важно! Мы отдадим свои тела и души за граждан королевства!!”
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Оба они потянулись к еде. На горизонте забрезжил лучик надежды. Глоток холодного пива зажёг слабый огонёк надежды на освобождение их родного королевства. Алкоголь — напиток, который они не употребляли уже давно, — оказался очень приятным для уставших мужчин.
Военно-морская база Лейфор, Империя Гра Валкас
“Почему вы молчали об этом до сих пор?! Быстрый обмен информацией - это основа войны!! Вы, дураки, что ли, презираете меня?!”
Гнев Цезаря, командующего Восточным флотом императорского флота, прогремел по всему кабинету. Морские офицеры все застыли в ужасе, но больше всех застыли в ужасе те, кто был послан из Министерства военно-морского флота, так как они были теми, кто принял на себя весь его гнев.
“Так как содержание отчетов казалось слишком нелепым, мы подумали, что…”
Персонал, посланный из Министерства, находящийся на грани гнева Цезаря, Бога войны, в тот момент чувствовал себя нехорошо.
52-й региональный флот, с кодовым названием Иштам, из родного флота императорского флота Гра Валкас, был отправлен как отдельная сила для атаки на столицу Му Отахейт и экономический город Микал одновременно с решающей битвой с флотом Всемирного союза у Балтики. В результате они были уничтожены после столкновения с Морскими силами самообороны Японии.
Изначально императорский флот в полную силу отправился на поиски того, были ли они атакованы воздушным линкором из Священной империи Миришиаль, так как корабли еще не вернулись в порт. В итоге они установили от шпионов, отправленных в Му, что их всех уничтожили Морские силы самообороны Японии.
В верхах военно-морского флота, работающего в Министерстве, прошла волна шока. Однако, проверив источник информации, они узнали, что она исходила только от одного ВИП-персонажа, поэтому они указали на возможность того, что она может быть ошибочной. Как раз в тот момент, когда они собирались собрать больше информации для проверки, подводная лодка, отправленная к восточному побережью Му, обнаружила нескольких членов экипажа на дрейфующем аварийном спасательном устройстве.
Экипаж был очень слаб. Информация, которую они предоставили, пока их лечили, совпадала с информацией, полученной от шпиона. Они все были очень шокированы.
Они начали изучать информацию об оружии, которое использовал их враг, и только после этого стали думать о контрмерах и решили сообщить командующему Восточным флотом. Однако, прежде чем они смогли ему сообщить, информация с телевизоров Му дошла до Цезаря, сообщив ему о причине уничтожения родного флота.
Усугубляя их несчастье, не только штаб военно-морского флота знал о возможности того, что Япония стояла за уничтожением Иштама, но и позволил Цезарю осознать, что они скрывали от него информацию.
Цезарь знал, что по какой-то причине родной флот был уничтожен. Однако он не мог сдержать свой гнев от того, что они даже не дали ему знать о такой возможности.
После того, как его гнев прокатился по комнате, словно бушующий огонь, в помещении воцарилась тишина.


    Великая Империя Колеблется 3

    Началась встреча между высокопоставленными лицами Восточного флота Императорского военно-морского флота Гра Валкас и Императорского флота правосудия, каждый из которых обладал силой, способной уничтожить любую страну по своему приказу.
“Х-хорошо, мы будем раздавать документы с подтвержденной информацией об уничтожении 52-го регионального флота родного флота, а также информацией, которая у нас в настоящее время есть о стране Япония”.
Встреча, внезапно созванная Цезарем из-за того, что персонал штаба ВМФ был внезапно отправлен в Лейфор, началась с объяснений со стороны штаба ВМФ без какого-либо обычного “закулисного контекста”. Документы, содержащие в настоящее время установленные пункты, были розданы всем. Офицеры Восточного флота прочли содержание документов.
“Мы уже провели анализ японских крейсеров, основываясь на результатах сражения у Картальпаса, и наше текущее понимание основано на этом, но теперь мы получили новые факты, которые меняют это понимание”.
Цезарь, с острыми глазами, сверлил взглядом персонал штаба ВМФ, потно объясняя содержание.
“В прошлом было принято считать, что огромная скорострельность зенитных орудий на японских крейсерах представляла серьезную угрозу, но считалось, что их общая угроза в морском бою была низкой из-за того, что калибр их орудий был размером с автопушки. Однако информация, полученная из различных источников, ясно показала, что Япония обладает крейсерами с гораздо более опасными орудиями”.
Факт, что существуют военные корабли с крупнокалиберными орудиями, обладающими исключительной точностью. В дополнение к непреодолимой стене зенитных орудий, они обладали бы выдающимися мощными противокорабельными возможностями. Комната погрузилась в тишину при появлении этой неоспоримо серьезной угрозы. Персонал штаба ВМФ продолжает свои заявления.
“Разрешите мне объяснить. На странице 4, части 3, записана книга о том, какое оружие использовала Япония, которая была получена шпионом, которого мы отправили в Му. Как раз в тот момент, когда штаб размышлял о том, является ли книга обманчивой или нет, к нам поступила новость о драме, связанной с уничтожением родного флота. Изначально было отмечено, что есть вероятность, что Священная империя Миришиаль отправила воздушный линкор, чтобы уничтожить флот, но, по словам ВИП-персоны в Му, атака была совершена Японией. Проанализировав всю эту информацию, собранную из различных источников, штаб ВМФ пришел к выводу, что Япония обладает точными крупнокалиберными орудиями”.
“Мы знаем, насколько велики калибры их орудий? У них есть крупнокалиберные линкоры? Мощность орудия пропорциональна кубу его калибра. Если Япония обладает не только крейсерами, но и линкорами… Если у них такая же скорострельность, как у класса крейсеров, который они отправили в Картальпас, то они будут представлять серьезную угрозу”.
Вопросы Цезаря последовали за вопросами других офицеров Восточного флота.
“Понятно. Раз у них уже есть отличные противовоздушные возможности против атак с воздуха, то если они сумели разработать противокорабельную артиллерию с той же точностью, то мы могли бы одолеть их за счет численного превосходства. Мы не можем рассчитывать на то, что подводные лодки будут решать исход сражения флотов. Если у них действительно есть корабли класса линкоров… Как же это неприятно…”
Лица офицеров побледнели от осознания невероятно абсурдного уровня угрозы, которую представлял враг.
“На данный момент мы не смогли подтвердить никакой информации о существовании кораблей класса линкоров в Японии”.
Отрицание существования линкоров несколько снизило напряжение в комнате.
“О-однако… Это все еще не подтверждено, но…”
Персонал штаба ВМФ затруднялся произнести следующие слова.
“Что такое? Говори уже!”
“Это немного нелепо, но нам удалось получить эту информацию из более или менее надежного источника. Достоверность информации, которую я скажу, все еще анализируется…”
“Просто скажи!”
“Д-да! Это на последней странице документов. Согласно информации, которую удалось получить из книжного магазина в Му, а также из информации от ВИП-персоны в Му, ну, пожалуйста, посмотрите на пятый ряд сверху…”
Цезарь проследил глазами до указанного места на бумаге.
“Ч-что это?!”
Цезарь, украшенный боевыми наградами, почувствовал, как пот пробежал по его спине; ощущение, с которым он никогда раньше не сталкивался. Обычно спокойный и собранный генерал, он неосознанно потерял самообладание.
Основное вооружение эсминца (корабля сопровождения)
> Ракетный комплекс SSM1-B (Противокорабельная управляемая ракета типа 90)
Скорость полета: 1150 км/ч
Дальность: более 150 км
Боеголовка: 260 кг фугасного заряда
Система наведения: инерциальная система наведения, активное радиолокационное самонаведение
Чем дальше они читали, тем невероятнее становились описанные характеристики. Офицеры, неспособные больше терпеть молчание, начали задавать вопросы персоналу штаба ВМФ.
“Что означают эти вещи?”
“Они означают то же самое, что и написано…”
“И что же? Это значит, что японские крейсеры вооружены оружием, имеющим дальность более 150 км, и благодаря системе наведения они всегда попадают в цель, а при попадании наносят катастрофический ущерб даже кораблю класса крейсер? Не только это, но здесь говорится, что у них также есть эти управляемые бомбы против воздушных целей, позволяющие им перехватывать цели на расстоянии более 100 км!
Я слышал, что у Японии нет такого нелепого магического оружия. Вы хотите сказать, что они смогли достичь такого уровня, используя только свой ум? Какая это научная фантастика!”
“Действительно, и именно поэтому мы в настоящее время расследуем эту информацию из-за ее абсурдности. Однако штаб ВМФ считает, что уничтожение родного флота Японией является фактом”.
Персонал штаба ВМФ дал подходящий ответ. Однако волнение офицеров Восточного флота было невозможно сдержать.
“Тем не менее, что это за “Aegis"? Он может отслеживать сотни целей одновременно и атаковать более 12 из них одновременно? Более того, они могут связать его с другими кораблями? Возможно ли вообще предотвратить крупномасштабную одновременную атаку этими научными фантастическими управляемыми противокорабельными боеприпасами? Если это действительно… правда…”
Офицеры бормотали и бормотали. Для них, людей, которые занимаются операциями флота, эта информация была слишком шокирующей. Цезарь, с мрачным лицом, медленно произнес:
“Если они владеют этим оружием… Даже если оно будет развернуто в небольших масштабах… Эта война… проиграна”.
”!!!”
Все были шокированы, услышав такие слова из уст Цезаря, широко известного как Бог войны.
“Предположим, что информация, описанная здесь, верна. При этом неважно, есть у них линкоры или нет. Враг владеет оружием, которое значительно превосходит по дальности действия главные орудия линкора, и поэтому они могут запускать это оружие с большого расстояния вне нашей досягаемости. Не говоря уже об их точности…
Против атак с воздуха они полностью готовы сбить любое количество самолетов, которые мы можем бросить. Не только это, но здесь говорится, что их противолодочные возможности невероятно мощны. Их способности просто безупречны… Мы не можем делать ничего, кроме как нацелиться на их базы снабжения и производственные объекты, и даже тогда естественно, что они не оставят их без защиты.”
Он продолжает:
“Если они когда-нибудь экспортируют свои технологии в Му или Священную империю Миришиаль, и те смогут узнать, как они работают… Неважно, сколько мы будем производить оружия, все пойдет наперекосяк. Как только континент Му падет, Япония больше не будет беспокоиться о утечке технологий. Чем дольше мы затягиваем эту войну, тем больше она становится для нас невыгодной. Несмотря на их небольшое число, у нас все еще может быть шанс на победу, если мы одолеем их количеством в короткие сроки.”
Если они соберут силы, которые смогут выдержать крупномасштабную атаку и будут использовать их неоднократно, ресурсы империи иссякнут. Их охватил страх.
“Ш-штаб ВМФ продолжит изучать эту информацию!!”
“Мы рассчитываем на это. Мы также надеемся, что это действительно дезинформация”.
“Конечно!!”
Когда встреча закончилась, Цезарь вышел из комнаты один. Оставаясь один, он пробормотал себе под нос:
“Какую же силу они имеют…?”
Разведывательное управление, имперская столица Рунеполис, Священная империя Миришиаль
В кабинете директора Разведывательного управления сидели два человека. Это были директор Арнеус и сотрудник Ридор. На временном столе в кабинете было разложено множество документов.
“Это то, что мы в настоящее время установили из записей столкновения между империей Гра Валкас и национальным флотом Му, а также японским флотом, которые были опубликованы Му. Кроме того, есть также документы, касающиеся характеристик оружия японских сил самообороны, полученные нами и переданные в Министерство иностранных дел. Они были получены в Японии в прошлом, и мы проверили, являются ли они поддельными или настоящими, и возможно ли их создание с использованием японских технологий, но, глядя на результаты недавнего столкновения, мы решили, что они действительно верны”.
Ридор докладывает директору Арнеусу.
“С момента установления дипломатических отношений с Японией мы поняли, что они обладают оружием, характеристики которого превосходят наши собственные, но я никогда не мог себе представить, как это оружие может действовать в бою…”
Арнеус дрожал, произнося эти слова. Размышляя о сложившихся обстоятельствах, Ридор делает заявление.
“Директор, им удалось уничтожить всего несколько кораблей. Неужели мы не могли бы добиться такого же результата с помощью наших воздушных линкоров “Пал Химера” и морских крепостей “Pal Cowne”?
“Мы… могли бы, конечно. Однако это оружие из древней магической империи, естественно, особенное. Было бы хорошо, если бы империя могла производить его самостоятельно, но мы не можем. Кроме того, наши магические линкоры не могут повторить успех японских кораблей. Это раздражает, но мы можем лишь сказать, что японское оружие превосходит наше в прямом сравнении. Для нашей империи, сияющего пика магической цивилизации, проиграть в плане силы…!”
Чуть-чуть эмоциональный к концу своего выступления, Арнеус продолжает.
“Ридор, посмотри на результаты столкновения и скажи, что ты думаешь”.
“Хм? А? Японское оружие превосходит установленное на кораблях империи Гра Валкас?”
“Это только половина картины. Согласно соотношению потерь, приведенному здесь, Япония не потеряла ни одного корабля и не понесла никаких повреждений. Факт того, что они достигли этого, удивителен. Если бы даже один японский корабль был поражен или потерян, мы могли бы точно оценить их силу. Однако, без единой потери, верхний предел их мощи не поддается оценке.
Логика немного экстремальна, но если вы выстроите корабли нецивилизованных стран, или магические линейные корабли бывшей сверхдержавы империи Парпальдии, или корабли империи Гра Валкас, или даже наши магические линкоры против Японии, они все будут одинаково отброшены в сторону, независимо от того, сколько их будет”.
“Это…”
Тишина.
“Кроме того, “Ла Касами” Му прошел модернизацию в Японии, что значительно повысило его характеристики. В своем прежнем состоянии этот линкор легко мог быть уничтожен империей Гра Валкас, но в ходе битвы он сумел самостоятельно вывести из строя и уничтожить несколько кораблей, будучи сам поврежденным. Нам необходимо изучить, какой обмен технологиями произошел между Японией и Му. Если Му потеряет эти переданные технологии в руки империи Гра Валкас, и они смогут их освоить, то они действительно будут представлять исключительную угрозу для нашей империи!”
Оружие Японии воспринималось как серьезная угроза не только вражескими странами, но и их собственными союзниками. Их анализ продолжался до ночи.
Бывший город Му Алуе сейчас находится под оккупацией империи Гра Валкас.
Среди руин солдаты и горожане стояли на коленях. Моторная колонна медленно двигалась по мощеной дороге.
Кронпринц империи Гра Валкас, Гра Кабал, смотрел на происходящее изнутри кортежа. Здания, разрушенные войной, и серьёзные лица склонившихся горожан — зрелище, которое, сколько ни смотри, лишено всякой радости. Это война. И хотя это не повод для радости, это необходимая жертва ради процветания империи.
«Остановитесь здесь на минуту», — приказал кронпринц водителю. Тот немедленно остановил машину.
«Я хочу кое-что увидеть», — сказал Кабал и вышел из машины.
«Ваше Высочество, мы находимся на оккупированной территории, Алуе — вражеский город! Это слишком опасно!» — попытался остановить его один из сопровождающих.
«Всё в порядке», — ответил кронпринц. Он вышел из машины неожиданно, поставив под угрозу свою безопасность и заставив побледнеть тех, кто отвечал за его безопасность. Кабал направился в сторону определённой дороги. Склонившиеся горожане расступились перед ним, смиренно склонив головы.
В 150 метрах от запланированного маршрута Гра Кабал услышал голоса резвящихся детей.
«Хе! Даже во время войны дети в хорошем настроении!» — подумал он и подошёл к ним.
«Эй! Что делаете здесь?» — спросил Кабал у детей.
Четверо детей не знали, кто к ним внезапно обратился. Они были откровенны и прямолинейны, и лица сопровождающих побледнели от опасений, что дети могут быть грубы с кронпринцем.
«Мы устали играть, вот и разговариваем о том, чтобы купить чего-нибудь поесть там», — ответили дети, указывая на небольшой магазин с очаровательной аурой.
«В самом деле?» — спросил Гра Кабал, смотря в том направлении.
«Можно и мне с вами?» — предложил он.
«Вы хотите пойти с нами?» — спросили дети.
«Да! Конечно!» — ответил Кабал.
Дети, не понимающие, что происходит, и Гра Кабал, делающий что-то неожиданное с точки зрения империи, направились к тому, что называлось магазином «Dagashiya».
««Какой из этих самое вкусное? — спросил Кабал. — Поделись своими предпочтениям!»
«Вот это  выглядит отлично!» — ответили дети.
«А?» — удивился Кабал.
«Это сладости из Японии! Оно такое вкусное, что мама и папа сказали, что простой, незамысловатый вкус хорошо подходит взрослым!» — объяснили дети.
«Понятно! Значит, это сладости из вражеской страны... Эй, старушка! Мы с детьми возьмём вот это!» — сказал Кабал.
«Конечно», — ответила продавщица.
«Ваше Высочество, вам нельзя есть еду у простолюдинов! Плохо, если у Вашего Высочества заболит живот!» — попытался остановить его сопровождающий.
«Всё в порядке! Мне интересно, какие сладости и конфеты едят простолюдины в оккупированных территориях! Вот, ешьте!» — ответил Кабал, раздавая мороженое детям.
«Спасибо, мистер!» — поблагодарили дети.
Открыв обёртку, они начали лизать мороженое. Рядом с ними Гра Кабал также снял обёртку и широко открыл рот, чтобы откусить кусок мороженого.
«Ах! Мистер, будьте осторожны! Она оче...» — попытался остановить его один из детей. Но было уже поздно — Кабал откусил кусок.
Хруст
«Ох! Ай!»
По зубам пробежала острая боль. Это было не просто больно. Что-то, похожее на необратимое, ударило Гра Кабала. Он чувствовал, что кричит от этой невыносимой боли, но сдержался как мужчина.
“М-мои передние зубы!”
Гра Кабал прикрыл и прижал руку к рту. Из-под рук струилась красная жидкость.
“В-Ваше Высочество!!!”
Они позволили претенденту на престол империи Гра Валкас получить травму. Лица помощников побелели.
“П-пойдем обратно в машину”.
Гра Кабал поспешил вернуться в машину, дети с тревогой смотрели на него.
Он снова сел в машину.
“В-В-В-Ваше Высочество!! Вы в порядке?!”
«Мои зубы… Как раз перед инспекцией! Эти... эти негодяи! Сладости из Японии, да? Неужели даже их еду можно считать врагом? Я им этого не прощу!»
Он смотрит на обёртку предмета, который вызывает у него неприязнь. На обёртке, которая почему-то показалась ему японской, были какие-то знаки, которые Кабал не смог разобрать.
Idomuraya’s MAX HARDNESS Super Azuki Bean Bar
Это была мороженая плитка, которая хвалится самой высокой твердостью в Японии.
“Его Высочество скоро прибудет!!”
Фронтовая база Валькирий была практически полностью разрушена. Из-за внезапного визита кронпринца восстановление аэродрома было приоритетным по сравнению с восстановлением базы. Успев привести в порядок аэродром и внешний вид базы, видимый с аэродрома, командующий армией Гаоггель вздохнул с облегчением.
Их атаковали с подавляющим превосходством, предположительно японцы. По правде говоря, они не смогли бы отразить другую атаку, если бы она произошла. Подумать только, что кронпринц приехал в такое опасное место. Он уже доложил своему начальству в военном ведомстве, что они не могут гарантировать безопасность кронпринца в их нынешнем состоянии постоянной бдительности.
Ответ военного ведомства был чрезвычайно простым. Благодаря подкреплениям, отправленным с материка, они смогли укрепить численность армии и усилить оборону противовоздушных и противотанковых укреплений, что позволило им отвечать на угрозы с неба и с земли. Наконец, была усилена воздушная мощь других баз, которые могли достичь Валькирий.
Гаоггель объяснил своему начальству, что если атаку проведут японские истребители, обладающие огромными возможностями, которые требуют внимательного наблюдения, они не смогут гарантировать оборону базы, даже если увеличат свою численность. Однако руководители военного ведомства отмахнулись от этого как от невозможного.
Гаоггель продолжал искренне молиться в своем сердце, чтобы атака никогда не произошла.
Прямо перед его глазами самолет, на борту которого находился кронпринц, медленно приземлился на аэродром.


    Великая Империя Колеблется 4

    Небо над "Валькириями", империя Гра Валкас
– Воздушный район 2 проверен, всё чисто.
– Понял вас. Проверьте, воздушный район 3.
Стабал, пилот 22-го авиационного отряда оккупационной армии Лейфора империи Гра Валкас, завершил патрулирование второго воздушного района и переходил к третьему. Для тщательного контроля они летели треугольником по три самолета.
Причиной для такой бдительности был визит императорской семьи, в частности, кронпринца, наследника престола. Если бы они хоть на минуту позволили вражеским истребителям или наземным силам проскользнуть мимо, это было бы непростительно. Они были заряжены энергией больше, чем обычно.
Кажется, их враг ввел в бой монстра, называемого воздушным линкором, в великой морской битве. Кроме того, большинство фронтовых солдат уже поняли, что атака на базу Валькирий, возможно, была результатом внезапной атаки японских истребителей. Из-за нервозности, вызванной их врагом, и того факта, что они являются щитом кронпринца, он и его товарищи были сосредоточены больше, чем обычно.
В кабине звучали ревущие радиальные двигатели и шум ветра.
– Хм?!
Он почувствовал что-то неладное в небе перед собой. В следующий момент он почувствовал, как силуэт на ультравысокой скорости сближается с ними.
Вспышка света пронеслась по окрестности от одного из его товарищей, летящего перед ним, и окутала фюзеляж в жестокой взрыве.
– Н-нет!!!
Не понимая, что произошло, ужас от внезапной гибели друга пронесся по всему его телу. Инстинкты Стабала побудили его стрелять из пулеметов со всей силы. Он знал, что нет никакого смысла делать что-то такое, но тем не менее поддался инстинктам и выстрелил в пустое небо перед собой.
Ратататататата
20-миллиметровые пулеметные пули вылетели вперед, за ними последовал тяжелый, гулкий звук расширяющихся пороховых газов, выталкивающих их из ствола.
В следующий момент еще один из его товарищей, летящий выше и правее него, был сбит с неба после мощного, громового звука.
– Ч-что происхооодит?!?!?!
Он крикнул, не отрывая пальца от спускового крючка. То, что произошло сразу после этого, будет считаться чудом в истории воздушного боя. 20-миллиметровая пуля, выпущенная из пулеметов, установленных на истребителе “Антарес” Стабала, попала в ракету “Тип 99” средней дальности “воздух-воздух” (AAM-4), выпущенную из японского истребителя F-2.
Огромный огненный шар образовался перед ним. Металлические осколки, разлетевшиеся от взрыва, ударили по его фюзеляжу, издавая неприятные звуки в кабине. Истребитель “Антарес”, чудом избежавший попадания ракеты “воздух-воздух”, внезапно повернулся и ушел в пике. С двигателем на полной мощности Стабал быстро нырнул.
– Аааааххх!!!
Поверхность была все ближе и ближе, он пытался поднять нос самолета, как вдруг…
Птркх!
С сильной вибрацией и черным дымом, начавшим подниматься от двигателя спереди, пропеллер, который так мощно вращался, внезапно остановился.
– Ч-что?!
Земля была все ближе, густой черный дым загораживал ему обзор, он отчаянно пытался поднять нос самолета. Но…
– Черт! Он не поднимается! Я упаду!
Не смог адекватно реагировать на внезапную неисправность и снизить скорость, он врезался в деревья, которые появились перед ним.
– Увааахх!!!
Развивая скорость более 500 км/ч, крылья истребителя “Антарес” зацепились за ветви, оторвав их от самолета и деревьев, соответственно.
– Аггх!!!
В конце концов истребитель остановился на вершине дерева, и все утихло. По какой-то чудесной причине он остался в живых. Он взглянул на небо над собой.
– Ч-что?!
Множество инверсионных следов, нарисованных со скоростью, которую он никогда не видел раньше, изрезали небо.
Фронтовая база Валькирии, империя Гра Валкас
— А? Что?!
Офицер связи заметил, что рация, которую он обычно использует для связи с патрулями, совершенно вышла из строя. После разрушения радарных установок на базе Валькирии они полагались на информацию с радаров, передаваемую им с окружающих баз для раннего предупреждения о воздушной угрозе. Рация, которая должна была быть полна жизни из-за регулярной активности, совершенно молчала.
Подумав, что это, возможно, неисправность, он попытался связаться с войсками, размещенными на базе. Нажав кнопку “говорить”, он поговорил в микрофон с перерывами.
— Командование 21-му взводу.
Ответа нет.
— Командование 21-му взводу.
— Это командование всем подразделениям. Ответьте, если вы перехватили какие-либо силы.
Все еще нет ответа.
— Черт! Плохо!!!
Подумав о возможности атаки врага, офицер связи немедленно доложил заместителю командующего Гае, который был в той же комнате.
— Заместитель командующего Гая!!! Я ничего не получаю по радио! Вероятность того, что несколько раций вышли из строя, чрезвычайно мала, так что это должно быть радиопомехи!!!
— Х-хм?! Кронпринц здесь!!! Мы в пролете, если мы действительно под атакой!!!
— Прошу разрешения включить сирену чрезвычайной ситуации!!!
— П-подожди!!! Сирена может испугать Его Высочество, и если на самом деле ничего не произошло, мы попадем в неприятности!!!
— Но!!! Плохо, если мы ничего не сделаем, зная, что это может быть атакой!!!
— Используй сигнал аварийного освещения!! Его Высочество не поймет, что происходит, с помощью этого!
— Есть, сэр!
В случае, если сирена не работает, сигнал аварийного освещения на крыше здания мигает, сигнализируя о чрезвычайной ситуации. Значение отличается в зависимости от того, как мигает свет, при этом мигании в этот раз сигнализируется о возможности атаки врага и всем приказывается занять боевые посты.
Огни на крыше здания одновременно замигали красным цветом, повторяясь с заданным интервалом. Оставив других, чтобы встретить кронпринца, военные спешно бегут на свои посты.
Кронпринц империи Гра Валкас, Гра Кабал, приземлился на фронтовой базе императорской армии Валькирии. Спускаясь по лестнице, прикрепленной к самолету, он был встречен громовыми аплодисментами, когда оркестр начал играть музыку. Выйдя перед солдатами, они все отдали Кабалу военное салют.
По одновременности салюта можно было судить о высоком уровне дисциплины солдат.
— Хмф. Точно так, как я и ожидал от элитной императорской армии!
Гра Кабал пробормотал, когда командир базы Гаоггель повел его в командный пункт.
— Хм?
12 истребителей “Антарес” готовились взлететь с аэродрома. Их мобилизовали в чрезвычайном порядке, так как ожидалась атака, но Гра Кабал неверно растолковал взлет истребителей как демонстрацию в его честь.
— Ох! Как я и ожидал от элитных воздушных сил императорской армии! Какой плавный и порядковый взлет!
Красивая картина взлета привлекла его внимание. В следующий момент 3 истребителя, пытавшиеся взлететь, взорвались, упав на взлетно-посадочную полосу. Еще 2 истребителя, пытавшиеся взлететь, попали в зону взрыва и упали после первых трех.
Истребители, упавшие на взлетно-посадочную полосу, загорелись, взорвавшись с силой, достаточной, чтобы отбросить тела наблюдателей на большое расстояние и образовать огромные облака дыма. Не мог понять внезапную и как-то нереалистичную сцену, разворачивающуюся перед его глазами, Кабал замер.
— В-Ваше Высочество!! Сюда!!
Командир базы Гаоггель взял его за руку и повел в командный пункт, который находился в более прочном здании.
— Эй!! Что черт возьми происходит?!
— Это атака врага!! Пожалуйста, поспешим!!!
Его первый взгляд на настоящее поле боя. Ничего не могли бы сделать для спасения людей, которые были на борту истребителей, которые упали. Люди умирают слишком легко.
Он уже видел своими глазами, сколько людей погибло по докладам с полей боя. Он раньше считал, что такие однозначные уровни жертв приемлемы.
Однако 5 человек быстро погибли прямо перед его глазами. При их уровне мастерства они должны были пройти значительное количество тренировок. Они также, возможно, провели немало времени за изучением, чтобы стать императорскими летчиками.
Они, возможно, тоже имели свои семьи.
Гра Кабал, наконец, осознал, что такое поле боя.
— Это… это война?! Я… я не знал!!! Я был глупцом!!!
Жертвы, необходимые для империи, чтобы продолжать свою военную власть, будь то друзья или враги, были неизбежны.
Так он думал.
Возможно, это было политически корректно, но абсурдность смерти, которая произошла перед его глазами, сводилась просто к жертве во имя империи и записывалась в отчетах как число “5”, его сердце, возможно, вообще не тронулось.
Разум и эмоции смешались. Незаконченные мысли пронеслись по сердцу Кабала.
Интенсивные, неумолимые взрывы продолжали последовательно греметь с взлетно-посадочной полосы.
— Черт!
Нет…! Вот что значит бояться быть убитым?
Зенитные орудия выпускают трассирующие снаряды в небо, рисуя яркие линии света на всей ширине небес. Сирена прозвучала по всей базе, полностью мобилизовав всех солдат.
Командир базы Гаоггель и кронпринц Гра Кабал вошли в крепкий подземный командный пункт внутри командного здания базы. Даже если радио станет непригодным для использования, командный пункт оснащен системой почтовых труб к другим лагерям, что позволяет поддерживать связь. Они начали собирать информацию о ситуации на базе. Перископ в командном пункте позволял им прямо видеть, что происходит снаружи. Звуки взрывов снаружи беспрерывно отдавались эхом в командном пункте, усиливая ужас.
— Все зенитные установки выведены из строя!!!
— Все самолеты внутри ангаров разрушены!!!
— Тяжелая техника и танковые подразделения все разрушены!!!
— Ангары с мобильными зенитными орудиями все обрушились от бомбежки!!!
— Радиостанция базы подверглась бомбардировке! У нас нет связи!
Поступило множество безнадежных сообщений. Они быстро теряли свои клыки для контратаки.
Гаоггель отчаянно пытался придумать что-нибудь.
— Свяжитесь с регулярными подразделениями! У нас здесь кронпринц. Заставьте их спуститься к окрестностям подземного помещения и скажите им, чтобы усилили нашу оборону!!!
— Есть, сэр!
Приказы быстро передаются.
Интенсивные бомбардировки в основном закончились, и тишина почти сразу воцарилась в атмосфере командного пункта.
— Кажется, первая волна закончилась. Дайте мне отчеты о повреждениях!!
По команде Гаоггеля посыпались отчеты о повреждениях. Радио, зенитные орудия, самолеты, танки, тяжелая техника и мобильные зенитные орудия были разрушены. Бомбардировка, не имеющая аналогов по точности; такая же, как и в прошлый раз.
— Поступили доклады от наблюдателей!! Приближается вторая волна!! Все бипланы!! Мы считаем более чем… 300 самолетов!!!
— Повтори! Черт! Теперь они действительно серьезно взялись… Но 300?! Они планируют превратить это место в пустошь?!
Отправить 300 самолетов, чтобы атаковать маленькую базу… Му серьезно…
— Эй!! Что происходит?!
Не смог удержать свою тревогу, Гра Кабал спросил Гаоггеля.
— Ваше Высочество, этот командный пункт — крепость, зарытая в землю. Даже если база сверху будет разрушена бомбежками, мы здесь в безопасности.
— Я-я понимаю… Извините. Продолжайте…
— Есть, сэр!!!
Бомбы, сброшенные бомбардировщиками Му, свистели, падая. Звуки взрывов, а также звуки пулеметного огня истребителей Му продолжались, посылая неприятные вибрации в командный пункт. Звуки двигателей бипланов, которые обычно не беспокоили их, теперь ужасали их до глубины души.
— Мы действительно просто дадим этом пройти???
Пробормотал Гаоггель. Как будто отвечая ему, один из офицеров в командном пункте обратился к нему.
— Командир!! Воздушное прикрытие Валькирии не ограничивается только нашими воздушными силами! Мы не знаем ситуации, так как потеряли радио, но наши воздушные силы императорской армии скоро сбивают этих бипланов с неба!
— …Как наивно.
— Сэр?!
— Я сказал, что это наивно! Наши воздушные подразделения были сбиты в первой атаке, и все наши истребители, которые были припаркованы, тоже были разрушены. Это доказательство того, что наше воздушное прикрытие с других баз тоже было уничтожено. Если что, весьма вероятно, что все наши истребители с других баз были полностью сбиты. Все, что мы можем сделать сейчас, — это стоять твердо и не полагаться на подкрепление.
Ощущение трагического героизма охватывает командный пункт.
Гаоггель продолжает.
— К счастью, командный пункт такой прочный, что его можно сравнить с подземной крепостью. Он не поддастся бомбежке качества Му. Приказы также были отправлены регулярным подразделениям отступить под землю. Однако что касается тех, кто наверху…
Безнадежность того, что база будет уничтожена, и уверенность в том, что место, где они находятся, в безопасности, смешались вместе. Сложные эмоции переполняли их сердца. Кажущиеся бесконечными звуки взрывов прекратились, когда бомбардировщики Му покинули район. Тишина окутывает командный пункт.
— Какая ситуация снаружи?
— Я не могу связаться с наблюдателями.
— Настолько плохо? Можем ли мы проверить количество регулярных войск, которым удалось эвакуироваться под землю?
— В настоящее время проверяем. Думаю, их примерно 350.
— Ч-что?! Мы потеряли столько… Какие выходы остались нетронутыми?
— Мы еще проверяем, но Секторы 12, 18 и 24 все имеют рабочие выходы. Также мы не смогли установить какие-либо повреждения туннелей, ведущих из базы, но все они еще в рабочем состоянии.
— Мы все еще ждем новых атак. Отберите лучших среди регулярных войск и сформируйте отряд из 30 человек, чтобы сопровождать Его Высочество из базы через аварийные туннели!
— Есть, сэр!
Приказы были переданы дословно, и отбор для сопровождающего отряда начался.
Гаоггель поворачивается к Гра Кабалу.
— Ваше Высочество, я искренне сожалею, что показал вам такое позорное зрелище. Однако, позвольте нам поставить вашу жизнь превыше всего и защитить вас. Мы уже начали формировать отряд сопровождения, чтобы помочь вам эвакуироваться из базы через аварийные туннели. Это устроит вас?
Ставя жизнь кронпринца превыше всего, Гаоггель сказал Гра Кабалу с небольшой прямотой.
— Д-да… Спасибо. Формирование отряда займет время, да? Пока это не будет сделано, я хочу увидеть текущее состояние базы своими глазами. Я поднимусь наверх на некоторое время.
Гаоггель замер от совершенно неожиданного ответа.
— Пожалуйста, подождите! В настоящее время у армии нет воздушного превосходства! Мы находимся в таком состоянии, когда не можем справиться с внезапными атаками с неба! Мы не можем позволить, чтобы с Вашим Высочеством произошло что-то неожиданное! Ваша эвакуация — наш приоритет!
— Извините, но я… Как кронпринц, я обязан лично убедиться в настоящем поле боя и в образе жизни тех, кто воюет и отдает свои жизни ради граждан империи. Даже если моя жизнь в опасности, у меня есть долг увидеть защитников, которые отчаянно пытались бороться за граждан!
— Ваше Высочество, пожалуйста, передумайте!!!
— Спасибо, но не буду вас задерживать.
Это не только ваша жизнь на кону! На кону также головы всех военных начальников!!!
Гаоггель проглотил слова, которые только что собирался произнести.
— Хорошо, тогда я тоже пойду.
Кронпринц, Гаоггель и другие офицеры базы вышли из подземного командного пункта, чтобы посмотреть на почти разрушенную базу.
Грязная дверь входа, слегка выступающая из земли, открылась, и из входа медленно вышли несколько человек. После того, как некоторые из них вышли и убедились, что безопасно, кронпринц империи Гра Валкас, Гра Кабал, поднялся из входа.
— Ч-что?! Это… война…?
Группы зданий, которые когда-то стояли здесь, лежали в руинах и горели, а некоторые из остатков были испещрены дырами. Взлетно-посадочная полоса была полностью разрушена, а императорские истребители, которые когда-то хвастались мощью, теперь горели на ней. Более крупные здания в основном разрушились под бомбардировкой. Кабал почувствовал жар от густого горячего воздуха, который поднимался от всего огня, на своих щеках.
Оглядываясь вокруг, он видел, что когда-то были люди, теперь разбросаны повсюду. Те, кто превратился в пепел, и те, кто больше не выглядел как человек, действительно описывали сцену как адскую.
В поле зрения не было других людей, готовых ответить. Валькирии были уничтожены, и их база перестала функционировать. Повсюду были разбросаны руины.
Ггррроооорр!!!
Они услышали внезапный, пугающий рык. В следующий момент в небо взметнулись струи огня, за ними последовали тихие звуки стрельбы.
— Выжившие?!
Они посмотрели в сторону источников огня, исходящих из здания.
— Ч-что?!
Трассирующие пули, выпущенные из винтовок, были направлены в сторону существа, похожего на дракона. В ответ на атаку дракон, используя магию, изолированную от людей, выпустил волшебный огненный снаряд. Несколько таких снарядов попали прямо в источник стрельбы, окутав его пламенем.
— Черт возьми…
По всему небу летали драконы. Их было не один или два, а более 100 драконов кружили в небе над базой. Это было ужасающе шокирующее зрелище.
— Командир!!! Ваше Высочество!!! Пожалуйста, вернитесь под землю!!!
Драконы, которые летали в небе, кажется, еще не заметили их. Однако это все еще было чрезвычайно опасное место. Солдат, глядящий из противоположной стороны здания, привлек внимание кронпринца.
— 5 самолетов подлетают с запада!!!
Гаоггель немедленно переместился в место, откуда он мог их видеть.
— Ч-что это?!
Гаоггель был в шоке, Гра Кабал присоединился к нему, чтобы взглянуть.
— Э-это…?
У самолетов были маленькие, но широкие фюзеляжи, и они издавали незнакомый высокий звук. Их размеры предали их ожидания, и они двигались с ужасающей скоростью. У самолетов не было пропеллеров.
— О-он такой большой и быстрый!!! Чьи это самолеты?!
Гра Кабал, который совершенно встал в открытом месте, был окружен солдатами.
— Скорее!!! Пожалуйста, эвакуируйтесь сейчас!!!
— Мы подтвердили красные круги на крыльях и фюзеляже самолета!!! Это японский самолет!!!
— Пожалуйста, эвакуируйтесь!!!
Самолеты и драконы летали в небе. Солдаты раздраженно побуждали офицеров и кронпринца эвакуироваться.
С скоростью, которая предала их здравый смысл, самолеты достигли неба над базой и внезапно снизили скорость.
— Они могут начать бомбить!!! Скорее!!!
К тому времени, как Гаоггель и Гра Кабал начали бежать к входу, несколько белых цветов распустились в небе. По мере того как самолеты кружили, цветы последовательно раскрывались в небе. Чудесное и привлекательное зрелище.
— О, это люди! Десантники? Они сейчас отправляют наземные войска?
1-я воздушно-десантная бригада Сухопутных сил самообороны Японии осуществила парашютное десантирование в окрестности базы. Их число медленно увеличивалось.
Они немедленно убежали обратно в подземный командный пункт.
Империя Гра Валкас также имела в своей армии десантные подразделения. Однако прыжки с парашютом с неба были опасны и требовали много практики, а те, кто умел выполнять парашютные прыжки, не имели большого опыта в наземных боях.
У них тоже, наверное, не очень много опыта…
— Нет! Я должен забыть об этих наивных мыслях! Это же Япония, в конце концов! Это враг, который бросает вызов здравому смыслу!
Гаоггель полагал, что если они укроются под землёй, то будут в безопасности. Ведь они не ожидали, что наземные войска будут развёрнуты. От этих мыслей пот на лице Гаоггеля выступил ещё сильнее.


    Великая империя колеблется 5

    “Эти парни - монстры. Я не могу отделаться от ощущения, что они киборги или что-то в этом роде”.
Замечает один солдат SDF.
Другой дает показания.
“Однажды мы проводили учения, в ходе которых защищали авиабазу от вражеского нападения. В состав OPFOR входили несколько подразделений 1-й воздушно-десантной бригады, в то время как нас, ASDF и BLUFOR, насчитывалось около 200 человек. Хотя их было всего несколько, мы ожидали, что приличное число из нас погибнет из-за их несколько элитного характера. Но на самом деле им удалось захватить авиабазу, не понеся ни единой потери… Да, они действительно монстры.”
Драконы, словно танцуя в небе, расступились, уступая дорогу пяти транспортным самолётам C-2. Парашютисты из 1-й воздушно-десантной бригады спрыгнули с высоты на базу, находящуюся внизу. Если бы там были враги, драконьи рыцари превратили бы их в пепел с помощью своих магических огненных пуль. Вскоре в небе над базой появилось ещё несколько транспортных самолётов Му, которые, словно белые цветы, распускались в небе, раскрывая свои парашюты.
После успешного десантирования Яги из 1-й Воздушно-десантной бригады Сил самообороны Японии быстро занял позицию, обеспечивая собственную безопасность. Движения его были ловкими, отточенными многочисленными тренировками. Натренированные мышцы легко несли тяжелое снаряжение. В его непосредственной близости врагов уже не было. Едкий запах горелой земли, оставшийся после авиаударов и огненных пуль, щипал ноздри. Яги тихо оглядывал окрестности, выискивая выживших врагов.
Их развертывание прошло удивительно гладко, практически без сопротивления.
“Подтверждаем вход в подземелье. Прорыв через 18 секунд. Команда “А”, вперед к точке B2!”
Команды передавались через гарнитуру с костной проводимостью мгновенно и без лишнего шума. Они беззвучно направились ко входу.
В командном пункте, окутанном гнетущей тишиной, раздался оглушительный взрыв, подобный раскату грома, сотрясающий стены.
— Дверь № 12 прорвана! – крикнул один из солдат, его голос дрожал от паники.
— Враг здесь! Максимальная осторожность! – раздался хриплый приказ.
— Ч-что?! Э-это-о-о-о!!! Это яд-а-а-а-а!!! – заикаясь, прошептал другой солдат, его глаза расширились от ужаса.
Радиопередатчик, висевший над столом, начал неистово трещать, выплевывая тревожные сообщения:
— Мы потеряли связь с отрядом 6!
— Отряду 7 приказано готовиться к контакту!
— Что происходит?! – прогремел голос Гра Кабала, обращаясь к Гаоггелю, его обычно спокойные черты исказились тревожной складкой.
— Мы еще не понимаем ситуацию, Ваше Высочество, – ответил Гаоггель, его голос звучал хладнокровно, но в нем слышалась скрытая тревога.
Гра Кабал, словно не замечая его слов, заслонил своим корпусом выход из командного пункта, его взгляд был устремлен в пустоту. Гаоггель сдерживал раздражение, которое вот-вот прорвалось наружу.
— Мы потеряли связь с отрядом 7! – вновь затрещал радиопередатчик.
— Отряд 9 не отвечает!
— Черт! Они продвигаются слишком быстро! Как им так легко это делать?! – вскричал Гаоггель, сжав кулаки.
В комнате раздались единичные выстрелы, отдаленные и пугающие. С приближением врага страх смерти, холодный и неумолимый, начал сковывать их сердца.
Войска императорской армии были элитой, солдатами, закаленными в боях, обладавшими высоким уровнем мастерства. Однако противник, словно хищник, легко проходил сквозь их оборону, как будто их не было. Их воздушные и танковые технологии превосходили все, что они когда-либо видели, а скорость продвижения пехоты была просто невероятной.
— Мы потеряли связь с отрядом 19… – прозвучало сообщение, заставляя кровь стынуть в жилах.
Враг двигался словно призрак, проникая в их позиции, будто не замечая засад, организованных императорскими войсками.
— Почему?! Почему мы проигрываем даже на пехотном уровне?! – выкрикнул Гаоггель, его голос был полон недоумения и отчаяния.
Ответ был словно затерян в хаосе, который царил вокруг.
— Ваше Высочество! Войска готовы! Пожалуйста, эвакуируйтесь сейчас через аварийные туннели! – крикнул один из солдат, его голос дрожал. – Эй!!! Идите сюда и сопровождайте Его Высочество!!!
Не дождавшись ответа от Гра Кабала, Гаоггель решил за него. Двое солдат, словно грозные тени, выхватили Гра Кабала из его оцепенения, схватили его за руки и повели к аварийному выходу.
Гаоггель, оставшийся один в командном пункте, закрыл глаза и прошептал:
— Вот и все, а? Полагаю, моя жизнь ни к чему не привела…
Внезапно дверь в командный пункт распахнулась с оглушительным грохотом, за которой что-то тяжелое и холодное с размаху ворвалось внутрь. Ослепительный свет, вырвавшийся изнутри, осветил комнату, заставив людей зажмуриться от неожиданности.
Гаоггель, ослепленный вспышкой, рухнул на спину, его зрение и слух временно отказали. Он пришел в себя, лежа на холодном полу.
— !!! – раздался грозный голос.
Человек в зеленой одежде, с массивным шлемом на голове, направил на него оружие. Его голос, холодный и безжалостный, прозвучал в тишине:
— Руки вверх!
Страх смерти, ледяной и неотвратимый, оплел его тело. Он почувствовал, что если не подчинится, то человек перед ним без колебаний нажмет на курок.
— Значит, вот и все… Я сдаюсь. Не стреляйте… монстры… – прошептал Гаоггель, медленно поднимая руки.
В этот день, командный пункт фронтовой базы Валькирии, принадлежащей империи Гра Валкас, перешел под контроль врага. За ним пошла и вся база, как домино, рушась под напором непобедимой силы.
“Ха… Ха… Почему?! Почему элитные имперские войска проигрывают?!”
Гра Кабал продолжал бежать по мраку аварийного туннеля. Сердце колотилось, готовое выпрыгнуть из груди, дыхание сбилось. Казалось, он задыхается.
Но в его сознании вспыхивали картины плена. Он знал, что многие страны таят обиду на империю. Как только они узнают, что он – наследный принц, они разорвут его на части.
Страх смерти гнал его вперед, заставляя преодолевать пределы своих сил. От бега лицо и тело покрылись липким потом.
Мысли вертелись в голове:
“Мы не знаем, что случится, если вы отправитесь на фронт! Пожалуйста, передумайте!”
Он видел перед собой лицо помощника, отчаянно пытавшегося удержать его от поездки в Валькирии.
“Не ходите. Они вынуждены будут отвлекать людей, чтобы обеспечить безопасность императорской семьи”.
Его отец, Гралукс, тоже пытался его остановить.
Отбросив эти мысли, он все же отправился на фронт.
Ему предлагали повернуть назад. Сотни раз советовали. Но он упрямо шел к своей цели. Он верил, что его визит – для солдат… Для империи… В действительности же, его присутствие только мешало солдатам выполнять свою работу, и, вдобавок, он мог погибнуть в случае захвата врагом. И тогда его, несомненно, использовали бы как бесценный дипломатический козырь.
После череды побед над варварами этого нового мира, он начал смотреть на врага свысока.
Теперь, когда он жалел о своей упрямости, он не мог повернуть время вспять.
“Ха… Ха… Ха…”
Измотанный, задыхающийся, с потными, усталыми ногами, он уже не мог бежать. Но страх смерти заставлял его идти вперед с последними силами.
Элитные войска империи проиграли.
Это означало, что у врага есть кто-то, кто превосходит их по мастерству и вооружению. До этого момента ни он, ни военные, ни кто-либо в империи не мог предположить, что их войска окажутся слабее. Если они не переоценят врага, империи грозит катастрофа.
В то время как его тело изнемогало от неимоверных усилий, его разум просчитывал каждый ход врага.
“Ваше Высочество, сюда!”
Они наконец-то добрались до лестницы, ведущей к двери, которую открыл один из солдат.
“Ах!!!”
Глаза, привыкшие к мраку и тусклому свету фонарей, ослепли от яркого солнца. Постепенно привыкая к свету, Гра Кабал вышел из двери.
Они оказались в лесу, примерно в трех километрах от базы, нигде не было видно врагов. Деревья скрывали обзор, поэтому они не могли оценить ситуацию на земле и в небе. Вдалеке, в направлении гор, они увидели небольшой скалистый холм.
“Что?! Да как?!”
База была объята пламенем. Он поднял голову, глядя на небо.
Десятки средних самолетов с поршневыми двигателями парили в небе. Рядом с сотнями бипланов летели несколько сотен драконов. И, наконец, над всем этим хаосом кружили тысячи огромных птиц, сбрасывая на базу парашютистов.
Небо было заполнено оружием разных уровней развития, сошедшимся в одной точке. Настоящий хаос.
“Враг бросил все силы!”
Шквальный огонь с неба говорил о том, что враг всерьез намерен захватить базу.
“Хорошо. Сначала нужно выжить.”
Гра Кабал и несколько солдат имперской армии начали двигаться, пытаясь спастись.
Экспедиционные силы Му,  Сообщество Магикарайч
Рядовой Балластер из 32-й дивизии дрожал от страха, сидя верхом на гигантской огненной птице. Как солдат, он не боялся идти в атаку на врага. Он просто боялся высоты.
“Сержант Сета… Я так тебя ненавижу…”
Сказав, что он боится высоты, его изначально исключили из состава десантников. Не считая времени, которое понадобилось бы на обучение, их все равно считались наземными войсками. Однако за два дня до начала операции произошел инцидент.
Внезапно его старший по десанту, Сета, рухнул от отравления едой, которую сам и принес. Лихорадка, вызванная бактериями, не позволила ему участвовать в операции.
В обычных условиях, с таким количеством задействованных войск, операция продолжилась бы и без одного человека. Но сейчас они действовали в сотрудничестве с союзниками, а сверхдержава Му бросила в бой беспрецедентное количество войск и огневой мощи. Из-за дипломатических соображений сообщество Магикарайч не могла позволить себе недодать персонала, запрошенного Му, а поскольку Балластер уже совершал несколько прыжков ранее, его выбрали вместо Сеты.
Операция требовала от него лишь выпрыгнуть из большой птицы, потянуть за веревку и правильно задать направление во время спуска к базе. Он тренировался этому множество раз. Сотни солдат уже высадились и сейчас находились на вражеской базе, поэтому никакой особой опасности не было.
И все же, он боялся высоты.
Сидеть на птице и без того страшно, а теперь еще и прыгать с нее… В прошлый раз было жутко, а теперь нужно повторить…
“До места сброса осталось совсем немного!”
Три человека, во главе с командиром отделения, должны были спрыгнуть с птицы.
“Три! Два! Один! Вперед, вперед, вперед!!!”
Они спрыгнули с птицы один за другим. Настала очередь Балластера, он собрал всю волю в кулак и прыгнул.
Несмотря на страх падения и то, что ускорение свободного падения было больше, чем он ожидал, он использовал свои навыки, чтобы смягчить его, доводя до равновесия гравитацию и сопротивление воздуха. Из-за большой высоты сброса он подлетал к земле медленно, будто летел.
“Хорошо… Пять! Четыре! Три! Два! Один!… Сейчас!!!”
Он дернул за веревку, открывая парашют. Внезапный рывок пронесся по всему телу, словно небо потянуло его за собой.
“А?”
Его товарищи по отделению, прыгнувшие раньше, все еще спускались.
“Черт…”
Командир отделения приказал открыть парашюты одновременно через 40 секунд. От страха Балластер посчитал секунды слишком быстро, сосредоточившись только на открытии парашюта.
“Ха. Командир сейчас меня побьет…”
Их дьявольский командир, Гейра, был грозным типом, который мучил любого подчиненного, совершившего ошибку на поле боя, до полного истощения души.
“А? Погодите, что происходит???”
Парашют начало сносить ветром. Он должен был направляться к месту сброса, но теперь его уносило все дальше и дальше.
“Маги 5-8!!! Что ты делаешь?! Измени курс, возвращайся к базе!!!”
Он услышал свое имя по рации, а за ним раздался неприятный голос его командира.
“Я-я срываюсь с курса из-за ветра!!!”
Его уносило в направлении, куда он не хотел идти. Он почти ничего не мог сделать, чтобы остановить это.
По рации они слышали только шум ветра.
«Мне нужна помощь! Меня уносит ветром, я совсем один!»
“Новичок? Черт. Ты демонстрируешь, насколько паршивы солдаты Сообщество Магикарайч, придурок… Потом нужно будет его отмуштровать…”
Наниега, командир 1-го эскадрона Драконьих рыцарей Сообщество Магикарайч, осматривал окрестности со своей виверны.
“Это… ?”
Он заметил, что кто-то раскрыл парашют раньше времени и теперь его сносило к западу от базы.
“Черт возьми… А?”
Также к западу от базы он увидел фигуры, сидящие на вершине скалы. Он спустился вниз, чтобы проверить.
И когда он медленно опускался с большой высоты…
”!!!”
Фигуры направили на него оружие.
Враги!!!
В следующую секунду что-то задело его щеку. За этим последовал оглушительный звук выстрелов.
На его лице появилась небольшая царапина, идущая от щеки к уху. Понимая, что чуть не погиб, Наниега покрылся потом. Он тут же взмыл в небо, улетая за пределы досягаемости вражеских винтовок.
Затем он резко развернулся и бросился в атаку, приказав своей виверне выпустить магический огненный снаряд. Виверна открыла пасть, создавая огненный шар на конце.
“Огонь!!!”
Виверна, обладающая магическими силами, не связанными с человечеством, выпустила из пасти густой магический огненный шар. Огненный шар стремительно полетел к врагу, попал в скалистый холм и вызвал взрыв.
Фигуры, державшие винтовки, были охвачены пламенем. Казалось, их было еще несколько, но, по-видимому, они тоже погибли во взрыве. Уничтожив сопротивление, Наниега поднял свою виверну вверх.
“Это… было близко…”
Двигаясь дальше, он решил в уме, что будет еще более осторожен и бдителен в отношении атак с земли.
Снесенный ветром, рядовой Балластер из Сообщества Магикарайч приземлился в лесу, в трёх километрах к западу от базы. Парашют зацепился за ветви деревьев, разорвав ткань.
“Похоже, с парашютом покончено…”
Он сломал оборудование, которое ему доверили.
Интересно, насколько сильно они рассердятся.
Подумав об этом, он включил рацию.
“Это Маги 5-8, передаю Маги 5-1! Я успешно приземлился без происшествий, но парашют сломался… Я сейчас…”
Он быстро сообщил о своём положении.
“Это штаб Маги, передаю Маги 5-8, в районе 600 метров к юго-западу от вашего местоположения могут быть скрытые враги. Их уже атаковали наши виверны, но, так как там могут остаться противники, вам необходимо направиться туда и проверить!”
“Есть!”
Передача закончилась.
“Черт… Вот же напасть… Неужели мне одному идти?”
Его снос ветром - его вина. Он понимал это, но отправлять его одного разбираться с скрытыми солдатами Империи Гра Валкас, с которыми не справилась даже сверхдержава Му - это было слишком. Он чувствовал лишь смертельную опасность от этой задачи.
Однако, как и было приказано, он направился на юго-запад. Руки слегка дрожали, он боролся со страхом.
20 минут спустя…
Прошло всего 20 минут, но для него это казалось вечностью. Он пробирался сквозь чащу, преодолевая сложный лесной рельеф. Он был настороже, постоянно осматриваясь, поэтому добрался до цели дольше, чем думал. Если бы он выдал себя, то без сомнения, попал бы под град пуль.
Он двигался беззвучно.
Он слышал только собственное сердцебиение, дыхание участилось.
Шуршание!!!
Услышав звук шелестящей травы к западу от себя, он остановился и внимательно посмотрел. Несколько диких животных пробежали мимо.
«О, господи… Как же вы меня напугали!»
На мгновение он почувствовал облегчение.
“Уф…”
”!!!”
В этот момент он услышал, как кто-то стонет. Он подошёл ближе к источнику звука. Нос наполнился запахом горящей травы. Он понял, что это был прямой удар огненного шара одной из их виверн. Это было близко.
Он медленно двигался вперед, не издавая ни звука.
Он был глубоко в лесу, где на поверхности росли сорняки, но здесь были участки горящей травы.
“Уф…”
Вдали от горящих участков, на траве лежал один мужчина, стонущий от боли.
“Они…”
Рядом с лежащим мужчиной валялись обгорелые тела, похожие на солдат Империи Гра Валкас. Похоже, он был единственным, кто дышал. Он не видел ран на лице мужчины, но его одежда была сильно обожжена. Похоже, он получил серьезные ожоги.
“Выживший?…”
Присмотревшись, он увидел, что мужчина отличался от других солдат. В то время как они были покрыты сажей и грязью, на нём были украшения.
“Должно быть, высокопоставленный человек…”
Балластер немедленно сообщил о ситуации по рации, забирая оружие солдат Империи Гра Валкас. Найдя одного военнопленного, он вызвал подкрепление.
Раненый военнопленный, который впоследствии потерял сознание, был немедленно перевезен в железнодорожный город Кильсеки, где располагалось главное командование войск Му на фронте. Однако раны мужчины оказались гораздо серьезнее, чем предполагалось, выходя за рамки возможностей полевых госпиталей и простейшей восстановительной магии.
Учитывая высокую вероятность того, что раненый – важная персона, его переправили в госпиталь в столице Му, Отахеите. Не имея возможности обеспечить полноценный уход в этом госпитале, Му передали его Японии, где уровень медицинских технологий превосходил уровень всех других стран, участвующих в войне.
Столица Авест, Сообщество Магикарайч
Сообщество Магикарайч, расположенная в юго-восточной части района Второй Цивилизации, функционирует по системе, называемой академической, – редкость для нового мира. Эта система позволяет провинциям осуществлять независимые государственные функции. Объединение этих независимых правительств, известное как Академический Союз Магикарайч, признано другими странами как государство под названием  Сообщество Магикарайч.
Сочетая магические технологии и механическую инженерию, они разработали так называемую магически управляемую инженерию, которая получила признание даже в Центральном Мире.
В столице  Сообщества Магикарайч, Авесте, собрались академические лидеры каждой провинции. Тиканье часов, означающее течение времени, раздавалось в тихом конференц-зале, где все ожидали результатов операции, от которой зависела судьба их страны.
Их враг – могущественная империя из другого мира: Империя Гра Валкас.
Отбросив даже Флот Всемирного Союза, возглавляемый основными силами Священной Империи Миришиаль, враг был невероятно силен, и смотреть на него свысока больше никто не мог.
“Если мы проиграем эту битву, что мы вообще будем делать…”
Кто-то прошептал.
Это была операция по контратаке, в которую сверхдержава Му и район Второй Цивилизации вложили беспрецедентное количество сил и духа. Вместе со всей мощью Второй Цивилизации в сражении участвовала Япония, обладающая научным потенциалом, превосходящим даже Му. Если бы они проиграли эту операцию, Сообщество Магикарайч потеряла бы единственный шанс на борьбу.
“Давайте верить… что мы победим”.
В конференц-зале снова воцарилась тишина.
“А? Входящее магическое сообщение!!!”
Все взглянули на коммуникационного офицера.
“Я зачитаю вслух!!! Союзные силы района Второй Цивилизации атаковали базу имперских войск Гра Валкас Валькирии. Большая часть наземных объектов противника была уничтожена, десантная операция прошла успешно!!! Валькирии под контролем!!! Кроме того, один из наших новобранцев захватил высокопоставленного военнопленного! Нашей стране удалось получить несколько единиц оружия империи в рабочем состоянии!”
“Отлично!!!”
В конференц-зале разразилась ликование.
“Великолепно!!! Я очень горжусь тем, что солдаты нашей страны смогли захватить высокопоставленного военнопленного! Наградите этого новобранца! Что касается оружия, немедленно отправьте его в наши исследовательские институты!!! Мы должны проанализировать его и начать массовое производство!!!”
Рядовой Балластер из  Сообщество Магикарайч, не будучи наказан, был награжден за свои старания.
Резиденция премьер-министра, Токио, Япония
Все министры собрались на экстренное совещание. За последнее время они привыкли к тому, что всё становится экстренным из-за решений, которые определяют судьбу страны.
Сообщалось, что союзные войска, выступившие из Кильсеки, полностью захватили базу Валькирии — фронтовую базу Империи Гра Валкас. Из 1623 пленных 1622 были переведены в следственный изолятор в Му.
Позже стало известно, что один человек, который также был пленником, в настоящее время получает медицинскую помощь в госпитале в Японии.
Пленный, переданный японским силам, был одет в одежду, отличающуюся от одежды других пленников. Вероятно, он был важной персоной. У него не было никаких документов, которые могли бы помочь установить его личность, а другие пленные отказывались говорить о нём. Считалось, что лучше подождать, пока он оправится, прежде чем проводить идентификацию.
Без особого интереса со стороны министров тема совещания перешла к следующему пункту. Руководители Сил самообороны Японии отчитались о плановых операциях и будущей политике в отношении Империи Гра Валкас.
В этот момент в комнату вошёл кто-то из Министерства иностранных дел и прошептал что-то на ухо министру иностранных дел. Министр иностранных дел, который обычно выглядел бледным, стал ещё бледнее.
— Вы уверены? — спросил он громким, удивлённым голосом.
— Что случилось, министр иностранных дел? — спросил премьер-министр.
— Военнопленный, находящийся под опекой Японии, проснулся.
— Неужели? Удалось установить его личность?
— Да… Мы подтвердили, что пленный — это Гра Кабал, член императорской семьи Империи Гра Валкас и их нынешний наследный принц.
Все министры были шокированы. Это сенсационное открытие дало им огромное преимущество в дипломатии. Также существовала вероятность того, что, в зависимости от реакции противника, они просто подставили себя под полноценную атаку.
Японское правительство владело невероятно мощным дипломатическим козырем. Комната затихла в ожидании решения, как им распорядиться.
— Какой ужасно мощный дипломатический козырь у нас в руках… Один неправильный шаг — и мы копаем себе могилу… Мы должны тщательно рассмотреть все варианты и принять наиболее подходящее решение!..
Японское правительство беспокоилось о том, что делать. Министры унесли шокирующую информацию в свои министерства и стали разрабатывать планы дальнейших действий.
Муки правительства продолжаются.
«Где я?» — сознание Гра Кабала медленно возвращалось.
Он увидел белый потолок, белую кровать и даже свою одежду — всё было белым. Неужели он наконец-то попал в рай?
Сознание ещё не полностью прояснилось.
Человек в строгом костюме, который подошёл к нему некоторое время назад, сказал, что он из японского Министерства иностранных дел.
Разговаривая с этим человеком вежливо, Гра Кабал неосознанно выдал свою личность.
Неужели он был слишком поспешен?
Человеку в костюме было немного жаль Гра Кабала, который не мог ясно мыслить из-за боли в голове.
«Я так и не спросил, где я», — подумал Гра Кабал.
В этот момент дверь открылась, и в комнату вошла женщина в белом халате. Увидев её, Гра Кабал удивился.
— Вы уже проснулись? — спросила женщина.
И тут Гра Кабал понял, что его спасли. Чтобы разобраться в ситуации, он постарался напрячь свой разум.


    Дрожь сотрясает Империю 1

    Память возвращалась к нему постепенно, как отблеск угасшего костра.
Он бежал изо всех сил, отчаянно стараясь оторваться от преследователя.
В конце концов, один из драконов приблизился к месту, где они скрывались.
Он не мог определить, заметил ли их враг, но солдаты Имперской Армии, сопровождавшие его, пришли к выводу, что враг их заметил, поскольку двигался прямо на них.
«Ваше Высочество, бегите отсюда!!! Мы отвлечем их!!!»
Один из солдат, верный своему долгу, взобрался на скалу, возвышающуюся на вершине холма. А он, в свою очередь, пустился в бегство, спасая свою жизнь. В мгновение ока раздались выстрелы. В ответ дракон врага выпустил огненный шар, вызвав мощный взрыв.
«Я… попал под взрыв…»
Огромная стена пламени обрушилась на него, отбросив его назад. Он ударился головой о что-то и потерял сознание. Хотя воспоминания были нечеткими, он мог вспомнить обрывки услышанных разговоров.
«Бесполезно!!! Ожоги слишком сильные, в этом полевом госпитале нет оборудования!!!»
«Плохо! Наш госпиталь может сделать только столько! Только в Японии могут полностью излечить эти ожоги!!!»
Звук самолета…
Слабое, но теплое ощущение комфорта…
И затем - белый потолок…
Разум Гра Кабала постепенно возвращался к нормальной работе.
В палату вошла женщина в белом халате.
«Вы проснулись?»
спросил её голос.
«Да…»
На лице женщины отразилось удивление.
«Доктор! Доктор!»
Вскоре появился пожилой мужчина в белом халате.
Доктор, наверное…
Рядом с доктором стояли несколько крепких мужчин в строгих костюмах.
Что со мной будет?»
«Я врач, и правительство доверило мне заботиться о вас. Хочу заверить вас, что ваше состояние не представляет угрозы для жизни. Я сделаю всё возможное, чтобы помочь вам справиться с вашими проблемами».
Вопрос Кабала был наполнен глубоким смыслом, но доктор ответил лишь о его состоянии.
«Хорошо. Спасибо».
Все тело болело. Несмотря на повязки, болевые рецепторы сигнализировали о нестерпимой боли.
«Значит… что хотят от меня эти джентльмены рядом с вами?»
Один из мужчин в костюмах, стоявших рядом с доктором, начал говорить.
«Я Такада, представитель Министерства иностранных дел Японии. Предполагаю, что вы сэр Гра Кабал, кронпринц Империи Гра Валкас. Я прав?»
Мужчина уточнил его личность.
Вероятно, я что-то сказал или, может быть, один из наших, попавших в плен, рассказал об этом.
В этот момент Кабал осознал, что ложь только ухудшит его положение, поэтому ответил честно.
«Да, это я. Что вы хотели?»
«Правительство Японии хотело бы, чтобы вы узнали больше о нашей стране. К сожалению, между нашими двумя нациями началась война. Мы хотели бы обсудить, как её завершить, и рассмотреть меры и политику, которые империя должна принять после войны. Разве не лучше для нас обоих получить только неглубокие раны, чем закончить войну мирным договором на крайне невыгодных для вас условиях?»
«Какого черта он говорит?»
Кабал был потрясен словами, которые казались ему слишком далекими от реальности.
Империя Гра Валкас - нация, непобедимая не только в этом новом мире, но и в предыдущем. Сила империи кроется в ее подавляющем технологическом превосходстве над другими странами, а также в возможности массового производства оружия, боевых кораблей и других средств ведения войны, основанных на ее мощных производственных мощностях.
Похоже, так называемое правительство Японии возомнило себя победителями, просто захватив одну из наших баз.
«Как смешно. Это слова дурака, который не знает истинную силу империи. Неужели ты не знаешь, что случилось с супердержавой этого мира, Лейфором? Или что произошло с Королевством Паганда? Или что произошло с Объединенным флотом мира, который возглавлял сильнейший по мнению этого мира? Если ты знаешь все это и продолжаешь нести такой бред, то ты действительно безрассуден».
«О, простите… Мои извинения».
Сотрудник МИДа, держа в голове стратегию победы, задумался о своей опрометчивой фразе.
«Империя Гра Валкас действительно могущественна. Подчинение соседей и обладание национальной силой, явно превосходящей средний уровень мировых супердержав этого мира, - это то, что признала наша страна. Мы действительно впечатлены вашей национальной мощью, которая позволила вам захватить Паганду, затем уничтожить Лейфор и разместить там десятки тысяч современных войск. В контексте подчинения и управления, Империя Гра Валкас действительно сильна».
«Естественно».
Гра Кабал чувствовал удовлетворение от того, что его империю хвалят.
Такада продолжает.
«Тем не менее, мы хотим, чтобы вы, кронпринц, узнали больше о национальной мощи нашей страны. В вашем случае, вы можете даже назвать это хорошей возможностью узнать своего врага. После того, как вы узнаете нас, возможно, вы задумаетесь о том, как к нам подойти, и о том, как устроено это мир».
«Понятно… Однако, прежде чем это произойдет, разве Япония не будет превращена в пепел?»
«Простите, что?»
«Народ империи восхищается императорской семьей. Учитывая это, как только они узнают, что я, кронпринц, был захвачен другой страной, они придут в ярость, сравнимую с бушующим огнем. Нет сомнений, что империя потребует моей безопасной передачи. К слову, удерживать меня в плену бессмысленно. Империя никогда не пойдет на уступки тем, кто берет заложников, и это относится и к моему случаю.
В случае, если вы не согласитесь отдать меня, наш Домашний флот, который славится огромными производственными мощностями империи, атакует вашу столицу в полную силу. Это сила, достаточно мощная, чтобы отбросить Объединенный флот мира, который пытался его остановить. Ваша столица, Токио, будет превращена в пепел».
Кабал продолжает.
«Даже если вы уступите требованиям империи и вернете меня, тот факт, что я получил ранения, не изменится. Наши атаки на этот мир станут еще более суровыми и жестокими. Пока страны, участвовавшие в контратаке, такие как Му и Япония, не сдадутся нам, вы будете купаться в огне наших пушек. Для империи расстояние не имеет значения. Неважно, сколько десятков тысяч километров отделяют наши страны, наши флоты легко преодолеют это расстояние».
«В самом деле? Так вы говорите, что если мы вас не отдадим, основной флот императорских ВМС Гра Валкас прибудет сюда?»
«Абсолютно. Я же кронпринц… Наш Домашний флот славится своей подавляющей численностью, которой не смог противостоять даже Божественный Королевство Каин нашего старого мира. Ни одна страна в этом мире не может противостоять такой силе».
«Я всего лишь сотрудник Министерства иностранных дел, поэтому не знаю, какие меры предпримет японское правительство в дальнейшем. Однако, в данный момент наш приказ - удерживать вас. Мы не можем передать вас Империи Гра Валкас.
Что ж, я еще не смог подтвердить эту часть…
Я спрошу вас снова. По вашему мнению, огромный флот прибудет, да?»
«Да, он прибудет. И…»
Даже если они его вернут, нет сомнений, что они страна, которая физически ранила члена императорской семьи. Нет сомнений, что даже если они сдадутся, прибудет огромная карательная сила.
Гра Кабал хотел сказать больше, но проглотил эти слова ради своей безопасности.
«Понятно. В таком случае, вам тем более стоит узнать больше о нашей стране. После того, как вас вылечат, я буду вашим гидом. Запомните это».
«Хорошо. Думаю, осмотр достопримечательностей в другой стране неплохо».
Несмотря на то, что его захватили в плен, слова и действия кронпринца Гра Кабала полны уверенности.
Кабинет Верховного Правителя, имперская столица Рагна, Империя Гра Валкас.
В зале заседаний царила гробовая тишина.
В присутствии секретаря Кабинета Верховного Правителя, Куртца, военных чиновников, включая трех великих генералов, секретаря Министерства иностранных дел и чиновников Императорского управления делами, кто-то произносил невероятный доклад, который должен был потрясти империю до основания.
«… и таким образом, наша передовая база “Валькирии” в Лейфоре попала в руки врага. Его Высочество, кронпринц Гра Кабал, который в то время посещал базу, предположительно, был захвачен врагом».
Докладчик обильно потел, произнося эти слова.
Секретарь Кабинета Верховного Правителя побледнел и неистово трясся от беспрецедентной ситуации, когда кто-то из императорской семьи попал в плен.
«Почему?! Почему военные не смогли защитить базу до последнего человека?! Разве наша армия не та самая, которая не могла проиграть варварам этого мира?!»
Чиновники Императорского управления делами обрушились на военных чиновников с упреками.
Защищать императорскую семью - это было само собой разумеющимся, поэтому нападение было исключено. Сам факт того, что кронпринца взяли в плен, был недопустим.
«Мы сделали все, что могли. Более того, учитывая опасность того, что передовые линии могут быть нарушены даже небольшим количеством вражеских сил, мы неоднократно просили Императорское управление делами пересмотреть маршрут, который должен был пройти кронпринц».
Штаб Имперской армии был на 99,9% уверен, что база не подвергнется нападению. Возможно, причиной тому было то, что ВМС не передали армии информацию о том, что эскортный флот колоний был уничтожен врагом. Узнав, что враг, возможно, все время целился именно в “Валькирию”, Императорское управление делами было готово выступить против ВМС за то, что те не раскрыли столь важную информацию, но в итоге решило промолчать.
«Тьфу!!! Это все еще не объясняет того факта, что независимо от того, сколько этих варваров объединится, база должна была устоять!!! Военные проявили халатность!!!»
Начались взаимные обвинения.
После непродолжительной тишины заговорил ранее молчавший Куртц.
«Его Высочество… Его Высочество попал в плен!!! Вы этого не понимаете?! Я уверен, что даже Императорское управление делами понимает, что передовые линии опасны!!! Даже небольшое количество вражеских сил может отбросить передовые линии!!! Почему вы не остановили Его Высочество от поездки?!»
Чиновники Императорского управления делами, не прекращавшие обвинения, и военные чиновники, позволившие случиться контратаке, побледнели от гнева Куртца. Кабинет Верховного Правителя занимал гораздо более высокое положение, чем кто-либо из них.
«Вы уверены, что Его Высочество был захвачен?»
«В этом нет сомнений. Несколько независимых источников сообщают об одном и том же. У нас также есть неподтвержденная информация о том, что Его Высочество получил серьезные ожоги и был отправлен в Японию для оказания медицинской помощи».
«Что?! Его Высочество получил серьезные ожоги?!»
Все в комнате задрожали от гнева, узнав о унизительном нападении на империю.
«Ну, и что мы будем делать?»
Секретарь Министерства иностранных дел поднял руку, отвечая на вопрос Куртца.
«Если подтвердится, что Его Высочество находится в плену у Японии, мы немедленно свяжемся с ними, проверим его состояние и прикажем передать Его Высочество».
«А что, если они откажутся передавать его нам?»
Все и так прекрасно понимали, что империя никогда не пойдет на уступки в случае захвата заложников. Это принцип, которого империя придерживалась и будет придерживаться, даже если бы в плену оказался сам император. Однако Куртц все же задал этот вопрос, чтобы убедиться в этом, учитывая беспрецедентную ситуацию, когда в плену оказался кронпринц.
Он продолжает.
«Многие варварские страны этого мира не понимают своей силы. Обычно мы напоминаем им о своем месте, демонстрируя разницу в наших боевых возможностях».
Все кивнули в знак согласия.
Помимо чиновников от ВМС, никто не знал о настоящих, пугающих возможностях японской армии.
Кто-то из военных произносит заявление.
«Мы запугаем их нашей армией и заставим их гарантировать безопасность Его Высочества. Если они откажутся, мы отправим ВМС в полную силу против Японии… и превратим их столицу в пепел».
Япония сильна. По крайней мере, так думают ВМС. Все труднее сказать, верна ли эта оценка. Сначала было уничтожение эскортного флота колоний “Иштам”, затем перехват сил вторжения, сопровождаемых истребителями “Антарес”, затем полное уничтожение 4-й дивизии, сильнейшей и единственной механизированной дивизии империи. Наконец, была капитуляция базы “Валькирии” Имперской армии.
До сбора этой информации считалось, что Священная империя Миришиаль - единственное препятствие на пути их планов, но тон в высших эшелонах военных изменился, и теперь они считают Японию настоящим врагом, которого нужно опасаться.
Однако, исследования все же показали, что количество кораблей, находящихся в их распоряжении, крайне мало.
Заявлять о том, что из-за мощи Японии трудно разработать план против нее, перед остальными чиновниками было бы неприемлемо.
Тем не менее, как бы могущественна ни была Япония, боеприпасы не бесконечны. С подавляющим количеством кораблей в арсенале Империи Гра Валкас, они могут смести дерзкую и численно слабую японскую армию и атаковать их столицу в массе. Военные чиновники верили, что это все еще возможно, даже при небольшом разрыве в характеристиках оружия.
«После столкновения с Мировым Союзом мы уже приказали увеличить производство военных кораблей, поэтому в наших боевых возможностях нет никаких сомнений.
В любом случае, мы должны вернуть Его Высочество из Японии!! Мы должны это сделать!!!»
Секретарь посмотрел на трех великих генералов.
«Есть, сэр!!! Мы обязательно вернем Его Высочество!!!»
План действий империи был установлен.
Министерство иностранных дел Империи Гра Валкас немедленно приступило к действиям.
Японское посольство, столица Отахейт, сверхдержава Му, Второй цивилизационный мир.
Над головой раскинулось ясное синее небо, по которому дул легкий сухой и освежающий ветер. Птицы щебетали, и мирная повседневная жизнь города начиналась.
Асада, немного опоздавший на работу, поднес к губам кружку утреннего кофе. Вкус был не очень яркий, но неплохой. Он просматривал муанскую газету.
«Доброе утро».
«Утро».
Его подчиненный, пришедший раньше него, готовился начать рабочий день.
«Похоже, война началась всерьез. Думаю, в этом деле внешняя политика отойдет на второй план».
«Хм… не знаю, как ты, а у меня плохое предчувствие… такое, которое говорит “прощай, выходные”…»
«Пожалуйста, хватит! Ты, переехав из страны в страну в этом мире, стал таким интуитивным, что начинаю думать, что ты прав!
Твое предчувствие о том, что наши дни отдыха просто исчезнут, слишком близко к истине. Неужели ты какой-то волшебник?»
«Ага, и я, должно быть, научился пользоваться магией!»
Шутка шуткой, но его подчиненный запустил компьютер и проверил почту.
«Э-э…»
Взглянув на папку “Входящие”, подчиненный замер.
«Ты шутишь…»
Он пробормотал себе под нос.
«Что случилось?»
“Поступила срочная директива. Похоже, мы захватили в плен наследного принца Гра-Валкаса, Гра Кабала. Сейчас он у нас в плену. Это произошло больше месяца назад, но поскольку они потратили время на лечение его медицинских проблем и проверку личности, директива, похоже, была отправлена нам только сейчас. Поскольку империя может попытаться связаться с нами, они одобрили отправку нам деталей позже, чтобы мы могли сообщить им об этом в ближайшее время.”
Асада прижал голову к рукам.
“Наследный принц… Если это кто-то из императорской семьи, они, естественно, попытаются выйти на связь.”
Телефон на его столе зазвонил.
Еще одно дурное предчувствие.
“Да, это Асада.”
“Мы получили срочное сообщение от Му. Один линкор Гра-Валкаской Империи, плывущий под военным дипломатическим флагом, направляется на север вдоль восточного побережья Му. Они считают, что это “Атластар”. Поскольку, похоже, он направляется в столицу, не говоря уже о том, что он плывет под военным дипломатическим флагом, Му-национальный флот должен будет вступить с ним в контакт в 100 км от берега.
Их дипломаты заявили, что Му обеспечит им эскорт до столицы, иначе они потопят эскорт.”
“Военный дипломатический флаг… Как и следовало ожидать от этого мира… Я буду держать связь с Му и выясню, чего хочет империя.
Черт. Похоже, дел у нас станет гораздо больше.”
Асада выпил остатки утреннего кофе и приступил к работе.
Несколько часов спустя…
“Посол Асада!!!”
Его подчиненный, получив сообщение от Му, громко позвал его.
Чувствуя легкое раздражение, Асада посмотрел в его сторону.
“Сообщение от Му! На борту “Атластара” находятся послы Гра-Валкаской Империи, и целью их визита является встреча с Министерством иностранных дел Японии!!!”
“А?”
Они пробили лед, отправившись на линкоре в столицу Му. Это действительно удивительно, но вполне логично, что в нынешнем состоянии войны между двумя странами посольство в Му служит их дипломатическим окном.
“Значит, это моя работа, да…”
Решив, что дел у него станет еще больше, Асада организовал встречу послов Гра-Валкаской Империи в японском посольстве.


    Старое интервью автора Минору "Вызов для Японии" (Бонус)

    #Интервью
— Итак, начнём с самопрезентации.
Меня зовут Минору, я автор романа «Вызов для Японии». В 2016 году я выиграл 4-й конкурс Internet Novel Award и дебютировал в качестве коммерческого писателя под издательством «Ponikyan BOOKS». На момент подачи заявки на конкурс меня больше интересовало, пройдет ли моя работа первый этап отбора, и я честно говоря, даже не мечтал о публикации. Можно сказать, что моё хобби — это сам процесс написания. Писать мне просто нравится, поэтому я занимаюсь этим при любой свободной минуте. Ещё недавно я снова начал играть в «Puyo Puyo», в которое играл раньше, потому что моя семья тоже заинтересовалась. Я купил «Puyo Tetomix» и играю теперь с ними. Мне очень нравится соревноваться с людьми со всего мира в онлайн-режиме (смеется). И ещё, мне очень хочется хоть раз в жизни посмотреть на реальные стрельбы в армии самообороны Японии — на «японские учения по огневой мощи» на горе Фудзи.
— Спасибо. Расскажите, пожалуйста, подробнее о том, что из себя представляет история «Вызов для Японии».
«Призыв Японии» — это история о том, как современная Япония оказывается в другом мире и борется за выживание. В этом мире господствуют империалистические государства, и войны между ними — обычное дело. Это суровый мир, где привычные нам реалии не работают, и если медлить с принятием решений о законодательстве, страна может быстро оказаться на грани гибели. Военная система кардинально отличается от нашей: тут есть магия, драконы летают в небе. В этой ситуации Япония, лишенная магии, вынуждена сражаться только за счёт современного оружия, накопленных знаний и мощи своей нации.
— Ещё одной особенностью вашего мира является то, что в нём существуют разные страны, делающие ставку на магические или механические технологии, да?
— Да. Если говорить о мире в целом, то его можно разделить на «государства, входящие в три цивилизационных зон», и «государства, находящиеся вне цивилизационных зон». Поскольку передовые государства очень боятся утечки «магических» и «механических» технологий, разрыв в технологическом уровне между государствами просто огромный. В этом мире общепринято считать, что государство, располагающее технологиями на уровне цивилизационной зоны, не может проиграть государству, находящемуся вне цивилизационной зоны. И это в большей степени правда. Япония же оказывается вне этих трёх цивилизационных кругов. С точки зрения трёх кругов, она находится на самом краю с востока. Можно сказать, что это такая глушь. Сразу после перемещения Японии в этот мир, естественно, возникает острая необходимость в обеспечении продовольствия и ресурсов, поэтому в разные страны отправляются дипломаты с целью установления дипломатических отношений. Однако Японию воспринимают как «новообразованное государство, появившееся вне цивилизационного круга», «страну, лишенную магии и технологий, где живут дикари». В результате Японию либо презрительно отталкивают, либо вообще отказываются с ней иметь дело.
— Несмотря на всё это, Япония, как государство, должна защищать своих граждан. В этом другом мире её не понимают, и ей приходится проводить тяжёлую и непростую дипломатическую работу.
— Тем не менее, в результате отчаянных дипломатических усилий, Японии удаётся установить дипломатические отношения с государством, находящимся вне цивилизационного круга, богатым едой и ресурсами. Однако в это время начинается вторжение другого государства в эту новую союзницу Японии, и Япония оказывается перед нелёгким выбором. Суть проблемы сводится к участию в войне. Следовать ли конституции и позволить гражданам умереть от голода, или же расширить толкование конституции и спасти своих союзников и граждан? Начавшийся с первого военного конфликта после войны, Япония постепенно втягивается в межгосударственную войну этого мира. В первой книге изображена как раз эта ситуация, в которой Япония оказывается втянутой в конфликт. Можно сказать, что это своего рода «учебник» для игрока в ролевой игре.
— Ещё раз, расскажите, пожалуйста, что послужило толчком к написанию этой книги.
— У меня давно был интерес к военным технологиям, которые можно считать вершиной технологического прогресса. Поэтому я решил написать историю, в которой участвует армия самообороны Японии. Ещё одна причина — давно хотелось почитать противостояние современного оружия и фантастического мира. Я думал: «Раз такого нет, то напишу сам!». Однако в процессе писательства я столкнулся с проблемой «снабжения» (смеется). Я задумался, как решить эту проблему, и в итоге пришёл к выводу, что если переместить в другой мир целую страну, то, по крайней мере, вопрос снабжения армии самообороны будет решен. И поскольку я уже решил писать, то хотел создать мир, который хотел бы прочитать сам, где не будет скрывать оружие, где переплетутся интересы разных стран. В результате я создал огромный мир — планету с окружностью в 100 000 километров.
— Вы сказали, что сильный интерес к технологиям стал толчком к написанию книги, но в ней также сильно прослеживаются темы «войны» и «дипломатии».
— Вы правы. В этой книге я стараюсь рассмотреть тему «почему происходят войны». Мне кажется, что человек — это существо, которое всё время живёт в рамках своих собственных убеждений. В моей книге есть и плохие персонажи, но большинство действует в соответствии с своим представлением о «правильном» и «справедливом». В одной стране что-то считается «справедливым», а в другой — «злом». Причин для войны очень много, но, на мой взгляд, одна из них — это способность принять или не принять «разнообразие». Считая, что «все должны думать так же, как я», мы порождаем небольшие конфликты, которые постепенно растут и в итоге приводят к терроризму и войнам. Почему происходят войны? Я хочу пройти эту тему от начала до конца в своей книге, сделав её основой сюжета.
— Хотелось бы ещё раз уточнить про мир вашей книги. Помимо Японии, в нём есть и другие перемещённые страны, и, как и полагается в фэнтези, существует и демоны. Что вы учитывали при создании концепции мира, включая страны, с которыми Японии придётся столкнуться?
— Когда я только начал писать эту книгу, я даже не думал о том, что она будет опубликована. Поэтому я хотел изобразить войны и армии, которые существовали в истории Японии и мира, и победить их. То есть я хотел воспроизвести главным образом вооружение и размеры армий, отбросив идеологию того времени. Например, в первой книге появляется Королевство Лоурия. Прототипом для него стала династия Юань, которая вторглась в Японию в эпоху Камакура. В книге указано, что у Королевства Лоурия в Морской битве у Родениуса было 4400 кораблей и 140 000 солдат. Когда я писал, некоторые читатели считали эти числа нереалистичными, но в реальности армия Юань, вторгшаяся в Японию в 1281 году («война Коан»), была такой же по размеру. Я считаю, что Королевство Лоурия, представленное в книге в стереотипном образе фэнтезийного государства, с точки зрения уровня цивилизации средневековой Европы, является полностью реалистичным по количеству сил. В то время самая большая в мире флотилия атаковала Японию, и самурай Камакура отразили нападение в северной части Кюсю. Вот истоки войны Лоурия.
— Понятно. Многие из нас изучали «монгольское вторжение» на уроках истории. С этой точки зрения книга обретает новый интерес.
— Ещё Империя Парпальдия — это усиленная версия Великобритании времён реставрации Мэйдзи. А что касается Империи Гра-Валкаса… Об этом я пока не могу говорить, так как это связано с дальнейшим развитием сюжета (смеётся). Вернёмся к концепции мира. Сначала я хотел сделать планету размером с Землю. Но учитывая размеры и мощь «Древней магической империи» — главного врага, я понял, что планета должна быть гораздо больше. Кроме того, думал о мощи Священной империи Миришиаль и империи Гра-Валкас, и пришёл к выводу, что если размер планеты будет соответствовать Земле, то они смогут завоевать всю планету за очень короткий срок. Поэтому я сделал планету намного больше Земли. В этом случае даже при существующем уровне цивилизации могут остаться места, куда ещё не добрались. Поэтому по мере удаления от центрального мира уровень цивилизации снижается.
— Ещё одной особенностью вашей книги является отсутствие главного героя в традиционном смысле «индивидуума».
— Можно сказать, что главным героем этой истории является сама страна, а люди в ней — это просто один из аспектов её мышления. Поэтому в книге нет главного героя в традиционном смысле. Однако в каждой главе есть ключевой персонаж, и с другой стороны, любой может стать главным героем. Поскольку главного героя можно выбрать для каждой главы, с точки зрения автора это очень удобно (смеется).
— Хотя главного героя нет, может быть, есть какие-то персонажи, которые особенно запомнились вам как автору?
— Да, с японской стороны это Асада, дипломат, а с стороны другого мира — Ремилла, представительница третьей цивилизации, Империи Парпальдия. Ремилла — злодейка, отдавшая приказ о казни японцев. Однако он слепо верит в императора и в свою правду, и не колеблясь действует в соответствии с ней. Его высокомерие и уверенность в себе делают его ярким и незабываемым персонажем, который значительно обогатил историю «Призыва Японии».
— Ещё Асада, представитель Министерства иностранных дел Японии. Его посылают в страну, где полностью не действуют японские нормы, и он постоянно сталкивается с проблемами. У него мало дипломатических козырей в рукаве, и он постоянно мучается сомнениями. Думаю, его мучения продолжатся и в будущем (смеётся).
— После того, как я определил их характеры, они как будто сами начали действовать и обогащать сюжет. Я сам с волнением писал и думал: «Интересно, что же они сделают дальше?». Ремилла и Асада — это именно те персонажи, которые вызывали у меня такие ощущения. В этом смысле они действительно оставили яркий след.
— Вы отметили дипломата как одного из запоминающихся персонажей, и в вашей книге много уделяется внимания дипломатическим усилиям. Можете поделиться своими мыслями о ключевых моментах дипломатии?
— Не могу сказать однозначно, но думаю, что не стоит сразу раскрывать цели дипломатии. В прошлом я видел по телевизору передачу, где бывший японский дипломат разговаривал с американским дипломатом. Японец сказал, что «раскрывать цели дипломатии — это нормально», а американец ответил: «Если сразу раскрывать цели, то это идёт на руку противнику. Раскрывая цели, ты отказываешься от дипломатической игры, что не выгодно для государства». Думаю, с точки зрения результативности дипломатии американский подход вернее. Важно сразу занять жёсткую позицию и потом искать компромиссы, чтобы достичь первоначальных дипломатических целей. Конечно, это сильно зависит от наличия козырей и информации.
— Кстати, в вашей книге вся Япония перемещается в другой мир, но, как я слышал, там не появляется «японская армия США».
Это происходит потому, что… Например, если бы японская армия самообороны проводила учения в США, а территория США внезапно переместилась бы в другой мир, то армия США смогла бы самостоятельно справиться с этой ситуацией и имела бы шанс вернуться на Землю. В таком случае, не имея указаний от своего государства, вопрос о том, примут ли они участие в войне, остаётся открытым.
Кроме того, я считаю, что вероятность того, что японская армия США будет участвовать в боевых действиях без указаний от своего государства, без снабжения и в условиях относительно низкой опасности, крайне мала. Хотя в книге это напрямую не показано, в Японии, конечно же, ведутся обсуждения, включая дискуссии о японской армии США. Однако есть одно исключение: если на японскую территорию нападёт опасность.
— В вашей книге появляются разные страны, включая Японию, которая занимается дипломатией и войной. Расскажите, пожалуйста, о четырёх главных странах, которые появились в первых пяти томах.
— Начнём с Японии. Это та Япония, которую все знают. В воспринимаемом мире она внезапно появляется в Восточном море, далеко на востоке, за пределами третьей цивилизации. Другие страны считают её бедной страной и не хотят вести с ней дипломатические отношения. У Японии есть проблемы с ресурсами, но она обладает высоким уровнем технологий и развития, и может с лёгкостью скопировать любой предмет, если у нее есть образец. В книге Япония склонна уступать другим странам и часто действует пассивно. В итоге это может привести к негативным последствиям.
— Следующая — Священная империя Миришиаль. Она является фактически самой сильной страной в мире. Она расположена в центре нынешнего воспринимаемого мира и обладает многими руинами Древней магической империи, которая в прошлом ужасала весь мир. Благодаря технологиям, разработанным на основе анализа этих руин, она значительно превосходит другие страны по мощи. В нынешнем мире она занимает лидирующее положение в магической цивилизации, в основном в разработке магического оружия, и является многонациональной империей, достигшей вершины развития в этой сфере. Континент, где находится Священная империя Милисиар, называется «Центральным миром», что символизирует его центральное положение в мире. Империя внушает всем страх и уважение. У нее есть несколько рабочих единиц оружия Древней магической империи, и в пятой книге появляется один из них — летающий военный корабль «Пал-Химера».
— Следующая — Му. Она расположена на западе мира, в зоне второй цивилизации. Среди пяти великих держав мира она уступает по мощи только Священной империи Милисиар и занимает второе место. Это страна, которая развивает в основном механическую цивилизацию и обладает технологиями, ресурсами, территорией и деньгами. На самом деле эта страна 12 000 лет назад переместилась с Земли в другой мир по неизвестной причине. Му придерживается мягких идей, стремясь к миру, но в то же время она чрезвычайно гордится своими технологиями. Факт перемещения в другой мир среди других стран считается мифом и известен только внутри Му. Япония становится дружественным государством для Му, но существование Му оказывает значительное влияние на стратегию Японии.
— И, наконец, Империя Гра-Валкас. Эта страна переместилась не с Земли как Му, а из другого мира, называемого «Иггдра». Ещё в прошлом мире она была империей, которую характеризовала политика гегемонии, и она обладала силой, достаточной для того, чтобы разделить мир на две части. В основе её идеологии лежит идея о том, что мир должен управляться более сильными и что это приведёт к улучшению жизни местных жителей. Сразу после перемещения в другой мир она подверглась нападениям со стороны соседних государств, но с лёгкостью отбила атаки и подчинила их себе. Первоначально она проводила политику примирения путем дипломатии, но после того, как в ходе дипломатических переговоров был казнён член императорской семьи, она резко изменила свою политику. Осознав, что цивилизация Верховного Союза, в том числе пять великих держав, на самом деле очень слаба, она решает объявить войну всему миру.
— Вы описали множество стран и битв, но есть ли какие-то особо запоминающиеся сцены или иллюстрации из первых четырёх томов?
— Мне особенно понравились главы о Повелителе Демонов во втором томе. Они вызвали у меня целый шквал мыслей. Также мне очень понравились взаимодействие и сражения между Японией и великой империей Парпальдия третьей цивилизации во втором и третьем томах. Созданные мной персонажи сами начали общаться друг с другом, и в итоге сюжет значительно отличался от моего первоначального замысла. Особо яркая сцена — момент, когда Ремилла, член императорской семьи Парпальдии, понимает, что Япония, сильна. Она делает вывод, что вторая цивилизация Му, используя Японию как прокси, развязала прокси-войну, исходя из масштабов ущерба на острове Альтарас и информации о летающих машинах. Но потом посол Му, которого он вызвал, говорит о неимоверной мощи Японии и её технологиях. Отчаяние и тишина после совещания. Это взаимодействие оставило у меня чрезвычайно сильное впечатление.
— Говоря об иллюстрациях, я хотел бы отметить, что мне очень нравится обложка первого тома, которую создал toi8. Она великолепна и прекрасно передаёт атмосферу начала этой масштабной истории. Также мне очень понравилась иллюстрация, украшающая второй том, на которой дракон смотрит на пролетающий над ним F-15. Её создал Рёсукэ Фукаи, который ранее занимался иллюстрациями мехов и монстров. И, наконец, я в восторге от иллюстрации, размещённой на вклейке четвёртого тома. Её нарисовала Чихару Такано. Я искренне счастлив работать с такими талантливыми иллюстраторами и хотел бы выразить им свою благодарность.
— Ваша книга была адаптирована в мангу, а ещё выпустили новеллу-приквел. Можете поделиться своими честными впечатлениями об этом?
— Когда мне предложили сделать мангу, я несколько раз спрашивал: «Вы уверены?». И сейчас иногда думаю, что это не сон? Моя работа стала книгой, ещё и мангой. Невероятно. Честно говоря, я считал, что адаптировать эту историю в мангу сложнее, чем в аниме, поэтому я даже не представлял, как это будет выглядеть. «Призыв Японии» в интерпретации Чихары Такано — это нечто совершенно другое, что привносит новый вкус в оригинал, и я с удовольствием читаю мангу.
— В вашей книге Япония впервые за 70 лет оказывается в состоянии войны. Думаю, что многие читатели сравнивают происходящее в книге с реальным Японией. Можете поделиться какими-нибудь рекомендациями по чтению, чтобы читатели смогли получить от книги максимум удовольствия?
— Я считаю, что читателям будет интересно представить себя на месте Японии, ведь главный герой — Япония. Почти все оружие в книге — это реальное оружие. Даже усовершенствованные модели оружия в книге — это то, что может быть создано с помощью японских технологий. Из-за особенностей сюжета в книге много внимания уделяется тому, как другие страны видят Японию. Это мир с разными нормами и уровнем цивилизации. Интересно понаблюдать за тем, как Япония выглядит с точки зрения этих стран. Ещё один совет — обратите внимание на то, что «государство не так эффективно, как кажется», а «в мире без Интернета информация распространяется гораздо медленнее, чем сегодня». Думаю, это поможет вам лучше погрузиться в историю. И ещё — в мирное и военное время скорость достижения результатов резко отличается. Обратите внимание на этот аспект, и, я уверен, вам будет интереснее читать.
— Какие у вас есть цели и амбиции на будущее?
— Конечно, я мечтаю, чтобы «Вызов для Японии» экранизировали. Это амбициозная цель, но я очень хочу увидеть в аниме Империю Парпальдию. Я никогда не видел, как японские вооружённые силы используют огромную огневую мощь, чтобы разнести в пух и прах флот из другого мира, так что очень хочу увидеть это на экране. «Призыв Японии» чудесно вышел в виде книги, и ещё и манга появилась, но я сомневаюсь, что у меня получится так же издать другие свои работы. Я не могу назвать себя писателем в полном смысле этого слова, но когда «Вызов для Японии» закончится, я хочу попробовать написать еще какую нибудь историю в виде научной фантастики. (смеётся)
— И напоследок, что вы хотели бы сказать читателям вашей книги и тем, кто только собирается с ней ознакомиться?
— То, что я смог издать пятый том «Вызов для Японии», — это заслуга всех вас, читателей. В пятом томе я учёл некоторые ваши отзывы и изменил структуру книги. Я также добавил много нового материала, и я уверен, что вам понравится. В «Вызов для Японии» в первом томе уже были масштабные сражения, во втором и третьем томах они стали ещё крупнее, а в пятом томе будет самое грандиозное сражение из всех. А с шестого тома в движение придёт не только война, но и сюжет в целом. Всем, кто ещё не знаком с «Призывом Японии», я рекомендую прочитать её.
— Сегодня мы поговорили с Минору, автором «Вызов для Японии», романе о дипломатии, войне и взаимодействии Японии с другими странами в грандиозном масштабе.
2019 год.


    Дрожь сотрясает Империю 2

    Колоссальный военный корабль, никогда прежде не виданный в этом мире, продвигался по морю. Его ошеломляющее присутствие ощущалось, когда он рассекал волны. Он в одиночку разрушил Лейфор и отправил бесчисленных врагов на дно океана.
Этот линкор из другого мира, который отправил на дно даже воздушный линкор древней империи магов, находящейся во владении Священной империи Миришиал, с тех пор стал живой легендой и воплощением ужаса в сердцах людей этого мира. Линкор - “Гра Атластар”, самый большой и мощный линкор Гра-Валкаской Империи.
На палубе этого колоссального корабля стояли люди в строгих костюмах, глядя на океан.
“Скоро высадимся в Му…”
Дипломат Даллас смотрел на океан, погружаясь в воспоминания. Ему поручили непростую задачу - вернуть наследного принца обратно в целости и сохранности.
Они приказали Японии связаться с ними через их отделение по иностранным делам в Лейфоре, но японское правительство ответило лишь уведомлением: “Если у вас есть что сказать, приходите к нам”. Это было явное неуважение к империи.
Гнев на Японию и мучительная реальность того, что часть армии была потеряна, смешались в его сердце, создавая сложные чувства.
Корабль, наконец, остановился и был встречен небольшим кораблем Му. После краткого изложения цели визита было достигнуто соглашение о встрече с японским послом.
Перейдя на маленький корабль, они были доставлены в столицу, Отахейт. Город не был так развит, как города империи, но в нем чувствовалась история и чистота. Машины, которые двигались по дорогам, обладали старинным стилем и производительностью.
“Они отстают от нас на целых 30 лет.”
Даллас посмотрел в окно машины на японское посольство. Вид людей, которые счастливо прогуливались, заставлял его думать, что время течет здесь более спокойно, чем в империи.
“Клянусь, мы подчиним Му и заставим эти глупые улыбки на ваших лицах смениться скорбью!”
Даллас пробормотал себе под нос.
Вскоре в поле зрения появилось белое здание. Белый флаг с красным кругом в центре развевался на ветру над зданием.
“Вот мы и пришли… Как они смеют держать Его Высочество в плену… Я никогда вам этого не прощу…”
Он злобно посмотрел на японское посольство.
Наконец, двери японского посольства распахнулись, и послов провели внутрь.
Японское посольство, столица Отахеит, сверхдержава Му, Вторая цивилизованная зона.
В просторном конференц-зале, залитом мягким светом, собрались восемь человек.
По одну сторону стола, словно готовые к схватке, сидели Асада, отвечавший за связи с Гра-Валкаской Империей, Мизоно, отвечавший за контакты с Му, и их подчиненные. Напротив них располагались представители Империи: Паргер, заместитель министра иностранных дел, посол Даллас и их команда.
Взгляды имперцев были остры, а вокруг них витала атмосфера напряженного ожидания. Асаде бросилось в глаза отсутствие женщины, которая всегда производила сильное впечатление.
“Хм? Сиелия не смогла прибыть на этот раз?” – спросил Асада, стараясь не подать виду, что ее отсутствие его несколько озадачивает.
“У Сиелии другие обязанности. Я, заместитель министра Паргер, и Даллас, ответственный за вас, прибыли,” - ответил Паргер, небрежно кивнув в сторону Далласа.
Молодой и талантливый дипломат Сиелия в это время искала местонахождение Гра Кабала, координируя действия различных государственных органов и стран. Важная миссия уведомления Японии отняла у нее слишком много времени. Но жизнь наследного принца висела на волоске, и имперские чиновники не могли позволить себе недооценивать ситуацию. Слишком высок был риск, что ошибка могла привести к ужасному скандалу - казни принца. Поэтому заместитель министра иностранных дел прибыл лично, не желая перекладывать ответственность на одного Далласа.
Асада испытывал некоторое беспокойство, считая, что такая строгая формулировка не совсем уместна в отношении японских дипломатов. Паргер, невысокий мужчина примерно 160 сантиметров, с залысиной казался мягким и умиротворённым.
“Хорошо…” - протянул Асада, ощущая некоторую напряженность в воздухе. Неожиданное появление заместителя министра говорило о серьезности ситуации, о том, что империя действительно настроена на переговоры о возвращении наследного принца.
Паргер, не торопясь, начинает говорить:
“Находится ли Его Высочество Гра Кабал под вашей стражей?”
“Под стражей? Это неправда.” - отвечает Асада, сдерживая желание уточнить смысл этого вопроса.
“Значит, вы не держите Его Высочество в плену?” - не унимается Паргер, не упуская из виду не совсем четкий ответ японца.
“Он некомботант. Попав в операцию по захвату Валькирий и получив травмы, он попал к нам на лечение. Без наших медицинских технологий его бы не спасти, поэтому мы перевезли его к себе”, - спокойно ответил Асада, стараясь не поддаваться на провокацию.
“Я понимаю. Значит, то, что он в Японии, правда?” - Паргер уточнил, пытаясь проверить информацию.
На несколько секунд в комнате повисла тишина.
“Да. Ваш наследный принц лечится в нашей стране”.
Выражение лица Паргер изменилось.
“Хорошо, тогда я отдаю вам приказ. Немедленно и безопасно верните Его Высочество нам”.
В его глазах зажглась злость, и в голове Асады промелькнула мысль о том, что Паргер смотрит на него как на врага, готового убить. Атмосфера в комнате мгновенно накалилась.
“Он находится на лечении. Поскольку он некомботант и у нас есть определенные медицинские соображения по отношению к пациенту, мы не можем отдать его в этот момент”, - ответил Асада, стараясь сохранять спокойствие.
“Наша медицина превосходна. Вам не нужно заботиться о его здоровье. Это приказ. Вы должны отдать его сейчас”, - ответил Паргер, усиливая давление.
“Несмотря на то, что вы враждебная страна, не слишком ли вы себе позволяете в дипломатической ситуации?” - Асада не выдержал.
В дипломатии важно уважать собеседника. Несмотря на то, что они враги, заместитель министра иностранных дел Гра-Валкаской Империи с его приказным тоном стоял гораздо выше по рангу, чем они, но они не подчинялись ему, поскольку представляли разные страны.
Асада принял небольшую провокационную позу.
“Мы - Гра-Валкаская Империя. Я слышал, что Япония тоже переходная нация, но вы просто маленькая страна на востоке с маленькими владениями. Полная противоположность империи. Поскольку вы захватили Его Высочество, наши великие армии будут двигаться чрезвычайно быстро. Мы сейчас в состоянии войны, но из-за вашего расстояния ваша страна была отложена на позже по стратегическим соображениям. Было бы смешно просто избавиться от вашей страны, если бы это было нашим приоритетом”, - ответил Паргер, используя слова, чтобы показать свое превосходство.
Неудобство Асады возросло.
“Правительство Японии намерено держать наследного принца в Японии некоторое время после его лечения. По истечении определенного времени этот вопрос будет снова поднят на переговорах”, - ответил Асада, выдерживая взгляд Паргера.
Выражение лица Паргера еще больше потемнело.
“Держать Его Высочество в заложниках… Вы понимаете, к каким последствиям это может привести?! Маленькая страна… Страна, столь незначительная, как рыбий помет, действия которой нелогичны, поскольку она не вступила в Мировой Союз… Слабая страна, которая даже не может заставить своих врагов стать вассалами… Поймите, к каким последствиям может привести то, что вы держали Его Высочество в плену!!!”, - крикнул Паргер, теряя самообладание.
“Как грубо. Вершина невоспитанности. Вашей стране было бы лучше научиться хорошим манера перед тем, как разговаривать с нами”, - ответил Асада, не ожидая от Паргера такой откровенной грубости.
“Сукин сын! Ты что, не понимаешь? Ты не слышишь, что ты говоришь, представляя Японию перед человеком, который имеет значительное влияние на принятие решений в империи? В зависимости от того, как ты ответишь, мы превратим Токио в пепел”, - взорвался Паргер, теряя последнюю струну терпения.
Асада приподнимает бровь, нескрывая удивления.
“Хм… Ты имеешь в виду применить ядерное оружие в Токио?”
“Ядер на… ?”
На слово “ядерное” реакции не последует. Паргер, как и остальные, не понимает о чем речь.
Поняв, что имперцы не знают, что такое “ядерное оружие”, Асада перефразирует:
“Прости, я имел в виду: “Вы планируете атаковать Токио с полной силой?”
“В зависимости от твоего ответа, огромный флот заполнит берега Токио. Расстояние между нами не помешает нашему вторжению. Серьезно говоря, империи все равно на расстояние. Будет мощный большой флот, с невероятным количеством кораблей, каких вы никогда не видели, который будет сыпать снарядами по Токио. Это будет совершенно иначе, чем атака одного корабля, которую пережила Лейфория, столица Лейфора,” - заявил Паргер, словно он сам участвовал в планировании этой атаки.
Асада понимал, что Япония обладает неимоверно мощной военной технологией, превосходящей технологию их имперских соперников, но…
“Хватит ли у нас боеприпасов?” - промелькнула мысль в голове Асады. Он чувствовал легкое беспокойство от происходящего, но должен был правильно передать намерения правительства.
“Наша позиция не изменится. На данный момент мы не можем отдать его. Мы пересмотрим этот вопрос после того, как пройдет некоторое время с момента его лечения. В конечном счете, решать будем мы, а не вы”, - ответил Асада, стараясь говорить уверенно, хотя внутри у него была некоторая неуверенность.
“Ты имеешь в виду, что вы держите Его Высочество в заложниках?” - взорвался Паргер.
“Нет. Он не заложник. Он также некомботант. Пока он не совершит никакого преступления, мы гарантируем его безопасность”, - ответил Асада, стараясь не поддаваться на провокацию.
“Это одно и то же! Если вы не отдадите его или не уточните, когда вы его отдадите, мы погребем вас в пламени войны. Вы уверены в этом?!” - крикнул Паргер, уже не сдерживая гнев.
“Наша позиция не изменится”, - спокойно ответил Асада, не поддаваясь на провокацию.
“Ты бл*дь уверен?! Тот, кого ты держишь в плену, - Его Высочество!!! Следующий в очереди на престол!!! Ты что, ушлепок, не понимаешь, что это значит?!” - взорвался Паргер, теряя последние остатки самообладания.
Крик пронесся по конференц-залу, отражаясь от стен.
«Если с Его Высочеством что-то случится, вы навлечёте на себя гнев императора! Он не примет вашу капитуляцию, даже если все ваше население будет обращено в рабство! Ваши слова могут означать гибель вашего народа», — сказал Паргер, словно пытаясь заставить Асаду осознать всю ответственность за своих граждан.
Асада не дрогнул.
“Позвольте мне повторить. Наша позиция не изменится”, - сказал Асада, не позволяя себе сдаваться под давлением.
Тишина.
Паргер нарушил тишину грозным, низким голосом:
“Я понимаю. Вы только что приговорили своих граждан к смерти. Больше нечего сказать!!!”
Переговоры сорвались.
Заместитель министра иностранных дел Гра-Валкаской Империи отдал приказ военным начальникам начать полномасштабную атаку на Японию.
Высококлассный традиционный ресторан “Милткомо”, имперская столица Рагна, Гра-Валкаская Империя.
За столиком, окутанным дымком от изысканных блюд, сидели два мужчины.
“И так начинается конец Японии. Благодаря этому идиоту, наследного принца, который пошел на фронт во имя справедливости, оружейная промышленность плавает в деньгах. Эй, Эль Чилго, они действительно собираются взять все в свои руки, да?” - сказал один из мужчин, одетый в формальную одежду.
Мужчина в формальной одежде, чье имя было Эль Чилго, злобно улыбнулся.
“Было бы скандалом, если бы просочилась информация, что ты плохо отзываешься о Его Высочестве, господин заместитель министра канцелярии императора. Будь осторожен”, - ответил Эль Чиго.
“А, прости. Ладно, ты говорил, что получаешь много денег?” - спросил первый мужчина, в его глазах заблестел алчный огонь.
“Конечно. Я вечно буду тебе благодарен. Благодаря твоей помощи, господин Олдейн, компания “Карслейт” завалена заказами”, - ответил Эль Чиго, довольно кивая головой.
Гра-Валкаская Империя перешла в военный режим. Мир стал ее врагом, а грандиозное вторжение на восток требовало беспрецедентных масштабов производства. Компания “Karlsen Co”, раньше отстававшая от конкурентов в технологическом плане, теперь купалась в денегах. Олдейн, заместитель министра канцелярии императора, тайком передал им сведения о заказах и предполагаемых ценах, что позволило “Karlsen Co” стать основным поставщиком вооружений империи.
Эль Чиго из Karlsen Co. глубоко поклонился Арсену, министру канцелярии императора.
“С массовым производством снарядов и даже военных кораблей, можно сказать, что мы вступили в общую мобилизацию. Вот как много значит поимка Кабала для этой страны. Конечно, были способы принудительно запретить императорской семье отправляться в опасные места. Были случаи, когда канцелярия императора запрещала им это делать, и хотя некоторые пытались остановить его в этот раз, я просто позаботился о них”, - сказал Арсен, не скрывая удовлетворения.
“И в итоге: общенациональная мобилизация империи и твое… обогащение, как приятный побочный эффект. Кстати, у тебя есть какие-нибудь доказательства, что ты действительно купаешься в деньгах?” - спросил Арсен, не скрывая своего скептицизма.
“Прости меня, господин Олдейн. Где мои манеры! Я предоставлю доказательства прямо сейчас. Это не благодарность, но я думаю, что это сладости, которые тебе абсолютно понравятся. Пожалуйста, возьми”, - Эль Чиго с подобострастным улыбкой положил перед Олдейном поднос, на котором лежал пакет, завернутый в бумагу. Олдейн разорвал бумагу, и из нее высыпались банкноты самого высокого номинала Валкаской империи.
Его лицо смягчилось.
“Это лишь небольшое выражение наших чувств. В конце концов, я отправлю тебе грузовик, загруженный в сто раз больше, чем это”, - сказал Эль Чиго, не скрывая своей щедрости.
Даже если бы он тратил все свои деньги всю жизнь, этой суммы ему не хватило бы.
“Хо-хо-хо… Меня что-то требуют?” - спросил Олдейн, не скрывая своего цинизма.
“Нет, нет! Помилуй! Это просто выражение наших чувств. Даже если бы ты попросил что-то взамен, мы никогда не попросили бы ничего взамен. Кстати, господин Олдейн, относительно третьего заказа…” - сказал Эль Чиго, пытаясь перевести разговор в рабочее русло.
“Я понимаю! Я понимаю! Хо-хо-хо… Тем не менее, Эль Чилго, ты тоже довольно злобный характер!” - ответил Олдейн, не скрывая своего сарказма.
“Не так злобный, как ты, господин Олдейн!” - ответил Эль Чилго, не отставая от Олдейна.
“Ха-ха-ха!” - засмеялся Олден, не скрывая своего злорадства.
В темноте, которая ползла под империей, некоторые люди встретили грандиозное вторжение с открытыми объятиями.
Замок Альбион, имперская столица Рунеполис, Священная Миришиальская Империя.
В имперском замке Альбион, в Священной Миришиальской Империи, проходило совещание перед императором.
Вокруг эллиптического стола, на одном конце которого сидел император Миришиал VIII, разместились Пеклас, министр иностранных дел, Арнеус, директор имперского разведывательного управления, Харкон, секретарь имперского министерства противодействия древней магической империи, Шмилл Пао, министр военных дел, Агра, директор национальной обороны, и несколько других военных чиновников в зеленой форме.
Они отчитывались о результатах столкновений между Гра-Валкаской империей и силами союзников Второй области цивилизации, а также о недавних действиях Гра-Валкаской империи. Все молчали, изучая документы с резюме событий.
“Итак, правда ли, что объединенные силы Второй области цивилизации и Японии уничтожили вражескую механизированную дивизию, успешно захватили фронтовую базу империи “Валькирии”, а затем захватили в плен вражеского наследного принца Гра Кабала?” - спросил министр иностранных дел, Пеклас, обращаясь к директору разведывательного управления, Арнеусу.
“Все так, как написано. Вражеская механизированная дивизия была уничтожена в результате атаки Японии. Японские воздушные силы обеспечили воздушное превосходство, нанеся удар по базе и приведя ее в негодность. Это позволило силам Второй области цивилизации сосредоточить все свои силы и захватить контроль над базой.
В это же время, по совпадению или нет, на базе находился вражеский наследный принц. Попав в гущу боя и получив травмы, которые не смогла излечить медицина Му, он был отправлен в Японию”, - ответил Арнеус, не скрывая своего удивления от такого неожиданного поворота событий.
Во главе Мирового Союза, они пытались ответить удар по Гра-Валкаской империи. Они даже развернули воздушные крейсера древней магической империи, принимая дополнительные меры предосторожности. Однако результатом столкновения стала ничья, усугубленная позором потери одного из воздушных крейсеров, который был сбит и потоплен. Не преувеличением будет сказать, что операция привела к тому, что Священная Миришиальская империя упала с позиции объединяющей силы.
В разгар этого позора они получили известие о захвате вражеской базы.
В том, что должно было стать поводом для торжества Священной Миришиальской империи, воцарилась неудобная и деликатная атмосфера. Они были исключены из великих результатов операции.
“Разведывательное управление смогло получить дополнительную информацию”, - сказал Арнеус, не скрывая серьезности ситуации.
Документ с красной печатью, поставленной в верхнем правом углу, был раздан всем присутствующим. Это был знак того, что информация является строгой тайной и не требует дальнейших объяснений. Его нельзя было скопировать с помощью магического дублирования, и он не отражался на магических фотографиях. Также использовались исчезающие чернила, чувствительные ко времени.
“Гра-Валкаская империя потребовала от Японии передать наследного принца, но правительство Японии отказалось это делать. Один из наших агентов, засланных в Лейфор, узнал, что в качестве наказания Гра-Валкаская империя решила начать масштабную атаку на японскую столицу. Кроме того, из-за безпрецедентной ситуации, связанной с захватом в плен их наследного принца, размер отправляемого флота намного превосходит количество кораблей во флоте, который столкнулся с Мировым Союзом”, - сказал Арнеус, не скрывая своего беспокойства.
Все молчали от шока.
Враг обладал такой огромной военной мощью, скрытой на своей родине.
“У Японии действительно нервы из стали. Какая самоуверенность…” - сказал один из чиновников, не скрывая своего удивления.
“Тем не менее, количество кораблей, которые они собираются отправить, слишком велико, не так ли? Основная сила японских кораблей даже не достигает сотни, правда? Когда они потопили вражеский домашний флот, который нацелился на столицу Му, я помню, что у них даже не было много кораблей, чтобы сопротивляться, не говоря уже о наличии линкоров во вражеском флоте”, - сказал другой чиновник, не скрывая своего сомнения.
“Согласно анализу военных, они могут нанести определенный ущерб флоту Гра-Валкаской империи, но они не смогут полностью их остановить, что приведет к обстрелу городов на их материке. Тем не менее, ущерб, который нанесет империя, будет зависеть от того, на какой город они нацелятся…”, - сказал третий чиновник, не скрывая своего беспокойства.
В зале пронесся шепот.
Миришиал VIII поднял руку, утихомиривая собрание.
“Мы подождем и увидим, что станет с вражеским вторжением. Естественно, как только мы убедимся, что вторжение состоится, мы сообщим Японии. Узнав, что их города под угрозой, они тоже естественно возьмутся за дело. До сих пор мы реагировали так же, как и все остальные. Однако мы, как страна, не можем сидеть сложа руки. Как только они обстреляют Японию и у них закончатся боеприпасы, мы безупречно обрушимся на их флот. К тому времени мы уже обеспечим великую победу”, - сказал император, не скрывая своего уверенности в победе.
Слова императора были тяжелыми.
Все преклонились перед Его Превосходительством.
Вражеские маршруты вторжения и отступления были неясны, атака на них стала бы сложной задачей, заставляя их делать предположения и проводить наблюдение, что еще больше усложняет характер их плана боя.
Несмотря на это, военные чиновники просто проглотили свои слова.
Священная Миришиальская империя решила наблюдать за развертыванием грандиозного вторжения Гра-Валкаской империи.
Технологический отдел Разведывательного Управления Гра-Валкасской Империи.
“Н-неужели?! Мы даже не знаем оружие, которое использует их основная сила, а мы уже начали вторжение?!” - спросил техник Нагуано, сомневаясь в том, что услышал от своего начальника.
“Вторжение уже началось, но сейчас происходят только воздушные бомбардировки морской авиации и обстрел вражеских городов морской артиллерией. Наземное вторжение в данных условиях очевидно сложно”, - ответил начальник Нагуано, стараясь успокоить своего подчиненного.
“Я знаю. Но у нас информация о японской армии только из одного журнала, и при действительном вторжении мы можем понести огромные потери!!!” - ответил Нагуано, не скрывая своего беспокойства.
Они когда-то получили в свои руки японскую книгу под названием “Сокровищница Континента”. Если характеристики японского оружия, описанные в этой книге, верны, им будет нанесен серьезный удар. Голова Нагуано болела от мысли о том, что они действуют несмотря на такие опасные предупреждающие сигналы.
“Поимка наследного принца - еще большая проблема, чем потери, которые мы можем понести. Это также воля Его Высочества, императора. Военные, естественно, отдадут все силы. Ничего не поделаешь, все уже решено. Тем временем, мы ищем задачи, которые может выполнить только Разведывательное управление”, - сказал начальник Нагуано, не скрывая своего скептицизма.
“Какого черта… В таком случае, мы действительно готовы понести последствия?” - спросил Нагуано, не скрывая своего беспокойства.
“В любом случае, расстояние, которое будет преодолено в этой операции, огромно. Похоже, что они решительны, даже несмотря на потери…”, - сказал начальник Нагуано, пытаясь успокоить своего подчиненного.
Было чрезвычайно трудно сказать, могут ли они что-нибудь сделать. Даже при незначительном ущербе, они все равно потеряют огромное количество ресурсов.
“Должно же быть что-то, что мы можем… А!” - Нагуано вдруг вспомнил что-то важное.
“Что?” - спросил начальник Нагуано, заинтересовавшись.
“Я не знаю, как тебе сказать, но есть способ!! Есть!!! Мы можем уменьшить ущерб, который они нанесут!!!” - сказал Нагуано, не скрывая своего энтузиазма.
“Ну так собери все необходимые документы к завтра!” - сказал начальник Нагуано, решительно взяв на себя ответственность.
“Есть!!!” - ответил Нагуано, включая свою голову на полную мощность ради спасения своей страны.


    Дрожь сотрясает Империю 3

    Намба, Осака, Япония.
Чтобы познакомиться с местными городами Японии, Гра Кабал, наследный принц Гра-Валкаской империи, посетил район Намба в Осаке в сопровождении японских гидов. Несмотря на то, что его довольно отталкивало огромное количество людей, большая круглая вращающаяся стальная конструкция, называемая колесом обозрения, кажущийся неорганизованным, но естественным городской ландшафт и бесконечные линии метро, Гра Кабал проявил интерес к национальной мощи этой вражеской страны.
“Хм… Япония неплохо устроилась”, - сказал Кабал, не скрывая своего удивления.
Он был особенно удивлен существованием метро. В имперской столице пассажирские перевозки осуществлялись в основном трамваями, а подземные железные дороги все еще были концепцией.
“Тебе что-то приглянулось?” - спросил один из гидов, заметив интерес Кабала.
“Мне на самом деле не противен этот городской шарм… О? Можно попробовать немного этого?” - спросил Кабал, указывая на магазин Kushikatsu. Это был старый магазин "Kushikatsu", основанный в конце 1920-х годов.
Они встали в очередь вместе с простыми людьми. Крепкий и высокий выше среднего японца, Кабал выделялся в очереди. Однако, с тех пор, как эльфы и гномы и другие расы стали очень распространенными с момента переноса, японцы уже привыкли видеть многие другие виды существ. Иностранное лицо, как у Кабала, уже не было редкостью, и он не привлекал много внимания.
Кабал, наконец, получил в свои руки холодный алкогольный напиток, называемый пивом, и кушикатсу, которое ему так приглянулось. Он глотнул пиво.
“Это фантастика!!! Я обычно не могу попробовать такую простую пищу! Ах, черт. Если бы не эти ожоги, я бы застрял с едой на родине. В больнице тоже должна была быть простая еда, но она была такой невкусной, что я не могу даже сказать, что она хороша, даже если бы я хотел быть вежливым!”, - сказал Кабал, не скрывая своего удовольствия от вкуса японской еды.
Кабал кивнул и с удовольствием продолжил есть и пить.
Он был убежден, что Япония гораздо богаче других стран.
В конце концов, однако, все решает военное превосходство. Ему было жаль, что такая вкусная еда будет уничтожена во время вторжения, но ничего не поделаешь.
Выйдя из магазина, он затем купил еду, называемую такояки. Великолепный вкус соуса, сладость майонеза и слабый аромат сушеных зеленых водорослей. Сочетание тонкое, но изумительное, было чрезвычайно вкусным.
“Эта вещь, такояки… Разве она не должна быть с осьминогом все время?” - спросил Кабал, не скрывая своего интереса к японской кухне.
Просматривая список, он обнаружил, что их сосиски, мясо и лапша тоже фантастические. Он делился своими откровенными впечатлениями о каждой блюде, наслаждаясь великолепным вкусом. Через некоторое время его прогулка по Осаке закончилась.
“Далее мы поедем в столицу Японии, Токио”, - сказал гид, уточняя план поездки.
Их следующей остановкой будет Токио.
“Столица, ага. Как далеко отсюда?” - спросил Кабал, заинтересовавшись.
“Около 500 километров”, - ответил гид.
“Я понимаю. Я полагаю, что мы полетим на самолете. Я с нетерпением жду, что за самолеты есть у Японии”, - сказал Кабал, ожидая увидеть японскую авиацию.
“Не обязательно. Мы отправимся в Токио на поезде, а именно на синкансене”, - ответил гид, уточняя способ перемещения.
Кабал был слегка ошарашен словами гида. Ему не нравилась идея ехать на поезде 500 км. Это просто займет слишком много времени.
“Разве это не займет более 6 часов на поезде? Разве рядом нет аэродрома? Какая нелепость в вашем городском планировании!” - сказал Кабал, не скрывая своего разочарования.
“До Токио примерно около 2 часов на синкансэне. Хотя мы также будем останавливаться на станциях по пути, это не проблема. Скоростные поезда развивают скорость около 300 км/ч”, - ответил гид, уточняя детали путешествия.
Кабал, подумав, что он ослышался, переспросил:
“Что ты сказал? Этот поезд развивает скорость более 300 км/ч?”
“Да”, - подтвердил гид.
Он не ослышался.
Однако, чем быстрее идет поезд, тем выше риск его соскакивания с рельсов.
“Сколько аварий с соскакиванием с рельсов происходит у этого скоростного поезда в год?” - спросил Кабал, заинтересовавшись безопасностью японской железной дороги.
“Синкансэн существует около 54 лет, но за это время не было ни одной смерти из-за скоростного поезда. Что касается соскакивания с рельсов, то синкансен сошел с рельсов только два раза за время эксплуатации. Оба случая были вызваны землетрясениями”, - ответил гид, не скрывая гордости за японскую железнодорожную систему.
“Нелепо! Так или иначе, риск соскакивания с рельсов растет с увеличением скорости поезда. Невозможно, чтобы поезд, движущийся с такой скоростью, не сошел с рельсов. Ты говоришь, что колеса и рельсы этих поездов такие гладкие?” - спросил Кабал, сомневаясь в словах гида.
“Основная причина соскакивания с рельсов на высокой скорости - вибрация. Улучшение гладкости рельсов или колес не решает проблему, но если решить проблему вибрации, то вероятность соскакивания с рельсов значительно снижается”, - ответил гид, не скрывая своей компетентности в вопросах железнодорожных технологий.
“Что?” - спросил Кабал, удивленный таким объяснением.
Ускорение поездов  насущная проблема даже в Гра-Валкаской империи. Однако, без технологии управления вибрацией и при регулярных случаях соскакивания с рельсов, простое увеличение скорости поездов приводило бы к сотням смертей. Поскольку ни один железнодорожный инженер в империи не определил, что причина в вибрации, Кабал был в ступоре от возможности того, что они уже могли найти причину необъяснимых соскакиваний с рельсов.
Если слова гида правда, то Япония может иметь преимущество в железнодорожных технологиях.
Его гордость немного пошатнулась.
“Хватит об этом. Поехали тогда?” - сказал Кабал, решив не зацикливаться на этом вопросе.
Доверившись своим гидам, Гра Кабал отправился в столицу Японии, Токио.
Син-Осака, Япония.
Сел в поезд “Нозоми” на станции Син-Осака и отправился на восток в Токио. Кофе, поставленный на его столик, не дрожал и не проливался, и поездка казалась необычайно комфортной.
Ошеломленный чрезвычайно быстрой скоростью 300 км/ч на суше, материалами, из которых было сделано все, и электронным табло над проходом, Кабал понял, что эти технологии превосходят все, что может сделать империя, и немного занервничал от того, что его ждет в столице.
Вспоминая свои впечатления от Осаки, он заметил, что там были телевизоры такие плоские, что он едва их узнал, их так называемое асфальтовое покрытие было практически без износа, и светофоры не были громоздкими. Только в этих областях империя отставала.
С другой стороны, если было что-то, что империя делала хорошо, то это высота, на которой стояли их здания.
Архитектурная технология империи была непревзойденной. Думая о том, что они впереди в этой области, он посмотрел на здания, разворачивающиеся за окном, и был поражен.
Токийская башня, район Сумида, Токио, Япония.
“Ч-что… Что это…?” - спросил Гра Кабал, смотря на Токийскую башню с земли. Его ноги дрожали от увиденного. Высотные здания, которые громоздились вокруг нее, тоже были чрезвычайно высокими.
Однако башня все равно подавляюще превосходила их. Это была неорганическая структура, словно проросшая из земли и коснувшаяся небес. Даже его собственное восприятие и ощущение глубины оцепенели от экстремальной высоты башни, которая достигала 634 м. В этом месте все, что имеет империя и достигает 634 м, - это ничто иное, как горы.
“Бред!! Ты говоришь, что это сделано человеком?!” - спросил Кабал, не скрывая своего удивления.
Кабал, имеющий некоторое представление об архитектурной инженерии, испытывал большой ужас от высоты здания, материалов, использованных в его строительстве, и экономической мощи, которая смогла поддержать его в первую очередь.
Они отправились на смотровую площадку.
Он не мог не чувствовать величие национальной мощи по пути вверх. Лифт двигался с большой скоростью, а на ЖК-экране отображалась невероятная плавность и цвет. Все казалось таким футуристичным. Его чувства усилились, когда они добрались до смотровой площадки. Из воздушного коридора он бросил удивленный взгляд на бетонный город, который бесконечно раскинулся насколько хватает глаз, с редкими высотными зданиями, прерывающими море зданий.
Гиды безразлично продолжали свою экскурсию, а Кабал следовал за ними сзади.
Японские города намного превосходят уровень, на котором мы строим свои собственные.
Кабал не мог прекратить думать об этой мысли.
В случае, если их военная техника тоже намного превосходит их собственную, империя обречена. Гра Кабал был решил узнать больше о Японии.
База ВВС Хякури, Япония.
В одном из помещений базы ВВС Хякури Гра Кабалу показывали фильм-резюме о вооружении Сил самообороны Японии. Кабал внимательно смотрел на экран, словно готовый наброситься на него.
Сначала показывали историю Японии.
Видео началось с принудительного открытия страны от изоляции. Западные сверхдержавы давно посягали на Азию, колонизируя большинство ее народов и наций. А затем между Россией и Японией разразилась война… На видео были показаны атаки человеческими волнами и японская победа в Цусимском сражении. Одержав тесную победу над западной державой, они показали всему континенту, что есть надежда против Запада.
В конце концов, на экране появились кадры Второй мировой войны.
Бесконечный ливень зенитного огня пронесся по небу, взрываясь в воздухе и показывая работу близкодействующих взрывателей. Казалось, что фильм снят с одного из авианосных ударных групп империи.
Один самолет прорвался через огненный занавес.
Его фюзеляж напоминал истребитель “Антарес”. Когда звук его двигателей усилился из-за эффекта Доплера при сближении, самолет не показывал признаков подъема носа.
“Ах!” - сделал звук Кабал, удивленный такой атакой.
Самолет никогда не поднимал нос. Он врезался в авианосец, вызвав взрыв, за которым последовал огромный огненный столб.
Летчик был решен умереть.
Невероятная умственная способность осуществить такую же подавляющую сильную волю. Это была атака, которая передала неимоверно интенсивное волеизъявление.
Самоубийственная атака… Гра Кабал не мог заставить себя принять такую тактику.
Фильм продолжался, показывая, как самолеты врезались в авианосцы один за другим.
В конце концов, кадры сменились на поток бомб, падающих на город. Под кадрами были написаны слова “Великий токийский воздушный рейд” (Рейд Дулиттла) на языке Гра-Валкаской империи.
Затем фильм закончился.
“Значит, Япония тоже прошла через кровавую историю…”, - сказал Кабал, задумавшись о прошлом японского народа.
“Да. После поражения в войне, которая оставила большую часть нашей родины в пламени, казалось, что в то время Япония потеряла все. Однако выжившие вложили все свои силы в восстановление. После войны Япония добилась быстрого восстановления. Ну что же, теперь мы предоставим краткое изложение оружия, которое использует наша страна”, - сказал гид, переходя к современным военным технологиям Японии.
На экране сменилось изображение, и начался рассказ о современном японском вооружении. Одним из первых представленных образцов была управляемая ракета — грозное оружие, способное поразить цель, даже если она пытается скрыться.
В частности, существует тип ракеты под названием противокорабельная. Она летит на ультранизкой высоте, чтобы избежать обнаружения радаром, обладает почти стопроцентной точностью и имеет дальность стрельбы, значительно превышающую дальность морской артиллерии. При этом одна такая ракета может нанести серьёзный ущерб крейсеру.
На экране показали кадры попадания ракеты в целевой корабль. Взрыв оставил огромную трещину в корпусе большого корабля.
Разрыв в технологиях намного превосходил его воображение. Капли пота появились на лбу Гра Кабала.
“Э-это… все правда…?” - спросил Кабал, не скрывая своего удивления.
“Да. Конечно”, - ответил гид, подтверждая правдивость показанной информации.
“Е-если… такое оружие существует…” - сказал Кабал, не мог не задуматься о последствиях такой мощи.
Если бы такое оружие действительно существовало, это бы кардинально изменило характер военных действий.
Кабал проглотил свои слова.
Если Япония действительно владеет огромным количеством этих ракет, то это будет чрезвычайно страшно.
“Кроме того, поскольку мы получили подтверждение о том, что Гра-Валкаская империя имеет амбиции начать атаку на японский материк, японское правительство приказало всем тяжелым промышленным предприятиям массово производить все возможные ракеты. Что касается производственных мощностей Японии…”, - сказал гид, не скрывая гордости за японскую промышленность.
Началось объяснение масштабов производства.
Он не понимал всех чисел, но все равно понимал, что их производственные возможности ни в коем случае не уступают империи. Он больше не мог надеяться, что у них закончатся ракеты.
“Далее мы покажем вам, какие истребители использует наша страна. Пройдите, пожалуйста, на наружную часть здания”, - сказал гид, уводя Кабала на крышу.
Следуя за гидом, Кабал поднялся на крышу здания и посмотрел на взлетно-посадочную полосу. В конце взлетно-посадочной полосы стояли два самолета без пропеллеров.
“Сейчас они взлетят”, - сказал гид, не скрывая своего энтузиазма.
После высокого пронзительного свиста по базе пронесся звук, похожий на взрыв. Из задней части истребителей на взлетно-посадочной полосе вырвались две струи пламени, когда они ускорялись. Их скорость уже намного превосходила скорость истребителя “Антарес” к тому времени, как они подняли нос, поднимаясь вверх с большой скоростью.
УУУУУУУУУ
Прогремел гром. Истребители, взлетевшие с невероятной скоростью, поднялись еще выше, пока не исчезли из виду.
“Ч-что… Что…? Нет…” - спросил Кабал, ошарашенный увиденным.
Сами размеры их движения намного отличаются. Если бы имперские истребители “Антарес” попытались вступить в бой с одним из этих истребителей, их бы просто сбросили с курса. Вскоре холодный пот потекла из каждой поры на теле Гра Кабала. Он слабо дрожал от резкой разницы в их военной силе.
Дерьмо! Это намного хуже, чем худший вариант, который я представлял! Если ничего не изменится, империя начнет масштабное нападение на Японию! Если они уничтожат флот, они дадут Священной Миришиальской империи возможность эксплуатировать ситуацию! Если мы, возможно, сосредоточимся на обороне, мы сможем выжить, поскольку японская армия жалко маленькая… агрх! Невозможно позвонить домой!!!
Он задумался, почему сила Японии осталась незамеченной.
Наследный принц Гра-Валкаской империи, Гра Кабал, решил вести переговоры с Японией, чтобы спасти свою родину.
Королевство Рием, область третьей цивилизации.
В королевстве Рием, в Третьей области цивилизации, проходило совещание в присутствии короля.
Генерал Ривал из армии, подчиняющейся непосредственно королю, закончил свое выступление о военной ситуации.
“Значит, ты говоришь, Ривал, что как только Гра-Валкаская империя подчинит себе Священную Миришиальскую империю, они перейдут к захвату Третьей области цивилизации… Достаточно сказать, что их сила намного больше, чем у Японии”, - сказал король, не скрывая своего беспокойства.
“Да! Результаты сравнения огневой мощи кораблей обеих стран показывают, что линкоры Гра-Валкаской империи обладают огромным преимуществом в калибре орудий, а огневая мощь пропорциональна кубу калибра. Из этого же факта мы вывели, что Гра-Валкаская империя является намного более опасной угрозой!
Кроме того, что касается оборонительных возможностей их кораблей, их способности к массовому производству, а также количества кораблей в их распоряжении, то Гра-Валкаская империя опережает Японию. Скорость их кораблей тоже практически одинакова. Гра-Валкаская империя также обладает несколькими авианосцами, а Япония - нет.
В морском бою Япония не может одержать победу над Гра-Валкаской империей. То же самое можно сказать и о наземных войнах. Не так много разницы в снаряжении их пехотинцев, и обе страны обладают транспортными средствами, называемыми танками”, - сказал Ривал, не скрывая своего оптимизма в отношении к японской армии.
“Правильно ли этот анализ, Ривал? Эта Япония - та же страна, которая пронесла по Парпальдийской империи, как по маслу. Я также слышал, что японские эскортные корабли разгромили имперский флот у Му. Эта информация важна для управления страной, и ошибка в анализе - не шутка”, - сказал король, задавая вопрос о точности полученной информации.
“Ваше Высочество, я уверен. Что касается того, что произошло у Му, то в атаке участвовали самолеты Му. Я уверен в этом. В таком темпе Гра-Валкаская империя тоже пронесется по Священной Миришиальской империи, как по маслу, а ослабленная теперь Парпальдийская империя будет полностью стерта с лиц земли. Если мы упустим эту возможность, то будем уничтожены вместе со всей Третьей областью цивилизации. Мы должны действовать сейчас”, - сказал Ривал, не скрывая своего беспокойства от ситуации.
“Хм…” - пробормотал король, погруженный в размышления.
Делегация из Гра-Валкаской империи, посетившая королевство Рием на прошлой неделе, обсуждала участок земли, выходящий к морю, - важный актив для страны, не имеющей выхода к морю. Им было приказано передать права на использование этой земли. Они также потребовали передать им аэродром, используемый Му.
Этот участок земли поддерживался королевством Рием как портовый объект для танкеров, купленных ими у Японии для океанской транспортировки. Гра-Валькасская империя планировала использовать порт как базу снабжения.
“Это для нашей атаки на Японию”, - вспомнил король слова делегации Гра-Валкаской империи, сказанные прямо и без обиняков.
Если бы он поддался их требованиям, они не только потеряли бы дипломатические отношения со второй по силе сверхдержавой Му, но и с Японией, страной, которая с легкостью свергла Парпальдийскую империю.
Однако нельзя было отрицать, что Гра-Валкаская империя была также сильна.
Подчиняя себе окружающие страны в мгновение ока и захватывая даже цивилизованное королевство Паганда за короткий промежуток времени, они отправили один корабль, чтобы опустошить сверхдержаву Лейфор. Их легендарная сила не знала границ, позволяя им даже нанести удар по самой сильной стране в мире - Священной Миришиальской империи.
Разъяренная империя повела флот Всемирного Союза, чтобы уничтожить флот Гра-Валкаской империи у Лейфора, и даже решилась отправить воздушные линкоры древней империи магов. Однако столкновение, похоже, закончилось ничьей. Сверхмощное оружие древней империи магов - это то, что они не могли сделать сами. Имея это в виду, это была фактически победа для Гра-Валкаской империи.
С постоянно нависающей угрозой было чрезвычайно сложно решить, в каком направлении вести королевство.
“Ривал… Империя обещала… не вмешиваться в мое… в правление королевской семьи, как только мы позволим им использовать порт и аэродром, а также выдворим дипломатов Му. Верно?” - спросил король, пытаясь найти подтверждение своим мыслям.
“Да! Несомненно, Гра-Валкаская империя признает королевство Рием особым случаем”, - ответил Ривал, уверенно подтверждая слова короля.
Король закрыл глаза.
Если он откажется, их, скорее всего, просто бросят под автобус.
Однако, если они согласятся, они навредят гневу сверхдержав Второй области цивилизации, Японии, и, возможно, даже Священной Миришиальской империи.
Король открыл глаза.
“Я настоящим признаю права Гра-Валкаской империи использовать порт. Кроме того, я приказываю выслать дипломатов Му и заморозить активы Му и Японии. Я также прикажу передать аэродром Гра-Валкаской империи”, - сказал король, четко и без колебаний озвучивая свое решение.
В зале совещаний повисла тишина.
Король продолжил:
“Даже если Япония придет и спросит, почему, не давайте им четкого ответа. Дайте им понять, что наше королевство не имеет намерения нападать на них. К тому времени, как Гра-Валкаская империя атакует, Япония уже будет уничтожена”.
Королевство Рием из Третьей области цивилизации решило преклониться перед оружием Гра-Валкаской империи.
Подготовка к сдаче порта и аэродрома неуклонно продолжалась.
Таверна “Драконий Эль”, королевская столица Джин Харк, королевство Лурия.
После неудачного вторжения в княжество Ква-Тойне, королевство Лурия столкнулось с унижением беспрецедентного факта - их король был пленен. Хотя после резкого сокращения военных расходов царил хаос, граждане наслаждались небывалым ростом благосостояния благодаря близости королевства к Японии и чрезвычайно незначительным ущербам, нанесенным инфраструктуре и гражданскому населению.
Хотя они по-прежнему носили титул королевства, фактически ими управлял совет гражданских лиц. После подписания пакта о ненападении с княжеством Ква-Тойн и королевством Квила, дипломатические отношения нормализовались, и королевство Лурия начало процветать как центр связи между Японией, Центральным Миром и Третьей Областью Цивилизации.
Портовые сооружения в каждой стране развились до уровня, несравнимого с предыдущим, но с “хлебной корзиной” - княжеством Ква-Тойн в качестве соседа, они использовали свои континентальные преимущества и огромные территории для строительства гигантских хранилищ, где хранились все возможные товары: бытовая техника, автомобили и многие другие. Эта национальная политика еще больше усилила их эффективность как центра связи.
В королевской столице этой страны за пределами цивилизованных территорий, которая снова нашла свои ноги, была известная таверна под названием “Драконий Эль”. Несколько пьяниц разговаривали между собой.
“Похоже, Гра-Валкаская империя выплеснула свой яростный огненный гнев на Японию”, - сказал полноватый торговец из Третьей Области Цивилизации. Стройный солдат отхлебнул пива и ответил ему.
“Мы, жители Лурии, настолько испытали ужас Японии, что просто ненавидем ее. Япония убьет их в миг”, - сказал солдат, не скрывая своей ненависти к японцам
Бам!
Звук удара по столу.
Все в таверне повернулись в сторону, откуда донесся звук. Человек в одежде, дрожащий от страха, сидел за столом. Его лицо, которое время от времени освещалось мерцающим светом, было покрыто ужасными шрамами от ожогов. Человек начал говорить.
“Гра-Валкаская империя сильна… Я участвовал в великой морской битве в качестве одного из капитанов кораблей флота Всемирного Союза”, - сказал он, с тревогой в глазах.
Это была история о морском сражении, о которой они слышали впервые. Все в таверне сфокусировали свое внимание на нем.
“Я не могу сказать, откуда я родом. Я бегу, понимаете… Дезертир… Флот Всемирного Союза был впечатляюще великолепен. Его численность заполняла собой весь океан, а виверны-лорды и истребители авианосной ударной группы Му были просто великолепны. Казалось, что флот одним ударом уничтожит любого противника. Все так чувствовали”, - начал рассказывать человек, словно пытался успокоить свой страх.
Он тут же задрожал.
“Но потом… Эти гады… Эти чертовы гады были сильными! Нет! Они были слишком сильными!!! Понимаете? Истребители Му, которые значительно превосходят повелителей-виверн, беспомощно падали с неба! Их мастерство в сбросе взрывчатых веществ было велико, многие из них попадали на наши корабли и убивали несколько сотен человек!
Сотни людей погибали в миг! Мощь их орудий, их дальность стрельбы и скорость их кораблей… Все было невообразимым! Даже Му не могла сделать многого!”, - говорил человек, словно видел все это перед собой.
Его голос дрожал. Было ясно, что человек действительно охвачен страхом.
“Наши корабли были охвачены пламенем от одних только пучков света, выпущенных из самолетов этих гадов! Мы… мы были все беспомощны перед ними!! Япония победит, говорите? Ха! Вы, ребята, намного наивнее, чем дети, верящие в сказки!
Гра-Валкаская империя победила флот Всемирного Союза. Если судить только по численности, нет сомнений, что Гра-Валкаская империя в верху! Они также в верху по огневой мощи! Тем не менее, казалось, что их оборонительные возможности и скорость соответствуют. Я признаю, что Япония хороша в этих областях, но все же, империя владеет самым важным фактором, а именно количеством кораблей!” - сказал он, ожидая реакции публики.
Таверна оказалась в тишине от слов дезертира.
“Как только империя атакует, на нас тоже атакуют из-за нашего огромного количества японских товаров. Мы окажемся в трудном положении, если Япония не победит”, - закончил свой рассказ человек, погрузив всех в тихую тревогу.
Торговцы королевства Лурия выразили свою тревогу.
“Похоже, что оружие империи действительно мощнее, чем японское”, - пробормотал кто-то другой, подтверждая слова дезертира.
Граждане королевства Лурия были охвачены тенью, отброшенной Гра-Валкаской империей..


    Королевство Рием за кулисами

    Столица Хилкига, Королевство Рием, Третий цивилизованная зона.
Фельдас, глава отдела морских наций Департамента внешнеполитических мер, был погружен в раздумья. Недавно король приказал ему выслать муанских дипломатов и заморозить активы японских предприятий и граждан. Эти меры должны были быть реализованы в ближайшее время, но высылка японских граждан из королевства была отложена на более поздний срок. В письме, изданном королем, им было указано категорически подчеркнуть, что они не питают враждебных чувств к Японии.
Однако с любой точки зрения было очевидно, что их действия свидетельствуют о враждебных намерениях. Тем не менее, им было приказано утверждать обратное. Японский посол должен был прибыть и, скорее всего, обсудить этот вопрос.
“Хм. Как бы то ни было. Мы не собираемся нападать на их страну ни в какой форме.”
Фельдас, который уже не раз бывал в затруднительном положении, был полон уверенности.
Tук, тук
Кто-то стучал в дверь.
“Глава Фельдас, японский посол прибыл, чтобы вас видеть.”
“Вот как…”
Собравшись с духом, он направился в приемную.
Японский посол Широкавa ждал в приемной. С момента, как он вошел в комнату, он чувствовал напряжение и покалывание. Поскольку Япония считалась великой державой, именно глава отдела Фельдас и его подчиненные должны были представлять интересы Королевства Рием. Их разговор начался с темы экономических мер в отношении Японии.
“Что касается заморозки японских активов, что вы хотите этим сказать? Правительство Японии выражает сожаление и недовольство поведением вашей страны. Мы хотели бы, чтобы вы незамедлительно отменили эти меры.”
Глядя на Фельдаса с устрашающей угрозой, Широкавa потребовал отмены мер Риема. Его крупная фигура усиливала ощущение опасности, передавая его решительность.
“Это решать Королевству. Слишком поздно отменять.”
Ответил Фельдас.
Японские компании работали во многих странах, и Королевство Рием не было исключением. Многие из них, закрепившись в королевстве, способствовали развитию как экономики Риема, так и Японии. Если их активы будут заморожены, экономический ущерб составит несколько десятков миллиардов йен, что сделает жизнь для отдельных японских граждан в Риеме намного труднее.
“Несомненно, это прискорбно. Когда вы дойдете до того, чтобы заморозить наши активы, Япония будет вынуждена принять ответные меры, такие как запрет на экспорт и заморозка ваших активов. Я прошу вас немедленно отменить эти меры.”
“Нет… другого пути.”
“Тогда, по сути, мы будем считать, что ваша страна занимает враждебную позицию по отношению к Японии. Вы уверены в этом?”
Снизив тон, Широкава пристально посмотрел на Фельдаса. Фельдас ответил тем же, смотря на Широкаву свысока.
“Как некрасиво. Мы не предпринимаем враждебных действий против вас. Это просто наши противоположные экономические взгляды. Это не значит, что мы подняли оружие против вас.”
“Тогда я спрошу. Ваша страна передала порт Ксению Империи Грa-Вaлкaс и разорвала дипломатические отношения с Му. Если другие страны узнают об этом, как вы думаете, сколько из них посчитает, что ваша страна не питает враждебных намерений? Все они придут к выводу, что вы занимаете враждебную позицию.”
“Мы разорвали отношения только с Му. Мы по-прежнему открыты для Японии.”
“Это просто софистика. Му и Япония - союзники, и мы сейчас воюем с Империей Грa-Вaлкaс. Вы передали свой порт стране, которую мы считаем врагом, и выслали Му, владельца аэродрома, расположенного в вашей стране. Как бы вы ни старались это представить, это подготовка к атаке Империи Грa-Вaлкaс на нас.”
“Мы не можем утверждать наверняка. Вы можете судить о наших действиях как о враждебных, но наша страна не собирается поднимать оружие против вас.”
“В таком случае, вы не будете разрешать вход военных кораблей и самолетов на свою территорию, верно?”
“Если они заявляют, что их военные машины войдут в нашу страну с целью нападения, мы, естественно, откажем. Однако, если они просто посещают нас из добрых побуждений, то мы, естественно, примем их.”
“То есть, вы, по сути, все равно впускаете их военные силы? Даже если вы измените название, суть останется прежней. Правительство Японии сочтет эти действия враждебными.”
“Это не будет атакующая военная сила. В конечном счете, пока это дружеский визит, мы их примем. Позвольте мне повторить еще раз: мы не питаем враждебных намерений.”
Фельдас издал неприятный смешок. Затем он начал говорить манерным тоном, как будто держал что-то в секрете.
“Мы заявим миру, что наша страна не питает враждебных чувств к Японии. Я уверен, что ваша страна не настолько варварская, чтобы начать превентивный удар по нашему порту просто потому, что в нем находятся корабли врага. Поскольку важно, чтобы мы ясно выразили свою позицию, я повторю еще раз: наша страна не питает враждебных чувств к Японии. Мы никогда не простим вас, если наша страна понесет какой-либо ущерб. В маловероятном случае, если силы Империи Грa-Вaлкaс, которые посещают нашу страну, атакуют вашу страну по своей собственной воле, это будет их вина, а не наша. Мы категорически не одобряем никакой атаки против нашей страны.”
“Какая софистика… Позвольте мне сказать вам, что по законам Японии разрешено атаковать военные силы, которые проявили намерение атаковать нас.”
“Разве это не относится только к стране, которая пытается вас атаковать? Не думаю, что у вас есть какие-либо законы, позволяющие вам атаковать страну, которая не питает враждебных намерений, не так ли?”
“Вы дали нам достаточно информации о том, какую позицию заняла ваша страна. Я свяжусь с вами по поводу мнения Японии позже. Больше сказать нечего.”
Прервав встречу, Широкава покидает комнату.
В комнате осталась группа Риема. Один из молодых сотрудников с беспокойством обратился к Фельдасу.
“Вы уверены в этом, глава? Если наш порт атакуют, мы понесем ужасные потери! В данный момент, могущество Риема несравнимо с могуществом Японии!”
“Хмф. Эти ребята связаны своими законами. Несмотря на свою силу, они невероятно глупы. Они никогда не нападут первыми. К тому времени, как Империя Грa-Вaлкaс обрушится на них, их способность сопротивляться будет полностью уничтожена. Мы не знаем, сколько кораблей у империи, но точно знаем, что у них намного больше, чем у Японии. Их впечатляющие производственные возможности не имеют себе равных. Хотя их скорость кораблей в основном одинакова, огневая мощь империи превосходит. Результаты морского сражения между ними очевидны… В конечном счете, королевство в безопасности.”
Он продолжил.
“Даже без Японии наша страна получит выгоду от развития, которое Империя Грa-Вaлкaс нам предложит. Благодаря ранней передаче технологий мы будем включены в состав Империи Грa-Вaлкaс, и к тому времени, как они подчинят себе весь Филадес, все остальные станут рабами нашей впечатляющей промышленной мощи. Даже эти ублюдки из Японии будут вынуждены склониться перед нами! Мы будем купаться в успехе нашего развития! Ха-ха-ха!!!”
Переговоры между Королевством Рием и Японией сорвались. Японское правительство беспокоилось о своих действиях.
Впоследствии Империя Грa-Вaлкaс передала Риему в дар значительное количество кораблей. Под флагом Королевства Рием суда курсировали между странами, что позволило перестроить портовые сооружения и аэродром.
Министерство обороны, Япония
Судзуме, работающий в Министерстве обороны, как обычно просматривал снимки, сделанные разведывательными спутниками. Он был поражен скоростью, с которой Империя Грa-Вaлкaс наращивала количество эсминцев, а также переоборудовала свои танкеры в легкие авианосцы. Однако местоположение их производственных мощностей уже было определено, а порты, где сосредоточены корабли, идентифицированы.
Его обычной работой было отслеживать огромный флот, пришвартованный в Лейфоре, а также базы военно-морского флота Империи Грa-Вaлкaс. Как будто ничего нового он не ожидал, он равнодушно просматривал изображения.
“Хм?”
То, что он всегда ожидал увидеть, не отражалось на снимках. Он попытался перезагрузить их, но изображения все равно не показывали ничего.
“Неужели…? Они уже переместились!!!”
Он немедленно поспешил сообщить об этом событии своим начальникам, и уже в тот же день информация дошла до премьер-министра.
Резиденция премьер-министра, Токио, Япония
Проводилось срочное совещание министров, чтобы определить дальнейшие действия Японии. Чиновники из Министерства обороны давали объяснение ситуации.
“Мы подтвердили, что ранним утром вчерашнего дня авианосные ударные группы Империи Грa-Вaлкaс вышли из всех портов империи. Более того, большая часть флота, дислоцированного в Лейфоре, также исчезла. Мы заранее подтвердили, что они были готовы к этому, и, похоже, они наконец-то сделали это.”
“Куда они направляются?”
“По-видимому, они движутся на восток, но мы пока не определили их точное местоположение.”
“Сколько их?”
“Их количество значительно велико. Похоже, что весь флот, дислоцированный на западе, также переместился, и если все исчезнувшие корабли примут участие в атаке, мы имеем дело с 98 авианосцами, включая легкие авианосцы, 23 линкорами, 74 крейсерами, 828 эсминцами и неизвестным количеством транспортных судов. Если мы также добавим бомбардировщики и истребители, предоставленные в распоряжение Королевства Рием, то мы имеем дело с 1620-тысячной авиацией. Это довольно внушительная сила.”
Тишина.
Под предлогом обеспечения снабжения, Империя Грa-Вaлкaсс построила на территории Королевства Рием авиабазу, способную принимать истребители и бомбардировщики. Формально они находятся под командованием вооруженных сил Королевства Рием, но фактически находятся в распоряжении Империи Грa-Вaлкaс.
“Подождите! Число, которое вы только что назвали, намного превышает ожидаемое количество вражеских кораблей из предыдущего отчета! Что произошло?!”
Премьер-министр вздрогнул от страха, узнав о реальной силе противника, которая значительно превосходила их ожидания.
“Похоже, что они за короткое время насильственно переоборудовали танкеры в авианосцы, подобно тому, как это делали Соединенные Штаты во Второй мировой войне. Мы предполагаем, что, как и прежде, их оборонительные возможности слабы, и они медленно передвигаются. Кроме того, они массово произвели огромное количество эсминцев, невероятно быстро увеличив их численность. С момента проведения мировой конференции прошло достаточно времени, поэтому вполне возможно, что они увеличили свою численность за этот период.”
Перейдя в военный режим, Империя Грa-Вaлкaс выпустила большое количество переоборудованных авианосцев и эсминцев. Совокупная огневая мощь этих новых единиц значительно превосходит их первоначальные предположения.
“Неужели они действительно собираются атаковать?!”
“Министерство обороны считает, что да.”
“Тьфу! Сможем… сможем ли мы отбить такой огромный флот?”
Вражеская сила, способная на насилие, была просто ошеломляющей. Несмотря на то, что у Японии было более совершенное вооружение, количество их гордых эскортных кораблей было ничтожно мало по сравнению с вражеским флотом.
“Не преувеличивая, можно сказать, что мы существуем именно для этого. Мы, несомненно, заставим их отступить.”
“Я восхищаюсь твоим духом, но как быть с проблемой, которая стоит перед нами?”
Улучшение противокорабельных ракетных установок эскортных кораблей еще не завершено. С таким огромным разрывом в численности нельзя сказать с уверенностью, что они смогут выполнить свою задачу без беспокойства.
Министр внутренних дел и коммуникаций, с белой бородой и проницательным взглядом, неожиданно встал. Приковав к себе внимание всех присутствующих, он начал говорить.
“Мы обязательно защитим Японию! Я не преувеличиваю, когда говорю, что это наш первый настоящий военный кризис со времен Перехода! Вторжение на материк… В великой войне 70-летней давности пала Окинава. Все, кто видел это, пережили настоящий ад. Однако за 70 лет, прошедших с тех пор, у нас появились технологии, которые мы развивали и совершенствовали. Мы ни за что не должны допустить, чтобы хоть один японский гражданин погиб от рук врага! В это время национального кризиса мы должны объединиться!”
Министр внутренних дел и коммуникаций обратился к премьер-министру.
“Премьер-министр, сейчас, в разгар кризиса, вы не будете ограничивать применение оружия, не так ли?”
“Конечно, нет!”
Громкий голос премьер-министра прозвучал по всей комнате. Обычно миролюбивый премьер-министр твердо поставил ногу и вложил всю силу в свои слова. Когда в комнате воцарилась тишина, премьер-министр начал говорить с уверенностью.
“Никаких ограничений на применение оружия не будет! Я приказываю всем подразделениям Сил самообороны защищать Японию, используя всю имеющуюся у них огневую мощь! Я также поручаю всем соответствующим министерствам и ведомствам оказывать помощь Силам самообороны и использовать все ресурсы Японии, чтобы отбросить врага!”
“Конечно!!!”
Правительство Японии целиком и полностью встало на защиту от надвигающейся угрозы.
Столица Хилкига, Королевство Рием
В королевском кабинете король Бэнкс с удовлетворением просматривал документы на своем столе.
“Ха-ха-ха! Я не то, чтобы знаю, что королевство в безопасности, или что случится с Японией… Я лишь знаю, что враждовать с Империей Грa-Вaлкaс - это просто жалкое зрелище.”
Из тихого кабинета доносились тихие голоса из-за двери.
“Пропустите! Срочно!”
“Но Его Высочество сегодня не должен встречаться с лордом Киртаной…”
“Судьба королевства под угрозой! Пропустите!”
С легким стуком в дверь, Киртана, один из лордов столицы, ответственный за общие дела, вошел в кабинет. Его лицо было покрыто потом.
“Ваше Высочество! Простите за внезапное вторжение! После того, как я разобрался с докладами, я пришел как можно быстрее, чтобы не мешать делам королевства!”
По выражению лица Киртаны можно было понять, что произошло что-то важное.
“Что случилось?”
“Сегодня утром мы получили два интересных сообщения. Первое от Империи Грa-Вaлкaс. Они сообщили, что через месяц 52 эсминца и 12 транспортных судов прибудут в порт, который был заранее определен…”
“О? Разве это не было решено на переговорах? После обсуждения оставался только вопрос времени, не так ли? Если они будут максимально использовать порт, мы, возможно, сможем принять столько судов.”
“Да. Однако империя заявила, что по пути из империи в королевство корабли будут находиться под нашим флагом. Как только они войдут в порт, они вернут флаг империи.”
“Что они имеют в виду?”
“Иными словами, по пути к нам они будут ходить под нашим флагом. Как только они войдут в королевство, они поднимут свой флаг.”
“Разве не лучше было бы гарантировать им безопасность? Если бы их атаковала Священная Империя Миришиаль, эти эсминцы, скорее всего, легко бы потерпели поражение. Тем не менее, их так мало. Я ожидал гораздо больше… Подождите, это значит, что Рием не единственный порт, который они захватили?”
“Не знаю, но они могли решить оставить их количество небольшим. Как бы то ни было, настоящая проблема в другом сообщении.”
“Что в нем?”
“Это сообщение от Священной Империи Миришиаль.”
Киртана показывает сообщение, полученное по магической связи.
Документ от СМИ до 3CIV, № 12545
Министерство иностранных дел Священной Империи Миришиал, Департамент по делам Третьего Цивилизованного района, Отдел по Филадесу
Мы требуем от вашего государства пересмотреть решение, принятое вами на днях, о приеме флота Империи Грa-Вaлкaс. Мы признаем, что различие между подготовкой к военному нападению и дружественным визитом не более чем софистика. В маловероятном случае, если флот Империи Грa-Вaлкaс, посещающий вашу страну с “добрыми намерениями”, не вернется в свой порт приписки и не нападет на другую страну, мы будем считать ваше государство соучастником нападения и союзником Империи Грa-Вaлкaс, что побудит нас, Священную Империю Миришиаль, объявить вам войну.
“Что?! Это…!!! Нет!!!”
Король Бэнкс не мог осознать происходящее. Священная Империя Миришиаль, а вместе с ней и Центральный Мир, не так опасны, как Империя Гра-Вaлкaс, но все же они обладали исключительной силой. До появления Империи  Грa-Вaлкaс они были никем иным, как самой могущественной державой мира. К тому же, Священная Империя Миришиаль находится всего в нескольких прыжках через великий океан от Филадеса и представляет собой гораздо более близкую угрозу для королевства.
“Ваше Высочество! Священная Империя Миришиаль не так наивна, как Япония! Им будет легко свергнуть государство из Третьего Цивилизованного района! Как только они объявят нас врагами, будь то торговое судно или военный корабль, они обязательно потопят их один за другим! Граждане королевства, находящиеся в Священной Империи Миришиаль, а значит, и в Центральном Мире, будут взяты в плен!”
Король Бэнкс задумался. Влияние Священной Империи Миришиаль на другие страны тоже было немалым.
“Ваше Высочество! Если Священная Империя Миришиаль серьезно займется этим делом, все пойдет наперекосяк! Неужели мы не можем пересмотреть прибытие флота Империи Грa-Вaлкaс?”
“Это… бесполезно… Даже если мы поднимем оружие, их авиабаза находится в самом сердце нашего королевства! Если мы будем сопротивляться, эти ублюдки просто разрушат этот замок!”
“А что если мы завладеем их оружием…”
“Ты действительно думаешь, что мы победим? Мы противостоим врагу, который намного сильнее тех Парпальдийцев, которые были в расцвете сил! Уф… У нас нет выбора, кроме как двигаться вперед. Даже флот Священной Империи Миришиаль не сможет легко добраться до нас, пока здесь находится Империя Грa-Вaлкaс. Они также истощены из-за недавней великой морской битвы. В ближайшие несколько лет они не смогут нас тронуть!!!”
Король Риема всю следующую ночь не мог уснуть.
В водах к востоку от Центрального Мира
По поверхности океана тянется множество следов от кораблей. Если бы где-то был вражеский наблюдатель, глядящий на развертывающуюся картину, он, вероятно, был бы прав, сказав, что не видит моря. Огромный флот, самый большой в истории ВМС Империи Гра-Вaлкaса, продвигался по океанам Нового Света на восток.
Морские птицы, которые беззаботно плавали на поверхности океана, испугались марша и немедленно взлетели.
Для жителей этого Нового Света этот флот был самым мощным из всех, что они видели. Для японцев этот огромный флот казался больше, чем флот ВМС США, участвовавший в битве за Окинаву.
Флот Империи Гра-Вaлкaс, направленный на вторжение в Японию, двигался, чтобы разрушить материковые города Японии.


    Марш Повелителя 1

    Замок Альбион, Рунеполис, Священная Империя Миришиаль.
В Замке Альбион, имперской столице Рунеполиса, проходило экстренное совещание. Во главе собрания стоял Император Миришиал VIII. Среди присутствующих были министр военных дел Шмилл Пао, директор национальной обороны Агра, а также ряд других высокопоставленных военных чиновников.
Особо следует отметить присутствие:
Директора Департамента древностей по анализу древнего оружия и тактических операций Имперского министерства по борьбе с Древней Магической Империей, Хиркана Парпе.
Капитана воздушного линкора “Пал Химеры”, который в свое время противостоял Империи Гра-Валкас - Метеос.
Директора Бюро разведки Арнеуса.
Министра иностранных дел Пекласа.
Суперинтенданта Лиаджа.
На собрании присутствовали также многие другие выдающиеся и первоклассные члены. Темой обсуждения был вопрос настолько важный, что Священная Империя Миришиаль не могла его игнорировать…
“Мы начинаем это собрание.”
Директор Бюро разведки Арнеус взял на себя роль председателя собрания и объявил о его начале. Первым пунктом повестки дня был доклад о передвижении Империи Гра-Валкас. На каменных планшетах, которые держали в руках все присутствующие, начали магически появляться символы.
“Некоторое время назад наши магические датчики на поверхности океана, установленные в нецивилизованной стране Мейс, зафиксировали движение большой группы людей по океану. Учитывая огромные масштабы, отсутствие каких-либо других магических источников и скорость передвижения, мы пришли к выводу, что это, несомненно, Империя Гра-Валкас. Мы установили, что этот огромный флот в настоящее время находится к востоку от Центрального Мира, и движется на восток. Кроме того, мы оценили их скорость в 13 узлов, и их число исчисляется тысячами.”
В зале повисла тишина.
“Их стало еще больше, чем в то время, когда они сражались с Флотом Всемирного Союза!!!”
“Как же этот огромный флот пробрался мимо Центрального Мира?!”
Арнеус продолжает свое объяснение.
“Флот, судя по всему, обошел Центральный Мир. Флот, который мы обнаружили сейчас, превосходит по своим военным масштабам все, что ожидало Бюро разведки. В случае, если весь этот флот атакует Японию, Бюро разведки проанализировало ситуацию, и пришли к выводу, что, хотя флот понесет значительные потери, японская столица будет сожжена, а большая часть их военных кораблей будет потоплена или, по крайней мере, серьезно повреждена.
Кроме того, их промышленные районы будут стерты с лица Земли в результате бомбардировок и артиллерийских обстрелов. Сила противника так сильно отклонилась от наших ожиданий, что, я считаю, необходимо пересмотреть наше решение о размещении войск.”
У директора по национальной обороне Агры возник вопрос.
“Как же эти ублюдки снабжают себя? Даже если этот огромный флот состоит из механических кораблей, одних транспортных судов будет недостаточно, чтобы обеспечить энергией такой огромный флот?”
“Мы предполагаем, что их основным источником снабжения являются их базы снабжения в Лейфоре. Также стоит учесть, что Риеме в Третьем Цивилизованном районе, а также Кайз и Грут на острове Ньюленд за пределами цивилизованных территорий фактически стали подвластными Империи Гра-Валкас. Поскольку они построили в этих странах порты, способные принимать их корабли, и подготовили их в качестве баз снабжения, мы предполагаем, что они будут останавливаться на этих базах как минимум один раз.”
“Значит, с проблемой снабжения у них тоже все в порядке…”
Даже если бы они атаковали их сейчас, масштабы сил противника слишком велики, и к тому времени, как они сформируют атакующую группу, противник уже завершит пополнение запасов и отправится в Японию. Поскольку Император уже сказал на предыдущей встрече, что они просто будут наблюдать, как флот атакует Японию, и нацелятся на флот, который вернется после атаки с пустыми боеприпасами, у Агры не было ничего более сказать.
В зале снова повисла тишина.
Подняв руку, Император Миришиал VIII успокаивает зал.
“Значит, если все пойдёт по плану, Япония будет приведена в состояние, из которого она уже не сможет восстановиться?”
“Да. Таков масштаб флота Империи Гра-Валкас на этот раз.”
“Ну, что будет, если, хотя это маловероятно, флот будет уничтожен?”
“Естественно, с таким огромным флотом, мы не знаем, сколько кораблей осталось на их родине, но, как и любая другая страна, если такой огромный флот будет уничтожен, им потребуется значительное количество времени, чтобы его восстановить!”
“Хм…”
Миришиал задумался.
“Как я и думал. Мы не можем допустить, чтобы все остальные сказали, что мы просто дали союзнику быть атакованным. Мы должны сделать хотя бы минимум… Проинформировать Японию о масштабе и направлении этого нового флота Империи Гра-Валкас. Что касается нашей армии…”
Император поворачивается к Агре.
“Мы не успеем.”
“Действительно, Ваше Превосходительство!”
“Что ж, приготовьте наши силы к тому моменту, когда они будут на обратном пути домой. и еще вот что, Хиркан…”
“Да, Ваше Превосходительство?”
“Воздушный линкор “Пал Химера” будет вовремя, если он выедет сейчас?”
“Отряд в настоящее время готовится! Даже если мы развернёмся немедленно после завершения смены компонентов и пополнения запасов, мы все равно успеем добраться до материковой части Японии вовремя. Даже если пополнение запасов займет больше времени, чем ожидалось, или отряд выберет более длинный путь вокруг континента Родениус, мы все равно успеем в Токио вовремя.”
“Хорошо. Отправить один корабль достаточно. Однако, Метеос…”
“Да, Ваше Превосходительство?”
“Наша цель на этот раз - показать Японии и всему миру, что Священная Империя Миришиаль придет им на помощь. Нам также будет полезно продемонстрировать Японии нашу мощь. Однако на этот раз я не допущу, чтобы ты сблизился и был сбит, как другой отряд. Ты должен выбирать свои сражения, даже если это затянет процесс. В случае нехватки боеприпасов или топлива, не ставь себя в трудное положение и немедленно возвращайся домой.”
“Как вы прикажете, Ваше Превосходительство!”
Император продолжает отдавать приказы.
“Лиадж…”
“Да, Ваше Превосходительство?”
“Передай это всем странам за пределами цивилизованных территорий: если вы посмеете потопить хотя бы один корабль из флота Империи Гра-Валкас, ваш статус будет повышен с 5-го класса до 3-го класса. Также скажи другим странам на острове Ньюленд, что если они начнут атаку на Кайз и Грут, Священная Империя Миришиаль отправит поддержку позже. Любая страна, которая позволит себе неуважительное отношение к нам, будет раздавлена. Что касается Риема, Священная Империя Миришиаль разгромит их.”
В дипломатии империи существует система классов/рангов. Япония и другие сверхдержавы считаются странами особого класса. 11 стран, участвующих в мировой конференции, и остальной Центральный Мир считаются странами 1-го класса. Страны Второго Цивилизованного района считаются странами 2-го класса. Страны Третьего Цивилизованного района считаются странами 3-го класса. Страны, находящиеся за пределами цивилизованных территорий, считаются странами 4-го класса и ниже.
Большинство стран, находящихся за пределами цивилизованных территорий, и стран на окраинах Третьего Цивилизованного района, относятся к самому низшему классу – 5-му классу. Как только эти страны потопят хотя бы один корабль Империи Гра-Валкас, они будут повышены до статуса страны 3-го класса, поставив их на один уровень со странами Третьего Цивилизованного района. Благодаря более высокому уровню технологического обмена, который им будет разрешен, их национальная мощь значительно возрастет. С точки зрения этих нецивилизованных стран, это будет исключительное, особое преимущество, которое позволит им обладать преимуществом над своими соседями.
“Вы уверены, Ваше Превосходительство?”
“Да. С появлением Японии баланс сил в ближайшем будущем будет нарушен. Пора использовать наше влияние на нецивилизованные страны. Пока мы на этом, скажи гильдиям и ассоциациям авантюристов в восточных странах, что если они смогут поразить хотя бы один корабль Империи Гра-Валкас магическим огненным снарядом или магическим снарядом из их пушек, Священная Империя Миришиаль вознаградит их щедро.
Это вознаграждение доступно всем, независимо от их статуса. В частности, если гильдии из Кайза и Грута смогут нанести успешный удар, они получат не только награду, но и гражданство 3-го класса в Священной Империи Миришиаль. Убедитесь, что эта информация доходит и до пиратских гильдий.”
“Немедленно, Ваше Превосходительство!”
Результаты совещания были быстро решены. Священная Империя Миришиаль завершила разработку своего плана.
Таверна “Стальной Коготь”, некий северный городок, островное королевство Наханат
Расположенное в 400 километрах к югу от континента Родениус, островное королевство Наханат, затерянное за пределами цивилизованных территорий, представляло собой крохотный островок, не более чем точку на мировой карте. Остров шириной всего 70 километров служил мостиком между Третьим Цивилизованным районом и южным миром. Славная своей прекрасной едой и алкоголем, таверна “Стальной Коготь” кипела жизнью.
“Эй, эй!!! Вы слышали, что там в гильдии авантюристов говорят?!” – кричал мужчина, похожий на авантюриста, обращаясь к мужчине, похожему на пирата.
“Ага. Флот ГВИ или как их там… Империи пройдет через эти места. Кажется, Священная Империя Миришиаль вознаградит всех, кто сможет просто атаковать их флот. И это предложение открыто для всех, правда? Это означает, что даже я, пират, имею право на эту награду. С такой наградой от Императора любой может обеспечить себе жизнь.” – ответил пират.
“Да! Я теперь заряжен… Все, что мне нужно сделать, это выстрелить из своего виверна и немедленно отступить. Это будет просто.” – добавил авантюрист.
Пьяницы продолжали обсуждать свои фантазии.
“Подожди. Не может быть так просто, правда?” – засомневался один из них.
“А? Почему это не так! Командир драконьих рыцарей! Что? Ты пришел арестовывать меня? А? Это что у тебя в руке – алкоголь? Ты уверен, что для такого как ты это допустимо здесь пить?” – спросил авантюрист, обращаясь к незнакомцу, который в это время присоединился к их компании.
“Нет. Я понимаю, что сейчас вы, пираты и авантюристы, важны для этого задания. Королевство в панике… СМИ также сказала нашей стране, что если мы сможем потопить хотя бы один корабль, они считают нас страной 3-го класса… Королевский дворец вдруг ожил. Как только мы станем страной 3-го класса, мы все станем безумно богаты. Мы будем так богаты, что можем натирать эти богатства лицам других стран!” – объяснил незнакомец.
“Ну, это же отлично?!” – обрадовался пират.
“Да, но не все так просто. Без каких-либо магических дисплеев или радио информация не распространяется в эту часть мира так быстро, так что естественно, что вы не знаете… Империя Гра-Валкас – это та самая страна, которая свергла сверхдержаву Лейфор. Парни, хотя бы это узнайте…” – продолжил незнакомец.
“П-правда?” – спросил авантюрист, удивленный услышанным.
“Эти ребята из Центрального Мира и сама Священная Империя Миришиаль возглавили флот под знаменем Флота Всемирного Союза, чтобы изгнать Империю Гра-Валкас. Я слышал, что даже когда они применили древнее супер-оружие, они все равно не смогли выгнать этих ублюдков. Вот с чем мы имеем дело.” – сказал незнакомец.
Мужчины, которые мечтали о фантазиях, вдруг замолчали.
“Император Миришиал точно знает свои штучки. Не могу поверить, что он даже сказал гильдиям авантюристов и так далее. Обычно многие страны боятся быть бес помощно атаковаными зная, что они многое потеряют. Однако, заставив гильдии авантюристов действовать, независимо от того, из какой страны они родом, они будут действовать быстро и атаковать этих ублюдков с помощью своих вивернов. С учетом всего этого, естественно, страны, которые лежит на пути империи, должны подготовиться к контратаке. В случае, если их атакуют, им будут придется бросить в бой все свои силы… Тем не менее, они воюют с этими монстрами.” – заключил незнакомец, покачав головой.
“А что вы думаете о Наханете, господин драконий рыцарь?” – спросил один из мужчин, обращаясь к незнакомцу.
“Хех… На самом деле, несколько месяцев назад к нам обратилась страна, называющая себя Японией. Я слышал, что эти ребята смогли разгромить флот Империи Гра-Валкас в Му.” – ответил незнакомец.
“А! Эти парни! Это те, кто разгромил сверхдержаву Империю Парпальдия как ни в чем не бывало!” – вскрикнул один из мужчин.
“Да, да. Помните тот большой порт Му в городе на востоке и аэродром, который используют механические самолеты?” – спросил незнакомец.
“Да. Я слышал, что мы позволяем им его использовать. Я думаю, что это было в подготовке к вторжению. Поскольку они предложили приличную сумму за эти места, я думаю, что они те, с кем не хочется связываться. Даже Король это понял. Уже там стоит 9 стальных кораблей на якоре в гавани и 12 железных драконов, размещенных на аэродроме Му. Кажется, также есть группа японской армии, которая прячется в лесу на северо-востоке. В дополнение к ним, я слышал, что сюда также прибудет 120-сильный отряд истребителей Му. Вероятно, они будут отлавливать отставшие корабли после того, как Япония разгромит большую часть их.” – рассказал незнакомец.
“Х-хм…” – пробормотал один из мужчин, задумчиво почесывая подбородок.
“Что с лицом? Это наш шанс!!!” – воскликнул другой мужчина.
”???” – с недоумением переспросил первый.
“Ты такой медленный, братан! Как только японская армия начнет атаку, несомненно, некоторые из них выживут после наступления! Атаковать этих отставших все равно считается за награду, правда? Если что, флот также планирует выход в море после японской атаки! Даже если мы будем атаковать эти отступающие корабли, потопленный отставший корабль все равно потопленный корабль!” – объяснил второй, с улыбкой на лице.
“Ооо!!! Я теперь понимаю, о чем ты!” – с восторгом ответил первый мужчина, наконец поняв смысл слов товарища.
Их толкование условий совпало.
Главное Командование Обороны Материка, Министерство Обороны, Токио, Япония
С угрозой со стороны Империи Гра-Валкас, нависшей над Японией, и неизбежным вторжением, японское правительство создало Главное Командование Обороны Материка. Его задача – централизовать информацию, собираемую различными подразделениями Силы Самообороны, и обеспечить быстрое принятие решений. Вся информация, касающаяся Империи Гра-Валкас, собирается и анализируется именно здесь. В этом центре собраны эксперты и военные чиновники из Сухопутных сил самообороны, Морских сил самообороны и Воздушных сил самообороны.
“Министерство иностранных дел получило срочное уведомление от Священной Империи Миришиаль.” – прозвучало в комнате.
С помощью компьютера они открыли письмо. Срочное сообщение, отправленное Министерством иностранных дел в формате PDF-файла, было немедленно распечатано и раздано всем присутствующим. Все быстро прочитали документ. Священная Империя Миришиаль обнаружила флот, состоящий из более чем тысячи кораблей.
“Так что даже СМИ их обнаружила…” – пробормотал один из офицеров, просматривая документ.
Японская разведка уже подтвердила с помощью своих спутников, что несколько передовых флотов Империи Гра-Валкас прибыли в порты Риема, Королевства Кайз и Рыцарской страны Грута.
“Возможно, они уже обеспечили порты пополнения запасов в других странах… Совершенно возможно, что как только они завершат пополнение запасов, флоты из нескольких портов соберутся и атакуют нас одним ударом.” – высказал мнение один из экспертов.
На данный момент японская разведка смогла подтвердить наличие 56 кораблей в Риеме, 230 кораблей в окрестностях Кайза, 210 кораблей в Груте и 996 кораблей, курсирующих к востоку от Центрального Мира.
“Империя может обойти с юга Родениус. На севере слишком много разбросанных островов. Меня беспокоит, что нам придется перехватывать их, прежде чем они даже соединятся.” – выразил свою озабоченность один из офицеров.
“Да. По возможности, я хотел бы сбивать не более 300. Плохо, если они все соберутся одновременно.” – ответил ему другой.
“Тем не менее, мы можем гарантировать наличие постоянных баз только в Альтарасе, Ква Тойне, Квиле и Наханате. Все остальные лицензии – временные.” – сообщил третий.
“Их просто слишком много в этот раз. Тем не менее, мы не должны терять дух!” – завершил обсуждение один из офицеров.
Дискуссия продолжалась.
“Хм?” – пробормотал Мицуги из Министерства обороны, доходя до последней части документа.
“Чтобы ослабить вражеский флот, мы отправим один отряд воздушных линкоров “Пал Химера”. – прочитал он вслух.
“Как это тревожно. У нас есть какие-нибудь протоколы различения “свой-чужой” для воздушных линкоров СМИ?” – спросил один из офицеров.
“Очевидно, нет. То, что они отправляют один из них, уже вызывает головную боль…” – ответил Мицуги.
На сей момент японские военные уже завершили программирование целеуказания в воздухе для своих управляемых противокорабельных ракет. Однако, так как вторжение наступило раньше, чем они смогли обновить существующие платформы, их противокорабельные ракеты не смогут случайно зацепиться за воздушную цель. Тем не менее, они все еще не могли исключить возможность того, что зенитная ракета может случайно попасть в союзников.
“А еще есть и это…” – продолжил Мицуги.
“Да. Из-за директивы Священной Империи Миришиаль мы должны видеть прерывистые атаки вивернов на их флот из каждой страны, которая может их выставить. Это приведет только к дружественному огню, если они решат атаковать их в близи одной из наших баз. Видимый воздушный бой тоже не шутка. Мы должны заставить Министерство иностранных дел разослать уведомление всем, чтобы они не входили в определенный радиус от наших баз.” – сказал он.
“Но рассылка такого уведомления означает, что мы будем предоставлять противнику местоположение наших баз.” – возразил один из офицеров.
Министерство обороны продолжало беспокоиться из-за информации, которая продолжала поступать.
Королевство Кайз, Остров Ньюленд, за пределами Третьего Цивилизованной зоны.
Над облаками парил авантюрист Алхав, восседая на спине своей виверны.
“Эй ты на виверне, немедленно возвращайся!” - доносилися до него магические сообщения, которые он с легкостью игнорировал. В душе он был уверен: рука, управляющая виверной, никогда не проиграет. Как командир надзорных отрядов Королевских Драконьих Рыцарей, он не мог себе позволить поражение. За 18 лет авантюризма только однажды ему довелось столкнуться с чем-то действительно значимым.
Тогда, когда на королевство обрушились злые драконы, Алхав, с помощью своих братьев по оружию и верного огненного снаряда, сумел спасти королевство. За свою храбрость он был щедро вознагражден королем, получив возможность воплотить свою мечту - стать авантюристом и найти себе невесту. Однако жизнь искателя приключений оказалась не такой радужной, как он мечтал, заставляя его семью ютиться в нищете.
В один из дней, среди тягостных будней, до них дошли слухи о щедрой награде, которую предлагала Священная Империя Миришиаль. К их счастью, в это же время поблизости обосновалась Империя Гра-Валкас.
Неважно, кто они – сверхдержавы или нет, для Алхава они были всего лишь легкой добычей. Их железные драконы, несмотря на силу, никогда не смогли бы победить опытного наездника, подобного ему. Все, что ему нужно было сделать – это атаковать с воздуха огненным снарядом, а затем отступить. Задача по силам даже ему.
Как только он достигнет максимальной высоты, награда станет его. Гражданство Священной Империи Миришиаль обеспечило бы его жене и ребенку безбедную жизнь.
Это был настоящий сон, который вот-вот должен был стать реальностью.
Алхав, управляя виверной, разрезал воздух.
“Хм?” – пробормотал он, увидев вдали несколько точек.
“Вот они, легендарные железные драконы?” - в его голосе прозвучало любопытство, смешанное с вызовом.
На всякий случай он снизил высоту, словно полз по земле. Железные драконы, словно в зеркальном отражении, последовали его примеру, опускаясь и поворачиваясь к нему. У Алхава возникло нехорошее предчувствие, заставляющее его резко увести виверну вправо.
“Ч-что?!” – вырвалось у него, когда потоки света обрушились на то место, где он только что находился, вздымая облака пыли. После залпа железные драконы взмыли ввысь, демонстрируя немыслимую скорость.
“О-они быстрые!!!” - Алхав, не теряя времени, выпустил в сторону своих врагов огненный снаряд. Но…
“Н-не может быть! Они так легко уклонились? Он не только быстрый, но и невероятно маневренный?!”
В следующее мгновение нос одного из железных драконов повернулся к нему. Пронзительный визг дракона, раздавшийся над головой, заставил его кровь стынуть в жилах. Земля была покрыта песком, укрыться было негде.
“П-проклятье!!!” - он чувствовал, как смерть приближается к нему. Снаряды света, выпущенные противником, казались мучительно медленными. Его жизнь пронеслась перед глазами, он видел лица своей жены и ребенка, искаженные страданием.
“Я-я извиняюсь…” – прошептал он, чувствуя, как нестерпимое тепло пронзает его тело.
Затем сознание покинуло его. Последняя мысль Алхава была о его семье…
1-й Авангардный Флот, Объединенный Флот Империи Гра-Валкас
После захвата Наследного Принца, верховное командование Империи Гра-Валкас приняло решение о полномасштабном вторжении в Японию. Для этой беспрецедентной операции был сформирован флот, превосходящий по размеру все предыдущие военные силы. Императорский Флот, оставив лишь Флот Обороны Столицы и Флот Обороны Лейфора, сосредоточил все свои боевые ресурсы в одном гигантском флоте. Командование над Объединенным Флотом было поручено Цезарю, самой опытному из Трех Великих Генералов.
Однако состав Объединенного Флота был необычен: в нем преобладали эсминцы. После объявления войны всему миру на Мировой Конференции в Священной Империи Миришиаль, Империя Гра-Валкас сделала ставку на массовое производство этих кораблей. Причина такого выбора заключалась в том, что только ограниченное число цивилизаций могло гарантированно потопить эсминец. Несмотря на то, что в строй был введен новый класс эсминцев, стандартные боеприпасы для них отличались от предыдущих моделей. Из-за недостаточного объема производства боеприпасов, новый класс эсминцев считался не боеспособным. Включение резервных кораблей в состав флота увеличило его размеры, но при этом эсминцы составили его основную часть.
Миркенс, единственная женщина среди Трех Великих Генералов, возглавила 1-й Авангардный Флот.
“Сколько времени осталось до завершения пополнения запасов?” – спросила она.
“Мадам, примерно через час мы закончим!” – ответил один из офицеров.
Из-за повышенной уязвимости флота во время пополнения запасов, истребители “Антарес”, базировавшиеся на авианосцах, несли круглосуточное патрулирование воздушного пространства над гаванью. Звуки орудийных выстрелов разносились по океану, сопровождая гибель парусных кораблей под обстрелом.
“Снова… Идиоты…” – пробормотала Миркенс.
Уже довольно долго авантюристы на вивернах периодически прорывались в запретную зону, подвергая флот атакам. Защитники успели сбить 13 таких виверн. Кроме того, было потоплено 12 парусных кораблей, появившихся в зоне без предварительного уведомления.
“Давайте быстро закончим с этим. Я не хочу тратить боеприпасы впустую. Похоже, эти раздражающие атаки не прекратятся, пока они не попадут в корабль.” – сказала Миркенс, оглядывая флот.
Империя Гра-Валкас раздражалась неуемным воинственным духом авантюристов, пытающихся атаковать ее флот.


    Марш Повелителя 2

    Океан, южнее континента Родениус
Безмятежный океан простирался перед ними, словно бесконечная синяя пустыня. Солнце безжалостно палило с неба, не заслоненного ни единым облачком. Ветер нежно шевелил волны, и они лениво колыхались, словно убаюкивая все вокруг. Морские птицы кружили над водой, их крики звучали спокойно и безмятежно. Но эта идиллическая картина была обманчива.
Из горизонта океана всплыл мощный железный корабль, разрезая волны своим острым килем. Вслед за ним появились другие, и вскоре небо заполнили стальные птицы - истребители “Антарес”. Их моторы грохотали, словно гроза, нарушая тишину океана. Флот Империи Гра-Валкас двигался на восток, его огромная масса кораблей покрывала горизонт, словно стальная волна, несущая в себе разрушение. Их цель: Япония.
1-й Авангардный Флот, закончивший пополнение запасов в Королевстве Кайз, вот-вот должен был встретиться с 2-м Авангардным Флотом, прибывшим из Рыцарской страны Грута. В общей сложности их насчитывалось 440 кораблей, готовых к бою.
Миркенс, командир 1-го Авангардного Флота, стояла на мосту флагманского корабля, суперлинкора “Вальцер”, и смотрела на океан, который вот-вот станет ареной ее победы. Ее лицо, молодое и красивое, скрывало непоколебимую решимость и железную волю. Императрица Миркенс, одна из Трех Великих Генералов, обладала мощью, способной разрушить целые империи. И ее противник ощутит эту мощь в полной мере.
“Командир! Скоро мы вступим в контакт со 2-м Авангардным Флотом. Мы также получили письмо с приветствием от командира 2-го Авангардного Флота.” – доложил офицер, стоящий рядом с Миркенс.
После объединения флотов они будут двигаться как 2-й Флот, превратившись в неумолимую силу, состоящую из 210 кораблей. Их задача – проложить путь для остальных флотов, чтобы добраться до главных баз Японии. Миркенс, конечно же, будет командовать флотом, а командир 2-го Авангардного Флота, Ауронес, станет ее заместителем.
В глазах Миркенс зажглись огненные искры. Ее решимость не поколебима. Ей предстояло вести свой флот к победе, и ничто не сможет остановить ее на пути к цели.
“Фух…” - Миркенс выдохнула, откидываясь на спинку кресла. - “И все же… Что может пойти не так… Наш флот огромный, в конце концов…”
Она бросила взгляд на океан, покрытый кораблями. Линкоры и крейсера, специализирующиеся на противовоздушной обороне, окружали флагманский корабль “Вальцер” в виде эллипса, а остальной флот заполнял весь горизонт. Рядом с флагманом торжественно продвигался один из гордых, огромных авианосцев империи. Вид более 200 гигантских кораблей действительно поражал воображение.
“Командир! Мы получили сообщение от истребительных эскадрилий на внешних краях. Они заметили 40 виверн, направляющихся к флоту в 300 км к югу от сюда, и сбили их всех. Мы не потеряли ни одного самолета, и все истребители не получили ни одного попадания.” – доложил Ресспот, капитан линкора “Вальцер”.
“Хмф. Какая трата боеприпасов.” – пробормотала Миркенс, не отрывая взгляда от океана. - “Боже мой. Варвары этого мира просто не понимают разницы в силе между нами и ними. Поскольку у них также нет возможности атаковать ночью, они просто не представляют никакой угрозы. Это просто трата наших боеприпасов и навыков… Если что, наша главная угроза - отсутствие отдыха… Глядя на ситуацию отсюда, с флагмана, я намереваюсь смягчить нашу позу в зависимости от того, какие еще сюрпризы приготовил для нас противник.”
После отхода от Королевства Кайз атаки парусных кораблей полностью прекратились. Скорость вражеских атак оказалась ниже их первоначальных ожиданий, вызывая подозрение у всех в Императорском Флоте, потому что скорость флота Империи Гра-Валкас была намного выше, чем то, что могли достичь их враги. Взамен вражеские виверны периодически летели в их сторону, попадая в противовоздушную оборону империи и сбиваясь один за одним.
“Этот марш просто прекрасен. Глядя на этот огромный флот, я уверен, что нет ни одного человека в этом мире, который не испугался бы этого.” – заметил Ресспот, улыбнувшись.
“В самом деле. Наши ошеломляющие размеры разрушат любой умный ход, который мог бы сделать противник.” – согласился он.
“Д-докладываю!!!” – внезапно вмешался офицер связи, на лице которого было видно смятение. Миркенс и Ресспот испытали некоторую нервозность от доклада, который, похоже, был достаточно серьезным, чтобы прервать их разговор.
“Что не так?” - спросила Миркенс, ее голос оставался спокойным, но в глазах зажглись искры нетерпения.
“Мы получили предупреждение по радио, говорящее: “Это предупреждение от Японии. Немедленно поворачивайте назад , иначе мы будем вынуждены атакуем”. Предупреждение повторялось 5 раз.” – доложил офицер связи, его голос дрожал от нервозности.
“О! Я уверен, что они понимают, что отправка радиосообщения выдаст их местоположение. Они должны быть глупыми, если не нахальными! Вы определили их местоположение?” – спросила Миркенс, ее брови нахмурились.
“Мы… еще не знаем.” – офицер связи покраснел от стыда.
“Что?! Почему вы еще не знаете?!” – взорвалась Миркенс.
“Их позиция… изменилась 5 раз, причем каждое местоположение было крайне далеко от других. Мы рассчитали одну из позиций, откуда пришло сообщение, что она находится в нашем флоте. В настоящее время мы делаем все возможное, чтобы установить, откуда пришло сообщение, но сила радиоволн не соответствует позициям.” – ответил офицер, стараясь не смотреть на разгневанную Миркенс.
“Возможно, у них несколько источников. И все же… Один из них в нашем флоте?! Прошла ли подводная лодка мимо нас?!” – спросил Ресспот, капитан “Вальцера”, оглядывая флот.
“Это отличается от типа частоты, которую излучает подводная лодка. Мы пришли к выводу, что вероятность ее нахождения в океане низкая…” – ответил офицер связи.
Миркенс закрыла глаза, думая. Ее ум работала с необычайной скоростью, анализируя ситуацию.
“Отложите объединение на позже! Есть очень высокая вероятность того, что они отправили проводной маяк, чтобы передавать радиосообщения из-под воды! Отправьте самолеты к удаленным источникам и эсминец, чтобы сбросить глубинные заряды около источника внутри флота!!!” – скомандовала Миркенс, ее голос был тверд и решителен.
“Есть, мэм!” – ответил офицер связи и поспешил отдать приказы.
Императрица Миркенс злобно смотрела на океан с моста флагманского корабля “Вальцер”. Ее глаза были наполнены гневным нетерпением.
“Вы еще не нашли врага?!” – прорычала она, ее голос был холоден и решителен.
“Еще нет, мадам! Мы прочесываем зоны, где, как полагают, находятся источники, но еще не нашли никаких врагов! Кроме того, мы искали вражеские подводные лодки и просто на всякий случай сбросили глубинные заряды в источнике внутри флота, но все равно не нашли никаких врагов!” – доложил офицер связи, стараясь не смотреть в глаза разгневанной императрице.
“Где, черт возьми, они ведут трансляцию…” – пробормотала Миркенс, беспокойство заметно появилось на ее лице. На ее лбу выступил пот. Есть 5 точек происхождения, и все они находятся далеко друг от друга. Более того, одна из них расположена внутри самого флота… На ум приходит только источник на подводной лодке.
“Нет… Сверху?!… Подождите, даже если бы они были так высоко, мы бы заметили это на радаре…” – Миркенс задумалась, ее глаза бегали по океану, словно ища ответ в бескрайней синей пустыне.
Главные корабли оснащены радарами противовоздушной обороны. Ни один из этих кораблей не сообщил о каких-либо признаках вражеской авиации. Вероятность того, что все эти корабли испытывают неисправность, бесконечно мала.
Императорский флот Гра-Валкас был сильно сбит с толку предупреждением, выданным японскими спутниками на орбите. Они были уверены в своем превосходстве, но неизвестный враг уже начал на них атаку, используя тактику, которую они даже не могли представить.
Под водой, примерно в 130 км к востоку от 2-го Авангардного Флота Империи Гра-Валкас
Под водой, в 130 километрах к востоку от 2-го Авангардного Флота Империи Гра-Валкас, на глубине 300 метров под поверхностью океана бесшумно двигался черный, сигарообразный объект. Он находился в зоне, намного более глубокой, чем максимальная глубина, на которую могли погружаться подводные лодки Империи Гра-Валкас; в зоне, куда почти никогда не проникал свет. Это был “Орю”, 11-я подводная лодка класса “Сорю” Морских сил самообороны Японии. Это была самая современная подводная лодка Японии и первая подводная лодка в JMSDF, оснащенная воздухонезависимой энергетической установкой (AIP), позволяющей ей находиться в море в течение более длительного времени. Ее корпус покрыт звукопоглощающими материалами, что делает подводную лодку чрезвычайно трудно обнаружить с помощью сонара.
“Капитан! Императорский флот скоро будет в зоне досягаемости! Сколько у них там кораблей, просто не вероятно!” – доложил старший офицер, его голос дрожал от напряжения.
Это был огромный флот, насчитывающий более 400 кораблей. Они обладали боевой мощью, сравнимой с теми, что были во Второй мировой войне. Перед лицом огромного количества врагов экипаж “Орю” естественно испытывал напряжение. Их план – внесли путаницу на первом этапе, доверить это подводным лодкам. Первыми в атаку вступят они. Тишина внутри подводной лодки еще более усиливала напряжение. Скоро они должны были войти в радиус 110 километров от флота.
Капитан закрыл глаза, его лицо было бледным от напряжения. По его одному слову умерли бы сотни людей, с которыми он не имел никакой вражды. Однако, если они не атакуют их сейчас, тысячи японцев погибнут. Как член Силы самообороны, он понимал, что другого пути нет, но он все равно не хотел убивать кого-либо. Даже если это было за страну и за народ, он все равно не хотел этого делать.
Однако, если он не избавится от своих самонадеянных мыслей, противник продвинется к Токио, где живут его семья и семьи его других товарищей. Он был уверен, что не должен быть милосердным к тем, кто дерзнул направить меч на его семью.
Капитан открыл глаза, в них зажглись огненные искры решимости.
“Начинайте атаку!!! Потопите сколько можно больше врагов!!!” – скомандовал он, его голос был тверд и непоколебим.
Подводная лодка класса “Сорю”, “Орю”, Морских сил самообороны Японии направляет свое оружие против вторгающегося флота Империи Гра-Валкас. Открывается занавес над тем, что в позднейшей истории будет известно как переломный момент войны.
Флагманский корабль “Квазар”, 2-й Авангардный Флот, Империя Гра-Валкас
“Вы еще не нашли источники?!” – прорычал Ауронес, его лицо было красным от злости и раздражения. Он взбешен неспособностью установить местоположение, откуда было отправлено предупреждение. 2-й Авангардный Флот двигался впереди 1-го Авангардного Флота, командующим которым была Миркенс.
“Что, черт возьми, происходит?! Почему мы не можем их найти?!” – он бросил яростный взгляд на своего заместителя.
Прошло уже несколько часов с тех пор, как они обнаружили предупреждение. Ауронес выплеснул свое раздражение от возможной атаки и еще не найденного врага.
“Мы уже в полную силу ищем врага, но все равно не можем их найти. Как, черт возьми, им удается передавать эти предупреждения…” – ответил заместитель, опустив глаза.
“Штаб ВМФ указал на возможность того, что Япония сильна. Есть даже преувеличенная возможность, что у них есть такие вещи, как управляемые боеприпасы, что звучит для меня как мошенничество. Вместо этого они отметили, что крайне вероятно, что они оснащены сверхточными крупнокалиберными орудиями, которые могут поражать самолеты.” – добавил заместитель, постаравшись не смотреть в глаза своему командиру.
“Все из-за того, что Домашний Флот, отправленный в Отахейт, был уничтожен… Хотя атакующая сила, которая была отправлена, была незначительной, факт того, что у них есть сверхточные крупнокалиберные орудия, является большой угрозой.” – проворчал Ауронес.
Штаб Императорского ВМФ предупреждал своих офицеров о возможности того, что Япония может быть сильна. Они также отметили, что это может быть следствием ложной информации. Для офицеров, накопленных опыт от последовательных побед, информация, которая была им передана, была слишком невероятной.
Однако, жутковатость загадочного предупреждения и тот факт, что им не удалось найти никаких врагов, раздражают их.
“Как только противник появится, этот великий флот разнесет их в пух и прах!!! Я слышал, что весь их флот гораздо меньше, чем даже наши Авангардные Флоты! Мощь имперских орудий и скорость, данная имперскими двигателями, уже достигла логической точки, где их невозможно сделать еще сильнее! Даже если их корабли хвастаются неплохой работоспособностью и высокой точностью попадания, мы просто подавим их своим превосходящим количеством!!!” – заявил заместитель, словно пытался убедить себя в своих словах.
“Согласен. Вражеские силы значительно меньше. Мало того, орудия империи, как подтверждено, гораздо крупнее, чем у них. У варваров этого нового мира просто нет никакого преимущества перед империей. Даже если бы они были сверхточными, они просто не равны нам.” – согласился Ауронес, пытался убедить себя в том, что все под контролем.
“И все же… Слишком тихо…” – пробормотал он, оглядывая океан. Куда бы он ни смотрел, везде было спокойно. Вид флота Империи Гра-Валкас был внушительным. Он излучал достойное сияние, которое достаточно дало им уверенность в том, что они победят кого угодно. Ауронес подавил свои инстинкты, рассуждая, что, возможно, он просто слишком много думает.
“Хм?” - Ауронес наморщил брови, почувствовав что-то не так.
“Мы заметили что-то на радаре!!! Расстояние-” - доложил офицер, стоящий за радаром, его голос дрожал от волнения. Почти сразу же после того, как он начал доклад, эсминец, который двигался впереди них, внезапно оказался охвачен ударной волной. В следующий момент эсминец поглотили пламя.
Ба-бах!!!
С задержкой они услышали грохочущий звук взрыва. Огромная волна огня и дыма поднялась над океаном, словно зловещий цветок смерти.
“Что?! Что, черт возьми, произошло?!” - проревел Ауронес, вскакивая с кресла. 2-й Авангардный Флот Империи Гра-Валкас, который не спешил двигаться, внезапно оказался охвачен напряжением.
“Эсминец “Итока” попал под удар!!!” - доложил офицер, его голос дрожал.
“Черт!!! Это было так мощно!!!” - пробормотал заместитель командира, его глаза были распахнуты от ужаса.
Огромный взрыв, который с легкостью поглотил эсминец “Итока”, был намного мощнее, чем любой взрыв, который могли произвести главные батареи линкора. Они никогда раньше не видели ничего подобного. По полю боя прошла ужасная дрожь, словно земля дрожала от невидимого удара.
Протирая глаза, Ауронес посмотрел в сторону взрыва. Облако черного дыма медленно поднялось, прежде чем оно раскрыло только бурные волны океана. От “Итока” ничего не осталось, только пепел и разбитые осколки.
“Итока” потонул с всем экипажем!!!” - доложил офицер.
“Что, черт возьми, произошло сейчас?! Это была мина?!” - спросил Ауронес, его голос дрожал от гнева и недоумения.
“Нет. Взрыв произошел над “Итока”. Это не мина и не торпеда.” - ответил офицер.
“Тогда что это было сейчас?! Это был только один удар… Разве мы ничего не могли обнаружить?!” - спросил Ауронес, его глаза бегали по океану в поисках врага.
“Сразу после того, как на радаре возникла слабая точка света рядом с флотом, произошел взрыв!” - доложил офицер.
Противокорабельная ракета “Гарпун”, запущенная с подводной лодки “Сорю”, прошла на малой глубине, словно призрак, скользя по поверхности океана со скоростью Маха 0,9. Ее сложно было заметить на радарах из-за небольшого размера и низкого полета. Как только она подошла к вражескому флоту, она внезапно вышла на поверхность и устремилась к цели. Ракета поразила эсминец “Итока” под диагональным углом, сработав не сразу после контакта, а немного ниже, чтобы усилить разрушительную мощь. Взрыв расширялся наружу изнутри эсминца, поглощая его в огненный шар и проявляясь над поверхностью океана.
“Боевая тревога! Вражеская атака! Перехватите их любой ценой!” - проревел Ауронес, его голос раздался по всему кораблю, словно громовой удар.
Они не могли поверить, что это вражеская атака. Однако, Ауронес пришел к выводу, что они подвергаются атаке откуда-то с неба. Команды были отданы немедленно. Сирены завыли на корабле, еще более усиливая напряжение. Экипаж, находившийся на отдыхе, спешно возвращался на свои посты. Авианосец, на котором они находились, ускорился и начал запускать истребители один за одним, а истребители, уже патрулировавшие небо, расширили зону поиска.
“Откуда, черт возьми, они атакуют?!” - прорычал Ауронес, беспокойно оглядывая океан. В небе не было видно врагов. На поверхности океана не было кораблей или объектов, которые могли бы атаковать их, и они не могли найти ничего и внизу.
“Входящий доклад от 31-го эскадрона! Они заметили низколетящий объект, приближающийся с 2 часов от флота, примерно в 30 км от нас! Визуально объект двигался со скоростью около 1000 км/ч, и они не смогли его перехватить!” - доложил офицер связи, его голос дрожал от волнения.
“1-1000 км/ч?! Даже наши истребители не могут догнать… Нет! Всем кораблям, готовиться к противовоздушному бою! Сбить его любой ценой! Открывайте огонь!” - скомандовал Ауронес, его глаза были наполнены непоколебимой решимостью.
30 км – это пугающе близко. Двигаясь со скоростью 1000 км/ч, объект скоро появится в небе над флотом, примерно через 100 секунд. Тем не менее, у них есть время подготовиться за эти 100 секунд. Поскольку они также определили направление и расстояние, вероятность перехвата объекта увеличилась.
Корабли, находящиеся впереди флота, начали стрелять из зенитных орудий. Трассирующие снаряды заполнили небо, словно ливень света, освещая темную пустоту ночи. Когда цель внезапно поднялась на высоту, ливень света, запущенный с десятков кораблей, последовал за ней, а зенитные орудия повернулись к небу с горизонта.
“Это оно?!” - прошептал Ауронес, вглядываясь в темноту. Он увидел длинный, тонкий объект, летящий с невероятной скоростью. До этого момента им не удалось подтвердить, что их атаковало, но теперь, когда они это сделали, все остальные корабли, которые не могли атаковать, присоединились к бою. В небо взмыли еще больше трассирующих снарядов, создавая еще более яркую картину смертельного танца. Одно попадание означает конец для эсминца. Каждый член экипажа, обслуживающий зенитное орудие, отчаянно пытался сбить его, охваченный страхом.
Поле боя было заглушено пронзительным звуком зенитного огня. Тысячи светящихся пуль, выпущенных в воздух, призрачно раскрашивали голубое небо.
“Сбейте его!!!!” - проревел Ауронес, вглядываясь в появившееся из ниоткуда оружие. Он чувствовал, как его сердце бьется в груди, словно молоток, в такте с грохотом зенитных орудий.
Однако произошло чудо. Один из выстрелов, выпущенных зенитными орудиями флагмана “Квазар”, сумел приблизиться к ракете “Гарпун”. Взрыватель ближнего действия, разработанный и изготовленный империей, сработал безупречно, взорвался в воздухе, зацепив “Гарпун” за хвост.
“Черт возьми! Мы попали!” - Ауронес сжал кулаки, его лицо было наполнено удивлением и неверием. Ракета, потерявшая управление высотой, медленно закружилась в воздухе и упала в океан. После столкновения с поверхностью океана…
“Ого!” - раздались крики радости и ликования среди экипажа.
“Видели?! Это сила империи!!!” - кричали солдаты, временно освобожденные от ужаса. “Даже эти ублюдки не смогли пройти через непроницаемую противовоздушную оборону империи!!!”
Флагман “Квазар” также был окутан ликованием победы. В атмосфере облегчения командир Ауронес обильно потел, его руки дрожали от напряжения.
“Штурман… Прикажите всем быстро найти источник той штуки… Это плохо!…” - прошептал Ауронес, его глаза были наполнены тревогой.
“Я уже приказал им найти место запуска той штуки. Она не отображалась на наших противовоздушных радарах, и во время атаки не было видно ни одного корабля. Я могу только предположить, что ее запустили либо с невероятного расстояния, либо с подводной лодки. Тем не менее… Плохо… говоришь?” - ответил штурман, его голос звучал спокойно, но в глазах он видел отражение тревоги своего командира.
“Та штука… Она смогла потопить эсминец одним попаданием, и ее было ужасно трудно обнаружить. Она смогла подняться, чтобы атаковать сверху. Иными словами, это значит, что она летела очень близко к поверхности океана. Все, что летит так близко к океану, естественно, трудно обнаружить с помощью радара.
И потом… Та штука направилась к кораблю, как будто цепляясь за него. Какая ужасающая точность атаки… Страхи штаба военно-морского флота подтвердились в худшем случае. Если эти штуки смогут атаковать ночью…” - сказал Ауронес, его голос был наполнен недоверием и страхом.
“Конечно, плохо. Тем не менее, мы только что убедились, что если мы видим, как они приближаются, наша противовоздушная оборона достаточно хороша, чтобы блокировать эти штуки.” - попытался успокоить ситуацию штурман.
“Да, но…” - Ауронес не мог позволить себе расслабиться.
“Доклад! Входящее сообщение от наших патрулей! 2 из этих летающих объектов приближаются с 7 часов, 3 с 9 часов, 2 с 12 часов, 1 с 2 часов, 3 с 5 часов! Мы все еще уточняем их расстояние, так как есть радиопомехи!” - раздался голос офицера связи. Доклад прозвучал как крик, словно вестник грядущей беды.
Настроение на мостике мгновенно изменилось. Радость и облегчение сменились тревогой и страхом.
“Ч-что?!” - прошептал Ауронес, его глаза расширились от ужаса. Еще 11 таких штук направляются к флоту.
“Перехватывайте их! Перехватывайте их!!!” - проревел Ауронес, его голос дрожал от непоколебимой решимости и страха. Он не мог удержаться от того, чтобы бросить взгляд на экран радара. Слабые точки света окружали имперский флот, словно зловещие звезды, предвещающие гибель.
По позвоночнику Ауронеса пробежал леденящий ужас. Он понял, что они не просто столкнулись с новой угрозой, они столкнулись с чем-то совершенно непостижимым.
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    Ртатататататата
“Огонь, огонь, огонь!” - ревел капитан Парболт, голос его перекрывал грохот сотен орудийных выстрелов, раскатывавшихся над водной гладью. Двухсот кораблей империи, развернувшись в боевой порядок, осыпали врага дождем снарядов. На мостике крейсера “Терра Валка” царила суматоха, но Парболт оставался невозмутимым. Он знал, что враг уже атаковал их флот однажды, но им удалось отразить удар. Силы противовоздушной обороны были мощны, отражая каждую атаку.
! Нацельтесь на ракеты! Машинное отделение - полный ход! Проводите уклоняющиеся маневры!” - командовал Парболт.
Он не сомневался, что враг, зная координаты флота, уже запустил ракету с установленной траекторией. Светящиеся пули других кораблей рисовали в небе непрерывную стену огня, стремящуюся сбить ракету. Цель начала подниматься.
“Огонь, огонь, огонь! Цельтесь! Быстрее! Сбивайте их!”
Ракета, подобная светлячку, медленно повернулась в сторону флота, направляясь прямо к “Терре Валке”. Холод пробежал по спине Парболта.
“Сбивайте ее! Сейчас!”
Корабль двигался слишком медленно, раздражая Парболта. Ракета постоянно корректировала свой курс, уклоняясь от выстрелов, не давая никаких признаков того, что она промахнется.
“Вот она летит!” - закричал кто-то.
“Сбивайте! Сбивайте ее!”
Она уже должна была быть сбита противовоздушной обороной империи, но ракета, не останавливаясь, стремилась к цели.
“Аааа!” - прокричал кто-то, видя ракету, летящую прямо на “Терру Валку”.
Противник атаковал мощной управляемой ракетой, которая проникла сквозь оборону и взорвалась в мостике. Взрыв пронесся по кораблю, разрывая конструкция, вызывая детонацию. Верхняя часть надстройки была сметена ударной волной.
Капитан Парболт покинул этот мир со вспышкой света.
Флагман “Квазар”
Трагедия разворачивалась на глазах командира Авронеса, как кровавый спектакль. Вражеские ракеты, словно смертоносные стрелы, прорывали заградительный огонь империи, попадая в цель за целью. Огромные взрывы, затмевающие даже крейсеры, расцвечивали океан огнем.
“Крейсер “Терра Валка” получил серьезные повреждения!”
“Эсминец “Каррон” затонул!”
Доклады звучали, словно смертный приговор.
“Гррр!” - прорычал Авронес, стиснув кулаки.
Противокорабельная ракета ударно встретилась с авианосцем “Цербер”, идущим справа от флагмана “Квазар”. Вспышка была ослепительна, уничтожив все бомбардировщики и торпедоносцы на палубе, а с ними и смертоносный груз, который они несли. Палуба взорвалась одновременно в нескольких точках, вода хлынула в трюмы. Нос корабля резко поднялся, как будто он пытался уйти от гибели. Однако «Цербер» затонул, увлекая за собой огромные массы воды и создавая мощные течения.
“Ааааа!”
“Арррр! Спасайте нас!”
Крики погибающих членов экипажа, уносимых течением, пронзали воздух. Сердце Авронеса сжалось от боли.
“Доклад о повреждениях!” - произнес он хриплым голосом.
Пораженные корабли быстро теряли скорость, отставая от флота. Психика Авронеса трещала по швам от беспрецедентного удара.
“Враг запустил 11 ракет, поразив 11 кораблей. 7 затонули, 3 получили серьезные повреждения и выведены из строя. Броненосец “Ант” был поражен, но получил лишь умеренные повреждения и все еще пригоден к бою.”
“Все попали?! Мы не смогли остановить их всех… Черт!” - взорвался Авронес.
“Однако мы узнали, что враг не может потопить броненосец своими атаками”.
Он не слушал доклад вице-командира. Гнев и страх переполняли его. Он с силой ударил кулаком по стене корабля.
Противовоздушная оборона империи была прорвана. Трагедия с “Цербером” стала шоком для всех. Страх охватил каждого солдата, видавшего гибель корабля.
“Мы все еще не определили место их запуска?” - спросил Авронес хриплым голосом.
“Еще нет!”
“Грр… Найдите их сейчас!”
Авронес пытался сдерживать свой гнев. Пока вражеские атаки прекратились.
«Одна ракета — смерть», — пронеслось в мыслях каждого члена экипажа флота империи. Их непробиваемая оборона, всегда служившая надёжным щитом, оказалась бесполезной. Страх, как густой туман, окутал корабли.
«Два эсминца, спасайте выживших! Остальной флот, немедленно найдите позиции врага!» — командовал Авронес, стараясь сохранять спокойствие.
«Есть!»
Они будут спасать выживших после предыдущих атак. Но Авронес знал, что это лишь временная мера.
«Старпом! Учитывая масштабы нашего флота, можно сказать, что мы получили не так много повреждений. Как только мы определим позиции запуска врага, мы сможем уничтожить их, верно?»
«Конечно. Давайте уничтожим этих подонков, которые посмели выставить империю посмешищем!» — ответил старпом, сжимая кулаки.
«Доклад!» — прозвучал крик офицера связи. На мостике «Квазара» напряжение снова нарастало.
«Одна ракета на три часа! Вражеская атака!»
«Бл*ь! Перехватите её! Перехватите любой ценой!» — ревел Авронес.
Вновь над флотом поднялся шквал зенитного огня. Однако атака была настолько стремительной, что корабль империи, подобно картонной мишени, был пробит ракетой. За первой ракетой последовала вторая, и раздался ещё один взрыв. Флот был охвачен ужасом.
На глубине 300 метров, недоступной для подводных лодок империи Грa-Вaлкaса, скрывалась “Орю” - новейшая японская подводная лодка.
“Капитан, наши союзные подводные лодки сделали свое дело. Вражеский флот в хаосе,” - доложил офицер, голос его звучал спокойно, но в глазах блестела уверенность.
“Орю” была не одна. Другие подводные лодки, скрывающиеся в том же районе, координировали свои атаки. Ракетами, выпущенными с интервалом, они били по врагу, парализуя его оборону.
“Мы смогли войти в торпедную дистанцию быстрее, чем я думал,” - отметил капитан, не скрывая удовлетворения.
“Орю” находилась на траектории движения вражеского флота. Благодаря этому маневра, они смогли подняться к поверхности гораздо раньше, чем ожидал противник.
“Цель в торпедной дистанции,” - прозвучал тихий доклад.
“Хорошо. Атака на вражеский крупный авианосец. Готовьте торпеды типа 89! Выпускаем две!” - отдал команду капитан.
“Торпеды типа 89 готовы к запуску!”
Подготовка к атаке проходила быстро, как отлаженный механизм.
“Запуск!” - отдал команду капитан.
Нежный звук эха разнесся по подводной лодке, сообщая о том, что первая торпеда уже в пути. Спустя несколько секунд была запущена вторая.
“Далее! Цель - вражеский броненосец! Готовьте две торпеды типа 89! Как только будете готовы, запускайте!”
“Есть!”
“Орю” выпустила в общую сложность четыре торпеды. Неведомый для империи Грa Вaлкa, подводный монстр “Орю” начал свою атаку, движущийся к следующей цели.
2-й Авангардный Флот Гра-Валкас
Солнце склонялось к горизонту, окрашивая небо в багровые тона. Командир Авронес, стоящий на мостике флагмана “Квазар”, чувствовал, как его терпение трещит по швам. Враг атаковал ракетами, выпущенными с определенным интервалом. Зенитные орудия флота ревели, пытались сбить смертоносные снаряды, но ракеты упорно достигали цели, унося с собой корабли и жизни. Они не могли определить местоположение врага, не знали, откуда летит угроза.
“Еще несколько часов и закат,” - прошептал один из офицеров. “Может быть, вражеские ракеты не смогут атаковать ночью?”
“Надеюсь,” - ответил другой, но в его голосе не было уверенности. “Но все равно… интересно, почему мы не можем определить их местоположение?”
“Я тоже не понимаю,” - говорил Авронес, сжимая кулаки. “Возможно, они запускаются с подводных лодок, но если это так, то звук их двигателей должен быть слышен под водой. Шум нашего флота должен их заглушать, но атаки, которые уже произошли, указывают на большое присутствие врага. Нет никакой возможности, чтобы наши эсминцы не смогли их обнаружить.”
“Тогда как?!” - воскликнул офицер.
Моряки напряженно следили за экранами радаров. Ракеты летели слишком близко к поверхности океана, кривизна планеты мешала их обнаружению, делая их невидимыми для радаров. Патрульные самолеты непрерывно следили сверху, но ракеты, окрашенные в цвет моря, были неразличимы с высоты. Все выполняли свои обязанности с полной концентрацией, но страх не уходил.
«Атака через два часа! Дистанция — 35 километров!» — прозвучал тревожный сигнал. В небе появилась маленькая светлая точка, которая угрожающе приближалась к флоту империи.
Эсминцы на внешнем краю флота открыли огонь из зенитных орудий, но ракета была слишком быстрой.
«Чёрт! Они опять здесь!» — прорычал Авронес, сжав кулаки.
Вражеская ракета неумолимо сокращала дистанцию, направляясь к “Хило”.
“Эта позиция… Она целится в “Хило”!” - крикнул офицер, следящий за ракетой.
Банг…
“Что?!” - Авронес почувствовал глухой, низкий звук, пронзивший его до костей. Он посмотрел в направлении звука. Огромный столб воды вскипел из-под “Капеллы” - самого большого авианосца 2-го Авангардного Флота. В небе не было взрыва, но вода поднялась так высоко, словно гигантский фонтан.
“Капелла поражена ракетой! Подождите, нет! Похоже, ее поразила торпеда! “Капелла” получила повреждение винтов и теряет скорость!”
“Теперь торпеды! Черт, торпедная атака?! Тьфу! Должны быть подводные лодки в составе флота! Найдите их!” - приказал Авронес.
“С момента начала ракетных атак все эсминцы по очереди снижали скорость до 5 узлов, чтобы посылать короткие сигналы для поиска подводных лодок. Однако они все еще ничего не обнаружили!”
“Нелепо! Гидролокатор эсминцев империи может обнаружить все, что находится на расстоянии до 3 километров при скорости 5 узлов! Раз уж нас атакуют торпедами, они должны находиться в пределах этой дистанции! Не может быть… Может, они используют магию?!” - рассуждал Авронес, не мог поверить в возможность торпед, которые могут заходить так далеко.
Пока они обсуждали ситуацию, противокорабельная ракета попала в крейсер “Хило”, охватив его пламенем.
В этом мире есть такое нелепое явление, как магия. Если у них есть что-то, что мешает звуковым волнам отражаться или поглощает их полностью, это будет настоящий кошмар.
Он погрузился в свои мысли. Однако реальность не давала ему возможности размышлять в своем собственном темпе. Еще один столб воды взметнулся из-под авианосца “Капелла”.
“Капелла снова поражена!!!”
В правом борту “Капеллы” образовалась огромная зияющая дыра. Разрушительная сила торпед типа 89 превзошла ожидания империи Грa-Вaлкaс, нанеся кораблю гораздо больше повреждений, чем в месте попадания воды. Огромное количество воды хлынуло внутрь, и авианосец начал крениться. Самолеты, которые готовились к взлету, соскользнули с палубы и упали в океан, как игрушки. Поскольку вода поступала с правого борта, они начали закачивать воду в левый борт, отчаянно пытаясь сохранить равновесие корабля. Однако масштабы повреждений, нанесенных торпедами, превзошли возможности аварийной команды.
“Капелла больше не может удерживать равновесие!!! Она опрокинется!!!”
“Ублюдки!!!!!!”
Глаза Авронеса покраснели от ярости. Авианосец перевернулся на бок прямо у него на глазах. Боеприпасы, хранившиеся в ангарах авианосца, выкатились из своих хранилищ. Одна из бомб взорвалась, вызвав цепную реакцию, когда остальные бомбы одна за другой воспламенялись, объединяя свою мощь в одном мощном взрыве. Гигантский взрыв прогремел из-под перевернувшегося авианосца, расколов “Капеллу” надвое, и она пошла ко дну, унося с собой моряков, которым не удалось спастись.
“Авианосец “Капелла”… затонул!!!”
На мостике повисла тишина. Великий флот империи Грa-Вaлкaса тонул под волнами. В воздухе витало чувство безнадежности.
“Как?! Как мы до сих пор не нашли подводные лодки, которые находятся достаточно близко, чтобы запускать эти торпеды?!”
Срывающимся голосом он произнес страшные слова.
“Мы не знаем… Чтобы они смогли поразить наш авианосец торпедами, они должны быть очень близко. Не будет странным сказать, что они находятся в пределах видимости, но мы все еще не нашли их.”
“Может быть, у этих ублюдков подводные лодки, созданные из технологий, неизвестных империи? Может быть, они просто невероятно искусны…”
“Обнаружены торпеды!!! Обнаружены 2 торпеды, которые прошли мимо эсминцев на внешнем краю!!! Дистанция, 12 километров!!! Они направляются прямо на нас, на два часа!!!”
Напряжение охватило мостик.
“Узнайте, откуда они появились! Сообщите всем кораблям о положении торпед и начните уклоняющиеся маневры!”
“Есть, сэр!!!”
“Мы обнаружили их на расстоянии 10 километров. Мы должны предположить, что их больше. Скорее всего, они просто стреляют издалека, чтобы обмануть нас, чтобы мы не нашли другие подводные лодки. Должны быть подводные лодки поблизости. Мы должны найти их любой ценой!!!”
Когда империя Грa-Вaлкaс проводит торпедную атаку, она делает это на расстоянии от 5 до 25 километров. Поскольку торпеды неуправляемые, естественно ожидается, что они не попадут в цель, и для того, чтобы добиться попадания, требуется несколько торпед. Кроме того, в случае, если торпеды обнаруживаются на расстоянии более 10 километров от цели, не было никаких ожиданий, что они попадут в цель.
Флагман “Квазар” медленно повернулся. Именно в этот момент…
“Вражеские торпеды изменили курс!!! Они теперь смотрят в нашу сторону!!! Они попадут!!!”
“Ч-что?!”
Пока Авронес был в шоке от неожиданности, капитан отдал четкие приказы, и нос корабля повернулся в другом направлении.
“Вражеские торпеды снова изменили курс!!!”
Лезвие повернулось к ним. Это было гнусное, нарушающее правила оружие: управляемая торпеда. Офицер связи сообщил с криком.
“Ч-ч-черт!!! Торпеды управляемые?!?!”
С учетом существования управляемых ракет, не было ничего удивительного в том, что существуют и управляемые торпеды. Однако для людей, привыкших к старому оружию, было невозможно предвидеть и бороться с таким футуристическим оружием.
“Ч-черт!!! Мы должны сообщить главному флоту, что у врага есть управляемые торпеды!!! Офицер связи, передайте флоту сообщение с кратким изложением того, что происходит!!!”
Обычно доклады делаются после того, как исход битвы в известной степени уже решен, но Авронес понял серьезность сообщения в это время.
“Есть, сэр!!!”
Офицер связи сразу же попытался передать сообщение главному флоту, но…
“Они получили его?!”
“Нет… Я не могу получить ответ… Кроме того, я не могу связаться с другими кораблями!!!”
“Доклад!!! Экран радара побелел! Он не работает!”
Атака, которую нельзя предотвратить. Торпеды, которые кажутся непромахными. В их текущем положении, когда их руки связаны, радио и радар отобраны у них, закрывая им глаза и рот. Командир Авронес не переставал неконтролируемо дрожать.
Главный Командный Пункт Обороны
Два человека разговаривали в командном пункте.
“Похоже, наши подводные лодки успешно провели первые атаки.”
Мицуги, мужчина с хрупким телосложением, сказал своему коллеге.
“В самом деле. Теперь они переходят к следующей операции: градом противокорабельных управляемых ракет, которые запустят полк бомбардировщиков BP3-C и истребителей F-2. Как же жалки наши враги…”
“Нам повезло, что они разделились на авангардные флоты, а не действовали единой силой. Благодаря их стратегии мы смогли запастись большим количеством боеприпасов для своих операций. Один BP3-C может нести 4 противокорабельные управляемые ракеты. 70 из них были развернуты в Королевстве Наханат и на аэродроме Му в западных княжеских владениях Лурии. Так как мы не можем развернуть P-1 вне материка на случай непредвиденных обстоятельств, все будет зависеть от этих 70 BP3-C и 35 F-2, которые очистят этот флот.”
“Лурия, похоже, всегда одобряет наши запросы на использование их аэродрома.”
Ранее они уже воевали с Королевством Лурия, но они все еще были далеки от дружественных отношений.
“Вероятно, это просто потому, что они чувствуют угрозу гегемонии империи Грa-Вaлкaс.”
“Да. И все же… мы запустим более 400 противокорабельных управляемых ракет одновременно, да? Хорошо, что наши заводы в полную силу массово производят эти ракеты.”
“Это необходимость, чтобы к завтрашнему утру практически аннигилировать 200 вражеских кораблей. И на этом мы не остановимся. Ух ты… Действительно жаль. Но мы просто не можем позволить им пролить ни капли японской крови.”
Поле битвы продолжает развиваться.
В 750 км к западу от Королевства Наханат
Солнце давно село, и яркая луна сияла на ночном небе. Нечто летело на высоте 100 метров над поверхностью океана со скоростью звука. Их синий цвет позволял им сливаться с океаном, делая их труднозаметными сверху. Радиопоглощающее покрытие на их крыльях делало их трудноуловимыми для радаров.
10 истребителей F-2 Воздушных Сил Самообороны Японии летели ночью, каждый из них нес 4 противокорабельные управляемые ракеты. Их цель: флот империи Грa-Вaлкaс, который двигался перед ними.
На конференции 11 стран они потопили патрульный корабль Береговой охраны и публично казнили его экипаж. Они многократно пытались начать диалог с ними, но они не отказались от своей жажды вторжения и отправили большой флот, чтобы атаковать Японские острова. Представляя волю Японии, истребители F-2 собирались провести не психологическую атаку, а удар, который нанесет критический урон, насытив их флот противокорабельными управляемыми ракетами в ночной операции.
Примерно в 400 км позади них в небе летела бортовая система предупреждения и управления E-767, отдавая им точные приказы.
“Начать атаку!!! Начать атаку!!!”
Они услышали приказы громко и четко. Пилоты продолжали выполнять свои задачи точно.
Истребители запустили свои 4 ракеты одну за другой. Управляемые ракеты “Тип 93” воздух-корабль (ASM-2), запущенные с 10 истребителей F-2, зажгли свои турбореактивные двигатели. 40 управляемых ракет “Тип 93” воздух-корабль, каждая из которых имела дальность стрельбы 170 км, разгонялись до примерно 1150 км/ч, неся боеголовку, которая должна была уничтожить флот империи Грa-Вaлкaса.


    Столкновение с имперским флотом 1

    “Вражеская торпеда изменила курс и направляется прямо на нас!!!”
Доклад прозвучал на мостике как крик. Двигаясь по океану со скоростью около 50 узлов, вражеская торпеда летела прямо на их корабль. Броненосец “Квазар” уже проводил уклоняющиеся маневры, но вражеская торпеда соответственно изменила курс, сокращая расстояние. Солнце уже зашло, и дым, идущий от прямых попаданий противокорабельных управляемых ракет, поднимался с разных частей флота, затемняя окрестности.
Они наконец нацелились на меня!!
Оружие, известное как управляемая торпеда, которое было за пределами их нормы.
Морозный дыхание смерти, которое нависло над ним, дыша ему в спину.
Командир 2-го Авангардного Флота, Авронес, не мог удержать руки от дрожи.
“Это… это действительно конец для меня?!”
Неведомый ужас поднимается из глубины его сердца. С тех пор, как его назначили офицером, он был готов умереть ради империи. Однако империя была могущественной. Даже возможность смерти затрагивала лишь невыносимо малое число имперских солдат, и быть имперским офицером означало, что смерть никогда не должна была стоять на пороге его дома. Однако с появлением нелогичных высокопроизводительных орудий и горьким вкусом реальности перед ним, он почувствовал, что смерть теперь пришла за ним, и он дрожал от страха перед правдой, которая была далека от того, что он представлял.
Я не хочу умирать!
Он хотел кричать.
Однако его должность командира не позволяла ему поддаваться. Он заставил себя держаться и сдержал свой голос.
Вражеская торпеда быстро приближалась к кораблю, не давая ему времени ясно думать.
“Бесполезно!! Мы не сможем избежать ее!!”
Один из вахтенных закричал.
“Все, крепко держитесь за что-нибудь!!!”
“Боже милосердный!!!”
Разные крики прозвучали на мостике.
Несколько моментов спустя был услышан резкий звук разрывающейся стали. После небольшой задержки пронзительный глубокий звук прокатился по кораблю и по океану. Гигантский стальной броненосец “Квазар” сильно задрожал от удара. Огромный столб воды взметнулся с правого борта корабля, бросая массы воды в воздух, которые оросили корабль.
“Попадание в правый борт!!!”
“Доклад о повреждениях!!!”
“Сообщается о большой дыре в правом борту!!! Мы не можем остановить затопление!!!”
Огромное количество морской воды хлынуло внутрь корабля, заставляя его постепенно крениться.
“Начать затопление левого борта!!!”
Поскольку равновесие корабля пошатнулось из-за большого объема затопления правого борта, корабль накренился вправо. Они пытались сохранить равновесие корабля, затопив левый борт. Однако, едва они начали затопление, в воздух взметнулся второй огромный столб воды. Вторая вражеская торпеда попала в левую часть корпуса, практически разорвав корабль пополам.
“Еще одна торпеда! Левый борт!”
“Вторая торпеда! Мы не сможем удержать корабль!”
“Что?!”
Дыра, которую пробила вражеская торпеда в правом борту, была слишком огромной, и даже простой ремонт не поможет. С полностью разрушенными отсечными дверями морская вода продолжала хлынуть внутрь. Ущерб, нанесенный затоплением, уже превзошел возможности аварийной команды “Квазара”, заставляя его еще сильнее накрениться вправо.
Теперь, после второй торпеды, корабль накренился настолько, что казалось, он вот-вот перевернется. Движения корабля стали непредсказуемыми.
“Тьфу!!! Это было всего два попадания!!! Может быть, вражеские торпеды намного мощнее наших?!”
Скорость, дальность и управляемость торпеды – все это было прорывными, несправедливыми характеристиками. Одних этих качеств было достаточно, чтобы сделать вражеские торпеды ужасающими, но и их разрушительная мощь превзошла все ожидания.
“Вражеские управляемые ракеты снова приближаются!!!”
“Черт!!! Вот неудача!!!”
Командир Авронес посмотрел на небо с мостика тонущего броненосца. Внешние части флота также обнаружили наступающие атаки и уже начали вести огонь из зенитных орудий.
“О… О нет!!!”
Сцена, которая разворачивалась перед Авронесом, отличалась от тех, которые он и остальные видел ранее. Несколько десятков противокорабельных управляемых ракет летели по их линии зрения. Одна ракета наносит достаточно урона, чтобы вывести из строя крейсер. Они могли видеть лишь несколько десятков ракет, которые летели прямо на их корабли. Не было никакого надежного способа предотвратить их. Безнадежность овладела духом всех.
“Эти… ублюдки!!! Черт бы вас всех побрал!!!”
Разочарование. Страх. Безнадежность.
Авронес был поглощен эмоциями, которые он не мог выразить. Империя даже не могла понять, где находится ее враг. Из-за предела своей дальности и возможностей обнаружения враг продолжал односторонне атаковать их точными и мощными ударами. Разрушение наконец догнало флот.
«Крейсеры „Стаз“, „Молт“ и „Чио“ получили серьёзные повреждения!»
Один за другим имперский флот был охвачен пламенем, затмившим корабли, с которых они пришли.
“3-й эскадрон эсминцев с внешнего кольца поражен!!! 8 кораблей затонули!!!”
“3-й эскадрон эсминцев уничтожен!!! 3 крейсера, которые были поражены, теперь безнадежно тонут!!!”
Авронес дрожал, вглядываясь в поверхность океана.
“Невероятно!!! Я, наверное, вижу кошмарный сон!!! Мы должны быть непобедимым имперским флотом Грa-Вaлкaс!!!”
Ни один из безнадежных докладов, которые делались, не доходил до ушей Авронеса. С его точки зрения появилось еще больше противокорабельных управляемых ракет.
“Нет!!! Нет!!! НЕТ!!!”
Их потери продолжали расти десятками. Теперь они оказались в ситуации, когда управлять флотом уже не было возможно.
“А!”
Одна противокорабельная управляемая ракета всплыла из поверхности океана и полетел в их направлении. Затем ракета повернула вниз, направившись к мостику.
“Вы чертовы, ублюдки!!!!!!”
40 управляемых ракет “Тип 93” воздух-корабль (ASM-2), запущенные с 10 истребителей F-2 Воздушных Силы Самообороны Японии, пролетели по поверхности океана со скоростью 1150 км/ч. Обнаружив вражеские корабли в поле зрения, они поднялись с высоты полета в прибрежной зоне. Их система наведения с инфракрасным изображением точно зафиксировала корабли, и ракеты попали в корабли под углом. Одна из этих ракет попала в мост броненосца “Квазар”, флагмана 2-го Авангардного Флота империи Грa-Вaлкaса, выпустив свою разрушительную мощь и мгновенно убив всех на мостике. Мощный взрыв оторвал части надстройки.
Командир Авронес погиб в бою
Флагман “Вальцер”, 1-й Авангардный Флот, Империя Грa-Вaлкaс
230 кораблей 1-го Авангардного Флота движутся на восток.
Одна из трех великих генералов империи, императрица Миркенс, беспокойно смотрела на море с мостика флагмана 1-го Авангардного Флота, броненосца “Вальцер”.
“Радар и радио все еще не работают?”
Они не могли использовать радар и радио с некоторого времени. Как раз перед тем, как они должны были войти в область, где они должны были соединиться с 2-м Авангардным Флотом, они полностью лишились возможности использовать радио. Поскольку радио на каждом корабле одновременно вышло из строя, очевидно, что это не поломка, и возможность того, что это произошло из-за естественного явления, слишком велика для случайности. Кроме того, поскольку им было выдано предупреждение от того, кто, похоже, является Японией, возможность того, что этот феномен был вызван Японией, еще более вероятна. Наконец, это явление напоминает рассказы выживших с “Валькирий” о том, что произошло перед атакой японской армии.
“Леди Миркенс! Разведывательный самолет вернулся.”
Когда их радар и радио стали нерабочими, Миркенс, предполагая вражескую атаку, немедленно приказала отправить 20 разведывательных самолетов во всех направлениях, чтобы предупредить их о любых возможных воздушных атаках. Теперь, похоже, что разведывательный самолет, который был отправлен в направлении 2-го Авангардного Флота, вернулся. Самолет пролетел над флагманом, прежде чем подлететь к авианосцу. Поскольку их радио стало нерабочим, их система световой сигнализации, которая должна была использоваться в чрезвычайных ситуациях, стала их методом уведомления флагмана..
Щелк, щелк, щелк!
Сообщение было передано с помощью вспышек света.
2-Ф-Л-О-Т-У-Н-И-Ч-Т-О-Ж-Е-Н
“Н-неужели 2-й Авангардный Флот уничтожен?!” - вырвалось у капитана Фитора.
“Невероятно! Они были уничтожены за столь короткий срок?!”
Они не ошиблись в переводе сообщения. Сообщение, переданное с помощью вспышек света, чётко говорило о том, что 2-й Авангардный Флот был уничтожен. Невозможно было представить, чтобы такой опытный моряк империи допустил ошибку в передаче сообщения.
На мостике началась суматоха, все были в смятении.
“Как же… оно даже не сломано…” - прошептал Магеллан, радиолокационный инженер флагмана “Вальцер”. Он пытался найти причину неполадки радара, который не мог уловить ничего. Мысли о неисправности были отвергнуты.
“Подожди… Может быть, они определили нашу частоту и посылают радиоволны на этой частоте? Вполне возможно, что радар можно отключить таким образом…” - задумался Магеллан.
Он немедленно отключил питание радара и, изменив частоту, перезагрузил его на максимальной мощности.
На мостике “Вальцера” царила суматоха.
“Боевая тревога! Всем на боевые посты!” - пронзительный звук сирены пронесся по кораблю, заставляя матросов торопливо занять свои места.
“Немедленно отправить с авианосцев самолеты наблюдения! Подготовить торпедоносцы к вылету с торпедами и приказать всем кораблям максимально напрячь зрение в воздухе!” - командовал капитанша Миркенс.
Магеллан и оператор радара внимательно следили за экраном.
“Хорошо. Перезагрузка.” - спокойно произнес Магеллан, нажимая несколько кнопок.
На пустом экране радара появился один луч света, который начал вращаться по часовой стрелке.
“А?!” - воскликнул Магеллан, видя, как за лучом появились невообразимое количество точек света.
“Вражеские самолеты?!” - произнес он вслух, не веря своим глазам.
Атака приближается! - пронеслось в его голове.
Он испытывал беспрецедентный ужас. Экран радара, работавший всего момент, немедленно вернулся к своему белому экрану. Им повезло, что они смогли заметить мимолетное отображение точек света.
“Что случилось?!” - спросила капитанша Миркенс, слыша суматоху.
“Мы обнаружили вражеские самолеты, подходящие с 11 часов!!! Расстояние 200 км! Скорость неизвестна! Радар немедленно отключился, так что мы не знаем, сколько их точно, но их должно быть более 50!!!” - ответил Магеллан.
“Что?!”
Столкнувшись с явной смертельной угрозой, у всех пробежал холод по спине.
“Воздушная атака! Поднимите перехватчики как можно быстрее! Не дайте ни одному вражескому самолету приблизиться!” - командовала капитан Миркенс, голос ее звучал твердо, но в глазах отражался страх.
Приказы отдавались, флот приготовился к бою.
“Нам повезло, что мы обнаружили их на расстоянии 200 км,” - произнес штабной офицер Делунция, стоящий рядом с Миркенс. Он был человеком спокойным и сдержанным, но даже его лицо побледнело.
“На расстоянии 200 км есть много пространства и времени, чтобы перехватить их,” - продолжил он.
“Это, если мы предполагаем, что они на нашем уровне,” - ответила Миркенс, сжимая кулаки. “2-й Авангардный Флот был как раз рядом с тем местом, где мы сейчас находимся. Он был уничтожен, даже не смог связаться с нами. Командир Авронес - блестящий офицер, и все же они были беспомощно уничтожены, даже не смогли ничего отправить, чтобы сообщить нам. Я не совсем понимаю, какой бой враг нам устроит”.
“Она помнит, как перед отплытием из порта она слышала о каких-то документах. В этих документах упоминалось, что японские военные могут обладать футуристическим оружием, таким как управляемые бомбы.
Когда я увидел их нелепые предполагаемые характеристики, я смешно отмахнулся от этого как от чего-то невозможного. Однако, если флот размером с 2-й Авангардный Флот действительно был уничтожен, то фантастические предположения штаба, возможно, имеют под собой основание.”
“Делунция, сообщи всему флоту, что существует вероятность того, что враг может использовать управляемые бомбы. Скажи им, чтобы они подготовили средства подавления помех, предоставленные Лабораторией передовых технологий!!!”
“Да, мэм! Кстати, вы намерены использовать эти штуки?”
“Да. Лаборатория передовых технологий, которую можно считать мозгом наших военных, - исключительная группа. Их штуковины обязательно принесут плоды. Вызови одного из их сотрудников на мост.”
“Да, мэм!”
Миркенсес посмотрела на центральную часть корабля. Длинные, массивные цилиндрические предметы, расположенные слева и справа, бесстрастно смотрели на небо. Спустя некоторое время дверь на мост открылась, и в нее вошел мужчина с изящными чертами лица, носящий очки.
«Наконец-то и мы можем показать себя».
На всякий случай на флагман Второго авангардного флота, оснащённый технологиями, предоставленными лабораторией, был отправлен инженер первого класса Лаборатории передовых технологий.
“Я формально выражаю свое приветствие в вашем присутствии, командир Миркенсес, штабной офицер Делунция и капитан Фитор. Я Кандалл, инженер первого класса Лаборатории передовых технологий.”
“Конечно, вы в курсе ситуации, мистер Кандалл.”
“Конечно.”
“В случае неудачи наших перехватчиков, существует возможность, что мы будем подвергнуты атаке вражеских управляемых бомб. В случае, если они прорвутся мимо наших перехватчиков и зенитных орудий, в игру вступят ваши новые орудия. Уверен ли ты в них?”
“Хмф. Конечно, леди Миркенс.”
Манера речи Кандалла перед Миркенс, одной из трех великих генералов империи, была бы непростительна, если бы он был солдатом, но поскольку он был ученым, не подчинявшимся военным, никто не выразил претензий.
“Есть такой человек по имени Нагуано из технического отдела Разведывательного бюро. Он был моим однокурсником в университете, и он суперски отличный человек. Он указал на возможность того, что Япония обладает управляемыми бомбами. Затем он смог подтвердить существование этих управляемых бомб через японские материалы, продающиеся в Му. Похоже, он беспокоился, что является правдой, а что нет.”
Кандалл продолжил.
“Лаборатория передовых технологий и технический отдел Разведывательного бюро обменялись информацией и тщательно выяснили, какие системы наведения могут использоваться в этих управляемых бомбах, если они действительно существуют. Технический отдел Разведывательного бюро отметил, что они могут использовать практическое применение радиолокационных технологий, а Лаборатория передовых технологий, хотя вероятность использования радара нельзя игнорировать, предположила, что вместо этого они могут использовать тип, где они ищут источники тепла. Они могут использовать инерционное наведение в полете, но конечная стадия может опираться на радиолокационное или тепловое наведение.”
Над головами военных появились вопросительные знаки от технического жаргона, которого они не понимали.
“Если используется радиолокационная система наведения, она должна наводиться радиоволнами, исходящими от ее боеголовки. В работе радиовзрывателя империи также используются эти радиоволны. Если мы будем распылять металлические осколки, которые сильно отражают радиоволны, весьма вероятно, что вражеская управляемая бомба потеряет из виду целевой корабль. Также, если она вместо этого использует тепловое наведение, одну из возможных систем, выведенных Лабораторией передовых технологий, управляемую бомбу можно обмануть, заставив появиться несколько источников тепла, намного более крупных, чем целевой корабль. Мы в Лаборатории передовых технологий называем устройства для искажения радиоволн “scramble”, а устройства для искажения источников тепла - "flares” и немедленно распространили их в 1-й Авангардный Флот и главный флот.”
Кандалл говорил с восторгом.
“Я-я понимаю… Как обещающе. Мы действительно многого от тебя ждем.”
“Да! Я абсолютно уверен, что то, что вы собираетесь использовать, - это лучшие противомеры, которые империя может предложить на сегодняшний день! Само существование управляемых бомб удивительно, но эти обманные аппараты обязательно принесут плоды, даже если технологии врага будут на 20… нет, на 30 лет впереди! Вы можете рассчитывать на нас как на последний рубеж обороны!!!”
Штабной офицер Делунция аплодирует ему.
“Замечательно! Именно то, что я ожидал от Лаборатории передовых технологий, мозга нашей империи! Мы рассчитываем на вас!”
Кандалл, который продемонстрировал абсолютную уверенность перед лицом беспрецедентного врага, вдохнул достаточно уверенности, чтобы смягчить настроение на мостике.
Солнце давно зашло, но его присутствие все еще ощущалось, горизонт краснел темно-красным цветом. По темнеющему небу летели белые самолеты.
70 BP3-C Морских сил самообороны Японии летели по небу, сопровождаемые 12 истребителями F-15J. Каждый BP3-C нес под крыльями 4 противокорабельных управляемых ракеты. Далеко-далеко позади них летел самолет воздушного раннего предупреждения и управления E-767.
“Командование воздуха A1 и A2. Перехватчики взлетели с вражеских кораблей и движутся в вашем направлении. Расстояние 190 км, скорость 260 узлов (~481 км/ч).”
Получая информацию от E-767 в реальном времени, атакующая группа получила приказы по радио с базы. Для этой операции группа противокорабельной атаки получила название A1, а F-15J, сопровождающие группу противокорабельной атаки, - A2. Командир Ягами находился в центре управления Воздушных сил самообороны, установленном в Королевстве Нахант, далеко позади них.
“Командир, как наши позиции раскрыты врагу? Поскольку они могли просто увидеть нас на момент, как насчет того, чтобы мы просто временно отклонились от курса полетов? Если вражеские перехватчики не отклонятся от своего курса полетов, это означает, что враг не отслеживает нас на радаре.”
Один из пилотов высказался.
“Неизвестно, как они могут определить ваше положение, но логично предположить, что враг знает, где вы находитесь. Ваше предложение отклониться от курса гораздо более гуманно, но в случае, если вражеский радар твердо ухватился за ваше положение, хотя и может не быть никаких потерь с нашей стороны, если наша информация об их возможностях верна, существует возможность, что их перехватчики могут догнать максимальную скорость BP3-C. Было бы очень трудно принять, если мы понесем потери из-за неправильного сочувствия к нашим врагам. Если бы F-15J сейчас атаковали перехватчики, они бы успели.”
Командир Ягами на миг задумался. Как верующий человек, он извинился перед богами за смерть многих по его указу. Тем не менее, он не мог позволить своим товарищам понести потери, даже если это было маловероятно. Он решил, что прикажет сбить перехватчики.
“Командование A2! Командование A2! Сбейте тех вражеских истребителей! Повторяю! Сбейте тех вражеских истребителей!”
Их приказы был совершенно ясны.
12 истребителей воздушного превосходства Японии, F-15J, которые сопровождали BP3-C, включили форсаж. 2 струи пламени, вырывающиеся из задней части истребителей, ярко светились на темнеющем небе. Истребители F-15J быстро ускорились и оторвались от группы атаки BP3-C, исчезнув в западном небе.


    Столкновение с имперским флотом 2

    Морской Воздушный Корпус, 1-й Авангардный Флот, небо над водами к югу от континента Родениуса
Солнце уже зашло, и малиновый закат постепенно уступал место темно-синему ночному небу. Кра Дацим, пилот 5-го эскадрона Морского Воздушного Корпуса, чувствовал небольшое беспокойство. Никаких сомнений в мощности “Антареса”, гордости империи в воздушном бою, не возникало. Но все же…
“Не пора ли нам возвращаться? Скоро совсем потемнеет…”
Взлет и посадка в ночное время чреваты опасностью. Хорошо бы, если авианосец был освещен, но в разгаре боя высвечивать себя слишком опасно. Включение освещения на палубе также запрещено. Все должны были понимать риск, на который они шли, отправляясь в полет на закате, но никто не выражал протеста.
“Давайте завершим дело и вернемся, пока еще не стало совсем темно.”
Один из пилотов высказался. Оглядываясь вокруг, он видит значительный отряд из 51 “Антареса”, гордости Морского Воздушного Корпуса Империи. Вражеская атакующая группа составляла около 50-80 единиц. На брифинге перед вылетом из родного порта им были даны указания, что технологии врага, по всей вероятности, более совершенны, чем у империи.
“Хмф. Наверное, они преувеличивают.”
Он вспоминает события, произошедшие сразу после перемещения.
На брифинге перед началом боевых действий им сообщили, что враг использует неизвестное количество драконов, и так как это живые существа, они указали на возможность исключительной маневренности драконов и рекомендовали проявлять осторожность. Когда империя вступила в бой с Лейфором, им сообщили, что драконы, которых они используют, гораздо быстрее и ловчее, чем те, с которыми они сталкивались ранее, и посоветовали проявлять еще большую осторожность. Когда они вступили в бой с Му, глобальной сверхдержавой, им были даны указания проявлять еще большую осторожность, так как вражеские истребители могут обладать гораздо большим количеством различных возможностей, чем предполагалось ранее. В бою с Священной Миришиальской Империей, доминирующей сверхдержавой, они увидели, что их истребители воздушного превосходства не используют никаких пропеллеров. Им даже приказали быть осторожными, так как оставалась вероятность, что их истребители могут быть удивительно лучше, чем их собственные.
Однако, ни один из врагов, с которыми они столкнулись, не оказался лучше их собственных истребителей “Антарес”. Единственные, кого стоило опасаться, - это парящие корабли небес Священной Миршиальской Империи, использовавшие магию вместо пропеллеров. Но даже эти парящие корабли уступали по своим характеристикам “Антаресам” империи. Будучи закаленными в боях ветеранами, они с уверенностью, основанной на практическом опыте, полагали, что их ждет полная победа.
На брифинге перед заданием по перехвату им не сообщили об уничтожении 2-го Авангардного Флота. Только часть летчиков, находившихся на палубе и видевших световой сигнал, знала правду, и на них была возложена обязанность хранить молчание. Из-за сокрытия этой информации от большинства летчиков, поле боя было обречено на трагедию.
“Хм?”
Кра Дацим почувствовал что-то неладное в своем самолете.
“Двигатель звучит странно…”
“Лязг!”
”!!!”
Фюзеляж самолета резко задрожал, из двигателя повалил густой дым. Черный дым, вырывавшийся из двигателя, тянулся за самолетом, как шлейф. Двигатель издавал странные звуки, его мощность падала.
“Поломка?! Не смешно! Не сейчас!!!”
Если он не успеет вернуться до того, как темнота окутает море, его жизнь будет в опасности. Вопреки чувствам Дацима, он начал отставать от эскадрильи. Мощность двигателя продолжала падать, ему с трудом удалось сохранить скорость, он полностью отстал.
“S5D1! У тебя горит двигатель! Немедленно возвращайся!”
Командир эскадрильи, называя его по позывным, приказал ему вернуться. Он был уверен в предстоящей битве. Он хотел воевать за империю и добиться победы, но если он продолжит так отставать, он только подставит свою эскадрилью под удар. Это было безобразно, но у него не было выбора, кроме как подчиниться приказу.
“Черт! Ставлю свою голову, он сейчас ржет в голос!”
Они были соперниками, соревновавшимися между собой по количеству сбитых врагов. Он представил лицо того мерзавца, который всегда находил повод придраться к нему при любой возможности. Но ничего не поделаешь, в этот раз его истребитель сломался.
“Есть.”
Он взглянул на формирование своей эскадрильи. Кажется, уже есть значительная разница в высоте. “Антарес” Кра Дацима начал показывать признаки усталости от бесчисленных жестоких сражений.
“Я возвращаюсь… Что?”
Как только он собирался сообщить им по радио, один из их самолетов, летящих в передней части формирования, взорвался на куски. С удивительной быстротой в воздухе взорвались и были сбиты 12 истребителей. От точки взрыва расходились белые ударные волны, истребители окутывали дым и пламя.
“Ч-что это было?! Кто-нибудь видел, откуда это прилетело?!”
Он не знал, кто это сказал, но их крики пронеслись по радио. Еще 12 дружественных истребителей поделили ту же судьбу. Когда формирование начало рассыпаться, секунду спустя их настигла трагедия. Вражеская атака безжалостно обрушилась на них, даже не дав им времени опомниться, их формирование было эффективно покошено. За всего 20 секунд более половины их эскадрильи превратились в горящий металлолом, падающий с неба.
По радио пронеслись крики паники и путаницы, похоже, что командир эскадрильи тоже был сбит. Он не мог разобрать, кто что говорит и о чем они говорят.
“Что это было за атака?! Кто-нибудь видел, откуда она пришла?! Где вражеские истребители?!”
В то время, как его товарищи подвергались интенсивному вражескому обстрелу, он был разочарован поломкой своего самолета. Кра Дацим безуспешно осматривал небо, но не нашел ни следа вражеских истребителей.
“Они атакуют вне зоны видимости?!”
Враг обладает чрезвычайно устрашающим оружием. Если их атакуют с расстояния, на котором они даже визуально не могут их увидеть, то гордый “Антарес”, каким бы отличным ни был его характеристики, просто беспомощен.
“Как же так… А! Это что…?!”
В небе позади него он увидел слабый блеск света. Самолет, похожий на точку, моментально сократил расстояние, и с концов его крыльев были выпущены нечто, оставляющее за собой светящийся шлейф. Эти светящиеся объекты, словно обладающие собственной волей, изменили курс в полете, чтобы встретиться с одним из самолетов его товарищей, который пытался уклониться от них, столкнувшись с ним и выпустив свою разрушительную силу. От одного попадания их истребитель, оснащенный броневыми пластинами, защищающими пилота и топливные баки, взорвался на куски.
“Какая мощь!!!”
Это точно не было похоже на атаку по воздушным целям. За истребителем врага с остроконечной формой вырывались две струи пламени. Он взлетел в небо с невероятной скоростью, которую Кра Дацим никогда раньше не видел. Его товарищи тоже попытались преследовать его, но его характеристики казались из другой вселенной, он легко сбрасывал преследователей. В миг он исчез из вида. Однако, враг, похоже, уже разворачивался. Он внезапно появился снова, выпустив свой арсенал света, превращая его товарищей в кучи пламени. Словно очищая небо от разбегающихся истребителей, их атаки продолжались безжалостно.
“Что это, черт возьми?!”
“Они слишком быстрые!!! Я не могу от них уйти!!!”
“Вражеская атака по корме!!! Я не могу…-ззззззззз”
Разница в их маневрах была ошеломляющей.
“К-как нам победить этих монстров?!”
Кра Дацим испытал страх, которого никогда раньше не чувствовал. Славный Морской Воздушный Корпус Империи, в своих сотнях битв, должен был оставаться непобедимым. Даже в Иггдре, их прежнем мире, и в этом Новом Мире, быть превзойденным было просто немыслимо. И его товарищи. Они вместе учились в летной школе, упорно тренируя свои тела и отрабатывая летные маневрах. Перед отправкой в порт, один из его старших товарищей поговорил с ними.
“Слышал, вчера у меня родилась дочь. Черт, хочу скорее поехать домой и прижать ее к груди.”
Их опытные пилоты тоже ждали окончания боевых действий.
“Как только Япония будет подчинена, я выйду в отставку из армии и буду жить в сласть, понимаешь?”
Словно эти чувства были раздавлены под какой-то несокрушимой ногой, их смерть от этой эффективной, рутинной атаки делает их силу и чувства, которые они так тщательно накапливали, бессмысленными. С его точки зрения, это было похоже на одну из сцен, где их истребители в одностороннем порядке сбивали двухмоторные самолеты Му. Мастерство не имело значения. Это была разница в технологиях, которую ни какой уровень мастерства не мог преодолеть.
“Я что, просто так умру?!”
Страх охватил все его тело.
Он повернул нос своего самолета в сторону флота. Единственный шлейф дыма тянулся по синему морю.
51 истребитель Морского Воздушного Корпуса Империи Гра-Валкас из 1-го Авангардного Флота вступили в бой с 12 истребителями F-15J Воздушных сил самообороны Японии примерно в 100 км к востоку от флота. За исключением одного самолета, который сломался, вся эскадрилья была уничтожена.
Центр управления ВС самообороны Японии, Королевство Нахант
“Вражеские перехватчики уничтожены. Сбито 50 из 51 самолета. Потерь с нашей стороны нет.”
Командир Ягами получил доклад от одного из подчиненных.
“Что случилось с тем одним выжившим?”
“Из его двигателя шел дым. Они установили, что он возвращается к флоту из-за неисправности двигателя, поэтому решили не атаковать его, так как он не представлял угрозы для группы атаки BP3-C.”
“Понятно. Продолжайте.”
“Через несколько минут вражеский флот будет в зоне досягаемости группы атаки BP3-C.”
“Хорошо. Как только они окажутся в зоне досягаемости, отдайте приказ BP3-C начать атаку. После атаки пошлите их назад на базу, проведите пополнение запасов и подготовьте их к дальнейшим атакам. Разведывательные самолеты (RF-4E) на позиции?”
“Да. В настоящее время они находятся в 100 км позади BP-3C.”
“Хорошо. Как только они подтвердят результаты атаки, отправьте всю информацию обратно.”
“Есть, сэр.”
Поле боя продолжает развиваться.
Флагман “Вальцер”, 1-й Авангардный Флот, Империя Гра-Валкас
Стальной корабль длиной 215,8 м и шириной 28,96 м бороздил волны. Его 80 000 лошадиный  двигатель позволял этой массивной куче металла легко пропахивать волны, вытесняя огромное количество морской воды. Его 41-сантиметровые орудия, обладая устрашающе огромной огневой мощью, монтированные на 4 башнях, гордо смотрят на горизонт. В этом мире, кроме как у самих линейных кораблей империи, может не существовать никакого корабля, способного оставаться на плаву перед лицом такой великой огневой мощи.
На мостике этого гиганта стояла императрица Миркенc, одна из трех великих генералов империи, глядя на океан с выражением, которое невозможно успокоить.
“Если у вас есть что-нибудь… даже малейшая информация о враге, доложите все немедленно!”
Их перехватчики скоро должны вступить в контакт с вражеской атакующей группой. Состав вражеской атакующей группы совершенно неизвестен, и они также не знают, сколько истребителей входит в ее состав. Честно говоря, они ничего не знают об их фактическом числе и о том, что они на самом деле представляют собой, поэтому они отправили отряд перехватчиков, который был высококвалифицированным и закаленным в боях.
“Ставлю свою голову, некоторые из них прорвутся.”
Штабной офицер Делунция, стоящий рядом с ней, говорит с некой легкостью.
“Некоторые… вы говорите?”
“Да. К тому времени, как мы увидели их атакующую группу на радаре, мы по сути уже предотвратили атаку половины их сил. По сравнению с истребителями, штурмовики и торпедоносцы медленные. Это факт, независимо от того, насколько далеко зайдет технология. Естественно, их будут сопровождать истребители, но наш отряд перехватчиков состоит из одних истребителей, которых в несколько раз больше, чем их сопровождающих. Неважно, насколько совершенной станет их электроника, думаю, это соотношение не изменится.”
“Логически, я согласна. Но…”
“Но???”
Миркенс прошептала штабному офицеру Делунции, которому она доверяла, чтобы ее другие подчиненные не услышали.
“У меня мурашки по коже от того, что хочется сбежать отсюда как можно быстрее. Странно, скажу я вам.”
“О? Странно, что … леди Миркенс говорит что-то нелогичное. Может, это ваша интуиция?”
“Что-то вроде того. Как ни крути, это отчаянная догадка. Это как хотеть бросить все свои обязанности и сбежать. Делунция, никому не говори этого.”
“Конечно. Я по крайней мере думаю, что нам удастся сбить несколько их штурмовиков при этом перехвате. Японская армия - противник, перед которым следует быть настороже, но худшие предположения штаба для меня просто фантастика. Эти худшие предположения просто невозможны.”
Внезапно по радио послышался какой-то голос.
“А? Я ловлю что-то!!!”
Из радио, которое еще недавно не работало, внезапно послышались звуки.
“Подключите его к динамикам!!!”
Офицер связи подключил радио к динамикам по всему мостику.
“…это S5D1… наш… поражен… все перехват… уничтожены… враг идет… направляется к флоту… их… по крайней мере 1… бзззззззз”
Слегка слышный голос прозвучал по всему мостику.
“Это от…?”
Капитан громко сказал, пораженный.
“Н-не может быть…”
Штабной офицер Делунция громко сказала, отчаявшись.
Напряжение охватило мостик. Верная своей природе, императрица Миркенс вступила в действие и немедленно отдала приказы.
“Возможно, перехватчики были уничтожены!!! Враг идет!!! Готовиться к противовоздушной обороне!!!”
“Готовиться к противовоздушной обороне!!!”
Сигнальные звонки прозвучали по всему кораблю, и матросы поспешно заняли свои посты. Они уже были готовы к бою, но теперь, когда они действительно ожидали атаки врага, тревога матросов усилилась.
“Мистер Кандалл, мы ожидаем, что вражеская атака начнется в любой момент. Я доверил вам нашу последнюю линию обороны от управляемых бомб.”
“Хорошо. Доверьте это нам!”
Кандалл лично связался с каждым кораблем и скоординировал действия, в то время как продолжалась подготовка к развертыванию ложных целей для управляемых бомб.
“Воздушный волк командованию! Мы заметили несколько объектов, летящих низко над поверхностью океана, всего в 30 км к востоку от флота! Идем на перехват!!!”
Отряд с позывным “Воздушный волк” патрулировал небо к востоку от флота, когда один из их пилотов с хорошим зрением чудесным образом заметил противокорабельные управляемые ракеты, летящие низко с большей высоты. Около 4 из них летели с чрезвычайно высокой скоростью, словно ползущие по поверхности океана. “Воздушный волк” состоял из 15 самолетов.
“Они быстрые… но мы успеем!”
Ракетоподобные летающие объекты приближались к флоту со скоростью, намного превосходящей скорость их собственных самолетов. Они начали резко пикировать. Сильно нажав на газ, они выстроились в линию, в той точке, где скоро пролетят ракеты. Звук двигателя и ветра, ударяющего по их кабинам, неуютно раздавался в кабине. Настроив прицелы на то место, где скоро появятся ракеты, они собрали всю концентрацию, которую только могли.
“Эти штуки быстрые!!! У нас только один шанс сбить их!!! Открыть огонь!!!”
Тра-та-та-та-та-та-та-та-та-та-та-та
15 “Антаресов”, базирующихся на авианосцах, выпустили залп за залпом снарядов из пулеметов по поверхности океана. Пули летели вслед за более чем 15 самолетами со скоростью 750 м/с (2700 км/ч), иногда трассирующие снаряды окрашивали небо в свой цвет, и вращающийся вихрь из металла и морской воды пронесся над океаном. Гордые 20-мм пушки империи, с скорострельностью 520 выстрелов в минуту, заревели.
Примерно за 12 секунд каждый самолет выпустил по 100 снарядов, всего 200, если учитывать наличие 2 20-мм пушек на истребителях. “Воздушный волк” выпустил всего 3000 снарядов в сторону летающих объектов, подняв фонтан морской воды, когда они ударялись о поверхность океана.
Мостик флагмана “Вальцер”
Примерно в 30 км от них отряд патрулирования с позывным “Воздушный волк” обрушил на океан ударную волну из пуль. Поток света был виден даже с мостика.
“Ну как?! Наконец-то их сбили?!”
Внезапно их накрыла атака управляемыми бомбами. Штабной офицер Делунция испытала ужас от вражеской атаки, которая превзошла все их ожидания.
“Передача от союзных самолетов!!! Они ни одной не сбили!!!”
По их спинам пробежал мороз. Эсминцы на краю флота уже начали сыпать градом противовоздушного огня в сторону горизонта. Вскоре к ним присоединился весь флот.
«Внимание! Обнаружены вражеские ракеты!»
Все вражеские корабли, которые могли видеть ракеты, направили свои орудия вверх, посылая в небо кажущийся бесконечным дождь пуль.
“Почему мы не можем их сбить?!”
Кто-то крикнул.
Одна из ракет, поднявшаяся в небо и описывающая параболическую траекторию к своей цели, изменила курс в сторону крейсера “Вернант”, словно прицепившись к своей жертве.
“Крейсер “Вернант”, выпустить пассивные помехи и тепловые ловушки!!!”
В окрестностях крейсера появилось несколько ярких огней. Чтобы отвлечь систему наведения ракеты от корабля, они выпустили множество источников тепла. В то же время, туман из алюминиевых фрагментов скрыл корабль от взгляда. Яркие огни тепловых ловушек взаимодействовали с алюминиевым туманом, окутывая крейсер своей аурой.
“Ну что?! Как вы ответите теперь?! Это ответ наших ярчайших умных голов, Лаборатории передовых технологий!!!”
Тепловые ловушки против тепловой системы наведения.
Пассивные помехи против радарной системы наведения.
В обоих случаях должно было быть эффективно. Ведущий инженер Кандалл из Лаборатории передовых технологий смотрел на крейсер “Вернант” с абсолютной уверенностью.
Однако…
Система тепловизионного наведения, используемая для конечного наведения управляемой ракеты “Тип 93” “воздух-корабль”, запущенной с BP3-C Морских сил самообороны Японии, не поддалась ни пассивным помехам, ни тепловым ловушкам, и удар по крейсеру “Вернант” был нанесен с неизбежностью со скоростью 1150 км/ч. Если бы это была система наведения первого поколения, то имперские средства обмана, возможно, были бы эффективны. Однако система тепловизионного наведения, используемая на более современных ракетах, выходила за рамки воображения Империи Гра-Валкас.
На темной поверхности океана вспыхнул мощный огненный шар, озаряя небо над собой. Огненный шар был достаточно мощным, чтобы нанести критический урон своей цели, и после небольшой задержки по окрестности пронесся пронзительный звук взрыва.
“Ах!”
“Крейсер “Вернант”, эсминец “Барристер” и линкоры “Питт” и “Рекартер” попали под удар!!!”
Безжизненный доклад прозвучал по мостику. Вражеские бомбы попали в цель, не поддавшись их противодействиям.
“К-как?! Как они все же попали?! Неужели они действительно используют магию?!”
Царство магии все еще не изучено. Придя к выводу, что японские управляемые бомбы могут использовать магию, Кандалл потерял силы и застыл от поразительной сцены, которая развернулась перед его глазами. Прямо перед его глазами горит крейсер.
“В настоящее время мы уточняем размеры ущерба, но мы не могли связаться с “Вернантом” и “Барристером”.
Дым от взрывов постепенно рассеялся.
“Эсминец “Барристер” потонул, и крейсер “Вернант” получил критический урон и больше не пригоден к бою.”
Теперь они понимали только одно, что у них нет никаких средств предотвратить вражескую атаку. Они были просто медленными, массивными целями, которые непрерывно осыпали неумолимым молотом. Не зная, что делать дальше, императрица Миркенс стояла застывшей в тишине.
Именно в этот момент им удалось временно восстановить работу радара. Наблюдатель увидел бесчисленное множество точек света, которые появились вокруг флота.
“Мы восстановили работу радара, и мы видим несколько вражеских ракет, которые идут на нас!!! Они в 30 км от нас и их более 250!!!”
“Черт возьми…”
Вражеские ракеты теперь превосходят по численности 1-й Авангардный Флот, которым командует Миркенс. Она надеялась бросить вызов японской армии, обладая подавляющим количеством сил. Однако враг, обладая боеприпасами, способными в одиночку вывести из строя крейсер и безошибочно поразить цель, перевернул ситуацию в свою пользу, обрушив на ее флот огромное количество управляемых бомб.
На мостике царила тишина и безнадежность.
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    “Эсминцы “Цуруги”, “Мейро” и “Меллоус” все потонули!!! Крейсеры “Вест” и “Дрип” тоже потонули!!!”
Глядя на небо с флота, интенсивный противовоздушный огонь пронесся над бесконечной тьмой. Противовоздушные орудия Империи Гра-Валкас, которые безжалостно уничтожили своих врагов еще в Иггдре, драконьих рыцарей этого мира и даже парящие корабли небес Священной Империи Миришиаль, не смогли нанести ни одного удара по вражеским ракетам, которые преследовали их, словно жертву. Несколько кораблей флота были поражены ракетами, и из тьмы вспыхнули огненные шары. Их корабли тонули с такой скоростью, что доклады не успевали за ситуацией, и все превращалось в трагедию.
Крики гнева, которые больше нельзя было разобрать, были ли это доклады или просто безнадежность, заполнили их сеть связи.
“С-с нами покончено???”
Миркенс наконец поняла, насколько бессильна она была пытаться преодолеть абсурдную разницу в их боевых возможностях. В тот момент, когда она пыталась отдать приказ, управляемая ракета “воздух-корабль” поразила нос линейного корабля. Появился ослепительный свет, за которым последовал громовой звук, и корабль резко закачался.
“Кья!”
Она крикнула.
“Л-леди Миркенс!!!”
Взрыв сильно затряс корабль и разрушил часть структуры мостика, сбросив Миркенс с корабля и в океан.
Было холодно.
Было темно.
Оказавшись в океане, морская вода хлынула ей в рот.
Она боролась, не зная, где верх, а где низ.
Было холодно.
Она не могла дышать.
Она впала в панику, боролась за воздух.
Наконец, достигнув поверхности океана, она задыхалась от воздуха, цепляясь за жизнь за кусок корабля, оторванный взрывом.
“Все… я была… бессильна… прости…”
Прямо перед ее глазами был флагман “Вальцер”, разрушенный и пылающий в пламени от последовательных прямых попаданий управляемых ракет “воздух-корабль”.
Флагман “Атластар”, Объединенный флот, Империя Гра-Валкас
“Извините.”
Постучавшись в дверь в комнату для совещаний, военный чиновник вошел.
“У нас есть информация?”
Самый высокопоставленный из трех великих генералов, Бог войны Цезарь, пристально посмотрел на чиновника.
“Да!”
“Ну?”
Прежде чем доклад был составлен на бумаге, информация была быстро передана чиновникам.
“Сегодня вечером 1-й Авангардный Флот и 2-й Авангардный Флот подверглись нападению со стороны японских военных. Атака была совершена с такого расстояния, что они не смогли определить, откуда по ним ведут огонь. Враг использовал… управляемые бомбы. Они сказали, что бомбы наводились на цель, будь то самолет или корабль, и попадали точно и надежно… Более того, средства обмана, разработанные Лабораторией передовых технологий, не оказали никакого воздействия на японские управляемые бомбы. 2-й Авангардный Флот был уничтожен, а 1-й Авангардный Флот, за исключением 9 эсминцев, также был уничтожен. Судьба Миркенс неизвестна.”
“Что?!”
“Авангардные флоты, вместе или по отдельности, были огромны! Вы хотите сказать, что они все были уничтожены?! Невозможно!”
“Должна быть какая-то ошибка!”
В комнате раздались крики. Цезарь продолжал думать в абсолютной тишине. Они были большой силой, уступающей только главному флоту. Факт остается фактом: флот из 440 кораблей, в том числе авианосцев и линкоров, был уничтожен. Худшие предположения штаба оказались правдой. Враг владел и использовал управляемые бомбы, которые отличались почти идеальной точностью попадания.
Если они не давали сбоя, эти бомбы попадали в цель.
Создание 100 таких бомб, хотя и было дорогостоящим, естественно, было гораздо дешевле, чем создание 100 крейсеров или эсминцев. Позиция врага также оставалась неизвестной. При этом враг обладал гораздо лучшими “глазами” и “ушами”, дополненными оружием, которое позволяло им нацеливаться и атаковать издалека.
Цезарь хотел немедленно отменить операцию, но наказание Японии было приказом Канцелярии Верховного Правителя.
Это означало, что приказ был, по сути, волей императора, поэтому отступление было невозможно, даже если это означало бы спасение большей части их основной силы. Мужчины из той канцелярии не были военными. Если они отступят и сохранят значительную часть великого флота, который они с таким трудом строили, то они объявят каждого военного чиновника преступником.
В конечном итоге у них не было выбора, кроме как двигаться вперед. Все это понимали.
Совещание продолжалось.
“Теперь понятно, что вражескую атаку невозможно остановить. Есть ли вероятность, что у них кончатся боеприпасы?”
“Это трудно сказать наверняка.
Мы - огромная сила, но, я думаю, враг вполне может подготовить тысячу таких управляемых бомб. Если мы даже не знаем, где они находятся, то у нас нет никаких шансов сражаться. В таком темпе наш великий имперский флот… Наш славный флот будет бессильно… вырезано!”
“Хотя бы знаем, где у врага базы?”
“А-вот об этом!”
Человек, который пришел с докладом несколько минут назад, подает голос. Так как его прервал офицер, он ждал возможности высказаться.
“Мы получили сообщение с родины. Они получили информацию от местных разведчиков, что враг вылетел с баз на континенте Родениус, в частности, из Лурии, Квилы и Королевства Нахант.”
“То есть…”
В глазах Цезаря зажегся огонек.
“Свяжитесь со штабом и прикажите флоту, дислоцированному в Риеме, немедленно выступить и атаковать Японию! Что касается Имперского Военно-Воздушного Корпуса, дислоцированного там, прикажите им провести бомбардировки японской территории. Морские силы Риема не так уж велики, но пусть они тоже выходят, так как в числе есть сила. Наконец, сообщите штабу, что я прошу о развертывании Супертяжелого Бомбардировочного Отряда для проведения собственной бомбардировки синхронно с силами Риема. Что касается нас, мы отправимся в Нахант и атакуем японскую базу там!”
“Но если мы не пополним запасы в Кайзе и Груте, мы не сможем добраться до японской территории!”
“Я знаю. Если Имперский Флот и Имперский Военно-Воздушный Корпус из Риема, а также Супертяжелый Бомбардировочный Отряд атакуют их одновременно, у них не будет выбора, кроме как сосредоточиться на обороне своей территории. Чтобы больше не было атак, если их боеприпасы ограничены, все они будут выделены для защиты своей территории. Если мы пополним запасы в Кайзе и Груте и отправимся в путь, мы дадим этим ублюдкам время перегруппироваться и пополнить запасы.
Враг изучает нас, понимаешь? Эти ублюдки, естественно, ожидают, что мы пойдем за ними, как только мы пополним запасы, и строят свою операцию, основываясь на этом ожидании. Имея это в виду, мы не будем действовать по их ожиданиям, чтобы у них не было времени пополнить запасы. Позволив силам в Риеме атаковать первыми, мы вносим разлад в их концентрацию сил, пока мы тайком подкрадываемся к их передовой базе в Наханте с нашим огромным флотом и наносим удар. Если это не сработает, тогда ничего не сработает, пока мы технологически отстаем. Мы пополним запасы в Кайзе и Груте после атаки на Нахант и спланируем дальнейшие действия.”
“Вы хотите сказать, что атака из Риема и Супертяжелого Бомбардировочного Отряда… это отвлекающий маневр?”
“Если говорить о Супертяжелом Бомбардировочном Отряде, есть вероятность, что японское оружие не сможет добраться до их высоты. Кроме того, мне интересно, атакует ли Япония родину Риема. Это будет служить ориентиром на будущее.”
“Невозможно, чтобы страна не атаковала другую страну, которая послала атакующую группу для нападения на нее.”
“Обычно так и происходит. Согласно обрывкам информации, полученным от Разведывательного Бюро, эти ребята странные. До сих пор мы недооценивали Японию из-за их уникальных дипломатических шагов, но… неважно. Давайте не будем проигрывать, не нанеся этим ублюдкам синяков!”
Командующий Объединенным Флотом Имперского Флота Гра-Валкас, Цезарь, решил продвигаться к Наханату, не останавливаясь для пополнения запасов.
Хилкига, Королевство Рием, Третий Цивилизационный Район
Киртана, лорд королевской столицы, которому было поручено вести общие дела, обильно потел. Сидя перед ним в позе лотоса, был Бейдарт Сваль из Министерства иностранных дел Империи Гра-Валкас.
“Ч-что это? Что это значит?”
“Все так, как написано в документе. Эскадра эсминцев, которую мы одолжили Королевству Рием, немедленно покинет порт Ксении и к вечеру встанет на якорь в Хилкиге. Завтра утром они будут возвращены империи и начнут атаку на японскую территорию. Кроме того, Имперский Военно-Воздушный Корпус, дислоцированный на авиабазе на окраине столицы, одновременно с ними выступит в поход. Строго говоря, есть и другие, но это вас не касается.”
“Это я понимаю. Король согласен с этими условиями. Однако у нас есть проблема с последним пунктом. Здесь говорится, что наш флот целиком должен также начать атаку на Японию, включая драконов, которые находятся в нашем распоряжении. Это не входит в условия, и наши драконы в принципе не могут добраться до японской территории.”
“Неужели вы не понимаете из контекста?… Боже мой, этот мир полон варваров.”
“Что?”
“Вы понимаете, в каком положении вы сейчас находитесь? В мгновение ока мы можем уничтожить вас, да? Мы начнем полномасштабную атаку. Для этого вы, ребята, будете нас поддерживать. Что тут непонятного? Может быть, вы думаете сказать, в случае, если империя проиграет, что это вина империи, а вы к этому отношения не имеете? Вы думаете, что можете получать все эти блага, не участвуя в атаке вместе с нами?”
Бейдарт Сваль переходит к сути.
“Я знаю, что радиус действия драконов недостаточен, но у вас же есть несколько дракононосцев? Просто загрузите на них как можно больше драконов и отправьте как можно больше кораблей. Все равно останется большая часть драконов, но вы можете использовать их для атаки на японские торговые суда, пришвартованные в соседних странах. Есть город под названием Дуро на востоке Империи Парпальдия, верно? Атакуйте их торговые суда и их консульство там своими драконами.”
“А? П-подождите!”
Королевский лорд Киртана отчаянно погнался за Бейдартом Свалем.
“Империя Парпальдия, несмотря на то, что она значительно ослабла после войны с Японией, все еще является бывшей сверхдержавой. Их драконьи рыцари обладают драконами-лордами, которые намного мощнее наших драконов. Если мы действительно осуществим это, это будет равносильно объявлению войны как Японии, так и Империи Парпальдии! Мы будем раздавлены! Пожалуйста, пересмотрите эти условия!”
“Если вы будете выполнять наши приказы, ваша страна не будет раздавлена. Те, кого раздавят, это японцы. Я не могу рассказать подробности, но с этой предстоящей атакой мы приведем в действие силу, которая в десять раз превосходит вашу страну. С этим вам не нужно опасаться такой страны, как Парпальдия. Они нам не ровня.
Это приказ, поэтому идите и скажите своему королю. Предстоящая операция - это приказ самой Канцелярии Верховного Правителя империи. Как только империя берется за что-то, в мире, который мы представляем, нет места дуракам, которые не слушают нас. Выбирайте: вы идете с нами, или ваша страна падет.”
“…”
Королевский лорд Киртана рассказывает королю о заявлении Бейдарта Сваля. В тот же день на конференции с королем Королевство Рием решило подчиниться воле империи.
В ту ночь
“ГААААААААААХ!!!!”
Странный голос разнесся по всему королевскому замку.
“Ваше Величество! Что случилось?!”
“АААААХ!!!”
Король Бэнкс, который плакал, кричал и царапал себе лицо, швырял в округе вазы с цветами и разбивал их.
“Нет!!! Не делайте ничего необдуманного!!!”
“Если бы только эти ублюдки не были такими сильными!!! Черт!!! Мы пропали!!! Мы чертовски пропали!!!”
Помощник понял, о чем говорит король.
“Ваше Величество!!! Разве мы не можем сказать, что нас вынудила империя?”
“Наши враги - не только Япония, но и Империя Парпальдия, и… и… и Священная Империя Миришиаль! Черт! Бесполезно! Мы чертовски пропали!!!”
Плач короля Бэнкса разносился по всему королевскому замку всю ночь.
Специальный Отряд Уничтожения, Рагна, Империя Гра-Валкас
“Генерал Цезарь лично запросил отправку Супертяжелого Бомбардировочного Отряда.”
Сотрудник докладывает начальнику отдела Арли Толлигеру.
“О? Почему именно сейчас…”
Супертяжелый Бомбардировочный Отряд, не имевший боевого опыта, был новым, он был сформирован сразу после перевода в Новый Свет. Их задачей было бомбить вражескую территорию с сверхвысоких высот, недоступных для вражеских истребителей. Так как они рассыпают большое количество неуправляемых бомб, они лучше подходят для бомбардировок городов, чем для бомбардировки стратегических объектов. Короче говоря, они были предназначены для массированных недискриминационных бомбардировок. В основе их отряда лежит их новейший супертяжелый бомбардировщик “Гути Маун”, который использует новейшие массово производимые двигатели империи. Если японский человек, немного знакомый со старой армией, посмотрит на “Гути Маун”, он, вероятно, вспомнит Накадзима G10N “Фугаку”, задуманный супертяжелый бомбардировщик Императорской Японской Армии во время Второй мировой войны.
Он оснащен нагнетателями, которые принудительно подают воздух в двигатели, что позволяет сохранять мощность двигателя на больших высотах, где горение затруднено. Это позволяет ему летать гораздо выше обычных истребителей. Огромный бронированный бомбардировщик, оснащенный шестью мощными двигателями, был предназначен для полетов на высотах, недоступных даже для истребителей империи, и обрушения на врага бомбового дождя. Дальность его полета также была чрезвычайно большой, за что он получил название “Небесная Крепость” в империи. Поскольку он мог осуществлять разрушительные бомбардировки с сверхвысоких высот, его также рассматривали как средство противодействия воздушным линкорам Священной Империи Миришиал. Эти новые, тяжелые бомбардировщики применяются только по распоряжению Специального Отряда Уничтожения.
В последнее время империю охватила небывалая ситуация, когда Япония, враждебная страна, взяла в плен их кронпринца Гра Кабала. Изначально возникло предложение стереть с лица земли один из их городов с помощью Супертяжелого Бомбардировочного Отряда до начала развертывания Объединенного Флота. Однако в то время они не знали об аэродроме и других топливно-технических объектах в Королевстве Рием, и, когда они узнали, они решили, что бомбардировки со стороны Имперского Военно-Воздушного Корпуса достаточно. Они также учитывали подавляющее воздействие своих линкоров, поэтому предложение было отвергнуто с обоснованием, что не стоит рисковать и отправлять свою козырную карту.
“Что вы думаете, начальник?”
Поскольку предложение поступило от генерала Цезаря и было передано через штаб ВМФ, ему ничего не остается, как выслушать их. Однако в части отчета говорится, что Япония использует управляемые бомбы и что они должны соблюдать достаточную осторожность в бою.
“Сколько потерь понесла эскадра?”
“Поскольку операция еще продолжается, в настоящее время это военная информация, поэтому мы пока не знаем.”
“Хм… Какова дальность полета этих управляемых бомб, какая у них максимальная высота, тяга и система наведения? Эта штука просто полна неизвестных…”
“Действительно…”
“Они запускаются с видимого расстояния или с дальнего расстояния? Если у нас есть какая-то информация об этом, то мы в порядке. Идите и узнайте больше. Ха… Мы будем представлять империю в этой операции. Мы не можем позволить себе просто стоять в стороне!”
“Конечно! Супертяжелый Бомбардировочный Отряд, даже если бы мы были в Иггдре, недоступен! И на этот раз он блестяще уничтожит любой японский город! Согласно плану, отряд выступит и пополнит запасы в Далмире, Лейфоре и Кайзе, прежде чем достигнет Риема. Там они будут действовать совместно с Имперским Военно-Воздушным Корпусом, 53 эсминцами Имперского Флота и 82 магическими линейными кораблями из Риема. Цель Супертяжелого Бомбардировочного Отряда - японский город Нагоя.”
“О? Они не просят атаковать столицу?”
“Да. Так как система ПВО вокруг столицы будет сильной, они вместо этого выбрали Нагою, которая является их технологической столицей, поэтому ущерб будет огромным. Больше всего, бомбардировки, как правило, менее точны, чем морские обстрелы.”
“Хм. Если Отряд Специального Уничтожения случайно причинит вред Его Высочеству, мы окажемся в очень щекотливом положении. Этот план хорош.”
Специальный Отряд Уничтожения Империи Гра-Валкас решает принять участие в атаке на Японию и отправляет Супертяжелый Бомбардировочный Отряд.
Раннее утро, следующий день
На четырех аэродромах из нескольких по всей империи готовились к взлету машины разрушения. Эти гигантские создания, обладающие невероятной мощью, могли обрушить свой огонь с высот, недоступных никому. Это был собственный бог разрушения империи… супертяжелый бомбардировщик “Гути Маун”.
Большое соединение из более чем 200 самолетов взлетело с этих четырех аэродромов. Встав в строй, они устремились в лазурное небо, их цель - превратить Нагою в море пепла.


    Супер Небесная крепость 2

    Авиабаза Хат, Южная Му
Авиабаза Хат располагалась в южных регионах Му. Япония направила свои Силы Самообороны в страну, но поскольку они не могли позволить себе охватить каждый регион чужой страны, они не присутствовали на таких базах, как Хат, которые находились далеко от столицы.
БИП БИП БИП
Странный электронный звук разнесся по всей базе. Летчики быстро направились к своим верным, любимым самолетам. Голос женщины разнесся по базе, повторяя сообщение, которое повышало напряженность:
“Внимание! Внимание! Имперская армия Гра-Валкас движется прямо к этой базе! Обнаружено 212 вражеских самолетов на расстоянии 203 км! Все самолеты должны подняться в воздух и перехватить их! Повторяю…”
Летчики прыгали в свои самолеты, когда припаркованные бипланы Марин сразу же заурчали, оживая. Один за другим истребители ускорялись, взлетали с взлетной полосы и взмывали в чистое голубое небо.
“Мы надеемся на вас! Дайте им жару!”
В центре управления базой командир базы Йеллоу смотрел на улетающие истребители. Каждый истребитель с достоинством занимал свое место в стройном строю, который смотрелся грациозно и внушительно, пока они летели навстречу своим врагам.
Новенький поисковый радар Му, использующий технологии, описанные в учебниках, импортированных из Японии, смог обнаружить вражеские самолеты на расстоянии более 200 км. Несмотря на то, что они ожидали этого, операторы все еще были удивлены тем, насколько он оказался полезным.
“Сейчас мы замерим их высоту.”
Они осветили вражеские самолеты радаром, измеряющим высоту. Благодаря этому они смогли воссоздать функции гораздо более современного 3D-радара. Радарное оборудование медленно повернулось, чтобы навестись на вражескую цель. Поскольку радар Му был довольно примитивным, любой современный оператор радара, вероятно, почувствовал бы разочарование от того, насколько медленно работает эта машина. Современный радар с фазированной антенной решеткой Японии, который может мгновенно измерять все направления, изменяя фазировку радиоволн, все еще был технологией, которая находилась в далеком будущем.
“Начинаю измерение высоты… Хм?!”
Небольшая пауза…
“Что не так?!”
“Расчеты скорости и высоты завершены! Они на высоте… 14 000 м и движутся со скоростью… более 700 км/ч!!!”
“Ты уверен?! Какого черта??? Они что, демоны скорости?!”
Эти цифры значительно превышали рабочий потолок и максимальную высоту Марина, и их скорость не отличалась. Ни один перехватчик, который они могли бы выставить, не мог достичь такой высоты. Более того, их зенитные орудия даже не доставали до такой высоты.
“Что теперь?!”
Перед лицом этой подавляющей разницы в возможностях и безнадежности командир базы Желтый мог только представить, как база будет уничтожена в одностороннем порядке. Неспособные избежать надвигающейся катастрофы, персонал авиабазы Хат запаниковал и бросился монтировать все, что могло смягчить ущерб. Однако имперский строй, словно тигр, игнорирующий муравья в поисках более крупной добычи, просто пролетел над базой.
Супертяжелый Бомбардировочный Отряд, Отряд Специального Уничтожения, Империя Гра-Валкас
По просьбе командиров Объединенного Флота Имперского Флота Гра-Валкас, Супертяжелый Бомбардировочный Отряд направлялся к Японии, чтобы выполнить свою бомбардировочную миссию. В командном самолете во главе огромного соединения из более чем 200 бомбардировщиков находился Арли Толлигер.
“Истребители Му кружат прямо под нами. Они не проявляют признаков того, что могут нас догнать.”
Подчиненный с гордостью докладывает.
“Естественно.”
Их цель - Япония, и только Япония. Му, хотя и подверглась их атаке, не входила в их поле зрения. Разочарованный и не проявляя интереса, Арли Толлигер вздохнул. Согласно текущему плану, им предстоит держать в тайне истинные возможности “Гути Маун”. Чтобы их характеристики не стали известны посторонним, они используют маршруты дозаправки, которые обычно используют самолеты Имперского Военно-Воздушного Корпуса. В реальности “Гути Маун” со своей огромной дальностью полета мог бы выбрать гораздо более прямой маршрут. Если бы они действительно хотели, они бы, вероятно, даже взяли на борт дополнительный груз, чтобы покрасоваться.
“Гути Маун” принципиально отличался по своим характеристикам от других самолетов, которые Империя Гра-Валкас производила до этого момента. Даже говорили, что министр, отвечающий за финансы, посмотрел на расходы на его разработку и отказался смотреть на него в дальнейшем. Однако, когда его разработка завершилась, многие в армии рассматривали его как чудо-самолет.
“Империя действительно превзошла себя с этим.
Я не понимаю, зачем они создали такой высокопроизводительный самолет.”
Появление “Гути Мауна” вызвало как восхищение, так и вопросы у многих. Поскольку этот самолет был разработан не компанией Карслейн, производителем предыдущих моделей, его философия дизайна также отличалась.
“Гути Маун” имеет длину 46 метров, размах крыльев 63 метра и оснащен 6 двигателями, выдающими в общей сложности 60 000 лошадиных сил. Он может развивать максимальную скорость 780 км/ч и имеет практический потолок 15 000 метров. Его броня толстая, как для самолета, а с дальностью полета более 19 400 км он может эффективно использовать свою мощь далеко за пределами имперских границ. Хотя его прозвали “Небесной Крепостью”, на самом деле он был чудовищем, способным на гораздо большее, чем говорит его название.
“Черт возьми, как империи удалось создать нечто, что превосходит ее собственные стандартные самолеты?
Даже члены Супертяжелого Бомбардировочного Отряда не знали, как он появился на свет или зачем он вообще существует. Вокруг этого самолета всегда витала тайна.
Глядя на землю с такой высоты, облака казались приклеенными к поверхности этого мира.
“Сэр, двигатель №4 бомбардировщика 18 испытывает проблемы и начинает терять мощность.”
“Хм. Это не должно быть проблемой, но пусть возвращаются на авиабазу Лав в Лейфоре, на всякий случай. В этой операции не должно быть никаких препятствий.”
“Есть, сэр!”
Супертяжелый Бомбардировочный Отряд, за исключением одного бомбардировщика, который столкнулся с проблемами, продолжил свой путь на восток.
Внутри Бомбардировщика 18
“Сэр! Мы получили приказ вернуться в Лейфор!”
“Ладно. Мы могли бы продолжить полет без проблем с 5 двигателями, но… да, ничего не поделаешь.”
“Это наш новейший тяжелый бомбардировщик. Мы не можем позволить местным механикам узнать, на что он способен. Мы будем лететь над Му в одиночку, но поскольку они не могут нас догнать, я думаю, наша безопасность гарантирована.”
Бомбардировщик 18 взял курс на авиабазу Лав в Лейфоре.
Испытательный полигон передовых технологий, Му
В этот день Майрус, который воочию видел японские технологии, посетил Испытательный полигон передовых технологий.
“Технический офицер Майрус, позвольте мне показать вам это: наземная система РЭБ”.
Командир Испытательного полигона передовых технологий с гордостью объясняет Майрусу. Прямо перед глазами Майруса стояли несколько массивных, длинных антенн, соединенных кабелями с модернизированным ПК, импортированным из Японии.
“Этот компьютер, хотя и считается “древним” в Японии, все еще обладает невероятно высокой производительностью по сравнению с теми, что используются в Империи Гра-Валкас. Я чувствую, что он будет чрезвычайно полезен”.
“Черт, похоже, мы все еще далеки от миниатюризации этого устройства для использования в самолетах…”
“Действительно. При нынешнем уровне передачи технологий из Японии нам будет сложно самостоятельно миниатюризировать его, чтобы его можно было установить на любой самолет. Тем не менее, если мы сможем установить эту наземную систему РЭБ на каждой авиабазе и военно-морской базе, это обеспечит нам существенное повышение боеспособности. Мы даже могли бы глушить коммуникации Империи Гра-Валкас с ее помощью”.
“Хм. Как прекрасно!”
В настоящее время Му даже близко не стоит рядом с Японией в плане технологий. Тем не менее, технологии - это то, что можно наращивать и развивать.
“Догоним их однажды!”
Майрус неосознанно выдает свои чувства.
“Технический офицер Майрус, позвольте мне показать вам наш прогресс в разработке вышеупомянутого самолета”.
На лице командира появляется радостная улыбка. Майрус, который с нетерпением ждал этого момента, тоже, естественно, улыбнулся. Это была единственная причина его визита на Испытательный полигон передовых технологий. Он просто хотел увидеть, что стало с их новым классом самолетов. Двери ангара открываются.
“У-ух ты!!! Даже его каркас готов!!!”
С крыльями, установленными сзади, и горизонтальным стабилизатором, установленным спереди, странно выглядящий истребитель, окрашенный в зеленый цвет, блестел в свете, проникающем из открытого входа ангара. Экспериментальный истребитель Kyushu J7W Shinden Императорской японской армии, созданный более 70 лет назад, был воссоздан из полученных чертежей и модернизирован. Поскольку большая часть его была сделана из повторно использованных современных японских деталей, прочность отдельных деталей была намного лучше, чем у того, что было у Императорской японской армии в то время, а вес истребителя был намного меньше, чем изначально задумывалось.
“Мы действительно собираемся так его назвать, да?”
“Конечно. В честь Японии, которая предоставила его дизайн, я хочу назвать ее Shinden Kai! Подожди, поскольку это прототип, то это будет X Shinden Kai, верно? Ах, еще одно… Что стало с его двигателем… О?”
Переместившись к задней части самолета, Майрус замечает форсажную камеру, встроенную в фюзеляж.
“А? Этот двигатель…”
Услышав, что для исследовательских целей вместо двигателя T4 будет установлен реактивный двигатель, Майрус был удивлен наличием форсажной камеры.
“Это экспериментальный реактивный двигатель, известный как XF3-400, прототип которого был разработан Японией около 25 лет назад”.
“А? Разве это не подпадает под их закон о передаче технологий? Как мы получили его в свои руки?”
“Есть много людей, которые, как и вы, стремятся внедрить японские технологии в Му. В самой Японии есть силы, которые с таким же рвением хотят помочь Му, заявляя, что это просто в национальных интересах. У нас сейчас всего два таких самолета. Если двигатель сломается, мы не сможем его отремонтировать по причине недостатка технологий. То, что у нас есть, слишком отличается от деталей, из которых он сделан. Тем не менее, все сейчас пытаются понять, есть ли у нас какие-то способы воспроизвести детали или, в качестве альтернативы, импортировать эти детали по отдельности. В конце концов, этот экспериментальный истребитель обладает невероятно высокой мощностью двигателя”.
“Отлично. Он может летать?”
“Мы уже провели множество летных испытаний с его использованием. Однако, его дальность полета слишком мала. Поскольку он использует форсажную камеру, он сжигает топливо практически мгновенно. Кажется, он будет полезен только в операциях, требующих коротких периодов работы, таких как оборона столицы. Подготовив самолет к рейдам, мы можем ожидать значительных результатов даже против Империи Гра-Валкас. Если это просто оборона столицы или базы, он будет очень полезен. Что касается двигателя, в случае, если мы не сможем производить его детали, то у нас не останется выбора, кроме как импортировать другой. Было бы неплохо, если бы мы могли импортировать еще один. Поскольку это уже не моя область, я могу только надеяться, что дипломаты и парламентарии сделают все возможное.”
Он продолжает.
«Что касается вооружения, на носу установлены четыре 30-миллиметровые автоматические пушки. Обладая такой разрушительной мощью, этот самолёт должен быть способен сбить любой самолёт, с которым он столкнётся.
Сейчас мы рассматриваем возможность его модернизации с установкой одной крупнокалиберной пушки. Поскольку контрмеры против древнего воздушного линкора Пал Химеры являются частью этого рассмотрения, мы хотим, чтобы этот истребитель мог участвовать в бою против древней магической империи, когда она вернётся.
Если мы установим на него крупнокалиберную пушку, то столкнёмся с проблемой управления силой отдачи. Хотя эта проблема в настоящее время изучается, мы также рассматриваем возможность использования крупнокалиберной пушки как танковой пушки».
“Это замечательно…”
“Прямо сейчас его 30-мм автопушки снаряжены и готовы к немедленному развертыванию в бою. Мы запланировали тестовый полет в ближайшее время, поэтому приглашаю вас посмотреть его”.
“Конечно! Я с нетерпением жду этого!”
В то время как Майрус был взволнован, истребитель вырулил на взлетную полосу. Пронзительный визг его реактивного двигателя был слышен, когда Shinden Kai начал прогрев. Одетый в зеленую краску с горизонтальным стабилизатором, установленным спереди, Shinden Kai своим дизайном, который отказался от пропеллера, напоминал плавучие корабли небес Священной Миришиальской империи. Все, кто наблюдал, привыкли к своим самолетам с бипланной конструкцией. Увидев истребитель, который выстроился на взлетной полосе, они увидели только массу передовых технологий.
“Кажется, прогрев завершен. Теперь мы покажем вам стандартную процедуру взлета-“
“Извините!!!”
Молодой офицер прерывает их разговор.
“Что такое?!”
Командир, который был в середине объяснения Майрусу, выдал слегка раздраженный тон.
“Один вражеский самолет направляется прямо к нашей базе!!! Мы думаем, что это тот же огромный вражеский самолет, который пролетел над авиабазой Хэт!!!”
Майрус и командир переглянулись. Офицер продолжает.
“Вражеский самолет приближается к нам со скоростью 600 км/ч на высоте более 15 000 метров! Наши истребители Марин не могут его догнать!”
“Их только один… верно?”
“Да, сэр!”
«Сэр Майрус, мне кажется, этот тестовый полёт станет боевым дебютом истребителя. Буду рад, если вы присоединитесь ко мне и посмотрите».
Командир был полон уверенности, на его лице появилась улыбка.
«С нетерпением жду возможности увидеть, как проявит себя экспериментальный Shinden Kai!»
Майрус и командир перешли в комнату управления базой.
“Включите РЭБ!!!”
Простая на вид система РЭБ начала функционировать. Ее массивные антенны повернулись в сторону врага.
“Включено!!!”
Тем временем экспериментальный Shinden Kai готовился к взлету с взлетной полосы. Его необычный вид перевернул все представления Му до этого момента. Если уж на то пошло, его форма даже казалась движущейся в противоположном направлении. Фундаментально иной звук двигателя, пронзительный визг, заполнил окрестности.
“Вышка управления, X1, вам разрешен взлет”.
Уууууеееееееееее!!!
Из задней части Shinden Kai вырвался огненный факел форсажной камеры. Воспользовавшись огромным начальным соотношением мощности к весу, он разогнался за секунду и оторвался от земли. Достигнув определенной скорости, он обогнал все самолеты Му до этого момента, быстро взмыл вверх и исчез в небе.
“9000 метров… 10 000 метров… 11 000 метров…”
Женщина-офицер, управляющая радаром, равнодушно зачитывает показания высоты экспериментального истребителя.
“Невероятно!!! Он так быстро поднимается!!!”
Это было похоже на японский истребитель. Превзойдя все остальные самолеты Му, Shinden Kai продолжал свой восходящий полет. Майрус, увидев, как его любимая страна создала такой высокопроизводительный истребитель, пусть даже экспериментальный, был тронут до слез.
“Это X1. У меня визуальное подтверждение вражеского самолета. Начинаю атаку”.
Экспериментальный Shinden Kai начал свою атаку на супертяжелый бомбардировщик Империи Гра-Валкас, Гути Маун.
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“Радио все еще не починили?”
“Нет. Мы все еще не можем связаться с базой. Нет никаких признаков, что это исправится”.
Хотя они находились на высоте, недоступной для вражеских клинков, все равно было неприятно испытывать проблемы с радио в небе над вражеской территорией. Что-то плохое должно произойти.
“Будьте начеку на случай вражеской атаки!”
“Есть, сэр!”
Ден Тарук, сидевший в пулеметной башне на нижней части Гути Маун, смотрел на землю Му внизу. День был довольно ясным, так как многие облака были прижаты к земле. В небесах, высоко над тропосферой, он чувствует, как гордость империи проникает глубоко в стратосферу.
“О?”
На мгновение он видит что-то вроде точки прямо под собой.
“Не может быть?! Еще один самолет на этой высоте?!”
В одно мгновение сомнения Ден Тарука сменились уверенностью. Самолет, который казался точкой, внезапно сократил дистанцию, обнажив свой незнакомый дизайн фюзеляжа.
“Вражеская атака!!!”
Ден Тарук взял управление пулеметом и попытался прицелиться во вражеский самолет.
“Что за…? Он такой… быстрый!!!”
Как только он навел прицел на врага, тот начал стрелять. Вражеский самолет, который внезапно появился из ниоткуда, быстро проскользнул мимо них, взмывая в небо над ними. Услышав звуки, которые говорили о том, что они попали под обстрел, он услышал звук чего-то загорающегося и почувствовал жар. Один из 5 работающих двигателей загорелся, и его пропеллер перестал вращаться. Он чувствовал, как воздух вокруг него становится все тоньше и тоньше…
Пулеметчик на крыше самолета отчаянно стрелял из своего пулемета по небу над собой. Он слышит приглушенные звуки пулеметной стрельбы. Чувствуя, как его сознание ускользает, Ден Тарук схватил кислородную маску и прикрепил ее к лицу.
“Хах… Хах… Хах… Черт!!! Не может быть, чтобы пулеметы могли нанести такой урон…”
Гути Маун был устойчив к пулеметному огню. 12,7-мм пулеметы, обычно установленные на истребителях, не должны были пробить его броню. Даже изредка используемые 20-мм автопушки с трудом пробивали бы его обшивку. Однако вражеский истребитель легко проделал дыры в их бомбардировщике, перегрузив систему давления. Его тело начало становиться легким, намекая на то, что они теряют высоту.
Бип-бип-бип
Внутри самолета зазвенел аварийный сигнал.
“Вот! Он возвращается!!! Черт!!! Он быстрый!!!”
Ден Тарук слышит неприятный звук, словно что-то разрывается. Затем взрыв. Затем огонь.
“Мы потеряли управление!!! Мы потеряли управление!!!”
Внезапно сила тяжести начинает кружить голову.
“Это… это конец?”
Схватив парашют, Ден Тарук отчаянно открывает аварийный люк и выскакивает из самолета. Его тело начинает ускоряться под действием силы тяжести, тянущей его вниз. Чувствуя, как ветер давит на него во время падения, он поднимает глаза, глядя на то место, откуда он пришел.
“И-имперский бомбардировщик…!!!”
Охваченный пламенем, супертяжелый бомбардировщик Гути Маун продолжал падать с неба. Отчаявшись, Ден Тарук также продолжал падать на территорию Му.
Министерство обороны, Токио, Япония
В одном из конференц-залов Министерства обороны проходило экстренное совещание по вопросам обороны. Каждый чиновник сидел на стульях, выстроенных вокруг овального стола. Молодой чиновник показывал на монитор, объясняя.
“Главный флот противника в настоящее время движется на восток в океане к западу от Ньюленда. Кроме того, авиагруппировка численностью 200 самолетов, завершив пополнение запасов в Лейфоре, пересекла континент Му и в настоящее время направляется прямо к нашей стране. Более того, 52 имперских крейсера и эсминца собрались в столице Королевства Рием, а еще 300 самолетов размещены на аэродроме в пределах королевства. Наконец, военно-морские силы Королевства Рием также продолжают собираться”.
“А их цель…”
“Наш материк, несомненно. Мы уже распорядились о размещении 2 эскортных флотилий на западе, 1 развернутой у берегов Кюсю, и последней - в водах Королевства Наханат. Истребители F-2, а также бомбардировщики BP3-C и P-1 также готовы к вылету в любой момент. На всякий случай мы направили на запад патрульные катера Береговой охраны, а также эскадрильи истребителей F-2, развернутые в Родене, за исключением одной эскадрильи, которая возвращается на материк. По нашим расчетам, мы сможем провести эту оборону!!!”
“А как насчет Наханата? Учитывая численность противника, оставлять их под защитой только одной эскортной флотилии и горстки истребителей F-2 кажется довольно рискованным…”
“Исходя из данных спутниковой разведки о перемещениях в Королевстве Рием, атака на материк неизбежна. Поскольку главный флот противника огромен, он не сможет добраться до нашей страны без пополнения запасов, поэтому мы считаем, что он отправится за пополнением запасов в любую из стран Ньюленда. Исходя из их численности, мы считаем, что им потребуется значительное время, чтобы завершить пополнение запасов. За счет времени, которое они нам дадут, мы сможем своевременно перебросить наши силы и перехватить их”.
“Мы не можем исключать возможность одновременной атаки противника, находящегося в настоящее время в Риеме, с флотом противника у Ньюленда. Разве мы не окажемся в затруднительном положении, если столкнемся с атакой на двух фронтах?”
“Мы, конечно, не можем исключить эту возможность, но, по данным шпионов Му в Риеме, нет никаких сомнений, что как только 200 вражеских самолетов достигнут Риема и завершат подготовку, они немедленно начнут атаку на наш материк”.
“А как насчет упреждающего удара по порту Риема?”
“Поскольку Рием категорически утверждает, что не испытывает враждебных намерений по отношению к Японии и выразил это на международном уровне, упреждающий удар будет политически трудно рассматривать. Кроме того, поскольку вражеские ВВС в транзите пересекают воздушное пространство других стран, пока существует вероятность того, что их останки после уничтожения могут причинить вред или смерть гражданам этих стран, упреждающий удар по ним также исключен. Это просто для справки, но, похоже, изучается возможность ослабления Закона о предотвращении утечки технологий для Му, чтобы предотвратить подобную ситуацию в будущем. Если что-то подобное произойдет снова, Му сможет справиться с этим самостоятельно”.
“Мы не должны допустить ни одного вражеского самолета, особенно бомбардировщиков, в воздушное пространство над материком. Все еще существует вероятность того, что у них могут быть ядерные бомбы”.
“Да. К тому моменту, когда они начнут операцию после взлета из Риема, наши истребители потратят время, чтобы сбить их. Что касается противника, которого мы сейчас подтвердили…”
Совещание продолжилось обсуждением подробного расположения сил самообороны. Впервые на совещании по вопросам обороны с момента передачи ощущалось напряжение от реальной угрозы, нависшей над Японией. По мере того, как совещание продолжалось глубокой ночью, были внесены дальнейшие изменения в боевые действия.
Хилкига, Королевство Рием
Из королевского замка король Бэнкс смотрел на запад. Перед ним раскинулась база, занимающая часть равнины. Аэродром Му был расширен Империей Гра-Валкас до полноценной базы с несколькими железными птицами, аккуратно выстроенными на бетонном покрытии. Они были намного больше, чем самолеты, которые Му когда-то привезли. Они были также намного больше, чем их виверны и виверн-лорды Империи Парпальдия. Они были также быстрее. Такой была империя, победившая Священную Миришиальскую империю. Он даже чувствовал их силу, просто глядя на то, как аккуратно организованы их ударные самолеты.
Тем не менее, в нем оставалась толика тревоги.
“Все ли будет в порядке…”
Их враг - та страна: Япония.
Империя Парпальдия была могущественной сверхдержавой. Хотя она находилась в пределах Третьей цивилизованной зоны, она покорила своих соседей, как цивилизованные, так и нецивилизованные страны, и обладала территориальными амбициями на юге. В то время люди в Королевстве Рием предполагали, что в случае, если Империя Парпальдия продолжит движение на юг, чтобы поглотить огромные территории, находившиеся под властью так называемой Аннонриальской империи, она превзойдет Священную Миришиальскую империю по масштабам. Существовала даже вероятность того, что если они получат экономические выгоды от своих огромных размеров, продолжая при этом технологические инновации, они вскоре свергнут Священную Миришиальскую империю с позиции доминирующей сверхдержавы.
Считалось, что сила империи не знает границ. Однако, когда на сцену вышла Япония, карта мира изменилась навсегда.
Империя обращалась с японцами, посещавшими ее завоеванные владения, как с любыми гражданами других стран. Их туристов выстраивали в ряд и безжалостно казнили. Вызвав гнев Японии, империя потерпела одно сокрушительное поражение за другим. Перед лицом их военной мощи влияние Империи Парпальдии как сверхдержавы рухнуло в прах. Япония, развязав свой гнев, эффективно и точно нацелилась только на солдат Парпальдии. Он слышал, что они не проявили ни капли жалости, делая это.
“Эти ублюдки… Они действительно знают, как хорошенько дать по заднице тому, кто их разозлил…”
И вот он, пытаясь натянуть лук против этой Японии. Они уже официально объявили, что не настроены враждебно по отношению к ним, но как только их виверны обратят свое пламя на японские объекты в Империи Парпальдии, им больше не будет оправданий. В его глазах горел только гнев, подобный бушующему пламени.
Если Империя Гра-Валкас не сможет победить Японию, Рием наверняка окажется в огне. Правящая династия Королевства Рием, скорее всего, закончится с ним. Однако, если он поставит на Японию, то Империя Гра-Валкас, которая в одиночку уничтожила Мировой Союзный Флот, объявит их врагами. Они даже могут подчинить себе Священную Миришиальскую империю и покорить весь мир. Япония, возможно, не сможет поднять палец против них.
Король Бэнкс продолжает думать.
“Ваше Величество! Вы были здесь все это время!”
“Соперник…”
Генерал Соперник обращается к королю Бэнксу.
“Мы ни за что не проиграем войну прямо у себя дома. С более широкой точки зрения, уже понятно, что Япония не может победить империю. Однако Рием слишком близко к Японии, поэтому это фактически считается войной у нас дома. Мы не можем позволить себе проиграть в бою так близко к нам”.
“Я понимаю, Ваше Величество. Совершенно невозможно, чтобы Империя Гра-Валкас отставала от Японии. Я на самом деле пришел сообщить, Ваше Величество, что оружие, способное уничтожить город, называемые бомбардировщиками, скоро прибудет сюда из метрополии Империи Гра-Валкас. Они намного больше, чем бомбардировщики, которые использовала Япония против Империи Парпальдия, и могут летать гораздо выше. Похоже, что все они прибудут на ту самую базу”.
Соперник указывает на западное небо. На голубом небе появляются несколько точек.
Точки в конце концов принимают форму самолетов.
Вуууууууууу
Глубокие, тяжелые звуки, способные потрясти внутренности, прокатились по столице.
“Ух ты!!!”
Бомбардировщики отличались огромными размерами, а их построение внушало чувство силы. Любой, кто смотрел на них, почувствовал бы, что такая сильная сила не проиграет. Даже ударные самолеты, аккуратно припаркованные на базе, которые, по мнению короля Бэнкса, были огромными, казались детьми по сравнению с ними.
“Эти… Это супер-оружие Империи Гра-Валкаса…? Они такие гигантские!!! Нет!!! Не может быть, чтобы они проиграли Японии!!!”
Граждане Риема были поражены внушительным видом супертяжелого бомбардировщика Гути Мауна. Король не был исключением.
Увидев ошеломляющее количество этих огромных бомбардировщиков, король Бэнкс почувствовал уверенность в том, что они никогда не проиграют.


    Битва за оборону материка 1

    Авиабаза Империи Гра-Валкас, Хилкига, Королевство Рием
На авиабазе проходит совещание по операции по нападению на Японию. Среди присутствующих: командир Воздушных Сил Императорской Армии, Мачина, командир Отряда Сверхтяжелых Бомбардировщиков, Арли Толлигер, и командир 44-й оперативной группы Императорского Флота, Зем. С другой стороны стола сидели видные военные из Риема и Ривала: представители флота, армии и драконовых рыцарей.
“Сейчас я изложу наш план операции по нападению на материковую часть Японии,” - прозвучало в оперативном брифинговом зале. На столе лежали две карты Японии: одна была получена Риемом после их перемещения, другая - аэрофотосъемка. Представители штаба готовы начать брифинг.
“На данный момент Воздушные Силы Императорской Армии имеют здесь, в королевской столице, эскадрилью, обозначенную как Эскадрилья 1, и 34 бомбардировщика из Отряда Сверхтяжелых Бомбардировщиков. На северной авиабазе дислоцировано 123 бомбардировщика, а на западной авиабазе в Алеене - еще одна эскадрилья Воздушных Сил Императорской Армии, обозначенная как Эскадрилья 2, и 43 бомбардировщика.”
“Первым делом, флот драконовых авианосцев Риема отправится к Японии с севера. С точки зрения дальности полета и скорости, виверны Риема не подходят для боевых действий. Смысл в том, чтобы они подошли как можно ближе к Японскому материку перед взлетом, что привлечет внимание японцев, и они начнут их преследовать. Виверны должны подойти к материку как можно ближе. Если они вообще смогут добраться до Японии, это будет лучше. В итоге, мы не ожидаем от ваших сил ничего особенного, ваша задача - создать шум. В то же время Воздушные Силы Императорской Армии и Отряд Сверхтяжелых Бомбардировщиков поднимутся в воздух и отправятся к материку по кратчайшему пути.”
Объяснение продолжается:
“Как и мы, Япония тоже является перемещенной страной. Штаб оценил их как современную армию и дал нам указание проявлять осторожность. В целом, они считают их уровень угрозы сопоставимым с Божественным Королевством Кайн, поэтому мы будем проводить эту операцию с максимальной бдительностью.”
“Ерунда! Этот мир? У него есть эквивалент Божественного Царства Каина?”
“Разве они не слишком на грани?”
“Японские крейсеры даже не так уж хороши, если сравнивать с Картальпасом…”
По комнате прокатился шепот.
Для военных, которые всегда находились на передовой, оценка штаба, ставящая Японию на один уровень угрозы с  Божественным Царством Каина, казалась неприемлемой. Все военные знали о капитуляции базы валькирий, подчиненной Му, так как никто не пытался скрыть этот факт. Но большинство солдат воспринимали это как пятно или позор на чести армии, возникший из-за халатности нескольких людей. Однако уничтожение домашнего флота, посланного для штурма города Отахейт, контролируемого Му, держалось в строгой тайне военно-морскими силами, оставив большую часть армии и обычных моряков в неведении о случившемся. После падения валькирий значительная часть высшего командования штаба пересмотрела свою оценку Японии до такой степени, что испытывала страх. Но, поскольку большая часть отчетов о захвате валькирий содержала информацию об оружии, с которым они не могли справиться, они не полностью информировали своих офицеров на передовой. Кроме того, они специально скрывали от них информацию о том, что авангардные флоты ВМФ были уничтожены после столкновения с Японией, опасаясь, что это негативно скажется на моральном духе войск.
Офицеры штаба продолжили брифинг.
“Командир Мачин, ваши эскадрильи будут лететь на сверхнизкой высоте над морем, чтобы избежать обнаружения радарами противника. Истребители эскорта также будут лететь с вами. Непосредственно перед достижением суши эскадрильи поднимутся на нужную высоту и проведут скоротечную бомбардировку этого города, Арава, в административном районе Фукуи. Что касается сверхтяжелой бомбардировочной группы под командованием Арли Толлигера, вы должны использовать возможности Гути Мауна и лететь высоко в стратосфере, недоступной для японских истребителей, и проникнуть глубоко в их материковую часть, чтобы превратить мегаполис Нагоя в пепел. В этой операции будут использованы исключительная скорость Гути Мауна, превосходящая любую скорость истребителя, а также исключительная высотность и мощь, превосходящие любой штурмовик или бомбардировщик.”
Брифинг продолжался.
“Кроме того, оперативная группа 44 проведет атаку сегодня ночью в радиомолчании. К началу операции на рассвете они займут позицию в 300 км от Японии, где будут получать поддержку с воздуха от Риема для отражения любых японских авиаударов, одновременно атакуя любые японские корабли, которые выйдут в бой. Как только вы уничтожите все препятствия, вы должны приблизиться к Араве в Фукуи как можно ближе и обстрелять ее. Эта операция должна дать понять Японии, что империя может достичь ее в любое время и в любом месте. Наконец, наши другие силы будут проводить свою собственную операцию в координации с этим фронтом.”
Операцией, о которой шла речь, была атака объединенного флота на Наханат, но офицеры штаба не раскрывали никаких конкретных деталей. Никто не задавал вопросов о подробностях.
“Остальные драконьи рыцари Риема, не связанные с драконьими авианосцами, проведут атаку на японские торговые суда, стоящие на якоре в портах Парпальдии. Естественно, японское генеральное консульство в Парпальдии также входит в число целей.”
Тишина…
Командир Мачин, которого считают одним из самых осторожных людей, осмелился высказаться:
“Раз уж это наши приказы, мы их выполним, но эта чрезмерная осторожность в отношении Японии… Учитывая информацию, первоначально опубликованную штабом ВМФ, разве это не слишком? Это похоже на то, как использовать боевые танки, чтобы раздавить муравьев, не так ли?”
Командир Зем соглашается с сомнениями Мачины:
“Точно! Хотя считается, что у них есть некоторая дополнительная информация, которая изменила их оценку Японии, разве не слишком говорить, что они находятся на том же уровне, что и Царство Божественного Каина? Это как сказать, что на востоке существует большой японский континент, являющийся их настоящей родиной, а эти острова - всего лишь приманки. Только это могло быть! Я не могу придумать другого объяснения тому, как их оценка перевернулась!”
“Вы уже были уведомлены, но повторим еще раз, нет никаких заметных изменений в размерах Японии, и именно их чрезвычайно точные навыки стрельбы заставляют нас быть бдительными. Это само по себе намного превосходит наши возможности. Кроме того, вы, должно быть, уже знаете, насколько армия пострадала в Му, когда начались боевые действия. Именно в то время Его Высочество, кронпринц, был взят в плен.”
Офицеры штаба затем подчеркнули свои слова:
“Мы не должны допустить, чтобы империя потерпела очередное поражение из-за высокомерия и дерзости!!! Конечно, чтобы не опозорить достоинство Его Высочества, мы безупречно выполним эту операцию! Мы покажем этим мерзавцам, отказавшимся выдать Его Высочество и проявившим неуважение к нам, железную волю империи! Эта атака должна превалировать любой ценой!”
Заявление громко и отчетливо разнеслось по комнате.
“Мы поняли. Ваша страсть принята. Мы выполним этот долг и превратим японский город Арава в пепел. Все истребители, которые они бросят против нас, будут сбиты нашими истребителями эскорта. Мы гордимся своим мастерством, настолько, что даже если бы они были настоящими кайнами, мы бы не проиграли.”
Командир Мачин дает понять, что он понимает операцию штаба:
“Да, конечно! Мы тоже очистим моря от их флота!”
Командир Зем тоже с нетерпением ждет выполнения своего долга:
“Наша сверхтяжелая бомбардировочная группа превратит Нагою в барбекю! Эти японцы будут сожжены до хрустящей корочки!”
“Барбекю?”
“Да! Сбросив зажигательные бомбы на Нагою, любое здание, которое получит прямое попадание, загорится изнутри. Огонь, распространяющийся от внешних краев здания, будет продвигаться внутрь, жаря всех, кто находится внутри. Огромное пламя, которое возникнет, может даже превратиться в огненный торнадо, а затем динь-динь! Барбекю готово! Правда, то, что останется, будет слишком обугленным, чтобы его можно было есть!”
По комнате прокатился смех.
Брифинг об атаке империи Гра-Валкас на японский материк продолжается.
В ту ночь, Королевский замок, Хилкига, Королевство Рием
“Ваше Превосходительство, Ривал! Невероятное неуважение, которое проявила империя Гра-Валкас к нашему королевству, было отвратительным! Я не мог вынести брифинг!”
“Правда?! Они смотрят на нас свысока!!! Кто они такие?! Действительно ли они такие великие?! Действительно ли они такие сильные, как говорят?”
Молодые офицеры, участвующие в операции империи по вторжению в Японию, больше не могли терпеть своих имперских современников и обратились к генералу Ривалу. Многие из них даже дрожали от ярости.
“У вас нет опыта в дипломатии, поэтому я не ожидаю, что вы поймете. Флот Мирового Союза во главе с Священной Империей Миришиаль, во всем своем могуществе, мог в мгновение ока уничтожить всю военную мощь Парпальдии, если бы они все еще были в расцвете сил. Империя Гра-Валкас в одиночку разгромила этот же флот. Если бы не эти отчеты, я тоже не смог бы вынести их грубое поведение. Однако у королевства нет такой силы, которая могла бы сравниться с их силой. На самом деле есть только два варианта: Япония или они. После тщательного анализа я пришел к выводу, что империя Гра-Валкас одержит сокрушительную победу и станет глобальным гегемоном. Ради процветания нашего королевства мне приходилось переосмысливать это снова и снова. Терпите их… пока.”
“Н-но!!!”
“Да, Япония сильна. Свержение Парпальдии… Можно сказать, что они сила, с которой нужно считаться. Даже несмотря на их выдающуюся точность, империя превосходит их по чистой огневой мощи, защитным возможностям и численности. Я не могу позволить королевству сидеть сложа руки, пока Японию размазывают по земле, а мы на их стороне. Поймите хотя бы это. Кстати, если бы вас попросили построить 800-метровую грунтовую взлетно-посадочную полосу, сколько бы у вас ушло на это времени?”
“Взлетно-посадочная полоса? Если мы не будем ее асфальтировать, как это сделала империя, то ее можно будет сделать за месяц с 3000 человек.”
“Правильно. Квалифицированный рабочий Риема может построить 800-метровую взлетно-посадочную полосу за месяц. Мы обязаны этому нашей относительно передовой инженерии, которую наши соседи не могут скопировать.”
“И что с того?”
“Империя, используя 13 так называемых тяжелых машин, сделала это за 3 дня.”
“Всего за 3 дня?!”
“Всего за 3 дня. Империя заставила все остальные страны разрешить им арендовать пустой участок, на котором они постепенно построили взлетно-посадочную полосу. Многие из них оставались нейтральными как к империи Гра-Валкас, так и к Священной империи Миришиал, но все равно они насильно арендовали их землю и строили на ней взлетно-посадочные полосы. Просто арендовав землю у империи как нейтральные страны, они закрыли глаза на наличие взлетно-посадочной полосы. В результате империя Гра-Валкас владеет множеством взлетно-посадочных полос и баз снабжения, которые остаются неизвестными другим странам. Эта выдающаяся национальная мощь и логистическая сеть поддерживают их проекцию силы. Если им захочется, они могут перебросить свои огромные воздушные силы на любой передовой через эти взлетно-посадочные полосы.”
Молодые офицеры содрогнулись от истинного могущества империи.
“Ваше Превосходительство… Мы искренне сожалеем о том, что сказали неуместные вещи, не зная о вашем искреннем стремлении к благополучию королевства!”
Молодые офицеры были тронуты до слез рвением Ривала к королевству.
“Все в порядке… Завтра утром, в это же время, королевство будет купаться в славе победы! Но на ваши плечи все же легла важная обязанность бороться с Японией и империей Парпальдии…”
Ривал чувствовал сожаление, оставляя их на съедение.
“Мы не против! Мы гордость королевства! Мы покажем Японии и империи Парпальдие!”
Ночь продолжалась, и каждый выражал свои чувства.
Поздняя ночь, Министерство обороны, Токио, Япония
“Империя Гра-Валкас вступила в действие.”
В одной из комнат Министерства обороны двое дежурных чиновников разговаривали друг с другом. Напряжение было очень высоким.
“Все же… меня удивляет их наглость. Бомбардировщики, направляющиеся к Японии, по данным наших спутников, - это легендарный сверхтяжелый бомбардировщик Фугаку, не так ли? К тому же около 200! Независимо от того, обычные это бомбардировщики или нет, любая страна, производящая такое количество, неизбежно столкнется с трудностями. Но они, похоже, прекрасно себя чувствуют.”
Молодой чиновник был поражен способностью империи к технологическому развитию и финансированием, стоящим за ним.
“Похоже, вы ничего не знаете о мире за пределами обороны! Это верно, если они находятся в мире. Мы должны учитывать, что они – переместившаяся нация, и, по сути, контролируют свой предыдущий мир. Учитывая масштабы их материка, можно смело утверждать, что они намного сильнее, чем Соединенные Штаты во время Второй мировой войны. Во время войны США произвели более 3600 B-29, из которых 2000 были развернуты в основном на Марианских островах. Когда они совершили налет на Нагою, они могли использовать до 310 бомбардировщиков за один вылет. Конечно, вражеский бомбардировщик на этот раз немного больше B-29, но вряд ли будет существенная разница в производственных затратах. Отправить 200 для этой атаки – не так уж много, если учесть их национальную мощь. Они не маленькая страна, поэтому у них не возникнет особых проблем с отправкой 200 бомбардировщиков.”
“Тем не менее, по технологическим стандартам и размерам Фугаку отличается от B-29. Наверняка на производство одного экземпляра требуется гораздо больше денег.”
“Говорят, что между нами и империей есть 70-летняя разница, с точки зрения Земли. А что, если, скажем, они на самом деле более развиты, чем мы себе представляем? Ошибка на 10 лет существенно снизит или увеличит их предполагаемую национальную мощь. С таким изменением технологий, ожидается аналогичное изменение в их национальной силе. Бомбардировщик В-52 США намного превосходит Фугаку, но было построено всего около 700 таких машин. Такие цифры не значат ничего для гигантской страны, такой как Америка. Оценивать только по цифрам – не самое удачное сравнение, но когда в прошлом произошла глобальная пандемия, японское правительство выпустило пересмотренный бюджет в 100 триллионов йен. Если бы это был конфликт, и 5% от этих 100 триллионов йен были бы направлены на военные расходы, особенно на истребители, можно было бы купить 500 F-15. Вероятно, дело никогда не дойдет до этого, поскольку военные расходы обычно низкие, но если страна захочет, то цена не будет такой уж немыслимой.”
Молодой чиновник молчит, размышляя.
“Проблема не в том, что они отправили 200 бомбардировщиков типа Фугаку, а в том, как империи Гра-Валкас удалось разработать такой продвинутый уровень самолетов, несмотря на технологический стандарт их других самолетов.”
“Может быть, они просто отправляют на фронт более старые модели?”
“Это тоже возможно, но пока наши спутники не смогли подтвердить наличие у них каких-либо других самолетов, нарушающих стандарт. То, как им удалось получить продвинутый дизайн, несмотря на их изоляцию, вызывает беспокойство.”
Пока они разговаривали, зазвонил телефон на столе.
“Похоже, империя начала свои операции.”
“Болтовня закончилась. Время переходить в операционный зал.”
Несколько чиновников собрались в зале Командования обороны материка. Здесь ситуация отслеживалась в реальном времени руководящим органом.
“Флот королевства Рием, похоже, идет с севера. 50 кораблей империи Гра-Валкас также вышли из порта и направляются прямо к Японии.”
“Сколько времени осталось до того, как они покинут территориальные воды Риема?”
“Примерно час. За них мы поручим 15 F-2 начать нашу оборонительную операцию.”
Способный нести 4 противокорабельных управляемых ракеты, небольшой истребитель F-2 имеет дальность полета 450 морских миль. Есть даже шанс, что бой закончится уже в этой первой атаке.
“В тот момент, когда флот империи Гра-Валкас, направляющийся к Японии, покинет территориальные воды Риема, истребители F-2 проведут насыщенную атаку противокорабельными управляемыми ракетами и уничтожат их. 2-я и 3-я эскортные флотилии будут развернуты в Японском море для отражения любых дополнительных угроз с моря или воздуха.”
“Развертывание сил самообороны на стороне, обращенной к Японскому морю, завершено.”
“Флот Риема – настоящая головная боль…”
“Поскольку мы подтвердили наличие драконьих авианосцев, береговой охране будет сложно справиться с ними. Использовать ракеты против них – просто слишком большая трата.”
“Похоже, с их позиции мы справимся. Пусть BP3-C потопят драконьи авианосцы, а ракетные катера из сил районов Майдзуру и Оминато разберутся с остальными. Только после того, как они пройдут мимо, эскортные флотилии вступят в бой.”
“Подтверждаю! Наконец, береговая охрана будет развернута в полном составе вблизи городов и поселков.”
“Вражеские самолеты все еще на земле?”
“Да.”
“Не спускайте с них глаз ни на минуту. Как только будет замечен вражеский самолет, сбивайте его над океаном, не допуская ни на дюйм вглубь японской территории. Мы никогда не должны позволять им видеть материк. Как только они будут уничтожены, немедленно атакуйте базы, откуда они пришли!”
“Подтверждаю!”
Министерство обороны Японии решило использовать все свои силы для защиты страны.
В ту ночь, Японское море
В черной как смоль ночи 15 истребителей F-2 Воздушных сил самообороны Японии летели на низкой высоте с невиданной в этом мире скоростью. Каждый истребитель нес под крыльями 4 противокорабельные управляемые ракеты (ASM-2). Далеко-далеко позади атакующего подразделения летел самолет дальнего радиолокационного обнаружения и управления E-767, который, как говорили, покрывал радиус более 800 км.
Напротив, далеко-далеко впереди них плыли 50 кораблей 44-й оперативной группы императорского флота Гра-Валькаса. Они только что вышли из территориальных вод королевства Рием.
“Начать атаку!!! Начать атаку!!!”
Противокорабельные управляемые ракеты отделяются от своих истребителей F-2. Турбореактивные двигатели ракет ревут. 60 противокорабельных управляемых ракет тип 93 (ASM-2), каждая с дальностью более 170 км, летят в небо, неся с собой разрушение вражеского флота.
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    Оперативная группа 44 состояла в основном из эсминцев. Командир Зем пристально смотрел на океан с мостика флагмана этой флотилии, крейсера “Дашт Озен”.
“Мы уже вышли из территориальных вод Риема и по-прежнему сохраняем радиомолчание.”
“Хм. Море действительно разволновалось.”
52 корабля двигались согласованно в темноте ночи, покрытые завесой радиомолчания.
“Командир! Все больше моряков задаются вопросом о смысле нашей сегодняшней атаки.”
Капитан обратился к командиру Зем.
Для этой операции их главную силу составляла воздушная атака. Учитывая это, у многих возникли сомнения в необходимости участия их небольшого эскадронного отряда в атаке. Немало моряков задавались вопросом, зачем они вообще здесь.
“Смысл… вы говорите?”
“Ни у кого нет сомнений в нашей абсолютной победе в этой атаке, но с точки зрения операции, разве воздушная атака не будет более эффективной? Считается, что есть операция, проводимая Флотом метрополии, чтобы нанести удар по противнику до нас, и если это действительно так, то сил Имперского армейского воздушного корпуса должно хватить. Поэтому многие моряки также задаются вопросом, зачем сверхтяжелая бомбардировочная группа, считающаяся козырем империи, возглавляет атаку.”
“Хмф. Согласен, эти ребята из штаба флота ведут себя странно. Они ничего не смыслят. В любую эпоху всегда есть разлад между верхушкой и полем боя. Черт возьми, они слишком серьезно относятся к этой жалкой стране Японии. “На том же уровне, что и Каин”??? Если бы они просто посмотрели на их крейсер в Картальпасе, возможно, они бы задумались о том, что говорят. В любом случае, давайте сотрем их с лица земли и возвращаемся домой.”
Зем вспомнил их встречу некоторое время назад. Им было сказано, что военные возможности Японии следует считать сопоставимыми с возможностями Божественного королевства Каин или даже превосходящими их. Даже если бы их масштабы были такими же сильными, как у Каина, все равно у операции были бы свои ограничения. Несмотря на легкую тревогу, возникшую в его душе, она была погашена опытом и инстинктом.
“Это наши приказы. Пойдем и подожжем их город.”
“Да, сэр! Как непобедимый имперский флот, мы выполним простую задачу - обстрелять Японию и вселить ужас в их сердца! С нашим неоспоримым мастерством, мы израсходуем все наши снаряды на японскую плоть и сталь!”
“Нахальные ублюдки. Только наказание ждет тех, кто похитил нашего наследного принца. Они будут корчиться от боли в бушующих пламени… О?”
Он увидел слабый свет в море. Внезапно яркий, ослепительный свет вспыхнул над океаном.
Бум!!!
С небольшой задержкой звук мощного взрыва прокатился по всей флотилии. Впереди, словно гигантский огненный шар, вознесся взрыв, по размерам превышавший эсминец.
“Черт возьми! Что это было только что?!” - выкрикнул один из моряков.
“Кажется, это был эсминец “Стоун”!” - ответил другой, не веря своим глазам.
Ш-ш-ш… Бум!!!
Еще что-то пронеслось мимо и ударно упало в воду. Еще один взрыв.
“В-вражеская атака?!” - прошептал капитан, чувствуя, как по его спине пробегает холодная волна.
“Но как?!” - растерянно проговорил один из офицеров.
Слабый силуэт промелькнул мимо охваченного пламенем эсминца.
“Это ракета? Подождите, она меняет направление!” - заметил один из моряков.
“Ерунда! Она сменила направление? Не говори глупостей!”, - отмахнулся от него другой, но в его голосе уже прозвучало сомнение.
Он не мог поверить своим ушам. Ракеты, которые меняли направление, словно были управляемыми, и поражали цель – это было невозможно. Они никогда раньше не сталкивались с таким врагом. Отсутствие информации среди моряков только усиливало трагедию.
Сигнал тревоги зазвенел по всему кораблю. Вражеская атака, которая неожиданно обрушилась с неизвестного направления, всех взволновала.
“Хватит! Включите радар и радиосвязь! Свяжитесь с домом! Вызовите воздушную поддержку, немедленно!” - крикнул капитан.
“Мы не можем связаться с ними по радио! Экран радара полностью белый! Ничего не видно!” - прокричал оператор радиосвязи.
“Черт тебя подери! Ты издеваешься?!” - заорал капитан, не веря своим ушам.
Пока они разговаривали, над океаном прогремели новые взрывы. Взволнованные и испуганные, некоторые зенитные орудия беспорядочно открыли огонь по небу.
“М-мои люди!!!” - закричал один из офицеров, видя, как пламя пожирает их корабли.
От одного взрыва погибло около 200 человек. Потери быстро растут. Это была безудержная односторонняя резня.
“Ч-что мне делать - “
Бум!!!
Ослепительная вспышка света, ударная волна и жгучий жар обрушились на Зема.
“А-а-а!!! Г-гоорюю!! АААА!!!” - закричал он, охваченный пламенем.
Ракета попала прямо в флагман “Дашт Озен”, окунув надстройку в огненную бурю, в которой оказался Зем. В то время, как почти все остальные погибли мгновенно, он выжил после первого удара и 3 минуты и 24 секунды мучился в адском огне, пока не попала следующая ракета.
Через 5 минут после первого удара ни один корабль не остался невредимым. Оперативная группа 44 имперского флота Гра-Валкаса медленно исчезла в черном океане, даже не имея возможности сообщить о своей гибели. 15 истребителей F-2 Воздушных сил самообороны Японии провели насыщенную атаку противокорабельными ракетами, уничтожив каждый корабль.
Хилгига, Королевство Рием
ВООООО
Грохот мощных пропеллеров, разносившийся по королевской столице, заставил всех поднять головы.
“Смотрите!!! Сверхтяжелая бомбардировочная группа взлетает!!!”
“Вау!!! Они такие огромные!!!”
“Я уже вижу это! Это конец японских городов! Да здравствует империя!!!”
Солдаты имперской армии, наблюдавшие за взлетом сверхтяжелых бомбардировщиков, кричали от радости. Для них абсолютная победа ждала их, как всегда. С победой на виду, они чувствовали себя гордыми и полными сил. Хотя сомнений в их победе не было, вид любимых бомбардировщиков империи, отправляющихся в полет, убеждал их в ошеломляющем успехе. Воздушные силы имперской армии и сверхтяжелые бомбардировщики начали взлетать.
Глядя на восток, воздушные силы имперской армии и бомбардировщики “Гути Маун” с нескольких баз соединились в свои соответствующие формации. В то же время, драконьи рыцари Риема взлетели и направились на юг.
Битва за небо только началась.
Командование обороны материка, Токио, Япония
“Вражеские самолеты сейчас взлетают с Риема. Хм?” - прозвучал голос командира, рассматривая данные на экране.
“Что-то не так?” - спросил один из офицеров.
“Эти медленно летающие объекты направляются на юг, в сторону империи Парпальдия”, - ответил командир, смущенный неожиданным поворотом событий.
“Значит, виверны направляются в Парпальдию, а? Это беспокоит. Сообщите Парпальдии, что виверны летит на них. Сколько самолетов взлетает с Риема?”
“В настоящее время 400… 430… Число продолжает расти!!! Их так много!!!” - ответил оператор, заметно нервничая.
В комнате командования заметно повысилась напряженность.
“Всего взлетело 548 самолетов!!!” - прозвучал голос оператора, подтверждая самые плохие опасения.
Все были разочарованы, что не смогли превентивно уничтожить такую масштабную силу самолетов, очевидно стремящихся напасть на Японию.
“Мы готовы перехватить их?” - спросил командир, обращаясь к своим подчиненным.
“В настоящее время у нас 80 F-15J и 50 F-2, вооруженных для воздушного боя, готовы к взлету. 20 F-15J уже кружат в небе западнее префектуры Фукуи в режиме ожидания. Кроме того, 15 F-2 и 40 BP3-C, вооруженных для наземной атаки, готовы к вылету. Морские и сухопутные силы самообороны также в полной готовности”, - ответил офицер, отчитываясь о ситуации.
Драконьи авианосцы Риема, которые направились на юг, уже были потоплены BP3-C. Возвращаясь на базу после атаки, те же BP3-C теперь готовы разрушить авиабазы врага.
«Хорошо. Начинайте операцию по перехвату воздушных целей и защите Японии! Не дайте ни одному из них выстрелить или сбросить бомбу на японскую землю! Промедление может стоить жизни японским гражданам!» — скомандовал командир. Его голос дрожал от нетерпения и отваги.
«Есть, сэр!» — ответил офицер, не сводя глаз с ярко светящегося экрана, на котором в реальном времени отображались данные об ожидаемой атаке.
Комната командования наполнилась пламенем страсти и решимости. Каждый был полон решимости уничтожить любого врага.
Небо над востоком Риема
“Скоро мы покинем воздушное пространство Риема”, - произнес командир дивизии Арли Толлигер, находясь на борту одного из бомбардировщиков в центре формирования, чтобы лично руководить подразделением.
Сверхтяжелые бомбардировщики “Гути Маун” летели в стратосфере. Формирование из более чем 200 этих машин вызывало давящее чувство угрозы и даже уверенность в том, что они никогда не проиграют.
“Как дела у Воздушных сил армии?” - спросил Толлигер, обращаясь к своему штабу.
“Они должны быть в 100 километрах впереди нас и лететь на низкой высоте. Но наша скорость выше, так что мы, возможно, доберемся до Японии раньше их”, - ответил офицер связи.
“Как только враг заметит нас на радаре, они, вероятно, увидят большое формирование, летящее ниже нас. Так как мы летим высоко и быстро, они не смогут нас догнать, так что, скорее всего, они сосредоточат свои усилия на атаке Воздушных сил армии”, - добавил Толлигер, размышляя о тактике.
“Даже если мы будем лететь низко, враг заметит, что мы атакуем одновременно. Мы все равно сможем обмануть их в отношении числа самолетов”, - отметил офицер, соглашаясь с командиром.
“То есть, Воздушные силы армии - просто приманка? Мне их жалко”, - сказал один из пилотов.
“Наша скорость и мощь превосходят Воздушные силы армии. Интересно, что думают в штабе. Тем не менее, они довольно большое формирование для приманки, да и это престижные и опытные Воздушные силы армии. Даже если они и приманка, они должны быть в состоянии уничтожить японские воздушные силы в одиночку. Вряд ли они останутся позади страны вроде Японии. По слухам, которые дошли от другой страны, японские истребители составляют всего 200 машин. Естественно, они не отправят все их, и даже если и отправят, мы все равно превосходим их по числу”, - заметил офицер.
“Надеюсь, это так”, - проговорил пилот, вглядываясь в небо.
В этот момент оператор радиосвязи заметно занервничал.
“Что происходит…” - прошептал он, вглядываясь в свой прибор.
“Что-то не так?” - спросил Толлигер, заметно насторожившись.
“Воздушные силы армии должны быть в радиомолчании, но кажется, от них идет радиопереговоры. Звук плохой, но…” - проговорил оператор, все более тревожно вглядываясь в прибор.
Арли Толлигер почувствовал, как по спине пробежал ледяной холодок.
“Включите его на динамик!!!” - скомандовал он, чувствуя, что что-то не так.
“Бззззт-Полет 3 уничтожен!!! Что за ху-бззззт” - прозвучал разорванный голос по радиосвязи.
“Бззззт-быстро!!! Я не могу сбросить их с хвоста-бззззт” - прозвучало последнее сообщение
Тишина…
Несмотря на разреженный воздух стратосферы, атмосфера в кабине стала тяжелой.
“Что с ними происходит?” - спросил Толлигер, вглядываясь в лицо своего штаба.
Никто не смог ответить.
“Сообщите всем, что враг, возможно, вступил в контакт с Воздушными силами армии!!! Будьте настороже!!!” - отдал приказ Толлигер, осознавая, что ситуация становится все более опасной.
Стрелки, занимающие посты у пулеметных башен, вглядывались в кажущееся пустым небо. Вряд ли они смогут достичь их высоты, но возможно, их товарищи понесли тяжелые потери. Напряжение в кабине возросло.
“Проявляйте максимальную осторожность!!! Не поддавайтесь своей беспечности!!“
Бум!!!
“Б-бомбардировщик 15 попал!” - прозвучал разорванный голос по радиосвязи.
“Гути Маун”, называемый бомбардировщиком 15, летящий впереди них, был охвачен пламенем. Пламя достигло боеприпасов, которые он нес, окунув бомбардировщик 15 в интенсивный вторичный взрыв.
“Черт возьми! Что это было только что?!” - закричал Арли Толлигер, но никто не знал, как ответить.
Бум!!!
Невидимая атака последовательно поражала сверхтяжелые бомбардировщики. Небесная крепость, предположительно обладавшая несокрушимой защитой от пулеметного огня, одна за другой окутывалась пламенем, и все больше из них падало в море облаков внизу.
«Самолёт номер три сбит!»
«Откуда они атакуют?»
«Что-то приближается к нам!»
«Я не могу управлять самолётом! Я потерял управление!»
Еще несколько взрывов расцвели огненными цветами, усыпав чистое небо. Лишенные крыльев, бомбардировщики вращались, падая с неба на куски, словно падающие звезды. Пламя отчаяния падало дождем, сигнализируя о неоспоримой правде, что операция проиграна. Радио было заполнено неразборчивой болтовней, поскольку формирование погружалось в хаос. Не смогя разобрать, что говорят, у них не было другого выбора, кроме как стать свидетелями этой сцены собственными глазами.
После того, как штормовая атака прекратилась, осталось всего 83 сверхтяжелых бомбардировщика. Всего за миг из их рядов было уничтожено около 120 бомбардировщиков.
“Что черт возьми, произошло?! Это не правильно! Это не правильно!!! Что случилось с Воздушными силами армии?!” - закричал Толлигер, не веря своим глазам.
“Я не знаю!!! Я не получаю ответа!!!” - ответил оператор радиосвязи, вглядываясь в прибор.
Они потеряли более половины своего подразделения за одну атаку. В разреженном воздухе стратосферы враг не показал признаков прекращения своих атак. В довершение всего, они не увидели ни одного вражеского самолета. Столкнувшись с ошеломляющим и невосполнимым соотношением сил, Арли Толлигер был уверен, что их бомбардировка Нагои провалилась.
“Прикажите всем отступать!!! Поверните назад и вернитесь в Рием!!!” - отдал приказ Толлиджер, осознавая, что ситуация безнадежна.
“Но если мы это сделаем, то операция будет провалена!!! Для империи было бы неприемлемо, чтобы ее любимые бомбардировщики провалились!!!” - заявил один из офицеров, пытавшийся остаться оптимистом.
“Ты идиот?! Нас осталось меньше половины!!! Мы еще даже не улетели из Риема, а уже более половины из нас сбито!!! Эта операция уже провалена! Соотношение сил очевидно! Мы потеряли более половины своих сил, и мы даже не видели ни одной вражеской машины! “Они на том же уровне, что и Каин”??? Не неси ерунду! Каин даже не сравнивается с этими ублюдками!!! Если мы будем продолжать, то нас уничтожат, еще до того, как мы отчитаемся о ситуации!!! Даже если бы у нас была тысяча самолетов Воздушных сил армии, мы бы, вероятно, оказались в том же положении!!!” - заорал Толлигер, сбрасывая с себя остатки иллюзий.
Члены экипажа съежились от свирепого выражения лица Арли Толлиджера.
“Д-да, сэр!!! Но состояние нашего радиоканала все еще плохо. Столько шума, что ничего, что мы скажем, не пройдет…” - прошептал оператор радиосвязи.
“Все равно, передайте! Они как-нибудь поймут. Быстро!!! Поворачивайте назад, если не хотите погибнуть!!!” - закричал Толлигер, не терпя дальнейшей задержки.
Приказ об отступлении был отдан всем. Бомбардировщик, на котором находился Арли Толлигер, начал поворот, чтобы вернуться назад. В кабине почувствовалось ощущение облегчения.
“Вражеский истребитель подходит снизу!!!” - закричал один из стрелков.
Одновременно с криком он начал вести огнем вниз. Заметив это, остальные бомбардировщики также начали вести огонь из своих пулеметов. Град пулеметных очередей обрушился на море облаков внизу.
“Что-то летит!!!” - закричал один из стрелков, вглядываясь в небо.
“Бомбардировщик 112 сбит!!!” - прозвучало по радиосвязи.
“Я видел!!! Я черт возьми, видел!!! Это была ракета, которая попала в бомбардировщик 112!!! Она очевидно преследовала бомбардировщик 112!!!” - закричал один из пилотов.
Арли Толлигер потерял дар речи, услышав это заявление.
“У-управляемая бомба?! Не может быть… Эти сообщения были правдой?!” - прошептал он, с трудом верив своим ушам.
Имперская армия Гра-Валкас была полностью привычна к войнам. Несчетные примеры легенд полей битвы родились, и некоторые из них были просто преувеличенной информацией. Штаб серьезно рассматривал возможность использования управляемых боеприпасов, но когда Цезарь, командующий Объединенным флотом, попросил отправить в вылет сверхтяжелую бомбардировочную группу, они подумали, что группа достигнет успеха. Другими словами, он считал, что фронтовая операция, лично возглавляемая командиром, будет успешной, и что управляемые боеприпасы - просто преувеличение.
Несколько десятков вражеских истребителей появились и взобрались к ним. Они обладали стреловидным фюзеляжем с 2 струями пламени, торчащими сзади, и демонстрировали впечатляющую скорость и подъемную силу, превосходящую их собственных истребителей воздушного превосходства. Несмотря на то, что они уже были высоко в стратосфере, вражеские истребители проскользнули мимо них и исчезли еще выше в небе. Пролетая мимо них, еще несколько бомбардировщиков были охвачены пламенем.
Как только они проскользнули мимо, глухой и леденящий душу гром прогремел в кабине.
“Они быстрые!!! Откуда они взялись?!”
“У этих ублюдков не было ни одного пропеллера!!!”
“Черт возьми!!! Их нет!!!” - завопили стрелки.
Соотношение сил было безнадежно ясно. Их настроение абсолютной победы теперь полностью исчезло. По ним стреляли, словно по мишеням в тире, медленным и легким для цели. Их предположительно безупречные бомбардировщики падали с неба, как мухи. Это было крайне безумно.
“Они вернулись!!!”
Вражеские истребители, казалось, разворачивались, нацелив носы на них. Из-за предела досягаемости их пулеметов вражеские истребители запустили управляемую бомбу, похожую на ту, что они видели недавно.
“Вражеская ракета направляется к-“
Арли Толлигер почувствовал сильное давящее усилие на своем теле, сопровождаемое интенсивным ощущением жара. На краткий миг он увидел, как кабина, в которой он ехал, рассыпается на куски, прежде чем потерять сознание. Командир сверхтяжелой бомбардировочной группы имперской армии Гра-Валкас погиб во взрыве, смертельно раненом бомбардировщик, на котором он ехал.
150 истребителей F-15J и F-2 Воздушных сил самообороны Японии вступили в контакт с 548 самолетами воздушных сил имперской армии Гра-Валкас и сверхтяжелой бомбардировочной группой над Японским морем, сбив их всех.
Авиабаза империи Гра -алкас, Хилгига, Королевство Рием
“Неисправность радара все еще не устранена?” - спросил Мурноу, десантированный штабом на авиабазу, не скрывая раздражения от аномалий радиосвязи и радара, которые произошли прошлой ночью и сразу после начала их операции. Они проверили в прошлом, что база Валькирий в Му была атакована, когда они испытали ту же самую аномалию. Существует возможность, что враг глушит их радар, но беспокоило то, что это произошло и прошлой ночью. Возможно, враг обнаружил радиомолчащую оперативную группу 44 и атаковал ее. Однако, если авиабаза попытается связаться с ними, и они отвечать, это будет означать, что операция провалена. Мурноу чувствовал еще большую тревогу.
“Изменение частоты и перезагрузка радара…” - ответил оператор радара, занимающийся перезагрузкой оборудования. Мурноу также прилип к экрану радара.
”!!!”
Несколько точек света появились в зоне, где их не должно было быть. Более того, зона, где должна быть сверхтяжелая бомбардировочная группа, полностью чиста. Сразу после того, как экран радара вернулся, он снова побелел.
“Н-нет…!!! Враг идет!!! Готовьтесь к воздушному бою!!! Поднимите перехватчики и усилите безопасность в воздушном пространстве вокруг базы!!!” - закричал Мурноу, отдавая приказ в полной панике.
Сирена воздушной тревоги зазвенела по всей авиабазе. Экипажи торопливо передвигались, а перехватчики, уже находившиеся в воздухе, повернули на восток. Самолеты, находящиеся в режиме ожидания, быстро подготавливались к взлету.
“Н-нет… Не может быть…” - прошептал Мурноу, дрожа от ужаса.
“Операция провалилась???” - спросил он себя, с трудом верив в то, что происходит.
Леденящий холод пробежал по его спине, а пот потекал с его лба.
Небо над Хилгигой
15 истребителей F-2 Воздушных сил самообороны Японии быстро приближались к своей целевой зоне. Единственные двигатели истребителей стонали, когда они летели вперед. Их цель: уничтожить радар и взлетно-посадочную полосу авиабазы ​​империи Гра-Валкас и заглушить их зенитные орудия.
Следуя протоколам, они выбрали свои цели.
“Начать атаку! Начать атаку!”
Управляемые бомбы LJ-DAM, сброшенные с истребителей F-2, ускорились, когда падали, чтобы лишить авиабазу ​​империи Гра-Валкас глаз и рук.


    Солнце садится над королевством Рием

    Хилкига, Королевство Рием
Король Бэнкс и генерал Ривал наблюдали за авиабазой Империи Гра-Валкас из королевского замка.
“Там стало довольно оживленно, да?”
Люди бегали туда-сюда по авиабазе уже довольно давно.
“Они, вероятно, готовятся к очередной атаке. Любая страна, которая получает столько атак за один день, не сможет оказать сопротивление, какой бы большой она ни была. Тем не менее, мы говорим о Японии. Возможно, им не удалось полностью уничтожить свои намеченные цели.”
Ривал указывает на радиолокационную станцию ​​около диспетчерской вышки.
“Ваше Величество, та штука, которая вращается там, является отличительной чертой супер-современных технологий Империи Гра-Валкас. Это машина, которая позволяет им видеть гораздо дальше, чем можно увидеть визуально. Она может мгновенно обнаруживать приближающихся врагов, позволяя им перехватить их.”
Король Бэнкс отвечает с изумлением.
“Нет… Это… Из древней магической империи… Технологии, которые они использовали в сказках…???”
“Да. Это похоже на магические электромагнитные детекторы, которые использовала древняя магическая империя.”
Король Бэнкс не мог подобрать слова, чтобы выразить свои эмоции. То, что он видел перед собой, было похоже на оружие, которое использовала древняя магическая империя, о которой он слышал из рассказов. Он не мог не почувствовать силу, которой обладала Империя Гра-Валкас.
Ривал продолжает.
“Если враг неожиданно прорвется через их воздушную оборону, на базе есть оружие, называемое зенитными орудиями. Оно поразительно похоже на зенитные магические пушки, которые использовала Священная Империя Миришиаль, но похоже, что они могут достигать даже самых высоких высот.”
“Как и следовало ожидать от империи, которая хвастается, что будет править миром. Технологии… Числа… Я очень рад, что мы встали на сторону империи.”
“Я тоже. Непрерывность правления Вашего Величества тоже была обеспечена.”
“Да! Мне жаль Японию, но как только с ними будет покончено, давайте подберем оставшиеся обломки и используем их в качестве пропитания для королевства! Ха-ха-ха!!!”
Увидев радиолокационные станции, которыми обладала Империя Гра-Валкас на их авиабазе, король Бэнкс был абсолютно уверен.
Кто вообще мог уничтожить такую ​​мощную армию? Никто, конечно. Мы не ошиблись.
Императорская армия обладала силой, чтобы по крайней мере убедить их в своей победе.
“Ха-ха-ха! Подожди, что это?”
Внезапно радиолокационная станция, на которую смотрел король Бэнкс, вспыхнула пламенем, когда ее разорвало на куски.
Бах…
Некоторое время спустя после того, как они увидели взрыв, громовой рев сотряс тело короля Бэнкса. Сила взрыва была огромной.
Дым постепенно рассеялся, обнажив место, где раньше стояла стальная радиолокационная станция. От нее остались только горящие обломки.
“Что, черт возьми, прои…”
Бам! Бада Бада Бада Бабах!!!
В быстром темпе зенитные орудия, диспетчерская вышка, резервные топливные баки, истребители, пытавшиеся взлететь, и те, что были аккуратно припаркованы, были охвачены взрывами. Топливные баки и истребители, которые загорелись, выпустили интенсивный черный дым, затемнив небо над королевской столицей.
ВууууУУУУУ
Сирена, которая должна была предупредить об атаке, зазвучала слишком поздно. Сцена, когда сирена включается только после того, как они подверглись атаке, выглядела ужасно глупо. Все произошло мгновенно. За короткое время произошли многочисленные мощные взрывы, лишив авиабазу Империи Гра-Валкас в Риеме большей части ее функций.
“Что-!!! Что-!!! Ривал!!! Что только что произошло?! Что только что проииииизошшшлоо?!”
Закричал король Бэнкс. Чувство уверенности в их абсолютной победе, которое было у них всего мгновение назад, исчезло, поскольку авиабаза продолжала гореть. Подавляющая военная сила, которой они боялись до сих пор, практически мгновенно лишилась всех средств контратаки.
“Ривал!!! Эй!!!”
“Черт, черт, черт, черт, черт…”
“Очнись!!! Скажи мне что-нибудь!!!”
“М-мы… Мы в жопе…”
Нечеловечески мощная армия была разгромлена практически мгновенно. Слова короля не проникают в его голову.
“Т-ты хочешь сказать, что… наше королевство, Империя Парпальдия и даже Империя Гра-Валкас одинаково слабы перед Японией?! Взрывоопасность их боеприпасов практически одинакова, и у империи даже огромное численное превосходство!!! Как это могло произойти?! Как?!?!?!”
“Ривал!!! Сделай что-нибудь!!! Если… Если Япония сметет империю, то… то… Япония, Священная Империя Миришиаль и даже та Империя Парпальдия сойдутся на нас!!! Что нам делать?! Что нам дееееелааать?!?!?!”
Из того, что они могли видеть, их драконовые рыцари выступили в полную силу. Они вылетели, чтобы попытаться предотвратить атаку на врага, который превзошел их, казалось бы, древний способ ведения войны. Король Бэнкс и Ривал не ждали, что произойдет что-то особенное. Враг даже не показался, не говоря уже о том, чтобы быть обнаруженным их силами, оставляя драконовых рыцарей бездействовать в небесах столицы.
“Н-неужели это то, что я думаю?”
Бесчисленные белые линии появились в небе, медленно приближаясь к ним. Их было много; достаточно, чтобы покрыть большую часть видимого неба.
Ууууууууууу
Слабый звук, похожий на рычание свирепого зверя, сигнализирующего о том, что он нашел свою добычу, постепенно становился громче. Звук совпал с тем, как белые линии становились все ближе и ближе, усиливая крайний ужас и безысходность.
“О боги… Это те японские бомбардировщики, которые, как говорят, уничтожили военную базу возле парпальдийской столицы Эстиранта?!”
Вууууууууу
Бесчисленные белые линии медленно протянулись по голубому небу, словно пытаясь бросить сеть на весь мир. Военные силы Империи Парпальдия были элитой элит и были намного сильнее, чем их собственные. Безысходность, которая принесла такое же разрушение на базу, которая господствовала над парпалдийской императорской столицей, теперь собиралась сделать то же самое с ними.
Король Бэнкс застыл от ужаса.
Авиабаза Империи Гра-Валкас, потерявшая свою оборону и функции при первой атаке, по своей воле встретила врага с распростертыми объятиями. Бессильные и неспособные ничего сделать, они могли только смотреть и бежать, поскольку вражеские бомбардировщики беспощадно приближались.
Чтобы в кратчайшие сроки заполнить роль бомбардировщика, которой Японии не хватало, патрульный самолет противолодочной обороны P-3C Морских сил самообороны был модернизирован, получив возможность сбрасывать бомбы, став BP3-C. Бомбардировочный отряд BP3-C, наконец, достиг неба над Хилкигой и обрушил свой взрывной груз.
Фффьюююхххх…
Свистки, прикрепленные к бомбам, еще больше усилили страх всех. Бомбы, каждая из которых обладала огромной взрывной мощью, сбрасывались одна за другой, окутывая авиабазу Империи Гра-Валкас, которая все еще пыталась потушить пожары от первой атаки, взрывным шквалом.
Ка-бум!!!
“Ааааааааххх!!!”
Бомбы также сбросили на королевский замок, заставив башню, возвышавшуюся над всем остальным, рухнуть. Масштабная бомбардировка непрерывно обрушивала бомбу за бомбой на королевский замок, превращая его величественные каменные стены в дым и поджигая все горючее. Поскольку Империя Гра-Валкас установила на королевском замке антенны, которые излучали радиосигналы, Япония посчитала королевский замок вражеской базой и добавила его в список целей.
“Ааааааааххх!!!”
Длительное, долгое правление королевского дома рухнуло вместе с древним, многовековым королевским замком. Великолепный интерьер замка и долгая история королей, правивших королевством, были безжалостно превращены в руины. Внутри замка находились семьи, слуги, поддерживающие монархию, и многое другое. Если бы Империя Гра-Валкас не излучала радиосигналы через антенны на королевском замке, крепость, скорее всего, была бы сохранена. Однако, обратив свое оружие против Японии и попытавшись тайком ударить по жизни ее граждан, они были беспощадно уничтожены в ответ.
Среди интенсивного дыма, последовательных взрывов, глубокого отчаяния и безысходности король просто закричал.
“АААААААААААААААААААА!!! Агх!”
Бэнкс, король Риема, и его генерал Ривал были безнадежно раздавлены падающими камнями и погибли во время бомбардировки.
Подземный бункер, авиабаза Империи Гра-Валкас, Хилкига, Королевство Рием
“Т-те ублюдки!!! Нападают на нас в такой степени!!!”
Взрывоопасные языки пламени опустошили поверхность над ними. Никто не знает, когда бункер, в котором они находятся, будет уничтожен таким же образом. Мурноу, в унисон с чувством страха смерти и яростного гнева, дрожал от отчаяния. Подчиненный рядом с ним обращается к нему.
“Чтобы империя пережила такое наказание… Значит, атакующая операция, которая была отправлена ​​в Японию, была…”
“Да… Совершенно ясно, что она провалилась… Она должна была быть сокрушительной. Она была настолько масштабной, что я с трудом мог представить, что они атакуют базу с такой силой, если бы они не перехватили бомбардировщики раньше. Невозможно, чтобы это исходило от небольшого бомбардировочного отряда. В любом случае, мы потеряли возможность командовать тем, что осталось от наших войск в этом районе. Как только эта атака закончится, я подтвержу результаты нашей атаки и вернусь домой.”
“Конечно!”
“Я… Я должен сообщить об этом империи…”
Мурноу думал о том, как вернуться в империю живым.
Эстирант, Империя Парпальдия
“Э-эти язычники!!!”
Кайос, бывший директор Третьего бюро по внешним делам Империи Парпальдия, теперь был главой государства империи. Обычно он не был склонен к эмоциям, но сейчас он горел от гнева. Причина: драконовые рыцари Королевства Рием совершили внезапную атаку на Дуро, нанеся ущерб торговым судам других стран и ранив и убив их граждан.
“Несмотря на то, что мы потеряли силу, которой обладали раньше, мы все еще Империя Парпальдия!!! И те, кто осмеливается трогать нашу землю и наши города… это не кто иной, как жалкие подонки, эти ублюдки из Риема!!!”
Дуро когда-то был промышленным сердцем Империи Парпальдия, и после войны между Парпальдией и Японией он временно стал частью Дорийской общины. Однако индустрия Дуро не могла конкурировать и стоять на своих собственных ногах против японской индустрии, которая медленно проникала в город. Несмотря на свою независимость, многие люди потеряли работу, поскольку местные товары не могли конкурировать со своими японскими аналогами. Хотя было много стран, которые хотели покупать у них военные товары, давление со стороны Японии заставило их отказаться от экспорта военной продукции. Поскольку значительная часть их продаж приходилась на Империю Парпальдию, введенные в отношении них пошлины за независимость оказали негативное влияние. Кроме того, поскольку большая часть горожан все еще были императорскими гражданами, в городе преобладало движение за воссоединение с империей, что в конечном итоге привело к восстановлению города в качестве города Империи Парпальдии по воле его граждан.
Кайос не мог унять свой гнев.
Япония предупредила их о грядущей атаке. Однако нападение произошло прежде, чем они успели собрать своих собственных драконовых рыцарей. Хотя большое их количество было сбито с неба, они не смогли полностью их остановить, что привело к жертвам. Его секретарь, стоящий на пороге старости, обращается к нему.
“Все дело в базе Империи Гра-Валкас на их землях, из-за которой они стали такими самоуверенными.”
“Эти паразиты!!! С тех пор как они ударили нас в спину во время войны, я знал, что они скоро снова обратят свое оружие против нашей святой земли!!! Заставьте драконовых рыцарей повелителей виверн атаковать Рием и отправьте флот в их столицу!!! Пусть они сравняют ее с землей!!!”
“И как Япония отреагирует на это? Они согласны с тем, чтобы мы применяли военную силу?”
“Все в порядке. Империя подверглась нападению. Мы просто используем свое право на самооборону, атакуя вражеские войска. Никто не будет жаловаться на страну, защищающую себя. В крайнем случае, они могут даже поддержать эту идею.”
“Ну, мы все еще можем разрушить их столицу?”
“Что нужно армии?”
“Оборудование для персонала и логистики.”
“Что поддерживает эти два фактора, так это экономическая мощь страны. Мы просто уничтожаем их армию у истоков.”
“Это иррационально и преувеличено, но… я поддерживаю ваше решение.”
Империя Парпальдия решила отправить свои войска в Королевство Рием.
Министерство обороны, Токио, Япония
“Бомбардировочный отряд BP3-C выполнил свои боевые задачи, и мы подтвердили потерю работоспособности авиабазы Империи Гра Валькас.”
В комнате Командования обороны материка раздались тихие возгласы после сообщения от оператора связи.
“Кроме того, наземные войска противника потеряли боеспособность. Мы также подтвердили уничтожение флота драконовых авианосцев Королевства Рием, а также всех вражеских воздушных сил.”
В комнате раздались аплодисменты.
Войска вторжения противника были невероятно многочисленными, и, несмотря на технологическое превосходство, не было причин не испытывать беспокойства по поводу такой мощной армии. В конце концов, они все же смогли защитить свой дом. Эсминцы Морских сил самообороны и зенитные подразделения Сухопутных сил самообороны даже не вступили в бой. Напротив, было удачей, что им никогда не пришлось сражаться.
“Докладываю! Сейчас отслеживаем 230 летающих объектов, которые появились с севера Империи Парпальдия и направляются прямо в столицу Королевства Рием. Судя по скорости, предположительно это  повелители виверн.”
В комнате стало тише. Рием атаковал парпальдийский промышленный город Дуро. Похоже, они в основном нацелились на японские предприятия в городе, но драконовые рыцари Парпальдии в основном сбили их с неба, прежде чем они смогли что-либо сделать.
“Получено сообщение от Империи Парпальдия через МИД. “Империя подверглась нападению со стороны Королевства Рием. Мы отправляем наших драконовых рыцарей и флот из 42 магических линейных кораблей для атаки на вражеские базы. Эта атака является просто реализацией нашего права на самооборону от нападения Риема на нашу страну и никак не касается Японии.”
Страна, которая подверглась нападению, теперь пытается контратаковать.
“Как мы должны это интерпретировать?”
“Страна, которая подверглась нападению, теперь пытается контратаковать. У Японии нет права им в этом препятствовать, верно?”
“МИД придерживается того же мнения. Они считают, что нет причин, по которым Япония должна их останавливать.”
“Тем не менее, мы говорим о Парпальдии, верно? Не думаю, что они могли бы различать военных и гражданских, как современная страна…”
В этот день повторные атаки  повелителей виверн и бомбардировки магических линейных кораблей окунули Хилкигу в море огня.
Чиновник Мицуги чувствовал, что что-то плохое вот-вот случится. Только что они смогли полностью отразить первую волну вторжения противника на японскую территорию. Это было точно. Однако, что-то все еще не имеет смысла. Если бы все зависело от него, войска вторжения, которые они только что остановили, должны были дождаться основного флота, чтобы атаковать их одновременно. Все их приготовления основывались на этом предположении…
“Экстренный доклад!!!”
Все думали, что они смогли полностью отразить первую волну вторжения. В разгар ликования один из сотрудников связи сообщает о ЧП.
“Что на этот раз?”
“Главный флот противника, плывущий к западу от Ньюленда, миновал Ньюленд и сейчас движется на восток!!! Вражеский флот ускорился и продолжает приближаться!!!”
Все были шокированы.
“Это невозможно!!! Они не должны были добраться до нас без пополнения запасов в Ньюленде!!!”
“Это не имеет смысла! Как ни крути, долететь до Японии с их текущим запасом топлива невозможно! Что, черт возьми, они себе думают?!”
В комнате раздались тихие возгласы.
“Враг… намерен нанести нам удар.”
Все повернулись к Мицуги, который произнес эти слова. Он продолжает.
“Все так, как ты сказал. Как ни крути, их топлива не хватит, чтобы добраться до Японии. Однако, сосредоточив силы на защите материка от вторжения, мы сосредоточили свои силы здесь. Я все еще считаю, что это было правильным решением. Однако, наши враги не идиоты. Предположив, что атака на материк Японии невозможна, следующим логичным шагом было бы подорвать авторитет Японии. Думаю, что, разрушив страну, которая встала на нашу сторону… они нанесут нам удар. Поскольку мы не можем точно знать их маршрут вторжения, мы разбросали свои запасы боеприпасов. Враг атакует место, далекое от нашей территории, и заправится только после атаки. Даже если они это сделают, они все равно смогут вернуться домой. Эта страна, о которой идет речь, будет страной, которая первой встала на сторону Японии и которую сравнительно легко уничтожить. Их цель…”
Он провел пальцем по карте Нового Света.
“Вот!!! Думаю, что Королевство Наханат - это очень вероятная цель!!!”
”!!!”
“Наханат??? Значит, гигантский вражеский флот скоро будет тут…”
Один эскортный флот мог бы долететь, но остальные - нет. Бомбардировочные отряды BP3-C и истребители F-2 могли бы долететь туда, но боеприпасов на месте недостаточно. Некоторое количество персонала SDF было отправлено на остров для его обороны, но нельзя не сказать, что их количество ничтожно мало по сравнению с тысячами кораблей, которые вот-вот обрушатся на них. Враг слишком многочислен. Существует также риск, что Наханат - не их цель…
Все застыли, не зная, как действовать дальше.
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    Рунеполис, Священная Империя Миришиаль
“Извините, господин Арнеус.”
Разведывательное бюро - это место, где собирается информация, имеющая решающее значение для управления империей. С напряженным выражением лица сотрудник бюро Райдор входит в кабинет директора бюро. Райдор - это тот, кто в основном отвечает за Третий Цивилизационный Район и за общую часть мира к востоку от империи. Блестящий сотрудник с множеством достижений в послужном списке, Райдор был исключением из правил, имевшим право непосредственно входить в кабинет директора бюро, что было запрещено другим сотрудникам.
“Что-то случилось?”
Разведывательное бюро в курсе, что Империя Гра-Валкас направила в Японию массивный воздушный контингент в рамках своей атаки. Пора было узнать результаты первой волны атаки. Арнеус размышлял об этом, когда в комнату вошел Райдор. С напряженным выражением лица он передал подробности, параллельно кратко излагая их устно.
“Империя отправила в Японию огромную группировку из более чем 500 самолетов. В составе этой силы, естественно, есть истребители и штурмовики, но стоит отметить, что около 200 бомбардировщиков входят в состав сверхтяжелого бомбардировочного отряда, прибывшего из самой глубины их страны. Эти сверхтяжелые бомбардировщики - это самолеты, способные нести огромное количество бомб. Так как у нас нет аналогов, сложно описать этот самолет, но он обладает фюзеляжем, который позволяет ему летать на сверхвысоких высотах. Его грузоподъемность ограничена весовыми ограничениями, обусловленными его механическим характером; даже в полностью загруженном состоянии он не сравнится с огневой мощью Пал Химеры.”
“Более 500 штук, да? Независимо от того, сколько высокопроизводительных самолетов у Японии, это количество более чем в два раза превышает количество их истребителей, верно? К тому же, если наши истребители превосходства в воздухе Альфа-3 вступят в бой с ними, мы сможем сбить немало из них, верно?”
Арнеус меняет тему.
“Если вы позволите мне завершить… Большая часть военно-воздушных сил Империи Гра-Валкас была сбита над Японским морем, а их база в Королевстве Рием также была уничтожена. 50 кораблей, которые были направлены к материковой Японии, также уничтожены. Они успешно защитили себя. Более того, Империя Парпальдия, которая также подверглась нападению, отправила флот в Королевство Рием, и его столица Хилкига была полностью разрушена подавляющим артиллерийским обстрелом с магических линейных кораблей.”
“А сколько пострадало японская армия… нет, Силы Самообороны?”
“Мы все еще выясняем, но… мы пока не добрались до сути, но некоторые источники говорят, что они понесли… нулевой урон.”
“Что? Может быть, их сила намного больше, чем мы ожидали?”
“Мы уже оценили их как достаточно сильных, но я думаю, что очень вероятно, что они намного сильнее, чем мы предполагали. Считается, что 440 кораблей под командованием Авангардного Флота Империи Гра-Валкас уже столкнулись с Японией, но наши патрули не смогли определить местонахождение этих 440 кораблей… Невероятно, но я думаю, что…”
“Нет… Флот, намного больше того, с которым столкнулся флот Всемирного Союза, уничтожен?! Не побежден, а полностью уничтожен?! Похоже, как бы мы ни пересматривали свою оценку Японии, они всегда превосходят ее!”
“Я тоже пришел к такому выводу. Еще один вариант - они могли ускользнуть от наших патрулей. Мы соберем больше информации по этому вопросу. Есть еще два момента. Во-первых, похоже, что их флот из 1000 кораблей двинулся на восток, не пополняя запасы в Ньюленде.”
“1000… Невероятное число… А последний пункт?”
“Похоже, что воздушный линкор “Пал Химера” под командованием Метеоса скоро догонит их. Их пополнение запасов топлива прошло лучше, чем ожидалось.”
“О? Они быстрее, чем я думал. Если это благоразумный Метеос командует воздушным линкором, я уверен, что у этих мерзавцев будут большие проблемы.”
Разведывательное бюро отчаянно собирало больше информации.
Флагманский крейсер «Атластар», Объединенный флот, Империя Гра-Валкас
Командир Цезарь свирепо вглядывался в море с мостика. Рядом с ним стоял капитан Люкстал.
Недавно они получили сообщение от штаба. В нем говорилось:
“Сверхтяжелый бомбардировочный отряд и авиакорпус императорской армии, отправленные из Королевства Рием, были уничтожены, а авиабаза разрушена. Весьма вероятно, что противник практически не пострадал.”
Как будто посыпая соль на рану, канцелярия правителя добавила приказ нанести ущерб Японии. Реальность такова, что они далеко от дома, с огромным флотом в своих руках, и им еще предстоит столкнуться с японской армией.
Они помнят потери, которые они понесли до этого момента. Империя Гра-Валкас бросила так много ресурсов и потеряла столько людей, что отступать уже было слишком поздно.
“У нас действительно нет выбора?…”
Тишина.
Закрыв глаза, он собрал всю свою душевную силу, которую только мог, и затем открыл глаза.
“Капитан Люкстал!!!”
“Слушаю, сэр!!!”
“Эти ублюдки уничтожили наш Авангардный флот, разгромили Сверхтяжелый бомбардировочный отряд и 50 эсминцев, отправленных атаковать их материк. Я не хотел, чтобы это было правдой, но… похоже, что худший из худших сценариев, который мы могли себе представить, сбылся.”
“…”
“Мало того, но похоже, что мы даже не нанесли им ни единого удара…”
Тишина окутала мостик. Сообщение из штаба было настолько шокирующим, что его уже нельзя было объяснить случайностью или случайно произошедшей чудом победой противника. Даже командующие флота были потрясены. В этот момент никто больше не смотрел на Японию свысока.
“Мы - сильнейшая страна Иггдры!!! Мы - Империя Гра-Валкас!!! Эти звери!!! Мы не позволим им унизить нас, не дав им почувствовать наш гнев!!!”
Военные люди верны своим приказам. Если канцелярия правителя скажет им умереть, они умрут. Если им скажут сделать это, они сделают это, несмотря ни на какие трудности. Когда другие офицеры посмотрели на бога войны Цезаря, который, казалось, не был сломлен отчаянием, в их сердцах зажглось пламя надежды.
Цезарь повернулся к капитану Люксталу и прошептал ему.
“Капитан Люкстал, разрушение Наханата, который встал на сторону Японии, мало что значит в военном плане, но его политические последствия огромны.”
“Действительно. Показав им, что они будут обращены в пепел, если обратятся к Японии и направят меч на империю, меньше стран захотят встать на сторону Японии в будущем.”
“Мы нанесем удар по Наханату с полной силой. Ударить по материковой части Японии больше нереально.”
“Враг силен. Возможно, это не то, что ожидает канцелярия правителя, но в реальности мы мало что можем сделать.”
“Капитан, это грядущее поле битвы может стать нашим… нет, нашим последним пристанищем. Прости.”
“С тех пор как я вступил в армию, я был готов к этому.”
Поле битвы продолжает развиваться.
Комната управления, база JSDF, Королевство Наханат
“F-15 из 9-го авиационного крыла скоро прибудут с юго-запада.”
“4-й эскортный флот сможет прибыть вовремя для береговой обороны.”
“Размещение противокорабельного ракетного полка GSDF завершено.”
Командир Ягами из ASDF почувствовал, как его желудок скрутило от боли.
Согласно Министерству обороны, поскольку у Империи Гра-Валкас было много возможных маршрутов вторжения, значительное количество топлива и боеприпасов было размещено здесь, в южном Наханате. Однако, пока они проводили массированную воздушную атаку на материковую Японию, одновременно вражеский главный флот двинулся на восток, не пополняя запасы. Изначально предполагалось, что врагу потребуется время, чтобы пополнить запасы, чтобы перенаправить свои ресурсы с материка на их позицию, но реальность не соответствовала предположениям. Министерство назначило Наханат самой вероятной целью их атаки. Их самолеты скоро прибудут, поскольку они продолжают неуклонно готовить свою оборону, но, к сожалению, врагов просто слишком много.
Это невероятно редкий случай в современной войне, но если враг идет на них, игнорируя потери и готовясь умереть, они не смогут их остановить. Именно так много врагов было на этот раз. Пока он бился в тревоге, и его желудок продолжал урчать, поступило сообщение.
“Командир! Воздушный линкор из Священной Империи Миришиаль направляется сюда. С такой скоростью он вступит в бой вовремя!”
“Что?! Этот медленный, низколетящий корабль идет сюда? Что, если мы случайно откроем огонь по своим…”
“Не будем! Боеприпасы, которые у нас сейчас есть, были получены до того, как их модернизировали с помощью программного обеспечения воздушного наведения, поэтому мы можем не попасть!”
“Но зенитные ракеты все равно могут попасть! Можешь ли ты сказать “они могут не попасть”? Они, в общем-то, союзники! Если мы случайно попадем в них и сбиваем его, это станет дипломатическим кошмаром. Но если они здесь, чтобы поддержать нас… то какое же это благословение. Как же это неприятно… Можем ли мы связаться с ними?”
“Да. Мы смогли связаться с ними с помощью аналогового радио. Они сейчас летают к северо-западу от Родениуса. Я думаю, если мы заставим GSDF перенаправить и передать нам сигналы, мы сможем поговорить с ними.”
“Пусть готовят все необходимое прямо сейчас. Я хочу поговорить с ними, чтобы они не создавали помех на поле боя.”
“Разве это не станет дипломатической проблемой, если ты скажешь им об этом прямо?”
“Через внешнюю политику потребуется много времени, чтобы связаться с ними. Естественно, я буду осторожен в выборе слов. Хех, да кого ты вообще считаешь меня?”
Ягами решил связаться с воздушным линкором “Пал Химера” по радио.
Мостик воздушного линкора “Пал Химеры”, небо над континентом Родениус
Сцена на земле под воздушным линкором отображалась на полу мостика под членами экипажа. На потолке была изображена карта континента Родениуса, их текущее положение и положение флота Империи Гра-Валкас.
Маскированный Метеос, глядя на землю, взял бокал вина правой рукой.
“Хмф. Какая легкая поездка.”
Они получили приказ от Его Превосходительства не напрягаться, чтобы не потерять еще один воздушный линкор. Тем не менее, вражеский флот плыл с особенно раздражающим кораблем: предположительно самым сильным линкором в мире, “Атластар”, который Метеос очень хотел потопить.
Однако он уже сбил другую “Пал Химеру”. Было ясно, что он был мощным.
Ну, если морская крепость “Пал Коун” будет развернута для противостояния вражескому флоту, то, возможно, она потопит каждый корабль.
Пока Метеос чувствовал тревогу, пытаясь сдерживать свои желания, он добросовестно выполнял свои обязанности.
“Капитан! Мы получили сообщение от командующего Силами Самообороны Японии, базирующегося в Наханате!”
“О? Это удивительно. Неужели их радиоволны могут долететь до нас?”
Придя к выводу, что, возможно, они достигли их благодаря ретрансляции сообщения с базы, Метеос издал удивленный тон.
Щелчок!
Щелчком пальцев передача была принята, и теперь они могли говорить.
“Я Метеос, капитан воздушного линкора “Пал Химера”. Невероятно, что ваша техника позволила вам транслировать сигнал до нас, как же удивительно.”
На первый взгляд, казалось, что Метеос хвастается, но у него не было злых намерений. Он был действительно поражен тем, что их передача смогла до них долететь. Имея за спиной длинную историю, Священная Империя Миришиаль была сильнейшей. С этим глубоко укоренившимся в сознании и будучи капитаном одного из самых мощных древних супер-оружий, Метеос смотрел свысока на армию других стран.
Для Метеоса Япония была просто высокотехнологичной страной, которая успешно и безупречно возникла, в отличие от Империи Гра- Валкас, которая столкнулась со всем миром.
“Я Ягами, командир авиабазы Наханат Сил Самообороны Японии. Я благодарен за вашу экспедицию, направленную на защиту Японии.”
Они получают дипломатически приемлемый комплимент от Ягами.
“Ха-ха, что? Это просто потому, что нам приказал сделать это Его Превосходительство, Император. Этот корабль - исторический воздушный линкор “Пал Химера”, созданный древней магической империей, Империей Равернал. У вас, возможно, нет летающих линкоров, поэтому, пожалуйста, не стреляйте по нам, если можете.”
“Я как раз об этом хотел поговорить. Наши атаки могут достигать областей за пределами видимости. На всякий случай, чтобы предотвратить нежелательный сопутствующий ущерб, я хотел бы, чтобы наша страна первой вступила в бой, это было бы нормально?”
У магических линкоров Священной Империи Миришиаль пушки, которые могут стрелять на расстояние до 30 км. Неужели они такие же? На самом деле у них не может быть ничего, что может стрелять за пределы видимости. Метеос подумал, что в словах этого японского военного есть эмоции. Возможно, он имел в виду то, что сказал.
“Ты уверен? Твой противник - это Империя Гра-Валкас и их 1000 кораблей. Ты действительно это имеешь в виду? В последнем морском сражении Му пострадала, почти была уничтожена. Вступать в бой, где твои шансы на победу равны нулю, - это просто безрассудство.”
“Да, я имею в виду это. У нас свой способ ведения боя. В этой инвазии враг нацелен на нас, поэтому я хочу, чтобы наша армия первой бросила им вызов. Я слышал, что ваши воздушные линкоры - ваше ценное оружие… Ваш козырь, если уж на то пошло. Я благодарен вашей стране за то, что она вывела их, чтобы помочь нам, но если вы не против, я хотел бы, чтобы вы наблюдали за нашим боем, и в критический момент, когда это будет иметь значение, ваши драгоценные воздушные линкоры вступят в игру.”
Хмф… Его Превосходительство действительно сказал мне наблюдать и подтвердить, как воюет Япония, если это возможно. В любом случае, они не смогут остановить тысячу кораблей. Как только я увижу, как они сражаются, мы выйдем и сразимся с ними, когда это, наконец, будет иметь значение. Какое выгодное предложение.
“На каком расстоянии вы хотите, чтобы мы находились?”
“200 км. Пожалуйста, займите позицию в 200 км от поля боя.”
С расстояния в 200 км их, по сути, просили не смотреть на их бой. Именно так подумал Метеос, но…
“Хорошо. Думаю, мы примем ваше предложение.”
Их передача завершилась. Офицер, стоящий рядом с Метеосом, обращается к нему.
“Капитан, они, по сути, говорят нам, что не хотят, чтобы мы видели бой.”
«Вы правы. Однако у нас есть специальные устройства для определения расстояния до цели. Их предел — 200 километров, но мы всё равно должны увидеть сражение».
По-настоящему не желая ошибочно принять “Пал Химеру” за цель, JSDF попросили их держаться на расстоянии, но Священная Империя Миришиаль имела свое собственное широкое толкование намерений JSDF.
Ночь, к югу от континента Родениуса
В мертвой тишине ночи 22 BP3-C Японских Морских Сил Самообороны вылетели с аэродрома Му на континенте Родениус. Так как самолеты Второй мировой войны, будь то американские или японские, не имели возможности атаковать над океаном ночью, их операция - потопить как можно больше вражеских кораблей ночью, чтобы нанести удар по воле врага сражаться.
У их врага не должно быть возможности перехватить их. Они должны бросить все, что у них есть, и немедленно вернуться на базу для перевооружения и дозаправки, а затем повторить. Ограниченная по численности, Япония, посредством своих многократных атак, бросала все, что могла, чтобы остановить вторжение.
“Начать атаку!!! Начать атаку!!! Любой оставшийся на плаву враг убьет наших друзей!!! Потопим как можно больше!!!”
Противокорабельные управляемые ракеты (ASM-2), установленные на фюзеляже BP3-C, одна за другой запускались, чтобы уничтожить флот Империи Гра-Валкас. 88 противокорабельных управляемых ракет, выпущенных с 22 BP3-C, начали лететь в сторону имперского флота.
Битва, которая привела к появлению сильнейшего оружия в мире и впоследствии считается поворотным моментом в истории, началась.
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    Воздушный линкор “Пал Химера”, океан к югу от Родениуса
“Японские самолеты из Родениуса летят в район, где находится вражеский флот. Их скорость… около 610 км/ч!”
Воздушный линкор “Пал Химера” был оснащен устройством, преобразующим магическую энергию в электричество и излучающим ее в виде радиоволн. Прибор также мог принимать отраженные радиоволны, чтобы определять местоположение противника (аналогично радару). Он был разработан потому, что магические детекторы не могли обнаруживать неорганические объекты или объекты с нулевым или низким магическим излучением.
“О? Неплохая скорость. Видимо, Японии нужно дать оценку “превышает ожидания”. До поля боя они, вероятно, доберутся к рассвету. Изначально я хотел увидеть всё на видео, но похоже, придётся подождать. Ну да ладно… Это их бой. Даже если через радар… надеюсь, ты не против, если я посмотрю?”
Проявляя интерес, Метеос наблюдал за радаром, изображение которого проецировалось в воздухе на мостике. Вскоре экран радара полностью побелел, на нем не осталось ни единой точки или линии. Глаза Метеоса расширились.
“Что? Что-то случилось?”
“Что за… Не говорите мне… Не может быть…!!!”
Радарный оператор был поражен.
“Что случилось? Может быть… радиопомехи? Помехи против электрического радара?”
С технологической точки зрения, Метеос быстро пришел к выводу, что это могло быть результатом радиопомех. Он был шокирован, что подобная передовая система существует за пределами империи.
Воздушный линкор “Пал Химера” также подвергся воздействию электронных помех (ECM), которые Япония запустила перед атакой, делая ее радар неработоспособным. Однако у “Пал Химеры” также были противопомеховые меры.
“Почему он всё ещё не работает? Активируйте противопомехи уже!!!”
Полагая, что радарные операторы ещё не активировали противопомехи, Метеос отчитал их за некомпетентность.
“Они уже активированы, но помехи всё ещё действуют!!! Наши автоматические системы диагностики также подтвердили, что нет никаких системных или механических сбоев!!!”
Глаза Метеоса расширились под маской.
“Невозможно! Эти противопомеховые меры — наследие древней магической империи! У них не было врагов, которые могли бы их использовать, но они всё равно разработали такое оружие, предполагая, что есть враг, подобный им. Если то, что вы говорите, правда, то Япония вполне может быть способна глушить радар магической империи. Это просто невероятно!”
Реальность никак не могла уложиться в голове у Метеоса.
Электронные помехи, которые использовались Силами Самообороны Японии перед атакой на флот Империи Гра-Валкас, также глушили радар воздушного линкора “Пал Химера” Священной Империи Миришиаль.
“Поддерживайте непрерывное визуальное наблюдение за воздушными угрозами! Черт! Неужели мы скатились до примитивного визуального обнаружения…”
Когда радар вышел из строя, команда «Пал Химеры» была вынуждена полагаться на визуальное обнаружение воздушных целей, что требовало от них большого напряжения.
Океан к югу от Родениуса
В бездне ночной тьмы атака обрушивалась на цель, словно метеоритный дождь. Каждый метеорит летел прямо к кораблю, словно наделенный собственной волей, достигая почти стопроцентного попадания. Каждый удар разрывал пространство невероятной мощью, иногда выбивая из строя крейсер за один выстрел.
Флот империи Гра-Валкас, не ведая, откуда исходит атака, слепо обрушивал на небо свой собственный метеоритный дождь зенитного огня. Японцу, наблюдающему за этой картиной, наверняка вспомнилась война в Персидском заливе, которую США вели против Ирака. А если бы он был намного старше, то, возможно, припомнил бы, как американский Тихоокеанский флот отчаянно палил из зениток по японским камикадзе, атаковавшим авианосцы на заключительном этапе войны на Тихом океане.
Однако…
“Эсминец “Юнбрель” потоплен!!! Крейсера “Миранда”, “Китиния” и “Оберон” уничтожены!!! Эсминцы “Пак”, “Крешда” и “Дездемона” получили попадания, степень повреждений неизвестна!!!”
“А как наши авианосцы?! Они в безопасности?!”
“В данный момент уточняется!!! Ситуация не ясна!!!”
Паника охватила мостик “Атластара”, флагмана Объединенного флота империи Гра-Валкас, предназначенного для покорения Японии. Слишком много кораблей было поражено и потоплено, чтобы полностью осознать масштабы бедствия.
Их зенитные снаряды, оснащенные разработанным с гордостью империи взрывателем мгновенного действия, не могли ни сбить вражеские снаряды, ни даже попасть в них. Вражеские снаряды продолжали падать один за другим на их корабли, а они все еще не знали, откуда они летят.
Чтобы нанести урон врагу, нужно было попасть в цель. Чтобы попасть, они тренировались, иногда до крови, чтобы отточить свои навыки. Затем они выпускали невероятное количество снарядов, чтобы обеспечить хотя бы несколько попаданий. Такова была их логика. Однако вражеские снаряды летели с невероятной точностью, словно управляемые невидимой рукой, обеспечивая почти стопроцентное попадание. Один удар был разрушительнее, чем залп из всех орудий линкора, и мог вывести из строя цель, делая ее непригодной для боя.
“Они… владели такой силой…”
Цезарь пробормотал себе под нос.
Атаки продолжались, и из-за нарастающего бессилия перед неизвестным противником раздавались крики отчаяния. Чтобы не уничтожить флот одним ударом, вражеских кораблей должно быть немного. Однако… Сколько боеприпасов у врага?
Подавленный, Цезарь сохранял свою властную позу, чтобы не унывали его подчиненные, и продолжал смотреть на темную пучину океана.
Командный пункт, база Сил самообороны Японии, королевство Наханат
“В данный момент мы проводим повторные атаки противокорабельными ракетами, но… их просто слишком много. При таком темпе у нас закончатся управляемые противокорабельные ракеты.”
Командир закрывает глаза.
“Значит, у нас их действительно недостаточно… Похоже, дополнительные поставки тоже не дойдут. Оставьте вражеский флагман плавать. Было бы плохо, если бы количество безголовых цыплят, несущихся на нас, было бы таким большим. Дайте им понять, что их потери огромны, а разрыв в силах огромен. Если они разумны и поймут масштабы ночного ущерба, то должны отступить… Завалите их противокорабельными ракетами до рассвета, истощите силы и дух противника! Естественно, включите в приоритетные цели их авианосцы!”
Местоположение вражеского флагмана им известно. Уничтожив авианосцы, они значительно ограничат боеспособность линкоров и других кораблей противника. Однако они решили оставить флагман в покое.
“Есть, сэр!”
Напряжение по-прежнему царило в командном пункте.
Океан к югу от Родениуса
Некогда внушавший страх бесчисленным врагам, величественный флот, покрывавший всю морскую гладь, теперь напоминал раненого зверя, еле держащегося на ногах. Сотни языков пламени и клубы дыма застилали черным дымом светлеющее небо предрассветной зари.
Славный флот империи Гра-Валкас, считавшийся сильнейшим имперскими солдатами, теперь был обречен на разгром, скованный парализующим страхом. Они не могли отразить вражеские атаки, уносящие жизни сотен людей с каждого попадания. Как только они становились мишенью, их судьба была решена: они были обречены на смерть и водную могилу, не имея шанса уклониться.
Если их авианосцы, символы их могущества, будут потоплены или выведены из строя, они потеряют и господство в воздухе. Провал операции стал очевиден для всех, и они двигались дальше, погруженные в отчаяние.
Имперские солдаты никогда не хотели умирать бессмысленной смертью.
Флагман “Атластар”
Ночь прошла. Теперь, когда стало светло, картина разрушений флота постепенно прояснялась. Вскоре поступили многочисленные сообщения о потопленных кораблях. Из-за радиопомех ночью они не могли получить точную информацию о ситуации.
“Командир Цезарь! Наши авианосцы… Все они потоплены! Мы полностью лишились возможности получить господство в воздухе!”
В регионе, где действовали вражеские силы, их авианосцы были уничтожены. Никто во флоте не мог не понимать, что это означало. Офицер сообщил об этом с отчаянием в глазах. Они лишились всех своих авианосцев, а многие крейсера и линкоры были охвачены дымом. Стало очевидным, что атака на материковую часть Японии невозможна, и по мостику пронеслась волна тревоги.
“Курс на Наханат. Без изменений.”
“Мы не знаем, насколько силен враг! Я… я советую отступить!!!”
“Мы не можем с точностью знать их силу. Однако… с рассвета атаки врага стали менее интенсивными. Вполне возможно, что у них заканчиваются боеприпасы!!! Если мы отступим сейчас… жертвы десятков тысяч солдат окажутся напрасными. Курс на Наханат! Без изменений!!!”
Сердце разрывалось от боли, когда он отдавал приказ идти прямо навстречу гибели. По его собственному решению, многие солдаты умрут. Каждого из них бережно растили, ухаживали за ними, у каждого были свои родители и семьи.
И все же…
Несмотря на то, что они были отправлены императором в полном составе, им не удалось нанести врагу ни единой царапины. Смириться с позорным поражением и бежать - это было неприемлемо.
Если вражеские атаки продолжатся с прежней силой, отступление останется в силе, но существует несомненная вероятность, что у врага может закончиться боеприпасы.
Если их смерть окажется бесполезной, они отступят. Но пока есть высокая вероятность, что у врага могут закончиться боеприпасы, они не сдадутся, независимо от того, насколько сильны они без них.
Цезарь, которого называли Богом войны, принял решение и уставился на далекий, далекий горизонт.
Вертолетоносец “Кага”, 4-й эскортный дивизион, северный океан, у берегов королевства Наханат
4-й эскортный дивизион Морских сил самообороны Японии состоял из 8-го и 4-го эскортных отрядов. Им каким-то образом удалось оказаться в том же районе, что и основной инвазионный флот империи Гра-Валкас, прежде чем он смог войти в зону атаки королевства Наханат.
Вертолетоносец “Кага” с первого взгляда походил на авианосец.
“Командир Сакано, курс флота империи Гра-Валкас не изменился. Запасы управляемых противокорабельных ракет ВВС на окружающих базах почти исчерпаны. Им придется вернуться в Японию, чтобы получить новые боеприпасы, поэтому атаки будут в большей или меньшей степени прерывистыми. Провести насыщенные атаки уже невозможно.”
Командир 4-го эскортного дивизиона, капитан Сакано, почувствовал боль в желудке. Число кораблей вражеского флота значительно сократилось в результате ударов противокорабельных ракет ВВС, но их оставалось более 400.
В настоящее время 4-й эскортный дивизион имел 8 кораблей, у которых, за исключением “Каги”, было по 8 корабельных управляемых противокорабельных ракет, всего 56. Кроме того, на “Кагу” были срочно доставлены 22 пусковых установки противокорабельных ракет, что довело общее количество до 78.
Против такого масштабного флота количество ракет было безнадежно недостаточным.
В голову ему пришла фраза “артиллерийская дуэль”.
Было очевидно, что боеприпасов не хватает. Хотя точность их орудий была высокой, он не хотел вступать в артиллерийскую дуэль с противником, обладающим множеством крупнокалиберных орудий.
Но все же… Правительство отдало приказ “защищать королевство Наханат”.
Как, скажите на милость, мы должны это сделать без достаточной огневой поддержки?
Офицер продолжал доклад молчаливому Сакано.
“Кроме того, воздушный линкор “Пал Химера” подошел на расстояние 200 км к северу от флота империи Гра-Валкас и, похоже, наблюдает за ситуацией.”
“Из Священной империи Миришиаль?”
“Да, сэр. По просьбе командующего операцией в Наханат “Пал Химера” должен оставаться в воздухе на своем месте и по требованию выдвигаться в атаку.”
Боль в желудке Сакано немного утихла.
“Командование противника решило продолжить вторжение. При таком темпе мы вступим в контакт с крупной силой, сохраняющей свой командный состав. Сделайте флагман противника целью атаки и ударьте по нему первыми!!! Всем кораблям выйти на западный курс и открыть огонь из всех противокорабельных ракет, как только вражеский флот войдет в зону досягаемости!!! Как только мы подтвердим попадания, свяжитесь с воздушным линкором Священной империи Миришиаль и узнайте, готовы ли они вступить в бой!”
“Есть!”
“Пожалуйста… Пусть наша насыщенная ракетная атака заставит их отступить…”
Kantai Kessen - тип сражения из прошлого века, которое велось с преобладанием сил, которое не могло быть подавлено просто так по показателям эффективности. Сакано боялся, что их могут затянуть в такое сражение.
ВВС продолжали повторные атаки на вражеский флот, но, к сожалению, врагов было слишком много.
Вероятность смерти… вероятность повести своих людей на смерть… Желудок Сакано продолжал болеть.
4-й эскортный дивизион Морских сил самообороны Японии перешел к следующему этапу плана, двигаясь на запад в сторону сражения.
Воздушный линкор “Пал Химера”, небо над северным океаном, у берегов королевства Наханат
Щелк!
По щелчку пальцев Метеоса на верхней части мостика возник проекционный экран. Это был всевидящий ясновидец, позволяющий видеть на расстояние более 200 км, намного превосходящий любой современный телескопический объектив. На экране, через магический супертелескоп, был виден флот империи Гра-Валкас.
Перед глазами Метеоса возникла огромная корабль.
“Аххх… “Атластар”… Как же ты отвратителен. О, мне так хочется раздавить тебя прямо сейчас!”
Правая рука его дрожала, и из бокала вина, который он держал, выплеснулись капли.
“Я никогда не прощу тебя за то, что ты осквернил меня”.
В памяти всплыло видение того дня. Главные батареи вражеского супердредноута попали прямым ударом по их союзному воздушному линкору, пробив даже усиленную магической энергией броню и отправив его в отвратительную водную могилу. Он сбежал, как побитая собака.
“Пал Химера”… воплощение сверхмагической технологической мощи древней магической империи… упал с неба.
Его руки дрожали от ярости около минуты.
“И все же… ты был очень достоин похвалы…”
На карте, рядом с видео флота империи Гра-Валкас, были отмечены световые точки, обозначающие местоположение Силы самообороны Японии. Всего 8 точек против невообразимого количества кораблей. Соотношение огневой мощи было очевидно.
“Их, вероятно, просто приказали сделать это… Аххх, самоубийство никогда не было хорошим выбором. Чтобы добиться успеха в этом деле, нужно было подготовиться и измерить количество огневой мощи, и процесс, необходимый для достижения этой точки.
Конечно, когда тебя приказывают делать, ты должен делать, но… Мне не жаль тех, кто отправил свои подразделения, но не позаботился о создании численного превосходства. Идеалы лишены рациональности”.
Он поднес бокал ко рту. Всего 8 точек против ошеломляющего количества точек выглядели смело и достойно восхищения, немного успокаивая его ярость.
Поскольку они все еще не могли использовать свой радар противовоздушной обороны, местоположение кораблей Силы самообороны Японии обновлялось руками членов экипажа визуально, поэтому может быть некоторая несоответствие от их фактического положения.
Флот империи Гра-Валкас все еще насчитывал более 400 кораблей. 8 кораблей эскортного дивизиона, направляющихся навстречу им, едва ли представляли собой силу, способную защитить Наханат.
Из-за ограниченных возможностей обнаружения “Пал Химеры” они не могли точно определить количество кораблей во флоте, поэтому они не заметили, что число вражеских кораблей уже значительно сократилось.
“Силы самообороны Японии… Технологическая нация, превосходящая Му… Я думал, что научная цивилизация является воплощением рациональности, но здесь я вижу, как силы развертываются нерационально. Нестандартные страны действительно интересны… Интересно, какое оружие использует Япония. Давай, покажи нам!”
Он сел и скрестил ноги.
Затем произошло нечто необычное.
Среди кораблей, показанных на видео, 12 из них охвачены взрывным пламенем.
Мостик зашумел.
Вражеский флот ответил дождем зенитного огня. Несмотря на это, взрывы продолжали охватывать их корабли один за другим.
Встав с места, с широко раскрытыми глазами, Метеос внимательно смотрел на монитор, пытаясь разглядеть, что происходит.
“Что за… Что, черт возьми, происходит?! Эти взрывы явно намного разрушительнее, чем магические снаряды, которые может выпустить наш “Пал Химера”! Нет, они существенно разрушительнее! Несоизмеримо! Не говори мне, что они стреляют с такого расстояния!!! Это просто невозможно!”
Расстояние между флотами все еще превышало 100 км. Это было расстояние, которое далеко выходило за пределы их обычного понимания дальности.
“Ах!”
Метеос заметил, что ни один снаряд не попал в поверхность океана в окрестностях кораблей, которые взрывались. Он пришел только к одному выводу.
“О… Этого не может быть… Они… Они используют управляемые магические световые боеприпасы?!?!”
Он встретился взглядом с техником, стоящим рядом с ним.
“Эти боеприпасы все еще находятся на стадии исследований в империи, и мы не понимаем, как они работают… Для них, технологической страны, достичь такого результата без магии действительно невероятно!!!”
Прокручивая экран, он видел, как имперский флот Гра-Валкаса охвачен пламенем от последовательных попаданий противокорабельных ракет. Ни одна ракета не промахнулась, и имперский флот бессильно терпел атаку за атакой.
Империя Гра-Валкас, обладающая достаточной силой, чтобы принудить самую сильную и могущественную Священную империю Миришиаль к ничьей, была односторонне и легко разрушена. Метеос не мог не дрожать от вида того, как его враги уничтожаются оружием, напоминающим оружие древней магической империи.
“Чушь!!! Этого не может быть!!! Науке не должно быть возможно… чтобы… чтобы… чтобы атаковать управляемыми магическими световыми боеприпасами в массовом порядке!!! Магия - это источник силы!!! Науке не должно быть возможно достичь таких результатов!!!”
Метеос застыл от шока, разинув рот.
“Пал Химера” оснащена видеозаписывающим оборудованием, поэтому то, что они видят, увидят и высшие чиновники Священной империи Миришиал.
И все же, их страх перед древней магической империей стал еще более явным.
“Значит, это означает, что даже империя Гра-Валкас будет бессильна перед древней магической империей…”
Их возрождение близилось.
Хотя выходная мощность их магических двигателей отличается, магические линкоры Священной империи Миришиаль, как полагают, несколько сравнимы с линкорами империи Гра-Валкас. Однако, учитывая то, что они только что увидели, если их магические линкоры подвергнутся атаке роя управляемых световых магических боеприпасов, они также будут легко уничтожены в кратчайшие сроки.
Став свидетелем атаки, напоминающей атаку управляемыми световыми магическими боеприпасами, они почувствовали огромный разрыв в силе. Чувствуя тень древней магической империи над собой, Метеос продолжал дрожать от страха.
Мостик “Атластар”, Объединенный флот, империя Гра-Валкас
“Крейсера “Меру” и “Дуан” потоплены!!! Линкор “Тогана” получил попадание!!!”
Кричит один из наблюдателей.
Вокруг царил хаос, это была настоящая битва.
Пот капал с лба Бога войны, Цезаря. Он думал, что у врага уже закончились управляемые бомбы. Однако потопление более 50 кораблей в результате этой атаки роем доказало ему обратное.
Все еще было неясно, откуда стреляет противник. Одно из возможных объяснений заключалось в том, что враг заготовил достаточное количество боеприпасов. С уничтожением всех авианосцев у них больше не было никакой надежды на воздушную поддержку.
“Один из летающих объектов направляется к нашему кораблю!!!”
В следующий момент после того, как кто-то так крикнул, яркая вспышка ослепила всех, и по мостику прокатился пронзительный взрыв.
“Ааргх!!!”
С носа повалил дым.
“Башня № 1 получила попадание и выведена из строя!!! Возник пожар, мы начинаем противопожарную работу!!!”
Это был ужасный взрыв.
Носовая башня главного калибра, оснащенная броней, способной выдержать прямое попадание 46-сантиметрового снаряда, выпущенного из самого мощного орудия в этом мире, была выведена из строя одним ударом. Если огонь достигнет боеприпасов и поднимет их на воздух, им конец.
“Г-главные орудия нашего “Атластара”…”
Кричал капитан Люкстал.
Их броня была неимоверной, что доказывалось отражением бесчисленных атак в прошлом. Ее прочность и износостойкость были надежны, как в старом мире, так и в этом. Все были в шоке от того, что одна из их главных башен, одна из самых толстобронированных, была выведена из строя одним ударом.
Ракета была достаточно мощной, чтобы нанести такой ущерб. Если бы они были крейсером, их бы уже потопили. Лишь две их главные башни остались боеспособными, одна из них была повреждена не подлежащим ремонту образом, и из ее горящих обломков валил дым. Еще одна ракета попала в борт корабля, взорвалась и зажгла пожар на палубе. Каждый моряк отчаянно бегал туда-сюда, стараясь потушить пламя.
“Появился воздушный линкор из Священной империи Миришиаль!!! Внешние края флота подвергаются атаке!!!”
Масштабная атака роем только что нанесла им сокрушительный удар. Теперь появился вражеский воздушный линкор, против которого у них было мало или совсем не было средств противодействия.
“Эта операция… Больше нет…!!!”
Командир Цезарь закрыл глаза.
У врага, похоже, достаточно боеприпасов. Кроме того, против них был воздушный линкор. При таком темпе продвигаться вперед было все равно что идти на смерть. Корабли можно массово производить, но не людей. В голову ему пришла мысль об отступлении, но они не могут отступать позорно, как побитая собака, ничего не сделав и не проявив решимость.
Он принял решение.
“С этого момента “Атластар” продолжит движение вперед к королевству Наханат и будет вести артиллерийский обстрел!!! Все остальные корабли должны немедленно вернуться обратно, заправиться в Ньюленде и отправиться домой!!!”
Решимость Цезаря: камикадзе-атака.
Вопрос о том, почему он втянул своих подчиненных в эту камикадзе-атаку, позже станет предметом споров среди историков, которые будут анализировать это событие в будущем.
Приказ был немедленно отправлен всем. Огромные массы эсминцев и крейсеров, расположенные вокруг “Атластара”, одновременно и мгновенно подчинились приказу. Флот, раскинувшийся перед “Атластаром”, разделился на две части, и половины повернулись направо и налево, оставив свой флагман в одиночестве, чтобы продвинуться на восток, в то время как они брали курс на запад. Одинокий и израненный, “Атластар”, служивший сердцем Объединенного флота, продолжал движение к королевству Наханат. Дым и огонь все еще поднимались из мест корабля, попавших под удар ракет, напоминая о раненом звере, диком и неумолимом.
Цезарь обратился к капитану Люксталу со словами:
— Простите меня, капитан. Я не могу найти слов для извинений.
— Ничего страшного, — ответил капитан.
На этом их разговор завершился.
“Докладываю!!! Командир Цезарь! 88-й флот игнорирует ваш приказ, несмотря на многочисленные предупреждения!!!”
88-й флот, включавший в себя 1 линкор, 8 крейсеров и 6 эсминцев, был тем флотом, где Цезарь служил в молодости и с которым он постоянно добивался блестящих результатов. К счастью, ни один из них не попал под удар управляемых бомб. Командир флота и капитаны всех кораблей когда-то были подчиненными Цезаря.
“Идиоты… И все же… Что они говорят?”
“Ничего, сэр! Когда мы спросили их, почему они игнорируют ваш приказ, они просто не ответили”.
«Продолжайте убеждать их вернуться домой! Этого корабля вполне хватит для камикадзе-атаки!»
88-й флот, продолжая игнорировать приказы, выстроился в линию с “Атластаром”, образуя вертикальную линию из 16 кораблей, двигающихся к королевству Наханат.
Флагман “Кага”, 4-й эскортный дивизион
“Большая часть вражеского флота отступила, и только 16 кораблей, включая 2 линкора, продвигаются прямо на Наханат!!! При таком темпе мы вступим в контакт!!!”
Желудок Сакано заурчал еще сильнее. Они уже попали по значительному количеству линкоров, но, похоже, некоторые из них выжили.
“Как дела у ВВС?”
“В настоящее время они возвращаются на материк, чтобы получить новые боеприпасы, и не успеют к грядущей битве! Кроме того, у нас нет подводных лодок в этом районе!”
“Значит, мы собираемся вступить в контакт с 16 кораблями, включая “Ямато”? Это не смешно…”
Он выразил свое недовольство.
Если бы у них было еще 20 противокорабельных ракет, они смогли бы вывести из строя некоторых врагов. Было действительно досадно, что они закончились. Несмотря на 70-летний разрыв в технологиях, их орудия были не чем иным, как горохострелами по сравнению с орудиями, которые использовал враг. По видимости, “Ямато” уже получила попадания, но, вероятно, их другие ракеты не зарегистрировали ее как цель из-за дыма и автоматически искали другую цель. Было жаль, что его не потопили.
Если они получат попадание из орудия “Ямато”, они превратятся в ничто более чем лом. Однако, если они отступят и пропустят их, база в королевстве Наханат подвергнется обстрелу. Орудия линкора обладали угрожающе разрушительной силой против наземных сооружений.
Он приготовился к худшему.
“Командир! Мы перехватили передачу от Священной империи Миришиаль, инициирующую разговор с империей Гра-Валкас.”
“Перехватите ее! Включите аудио на мостике!”
“Есть, сэр!”
Они начали принимать передачу.
“Бзззззззт-Друзья из империи Гра-Валкас, я Метеос, командир воздушного линкора Священной империи Миришиаль, “Пал Химеры”.”
“Ты тот придурок из предыдущего сражения? Что тебе нужно на этот раз?”
“Хе-хе-хе… Какая смелость! Я пришел, чтобы уладить счеты, понимаешь? О, похоже, большая часть твоих людей отступила. Ты мчишься вперед в одиночку, потому что твои люди обманули тебя? Мне трудно понять такие бессмысленные действия…”
«Они не нарушили моих приказов. Они выполняют то, что я им говорю! Я просто не понимаю, почему ты всегда говоришь во время боя».
“О, жалко тебя, какой ты холодный… Ну ладно. У меня больше нет милосердия, даже если ты будешь молить о нем сейчас. “Пал Химера” решил уничтожить вас всех. Особенно “Атластар”. Я никогда больше не дам тебе сбежать”.
“Как смело! Хорошо сказано для того, кто прячется за такой бумажной броней. Хмф. Совет: постарайся не быть сбит одним ударом, если это возможно”.
Передача оборвалась.
“…С такой перепалкой можно подумать, что мы не на поле сражения…”
“Согласен. Наверное, потому, что капитан Метеос не служит в армии”.
“Неужели? И все же, слава богу, они спасли нам задницу.”
Сакано посмотрел на монитор, отображающий положение врага.
“О?”
15 кораблей отклонились от формирования, чтобы встретиться с воздушным линкором. Оставшийся в одиночестве корабль еще ускорился и продолжил движение к ним.
“По некоторым технологическим причинам воздушному линкору трудно летать выше 300 метров над морем. Кроме того, хотя 200 км/ч действительно очень быстро, его корпус тяжелый, что делает его маневренность и ускорение далеко не идеальными. 15 кораблей империи Гра-Валкас подходят к воздушному линкору в рассеянном порядке. Поскольку они видели в предыдущем сражении, что огневая мощь на уровне главных батарей линкора может сбить их, они намеренно пытаются не подходить в зону действия линкоров. В результате можно с уверенностью сказать, что корабль, направленный прямо на Наханат, - это вражеский флагман, “Атластар”. Поскольку в предыдущем сражении воздушный линкор, направленный на “Атластар”, был сбит, они не будут легко резвиться в небе рядом с кораблем, способным сбить их. При таком темпе мы вступим в контакт с вражеским флагманом через час!!!”
«Мы собираемся сразиться с кораблём, похожим на «Ямато»?! Это должно было произойти во время моего командования! Какое невероятное совпадение!»
4-й эскортный дивизион Морских сил самообороны Японии, включающий в себя “Кирисаме”, “Сузутцуки”, “Шимакадзе” и “Чокай” из 8-го эскортного отряда и “Инадзуму”, “Самидаре”, “Сазанами” и “Кагу” из 4-го эскортного отряда, отправляется в бой, чтобы защитить своих соотечественников в королевстве Наханат.
Супердредноут “Атластар”
“Командир! 88-й флот в настоящее время вступает в бой с воздушным линкором и держит его на расстоянии! Как и следовало ожидать от них!”
88-й флот состоял из высококвалифицированных людей, ведя хороший бой, используя противомеры против воздушных линкоров, которым они тщательно обучались.
“Флот обнаружен прямо по курсу!!! 8 кораблей, расстояние 50 км!!! Это японский флот!!!”
По сравнению с Землей, горизонт на этой планете был намного дальше.
“Они… Они наконец появились!!!”
В глазах капитана Люкстала заблестел свет. Цезарь поворачивается к Люксталу, чтобы поговорить с ним.
“Почему они не используют свои управляемые бомбы?!”
“Ну… Возможно, они хотят показать нам, что наши орудия все еще не могут до них дотянуться, или, возможно, управляемые бомбы имеют минимальную дальность, ниже которой их нельзя использовать, или, возможно, у них действительно закончились боеприпасы… Я не знаю. Но я точно знаю, что враг скоро окажется в зоне досягаемости наших орудий!”
Громким голосом капитан Люкстал отдает приказы.
“Готовиться к артиллерийской дуэли!!! Цель: японский флот прямо по курсу!!! Дадим им отпор всеми силами!!!”
ДАААААААААА!
Их постоянно атаковали односторонне, даже не зная, где находятся враги. Они получали сокрушительный удар за сокрушительным ударом из позиций, находящихся далеко за пределами их досягаемости. Бесчисленные друзья и товарищи погибли, даже не получив шанса продемонстрировать навыки, которые они оттачивали до крови. Для непобедимой и не знающей поражений империи Гра-Валкас то, что они пережили, было тем, что никто не должен был испытать.
Все сдерживали слезы горя и сожаления.
Все хотели нанести удар, пусть даже один, по врагу.
И вот, наконец, у них появилась возможность. Враг появился перед их глазами. Кроме того, в небе не было врагов. Это была настоящая “Kantai Kessen”. Для корабля, построенного исключительно на основе доктрины “Kantai Kessen”, несмотря на потерю одной из главных башен, это был шанс продемонстрировать свои возможности. Все на корабле не могли не испытывать радости.
Огромные 46-сантиметровые снаряды поднимались из боевых погребов внизу к главным башням и загружались в орудия.
Доктрина “Kantai Kessen ”, забытая временем, теперь снова в центре внимания.
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    Эсминец системы "Aegis" "Чокай" 4-я эскортная флотилия, океан к западу от королевства Наханат
Разрезая волны, вперед продвигается стальной флот. Построенный как паутина из линий, почти как из многоугольников, этот флот выглядел бы внушительно в глазах других магических цивилизаций. В то же время, человек, видевший флот Империи Гра-Валкаса, не испытал бы восторга от этой картины.
4-я эскортная флотилия с эсминцем «Иджис» «Чокай» во главе двигалась в однофронтовой колонне.
— Впереди! Одиночный вражеский корабль движется в нашу сторону!
Капитан Чизуки вгляделся в супер-гигантский линкор. С тех пор, как он вступил в Силы самообороны Японии, он даже не думал о том, что когда-либо окажется в артиллерийском бою с линкором класса «Ямато».
Как долго мы сможем выдержать артиллерийский бой против линкора, поразительно похожего на легендарный «непотопляемый» корабль?
В этом артиллерийском бою все должно решиться. Он не хочет подходить на расстояние торпедной атаки под обстрелом вражеских снарядов.
Пробьют ли наши бомбардировки эту чудовищную машину, похожую на «Ямато», воплощение совершенства корабельной артиллерии, идеальный образец доктрины «больших кораблей, больших орудий» времен Второй мировой войны?
Пот катил с лба Чизуки.
— Готовиться к артиллерийскому бою!!! Цель: вражеский линкор прямо по курсу!!!
— Готовимся!!! До входа в зону поражения – 14 минут!!!
Им нужно подойти на расстояние 13 километров от противника, намного ближе, чем радиус поражения вражеской артиллерии. Лоб Чизуки покрылся еще более обильным потом.
Линкор “Атластар”
Колоссальный корабль, длиной 263 метра и шириной 38,9 метра, водоизмещением 72 809 тонн, продвигается по морю. Он развивает скорость значительно выше, чем у старого линкора «Ямато», достигая 30 узлов (~55 км/ч). Его основное вооружение составляют 9 46-сантиметровых орудий, установленных тройными башнями в 3 турелях. Передняя башня была выведена из строя противокорабельной ракетой, но две оставшиеся были в полном порядке, демонстрируя мощь орудий, являющихся символом технологического превосходства империи.
Командир Цезарь обращается к капитану Люксталу:
— Капитан, технологический потенциал Японии гораздо выше, чем мы предполагали… Вы уверены в успехе?
— До сих пор Япония атаковала нас с недосягаемой дистанции, и мы вынуждены были сражаться, не зная, где они находятся. Теперь же они в пределах видимости. Враг скоро войдет в зону поражения наших орудий. «Атластар»… Он не тот корабль, который проиграет решающее сражение… Верно, капитан артиллерии Мейл?
— Да… Я не думаю, что мы проиграем, когда они окажутся в пределах досягаемости наших орудий. С самым мощным в мире артиллерийским вооружением мы превратим врага в пыль!!!
Они были полны абсолютной уверенности, опираясь на свои многочисленные победы, включая подвиг уничтожения воздушного линкора.
Капитан артиллерии Мель, мужчина на грани выхода на пенсию, с седеющими волосами, с абсолютной уверенностью отвечает капитану Люксталу.
Все они благодарили своих богов за то, что им выпал шанс принять участие в kantai kessen.
В старом мире доктрина kantai kessen становилась все более устаревшей. Авианосцы стали главной силой флота, и некоторые даже указывали на то, что принцип «больших кораблей, больших орудий» – это пережиток прошлого. Однако после перехода в Новый мир линкоры обрели новую жизнь.
Ни один воздушный флот не мог прорваться сквозь завесу снарядов с радиовзрывателями противовоздушной артиллерии. Один единственный залп из орудий главных калибров их линкоров превращал вражеские корабли в груды обломков, словно они были богами разрушения. Их сила, более чем заслуженно считающаяся подавляющей, подрывала волю противников к ответному удару. Став воплощением абсолютной победы для Империи Гра-Валкаса и террором для врагов, линкоры вновь доказали свою ценность. Принцип «больших кораблей, больших орудий» снова стал главенствующим в мышлении Императорского флота.
Однако нынешняя морская схватка с Японией потрясла всех до глубины души.
Япония с легкостью уничтожила их авианосцы и нанесла удар за ударом по их линкорам, находясь вне зоны видимости. Это был враг, который разрушил все доктрины, которые они приняли. Однако, по крайней мере, линкоры проявили себя гораздо более стойкими к мощным атакам противника, чем авианосцы.
Кровь капала с рук, сжимавших кулаки в бессильной злости от того, что их унижал враг, которого они не могли увидеть. Раздражение накапливалось, но наконец-то враг появился перед их глазами. Они отчаянно ждали этого момента. Враг, наконец, вошел в зону досягаемости их клыков.
Чтобы использовать заднюю башню, корабль начал поворачиваться. Враг был в прицеле.
В глазах капитана Люкстала зажглись огоньки.
— Подготовить к стрельбе главные орудия!!!
Гигантские снаряды, длиной 2 метра и весом 1460 килограммов, были загружены в орудия. Они измерили дистанцию до противника и рассчитали необходимые параметры, учитывая скорость вражеского флота. Со скоростью 10 градусов в секунду орудия изменяли угол возвышения, остановившись на 45 градусах.
Расстояние до противника составляло около 40 километров.
— Готовы к стрельбе!!!
— ОГОНЬ!!!
Над кораблем вспыхнули взрывы, мощнее, чем сам «Атластар». Их сила сотрясла океанскую поверхность ударными волнами. Три гигантских снаряда, выпущенных со скоростью 2808 км/ч, описали параболическую траекторию.
Снаряды весом почти в полторы тонны взлетели на высоту, превышающую высоту горы Эверест, — 11 900 метров над уровнем моря.
— Вражеский флот расходится на две части!!!
Из-за большого расстояния между ними снарядам понадобится 50 секунд, чтобы достичь цели. Прежде чем они могли упасть, вражеский флот, двигавшийся в однофронтовой колонне, разделился, уйдя вправо и влево от «Атластара».
— Хо-хо-хо-хо!!!
— Мы разбили их флот!!!
Враг, казалось, разбил свой строй, словно пытаясь убежать от наступающего одиночного линкора. «Атластар» продолжил движение вперед.
— Только слабаки убегают!!!
На мостике ликовали, считая, что враг был запуган.
Из воды поднялись три огромные водяные столба.
Точки падения снарядов были мгновенно определены, и были внесены необходимые коррективы. Пока велись расчеты, в орудия были заряжены новые снаряды.
— Мы также выстрелим из задней башни!
Главные орудия медленно повернулись и навелись на врага.
— ОГОНЬ!!!
Над морем снова разразилась разрушительная буря.
Эсминец cистемы «Аegis» «Чокай», 4-я эскортная флотилия
— Враг выпустил второй залп! Из 6 входящих снарядов 1 имеет шанс пройти рядом с нами!!!
— Что?! Они уже попали после первого залпа?!?
В таком темпе есть шанс получить близкое попадание. После первого залпа было бы сложно попасть вблизи, если бы они использовали методы обстрела времен Второй мировой. В голове Чизуки закрадывается сомнение: не оснащены ли они FCS, позволяющим им добиться такой точности? Близкое попадание 46-сантиметрового снаряда, даже не прямое, все равно причинит значительный ущерб небронированным частям их кораблей. У них был шанс избежать этого.
Однако…
— Мы перехватим его! Запустить ЗУР!!!
Их РЛС управления огнем уже отслеживает снаряд. Крышка системы вертикального пуска Mk41 открывается, и в воздух взлетает стрела света, оставляя за собой густой шлейф дыма. Эсминец системы «Аegis» «Чокай» запустил корабельную зенитную управляемую ракету.
Линкор “Атластар”
— Враг… взрывается?!
Корабль, на который они навели орудия, на мгновение окутался дымом.
— Мы попали? Нет, не может быть, у него детонация боеприпасов? Наши снаряды должны были быть еще в… Что?!?!?
Из вражеского корабля в воздух взлетела стрела света. Дым был не от попадания, а от запуска ракеты.
— Ракета?! Вражеская атака! Зенитчики, огонь на поражение!!!
Похоже, у них осталось еще несколько этих мощных ракет. Холодный пот выступил на лбу Люкстала.
В следующее мгновение небо озарила яркая вспышка.
Ба-бах…
Корабельная зенитная управляемая ракета попала прямо в 46-сантиметровый снаряд в воздухе, взорвав его предохранитель и создав в небе яркий огненный шар.
Звук взрыва прокатился по окрестностям.
Спустя несколько десятков секунд 5 снарядов с «Атластара» упали в воду, взметнув высокие водяные столбы.
— Что?! Почему?! Почему в воду упали только 5 снарядов?!
Капитан артиллерии Мейл с испуганным возгласом протер мокрый от холодного пота лоб. Когда над головой прогремел взрыв, у него возникло предчувствие чего-то неладного.
Нет… Не может быть…!!!
— Они… перехватили снаряд в воздухе?!
Это было невозможно. Нет, этого не должно было быть. Снаряд, летящий с такой скоростью, что его невозможно было увидеть, был перехвачен. Факт заключался в том, что они не остановили его броней и не уклонились от него с помощью скорости, а перехватили его в воздухе. В тот же момент, когда он осознал, что враг может блокировать их удары, ему вспомнилось, что в воздушном бою они безнадежны.
Это был шок, который, казалось, подорвал основы всех их стратегий. На этом поле боя, где они рисковали жизнью, произошедшее доказало им, что враг владеет копьем невероятной дальности и щитом, с которым он перехватывает атаки с невообразимой точностью.
Что нам делать…?
У начальника артиллерии Мейля пробежала дрожь, которой он никогда прежде не испытывал.
— Не теряй самообладания, Мейль! Враг перехватил только один снаряд. Это значит, что он не может перехватить все!
Разговор продолжается.
— Учитывая, что враг еще не открыл огонь из своих главных орудий, мы, вероятно, еще не вошли в зону их поражения. Калибр их орудий намного меньше, чем даже наш вторичный калибр. К тому времени, когда их главные орудия смогут открыть огонь по нам, наши вторичные орудия уже будут стрелять по ним. Мы прорвемся вперед с силой!!!
Эсминцы JMSDF перехватили только те снаряды, которые могли повредить их собственным кораблям, но имперские моряки не могли поверить, что такая точность стрельбы вообще возможна.
Когда расстояние между ними сократилось, их главные орудия снова выпустили залп.
Воздушный линкор “Пал Химера”
Воздушный линкор начал атаку на 88-й флот, нанося уверенные удары по вражеским кораблям, оставаясь в безопасной зоне вне досягаемости вражеских орудий. В то же время Метеос наблюдал за боем между японскими эсминцами и линкором “Атластар” Империи Гра-Валкаса.
— Линкор “Атластар” выпустил еще один залп из своих главных орудий, 6 снарядов. Рассчитываю траекторию снарядов… 3 снаряда имеют шанс попасть в цель.
Раздается монотонный голос.
— Японский флот выпустил 3 объекта, похожие на управляемые магические световые боеприпасы… Попадание подтверждено… Попадание подтверждено… Попадание подтверждено… Все 3 снаряда, имеющие шанс попасть в цель, перехвачены.
На мониторе, парящем в мостовой, отображается вид снарядов, взрывающихся в воздухе от перехвата зенитными управляемыми ракетами, выпущенными японскими эсминцами. Глаза Метеоса расширились под маской.
— Что я могу сказать… Вы говорите, что они сразу же после выстрела рассчитывают траекторию снарядов, отбирают те, которые представляют большую угрозу, запускают воздушные управляемые магические световые боеприпасы для уничтожения цели, и затем перехватывают их в воздухе?
— Я тоже не могу в это поверить…
Воздушные управляемые магические световые боеприпасы для уничтожения цели…
Их описывали в легендах о древней магической империи, Империи Равернал, но Священная Империя Миришиаль до сих пор не могла понять и даже представить механизмы их работы. Несмотря на то, что империя ввела в строй раскопанные воздушные линкоры из древней магической империи, они стали свидетелями того, как технология, которую они едва могли понять, используется в бою прямо перед ними.
У них больше не было никаких сомнений в силе Японии. Метеос, как член сверхэлитного Отдела древних оружий анализа тактических операций Священной Империи Миришиаль, самой великой и сильной магической сверхдержавы в мире, почувствовал, как его гордость разбивается в дребезги.
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    Эсминец системы Aegis “Chōkai”, 4-й эскортный дивизион
Вражеский огонь теперь включал в себя и вторичные орудия, а интенсивность обстрела возросла. Тем не менее, эсминец “Chōkai” продолжал с предельной точностью перехватывать только те снаряды, которые представляли наибольшую угрозу. Наконец, противник оказался в пределах досягаемости 127-мм скорострельного орудия “Chōkai”.
“Враг вошел в зону максимальной дальности главного орудия!!!”
“Главное орудие, огонь по желанию!!!”
Проговаривая приказ про себя, наводчик нажал на спусковой крючок.
127-мм скорострельное орудие OTO Melara, с темпом стрельбы 45 снарядов в минуту, начало вести огонь на максимальной дальности. Ствол был стабилизирован благодаря стабилизатору, а система управления огнем рассчитывала относительную скорость противника, направляя снаряды в предполагаемое будущее местоположение вражеского корабля.
Эсминцы “Suzutsuki” и “Shimakaze”, следующие за “Chōkai”, последовали его примеру и открыли огонь из своих орудий. Эсминец “Sazanami,”, идущий по левому борту, противоположно линии “Chōkai”, также начал стрелять. Эсминцы “Inazuma”, “Samidare”, и Kirisame”, однако, молчали, так как их 76,2-мм орудия еще не достигли достаточной дальности.
Бам бам бам бам бам бам бам бам бам!!!
Резкие, легкие звуки выстрелов разносились по океану. Шторм снарядов обрушился на вражеский корабль от четырех эсминцев. Каждое орудие имело скорострельность более 40 выстрелов в минуту, а “Shimakaze” даже имел две пушки. В общей сложности, они могли выпустить 200 снарядов в минуту, примерно 3,5 снаряда в секунду, и шквал снарядов обрушился на линкор класса “Atlastar”. Вокруг корабля вспыхнули яркие языки пламени, грохот взрывов сотрясал воздух, а близкие разрывы забрызгивали палубу морской водой. Неприятные звуки бьющей воды и металла, сталкивающегося с металлом, раздавались по всему океану.
“Попадание подтверждено!!! Попадание подтверждено!!! Попадание подтверждено!!!”
Утони, утони, утони, утони!!! Просто бл**ь уже потони!!!”
Взрывы, огонь и дым окутали вражеский линкор, затрудняя оценку ущерба, нанесенного бомбардировкой. Обычно они прекращали огонь через некоторое время, чтобы оценить эффект от обстрела, но эскортный дивизион не снимал пальцев с курков.
“Огонь, огонь, огонь, огонь, огонь!!!”
127-мм орудие выглядело маленьким, но мощность бомбардировки была настолько ужасающей, что казалось, что ничто не останется нетронутым под таким огнем. За одну минуту они выпустили более 200 снарядов. Так как они находились на максимальной дальности, не все снаряды попали в цель. Многие пролетели мимо или не достигли цели, но было очевидно, что многие снаряды все же попали.
Однако…
“Вражеский корабль открыл огонь!!! 12 снарядов на подлете!!!”
Они немедленно запустили ракеты для перехвата, и 7 снарядов взорвались в воздухе. Так как они сблизились, углы возвышения их 46-сантиметровых орудий и других орудий были уже снижены, что еще больше затрудняло перехват вражеских снарядов.
“Вражеский корабль все еще цел!!!”
“Черт!!! Он… Он охрененно крепкий!”
Вражеский корабль, словно оживший из языков пламени, подтвердил свою живучесть очередным залпом. Командир Сакано был поражен точностью обстрела.
4-й эскортный дивизион разделился на две группы, продолжая обстреливать линкор класса “Atlastar” артиллерийским огнем, двигаясь параллельно ему. Было видно, что их снаряды попадают в цель, но скорость вражеского корабля практически не снизилась.
Если бы они подошли ближе, то могли бы вести более точный огонь и целить в ватерлинию, но это подвергло бы их риску быть пораженными еще большим количеством снарядов с вражеского корабля, увеличивая вероятность попадания и потерь. Командир Сакано не мог решить, стоит ли рисковать и приближаться к врагу под непрекращающимся огнем.
“Вот так американцы себя чувствовали, когда столкнулись с “Musashi”…” - пробормотал он себе под нос.
24 октября 1944 года линкор “Musashi”, второй линкор класса “Yamato” Императорского флота Японии, встретился с американским флотом в Сибуянском море и был потоплен. Согласно данным ВМС США, “Musashi” был потоплен после попадания 44 бомб, 9 ракет и 25 торпед. Общее количество боеприпасов, сброшенных на “Musashi”, составило 161, прежде чем он был потоплен после 78 прямых попаданий. Также, согласно данным, непосредственной причиной гибели корабля стало затопление, вызванное торпедами.
Вход в торпедную зону был смертельно опасен. Война – это по своей сути опасность для жизни, но Сакано хотел, чтобы как можно меньше его подчиненных погибло.
Сомнения занимали время, и вскоре они оказались в 150 километрах от королевства Наханат.
5-й зенитно-ракетный полк, сухопутные силы самообороны Японии, Королевство Наханат
Священная гора Аксад, возвышающаяся на 1200 метров над уровнем моря, является самой высокой горой в королевстве Наханат. Рядом с восьмым склоном горы установлена поисковая РЛС. Вражеский корабль, направляющийся прямо к ним примерно в 150 км к западу от их позиции, уже отслеживается благодаря связи с Морскими силами самообороны Японии. На склоне горы уже развернуты ретранслятор, командный автомобиль, 4 пусковые установки для ракет и 4 грузовика с боеприпасами.
Ракета “Тип 12” класса “земля-корабль” … После запуска ракета следует по заданной траектории, подобно иголке, рисующей гору на ткани, и выходит на поверхность океана. Ее дальность в несколько сотен километров позволяет уничтожить любой корабль в океане. Это очень неприятное оружие для любого нападающего, например, для тех, кто пришел, чтобы вторгнуться в Японию, оно может обрушить шквал ракет, пока враг не захватил плацдарм в нескольких сотнях километрах вглубь суши.
“Подготовка к пуску завершена, сэр.”
“Хм… Хорошо.”
Командир полка Коцубо ответил равнодушно.
Вражеский корабль был один. Неважно, насколько большим был линкор, Коцубо считал, что они слишком легкомысленны. Да, враг заявил о том, что совершает самоубийственную атаку, и их воинственные намерения были ясны, но это было бессмысленно.
Тем не менее, это хорошая возможность попрактиковаться в стрельбе. Хех.
Силы зенитно-ракетный полка легко могли отбросить вражеский корабль, который был в меньшинстве.
“Давай выпустим только один снаряд для начала. Иначе мы будем тратить деньги налогоплательщиков… Запускайте, как только будете готовы. Ах да, через некоторое время выпустите еще один, а затем повторите процедуру. Они все равно не смогут их сбить, так что просто заставьте их испугаться.”
“Есть, сэр!”
С злым блеском в глазах Коцубо безжалостно отдал приказ открыть огонь.
“Огонь!!!”
Ракета “Тип 12” класса “земля-корабль” была запущена со склона священной горы Аксад. После того, как ракетный ускоритель разогнал ее до достаточной скорости, она перешла на турбореактивный двигатель. Следуя по заданной траектории, она вышла на открытое море.
Ракета “Тип 12” класса “земля-корабль” мчалась к цели, скользя по поверхности океана.
Линкор “Атластар”
“Попадание! Попадание! Мы получили попадание!!!”
Бам!!!
“Ааааааааааааа!!!”
Вспышка пламени была настолько мощной, что они больше не видели океана перед собой.
Шквал снарядов беспрерывно обрушивался на их гордый корабль. Однако толстые броневые щиты выдерживали обстрел, словно непреступная крепость. Снаряды не могли пробить броню, но безумное количество взрывов оглушало и действовало на нервы.
На мостике царил страх.
Держитесь! Наша броня не поддастся, и вы тоже должны стоять! Нам нечего бояться вражеской атаки!!!
Капитан Люкстал проревел, пытаясь укрепить дух экипажа.
Интенсивность вражеского обстрела превышала все, что они когда-либо видели. Однако линкор, словно не замечая непрекращающиеся удары, продолжал двигаться вперед.
- “Атластар” … Он непотопляем!!!
Кто-то крикнул с мостика. Абсолютная уверенность питалась осознанием того, что они находятся на самом большом и мощном линкоре в мире.
Затем Цезарь вдохновил экипаж:
- В таком темпе мы достигнем Наханата, превратим японскую армию в пепел и вернемся домой, в наше славное королевство! Этот линкор… Он номер один!!!
- УРАААААААА!!!
Они еще не смогли поразить вражеские корабли, но были уверены, что выдержат любой обстрел, сколько бы снарядов враги не выпустили.
На мгновение атака прекратилась. Тишина окутала мостик.
- Заряжайте следующие снаряды! Мы откроем огонь из главных батарей!
В этот момент, когда они готовились к ответному удару, по небу пронеслась полоска света.
- Вражеская управляемая бомба на подлете!
- Что?!
Они подняли головы к небу. Ракета взлетела вверх, а затем повернулась к ним, словно точка, быстро двигающаяся в их сторону.
- Она сейчас попадет!!!
Кто-то крикнул.
- Я… простите
Приготовившись встретить свою гибель, Цезарь пробормотал про себя. Был ли это упрек кому-то, всем морякам на “Атластаре”, или всем военным Гра-Валкаской империи, никто не знал. События из его раннего детства до текущего момента мелькали перед его внутренним взором, словно в калейдоскопе.
Когда он впервые услышал название страны Япония, он воспринял ее как страну, перемещенную в Новый Свет, как и их собственная. Когда они свергли супердержаву Парпальдию, увидев, что японцы не воспользовались возможностью установить свою власть над ними, он потерял интерес, считая их страной без значительной национальной мощи. После Битвы в Фолк проливе он решил, что они обладают хрупкими кораблями и не представляют никакой военной угрозы.
Однако с момента, как их база “Валькирии” была захвачена японцами, их оценка страны резко изменилась. Они собрали различную разведданные, но из-за непроверенной информации не могли провести правильный анализ. Было отмечено, что один корабль может обладать намного большими возможностями, чем предполагалось изначально, но чрезмерная уверенность в себе имперских военных лишила организацию способности дать точную оценку. Глядя на их текущее развертывание, было совершенно ясно, что они уже проиграли. Поражение было таким сокрушительным, что он не видел, как они смогут продолжить свое завоевание мира.
Они потеряли ужасающее количество кораблей, не потопив ни одного японского военного корабля. Поражение было таким сокрушительным, что очернило имя и наследие империи. Разница в возможностях используемого оружия была настолько велика, что никакое мастерство не смогло бы закрыть этот технологический разрыв. В таком темпе империя просто шла к гибели.
“Я хочу остановить империю. Я хочу… но похоже, моей жизни суждено было дойти только до этого момента”.
Он яростно корил себя за то, что не разглядел истинные ошибки империи.
Однако…
“Полагаю, теперь уже слишком поздно.”
Он тихо закрыл глаза.
Ракета “Тип 12”, выпущенная 5-м зенитным ракетным полком Сил самообороны Японии, угодила в мостик “Атластара” - самого большого и мощного линкора Империи Гра-Валкас, - и укрыла всё вокруг в ослепительном взрыве. Люди на мостике испарились в мгновение ока, объятые огнём. Линкор, лишившись управления и связи, начал медленно дрейфовать, словно раненая птица.
Но атака продолжалась. Ещё одна ракета нашла свою цель, за ней другая, нанося сокрушительные удары.
Моряк О’Коннор был парализован страхом.
Мостик сотрясался от взрывов, небо заволокло чёрным дымом. В отчаянии, лишенные надежды на победу, они терпели удар за ударом, каждый из которых врывался в их корабль, объятый адским пламенем.
“Если мы будем двигаться дальше, мы умрём”, - промелькнуло в его сознании.
Не только О’Коннор, все оставшиеся в живых моряки были охвачены ужасом.
“Мы погибнем! Если не покинем корабль!” - закричал кто-то.
О’Коннор, охваченный паникой, уловил лишь слова “покинуть корабль”. В момент, когда он готов был рухнуть от страха, эти слова прозвучали как спасение. Неважно, кто их произнес, для него они стали звуком надежды.
“Всем наверх! Покинуть корабль! Всем наверх! Покинуть корабль!!!” - заорал он.
Мостик был разрушен, цепочка командования нарушена, смерть висела над ними, и те, кто услышал слова “покинуть корабль”, передали их дальше, крича так громко, чтобы достучаться до каждого.
Слова О’Коннора разнеслись по кораблю как истинный приказ, и моряки, охваченные паникой, ринулись к борту. Оставаться на корабле означало верную гибель от следующей бомбы. Сталкиваясь лицом к лицу со смертью, они отчаянно цеплялись за шанс на выживание, прыгая в бурлящую воду.
Гигантский “Атластар”, лишенный команды, был оставлен на произвол судьбы.
Тем временем, воздушный линкор “Пал Химера” под умелым руководством Метеоса уничтожил все корабли 88-го флота, лишив их возможности сражаться.
В этот день более тысячи кораблей Объединенного флота Императорского флота Гра-Валкас потерпели поражение в своем вторжении в Японию.
“Атластар”, совершая отчаянную атаку, был потоплен шестью ракетами и более чем 235 снарядами, выпущенными с эсминцев.
Выжившие моряки “Атластара”, покинувшие корабль и прыгнувшие в воду, были взяты в плен.
Самый большой корабль империи, “Атластар”, был захвачен Морскими силами самообороны Японии, отбуксирован в Куре (Хиросима) и тщательно изучен.
Куре, префектура Хиросима
“Вау… Невероятно!” - прошептал старик с седыми волосами.
В гавани стоял огромный, изуродованный в бою линкор. Военный корабль, втрое превышающий по размеру эсминец Сил самообороны Японии, носил на себе глубокие шрамы от недавних сражений.
“Это флагман противника, очень похожий на легендарный линкор “Yamato”, - пояснил представитель Министерства обороны, рассказывая старику о битве.
“Этот мир… полон тех, кто жаждет власти. Япония, втянутая в войны против своей воли, до сих пор придерживалась старых ценностей, не демонстрируя всей своей военной мощи. Вы не согласны?”
“Как член Министерства обороны, мне сложно отвечать на этот вопрос”, - ответил чиновник.
“Ничего страшного. Мой отец служил на “Yamato” во время Тихоокеанской войны. Тогда он не рассказывал мне о корабле, а я с гордостью говорил всем, что он служит на самом мощном линкоре в мире. После войны я узнал, как погиб мой отец, и понял, что он служил на “Yamato”. Японии нужен линкор. И я хочу возродить этот корабль.”
“Что?! “
“Это, должно быть, божья воля, что этот вражеский линкор, “Атластар”, похож на “Yamato” даже в деталях, за исключением двигателя и системы управления огнём. Ну, мы ещё не знаем точно, потому что он ещё проходит исследование. Мы воорудим его японской версией системы “Aegis”, современным оружием, и укрепим броню. Если говорить на языке современной молодёжи, это будет “апгрейд” , ха-ха.”
“Но… Разве не неправильно, не неуважительно использовать имя корабля, символа Японии, для корабля вражеской страны? Конечно, “Atlastar” может быть полезен в политическом смысле, но…”
“Прости, ты слишком быстро сделал выводы. Хм. Я думаю, националисты и другие люди, которые глубоко любят нашу страну, будут категорически против того, чтобы вражеский корабль назвали “Yamato, и даже будут считать это смешным. “Атластар” будет перестроен. Отдельно я хочу создать новые линкоры класса “YAMATO*3”, которые будут полностью оснащены современными технологиями. С помощью этих новых линкоров “Yamato” Япония получит новый яркий символ, который будет служить сдерживающим фактором для других стран. Я хочу осуществить эту идею. Поэтому я начну с движения в политическом мире…”
Человек, обладающий огромным политическим влиянием в японском правительстве, мечтал восстановить “Атластар” и возобновить производство японских линкоров.


    Мир, полный надежды

    Агентство по закупкам, технологиям и логистике, Япония.
Агентство по закупкам, технологиям и логистике - это передовая организация в области оборонного оборудования в Японии. В одной из комнат агентства, во время обеденного перерыва, Окада и Мачикаге разговаривали. Мачикаге, человек с проницательным взглядом, спросил Окаду:
“Ты слышал? “Атластар” из Империи Гра-Валкас сейчас в Куре, и, кроме системы управления огнём и двигателя, корабль почти полностью повторяет “Ямато”.
Окада уже слышал, что этот корабль похож на старый «Ямато», но его глаза расширились, когда он узнал, что даже внутренняя структура почти идентична.
“Он действительно так похож?!”
“Ну, я не знаю. Нам сказали, что он поразительно похож на старый “Ямато”. Во-первых, все данные о “Ямато” были утеряны, так что никто на самом деле не знает, являются ли они практически полными копиями вплоть до мелочей. Однако, похоже, есть предложение переоборудовать его и поставить в ряд с остальными эсминцами Силы самообороны Японии.”
Услышав такое безумное предложение, Окада не мог не разозлиться на явную трату денег налогоплательщиков.
«Что? Неважно, насколько сильно будет изменён корабль, его расположение устарело. Гораздо дешевле построить новые эсминцы, чем переделывать этот корабль. Восстановление всех разрушенных частей также будет стоить целое состояние! Как ни посмотри, это практически невозможно!»
“Да, но правительство, похоже, твердо решило это сделать. Поскольку в этом мире так много стран, стремящихся к завоеванию, они действительно хотят принять линкор, самый простой способ демонстрации силы. Более того, поскольку он поразительно похож на старый “Ямато”, они ещё сильнее настроены на его внедрение. Поскольку сейчас он бесполезен из-за устаревшей конструкции, высшее руководство в настоящее время обсуждает, какие модификации позволили бы ему устоять в современной войне. Рано или поздно они всё равно переложат это на нас. Боже… Работа будет ужасной… Также…”
Мачикаге настаивает на том, что предложение невозможно.
Окада перебивает его.
«Нет, это невозможно. Наш бюджет ограничен. К тому же, у Сил самообороны Японии не хватает персонала. Не лучше ли построить новые корабли, чем ремонтировать старые? В целом, линкор действительно может продемонстрировать силу, но как только люди поймут, что мы можем построить только один корабль, они всё равно будут презирать нас».
“Черт возьми, дай мне договорить. Похоже, к нашему текущему бюджету добавляют специальную статью. Япония переживает беспрецедентный экономический бум, так что у правительства, видимо, куча денег, которые они могут нам бросить. Текущий план - 3 линкора, нет, совсем новые большие эсминцы вместе с модифицированным “Атластаром”. Они стремятся к значительному снижению трудозатрат. Извлекая уроки из войны с Парпальдией и теперь с вторжением Империи Гра-Валкас, Министерство обороны решило, что огневая мощь эсминцев недостаточна в случае появления нового врага с огромным количеством кораблей и угрожающей огневой мощью. Кроме того, не хватает персонала. Чтобы эффективно использовать ограниченное количество персонала Силы самообороны Японии для достижения максимальной эффективности, неизбежно увеличивать размеры кораблей. Как будто нам сказали построить линкор, в то время как мы в полсилы увеличиваем другие корабли… Как будто нам сказали выделить бюджет на дорогостоящий высокопроизводительный корабль, в то время как у нас есть военный дополнительный бюджет.”
Из этого объяснения можно вывести следующее:
У правительства достаточно денег.
С тех пор, как Силы самообороны вступили в реальные бои, после перемещения, профессия военнослужащего стала синонимом участия в действительных войнах. Поскольку зарплата, видимо, не соответствовала риску жизни, набор персонала шёл не так гладко, как предполагалось, и проблема с нехваткой персонала так и не решена.
С точки зрения стоимости, массовое производство эсминцев - намного лучший вариант.
Однако с недостаточными человеческими ресурсами массовое производство эсминцев, сочетаемое с их недостаточной огневой мощью против врага, который мог бы выставить огромное количество кораблей, казалось неудовлетворительным.
В настоящее время у них нет ядерного оружия. Даже если бы они смогли его изготовить, у них нет установленных средств для его применения.
Поскольку в этом мире ещё много стран, с которыми они ещё не вступили в контакт, существует слишком много неопределённостей.
С учётом этого, было решено тщательно увеличить возможности каждого корабля.
Изначально было бы эффективнее обновить и перестроить их корабли, сделав их больше, но поскольку теперь у них есть временный дополнительный бюджет, были составлены планы по созданию сверхвысокопроизводительных кораблей, которые могли бы использовать текущее количество персонала.
Поскольку они ещё не определились с увеличением размеров кораблей, бюджет был выделен только на 4 таких больших корабля.
“Также рассматривается вариант создания арсенальных кораблей (кораблей, вооруженных большим количеством ракет).”
“Ну, такие корабли слабо защищены. У нас было столько случаев, когда нас атаковали, в то время как мы ещё определялись, дружеские они или нет. Как бы то ни было, остаётся фактом, что в этом мире много врагов. Мы не можем исключать возможность того, что мы можем отправить только один корабль. В этом есть оборонительная польза. С учётом этого, нам просто нужно построить самый большой и мощный корабль, который только можно”.
“Мне кажется, это просто противоположность рентабельности…”
“Даже не так. Если мы сможем заставить другие страны бояться Японии и избегать конфликтов, экономия от уклонения от войны покроет экономические издержки содержания нескольких линкоров. Благодаря экономическому буму у нас куча денег, но поскольку набор в Силы самообороны Японии не так динамичен, человеческие ресурсы гораздо важнее. Поскольку поступают разные предложения со всех сторон, никто не знает, каким в итоге будет корабль. Идея увеличения размеров кораблей ещё не ясна, так что в этом есть определенный оттенок эксперимента. Конечно, уже точно известно, что будет 4 корабля, но я не знаю, как они будут выглядеть.”
“С учётом этого, было бы отлично, если бы он был самым мощным кораблём…”
“Да. Кстати, похоже, что эти 3 совсем новых корабля будут эсминцами класса “ЯМАТО”. Да, они написаны всё большими буквами. Что касается модифицированного “Атластара”, я не знаю, как его назовут. В настоящее время планируется поставить один эсминец класса “ЯМАТО” в каждую эскадру эсминцев. Тем не менее, с планами по интеграции авианосцев в долгосрочной перспективе, нельзя сказать наверняка, останутся ли у них всего 4 эскадры эсминцев. Поскольку влияние также является фактором, они делают упор на внешний вид в соответствии с такими факторами, как скрытность и другие. Они также изучают возможность установки 46-сантиметровых линейных рельсотронов на эти совсем новые эсминцы.”
“Л-линейные рельсотроны?! Если дальность стрельбы слишком большая, они никогда не попадут… Тем не менее, ух ты, они всё делают по максимуму, а?!… Разве они не будут потреблять много электроэнергии?”
“Их боеприпасы будут управляемыми крылатые снаряды. Если они используют традиционную энергию, то их мощности не хватит на линейные рельсотроны, в то время как корабль ещё и потребляет топливо. С учётом этого, а также учитывая цель свободного доступа в любую точку этой планеты, они изучают возможность использования ядерной энергии.”
“А как насчёт его противовоздушной обороны?”
“Также планируется установить лазерное оружие, так что эти корабли будут наполнены по край современными технологиями. Какая мечта…
Несмотря на это, у нас будет много работы! Эти корабли станут реальностью только в далёком будущем.
Противоречивые чувства Окады исчезли.
Их разработка ещё далеко не завершена, но, узнав, что они причастны к созданию такого футуристического оружия, двое загорелись страстью к созданию самого мощного корабля.
В таверне Картальпаса, сердце торговли Священной Империи Миришиаль, сгустилась атмосфера после трудового дня. Пьяницы, как и всегда, собирались за кружкой хмельного напитка. Один из них, одетый как гном, с удовольствием проглотил кружку пива и проговорил:
“Вот это да! Алкоголь после рабочего дня - лучшее лекарство!”
Ледяное японское пиво после утомительной работы - истинная наслада.
“Кстати, вы помните тот огромный флот Империи Гра-Валкас, который направился к Японии? Интересно, что с ним стало…”
“Ты ещё не слышал??? На днях произошла огромная битва! Правительство собирается сделать объявление об этом сегодня!”
“О? Вот почему сегодня столько людей.”
Картальпас - это центр мировой торговли, где собирается информация о событиях, происходящих по всему миру. В этой таверне, где установлены манавизоры показывающие видео с помощью магических кристалов, собрались многие жадные до информации торговцы, лица, заинтересованные в каждой нации, и местные рабочие.
“Эй, эй! Вот она!”
После того, как красивая эльфийская ведущая в красном платье поклонилась, началась новостная программа.
“Добрый день! В этот день Департамент общественных отношений Священной Империи Миришиаль опубликовал важное письменное объявление. Мы расскажем вам об этом объявлении в сегодняшних новостях.”
Все пьяницы устремили свой взгляд на мониторы.
“Ранним утром на днях Объединённый флот Империи Гра-Валкас вступил в бой с воздушным линкором “Пал Химера” Священной Империи Миришиаль, а также с Морскими силами самообороны Японии. Несколько сотен кораблей Империи Гра-Валкаса, включая флагман, были разбиты и потоплены, оставшиеся вражеские корабли отступили. Силы империи и Японии не понесли потерь. Повторяю…”
“Никаких потерь??? Она только что сказала, что никаких потерь??? Я правильно услышал???”
“Какого черта??? Даже Флот Всемирного Союза понёс огромные потери???”
“Они победили главный флот Империи Гра-Валкас???”
Все пьяницы зашумели, с недоверием переглядываясь.
Новостной репортаж продолжался.
“Воздушный линкор империи “Пал Химера” вместе с Морскими силами самообороны Японии вступили в бой с более чем 1000 кораблей главного флота Империи Гра-Валкас, потопив несколько сотен кораблей и заставив флот отступить. Точные данные о потопленных в бою кораблях будут объявлены после того, как будет упорядочена дополнительная информация. По данным Департамента общественных отношений, это было результатом хорошей координации между Морскими силами самообороны Японии и воздушными линкороми, которые были использованы в полной мере, и они выразили готовность к дальнейшей координации со всеми остальными странами. Кроме того, по мнению военных экспертов, решающим фактором ошеломляющей победы в этой морской битве стали тщательные исследования и реакция императорской армии на оружие и методы ведения боевых действий Империи Гра-Валкас…”
Диктор без эмоций читал правительственное объявление. Технически, правительство не лгалo. Флот Империи Гра-Валкаса был практически разгромлен силами Японии, но Священная Империя Миришиаль сделала объявление, чтобы преувеличить свою собственную силу и создать впечатление, что имперский флот отступил из-за них. Они даже привлекли военных экспертов, чтобы подтвердить свои слова.
“Вау! Как и следовало ожидать от Священной Империи Миришиаль, лучшей в мире!”
“Без сомнений!”
“Хм. Магическая страна не может победить нашу империю, которая владеет наследием сверхмощного оружия демонов-императоров.”
Луч надежды проник в угрюмые сердца тех, кто испытал не одно поражение. Граждане Священной Империи Миришиаль, услышав эту новость, взорвались от радости. Все остальные страны, услышав эту новость, испытали ужас от огромной мощи Священной Империи Миришиаль, которая отбросила даже Империю Гра-Валкас.
Свет надежды озарил тех, кто познал горечь поражений. Жители Священной Империи Миришиаль были вне себя от радости, услышав эту новость. Остальные страны содрогнулись от ужаса, осознав, какой огромной мощью обладает Священная Империя Миришиаль, победившая даже Империю Гра-Валкас.
Те, кто был хорошо знаком с Японией, поняли, что стали жертвами обмана, и трепетали перед её силой.
Лейфория, сектор Лейфор, Империя Гра-Валкас.
Время обеда. Даллас находился в столовой, проходя свой повседневный обеденный ритуал. Как обычно, он включил телевизионную трансляцию из Му, чтобы получить информацию.
После ритмичной мелодии началась трансляция из Му.
“Добрый день!”
Красивый мужчина и красивая женщина поклонились, прежде чем начать свой новостной выпуск.
“Согласно правительственному объявлению Му, они подтвердили, что ранним утром на днях Морские силы самообороны Японии и воздушный линкор Священной Империи Миришиаль вступили в огромную битву с Объединённым флотом Империи Гра-Валкас.”
В это время военные ещё не отправили специальное сообщение в Министерство иностранных дел. В столовой зашумело.
После объявления на экране появилось видео с подписью “Получено правительством Му”. Часть видеоданных, отправленных японским правительством в Му, была показана в рамках национальной трансляции Му. Видео было явно сделано с неба и показывало изуродованный флагман Империи Гра-Валкас с полностью разрушенной надстройкой. На нём был поднят флаг, который принадлежал только имперскому флагману. На кораблях, буксирующих обломки их флагмана, был поднят флаг их врага, Японии.
“Н-не может быть…!!!”
Он громко выкрикнул, словно в отчаянии.
Этот корабль был символом ИмперииГра-Валкас. Корабль, который считался самым большим и мощным в истории. Линкор “Атластар” был разбит в дребезги, и это было ужасно болезненно смотреть.
Под видео появилась надпись “Атластар”, флагман Объединённого флота Империи Гра-Валкас, и столовая зашумела ещё сильнее, охваченная путаницей.
“Ранним утром на днях Объединённый флот Империи Гра-Валкас вступил в контакт с Морскими силами самообороны Японии и Гра-Валкас Грэ Валкас потерял несколько сотен кораблей, прежде чем отступить. Повторяю…”
Даллас бросился бежать в свой офис.
“Нет…!!! Этого не может быть! Этого не может быть! Этого не может быть! Этого не может быть! Этого не может быть!!!”
Войдя в свой офис, он быстро взял телефон и попытался связаться с военными.
“Извините! Мы получили срочное сообщение от военных!”
Его блестящий подчинённый, будучи в перерыве, уже расшифровал зашифрованное сообщение и перевёл его на бумагу. Он взял документ у своего подчинённого.
“Ч-что… Ч-что… Какого черта?! Это вообще…?!”
То, что было написано в документе, было достаточно, чтобы шокировать дипломата Далласа.
Проводя пальцем по словам, он читал документ, попытаясь несколько раз проверить, правда ли то, что он читал. Он подсознательно хотел ошибаться, но документ не менялся. В этот момент его охватывало отчаяние.
Когда его палец начал дрожать, капли пота упали на бумагу.
В документе было описано продвижение боя между Объединённым флотом и Японией.
230 кораблей 1-го Авангардного Флота и 210 кораблей 2-го Авангардного Флота были уничтожены. Объединённый Флот столкнулся с противником к западу от королевства Наханат и в данный момент отступает. Потери оказались огромными. Подробности уточняются.
«Атластар» вступил в бой с вражеским флотом к западу от королевства Наханат. Несмотря на то, что корабль получил более 100 прямых попаданий, он был захвачен противником.
Воздушная база императорской армии в королевстве Рием оказалась разрушена.
Местонахождение Супертяжёлого бомбардировочного отряда неизвестно (они не вернулись).
Местонахождение подводных флотов императорского флота также остаётся неизвестным (они не вернулись).
Связь с Группой специальных операций императорской армии потеряна.
Потери огромны, но они не могли подтвердить потопление или сбитие ни одного вражеского корабля или самолета. В документе по сути говорилось, что они были разгромлены в одностороннем порядке, даже не увидев своего врага.
Пот струился по спине, ноги дрожали.
“Нет… Нет…!!!”
Глаза Далласа расширились.
Он вспомнил слова японского дипломата, который сказал ещё раньше, что как только Япония вступит в войну, Империя Гра-Валкас будет беспомощно разгромлена, что между их технологиями существует разрыв в 70 лет.
“Значит, он был прав… Значит, этот ублюдок был прав… П-правда?!”
Когда Валькирии упали, он думал, что они упали из-за атаки достаточно большой силы. Поражение Домашнего Флота у берегов Му было удивительным, но количество кораблей, развёрнутых с флотом, было слишком малым для атаки на столицу крупного государства. Возможно, их победили из-за числа, но нельзя исключать возможность стратегической военной ошибки.
Однако в этот раз империя была серьезна. Это было видно всем.
И с этим пришла реальность того, что их беспомощно отбросили назад. Хотя похоже, что воздушные линкоры Священной Империи Миришиал вступили в бой, тот факт, что они не могли подтвердить урон, нанесённый врагу, казался невозможным.
“Чёрт возьми!!! Чёрт чёрт чёрт… Чёрт!!!”
До этого момента варвары этого нового мира были разгромлены с чрезвычайной лёгкостью. Это было возможно благодаря огромному разрыву между их цивилизацией и военными технологиями.
Существовала только одна причина, позволившая Японии добиться такой ошеломляющей тактической и стратегической победы: их военные технологии были намного более продвинутыми.
Империя сильна. Это неоспоримая правда. Однако нет никакой возможности, что этот результат был достигнут просто случайно или по совпадению. Сила врага уже более чем очевидна, и поражение было достаточным, чтобы заставить его прекратить верить в силу империи.
В таком темпе их разгромят так же легко, как они разгромили варваров этого нового мира.
Славная Империя Гра-Валкас… Гордая исторически империя Гра-Валкас…
“Нет… Я не допущу этого!!!”
Он сразу же задумался о том, что он может сделать.
“Мы можем провести политику ассимиляции, или…”
Он думал о том, как они могут использовать страны, которые они покорили, и которые до этого времени считались просто дополнительной территорией. Даллас продолжал двигаться вперёд ради будущего Империи Гра-Валкас.
Ночь, Рагна, империя Гра-Валкас
Ночь опустилась на имперскую столицу Рагну. Над промышленным городом висели низкие тучи, нещадно поливая его ливнем. В комнате особняка, где жил император Гралукс, состоялось срочное совещание.
Лица всех участников совещания были угрюмы, особенно высшее руководство военных, на лицах которых были написаны только муки и отчаяние.
На совещании присутствовали император Гралукс, занимавший центральное место, секретарь канцелярии императора Куртц, его заместитель Олдейна, секретари и заместители секретарей всех остальных министерств, а также офицеры из штаба военных. Среди военных был и Ксанд Пасталл, генеральный директор штаба, и единственный выживший из Трех Великих Генералов, Зигс, командующий войсками обороны имперской столицы.
“Похоже, нам наконец поставили крест, Ксанд Пасталл. Расскажи, что ты планируешь делать дальше.”
Пот струился с лба Ксанда Пасталла, как водопад.
“Д-да… Для восстановления нашего Домашнего Флота мы в настоящее время отдали приказ о массовом производстве оружия в компании Карслейне, До Декатеоне, Геллсе и Вердинче.”
Голос Ксанда Пасталла дрожал, когда он отвечал.
“И?”
“Да! Мы увеличим численность наших войск и…”
“Это не то, что я хочу услышать.”
“…”
Ксанд Пасталл не смог ответить, и тогда заговорил Зигс.
“В этот раз Имперский Флот столкнулся с японскими силами и понес огромные потери в людях и кораблях. Более того, мы не смогли нанести врагу никакого ущерба. Если говорить откровенно, то можно сказать, что мы нанесли им лишь экономический ущерб в виде расхода топлива и боеприпасов. Исходя из нашего опыта, мы пришли к выводу, что Япония достаточно сильна. Но реальность такова, что они намного сильнее, чем мы предполагали. Абсурдные доклады с линии фронта, оказывается, были по большей части правдой. Мы считали их достаточно сильной страной, но и в этом ошибались…”
В этот момент, когда Зигс собирался продолжить, секретарь Куртц заревел на них:
“Проклятые идиоты!!! “Мы ошибались” - это ещё не всё!!! Вы не понимаете, что мы объявили войну всему миру?! Враг оказался намного сильнее, чем мы предполагали. Вы думаете, они будут довольствоваться простым “Извините”? И ещё есть дело Вашего Высочества, Наследного Принца Гра Кабала! Вы что, военные, разленились?!”
“Военные не разленились. Что касается Вашего Высочества, Гра Кабала, военные выразили свое несогласие с планом, но мы получили информацию, что Канцелярия императора требует обратного.”
“Тьфу!!! Говорите, что вы планируете делать дальше?!”
“Пока что мы будем продолжать усилия по укреплению нашего вооружения. Нам придется перейти к оборонительной тактике. Это намного проще, чем наступать. Таким образом, нам нужно только наблюдать за тем, как враг будет атаковать нас, и отвечать в соответствии.”
“Что?! Империя Гра Валкас в обороне?!?”
В зале совещания загремели крики гнева. Император Гралукс поднял руку, чтобы успокоить всех.
“Значит, дошло до этого… А что насчет Японии?”
“…Да, Ваше Высочество…”
“Хорошо. Защиту нашей родины я доверил тебе, Зигс. Что ты думаешь, что будет дальше?”
“Оружие Японии обладает возможностями, которые намного превосходят наши предположения. Как доказала морская битва, нам даже не удалось установить, откуда они вели огонь. Они также могли вывести из строя радар. Поэтому, чтобы бороться с Японией, мы не будем слишком полагаться на радар. Большие участки воздушного пространства будут патрулироваться многочисленными патрульными самолетами, и как только мы потеряем с ними контакт, мы отправим в бой нашу авиацию в полную силу, чтобы разгромить их огромным количеством сил. Поскольку они также могут вывести из строя наши радиостанции, для патрулирования нам придется полагаться на большое количество самолетов, проводящих визуальное подтверждение и использующих световые сигналы для связи. В настоящее время мы изучаем способы эффективного внедрения этих новых тактик.”
“Враг, скорее всего, направится на Лейфор. Поскольку у вражеской армии не хватает сил для крупномасштабного наземного наступления, атаку, скорее всего, будет вести Му с поддержкой Японии. Учитывая тактику Японии до этого момента, я полагаю, что они сначала нейтрализуют Имперский Флот, развёрнутый у Лейфора, и ослабят Имперскую армию воздушными ударами, в то время как они будут голодать их, прежде чем силы Му войдут в бой для окончательной атаки. Однако ближайшая база Му находится по крайней мере в 800 км от береговой линии Лейфора. Мы ещё изучаем боевой радиус японских истребителей, но если они могут достичь более 800 км, они представляют угрозу. В случае, если они будут применять тактику голода против наших солдат на земле, Имперский Флот будет нашей главной силой. Чтобы дать нам больше времени, на море к северу будет развёрнуто большое количество мин, чтобы заблокировать любое морское продвижение.”
“Если мы полностью заблокируем север минами, не будет ли нам трудно, если мы решим атаковать Священную Империю Миришиаль?”
“Я не думаю, что это так на данный момент. Как командующий войсками обороны имперской столицы, нам нужно только защитить имперское сердце от вражеского вторжения. Для этого я хочу избежать падения Лейфора в руки врага. Как только мы отразим угрозу вражеского вторжения с Лейфора, я могу с уверенностью сказать, что имперская столица в безопасности.”
Все вздрогнули, как только услышали из уст командующего войсками обороны имперской столицы, что имперский город может оказаться в опасности. До этого момента Империя Гра-Валкас отмечала только победы. Даже военно неграмотные министры, мечтавшие о завоеваниях, не могли не молчать, услышав результаты их попытки подчинить Японию. Все на совещании поняли, что мировое завоевание и даже простое территориальное расширение теперь стоят под угрозой.
В комнату поспешно вошел военный чиновник и прошептал что-то Ксанду Пасталлу и Зигсу. Лицо Ксанда Пасталла сразу побледнело.
“Что не так? Что-то случилось?”
Заметив лицо Ксанда Пасталла, император спросил его.
“Э-э… Дело в том…”
Увидев, что Ксанд Пасталл пытается ответить, Зигс вмешался.
“Мы только что узнали, что 12 кораблей Центрального 2-го Флота, включая линкор “Ригель II”, развёрнутые у сектора Ирнетия, были атакованы торпедами. Другие корабли, в настоящее время стоящие на якоре, также атакуются!!! Танкер компании “Карслейн” также был атакован! Возможно, враг - подводные лодки, но пока мы не можем подтвердить!”
“Они умудрились добраться так близко…?”
Ирнетия - это остров, расположенный к западу от сектора Лейфор, на западной стороне континента Му. Остров раньше был домом для одноименного королевства Ирнетия, но с тех пор был военно подчинен империи. Поскольку Ирнетия находится к западу от Лейфора, враг теперь явно продемонстрировал свою силу в глубине сферы влияния империи.
Поскольку враг свободно проник вглубь сферы влияния империи, стало понятно, что даже имперское сердце не в безопасности. По спине пробежал холод от реальности того, что им некуда бежать и они сами могут стать жертвами атаки. Люди, которые заставляли других ездить верхом и решали, кто умирает, а кто нет, и воспринимали мертвых не более чем как статистику, теперь дрожали от реальности того, что они сами могут стать просто цифрой в той статистике, которую они раньше отбрасывали. Те, кто приказывал разрушать других, теперь сами оказались на грани разрушения.
Все застыли от страха перед возможностью смерти, так близкой к ним.
“Значит, даже это место больше не в безопасности…”
Император Гралукс закрыл глаза.
“…С этого момента все совещания будут проводиться в военном совещательном зале.”
Поскольку враг проник в глубину сферы влияния империи, теперь существовала возможность того, что враг придет за имперской столицей. Тот факт, что им пришлось бежать из имперской столицы, сам по себе был унизительным. Они сразу же отправились в подземный военный совещательный зал.
После дозаправки в Му, “inryū”, Shōryū”, “Makishio” и “Isoshio” из 1-й подводной эскадры, 1-й подводной флотилии Морских сил самообороны Японии, базирующихся в Куре, начали торпедную атаку на флот Империи Гра-Валкас, развёрнутый у берегов бывшего королевства Ирнетия, потопив 12 кораблей, включая линкор.
Свет от яркого пламени, пылающего на флоте, стал лучом надежды для остальных и знаком судьбы империи для ее граждан.
Пылающее пламя окрасило затянутое тучами ночное небо империи в красный цвет.
Токио, Япония
“Чёрт возьми?! Что происходит?! Извините! Пожалуйста, свяжите меня с ответственным лицом в Министерстве иностранных дел Японии!!!”
Известие о сокрушительном поражении Объединённого флота Имперского флота достигло Наследного Принца Гра Кабала. Проживая в Японии, он лично убедился, что империя не может победить из-за их передового военного технологического преимущества.
“В таком темпе… моих любимых имперских граждан ждут горе и бедствия!!! То, что я здесь, должно быть божественным провидением!!! Боги поместили меня сюда, чтобы спасти Империю Гра-Валкас!!!”
Охваченный яростными, но неправильными впечатлениями, Наследный Принц Гра Кабал начал двигаться, чтобы спасти империю по-своему.


    Решимость Гра Кабала

    В холодной, бесцветной комнате, обставленной удобными креслами, сидел один человек. Наследный Принц Империи Гра-Валкас, Гра Кабал, сидел, схватившись за голову, беспокоясь о недавних событиях. С тех пор, как он приехал в Японию, он понял некоторые вещи. Первое, что он понял, это то, что они отставали во всех областях технологии. Было крайне разумно, что он больше не может быть идеалистом относительно империи, хотя в некоторых областях есть повод быть идеалистом.
В технологическом плане их разрыв был почти безнадежным, даже полномасштабная война со стороны империи не хватила бы, чтобы обеспечить победу. Однако в то время ещё было неизвестно, насколько это технологическое различие повлияет на реальный бой, и как раз когда он проигрывал это в своей голове, империя и Япония столкнулись в крупномасштабной битве. Результат был достаточно ужасным, и несмотря на то, что империя инвестировала значительную часть своих морских сил, она даже не смогла обжечь материк Японии, не говоря уже о том, чтобы подойти ближе, поскольку силы вторжения, которые были отправлены, понесли столько жертв, что для восстановления хотя бы до части их первоначальной силы потребовалось бы значительное количество времени.
“Чёрт…”
Чем больше он думал об этом, тем больше его голова казалась вот-вот взорвется. С громким “хрясь” дверь отворилась, и в комнату вошёл человек в костюме.
“Мы готовы принять Вас. Пройдите, пожалуйста.”
Он пошел по коридору, как ему указывали. Это может быть встреча, которая может решить судьбу империи. Давление с непревзойденным весом давило на плечи Кабала. Наконец, они дошли до комнаты с дверью, на которой было написано “Малый конференц-зал”. Внутри комнаты сидели 3 человека. Встреча наконец началась.
“Итак… Что Вам нужно, Ваше Высочество?”
Танака из Министерства иностранных дел спрашивает Кабала.
“Из-за несчастных разногласий наша страна и Ваша в настоящее время находятся в состоянии войны. Я пришел сюда, чтобы сказать прямо: почему бы нам не поговорить о заключении мира?”
В голове Танаки возникло несколько вопросов, например, имеет ли Кабал право на это или, даже если он имеет, насколько империя согласится с его точкой зрения? Отложив эти вопросы в сторону, он хотел постараться поговорить ещё, чтобы получить ответы.
“Хм… Мир, а? Какие у Вас есть условия?”
“Империя объявила войну всему миру. Я предлагаю исключить из этой декларации только страну Японию. В замен я обещаю, что Ваша страна будет избавлена от угрозы разрушения, а также гарантирую сосуществование через торговлю с империей.”
Танака вздохнул.
“Вы имеете в виду отвод всех имперских сил с континента Му?”
“Эмиграция и поселение в Лейфоре уже начались. Будет трудно значительно ограничить права наших граждан. Разве Вас уже не устраивает то, что Япония избавлена от дальнейших атак? Поскольку Ваша страна также переведена, Вы должны были уже понять этот факт, но, как Вы, возможно, заметили, уровень цивилизации жителей этого мира жалкий. Не будет ли лучше для нас обоих поместить этих туземцев под наше правление и разделить контроль над этим миром между нашими нациями? Изначально, только под единой объединяющей силой мир мог быть окончательно достигнут, но разделив его на две силы, особенно две союзные силы, война все равно будет уничтожена из этого мира.
“Мы, конечно, доложим о этом разговоре с Вашим Высочеством правительству. Однако имейте в виду, что мы - страна, где верховенство права имеет первостепенное значение, и мы дорожим гармонией с другими странами. Внезапно прекратить дружественные отношения, которые мы выстроили до этого момента, и присоединиться к агрессорам - не вариант.”
“В таком случае, как насчет договора о ненападении с империей?”
“Тогда мы хотели бы рассмотреть детали этого договора. Если бы это произошло сразу после нашего перехода, мы, возможно, сразу же приняли бы Ваше предложение о договоре о ненападении, но реальность такова, что сейчас у нас есть дипломатические отношения со всеми возможными странами. На данный момент мы не можем игнорировать желания этих стран, с которыми Вы объявили войну. Что касается договора о ненападении, если у Вас есть какие-либо детали предложения, пожалуйста, представьте их нам. Сейчас моя страна и Империя Гра-Валкас находятся в состоянии войны. Пожалуйста, обратите внимание, что враждебные действия не прекратятся, пока конкретное предложение о договоре о ненападении не будет окончательно оформлено и заключено. Ну что же…”
Танака и остальные встали со своих мест.
“П-подождите!!! Пожалуйста, подождите!!!”
Я не могу допустить, чтобы это закончилось так!!! Судьба имперских граждан висит на волоске от этих переговоров!!!
“Что случилось?”
“Я хотел бы продолжить переговоры об условиях мира. Я понимаю, что у каждой страны свои обстоятельства. Если Вы сможете скоординировать с этими странами, я хотел бы, чтобы Вы показали мне, как мы можем сделать мир реальностью. Разве империя сейчас ещё открыта для дипломатических переговоров? Я говорю о том, что как следующий император, я стану мостом, соединяющим Вас и все остальные страны с империей. Вы же не откажетесь от этого, правда?”
Для него предложение этого предложения было верхом унижения. Что касается Японии, они хотят избежать войны, из которой они не могут выйти сами. Принятие предложения Гра Кабала имело свои преимущества.
“…Хорошо. Позже мы свяжемся с другими странами и узнаем, что они хотят. Я не могу обещать, когда они смогут ответить.”
“Пожалуйста, как можно скорее…!”
Первый раунд мирных переговоров Кабала закончился неудачей.
Гра Кабал, Наследный Принц Империи Гра-Валкас, продолжал ломать голову, ища новые идеи, чтобы защитить жизни своих граждан.
Рунеполис, Священная Империя Миришиаль, Центральный Мир
Центральный Мир, где обитали самые могущественные державы, был эпицентром мировой мощи. Среди них выделялась нация, признанная сердцем мира - Священная Империя Миришиал. В замке Альбион, считающемся сердцем центра мира, проходило заседание императорского совета.
В центре эллиптического стола, на элегантном кресле, восседал император Миришиал VIII. Вокруг него сидели: министр иностранных дел Пеклас, надзиратель министерства Лиаж, директор разведывательного бюро Арнеус, директор имперского министерства противодействия древней магической империи Биркберн, директор отдела анализа тактических операций древних оружий Херкан Парпе, Метеос, министр военных дел Шмилль Пао, директор национальной обороны Агра и другие высокопоставленные лица.
Повестка дня заседания уже была частично освещена предварительными докладами и отрывками видеозаписей, но теперь им демонстрировали отредактированные материалы.
“Вау!!!” - раздался восхищённый возглас.
Противокорабельная управляемая ракета, попавшая в крейсер, вызвала оглушительный взрыв. Мощь взрыва многократно превосходила взрывы от снарядов главных батарей магических линкоров класса “Мифрила”, которыми владела империя. Поражённый крейсер моментально начал затопление, стремительно погружаясь в пучину.
Империя Гра-Валкас, не желая уступать, ответила залпом из зенитных орудий, небо озарилось вспышками трассеров. На видеозаписи также были слышны задержанные звуки взрывов, придавая происходящему на экране ещё больше реализма.
Однако все снаряды имперской ПВО промахнулись, в то время как японские управляемые ракеты беспрерывно поражали цели.
Слова словно застыли в воздухе, а на лицах присутствующих читалась шокированная немая сцена. Видеозапись, запечатлевшая реальность боя, говорила больше, чем любые доклады или документы.
Каждая попадание унесла с собой сотню жизней. Атаки, почти идеальные, словно нацеленные прямо в цель, погрузили в пламя множество крупных крейсеров, а линкоры, построенные за счет огромных инвестиций, безвозвратно накренились, отдавая дым и пламя. Наблюдая за этим чрезвычайно односторонним боем, они могли только сочувствовать своему врагу.
Воздушный линкор империи, “Пал Химера”, также участвовал в бою, уничтожая вражеский флот с неимоверной эффективностью. Эта зрелище укрепило дух Священной Империи Миришиаль, отогнав отчаяние.
В конце концов, японские крейсеры вступили в контакт с “Атластаром”, проклятым флагманом врага, который сбил “Пал Химеру”. Крейсеры обрушили огненный дождь на линкор. Несмотря на множество снарядов, попавших в цель, вражеский корабль продолжал двигаться вперед. Их поразило невообразимое бронирование флагмана. В конце концов, управляемые ракеты с мощным взрывчатым веществом возобновили атаку, поражая мост флагмана одну за другой. По мере того, как ракеты последовательно попадали в цель, матросы бросились с корабля, прыгая в воду вокруг “Атластара”.
Вражеский основной флот развернулся и отступил к своим берегам. В тот же момент, когда они ощутили пустоту, наблюдая за бегством врага на видео, в их сердцах поселился неоспоримый страх перед Японией. С точки зрения широких горизонтов Священной Империи Миришиаль, результат битвы казался не от одной страны с таким незначительным флотом и недостаточным количеством воздушных сил.
Видео закончилось.
Они уже были в курсе возможности этого исхода благодаря предварительной информации. Подтвердив сведения в письменном виде, они снова пересмотрели свою оценку силы Японии. Однако то, что они увидели на видео, было убедительным поражением могущественного врага. Все были в шоке. Все хотели, чтобы империя была такой же могущественной. В тяжелой тишине, опустившейся в совещательной комнате, директор разведывательного бюро Арнеус медленно начал объяснение.
“То, что было показано, - это резюме крупномасштабного столкновения, произошедшего в океанах к западу от Королевства Наханат. Кроме того, оценочные характеристики противокорабельных управляемых боеприпасов, используемых Японией, сходны с оценочным характером наведения, скоростью, дальнобойностью и взрывной силой древних магических управляемых световых боеприпасов древней магической империи. Однако управляемые магические световые боеприпасы не обладают возможностью ползти на сверхнизких высотах, поэтому японские управляемые боеприпасы лучше в плане возможностей. Они также завершили разработку управляемого магического светового боеприпаса, который может лететь намного быстрее, чем оружие, которое они использовали здесь, и в настоящее время разрабатывают тип, который имеет большую дальнобойность.”
“Нелепо!!! Несмотря на то, что в этом мире уже нет никого, кто мог бы остановить такие виды оружия, которые они использовали на видео, они все ещё разрабатывают ещё более совершенное оружие?! Зачем… Нет… Может быть, они также намерены стать гегемонами?!”
Министр военных дел Шмилль Пао выразил свои беспокойства о разработке оружия Японией.
Возможно, они опасаются возвращения древней магической империи. Предполагая, что их оружие может остановить современные противокорабельные управляемые ракеты (ПКУР), они разрабатывают вооружение, способное преодолевать такие меры противодействия.
По слухам, в их предыдущем мире были страны, которые могли отражать волнообразные атаки ПКУР, использованные ими при нападении на флот Империи Гра-Валкас. В то время они уже работали над созданием гораздо более быстрого типа боеприпасов, который делал попадание в цель более простым.
Поскольку в их мире существовали страны, способные блокировать атаки управляемых ракет, логично предположить, что они смогут противостоять атакам древней магической империи.
“Неужели… Япония действительно намерена выйти победителем над древней магической империей?”
В сердце Шмилля Пао смешались унижение и надежда.
“О? Неужели министр военных дел намерен уступить, как только пророченная древняя магическая империя вернется?”
“Нет! Я, конечно, намерен отдать свою жизнь за борьбу с древней магической империей! Я уже координировал свои действия со всеми остальными странами, имея в виду это намерение. Тем не менее, технологии, которые были у этих ублюдков, согласно легендам, просто слишком передовые. Каждый раз, когда мы раскапываем древнее оружие, я не могу не быть поражен его ужасом. Нет смысла в количестве против врага, который имеет огромное технологическое превосходство. Это та же причина, по которой империя не может проиграть против огромного количества нецивилизованных стран.”
Тема совещания продолжалась.
“Мы считаем себя сильнейшими в мире, но даже не смогли достичь желаемого результата в нашей войне против Империи Гра-Валкас. Как будто нам было недостаточно, даже наш воздушный линкор был сбит. Эти ублюдки определенно сильные. Но посмотрите, что с ними случилось! Япония избила их, как ничтожеств, заставив их отступить с таким жалким флотом. Что касается их “жертв”, они потеряли только незначительную сумму денег на боеприпасы и топливо. Наши магические флоты не могут выйти победителями над Японией, не говоря уже о древней магической империи.”
Это не было заявлением, которое он сделал бы перед императором как министр военных дел. Однако он не был глупцом, слепо верящим в военную мощь империи.
“Если Япония захватит доминирование, это будет крайне плохо…”
Уровень угрозы от Японии, если она когда-нибудь завоюет верховную власть, чрезвычайно высок. Усугубляя их беспокойство, единственное, что у них есть под рукой и что в настоящее время может противостоять Японии, - это их раскопанное оружие.
Поскольку совещание сбилось с пути, Арнеус вмешался.
“Поскольку Япония значительно ограничена своей конституцией, я думаю, что возможность их возникновения в качестве гегемона чрезвычайно мала. Однако военные способности Японии, безусловно, гораздо более громадны, чем предполагало Разведывательное бюро. Тем не менее, хорошо иметь сильную страну, которая не намерена стать гегемоном. В войне против Империи Гра-Валкас и, в конце концов, древней магической империи, они будут крайне полезны. Правильно! Давайте вернемся к первоначальной повестке дня этого совещания. Господин Шмилль Пао, у Вас есть мера, которую Вы хотите обсудить, да?”
“А-Ах! Да, конечно! Министр обороны!”
“Правильно!”
По указанию министра национальной обороны Агры, сопровождающие военные чиновники быстро раздали бумаги. На документах, которые были разданы, был изложен план предстоящей операции, полученный ими через контакт с Японией. Не могу понять необходимость операции, надзиратель Лиаж спрашивает.
“Освобождение Королевства Хиномавари? Как только это государство-город будет освобождено, то что дальше? Кстати, использование термина “освобождение” по отношению к стране, которая сдалась по своей воле, смешно, если не забавно.”
“В пределах Королевства Хиномавари находится бывшая фронтовая база Империи Гра-Валкаса “Валькирии”. Поскольку эта база была захвачена, остатки армии Империи Гра-Валкас укрепились в столице, Харунагакё. Япония хочет построить аэродром вокруг “Валькирии” для атаки на западное побережье Лейфора. Если им удастся это сделать, весь Лейфор окажется в зоне действия их самолетов. Однако, поскольку это будет авиабаза, крайне нежелательно, чтобы даже если они остатки, армия была размещена рядом в столице. Из-за этого важно, чтобы Королевство Хиномавари было сначала освобождено.”
“Лейфория в зоне действия их истребителей из этой позиции? Я с трудом в это верю.”
Между окрестностями “Валькирии” и Лейфорией на западном побережье Лейфора значительное расстояние. Такое расстояние не может преодолеть самолет уровня истребителя.
“Действительно. Истребители одиночки не смогли бы преодолеть такое расстояние. Однако у них есть нечто, называемое воздушным заправочным танкером. С его помощью даже их истребители смогут достичь Лейфории. Кроме того, их патрульные самолеты также могут нести противокорабельные управляемые ракеты, чтобы вести атаки даже без истребителей. Кроме того, у них, естественно, есть более чем один планируемый участок для аэродромов, с которых самолеты будут атаковать западное побережье Лейфора. Естественно думать, что это один из их кандидатов на местоположение.”
“Понятно. А как насчет Му? Несмотря на то, что они также разрушили вражескую базу, почему они не продолжили путь до столицы?”
Директор имперского министерства противодействия древней магической империи Биркберн спрашивает.
“Остатки армии Империи Гра-Валкас используют здание Министерства иностранных дел в Королевстве Хиномавари в качестве своего командного пункта. Это здание также построено рядом с усадьбой короля. Кроме того, важные военные объекты расположены рядом с жилыми районами столицы. Му очень беспокоился о них, даже когда они были клиентским государством Лейфора. Если бы они не могли провести достаточно точные атаки, атака на имперскую армию, размещенную в Хиномавари, привела бы к гибели значительного количества гражданских лиц. Опасаясь гибели гражданских лиц, они отказывались от атаки.”
“Тем не менее, разве эта война… уже не находится в таком состоянии, когда такая нерешительность недопустима?”
Согласно тому, что написано в документах, как только Королевство Хиномавари будет освобождено, они построят аэродром вокруг базы “Валькирии”, затем уничтожат флот Империи Гра-Валкас у берегов Лейфории с помощью воздушных ударов. Кроме того, к документу прилагается просьба к Священной Империи Миришиаль отправить флот для проведения морской блокады, как только они обеспечат превосходство в воздухе.
“Хм? Значит, это предложение также предусматривает доминирование Японии в морской сфере. Хм… 4 эскортных корабля, 1 заправочный корабль и… 2 тральщика…???”
Что, черт возьми, это за тральщики???
Совещание продолжалось обсуждением того, сколько кораблей следует отправить. В комнате зашумело. Подняв руку, император Миришиал VIII утихомирил комнату.
“Конец войны с Империей Гра-Валкас близок. Ответьте Японии, что мы будем сотрудничать и что военные подготовят флот к отправке.”
“Да, Ваше Превосходительство!!!”
“Хм… Япония… Из-за их скромности мы ошибочно оценивали их. Несмотря на то, что мы предполагали, что они сильные, на самом деле они гораздо более, чем просто сильные. Их военная мощь уже громадна, и тем не менее они все ещё стремятся сделать ее ещё более громадной. В своем сравнении наших возможностей Шмилль Пао прав. Дальнейшее укрепление дружественных отношений с Японией и, даже если это будет немного, усвоение некоторых японских технологий, направляя их на улучшение наших боевых способностей. Министр иностранных дел, убедитесь, что вы воздерживаетесь от враждебных заявлений, даже если они неправы, ясно?”
“Да, Ваше Превосходительство!!!”
“Арнеус… По вашему собственному мнению, как вы думаете, какие военные способности будут у Японии против древней магической империи?”
Глаза императора смотрели далеко за войну с Империей Гра-Валкас.
“Да, Ваше Превосходительство! Я думаю, что против оружия, которое будет использоваться древней магической империей, исходя из предположений, основанных на раскопках, японское оружие сможет нанести ущерб в некоторой степени. Однако количество этого оружия, которое Япония в настоящее время использует, слишком мало. Они могут проиграть из-за просто огромных масштабов древней магической империи. Некоторые из раскопанных оружий требуют много магии от светлокрылых, поэтому есть некоторые части, которые мы все еще не полностью понимаем. Другими словами, мы не знаем масштабов и границ этого оружия. Мы также не понимаем оружие, используемое Японией. Я никогда не думал, что они смогут так односторонне разгромить Империю Гра-Валкас. В их случае мы также не знаем масштабов и границ.”
“Хорошо. С этого момента старайтесь собирать больше информации!”
“Да, Ваше Превосходительство!!!”
В этот день Священная Империя Миришиал решила, что после того, как они подтвердят уничтожение вражеского флота у берегов Лейфории, она отправит флот во главе с магическими линкорами, чтобы возглавить морскую блокаду.
Здание Органа Подчинения, Харунагакё, Королевство Хиномавари
В одной из комнат кто-то громко кричал.
“Это не то, о чем я говорю!!! Разве вы не обещали нам не морить голодом граждан нашего королевства??? Ваши начальники в Министерстве иностранных дел тоже должны были обещать!!! Многие жители королевства в настоящее время страдают от голода, а некоторые даже умирают от недоедания!!! Поскольку ваша армия запасла большую часть продовольствия, циркуляция продуктов в королевстве также находится на грани краха!!! Я приказываю вам немедленно освободить продовольствие из складов вашей армии для населения!!!”
Освободившись от ограничений, наложенных на королевскую семью, Фрейя, третья принцесса Королевства Хиномавари, в одиночку ворвалась в здание Органа Подчинения Империи Гра-Валкас. Она знает, что выражение своего мнения по отношению к империи опасно для жизни, но она больше не могла терпеть ужасное зрелище своего народа, умирающего от голода на улицах.
“Что за чёртов шум?! Что там происходит?”
Даллас из Министерства иностранных дел посетил Орган Подчинения в Хиномавари в рамках своих обязанностей. Устав от шума, он спрашивает одного из сотрудников.
“Ничего… Кто-то из властей Королевства Хиномавари пришел в визит и не прекращая болтал о освобождении продовольствия для своего народа.”
“О? Ну, тогда я возьму это на себя.”
“Что? Простите, мы не можем позволить вам заниматься этим…”
Это было не только крайне невежливо – позволить члену вышестоящего органа выполнять свою работу, но и вызывало опасения относительно возможных последствий. Сотрудник Органа Подчинения пытался остановить Далласа.
“Все в порядке. Поскольку у меня есть полномочия, было бы лучше для всех нас, если бы эта ситуация была решена быстро. Оставьте это мне.”
Даллас направился в комнату, откуда доносились крики.
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    Мысли проносились в голове Далласа, пока он шел по коридору.
В обычных условиях прибытие дипломата на передний край вызвало бы вопросы, но поскольку вражеская армия, имеющая мощную поддержку Японии, могла атаковать в любой момент, он должен был действовать быстро. Как дипломат, он все еще мог кое-что сделать. К счастью для них, поскольку объекты армии и Органа Подчинения расположены рядом с важными зданиями королевства, враг еще не предпринял шагов, даже после того, как прошло так много времени с захвата “Валькирии”. Вражеские войска, возможно, боятся нанести ущерб гражданскому населению.
“По-настоящему удобно…”
Даллас улыбнулся.
Япония действительно сильна, но они, похоже, не активно вмешиваются в ситуацию. “Валькирия”, база, которую они захватили, была базой, которая охранялась только имперской армией. С точки зрения Японии, великая морская битва к югу от Родениуса была мечом, направленным прямо на них, в то время как база в Королевстве Рием использовалась как плацдарм, с которого они могли быть атакованы прямо. Страны, добровольно подчинившиеся Империи Гра-Валкас и в последствии принявшие имперскую армию, даже если они были относительно ближе к Японии, пока их силы не имели возможности нанести на них прямой удар, не атаковались. Кажется, они атакуют только в том случае, если на них действительно нападают, или если база обладает достаточными возможностями для нанесения удара по ним.
Выводы, сделанные из этих пунктов, станут подсказками для победы Империи Гра-Валкас.
Даже идя по коридору, он думал об империи.
Он повернул за угол коридора и наконец увидел комнату, откуда доносились крики.
“Такой чертов шум… Как и в случае с любым варваром, который не знает, как быть благодарным… Давайте завершим это.”
Открыв дверь, он вошел в комнату.
Дверь распахнулась, и в комнату вошел мужчина. На его воротнике красовался знак, который могли носить только дипломаты Империи Гра-Валкас. Фрейя, третья принцесса Королевства Хиномавари, повернулась к мужчине, Далласу, и поклонилась.
“Я Даллас, представляю Министерство иностранных дел Империи Гра-Валкас. Если у вас есть что сказать, я выслушаю.”
Низкий, властный голос разнесся по комнате. Сотрудник Органа Подчинения, пытавшийся уладить ситуацию с принцессой, удивился появлению дипломата.
“Я Фрейя, третья принцесса Королевства Хиномавари. Я пришла обсудить вопросы, касающиеся продовольствия.”
“Продовольствия?”
“Да. Когда Королевство Хиномавари вошло под управление Империи Гра-Валкас, нашим единственным условием было не допустить, чтобы народ королевства умирал от голода. Однако имперская армия отказалась от распределения продуктов и накопила их, лишив народ доступа к ним. Многие люди уже умерли от голода. Я слышала, что империя - почетная нация. Если вы действительно не отказались от своих обещаний, пожалуйста, отдайте часть продовольствия, которое вы складировали, народу!”
“Хм…”
Фрейя, красавица с длинными черными волосами, украшенная остатками девичьей прелести, ответила с достоинством. Она была благородной и величественной, в отличие от других иностранных дипломатов, с которыми им приходилось иметь дело до этого момента.
Даллас посмотрел на сотрудника Органа Подчинения.
“Так ли это?”
“П-простите, но с тех пор, как “Валькирия” упала, мы в настоящее время укрепляем запасы продуктов на случай, если наши линии снабжения будут перерезаны.”
Даллас повернулся к Фрейе.
“Ты слышала? Ничего не поделаешь.”
“Что?! Мой… Народ королевства умирает массово!!! То, что армия не освобождает свои запасы, - это недостойно!!! Пожалуйста, освободите эти запасы немедленно!!!”
“Недостойно? Ты смеешь комментировать решения империи? Разве ты не понимаешь, где ты находишься, неблагодарная малявка?!”
Поведение Далласа внезапно изменилось, он закричал в комнате.
“Вы, варвары, что-то неправильно понимаете? Его Высочество, Император, говорил о том, что жизни вас, варваров, никогда, ни при каких обстоятельствах, не должны быть поставлены под меч. Эти слова… Его Высочество смог произнести такие комментарии, потому что его милость глубже любого океана!!!”
Вспомнив слова Императора, глаза Далласа наполнились слезами.
“Но, в основе всего, жизни вас, жалких варваров, и жизни имперских граждан, естественно, не на одном уровне. Поскольку существует необходимость, мы складируем продовольствие. Обязанность колоний - сотрудничать с нами, своими верховными правителями, и отдавать за них свои жизни! Несмотря на то, что империя благословила вас возможностью жить жизнью, гораздо лучшей и процветающей, чем ваша сейчас, вы, варвары, просто намерены продолжать просить больше, ничего не давая нам взамен??? Вы, ребята, ничто иное, как надоедливые личинки, испорченные словами Его Высочества, Императора!!!”
“Что ты сказал?! Несмотря на то, что вы захватили наше королевство под угрозой военного конфликта, украли большую часть наших богатств и теперь нашу еду!!! Вы ничего не сделали, кроме как красть!!! Все, о чем я просила, - это еда!!! Еда, которая нам нужна, чтобы жить!!! Разве ты не понимаешь??? Мой народ умирает!!! Разве империя здесь только для того, чтобы грабить нас? Не важно, что есть нехватка, все равно достаточно, чтобы мой народ не умирал от голода!!! У вас было только одно условие: не допустить, чтобы народ умирал от голода! Ты говоришь, что ты даже не можешь выполнить это единственное условие?! Может быть, ты обманываешь нас?!”
“Назвать империю лжецом равносильно верной смерти, малявка! Какой же ты должен быть глупый, чтобы не понять чего-то такого простого? Что касается еды, все так, как мы тебе сказали. Посмотри на природу, разве там не так же? В этом мире сильные пожирают слабых. Если тебе это кажется печальным, то Королевству Хиномавари следовало бы иметь больше технологий и мощи, чем империя. Быть довольным своей слабостью, не уделять времени изучению технологий и пренебрегать своими усилиями как нации… Я могу только сказать, что твоё состояние соответствует твоей жалкому королевству. Как умно с твоей стороны прийти сюда, в место дипломатии, не зная даже самого основного. В довершение ко всему, твоё поведение… недостойно перед твоими старшими верховными правителями. Страны нельзя передвигать одними только чувствами. На данный момент я хорошо понимаю, что ты ничего не знаешь об основах и просто довольна своим социальным положением.”
В гневе Фрейя ответила.
“Довольна своим социальным положением?! Я всегда с моим народом!!!”
“С твоим народом? Ты заставляешь меня смеяться. Быть с народом - это не ответственность тех, кто стоит над всем. Их ответственность - сделать свою страну сильнее. Сделав свою страну сильнее, богатства начнут литься рекой, что в конечном итоге приведет к славе и повышению уровня жизни народа. Затем, сделав страну сильнее, они сделали ее неприступной для других стран. Если это ты, кто прижимается к народу, ведущему твою нацию, то ты некомпетентна! То, с чем ты сейчас сталкиваешься, - это реальность, возникшая в результате истории, которую ты прошла. Понимай теперь, бесполезная принцесса, воспитанная бесполезным, варварским королем этой страны?”
Фрейя была расстроена и молчала.
— Ладно, уходи, — сказал он. — Твое лицо мне неприятно.
Фрейя не двигалась с места. Она не могла уйти, ведь она думала о своём народе.
— Я сказал, уходи! — повторил он.
Фрейя ничего не ответила.
— Уходи, мерзавка! — закричал он.
И в этот момент он ударил её по лицу.
Звук пощёчины эхом разнёсся по комнате.
Фрейя хотела остаться на месте, но другие люди не позволили ей этого сделать, и ей пришлось уйти.
Даллас вспомнил их недавнюю перепалку. В памяти осталась только невоспитанная девушка, сразу же обратившаяся к идеалам. Тем не менее, серьезное выражение лица девушки, откровенно пропагандирующей наивные идеалы, впечаталось в глубину его сознания, по непонятной причине раздражая его. “Прямые чувства”, лежащие между идеалами и реальностью, которые он потерял в молодости, - вот что его бесило, но он этого не осознавал.
“Эй!”
Даллас позвал сотрудника Органа Подчинения.
“Сэр!”
“Эта дрянь недавно… Комментируя нашу империю, она высмеяла ее. Это равносильно оскорблению Его Высочества лично, и поэтому она перешла грань неуважения. Устраните ее или подставьте ее под преступление, что угодно. Просто избавьтесь от нее.”
“Д-да, сэр!”
“Мне все равно, как вы это сделаете. Вы можете привлечь столько людей, сколько понадобится.”
Чтобы укрепить свою власть над другими странами, Орган Подчинения имеет подразделение, которому разрешено применять силу. Чувствуя угрозу от Фрейи с ее невозмутимым лицом, Даллас отдал приказ Органу Подчинения.
Резиденция Фрейи, Харунагакё, Королевство Хиномавари
На протяжении многих поколений Королевство Хиномавари славилось тесными отношениями между правителями и их подданными. Благодаря этому королевский дом пользовался большой поддержкой среди населения.
Одним из факторов этой поддержки был образ жизни королевской семьи, который был гораздо более скромным и бережливым по сравнению с другими странами.
Фрейя, третья принцесса, уже достигла совершеннолетия и получила собственный кирпичный дом. Площадь участка земли, на котором находился её дом, составляла около 1655 кв\м.
Чтобы защитить резиденцию от подозрительных лиц, вокруг участка была построена кирпичная стена.
Хотя резиденция могла казаться величественным дворцом с точки зрения японского домохозяйства, на континенте было много земли, поэтому она все еще была довольно маленькой. Поскольку в резиденции также находились помещения для слуг, площадь, которой Фрейя могла свободно пользоваться, была на самом деле довольно небольшой. С точки зрения королевских особ, эта резиденция относилась к скромной категории.
Ночь
Открыв окно в своей комнате на втором этаже, Фрейя посмотрела на луну. Небо было чистым, без аномальных погодных явлений, и поскольку в Королевстве Хиномавари отсутствовало освещение, луна сияла необычайно ярко, позволяя ей четко видеть внешний мир.
Она знала, что ничего не может сделать.
Она понимала, что империя не отдаст им еду просто так, по её просьбе. Её визит к ним был продиктован неспособностью сидеть сложа руки, когда её народ нуждался в помощи. В итоге она не смогла спасти своих людей. Даже слёзы не приносили ей облегчения.
Фрейя, которая переживала за свой народ больше, чем кто-либо другой, сожалела о том, что не может ничего сделать, хотя очень хочет.
Тук-тук-тук.
— Леди Фрейя! Леди Фрейя!
Кто-то сильно стучал в дверь её комнаты.
— Что случилось? — спросила она.
Услышав взволнованный голос своей служанки, которая обычно не волновалась по пустякам, Фрейя подумала, что произошло что-то серьёзное.
— Пожалуйста, уходите отсюда немедленно! — сказала служанка.
— Ты говоришь, что что-то произошло? — уточнила Фрейя.
“Один из поваров, работающих в здании Органа Подчинения империи, случайно услышал что-то, когда был на перерыве! Империя замышляет ваше убийство! Это место опасно, пожалуйста, бегите отсюда сейчас!!!”
“А? Убить меня???”
Холодный ужас пробежал по ее спине, когда она услышала, что кто-то хочет ее убить, хотя она просто просила еду.
“Две мастера меченосца сопровождают вас. Пожалуйста, терпите, времени нет, а небольшой эскорт делает вас менее заметными. Эти мастера меченосца ранга Хинова.”
Прикрепив к себе в качестве эскорта меченосцев ранга Хинова, обладающих высшим достижимым рангом меченосцев в Королевстве Хиномавари, она поняла, что это действительно чрезвычайная ситуация.
“Но… Куда мне даже идти… А как же народ…?”
Ни разу в своей жизни она не покидала королевство по собственной инициативе. Она была благодарна за защиту, но поскольку она чувствовала, что у нее все еще есть обязательства перед своим королевством, Фрейя не могла терпеть бегство.
«Прошу вас, отнеситесь к моим словам как к личной просьбе! Отправляйтесь в «Валькирию»! Там вы найдёте армию Му и других людей. Обратитесь к ним за помощью!
Также стоит обратиться за помощью к Японии. Эта страна победила империю на море. Если там есть представители Японии, попросите их о поддержке.
Если мы будем терять продовольствие такими темпами, королевство может погибнуть от голода! Му считает, что Япония, возможно, является родственником нашей страны. Они должны помочь нам!»
«Пожалуйста, будьте готовы! В конце подземного хода вас ждут меченосцы и лошадь».
В чрезвычайной ситуации, если необходимо бежать, в резиденции есть боковой вход, соединенный с боком горы подземным ходом. Уже предвидев возможность того, что все должно быть учтено, служанка сказала Фрейе бежать.
“Но…”
Внезапно от передних ворот полился яркий свет, а затем последовал мощный взрыв, который разнёс ворота в пыль. Звук взрыва и вибрация от него дошли до них.
“Плохо!!! Они уже здесь!!! Леди Фрейя, я счастлива быть служанкой такой добросердечной принцессы. Пожалуйста, берегите народ Хиномавари!
Служанка схватила меч, прикрепленный к стене, и улыбнулась Фрейе.
“Это моя последняя служба тебе, моя леди! Я куплю тебе время для бегства!”
Служанка нежно улыбнулась.
Затем они услышали звук разрушения входа. Затем они услышали крики женщин. Это были горничные, которые всегда носили ей еду с улыбкой.
“О нет… О нет…”
Фрейя оцепенела. Сталкиваясь с такой бессердечной жестокостью, которую она никогда раньше не видела, она не могла двигаться.
“Беги!!! Пока не поздно!!!”
Фрейя посмотрела на служанку.
“Я сказала, беги!!! Если не ради себя, то сделай это ради нас!!!”
Служанка подтолкнула Фрейю к боковому входу. Девушка тут же бросилась бежать по тёмному коридору. Шаги гулким эхом отдавались от стен, пока она бежала вниз по лестнице.
“Ты не пройдешь!!!”
Гневный крик служанки отдался эхом в далеке.
Бах-бах-бах-бах-бах!!!
Фрейя услышала незнакомые ей звуки выстрелов, раздавшиеся один за другим. Она продолжала бежать, и слёзы подступали к её глазам.
Затем она достигла конца лестницы, выйдя в кажущийся прямой, ровный коридор. Бегая по темному проходу, она споткнулась о небольшую выступающую часть на полу и упала, запачкав свою поспешно приготовленную одежду.
“Нгх…”
Её служанка, нет, её спасительница и её эскорт из меченосцев, сейчас сражаются и отдают свои жизни за неё. Ей вспоминается яркое лицо молодого меченосца, с которым она познакомилась недавно. Она вспоминает сияющие улыбки своих горничных, когда она сказала им: «Это отлично!». Все они были замечательными людьми. Она чувствовала, что они стали её настоящей семьёй.
Нужно бежать.
Нужно бежать.
Нужно бежать.
Ее ноги уже покалывали от боли, и ее бьющееся сердце говорило ей, что она на пределе. Однако она не может остановиться. Вся в грязи и поте, она продолжала бежать.
“Хах… Хах… Хах…”
Она вышла из выхода с другой стороны горы. Выход, построенный на вершине небольшой высокой горы, позволил ей увидеть город. Затем она повернулась туда, где находилась ее резиденция.
“Нет…”
Резиденция, в которой она только что провела день, была в пламени. Бушующие пожары казались так, будто они обжигали само небо.
“Нет… Нет!!! Сопение… Аааааааа!!!!!!”
Это было плодом ее собственных действий.
Если бы она не заключила соглашение с империей, если бы она не рассердила человека, отвечающего за ситуацию, её жизнь могла бы быть другой, без стольких смертей. Она была близка к тому, чтобы не выдержать, когда узнавала о том, что люди погибли из-за её действий.
“Леди Фрейя!!! Быстро! Сюда!”
Две служанки, доверенные принцессе, жестом пригласили её быстро сесть на лошадь.
“Аааааааа!!!!!!”
“Прости нас, принцесса.”
Пощечина!
После того, как ее ударили по щеке, она пришла в себя.
“Мы получим наказание позже. Пожалуйста, ради тех, кто отдал свои жизни, и ради народа королевства, садись на лошадь. Стальные повозки Империи Гра-Валкаса быстры, и их воины сильны. Мы не можем гарантировать, что сможем защитить тебя. В настоящее время мы участвуем в гонке со временем!”
Ее чувства бушевали.
Однако, как принцесса из королевского рода, Фрейя сумела взять себя в руки и остановить разрушение своего душевного состояния. Она села на лошадь и, плача, отправилась в путь. Яркая луна освещала им дорогу, и они поскакали в «Валькирию».
База “Валькирия”, в пределах Королевства Хиномавари
На бывшей передовой базе Империи Гра-Валкас, а теперь передовой базе Объединенной армии Второго Цивилизованного Региона, проходило совещание о следующем этапе наступления против империи. Во главе стояла сверхдержава Второго Цивилизованного Региона Му, и присутствовали лица офицеров армий цивилизованных наций. В совещании также участвовали офицеры Воздушных сил самообороны Японии и 7-й дивизии Сухопутных сил самообороны Японии.
“Извините, хочу еще раз уточнить…”
Командир на месте объединенных сил Му, Мик, спросил офицеров JASDF, указывая на карту.
“Как уже говорилось, здание Органа Подчинения в Харунагакё по сути является командным центром их армии. Однако оно расположено рядом с королевским замком. Днем многие жители королевства работают в здании, а ночью его населяют только имперские сотрудники. Кроме того, объекты армии и гарнизоны их воздушных сил расположены рядом с тем местом, где собраны все здания дворян.”
Он продолжил.
“Мы, страна Му, не хотим вредить королевской семье Королевства Хиномавари. Мы также не хотим наносить никакого вреда их гражданам, насколько это возможно. Чтобы достичь этого, мы вынуждены нанести ночной удар, но в отличие от Японии или Му, в городе почти нет освещения. В такой темной среде вы действительно можете нанести воздушные удары только по военным объектам?”
Сначала была битва за защиту Кильсеки, затем масштабное наступление на базу “Валькирия”.
Мик хотел правильно понять мощь сил самообороны Японии.
Однако в обоих случаях солнце сияло, и битвы проходили на глазах друг у друга. Он задумался о том, смогут ли они нанести удар по объектам, которые они не могут полностью видеть из-за ночи. Если бы это было в море или в воздухе, то управляемые ракеты могли бы нанести ночной удар, поскольку они бы поймали свои цели на радаре. Однако как радар может видеть свои цели, которые являются зданиями, в ночном прецизионном бомбометании? Он слышал, что управляемые ракеты - это оружие, которое использует радиолокационное наведение. Их цели не только не видны глазу, но рядом с ними также находится много похожих структур. Как радар может выбрать правильную цель?
“Поскольку масштабы баз империи в Хиномавари небольшие, Му не считает их особенно влиятельными. Мы просто не хотим насильственно разрушать их и при этом наносить ущерб народу Королевства Хиномавари.”
Это были истинные политические намерения Му, но другие присутствующие цивилизованные страны засуетились из-за этого заявления.
“Что??? Разве поэтому вы отклоняли планы вывести Империю Гра-Валкас силой?! Просто из-за какой-то мелкой причины?!”
“Хиномавари добровольно подчинилась империи! Разве они не знают, сколько вреда они нанесли своему народу таким образом?! Му пытается нарушить темп Объединенной армии Второго Цивилизованного Региона?!”
Кричал один из горячих голов.
Мик не мог ничего поделать, несмотря на то что его ругали. Он просто выражал волю своей страны.
Не в силах смотреть, как эта глупость продолжается, офицеры JASDF начали говорить. Как только японский персонал начал говорить, другие военные, которые кричали, немедленно утихли. Все уже знали, что Япония могущественна и платит своему персоналу с максимальным уважением.
“Можно просто разрушить целевые объекты”.
На лицах офицеров из армий Второго Цивилизованного Региона появились шокированные выражения, и зал совещаний снова взорвался шумом.
“Что вы сказали?!”
“Вы можете нанести прецизионный удар даже ночью?!”
Их снова поразила сила Японии.
“Как Япония, чтобы сделать нашу операцию по изгнанию Империи Гра-Валкас из Лейфора возможной, мы хотим избавиться от всех баз Империи Гра-Валкас, окружающих “Валькирию”, независимо от того, насколько они большие или маленькие. Хотя мы уже решили уничтожить базу Империи Гра-Валкас в Королевстве Хиномавари, мы хотим свести к минимуму ущерб для населения, насколько это возможно. Ночное прецизионное бомбометание возможно. Однако…”
“Однако?”
“Как мы просили от Му на другой день, мы хотим провести эту операцию с учетом просьбы Королевства Хиномавари, насколько это возможно. Мы хотим избежать бомбардировки другой страны только потому, что Империя Гра-Валкас расположила свою армию на ее территории.”
Если бы они искали страну для бомбардировки только потому, что там расположена имперская армия, то они сделали бы это с странами в океанах, окружающих Родениус, где все еще находились вражеские базы. Вооружение сил самообороны ограничено, поэтому выбор цели и сосредоточение на ней были важны. Если возможно, они хотят воздержаться от использования своего ограниченного вооружения против вражеских баз, кроме тех, что находятся рядом с Японией и представляют угрозу. Это было не из-за заботы о враге, а из-за стран, которые подчинились империи силой. Это была мера, которая смотрела за конец войны.
“Что касается этого, это должно было быть решено как только Япония вступила в войну по просьбе и по воле Объединенной армии Второго Цивилизованного Района…”
“Понимаю… Если возможно, то…”
Сотрудники сил самообороны вынужденно улыбнулись из-за сложных внутренних проблем.
Утреннее совещание закончилось.
В подготовке к следующему совещанию вечером каждая страна выделила время для корректировки и координации.
Было время обеда, и офицер JASDF Кунидаке и Оучида из JGSDF направлялись в комнату отдыха.
“Сэр Оучида! Сэр Оучида!”
Прямо перед коридором рядом с комнатой отдыха командир Му на месте, Мик, привлек их внимание.
“Извините за мое поведение там. В предварительных документах было написано, что Япония может проводить ночное прецизионное бомбометание, но мне все еще трудно в это поверить. Я думал: “Должна быть ошибка!”, поэтому мне пришлось уточнить.”
Мик, который внезапно стал очень формальным, заставил Оучиду чувствовать себя некомфортно, но он понял его точку зрения как представителя Му на международном военном совещании.
“Не беспокойтесь. В таких делах нам нужно проверять то, что мы уже проверили, так что ваши действия естественны.”
“Честно говоря, я понимаю, что освобождение Хиномавари - это то, что должна делать Му, но если бы мы этим занимались, то несомненно было бы много жертв среди гражданского населения. Мы провели бесчисленное количество симуляций, но во всех них жертвы среди гражданского населения неизбежны. Я уже представил в штаб оценку ущерба, но они отклонили операцию. Это было из-за того, что здания слишком близки к королевскому замку, и днем граждане королевства работают в этих зданиях. Для нас снова просить помощи у Японии - это ничто иное, как позор. Как только важные военные объекты будут разрушены, мы естественно перейдем к захвату контроля над столицей.”
Мик поклонился. Он продолжил.
“Королевство Хиномавари - потомки ямато из нашего старого мира. Поскольку у нас были дружеские отношения с ямато, даже когда они попали под власть Лейфора, они все еще поддерживали с нами дружеские отношения. Даже в старом мире они были народом, к которому граждане Му испытывали сильную эмоциональную привязанность. Кстати, я как-то видел специальный репортаж на телевидении о том, как Япония когда-то была ямато.”
“Правда…? Может быть, мы когда-нибудь проведем генетический анализ.”
“Генетический анализ???”
Не понимая, что он имеет в виду, Мик перешел к теме совещания.
“Кстати, я хочу тебе сказать. Мои подчиненные сообщили мне недавно, что к нам пришла просить убежища женщина, называющая себя Фрейей. Она утверждает, что она принцесса Королевства Хиномавари. Кажется, они проехали сюда на лошади с прошлой ночи.”
“О?”
Они были обрадованы перспективой того, что они могут получить просьбу от Королевства Хиномавари продолжить.
“Они прибыли в ужасном состоянии, поэтому сейчас они уделяют время тому, чтобы привести себя в порядок, но они сказали нам, что хотят встретиться с Му и Японией немедленно.”
“Но если они едут сюди всю ночь, разве им не нужно сначала немного поспать?”
“Под глазами были мешки, но они сказали, что им не нужен сон.”
“Хм… Было бы отлично встретиться с ними, но я все еще просто офицер сил самообороны. Поскольку я не дипломат, мне придется связаться с Министерством иностранных дел…”
“Я понимаю. В 14:00 Му встретится с принцессой Фрейей, так что, если Япония тоже хочет участвовать, мы будем в конференц-зале 3.”
Позже, когда Оучида обратился в Министерство иностранных дел, они ответили:
“Мы не знаем, что происходит, так что вы можете сначала уточнить у них ситуацию?”
Встреча с другой страной, где ему приходится заменять дипломата, означает, что на него свалится куча бумажной работы. Это была довольно важная работа, и поскольку его подчиненные в настоящее время перегружены работой больше обычного, он не мог переложить это на них. В этой ситуации, когда они были заняты подготовкой к бою, еще больше, чем обычно, было решено, что он создаст официальные документы, которые будут переданы в Министерство иностранных дел.
“Черт побери, я хочу отдыха… Хоть немного…”
Оучида, который не прекращая работал день и ночь напролет, услышал мелодию “Работаю Весь День, Всю Ночь, Семь Дней В Неделю” в глубине своей головы. После обеда он с уставшим выражением лица направился в конференц-зал 3.
Конференц-зал 3, база “Валькирия”, в пределах Королевства Хиномавари
Кунидаке из JASDF и Оучида из JGSDF открыли дверь в конференц-зал. На стульях, импортированных из Японии, расположенных вдоль длинного стола, сидели 3 человека в иностранных одеждах. Все 3 женщины имели хорошо ухоженные лица и длинные черные волосы. Создавалось впечатление, что это японки в косплее.
Сотрудники сил самообороны заняли свои места по указанию модератора совещания.
Эта важная встреча, позже занесенная в исторические книги Королевства Хиномавари, началась.
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    Конференц-зал 3, временная база Валькирий, в пределах Королевства Химонавари.
3 женщины в незнакомой одежде сидят в средней части стола в форме буквы “U”. Они выглядят как японцы по внешности, но их одежда говорит о культуре, которая, очевидно, пошла по другому пути. Справа от 3 женщин за столом сидит командир объединенных сил Му, Мик, и несколько других офицеров под его руководством. Оучида из JGSDF, Кунидаке из JASDF и несколько других офицеров SDF сидят слева от них, напротив офицеров Му.
“Хорошо, давайте начнем эту встречу между 3 странами.”
Фасилитатор из Му объявил о начале собрания. Соглашаясь, подняв руку, одна из молодых женщин, сидящих в середине, встала и глубоко поклонилась.
“Я Фрейя, 3-я принцесса Королевства Химонавари. Позвольте мне выразить искреннюю благодарность за то, что вы организовали место для встречи.”
Фрейя, с руководителями из сверхдержавы Му и страны Японии, которая обладала силой, соперничающей с сверхдержавами, прямо перед ней, выглядела нервной, начиная говорить.
После глубокого поклона она объяснила текущее положение Королевства Химонавари и события, приведшие к их подчинению Империи Гра-Валкас. Когда Империя Гра-Валкас появилась, чтобы оказать давление на окружающие страны, было легко понять, что они обладают огромными военными технологиями и постоянно растущим доменом. Затем они достаточно изучили судьбы народов стран, отказавшихся подчиниться и, следовательно, воевавших с ними. Если бы они боролись, было чрезвычайно вероятно, что их народ будет порабощен, поэтому они решили приоритезировать жизнь своего народа, даже если это означало отказ от королевского суверенитета. С этим Королевство Химонавари вошло под правление Империи Гра-Валкас. Их единственным условием было никогда не лишать их пищи и не дать людям умереть с голоду. Это было подтверждено не только письменными подписями, но и множеством дипломатических встреч. В конце концов, здание Управления подчинения было установлено близко к королевскому замку, и персонал и войска были развернуты в королевстве.
Правление империи было не менее жестоким.
Люди стали издеваться над ними, как над собственностью, а земли стали собственностью империи. Также было много случаев, когда люди подвергались унизительному обращению со стороны проходящих солдат Империи Гра-Валкас на улицах. Императорские солдаты вторгаются в дома людей, крадут все ценное и делают различные действия, разрешенные их враждебностью. Их использовали в качестве выхода для своего стресса. Это было действительно бедствие быть колонией. Любой, кто сопротивлялся, были немедленно убиты. Не было никакого признака уважения: образ жизни не отличался от жизни рабов.
Тем не менее, народ устоял. Однако, независимо от того, как твердо они стояли перед лицом бедствия, они достигли своего предела, когда империя взяла в свои руки обращение пищи.
Голод распространился среди населения, приведя ко многим смертям.
Когда принцесса Фрейя, не в силах больше видеть страдания своего народа, подала петицию, её объявили вне закона и приговорили к смерти. Это вынудило её бежать и искать убежище.
Ток-ток-ток-ток
“Хм? Что это за звук?”
Что-то, казалось, постоянно стучало по стеклянному окну. Они посмотрели на окно.
“А? Голубь?”
Голубь клевал стекло без перерыва.
“Принцесса! На его груди герб королевской семьи!”
Присмотревшись, они увидели, что к его лапкам привязано что-то, похожее на письмо.
“Вау… Почтовый голубь???”
Оучида произнес удивленное замечание.
То, что голуби существуют в Новом Свете, было немного удивительно, но затем он вспомнил, что континент, на котором они находятся, раньше был на Земле.
“Как черт возьми он нашел… Хмм… Интересно.”
В Японии почтовые голуби используют свои инстинкты, чтобы найти путь обратно в свои гнезда. Тем не менее, это был, по сути, односторонний метод отправки писем, поскольку он мог только вернуться обратно туда, где его вырастили. Однако, другие страны еще во время Первой мировой войны, казалось, имели метод, который позволял почтовым голубям находить путь обратно на базу, даже если база была перемещена. Эта технология не была передана по наследству и считается утерянной в современном мире.
Офицеры SDF не могли не восхищаться использованием почтовых голубей и разработкой такой технологии их пользователями.
“Поскольку он может нести что-то с важными последствиями для этой встречи, я не против, если вы пойдете и проверите этого голубя.”
Предполагая, что голубь, который нес королевский герб, может нести важную информацию, Мик разрешил Фрейе проверить письмо, которое он нес. Открыв окно, она взяла письмо с лапки голубя и медленно раскрыла его.
”!!!”
В письме было написано что-то невероятно шокирующее. Она сделала все возможное, чтобы сдержать слезы, но они, тем не менее, собрались вокруг ее глаз и потекли по щекам. Затем она начала дрожать в тишине.
“С вами все в порядке, принцесса Фрейя?”
Чувства никого не интересовали на встречах между странами, но сердца всех разбились при виде женщины, которая выглядела достаточно молодой, чтобы быть их дочерью, начинающей плакать. Мик беспокоился о принцессе.
“Король… и принц… были брошены в тюрьму, и… и… и… мои сестры… принцессы… все были убиты…”
“А? Что вы имеете в виду?”
“Прости меня. Это письмо от дворян, которые являются экспертами в разведке и людей, которых я могу назвать Шпионским отделом королевства.”
Этим дворянам было разрешено использовать голубей, которые носили герб королевской семьи. Фрейя продолжила.
“Просто… как я упомянула немного раньше… я пошла договариваться с Империей Гра-Валкас, чтобы они пощадили еду для людей… но… силовые подразделения империи, они… знают мое лицо, но я и мои сестры все выглядим одинаково. В письме говорится, что подразделения, которые получили приказы от Министерства иностранных дел империи, нацелились не только на меня, но и на моих… моих… моих сестер…”
Фрейя снова заплакала. В глубине души она понимала, что слёзы на дипломатической встрече — это совершенно недопустимо. Однако, ее добрые, дорогие сестры… были убиты. Она больше не могла вернуть эти счастливые дни и снова пережить их с улыбающимися сестрами.
“Нгхх…”
Если бы она не пошла в Управление подчинения, они бы все еще были живы, и они все еще были вместе. Это все ее вина.
“Уваааааа!!!”
Получив приказ от Далласа убить принцессу, Управление подчинения отдало приказ своим силовым подразделениям выполнить его. Однако силовые подразделения не могли отличить сестер-принцесс. Поскольку сестры постоянно перемещались, они решили, что та, кто остается в резиденции Фрейи, может быть не обязательно Фрейя. Им сказали не обращать внимания на масштабы жертв. Решив, что они не должны дать ей убежать, они решили провести одновременные рейды. В ночь, когда резиденция Фрейи была атакована, силовые подразделения Империи Гра-Валкас также напали на остальных принцесс, убив их. Поскольку королевский двор может встать на ноги и создать проблемы, если они узнают об убийстве принцесс, они немедленно арестовали и заключили в тюрьму короля и принца, чтобы отрезать их от общения с силами Королевства Химонавари.
“Хик… Хик… П-Простите… Хик”
Фрейя, переполненная яростными эмоциями, принимает решение: Империя Гра Валькас будет уничтожена из Королевства Химонавари, а этот ублюдок, Даллас, будет заключен в тюрьму и судим по законам королевства.
Спустя некоторое время принцесса успокоилась и медленно начала говорить.
“Королевская семья Королевства Химонавари была заключена в тюрьму, практически лишившись власти и авторитета в вопросах внутренней политики.”
В ее душе горели пламя мести.
“Я Фрейя, 3-я принцесса Королевства Химонавари и единственный оставшийся член королевской семьи, который может действовать с полномочиями. Поскольку внутренние функции королевской семьи в королевстве прекратили свою работу, согласно Закону о защите экстренных полномочий, все власть и полномочия были существенно переданы мне с этого момента.”
Предполагая худшее, Закон о защите экстренных полномочий имеет преимущественную силу над другими законами, позволяя сосредоточить власть в одних руках.
“От имени королевства я официально прошу Армию Союза Второй Цивилизации и Японию изгнать Империю Гра-Валкас, которая продолжает мучить народ моего королевства. Я прошу… вашего сотрудничества!!!”
Фрейя проявила непоколебимую решимость. История снова начала двигаться.
Теперь, воодушевленные официальным просьбой от Королевства Химонавари, раньше политически и дипломатически ограниченные Му и Япония освободились от своих оков.
В эту ночь
“Слава богу, встречи прошли хорошо.”
После встречи с Фрейей у них была встреча во второй половине дня с офицерами Армии Союза Второй Цивилизации еще раз. После того, как она закончилась, Оучида и Кунидаке разговаривали друг с другом в своем офисе.
“Тем не менее, эта будущая операция будет большой, а? GSDF тоже должен тяжело работать, но мы в ASDF тоже много подготавливаемся, поскольку она очень сложная и масштабная. Также кажется, что MSDF делает все возможное, координация со Священной Империей Миришиал проходит довольно хорошо.”
Кунидаке тоже чувствовал давление в своей работе.
“Сотрудничество с MSDF с несколькими аэропортами в нашем распоряжении намного труднее, чем я думал. Тем не менее, мы должны пройти через это!”
“Мы также сотрудничаем с Армией Союза Второй Цивилизации. Все ли получится?”
“Один способ узнать, я думаю?”
Оучида берет заметку, прикрепленную к его столу перед ним, и думает об этом. В заметке было не только освобождение Королевства Химонавари, но и все остальное после него.
“Учитывая все это, я действительно рад, что мы смогли больше узнать об установках империи в королевстве, больше, чем из предыдущих разведывательных данных. Есть некоторые установки, о которых мы ранее не знали, что они также являются имперскими установками.”
“Кажется, официальная просьба принцессы Фрейи также упростила задачу политикам у нас дома.”
“Независимо от этого, все остальное зависит от того, что мы можем сделать, а именно полностью выполнить эту операцию и, если возможно, не дать ни одному из наших подчиненных погибнуть.”
У врага было оружие того же уровня, что и у тех, что были во время Второй мировой войны. Хотя война с тех пор эволюционировала и стала более высокотехнологичной, наземная война все еще как правило более рискованна, чем воздушные или морские бои. Оучида был решен не дать погибнуть ни одному из своих людей.
Подготовка продолжалась.
Операционный зал, Министерство обороны, Япония
На большом мониторе в комнате была показана карта континента Му. Статус развертывания Силы самообороны также отражался на карте.
“Подводные флотилии 1 и 2 отправляются из порта Пателл Му и сейчас направляются в Королевство Ирнетия.”
Подводный флот отправился из Пателла, портового города на северном побережье Му.
“Флот Священной Империи Миришиаль готов отправиться в плавание.”
“Поставки и боеприпасы на всех базах теперь достигли заданных показателей.”
“F-15 и F-2 ASDF теперь готовы к вылету с авиабазы Энувея Подразделения P-1 MSDF завершили заправку топливом и сейчас вооружаются противокорабельным оружием.”
“AWACS взлетел и теперь начал обследование воздушного пространства над Харунагакё.”
Монотонные отчеты делались по мере изменения информации на мониторе. Подготовка успешно продвигалась.
“Вот и все.”
Официальный представитель SDF Мицуги говорит другому чиновнику рядом с ним. Затем он вспоминает что-то.
Игнорируя многочисленные призывы Японии к миру, Империя Гра-Валкас выполнила свое объявление войны против всего мира. Были предприняты дальнейшие переговоры, но они были просто отвергнуты как слабый мусор. Затем они отправили масштабный флот в Японию. Это была тяжелая битва. Израсходовав все свои запасы, Япония обрушила на флот ракету за ракетой, заставив имперский флот отступить.
“Мы должны дать им понять… что мы не будем просто защищаться. Это их вина, что они заставили нас относиться к этому серьезно.”— произнёс Мицуги, словно разговаривая сам с собой.
Он понимал, что в этой предстоящей операции будет много погибших с имперской стороны. А если в освобождении Лейфора будут участвовать другие армии, то, вероятно, будет много жертв среди гражданского населения. Как один из организаторов операции, он не мог не чувствовать ответственности за жизни людей. Ведь если они не победят империю, она может обратить своё оружие против японского народа.
«У этих молодых людей тоже должны быть семьи».
Его грудь сжалась от внезапной мысли, которая всплыла из глубины его ума. Чтобы защитить Японию, они разработали план по эффективному уничтожению империи в чрезвычайно короткие сроки. Эффективно сокрушая врага, можно пострадать от жизни, если не пожертвовать ими. Он постоянно говорил себе, что это для защиты Японии, но он все еще дрожал от количества ожидаемых смертей. Предыдущая битва с великим флотом была против исключительно военных персонал. В случае, если они достигнут Токио и они не остановят их, они рассчитали, что число японских жертв будет в пределах 200 000, так что они были по сути вынуждены действовать. Однако, теперь, когда они перешли в наступление, возможно, что гражданские лица из Лейфора и других стран попадут в зону боевых действий. Несмотря на то, что он понимал, что это во имя Японии, его настроение упало.
Мицуги раздражался упрямством высшего руководства Империи Гра-Валкас.
Если бы они только ответили первыми для диалога, ни один из десятков тысяч солдат, которые попадут в эту операцию, не погибнет. Среди их врагов могут быть хладнокровные люди, но несомненно, есть и хорошие люди.
Он говорит себе, что такие мысли неправильны для их текущего положения. Разные мысли слились в сложные в уме Мицуги.
Независимо от чувств какого-либо отдельного человека, 1-й этап операции, нападение на Королевство Химонавари, начался.
Авиабаза Энувея, Му
Солнце давно зашло, и темнота царила над окрестностями. Потусторонняя Луна сияла ярко этой ночью, позволяя видеть далеко. Эта определенная база в Му стала одним из фронтовых пунктов контратаки Армии Союза Второй Цивилизации. В окраинах аэропорта были устроены конюшни для виверн, а на переднем плане аккуратно выстроились современные истребители Марин Му. В углу, отведенном для Японии, истребители F-2, зацепленными бомбами, готовились к взлету.
Те, кто был из Союза Армии, услышав, что японская армия атакует ночью, пытались увидеть, как они взлетают, используя телескопы из своих собственных отведенных мест.
«Эй, Делкер! Ты видишь их? Это японские железные драконы или истребители? Я никогда раньше не видел таких огромных самолётов!»
Один из ветеранов-драконьих рыцарей из Нигратского Союза разговаривает с одним из своих зеленых. Несмотря на то, что он слышал о них из слухов, только несколько человек действительно видели японские истребители, поэтому он сосредоточил свое внимание на  истребителях F-2.
“Все так, как говорят слухи! Это отличается от Марин и у этих вещей нет пропеллеров! Я слышал, что они похожи на оружие Священной Империи Миришиаль. Тем не менее, действительно ли эти вещи такие мощные? Наши повелители-виверны тоже выглядят мощно.”
Окончив учебу в высшем разряде на курсе дрессировки виверн, Делкер был полностью уверен в своей виверне.
“Япония мощна, это точно. Независимо от того, что говорят твои чувства, результаты их столкновения с Империей Гра-Валкас на море говорят сами за себя. Я тоже никогда не видел, как эти истребители взлетают, но как только ты увидишь, как они это делают, скажи мне снова, думаешь ли ты, что можешь справиться с ними.”
3 истребителя медленно таксировали к взлетной полосе. Один из них теперь был на месте.
Хииииии!
Высокий пронзительный звук работающих на полную мощность реактивных двигателей прогремел по всей территории. Делкер застыл, услышав этот звук, который он никогда раньше не слышал. Большой объем воздуха поступал в реактивный двигатель спереди. Интенсивный поток воздуха вырвался сзади, и F-2 начал ускоряться. Как только он оторвался от взлетной полосы, включился форсаж.
УАААААА!
Топливо впрыскивается, и форсаж ярко горит. Трата большого количества топлива за один момент не была плюсом, но в обмен истребитель получил интенсивную помощь тяги. Ревущий звук прогремел, как удар грома. Делкер неосознанно закрыл уши. Даже несмотря на то, что он уже закрыл уши, он все равно слышал ревущий звук, который был достаточно громким, чтобы трясти его тело. Зрелище одного пламени, которое уменьшалось в кромешной тьме, выглядело магическим. Японский истребитель ускорился с бешеной скоростью. Он исчез в западном небе со скоростью, которая противоречила здравому смыслу Делкера.
“…”
“Эй, Делкер. Все еще думаешь, что сможешь с ними справиться?”
«...Теперь я понимаю, что ошибался. Мне стыдно за то, что я думал, будто наши повелители-виверны могут сравниться с ними, а тем более превзойти их. Они невероятно быстрые, как будто находятся на совершенно новом уровне. Наши повелители-виверны просто не смогут их догнать. Слава богу, больше никто не слышал, что я говорил».
Откровенное высказывание.
“Эти вещи действительно что-то с чем-то. Они действительно гораздо лучше, чем я ожидал. Да, нет никаких шансов, что эти дураки из Империи Гра-Валкас смогут победить.”
Истребители F-2 взлетали один за другим.
Истребители F-2 из Воздушных сил самообороны Японии взлетели в ночное небо, чтобы бомбить Императорскую армию Гра-Валкас, расположенную в Харунагакё, столице Королевства Химонавари.
Ночь, Харунагакё, Королевство Химонавари
Закончив свои обязанности, дипломат Империи Гра-Валкас Даллас, который находился с визитом в Управлении подчинения Королевства Химонавари, пошел к гостинице, где он остановился. Он взглянул вверх на небо.
Харунагакё был столицей Королевства Химонавари, но он был намного, намного темнее, чем любой город в Империи Гра-Валкас. Воздух был чистым, а небо было усыпано звездами, красиво сияющими, как драгоценные камни, разложенные на темном ковре. Луна этой ночи была яркой, сияя над столицей и освещая улицы.
“Здесь слишком мало освещения… Неужели это действительно столица? Господи… Я хочу быть переведен обратно в Рагну…”
Это место было, по сути, линией фронта. Это также довольно близко к базе Валькирий, которая перешла к врагу. Родина признает, что это опасно, но они не могут позволить себе потерять администрацию в Королевстве Химонавари. Здесь находятся не только военные сотрудники, но и обычные сотрудники, отправленные с материка. Даллас остановился на минуту и повернулся, чтобы посмотреть на здание Управления подчинения. Даже с этого расстояния оно было очень хорошо видно. Это прекрасное здание, достаточно импозантно, чтобы его можно было принять за королевский замок, и символ правления империи над Королевством Химонавари.
“Хмф. Моя растущая страна впечатляет, как я и ожидал. По сравнению с хрупкими строениями вокруг, здание управления достойно и изысканно.”
Он снова узнал величие своей страны. Глядя на здание, на его лице появилась улыбка.
“А?”
Появился пронзительный яркий свет.
“Ай! Ч-Что?!”
После того, как вспышка света рассеялась, здание, на которое он смотрел, было охвачено огромным огненным шаром.
Бууум!!!
С небольшой задержкой раздался пронзительный звук взрыва.
“Аррргрх!!!”
Охваченное пылающим пламенем, здание Управления подчинения теперь было в осколках, поскольку оно очевидно разрушилось от своего прежнего, великолепного состояния. Символ их правления, их силы, их непоколебимой уверенности легко разрушился. Еще несколько минут назад он работал в этом же здании сверхурочно. Из-за того, что время не совпало на несколько минут, он смог выйти невредимым. Однако, теперь его осадила боязнь попасть под взрыв и погибнуть. По его позвоночнику пробежал ужасающий холод.
Истребители F-2 из Воздушных сил самообороны Японии сбросили японскую версию LJDAM на Харунагакё. Бомба попала точно в здание Управления подчинения Империи Гра-Валкас в Королевстве Химонавари, разрушив его.
Их атака наконец-то началась.
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    Ка-буум!!!
“Ааааах!!!”
Здание к востоку от того места, где стоял Даллас, взорвалось, охваченное пламенем, и рухнуло. Общежитие, где жили солдаты, которых Управление подчинения использовало для правления над Королевством Химонавари, было охвачено взрывной огонь. Сотни солдат погибли во сне.
Вспышки света и взрывы следовали один за другим.
Город был погружен в крики, люди пытались спрятаться, не зная, куда бежать. Однако, Даллас знал, куда не следует идти. Он также знал, куда следует идти.
“Черт! Да не может быть! Да не может быть! Да не может быть!!!”
Прожекторы включили и начали сканировать небо, зенитные орудия открыли огонь. Звуки стрельбы сопровождались пулями света, прорезающими темное ночное небо. Если бы их противниками были виверны, основным воздушным подразделением Второго цивилизационного региона, их прожекторы уже заметили бы их, и зенитные орудия легко бы сбили их с неба. Однако, было совершенно ясно, что они даже не могут заметить своего врага.
Ужасающая разрушительная сила бомбардировок врага немедленно заглушила зенитные орудия, разрушив их и здания, в которых они были размещены. Звуки взрывов гремели один за другим.
Неважно, насколько яркой была луна, совершенно невозможно различить цели с большой высоты невооруженным глазом ночью. Совершенно невозможно точно целиться только в здания с чрезвычайно большой высоты в темноте. Это должно было быть невозможно.
Однако у Японии есть вещи, называемые летающими управляемыми бомбами.
Даже с новейшими радарами и инфракрасными системами империи (еще на теоретической стадии), наведение должно быть ограничено только использованием в воздухе или на море. Если бы они использовали его против наземных целей, оно было бы эффективно только в том случае, если бы поблизости не было других зданий. В конечном счете, они все равно не смогли бы видеть, и с многими другими похожими зданиями вокруг их целей, они все равно смогли их различить. Знания, которые он читал в книгах и слышал от технологов, кружились в его голове.
Поскольку радар и приборы ночного видения с неба намного превосходили ожидания Далласа, он не мог понять, как они смогли это сделать.
Буум!!!
“Кьяаа!!!”
“Ааааах!!!”
Пока Даллас пытался собрать мысли, разрушение продолжалось беспрерывно, город был погружен в ужас.
Одно за другим их важные сооружения разрушались с поразительной точностью, почти так, как будто бомбы были заложены на них заранее.
“Ха… Ха… Ха… Ха…”
Он даже не знал, куда бежит. Он чувствовал только страх. Японская армия обладала оружием, которое было далеко за пределом его понимания. Это было не менее ужасающе, чем смерть от руки человека, направившего на него оружие.
В глубине его сердца открылась новая дверь, освободив чувство ужаса, которое он никогда раньше не знал.
Это было невообразимо более ужасно, чем столкновение со смертью от руки человека, направившего на него оружие.
Было возможно, что они целили свои атаки только в людей Империи Гра-Валкас. Возможно, прямо сейчас они целятся в него.
Его сердце билось так, будто хотело разорваться, слюна стекала с его рта, он задыхался от каждого шага. В его голове всплыло лицо японского дипломата, Асады.
“Разрыв в цивилизации между нашими странами составляет 70 лет.
Их последовательные поражения говорят сами за себя. Военная мощь Японии намного, намного превосходит их. ” - Он вспоминал эти слова, сказанные так легкомысленно.
“Если бы мы вступили в войну, вы бы потеряли всё и беспомощно проиграли Силам Самообороны!!!”.
Его раздражающее лицо не выходило из головы, его слова подтверждали его страхи.
“Заткнись!!! Уйди!!! Уйди из моей головы!!!!!”
Отбросив эти мысли, он продолжал бежать.
Страх… Ужас… Страх… Он чувствовал только страх.
Он споткнулся о камень и упал. Его тело жаждало отдыха, но страх заставил его подняться и бежать дальше. Несмотря на раны на лбу и носу, из которых текла кровь, он бежал в сторону леса, пытаясь спастись от опасности.
Подземный командный пункт армии, Управление подчинения, Королевство Химонавари.
“Здание Управления подчинения разрушено.”
“Зенитные орудия с 1 по 18 выведены из строя. Мы потеряли все средства противовоздушной обороны.”
“Казармы полностью разрушены в результате бомбардировки! Потери идут на тысячи!!!”
“Гррр!!! Почему именно сейчас…”
Олле Бутц, дежурный начальник Управления подчинения, находившийся в аварийном подземном командном пункте, почувствовал, как его сердце остановилось. Офицерские казармы уже были бомбардированы и разрушены, и они не могли связаться с начальником Управления подчинения. Их зенитные орудия были выведены из строя, и большинство их важных сооружений были разрушены в кратчайшие сроки. Они хотели попросить поддержку, но даже радиовышка не избежала бомбардировки. В этой первой атаке они потеряли почти всех своих солдат. Солдаты, которых они могли мобилизовать в настоящее время, - это 230 счастливых душ, которые первыми заметили бомбардировки и смогли выбежать из своих казарм, а также 50 человек из подразделений, используемых для убийств. Всего у них было только 280 человек, готовых к бою.
“Черт.”
Даже самые элитные войска на родине Империи Гра-Валкас не смогли бы осуществить оборону от вторжения вражеской армии всего с 280 человеками. Не сомневайтесь, враг мощен.
В настоящее время он является самым высокопоставленным лицом, ответственным за ситуацию, и как лицо, обладающее властью, он должен преодолеть ее.
Олле Бутц - отвратительный, грязный и трусливый человек. Он выполнял свои обязанности соответственно, умно используя статус имперских солдат, чтобы отбирать богатства у местных жителей разных стран, и удовлетворял свои желания, используя их женщин. Когда он устал от богатства, он использовал женщин, чтобы заслужить благосклонность своих начальников, сбивая своих противников и поднимаясь по иерархической лестнице, в то время как он использовал своих подчиненных как средство достижения цели. Он достиг должности, где на него легла ответственность начальника в этот период времени.
В реальности у него не было способностей выполнять такие обязанности.
“Наши потери все еще растут. Те, кто в состоянии, подготовились к бою и в настоящее время ждут приказа.”
Подчиненный сообщает.
“Как же мы не заметили их ранее?! Как ты намерен сталкиваться с их бойцами с нашими пехотинцами?! Самолеты нельзя сбить из винтовок, помни!!! Кто ответственен за радар?!”
Радиовышка тоже уже была разрушена. Винить умерших не стоило времени, но как человек, не способный справиться с ситуацией, он не мог не переложить вину на кого-то другого. Люди вокруг него были поражены тем, что их начальник злился и уклонялся от ответственности.
Олле Бутц задумался.
Их зенитное оружие уже было выведено из строя, и здание Управления подчинения тоже было разрушено. У них осталось только 230 солдат и 50 солдат из убийственных подразделений. Все они были вооружены только винтовками. Не было никакой возможности защищаться от воздушного налета. Подземный командный пункт, возможно, сможет выдержать воздушные удары. Поскольку их силы были практически аннигилированы, враг был невероятно мощным. Его инстинкты говорили ему, что они могут быть намного, намного мощнее, чем Божественное Королевство Кайна.
Страх смерти стал преследовать его. В отчаянии он ломал голову в поисках идей.
О!
В голову пришла идея.
“Из-за бомбардировок мы потеряли способность отражать атаки с неба. Однако, мы ни в коем случае не можем отказаться от нашего владычества над Королевством Химонавари! Предполагается, что следующим шагом будет вторжение их наземных сил. Заложите взрывчатку на все 14 мостов, перекинутых через реку Хардалл, и готовьтесь к наземному вторжению! Что касается убийственных подразделений, готовьтесь к вторжению спецназа врага!!!”
“Есть, сэр!!!”
Персонал испытал шок, услышав безумные приказы Олле Бутца, но быстро приступил к их исполнению. Затем…
“Что ты сказал?!”
Офицер связи внезапно крикнул. Он отчаянно записывал то, что услышал из аппарата, используемого для связи с поверхностью.
“Что не так?!”
“Мы подтвердили сигнальные ракеты с неба с востока. Мы заметили 5 из них.”
“Что?!”
Комната замерла от ужаса.
“5?! Было 5 таких сигнальных ракет?!”
“Да! Это точно!”
Сигнальные ракеты издавали взрывной звук вместе с ярким, блестящим светом. Они используются как аварийный метод на случай, если системы связи выходят из строя. Ракеты выстреливают из окрестностей границы в видимом диапазоне, что позволяет передавать сигналы визуально с каждой базы. В конечном счете, ракеты выстрелили из места, близкого к командному пункту, где они могли четко видеть их.
Это был сигнал о крупномасштабном наземном вторжении врага.
Их положения и общий масштаб неизвестны из-за прекращения радиосвязи. В такой тяжелой ситуации, когда они многого не знают, их тревога только усилилась.
“Т-Ты должен шутить! Еще слишком рано!!! Они маршировали синхронно, нет, еще до бомбардировки?! Этого не должно было быть!!!”
Несмотря на то, что разница в боевых способностях была очевидна, он не мог понять марша врага. Поскольку бомбардировки были неточные, существовала возможность, что некоторые враги выживут, поэтому наземные силы не маршируют, пока это не станет ясно. Однако наземные силы врага двинулись так, как будто они были уверены в том, что их бомбардировки нейтрализовали их цели.
“Дерьмо… Нам п***ц…”
Оставшись без вариантов, он почувствовал, как реальность его опасности для жизни стала еще острее. Олле Бутц принял решение.
“В таком темпе мы не сможем противостоять крупномасштабному вторжению врага. Поскольку радиовышка была разрушена, кому-то нужно лично отправиться просить подкрепления. К счастью, наш аварийный аэродром, который был замаскирован, и аварийный самолет избежали разрушения. Поскольку нам потребуется значительное количество подкреплений против крупномасштабного вторжения, должен отправиться кто-то с определенным уровнем власти, поэтому… Я пойду.”
”?!?!”
Лица его подчиненных дернулись.
Несмотря на то, что Олле Бутц был самым высокопоставленным лицом, обладающим властью, он пытался сбежать от битвы.
“Скоро гордые воины империи заполнят небо и изгонят врага.”
”!!!”
Аварийный самолет, “Старклауд”, обладает максимальной скоростью 695 км/ч, что довольно быстро даже для Империи Гра-Валкас. Они предположили, что самолет может избежать гнева надвигающегося разрушения. Все сдерживали свои протесты, продолжая выполнять приказы своего подлого “командира”.
Олле Бутц тихо покинул комнату.
“Эти сигнальные ракеты… “
“Надеюсь, что их ввели в заблуждение, что надвигается крупномасштабное вторжение… “
“Какой смысл вводить их в заблуждение?”
“Хм… У Японии также есть готовые наземные силы, но их главная цель, похоже, заманить воздушные силы врага в окрестности Королевства Химонавари.”
“Тем не менее, как только они уничтожат летающих железных драконов Империи Гра-Валкас, у них все еще остается… Эээ… Радио, было ли это? Смогли бы они также нейтрализовать его? Возможно, они не заметят, что что-то произошло.”
“Хм, ну, не будет ли хорошо, если империя будет разгромлена, в то время как они не будут знать, что происходит? В конечном счете, мы все равно справились со своей работой правильно.”
Специальные отряды Второй цивилизационной армии Союза выстроились в одну тоненькую линию с позиции, видимой с вышек наблюдения вдоль границы с Королевством Химонавари. Сотни флагов и знамен были выстроены в ряд, и беспилотные факелы были зажжены. За ними лошади неистово тащили увядшую траву по земле, поднимая облака пыли, которые, в сочетании с факелами, делали их видимыми в ночи. Обычно, если бы их увидели с неба, операция была бы обречена на провал. Однако, благодаря вмешательству Японии, их враги потеряли возможность делать это.
Видя могучие облака пыли и сотни факелов, выстроенных в ряд издалека, смотрящие Империи Гра-Валкас были введены в заблуждение, полагая, что надвигается крупномасштабное наземное вторжение. Первый этап диверсии специальных отрядов Второй цивилизационной армии Союза увенчался успехом.
Тишина погрузила командный пункт. Существует шанс, что враг вторгнется в массовом порядке. Количество войск, которое у них осталось, было удручающе малым.
“Проклятый Олле Бутц!!!”
Заместитель начальника Ягнер выплюнул это сразу после того, как Олле Бутц покинул комнату.
“Солдаты на позициях?”
“Они в пути к мостам с взрывчаткой. Мы можем установить баррикады вдоль моста и затем сделать вид, что их прорвали. Как только враг продвинется к центру моста, мы взорвем его и уничтожим их вместе с ним. Это подойдет?”
Еще до того, как были отданы приказы, они уже думали о наиболее оптимальных решениях, которые могли придумать. Ягнер чувствовал благодарность за то, что у него были такие превосходные подчиненные.
“Да, продолжайте. Как дела у отряда ассасина “Шин”?”
Имеющий префикс имени их командира, “Шин”, отряд ассасинов отличался чрезвычайно высоким успехом и был очень ценен даже на родине. Они приближались к своим целям, не издавая ни звука, и ликвидировали их. Им даже можно было отдать командование тяжелым оружием, чтобы обеспечить уничтожение их врагов. Хотя название прямолинейное, это отряд, который обычно проводит специальные операции в Королевстве Химонавари, и его бойцы обладают более развитой физикой и более упорной психической жесткостью, чем их обычные собратья.
“В случае, если враг пошлет свой спецназ, они могут прийти только с восточных ворот, которые слабо защищены. Поэтому мы усилили наблюдение за окрестностями восточных ворот. Мы уже убрали всех жителей из зданий, расположенных вокруг ворот, а также разместили взрывчатку в зданиях, где враг мог скрыться.”
Поскольку гражданские лица просто бегали бы в случае атаки, они были ничем иным, как мешающим фактором на поле боя. Империя Гра- Валкас убрала всех гражданских лиц из районов, которые они считали потенциальным полем боя.
“Не возможно ли, что они могут прийти с неба, как наш собственный спецназ?”
“Если бы они непосредственно приземлились в город с неба, они бы были ограничены посадкой на взлетно-посадочные полосы и открытые пространства, которые уязвимы для атаки снайперов. Если бы они пришли с восточных ворот, где много домов вокруг, шанс того, что они проникнут в них, велик.”
Ожидая вторжения с востока, отряд ликвидации разместил тяжелые пулеметы, минометы и гранатометы (оружие, которое выстреливает взрывчатые вещества, похожие на ручные гранаты, на большое расстояние) в каждом здании, которое они могли найти. Не сомневайтесь, что как спецназ, так и крупномасштабное вторжение могут прийти с востока. Их вооружение должно быть полезно для уничтожения их врагов.
“Хорошо… Враг смог указать на наши важные здания. Информация должна была утечь к ним заранее. Даже с этим, их бомбардировки были ужасно точными… Эти ублюдки мощны!”
“Да, сэр! Учитывая возможность того, что враг смог установить наши важные сооружения, отряд ликвидации реквизировал гражданские дома и применил камуфляж к своим позициям. Их никогда не увидят самолеты, летящие на большой высоте!”
“Хорошо! Давайте удержим позиции, пока не придет подкрепление! Даже если враг массивен, они все еще варвары этого мира. Мы покажем им нашу индивидуальную силу и непроницаемую стену, образованную нашим единством!!!”
Увидев слабый луч надежды в приказах заместителя начальника Ягнера, остальной персонал отчаянно пытался выжить.
“Ха… Ха… Ха…”
Он задыхался.
«Как далеко я зашёл?»
Слабые лучи лунного света, пробивающиеся сквозь промежутки в деревьях, служили ему путеводной звездой. Даллас шел по горной дороге. Кустарник резал его кожу и одежду, пока он двигался в темноте. Как только он перевалит через эти горы, если он будет продолжать двигаться прямо на 250 км, он должен прибыть в город, находящийся под властью империи.
«Как же мне добраться до территории, которая находится под влиянием империи?!»
Он все еще слышал глухие взрывы в далеке. Яркие вспышки света прорезали темную ночь. Он вышел на поляну, откуда был виден Харунагакё.
“Какого черта… Это… реальная жизнь???”
Места, где располагалось здание Управления подчинения и их важные сооружения, были в пламени. Свет, идущий от пожаров, был не менее интенсивным, чем они окрашивали темное небо в красный цвет. Затем он повернулся к себе.
Его лицо было запачкано грязью, одежда в некоторых местах была разорвана. Его лицо было в соплях и слезах. Это было чрезвычайно некрасиво для имперского дипломата, синонима элиты… Все, что он делал, - это бежал от страха.
“Проклятые ублюдки!!! УБЛЮДКИ!!! Вы, проклятые японские ублюдки!!!!! “
Переполненный бесконечной яростью, он крикнул в ночную тьму, что немного смягчило его ужас.
“Я - элитный, имперский дипломат! Но вот я, запачканный до неприличия! Эти проклятые ублюдки… Я никогда не прощу вам!!!”
ВВАААААААА
“Иииик!!!”
Раздался звук форсажа F-2. Даллас рефлекторно издал жалобный крик.
“Гррр!!!”
Гнев и страх переплелись между собой.
Он продолжал двигаться в направлении сферы влияния империи.
“Отряд коммандос 1 - готов!” - прозвучал голос, полный решимости.
“Тяжелые пулеметы с 1 по 15 - развернуты!” - подтвердил другой.
Они захватили дома у восточных ворот и установили на крышах тяжелые пулеметы. Чтобы остаться незамеченными бомбардировщиками, солдаты оделись в мешки и темную одежду, сливаясь с ночной тьмой. Рядом с ними были развернуты минометы, готовые к действию.
“Вперед, бесстрашные ублюдки!” - с вызывающей усмешкой прорычал заместитель командира отряда ликвидации, Фур Хатт. Он был уверен в своих людях, в их мастерстве и выучке.
Бомбардировки врага, хоть и были точны, не отличались интенсивностью - снарядов было немного. Конечно, Му были непросты, но отряд должен был справиться даже с большой армией варваров. Их главная миссия - ликвидировать вражеский спецназ, а для этого у них были все необходимое: пулеметы, минометы, гранатометы, и взрывчатка. Восточные ворота были окружены огнем, готовым встретить врага.
Отряд расположился в обычных домах, а не в имперских зданиях, поэтому противник не знал о их расположении. Это было их преимуществом.
Они внедрили боевой план, который, как известно, использовался для остановки огромной армии из Божественного Королевства Кайн - небольшой, но элитный отряд против мощного врага.
“Ха-ха-ха! Наша армия - совершенна!” - прозвучал смех, полный уверенности.
Но были и опасения - враг мог обойти восточные ворота, взорвать их позиции, или же атаковать силами японской армии. В таком случае, им придется взорвать свои укрытия и отступить, готовясь к новой битве.
“Заместитель командира Фур Хатт, не замечательно ли, что мы заранее убрали гражданских с востока?” - обратился к нему один из бойцов.
Империя выгнала жителей Химонавари из домов. Они бежали на восток, далеко от Управления подчинения.
“Эти люди - ничто более, чем препятствия в бою. К тому же, они подчинили себя империи, и в качестве заложников они бесполезны. Кроме того, нам нужно сохранять еду. Их единственная польза в том, что они могут побежать навстречу врагу, к спецназу, или даже к главной армии. В конце концов, их, возможно, убьют вражеские командиры, но это лишь означает, что враг потратит свои боеприпасы. Нас не волнует, сколько людей из вассального государства погибнет”.
“Ха! Как и ожидалось от заместителя командира Фур Харта! Я даже не подумал об этом!”
Они никогда не проигрывали - от убийства важных людей королевства до ликвидации третьего принцессы Фрейи. Их непобедимость усиливала их уверенность.
«Отряд ассасинов “Шин” будет продвигаться все дальше и дальше, оставаясь непобежденным!!!»
Их моральный дух растет с каждой минутой, и они уверены, что никогда не проиграют.
“Хм? Что это за звук?” - задумчиво пробормотал один из бойцов, прислушиваясь.
Batabatabatabatabatabatabata
Звук, словно многочисленные удары о воздух, доносился издалека.
“Кажется, он становится все громче…” - заметил другой.
Незнакомый шум стал сопровождаться более знакомым гулом двигателей.
“Этот звук…!!! Враг идет!!!” - прокричал кто-то, и отряд Шина мгновенно приготовился к бою.
Четыре боевых вертолета AH-64D Японских сил самообороны близились к восточным воротам столицы Королевства Химонавари, Харунагакё.
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    Batabatabataba
Грохот, словно удары по воздуху, разнесся по округе. В суматохе дня его бы не заметили, но в тишине ночи он отчетливо выделялся, эхом отзываясь в ушах. Рассвет уже близился, но темнота все еще царила над землей. Фер Харт нахмурился, никогда раньше не слышав такого звука. Вокруг царила непроглядная тьма, скрывая от глаз любого врага.
Звук нарастал, и тревога все сильнее охватывала Ферхарта.
Приставив бинокль к глазам, он пытался определить источник странного шума. Там, за спиной луны, он разглядел неясный силуэт. Неожиданно для себя, он понял, что этот силуэт не похож ни на один имперский корабль, виденный им прежде.
“Что, черт возьми, это такое?!”
Силуэт напоминал гигантское насекомое, на спине которого вращался что-то вроде потолочного вентилятора, но с невероятной скоростью. Он двигался медленнее, чем любой имперский летательный аппарат, но…
“Это низколетящий самолет! Готовьтесь перехватить ублюдка! Как только войдет в зону досягаемости - без оружия!”
Несмотря на медленное движение, Ферхарт чувствовал нарастающее напряжение. Корабль летел так низко, что был риск, что они обнаружат его. Но если атаковать, они рисковали выдать свою позицию. Не действовать было не менее опасно.
“Что за?!”
Небо прочертили яркие полосы света.
“Он стреляет?!”
Световые полосы, двигаясь с невероятной скоростью, летели прямо к позиции крупнокалиберного пулемета к югу от Ферхарта. Вспышки света разрывали темноту, а взрывы раздавались один за другим.
Бам бум!!
Охваченные пламенем и взрывами, здания рушились, погребая под собой скрытые орудийные позиции.
“Нет… Не говорите, что та штука могла нас увидеть!!!”
Их атаковали с расстояния, недоступного для их оружия. Нещадно обрушивая удар за ударом, враг с пугающей точностью и скоростью уничтожал их позиции. Казалось, будто все вокруг было невидимо, а они – единственная цель. Каждая атака была сокрушительным ударом по их силам, потери росли в геометрической прогрессии.
“Это невозможно! Как они могут так точно атаковать с такого расстояния!”
Фер Харт с трудом мог понять, как врагу удалось достичь такого результата. Их гордая Имперская армия бессильно терпела разгром. Не обращая внимания на мысли и чувства Фер Харта, атаки продолжались без остановки.
“Мы потеряли связь с 1-м отрядом отвлечения! 2-й тоже пропал! 3-й! 8-й! 12-й!”
Сообщения о потерях поступали быстрее, чем успевали их записывать.
“Нет! Нет! Бл**ь!”
Щипая себя за щеки, пытаясь проснуться от кошмарного сна, Фер Харт лишь чувствовал боль.
“Все тяжелые пулеметы уничтожены! Их всех уничтожили!!!”
Кто-то кричал.
“И так, ночью, мы установили всю маскировку, чтобы остаться незамеченными!!! Ради всего святого, там всего один самолет!!! Как, черт возьми, мы проигрываем одному, мать его, самолету?! Черт!”
“Но, сэр!”
“Ааах!!!”
Ракета попала точно в то место, где стоял Фер Харт.
Единственный AH-64D, определив местоположение орудийных позиций Гра-Валкаса, эффективно уничтожил их. После того, как Фер Харт причинил немало страданий жителям королевства Хиномавари, его жизнь бесславно оборвалась в огненном взрыве ракеты.
Подземный командный пункт, Управление Подчинения
“В результате массированной воздушной атаки, Отряд Ассасиноа "Шин" потерял восточные ворота. Точное количество жертв неизвестно, но по сигналам вспышек, похоже, что они пытаются восстановить позиции. Кроме того, все восстановленные зенитные позиции вокруг их расположения были уничтожены вражеским специальным воздушным подразделением.”
“Вражеское специальное воздушное подразделение?”
“Этот отряд, в отличие от наших самолетов, может зависать в воздухе.”
Их слова застыли в горле от осознания возможностей врага.
“Черт возьми…”
С каждым потерянным средством контратаки, чувство безнадежности все сильнее охватывало их. Они даже не имели радиосвязи с другими силами в Лейфоре. Их численность была слишком мала. Если бы только Олле Бутц мог вернуться с подкреплением из других баз…
Надеясь на возвращение своего бесполезного командира, они теряли всякую надежду. Возможность попасть в плен к этим варварам становилась все более реальной. По спине пробежал леденящий холод, когда они представили, как варвары будут обращаться с ними, как они обращались с варварами.
Несмотря на отчаяние, Ягнер продолжал руководить своими людьми.
Небо расцвело множеством раскрывающихся парашютов, с которых спускались солдаты 1-й Воздушно-десантной бригады Сил Самообороны Японии. Выпрыгнув из C-1, солдаты благополучно приземлились на землю. Освободившись от парашютов, элитная 1-я Воздушно-десантная бригада двинулась на юг, вглубь столицы королевства Хиномавари.
Подземный командный пункт, Управление Подчинения
Один за другим они теряли связь с наземными отрядами. Каждое прерывание связи сопровождалось взрывом. С каждым взрывом подземный командный пункт содрогался.
С**а… Наверху никого не осталось…”
Говорящие трубы, ведущие на верхний этаж, продолжали передавать доклады, но после нескольких взрывов связь прервалась. В трубах теперь слышались лишь зловещие эхо вторичных взрывов. Казалось, что прошло немало времени, хотя на самом деле прошло всего несколько мгновений.
“Скоро рассвет…”
Стресс от страха смерти и бессонницы медленно подтачивал их силы.
“…сейчас…”
Радио на мгновение ожило.
“А? Откуда это?”
“Бззззт… -передача Сил Самообороны! Всем оставшимся силам Гра-Валкаса немедленно поднять белый флаг и сдаться! В противном случае мы атакуем!-“.
Это означало только одно: враг знает частоту, используемую Имперской армией. Трудно было поверить, но реальность была такова, что японцы предлагали им сдаться. В разгар смерти у них появился шанс выжить. Спасение от голоса их предполагаемого врага. Все в комнате посмотрели на Ягнера в ожидании его ответа.
“Учитывая все, что мы сделали, возможно, меня убьют после пыток. Но это не гарантия. По крайней мере, я могу просить о пощаде для своих подчиненных… Черт, хватит эгоизма! Тск! Кто бы мог подумать, что моя жизнь закончится так…”
Он планировал всю жизнь посвятить армии, жить без лишних слов. Он хотел выложиться по максимуму ради Империи, ради ее народа. Эффективное подавление колоний и отправка богатств обратно в Империю казались оправданными. Если бы он только знал, что его конец наступит так рано… Лица его жены и десятилетнего сына кружились у него в голове.
“Возможно, это уловка врага. Я поднимусь и осмотрюсь собственными глазами, прежде чем решать, сдаваться нам или нет. Один из вас пойдет со мной и возьмет портативное радио. Если мы действительно сдаемся, выбросьте оружие и не сопротивляйтесь, чтобы выжить.”
Вместе с подчиненным, несущим портативное радио, большее, чем рандзель (школьный рюкзак), Ягнер поднялся по лестнице на поверхность. Выйдя из двери, они забрались на одно из сохранившихся зданий и оглядели окрестности.
“…Всё кончено… Всё кончено…”
Здания, где располагались зенитные установки, полыхали огнём, окрашивая тёмное предрассветное небо в багровый цвет. Мосты, соединяющие столицу с внешним миром, были окутаны густым дымом. Взглянув на ярко-красное небо, Ягнер чувствовал лишь отчаяние и безнадёжность. Там, в небе, парили более 200 драконов и 500 парашютов.
“Контратака иноземцев…”
Он не мог не ощущать яростной решимости, с которой эти маленькие страны объединились, чтобы атаковать их с подавляющим численным превосходством. Увидев, как приземляются некоторые парашюты, безнадёжность окончательно охватила его.
“Радио…”
“Да, сэр!”
Их тяжёлое вооружение было разгромлено превосходящим врагом, а обычные войска были уничтожены огромным количеством противников. Любому было ясно, что ситуация безнадёжна. Ягнер принял решение.
“Это заместитель начальника Ягнер, Управление Подчинения Империи Гра-Валкас в королевстве Хиномавари, обращается к Силам Самообороны Японии! Мы сдаёмся! Повторяю! Мы сдаёмся!”
В ответ японская армия передала сигнал “ОК”. Однако в следующее мгновение по небу пронеслась сигнальная ракета. Яркая вспышка озарила горящую столицу, пока ракета летела над ней.
“Что это?”
На красноватом небе появился знакомый самолёт.
Глаза Ягнера расширились.
Среди множества драконов в небе летели японские специальные воздушные подразделения (боевые вертолёты). Среди всего этого, с востока летел имперский самолёт.
“Старклоуд? Это Олле Бутц?! Почему этот ублюдок ещё не уехал?! Подожди, нет, нет, нет, нет!!! ЧЕРТОВ ОЛЛЕ БУТЦ!!!”
"Старклоуд"летел прямо на стаю драконов. Атака с их стороны сразу после капитуляции была самым худшим, что они могли сделать. Самолёт явно был в боевом настрое.
С уничтоженной замаскированной диспетчерской вышкой, Олле Бутц не мог связаться с другими базами. Имея ключи от складского ангара, он наконец решил атаковать врага. Враг, похоже, уже переходил к следующему этапу операции и не заметил, как к ним приближается быстрый самолет. Уверенный, что сможет взлететь, Олле Бутц поднялся в воздух, развернулся и начал бездумно стрелять из пушек по скопищу врагов над Харунагакё. Он думал, что сможет каким-то образом вернуться обратно в оккупированный Лейфор. Чувствуя себя в безопасности в своем быстром самолете, он решил попытаться сбить несколько более легких в охоте виверн, прежде чем уйти и скрыться.
Врооооооом
Слышен был нарастающий звук высокочастотного двигателя. Разгоняясь, "Старклоуд"открыло огонь из автопушек по вивернам, стоящим на страже.
Татататататататата
“НЕЕЕЕЕЕЕЕТ!!!”
Ягнер крикнул изо всех сил. Но жизнь была безжалостна, а реальность не была такой сладкой. Пули нашли свою цель - виверну и ее всадника, которые рухнули с неба.
Вскоре после этого один из вражеских специальных воздушных отрядов выпустил ракету, которая пошла по пятам за "Старклоудом". После резкого взрыва "Старклоуд"вспыхнуло пламенем, прежде чем медленно рухнуть на землю.
3-й отряд виверн, Союз Ниграт, над Харунагакё
В небо взлетела сигнальная ракета, сигнализирующая о капитуляции врага.
“Даже страшная Империя Гра-Валкас так легко сдалась перед Японией, а?”
Командир 3-го отряда виверн Далл пробормотал себе под нос. С их силами, охватившими всё небо, у них теперь было полное господство в воздухе. Даже пушки, которые назывались зенитными, теперь молчали после бомбардировки японцев.
“Хм?”
К ним приближался одинокий самолёт. Было ясно, что он собирается атаковать.
“Дерка! Уходи с пути!!!”
В тот момент, как он крикнул в магические коммуникаторы, враг обрушил град пуль. Дерка и его виверна были поражены, превратившись в изрешетенные бездыханные тела, падающие с неба.
“Дерка!!! Деркаааа!!! Ублюдки!!! Атака после капитуляции, да?!?”
Ярость бурлила в его крови, слёзы навернулись на глаза. Дерка, возможно, был неуклюжим из-за молодости, но он был ярким, весёлым парнем. Ещё совсем недавно он хвастался своим новорожденным ребёнком…
“Ублюдки! Что, черт возьми, я скажу его, мать его, жене?!”
Вскоре после этого японский самолёт легко сбил вражеский самолёт. Однако он не мог сдержать ярость, наблюдая, как чёрный, горящий кусок металла падает с неба, отражая тьму, которая заполнила его душу.
“Вы за это заплатите…”
Можно сказать, что их потери были невелики, учитывая, что они сражались против империи. Однако он не мог не злиться на то, что его подчинённый стал просто цифрой в списке погибших. Местоположение штаба врага им было известно заранее, как и возможность существования подземной базы.
“Цена, которую мы заплатили за минимизацию потерь среди народа Хиномавари, который встал на сторону врага, - это Дерка… Зачем, черт возьми, нам нужно было думать об этих ублюдках?!”
Он принял решение.
“Всем отрядам! Враг атаковал, несмотря на капитуляцию! Мы не можем позволить им убить ещё больше наших!!!”
Если бы мы только не знали, сколько страданий испытали эти люди… Если бы мы только не заботились… Дерка был бы жив!!!
“Естественно, существует вероятность, что враг может атаковать нас! СОЖГИТЕ ШТАБ ВРАГА ДОТЛА!!!”
Он отключил магические коммуникаторы.
“Мы должны… Мы должны очистить эту грязь!!!”
Среди парящих в небе виверн, 120 виверн из Союза Ниграт начали пикировать на столицу. Одна за другой они обрушивали на штаб врага магические огненные пули, охватывая здание и его окрестности пламенем. Даже королевский дворец Хиномавари не был пощажен.
В тот день все, кто находился в подземном командном пункте Управления Подчинения, погибли от ожогов или удушья. Сам Ягнер погиб от прямого попадания магической огненной пули. 279 граждан Хиномавари погибли в результате неумолимых атак виверн Ниграта.
Министерство обороны Японии
“Силы Гра-Валкаса в королевстве Хиномавари уничтожены. Поскольку Гра Валкасы атаковали после капитуляции, похоже, что армия Союза Второй Цивилизации провела зачистку оставшихся сил Гра-Валкаса в столице.”
“Хорошо. Переходим к второму этапу операций.”
“Понятно. Передаю всем отрядам начать операцию…”
Мицуги наблюдал за ходом операции. Он заметил, что дрожит, то ли от волнения, то ли от чего-то другого.
“Эй, почему ты трясешься?”
Один из его коллег окликнул его.
“Я просто нервничаю… Они могут думать, что в безопасности, но… С этого момента они скоро почувствуют, что их собственная жизнь находится в опасности.”
Мицуги смотрел на экран, а на его лбу выступил пот.
Авиабаза Энувея, Му
P-1, BP-3C, F-15 и F-2, выстроившиеся на взлетной полосе, один за другим начали взлетать. Поскольку авиабаза Энувия не могла вместить все самолеты, другие авиабазы ​​поблизости также приняли их, и там происходило то же самое. Воздушные силы самообороны Японии снова приступили к работе.
Сформировавшись в небе, самолеты все полетели на запад. По мере того, как они приближались к цели, каждая машина получала четкие и точные обозначения целей.
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    Объединенная база Ларс Фильмина, Лейфор, Империя Гра-Валкас
В Лейфоре, у Империи Гра-Валкас было множество баз и гарнизонов. В Лейфории, столице бывшей сверхдержавы Лейфор, была построена огромная база, ставшая последним оплотом против нападения с континента. Поскольку база, названная Ларс Фильмина, также являлась местом расположения командования объединенных сил Му, она была намного больше, чем любая другая база в Лейфоре. С размещением Армии и Флота на базе для максимальной эффективности управления и взаимодействия двух сил, военное присутствие и мощь одной только этой базы были высокими. С востока, над геометрически спланированным расположением зданий базы, спускался слабый свет, способный рассеять тьму ночи.
“Прошу прощения!”
Офицер Армии Рамболл вошел в кабинет командира резервных сил Лейфора, Фантаре. Прошлой ночью они потеряли связь с Королевством Хиномавари, и поэтому вооруженные силы пришли к выводу, что боевые действия начались, и перешли в состояние повышенной боевой готовности.
“Мы до сих пор не можем связаться с Хиномавари. Мы постоянно теряем связь с разведывательными самолетами, которые отправляем. Я считаю, что враг начал свою атаку.”
“Хм… А что насчет Флота?”
“Мы уже связались с ними. Они в состоянии чрезвычайной ситуации, но у меня есть предчувствие, что они не смогут обеспечить сколько-нибудь серьезную поддержку. Мы должны увеличить число патрульных самолетов в пять раз!”
Командир Фантар посмотрел на Рамболла с недоверчивым выражением.
“Что вы имеете в виду, полковник Рамболл?
Я не думаю, что их истребители способны долететь от своих баз досюда. Они не настолько глупы, чтобы отправлять свои ударные самолеты без сопровождения, не так ли? По сути, из-за недостаточной дальности полета их самолетов воздушная бомбардировка невозможна. Даже если бы это было возможно, это был бы всего один бомбардировщик. Нет никаких шансов, что это будет массированная атака.”
Фантар посмотрел на базу из своего окна. Там, Имперский воздушный корпус продолжал переходить в состояние повышенной боевой готовности, готовясь к вылету в любую минуту. Десятки самолетов стояли в ряд, окруженные резвыми солдатами. С его точки зрения, уровень их подготовки заслуживал похвалы.
Самолетов на патрулировании достаточно. Ничего не случится. Вокруг Лейфории установлено пять радаров с разными частотами, плюс три резервных. Учитывая, что их электромагнитные атаки могут вывести нашу связь из строя, мы провели проводные линии связи с другими базами, они даже глубоко под землей. Невозможно, чтобы мы пропустили противника.
Обычно одной базы было бы достаточно, но… с тех пор как флот потерпел сокрушительное поражение, мы были вынуждены увеличить число баз, гарнизонов, всего! Можно сказать, что эта радиолокационная сеть намного лучше, чем та, что установлена в нашей столице! Кроме того, в горах есть несколько маскированных зенитных установок - даже лучше, чем те, что были у Флота! Учитывая возможность нападения противника, этих мер более чем достаточно!”
Он продолжил:
“Кроме того… я думаю, вы понимаете, что захватить базу, просто уничтожив ее бомбами, невозможно. В многочисленных базах и гарнизонах, расположенных по всему Лейфору, у Армии по-прежнему 320 000 человек. В дополнение к этому, на востоке в состоянии готовности находятся 70 кораблей Лейфорского оборонительного флота. Наши силы просто… огромны.”
“Я понимаю, что наши силы мощны, но нашим противником является Япония. Они не из этого мира. Великий флот, отправленный, чтобы покорить их, был полностью и совершенно разгромлен. Я понимаю, что Армия и Флот фундаментально отличаются, но в отношении Японии не бывает слишком большой бдительности!”
“Действительно. Флот потерпел крупное поражение. Не будет преувеличением назвать масштабы поражения историческими. Как дополнительное оскорбление к повреждениям, наша база воздушных сил Армии в Риеме также была разрушена. Нет сомнений, что Япония сильна, и ею не следует презирать. Однако это более чем достаточная бдительность. Учитывая, что это может затянуться, мы не можем поддерживать повышенный уровень бдительности. Мы не можем просто продолжать отправлять самолеты на патрулирование. Хотя у нас огромное количество войск, они не бесконечны. Кстати, поскольку мы также проводим тренировочные полеты, в воздухе должно быть в восемь раз больше самолетов, а не в пять. С момента перехода в состояние повышенной боевой готовности мы прекратили эти тренировочные полеты, и так как они ничего не делают, они просто находятся там, чтобы служить в качестве патрульных."
Командир Фантар категорически отверг предложение Рамболла.
С восходом утреннего солнца база оказалась под его лучами.
Внезапно зазвонил телефон.
“Это Фантар .”
“Докладываю! Мы потеряли связь с гарнизоном Дездемона, но они смогли сообщить, что находятся под атакой, прежде чем связь прервалась!”
“Что?! Скажите, чтобы самолеты, находящиеся на тренировочных полетах, были в состоянии боевой готовности! Немедленно!”
Фантар с силой бросил трубку.
“Что случилось?”
“Похоже, что Лагерь Дездемона атакован. Быстро! Давайте отправимся в командный пункт.”
Двое мужчин побежали в командный пункт. Повернув с коридора, они поднялись по лестнице. Запыхавшись, они вошли в командный пункт, и громкий крик гнева пронесся по комнате.
“Что случилось?!”
Услышав крик Фантара, его подчиненные сразу же вбежали в комнату и начали докладывать.
“Сэр! Мы потеряли связь с базой Саркрак, базой Перди, лагерем Дездемона и лагерем Крешда!”
“Н-невозможно! У нас есть проводные соединения с этими базами, правда?! Может быть, вы говорите о радиосвязи?”
“Мы не можем связаться с ними даже по радио! Единственное объяснение заключается в том, что они находятся под атакой, как сообщил Дездемона, прежде чем связь с ними прервалась!”
По их спинам пробежал холод.
Они хотели бы полагать, что просто произошел сбой оборудования, но теперь это практически невозможно.
“Все пять радаров не работают! Мы включаем три резервных радара. А-а, черт! Все экраны пустые!”
Фантар посмотрел на радарный экран. Все восемь экранов были белыми.
“Черт! Даже несмотря на то, что у них разные частоты?! Как черт возьми они их все отключили?! Может быть, они сломались…?”
“Нет, они в порядке! Мы уже проверили!”
Оператор радара погасил последнюю искру надежды, которую все еще питал Фантар.
“Проклятье! Вражеская атака неизбежна! Поднимите в воздух все истребители, которые могут лететь! Пусть все займут свои посты!”
“Есть, сэр!”
Вуууууууууууууу
Громкие сигналы тревоги раздались по всему основанию базы.
“Все на свои места! Это не учебная тревога! Повторяю, это не учебная тревога!”
Приказ Фантара передали всем его подчиненные.
Солдаты Гра-Валкаса мгновенно побежали на свои позиции. Самолеты, находящиеся в состоянии готовности, были запущены на взлетную полосу, готовясь к взлету.
Фантар смотрит в окно и видит, как огромная взлетная полоса в центре базы заполняется истребителями, готовящимися к взлету. Испытывая чувство неимоверной мощи от этого зрелища, он продолжает верить в их победу.
“Мы сможем! С нашими числами, технологией и умением мы не проиграем! Если мы когда-нибудь проиграем, то против них не сможет победить никто!”
Они потеряли все восемь радаров одновременно. У них может быть невероятный уровень технологий, против которых у них может даже не быть шансов победить. Осознавая, что мысли о поражении проникают в его ум, Фантар встряхивается от этих мыслей.
Там, он видит, как три истребителя “Антарес” выстраиваются в линию на взлетной полосе. В тот момент, когда они собираются взлететь, вспыхивает свет.
Затем проходит ударная волна.
“Что?”
Оглушительный грохот взрывов охватывает истребители “Антарес”, готовящиеся к взлету. У каждого истребителя отрываются крылья, топливо из их баков выливается наружу, загорается и превращается в огненный ад.
БУМ!!!
Ударная волна от взрыва разбивает окна.
“Ааааах!!!”
Фантар оказывается под осколками стекла, летящими в него.
“Что случилось?!”
“Авария?!”
Кричит кто-то.
Однако в следующий момент все понимают, что это не авария.
Одна за другой вспышки света охватывают радарные антенны на их базе и расположение радарных вышек, установленных вдоль горного хребта, за которыми следуют мощные взрывы. Радары, которые по каким-то причинам были неработоспособны, теперь полностью разрушены.
Н-неужели нас атакуют!”
“Но откуда?!”
Они даже не могли увидеть, откуда идет атака. Фантар быстро оглядывает небо.
“Что это…?!”
Впечатляющие, мощные истребители, которые в настоящее время находятся в воздухе, внезапно взрываются. Один за одним небо заполняется 40 огненными цветами и ударными волнами, поскольку бывшие дружественные самолеты превращаются в развалины, тянущие за собой черный дым.
Предположительно мирное небо в миг превращается в ад, поскольку пламя продолжает сыпаться на базу.
“Н-невозможно…!!!”
Их самолеты были сбиты, даже не получив времени отклониться от своего курса. Пилоты, вероятно, даже не заметили, что находятся под атакой.
Это была безнадежная разница в силе.
Фантар начал дрожать от ужасающей мощи, разворачивающейся перед его глазами; мощи, которую не может компенсировать даже мастерство.
В этот момент с базы начался массированный обстрел из зенитных орудий. Солдаты, охваченные страхом от незнания, откуда идет враг, слепо стреляли из зенитных орудий в небо. Дождь трассирующих снарядов заполнил утреннее небо. Если бы японец увидел это, он мог бы представить себе эту сцену как вырезку из войны в Персидском заливе, где иракцы слепо стреляли из зенитных орудий в небо, или, возможно, даже тихоокеанскую войну, где корабли ВМС США развязали ливни зенитного огня в отчаянных попытках сбить самолеты-камикадзе, пикирующие на их авианосцы.
Одна только внешняя картина действительно поражает воображение.
Тем не менее…
“Ангары с 1-го по 33-й бомбят!”
“Зенитные орудия во всех горах оглушены! Более того - Ох!”
Доклад прерывается мощным взрывом. Взрываются не только зенитные орудия за пределами их базы - зенитные установки внутри их базы один за одним взрываются, оглушая на мгновение. Один за одним взрывы трясут здания и заглушают голоса офицеров, пытающихся сделать доклад.
Их радио не работает, а проводная связь забита криками. Они даже не понимают, что происходит. Единственное, что они понимают, это то, что их атакуют откуда-то, и они теряют средства для контратаки.
В этот момент орудия прекратили стрелять. Остались только звуки взрывов.
“Проклятье! Теперь мы можем рассчитывать только на чертов Флот!”
Все тело Фантара охвачено неудержимой дрожью.
“Как… Как?! Вершина имперской технологии… в пламени?!”
Фантар и Рамболл продолжали смотреть с недоверием, как горит их база.
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    Немного вернемся назад во времени.
Сотрудники Министерства иностранных дел работали всю ночь без сна.
Императорский флот потерпел катастрофическое поражение от Японии и Священной Миришиальной Империи. Эта новость разнеслась по всему миру, и влияние Гра-Валкаской Империи резко снизилось. Многие ее вассалы подняли открытый мятеж, создавая для Министерства массу трудностей. В ответ на это было решено усилить дипломатическую позицию, начав с Лейфора. Для укрепления этого направления был назначен известный чиновник из “ястребов”, которого прозвали "хладнокровный убийца варваров” - глава Восточного Департамента Геста. Вопреки воле Сиелии, именно он отдал приказ об исполнении казни заключенных, включая выживших из экипажа японского патрульного корабля “Шикисима”, потопленного у берегов Картальпаса. Несмотря на яростные протесты Сиелии, он настоял на своем. Его жесткость распространялась не только на японцев; многие города были стёрты с лица земли, о чем не сохранилось официальных записей. Тем не менее, благодаря его железной воле, многим удалось подчинить себя и передать свои владения Империи, что еще больше укрепило его репутацию. Он суров даже со своими подчиненными, заставляя их работать день и ночь, чтобы успеть подготовиться.
“Уф… Может, сделать перекур… Эй, Сиелия! Пойдем на крышу, поболтаем.”
“Есть.”
Ответила Сиелия.
Она спала всего четыре часа позавчера, а вчера вообще не смогла уснуть. Работы было много, а сотрудников - мало.
В глазах Гесты, Сиелия особенная. Она обладает искренним и открытым сердцем, что не характерно для сотрудников Министерства иностранных дел. Ей удалось подняться до нынешней должности без каких-либо связей, в среде, где царит жестокая конкуренция. Для Гесты это свидетельствует о ее исключительном таланте, который дополняет ее природную красоту.
Его не волновала ее прямота, ведь в мире много талантливых людей. Он восхищался ее красотой.
Сиелия - очаровательная женщина, которая привлекает к себе внимание, не давая понять, что она на самом деле чувствует.
Это впечатление Гесты о ней.
Там, на крыше, они разговаривали.
“Ты читал отчет Далласа?”
“Про политику ассимиляции? Она не пройдет. Многие вещи в этом плане только усугубят проблемы в будущем. К тому же, в нем не учитывается общественное мнение в Империи, которое противоречит самой идее такого плана.”
Политика ассимиляции, предложенная Далласом, в общих чертах, предполагает смешение генов граждан Гра-Валкаса с генами их вассалов через межрасовые браки. Масштаб этой сомнительной программы предполагает, что у большего количества людей будет кровь Гра-Валкаса. Поскольку у этих метисов также будет родная кровь, новому миру будет сложнее вести кампанию по уничтожению Империи. Кроме того, эти метисы будут получать лучшее обращение, чем коренные жители в своих собственных государствах, и таким образом станут лояльными подданными, которых Империя сможет использовать. Более того, любая коренная женщина, которая родит гражданина Империи, будет пользоваться равными правами. Эти метисы по определению стоят ниже чистокровных граждан Гра-Валкас, но выше статусом, чем настоящие коренные жители. Таким образом, в сознании коренных жителей будет прививаться менталитет избранной расы. Создавая реальный и значительный социальный класс, целевые вассальные государства будут стабилизированы, а если количество метисов увеличится, странам, подобным Японии, будет сложнее атаковать граждан Гра-Валкас, поскольку они, по сути, тоже являются коренными жителями. Если эти государства будут управляться только Империей, и Империя проиграет, а они победят, то метисы, несмотря на то, что у них будет своя страна, все равно будут считаться вассалами Империи. Тем не менее, их все равно будут считать частью коренных жителей мира, что сделает невозможным для Японии их полное уничтожение.
Реализация этой политики займет много времени, но после определенного периода ее действия атаки Японии ослабнут. Это политика, которая учитывает характер Японии, но Сиелия, как женщина, лично не хочет ее внедрять. Одна только мысль об этом заставляет ее тошнить.
“Мне все равно, что думают коренные жители. А что ты имеешь в виду под “Империя против этого”?”
“Ни одна семья не примет своих мужей и сыновей, узнав о том, что они сделали или собираются сделать с коренными жителями. Даже если вы наложите на них запрет на распространение информации, она все равно просочится.”
“Вот и все? Какая глупая причина.”
”?!”
“Ни один солдат не выйдет и не скажет: “Я сделал это, и меня заставили замолчать!” Это запятнает их собственную честь и достоинство. Конечно, кто-то может проболтаться и рассказать, что они действительно это сделали, но это будет просто городская легенда. План Далласа чересчур замысловатый, он словно намеренно преувеличивает опасность со стороны Японии, но сработает против других государств этого мира. Если мы будем строго его исполнять, то этот план использует силу коренных жителей против них самих, не причиняя вреда Империи и не неся экономических потерь. Это также станет выходом для наших солдат. Кому какое дело до того, что думают коренные жители? Если это стабилизирует наш контроль над вассалами, то план идеален.”
Геста продолжил:
“Ты слишком часто думаешь о чувствах и придаешь им слишком много значения. Тебя уносит поток эмоций! Хм, вот оно что, говорят, что женщины слишком эмоциональны? Что касается твоего доклада о Японии, ты преувеличиваешь. Не может быть такой огромной разницы в уровне цивилизации. Да, флот проиграл, но это просто невозможно. Вероятно, их застали врасплох, атаковали превосходящими силами, и они отступили из-за нехватки боеприпасов. Кроме того, теория о том, что антиправительственные силы поддерживают восстания коренных народов, имеет под собой основания. На самом деле… я добыл кое-что интересное: похоже, во время отправки Великого Флота в Японию произошел мятеж.”
“Флот сам признает, что потерпел сокрушительное поражение. Моя оценка Японии не основана на эмоциях.”
“Конечно. Если мятеж действительно был, флот, безусловно, это скроет, даже под видом великого поражения. Империя сильна - еще сильнее, чем Божественное Царство Каина в старом мире. Наш единственный настоящий враг в этом мире - Священная Миришиальная Империя. Япония? Да, может быть, они впереди по технологиям, но слишком малы по масштабам. Мы догоним их и раздавим своим численным превосходством. Хотя они и опережают нас, учитывая количество кораблей и боевых самолетов, которые у них есть, их невозможно полностью победить или атаковать. Империя обороняется, и им не пробиться. Ну, если Империя будет обороняться всеми силами, то ничто не сможет пробиться.”
Небо начало светлеть, утреннее солнце осветило медленно растущий город Лейфория. Из военных промышленных комплексов города поднимались столбы густого черного дыма, а внушительная мощь крепости Ларс Филмины сияла, окружая все вокруг своим могуществом. Чувство силы, исходящее от базы, заставляло каждого думать, что в мире не существует врага, который мог бы пробить такую могущественную крепость.
Геста закурил, глядя на крепость.
“Я тут задумался… расширяя свою власть и влияние, мы можем действительно править этим миром. Мои амбиции простираются далеко за пределы этой проклятой дыры, к более великим местам, которые ждут нас. Я сделаю все, что потребуется, даже если это будет означать уничтожение жизни как коренных жителей, так и этих проклятых японцев, которых ты так жалеешь.”
Геста жаждал власти.
Хотя он говорил с манерностью, которая кричала о мужественности, Сиелия ненавидела таких мужчин.
“Ты умная женщина, Сиелия. Я бы назвал тебя самой умной из всех, если бы ты не поддавалась эмоциям так легко. Покорствуй мне и работай на меня, и когда я поднимусь наверх, я потяну тебя за собой. Там, наверху, ты будешь получать не просто жалкие крохи, которые тебе платят за твою работу сейчас. Богатства приходят не от Империи - они приходят из земель, которые мы покоряем! Освободись от своих чертовых эмоций, стань бессердечной и не принижай мощь Империи, которой ты служишь! Посмотри на Ларс Филмину и запечатлей ее в своей памяти: это самый явный символ власти, который только можно пожелать!”
Сиелия работает на благо граждан. Этот человек, которого она заставляет себя называть “начальником”, - это именно тот тип людей, которых она ненавидит всем своим сердцем.
Она пустым взглядом смотрит на небо.
“А? Что это…?”
Тусклая точка в великом голубом просторе над ней двигалась с огромной скоростью, превосходящей скорость любого самолета в Императорском арсенале.
Глаза Сиелии расширились.
Вуууууууу
Сирены завыли со стороны Ларс Филмины.
“Хм? Что происходит?”
Геста с недоумением посмотрел на крепость.
Бум… Бум… Бум…
Звуки взрывов сопровождались столбами дыма, поднимающимися над крепостью.
“Кажется, произошла авария.”
Сразу после того, как он приказал Сиелии поклониться ему и запечатлеть в памяти образ Ларс Филмины, взрывы прогремели по всей крепости. Считая, что это просто ужасный случай, Геста сомнительно посмотрел на крепость. В этот момент над ними прогремели пронзительные громовые удары.
“Ч-ч-что?!”
Геста тоже заметил это. Десятки императорских самолетов, жужжавших над небом, в миг превратились в пылающие остатки стали, падающие с неба. Казалось, что наступил конец света.
“Н-н-невозможно!”
Противовоздушный огонь, идущий от крепости к небу, подтверждал, что происходит атака врага.
Они считали себя в безопасности. Им следовало бы быть в безопасности, учитывая огромную военную мощь, которую Империя сосредоточила только на Ларс Филмине. Внезапно над ними нависла угроза смерти. Они хотели бежать прямо сейчас, но ноги не двигались. Они боялись умереть. Они приказывали убивать варваров из относительной безопасности, поэтому никогда не знали, каково это - находиться в реальной опасности смерти. Холодный пот капал с их лиц, а ноги неконтролируемо дрожали.
Взрывы продолжались и над крепостью, и над промышленными комплексами.
Почему Империя поддается атакам врага? Спрашивал себя Геста, а страх сменился гневом.
Один за другим прогремели мощные взрывы. Ему казалось, что все произошло в одно мгновение.
В это мгновение крепость и промышленные комплексы охвачены пламенем.
Теперь он понял, как Империя была побеждена.
“Образ Империи… ее мощь…! В пламени!!!”
Из ноздрей потекли сопли.
“Что это…?”
В бездонной синеве неба, над головой Сиелии, мелькнула едва заметная точка, двигаясь с невиданной скоростью, несравненно быстрее, чем любой летательный аппарат из арсенала Империи.
Глаза Сиелии округлились от удивления.
С стороны Ларс Филмины раздался оглушительный вой сирен.
Грохот взрывов смешался с клубами дыма, поднимающимися над крепостью.
Вшшшууух… БУУМ!!!
После оглушительного раската грома, мимо них пронесся вражеский самолет, невероятно быстрый, не похожий на их собственные. У него не было пропеллеров, зато сзади торчали два струи пламени.
Используя форсаж, истребитель F-15J Kai японских ВВС преодолел звуковой барьер, прорезая небо над Лейфорией. Взрывная ударная волна от прорыва звукового барьера была настолько сильной, что выбила стекла.
“Ох!”
Громкость, скорость и внушительность истребителя ошеломили Гесту как физически, так и эмоционально. Любимый истребитель Императорского арсенала, “Антарес”, к которому он так привязался, теперь казался детской игрушкой по сравнению с ошеломляющей скоростью вражеского истребителя. Это было столь потрясающе, что он засомневался в своих прежних убеждениях в шансах Империи.
“Нет!!!”
Им никогда не победить. Даже дураку было понятно, что они никогда не победят. Разница в скорости была слишком велика. Страх овладел им, и он бросился назад в здание, крича как безумный.
Небо окутывали мощные пламя и густой дым, японские самолеты жужжали вокруг, проносясь с громовым ревом.
Сиелия осмотрелась.
“Значит… вот как… все это безнадежно…”
Она поняла, что Империя, которую она должна защищать, на грани катастрофы. Все вокруг должно было погрузить ее в уныние, но почему-то она была равнодушна.
“Это конец…”
Несмотря на то, что она только исполняла приказы, весь мир знает ее как ту, кто отдал приказ об исполнении японских военнопленных. Если Япония захватит ее, она не сможет избежать смертной казни. Хотя она быстро продвигалась по служебной лестнице, превосходя своих соратников, до того, что ее называли элитарной, она была ничем иным, как винтиком в великом механизме. Но приказы были безусловны, их не может отменить личное мнение.
Неизбежный, непреклонный ход судьбы. Абсурдность жизни была слишком ужасно печальной.
“А?
Не успела она опомниться как из ее глаз потекли слезы.
Сиелия продолжала пустым взглядом смотреть на горящую крепость перед собой.
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    Океан, 300 км к западу от Лейфора
Небо было ясным. Солнце вновь взошло на востоке, его лучи искрились на легких волнах океана. Рыбы неспешно плыли в воде, чайки беззаботно парили над поверхностью. Этот мирный пейзаж нарушала цепочка кораблей, двигающихся в строю, оставляя за собой белые полосы, разрезая волны.
Линкор “Марзелан”, флагман Лейфорского Оборонного Флота Гра-Валкаской Империи, держал курс на восток. На мостике стоял Андалл, командующий флотом, вглядываясь в восточную сторону.
“Мы так и не узнали, что произошло?”
Он спросил офицера штаба Сивиету, стоящего рядом с ним.
Некоторое время назад они не могли связаться ни с комбинированной базой “Ларс Филмины” в Лейфории, ни с Королевством Хиномавари. Их последняя передача сообщала о вероятной атаке врага. Когда их радары вышли из строя, они отправили разведывательные самолеты.
Сивиет внимательно подобрал слова, прежде чем ответить Андаллу.
“На данный момент мы не можем определить, была ли это нештатная геомагнитная буря или искусственный источник. Японские военные обладают превосходством в области электроники, и было замечено, что перед атаками наш радар, как правило, выходит из строя. Мы считаем, что они проводят какие-то помехи, поэтому не исключаем возможности атаки. Мы уже увеличили количество патрульных самолетов в воздухе, которые ищут признаки нападения. Причиной нашего крупного поражения во время великого морского вторжения стало то, что радар вышел из строя, ослепив нас, и враг мог атаковать с неизвестных направлений, убивая нас без шансов. С учетом этого мы отправили в патруль пилотов с исключительно хорошим зрением.”
“Проклятые японцы! Пусть не думают, что мы те же дураки, что и во время великого вторжения!”
Андалл осмотрелся вокруг.
Вид их флота вызывал ощущение сокрушительного превосходства и функциональной красоты. Начиная с могучего “Марзелана”, их непобедимый флот включал линкор класса “Геркулес” (аналогичный классу “Нагато”) “Лас Серенал”, линкор класса “Орион” (аналогичный классу “Конго”) “Звезда Граната”, авианосцы класса “Пегас” “Рюсей” и “Доллаго”, а также другие малые корабли. В синхронном движении с флотом под волнами шли 27 подводных лодок класса “Кетус”.
Это был внушительный флот, состоящий из мощных кораблей. В нем собрали элиту — лучших специалистов, прошедших отбор и обладающих богатым опытом. По всем параметрам он должен был превосходить любой японский флот, с которым им предстояло столкнуться. Кроме того, после того, как Империя решила сделать Лейфор своим новым передовым рубежом, к флоту присоединились несколько отрядов новейших истребителей “Антарес Кай”.
“Антарес Кай” отличался поразительными возможностями. Во время учебного воздушного боя опытные пилоты управляли обычными истребителями “Антарес”, а новички сели за штурвалы “Антарес Кай”. Результат: ошеломляющая победа пилотов, управлявших “Антарес Кай”.
“Мы просто кружили вокруг обычных “Антаресов”!” — хвастливо заявил один из дерзких пилотов, вызвав негодование у опытных пилотов, которых они “сбили”.
Эта история быстро распространилась по военным кругам, и высшее руководство полностью доверилось новому истребителю.
Истребитель “Антарес Кай”. Название “Кай” (улучшенный/модифицированный) отражало то, что он в основном похож на базовую модель, но его конструкция была переработана с нуля, фактически это был совершенно новый истребитель. Он был оснащен пулестойкой обшивкой, мощность его двигателя значительно увеличилась, и, как отмечалось, он достигал максимальной высоты 5000 метров и максимальной скорости 660 км/ч, что делало его намного быстрее базового “Антареса”
Командир Андалл был блестящим военным, но вместо того, чтобы признать, что поражение в великом морском вторжении было обусловлено безнадежным технологическим отставанием, он решил, что проиграли прежде всего из-за недостатка мастерства и опыта. Даже среди остальных военных преобладала версия о том, что поражение произошло из-за широкого применения управляемых снарядов, а не из-за японских военных самолетов, которые являлись главным ударным фактором. Поскольку у них было мало сведений о огромном разрыве в характеристиках их истребителей и истребителей Японии, большинство военных все еще рассматривали эти доклады как преувеличение.
Таким образом, они не заметили того, что могло бы быть видно, если бы они провели анализ. Старого пса новому фокусам не научишь. Несмотря на ошеломляющее, катастрофическое поражение от Японии, они не могли принять этот факт.
“Хм. Мы будем играть в одни ворота, пока они отрезают нас от "Ларс Филмины". Мы не будем ждать, пока вернутся разведывательные самолеты! Раз это атака Японии, мы должны задействовать всех истребителей, чтобы обеспечить воздушное превосходство. Снимите с авианосцев всех истребителей, которые еще не в воздухе, и отправьте их прямо в Лейфор!”
“Переведите истребители, которые находятся в патруле, на 50 км к востоку от нас!”
“Также, поскольку враг может использовать самолеты для запуска управляемых снарядов, половину истребителей, находящихся в патруле, переведите на 150 км к востоку от нас!”
“Есть, сэр!”
Приказы были немедленно отданы.
Все формирования истребителей, заполнявших небо над ними, повернулись на восток, а авианосцы начали поворачивать, чтобы поймать ветер в спину. Все их истребители быстро взлетели, унося с собой уверенность в победе.
Воздушное пространство над западной частью Лейфора
Высоко в ясном синем небе, на высоте около 10 000 метров над уровнем моря, летел одинокий самолет. Этот самолет, известный как самолет раннего предупреждения или AWACS, нес на себе плоский сферический объект диаметром 9,14 метра, медленно вращающийся на платформе, установленной на верхней части фюзеляжа. Используя свой мощный, дальнозоркий и всевидящий “глаз”, он направлял формирование из 18 самолетов морской патрульной авиации JMSDF P-1 и нескольких истребителей F-15J Kай к подходящему флоту Гра-Валкаской империи. За ними кружил в небе воздушный танкер, дающий истребителям F-15J Kай необходимую поддержку для достижения флота.
Самолет морской патрульной авиации Kawasaki P-1. Разработанный Министерством обороны и аэрокосмической компанией Kawasaki для Морских самооборонительных сил Японии, это был средний самолет с четырьмя турбовентиляторными двигателями, имеющий дальность полета до 8000 км. Каждый из них нес восемь противокорабельных крылатых ракет тип 91.
Наконец они преодолели отметку в 200 км до флота.
18 P-1 оставили за собой инверсионные следы в великом голубом небе, летя высоко над поверхностью.
“Цель: флот Гра-Валкаской империи.”
AWACS соответствующим образом распределил цели для каждой из ракет, чтобы ни одна из них не была потеряна. Они намеренно исключили три эсминца Гра Валкасской империи из зоны поражения, чтобы создать возможность спасти их сослуживцев. Их цель состояла в том, чтобы нанести максимально эффективный удар.
Внутри одного из P-1 мысли кружились в голове сотрудника Силы самообороны Нагаты.
Несмотря на многочисленные предупреждения, Гра-Валкаская империя их игнорировала, приведя к ликвидации сотрудников береговой охраны, их соотечественников. Затем, решив истребить Японию, они развернули флот таких размеров, что он, возможно, был единственным в своем роде. Кораблей было так много, что они, вероятно, соперничали с целым американским флотом во время Второй мировой войны. После массового производства огромного количества снарядов, они использовали их, и им каким-то образом удалось отбить атаку.
Тем не менее, если они не избавлятся от такого врага, способного выставить столько сил, и позволят им получить ядерное оружие и межконтинентальные баллистические ракеты, то через 25-30 лет они станут еще более опасной страной.
Он знает это, но…
Каждая из восьми противокорабельных ракет, которые несут их P-1, имеет достаточную мощность, чтобы вывести из строя крейсер, а все, что меньше крейсера, обречено на верную водную могилу. Нажатием кнопки он приговорил бы к смерти по крайней мере тысячу человек. Он понимал, что это его долг, но колебался, потому что думал, что вражеские моряки тоже просто выполняют свой долг, и ни он, ни моряки, которых он собирается убить, не могли позволить себе не подчиниться приказам. И все же, будучи честным человеком, он испытывал невыносимый стресс.
“Начать атаку! Начать атаку!”
Приказ об атаке прозвучал по их каналам связи.
Нагата, следуя приказу, спокойно нажал кнопку запуска, как будто это были обычные учения. Их ракеты последовательно отделились от пилонов, и вдруг самолет почувствовал себя намного легче.
“Прости меня.”
Нагата закрыл глаза и прошептал молчаливую молитву.
Предстоящая гибель людей, которых он даже не знал, отупела его. В итоге, все, что он сделал, - это нажал кнопку.
Он жестко знал, как тяжело отправлять большое количество людей на смерть.
Всего 144 противокорабельных крылатых ракет тип 91 полетели вперед от формирования P-1, медленно спускающихся к поверхности океана, летя к флоту Гра-Валкаской империи.
Восточнее флота Гра-Валкаской империи
Капитан Кордам, возглавляющий формирование истребителей “Антарес Кай”, вглядывался в небо на востоке, как вдруг…
“Хм?”
Что-то невероятно быстрое проносилось по небу. Он старался разглядеть это как можно лучше.
Это был не истребитель. И он был не один. Более чем несколько десятков этих быстро летящих объектов держали курс прямо на их флот.
“Это… Это те управляемые снаряды, о которых все говорят?! На такой дальности?! Их столько! И их скорость - !!!”
Огромное количество ракет проносилось по небу. Кордам немедленно повернул свой истребитель в сторону вероятных траекторий ракет. Поскольку их радио было выведено из строя, они общались с помощью визуальных сигналов. Ведь все его люди обладали отличным зрением.
Его подчиненные немедленно поймали его сигнал.
Восемь истребителей “Антарес Кай” теперь пикировали прямо на противокорабельные крылатые ракеты типа 91.
Двигатель работал на максимальной мощности.
Их двигатели ревели, а пропеллеры вращались еще быстрее.
Звук рычащего двигателя и шум ветра, яростно бьющего по их кабине.
Кордам сосредоточил всю свою энергию на управлении своим самолетом.
Мы их собьем! Мы не дадим им добраться до флота!
Однако их цели были слишком быстры. У них был только один шанс попасть в них.
“Мы - славная Гра-Валкаская империя!!! Мы - защитники ее небес!!! Мы их собьем!!!” Во славу Императора!!
Сосредоточив все свои усилия, он выстрелил из пушек в наиболее благоприятный момент.
Татататататата
Две 20-мм автоматические пушки и два 12,7-мм пулемета его истребителя заревели. Трассирующие пули летели по небу к целям. Его подчиненные пошли след за ним, открыв свой собственный огонь.
“Черт возьми!!! Попадите в них! Попадите в них! Попадите в них! Попадите в них! Попадите в них!!!!!”
Дождь из огня и света обрушился с небес. Они знали заранее, что каждый управляемый снаряд обладает огромной разрушительной силой. Каждый сбитый снаряд означал бы спасение сотен их товарищей. Их отчаяние было искренним.
Но потом…
“Н-нет!!!”
Ни один из их выстрелов не попал, ракеты пролетели мимо.
“Сволочи!!! Проклятые сволочи… А-а-а!!!”
Он поднял голову и увидел инверсионные следы в небе высоко над ними.
“Значит, это вы, сволочи!!!”
Он немедленно начал подниматься вверх, с каждой секундой набирая высоту.
“Я вас лично собью, куски дерьма!!!”
Блестящие защитники неба Гра-Валкаской империи полетели вверх, но поскольку P-1 находились намного выше их максимальной высоты, они не могли подняться ближе.
Противокорабельные крылатые ракеты типа 91 продолжали свой путь разрушения.
Флагман “Марзелан”
С мостика своего флагмана Андалл наблюдал, как авианосцы флота один за другим запускают свои истребители.
“Хм! В конце концов, наша армия все еще огромная и мощная!”
“Действительно!”
Офицер штаба Сивиет согласился с ним.
“С этим, как только японские военные захватят "Ларс Филмину", мы сможем обрушить на них ад с неба!”
“Да, это будет наша атака с неожиданной стороны. Если огромное количество истребителей вдруг появится из океана, даже враг будет срать кирпичами.”
“Вот что такое сила авианосца! Кстати, а ты знаешь, что я фанат больших кораблей с большими пушками?”
“А?”
Сивиет был озадачен. Андалл был фанатом авианосцев, который презрительно относился к менталитету “большие корабли, большие пушки”. А теперь он говорит, что поддерживает его.
“Этот менталитет заложен в основах превосходства в дальности стрельбы над противником, которое достигается за счет более крупных орудий. Авианосец не отличается от этого: он позволяет метать бомбы на расстояние в несколько сотен километров. Короче говоря, это вписывается в основы превосходства в дальности стрельбы над противником. Так что, проще говоря, авианосец - это главное оружие, в которое должна инвестировать империя! Обладать авианосцами - значит обладать властью! С его помощью мы можем даже очистить поле боя от японских военных!”
А, ладно. Это просто сарказм, хех.
“Д-да, действительно…”
Андалл продолжал, погруженный в собственные иллюзии.
“Императорский флот… САМЫЙ МОГУ...!!!”
БУМ!
Неожиданно авианосец, на который он смотрел, взорвался, превратившись в огненный шар. Сначала яркая вспышка света мигнула на момент, прежде чем ударная волна от взрыва сотрясла все. Затем - громкий взрыв.
Огненный шар поглотил авианосец, отбросив истребители, выстроившиеся на его палубе, в разные стороны. Бомбы, которые они несли, взорвались, вызвав вторичные взрывы, которые усилили первоначальную вспышку. Это был зрелищный и разрушительный конец авианосца.
Затем прогремел еще один взрыв, поразивший авианосец. Это был явный признак того, что произошла еще одна атака.
Рюсей потоплен!
“Какого черта?!”
Получив два последовательных прямых попадания противокорабельной ракеты, авианосец класса “Пегас” “Рюсей” разломился пополам, исчезнув под волнами, прежде чем кто-либо из его экипажа смог спастись.
Затем их эсминцы, расположенные на периферии их флота, начали вести огонь из зенитных орудий.
“Т-те управляемые снаряды из докладов?! Не может быть…”
Поскольку управляемые снаряды летели в их сторону, это означало, что пусковые установки находятся рядом. Однако они уже осмотрели окрестности с помощью воздушных патрулей, а это значит…
“Их дальность стрельбы еще больше, чем 150 км?! Что за чертовщина?!”
“Черт! К зенитным орудиям!!!”
Прежде чем Андалл смог отдать приказы, зенитные орудия “Марзелана” уже вели огонь. Дождь из света вокруг выглядел впечатляюще, но они разочарованно понимали, что ничего не попадают.
“Доллаго потоплен!!! Лас Серенал и Звезда Граната вышли из строя!!! Эсминцы Харахеил, Олнукка, Сельнукка и Хирзук потоплены!!!”
По всему флоту вспыхивают огненные шары, каждый из которых сигнализирует о серьезном повреждении или гибели корабля. И все же ракеты продолжали лететь.
“Н-невероятно… Это вообще можно назвать боем?!”
Теперь он сам стал свидетелем безнадежного разрыва в их возможностях.
Его люди гибли тысячами.
Разница между ними и Японией была сравнима с разницей между туземцами и ними.
Высокоэффективное оружие, которое попадает в цель каждый раз, было просто несправедливым. Это было бы сродни тому, чтобы главные орудия “Атластара”, самого мощного линкора империи, попадали в цель всеми своими выстрелами на расстоянии более 150 км.
“Проклятые японцы!!! Гребанное дерьмо!!!”
Буум!
“Марзелан” сильно задрожал.
Андалл ударился головой о один из опорных столбов на мостике.
Вражеский управляемый снаряд пробил борт линкора, прежде чем взорваться изнутри. Из одного из их главных орудий поднялся столб густого черного дыма.
“Ч-черт…!!!”
Затем пламя зажгло их погреба, отправив гигантский огненный шар над поверхностью океана.
В атаке, продолжавшейся всего несколько минут, величественный флот Гра - Валкаской империи, которого считали сильнейшим в мире, непобедимой силой, исчез в море. Корабли, которые не потонули, превратились в горящие остовы, парализованные на поверхности океана.
Лейфорский оборонный флот, который, как говорили, вселял страх в Новый Свет, подвергся насыщенной ракетной атаке со стороны 18 самолетов морской патрульной авиации JMSDF P-1. За исключением трех эсминцев и всех 27 подводных лодок, весь флот был уничтожен.
Рунеполис, Священная Миришиальская Империя
Министр Военных Дел Шмилл Пао и Министр Национальной Обороны Агра находились в Замке Альбион. Несмотря на то, что была глубокая ночь, они пришли, чтобы встретиться с Императором Миришиалем VIII.
“Ваше Величество, мы пришли, чтобы передать срочные доклады!”
Он с самого начала знал, что они собираются сообщить что-то срочное.
“Говорите. Вы двое не пришли бы сюда, если бы это не было срочно. Я играл со своим 60-летним внуком, так что я не в лучшем расположении духа.”
Обычно аккуратно уложенные волосы императора теперь были в беспорядке. Поскольку его вызвали, когда он играл со своим 60-летним внуком, император Миришиал VIII был в ужасном состоянии.
“Япония связалась с нами по дипломатическим каналам.”
“Что они сказали?”
“Они говорят, что вынесли "мусор".”
“Хм. Они развернули флот? Расскажите подробнее.”
Агра и Шмилл Пао начали представлять свои доклады императору.
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    Замок Альбион, Рунеполис, Священная Миришиальская Империя
Министр Национальной Обороны Агра начал объяснять Императору Миришиалю.
“Я расскажу подробнее о том, что мы подняли ранее. Силы объединенной мощи Второго Цивилизационного Района отвоевали королевство Хиномавари, начали бомбардировки баз, гарнизонов и промышленных комплексов Гра - Валкаской империи по всему Лейфору, уничтожив большую часть вражеской авиации, ещё до того, как она поднялась в воздух.
Кроме того, они также уничтожили авианосную ударную группу Гра-Валкаской империи, дрейфовавшую в водах к западу от Лейфора. Япония сообщила нам, что с учетом этих событий они фактически обеспечили господство в воздухе над небом континента Му.”
Когда Священная Миришиальская Империя попыталась сделать то же самое, вложив в это все свои национальные силы, они в конечном итоге понесли чудовищные потери, и, тем не менее, позиции Гра-Валкаской империи практически не пошатнулись.
Император Миришиаль спросил:
“Значит, они явно превосходят объединенную мощь Второго Цивилизационного Района… Есть ли какие-нибудь сведения о потерях с их стороны?”
“Пока нет точных данных.”
“Япония вышла на передний план. Это совершенно точно. И все же они по-прежнему отказываются делать заявления, основанные на результатах своего успеха…”
На лице императора Миришиаля появилась улыбка.
“Хм… Мощно, как и ожидалось. И так, что же будет делать дальше Японии?”
“А, да. Сообщив нам о том, что они приступают к второй части операции, они вежливо спросили нас, могли бы мы “заблокировать морские пути вокруг Лейфора”.”
Они уже фактически достигли господства в воздухе над Лейфором. Однако одного господства в воздухе недостаточно, чтобы заставить армии сдаться. Чтобы по-настоящему ослабить их, необходимо установить над ними контроль. Другими словами, в дополнение к тщательной бомбардировке их военных объектов, необходимо полностью отрезать их линии снабжения от материковой части Гра Валкасской империи. Для этого необходимо эффективно блокировать Лейфор.
“Разве вражеские военно-морские силы все еще находятся в Ирнетии и вокруг нее? Они хотят, чтобы мы позаботились и о них?”
Предполагая, что есть и другие вещи, которые они хотели бы доверить империи, император Миришиаль начал думать о направлении мощного флота.
“Оставив Японии проблему господства в воздухе над водами к западу, они могли бы поддержать любой флот, который мы отправим, и они могли бы уничтожить всех врагов в этом районе. Поскольку они попросили нас только блокировать Лейфор, я уточнил у них, действительно ли это так, и оказалось, что они просто хотят убедиться, что мы не перегружаем себя.”
“Хе. Они проявляют заботу? Может быть, они относятся к нам слишком легкомысленно?”
“Когда они сказали нам, что отправляют флот, мы ответили, что мы тоже готовимся отправить свой.”
“Есть ли ещё какие-нибудь карты, которые мы могли бы разыграть?”
“Ах, да! Мы просто обязаны показать миру, что империя может быстро реагировать! Изначально мы сомневались в силе Японии и, предполагая, что они будут уничтожены, отправили лишь небольшой отряд, но теперь мы знаем лучше, на что они способны и насколько превосходят Гра-Валкаских. С учетом этого, у нас уже готов комбинированный флот, состоящий из лучших специалистов, который может фактически победить Гра-Валкаских, и он уже ждет у северного побережья континента Му! Мы приведем его в движение, как только Япония даст слово.”
Агра продолжил:
“Что касается его масштабов, мы предполагали, что он будет находиться в море в течение длительного периода времени, что потребует смены экипажа, а это означает, что развертывание большого флота нереалистично. Кроме того, учитывая, что авианосная ударная группа Гра-Валкаской империи все еще находится в Ирнетии, нам нужна авиация, хотя мы не можем просто оставить все это Японии. С учетом сказанного, мы разместим флот из 3 магических линкоров, 4 тяжелых крейсеров, 6 магических канонерок, 5 легких судов, 2 авианосцев и 3 вспомогательных судов, всего 23 корабля, у берегов Лейфории, столицы Лейфора.”
“Так и есть? Хорошо… Это развертывание крайне важно для нанесения сокрушительного удара по Гра-Валкаским. Оно должно перечеркнуть все, что произошло ранее. Как мы назовем этот флот?”
“Да! Мы назовем его “Бар Смерти” Комбинированный Флот! Размещенный к северу от континента Му, флот “Бар Смерти” соединится с японскими эскортными кораблями и тральщиками, прежде чем отправиться к Лейфории. Поскольку престиж нашей империи зависит от этого развертывания, мы сделали одним из наших новейших магических линкоров флагманом этого флота.”
“О? Линкор, использующий магии технологий Демонической империи? Мне нравится, как это звучит.”
“Действительно! Под управлением магического линкора класса “Орихалк” “Космо” флот “Бар Смерти” прогонит даже авианосную ударную группу Гра-Валкаской империи! “Космо” продемонстрировал потенциал беспрецедентной мощи, в отличие от наших предыдущих магических военных кораблей. Я уверен, что он будет очень полезен даже против грядущей древней магической империи. Я также хотел, чтобы он получил шанс продемонстрировать свою мощь в реальных боевых условиях в этой войне.”
Агра и Министр Военных Дел Шмилл Пао продемонстрировали абсолютную уверенность, готовые показать миру, как величественна их империя.
Магический линкор класса “Орихалк” “Космо”.
Военный корабль с корпусом, вдвое превосходящим по размерам магические линкоры класса “Мифрил”, существовавшие до него. Он был построен с широким использованием антимагической брони, причем важнейшие участки были бронированы мощным сплавом орихалка, который мог выдержать даже тяжелые 46-сантиметровые бронебойные снаряды, выпущенные главными батареями “Атластара”. Оснащенный более мощным магическим двигателем, время, необходимое для магического усиления брони, значительно сократилось до 7 секунд по сравнению с 18 секундами у класса “Мифрил”.
Его главные орудия, которые были магическими пушками, были гораздо более смертоносными, но особого внимания заслуживали другие главные виды оружия: противокорабельные и зенитные системы. Благодаря исследованиям империи в области управляемых световых боеприпасов Демонической империи, с учетом подсказок японских технологий и их использования управляемых ракет, они смогли создать оружие, похожее на демонические управляемые световые боеприпасы. Однако, поскольку в настоящее время империи слишком дорого производить это оружие, она могла получить его только по нескольку штук за раз.
Эти магические управляемые световые боеприпасы не были полностью сделаны из чистой энергии, а представляли собой физическое ядро, наполненное магией полета и взрыва. Поскольку само ядро было сделано из редких металлов, специфичных для Нового Света, это увеличивало исключительную стоимость их производства.
Эти виды оружия, названные “Ультима-S1” (противокорабельный вариант) и “Ультима-A1” (зенитный вариант), были установлены на “Космо”.
Уверенные в своем современном линкоре, руководители империи решили отправить его в плавание.
Флагман “Космо”, Комбинированный Флот “Бар Смерти”, у северного побережья Му
Высокотехнологичный и поразительно красивый образец военной техники грациозно рассекал волны. Его корпус был намного больше, чем даже у легендарных магических линкоров класса “Мифрил”, и он светился слабым избытком магических частиц, выходящих из него. На мостике этого линкора стоял командир Тахион, глядя в море. Рядом с ним были капитан корабля Илейз и командир авиации Вилк.
“Мы скоро соединимся с японскими эскортными кораблями.”
“О? … Это они? … Какое странное зрелище.”
“Похоже, они временно остановились в порту, подконтрольном Му. Не думаю, что они смогли бы соединиться с нами, как только поступил приказ.”
“Значит, это и есть легендарный эскортный флот японцев… Мне не верится, что эти крошечные корабли могут продемонстрировать такую мощь, о которой говорят… Мы не можем себе позволить потерять этот корабль.”
Услышав слова Тахиона, Илейз ответил:
“Если их военные корабли действительно так мощны, как говорят, то это превратится в битву, с которой остальные корабли нашего флота не смогут справиться. Однако “Космо”, напичканный до отвала технологиями Демонической империи, имеет гораздо лучшие возможности, чем их корабли. Это просто новый уровень среди всех линкоров, которые были до него.”
Илейз выпалил, переполненный абсолютной уверенностью в своем корабле.
“Но 10 кораблей… Это много, учитывая размер их флота.”
“Они должны были вложить в эту операцию много сил.”
Тахион был удивлен, что Япония отправила флот из 10 кораблей, чтобы сопровождать их до вод у Лейфора.
Япония отправила свой 1-й эскортный флот, включавший в себя:
Izumo, Maya, Murasame, Ikazuchi из 1-го эскортного дивизиона Kongō, Akebono, Ariake, Akizuki, из 5-го эскортного дивизиона Тральщик Uraga Заправочный корабль Mashū
Поскольку они уже подтвердили присутствие миришиальского флота у побережья Му с помощью своих радаров, они отправились, чтобы соединиться с ним, как только поступила просьба, что позволило им продвинуться быстрее, чем ожидало правительство.
Соединившись, Комбинированный Флот “ Бар Смерти” Священной Миришиальской Империи и 1-й эскортный флот Японии двинулись на запад.
Объединенная База Ларс Фильмина, Лейфория, оккупированный Гра-Валкаской империей Лейфор
Командующий армией Фантар и уполномоченный офицер Рамболл бегали взад-вперед, чтобы узнать о потерях после японской воздушной атаки. Прошло несколько дней с момента атаки, и их плачевное положение стало постепенно очевидным. Глядя на масштабы ущерба, которого они понесли, они чувствовали, что вот-вот окажутся в обмороке.
Собрав все, что он мог, Рамболл доложил Фантару.
“Одновременно с атакой на "Ларс Фильмину" Япония атаковала базы нашей армии, гарнизоны и все авиационные объекты по всему Лейфору, уничтожив наши воздушные силы, пока они были на земле. Кроме того, все наши аэропорты и аэродромы усыпаны кратерами, что делает их непригодными для использования. Более 1000 боеспособных самолетов были уничтожены, но еще много не сообщалось, так что мы ожидаем, что потери будут еще больше. Что касается складов боеприпасов наших баз, то более 95% было уничтожено. Поскольку все мосты по линии фронта также разрушены, наше логистическое положение крайне напряженно. Военно-промышленные предприятия и тяжелая строительная техника также не избежали атак. На данный момент они также лишили нас возможности восстанавливаться, восстанавливать силы и перегруппироваться.”
Фантаре чувствовал, как все его тело прошибает холодный пот.
“Наши потери и материальный ущерб также чрезвычайно серьезны. Мы должны связаться с материком…”
“Я уже связывался. Просто материк тоже в хаосе, так что ответ придет не скоро.”
“А флот? Что с ним? Должно быть более 70 кораблей всего в нескольких километрах к западу!”
“Ударная группа на западе была уничтожена в результате масштабной атаки управляемыми боеприпасами.”
“Н-не может быть! Такой огромный флот был уничтожен?! Тогда что, если…”
“Мы уже потеряли господство в воздухе над всем континентом. Все, что развернуто из механизированных сил армии, фактически бесполезно. Мы также уже потеряли все наши танки. С такой скоростью, японские наземные войска… черт возьми, даже наземные войска Му могут представить для нас угрозу!”
...
Они были в жопе.
В худшем случае, если произойдет масштабная атака и они потеряют воздушную поддержку, у них все еще будет возможность отступить. Но потеря Лейфора означала бы потерю контроля над континентом Му, их моста к цели мирового завоевания. Это было бы нарушением приказов Самого Его Высочества.
Шок Фантара был вне его контроля, поэтому его голос начал сдавать.
“Спросив флот, я узнал, что все еще есть 20 кораблей в составе авианосной ударной группы, развернутой в Ирнетии, бывшем островном королевстве к западу от Лейфора. Они находятся в составе 2-го Центрального флота, который, по словам флота, временно отправлен в Ирнетию на патрулирование в ожидании дальнейших приказов.”
“Дальнейших приказов? Что еще они сказали?”
“Ничего конкретного. Это все, что они сказали.”
Запах множества горящих вещей проник в воздух вокруг "Ларс Фильмины". Беспомощные, как они есть, Фантар и Рамболл продолжали думать о том, что они могут сделать, чтобы выйти из своего положения.
У берегов контролируемой Гра-Валкаской империей Ирнетии
Авианосная ударная группа из 20 кораблей 2-го Центрального флота Гра-Валкаской империи дрейфовала в водах вокруг острова Ирнетия. Несмотря на то, что она называлась авианосной ударной группой, она уже потеряла много кораблей в результате ночных атак японских подводных лодок. Хотя 3 линкора и 2 новейших эсминца были отправлены, чтобы быстро их усилить, остальной флот представлял собой кучу старых судов.
Поскольку они не могли определить, откуда японские подводные лодки атакуют их, моряки ударной группы постоянно охватывались страхом, что они станут следующими, кто погибнет. Поэтому мало кто из моряков сохранял спокойствие. Их отправили сюда только потому, что им приказали. Даже сейчас многие моряки думают, что японская подводная лодка скрывается где-то рядом, незамеченной, и поэтому они не могли даже моргнуть глазом.
На борту линкора класса “Орион” “Корнефорос”, флагмана этой ударной группы, находился Ахаил. Оглядывая мостик, он консультировался с капитаном корабля Элигой.
“Проклятые торпедные атаки… Среди людей распространяются слухи, что японские подлодки скрываются на глубине 400 метров, что их подводная скорость превышает 20 узлов, что они могут двигаться и действовать под водой бесшумно, что они используют управляемые торпеды и что они даже могут запускать способные к полету управляемые боеприпасы из-под воды! Такие глупости!”
“Они действительно монстры, если верить слухам. Слишком глупо, чтобы быть правдой. Тем не менее, остается фактом, что даже во время их ночных атак мы не могли определить, откуда они приходят. Это реальность… Мы не можем ничего сделать с тем, что люди не могли спать из-за этого.”
Пока Ахаил продолжал отбрасывать слухи о божественных способностях японских подводных лодок, обсуждаемые среди моряков, как ерунду, он вспомнил, что слышал похожие слухи из прошлых боевых докладов.
“Тем не менее, теперь у нас есть 2 новейших уничтожителя подводных лодок. Больше никаких невидимых атак. С их современным активным сонаром они могут определить, где эти ублюдки, как радар! Никакой материал не может предотвратить отражение звука, каким бы поглощающим он ни был! Кроме того, поскольку они прибегают к подводным атакам, мы можем сказать, что Япония не развернула поверхностный флот в этой части мира. По крайней мере, у нас есть некоторые вещи, которые мы можем использовать, чтобы успокоить нервы наших людей.”
“Мы точно можем видеть приближающихся атакующих с помощью их активного сонара. У нас была эта технология и раньше, но я могу сказать, что мы сделали большой шаг вперед. Эти подводные лодки могут поцеловать нам задницу!”
“Для империи, чтобы отправить нам эти корабли… Империя действительно впечатляет.”
“Действительно. Японские подводные лодки уйдут в прошлое!”
“Ха-ха-ха! Больше никаких торпедных атак! Пусть попробуют!”
“Ха-ха-ха!”
“Э-э, извините…”
К ним подошел молодой офицер, перебив их болтовню.
“Объединенная база "Ларс Фильмина" была атакована, и теперь они потеряли господство в воздухе над Лейфорией. Нам приказали усилить бдительность.”
“Что? Ладно, ладно. Отправляемся в Лейфор!”
Ударная группа Гра-Валкаской империи взяла курс на Лейфор.
К востоку от Ирнетии, под водой
В глубинах безмолвных вод океана, в области, куда не проникает свет, двигался одинаково безмолвный черный объект. Это была подводная лодка “Сорю”, из 5-го дивизиона подводных лодок 1-й флотилии подводных лодок Морских сил самообороны Японии.
Некоторое время назад звуковая волна прошла сквозь воду.
С корпусом, покрытым поглощающими звук материалами, гордая “Сорю” MADE могла оставаться незамеченной даже от такого сигнала, так как она также обладала оборудованием, которое могло отклонить звуковую волну в сторону от того места, откуда она пришла. Таким образом, флот Гра-Валкаской империи совершенно не заметил, что подводная лодка скрывается в ее окрестностях. Несмотря на то, что она могла оставаться под водой дольше, чем любая подводная лодка Гра-Валкаской империи, она также могла двигаться быстрее с намного меньшим шумом.
“Враг нас не заметил.”
“Действительно, и похоже, так и есть.”
“Кстати, где остальная часть дивизиона?”
“Унрю в настоящее время возвращается в порт на севере Му, чтобы пополнить запасы после уничтожения дивизиона подводных лодок Гра-Валкаской империи к западу от Лейфора. Что касается Хакурю и Секирю, они находятся в режиме ожидания где-то в этой области.”
“Ладно. Хм… Давай сбросим несколько кораблей с этого. Готовьтесь к атаке!”
Торпеды тип 89 были загружены в шесть торпедных аппаратов “Сорю”. Их первая цель: вражеский авианосец.
Капитан пробормотал про себя, чтобы другие не услышали.
“Извините. Без обид.”
Эти слова были обращены к тем, кто собирался умереть. После короткой молитвы он открыл глаза.
“Начать атаку!”
После тихого звука управляемые торпеды были запущены в воду. Двигаясь со скоростью 40 узлов с дальностью более 50 км, шесть торпед тип 89 прошли сквозь воду, направляясь к авианосцу Гра-Валкаской империи.


    Воля Сверхдержав 1

    Эсминец “Сарин”, 2-й Центральный флот
Оснащенный оборудованием, использующим результаты исследований Гра-Валкаской империи в области подводной акустики, эсминец “Сарин” был одним из новейших образцов империи.
Оператор сонара Куам слушал.
После сигнала, изданного активным сонаром на борту, он не услышал характерного отражения от какого-либо искусственного объекта. Таким образом, он пришел к выводу, что окружающая область лишена вражеских подводных лодок.
Наконец… Уже время заканивать смену.
Им сообщили о возможности наличия японских подводных лодок в окрестностях. Однако, согласно результатам его поиска, ставших возможными благодаря новейшим технологиям империи, в окружающих водах не было искусственных объектов.
Удовлетворенный этим, он откинулся на своем кресле.
“Хм?”
Его уши услышали небольшой шум. Включив активный сонар, он понял, что эти шумы были отражениями звука, отражающегося от чего-то искусственного. Он насчитал всего шесть отдельных отражений. Существовал только один ответ, и он его знал. Его спина напряглась, и холодный пот потекла по его позвоночнику. Его уверенность в этом ответе укрепилась, когда он проверил другие приборы.
“Торпеды идут с северо-запада на расстоянии 5000 метров! Их шесть! Я сейчас рассчитываю их скорость!”
Услышав доклад Куама, настроение в комнате вдруг напряглось.
“Хорошая работа, Куам! На расстоянии 5 км мы должны смочь избежать их. Сообщите остальным кораблям!”
На данный момент у них еще было пространство для маневрирования. По приказу капитана, сообщение быстро передали остальным кораблям. В итоге весь флот начал поворачивать влево.
Чтобы убедиться, что нет других приближающихся торпед, Куам продолжал следить за своим сонаром.
“Что это…”
Он закричал от шока, увидев то, что произошло, что было неожиданно и явно нарушало его представление о возможном. Он сам не мог в это поверить, поэтому замялся с докладом. Однако не было никаких признаков неисправности его оборудования…
“Что произошло?!”
Его начальник крикнул на него, побуждая немедленно доложить о произошедшем.
“Торпеды изменили курс!!! Я думаю, что они управляемые!!!”
Подводные лодки уже атаковали их флот в прошлом. После огромных уничтожений, которые они нанесли, было отмечено, что они, возможно, используют управляемые торпеды. Одна из причин этого заключалась в том, что, поскольку враг обладал управляемыми боеприпасами, не было большим скачком предположить, что у них также есть управляемые торпеды. Когда флот “Иштам”, отправленный атаковать Отахейт, столицу Му, проиграл модифицированному “Ла Касами”, они предположили, что враг должен был использовать управляемые торпеды, поскольку орудия модифицированного линкора были неспособны разрушить тяжело бронированные корабли их флота.
Однако, поскольку поле боя было хаотичным, а сам флот был уничтожен, им не удалось получить никаких конкретных доказательств того, что управляемые торпеды действительно существуют. Доклады о Японии, которые отправлялись обратно в империю, также были переполнены преувеличенной и даже ложной информацией.
Теперь они узнали правду. Но было слишком поздно.
Экипаж эсминца был в панике.
Флагман “Корнефорос”
“Торпеды снова изменили курс! Они идут со скоростью 55 узлов и направляются к “Огме” и “Смелториусу”! Они меняют курс относительно нашего курса! Это управляемые торпеды!”
“Управляемые торпеды?!”
Командир флота Ахаил пытался в голову уложить это оружие.
“Ты знаешь, где они находятся?!”
“Торпеды, да. Вражеская подводная лодка, еще нет!”
“Уводите авианосцы отсюда на полной скорости! Отправьте все эсминцы к тому месту, откуда шли торпеды, найдите подводную лодку и потопите ее! Что касается остальных кораблей, наведите их орудия на то место, где будут торпеды, и откройте огонь, как только будете готовы! Мы перехватим этих ублюдков!”
Эти приказы были немедленно переданы их соответствующим подчиненным.
“Готовьте орудия!”
“Корнефорос” присоединился к перехвату управляемых торпед. Четыре главные башни, вооруженные двойными 45/35,6-сантиметровыми орудиями, и четыре вспомогательных 50/15,2-сантиметровых орудия медленно наводились на воду.
“Корректировка завершена!”
Любой, кто смотрит на медленно поворачивающиеся орудия, может почувствовать, насколько они огромны.
“Готовность к стрельбе!”
“ОГОНЬ!!!”
Огромное количество кинетической энергии вырвалось из стволов орудий. После выстрела из ниоткуда появились огненные шары, более гигантские, чем сами корабли, их взрывная ударная волна сотрясла окрестности. Энергия от сгорания сверхмощных пушек отбросила корабли назад, заставив их раскачиваться на месте.
Видя, как их флагман открыл огонь, крейсеры начали вести огонь один за другим.
Звуки тяжелой артиллерийской канонады раздавались по всему океану, заставляя всех чайков, которые дрейфовали рядом, взлететь. В итоге в указанном месте их снаряды стали падать один за другим, выбрасывая огромные столбы морской воды.
“Огонь огонь огонь огонь!!! Эти торпеды должны быть уничтожены!!!”
Из мест, куда упали их снаряды, поднимаются огромные столбы морской воды.
“Не может быть, чтобы эти торпеды выжили после такого…”
Пробормотал про себя Ахаил. Это было не только его мнение; все были уверены, что их впечатляющая огневая мощь уничтожила вражеские торпеды. Но все же…
“Шесть вражеских торпед все еще приближаются к авианосцам!”
“Бл**ь! Чего вы ждете?! Уничтожьте их!!!”
Торпеды были уже на последнем этапе своего продвижения.
В итоге они вошли в зону досягаемости зенитных орудий, которые теперь присоединились к бомбардировке. Количество выпущенной стали возросло. Было столько взрывов, что использовать акустическое обнаружение стало невозможно. Тем не менее, вражеские торпеды, которые продолжали двигаться мимо бесчисленных взрывов, продолжали приближаться к авианосцам. Вскоре они оказались достаточно близко, чтобы наблюдатели увидели их невооруженным глазом.
Императорский флот теперь был в отчаянии. Трассирующие снаряды летели во все стороны, пока зенитные орудия бомбардировали поверхность океана. Однако, поскольку имперское зенитное оружие не было спроектировано для стрельбы ниже горизонтального уровня, их нельзя было опустить достаточно низко, чтобы навести на приближающиеся торпеды.
Торпеды прошли мимо флагмана и направились к авианосцу, идущему за ним.
Взрывы от их снарядов продолжались, но они не останавливали торпеды. Вскоре одна из них попала в “Огму”, взорвавшись рядом с ее гребными винтами.
“Ах!”
Глядя в бинокль на авианосец с мостика, Ахаил увидел, как их гигантский авианосец был встряхнут огромным столбом воды, выступающим из водной линии на его корме. Затем две другие торпеды попали в цель, выбросив столбы воды из-под водной линии ниже средней части корабля.
После того, как одна из японских торпед тип 89 уничтожила гребные винты гра-валкаского авианосца “Огма”, две другие торпеды попали в ее корму, освободив энергию 267 кг взрывчатых веществ на авианосце. Сдерживаемый плотностью окружающей морской воды, которая в тысячу раз плотнее воздуха, взрыв был направлен на корпус авианосца. Пробив стальной киль, взрыв уничтожил внутренности авианосца, просочившись через более слабые участки.
Бешеная буря пламени охватила внутренности авианосца, подрывая бомбы и топливо на борту, что способствовало огромному огненному шару, который вырвался из верхней палубы авианосца. Авианосец начал сильно гореть, пока столб огня и дыма поднимался от его быстро разрушающегося остова, загрязня чистое синее небо над ним. Когда взрыв ослаб, морская вода хлынула в дыры, созданные торпедами.
Все это произошло в миг.
За неправдоподобно короткое время авианосец “Огма” вместе с его самолетами и экипажем исчез в море.
“Авианосец “Огма” потоплен!”
Доклад раздался по всему мостику.
На их глазах их главное и ключевое оружие противостояния беспомощно потонуло. Не способный уложить в голову эту суровую реальность, Ахаил остался без слов.
Затем разрушение продолжилось.
“Авианосец “Смельториус” попал под торпедную аттаку!”
Огромные столбы воды и огня вырвались из “Смельториуса”.
Ахаил взорвался от ярости перед абсурдностью односторонней атаки.
“Гребаные твари!!! Чертовы подводные лодки!!!”
Он яростно ударил кулаком по металлическому столу, избив руки в кровь. Даже в старом мире его мастерское командование позволило его флоту выйти победителем в битвах против флотов Кайна. После того, как они переместились сюда, они одерживали одну победу за другой.
Он был абсолютно уверен в своем командовании в бою. И тем не менее, вот он стоял перед беспомощным мощным врагом.
Даже не зная, откуда они атакуют, их убивали односторонне. В довершение ко всему, их атаки всегда попадали в цель. Не способный выплеснуть свое разочарование и ярость на своего врага, он безумно злился.
Тем не менее, они не могли остановить атаки своего врага, и вскоре авианосец “Смельториус” тоже исчез под волнами.
“Мы все еще не знаем, где враг?!”
Его пронзительная ярость отразилась в его крике.
“Еще нет!”
“Черт… Б*я… Бесполезно…”
Ахаил принял унизительное решение.
“Сбрасывайте глубинные бомбы одну за другой рядом! Убедитесь, что они шумят!!!”
“А?”
“Ты не слышал, что я сказал? Сбросьте глубинные бомбы! Поскольку мы не знаем, где они, это даже не считается боем. До тех пор, пока враг является подводной лодкой, он должен определять наше местоположение с помощью акустического обнаружения. С учетом этого, мы используем глубинные бомбы, чтобы создать много шума под водой, заполнив уши врага ненужным шумом, чтобы сбить их с толку. В это время мы должны быть в безопасности от их атак. Я понимаю, что это раздражает, но пока эсминцы сбрасывают глубинные бомбы, наши линкоры и крейсеры покинут эту область и отправятся в Лейфор. После того, как они закончат, эсминцы догонят нас.”
Эти приказы были немедленно переданы остальному флоту.
Затем эсминцы начали сбрасывать глубинные бомбы.
Подводная лодка “Сорю”
Звуки взрывов раздавались под водой.
“Враг начал сбрасывать глубинные бомбы. Они сбрасывают их далеко от своего положения, и кажется, что глубина, на которой они взрываются, небольшая. Вражеские линкоры и крейсеры, похоже, уходят из этой зоны.”
“Глубинные бомбы времени Второй мировой войны не должны смочь достичь нашей глубины.”
Поскольку взрывы происходили на более мелкой глубине, чем их подводная лодка, капитан высказал свои мысли.
“Жаль для врага. Они так хотят исчезнуть с помощью шума, который они создают? Давайте заставим их исчезнуть навсегда. Готовьте “Гарпун”!”
Капитан приказал провести беспорядочную атаку на флот.
“Понятно! Введите направление на врага и запрограммируйте атаку на ближайший корабль! Готовьте “Гарпун” к пуску!”
Были отданы приказы. Противокорабельная управляемая ракета “Гарпун” была затем загружена в один из пусковых устройств в передней части.
“Готовность к пуску!”
“Пуск!”
После ударного звука герметичная капсула, содержащая “Гарпун”, была выпущена в воду. Капсула быстро поднялась и вскоре появилась на поверхности океана. Как только она коснулась воздуха, ракетный двигатель “Гарпуна” запустился, отправив его высоко в небо.
Эсминец “Сарин”
После того, как операция по сбросу глубинных бомб для создания шума под водой была запущена, Куам временно отстранился от своих обязанностей. Находясь на мостике, он смотрел в море через бинокль.
Существовала вероятность того, что враг может выйти на перископную глубину.
Затем перед его глазами развернулась невероятная сцена. Не зная, как сообщить о том, что он увидел, он пытался как можно лучше описать это.
“Р-ракета вылетела из океана! Она направляется к “Машиму”!”
“Ч-что ты только что сказал?!”
Хотя противокорабельная ракета действительно вышла из капсулы, он увидел ее только после того, как она запустила свой ракетный двигатель, так что казалось, что она вышла из океана. Ракета летела прямо на эсминец “Машим”, который в это время сбрасывал глубинные бомбы.
“На “Машиме” заметили!!! Они делают уклоняющие маневры!!!”
Как только они начали маневрировать, их зенитные орудия открыли огонь по ракете. Однако зенитный огонь, произведенный одиночным эсминцем, был далеко не достаточным. Крейсера тоже не могли открыть огонь, так как прошло всего несколько секунд с тех пор, как ракету обнаружили. В ответ на маневры “Машима” ракета соответственно изменила курс.
“Черт! Убирайтесь оттуда!!!”
Куам надеялся, что они уйдут от ракеты. К сожалению, реальность редко соответствует желаниям. Вражеская ракета нырнула прямо в эсминец. После краткой вспышки света “Машим” был охвачен огненным шаром.
“Ах!”
Куам когда-то видел огненные шары, создаваемые прямыми попаданиями 46-сантиметровых орудий “Атластара”. Этот, однако, был гораздо больше, чем сам Атластар.
Взрыв был таким огромным, что заставил задуматься, не взорвется ли сам океан в пламени…
После того, как огненный шар осел, “Машима” никто не нашел.
“Машим” потоплен!”
“Н-невозможно!! Как ракета могла выйти из океана?! Это неслыханно!!!”
Пока Гра-Валкаские моряки были заняты попытками уложить в голову то, что они увидели, атаки продолжались.
“Из моря появились еще четыре ракеты!!!”
Из того же участка океана одновременно появились еще четыре ракеты, летящие к крейсерам, пытавшимся покинуть эту зону. Следующие четыре ракеты принесли смерть кораблям, на которые они были нацелены, и без промаха. Другие эсминцы, впав в панику, прекратили сбрасывать глубинные бомбы. Капитан “Сарина” задумался о том, что делать.
“Идите к тому месту, где потонул “Машим”, и, если там есть выжившие, спасайте их.”
Пока другие корабли были в смятении, он был достаточно спокоен, чтобы отдавать приказы.
“Что?! Сила врага очевидна! Мы должны немедленно эвакуироваться из этой зоны!”
С их жизнью в опасности, второй капитан возразил против приказов своего капитана.
“Если мы уйдем сейчас и вернемся за выжившими, их уже не будет! Мы спасаем их сейчас. Если выживших нет, мы идем и проверяем другие корабли! Мы не можем просто бросить своих товарищей! Верно, что враг — монстр, способный выстреливать ракетами из-под воды, чтобы топить наши корабли. Если они достанут нас, все кончено! До тех пор, пока мы живы, давайте хотя бы попробуем отомстить за наших товарищей!”
Слова капитана тряхнули сердца всех, кто был на мостике.
Затем “Сарин” отправился к тому участку океана, где потонул “Машим”.
Подводная лодка “Сорю”
“Капитан! Шум от глубинных бомб утих. Многие корабли отступают на восток. У нас есть еще один “Гарпун”. По видимому, в том районе, где, как они думают, шли наши торпеды, осталось еще три эсминца; два пытаются мбежать, а один движется к тому месту, где мы потопили эсминец.”
“Я хотел бы уменьшить количество вражеских эсминцев, но… Этот одинокий эсминец собирается спасать своих товарищей?”
На лице капитана появилось горькое выражение.
“Да. Мы считаем, что этот эсминец направляется к месту проведения спасательной операции.”
“Тогда потопите остальные два эсминца торпедами, но оставьте этого в покое. Как только это будет сделано, мы завершим день.”
Приказы были немедленно выполнены.
Подводная лодка “Сорю” 1-й флотилии подводных лодок, 5-го дивизиона подводных лодок MSDF, вступила в контакт с ударной группой из 20 кораблей 2-го Центрального флота Гра-Валкаской империи, потопив два авианосца, один крейсер и шесть эсминцев.
Флагман “Корнефорос”
“Ч-что?!”
Командир вроде Ахаила обычно должен быть достойным и спокойным, но он не выдержал. Его дрожь была более чем очевидна для его подчиненных.
“Как невидимый враг мог так нас наказать?! Мы даже не знаем, откуда они атакуют!!!”
Их два авианосца, их основные оружия дальнего действия, исчезли. Еще восемь крейсеров и эсминцев лежат на дне океана. У них осталось только три линкора, четыре крейсера и четыре эсминца — они больше не “авианосная ударная группа”. Один из их эсминцев остался позади, чтобы спасать выживших, так что фактически их сила состояла только из десяти кораблей.
Было бы в порядке, если бы противник, с которым они сталкивались, был огромным флотом. Однако, их противник, скорее всего, была одна подводная лодка. Горечь результата: они не только беспомощно были выбиты из этой зоны, но и понесли столько потерь. Чувство страха и безнадежности охватило его сердце. Он даже чувствовал, что его собирается вырвать.
“Командир, сообщение с материка…”
“Что там?”
“Вражеский флот из более чем 33 кораблей, движущийся на юг, был замечен в точке 9045YX, что находится к северу от Лейфории. Это объединенный флот как Священной Миришиальской империи, так и Японии. Они приказали нам перехватить их.”
“Они знают о нашем текущем положении?”
“Да, знают. Они сказали, что подготовят больше сил, пока мы перехватываем.”
“Значит, они говорят, чтобы мы шли на смерть…”
Низшие или неукомплектованные войска часто бывают вынуждены совершать безнадежные марши к гибели. Так, должно быть, чувствовали командиры врагов, с которыми они сталкивались раньше.
Ахаил закрыл глаза. Перед ним мелькали лица его жены и двух дочерей.
Никогда в своих самых смелых мечтах он не думал, что такой мощный враг появится в его поколении. Даже Священная Миршиальская империя была не шутка. Япония же, тем временем, была просто слишком технологически передовым врагом, чтобы даже считать ее справедливым противником.
И технологиями, и количеством враг был превосходящим. Их воздушные силы тоже были уничтожены. Это практически безнадежно.
Тем не менее, приказ — есть приказ.
“Черт с ним! Давайте проведем день в софитах, прежде чем погибнем! Вперед, к разрушению этого флота!!! Давайте покажем этим ублюдкам, насколько упряма Гра-Валкаская империя!!!” Во славу Императора! "
"Дааа!"
Цепляясь за свои разные эмоции, остатки 2-го Центрального флота двинулись к объединенному флоту.
Флагман “Космо”, Объединенный Флот Смерти
“Космо” - линкор, внешний вид которого настолько футуристичен и передовой, что любой японец, взглянув на него, принял бы его за линкор из далекого будущего. На мостике стояли командир флота Тахион и капитан Илейза, оба внимательно наблюдали за морем.
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“Еще одно сообщение от японских кораблей: флот из десяти кораблей Гра-Валкаской империи, примерно в 300 километрах к юго-западу, движется в нашу сторону.”
Как только они заметили движение гра-валкаского флота, они немедленно связались с ним. Однако у Тахиона нет никакого желания отправлять в бой их воздушные силы.
“Японские корабли снова просят подтверждения.”
“Скажите им то же самое. “Космо” сам встретит и уничтожит вражеский флот. Скажите им, чтобы не вмешивались в этот бой.”
Изначально японцы запросили бы воздушную поддержку в виде волны противокорабельных ракет либо от ВВС Японии, либо от MSDF. Однако им было сказано Священной Миршиальской империей “не вмешиваться в этот бой”, что было загадочным приказом на поле боя. Поскольку они были развернуты с целью сопровождать их флот в первую очередь, они не могли не уважать этого желания.
Тем не менее, чтобы флагман с жизненно важными командными функциями отправился в бой в одиночку, было немыслимо, поэтому японцы тоже не могли не подтвердить, действительно ли это так.
С точки зрения Священной Миршиальской империи, несмотря на то, что они известны как самые сильные в мире, становилось ясно, что они отстают, если смотреть на результаты боев Японии. Теперь, когда другие нации начинают думать, что Япония сильнее, им нужно восстановить свою репутацию.
Для этого они собирались отправить один корабль, чтобы уничтожить весь вражеский флот. В довершение ко всему, они собирались использовать свое собственное оружие, а не то, которое они раскопали из руин древней магической империи. Они хотели запечатлеть эту легенду поля боя в исторических хрониках.
Кроме того, правительство также хотело показать японцам, что они способны построить отличный корабль.
“Остальное оставлю тебе, капитан.”
По приказу Тахиона капитан Илейза взял командование.
“Линкор “Космо”, вперед! Навстречу вражескому флоту!!!”
Без помощи раскопанного оружия и кораблей, новейший и самый сильный корабль, линкор класса “Орихалк” “Космо”, построенный с гордостью Священной Миршиальской империей, встретил гра-валкасский флот в одиночку.


    Воля Сверхдержав 2

    Министерство Обороны, Токио, Япония
Услышав доклад 1-й эскортной флотилии, чиновники министерства теперь обсуждали ситуацию с Мицуги.
“Черт побери. Невероятно. Они идут на" kantai kessen ”, когда ВВС могут просто сдуть их с воды. И что они сказали? Они отправляют один корабль?”
Чиновники министерства были в замешательстве от действий Священной Миришиальской империи, которые не могли быть более нелогичными с точки зрения войны. Однако, поскольку это было твердое желание нации, имеющей большое влияние среди мировых наций, японское правительство рассматривало это как дипломатический вызов, выбирая курс действий, чтобы постараться поддержать их в том, что они хотят сделать.
“Это то, что хочет Священная Миришиальская империя. Они должны знать, насколько сильна Гра-Валкаская империя, так что они, возможно, имеют значительное уверенность, идя на это. Поскольку это хорошая возможность оценить их новейший линкор, давайте попытаемся договориться, чтобы мы могли прикрепить к нему один эскортный корабль. Это может быть козырем, который они хотят скрыть, но я также считаю, что они хотят продемонстрировать его возможности, так что давайте посмотрим, как он действует в бою, если возможно.”
Министерство обороны запросило прикрепление эскортного корабля к атакующему миршиальскому кораблю.
Флагман “Космо”, Объединенный Флот Смерти, воды у западного побережья континента Му
“Командир! Мы получили сообщение от японцев, что они хотят отправить с нами один из своих кораблей, чтобы наблюдать за битвой!”
На лице Тахиона появилась хмурая гримаса.
“Наши командиры приказали нам показать Японии, насколько мы сильны. Но есть риск, что другие скажут, что мы победили благодаря присутствию Японии. Скажите им, что они не должны участвовать в этом бою, что они должны сказать всем остальным, что мы сделали это в одиночку, и что они должны оставаться в пределах 50 километрах от нашего флота. Если они одобряют эти три пункта, тогда они могут присоединиться.”
“Есть!”
Слова Тахиона были переданы японцам.
Хотя указанное расстояние делает эскортный корабль невидимым для невооруженного глаза в бою, эскортный корабль оснащен всевозможным наблюдательным оборудованием, позволяющим наблюдать за любой битвой, даже на расстоянии 50 километров. Полученный ответ был немедленно передан правительству, которое быстро дало добро.
Эскортный корабль “Конго”, оснащенный системой Aegis, стал следовать за “Космо” на расстоянии 50 километров.
“Капитан Илейз!”
Тахион обратился к капитану Илейзу.
“Да!”
На лице Тахиона появилась слабая улыбка.
“Наконец-то мы сможем искупить свою вину…”
Его мысли вернулись к недавним событиям.
Священная Мииршиальская империя была самой сильной в мире. Среди известных им наций она стояла на вершине трех цивилизованных регионов и, благодаря ускоренным исследованиям древней магической империи, смогла получить в свое распоряжение мощь, недоступную никому другому. Были времена, когда варвары нападали на них, но каждый раз они выходили победителями, и со временем это укрепило их огромное преимущество в международном сообществе.
Но потом все изменилось, когда на западе внезапно появилась Гра-Валкаская империя, призванная в этот мир.
Они легко стерли с карты Лейфор, сверхдержаву Второго Цивилизованного Региона, удвоив свою зону влияния в миг. В довершение ко всему, они нанесли внезапный удар по мировой конференции, престижному мероприятию, которое сама Священная Миршиальская империя проводила, одновременно разгромив Нулевой Магический Флот, их самое сильное морское подразделение. Даже в последующем контрнаступлении, операции, от результата которой зависила их репутация, и для которой они задействовали одно из своих ценных древних супероружий, они потерпели неудачу.
С тех пор люди начали думать, что нет никого, кто мог бы победить их. В атмосфере растущих сомнений появилась еще одна призванная нация, на этот раз с Дальнего Востока, названная Японией. Они одержали ошеломляющую победу за ошеломляющей победой над Гра-Валкасами, развеяв все сомнения, возникшие ранее, и быстро завоевали внимание и доверие. В то время как взгляды людей отворачивались от Миришиальской империи, восприятие Японии как восходящей сверхдержавы усиливалось.
Среди всего этого империя успела завершить строительство своего новейшего, самого передового и самого мощного класса линкоров — класса “Орихалк”. Используя мощный сплав орихалка для большей части своей конструкции, он был почти бесценным, причем стоимость одного единица составляла почти целый флот более старых кораблей. После цепочки непрерывных поражений и упадка доверия к империи, что заставило действовать военных, экономику и даже самого императора, силы империи укреплялись быстрее, чем планировалось. Когда испытания, проведенные для демонстрации мощи этих новых кораблей, поразили морских офицеров, возникла новая вера в то, что империя может достичь.
Эти магические линкоры класса “Орихалка”, намного более мощные, чем изначально предполагалось, решили задействовать в контрнаступлении под руководством Японии, неся с собой престиж и репутацию империи.
“Сможем ли мы вступить в бой с одиннадцатью вражескими кораблями, капитан Илейз?”
“Конечно. Эти корабли превосходят любой другой линкор. Мы обязательно должны передать императору новость о потрясающей победе и показать нашу мощь японцам, которые наблюдают!”
“Хе-хе с нетерпением этого жду.”
Неся с собой надежды миллионов жителей империи, магический линкор “Космо” отправился в путь.
Флагман “Корнефорос”, 2-й Центральный Флот
Командир флота Ахаил оглядел остатки своего флота и стиснул зубы. Обычно он любовался изяществом своего флота и красотой океана, но когда он вспоминал врага, с которым он сражался и с которым предстояло сражаться, даже прекрасные воды перед ним казались демоном, зовущим его в подземный мир.
С оставшимися четырьмя эсминцами, четырьмя крейсерами и тремя линкорами они больше не могли считать себя авианосной ударной группой, так как все их авианосцы были потоплены в предыдущих битвах. Кроме того, поскольку один из их эсминцев остался позади для проведения поисково-спасательных операций, фактически их сила составляла всего одиннадцать кораблей. Их численность жалко меркла перед 33-корабельным флотом объединенных сил Миришиаля и Японии, с которыми им предстояло столкнуться. К тому же, они прекрасно знали, насколько могущественна японская армия.
Это было во всех смыслах марш к смерти.
“Ублюдки…”
Было бы лучше, если бы у них все еще был весь флот в целости, но им пришлось сражаться с тем, что осталось. Сталкиваясь с реальностью того, что японцы просто быстро и безжалостно закончат бой своим управляемым оружием, страх и гнев охватили Ахаила и его людей.
“Сэр, пришло сообщение от врага.”
“Сообщения…?”
Согласно тем, кто сражался с вражеским воздушным линкором раньше, враг связывался с ними перед началом боевых действий. Однако, поскольку существовала возможность раскрыть свое местоположение, если они ответили, они решили проигнорировать его. Позже повторяющиеся сообщения включали координаты их флота и позицию каждого из их 10 кораблей. Так как теперь не имело смысла скрывать свое местонахождение, Ахаил передумал и решил ответить.
“Соедините их.”
“Да, сэр!”
Разговор с врагом посреди поля битвы. Это действительно другой мир, подумал Ахаил.
“Это говорит Ахаил, командир флота 2-го Центрального флота Гра-Валкаской империи. Говори давай что хотел!
Ахаил резко спросил.
“Наконец-то ты ответил, да? Я – Тахион, командующий флотом объединенных сил Смерти Миришиаля. Это послание для вас, Грa-Вaлкасов. Разница в боевой мощи между нашими силами очевидна: сдайтесь со всем вашим флотом! Если вы не подчинились, мы безжалостно уничтожим вас до последнего человека. Считайте это последним милосердием Его Высочества.”
Это было жесткое послание, ясно дающее понять, что они не потерпят капитуляции после начала боя.
“Вы серьезно считаете, что наш славный флот Грa-Вaлкaской империи проиграет вашему никчемному флоту? Мы не сдадимся без боя, даже если у вас будут японские корабли!”
“Что ты несешь? Никакой “Японии” в этом сражении нет! Мы разделаемся с вами сами, и это уже достаточно, чтобы показать вам, насколько вы безнадежны!”
Очевидно, у них нет японских кораблей. Эта новость распространилась как пожар среди присутствующих на мостике. По какой-то причине, Миришиалы решили сражаться с ними в одиночку. Хотя они все еще не были уверены, правда ли это, у них появилась возможность одержать победу.
“Вы? В одиночку? Ха! Да вы же потом потом в слезах побежите в Японию за помощью? Вы собираетесь просить их о помощи как маленькие дети, когда проиграете? Ха-ха-ха. Вы готовы что бы весь мир увидел как вы в соплях и слезах, как вы бежите за помощью к Японии?”
Ахаил разжигал гордость Миришиалов, провоцируя их. Без участия Японии, если они столкнутся только с флотом Миришиалов, у них может быть шанс победить, даже если их силы меньше. Хотя это не те, кого стоит недооценивать, они не являются безнадежно могущественным врагом. Нанеся урон вражескому флоту, они смогут отступить и избежать последствий дома.
Он сознательно подталкивал их к гордости, стремясь к выживанию.
“Это провокация? Идиоты! Империя не будет отправлять флот за кучкой ничтожеств, подобных вам!”
“Что?!”
Ахаил усомнился в бессмысленных словах Тахиона.
“Я говорю, что наш единственный магический линкор класса Орихалк, “Космо” – один из новейших и самых мощных кораблей империи, а также флагман нашего флота – достаточно силен, чтобы справиться с вами! Повторяю: один наш корабль достаточно силен, чтобы справиться с такими, как вы! Считайте это случаем, чтобы понять, насколько мы технологически превосходим вас. В случае, если вы не подчинились, мы позаботимся о том, чтобы имя этого суперлинкора прозвучало на весь мир как имя того, кто уничтожил вас. Запомните это, по крайней мере, перед тем, как встретиться со своей смертью!”
Ахаил, все еще не понимая смысла его слов, повернулся к капитану корабля, Илейзу.
“Капитан! Я не знаю, что пытается сделать враг, но он, может быть, сошел с ума?”
“Отправить один корабль против наших одиннадцати, каким бы мощным он ни был, – это самоубийство. Более того, даже с поддержкой всего флота, я просто не могу поверить, что они отправили свой флагман вперед.”
“Может быть, их начальство заставило их сделать что-то безумное?”
Они все еще пытались понять причины такого нелогичного шага.
“Если вражеский флот примет участие в битве, то давайте превратим эту битву в доказательство того, что они – просто выскочки! Однако, если они действительно отправляют только один корабль, то это может быть нашим шансом на жизнь!”
Ахаил вернулся к радио.
“Как смело с вашей стороны отправлять один корабль против нашего целого флота! Мы не сдадимся. Вы пожалеете о своей ошибке, недооценив силу империи!”
“Хех. Побалуйтесь славой нашей победы над вами. Может быть, даже в загробном мире вам поверят, если вы скажете, что погибли сражаясь с “Космо”! Пусть это будет последним, чем вы будете гордиться, когда перейдете в тот мир.”
Их связь оборвалась.
Флот Грa-Вaлкaса начал готовиться к решающей битве.
Магический флагман “Космо”
“Боевая тревога! Боевая тревога!”
Монотонный, но властный женский голос, словно эхо, прокатился по мостику, наполняя его напряжением. В футуристическом пространстве, где стены растворялись в пустоту, на тонком воздухе замерцали проекции.
“Мощность магических двигателей стабильна. Магические двигатели цикла светового пения запущены на уровень 2.”
Проверка всех систем шла с железной точностью.
“Системы усиления брони функционируют.”
“Системы управления огнем главной батареи функционируют.”
“Системы магической подпитки для пусковых установок управляемых световых боеприпасов функционируют.”
“Системы управления огнем управляемых световых боеприпасов функционируют.”
“Системы преобразования магии в электричество функционируют. Подготовка радара наведения завершена.”
Вместе с сообщением о полной готовности всех систем, индикатор проверки перед креслом капитана засиял синим, словно сигнал тревоги, но тревоги не страха, а готовности.
“Вражеский флот находится на расстоянии 100 км.”
Стальной взгляд капитана Илейзы которого был неотделим от морских просторов, строго вглядывался вдаль.
“Приготовиться к залпу “Небесное Пламя”! Цель: вражеский линкор №3!”
“Есть. Начать подготовку к залпу тремя управляемыми световыми боеприпасами “Небесное Пламя”.”
“Начинаем активацию магических цепей к пусковым установкам и электрический перенос к ядрам боеприпасов.”
“Устанавливаем магическую классификацию ядер: одна часть молнии, две части воздуха, три части огня, четыре части взрыва…”
“Зарядка электрической энергией: 70%… 80%… 100%!”
Кнопки пусковых установок управляемых световых боеприпасов загорелись зеленым, словно сигналя о том, что “Небесное Пламя” готово обрушиться на врагов.
“Зарядка электрической энергией для управляемых световых боеприпасов прошла очень быстро! Какая огромная мощность…!!!”
Командующий флотом Тахион, стоявший рядом с капитаном Илейзой, не мог скрыть своего изумления. В сравнении с использованием главных орудий или усилением брони, управляемые световые боеприпасы требовали несоизмеримо больше магической энергии. Такая скорость зарядки говорила о невиданной мощи.
“Зарядка электрической энергией завершена! Процессы ввода координат цели завершены!”
“Расчет относительной скорости завершен!”
Данные о местоположении, скорости и относительной скорости противника были введены, словно приговор судьбы.
“Все системы функционируют. Управляемые световые боеприпасы готовы к запуску!”
Капитан Илейз повернулся к Тахиону, его взгляд излучал железную решимость.
“Ты не возражаешь против уничтожения всего вражеского флота, верно, командующий?”
“Конечно же, нет.”
Вновь обратив взор к морю, Илейз вскинул руку, голос его прозвучал как грохот бури.
“Начинается историческое сражение! Мы, Священная Империя Миришиаль, обрушим божественное наказание на злую и глупую империю, посмевшую выступить против нас! Обрушьте “Небесное Пламя”   на этих проклятых дьяволов!!!”
“Запуск “ “Небесное Пламя”!
Бах… Крррррррр!!!
Из верхушек пусковых установок управляемых световых боеприпасов, установленных на “Космо”, вырвались синеватые взрывы, сопровождаемые пронзительными звуками. Управляемые световые боеприпасы начинённые магическими ядрами, словно огненные птицы, взлетели высоко в воздух, ослепительно сияя голубым светом и оставляя за собой трепещущий шлейф из лазурного света. Названные Миришиалами “Небесным Пламенем”, они неслись к своей цели, неся с собой гнев Империи.


    Воля сверхдержав 3

    Флагман “Корнефорос”, 2-й Центральный Флот
“Вражеский корабль атакует!”
Планета, куда больше Земли, позволяла видеть на десятки километров в ясную погоду. Но даже за горизонтом, на расстоянии более 100 км, заметны были три светящихся объекта, окутанные сияющей синей аурой, взмывающие высоко в атмосферу, оставляя за собой голубые шлейфы. Один из наблюдателей, распознав вражескую атаку, доложил:
“Они атакуют с такого расстояния?!”
Атака с такой дистанции, даже если бы снаряды достигли цели, могла быть легко отражена. Ведь враг не мог не понимать, что без системы наведения их снаряды не были бы точны.
“Не может быть! Они используют управляемые боеприпасы?! Приготовиться к противовоздушной обороне!”
“Приготовиться к противовоздушной обороне!!!”
Моряки спешно бросились к зенитным орудиям, готовые отразить атаку.
Свечение боеприпасов, окутанных аурой, похоже, остановилось в воздухе. Их сияющие хвосты исчезли.
“Они идут прямо на нас!!!”
Когда объект, особенно снаряд, останавливается в воздухе, это обычно означает, что он движется прямо на наблюдателя. Корабли флота, по команде своих командиров, начали поворачивать в право. Но…
“Вражеский снаряд сменил курс!!! Это управляемый боеприпас!!!”
Противовоздушная оборона флота вступила в действие. В небо летели трассирующие снаряды. Вражеский управляемый боеприпас становился все более заметным, пикируя прямо к линкору “Фнол”, который шел в голове флота.
“Нет! Он попадет!!!”
Закричал Ахаил.
Управляемый боеприпас врага, словно ярко светящееся ядро, неслось к “Фнолу”. Он издавал пронзительный визг, падая на линкор. В момент удара синий свет исчез, и линкор “Фнол” был охвачен ослепительной огненной волной взрыва.
“Ах!”
Один из управляемых противокорабельных боеприпасов, названный “Небесное Пламя”, выпущенный магическим линкором “Космо”, одним из новейших магических линкоров класса Орихалк Священной Империи Миришиаль, попал прямо в башню главного калибра линкора “Фнол”. Ядро, перешедшее в жидкое магическое состояние из-за сверх скорости, легко пробило толстую стальную броню башни. Внутренний взрыв в ядре, вызванный магией взрыва, вызвал реакцию слияния, освободив огромное количество энергии. Выделенная энергия была такой мощной, что разнесла в пух и прах всякую стальную броню, словно ее и не было. В результате произошел взрыв, в несколько раз превосходящий по мощности размер самого линкора.
“Вау!!!”
Ахаил, от мощности взрыва, рефлекторно опустился на колени. Вода и стальные осколки взлетели в воздух. Когда взрыв утих, от линкора “Фнол” не осталось и следа.
“Фнол потоплен!”
“Пи**ец! Пи**ец!!!”
Командующий флотом Ахаил, охваченный безысходностью, заревел. Атаки не прекращались. Вражеский снаряд попал в линкор “Маджал”, который шел справа.
“Какая взрывная мощность!!! Она сделала бесполезной даже броню линкора!!!”
Увидев, как одна атака способна разнести в пух и прах даже линкор, Ахаил ощутил беспомощность. Ни один снаряд из главной батареи “Атластара”, ни один из японских управляемых боеприпасов не мог сравниться с тем, что он видел сейчас. Это было похоже на гнев богов.
“Маджал потоплен!”
“Ч-ч-что за…”
Всего один удар, и несколько тысяч служивых и корабль, на котором они служили, исчезли. Один удар, и несколько тысяч человек погибли. По спине Ахаила пробежал холод.
Кррррр!!!
Пронзительный визг пронесся по всему полю сражения. Ахаил чувствовал, что слышит свист смерти. Под визг смешалась непрекращающаяся канонада их зенитных орудий. Все орудия вели огонь, но ни один снаряд не мог попасть по вражеским управляемым боеприпасам. Такое технологическое превосходство переводилось в несопоставимое превосходство в огневой мощи.
“Бл**ь! Он попадет!!!”
Кто-то закричал.
В следующий момент один из вражеских управляемых световых боеприпасов попал в “Корнефорос”. Мощный взрыв окутал весь корабль, разломив его пополам. Взорвались и боеприпасы на корабле, вызвав огромную взрывную волну. “Корнефорос”, служивший на многих сражениях во 2-м Центральном Флоте, вместе с командующим Ахаилом, капитаном Элигой и многими другими служивыми, прошедшими яркий путь службы, ушли из этого мира.
Потеряв свои главные надводные корабли, остальные корабли флота Грa-Вaлкaс встретили свою гибель великолепно. Последний управляемый световой боеприпас, выпущенный “Космосо”, уничтожил крейсер. Остальные три крейсера и три эсминца были разбиты в хлам не менее ужасающей главной батареей “Космо”, огромный дальности стрельбы которой позволил просто раздавить врага. В этот день магический линкор “Космо” в одиночку потопил оставшиеся десять кораблей 2-го Центрального Флота Грa-Вaлкaской империи. Позже, через государственную систему информации империи, весть об этом морском сражении, которое было представлено как блестящая победа, невозможная даже для современных японских кораблей, разнеслась по всему миру, вернув империи былую славу.
Эсминец “Конго” MSDF
Морское сражение только что закончилось. В ЦУС эскортного корабля “Конго” капитан Хидака беседовал с офицером по стрельбе.
“Предположим, что враг использует что-то похожее на управляемые световые боеприпасы, которые применяли Миришиалы. Сможем ли мы их перехватить?”
Он задал вопрос офицеру по стрельбе.
“Из этого сражения мы узнали, что ракетное оружие Миришиалов летело по баллистической траектории с дозвуковой скоростью. Даже при почти вертикальном погружении к цели оно двигалось с дозвуковой скоростью. Из-за невысокой скорости и баллистической траектории у него большой пролет, что обеспечивает довольно широкое окно времени между запуском и попаданием в цель. Кроме того, у него огромные размеры, что означает большую радиолокационную видимость, так что он нисколько не скрытный. Мы также узнали, что он не ведет никакой радиоэлектронной войны.”
Офицер по стрельбе продолжил:
“Никто из MSDF, учитывая, что они на эсминце “Иджис”, не смог бы перехватить этот боеприпас. Хотя все изменится, если ракетное тело будет достаточно прочным, чтобы выдержать даже наши ЗРК. В отличие от наших стандартных противокорабельных ракет SSM1B он, похоже, не способен к низколетному полет в приближении к воде, чтобы минимизировать радиолокационную видимость. Если у флота есть адекватные системы обороны, он сможет отразить такую атаку, даже если снарядов будет несколько. Сама ракета, похоже, не очень успешна, хотя внешне она выглядит круто. Но меня зацепило одно…”
“Это ее взрывная мощность?”
“Да.”
“Из того, что мы видели, каждая ракета, которую они выпустили по флоту Грa-Вaлкa са, потопила цель, в которую попала, даже если эта цель была такой же тяжело бронированной, как линкор. Эти оружия были определенно созданы в ответ на то, что есть у Грa-Вaлкaса. По крайней мере, я считаю, что именно это заставило Миришиалов создать что-то такое мощное, но возможно, есть и другие причины. Тем не менее, мы не можем исключать возможности появления врагов, с которыми мы не сможем справиться, используя те противокорабельные ракеты, которые у нас есть сейчас. Интересно, против каких целей Миришиалы планируют использовать это оружие…”
Хидака поправил кепку, в голове у него возникла мысль. Он представил себе возможность возвращения врага всего человечества, древней магической империи, которая, по преданиям, должна была вернуться в будущем, и мысленно приготовился к встрече с ней.
Лейфория, регион Лейфор
“Ха… Ха… Какой утомительный день…”
Измученный работой, фабричный рабочий Брайтс добрался до таверны. Завтра у него долгожданный выходной, и он хотел напиться и забыть обо всем, что ненавидел сегодня. Это было единственное, что его радовало в жизни.
После завоевания Империей Грa-Вaлкaс их заставили трудиться на врага. День и ночь они жили, словно рабы. Его славные дни, проведенные на службе королевской семье в качестве рыцаря, ушли в прошлое. Теперь он был простым фабричным рабочим, который постепенно угасал на службе империи. Грa-Вaлкaсы были могущественны, им удалось отбросить даже Священную Империю Миришиаль. Чувство безысходности охватывало всех в Лейфоре, их жизнь была полна безнадежды. Против Грa-Вaлкасов не было никакой надежды на победу. Даже если они временно станут сильнее, в конце концов все равно проиграют.
Брайтс раньше служил в антиимперских силах, но из-за огромной разницы в возможностях они расформировались, даже ничего не сделав.
Несмотря на такую безнадежную жизнь, таверна была единственным местом, где он находил утешение. Таверна “Лейфорния” была открыта еще в то время, когда Лейфор был сверхдержавой, и даже после завоевания название и таверна остались. Название вызывало воспоминания о славном прошлом, позволяя таким людям, как он, хотя бы на время уйти от неизбежного чувства безнадежности. Так как в таверне часто бывали пьяницы, которые всегда были склонны к насилию, граждане Грa-Вaлкaса почти полностью избегали этого места.
“Старик, наливай мне пива!”
“Сейчас!”
Бармен принес пиво, охлажденное льдом с помощью магии. Лейфорское пиво – национальный специалитет, известный по всему континенту своим отличным вкусом. Наслаждаясь пивом, Брайтс почувствовал, как освежающий холодный алкоголь возвращает жизнь в его усталое тело и душу.
“Ах! Прекрасно! Просто дьявольски вкусно!”
В этот раз он снова услышал, как пьяницы шушукались в углу. Подслушав их разговор, он понял, что они обсуждают недавнюю новость, которую все обсуждали: полное разрушение совместной базы Грa-Вaлкaса "Ларс Фильмины". Хотя на базе работали граждане Лейфора, которые погибли в результате разрушения, в мире, где смерть была обычным делом во время войны, все считали их жертвами осмысленным пожертвованием. Ведь для них полное разгром Империи Грa-Вaлкaс был искрой надежды.
В оккупированном Лейфоре, где поток информации контролировался, большая часть населения не знала, что флоты Грa-Вaлкaса постоянно уничтожались японскими флотами, многие даже не знали о существовании Японии. Брайтс знал о Японии из-за их конфликта с Лурией, но он совершенно не догадывался о великих морских сражениях, которые проходили между ними и Грa-Вaлкaсами. Так как никто не знал, кто нанес удар по Грa-Вaлкaсам в "Ларс Фильмине", пьяницы продолжали строить догадки.
“Вы слышали? Скоро будет важное объявление от Священной Империи Миришиаль! Его должны транслировать на имперских каналах!”
Старый неряшливый эльф достал из своего грязного мешка квадратную коробку размером 30 сантиметров.
“Х-хей! Это же манаком “все-в-одном”, правда?! Если Грa-Вaлкaсы узнают, тебе не поздоровится!”
“Все-в-одном” манаком с возможностью изменения частоты, воспроизведения видео и звука, и даже перехвата военных коммуникаций, был исключительным предметом, который даже в их былые времена, когда они были сверхдержавой, был крайне редким в гражданском обращении. Эльф с манакомом выглядел как бездомный, но в прошлые времена он, наверняка, был крутым человеком.
“Ты не знаешь, что база почти полностью разрушена? Сейчас они должны приходить в себя, а значит, у них нет возможности перенаправить силы в другие места. Они не приедут сюда, чтобы меня арестовать! С такой жизнью, какую мы теперь ведем, давайте хотя бы это посмотрим, пока мы тонем в алкоголе! Ты не хочешь услышать, что они скажут? Скоро начнется.”
“Н-ну… Ладно.”
“Да, давайте послушаем.”
“Черт побери! Кто-нибудь закройте дверь в таверну!”
Бармен тоже присоединился к этому действу и закрыл дверь. Неряшливый эльф настроил манаком, увеличив громкость так, чтобы все в таверне могли услышать.
“Скоро начнется!”
Пьяницы прислушались.
“Бзззт-Бзззт-“
Немного подкорректировав частоту, они услышали легкую мелодию.
“О, началось!”
“Заткнись!”
“Время новостей! Согласно военным сведениям, ранним утром сегодня к западу от континента Му один магический линкор класса Орихалк, новейший и самый совершенный корабль Священной Империи Миришиаль, вступил в бой с десятью кораблями из 2-го Центрального Флота Грa-Вaлкaс. В состав флота входили три линкора, четыре крейсера и три эсминца. Что касается того, что произошло в этом бою, скоро будет опубликован пресс-релиз от военных. Мы будем транслировать его в прямом эфире.”
Переход к прямой трансляции занял некоторое время.
“Запад континента Му? Довольно близко.”
“Десять против одного… Даже для Миришиалов это слишком много. Наш старый флот, главный флот, был разбит одним кораблем Грa-Вaлкaса. Они просто так сильны.”
“Но они даже делают пресс-релиз об этом бою. Может, им удалось победить?”
Из уст пьяниц посыпались разные догадки.
“Щелк! Щелк! Щелк!”
Некоторые из присутствующих смутились, услышав эти щелчки, но некоторые узнали их – это были щелчки магических фотокамер.
“Э-э-эхем!”
Они услышали голос старика, прочищающего горло.
“Мы сейчас сделаем объявление. Ранее сегодня флот Объединенных Сил "Бар Смерти", под командованием Тахиона, на своем флагмане, магическом линкоре класса Орихалк “Космо”, вступил в бой с десятью кораблями из 2-го Центрального Флота Грa-Вaлкaс в морях к западу от континента Му. Магические линкоры класса Орихалк – наши новейшие и самые совершенные военные корабли. Посчитав, что одного из них достаточно против флота Грa-Вaлкaс, Тахион и “Космо” вступили в решающий бой один против десяти.”
На пресс-конференции зашумели. Сверхдержава, вступившая в бой с дикими варварами один против десяти, – это хорошая история. Но эти варвары были не просто варварами, а Империей Грa-Вaлкaс.
“Мы не можем раскрывать подробные характеристики кораблей класса "Орихалка", но они оснащены чрезвычайно смертоносными магическими управляемыми световыми боеприпасами. Эти магические управляемые световые боеприпасы использовались в бою “Космо”. В итоге, “Космо” в одиночку уничтожил вражеский флот, не получив ни одного попадания. Да, мы столкнулись с трудностью с врагом, но мы провели технологическую реформу в армии, что подтверждается тем, что один корабль Миришиаль смог уничтожить целый флот. Не нужно говорить, что один корабль Миришиаля по боевой мощи превосходит целые нации. Более того, мы можем с уверенностью сказать, что в этом мире нет других наций, которые владели бы кораблями, сравнимыми по возможностям с нашими.”
Хотя они не называли никаких конкретных имен, они по сути говорили, что даже Япония не способна на то, что сделали они.
“С разрушением этого флота Империя Грa-Вaлкaс фактически потеряла контроль над морями вокруг континента Му. Скоро флот Объединенных Сил "Смертельного Бара" дойдет до вод у Лейфории. На этом все.”
“Вопрос! Я из газеты с Му! Разве магические управляемые световые боеприпасы, которые использовала древняя магическая империя, не являются некой потерянной технологией? Означает ли это, что Священная Империя Миришиаль в настоящее время применяет их?”
“Подробности будут предоставлены в письменном пресс-релизе, но… Я отвечу на ваш вопрос. Священная Империя Миришиаль взяла на вооружение магические управляемые световые боеприпасы и использовала их в бою. Остальные детали я оставлю для письменного пресс-релиза.”
Пресс-релиз Священной Империи Миришиаль не похож на пресс-конференции в Японии, где вопросы и ответы продолжаются бесконечно. На единственный вопрос конференция закончилась, оставив женщину-ведущую продолжать вещание новостей.
“Какое замечательное объявление! Священная Империя Миришиаль теперь использует магические управляемые световые боеприпасы и уже применила их в бою! Кроме того, они также объявили, что Империя Грa-Вaлкaса потеряла контроль над морями вокруг континента Му! А что касается их последних слов, они хотят сказать, что даже Япония не имеет кораблей, способных на то, что сделали они?”
Ее соведущий ответил:
“Они именно к этому и стремились. Хотя у Японии флот значительно меньше, чем у Грa-Вaлкaсов, он гораздо мощнее. Тем не менее, похоже, они не способны на то, что сделала Священная Империя Миришиаль. Думаю, они имели в виду именно это.”
“Раз они подходят к Лейфории, означает ли это, что освобождение Лейфора не за горами?”
“Мы живем в эпоху, когда невозможно контролировать моря, не контролируя небо. Другими словами, раз у них есть воздушное и морское превосходство, думаю, это означает, что дальше будет наземная операция.”
Обсуждение между ведущими продолжилось, и новости закончились.
“Ч-что…”
“Нет…”
“ЧЕРТ ПОБЕРИ, ДАААААА!!!”
Таверна взорвалась от ликований. Неряшливый эльф с ухмылкой от уха до уха убрал свой “все-в-одном” манаком.
“Ну что? Я же вам говорил!”
“Хм. Что скоро появится у побережья? Корабли Священной Империи Миришиаль и… Японии, да?”
“Другими словами, они выгонят этих Грa+ Вaлкaсов!”
“Фууууух! Мне нужно вкусного пива, чтобы отметить это!”
“Старик! Налей нам! Это слишком хорошо, чтобы пропустить! Черт, пиво всем за мой счет!”
"Даааа! "
"За Священную Миришиальскую Империю!'
"За Японию!"
Некоторые из присутствующих знавшие о мощи Японии, решили тоже выпить за неё.
"Ураа!"
Веселые пьяницы стали еще живее. Даже Брайтс увлекся и сильно напился. С момента их поражения от империи они никогда не думали, что смогут снова победить, так что эта новость утешила их сердца. Они обещали себе сделать все возможное, чтобы вернуть Лейфор в предстоящей битве с Грa-Вaлкaсами.
Позже, чтобы спасти Лейфор, Брайтс тайком начал обмениваться информацией с антиимперскими организациями, готовясь к дню, когда все изменится.


    Воля сверхдержав 4

    Объединенная база Ларс Фильмина, Лейфория, регион Лейфор, империя Гра Валкас, континент Му
Запах гари и паленого мяса был единственным, что он чувствовал. Пожарные должны были уже закончить свою работу, но сильный, режущий глаза смрад пепла – от обугленных воинов, зданий и людей – висел в воздухе. Выжившие и офицеры собрались на открытой площадке, бурно обсуждая дальнейшие действия. Ведь жизни его подчиненных и имперских граждан-поселенцев зависели от их следующего шага. Он ощущал невообразимую безысходность перед лицом беспрецедентного поражения и непоправимых потерь.
Мощь врага, теперь явственно проявившаяся, и остатки их собственных сил привели к неутешительному выводу. Столкнувшись с такой безнадежной ситуацией, командующий армией Фантар схватился за живот от боли.
Вслед за атакой на “Ларс Фильмину” враг нанес последовательные удары по каждой базе и гарнизону. Их воздушные силы были уничтожены полностью, как и зенитные орудия. После того, как большинство средств противовоздушной обороны были разрушены, устаревшие воздушные подразделения Му нанесли удары по незащищенным базам и гарнизонам, расположенным ближе к границе. Однако, “Ларс Фильмину”, возможно, был слишком далеко для них, поэтому их атаки не достигли этой точки.
Для армии, потерявшей воздушные силы и средства противовоздушной обороны, даже устаревшие воздушные подразделения Му представляли серьезную угрозу. Замаскированные зенитные орудия, а также те, что уцелели после начальных бомбардировок, сумели сбить несколько вражеских самолетов, но превосходящее число противника оказалось решающим – и они тоже были уничтожены.
Потеряв механизированную дивизию, оставшиеся подразделения, состоящие исключительно из пехоты, должны будут продолжать сражаться.
“Подводя итоги…”
Командование армией будет централизовано на Совместной базе Ларс Фильмины. Все выжившие армейские подразделения по всему Лейфору будут подчиняться непосредственно командующему на базе Ларс Фильмины.
Для защиты Лейфории войска и вооружение будут сосредоточены на горе Дайгенера, сильно укрепленной горе к югу от города, в ожидании осады. Таким образом, даже если враг захватит Лейфорию, гора Дайгенера продолжит удерживать позиции и вести боевые действия в тылу противника.
В связи с высокой вероятностью перекрытия линий снабжения, выжившие из гарнизонов и баз должны отступать на восток от Лейфории, вступая в бой с врагом по мере его продвижения, перед тем, как построить скрытые линии обороны в восточных лесах. Они должны также оставить позади диверсионные и снайперские подразделения, чтобы попытаться остановить наступление противника.
Все выжившие подразделения Армейской авиации должны немедленно собраться на базе “Ларс Фильмина”, чтобы обеспечить контроль над воздушным пространством над Лейфорией.
Лишенная запасов и тяжелого вооружения, армия была ограничена в выборе действий. Поэтому они решили защищать Лейфорию, последнее поселение, где они могли еще добывать продовольствие и снабжение, до последнего. Как бы унизителен ни был этот план, они передали его всем подразделениям, которые ещё оставались в строю.
Лейфория регион Лейфор
Температура воздуха была ниже, чем температура воды в океане, и испаряющаяся морская вода быстро конденсировалась, окутывая побережье густым туманом. Открытая терраса ресторана, расположенная на возвышенности, которая обычно славилась своей приятной атмосферой, теперь была не слишком привлекательным местом из-за тумана. Там за завтраком сидели двое мужчин: человек и дворф. Их внешний вид не соответствовал довольно изысканному стилю заведения, но это их не беспокоило, и они продолжали с аппетитом поглощать свою еду – молоко и хлеб, общаясь между собой.
“Эй, эй, ты слышал? Похоже, что один миришиальский корабль разгромил весь флот базирования Гра-Валкас!”
Дворф своим грубым, громким голосом пересказал историю, которую услышал вчера в таверне. Поскольку он тогда был пьян, он не помнил подробностей, но одного факта - что ненавистная империя Гра Валкас потерпела сокрушительное поражение - было достаточно, чтобы поднять настроение.
“Это потрясающе!”
Человек почувствовал, как его тело содрогается от долгожданной радостной новости.
“Что? Что ты сказал?!”
Похоже, что их разговор подслушал солдат Гра-Валкас.
“Эй! Я к тебе обращаюсь, что ты только что сказал!”
Он быстро направился к ним.
“А? Мы просто говорили, какая отвратительная погода в последнее время.”
“Не смей пи***ть мне тут! Я слышал, как ты упомянул имперский флот! Вы, охреневшие варварские мерзавцы, смеете скрывать от нас, гравалканов, правду?!”
Он выглядел как человек, которому никогда не было весело на вечеринках.
Двое лейфорианцев, сдерживавшие гнев, усилившийся из-за ненависти, которую они не могли сдержать, раскричались.
“Заткнись!”
“Что ты сказал?!”
“Я сказал, что ваш гордый маленький флот базирования был уничтожен одним миришиальским кораблем!”
Низкорослый солдат Гра-Валкас, ещё не слышавший о поражении, был взбешен откровенной дерзостью варваров.
“Вы, варварские ублюдки, ещё не усвоили урок о том, насколько мы, гравалканы, непобедимы?! Флот базирования, о котором вы говорите, - это, возможно, авианосная ударная группа, развернутая у берегов Ирнетии. Ударная мощь этой группы сама по себе в сто раз превосходит ваш ‘сверхмощный’ лейфорианский флот! Ни за что они не проиграют одному кораблю, даже если он будет из так называемого самого сильного в мире!”
“Ты ведь всего лишь рядовой, не так ли? Может быть, тебе ещё не сообщили? Даже если так, правда ли то, что говорят тебе твои ‘всемогущие’ начальники? Посмотри, ради богов, на “Ларс Фильмину!” Вместо того, чтобы глотать информацию, которую они тебе подаёт, почему бы не попытаться самостоятельно разбираться в ситуации с помощью своей головы?”
Солдат был удивлён и рассержен. Ему и раньше приходилось иметь дело с высокомерными людьми, но никто не вёл себя так неуважительно по отношению к нему, как эти двое. Он тут же замахнулся на них кулаком.
“Ах ты гном еб**чий…”
Острый звук раздался от щеки дворфа.
“Даже если то, что ты сказал, правда, из самой империи будет отправлен ещё один мощный флот! Ни один корабль не выживет в этой битве!”
“Че махач, а? Гравалкское де**мо?!” На с**а!
Гном ударил солдата Гра-Валкаса кулаком в лицо. Человек тоже вступил в драку, и потасовка переросла в кулачный бой. Вскоре вокруг собралась толпа, и о происходящем узнали ещё больше солдат Гра-Валкас.
“Отставить бл**ь! Что вы, черт возьми, творите?!”
Услышав крик, солдат немедленно прекратил драку и встал прямо.
“Г-Господин! Эти джентльмены несли чушь о том, что наш флот базирования был разгромлен миришиальским кораблем…”
Похоже, что ответил высокопоставленный военный.
“Вы… Вы, местные вши, понимаете, что значит бить солдата империи, не так ли?!”
Как раз в тот момент, когда другой военный собирался напасть на дфорфа, их внезапно окутал яркий солнечный свет. Температура воздуха быстро возросла, превысив температуру окружающей морской воды. Затем, так же внезапно, как появилось солнце, туман рассеялся.
“Что…?!”к
“Н-Н-Н-Не… “
Глаза солдат расширились. Видя, как их рта открылись от немого шока, лейфорианцы тоже повернулись, чтобы посмотреть на то, на что смотрели солдаты. Там, в далеком море, они увидели силуэты флота. Это были не знакомые имперские военные корабли, а корабли противника. Судя по их размерам, они находились примерно в 20 км от берега.
Кто-то из окружающих подробно рассмотрел флот в бинокль.
“Что это…?! Это…”
Он закричал в голос.
Они увидели флаг с красным диском, от которого во все стороны расходились шестнадцать лучей. Вид этого флага вызвал у них ощущение, будто мощные лучи солнца разгоняют всю их безнадёжность. Рядом с военным кораблём, на котором находился этот флаг, стоял ещё один, более крупный корабль.
“Этот волшебный линкор!!! Это флот Священной Миришиальной империи!!!”
Тот, кто держал бинокль, не узнал флаг Японии, но видеть миришиальный военный корабль было достаточно, чтобы понять, что это мощный флот, соперничающий даже с Гра-Валкасом. Это было почти подтверждением того, что Гра Валкас потеряли контроль над морями.
“У-Ураааааа!!!”
Все ликовали, их голоса радости исходили из глубины души.
Не только один военный корабль уничтожил весь их флот, но и всех их драконих всадников. Перед лицом неземной армии, обладающей божественно превосходящей технологией, они были разгромлены с убедительной силой и были вынуждены подчиниться с унизительной покорностью. Даже предположительно непробиваемая стена, которая должна была сдержать их расширение, механическая сверхдержава Му, была безнадёжно разгромлена армией Гра-Валкас, а самая сильная страна - Миришиаль - оказалась не лучше.
Все погрузились в отчаяние.
Но затем из бездны безнадежности тихо поднялось восходящее солнце.
Железные драконы, отмеченные эмблемой красного круга, парили в небе, обрушивая божественный огонь на базу “Ларс Фильмины”, которая считалась сверхмощной. Теперь они привезли с собой флот, чтобы все лейфорианцы его увидели. Те, кто знал Японию, были шокированы проявленной мощью, которая превосходила даже то, что они слышали от слухов. Для тех, кто не знал о них, а их было большинство, видеть прибытие новейшего и самого мощного линкора самой сильной страны мира - Священной Миришиальной империи - было достаточно, чтобы зажечь пламя надежды в их сердцах.
“Эй! Вы, тупые имперские мерзавцы! Вам настал п$&*ц, ха-ха-ха бегите пока живы!”
Кто-то закричал.
Крика было достаточно, чтобы привести в движение всех остальных, заставив их бросать камни в солдат. Это был исторический крик, заглушающий отповедь гравалканов, поскольку все прекратили их слушать. Камни летели непрерывно. Чувствуя яростную ненависть, они знали, что их изрежут вживую, если они решат направить на них оружие. Понимая, что у них нет шансов победить против массы граждан, обрушившихся на них, солдаты сбежали обратно на “Ларс Фильмину”
Совместная база “Ларс Фильмина”
Вражеский флот появился всего в 20 км от Лейфории, слишком близко для комфорта. Командующий армией Фантар смотрел на флот с чувством отчаяния. Видя вражеский флот, развернутый так близко и раньше, чем он ожидал, он подтвердил свой страх, что их флот, стоящий у берегов Ирнетии, вероятно, был уничтожен. Они находились далеко за пределами досягаемости их артиллерии, а их воздушные силы практически не существовали. У них было несколько уцелевших самолетов, рассеянных по всему Лейфору, но поскольку взлетные полосы “Ларс Фильмины” до сих пор были усыпаны кратерами, их нельзя было разместить здесь. В этой ситуации, когда их, вероятно, разбомбят в пыль, он мог только спросить себя, почему они до сих пор не атакуют их. Вражеский флот должен был пройти область моря, усыпанную множеством мин, но по какой-то причине они, казалось, не повлияли на него. База уже подготовлена к атаке, многие из их людей до сих пор имеют высокий моральный дух, но…
Флот, казалось, имел один линкор, ударная мощь которого равнялась ударной мощи армады бомбардировщиков. И ещё много других. Фантар, знающий, насколько мощны орудия линкора при береговой бомбардировке по сравнению с наземной артиллерией, не мог прекратить дрожь.
“Почему… Почему они ещё не атакуют?!”
Потея от страха, он смотрел на флот, развернутый у берега. Ему хотелось блевать всякий раз, когда он думал о том, как враг держит руку на кнопке, которая может положить конец их жизни. Он испытывал порыв сдать базу прямо сейчас и сбежать, но он уже перебросил рабочую силу на близлежащую гору Дайгенера. Затем он принял решение сохранить то, что можно, из их рабочей силы и оборудования.
“Все подразделения должны, насколько это возможно, временно отступить в город! Мы должны уйти как можно дальше от Ларс Фильмины! Отправьте приказ выжившим подразделениям Армейской авиации атаковать вражеский флот у Лейфории! … Хотя может быть, не так много самолетов готовы взлететь… Рамбол! Убирайтесь отсюда! Если вы решите, что со мной что-то случилось, то я даю вам разрешение временно взять на себя командование всеми выжившими армейскими подразделениями! Если ситуация успокоится, верните командование тому, кто является самым высокопоставленным офицером! Когда начнется беспорядки, будет сложно понять, кто это, поэтому мы должны сохранить нашу командную структуру насколько это возможно!”
“Н-Но, господин…”
“Достаточно! Это все!”
На данный момент у них не было никаких карт, чтобы сыграть против вражеского флота, развернутого у берега. Тишина и настойчивая энергия Фантара заставили Рамбола решить не противиться приказам своего начальника.
“Понял.”
Затем он поспешно покинул командный пункт с приказами о временном отступлении от Ларс Фильмины. Фантар, тем временем, продолжал смотреть на флот.
“Командующий! Входящее сообщение от вражеского флота!”
“А? Так мы теперь делаем…”
По видимому, в этом мире так много людей, которые практикуют звонки врагу во время битвы. Вероятно, это какое-то правило, уникальное для этого мира. Он, возможно, сможет вести себя достаточно хорошо, чтобы отвести от себя входящую атаку. С этой мыслью Фантар ответил на звонок.
“Я - Тахион, командующий Объединённого флота Смерти Священной Миришиальной империи. Приказ, который я сейчас передам, поступил прямо от Его Величества. Немедленно отдайте приказ всем военным подразделениям Гра Валкас, в настоящее время размещённым на всей территории континента Му, сдать оружие. Кроме того, вы должны сдать Совместную базу Ларс Фильмину и сдаться в плен, подняв флаг капитуляции Центрального мира над вашим командным пунктом”.
Вопреки ожиданиям, они приказывали им сдаться не только Ларс Фильмину, но и всему континенту. Это было просто не вопрос.
Он огляделся. Его штаб и другой персонал ещё находились на базе, готовясь уйти, вместе с большинством солдат. Видя это, он решил составить план.
“У меня есть полномочия отдавать приказы только по отношению к Совместной базе Ларс Фильмина. Если вы просите сдаться весь континент, мне придется связаться с другими командирами и подтвердить это. Может быть, вы могли бы подождать?”
Затем он услышал слабый смех с другого конца связи. Чувствуя насмешку в звуке, он не мог не рассердиться.
“Выигрываете время, не так ли? Может быть, чтобы перебросить свои силы в другое место? Как хитро. У нас тоже есть ответ на эту просьбу, потому что мы милосердны; у вас будет всего три минуты. Если вы не дадите ответ в течение этого времени, Ларс Фильмина будет атакована. Пожалейте о том, что вы принесли войну на территорию Второй Цивилизации и напали на Священную Миришиальную империю… Пусть вы умрете, проклиная родину, которая так глупо решила пойти на это”.
За три минуты они ничего существенного не смогли бы достичь. Даже если бы они использовали транспортные средства, этого не хватило бы, чтобы кому-то уйти далеко от Ларс Фильмины. Рассматривая линкор в бинокль, он увидел, как его башни медленно поворачиваются к ним.
“Все вы! Убирайтесь отсюда сейчас!!! Если думаете, что не можете, идите в подземные бункеры! Я… Я останусь!”
“Но, командующий! Вы должны идти с нами!”
“Забудь об этом! Убирайтесь отсюда! Время, потраченное на споры, лучше потратить на бегство! Они скоро откроют огонь! Как офицер славной Имперской армии, я должен быть образцом!”
Энергия Фантара была огромна, настолько, что его штаб и персонал решили просто пойти за ним и эвакуироваться.
Теперь он остался один. Он продолжал смотреть на флот в бинокль. Самый большой линкор поворачивал свои башни к ним. Наконец, их орудия засветились синим цветом.
“Это действительно совсем другой мир…”
Как поверхность пруда без волн, его сердце достигло невозмутимого спокойствия. Воспоминания с момента его рождения начали наводнять его ум. Его добрая и любящая мать, его строгий, но сострадательный отец, его веселая и беспечная младшая сестра, а затем его лучшие друзья ещё со школьных лет. Затем он влюбился в красивую женщину, а позже женился на ней. Она стала женой, которая всегда поддерживала его, а также родила и вырастила троих прекрасных детей. Оглядываясь назад, он не мог быть счастливее.
“Но… Я так и не нашел времени, чтобы быть с ними”.
Он быстро занимался работой, настолько, что не мог назвать себя хорошим отцом или мужем. Его жизнь теперь подходила к концу, и он едва что-то сделал для своей семьи.
“Нет! Я не хочу умирать ещё!”
Сердце его забилось быстро, словно по его внутреннему миру прокатилась волна эмоций. Прежде чем он смог осознать происходящее, слёзы покатились из его глаз. Он огляделся и заметил, что его коллеги уже давно ушли.
“Я… Я ещё должен отплатить свои долги… всем! Своей семье!”
Оставшись один в комнате, его истинные чувства вырвались наружу.
“Черт! Не думал, что моя жизнь закончится здесь!”
Затем, в далеком расстоянии, миришиальный военный корабль открыл огонь.
“Ах!!!”
Пока его мысли продолжали бежать в разных направлениях, враг уже действовал.
Главные орудия противника заревели, послав в небо то, что выглядело как ярко-синие объекты, оставляя за собой голубые шлейфы. Это были дьявольские огни, несущие разрушение, летели в его сторону. Со всеми его противоречивыми эмоциями, он просто смотрел на них.
У берегов Лейфории
Их флот, развернутый у берегов города Лейфории, столицы бывшего Лейфора, состоял из магического флота самой сильной страны мира - Священной Миришиальной империи, в который входил их новейший и самый мощный линкор. Кроме того, там была эскадра механической цивилизации, расположенной далеко на востоке, которая обладала гораздо более мощными технологиями, чем даже Му. Появление мощной эскадры SDF Японии дало лейфорианцам большую надежду.
Миришиальный флот, используя свои массивные, крупнокалиберные магические орудия, уверенно готовился стереть в порошок Ларс Фильмину, базу операций гра-валканского вторжения на континент Му. На мосту флагманского корабля, линкора класса “Орихалк” “Космо”, командующий флотом Тахион и капитан Илейза разговаривали друг с другом. По мосту неслись тихие звуки концентрации магической энергии.
“Наконец-то настало время, не так ли?”
“Давайте заставим этих мерзавцев, запятнавших имя Миришиалов, заплатить за свои грехи. Пусть в истории будет известно, что первые выстрелы из наших орудий станут первыми гвоздями в гроб внеземных демонов. Пусть также будет известно, что только “Космо” может сделать это”.
“Да, сэр!”
“Зарядка магических орудий 100%… Подготовка имплозионной цепи завершена.”
“Цель: Совместная база Гра-Валкаса Ларс Фильмина.”
Башни орудий, установленные на “Космо”, медленно начали поворачиваться. За ними последовали другие миришиальные военные корабли, главные орудия которых также стали брать на цель вражескую базу. Современные арифметические устройства “Космо” затем вычислили, возможно ли точно попасть в цель, исходя из мощности орудий, расстояния до цели, скорости ветра и атмосферного давления.
“Поправка на угол возвышения орудий - 2 градуса… Все орудия готовы к стрельбе.”
Их подготовка завершена. Илейза повернулась к командующему Тахиону.
“Прошло три минуты.”
“Хм. Не оставляйте ничего стоящего.”
“Да, сэр!”
Капитан Илейза затем повернулся лицом вперед.
«Наша цель — Совместная база Гра-Валкас Ларс Фильмина! С этого момента мы будем наказывать инопланетных варваров, применяя наше божественное наказание! Пусть они узнают гнев Миришиаля и будут уничтожены! Всем орудиям — Огонь!»
“Космо”, обладающий современным, футуристическим силуэтом, накачал магическую энергию в свои главные орудия, заставив их сиять ярко-синим светом. Ближайшие магические частицы, вступившие в реакцию, стали видимыми в виде ярко-синих точек, которые слились в дула главных орудий. В следующий момент главные орудия взорвались вспышкой синего цвета, издавая раздирающий уши, пронзительный шум по всей окрестности.
Поскольку главные орудия магических линкоров класса “Орихалк” стреляли физическими ядрами, отдача от взрыва несколько отбросила весь корабль назад. Из трех тройных башен орудий было выпущено всего девять выстрелов. Выстрелы, оставляя за собой шлейфы ярко-голубого света, были хорошо видны даже на голубом небе. Другие миришиальные военные корабли вскоре последовали их примеру и открыли огонь из своих главных орудий, послав бесчисленные лучи света высоко в небо.
Для гра-валканов это было началом резни.
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    Эсминец “Конго”, у берегов Лейфории

Дым окутал бывшую столицу Лейфорию, когда взрывы поднимались от неумолимой и безжалостной бомбардировки. Как только они связались с ними и сообщили, что начнут “операцию по уничтожению”, Священная Миришиальная империя начала атаку.

“Потрясающе… Вот она, сокрушительная огневая мощь линкора…”

Видеть, как миришиальный флот обстреливает Лейфорию, было похоже на то, как флот космических кораблей производит орбитальную бомбардировку. Капитан Хидака с “Конго” не мог скрыть своего восхищения. Из массивных орудий миришиального флота вылетали яркие синие лучи. Что касается их эскортных кораблей, то их снаряды не только летели с большей скоростью, но и не были трассирующими, поэтому они не могли видеть собственные снаряды в полёте. Миришиальные корабли, с другой стороны, стреляли своими снарядами как можно ярче. Никогда раньше не видя такой впечатляющей артиллерии в современной войне, Хидака был поражен этим зрелищем.

“Я слышал, как они выглядели раньше, но они действительно выглядели как флот космических кораблей из научной фантастики…”

“Действительно. Хотя уровень технологий большинства их кораблей соответствует уровню Второй мировой войны, а ракеты, которые они использовали некоторое время назад, были впечатляющими только с точки зрения взрывчатости, просто видеть это зрелище заставляет тебя чувствовать, что мы никогда не проиграем.”

Подчиненный высказал свое мнение.

Ярко-синие лучи света, которые выпускались из орудий, обрушивались на Ларс Фильмину, главную базу операций Гра-Валкас на континенте Му. Когда снаряды попадали в цель, взрывы, которые они создавали, намного превосходили те, что могли произвести их собственные орудия, выравнивая землю и поднимая в небо огромные облака пыли. Атаки, вызывающие воспоминания о видеороликах морских битв Второй мировой войны, неумолимо продолжались.

Звук выстрелов и пронзительный, громоподобный гул мощных взрывов разносился по всей Лейфории.

“Н-Невероятно! Такая мощь!!!”

Огромное пространство земли, которое занимала база Гра-Валкас, было охвачено пламенем. Громоподобный бас взрывов чувствовался даже телом. Огромные пожары поднимались высоко в небо, окрашивая его в яркие оранжевые и красные цвета; тепло, исходящее от них, чувствовалось издалека. Лейфорианцы старались забраться на вершину холмов, с которых открывался вид на город Лейфорию, и увидеть то, что казалось сном.

“Какая мощная магическая сила высвобождается! Не верю!!!”

“Вот какая мощная магическая артиллерия может быть!!!”

Ядра, наполненные до краев магией пламени и взрыва, высвобождали свою мощь, как только попадали в землю, стирая с лица земли целые здания в окрестностях. Каждый выстрел был так же мощен, как и предыдущий; бомбардировка ещё не закончилась, но число мощи было достаточно, чтобы внушить уверенность в том, что от базы ничего не осталось. Бесчисленные взрывы продолжали разрушать Ларс Фильмину, но миришиальцы не останавливались.

Лейфорианцы не только подверглись сокрушительной огневой мощи гра-валканов, которую они испытали раньше, но теперь они стали свидетелями мощных возможностей безжалостной миришиальной атаки. Их почти свалило с ног от страха перед той чистой мощью, которую они видели.

Звуки взрывов эхом разносились вдали. Яркие вспышки света от взрывов окутывали вражескую базу, а огромное количество дыма от пожаров успело даже окутать весь город Лейфорию во тьму. Миришиальцы временно прекратили свою бомбардировку, чтобы оценить результаты своей атаки.

“Предполагаю, что там практически ничего не осталось?”

Капитан Хидака с “Конго” спросил подчиненного, стоящего рядом. Ещё раз, огромная огневая мощь, сосредоточенная в линкорах, была просто удивительной.

“Сигналы, которые раньше исходили от базы, теперь полностью молчат.”

С точки зрения гуманистов японцев, вести морскую бомбардировку против вражеской базы в пределах земли другой страны - не говоря уже о том, что она находилась в столице - было сложно попросить. Поскольку именно миришиальцы были беспощадны и безжалостны в своей атаке, они могли спокойно дышать, поскольку ответственность была снята с их плеч. Как только звуки разрушения прекратились, тишина снова воцарилась в окрестности; были слышны только рычание двигателей их кораблей.

“Капитан! Сообщение от “Идзумо”! Они приказывают нам ответить на флот подводных лодок, подходящий с юго-запада!”

“Если я правильно помню, “Хакурю” и “Секирю” находятся на северо-западе… Хорошо, тогда”.

SDF успела обнаружить 12 вражеских подводных лодок, подходящих с юго-востока. Благодаря их громким акустическим сигналам, которые они ранее получили от своей разведки, они смогли убедиться, что они безусловно гра-валканского происхождения. Получив приказ от своего флагманского корабля, 5-я эскадра сопровождения немедленно отправилась на юго-восток, где находились подводные лодки.

“Вероятно, они просто намерены оставаться и скрываться там…”

К тому времени, когда они получили приказ разделаться с ними, они уже получили данные о расположении подводных лодок от своей постоянно действующей информационной сети противолодочной обороны. В отличие от практически бесшумных японских подводных лодок, вражеские подводные лодки были чрезвычайно шумными, что позволяло им четко обнаруживать их расположение в реальном времени.

“А… Мощь, которой мы обладает благодаря огромному технологическому превосходству, удивительна сама по себе.”

Хидака улыбнулся, благодаруя технологическое преимущество, которое они имеют.

Флагманский корабль “Ариарос”, подводная лодка класса E-400, Специальная флотилия подводных лодок Литте, Флот национальной обороны

В глубинах океана, где царили тишина и тьма, продвигался флот. Их цель: объединенный флот Японии и Священной Миришиальной империи.
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    Эсминец “Конго”
5-я эскадра сопровождения полностью захватила флот гра-валканских подводных лодок. Используя свои противолодочные ракеты ASROC вертикального пуска, "Конго" успешно потопил две вражеские подводные лодки. Они решили выпустить по одной ракете ASROC на каждую цель, так как не знали, насколько эффективны вражеские ложные цели, но их ASROC сработали идеально.
"Мне жаль врага, но давайте закончим это," — сказал капитан Хидака и решил потопить каждое вражеское судно.
"Все десять вражеских подводных лодок стреляют торпедами! Всего 20… и все они промахнутся. Ожидается, что они пройдут в 5 км от нашего борта с правой стороны."
На мостике напряжение возросло после того, как услышали о пуске торпед, но настроение сразу же улучшилось, когда стало ясно, что все они промахнутся.
"Хм? Они запускают ещё ложные цели! Вода слишком шумная! Враг начинает поворот кормой!"
"Так они теперь убегают?"
"Командир врага быстро осознал своё плачевное положение. Тем не менее, если мы отпустим их, они просто нападут на гражданские или дружественные суда. Мне определенно жаль их, но пока они не сдались, мы не дадим им уйти!"
С этим приказом на атаку они, вероятно, убьют более ста моряков. Однако, если они ничего не сделают, под угрозой окажутся дружественные и гражданские моряки. У них уже был инцидент, когда гражданский грузовой корабль подвергся атаке вражеской подводной лодки, и гражданские лица подверглись обстрелу с самолётов. Это был жестокий выбор, но как офицер Сил самообороны, он не имел другого выбора. Хидака затем молча помолился за тех, кто погибнет от его решения.
"Готовьтесь выпустить ещё ASROC! Цель — все вражеские подводные лодки!"
"Да, сэр! Цель — флот вражеских подводных лодок!"
Ракеты стали запускаться из вертикальной пусковой установки Mk 41 на "Конго". Ярко горящие, израсходовав топливо своих ракетных двигателей, ASROC направлялись к океану на некотором расстоянии перед "Конго", задействуя парашюты, как только ракетный двигатель отсоединялся, и позволяя торпедам, которые они несли, мягко падать в океан. Затем торпеды свободно двигались, неся с собой ключи от ада.
Подводная лодка “Ариарос”
Их товарищей отправили на дно океана. Они выпустили несколько торпед в сторону врага, прежде чем развернуться и запустить ложные цели одну за другой.
“На х*й! На х*й! на х*й!”
Подводник, стоящий у гидрофона, слушал, надеясь, что ему никогда не придётся услышать звуки, предвещающие смерть. Всё, что он слышал на другом конце, — это бесчисленные шумы и пенные волны, создаваемые их новейшими ложными целями, разработанными с учётом того, что у врага есть высокотехнологичные торпеды, превосходящие самые смелые мечты их лучших инженеров. Эти меры противодействия должны были быть эффективными, и тем не менее две их союзные подводные лодки теперь были потеряны из-за вражеских торпед. Они должны были ожидать, что враг будет настолько технологически развитым, но реальность превзошла их худшие ожидания. Эти торпеды были такими совершенными, что обладатель их мог обречь своих врагов на дно моря — трагически ужасно представить. Как только враг сбросил свои торпеды, их смерть была предрешена.
Перед его глазами возникли лица членов его семьи. Всегда ли было так ужасно сталкиваться со смертью?
Пожалуйста, не приближайся… Пожалуйста… Пожалуйста…!!!
Он молился богам… но его усилия были напрасны.
С края гидрофона он услышал шаги смерти — звуки, которые он надеялся никогда не услышать. Не было времени расслабляться: если они хотели жить, ему нужно было сообщить об этом.
"Вражеская торпеда прямо над нами!!!"
"Как?! Как они могли узнать, где мы находимся?!"
Латвалит вскрикнул. Капитан Нейтрил закрыл глаза, приготовившись к худшему.
"Может быть, они понимают в подводной акустике больше, чем мы?! Чёрт возьми, выпускайте все ложные цели, что у нас есть! Полный ход!"
Приказы были быстро отданы; двигатель подводной лодки заревел на полную мощность.
Пинг… Пинг… Пинг…
Активный гидролокатор, выпущенный торпедой, эхом разносился по металлическому корпусу подводной лодки. Он был настолько громким, что его можно было слышать и без гидрофона. Звук, предвещающий смерть, приближался… и приближался.
Активный гидролокатор, выпущенный торпедой, эхом разносился по металлическому корпусу подводной лодки. Он был так громким, что они могли слышать его без гидрофона. Звук, который предвещал смерть, приближался… и приближался.
“ЧЕРТ!!!”
Латвалит сорвался, встретившись лицом к лицу со смертью. Истинные эмоции человека, обречённого на смерть, наконец, проявились.
Пинг… Пинг… Пинг…
“БЛ**Ь!!! Я НЕ ХОЧУ УМИРАТЬ!!!”
"Всем к бортам!"
Ба-бах!
Как только капитан приказал приготовиться, по всей длине подводной лодки прошла сильная ударная волна.
"А-а-а-ах!"
"Что?! Мы живы?!"
"Мы… спаслись?"
Подводники быстро оценили ущерб.
"Наш двигатель остановился! Руль не работает!"
"Пропеллер — нет, треть кормы отсутствует! Мы останавливаем затопление!"
Корабль, потерявший способность воевать, — это просто лёгкая мишень для врага. Затем капитан принял решение.
"Это конец для нас. Всплываем!"
Однако подводная лодка не двигалась.
"Что не так? Давай, быстрее сбрасывай балласт!"
"Мы не можем! Они не работают! Насосы тоже мертвы!"
Они не знали, почему всё сломалось. Безнадёжность охватила его. Поскольку их подожгли, когда они были погружены, у их подводной лодки оставался только один путь.
Гак! Кергак!
Не выдерживая окружающего давления, корпус подводной лодки начал трескаться. Морская вода под высоким давлением стала вырываться из трубопровода.
"Нет, нет, нет, нет, нет!"
Смерть пришла, и Латвалит закричал.
Треск! Кергак!
Громкий звук сжатого воздуха, затем умирающие вздохи подводников, а затем всепоглощающая, беспощадная тишина.
В этот день 5-я эскадра сопровождения Морских сил самообороны Японии вступила в контакт со Спец флотилией подводных операций Литте Гра-Валкаса, одной из лучших в империи, и полностью уничтожила её.
Министерство обороны, Токио, Япония
"Похоже, что морская бомбардировка Священной Миришиальной империи нейтрализовала крупную вражескую базу в Лейфории; кроме того, в 200 км к юго-востоку от города 5-я эскадра сопровождения перехватила и уничтожила вражеский флот из 12 подводных лодок. В настоящее время в окрестностях больше не наблюдается вражеских флотов: мы, наконец, обеспечили контроль над морями, окружающими вторую цивилизационную зону."
Доклад был таким, как они ожидали, но всё равно вызвал переполох среди чиновников обороны. Наконец, спустя столько времени, они полностью отрезали империю Гра-Валкаса от второй цивилизационной зоны.
"Теперь, когда моря под нашим контролем, их силы на континенте остались без поставок и подкрепления. Мы наконец переходим к наземной части этой операции."
Офицер GSDF сказал Мицуги, стоявшему рядом с ним:
"Хм… Наземная часть… Будет очень сложно минимизировать потери GSDF, не так ли?"
Преимущество в технологии намного сильнее ограничено на суше, по сравнению с морем и воздухом. Тем не менее, они будут использовать все доступные ресурсы, чтобы убедиться, что их потери остаются минимальными. Чиновники министерства продолжают отчаянно ломать голову над решениями.
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    Запад континента Му
Пять белых линий внезапно появились в небе. Эти белые линии были от сжатого воздуха, выпущенного четырьмя реактивными двигателями каждого из пяти самолетов, двигающихся с скоростью, намного превышающей все, что когда-либо видел мир. Летая на высоте 10 000 метров над уровнем моря, они были практически недоступны. Каждый из этих быстрых, высоколетящих самолетов нес на точках крепления на фюзеляже и крыльях восемь управляемых противокорабельных ракет ASM-2. Это были патрульные самолеты P-1 Морских сил самообороны Японии. Они летели на запад, чтобы нанести удар по авианосной ударной группе Грa-Вaлкac, внезапно появившейся у архипелага Ирнетия.
Не знали они или нет, но за этими пятью самолетами внимательно наблюдал кто-то.
Флагман “Космо”, Объединенный Флот "Бар Смерти", запад Лейфории
“Формирование пяти японских самолетов сейчас в 100 километрах к северу от вражеского флота. Они движутся со скоростью 850 км/ч и находятся на высоте 10 000 метров над уровнем моря.”
“850 км/ч?!… Они быстрые.”
И они летят очень высоко… Командующий флотом Тахион был озадачен услышанным.
Все его начальные сомнения относительно Японии исчезли, уступив место страху и ужасу перед их самолетами, которые были гораздо быстрее, чем даже их “парящие корабли небес” с магическими двигателями на сжатом воздухе, запускаемыми с помощью заклинаний. В отличие от двигателей самолетов с Му, японские двигатели не имели пропеллеров и были чрезвычайно мощными. Они даже позволяли их самолетам пробивать звуковой барьер - почти как у древней магической империи. Если бы они когда-нибудь увидели эти высокопроизводительные самолеты на своих радарных экранах, идущие на атаку, у них не было бы никаких средств, чтобы догнать их - не говоря уже о том, чтобы победить.
Вражеская база в Лейфории, Ларс Фильмина, была полностью разрушена в результате бомбардировки их флота. В это время вражеские силы, против которых у них нет никаких контрмер, подкрались к ним. Эти вражеские силы, которые японцы называли “подводными лодками”, представляли огромную угрозу для их флота. Это невидимое, подводное оружие Грa-Вaлкaс было легко обнаружено японскими военными кораблями и быстро уничтожено без особых трудностей.
Эти факты сами по себе говорят о Японии: их не следует преуменьшать.
Сейчас, в то время, как они находятся в оффшоре от Лейфории, блокируя ее, они получили разведданные от дома, что у архипелага Ирнетия появился вражеский флот из 21 корабля, включая авианосцы. Что касается того, как они получили эту информацию, вероятнее всего, через шпионскую сеть… Даже если они уже победили многих врагов до этого момента, факт того, что они все еще могли отправить столько флотов военных кораблей, является удивительным свидетельством их национальной мощи. Управляемые магические световые боеприпасы “Космо”, теперь с гордостью доказавшие свою боевую ценность, довольно ограничены по количеству, поэтому количество входящих вражеских военных кораблей представляет угрозу. В тот момент, как они забеспокоились о том, как они отреагируют на вражеский флот, они получили известие о том, что Морские силы самообороны Японии отправили свои самолеты “P-1” на атаку входящего флота.
В предыдущем великом морском бою между Грa-Вaлкaсом и Японией, они узнали от “Пал Химеры” – которая собирала информацию с обеих сторон – что последняя смогла победить первую, используя оружие, называемое “противокорабельными ракетами”, которые являлись управляемым оружием, видимо, использующим научные принципы, а не магию. Теперь, через свои радарные экраны, они наконец смогли увидеть, как проходило то раннее морское сражение, которое превратилось в легенды в штаб-квартире. Глядя на свои новейшие электромагнитные радарные экраны - данные с которых поступали с оборудованного радаром “парящего корабля небес” через усовершенствованную систему связи данных – Тахион и его экипаж могли наблюдать за атакой Японии на входящий вражеский флот.
“Японские самолеты сейчас находятся примерно в 180 километрах от вражеского флота.”
Предполагаемые положения вражеских кораблей и радарные сигнатуры пяти самолетов P-1, полученные с их оборудованного радаром “парящего корабля небес”, отображались в реальном времени на футуристическом мосту “Космо”.
“Они быстрые… С такой скоростью враг не должен успеть перехватить их, не так ли?”
Капитан Йлейза откровенно высказал свои впечатления.
На скорости 850 км/ч, даже если враг обнаружил бы их на расстоянии 200 км, у них было бы не более 17 минут до того, как подлетающие самолеты окажутся прямо над ними. Между тем, исходя из оценки скорости подъема вражеских истребителей, время, необходимое им для достижения высоты 6000 метров, составило бы семь с половиной минут. Максимальная высота, на которую могли подняться вражеские истребители, еще неизвестна, но если они смогут достичь высоты 10 000 метров, на которой кружат японские самолеты, то их шансы перехватить их довольно малы. Так как похоже, что вражеский флот уже имеет патрулирование с воздуха, это число не точное, но учитывая, что японцы приближаются со скоростью 850 км/ч, они не смогут ответить каким-либо значимым образом… если только не развернутся.
“Одна лишь скорость их самолетов уже представляет угрозу… Тем не менее, почему они отправили только пять?”
“Что касается этого, я слышал, что управляемые боеприпасы, используемые Японией, тяжелые – не то, чтобы наши были чем-то особенным. Думаю, они могут нести не так много управляемых боеприпасов.”
Как бы не была удивительна скорость их самолетов, сила из всего пяти из них не сделает многого против полноценного вражеского флота; в то время как возможности важны, количество ресурсов тоже имеет значение. Судя по их организации, японцы, вероятно, намерены лишь вывести из строя или повредить флагманские корабли вражеского флота, такие как их авианосцы.
Тем не менее, возможность наблюдать за продвинутым уровнем боя, который продемонстрируют японцы, немного заводит Тахиона.
“Хм?”
Точки света, отображаемые на экране, начали умножаться.
“Японские самолеты запускают множество объектов! Скорее всего, это их управляемые боеприпасы! Они запустили в общей сложности 40 управляемых боеприпасов и теперь развернулись!”
Радарный экран заполнился множеством светящихся точек. Затем показывали, как они медленно снижаются и ускоряются, движутся к вражескому флоту.
“40?! Они запустили 40?! На таком расстоянии?! Но они еще в 150 километрах!… Значит, каждый из их самолетов нес восемь управляемых боеприпасов?!”
Глаза Тахиона широко раскрылись.
Один японский самолет мог выпустить до восьми таких управляемых боеприпасов. Судя по предыдущим отчетам, японские управляемые боеприпасы, как говорили, несли меньше взрывчатки, чем их собственные магические управляемые световые боеприпасы, и каждый из них мог уничтожить только корабль размера крейсера. Даже главные орудия старых магических линкоров класса "Мифрил" могли нанести больший урон, но ключевое различие заключалось в том, сколько японцы могли задействовать. Учитывая, что может сделать каждый боеприпас, атака с использованием 40 из них могла нанести огромный урон.
Пять самолетов, уже выпустив свой груз, уже развернулись и возвращались на базу, задолго до того, как их смогли заметить вражеские перехватчики.
“Такой способ ведения боя… В этом мире нет ничего, что могло бы по-настоящему догнать их. Неужели это и есть “односторонняя игра”?”
Они не только чрезвычайно быстрые, но и управляемые боеприпасы имеют невероятно большую дальность действия. Видя, что даже они не могут предотвратить или остановить эту атаку, Тахион похлопал себя по груди, успокоенный тем, что Япония не является врагом империи.
Точки света все ближе и ближе подбирались к вражескому флоту. Затем, как только точки света, казалось, коснулись цели, они исчезли.
“Что произошло? Они попали?”
“Мы еще не знаем, но мы больше не получаем сигналы от вражеского флота. 15 вражеских самолетов все еще в воздухе, разворачиваются в окрестностях того места, где находился вражеский флот.”
“Я хочу увидеть, что произошло. Поднимите самый быстрый разведывательный самолет и отправьте его к месту нахождения вражеского флота.”
Приказ был немедленно отдан
“Разведывательный самолет достиг места нахождения вражеского флота - устанавливает связь.”
“Альфа 1, это Флагман. Доложите.”
“Визуально подтверждено восемь вражеских кораблей выведены из строя; три авианосца в пламени; крейсер разрушен; линкор горит – он разрушен; ни один из них не двигается. Они все уничтожены – повторяю – они все уничтожены.”
“Должно быть 21 корабль. Где остальные 13?”
“Э-э, я считаю 13 дымовых шлейфов, отличных от остальных 8; похоже, остальные 13 были потоплены.”
Те, кто находился на мосту “Космо”, смотрели друг на друга с широко раскрытыми глазами и разинутыми ртами.
“Полное уничтожение?! За такой короткий промежуток времени?! Это слишком быстро! Это произошло в миг!”
“У японцев было всего пять самолетов, и они нанесли только один ударный рейд! Что за бред?!”
“Невероятная сила!”
Мостик был в смятении.
Пять патрульных самолетов P-1 Японии полностью уничтожили флот Грa-Вaлкaса, появившийся у архипелага Ирнетия. Кроме того, им наконец удалось точно зафиксировать, как воюют японцы. Это было так нереально: они просто наблюдали за тем, как точки света притягиваются к флоту. Мощный флот из 21 корабля был легко уничтожен в миг – словно ничего не произошло. Офицеры были самыми удивленными.
Эта морская битва позже будет записана в исторических книгах как “день, когда Священная Империя Миришиаль была удивлена больше всего”. С этого момента вперед вся армия Миришиал – от самых высоких командиров до самых низших рядовых – будет распознавать и видеть в Японии угрозу.
В итоге Япония смогла очистить океаны от угроз; Священная Империя Миришиаль смогла осуществить морскую блокаду. Моряки, освобожденные от боевых обязанностей, стали чувствовать себя немного расслабленнее.
Форт Ратте Алмай
“Есть враги?”
“Никак нет, сэр.”
Губы командира форта скрутились в ухмылке.
“Хе. Чего еще ждать от этой крепости? Неприступная!”
С тем, как Япония бомбила их важнейшие военно-промышленные предприятия, а Миришиаль проводил морскую блокаду Лейфории, проблема снабжения Грa-Вaлкaса становилась чрезвычайно острой. Мосты на дорогах, которые они построили, были разрушены, что привело к остановке распределения жизненно важных припасов; их воздушные силы, вместе с базами и даже зенитной обороной, были превращены в пылающие развалины. В довершение всего, Му отправил сотни относительно устаревших бипланов с их временных баз по всему фронту в Лейфор, уничтожая все и всех, кто выжил после первоначальных бомбардировок. Конечно, они все еще могли сбить некоторых из них, но число бипланов в воздухе превысило их сопротивление. Их предположительно замаскированные склады боеприпасов и припасов горели в пламени; у выживших на каждой базе и в каждом гарнизоне, которые у них были в Лейфоре, осталось очень мало провизии и боеприпасов. Тем не менее, несмотря на все это, форт "Ратте Алмай"– подземная крепость, построенная между двумя лесами – остался нетронутым, ни один пуля не попала в него.
Империя Грa-Вaлкaс, подготовившись к тому, чтобы стать врагом всего мира, предположила, что может наступить время, когда враг, используя свою числовую силу, временно оттеснит их на их оккупированные территории в Лейфоре. Поэтому они представили себе крепость, защищающую второй город бывшего Лейфора, Рейлинг, который служил буфером между Совместной базой Ларс Фильмина и собственно городом Лейфория. Так как эта крепость будет служить абсолютной последней линией обороны, они выбрали пустую поляну между двумя лесами; именно здесь и стоит непоколебимый форт "Ратте Алмай."
Хвастаясь несколькими дальнобойными артиллерийскими орудиями, установленными в вращающихся башнях, крепость была построена не только так, чтобы замаскировать ее от воздушной разведки, но и оснащена высококачественной броней, защищающей ее от бомбардировок. Даже если враг захватит воздушное превосходство, их огневая мощь достаточна, чтобы разбить любую вторгающуюся армию, ступившую на землю Лейфора. Если враг думает, что может обойти крепость, то окружающие ее леса препятствуют любой механизированной или моторизованной силе, что означает, что враг не может выставить достаточно большую силу; гарнизон в Рейлинге был достаточно силен, чтобы справиться с любыми, кто проберется сквозь него. Расположенный в 400 километрах от Ларс Фильмина, форт "Ратте Алмай" был неприступен, как и уверенность людей, работающих на нем.
Командир Колч Мир, командующий офицер форта, находился в операционном командном пункте в глубине крепости, готовясь сделать радиопередачу для всего своего персонала.
“Слушайте, все: враг может быть мощным, но эта крепость никогда не упадет! Мы – абсолютная последняя линия обороны империи на этом континенте! Мы – ее хранители; ее щит и меч! Элитные солдаты "Ратте Алмай", давайте дать бой настолько же упорно, насколько неприступна наша крепость, и разгромим любого врага, который попытается прорваться к нам!”
Со всех сторон крепости прогремели ликования. Испытывая гордость за свою работу, солдаты были готовы сражаться, чтобы сохранить эту абсолютную последнюю линию обороны.
“Где они, черт возьми?”
Пот потекло по щекам Колча Мира. Прошло уже довольно много дней с тех пор, как они получили сообщения о том, что большая вражеская наземная группа пересекла границу. Так как не было никаких признаков того, что враг не придет, они отправили разведывательные отряды, но даже они не могли найти, где находится враг. Тем не менее, у них есть мало поводов для беспокойства: крепость была запасена под завязку боеприпасами и провизией.
“Почему они не идут?”
Он начал чувствовать, что что-то не так в действиях врага.
“Возможно, враг знает, что наша крепость неприступна, поэтому они колеблются и дрожат от страха?”
Оптимистичный офицер пытался изменить ему настроение, но безуспешно. Если слухи о силе японской армии, действительно, правдивы, то они определенно не враг, которого нельзя преуменьшать. Пока он пытался рассмотреть множество мыслей, объясняющих их текущее положение, в комнату вбежал подчиненный.
“Сэр! Японская механизированная дивизия и вся армия Му появились перед Рейлингом!”
Все смотрели на него с болезненными выражениями лица, не способные охватить смысл его доклада. Сила такого масштаба не может просто так пройти мимо них.
“Хватит нести ерунду! Вокруг нас лес; механизированной части невозможно пройти сквозь него, не встретившись с нами! Юг склонен и сильно залесен, а на севере – лес Ахл! Механизированной силе просто невозможно пройти сквозь лес! Как черт возьми они смогли это сделать?!”
“По видимому, японские танки просто прошли сквозь лес Ахл и свалили деревья, обойдя нас.”
“Что? А? Их танки просто свалили деревья на пути к Рейлингу? Это – подождите, это действительно возможно?”
Крепость не может передвигаться; поэтому форт "Ратте Алмай" просто проигнорировали и обойшли без боя.
Гора Дайгнер
Существует крепость, построенная Грa- Вaлкaс в гору Дайгнера, гору, расположенную близко к Лейфории. В глубине крепости находится командный пункт, из которого командующий имперской армией может выполнять свою работу. Морские линии снабжения были перерезаны, а мосты, которые вели к линиям фронта, были разбомблены. После того, как японцы разнесли в пух и прах зенитную оборону на базах и в гарнизонах по всей стране, в небе появилось, казалось, бесконечное количество самолетов с Му, полностью уничтожив все, что выжило. После того, как воздушные атаки почти полностью уничтожили их силы, Му отправил свою наземную армию. Враг, который, похоже, обладает способностью проводить ночные бомбардировки и наземные операции, прижал Грa-Вaлкaс к краю.
Отчеты, поступающие со всех сторон, рисуют общую безнадежную картину их ситуации. Полковник Рамболл из имперской армии не мог прекратить дрожь своего тела. Хороших отчетов не было, были только те, что говорили о том, что они отступают. Исключение составляют только случаи, когда целые подразделения решались сдаваться. Зная, что он не может сидеть сложа руки, он занялся отдачей распоряжений. Пока он это делал, в комнату вошли несколько лиц из министерства иностранных дел.
“Эй, ты! Почему черт возьми армия в разгроме?! Разве ты не должен быть элитным войском империи?!”
Геста, директор восточного отдела министерства – после того, как он как-то уцелел от хаоса и разрушений на Совместной базе Ларс Фильмина, не задумываясь, встал перед Рамболлом.
“Мы в настоящее время рассматриваем лучшие варианты с учетом того, что у нас осталось.”
Армия Всемирного Союза, особенно с сотрудничеством Японии на их стороне, теперь была чрезвычайно мощной; у них не осталось другого выбора, кроме как оставаться в своих наиболее укрепленных бункерах и укреплениях, чтобы попытаться пережить возможную осаду. Даже тогда у них было мало припасов, и их боевая мощь была сведена к жалкому состоянию.
“Гррр…!!! Ты знаешь, кто я?! Я высокопоставленный чиновник министерства иностранных дел! У тебя нет никаких средств, с помощью которых мы, не военные, можем безопасно вернуться на материк?!”
“Боюсь, что у нас нет таких средств, директор Геста. Наши морские силы в этом районе перестали существовать, а остальные выжившие гарнизоны находятся в обороне. Враг прочно удерживает воздух и море, мы находимся в ситуации, когда наш лучший шанс – вести партизанскую войну против их продвигающихся сил. У нас даже нет самолетов, способных взлететь, и даже если бы они были, их сбили бы, как только они поднимутся в воздух.”
“Но мы здесь – VIP-персоны! Знайте: я гораздо важнее для империи, чем вы! И как позорно с вашей стороны позволить мне оказаться в опасности! Я лишу вас звания!”
У Рамболла нет времени на это. Если он не отдаст приказы скоро, они потеряют целые подразделения в дополнение к тем, которые уже теряют, пока они говорят.
“Вы, чертовы козлы, лучше бы…”
“Директор!”
Рамболлу наконец раздражило его поведение.
“У меня нет времени слушать это от тебя! Мы будем терять все больше и больше людей, если я не вернусь к своим обязанностям! В независимости от всего, я понимаю, что ты – высокопоставленное лицо в министерстве, но я не из министерства! Я не твой подчиненный!”
“К-как ты смеешь…”
“Уберите этого человека чертовой Матери!”
Его подчиненные в комнате быстро и сильно вывели разъяренного Гесту из комнаты. Как только он оказался снаружи, у двери появилась еще одна чиновница, Сиелия, и извинилась за поведение своего начальника. Как только она собиралась уйти…
“Мисс Сиелия.”
Рамболл остановил ее.
“Да?”
“У меня есть что спросить, но я оставлю это на позже, после того, как ты успокоишься.”
“Хорошо.”
Затем он продолжил выполнять свои офицерские обязанности.
Солдаты, которые были с ними – пришедшие из "Ларс Фильмина" – были беспокойны от постоянного бегства от смерти. Атмосфера в крепости тем временем стала еще тяжелее.
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    “Можно мне поговорить с тобой на минутку, мисс Сиелия?”
Была ночь. Только что отдав распоряжения, Рамболл, несмотря на усталость, пошел навестить Сиелию в комнате для гостей. Хотя она была из гражданского министерства, ей предоставили отдельную комнату в этой военной установке.
“Конечно.”
Комната была небольшой - около 7,4 квадратных метров, но в такое трудное время получить даже такое жилье считалось роскошью. Рамболл сел, вздохнув.
“Перейду сразу к делу: у нас нет другого выбора, кроме как отдать Лейфор и эвакуироваться с территории континента Му.”
”!!!”
Она прекрасно понимала подавляющее технологическое превосходство Японии и то, что им невозможно победить. Тем не менее, услышать это прямо от человека, занимающего высокое положение в армии, было не менее чем шокирующе.
“Они полностью заблокировали океан, а наши базы, объекты и гарнизоны по всей стране были полностью разрушены воздушными налетами – не говоря уже о подавляющей чистке Му после этого. Без припасов и боеприпасов наши солдаты постоянно отступают. Неважно, сколько морских ударных групп мы отправим, чтобы прорвать блокаду Миришиальцев, японцы будут там, чтобы уничтожить их всех. Да, эта горная крепость не упадет так легко, как другие, но мы просто хотим оттянуть неизбежное; мы здесь, чтобы продлить кампанию, а не победить в ней.”
Настроение безнадежности овладело ею. Сиелия сжала кулаки, ее тело задрожало.
“Я понимаю, что мы не могли победить, но я думаю, что сказать мне это ничего не изменит. Все дипломатические каналы, которые у нас были с Японией, утрачены.”
На лице Рамболла появилась ироничная улыбка.
“Действительно. Ничего не изменится, если сказать тебе это, но факт остается фактом: если ты останешься здесь, ты умрешь. Я понимаю, что ты работаешь на износ ради империи и ее народа. Я знаю, что ты делаешь это ради населения, находящегося под нашей властью, чтобы их уровень жизни улучшился. Однако правда в том, что ты – не более чем шестеренка в машине, которой является империя.”
“Что ты хочешь сказать?”
“Я хочу, чтобы ты выжила.”
Он достал из кармана смятый листок бумаги и дал его Сиелии.
“Что это?”
Она разворачивает его, раскрывая адрес в Лейфории, имя того, кто, похоже, был местным жителем, и подпись Рамболла.
“Он – мой сотрудник. Пожалуйста; убеги из этой крепости. Я уже сказал дежурным охранникам, чтобы они пропустили тебя, так как у тебя есть дела. Если ты покажешь это человеку по этому адресу, он примет тебя и защитит тебя. Лейфория – нет, весь континент Му в конце концов упадет во владение врага. Ты не должна выходить ни в коем случае – по крайней мере до конца войны. К тому времени у тебя может появиться шанс вернуться в империю.”
“Я тронута твоим предложением, но я должна отказаться. У меня есть обязательства перед этой войной. Я – причина всего; это просто последствия, возвращающиеся ко мне. Моя судьба – быть здесь и быть зарезанной иноземной армией вместе со всеми вами. Даже если они как-то захватят меня, они… Я – та, кто приказал казнить тех японских “невоенных”. Меня ждет только смерть. Директор Геста, человек, более важный в министерстве, тоже здесь.”
“Я не хочу проявить неуважение к министерству, но этот человек – осел. Он действительно ничего не думает о жизни местных жителей; они там только для того, чтобы удовлетворить его жадность и нарциссизм. На самом деле, он делает то же самое с нашими собственными гражданами, используя их ради своей карьеры, и заходя так далеко, что втягивает их в бесчисленные войны. Я не позволю ему подойти к моему сотруднику. Что касается того, что ты сказала… Разве не Геста приказал казнить? Ты просто выполнила приказ, не так ли?”
“Да, он приказал, но я даже не пыталась его остановить; черт возьми, я даже не думала в то время, что те, кто управлял этим кораблем, были невоенными. Если бы у меня было больше власти… Если бы я узнала о них раньше, я бы сделала что-нибудь… В конце концов, я была бессильна; я слишком поздно заметила, насколько они действительно мощные, и даже после того, как я это сделала, у меня не было сил, чтобы убедить всех. Следовательно, я несу ответственность за то, что произошло.”
“Значит, ты теперь сожалеешь о том, что ты сделала; о том, что ты не могла остановить казнь; о том, что ты не заметила угрозу, а после того, как ты это сделала, тебе не поверили; о том, что империя теперь вынуждена эвакуироваться с этого континента. Ты в отчаянии, потому что империя не правильно оценила угрозу, с которой она столкнулась. Послушай, ты умная. Именно по этой причине ты должна жить, чтобы мочь вести многих людей к счастью. Иди к моему сотруднику и выбирай жизнь. И если ты когда-нибудь сможешь выжить и вернуться в империю, пожалуйста, передай это письмо моей семье. Кроме того, если ты когда-нибудь получишь власть, встань за руль этого корабля, которым является империя, и уведи его от разрушения – спаси нашу любимую Грa Вaлкaс и верни ее к величию. Теперь, даже если Геста что-нибудь скажет, я дам ему по ушам – снова. А, если я правильно помню, Япония – это такой тип, который не бомбит города беспорядочно, поэтому я уверен, что ты доберешься.”
“Но это не только Япония; есть еще и Армия Всемирного Союза, и они определенно не такие нежные, как Япония.”
Внезапно они услышали, как дверь распахнулась.
Черт возьми! Кто-то, должно быть, подслушивал!
Рамболл повернулся.
“Д-директор Геста…”
“Я все слышал, Рамболл. Значит, с армией покончено, а? Ты сам сказал, значит, это правда. Теперь отведи меня к этому твоему сотруднику немедленно!”
“Но…”
“Это приказ, Рамболл. Если ты отпустишь меня, я забуду твоё самое неуважительное поведение. Ты тоже, Сиелия; ты идешь со мной. Что касается тебя, я скажу, что у тебя есть особая дипломатическая миссия, чтобы ты могла приехать и сопровождать нас.”
“Хорошо. У меня здесь есть обязанности, поэтому я останусь; я отправлю кого-нибудь другого на мое место, чтобы сопровождать вас.”
“Ох. Ты отказываешься от предложения убежать. Просто пойдем! Я позабочусь о том, чтобы тебе дали более высокое положение в армии!”
На лице Гесты появилась ухмылка.
“Ты не в том положении, чтобы говорить это, знаешь.”
“Хмф. Япония была гораздо мощнее, чем ожидалось, настолько, что их нужно учитывать при принятии решений. Если мы позволим им безнаказанно бегать, как сейчас, империя получит только огромный удар. Нам нужно как можно быстрее дать империи понять это, и по этой причине действуют имперские временные военные законы. Отведи нас в безопасное место и иди с нами! Согласно статье 37 Имперского военного закона и статье 3 Положения о военном развертывании в случае экстренной эвакуации, ты должен исполнить мой приказ! Разница в наших организациях здесь не имеет значения!”
“Но у нас все еще нет средств, чтобы безопасно вернуться в империю! И разве такое толкование статьи 37 не слишком много?”
Рамболл отказался отступать.
“Мы использовали этот аргумент несколько раз во время войны с Каином 21 год назад; сейчас ничего не изменилось.”
“Черт…”
Он был нерешительным, но у него также была склонность к соблюдению правил. Затем Рамболл отправился сопровождать их из базы.
Следующий день
Было ясное утро, и небо было столь лишено пыли, что можно было видеть далеко-далеко. Птицы пели в такт течению рек, и прекрасные лучи утреннего солнца освещали склон горы. Было так спокойно, что казалось, будто они не находятся в центре военной зоны. Солдат имперской армии Дием стоял на вершине сторожевой башни на вершине крепости, осматривая окрестности и вдыхая свежий утренний воздух, который поднимал ему дух.
“Доброе утро! Черт возьми иноземцев… Приходите и получите свою порцию!”
Он был в прекрасном настроении, несмотря на продолжающуюся войну. Хотя они потеряли контроль над морем и воздухом, и их армия отступала, эта крепость, которую они построили в гору Дайгнера, была неприступна – даже осада 100 000-ной армии не смогла бы заставить ее капитулировать. Излишне говорить, что крепость могла даже пережить бомбардировки и артиллерийские обстрелы. Даже мощная морская бомбардировка Священной Империи Миришиал, которая уничтожила Ларс Фильмину, не смогла повредить их впечатляющую оборону. И если они отправят пехоту в три или даже в десять раз больше их размера, их хорошо вооруженные и хорошо снабженные солдаты будут готовы выгнать их. Благодаря отличной маскировке и умному расположению зенитных орудий, даже японские бомбардировки не могли уничтожить их. Наконец, даже если они будут осаждать их в течение года, их обилие припасов и воды позволит им продолжать сражаться.
Операционный командный пункт
“Рейлинг пало. Теперь они должны прийти, чтобы взять Лейфорию.”
С тем, что Гора Дайгнера теперь действительно их последний оплот на континенте, офицеры достигли предела своего стресса. Скоро наступит их очередь сражаться. С тем, что решающая битва наконец настала, они не могут не дрожать от тревоги. Наконец, сотни тысяч иноземцев, жаждущих их крови, теперь подходили к их горной крепости.
“Лучше пусть придут! Мы научим этих ублюдков уроку!”
Они были так нервными, что хотели стрелять по воронам. Тем временем в комнату поступала новая информация.
“Наши зенитные орудия, горные пушки и тяжелое вооружение завершили подготовку. Кроме того, похоже, что вражеская наземная группа насчитывает более 100 000 человек.”
“Хмф. 100 000 не заставят эту гору рухнуть. Даже если Лейфория упадет, мы осыпем их артиллерией!”
“Если они не покончат с нами, они не возьмут столицу. Другими словами, столица никогда не упадет.”
В отличие от их других баз, Гора Дайгнера была больше и более защищенной, что вызывало оптимизм как у офицеров, так и у рядовых. Тем не менее, еще некоторые офицеры считают, что нет оснований для оптимизма. В конце концов, способность крепости быть неприступной – это их козырь – очень сильный. С тем, что все остальные их карты были израсходованы, теперь они вынуждены играть тем, что осталось, и все решительно намерены отдать все свои силы.
Пока в их сердцах переплетались самые разные эмоции, время бессердечно шло вперед.
“А?”
Все еще находясь на сторожевой башне, Дием увидел в небе на востоке нечто черное, похожее на пятно.
“Что это, черт возьми?”
Пятно постепенно превращалось в покрывало, начиная окутывать небо. Схватив бинокль, он изучил, что именно он смотрит.
“Оно движется?”
Вскоре неясная вуаль начала похоже на то, что состоит из множества драконов.
“Драконы? П-подождите… Нет… Это не может быть! Бл**ь!”
Он снова посмотрел на него, чтобы проверить, не кажется ли ему это, но чем больше он смотрел, тем менее правдоподобным это казалось.
“Их так много! Их слишком много!”
Затем он закричал во все горло.
“Вражеская атака! Вражеская атака! Я не могу их сосчитать! Их слишком много!”
Услышав крики Диема, его начальник поднялся на сторожевую башню, где он находился.
“Что происходит?!”
Пальцы Диема дрожали, когда он указал на пятно – теперь облако тьмы. Его начальник взял у него бинокль и сам посмотрел на массу.
“Что это… ?! С-сколько же их?! Черт!”
Ву-у-у-у-у
По окрестностям зазвенели сирены воздушной тревоги, и солдаты побежали к своим позициям. Высококвалифицированным войскам не потребовалось много времени, чтобы завершить подготовку и быть готовыми к бою.
Операционный командный пункт.
“Подходит нелепое количество виверн!”
Так как у них больше нет никаких воздушных единиц, единственный способ сражаться с налетающими вивернами – это использовать их зенитные орудия, которые они еще не применяли в бою. Хотя крепость еще не получила значительных повреждений, офицеры побледнели от количества виверн, которые пришли.
“Нелепое”?! Скажите нам число, черт возьми! Мы не можем принимать решения, основываясь на неопределенной информации!”
“По оценкам, 5000 виверн, сэр!”
“Невозможно! Их дальность ограничена, и они никогда не смогли бы подготовить достаточно баз для поддержки такого количества в пределах их дальности! Если то, что вы говорите, правда, то рядом должно быть и нелепое количество взлетно-посадочных полос!”
Некоторые из них сомневались в этом числе. Вивернам не только нужна еда, но и они обычно едят очень много, что приводит к резкому росту их операционных и эксплуатационных расходов. Им также нужны взлетно-посадочные полосы, которые требуют много подготовки. С учетом всего этого, они не должны были бы собрать такое количество, не говоря уже о нападении.
“Как же они…”
Не было времени думать о том, как они это сделали. Правда в том, что они подходят.
Масса виверн продолжала лететь на запад, почти полностью закрывая небо. В отличие от воздушных атак, устроенных Му и Японией, число участвующих сил в этот раз было невероятно высоким. Виверны остановились не долетев до дальности действия зенитных орудий крепости и окружили ее со всех сторон.
Столкнувшись с воздушной осадой нелепого количества виверн, солдаты внутри крепости, иногда слыша их рык, знали, что их конец близок.
“Вот и они!”
Вражеские виверны одновременно повернули головы в сторону крепости.
“Огонь по команде!”
В следующий момент из горы в все стороны посыпались бесчисленные пули света, осыпая небо таким же нелепым количеством свинца. Те, кто по несчастному случаю оказался под обстрелом этих снарядов, были разорваны на куски. К счастью для них, однако, их было намного больше, чем снарядов. Огромное полотно виверн продолжало двигаться все ближе и ближе к крепости.
Виверны – особенно те, которые способны взлетать с коротких взлетно-посадочных полос – из Зоны Второй Цивилизации, нецивилизованных районов, Центрального Мира и из Зоны Третьей Цивилизации теперь сближались с Горой Дайгнера.
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    Гора Дайгнера, Лейфо́рия, Лейфо́р
Тысячи виверн кружили вокруг горы Дайгнера, их бесчисленное количество доказывало свое подавляющее превосходство над гра-валканцами. Благодаря новой системе магического управления воздушным движением, разработанной Священной Миришиальной империей после вдохновения от Японии, они смогли легко использовать великие равнины по всей территории континентов в качестве временных аэродромов, где виверны и их снаряжение могли быть расположены, что позволило провести эту массовую атаку. Виверны, прибывшие с континента Му, Центрального мира, третьей цивилизационной зоны и даже нецивилизованных территорий, привезли с собой все возможные разные методы ведения войны, чтобы осуществить эту атаку на вражескую крепость. Приказ атаковать, отданный самой большой группе драконов за всю историю, основывался на всех возможных политических и тактических причинах, благодаря десяткам присутствующих национальностей.
Большая задача отдать приказ атаковать легла на плечи Да́лла, командира 3-й эскадры виверн Нигратского союза. Он смотрел на массу драконов, заполняющую небо, такое зрелище он сам раньше никогда не видел. Он чувствовал, как учащается биение его сердца, так как не мог не чувствовать исторический вес задачи, которая была ему доверена. Глядя на гра-валканцев - могущественную крепость захватчиков, мысли кружились в его голове.
Внеземная империя, внезапно появившаяся из ниоткуда, атаковала королевство Пага́нда, протекторат сверхдержавы Лейфо́р, и легко разгромила его. Когда лейфорцы отправили свой флот, чтобы наказать непокорных иноземцев, они были уничтожены одним кораблем, который затем продолжил атаковать и в одиночку привел к падению Лейфо́ра. Падение сверхдержавы - это то, чего мир никогда ранее не видел, заставив всех нервничать. Однако их наступление не остановилось на Лейфо́ре; когда развитые, продвинутые нации собрались на конференции, они внезапно атаковали всех прямо во время объявления войны всему миру. Священная Миришиальная империя, самая могущественная нация в Центральном мире, была в ярости от разрушения мирового порядка и тиранических шагов иноземцев, заставив их даже призвать на помощь свои древние супероружия. Несмотря даже на введение этих оружий, которые были страшным оружием древней магической империи, битва между миром и империей Гра-Валкаса закончилась в ничью. Враг был слишком сильным, и они ничего не могли сделать.
Однако все изменилось, когда Япония вступила в битву.
Поскольку они были научной цивилизацией, как и гравалканцы, все считали, что они проиграют из-за своего устрашающего недостатка в числе. Тем не менее, их военно-воздушные силы, способные преодолеть звуковой барьер, и их эскадры сопровождения, плавающие огромные корабли самых передовых научных технологий, которые только возможны, легко и без усилий разгромили гравалканский флот в бою. С мощными силами на стороне Мирового союза, они начали свою контратаку против захватчиков на континенте Му. Атака началась с разрушительных авиаударов, нанесенных японскими самолетами, нейтрализовав большую часть оружия гравалканцев, прежде чем Му и остальной Мир союза наводнили Лейфо́р своими мощными армиями, легко отвоевывая то, что было захвачено. В то же время, атаки на их уже и так растянутые линии снабжения ещё сильнее затянули петлю, заставив врага встать на колени. В результате они смогли успешно изолировать врага, одновременно продвигаясь вплоть до Лейфо́рии.
Именно здесь они столкнулись с проблемой.
Врагу удалось сохранить большую силу, укрепившись на горе Дайгене́ра, неприступной крепости, построенной в горах. Им было не только сложно обнаружить хорошо замаскированные зенитные орудия врага, но леса на горе делали невозможным нанесение точных ударов. Мощная оборона крепости позволяла ей оставаться невредимой даже перед лицом магического артиллерийского обстрела Священной Миришиальной империи.
“Я никогда не думал, что нам выпадет шанс возглавить эту атаку… Мы наконец закончим с этими мерзавцами, Дерка…”
Да́лл упомянул имя своего погибшего подчиненного. Сделав глубокий вдох, он нажал переключатель на своих манакоммах.
“Все отряды, начать атаку! Повторяю: начать атаку! Покажите им мощь славных драконоводцев этого мира и сожгите их дотла!”
В ответ на его приказы рев тысяч виверн окутал небо, прежде чем прозвучать по всей Лейфо́рии. Окружив гору, виверны одновременно подлетели ближе.
Сиелия, Геста и Рамболл стояли на крыше одного из домов в Лейфории, наблюдая за развертывающейся драмой на горе Дайгене́ра. Не так давно, словно из ниоткуда, появилось невероятное количество виверн, застилая небо, словно зловещая, темная туча.
“Их так много…” – прошептал Рамболл, сжимая кулак.
“Слава богу, мы оттуда ушли”, – добавил он, с чувством облегчения.
В ответ на приближение этой, казалось, бесконечной вражеской армии, зенитные орудия крепости начали извергать пули света в наступающую толпу. Они наблюдали, как многие виверны разрывались на куски, их плоть рассыпалась на части. Они могли бы посчитать до двухсот погибших виверн. Но врагов было слишком много, чтобы стрелять по всем. Словно не затронутые этим проявлением сопротивления, виверны продолжали сближаться с горой.
“Нет!” – воскликнула Сиелия, широко раскрыв глаза.
Стая виверн вытягивала шеи, раскрывая пасти, в которых образовывались огненные шары. В один момент закончились магические заклинания, и прозвучал пронзительный, высокий звук. Затем начался дождь из огненных шаров, каждый из которых был наполнен мощной магической энергией.
“О-Огненный дождь…!” – задыхаясь, произнес Геста.
КАБУМ!!!
Масса высоковязких огненных снарядов обрушилась на гору, заставив ее извергнуться, словно вулкан. Каждый снаряд почти не оказывал влияния на крепость, но огромное количество огненных снарядов позволило даже влажному климату горы Дайгене́ра охватить пламенем. Позже, историки назовут это “огненным дождем”, неудержимая ярость Мирового союза.
Комната управления операциями, гора Дайгнера
“Возник лесной пожар!”
Благодаря проводной связи с наблюдателем, размещенным в городе Лейфо́рии, они могли в реальном времени знать, что происходит снаружи.
“Что они пытаются сделать?”
“Сжигают лес, а? Это всего лишь внешний слой; гора Дайгнера не упадет от такой поверхностной атаки!”
Собрав информацию, поступающую из разных источников, офицеры объяснили всем остальным, что происходит.
“Враг атакует, используя магические огненные шары своих виверн, и в абсурдно огромных количествах. Эти высоковязкие огненные шары действительно представляют угрозу для жизни, но они не должны оказать никакого влияния на крепость или ее функции. Окружающая среда на поверхности слишком опасна для жизни из-за лесного пожара, который они развели, сообщается о очень высоких температурах и низком уровне кислорода, но мы должны быть в безопасности; крепость построена с двойными и тройными огнезащитными дверьми. Орудия, тем временем, сейчас расположены внутри крепости, и ничего ценного не было уничтожено. На данный момент мы предполагаем, что цель врага - удушить нас, сжигая гору, но не бойтесь, в настоящее время никакой опасности удушья нет. Ко всему прочему, виверны - живые существа, в конце концов, они достигнут пределов”.
Сделав глубокий вдох, офицер продолжил.
“Короче говоря, несмотря на огромное количество вражеских виверн, они не должны представлять для нас большой угрозы; крепость остается невредимой”.
“Потеря леса означает, что наши орудия теперь труднее замаскировать…”
Офицеры боялись призрака Японии, нависшего над ними.
Огненный дождь обрушился на гору, охватив ее окрестности бушующим лесным пожаром и закутав в густой черный дым. Пламя, поднявшееся от горы, было эпических размеров, умудряясь даже окрасить небо в красный цвет. Но…
“Черт возьми! Это не работает так, как задумано!”
Да́лл, командир 3-й эскадры виверн Нигратского союза, был не в восторге. Пламя, вызванное их атакой, все еще было преимущественно спорадическим по своей природе, и даже если сама гора была окутана дымом, огонь не был так всеохватывающим, как они представляли. Таким образом, они не могут ожидать, что внутренняя часть крепости будет полностью лишена кислорода, особенно не в один мах, что сводит их атаку к ничему более, чем к операции по очистке леса. Несмотря на все их достижения в создании сил и организации атаки такого эпического масштаба, в конечном итоге они не смогли сделать ничего стоящего против своего врага.
“Так вот оно что? Операция провалилась?! Черт возьми, что нам делать…”
Чтобы вся гора была полностью покрыта пламенем, им нужна чрезвычайная огневая мощь. Они считали, что смогут достичь этого количеством, но теперь они понимают, что магический огненный шар виверны просто не достаточно мощен. Если они не уничтожат этот последний остающийся бастион военного присутствия гра-валканцев, они не смогут захватить Лейфо́рию. Им нужно придумать что-то, потому что судьба многих наций зависит от того, как закончится эта битва.
“Черт! Бесполезно!!!”
Разочарование и разочарование росли. Именно в тот момент, когда они начали сомневаться, что их объединенная мощь все напрасна…
“Хех Вы! Мелюзга, довольно хорошо постарались! Теперь убирайтесь с дороги; наша очередь!”
“Что-?!”
В их головы передалось телепатическое сообщение. Прежде чем Далл успел отдать приказы своим товарищам-драконоводам, их виверны внезапно испугались и разлетелись в разные стороны.
“Х-Хей! Что происходит?!”
Их виверны летали на полной скорости, словно отчаянно сбегали от чего-то. Они даже не отвечают на их вводные данные. Задумываясь о том, что происходит, Да́лл поднял глаза к небу на восток.
В небе он увидел колоссального дракона, летящего с большой скоростью, его длина составляла около километра от головы до хвоста. Его чешуя была черно-смолистой, но глаза яркие и острые. Если бы этот дракон был ястребом, их виверны были бы ничем более, чем москитами по сравнению.
“Это то, что я думаю?! Н-Невозможно! Это не может быть легендарный Громовой Дракон! О боги… Один из Трех Легендарных Драконов присоединился к нашей стороне!!!”
Ещё раз они услышали телепатическое сообщение в своих головах.
Вновь, в их головах раздался телепатический сигнал.
“Я - Айван, один из Трех Легендарных Драконов Эймора, представитель гордого драконьего рода! Я послан в эту битву по милости драконьего короля Ва́гдрана! Вы сражались отважно, и фортуна благоволит вам; теперь же насладитесь мощью Инфидрагу́на!!!”
Всадники, до слез тронутые появлением Легендарного Громового Дракона  преклонили колени, полные безграничной благодарности за то, что удостоились лицезреть его.
Давным-давно, Инфидрагу́н вел кровопролитную войну с древней магической империей - Великую Драконье-Демоническую Войну. Армии бывших драконьих богов, как говорили, насчитывали более ста тысяч Легендарных Громовых Драконов. Несмотря на передовые технологии, которыми обладал Инфидрагу́н, война между Демоническим Императором и драконьими богами велась силой самих драконов, которые использовали магические технологии. Однако их успехи оказались тщетными: Демонический Император высвободил свою смертоносную "магию ядра", уничтожив столицу Инфидрагу́на и заставив выживших разбежаться по всему миру, прежде чем они вновь собрались в одном месте и основали Эймор, сверхдержаву современного мира. Там родилось несколько гениев, обладающих способностью управлять этими редкими древними драконами. Из них лишь немногие получили дар контролировать Легендарного Громового Дракона , ставшего к тому моменту живым воплощением бога. В Эйморе - и, возможно, во всем мире - существовало только три человека, обладавших этой силой; их называли “Тройка Легендарных Драконов” и их сокрушительная мощь была запрещена для демонстрации “посторонних” за исключением защиты родной страны.
И вот, по приказу драконьего короля Ва́гдрана из Эймора, один из Трех Легендарных Драконов был послан на поля сражений в Лейфоре.
Виверны перед Айваном, повинуясь его приказу, разлетелись во все стороны, словно море расступается перед идущим кораблем. Многие виверны были так напуганы его присутствием, что перестали реагировать на попытки своих всадников вернуть себе контроль. Появление Громового Дракона на поле боя, дополняя его величественный облик, напоминало торжественное открытие грандиозного финала.
“Хе-хе-хе… Так вот она, “могучая” крепость Гра-Валкас. Как же она жалка и мала. Они… научная цивилизация, не так ли? Хмф! Такая претенциозная попытка прославиться не позволит им вырваться из рамок человеческой природы! Ах… вот такие упрямые, смехотворные амбиции у низших. Время показать этим всезнайкам, что такое настоящая сила!”
Айван с презрением посмотрел на крепость.
“Смерть - единственное воздаяние за грех презрения к могучему Эймору”.
Колоссальный дракон замер в воздухе и раскрыл пасть. Внутри засиял невероятно яркий свет, словно там появилось второе, миниатюрное солнце. Сгусток света начал поглощаться яростными молниями.
Громовой Дракон, чья чешуя мерцала электрическим светом, глубоко вдохнул. Магические потоки, пронизывающие его тело, вызывали бурную реакцию в его организме, заставляя генерировать невероятное количество энергии. В пасти дракона, подобно природной катушке Тесла, формировался сгусток, не просто электричества, а концентрированной магии, заряженной до сотен миллионов вольт.
Воздух вокруг дракона, под воздействием такого мощного поля, начинал искажаться. Молекулы, лишенные своей обычной стабильности, под напором энергии распадались на отдельные атомы. Энергия несла с собой невероятное тепло, заставляя атомы терять электроны, превращая газ в плазму.
Плазма, словно жидкий огонь, мерцала в пасти дракона, светясь ослепительно ярким белым светом. Магическая сила, сродни управляемому гравитационному полю, сжимала плазму, не давая ей рассеяться. Она концентрировалась в сферический шар, пульсируя мощнейшим электромагнитным излучением.
Внутри этого шара, словно сердце грозы, таилась невообразимая энергия. Молния, неотъемлемая часть драконьей сущности, пронизывала плазму, заставляя ее вибрировать и светиться.
“Сожрите это! Божественное дыхание Громового Дракона!!!”
Живое воплощение древних драконьих богов начало атаку.
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    Дракон невообразимых размеров приближался. Услышав об этом, в операционном центре крепости Гра-Ва́лкас, расположенной внутри горы Дайгнера, началась паника.
“Огромный! Он чертовски огромен! Целый километр в длину!!!”
“Что, черт возьми, делают зенитные орудия?!”
“Нам нужно открыть противопожарные ворота, чтобы вывести зенитные орудия!”
Лесные пожары бушевали снаружи крепости. Они могли бы дать отпор, если бы открыли трехслойные противопожарные ворота, но тогда огонь снаружи вытеснит кислород из крепости, или, что еще хуже, внутрь попадет угарный газ. Оба варианта были неприемлемы. Но если бы этот гигантский дракон атаковал, он мог бы просто уничтожить крепость.
“Пожары бушуют снаружи! Держите противопожарные ворота закрытыми!”
Командиры крепости приняли решение. На этом перекрестке истории Гра-Ва́лкас выбрали свой путь.
“А-а-а!” - вырвался из него крик, совершенно неподходящий для человека его статуса. Но он не мог сдержаться. Впервые в жизни его охватил до глубины души страх.
Увидев парящего в небесах дракона, обладающего невероятной, просто невообразимой для живого существа силой, Геста почувствовал, как его тело сотрясается в неконтролируемой дрожи. Черный дракон покрытый молниями, словно демон, раскрыл пасть и направил свой взгляд на гору Дайгнера.
“Н-нет!!!” - крикнула Сие́лия, стоящая рядом с ним.
Он был такой огромный. Да, дракон тоже был не мал, но она не могла оторвать взгляд от гигантского светового шара, который он держал в пасти. Шар света был настолько огромен, что дракон и созданная им сфера света были уже сравнимы по размеру с самой горой. “Чем же, черт возьми, он питается, чтобы достичь таких размеров?” - подумала она, не веря своим глазам.
РрроооОАААААААРРР!!! - раздался рев дракона, такой могучий, что содрогнулась сама земля. Жители Лейфо́рии, услышав этот ужасающий крик, охватила паника: кто-то запирался в домах, задергивая окна и двери, кто-то застывал на месте, пустым взглядом устремленным на гигантского дракона в небе. Но были и те, кто наблюдал с твердым взглядом, подавляя страх, пока разворачивалась битва исторических масштабов.
Пронзительный звук прокатился по окрестностям, когда огромный шар света заряжался с новой силой. Затем дракон послал его в полет. Огненно-молниеносный шар за мгновение преодолел расстояние от пасти дракона до горы и врезался в нее.
БУУММ!!! - Раздался оглушительный взрыв. Энергия, которая была заключена в шаре, высвободилась, создавая вокруг горы мощную и быструю бурю. Раскалённая плазма, давящая с огромной силой, превратилась в вихрь и вырвалась из шара, устремившись вверх в виде завораживающего и ужасающего светового представления.
КАБУМ!!! - прогремел взрыв, и из пламени возник гигантский вихрь молний.
“О-огненный торнадо!!!” - выдохнул кто-то, не веря своим глазам.
Поглощающий гору торнадо огня в одно мгновение превратил деревья на горе в ничто, а невыносимое тепло превратило камни, даже те, что находились внутри крепости, в раскаленную, жидкую лаву.
“Нееет!!!” - кричала Сие́лия, уже понимая, что для крепости и ее защитников все кончено.
Когда пламя улеглось, гору окутало густое облако дыма и пара. Спустя некоторое время оно начало рассеиваться, постепенно открывая скрытую за ним землю.
“Что… это…” - Сие́лия не могла даже издать звука, если бы захотела.
Так как камни вокруг противопожарных ворот горы Дайгнера расплавились, ворота стали бесполезны. Воздух внутри крепости мгновенно вырвался наружу, вызвав резкое изменение атмосферного давления. Не выдержав перепада давления, люди внутри погибли, их легкие были разорваны. Если кто-то и выжил, его ждала недолгая жизнь. Расплавленная порода поглотит их, обрекая на жаркую могилу в глубине горы.
Крепость на горе Дайгнера была уничтожена атакой легендарного Громового Дракона из Эймора. Лишившись командного состава, Императорская армия Гра-Валкас продолжала отступать, многие погибали и сдались в плен. Вскоре по всему миру распространилась весть о том, как Мировой Союз выгнал Гра-Ва́лкас с континента Му, и все охватила радость и надежда.
“Что, черт возьми, мы только что увидели?!”
“Я… Я до сих пор не могу поверить…”
От невыносимого жара, исходящего от шара света, вся гора казалась расплавленной. Это было поистине невероятное зрелище. Геста и Рамбо́лл потеряли дар речи, не находя слов, чтобы описать то, что они только что увидели. Все, что оставалось у них в душе, - это неконтролируемый страх. Первым поддался этому чувству Геста.
“Все кончено… Черт! Нам нужно бежать! Нужно бежать прямо сейчас! Рамбо́лл! Подготовь нам транспорт, немедленно!”
Они проиграли. По крайней мере, на континенте Му Империя Гра-Ва́лкас потерпела поражение. Никакие оправдания не могли этого изменить. Оставалось только одно: бежать. Но даже это было не так просто.
“А? И как ты предлагаешь это сделать? Ни за что! Слишком опасно! Вся территория за пределами столицы уже в руках врага! Мы объявили войну всему миру, так что теперь все хотят нас поймать! Как только они узнают, кто мы, нам конец - прямая дорога на виселицу!”
Геста был ошеломлен сопротивлением Рамбо́лла.
“Ты не понимаешь, насколько опаснее оставаться здесь?! Вражеские войска уже заполонили улицы, и они выслеживают имперских коллаборационистов прямо сейчас! Как только они объявят о смертной казни для всех, кто окажется на их стороне, и предложат награду за поимку любого имперского гражданина, нас выдаст твой “друг”! Я уверен, что он не хочет умирать! Поверь мне, у меня больше опыта в таких делах, чем у тебя! Ты действительно думаешь, что мы сможем продержаться до тех пор, пока не спадет жара? Это наивность! Хотя, справедливости ради, я никогда не думал, что гора Дайгнера падет так быстро.”
Как высокопоставленный чиновник министерства иностранных дел, Геста имел богатый опыт общения с коллаборационистами и умел заставить их выдать тех, кого они скрывали.
“И все же, я говорю…”
“Нет времени! Мы должны убираться отсюда, пока их войска не прибыли!”
“А куда ты предлагаешь нам ехать?”
“Разве у нас нет секретной базы подводных лодок, которую даже Япония не нашла? Должна же быть!”
Достигнув одной из секретных баз подводных лодок, построенных в их колониях, они могли бы вернуться домой. Это был рискованный план, но это была единственная надежда, которая у них оставалась. По крайней мере, так думал Геста.
Рамбо́лл напряженно думал.
“База подводных лодок… База подводных лодок… А!”
“Ты вспомнил?”
“Есть одна: подводная база “Хилкали́но”. Она находится под необитаемым островом в 300 километрах к югу от Ниграта, так что они, скорее всего, не нашли ее, особенно так далеко от фронта. Это ближайшая к нам база.”
“Ха-ха! Отлично! Значит, мы едем туда! Поехали!”
“Подожди минутку! Путь долгий, нужно подготовиться. Ты действительно собираешься ехать туда просто так?”
“Вот что ты должен сказать своему коллаборационисту, Рамбо́лл. Судя по этому дому, он не простой человек, не так ли? Он может выглядеть как скромная, неприметная лачуга, но, глядя на украшения и обстановку, можно понять, что хозяин довольно богат. Я хочу поговорить с ним.”
“Хорошо…”
Рамбо́лл, Геста и Сие́лия принялись готовиться к предстоящему долгому путешествию.
Два часа спустя…
“Извините, что заставил вас ждать. Я - Авис, президент компании “Рейме́виус”. Это моя дочь, Эми.”
Они обменялись приветствиями со средних лет мужчиной, затем он, его дочь и еще трое сели за стол.
“Рейме́виус”, крупнейшая компания во всем Лейфоре, использовала разницу в уровне цивилизации после падения Лейфора под власть Гра-Ва́лкаса, чтобы разбогатеть. Из-за их влияния на лейфорийцев Гра-Валкас использовали их для достижения своих целей. Более того, компания была известна во всей Второй Цивилизационной Зоне.
“Компания “Рейме́виус”, а? Отлично, Рамбо́лл! У них точно есть связи с важными персонами!”
Вне всяких ожиданий Геста похвалил Рамбо́лла. Затем он объяснил Авису их ситуацию.
“Понятно. Я сделаю все необходимое… при одном условии.”
“Каком?”
“Откровенно говоря, то, что вы выберетесь отсюда незамеченными, зависит от удачи. Поэтому я прошу вас одеться в местную одежду, чтобы снизить ваши шансы быть пойманными. Я позабочусь о ваших вещах, обеспечу вас едой, деньгами и каретой, но вам придется притвориться обычными торговцами. Если мы все же попадемся, то высока вероятность, что они поймут, что мы с вами сотрудничаем. В этом случае у меня не будет выбора, кроме как сказать, что меня заставили, потому что вы взяли мою дочь в заложники. Вот почему вы будете брать с собой мою дочь. Как только мы доберемся до Ниграта и найдем судно, вам придется вернуть ее мне.”
“…Согласен.”
Ставки были высоки, и Геста, Сие́лия и Рамбо́лл начали готовиться к бегству из Лейфора.
“Боги… Пи***ц… Я так устал…”
Прошло уже целая вечность с тех пор, как в последний раз он пил воду и ел. Одежда была в клочьях, а ботинки - в грязи, beyond repair. Бедный, грязный Да́ллас, бежал на запад, пытаясь сбежать из королевства Хиномавари. Проведя, как ему казалось, целую вечность в бегах, он бежал, шел, карабкался, царапался по камням и грязи, чтобы вернуться в сферу влияния империи. По крайней мере, так он планировал. Но даже его самые точные расчеты не учитывали, как быстро он израсходует еду и воду. Жажда была такой сильной, что он был вынужден пить воду из деревьев, отчаянный шаг, который привел к невыносимой диарее. Не имея возможности отдохнуть в грязной, рваной одежде, он был исчерпан, и даже насекомые, которых он был вынужден есть, не могли полностью восстановить его силы. 250 километров горной местности, которые он прошел, оставили свой отпечаток на его теле. Были участки, где ему пришлось возвращаться назад или обходить огромные пропасти, что отсрочило его предполагаемое прибытие на несколько дней.
“Проклятая… Япония… Ты заплатишь за это…”
Все, что у него осталось, - это злость. Злость на страну, которая заставила его пройти через все эти муки.
“Как только я вернусь в империю, мы сокрушим вас всей своей мощью!!!”
Прошло несколько часов, и Да́ллас оказался перед огромными воротами, которые казались фантастическими из-за тумана, который их окружал. В любом случае, для него эти ворота были ни чем иным, как спасением. Конечно, может быть, это были ворота, сделанные варварами этого мира, но они тем не менее обозначали границы имперской сферы влияния. Другими словами, он теперь в безопасности. Присмотревшись, он увидел силуэты людей на верху ворот.
“Эй!!!”
Наконец-то он вернулся на свою землю. Сначала ему нужно поесть, отдохнуть, принять ванну и наконец-то заснуть на теплом, мягком кровати. Силуэты махали ему в ответ, но они казались странно сдержанными.
“Это я, Да́ллас, из Министерства иностранных дел! Откройте проклятые ворота!”
Не в силах сдерживать раздражение, он представился в надежде, что они отреагируют быстрее. В конце концов, они могут не узнать его в его отвратительном, неприглядном виде. Как только они поймут, кто он такой, то к нему будет применено подобающее обращение, которое положено элите имперской армии. Однако что-то казалось не так. Неожиданно количество людей, идущих к воротам, увеличилось.
“А?”
Затем он разглядел, кто они такие: трое из них были в варварских, примитивных доспехах и махали своими непрочными мечами в его направлении. Подождите, разве это не сфера влияния империи?!
“Итак, ты Да́ллас из Империи Гра-Валкас…”
Одна из мечник, которые, как оказалось, были все женщинами, махнула своим мечом в сторону Да́лласа, прижав острый край лезвия к его горлу.
“А-а!”
Черт. Если он сделает что-нибудь не так, его убьют на месте. Он смотрел прямо в резкий взгляд женщины, в котором он видел ее ясное намерение убить его.
“Я - Кох, Божественный Мечник Ордена Солнечного Кольца и сопровождающая Ее Величества, Фрейи, Третьей Принцессы Королевства Хиномавари, и я получила приказ доставить вас прямо к Ее Величеству!”
Отбросив меч в сторону, она с всей силы ударила Да́лласа кулаком в лицо, одетым в железные доспехи.
“Гух!”
Да́ллас полетел к земле, лицо было в крови.
“О-ой! Проклятые ублюдки!!! Как вы смеете так обращаться с уважаемым имперским дипломатом, как я?! Вы заплатите за э…”
Кох снова ударила его в лицо.
“А́х!”
“Заткнись, колонизатор! Как ты смеешь отбирать у нас свободу и мир и даже убить королевскую семью в холодную кровь?! Больше нет! Ты будешь судим по нашим законам и все будет кончено!”
“Хуах?! Ты забыл, что у империи есть экстерриториальное соглашение с твоим королевством?! Или твой простой ум не может даже понять такое простое… Гах!”
Он снова получил удар в лицо от Кох.
“Империя Гра-Ва́лкас больше не претендует ни на одну землю на континенте Му! Никто не спасет тебя!”
“Что?! Ты врешь! Скажи, что ты вр… Угх!”
Полностью избив Да́лласа до бессознательного состояния, Кох и остальные бросили его в грязный подвал. Позже судьба Да́лласа, судимого по законам Хиномавари, станет всего лишь примечанием. К этому примечанию добавится еще одно, что говорит о необходимости применения большей силы, чем обычно, поскольку он пытался сбежать из плена.
Резиденция премьер-министра, Япония
“То есть вы говорите, что для этого потребуется некоторое время?”
Премьер-министр получал информацию от министра обороны и министра иностранных дел о текущей ситуации и их плане действий. Святая Мириши́альская Империя внезапно изменила свои планы, выразив обеспокоенность сроками вторжения на материк Гра-Ва́лкас, нарушив тем самым график Японии.
“Да. Мы считаем, что они намерены в ближайшее время начать вторжение в бывшее королевство Ирне́тия, а затем на материк Гра-Ва́лкас. Поскольку атакующая сторона должна подготовить силы, как минимум, в пять раз больше по численности и мощи, чем силы защищающейся стороны, учитывая огромные логистические сложности, необходимые для проведения амфибийного вторжения, реалистично говоря, осуществить это предприятие практически невозможно, учитывая огромные размеры армии Гра-Ва́лкас. Поэтому придется идти на компромисс. Сначала мы рассматривали вариант периодической бомбардировки стратегических объектов, таких как промышленные зоны и командные пункты, но после расчетов выяснилось, что расстояние будет чрезвычайно трудным даже при поддержке танкеров, не говоря уже об ограниченном огневом потенциале, который мы могли бы использовать, мы отложили эту идею. Мы обратились к Мириши́альцам и жителям Му за идеями, но они понесли огромные потери в людях и технике, и только недавно начали производить новые корабли, чтобы заменить их, поэтому они говорят, что им потребуется еще немного времени, прежде чем они будут готовы. Боюсь, на данном этапе мы можем только продолжить дипломатические усилия и подготовиться к предстоящей кампании.”
“Но разве не было их первоначальным планом отправить огромный флот в столицу Гра-Валкас и сравнять ее с землей? Они когда-нибудь говорили, почему они передумали?”
“Они аргументируют это тем, что они должны в первую очередь защищать свою родину.”
“Ху́ух? Разве это не то, что они должны были проверить заранее?”
“По-видимому, имперский флот Гра-Валкас все еще обладал значительным количеством активных подводных флотилий вокруг Центрального континента, которые продолжали периодически топить торговые корабли и срывать торговлю. Судя по радиусу действия их подводных лодок, мы считаем, что где-то вокруг Центрального континента все еще есть несколько необнаруженных подводных баз. Исходя из этого, они считают, что им будет сложно вкладывать силы в кампанию, пока они не найдут и не нейтрализуют упомянутые базы. К тому же, Гра-Ва́лкас, безусловно, окажут жесткое сопротивление, как только наши войска высадятся, а это означает, что им потребуется гораздо больше людей и материальных ресурсов, чем у них есть сейчас.”
В то время, когда им нельзя было давать врагу вернуть себе инициативу, Святая Мириши́альская Империя, основа и центр их альянса, начала просить дополнительное время, чтобы восстановить свои силы. Поскольку это было решением иностранного государства, они ничего не могли сделать по этому поводу, и премьер-министр мог только сожалеть, что они упускают отличную возможность.
“Уверен, японский народ найдет это сложным для восприятия, но… А да, сколько времени они сказали, что им нужно?”
“Два года. Естественно, мы тоже воспользуемся этим временем, чтобы улучшить свои возможности.”
Столкнувшись с временными рамками, которые неизбежно дадут их врагам время перегруппироваться, премьер-министр простонал от разочарования.
Агентство Императорского двора,  Рагна, империя Гра-Валкас
В Имперской резиденции проходило собрание с участием самого императора Гралукса, директора Ку́ртца, его заместителя О́лдея, вице-министра иностранных дел Па́лгелла, директора военного штаба Па́сталла и командующего имперским оборонным флотом Ди́кса, одного из трёх великих командующих, а также многих других. Ку́ртц взял на себя управление и открыл собрание.
“Начинаем собрание. Теперь, господин Па́сталл, расскажите нам, что, к чёрту, случилось с нашими владениями на континенте Му?!”
Как директор военного штаба, он был просто в отчаянии от развития этой войны. Сжав кулаки, он набрался решимости говорить.
“Внеземные силы, как и ожидалось, нам уступают. Единственная причина наших неудач - это Япония. Если бы их не было, весь мир уже лежал бы у наших ног.”
“Ты, подонок! Ты думаешь, что “а что если” и “если бы” действительно имеют значение на этом собрании?!”
Гнев Ку́ртца был неутолим.
“Ничего не поделаешь!!! Мы никогда не могли представить, что Япония такая… такая мощная!!! Даже используя материалы, полученные от самих японцев, наши попытки соответствовать их превосходству оказываются безуспешными!!! Независимо от того, сколько сотен истребителей мы отправляем в бой, мы не можем сбить ни одного из них, и эта неудача обходится нам в беспрецедентную цену - потери всего нашего воздушного флота! Неважно, сколько линкоров мы пускаем в море, они превращаются в огромные мишени для их божественных управляемых снарядов, которые их уничтожают и топят! Не говоря уже об их возможностях в электронной войне, против которых у нас нет эффективных средств защиты! Наши подводные лодки, наше гордое супер-оружие, не составляют конкуренции их противолодочным возможностям! Я уверен, что у нас нет другого выбора, кроме как закрепиться и попросить мира у Японии!”
“Господин Па́сталл?! Что стало с твоими объединяющими речами раньше?! Ты действительно перестал верить в врожденное превосходство империи?! Как ты думаешь, мы можем выйти победителями с таким отношением?!”
Ку́ртц обрушился на него за его длительную речь.
“Ку́ртц, сэр!!! Если бы вы меня выслушали!!!”
К этому моменту даже Па́сталл был на грани срыва.
“Если бы характер и дух были достаточны для победы в этой войне, то мы уже победили бы! Именно из-за такого отношения вы не видите реальность и тем самым причиняете еще больший ущерб престижу империи! После бесчисленных, утомительных и трудных анализов мы пришли к выводу, что мы абсолютно не можем выиграть эту войну! Если бы нашим противником были только внеземные варвары, мы бы победили без сомнений. Однако нашим противником является Япония, и она достаточно сильна, чтобы переломить весы в свою пользу! Я тоже разочарован тем, что империя была сведена к такому состоянию! Я разбит горем, что обязан по долгу отчитываться о неудачах Его Высочеству! Однако истинное горе заключается в таких людях, как вы, которые игнорируют реальность в пользу идеалистических фантазий, которые ведут империю и ее народ к посредственности! Признайте это: мы не можем победить! Я предлагаю продолжить укрепление наших сил, одновременно ища дипломатические пути для заключения мира!”
“Ты, трус! Неужели тебе не стыдно за то, что ты только что сказал?”
“Если стыд принесет нам победу, я с гордостью буду стыдиться! На пути, который ты выбрал, ждут только смерть и разрушение, вот почему я должен сказать тебе правду в глаза!”
От этого не уйти. Империя не только потеряла свои континентальные владения, но и большую часть своего флота, пытаясь удержать их. Из-за отрицания или по другой причине, остальные пытались оспорить это, но император не стал их слушать. Подняв руку, он утихомирил комнату.
“Слушайте, господин Ку́ртц. Господин Па́сталл - отличный человек, и я верю в то, что он говорит. Япония - неоспоримо и бесспорно мощный противник. Решено: мы должны продолжить укрепление наших сил, одновременно ища дипломатические пути для заключения мира. Детали я передаю вам, господин Па́льгелл.”
“Конечно, Ваше Высочество!”
После сотен тысяч погибших они наконец-то на пути к миру. Это резкий, практически невообразимый отход от ранней имперской политики, не говоря уже о том, что они признают поражение. Естественно, Имперское агентство было ошеломлено этим новым направлением. В будущем Империя Гра-Ва́лкас будет направлять свои ресурсы на поиск пути к миру, одновременно восстанавливая свои вооруженные силы.
Посольство Японии в Му
“Аса́да! Наконец-то выдали тебе документы о переводе! Должно быть, тебе очень повезло, сукин сын! Тебя переводят в какое-то захудалое королевство, называемое “Силкарк”.
Дипломатические усилия с Империей Гра-Ва́лкас , по всей видимости, завершились. И все же, работа продолжала накапливаться на бедного Аса́ду. Хотя он ранее подавал заявку на перевод, о ней долго не было ничего слышно. Но теперь все изменилось. Наконец-то, подумал Аса́да. К тому же, его новое назначение находилось в более спокойном месте, но именно на это и рассчитывало министерство. Что касается его нового назначения, то это было относительно спокойное островное королевство, расположенное далеко на юго-востоке от Роде́ниуса, королевство Си́лкарк. Возможно, самое приятное в этом том, что оно находилось в более чем половине мира от проблем Гра-Ва́лкаса, которые преследовали Аса́ду до этого момента.
“Подожди, серьезно?! Дааа!!! Наконец-то у меня будет время отдохнуть!!!”
Аса́да был более чем рад услышать эту новость. Вскоре он отправится на восток - в Силкарк - представителем Японии.
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Снова обрушилась на мир великая беда. Внезапно, извергая огонь, с небес на людей обрушился злой дракон, у которого было восемь голов и восемь хвостов, каждый из которых был больше самой высокой горы. Ни одна деревня не избежала пожара, ни один ребенок не уцелел от его ярости. Когда казалось, что злому дракону суждено одержать верх, и вся надежда угасла, с северо-запада явился бог, принявший облик человека. Он заточил злого дракона под землей на земле креста. Прежде чем исчезнуть, он оставил нам, избранным людям Крисеилиса, свои дары мудрости и силы.
Чтобы выполнить свою судьбу – разбить злого дракона, когда он вновь пробудится из недр земли, мы, избранные люди Крисеилиса, будем черпать силу из даров, полученных от него.
В 1300 километрах к юго-востоку от великого континента Роденис располагалось изолированное королевство Силкарк. Еще в 1700 километрах к юго-востоку от него лежал остров, имевший форму креста, шириной и длиной в 500 километров. Известное как Божественное Королевство Крисеилис, это святое царство получило свое название от народа, населяющего его.
Сейдер. Божественное Королевство Крисеилис
По главной улице Крисеилианской столицы Сейдера, ведущей к воротам королевского замка, теснились праздничные лавки, привлекающие мужчин и женщин со всех концов света, дополняя праздничное настроение, охватившее весь город.
“Эй! Rashay rashay!!! Нельзя покидать столицу, не попробовав это! Вот сюда! Да, ты, добрый господин! Ты из глубинки, правда? Возьми-ка немного!”
К мужчине, приехавшему из сельской местности, чья молодость, казалось, не покидала его, подошел один из владельцев лавки и силой сунул ему в руки кружку, до краев наполненную зеленой жидкостью. Зажмурившись в ожидании вкуса, молодой человек сделал глоток; мгновенно его лицо озарилось удивлением и восторгом.
“Святые небеса, это потрясающе!”
“Видите, я же вам говорил? О, посмотрите вон туда! Великие небесные корабли приплыли! В глубинке вы таких не увидите, правда?”
Владелец лавки радостно показал в небо.
“Вау!!!”
Пять кораблей разных размеров рассекали небеса. С точки зрения культурного человека, эти летающие “небесные корабли” выглядели так, будто сошли прямо из старой ролевой игры, с их морскими корпусами, украшенными двигателями по бокам, которые вращали огромные, вертолетные лопасти, позволявшие им летать.
“По правде говоря, я приехал сюда, чтобы поступить в военную академию! Посмотрите на меня; однажды я буду смотреть на этот город с палубы этих небесных кораблей!”
С богатой и гордой историей, когда они с легкостью подавляли и покоряли своих соседей, служба в великом флоте небесных кораблей была синонимом принадлежности к элитным силам святого королевства. Поэтому мечта каждого Крисеилианского мальчика – поступить в военную лётную академию, чтобы стать офицером, достойным служить на борту великих небесных кораблей.
Внутри Замка Тендзи, оплота власти святого королевства, проходило заседание огромной важности. В нем принимали участие:
Его Святейшество, Божественный Король Геуге
Его Высочество, "Военный Король" Манет
Министр иностранных дел, Лорд Татчелл
Божественная Принцесса Нейт
Заседание началось с заявления министра внутренних дел.
“Перед вами - сводные данные о доходах и расходах наших завоеванных территорий. Как видите, мы достигли предела богатств, которые можем извлечь из этих земель. И чем дольше мы поддерживаем такой высокий уровень, тем сильнее становится сопротивление. Не нужно говорить, что повышение ставок - неразумный шаг…”
Воздух в зале заседаний стал тяжелым. Они не могли повышать налоги в самой стране, не рискуя подорвать стабильность, и теперь они достигли предела, до которого могли разумно извлекать богатства из завоеванных территорий. Их руки были связаны.
Военный Король Манет продолжил разговор там, где он оборвался.
“Черт побери. Мы слишком привыкли обогащаться за счет повышения ставок. Если наш рост остановится, мы скоро столкнемся с административными проблемами.”
Сделав паузу, он продолжил.
“У нас остался только один вариант: расширяться на северо-восток и покорять лежащие там народы. О Божественный Король, я прошу твоего благословения на новую экспедицию по подчинению восточных народов! Добавлю, что это не только мое желание; мы предвидели этот момент и подготовились!”
Хотя никто не ожидал от Манета, известного своей жесткой линией, ничего иного, его внезапное предложение отправить войска застало всех врасплох.
“П-пожалуйста, подождите минутку!”
Божественная Принцесса Нейт, известная своим умеренным подходом, прервала разговор.
“Не будет преувеличением сказать, что небесные корабли стали причиной того, что у нас так много заморских территорий. Именно благодаря подавляющей воздушной мощи нашего флота небесных кораблей мы смогли покорить столько народов. Однако, в отличие от этих народов, народы на востоке находятся гораздо дальше, даже за пределами дальности полета наших небесных кораблей. Иными словами, если мы отправимся покорять их, у нас не будет на нашей стороне небесных кораблей, что означает, что завоевание будет невероятно дорого стоить в плане жертв. Подводя итог: в данный момент у нас нет возможности полностью сокрушить и покорить эти народы. Я предлагаю найти другие способы решения этого кризиса, не связанные с войной!”
Тишина повисла в воздухе после её слов. Затем заговорил Военный Король.
“Хм… Кто-то сделал свою домашнюю работу! Как и следовало ожидать от нашей Божественной Принцессы! На самом деле, я собирался коснуться этой темы - у меня уже подготовлены документы - но, пожалуй, расскажу о них сейчас. Благодаря недавним улучшениям в технологии, мы сумели значительно увеличить дальность полета небесных кораблей с прежних 300 км до 1500 км. Благодаря этому, восточные народы теперь находятся в пределах досягаемости нашего могущественного флота небесных кораблей. В качестве бонуса, теперь возможны исследования северо-запада “нового мира”, которые были заморожены из-за сильных океанских течений; их покорение также в наших руках.”
Зал заседаний взорвался аплодисментами. Манет продолжил.
“Это еще не все: благодаря новым разработкам в области магических технологий, наш драконий корпус, который до сих пор был не сильнее других, значительно усовершенствован. С завершением строительства оборудования для усиления колебательных волн, магия, используемая нашими вивернами, стала еще мощнее. С учетом сказанного, позвольте мне заявить, что теперь в наших руках сила богов!”
В разгар усугубляющегося финансового кризиса, когда страх перед восстанием недовольных граждан все больше нарастал, они получили известие о революции в военной технологии – музыка для ушей борющихся административных чиновников.
Божественный Король Геуге поднял руку.
“Меня трогает твоя горячая преданность нашему королевству, Манет. Однако, мы не должны забывать, что в этих же странах живут свои граждане, у которых тоже есть своя жизнь. Прежде чем приступать к военным завоеваниям, мы должны сначала выяснить, можем ли мы решить наш кризис посредством торговли с ними.”
В королевстве, где доминировали такие волки, как сторонники жесткой линии и ястребы войны, умеренный Божественный Король Геуге служил мощным сдерживающим фактором для их желаний.
“Мы должны прибегать к насилию только тогда, когда исчерпаем все остальные варианты, и это касается и исследования северо-запад “нового мира”. Мы должны быть особенно осторожны с ними, потому что, если моя память мне не изменяет, у них есть международные структуры, которые они называют “цивилизованными территориями…”
Королевство Силкарк, страна за пределами цивилизованных территорий, расположенная примерно в 1300 км к юго-востоку от Родениуса, находится рядом с очень мощным океанским течением, направленным на восток. Именно благодаря этому течению предметы, а иногда и люди, время от времени оказываются выброшенными на берег островной страны Талкрис, одной из территорий Крисеилиса.
“Какая мудрая мысль, о Божественный Король! Благодаря военному офицеру, которого мы приняли три года назад, мы, по крайней мере, знаем, какого уровня цивилизации ожидать от северо-западного мира. Их очень опасаемый так называемый “сверхрдержава”, Империя Парпальдия, как говорят, способна создавать только магические линейные корабли – и они даже не могут летать! Офицер упомянул, что у них есть “гораздо более мощный вид виверн”, которая против нашего великого флота небесных кораблей будет мгновенно сбита с неба!”
“Действительно, стоит сначала отправить экспедицию.”
“П-понятно, о Божественный Король…”
Божественное Королевство Великий Крисеилис, теперь оснащенное своими более совершенными небесными кораблями, решило отправить экспедицию на северо-запад через Талкрис.
Королевство Силкарк
Ясное голубое небо и прохладный ветер, дующий с юго-востока, ласкал кожу. Далеко на востоке простирался величественный, спокойный океан, уходящий за горизонт. Птицы пели, а люди, казалось, беззаботно прогуливались, не замечая мирских забот.
“Уф… Идеальное место для перемены обстановки!”
Асада, которому уже много дней подряд поручали изнурительную работу, получил от министерства разрешение на “дипломатический отпуск”: в королевстве Силкарк. Изолированный островной страна, не имеющая враждебных соседей в радиусе 700 км (даже ближайший сосед, по-видимому, не вступал в контакт), - можно смело сказать, что здесь ничего не происходит. Хотя ближайший сосед, как выяснилось по спутниковым снимкам, имел в своем распоряжении летающие парусные корабли, их предполагаемый радиус боевых действий составлял всего жалкие 150 км, а тот факт, что эта цивилизация не связывалась с Силкарком в последнее время, привел министерство к выводу, что они “не представляют особой угрозы”. В данный момент они обсуждают возможность установления связи, но из-за сильных океанских течений и практически полной изоляции эта инициатива не получила большой поддержки. Стоит также упомянуть о различных мнениях по поводу того, как к ним подступиться, учитывая неприятный опыт предыдущих попыток установить контакт с враждебными странами. Для Асады все это не имело значения – он наконец-то освободился от напряженных дней, когда ему приходилось иметь дело со странами Запада.
“Какой у меня план снова? Встреча с министром иностранных дел королевства в полдень, да? И я должен попросить разрешение на расширение вертолетной площадки до аэродрома? Я с радостью сделаю это, чем буду снова слушать, как меня называют “ не цивилизоаанным варваром”…”
Расслабившись, он неторопливо занялся подготовкой к новому, неспешному заданию.
Японское Посольство, Силкарк
Несколько роскошно украшенных карет остановились перед японским посольством, и из них вышли люди в не менее яркой одежде. Группа людей, явно принадлежащих к знатному роду (а возможно, и по происхождению), вошла в посольство.
“Наши усилия по распространению нашего влияния по всему миру, похоже, приносят плоды. Как и следовало ожидать от японской мощи…”
Несколько сотрудников, большинство из которых, как и Асада, были переведены в Силкарк, с восхищением смотрели на эту яркую процессию, входящую в посольство.
“Это дворяне этого королевства… Но сегодня они фактически играют роль министров и административных чиновников; они здесь только для того, чтобы обсудить с нами дипломатию и бизнес. Обычно мы встречали бы их так же, как и любого другого дипломата, но… думаю, нам придется быть на высоте для этой встречи. Пойдем.”
Готовые к встрече, Асада и его сотрудники направились в комнату для переговоров.
Двери комнаты для переговоров распахнулись, открывая…
“Для меня огромная честь и привилегия принимать вас сегодня, господин Карк!”
Асада и его сотрудники встали и поклонились Силкаркскому дворянину/министру.
“Вы слишком любезны, мистер Асада. Напротив, это я должен быть благодарен за то, что вы приняли меня и мою свиту в таком роскошном здании…”
После приветствия началась встреча. Когда японская сторона выдвинула свои просьбы, они были встречены поклонами согласия со стороны Силкаркской стороны, которая была глубоко убеждена, что японцы - это народ, с которым нельзя ссориться, чтобы не навлекнуть на себя их гнев. Единственное, на что они не могли согласиться, - это строительство полноценного аэродрома, что противоречило законам Силкарка. Однако, когда они собирались завершить переговоры…
“Хм? Что это, черт возьми?!”
Заметив что-то незнакомое за окном, Карк присмотрелся. Снаружи он увидел зрелище, которое было одновременно захватывающим и пугающим: три гигантских парусных корабля парили высоко в небе. На каждом из кораблей было два одинаково расположенных стержня, установленных горизонтально на палубах, которые вращались с большой скоростью.
“Разве это не похоже на ваши “вертолеты” летающие корабли, мистер Асада?”
Воздушное пространство города Такака, столицы Силкарка, где они сейчас находятся, должно быть закрыто для всех остальных. Летающие корабли снаружи действительно имеют странное сходство с “вертолетными” машинами, которыми обладает Япония, но, похоже, они принадлежат совершенно другой сущности. Карк, несмотря на то, что каждая клеточка его тела кричала ему не поднимать головы против японцев и не осмеливаться спрашивать их, также знал, что он не может позволить себе такое вопиющее пренебрежение суверенитетом Силкарка; поэтому он обратился к Асаде.
Взяв бинокль, Асада присмотрелся к кораблям.
“Вау ничего себе… Они словно прямо из Final Fantasy…”
“Мистер Асада, позвольте мне повторить, что воздушное пространство над столицей полностью закрыто для всех посторонних. Если ваши летающие корабли войдут в столицу, я буду вынужден попросить вас связаться с ними и разрешить это недоразумение…”
“Хм? А, нет. Это не наши.”
“Что… ?”
“У нас просто нет технологий, чтобы позволить кораблю такого размера летать - не говоря уже о винтокрылых типах. Он намного больше, чем любой из наших вертолетов. Законы аэродинамики просто не позволят такому произойти…”
Услышав это, лицо Карка побледнело.
“Нет… Это плохо! Это очень-очень-очень плохо!!!”
“Почему?”
“Не будет преувеличением сказать, что каждый в королевстве знает, что только ваша страна способна создавать такие летающие машины. По сути, все - от короля до его слуг, вплоть до наших драконьих рыцарей - кто знает, что не стоит атаковать ваши самолеты, не будут предпринимать попыток их перехватить. Если эти корабли действительно имеют враждебные намерения, то это означает, что вражеские военные корабли окажутся прямо над столицей… По крайней мере, мы можем утверждать, что эти люди - те, кто просто так входит в столицу другой страны без приглашения, что говорит об их склонности игнорировать суверенитет других стран… Извините, но мне нужно срочно идти, мистер Асада!”
Карк поклонился поспешил к королевскому замку.
“Это душевный крик о предстоящий “работе”…”
Асада сделав кислую мину вздохнул в отчаянии.
Смотря на то как приблежаются небесные корабли.
"Надеюсь всё обойдётся....
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    Небо над востоком, Такака, Силкарк
Три громоздких корабля, которые противоречили своему предназначению как морские суда, парили в небе с помощью гигантских, вертолетных лопастей. На их мачтах развевались знамена, украшенные орнаментом из двух перекрывающихся треугольников, которые вместе образуют изображение креста. Эти угрожающие военные корабли - так называемые “небесные корабли” - принадлежат Божественному Королевству Великий Крисеилису, и они были отправлены на эти северо-западные острова с двумя миссиями: исследовать и открыть новые цивилизации, а также продемонстрировать мощь Крисеилиса. После долгого путешествия по бескрайним лазурным небесам и синим морям, они наконец-то увидели землю - когда-то предмет спекуляций, основанных на рассказах несчастных потерпевших кораблекрушение, которые попали в королевство. Впервые небо этих далеких, варварских цивилизаций увидело великие небесные корабли священного королевства.
Наблюдатели на палубе смотрели вниз на землю, и увидели ряды за рядами зданий, выстроенных вдоль береговой линии, в ярких белых и бежевых тонах.
“Хм, значит, здесь есть цивилизация…”
Судовой дипломат Камулла, который также был военным и сейчас выполнял свою службу, бросил один взгляд на землю под ними и расхохотался.
“Пфф… ХА-ХА-ХА!!! Только посмотрите, насколько не до развитой может быть, так называемая “цивилизация”!”
Почти сразу после того, как они увидели то, что находилось под ними, в его сердце начали стремительно расти амбиции.
“Разрешите напомнить вам, господин Камулла, что мы здесь для дипломатии, а не для завоеваний. Вы оказали бы нам, а заодно и королевству, огромную услугу, если не забыли бы этот простой факт.”
“Ха! Какая наивная мечта, Мира! Неужели ты слишком долго служил Ее Святейшеству принцессе Нейт, что твоя голова прогнила от всех этих разговоров об “осторожности”? Черт побери, ты наверняка вечность не видел настоящих боев! Без расширения наших владений и влияния путем завоеваний королевство не сможет продолжать процветать. Теперь, когда дальность полета наших небесных кораблезначительно увеличилась, дверь в новые земли, готовые к завоеванию, открылась; как ты можешь не радоваться?! Особенно с учетом слухов о северо-западном мире, расположенном прямо за этим?!”
“Я просто напоминаю вам, что наша текущая цель - не завоевание. Его Святейшество сам одобрил эту экспедицию, потому что она предназначена исключительно для дипломатии…”
Сдерживая свои амбиции логическими утверждениями Миры, Камулла не мог не испытывать некоторое чувство стыда за свой взрыв эмоций.
“Тьфу… А, вот идут виверны, чтобы перехватить нас. Командир! Не стесняйся сбивать их, если они становятся слишком наглыми! Это даст нам прекрасный повод для завоевания!”
“Есть, сэр!”
Приняв небесные корабли Крисеилиса за японские самолеты, виверны Силкарка воздержались от атаки, вместо этого сопроводив их к широкому тренировочному полигону к югу от королевского замка.
Замок Сарка, Такак, Силкарк
“Объявляю о прибытии господ, представляющих… “Божественное Королевство Крисеилис”.”
Сопроводив группу небесных кораблей, которые прямо направились к столице - не говоря уже о королевском замке, - на тренировочный полигон, поскольку считали, что это японские самолеты, испытывающие проблемы, силкаркская армия немедленно пришла в состояние полной боевой готовности, когда осознала, что на самом деле это не японцы. В процессе осмотра приземлившихся кораблей они установили личности находящихся на борту и место их происхождения. В обычных обстоятельствах их встречала бы специальная группа дипломатов, но из-за экстренного характера ситуации и того, что они представляли собой неизвестную, но очевидно более развитую цивилизацию, Карку быстро поручили встретить их.
Пять дипломатов из страны Крисеилис вошли в комнату, где ждал Карк, и обменялись с ним приветствиями.
“Для меня большая честь встретить вас, уважаемые господа из Божественное Королевства Крисеилис, на этой первой из многих встреч между нашими двумя почтенными нациями.”
Карк сделал все возможное, чтобы произвести на новоприбывших хорошее первое впечатление.
“Итак, чего же вы ищете здесь?”
“Прежде всего, позвольте меня поправить: “Божественое Королевство Крисеилис”. Я Камулла, человек, занимающий высокое положение в священной армии, доверенный дипломатическими делами для этой миссии. Мы приехали сюда, чтобы… установить дипломатические отношения с вашей нацией.”
Камулла передал Карку набор документов, подготовленных заранее, что вызвало резкий взгляд Миры, которой о них не сообщали.
“Если можно спросить, господин Камулла: не должен ли был я передать документы? Они у меня прямо здесь…”
“О, не волнуйся, Мира. Это от Его Высочества, Манета; те, что у тебя, были признаны устаревшими.”
Когда Карк просматривал документы, цвет его лица все больше бледнел.
“Н-не может быть, вы серьезно?”
“Хм? Что-то не так?”
Грубый и нахальный тон крисеилианского дипломата был более чем достаточным, чтобы убедить его, что они не шутят. Сердце Карка переполнилось смешанными чувствами гнева и страха, он набросился на них.
“Что это за....?! Разве вы не просите нас стать вашими вассалами - нет, точнее вашими рабами с такими условиями?! Вы не только нагло прибыли прямо в нашу столицу, не спросив нас сперва, но еще и начинаете нам грубить?! Вы отметили себе все галочки дипломатического неуважения к другой стране!
“Ха-ха-ха! О чем ты, черт возьми, говоришь? Мы не здесь, чтобы быть дипломатами: ты либо подчиняешься, либо умираешь.”
“Подожди, черт возьми!!!”
Сам разгневанный этой неприятной переменой событий, Мира вмешался в разговор.
“Ты уже зашел слишком далеко, господин Камулла! Как ты смеешь действовать вопреки слову Его Святейшества! У меня здесь есть его официально утвержденные документы! Он никогда не простит тебя за это дерзкое неповиновение!”
“Остынь, Мира. Неужели ты не слышал? Его Святейшество больше не с нами; мы еще не знаем обстоятельств его смерти, но верховная власть теперь принадлежит Его Святейшеству, Наследнику Престола Ялисире. С этого момента он отдал приказ Его Высочеству, Военному Королю Манету, руководить этой миссией, отсюда и новые документы. Видишь, Мира… тебе никогда не суждено быть здесь у руля.”
“Что?!?”
Мира сразу заподозрил неладное. Наследник Престола, Ялисира, был всего лишь ребенком, едва ли старше пяти лет, что означало, что его оставшаяся в живых мать, Королева Ламис, третья жена покойного Божественного Короля Геуге, руководила всем. К счастью для всех причастных, особенно для Манета, королева также была ярой сторонницей решения о завоевании.
“Эта миссия была одобрена с целью дипломатии, не так ли?! Если дома произошло что-то необычное, разве не должно быть правилом ожидать новых приказов после обсуждения?”
“Нет нужды в обсуждении, особенно с твоим участием; мы также уже получили эти новые приказы. Благодаря магической цепочной технологии, мы теперь можем отправлять и получать чрезвычайно конфиденциальные приказы, не боясь дублирования или перехвата.”
Столкнувшись с властью, действующей против него, Мира мог лишь нахмуриться на Камуллу, который продолжал игнорировать его, продолжая разговор с силкарцем.
“Если честно, эти условия даже не на половину плохи! Подчинившись нашей роскошной и развитой цивилизации, вы, грязные отбросы, наконец-то сможете попробовать и почувствовать, что настоящее цивилизованное общество! Если вы действительно цените благополучие своего народа, вы согласитесь на полное подчинение!”
“…Мы рассмотрим ваши условия. Пока уходите.”
“Фу! Ладно; как добродетельный человек, я дам вам два месяца, чтобы подумать над этими жизненно важными, очень щедрыми условиями. Это вас устроит? Надеюсь, к тому времени вы станете мудрее и выберете правильный путь. Вот вам подсказка: это точно не тот путь, где вы решаете не подчиняться!”
В ответ Карк посмотрел на Камуллу с непоколебимой решимостью.
“У меня тоже есть подсказка для вас: Япония! Мы не только очень хорошо с ними дружим, но и имеем хорошие экономические отношения! Если вы осмелитесь напасть на нас, вы также поставите под угрозу японских граждан, находящихся здесь, что по сути означает, что вы их также втянете в перестрелку! Помните это, вы, болваны: не навлекайте на себя гнев японцев!”
“Я-по-ни-я? Кто, черт возьми, они такие? Ваши хозяева? Ха! Ваша маленькая концепция “цивилизованных общин” просто смешна! Как называлась ваша сверхдержава? Парпальдия, да? Да-да, у них может быть огромная империя, но знайте: мы можем легко стереть их с лица земли. Вот насколько у них нет шансов против нашей могучей армии!”
“Ха! А японская? Возьмите свои технологические возможности и умножьте их в тысячу раз, и все равно у вас нет шансов! Мы уже видели ваших собратьев: тех, кто вступает в сражение с Японией, ослепленные своей высокомерностью. В ответ, потратьте эти два месяца на переосмысление своего чрезвычайно плохого решения - они могут стать вашими последними двумя месяцами жизни! К вашему счастью, похоже, у вас в рядах есть люди, которые видят разум, так что не все потеряно! Если вы все же продолжите эту линию, то вы действительно выберете смерть!”
“ХА-ХА-ХА! Как жалко! Бредни человека, который знает, что скоро умрет! Эта “Япония” звучит как тигр с злыми клыками, но позже вы увидите, что даже они не смогут сравниться с могуществом Божественого Крисеилис! Мы здесь закончили!”
На этом их первая встреча завершилась.
Тренировочный полигон, Такака, Силкарк
Старик с длинной белой бородой и седыми волосами наблюдал за тренировочным полигоном издалека.
“Господин Сиедлон, мы подтвердили наличие неопознанных летающих объектов примерно в 150 км к северу. По видимому, рядом также есть некоторые объекты, способные к полету.”
Сиедлон, командир 1-го Воздушного Флота, получал доклад от подчиненного.
“Виверны?”
“Нет, сэр. Они совсем не излучают магических сигналов; мы заметили их на детекторах отражения электромагнитных волн.”
“О? Интересно…”
Все летающие объекты, которые они знают, даже их собственные небесные корабли, используют магию для полета, что означает, что они излучают сигнал, который можно поймать на магических детекторах. Если бы не их детекторы отражения электромагнитных волн, они бы не заметили безмагических летающих объектов.
“Никогда не ожидал, что наш контакт с огромным новым миром принесет такие удивительные и интригующие результаты…”
Через некоторое время дипломатическая группа вернулась, и небесные корабли снова поднялись в небо.
“Мы вот-вот установим зрительный контакт с неопознанными летающими объектами, господин Сиедлон.”
Их интерес был разбужен загадочным летающим объектом, они хотели присмотреться поближе, но первые объекты, которые они обнаружили, улетели за пределы дальности видимости, поэтому им пришлось ограничиться другим, который только что появился. Сидя в корпусе своего небесного корабля, Камулла, Мира и остальные стояли рядом с одним из многих закаленных стеклянных окон, выстилающих корабль, в ожидании и с некоторым волнением о том, что может представить собой загадочный летающий объект. Вскоре они наконец увидели его.
“Это он?”
“Еще один небесный корабль?!”
“Он движется немного быстрее нашего… и намного меньше.”
Сиедлон откровенно высказал свои впечатления, но Камулла, стоявший рядом с ним, был немного более нестабильным.
“ХА-ХА-ХА!!! Если его можно даже назвать небесным кораблем - он так жалко маленький! У него даже нет места для зенитного оружия! Если они такие маленькие, то нация, которая их создала, тоже должна быть жалко слабой и бедной! У нас уже нет таких маленьких и старых небесных кораблей, так что мы можем практически сказать, что мы на 200 лет впереди них!”
“Хотя меня и удивляет, что есть другие цивилизации, кроме нас, которые владеют небесными кораблями, просто нет никакого способа, чтобы нация, которая создает эти игрушки, когда-либо могла победить - “
Краем глаза Камулла заметил красную диск с белой окантовкой, нарисованный на боку более маленького небесного корабля.
“Подождите, разве не тот мелкий человек с недавних пор сказал, что у нации Япония это национальный эмблемой?! Пфф… ХА-ХА-ХА!!! Так вот, что может предложить страшная Япония?! Должен признать, что они неожиданно намного более развиты, чем так называемая сверхдержава Парпалдия, но даже эти смешные небесные корабли не соперники нам!”
Увидев JGSDF CH-47 транспортный вертолет, используемый для перевозки VIP-персон, Камулла сделал вывод, что они победят в гипотетической войне против Японии.
“Нам было бы разумно предположить, господин Камулла, что это не все, что может предложить Япония. Например, в этой ситуации они могут просто развернуть свои более маленькие небесные корабли в этом регионе. В целом, я хочу сказать, что мы не можем делать поспешные выводы, не проведя надлежащее исследование их возможностей.”
“Хах! Мы уже видели это раз, мы уже все видели! Но если ты действительно хочешь исследовать их, Мира, то я тебе не мешаю.”
Проведя разведку окружающей местности, эскадрилья небесных кораблей повернула обратно и отправилась домой. Позже в штабе появился доклад о том, что иностранные государства эксплуатируют более маленькие небесные корабли, но что они “не представляют значительной угрозы”. С другой стороны, появился доклад, написанный Мирой, заканчивающийся строкой: “Мы должны опасаться Японии”. Воодушевленный этими событиями, он начал собственное независимое расследование истинной природы и возможностей Японии.
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    Столица Такак, Силкарк
«Да вы шутите?!»
Асада воскликнул, когда открыл письмо, полученное от самого министерства. Он перечитал его снова, надеясь, что текст изменится, но увы… эхх..
— Что случилось?
Увидев подавленного Асаду, один из сотрудников посольства подошел и спросил, что произошло.
— На днях страна, называющая себя «Божественное Королевство Великий Крисеилис», судя по всему, применила канонерскую дипломатию против Силкарка...
— Что?
— Затем Силкарк отправил уведомление о том, что считает крайне вероятным нападение цивилизованной нации, находящейся за пределами известных территорий, на Священную Империю Миришиаль, Му и даже на Японию.
— Цивилизованная нация за пределами цивилизованных территорий?
— Да. Думаю, они имеют в виду страну, которая не находится внутри или вне известных цивилизованных территорий, но контролирует огромное количество земли неопределенного масштаба и обладает национальной мощью, сравнимой с типичной цивилизованной нацией.
Несмотря на путаницу из-за сходства с термином «нация за пределами цивилизованных территорий», сотрудники все же сумели понять, о чем идет речь.
— То есть они говорят, что неизвестная цивилизация может начать полномасштабное вторжение в страны, с которыми у нас есть отношения?
— Да, и после обсуждений с Миришиалами и Му, они подталкивают нас, так называемых «героев Востока», что-то с этим сделать... Похоже, они усвоили урок о том, как иномиряне могут нанести огромный ущерб.
— Значит, Силкарк станет передовой линией фронта?
— К тому же и работа станет еще более адской, чем сейчас… Твою же...
Асада рухнул на колени.
—Ляяяять!! Да почему... Почему я никогда не могу получить хотя бы немножко гребанного отдыха?!
Его отчаяние продолжалось еще две минуты, прежде чем он снова поднялся и продолжил исполнять свои обязанности.
Сейдер, Крисеилис
— Быстрее! Я должен немедленно сообщить эти сведения принцессе Нейт!
Несмотря на сильный ливень, заливавший улицы столицы, Мира спешил к замку Тензи на своей желтой "сухопутной птице". Это существо было крупнее страуса, но обладало такой же милой мордочкой как у ципленка, и напоминало гигантских птиц, используемых для передвижения в некоторых РПГ играх. Вскоре Мира прибыл в замок. Помня о важности информации, которую он нес, он сразу направился в кабинет принцессы, несмотря на свой неопрятный, мокрый до нитки вид.
— Простите за беспокойство!
Как только он вошел, тут же начал разворачивать документы, которые принцесса Нейт немедленно начала просматривать.
— Понятно... Это достаточно, чтобы запросить разрешение! Основываясь на ваших данных, армия не выдержит удара, они будут уничтожены прежде, чем успеют даже подумать о контратаке! Как говорили. "Чтобы мирно разрешить конфликт, сначала нужно понять своего противника."
— Слава богу! Мы должны немедленно связаться с японским посольством в Силкарке, а затем собрать лучших экспертов королевства, чтобы сформировать исследовательскую группу и отправиться туда!
— Как бы я ни хотела сделать это тайно, если мы хотим получить одобрение, военные должны быть в курсе. У меня просто нет полномочий на санкционирование этого. Поскольку это не может быть дипломатической миссией из-за ограничений моих полномочий, нам придется довольствоваться только исследовательской группой. В случае, если мы подтвердим, что Япония действительно так сильна, нам нужны будут доказательства, столь убедительные, что даже военные не смогут их игнорировать; поэтому, пожалуйста, постарайтесь.
— Чтобы все прошло как задумано, я подберу людей, которым лично доверяю. Убедюсь, что в вашу команду войдут те, кому я могу доверять.
— Конечно!
Надеясь остановить нарастающий голод к завоеваниям среди руководства, они начали лоббировать отправку исследовательской группы в Японию.
Японское посольство, Силкарк
— Значит, это и есть японское посольство, которого так боятся силкаркийцы…
Мира, представляясь как представитель королевской семьи Крисеилиса, готовился к встрече с японским послом в Силкарке. Посольство, существующее исключительно для поддержания добрых отношений с Силкарком, не должно было принимать представителей других стран для дипломатических переговоров, но из-за сложившихся полуэкстренных обстоятельств к ним был назначен Асада, дипломат с богатым опытом работы с «проблемными» странами. Еще одна причина в том, что они не имели оснований отказывать тому, кто пришел с добрыми намерениями.
Войдя в приемную, Мира огляделся: комната была ярко освещена, не было заметных темных углов; атмосфера была прохладной и ровной, совсем не такой, как жаркий и влажный воздух снаружи посольства. В целом, это было очень комфортное место.
— Что за…?!
Через некоторое время он заметил огромный экран, установленный за дверью. На нем показывали вводное видео о Японии, яркое и с высоким качеством изображения.
— Черт возьми, что это?! Неужели Япония обладает настолько продвинутой магической технологией воспроизведения видео?!
Видео демонстрировало различные аспекты продвинутого японского общества.
— Королевство должно научиться уважать этих людей! Не волнуйся, я раскрою все их секреты!
Несмотря на волнение, Мира вошел в зал для встреч.
После обмена приветствиями началась встреча.
— С какой целью вы прибыли сюда?
Имея обширный опыт работы с дипломатами стран этого мира и прекрасно зная о так называемых «условиях», которые Крисеилис предъявил Силкарку недавно, Асада начал встречу настороженно.
— Я прибыл по прямому указанию королевского дома Великого Крисеилиса. Поскольку мы еще не знаем друг друга хорошо лично, я пришел с надеждой, что не сделаю ничего неподобающего и не стану предвестником несчастий.
Глаза Асады расширились от неожиданно цивилизованного тона Миры.
— Как мы узнали от Силкарка, ваша страна обладает огромным влиянием на страны в этой части мира. Чтобы избежать недоразумений, мы хотели бы узнать больше о вашей стране — фактически, мы хотели бы отправить группу из девяти человек в вашу страну как можно скорее для этой цели. Вот суть моего визита сегодня.
— Мне нужно будет сначала доложить своим руководителям в правительстве о вашем запросе. Касательно того, что вы сказали ранее: является ли официальной позицией вашей страны «не делать ничего неподобающего» или «не становиться предвестником несчастий», как вы выразились?
— Ах, прошу прощения, это было мое личное мнение. Однако я хочу, чтобы вы знали, что это мнение разделяют некоторые люди в королевской семье: те, кто хотел бы — насколько это возможно — предотвратить любые ненужные столкновения в будущем. В этом смысле наша просьба, в конечном итоге, лишь о направлении исследовательской группы, а не о дипломатической миссии.
— …Понятно. Просто спрошу: означает ли это, что мы также можем отправить в вашу страну исследовательскую группу или дипломатическую миссию в ближайшем будущем?
— В данный момент это… невозможно.
Мира понимал, что это факт, который невозможно скрыть.
— Понимаю. Я уверен, что есть обстоятельства, которые мы просто не можем контролировать, не так ли?
По крайней мере, Асада смог оценить, что руководство Крисеилиса не является полностью единым в вопросах своей политики. Спустя некоторое время, после некоторых корректировок, Япония сообщила Крисеилису о своей готовности принять их исследовательскую группу.
Тренировочный полигон, Такак, Силкарк
— Значит, ониуже прибыли... Вид этих штуковин всегда поражает меня.
Гигантский корабль, предназначенный для морей, вместо этого парил в небе с пропеллерами, закрепленными сверху. Крайсейлийская исследовательская группа, отправленная в Японию, наконец прибыла.
Изначально они хотели узнать, могут ли они долететь на своих небесных кораблях до Японии для сбора данных, но столкнулись с двумя проблемами: они не могли достать высококачественное жидкое магическое топливо в пункте назначения; Япония предложила, чтобы они вместо этого отправились в Крисеилис, чтобы встретить исследовательскую группу, но это было категорически отвергнуто. С учетом этого, они шли на компромисс и вместо этого решили изменить вид транспорта в третьей стране. После того как Силкарк предложил использовать свой тренировочный полигон, было решено, что именно там они поменяют вид транспорта.
Там было несколько японцев, среди которых были инженеры и сотрудники сил самообороны, ждали группу из Крисеилис, не только чтобы встретить их и быть проводниками, но и чтобы оценить их технологический уровень. Среди них были Асада из Министерства иностранных дел, Таширо из сил самообороны и доктор Иде, молодой человек с докторской степенью в инженерном деле, специализирующийся на авиационной и механической инженерии.
Небесный корабль приближался, его огромные размеры и невообразимая величина захватили дыхание японских сотрудников.
ВЖЖЖЖЖ…
- “Хех, на что черт возьми, я смотрю… Ни в каком аду эта штука не смогла бы летать и тем более взлететь, основываясь на аэродинамике.”
Доктор Иде вздохнул, обращаясь к Асаде, стоящему рядом с ним.
- “Что ты имеешь в виду?”
“Обычно, когда речь идет о таких больших летательных аппаратах, как этот корабль, мы ожидаем увидеть мощный нисходящий поток воздуха, напоминающий тот, который создается при посадке вертолета. Однако, если присмотреться, можно заметить, что ты едва ли ощущаешь какой-либо воздушный поток, исходящий от этого судна. Это вызывает вопросы о его аэродинамических характеристиках.
Кроме того, у этого корабля есть лопасти, которые, по моему искреннему мнению, выглядят слишком короткими и узкими для того, чтобы обеспечивать достаточную подъемную силу для такого массивного корпуса. Если только конструкция не была разработана с использованием каких-то необычайно легких материалов, что могло бы кардинально изменить ситуацию, но это уже совсем другая история…”
- “Хм… А ты что ты думаешь?”
Асада повернулся к Таширо, их сопровождающему офицеру сил самообороны, за его мнением.
- “Это, конечно, то ещё зрелище, если так подумать, но…, честно говоря, огромные размеры такого корабля, способного к полету, открывают совершенно новые возможности для логистики. Помимо этого, я могу предположить, что этот корабль на самом деле не является их основным воздушным судном; это можно сравнить с нашими транспортными вертолетами. Если мы ограничим сферу наших интересов этим, то этот корабль представляет такую же угрозу, что и вертолет, хотя поскольку мы еще не знаем многого о том, какие виды вооружения есть у Крисеилиса, всё таки я думаю, будет лучше не отбрасывать возможность, что они могут представлять угрозу.”
Японские мужчины высказали свои мнения о крисеилианском небесном корабле, когда тот приземлился на тренировочном полигоне.
Небесный корабль “Саламанка”
- “Скоро мы приземлимся в столице Такака.”
Монотонный голос объявления в салоне эхом разнесся по всему кораблю.
- “Вы действительно уверены, что идете с нами, Ваше Высочество?”
- “Конечно, но сегодня я не принцесса: я всего лишь ваш низший подчиненный, Нейт. Вы можете обращаться ко мне, как вам заблагорассудится.”
Когда Мира и остальные услышали, что один из людей, которых принцесса решила взять с собой, уже находился на борту небесного корабля, они немедленно отправились в Силкарк. Однако он осознал, что это на самом деле была сама принцесса, только когда они уже были на половине пути к острову.
- “Удивила тебя, правда? Все будет хорошо; никто не узнает! Я обойдусь этой маленькой маскировкой, которая у меня есть. Прекрасно, не так ли? Держу пари, что остальные не заметят!”
- "Уфф..., они абсолютно заметят! Как ты собираешься обойтись этим?!”
- “Это секрет~”
Принцесса Нейт хитро ухмыльнулась.
Уже страдая от неожиданной головной боли, еще до того как они смогли ступить на японскую землю, Мира занялся подготовкой, чтобы отвлечься.
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    Прибыв на тренировочный полигон, Мира со своей свитой выстроились в строгий ряд, обращенный к японским коллегам, и вступили в ритуал формальных приветствий. В составе криселииской исследовательской группы, возглавляемой Мирой, был эксперт по выживанию, Неи́т (принцесса, скрывающая свою истинную сущность), командующий 1-м воздушным флотом, Сиедлон, командующий 2-м корпусом магических воинов, Авадон, магический техник, Ани́на, маг, Тетал, ученый-экономист, Ильза, меткий стрелок, Дальцейн, и ещё один человек – все они были настоящими асами в своих областях. С таким внушительным составом, собравшим в себе самые яркие умы королевства, Мира был уверен: раскрыть секреты Японии они смогут полностью.
“Мы отправимся в королевство Квила, расположенное на континенте Родениус, к северо-западу отсюда, … воспользовавшись транспортным вертолетом CH-47. По прибытии в Квилу, мы пересядем на другой воздушный корабль, который доставит нас прямо в Токио, столицу Японии”.
Асада жестом указал на припаркованный в отдалении вертолет.
“Хм! Какая жалкая, крошечная летающая машина! Неужели это лучшее, что у вас есть для нас?”
Авадон скривился от отвращения, и Мира, опасаясь обидеть японцев, почувствовал тревогу. Однако, остальные члены команды кивнули в знак согласия с Авадоном - вертолет был, действительно, слишком мал.
Поднявшись на борт, они были окружены пронзительным воем вертолетных двигателей, начавших свой мощный рев. Принцесса Неи́т повернулась к Мире и прошептала ему на ухо:
“Я согласна с сэром Авадоном. Действительно, кажется, что это жалкое подобие наших воздушных кораблей. Может быть, нам не стоит так сильно опасаться их? Но даже тогда я настаиваю на том, чтобы мы воздерживались от завоеваний и шли по пути мира”.
“Видите ли, когда я был в японском посольстве… я наткнулся на предмет, который, как мне кажется, мог быть создан только мастерами очень развитой цивилизации. Ваше Высочество, я прошу вас на время отложить свои предубеждения”.
“Как ты скажешь… Хм?”
Нейт заметила бледное лицо мага Тетала, покрытого потом с головы до ног.
“Что случилось, сэр Тетал? Вы выглядите ужасно бледным. Неужели у вас морская болезнь?”
“Н-Нет, это не так, м-м… Нейт, не так ли? Подойдите и посмотрите на это”.
Тетал держал в руке прибор для измерения магической энергии, стрелка которого была неподвижна на нуле.
“Этот воздушный корабль… Он вообще не излучает магической энергии!!! Но если я попытаюсь произнести заклинание, прибор его улавливает без проблем, поэтому он определенно не сломан!!!”
“Хм… Такова особенность иностранных цивилизаций, полагаю?”
“Это просто невозможно!!! Если вы пытаетесь летать, не используя никакой магии, то единственный способ подняться в воздух — это оттолкнуть воздух с достаточной силой и на высокой скорости! Этот воздушный корабль, хоть и крошечный, все равно требует невообразимо высокого уровня энергии, чтобы летать!”
“То есть, вы хотите сказать, что наши магические двигатели просто потрясающие, верно?”
“Это не совсем то, что я имел в виду. Наши воздушные корабли, максимальная скорость которых достигает около 200 км/ч, не могут развивать большую скорость, потому что мы уже достигли пределов возможностей наших магических двигателей. Даже если мы уменьшим размеры воздушного корабля, он все равно не станет быстрее – это просто невозможно. Однако, если Япония смогла создать двигатель иного рода, лишенный ограничений наших двигателей, то теоретически они способны достигать больших скоростей”.
“То есть ты говоришь, что у Японии могут быть более скоростные воздушные корабли, чем этот, чем наши?”
“Это больше не возможность – это очевидная реальность. У них они есть.”
Увидев хотя бы краем глаза теоретический потенциал японских технологий, Тетал был потрясен до глубины души.
Спустя некоторое время вертолет, наконец, приземлился в аэропорту Квилы.
“Прошу прощения за неудобства, но на последнем этапе до Токио нам придется пересесть на этот реактивный лайнер там”.
Как только они прибыли в японский аэропорт в Киле, они тут же перешли на зафрахтованный Boeing 787, ожидавший их на перроне.
“О? Теперь этот воздушный корабль просто огромен! Но я не понимаю, как его можно использовать в военных целях… Практически нет места для оружия!”
Авадон повернулся к Сиедлону, чтобы поделиться своими впечатлениями.
“У него такие огромные крылья, словно у птицы! Я не могу найти на нем никаких устройств для рассеивания магических частиц. Как странно”.
“Он такой простой и слабый. В боевой ситуации наши воздушные корабли легко справятся с этим аппаратом”.
Услышав их обмен мнениями, Тетал вмешался, чтобы высказать свои собственные мысли.
“Простите, что вмешиваюсь в ваш разговор, сэры Авадон и Сиедлон, но я думаю, что это пример тех самых быстрых воздушных кораблей, о которых я говорил раньше”.
В отличие от остальных, Тетал не интересовался военными делами между нациями – его интересовали только технологические вопросы. С чисто технической точки зрения, увидев Boeing 787, он был поражен до глубины души. Эта машина должна быть способна на великие дела. Она была гигантской, даже больше, чем их собственные воздушные корабли, и ее дизайн был невероятно обтекаемым. Если его теория о без магической воздушной тяге была верна, то двигатели должны были представлять собой цилиндрические объекты, прикрепленные к каждому из крыльев воздушного корабля. Чтобы такие небольшие двигатели могли поднять в воздух такой огромный объект и разогнать его до невероятных скоростей – без использования какой-либо магии – их мощность должна быть огромной. Больше не оставалось никаких сомнений в технологическом чуде, расположенном перед их глазами: это было неоспоримое доказательство того, что японцы обладают более передовыми технологиями, чем они. Даже их военные, заядлые сторонники криселииского превосходства, были вынуждены проглотить свои слова. Какой невыносимый позор ожидал бы их, если бы японцы услышали их заявления раньше.
Группа направилась к реактивному лайнеру. По пути их взгляд привлек необычный зверолюд – представитель расы, которую они никогда раньше не видели, выполняющий свои обязанности в аэропорту. Войдя на борт самолета, они заняли свои места и пристегнули ремни безопасности, как им было предписано. Затем самолет выехал на взлетную полосу и через некоторое время начал подниматься в воздух.
Смесь грохота самолета и пронзительного визга двигателей вызвала у криселиицев неприятное ощущение, словно их тела прижимались к сиденьям. Никогда раньше они не испытывали такого резкого ускорения.
“Так… быстро!!!”
К этому моменту самолет уже двигался с большей скоростью, чем любой из их воздушных кораблей, но все еще не отрывался от земли. Внезапно они почувствовали, как огромный самолет вращается вокруг своей оси, направляясь вверх: они поднялись в воздух. И все же самолет продолжал набирать высоту и ускоряться.
“К-Как?!”
Сиедлон не мог найти слов, чтобы описать шок, который он испытывал.
“Это… Это невозможно!!! Так не должно быть!!!”
С такой скоростью подъема они уже должны были превысить потолок их воздушных кораблей, но Boeing 787 продолжал подниматься. Облака, которые должны были находиться высоко в небе, теперь казались приклеенными к самой земле. Достигнув, наконец, стратосферы, самолет прекратил подъем и выровнялся.
Пинг
Единственный звук раздался по всему салону, после чего знак “пристегните ремни” над их сиденьями исчез.
“Хорошо! Теперь вы можете отстегнуть ремни”.
Асада сообщил криселиицам эту новость.
“С-Сэр Асада, не знаете ли вы, с какой скоростью сейчас движется этот корабль?”
Они не могли вечно находиться в шоке – в конце концов, это была исследовательская экспедиция, в которой они участвовали.
“Если я правильно помню, то я думаю, что реактивные лайнеры обычно движутся со скоростью около Маха 0,85, или 1000 км/ч, на высоте 13 000 метров”.
“1000 км/ч?!”
“Да. Полет на вертолете, на котором мы добирались до Квилы, занял бы слишком много времени, поэтому нам пришлось пересесть на реактивный лайнер на последнем этапе до Токио. Мы будем там примерно через два-три часа”.
“П-правда…”
Бл**ь!, бл**ь! бл**ь, бл**ь!!! Если даже гражданский самолет, подобный этому, способен на такую невероятную скорость, то даже весь наш флот воздушных кораблей не сможет его догнать! Они будут кружить вокруг нас!
“Т-Так я могу предположить, что ваши военные самолеты обладают подобными возможностями?”
Они могли предвидеть это, но не могли удержаться от конкретных вопросов.
“Конечно. Естественно, что наши военные используют самолеты, превосходящие по возможностям гражданские самолеты. Вы увидите позже: публичная демонстрация сил самообороны входит в наш маршрут”.
Холод пробежал по спине Сиедлона.
Наконец, самолет прибыл в воздушное пространство над Токио. По мере того, как темнело небо, в поле зрения появился растущий городской пейзаж Токио.
“Вау… Как красиво”.
Нейт прильнула к иллюминатору, глядя на блестящий город внизу. Стеклянные башни, высотой в несколько сотен метров, тянутся к небу, а миллион огоньков мерцают в темноте, словно драгоценные камни. Это была столица – сияющий оплот страны – Японии, технологические возможности и национальная мощь которой теперь не подвергались сомнению. Зачарованная сказочным пейзажем внизу, она не могла оторвать взгляд от иллюминатора.
В ту ночь, Отель Империал
Забронировав один из конференц-залов, шесть членов исследовательской группы собрались, чтобы обсудить события прошедшего дня и план на завтра.
“Хорошо, все чисто. Похоже, поблизости никого нет”.
Мира, опасаясь, что японцы подслушивают их разговор, убедился, что поблизости нет подслушивающих устройств. Как только он подтвердил отсутствие посторонних, переодетая Нейт начала собрание.
“Откровенно говоря, как только я увидела этот город, я убедилась в их силе и технологическом превосходстве”.
Сиедлон простонал, но тем не менее согласился с Нейт.
“Их самолеты, несмотря на то, что они строго для транспортировки, чрезвычайно эффективны в скорости. Тот, на котором мы летели сюда, будет кружить вокруг нашего Воздушного Флота, и мы ничего не сможем сделать”.
”!!!”
Воздушный Флот является символом военного превосходства Священного Королевства. Для Сиедлона, легендарного командира, прошедшего множество битв, сказать такое было огромным ударом по гордости всех.
“Вот почему, сэр Авадон, я прошу вас не говорить ничего, что может раздражить японцев, слышите?”
“Х-Хорошо! Теперь я вижу, что они действительно продвинуты технологически! Но военные состоят из людей и управляются людьми! Элитный Корпус Магических Воинов не только хорошо обучен, но и имеет огромный опыт! И дело не только в рыцарях: наши маги, моряки и драконовые рыцари все хорошо обучены, имеют огромный опыт и хорошо экипированы! Как командир Корпуса Магических Воинов, я не могу просто сказать, что мы проиграем, не увидев их военных собственными глазами! Конечно, я согласен: их столица великолепна и напоминает о громадной национальной силе! И я согласен, что мы не можем их презирать!”
Затем Мира повернулся к Теталу.
“А что ты думаешь?”
“Япония… это страна, которая построила себя на основе технологий, полностью отличающихся от наших. Так называемые автомобили пересекают каждый уголок и щель их городов, и сложная транспортная сеть, населенная так называемыми поездами… Все это было создано без единственной магической частицы. Теперь, есть определенная возможность, что они совершенствовали технологию, способную полностью сделать наши детекторы бесполезными, и что они действительно используют магию, но даже древняя магическая империя не способна на такой подвиг. Именно из-за этой огромной разницы в технологической основе я не могу увидеть, где лежит верхний предел их возможностей”.
Все они высказали свои впечатления и мысли о Японии.
“Ну что ж, давайте оставим все это на завтра, как только мы увидим, что эта страна может предложить”.
Все кивнули в согласии с заявлением Миры. Их собрание закончилось, и они все вернулись в свои номера.
Мира смотрел в окно. Вид блестящих улиц города с высоты небоскреба вызвал у него мимолетное ощущение власти и мощи. Комната, в которой он находился, словно была предназначена для королевской особы, и каждая ее деталь напоминала ему о технологическом превосходстве Японии.
“Если бы только наши правители дома не были такими… безрассудными”.
Военный - король Манет в последнее время вел себя странно. Хотя он никогда не работал под его началом, он слышал от своих подчиненных рассказы о том, каким разумным он был, как учитывал их мнения – что было далеко от упрямого и безрассудного человека, которым он стал сейчас.
“Что-то изменило его…?”
По мере того, как проблемы продолжали накапливаться, Мира лег на мягкую кровать и уснул.
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    Следующим утром
Члены исследовательской группы Криселий собрались в вестибюле Имперского отеля.
— Доброе утро всем.
Их должен был проинформировать о сегодняшней программе Асaда из Министерства иностранных дел.
— Сегодня мы посетим демонстрацию, подготовленную силами самообороны, но перед этим я хотел бы пригласить вас на встречу.
Криселийцы напряглись. Они не имели полномочий для проведения каких-либо встреч, особенно дипломатического характера, поскольку не были официально санкционированными посланниками. Полагая, что их ждет лишь экскурсия, они насторожились после приглашения Асaды.
— Дело в том, что по какой-то причине Теархия Гахара, островное государство к западу от Японии, обратилась к нам с просьбой о встрече с вами, господа. Поскольку это произошло так внезапно, мы можем отказать им, если вы хотите.
Япония не объявляла и не сообщала о прибытии Криселийцев, тем более не передавала эту информацию какой-либо стране; фактически, это гахарцы сами обратились к ним, утверждая, что «получили мандат от богов для общения с ними», и каким-то образом, по божественному источнику, узнали о прибытии Криселийцев. Для большего удивления, они даже точно указали, что те остановились в отеле я Imperial.
Для справки, Теархия Гахара — это нация людей с таинственн ой силамой, напоминающая страну, которую можно описать лишь как воплощение мифологического прошлого Японии.
С точки зрения правительства, у них не было особых причин отказывать гахарцам в просьбе, особенно если Криселийцы согласны на встречу.
— Теархия Гахара?
Группа насмешливо отнеслась к слову «теархия», но, не видя причин для отказа — напротив, чем больше информации о внешнем мире они смогут привезти с собой, тем лучше — решили согласиться на встречу.
Некая переговорная комната
В небольшой переговорной комнате собрались девять членов криселийской группы, два посланника из Гахары и пять японских сотрудников — три представителя и два секретаря. Без долгих вступлений, встреча началась.
— Приветствую! Меня зовут Кушинада, а это Сусаноо, и мы оба прибыли от имени Теархии Гахары. Еще раз хочу поблагодарить японцев за предоставленную возможность встретиться.
Женщина с притягательным лицом, одетая в старинную народную одежду, которая представилась как Кушинада, начала говорить.
— То, что я собираюсь сказать, я хочу, чтобы услышали и японцы... Перейду сразу к сути: Ямата-но Орочи возращается
— Я-Ямата-но Орочи?
Не было никаких сомнений; они действительно услышали слова «Ямата-но Орочи» — сочетание, связанное исключительно с определенным мифологическим существом из японского фольклора далекого прошлого — из уст Гахарской женщины. Асадо и его коллеги переглянулись в недоумении, а секретари сочли странным заносить в протоколы столь фантастический термин.
— Если мне не изменяет память, Ямата-но Орочи — это невероятно гигантское чудовище, которое появляется в «Нихон Сёки» и часто описывается как «монстр, который преодолевает целые горные хребты».
— Это не только в ваших мифологических текстах: в мифах Гахары тоже часто упоминается это чудовище. Поскольку кажется очевидным, что у вас нет достаточного понимания, чтобы насторожиться, я объясню кратко, но детально.
Кушинада прокашлялась и начала рассказ.
— Все началось, когда вселенная родилась руками великого Аменоминакуши, существа, которое не является ни человеком, ни зверем, а непостижимой формой энергии. Именно из этой «энергии» Аменоминакуши даровал жизнь и дух всем живым существам.
Криселийцы и японцы оба приняли недоверчивые выражения лиц, когда обсуждение внезапно перешло в нечто, напоминающее религиозную проповедь.
— То, что я говорю, — это не выдумка, а факт. В Гахаре мы называем создателя «Аменоминакуши», но имя, которое принимает создатель, различается в зависимости от культуры; однако в конце концов создатель остается создателем. Вы можете воспринимать это в терминах создателя в ваших верованиях: это не имеет значения, главное, чтобы вы поняли.
Затем она вернулась к рассказу.
— Наш король, его Божественное Высочество, Король Минакануши, является человеком, которому Аменоминакуши даровал немного больше духовной силы, чем остальным из нас.
— Подождите, так вы хотите сказать, что даже у нас, японцев, есть эта «духовная сила»?
— Да, это само собой разумеется. Каждый живой организм наделен духовной силой, ибо без нее он не может жить. Когда Япония была вызвана в этот мир, боги сообщили нам, чего ожидать: мирную страну, не склонную нападать на своих соседей и принимающую все виды вероисповеданий. Несомненно, мы почувствовали облегчение, а позже и радость.
— Религии, которые провозглашают ненависть к другим, неизбежно начинают ненавидеть друг друга, что приводит к бесконечным конфликтам и печали. Это, как правило, характерно для гордых народов и правительств, которые считают свою веру «единственно верной религией», что ведет их к уничтожению других, не следующих по их пути. Войны, ведущиеся на основе религии, всегда заканчиваются Армагеддоном. Так представьте нашу радость, когда мы узнали, что в Японии каждая религия свободно практикуется и празднуется без страха быть подавленной или преследуемой, и что каждый из ее граждан предрасположен к гармоничному отношению. Поистине удивительно.
Кушинада улыбнулась.
— Возвращаясь к теме... Ямата-но Орочи возращается. Мы не знаем, откуда он придет, но точно известно, что он принесет с собой смерть и разрушение для всего человечества. Мы знаем это, потому что такое уже случалось: предки моего спутника Сусаноо использовали свою духовную силу, чтобы отогнать Ямата-но Орочи, запечатав его под землей Креста.
— Подождите, что?!
Чувство тревоги мгновенно охватило Криселийцев. Рассказ Гахарского посланника звучал в точности как их собственные мифы о создании мира.
— Боги не так уж и добры; на самом деле, они холодны и беспощадны. Мы знаем лишь то, что по какой-то неизвестной причине печать, удерживающая зверя, постепенно ослабевает, и что боги больше не дают нам духовной силы, чтобы остановить его. Именно поэтому... Поэтому мы подумали, что если все человечество объединится, чтобы остановить его...
— Подождите минутку! Вы хотите сказать, что злой дракон, упомянутый в наших мифах о создании мира — это существо возвращается?! Когда?! Можно ли что-то сделать, чтобы предотвратить ослабление печати?!
Нейт, уже заметно обеспокоенная, была на грани того, чтобы умолять о ответах.
— Не поймите меня неправильно; печать вовсе не ослабевает. К сожалению, правда не лучше: печать активно разрушается, а это значит, что за этим стоит кто-то.
То, что они слышали, было абсурдом высшего порядка, но после сражения с чем-то вроде Повелителя Демонов и его ордами магических существ они не могли отвергнуть это на корню. Сосредоточившись на угрозе, Асадо спросил Кушинаду:
— Насколько силен этот Ямата-но Орочи?
— Он точно такой, как описано в вашей мифологии: это огромный дракон с восемью головами и восемью хвостами, каждый из которых может заполнить целую долину или преодолеть вершину горы. К счастью, он не так силен, как был раньше. Чтобы восстановить свою мощь, он должен сначала поглотить каждое живое существо в своей близости; поглощая их тела и души, лишая их возможности к реинкарнации, он восстанавливает свои силы. Затем, когда он станет достаточно сильным, он попытается вернуть часть себя, которую он утратил.
— Часть себя?
— Поскольку он был настолько невообразимо силен, часть его тела пришлось отделить, чтобы печать была достаточно мощной, чтобы удерживать его; большая часть его тела была запечатана в этом мире, а другая была перенесена через время и пространство в другой мир, чтобы он никогда не смог вернуть ее. К несчастью для нас, эта часть уже вернулась в этот мир...
— Что вы имеете в виду?
— Когда Ямата-но Орочи вернется, он отправится в храм Суса в Идзумо, префектура Симане, в то место, где запечатана его другая часть, чтобы вернуть ее.
— Что?! Он здесь?! В Японии?!
— Да. Если ничего не будет предпринято, каждый город и деревня рядом с храмом будут уничтожены, а их жители поглощены.
Теперь все в комнате почувствовали ту самую тревогу, которую Кушинада ожидала от них раньше.
— После того, как он поглотит весь город Идзумо, он, вероятно, обратится к Гахаре, потому что в нашем королевстве запечатан меч, наделенный божественной силой — Аменонуракумо.
Асадо был ошеломлен. Дракон, способный преодолеть восемь гор и восемь долин, является угрозой слишком гигантской, чтобы ее можно было себе представить. Если это существо окажется реальным... насколько разрушительным может быть его воздействие, и сколько урона смогут нанести ему их ракеты и бомбы?
— Мы надеемся остановить этого монстра до того, как произойдут какие-либо из упомянутых мною трагедий. Как я уже сказала, печать, сдерживающая Ямата-но Орочи, разрушается кем-то. Люди из страны Креста, я хочу, чтобы вы прислушались к этому предупреждению: сделайте все возможное, чтобы не допустить высвобождения этого монстра. Как только печать будет разрушена, остановить его будет невозможно, так что если вы действительно хотите спасти свое королевство и свой народ, пожалуйста, примите к сведению наше предупреждение. Враг среди вас.
Нейт почесала голову, пытаясь осмыслить эту сложную и трудно воспринимаемую ситуацию.
— Все это слишком абстрактно, чтобы воспринимать всерьез как политику. Мы не можем просто... поверить на слово посторонним и начать подозревать собственных людей. Без более убедительных — более конкретных доказательств это не сработает...
— Что ж...
Кушинада положила руки на свой лоб, который вскоре начал светиться.
— Какое заклинание вы пытаетесь наложить? — спросил ее Авадон.
— Это не магия: это божественная сила, — ответил за нее Сусаноо. Вскоре свет с ее лба исчез.
— У меня есть ваши «конкретные доказательства»: предвестник зверя — человек, известный как Манет, Король-Воин, и он будет подстрекаем неким Менафом, человеком, который не является криселийцем.
— !!!
Они ни разу не упомянули своего Короля-Воина в этом обсуждении, да и вообще никому за пределами Крисеилиса, но эта чужестранка каким-то образом знала о нем все в мельчайших подробностях.
После того, как на них обрушилось еще множество вопросов и ответов, встреча закончилась. Помимо угрозы, которая нависла над ними, их интерес вызвала божественная сила Гахарцев.
Позднее японское правительство издаст директиву Министерству обороны о начале разработки противобункерных бомб и термобарических снарядов, а также предпримет меры для того, чтобы силы США в Японии предоставили им образцы для ускорения процесса.
С окончанием встречи криселийцев отвезли на тренировочную полигон Восток Фудзи.




    Совершенно новый мир 3


    Совершенно новый мир 3

    “Сейчас мы начнем демонстрацию военного потенциала Японии.”
Завершив встречу с послами Гахары, исследовательская команда Крисейлис прибыла на Восточный полигон Фудзи . Еще до этого криселийцы стали свидетелями захватывающего показа могущества Японии. Путешествие до места назначения они совершили на синкансэне – высокотехнологичном металлическом поезде, мчащемся по железным дорогам со скоростью 270 км/ч. Несмотря на скорость, поездка была комфортной, словно неспешная прогулка по спокойному озеру на гондоле.
Тетал и Анины были поражены технологическими достижениями Японии, достигнутыми без магии. Их не переставал удивлять величественный силуэт мегаполиса, простирающийся до самого горизонта.
“На этом этапе мы уже все видели: следующее, наверное, не будет таким удивительным!”
Каждый аспект Японии, который они наблюдали, поражал их воображение. Даже Авадон был вынужден признать поражение. Но следующая демонстрация была посвящена японской армии, и это означало, что они могли лично убедиться в превосходстве ее сил и истинной мощи Японии.
Они стояли на краю обширной равнины, покрытой зеленью трав и грязью, напротив них возвышалась грозная гора почти идеальной конической формы, уходящая вершиной в облака.
“Пожалуйста, посмотрите налево.”
Грохот, грохот, грохот,
Под звуки сотрясающего землю грохота, который они поначалу приняли за мощное землетрясение, три огромных ящика, похожих на металлические, выскочили из-за кустов слева со скоростью, недоступной для любой лошади.
“Что… черт возьми, я вижу?”
Хотя они не могли определить, что это такое и для чего оно предназначено, сам факт, что это сооружение заставляло дрожать землю, говорил о его огромной массе.
“Неужели они действительно сделаны из металла?!”
Это была огромная металлическая масса, двигающаяся с огромной скоростью. Такой аппарат мог стать серьезной угрозой для их войск, так как, казалось, он был способен выдержать их обычные взрывные магические атаки.
“Эти штуки представляют реальную угрозу…”
Вероятно, их используют для фронтальных атак, тараня противника своей массой и скоростью.
“Обратите внимание: сейчас они атакуют цель.”
“А?”
Цель, на которую указал диктор, находилась на расстоянии не менее двух километров. Прищурившись, они увидели большой квадратный ящик, который на таком расстоянии выглядел крошечным.
“О чем он вообще говорит? Ни один наземный отряд не может поразить цель на таком расстоянии! Может, он имел в виду, что эти штуки начнут атаковать их?”
Авадон обратился к стоящему рядом Сиедлону за разъяснением.
«Постой… Разве эти копья не похожи на пушки?»
Он указал на длинные стержни, которые они приняли за копья, торчащие из больших металлических ящиков.
“Что?! Но это…”
Они никогда раньше не видели таких компактных и элегантно сконструированных пушек.
“Цель слишком далеко! Они никогда не попадут! Единственный способ, которым они могли бы поразить цель, - это выпустить более ста выстрелов!”
Они не могли в это поверить.
“ОГОНЬ!!!”
Ба-а-а-м!
Японский танк Type 10, нацеленный на цель в 2 км, выпустил снаряд. Снаряд, выпущенный 120-мм гладкоствольной пушкой L/44 производства Japan Steel Works, покинул ствол со скоростью, превышающей скорость современных нарезных танковых пушек, преодолевая 2 км за короткое время. Вопреки ожиданиям крисейлицев, снаряд попал точно в цель.
”!!!”
Они были ошеломлены.
“Сейчас они начнут стрельбу, выполняя слаломные маневры.”
Танк снова пришел в движение, двигаясь зигзагом из стороны в сторону. Несмотря на это, пушка оставалась нацеленной, словно не замечая движения танка, позволяя ему сделать еще несколько выстрелов по цели.
“Но э-это же не может попасть?!”
И снова, вопреки их ожиданиям, выстрелы танка попали точно в цель. Учитывая неровную местность, неустойчивую платформу из-за движения и расстояние до цели, они не должны были попасть.
“Как… Как это вообще возможно?! Какая магия здесь творится?!”
Благодаря совершенной системе управления огнем Type 10, танк мог поразить даже движущегося противника. Благодаря продвинутому стабилизатору, пушка могла оставаться нацеленной даже при движении танка по неровной местности. Все эти технологии, работающие в комплексе, могли показаться магией тем, кто не разбирался в работе танка. Каждый выпущенный снаряд уничтожал цель, демонстрируя крисейлицам разрушительную мощь, которую не могли повторить даже лучшие маги. Единственное, что оставалось для них непонятным, - это то, выдержит ли это оружие атаку, но, возможно, это само собой разумеющееся.
Больше не было никаких сомнений: на земле они были явно в проигрыше.
“Далее: пролет F-15 JASDF. Пожалуйста, посмотрите на небо на восток.”
Как только диктор закончил фразу, три объекта, похожие на наконечник стрелы, с востока ворвались в поле зрения. Невероятная скорость, с которой они летели, заставила их головы кружиться. Затем, словно вишенка на торте, объекты издали оглушительный раскат грома, долетевший до ушей крисейлицев и вызвавший у них боль.
“Ах! Ты в порядке, Сиедлон?!”
Нейт, заметив, что Сиедлон, судя по всему, не пережил то, что они только что увидели, подошла к нему. Он дрожал от страха, лицо его побледнело, а на лбу и висках выступил пот.
“Н-н-н-нет…! Т-т-такая м-м-мощь!!!”
“Что случилось?”
Сиедлон ответил ей, но настолько тихо, что стоящие рядом японцы не могли его расслышать.
“Они слишком быстры! Наши автоматические магические пушки против виверн и широкомасштабные противовоздушные заклинания были бы слишком медленными, чтобы эффективно атаковать такие цели! Проще говоря: мы никогда их не поразим! Эти штуки легко могли бы облететь наш флот небесных кораблей! Никакая тренировка или опыт не смогут преодолеть эту колоссальную разницу в способностях!”
Сиедлон чувствовал, что никогда не оправится от такого шока. После пролета F-15 группе показали еще несколько ошеломляющих проявлений военной мощи, прежде чем их день подошел к концу.
Токио. В ту ночь, отель Imperial
Исследовательская команда Криcейлиcа снова собралась на встречу.
“Есть один вывод, который, я думаю, мы все можем признать”.
Мира начал встречу с этих слов.
“…Японию нельзя перечить ни при каких обстоятельствах. Согласны?”
Сиедлон — командир уважаемого флота небесных кораблей, который долгое время был грозным оружием Крисейлиса. Авадон командовал корпусом Магических Воинов, наземными силами, служившими великому королевству. Тетал был магом, который лично курировал развитие лучших и самых талантливых магов королевства. Анина была одаренным магическим техником, обеспечившим Крисейлис необходимыми технологиями для достижения её нынешнего положения. Ильза — великий учёный, разработавшая экономическую систему, которая наилучшим образом поддерживала гегемонистскую мощь Крисейлис. Ни у кого из них не было желания оспаривать заявление Миры. Более того, все они были полностью убеждены в его справедливости.
“Раньше мы могли быть уверены, что сможем расширить свои операции в эту часть мира, учитывая сравнительно скромную мощь так называемых “сверхдержав”, таких как Парпальдия, но с появлением Японии это уже не так. Фактически, для нас может стать практически невозможным двигаться вперед. По слухам, даже парпальдийцы не смогли противостоять японцам в бою, не говоря уже о том, чтобы нанести им хоть одну потерю. На этом этапе мы можем смело заявить, что атака на них - это чистейшее самоубийство”.
Сиедлон произнёс эти слова с серьёзным лицом. Для командира флота небесных кораблей, под чьим руководством сосредоточены большинство военных операций и возможностей Крисейлиса, это не пустые слова.
Встреча продолжилась, каждый высказывал свое мнение по этому поводу, но все единогласно согласились с тем, что Крисейлис не должен посягать на Японию. Сказав это, они завершили свое путешествие в эту часть мира и вернулись домой.
Ночь, Сейдр, Крисейлис
Одинокая свеча мерцала в мрачной комнате, её танцующий огонёк отбрасывал на стены тени двух мужчин. Один из них, одетый в золотое парадное платье и выглядящий словно на пороге зрелости, сидел во главе стола. Напротив него, в просторных белых одеждах, восседал другой мужчина.
— Что Вы думаете об этом докладе, Ваше Высочество?
На столе лежала пачка бумаг, скреплённых словно книга и скреплённых королевской печатью, что говорило о её особой важности и предназначении для избранных глаз.
— “Япония - нация, с которой нам ни в коем случае нельзя враждовать, поскольку они слишком сильны”. Вот что там написано, но все эти доказательства… слишком неправдоподобны.
Военный-король Манет, которого и называли Вашим Высочеством, не скрывал своего неудовольствия от представленного документа. Доклад, якобы составленный “ради блага и процветания королевства”, выглядел крайне вводящим в заблуждение, даже оскорбительным. Король мог прийти лишь к одному выводу: идиоты, составившие этот доклад, пытались активно тормозить развитие и прогресс великого королевства. Проще говоря, они были ничем не отличались от врагов государства.
— Эти ублюдки… Их, должно быть, обманули или показали иллюзии. Но все же…
— Действительно. Мы не можем легкомысленно относиться к официальному докладу с королевской печатью. Северо-западный мир полн бесчисленных возможностей, многие из которых бесспорно могли бы принести богатство и процветание королевству. Именно поэтому мы также не можем позволить себе отказаться от экспансии в этот новый мир. Давайте подумаем об этом на минутку.
— А как насчет наших планов на Силкарк?
— Не волнуйтесь, всё будет просто. На следующем собрании с Его Божественным Высочеством достаточно будет сказать, что вы не согласны с докладом. Как только вы представите свои аргументы, оппозиция отступит. Вы можете даже привести более достоверные отчёты о первой экспедиции в Силкарк, где они упоминали о том, что у Японии есть слабые, немощные и безоружные воздушные корабли. Конечно, возможно, что это старые модели, но я не думаю, что есть какая-то разница между старыми и текущими моделями. И, ну…
— Если ситуация будет развиваться по наихудшему сценарию и они действительно создадут угрозу, описанную в докладе, у нас всё равно есть это.
— О, наследие решающего супер-оружия против раверналов, оставленное расой Темнолунных — Кил Равернал! Признаюсь, когда я впервые увидел это оружие, я чуть не потерял сознание от благоговения и восторга перед тем, чего мы можем достичь с его помощью! Мне нравится, к чему это всё идёт!
— Истинная честь быть подтвержденным Вашим Высочеством.
— Как только мы применим Кил Равернал, все будет кончено. Ничто в этом мире не сможет нам противостоять!
— И все же, у нас еще есть эта другая вещь.
— Подумать только, что мы будем настолько счастливы владеть частью наследия Темнолунных…
Воинственный король достал книгу с полки и перевернул несколько страниц. Наконец, он остановился на странице, где была описана следующая легенда:
Раса Темнолунных… Давным-давно они были небольшим сообществом, которое бросило вызов древней магической империи. Гордые создатели могущественной системы магических технологий, отличающейся от технологий империи Раверналов, они обладали сильной армией, несоразмерной их численности. Однако они были столь же безжалостны и жестоки, как демоническая империя, уничтожая целые народы “низших” рас ради своей выгоды. Если им казалось необходимым стереть с лица земли целый народ за незначительное нарушение, они делали это без колебаний. Согласно одной легенде, никто не мог понять, где они находятся и откуда пришли, потому что они проникали в умы людей только во время Новолуния – темной луны. Возможно, именно отсюда произошло их название.
В далеком прошлом, когда эти две силы сосуществовали, Раверналы, как говорят, назначили огромные награды за головы Темнолунных. Как только обнаруживалось их поселение, империя Раверналов мобилизовала свою армию, чтобы безжалостно стереть их с лица земли. Если ходили слухи, что в каком-то городе, населенном сотнями тысяч представителей различных рас, проживает несколько сотен Темнолунных, империя Раверналов разрушала целый город и его окрестности с помощью своих магического оружия массового поражения. Невероятная ненависть Темнолунных к Раверналам стала катализатором для создания ими супероружия огромной мощи, которое, как говорят, могло управляться одним человеком. В наши дни никто не знает, куда исчезли Темнолунные, только то, что их наследие, их решающее оружие, продолжает жить в виде обрывков историй об их открытиях, которые время от времени всплывают на поверхность.
“Наш набор козырных карт никогда не разочаровывает, Ваше Высочество,” — произнес один из мужчин.
“В них больше, чем Вы думаете! Такова сила, которой владеет Его Божественное Высочество!” — добавил другой.
“На самом деле, если быть честным, Ваше Высочество, и мы тоже обладаем подобной магией,” — сказал первый, не скрывая ехидства в голосе.
“Не может быть… Та магия?! Та, что способна стереть целые народы с лица земли?!… Ну да ладно! Вряд ли мы проиграем настолько, чтобы нам пришлось ее использовать! ХА-ХА-ХА-ХА!!!” — раздался хохот Военного короля, от которого дрожали стены.
Мужчины, от которых зависела судьба Крисейлиса, а может быть, и всего мира, засмеялись, стоя в тени.
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    Японское посольство, Силкарк
Японское посольство в королевстве Силкарк было гораздо меньшим по масштабу и численности персонала, чем посольства Японии в других странах. Это объясняется относительной изоляцией Силкарка от остального мира и отсутствием стратегической ценности для Японии. Именно поэтому сейчас весь персонал посольства завален работой, так как недавно возникла определенная дипломатическая проблема. Хотя министерство направило дополнительных сотрудников для помощи, их оказалось недостаточно. И хотя теперь в посольстве стало больше людей, это не означало, что существующий персонал мог позволить себе расслабиться. Поэтому Асаде, который был переведен на этот отдаленный пост с «передовой» на континенте Му, уже давно не удавалось выспаться как следует.
Звуки дипломатических тревог, поднятых Силкарком, который заявил, что «вторжение цивилизованной нации из-за пределов цивилизованных районов в остальной мир крайне вероятно», разнеслись по всему миру. Вторая цивилизационная зона и Центральный мир, восприняв угрозу всерьез, но не имея возможности отреагировать, оказали колоссальное давление на Японию с требованием «взять ситуацию под свой контроль». Кроме того, японское правительство, учитывая свою обязанность перед гражданами, находящимися в Силкарке, в рекордные сроки санкционировало развертывание Сил самообороны, что стало возможным благодаря их постоянному участию в боевых действиях.
Однако не только Япония откликнулась на призыв: Империя Парпальдия, желая улучшить свою международную репутацию и показать, что она по-прежнему обладает мощной военной силой, санкционировала развертывание своего флота и корпуса вирн. Значительная эскадра из более чем 20 военных кораблей, включая драконосцев, которые несли в совокупности 200 повелителей виверн отправилась в отдаленные земли Силкарка.
В разговоре с Асадой один из сотрудников министерства спросил его:
— Неужели ситуация действительно настолько серьезна, как это утверждают силкарцы?
— Судя по всему, так... Иначе почему бы Парпальдия направила экспедиционные силы? Хотя можно сказать, что они отчаянно пытаются восстановить свою репутацию, так что... В любом случае, это, вероятно, решение Кайоса. Кажется, ему удалось сконцентрировать значительную власть в своих руках.
После войны с Японией Империя Парпальдия распалась на множество преемников. Однако в мире, где нет реальной международной системы, большинство преемников, не имея долгой истории как суверенные государства, обречены на провал, что могло бы привести к негативным последствиям. К счастью, Кайос сыграл ключевую роль в предотвращении такого исхода; завоевав доверие преемников через обещание признания их равноправными, экономического процветания и стабильности, он использовал свою власть для их интеграции в федеральную систему под эгидой империи. Эта структура, напоминающая систему феодальных хан Эдо периода Японии (хотя, возможно, она ближе к федеральной системе США), позволила Империи Парпальдия вернуться на международную арену с одобрением государств, которые когда-то отделились от нее, но теперь стали частями ее федеральной системы. Несомненно, те, кто отказался от идеи Кайоса, не были вновь поглощены империей.
Несмотря на свою печально известную жестокость, Империи Парпальдия удалось достичь этого благодаря своему остаточному влиянию, сохранившемуся со времен, когда она была сверхдержавой — ведь многие по-прежнему верили в ее угрозу, даже после катастрофического поражения от Японии. Опираясь на это, они надеются восстановить доверие и вернуть уверенность других стран, как бы иронично это ни звучало. И эти усилия начали приносить плоды: многие люди по всему известному миру начали видеть, что Парпалдия меняется к лучшему, особенно благодаря реформам, инициированным Кайосом. Чтобы продолжить восстанавливать свою репутацию, империя направила свои силы в Силкарк с дополнительным посланием о том, что они представляют волю Третьей цивилизационной зоны.
— Силы самообороны Японии испытывают смешанные чувства по поводу необходимости сотрудничества с военными Парпальдии. Они опасаются, что те создадут им проблемы, прежде всего из-за отсутствия системы распознавания "свой-чужой".
— У них нет выбора. Их просят сотрудничать ради международного взаимодействия и доброй воли. Я слышал, что вместо этого планируется назначить отдельные зоны операций, эксклюзивные для ССЯ и парпальдийцев. Кажется, там тоже непросто... Ну да ладно! У нас своя работа!
Асада взглянул в окно. В небе начали появляться вертолеты Сухопутных сил самообороны Японии и парпальдийские драконьи рыцари.
Штаб Королевской армии, Такак, Силкарк
До истечения двухмесячного срока, установленного Краисейлисом для Силкарка, оставалось немного времени. За круглым столом собрались следующие представители вовлеченных вооруженных сил:
Хител, командир корпуса виверн Силкарка
Вайсек, командир Корпуса обороны столицы
Хамут, командир Парпалдийского корпуса виверн лордов
Байер, командир флота обороны от цивилизованных захватчиков
Гарлас, капитан 120-пушечного линейного корабля "Справедливость"
Оучида, командир японского контингента Сухопутных сил самообороны в Силкарке
Контр-адмирал Хирата, командир 4-й эскортной флотилии Морских сил самообороны Японии
Ниихара, начальник штаба 4-й эскортной флотилии (МСЯ)
Видя собравшиеся для их защиты силы, силкарки были полны решимости.
— Это... японцы, господин Хител?
В сравнении с собой и парпальдийскими командирами, японские командиры выглядели довольно потрепанными.
— Да, именно так! Позвольте напомнить вам, лорд Вайсек, что именно они возглавляют японские силы с их, по слухам, непостижимой мощью! Да, я тоже вижу их впервые, и они действительно выглядят небрежно, но могу вас заверить, что их сила настоящая! Смиренно прошу вас не недооценивать их.
— Х-хорошо...
Хамут с парпальдийской стороны затем обратился к командирам ССЯ.
— Я слышал, что аэродром и объекты, которые строят силкарцы, еще не готовы принять ваши истребители, несмотря на ускоренные темпы работы. До тех пор мы возьмем на себя обязанность по обеспечению безопасности воздушного пространства над Силкарком и вокруг него; это предложение вас устраивает?
Традиционно Силкарк придерживался политики, запрещающей строительство аэродромов, которыми будут управлять другие страны, на своей территории, но после возникновения недавнего кризиса они сделали исключение для Японии. Однако, поскольку аэродром, способный принять японские истребители, не может быть построен в столь короткие сроки, им придется временно полагаться на ударные вертолеты Сухопутных сил самообороны Японии или на виверн Силкарка и Парпальдии.
— Что касается Силкарка, то не будет ли проблем, если мы воспользуемся вашими объектами для размещения наших виверн?
Выражение лица Хитела омрачилось. Нельзя было отрицать превосходство парпальдийских виверн над их обычными породами, не говоря уже о гораздо более мощных виверн Лордов, но фраза Хамута задела его за живое. Тем не менее, сдержав раздражение, он согласился на просьбу парпальдийцев. Японцы же испытывали сомнения по поводу того, чтобы оставить эту задачу парпальдийцам, особенно учитывая их обеспокоенность отсутствием у тех системы распознавания "свой-чужой". Но, не имея значительных воздушных сил на своей стороне (если только не направить свои силы с Родениуса), им ничего не оставалось, кроме как согласиться. Контингент ССЯ, развернутый без средств сдерживания, также согласился.
— Следующий пункт повестки дня — развертывание наших морских сил. Мы предлагаем двигаться единой эскадрой, при этом наши драконосцы обеспечивать воздушное прикрытие, так как ваш флот, по-видимому, еще не способен проецировать воздушную мощь.
Байер не сдержался, указывая на ключевой недостаток МСЯ.
Контр-адмирал Хирата ответил ему:
— Не хочу показаться невежливым, но боюсь, мы не можем согласиться на это. Во-первых, ваши корабли не смогут угнаться за нашими. Во-вторых, поскольку у ваших драконьих рыцарей нет системы распознавания "свой-чужой", мы можем случайно открыть огонь по ним в случае столкновения. И, наконец, это связано с нашими возможностями. Возможно, это будет трудно понять, учитывая, насколько различаются наши военные парадигмы, но наш флот уже обладает мощной системой противовоздушной обороны; если угроза появится в пределах видимости, это будет означать, что она прорвалась через два наших воздушных оборонных рубежа, которые простираются на сотни километров, но это крайне маловероятно. Думаю, будет лучше, если мы будем действовать в разных зонах операций.
— Черт!
Байер погрузился в кресло, униженный ответом японцев; тем временем силкарцы были поражены способностями японцев. С их точки зрения, японцы фактически заявили парпальдийцам, что те слишком слабы, чтобы сравниться с ними.
Парпальдийцы, особенно после их поражения в войне, тщательно изучали японский флот, пытаясь понять, в чем заключается их сила. Однако, будучи ограниченными своей сравнительно примитивной военной парадигмой, они не могли точно осознать, в чем именно заключается мощь японцев. Один из примеров — их попытка понять системы координации и связи МСЯ, которые, с точки зрения цивилизации с менее развитыми информационными системами, представляют собой нечто за пределами понимания.
Тем не менее, они хотя бы знали, что японцы обладают невероятной силой — даже Империя Гра-Валкас, которую считали самой могущественной в мире после уничтожения воздушного линкора Пал Химеры Святой империи Миришиаль, не имела шансов против Японии. Было очевидно, что их слово имеет большое значение в том, как будут развиваться события.
В итоге были согласованы следующие пункты:
Парпальдия предоставит своих виверн лордов охраны воздушного пространства Силкарка; силы Силкарка, поддерживаемые ССЯ, будут служить основным наземным подразделением для обороны.
МСЯ будет развернута в районе острова Хиши, острова, расположенного в 150 км к северо-востоку от Такака, который является территорией Силкарка, в то время как парпалдийский флот будет развернут в 150 км к востоку от острова Хиши; МСЯ, обладающая большей мобильностью, будет обеспечивать общую поддержку, в то время как парпальдийский флот будет сосредоточен на патрулировании отдаленных районов.
Как только аэродром будет готов принять истребители JASDF, они снова соберутся для обсуждения дальнейших развертываний.
Подготовка к обороне Силкарка продолжалась.
Замок Тензи, Сейдер, Крисейлис
Важная встреча с Его Святейшеством, наследным принцем Ялисры, который временно исполняет суверенные полномочия после внезапной смерти Божественного короля Геуге, вот-вот начнётся.
— Мы начинаем встречу по схеме "Освоение Северо-Запада Нового Света".
Открылась новая страница истории
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    Королевское Высшее Совещание Божественного Королевства. Это было важное собрание для Божественного Королевства Великого Крисейлиса, где его высокопоставленные лица обсуждали и принимали ключевые решения о будущем политическом курсе. Поскольку наследному принцу Ялисре было всего пять лет, его мать, королева Ламис, присутствовала на совещании в качестве его представителя. Среди других присутствующих были:
Божественная Принцесса Нейт
Военный король Манет
Министр Иностранных Дел Тэтчелл
Министр Общих Дел Уэйдс
Все они сидели за круглым столом, а их помощники стояли прямо позади них.
«Прошу вас, взгляните на это.»
Каменные таблички перед каждым из присутствующих были заряжены магической энергией, в результате чего на их поверхностях засветились символы слабым голубым светом.
«!!!»
Символы формировали связанный текст, раскрывающий план Военного короля Манета по нападению на не покорённый мир, расположенный на северо-западе.
«Позвольте объяснить. Как вы уже знаете, наши небесные корабли теперь могут достигать более отдалённых земель — тех, что ранее были вне нашей досягаемости — благодаря развитию новых технологий. Таким образом, стало возможным передовое развертывание наших небесных кораблей на территории Талкриса, где вскоре будут завершены работы по созданию необходимых для них баз. Северо-западный мир, который лежит за мощными океанскими течениями, препятствующими нашему морскому флоту, наконец, оказался в зоне досягаемости наших модернизированных небесных кораблей. Мы уже успешно установили контакт, как было отмечено на предыдущем заседании, где обсуждался официальный первый контакт с королевством Силкарк. По оценкам их военной мощи, они настолько слабы, что не смогут нанести ни малейшего урона нашему флоту, и, следовательно, мы ожидаем быстрой и успешной кампании по их завоеванию.»
Но едва он начал углубляться в детали.
«Постойте!»
Божественная Принцесса Нейт прервала его, выкрикнув это слово.
«Северо-западный мир представляет собой сообщество очень мощных наций. Даже если Силкарк окажется слабым, мы не можем делать обобщения о всём мире на основе одного примера. Мы знаем это потому, что отправили экспедицию в Японию, одну из стран северо-западного мира, которая, как мы выяснили, обладает мощной военной силой. Это становится очевидным из недавнего отчёта. Военная экспедиция с целью завоевания слишком рискованна — слишком много неизвестных в этом огромном мире. Я полагаю, что пришло время искать пути к нашему обогащению без необходимости прибегать к завоеваниям.»
Она лично видела Японию и знала, что, если они попытаются вторгнуться, их ждут только смерть и разрушение.
«С величайшим уважением, Ваше Высочество, но мы полагаем, что члены вашей экспедиции могли находиться под воздействием иллюзорной магии. Во-первых, при установлении контакта с Силкарком мы подтвердили существование военного небесного корабля неизвестного происхождения, который отстаёт от нас в развитии как минимум на 300 лет. Он не был вооружён, его система двигателей не обладала достаточной мощностью, и, казалось, что его назначение — лишь транспортировка. Когда мы прибыли в Силкарк, нас встретили простые виверны. Если бы эта 'Япония' действительно имела военное присутствие в Силкарке и упомянутый корабль принимал участие в его защите, я думаю, что виверны представляли бы большую угрозу для наших небесных кораблей, и даже они не смогли бы нанести нам вред.»
Он продолжил.
«И в случае, если они всё же выставят эти небесные корабли, им понадобится база для их размещения, а для её защиты они отправят свой единственный боеспособный воздушный юнит — виверн. На этом этапе становится очевидно, что они не смогут противостоять нашему натиску. Кроме того, согласно показаниям кораблекрушенца, который прибился к нашим берегам несколько лет назад, на востоке северо-западного мира находится 'Третья Цивилизационная Зона', где расположена одна из мировых 'сверхдержав' — Империя Парпальдия. Если верить отчёту вашей экспедиции, эта 'Япония' — всего лишь один из удалённых островов дальше на восток, который по словам “кораблекрушенца”, населен не более чем 'дикарями'. Вы хотите сказать, что за несколько лет эти заброшенные острова каким-то образом превратились в мощную нацию, способную на такие фантастические, сказочные подвиги? Как вы ожидаете, что мы поверим в такую чепуху? Единственное объяснение — это то, что ваши люди были под воздействием иллюзии. Адекватность самого существования этой 'Японии' вызывает сомнения.»
Никто не возразил ему.
«Для того, чтобы Империя Парпальдия стала сверхдержавой в регионе Третьей Цивилизационной Зоны, она должна быть способной завоёвывать своих соседей. Мы уже знаем об их возможностях: они совершенно бессильны против наших небесных кораблей. Всё предельно ясно, Ваше Высочество: с развитием варварского северо-западного мира, обогащение Великого Крисейлиса будет обеспечено, как и наше увековечение в истории, как тех, кто принёс Святому Королевству величайшую славу!»
«Но я могу утверждать, что если то, о чём вы говорите, неверно и Япония действительно сильна, то в конце нас ждёт лишь разрушение! Разве не поздно отправить ещё одну экспедицию и самим убедиться в правде?»
Она не собиралась принимать отказа, ведь то, что она видела, было подлинным. Это было невероятнее, чем любая иллюзия. Как член королевской семьи, она обязана служить и защищать свой народ, поэтому она не собиралась отступать.
«Слишком поздно, Ваше Высочество. Силкарк уже подтвердил свою слабость. Но мы можем подумать о мерах, чтобы гарантировать, что мы не потерпим поражения в операциях против таких беспомощно слабых стран; существует вероятность того, что Империя Парпальдия попытается оказать им военную поддержку, чтобы оспорить наше влияние. Со временем они только будут становиться сильнее. Мы тоже можем стать сильнее, но наш бюджет не увеличивается с каждым годом, и темпы истощения могут превысить скорость, с которой мы можем обучать людей для войны. В конце концов, сколько бы кто ни превосходил в силе, нельзя избежать потерь в войне.»
Даже Принцесса не могла возразить на его убедительные доводы. Убедившись в своём преимуществе, Манет продолжил.
«И если когда-нибудь — а я имею в виду, с вероятностью в один на сто триллионов — вы окажетесь правы, и мы потерпим поражение в операции против объединённых сил Японии и Парпальдии, и они придут сюда мстить, у них всё равно не будет шансов на победу над нами. Хотите знать почему? На днях военные обнаружили артефакт расы Темнолунных  древнее супероружие из мифов!»
Зал наполнился гулом, и все пытались угадать, что это за оружие. Министр Общих Дел, заинтригованный, обратился к Манету.
«Ваше Высочество, что это за древнее супероружие, о котором вы говорите?»
Минетт усмехнулся, затем перешёл в лукавый смешок.
«О, Великое Королевство, я сообщаю вам, что мы нашли решающее супероружие антидемонической империи расы Темнолунных — Кил Равернал!!! И самое интересное в том, что оно сохранилось в отличном состоянии: его магическая энергия по-прежнему на 100%, а его системы вооружения полностью функционируют и готовы к бою!!!»
«УОААААА!!!»
Настроение в зале мгновенно сменилось на боевое.
«Кил Равернал, да? Это же легендарное супероружие из мифов! ХАХАХА!!! Его Высочество абсолютно прав: мы никогда не проиграем!»
Глаза Министра Общих Дел засверкали от радости.
«О, я понимаю тебя! Меня тоже захлестнуло волнение, когда я увидел это своими глазами! Всё предрешено, дамы и господа: мы станем свидетелями эпохи, когда Божественное Королевство Великого Крисейлиса создаст свою собственную мифологию для будущих поколений!»
Все сомнения по поводу «развития» северо-западного мира исчезли в праздничной атмосфере, созданной открытием супероружия. Среди всеобщих возгласов Манет тихо пробормотал себе под нос.
«С нашей передовой технологией и супермагией реликвий Темнолунных, наших легендарных сокровищ, даже Раверналы не смогут нас остановить.»
Он был уверен в их абсолютной победе.
«Мы не проиграем эту битву, как и любую другую! Славные сокровища и слава, что нас ждут, приведут к нашему величественному тысячелетнему господству над миром! Кто со мной?!»
«Даа!!! За вечную славу нашего Божественного Королевства!!!»
Министр Общих Дел Тэтчелл поддержал его.
«Хех. Мудрое мышление Его Высочества безупречно!»
Даже Министр Иностранных Дел Уэйдс кивнул в знак согласия.
«В-Все! Возьмите себя в руки!»
Не было никаких сомнений: Крисейлис вот-вот будет обречён на гибель. Нейт встала, чтобы возразить, не в силах жить, зная, что её любимая страна идёт по пути самоуничтожения.
«Японцы намного сильнее, чем мы можем себе представить! Если вы действительно пойдёте этим путём, возврата не будет! Мы должны взять время, даже если это даст им шанс усилиться, чтобы попытаться увидеть правду своими глазами!»
Она была настойчива, но...
«Нейт!»
Королева Ламис окликнула её, повернувшись, чтобы бросить на неё суровый взгляд.
«Его Высочество Манет уже заранее установил на основании достоверных свидетельств “кораблекрушенца” из северо-западного мира, что не существует страны под названием 'Япония', способной влиять на мировые дела. Если они недавно возникшая нация, то для них просто невозможно было в кратчайшие сроки набрать такую национальную мощь. Почему ты не можешь понять такие простые факты?»
Она задала ей вопрос, ожидая ответа.
«Я... я понимаю.»
«Тогда если ты это понимаешь, то заявление Силкарка о том, что они пришли к ним на помощь, — это всего лишь блеф слабой, жалкой нации, которая не имеет военной силы. Если мы будем тратить больше времени, пытаясь найти что-то, что выходит за рамки воображения, враг уже усилится, и нам будет ещё сложнее провести операцию с минимальными потерями. Понимаешь?»
«Я понимаю...»
«То, что видела твоя экспедиция, было, без сомнения, всего лишь иллюзиями. Если твои ошибочные суждения нанесут огромный вред , Божественному Королевству, у тебя хватит смелости объяснить это всем людям, пострадавшим от последствий твоих действий?! Ты сможешь объяснить их женам и детям, почему их мужья и отцы погибли из-за твоих бесполезных выходок?! Сможешь?! Ты только портишь каждое наше обсуждение, молодая леди!»
«Но...»
«МОЛЧАТЬ!!!»
Её крик громом разнёсся по притихшему залу.
«Нет никаких сомнений в мастерстве и дальновидности Манета, которые мы видели на практике во всех наших завоеваниях. Я абсолютно уверена в его прозорливости. Я выражаю своё безусловное благословение как Божественная Королева-Мать на завоевание... точнее, на развитие северо-западного мира. Что скажешь ты, наследный принц?»
«Я согласен, Мама.»
Хотя заседание сопровождалось множеством взлётов и падений, окончательное слово пятилетнего наследного принца Ялисры закрепило решение Святого Королевства Великого Крисейлиса начать завоевание северо-западного мира, начав с королевства Силкарк.
Территория Талкриса, Крисейлис
Примерно в 1000 километрах к северо-западу от главного острова Крисейлиса располагался остров ромбовидной формы Талкрис, площадь которого составляла примерно четверть от территории Сикоку. На нём недавно был завершён военный объект — Секхтомейская объединённая база, построенная с целью поддержки «развития» северо-западного мира. Это была вторая по величине военная база во всех владениях Крисейлиса и самая большая за пределами главного острова. По всей базе можно было увидеть сотни небесных кораблей, в том числе гордость королевства, оснащённый сотней магических пушек современный небесный корабль Даруя, который готовили к предстоящей операции — знак несокрушимой воли Божественного Королевства принести «цивилизацию» в варварский северо-западный мир.
Здесь собирались обсудить стратегию завоевания Силкарка.
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    Начнем это совещание».
Капитаны кораблей, высокопоставленные офицеры и участники предстоящей операции заняли свои места вокруг продолговатого, овального стола, а их подчинённые расположились за ними за эллиптическим столом.
«Но сначала позвольте представить вам сэра Таркройца, нового командующего флотом небесных кораблей».
Все присутствующие быстро встали и отдали честь Таркройцу, который лишь слегка махнул рукой, позволяя им сесть обратно. Цедлон, предыдущий командующий флотом, был смещён военным королём Манетом из-за подозрений, что тот попал под влияние японской иллюзорной магии, и его место занял Таркройц. Обладая густыми бровями и внушительным телосложением, новый командующий источал пугающую силу, когда начал говорить.
«Дорогие друзья! Мы отправляемся осваивать новый мир под великой рукой Божественного Королевства Крисейлис! Благодаря нашему несравненно передовому технологическому уровню и богатству, мы искореним глупости варварства, как чуму, висящую над этими недоразвитыми народами, и принесем им процветание, о котором они никогда не мечтали! Миллионы, если не миллиарды людей будут благодарны нам за то, что мы даруем им радости цивилизации! И именно по воле Его Высочества мы избраны для выполнения этой великой миссии — присоединить новый мир к нашему и обогатить Божественное Королевство славой на поколения вперёд! Запомните этот момент, друзья: наши имена будут вписаны в летописи золотыми буквами! С нашим флотом в сто небесных кораблей ни одна варварская сила не устоит против нас! Во славу Крисейлиса и развитие нового мира!»
«ДА!!!»
Так началось собрание на мажорной ноте.
«Это действительно огромные силы, которые нам предоставлены. Никогда ещё не было кампании с таким количеством кораблей и людей…»
Капитан 100-пушечного небесного корабля «Даруя», флагмана флота по освоению нового мира, Тэнзор, откровенно высказал свои впечатления о предстоящей миссии.
«И, естественно, ожидания королевства от нашей миссии так же велики. У нас в распоряжении сто небесных кораблей — это практически половина всего флота нашего королевства. Такие огромные силы однозначно достаточны, чтобы смести с лица земли крохотный и слабый Силкарк, но почти наверняка нам помешает Империя Парпальдия, которую превозносят как восточную супердержаву нового мира. И, конечно, есть ещё одно... хотя, скорее всего, их сила — лишь плод иллюзий, но не исключено, что в это вовлечена и Япония. У нас есть сведения, что у них есть корабли, похожие на наши устаревшие небесные корабли, так что огромное количество кораблей, которые у нас есть, вполне оправдано на случай, если они окажутся действительно могущественными».
«Мне всё это кажется излишним, но, насколько я понимаю, Его Высочество лично настаивал на таком количестве кораблей для операции?»
«Верно».
«Значит, он учитывает даже малейшие возможности. Его Высочество — настоящий гений!»
Совещание продолжилось, и все вновь осознали, что великая война с целым новым миром может последовать за первой атакой их флота. Дипломат и военный офицер Камулла поднял руку с улыбкой.
«На 99,9% новый мир отреагирует на нашу операцию войной; оставшиеся 0,01% — это вероятность того, что Силкарк добровольно станет нашим вассалом».
Таркройц был весьма доволен.
«О, верно! Двухмесячный срок, который мы им дали, скоро истечет! Но шанс того, что они согласятся и таким образом избежат столкновения, крайне мал... Если же они решат не подчиняться, сообщите нам, чтобы наши небесные корабли поднялись в воздух немедленно! Мы будем готовы, когда настанет момент».
«Конечно! Я сообщу вам, как только станет известно их решение!»
«Можете отправляться в Силкарк».
«Тогда позвольте мне пойти и получить их ответ».
Камулла покинул зал и отправился в Силкарк. Совещание продолжилось, прежде чем вскоре завершиться.
Замок Сарка, Такак, Силкарк
На вершине крепостных стен замка Сарка, величественного укрепления, построенного на невысоком холме и окруженного двумя слоями защитных стен, солдаты в тяжелых доспехах бегали друг мимо друга, готовясь к предстоящей войне. Напряженная атмосфера, царившая на стенах, также ощущалась в гостевых покоях замка.
«Посол из Божестаенного королевства Крисейлис прибыл. Там, за окном, можно увидеть их небесный корабль.»
Дворянин Карк, главный дипломат Силкарка, указал на приближающийся небесный корабль, видимый из окна комнаты, присутствующим. Впервые в своей истории в их королевство пришла враждебная чужестранная сила, готовая к бою и предоставившая им два месяца на то, чтобы либо стать вассалами, либо столкнуться с разрушением. Эта чужестранная сила обладала летающими кораблями, гораздо большими, чем даже у Японии, их нового союзника. Одного этого было достаточно, чтобы предположить высокий уровень цивилизации, несмотря на отсутствие принадлежности к какой-либо конкретной цивилизационной зоне. Такая сила могла легко сокрушить их скромное королевство.
Для обеспечения выживания своего любимого королевства он сделал все возможное за последние два месяца, отправив предупреждения далеко в Центральный Мир, чтобы сообщить о новой угрозе из неизвестного мира, готовящейся к вторжению, и вынудив Священную Империю Миришиаль отреагировать — даже Япония, известная своей медлительностью, была вынуждена прийти в движение. Когда он узнал, что Япония, ныне знаменитая на весь мир за разгром Великого флота Гра-Валкаса и принуждение ее армии к отступлению с континента Му, решила направить свои могущественные силы самообороны на помощь его королевства, он разрыдался. Появилась надежда на выживание Силкарка.
С приближением срока и самого посла Крисейлиса, Карк ощущал твердую уверенность в их способности дать решительный отпор требованиям захватчиков. К этому ощущению добавляла силу и присутствие в комнате следующих людей:
Асада из Министерства иностранных дел Японии
Вице-адмирал Хирата из 4-й эскортной флотилии Японии
Командир Оучида из Сухопутных Сил самообороны Японии, направленных в Силкарк
Командир Байер из Оборонительного флота Парпальдии против Цивилизованных Внешних Сил
Командир Хамут из Корпуса Повелителей Виверн Парпальдии
Они, вместе со многими другими присутствующими, были готовы поддержать их решение. С альянсом стран из цивилизационных зон, стоящим плечом к плечу с Силкарком, появилась надежда отразить агрессора.
Небесный корабль наконец приземлился на тренировочном поле. В сопровождении других делегатов Камулла направился к замку Сарка.
Приемная
Как только представители заинтересованных держав переместились в просторную приемную, способную вместить всех, собрание началось.
“Мы начинаем заседание, посвященное окончательному решению королевства Силкарк”, - провозгласил ведущий.
Камулла, представитель Божественного королевства Великий Крисейлис, окинул взглядом своих оппонентов, сидящих напротив. Брови его удивленно поползли вверх.
“Хм… Одни бездельники и слабаки”, - проворчал он себе под нос.
Асада, уже неоднократно бывавший на подобных встречах с агрессорами, бесшумно закатил глаза. Парпальдийцы, никогда не сталкивавшиеся с подобным высокомерием, заметно дёрнулись от негодования.
“Как хотите”, - коротко бросил один из них.
Камулла наклонился вперед, нетерпеливо ожидая продолжения.
“Итак, представители Силкарка… Выбираете ли вы вечное процветание под нашим славным правлением? Или предпочитаете путь глупцов и мятежников, чтобы сгореть под руинами вашей так называемой “цивилизации”? Говорите!”
Карк, сжав челюсти, гневно уставился на Камуллу.
“Мы решили…” - начал он, но внезапно замолчал.
“Решили что? Говорите!” - потребовал Камулла, нетерпеливо постукивая пальцами по столу.
“Королевство Силкарк категорически отказывается подчиняться правлению нации, возглавляемой грубыми и неуважительными подонками! Убирайтесь вон и больше не появляйтесь!” - прогремел Карк, голос его был полон гнева. Напряжение в комнате усилилось, все замерли в ожидании ответа Крисейлиса.
“Идиоты! Ваше сотрудничество с нецивилизованными варварами с северо-запада вскружило вам голову и заставило думать, что вы можете остановить ВЕЛИКИЙ Крисейлис!!! Вы, примитивы, не понимаете логики и здравого смысла. Неужели вы не видите, какую опасность для самих себя вы создаете?!” - Камулла, сбросив последние условности, перевел свой взор на Парпальдийцев.
“А вы! От вас, от так называемой “сверхдержавы”, я ожидал большего! Ваши глупые действия - свидетельство вашего невежества перед мощью Крисейлиса! Сговорившись с Силкарком, вы сами себя сделали врагами моего королевства! Наша пехота, оснащенная магическими усилителями, способна творить заклинания, которые даже ваши могущественные маги не в состоянии произнести! Наш небесный корабль, обладающий непревзойденной силой, легко сравняет вашу столицу с землей! Как вы могли принять такое решение, зная все это?!”
Не в силах терпеть высокомерие Камуллы, адмирал Парпальдии, рявкнул в ответ:
“Это ты не понимаешь, где ты находишься щенок! Чего я мог ожидать от жалкого варвара…?!”
Все замолчали, ожидая продолжения.
“Позвольте просветить вас в базовый школьный курс долбанутый варвар, и внести ясность! Мир разделен на три великие цивилизованные области, и каждая из них намного богаче и процветает больше, чем страны, расположенные за их пределами. В этих цивилизованных областях находятся сверхдержавы, которые еще богаче и могущественнее в военном отношении. Страна, где вы сейчас стоите, Силкарк, всего лишь страна среднего уровня в ряду стран, расположенных за пределами цивилизованных областей”.
Адмирал продолжал:
“И есть мы - Парпальдия и Япония, две из пяти существующих сверхдержав! Да, мы из Третьей Цивилизованной Области, но даже внеземная империя Гра-Валкас пришлось преклониться перед нашим объединенным могуществом. Напомню вам, что Гра Валкас - та самая могущественная страна, которая уничтожила непобедимые древние супер-оружия Центрального Мира! Вы и ваши… магические летающие корабли не имеете на малейших шансов против нас! Теперь ты понимаешь, кто из нас на самом деле невежественный варвар?!”
Асада чувствовал, как его челюсть вот-вот опустится на стол. Хотя адмирал Парпальдии и не совсем лгал, но в его словах было много неточностей, которые нужно было бы поправить.
Адмирал был прав, говоря о том, что сверхдержавы - это совершенно другой класс. Однако, за последние несколько лет, Лейфор и Парпальдия были понижены до уровня второсортных стран; правда, Япония действительно остаётся сверхдержавой. Видимо, Парпальдийцы все ещё верят, что они принадлежат к этому классу.
Только Япония сумела остановить империю Гра-Валкас, которая пыталась вторгнуться в Третью Цивилизованную Область. Хотя другие страны пытались противостоять флоту Гра-Валкас, используя виверн и корабли, их действия не имели никакого существенного влияния. К тому же стоит отметить, что Парпальдия не препятствовала вторжению Гра-Валкас.
“И, я уверен, у японцев тоже найдется кое-что сказать, не так ли?” - бросил адмирал Парпальдии, обращаясь к Асаде. Камулла также ожидал его ответа.
“Эм… Э-э… Ну…” - замялся Асада.
“Одностороннее навязывание своей воли королевству Силкарк с помощью военной силы окажет крайне дестабилизирующее влияние не только на независимость Силкарка, но и на другие страны, окружающие его. Очевидно, что у вас есть экспансионистские амбиции, и вы прямо выразили свое желание вторгнуться и захватить Силкарк, а также другие страны.”
Асада продолжил:
“Мы не можем не выразить свое глубокое сожаление по поводу того, что вы решили реализовать такую политику.”
Его заявление вызвало у Камуллы недоумение, а у адмирала Парпальдии - воодушевление.
“Хо-хо-хо! Вот он и сказал! Они “глубоко сожалеют” о ваших действиях!” - хихикнул адмирал.
“Ха! Не смеши меня! “Глубоко сожалеют”? Вы правда думаете, что что-то изменится от вашего “сожаления”? Ваше “сожаление” ничего не значит для нас, вы, жалкие, примитивные насекомые! Но если вы считаете, что можете нас остановить, то дерзайте!”
Адмирал был явно не впечатлен словами Камуллы и добавил:
“Ты, тупой или как? … Тебе что-то не понятно из его слов? Японцы сказали, что они “глубоко сожалеют” о ваших действиях! Это означает, что конец ждёт не только ваши армии, но и всю вашу страну!”
Парпальдийцы, сами пережившие полное уничтожение своих военных сил от рук японцев, настаивали, чтобы Камулла прислушался к этому предупреждению. К несчастью для них, все, что он и его делегация видели, это попытку преувеличить реальную угрозу со стороны Японии.
“А, подожди… Это не совсем…” - начал было Карк, но Камулла перебил его.
“Тишина! Ты несёшь какую-то дичь! Важно то, что будущее уже предопределено, и оно сулит вам ужасный конец! Мы уже знаем ваши секреты благодаря беглецам, которые оказались на наших берегах! Повелитель-виверн, ваш так называемый “покоритель небес”, - не соперник нашей могущественной флотилии небесных кораблей! Мы фактически уже обеспечили господство в воздухе над всем миром! Как только наши небесные корабли окажутся над вашей головой, их магические пушки будут неотвратимы! Запомните мои слова, вы, идиоты, “сверхдержавы”: когда Силкарк падёт, и наши границы расширятся, ваша очередь познать истинную мощь. Когда это время настанет, мы навсегда будем напоминать вам и вашим будущим поколениям о вашем ответе на сегодняшнем собрании, и ваше сожаление вечно будет преследовать ваши мёртвые души! Запомните это!”
“Божественное Королевство Великий Крисейлис объявляет войну королевству Силкарк! Ни одна страна, кроме Крисейлиса, не должна приближаться к острову на расстояние 500 км! Любой, кто осмелится ослушаться, будет безжалостно уничтожен! Если вы оба отправите свои флоты в этот район, мы потопим их все! ВСЕ ДО ОДНОГО.”
Камулла расхохотался, разразившись победным хохотом, а Карк злобно посмотрел на него.
“Убирайтесь отсюда немедленно, гребанные язычники!”
Собрание закончилось на кислой ноте, погасив последние надежды на дипломатическое решение кризиса. Война объявлена, страдания многих людей предопределены, и столкновение неизбежно.
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    Объединенная база Секхтомей, территория Талкрис, Крисейлис
Огромные летающие объекты висели высоко в небе. Флот небесных кораблей во всей своей красе практически застилал небо, его неоспоримая мощь, в которую безоговорочно верили его владельцы, гарантировала победу. В состав флота входило 100 небесных кораблей, ровно половина всего флота священного королевства. Он нес в себе не только внушительную волю Крисейлиса, готовую обрушиться на врагов, но и надежды всего народа. Командир Таркройц, которому выпала честь возглавить проект “Развитие Нового Мира”, смотрел на это великолепие с таким же подъемом духа, как бесконечная синева неба над ними.
Вскоре флот отправился в путь на северо-запад, покинув Секхтомей и всю территорию Талкриса.
Небесный корабль Даруя
Ниже, облачный покров, словно покрывало, накрывал океан, а выше громоздкие боевые корабли скользили по его пушистым, как хлопок, волнам. По мере того как они медленно приближались к королевству, первому из многих, что предстояло цивилизовать в рамках освоения Нового Света, отважные крестоносцы Крисеилиса начинали всё больше нервничать.
— Обнаружены неизвестные объекты на детекторе магических сигнатур! Около 47 мощных сигнатур приближаются с севера на скорости... 350 км/ч!!!
— 350 км/ч?! Они быстрее, чем мы ожидали!
Планировщики Крисейлиса рассчитывали, что виверны Парпальдии могут развивать максимальную скорость до 300 км/ч, исходя из данных других государств вне известных миров и биологии самих виверн. По всему мостику разнеслась весть о неожиданно высокой скорости вражеских виверн, ещё больше усиливая их волнение.
— Я и не ожидал меньшего от «сверхдержавы»! Конечно, они быстрее любой другой нации, с которой мы сражались!
Капитан Тэнзор высоко оценил скорость противника.
— Передайте информацию командам ПВО! Эти ублюдки — самые быстрые, с кем мы когда-либо сталкивались!
— Это не имеет значения, ведь мы всё равно сильнее.
Таркройц взял манакомм и заговорил:
— Боевая тревога! Настало время, друзья! Самые сильные и могущественные силы нового мира идут в бой против нас. От успеха нашей миссии по освоению Нового Света зависит очень многое, и это сражение будет решающим для нашего будущего. Я верю в вас и жду, что каждый из вас покажет всё, чему научился в бесконечных тренировках.
Резкий звук сирен пронёсся по палубам каждого корабля, когда люди устремились к своим боевым постам. Наблюдая за чёткими и быстрыми действиями своих людей, Танзор обратился к Таркройцу:
— Это наш первый бой с военными нового мира, командующий. Нам применять максимальные магические атаки?
— Нет, это исчерпает наши запасы магической энергии — мы истощимся до того, как достигнем нового мира! Этот враг того не стоит.
— Принято, командующий.
— Флотилия 1 готова к бою! Флотилия 4 готова! Всем кораблям перейти на боевую скорость, стадия 1!
Флот небесных кораблей увеличил скорость.
Капли пота выступили на лбу Таркройца. Враг двигался со скоростью 350 километров в час, что было быстрее, чем их собственные небесные корабли. Было маловероятно, что им удастся догнать противника, но и оторваться от него было нелегко. Несмотря на это, они всё равно одержат победу, учитывая все обстоятельства, но это был неизвестный мир и его «сверхдержавы».
— Всем кораблям занять противовоздушную формацию!!!
Флот поднялся на большую высоту, выстраиваясь так, чтобы пересекающихся линий огня было как можно меньше.
— Линия 1, активировать ледяную магию!!!
Корабли, находящиеся ближе всего к ожидаемому появлению вражеских виверн, вскоре покрылись слоем льда. Деревянные корпуса, покрытые специальным магическим слоем, предотвращающим замерзание, опустили температуру ниже нуля. Люди на борту быстро надели толстую зимнюю одежду, чтобы продолжать выполнять свои обязанности на замёрзших кораблях.
— Зарядить противовоздушные скорострельные огнемётные пушки магической энергией... Усилить магическую энергию!
Мужчины сосредоточились, вливая всё больше магической энергии в оружие, рискуя своими жизнями.
— Противовоздушные скорострельные огнемётные пушки готовы к стрельбе! 1 минута и 20 секунд до контакта!
Противник продолжал приближаться, в то время как воздушный флот заканчивал подготовку к встрече с ним.
Корпус Виверн
«Вражеские корабли увеличили свою высоту!»
Противник поднялся на большую высоту, выстроившись в линейную формацию.
«Ха, идиоты! Мы покажем вам, что такое настоящая мощь подъёма!»
Повелители виверн быстро устремились ввысь.
«Поднимитесь выше них! Мы будем атаковать с высоты!»
Командир Люо, сидя верхом на повелителе виверн — разновидности виверн, превосходящих обычных во всём, — продемонстрировал врагу превосходную скорость подъёма своего повелителя виверн. Достигнув нужной высоты, он резко развернулся, чтобы встретить вражеские корабли, находившиеся ниже. Его воины следовали за ним в идеальном синхроне, что говорило о высочайшем уровне их подготовки.
«Приготовиться к запуску усиленных магических огненных зарядов!!!»
Виверны, находясь в пике, вытянули свои шеи и раскрыли пасти. Перед их ртами сформировались яркие огненные шары, которые начали вращаться с огромной скоростью. Благодаря знаниям из Японии, они узнали об гироскопическом эффекте, который позволял стабилизировать снаряды при вращении. Благодаря этому открытию они усовершенствовали свои магические огненные заряды. Их точность и дальность существенно увеличились, а замедление стало меньше, поскольку теперь огненные шары не требовали таких больших размеров.
«Получайте, ублюдки! ОГОНЬ!!!»
Звук запуска разнёсся по полю битвы, когда повелители виверн выпустили свои магические огненные заряды.
Небесный корабль Даруя
«Огненные шары приближаются!!!»
«Их дальность больше, чем мы ожидали, и намного дальше всего, что мы видели до этого…»
Огненные шары один за другим попадали на передний небесный корабль.
Бабах!!!
Усиленные магические огненные заряды повелителей виверн обрушились на небесный корабль Крисейлиан, вызвав гигантские вспышки огня на носу и передней части корабля.
«Вот это да. Вот это мощь…»
Таркройц был поражён силой взрывов.
«Безусловно. Теперь можно точно сказать, что скорость врага, подготовка, дальность — всё это превосходит всех воздушных бойцов, с которыми мы сталкивались до этого момента. Эти виверны — повелители виверн, используемые сверхдержавами нового мира, и они излучают особый магический след, отличающийся от обычных виверн».
Офицер штаба объяснил ему.
«Они определённо "сверхдержава"! Они не пожалели средств, чтобы произвести на нас впечатление! Но…!!!»
Огонь от попаданий вскоре погас, оставив лишь небольшие следы ожогов на деревянной палубе.
«Ха-ха! Не недооценивайте силу защитной ледяной магии! Какими бы "мощными" они ни считали себя, мы устроены по-другому! Ну что ж, пора начинать бойню!!!»
«Орудия скорострельного огня готовы!»
«Открыть огонь!!!»
Магические голографические проекции в виде гексаграмм возникли перед стволами пушек, изрыгающих огонь.
Папапапам!!!
Скорострельные противовоздушные огненные пушки на каждом небесном корабле открыли огонь по повелителям виверн Парпальдии.
«Чёрт!»
По какой-то странной причине их огненные заряды едва повредили вражеские корабли. Люо пригляделся к кораблю, в который они попали.
«Н-не может быть!»
Щурясь, он увидел, что корабль окутан слабым синим сиянием. Присмотревшись ещё внимательнее, он заметил, что люди на палубе одеты в тёплую зимнюю одежду.
«Чёрт! Они используют мощную ледяную магию!»
Теперь он понял, почему их атака почти не возымела эффекта.
«У них должна быть огромная магическая энергия, чтобы поддерживать это!»
Он не мог не восхищаться мастерством и глубиной магических знаний противника.
«Ещё раз… Меняем цель!!!»
Люо отдал приказ, решив атаковать другую цель. Однако, как только они заняли нужную позицию…
«Что за—!!!»
Перед ними возник шквал огненных снарядов.
«Их так много! Но это ничто по сравнению с невидимыми атаками японцев, огнём орудий Гра-Валкаса или даже противовоздушным огнём Миришиалов!»
Разгадав схему вражеского огня, они начали выполнять уклоняющиеся манёвры. При этом они стремительно приближались к своей цели.
Но чем ближе они подходили, тем больше людей он терял под вражеским огнём. Атаки и позиции врага были поистине безупречны: как только им казалось, что они вышли из одной линии огня, они тут же попадали под другую.
«Грррраааааа!!!»
Глядя смерти прямо в лицо, всадники виверн продолжали неумолимо приближаться. Затем они выпустили еще один залп пуль магического пламени, пять из которых попали в крисейлианский 30-пушечный корабль.
“Брон подбит! Они сосредоточили свою атаку на Броне!”
К этому моменту они уже сбили более половины виверн вражеской армии. Это был уровень потерь, который, как они предполагали, заставит врага отступить, но они не отступили. Таркройц не мог не восхищаться непоколебимой преданностью врага своему долгу.
“Хм…”
Он видел, как на Брон падали новые огненные шары. Пламя охватило небесный корабль, а его магический двигатель начал показывать признаки повреждений. Вскоре весь корабль был охвачен огнем и стремительно падал с неба.
“Бесполезно! Системы навигации не отвечают!”
Не прошло и минуты, как они услышали эти слова, как магические взрывчатые вещества были подожжены, кульминацией чего стал гигантский взрыв, поглотивший небесный корабль. Наблюдатели с борта Даруи могли ощутить жар взрыва на своей коже.
“Брон уничтожен!”
Они потеряли корабль. Невероятно, что такой жалкий враг мог нанести такой урон.
Таркройц закричал.
«ВЫ ВАРВАРСКИЕ ТВАРИ!!!»
Противник тут же нырнул в море облаков внизу и больше не появлялся.
«Мы подтвердили уничтожение 31 виверн противника; в свою очередь, мы потеряли один корабль, несколько других получили лишь незначительные повреждения».
Когда командир стиснул зубы от досады, Тэнзор обратился к нему.
«Брон был древним реликтом, командир. В целом мы понесли лишь одну потерю, но заставили врага дорого заплатить за это, сбив более 60% их сил».
«Но кто бы мог подумать, что они смогут уклоняться от нашего артиллерийского огня до такой степени… Как там их называют? Повелители виверн? Эти твари действительно хорошо летают! Нет сомнений, что Силкарк падёт без труда, но как только мы достигнем империи Парпальдия, нам придётся пересмотреть наши тактики!»
«Учитывать силу врага даже на фоне нашей сокрушительной победы… Не ожидал ничего меньшего от столь проницательного командира, как вы, сэр. Это может быть неактуально для кампании в Силкарке, поскольку она может закончиться раньше, но исследования и разработки магических схем второго этапа, способных работать даже при активной ледяной магии, и более мощных магических двигателей уже показывают обнадёживающие результаты. Возможно, мы увидим их в действии после Силкарка».
«Хм…»
«Что прикажете делать с флотом Парпальдии, командир?»
«Наша текущая цель — уничтожение армии и обороны Силкарка. Флот с значительно сокращёнными воздушными силами не должен представлять угрозы для нас. Игнорируем их и направляемся прямо к столице».
«Есть, командир!»
Флот небесных кораблей взял курс на столицу Силкарка — Такак.




    Столкновении Цивилизаций 2


    Столкновении Цивилизаций 2

    Небесный корабль Даруя, около часа после битвы с корпусом виверн Парпальдии.
Стоя на мостике, командующий Таркройц и капитан Тэнзор вели беседу.
— Командующий, возможно, что после того, как мы сокрушим сопротивление на Силкарке, у нас останется значительное количество магической энергии. Как вы думаете, что мы должны с ней сделать?
— Если мы хотим вселить страх в сердца врагов, нам нужно показать пример тем, кто осмелился сопротивляться воле Святого Королевства, уничтожив их всех. Мы направим оставшуюся энергию на столицу и уничтожим значительную часть населения.
Таркройц был военным человеком, а поскольку от военных в Крисейлисе ожидалось, что они будут обладать исключительным дальновидением и способностью действовать на основе этого дальновидения через хитроумную дипломатию и превосходное административное управление, он также преследовал политические цели. На первый взгляд жестокая операция на самом деле была хорошо продуманной и безжалостно эффективной стратегией.
Он продолжил:
— Такая атака будет воспринята как массовое убийство, но если рассматривать это в контексте нашего долгого благоденственного правления, это будет всего лишь малая цена за жизни бесчисленных солдат и граждан, которые не будут затронуты.
Не было сомнений в том, что он смотрел далеко в будущее.
— Прошу прощения, командующий, капитан! — один из офицеров подошел и прервал их разговор.
— Уже некоторое время кто-то, называющий себя "Силами самообороны Японии", пытается связаться с нами через электронную радиосистему.
— Что ты сказал?
Обычно флоты связывались друг с другом через манакоммы. Но постоянное использование магии высокой мощности и магии большого радиуса действия, требующей огромных магических энергозатрат, нарушало работу других магических процессов, таких как манакоммы. Подобное явление описывалось в текстах древней магической империи, но магическая энергия как причина таких нарушений никогда не была протестирована или задокументирована на практике. В качестве альтернативы на худший случай их небесные корабли были оснащены электронными радиосистемами, которые теперь принимали сообщения от врага.
— Если враг может определить наше местоположение, потому что мы ответим и отправим сигнал, мы окажемся в ужасной ситуации. Возможно, лучше просто их игнорировать…
— Что касается этого, командующий… Похоже, враг уже знает — они даже сообщили нам наше местоположение и высоту. Они также знают, что мы направляемся к Силкарку. Они неоднократно требовали, чтобы командующий или представитель ответили…
Услышав это, Таркройц почувствовал внутреннее беспокойство, подталкивающее его ответить на вызов. Он уступил.
— Ответьте.
Нахмурив брови, он взял радио и ответил:
— Это Таркройц, командующий флотом развития Нового Мира Божественного Королевства Великого Крисейлиса! Излагайте свои намерения!
— Это контр-адмирал Хирата, 4-я эскортная флотилия Морских сил самообороны Японии. Вы должны немедленно изменить курс и вернуться в свою страну. Вы вот-вот войдете в территориальные воды королевства Силкарк; если вы не измените курс, ваши действия будут расценены как вторжение в королевство Силкарк. Мы обязаны защищать наших граждан, находящихся на территории королевства Силкарк. Повторяю, немедленно отступите; если вы не выполните требования, ваши действия будут расценены как военная агрессия Королевства Крисейлиса, и мы будем вынуждены вас атаковать!
Передача звучала по всему мосту Даруи. Все присутствующие разразились смехом.
— Что ты несешь? Мы уже сказали, что наша воля тверда как камень! Во имя нашего праведного дела мы освободим королевство Силкарк от оков варварства! Для этого мы должны очистить столицу королевства от скверны!
Таркройц удвоил свою риторику:
— Нам поручена эта величайшая обязанность Его Святейшеством, наследным принцем Ялисрой! Вы препятствуете нашему божественному шествию, что является преступлением богохульства против Его Святейшества! За это вы получите высшую меру наказания — полное уничтожение!
Несмотря на его сильные, угрожающие слова, голос на другом конце провода оставался спокойным и невозмутимым.
— Мы уже знаем, где находится ваш флот, и следим за каждым вашим шагом. Мы всегда имели возможность атаковать вас. Это ваше последнее предупреждение: вы действительно не собираетесь отступить? Вы по-настоящему готовы погибнуть в тщетной попытке атаковать нас?
— Ты начинаешь меня раздражать, ничтожество! Тебе бы помолчать для человека твоего жалкого уровня! Позволь мне поправить тебя: тщетная попытка напасть на нас? О, нет,нет! Мы сотрем с лица земли каждый ваш корабль! Вы проявили неуважение не только к Его Святейшеству, но и ко всему Крисейлису! За это не будет пощады.
Таркройц оборвал связь.
— Вы уверены, что стоит оставить это так, командующий? — спросил капитан.
— Парпальдийские виверны неожиданно стали для нас угрозой, но эти идиоты — всего лишь надводные корабли! И они даже смеют заявлять, что сильнее нас! Ха! Это будет хорошая тренировка для наших людей! Как только мы обнаружим их корабли, мы не пощадим никого! Не позволим ни одному выжить! В любом случае, раз они знают, где мы, значит, они где-то рядом!
Флот небесных кораблей Криселиса продолжал своё движение и вновь готовился к бою.
По сравнению с другими воздушными кораблями, флагман Нового Мира флота Даруя обладал гораздо более продвинутыми возможностями обнаружения. Помимо обычного детектора магических сигнатур, на нём также был установлен электромагнитный радар для выявления угроз, не излучающих магическую энергию. Диапазон обнаружения угроз был намного больше, чем у других кораблей, дополненный более совершенными системами управления. Внутри командного центра Даруи, известной как "глаза флота", лучшие умы Крисейлиса выполняли свои обязанности перед королевством.
Оператор по имени Либе, ответственная как за детектор магических сигнатур, так и за электромагнитный радар, заметила странное отклонение.
— Что?! — внезапно воскликнула она. Она увидела то, что просто не могло существовать. Это было настолько невообразимо, что она решила, что произошёл сбой системы. Однако, если её наблюдение верно, они столкнулись с серьёзной угрозой. Не желая игнорировать увиденное, она сразу же доложила:
— Неопознанный объект на электромагнитном радаре! Один объект на расстоянии 90 километров, приближается к нам с фронта на скорости 2800 км/ч! Ах, чёрт... Теперь 75 километров!!!
— Д-д-2800 км/ч?!?!
— Ты с ума сошла?! Это слишком высокая скорость!
— Ты уверена, что система не сломана?
Пока они спорили, объект неумолимо приближался с огромной скоростью.
— Что это за...?
На высокой скорости объект ударил по "Сарфе", новейшему 80-пушечному кораблю, шедшему перед "Даруей". Подлетев снизу под углом, противовоздушная ракета легко пробила деревянный корпус "Сарфа" и взорвалась внутри. Взрыв нанес серьёзные повреждения магическому двигателю корабля.
Вскоре выход мощности резко снизился.
— Смотрите! Он замедляется!
Кто-то закричал.
— SOS, SOS! Мы полностью потеряли контроль! Повторяю: полный контроль потерян!!!
Крики раздались по магическому каналу связи и донеслись до всех уголков мостика, передавая безнадёжность на борту "Сарфа".
Не в силах восстановить контроль над кораблём, экипаж мог лишь наблюдать, как охваченный огнём воздушный корабль падал в белое море облаков. Вскоре после этого магические бомбы, находившиеся на борту, вышли из строя и вызвали цепную реакцию, уничтожившую корабль в огромном взрыве. В считанные мгновения "Сарфа" превратилась в обломки, падавшие в облачный океан.
— Нет, нет, нет! Это не должно было произойти!!!
Всего один удар — и мощный, внушающий страх "Сарфа" исчез, обращённый в пепел.
Все на мостике были потрясены; даже Таркройц был ошеломлён.
— Командир! Срочный доклад!!!
Крики офицеров вырвали его из состояния оцепенения.
— Чёрт побери! Ещё атакующие объекты!!!
В боях с Парпальдией они были осторожны в использовании магической энергии, но в условиях столь серьёзной угрозы подобная осторожность могла привести к гибели флота. Таркройц принял решение: они будут сражаться на полную мощность.
— Построить флот для применения магии "Флотская сверхяркая вспышка"! Полная мощность радаров и связывание магических систем управления огнём с электромагнитным радаром!
— Есть, сэр!
Флот развернулся в сторону, откуда поступила атака.
— Флот построен! Направляем магическую энергию на носовые части!
Когда корабли заняли гексагональную формацию, гигантские магические кристаллы на носах каждого воздушного судна начали светиться, собирая магическую энергию.
— Дальнобойная магия флотской сверхяркой вспышки "Крус Калибер" — активировать!!!
В небе появились гексагональные проекции, по одной на каждые шесть кораблей. Всего их было пятнадцать, образовав огромное гексагональное изображение в небесах.
— Ты засёк врага?
— Пока нет.
Так как японская эскортная флотилия находилась далеко за пределами радиуса обнаружения флота Крисейлиса, они были фактически невидимы для них.
Тэнзор обратился к Таркройцу:
— Командир, вы уверены, что нужно использовать столь энергозатратную магию на раннем этапе боя?
— Да. Атаки врага слишком быстры. Если мы не применим наше самое мощное средство дальнобойной противовоздушной обороны, нас уничтожат.
Затем...
— Все лучи промахнулись!!! Враг слишком быстр!!!
— Выпустите световые ловушки, немедленно!!!
— Перенаправляем магическую энергию... Перенаправление завершено, рассеиваем среднедистанционную магию огня!!!
Синие магические проекции сменились ярко-красными, изменяя форму заклинания. Огромные потоки огня распространялись веерообразно во все стороны. Эта магия была разработана для защиты от многочисленных вражеских отрядов виверн, представляя собой атаку на большую площадь. Всего было выпущено пятнадцать гигантских огненных вспышек.
Тем не менее операторы радара не зафиксировали никаких изменений в движении вражеских объектов.
— Без эффекта!!! Повторяю: без эффекта!!! Мы должны были их поразить, но... но... Э-это невозможно…!!!
Огненная атака, предназначенная для деревянных кораблей и виверн, была нейтрализована гиперзвуковым воздушным барьером, образовавшимся вокруг ракет из-за их чрезвычайно высокой скорости.
— Они прорвались через второй рубеж обороны!!!
— Черт... — Таркройц скривился в ужасе.
— Активировать системы ближней обороны!!! Активировать "Комет"!!!
— Система ближней обороны, сверхскоростной магический огонь "Комет", активирована!!!
Система "Комет", являющаяся последней линией обороны флота, выпустила в небо сотни магических лучей за одну секунду. Скорость стрельбы была столь высокой, что создавалось ощущение непрерывного звукового гула, а огромное количество лазеров заполнило небо. Картина напоминала сцену из ретро-игр (bullet hell) ,где пули заполняют весь экран.
— Они прорвали последний рубеж обороны!!!
— Невозможно!!! Этого не может быть!!!
— Всем кораблям увеличить мощность магической энергии до максимума!!! Усилить защитные пластины!!!
Лишившись всех других вариантов, Таркройц мог лишь выкрикнуть последний приказ: готовиться к удару.
— Они собираются ударить!!!!!
БА-БАХ!!!
Три огненных шара вспыхнули по всему флоту.
— Луби, Талл и Иолла повреждены!
"Луби", получивший смертельное попадание в двигатель, быстро начал падать с неба, охваченный пламенем. В то время как "Талл" и "Иолла", оба являющиеся старыми кораблями, были немедленно уничтожены взрывом боезапаса сразу после удара.
— "Талл" и "Иолла" уничтожены!!!
Таркрейз впал в отчаяние.
Никто никогда не мог прорвать их безупречную трёхслойную систему обороны флота. И теперь, когда их идеальная оборонительная стратегия была разрушена так легко, — это было немыслимо. Перед лицом противника, настолько сильного, что все их мощнейшие оборонительные средства были бесполезны, он не видел выхода.
Они были захвачены врасплох.
Но враг не дал им передышки.
— Контакты на радаре! Вижу... 32 объекта приближаются!!!
Отчаяние накрыло весь мостик. Мощные атаки, способные уничтожить целый воздушный корабль, продолжались, и теперь их было 32. Если они не найдут способ остановить эти атаки, они потеряют почти треть из ста своих кораблей всего за одну волну.
— Увеличьте лимит заряда магической энергии, чтобы расширить дальность вспышки!!!
— Но, сэр, у нас недостаточно магических кристаллов!!!
— Делайте! Иначе мы все погибнем!!! Нам нужно использовать все ресурсы, чтобы выйти из этого боя живыми!!!
— Принято! Заряжаем "Крус Калибер"... 70%... 90%... 110%... 120%!!! Лимиты магических кристаллов превышены!!!
Магическая энергия закипала вокруг магических кристаллов, установленных на носах кораблей.
— Возобновляем магические проекции. Связь с радаром стабильна. Формирование завершено; дальнобойная магия готова к активации!!!
— Выпустить, как только враг окажется в зоне досягаемости!!!
— Две секунды до цели... "Крус Калибер" активирован!!!
— Вперёд!!!
Четырнадцать световых лучей, намного больше и ярче предыдущих, рванули в небо. Они изгибались и изменяли направление в полёте, следуя за вражескими ракетами — свидетельство того, что флот Крисейлиса теперь сражался на полную мощность.
Однако...
— Все лучи промахнулись! Вражеские ракеты всё ещё летят!!! Наши системы управления огнём не успевают за их скоростью!!! Вражеские ракеты прорвались через все линии обороны!!!
Тридцать два вражеских объекта безжалостно приближались к флоту.
— Нет, нет, нет!!! Остановитесь!!! ОСТАНОВИТЕСЬ!!!!!
Они использовали все возможные средства для перехвата вражеской атаки, довели свою защитную стратегию до предела, но беспощадный натиск ракет продолжался, не обращая внимания на их мольбы о пощаде. Вскоре по всему флоту разразилась череда взрывов, сопровождаемых взрывами боеприпасов.
— Траллимар, Докресс, Гейт и Аккола уничтожены!!! Зрейс, Атро и Маккарит потеряли мощность и теряют высоту!!! Аатит и Торнес повреждены!!!
Крики перекрывали друг друга, повреждённые корабли и потери следовали с ужасающей скоростью, обстановка на мостике Даруи была полна хаоса.
Воздушные корабли один за другим охватывались пламенем, их горящие останки падали в облачное море. Пламя и дым заполнили небо, создавая зловещий образ, словно это был конец света.
— Гррррааааааа!!! ЧЁРТ ВОЗЬМИ!!!!!
Таркрейз мог лишь кричать в отчаянии.
Капитаны "Зрейса" и "Маккарита" были его одноклассниками в офицерской школе. Эти люди были его друзьями, с которыми он вместе изучал военное дело. Они были хорошими людьми, а их экипажи — отличными солдатами, которые не щадили себя ради службы. Но вражеская сила была столь велика, что все их навыки и усилия оказались напрасными.
— ГРРРРРРАААААХХХХ!!!!!
Слёзы потекли по его лицу. Не было прощения, ни врагу, ни самому себе, ослеплённому своей гордостью. Но было слишком поздно для сожалений. Если он не примет мер, погибнет ещё больше людей.
— Мы потеряли 30% флота.
Эта цифра раздавила всех на мостике. Продолжать бой было безумием.
— Всем кораблям повернуть назад на полной скорости! Снижайте высоту и выходите из боя на максимальной скорости!
Приказы были немедленно переданы всему флоту.
Шестьдесят кораблей флота Крисейлиса развернулись и взяли курс на комбинированную базу Секхтомей на острове Талкрис. В тот день восемь кораблей 4-й эскортной флотилии ВМС Японии столкнулись со ста кораблями воздушного флота Крисейлиса, уничтожив 30% их сил и заставив оставшиеся корабли отступить.
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    Секхтомейская Объединенная база, территория Талкриса, Крисейлис
Массивная армада летающих кораблей пронеслась по небесам. Зрелище десятков полностью вооруженных военных кораблей, спускающихся с небес, было внушительным, но мрачные красные цвета заходящего солнца за ними навевали и грусть. Великий флот вернулся гораздо раньше, чем ожидалось, и значительное количество кораблей отсутствовало.
Как только корабли пришвартовались, королевские офицеры стремительно сошли на берег. Не произнеся ни слова, они собрались всё в одном месте, обменялись между собой взглядами с глазами такими же безжизненными, как пустоши. Всем на базе сразу стало ясно, что что-то не так.
Командующий флотом Таркройц вместе со своими офицерами не останавливался на отдых — все они направились в конференц-зал базы. Когда они заняли свои места, началась работа.
«Мы начнем анализ результа сражения».
Был представлен чрезвычайно длинный отчет о том, как проходила битва, в котором подробно объяснялись их контрмеры, работа каждого корабля и последствия. Великий флот, благословленный самим Королем-Воином Манетом, вступил в битву с японским флотом, потеряв треть своего состава, даже не обнаружив, где находится враг. Каждый корабль сражался в рамках ожиданий, и их экипажи проявили выдающуюся доблесть; их радарная система, поддерживающая " Сверхдальнию магию флота сверхяркая вспышка", работала без сбоев.
Великий флот был оснащен новейшими магическими радарами — они должны были в одностороннем порядке уничтожить японцев. Но оружие противника оказалось невероятно быстрым и смертельно опасным, превосходя их ожидания, легко прорывая радарные оборонительные системы. Они были настолько нечеловечески быстрыми, что с трудом удавалось их отслеживать. Если бы они двигались со скоростью, как у ветрянных драконов, которые могут достигать 500 км/ч, отслеживание не было бы проблемой; к несчастью, их скорость достигала до 2800 км/ч — это было настолько за гранью воображения, что даже если бы радары и магические фазированные технологии могли их отслеживатт, их ограниченные вычислительные системы просто не успевали за ними.
После анализа результатов они пришли к обескураживающему выводу.
«Хотя ценой некоторых потерь мы можем одержать победу над Парапальдией, против японских управляемых противовоздушных ракетных снарядов мы бессильны. Мы не знаем точно, сколько у них этих ракет, но можно быть уверенными: столько же, сколько и у нас воздушных кораблей, в итоге мы их все потеряем».
Хладнокровный анализ боя на месте — именно поэтому Крисейлис до сих пор никто не бросал вызов в его экспансионистских амбициях.
Этот вывод был ожидаем с учетом произошедшего, но Таркройц не мог не поморщиться. Это был совершенно неприемлемый результат для первой кампании их гордого королевства в новом мире, которая должна была закончиться полной победой.
«Возможно, у этих противовоздушных ракет есть предел по высоте. Почему бы нам не развернуть наши старые эскадрильи виверн на разных высотах и не посмотреть, что не будет сбито?»
Они начали искать способы изучить возможности противника, подвергая своих людей риску. Были предложены другие варианты, но ни один из них не был реалистичным, и встреча затянулась до поздней ночи.
Столкнувшись с беспрецедентной пропастью в силе, флот Крисейлиса был потрясен.
...
В ту ночь, в покоях Таркройца
«Прошу прощения».
После стука в дверь покоев Таркройца, вошел дипломатический офицер армии, Камулла.
«Прошу прощения за внезапный вызов, но, полагаю, вы уже знаете, что произошло... Это прискорбно, но разница в силах между нами и Японией на море очевидна; если мы продолжим кампанию такими темпами, наш весь флот будет лежать на морском дне. Завтра я планирую встретиться с Его Высочеством и обсудить возможность снизить масштаб войны и сохранить наше дипломатическое лицо. Хотел бы услышать ваше мнение по этому поводу».
Но лицо Камуллы омрачилось.
«Мы уже объявили войну соответствующим сторонам! Пути назад нет! Как ты командующий таким славным воздушным флотом, может предлагать подобное предательство после одного поражения?! И это даже не было полным разрушением — больше половины вашего флота еще на ходу!»
Камулла откровенно выразил свой гнев, но Таркройц не собирался отступать.
«Если бы все решалось только духом, мы бы уже победили! Но то, с чем мы столкнулись, — это нечто, что никакой дух или гордость не могут преодолеть! Один единственный выстрел врага может уничтожить наш воздушный корабль, на постройку которого ушли колоссальные средства и ресурсы, и убить всех его членов экипажа, которых мы тренировали всю жизнь! Что быть ещё яснее?! Противник слишком силен! Да, мы потеряли всего шестую часть флота королевства, но сейчас самое время искать мирное решение, пока мы еще находимся в сильной позиции и у нас есть целая армия! Этого не будет, если вся армия будет уничтожена! Тогда будет слишком поздно!»
Лицо Камуллы омрачалось еще сильнее.
«Ты с ума сошел?!»
Закричал он.
«Северо-западная программа освоения Нового мира жизненно важна для процветания священного королевства! И это решение принял Его Светлость, наследный принц Ялисра! А вы предлагаете прекратить это из-за одного поражения?! Ты смеешься что ли?!»
«Я понимаю ваши обстоятельства, но я говорю правду! Воздушный флот будет уничтожен, и Северо-западная программа освоения Нового мира никогда не увенчается успехом, если это случится! У японцев есть оружие, которое полностью нейтрализует весь наш воздушный флот! Я говорю это совершенно серьезно!»
«Кажется, вы просто плохо справились со своими обязанностями и теперь вините врага. Хм, ты просто не сможешь жить со своим жалким провалом, да? Это то, что услышит Его Высочество. Если позволишь!»
Таркройц попытался его остановить, но Камулла проигнорировал его и вышел из комнаты.
«Мудак!!!»
Таковы были издержки бюрократии. Он чувствовал себя беспомощным перед лицом того, что ничего не может изменить. Даже если бы он решил что-то предпринять, ничего бы не изменилось, если бы большая машина бюрократии не приняла иного решения.
Он закричал от ярости.
Ранним утром следующего дня, в 150 км к западу от Талкриса, флагман 4-й эскортной флотилии "Кага"
Небо и море начали блестеть в лучах восходящего солнца. Волн практически не было, дул легкий ветерок. Вдали не было видно суши, но на этом чистом, казавшемся бесконечным океане, отчетливо виднелись восемь следов на воде.
В боевом информационном центре (CIC) флагманского корабля 4-й эскортной флотилии Морских сил самообороны Японии (JMSDF), корабля "Кага", экраны разных размеров отображали статус кораблей флотилии и другую важную информацию. В окружении высокотехнологичного военного оборудования сидел контр-адмирал Хирата, с которого капал пот, начиная с лба и заканчивая спиной.
«Мы слишком близко к вражеской базе. Черт возьми, действительно ли нам нужно было подойти так близко?»
С точки зрения современной войны, они действительно находились слишком близко к вражеской базе. Если бы это был конфликт с другой земной нацией, они уже давно оказались бы в зоне действия вражеских противокорабельных ракетных батарей.
Получив известие о том, что вторжение криссейлянцев было отбито в Силкарке, японское правительство, столкнувшись с давлением со стороны Центрального мира и других заинтересованных стран, решило дать разрешение на атаку на передовую вражескую базу. Этот приказ был отдан всем силам самообороны в регионе, и они должны были его выполнить как можно скорее.
Однако из-за того, что в Силкарке еще не было соответствующих условий для размещения боевых самолетов, ударная авиация Воздушных сил самообороны должна была лететь из Родениуса с помощью дозаправщиков, но даже в этом случае их силы могли организовать лишь одну ударную операцию, чего явно не хватало для достижения цели. Затем анализ снимков вражеской базы, сделанных со спутников, показал, что их системы противокорабельной обороны были недостаточно сильны. Поэтому правительство приказало Морским силам самообороны отправить флотилию, обладающую достаточной огневой мощью для выполнения задачи, а авиация должна была оставаться на готове на случай, если атака с моря окажется недостаточной.
Подходить так близко к вражеской базе было опасно, и многие выступали против этого, однако оппозиция угасла, когда им сообщили, что это решение правительства. Благодаря оперативности властей, Морские силы самообороны немедленно приказали 4-й эскортной флотилии занять позицию сразу после сражения, чтобы противник не успел восстановить свои силы.
«База Талкриса теперь в пределах досягаемости».
Благодаря урокам войны с Парпальдией, противокорабельная ракета SSM1-B теперь получила возможность поражать наземные цели. Всего с небольшим изменением программы, ракета обрела способность атаковать не только наземные цели, но и воздушные, и было решено испытать эту новую возможность в ходе атаки. Были разговоры о смене обозначения «SSM», но в Морских силах самообороны это название все еще использовалось.
«Находиться на этой позиции долго слишком опасно. Побыстрее запускайте ракеты, и давайте убираться отсюда».
Хирата обратился к стоявшим рядом с ним офицерам.
«Действительно. Нас удивило то, что противовоздушная оборона противника превзошла наши ожидания. Самонаводящиеся лазеры, огненные взрывы и бластеры скорострельной защиты, подобные CIWS, — все это, хотя и не смогло полностью защитить их от наших атак, оказалось куда более серьезным, чем мы думали. Не зная, какие еще сюрпризы могут ожидать, я согласен, что лучше покинуть эту позицию как можно скорее после атаки».
Впервые Хирата ощутил всю тяжесть ответственности.
Противник был буквально под их носом. Его не волновало бы, если бы он находился в опасности один, но вместе с ним были сотни его людей, которые были здесь по его приказу. Он и не представлял себе, что бремя ответственности окажется настолько тяжким. И самое неприятное, они не знали, на что еще способен враг.
Ему оставалось только сожалеть о том, что пришлось столкнуться с такими фантастическими противниками.
Хотя лично он считал своих подчиненных незадачливыми и безынициативными — что было, мягко говоря, социально неприемлемо — эти люди имели семьи, к которым должны были вернуться. По его приказу их судьбы решались: вернутся ли они домой к своим близким или будет отправлено письмо с соболезнованиями.
«Никаких промахов быть не должно, черт возьми!»
Но эти слова были предназначены для него самого. По его приказу будут уничтожены враги, и по его вине люди навсегда потеряют своих родных.
Он закрыл глаза.
«Это всего лишь часть работы…»
Если он не выполнит свою задачу и не уничтожит врага, то он и его люди будут убиты, а семьи будут их оплакивать. Он это понимал, но, несмотря на всю правду, люди погибнут по его приказу.
Молча он прочел про себя молитву за тех, кому суждено было погибнуть, и принял окончательное решение.
Он открыл глаза.
«Начать операцию! Уничтожить все цели!»
«Начать операцию! Начать операцию!»
Приказы были отданы и повторены, и кнопки запуска ракет были нажаты. Одновременно пусковые установки на всех эскортных кораблях выпустили огонь, и противокорабельные ракеты устремились в небо. Получив данные о цели через спутники, каждая ракета получила собственную задачу, включая уничтожение вражеских небесных кораблей, патрулирующих небо вокруг базы. Следы дыма тянулись высоко в небо, а ракетные двигатели ревели с оглушительной силой. Спустя несколько секунд ракеты сбросили свои ускорители, и в работу включились турбореактивные двигатели.
Невыносимо мощный молот бога разрушения обрушился на крисейлян.
Объединенная база Секхтомей
Военный дипломат Камулла наслаждался утренней чашкой голубого чая на крыше сторожевой башни № 3. Безграничные голубые воды океана и мягкие лучи утреннего солнца озаряли все вокруг. Тем временем стаи морских птиц безмятежно кружили в воздухе над кристально чистой водой, пытаясь поймать рыбу.
«Ммм. Какое спокойствие».
Вскоре после начала войны флот воздушных кораблей потерял треть своих сил — серьезный удар по экспансионистским планам Священного королевства. Тем не менее, в королевстве еще оставалось значительное количество огневой мощи.
И тут на ум Камулле пришли слова Таркрёза.
«У японцев есть оружие, способное полностью нейтрализовать наш флот небесных кораблей!!!»
«Хмф. Бред побежденного. Как жалко! Но я не могу отрицать, что мы действительно понесли серьезные потери… Вы, японцы, действительно стали шипом в нашем боку».
Он допил свой чай и поднял взгляд на два воздушных корабля, патрулирующие базу. Взгляд на такие внушительные корабли, парящие высоко в небе, вызывал чувство непобедимости и гордость за мощь Священного королевства.
«Ха! Божественное королевство действительно всемогуще! Сколько бы потерь мы ни понесли — нет, мы никогда не проиграем!!!»
Без сомнения, любая страна, увидевшая эти парящие суда, осознала бы их мощь.
«Хмм?»
Он заметил два объекта, летящих на огромной скорости с северо-запада. Оба объекта явно направлялись к воздушным кораблям, патрулировавшим базу.
«Что за черт?!»
Две противокорабельные ракеты (SSM1-B Kai) с улучшенным программным обеспечением, позволяющим поражать воздушные цели, поднялись высоко в небо и на скорости 1150 км/ч врезались в два патрулирующих небесных корабля. Пробив корпус, ракеты взорвались внутри кораблей, поджигая высокоэффективные магические боеприпасы. Огненные шары разрушили смешанный деревянно-стальной корпус кораблей, убив их экипаж.
Бууум!!!!!
Громовой удар, мощнее любого взрыва, который Камулла когда-либо слышал, оглушил его. Огненные шары были больше, чем он мог себе представить, и он почувствовал жар от них на своей коже, несмотря на расстояние.
— Что...?!?!
Взрыв сбил его с ног и отбросил на спину.
— Что это…?! Почему они взорвались?! Что происходит?!
Пылающие обломки двух воздушных кораблей рухнули на базу, обрушившись на казармы и, вероятно, убив сотни солдат. Это была явная череда несчастливых совпадений.
Сотни жертв. Всё это за одно мгновение.
Их, казалось бы, непобедимые воздушные корабли, обладавшие мощью, превосходящей любую известную ранее оружейную систему, были уничтожены в считанные секунды. Тем временем огонь, вызванный воспламенением магических горючих материалов на воздушных кораблях, быстро распространился по базе, создавая зрелище, напоминающее ад.
К несчастью для них, невидимый враг только начинал своё наступление.
— Невозможно!!! Как... Как это могло произойти?!
Камулла снова и снова спрашивал себя, что произошло, не понимая, что творится вокруг.
— Ах—!!!
Его взгляд упал на запад, где он увидел рой десятков таких же сверхскоростных объектов, которые уничтожили воздушные корабли, приближающихся к базе.
Вуууууууууууууууууу!!!!!
По всей базе раздались сирены, погружая всех в шок и панику. Тем временем эти объекты одновременно поднялись в небо, направляясь к базе, и прежде чем кто-либо успел осознать, что происходит, они обрушились на головы солдат.
— Ах—!!!
Мощные взрывы разорвали базу, а их громовые раскаты разрывали тело Камуллы на части. Прямо перед его глазами Камулла стал свидетелем того, как Секхтомей — гордое передовое укрепление для демонстрации мощи Крисейлианского королевства — превращалось в пепел и руины.
— Ааа!!!
Его инстинкты «бей или беги» заставили его броситься наутёк и спрятаться от мощных взрывов. Он издал жалкий крик, который раньше не мог себе вообразить. Его тело двигалось само по себе, осознавая, что над ним нависла смертельная угроза. Он бежал изо всех сил, впервые в жизни испытав страх, который парализовал его разум.
Атаки продолжались, уничтожая горючие резервуары с магическим топливом, ремонтные сооружения для воздушных кораблей и сами воздушные корабли, которые не успели взлететь до начала нападения. Пожары охватили здания, не подвергшиеся прямым ударам, нанося ещё больший ущерб. За считанные минуты объединённая база Секхтомй прекратила своё существование как оперативный объект.
Таркройц, находившийся в глубоком сне, был вынужден проснуться от звуков взрывов и вспышек света за окном своих покоев. Он мгновенно понял, что это была атака. Не успев даже привести себя в порядок, он бросился к командному центру, но здание было уничтожено взрывом прежде, чем он успел туда добраться. С разрушением командного центра и гибелью его офицеров они не могли адекватно оценить обстановку и отдать приказы солдатам.
— Что происходит?! Кто-нибудь, дайте мне отчёт о повреждениях!!!
— Мы пытаемся!!!
Он обращался к любому, кто мог объяснить, что произошло, но никто не знал, что сказать. Однако, оглядевшись, он увидел, что база в огне, у них нет средств для контратаки, а большинство их воздушных кораблей были разрушены. Было ясно, что ситуация катастрофическая.
— Проклятье!!! Проклятие!!!
Он выкрикнул это в небо.
— Почему?! Почему это происходит?! У этих ублюдков ведь только ничтожные надводные корабли!!! Так почему же?!
Это должно было быть невозможно для обычных надводных кораблей подобраться настолько близко к базе и нанести такие удары за столь короткое время. Они просто не могли быть настолько быстрыми.
— Ах!
Если только...
— Нет… Неужели?! Неужели у Японии есть более продвинутые воздушные корабли, чем у нас?! Это бы объяснило, как они смогли добраться сюда так быстро!
Эта ужасающая перспектива для страны, о которой они знали так мало, была тем страхом, с которым Таркройц никогда не сталкивался раньше, страхом, который потряс его до глубины души.
— Это должно быть так! Чёрт возьми, я должен выжить ради королевства! Я должен вернуться к королю с этой новостью! Я должен убедить его изменить своё решение!
Решимость защитить королевство наполнила его сердце, и он сжал кулаки так сильно, что из ладоней потекла кровь.
В этот день объединённая база Секхтомей была разрушена, её здания, запасы топлива и боеприпасов уничтожены,  так же около 70% из 100 воздушных кораблей были выведены из строя, развёрнутых для «развития Нового Мира», уцелели только 30. Эти потери воздушных судов были беспрецедентными в истории Крисейлианского королевства.
Солдаты божественного королевства оказались в полнейшем недоумении перед лицом ужасающей силы врага, с которым они столкнулись. В их сердцах зародился новый, незнакомый страх — страх перед этим новым врагом, Японией. Некоторые даже осмелились сравнить её с древней магической империей.
4-я эскортная флотилия Морских сил самообороны Японии провела ракетную атаку на объединённую базу Секхтомей, что привело к ошеломляющему успеху.
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    Королевская палата собраний, Сейдер, Крисейлис
Роскошное здание, выстроенное в белом и являющееся воплощением тщеславия, военная штаб-квартира Крисейлиса была спроектирована таким образом, чтобы с высоты оно напоминало крест. Внутри этого здания, в королевской палате собраний, где принимаются окончательные военные решения, готовилась встреча с Королем-Воином. Каждому генералу и офицеру, присутствующему на собрании, была вручена бумага, содержание которой ошеломило всех, кто её прочитал.
Их уже заранее проинформировали о том, что ожидать, но чтение реальных подробностей их катастрофического поражения, произошедшего всего через несколько дней после начала кампании, было шоком. Один человек едва смог дочитать до конца, дрожа от гнева и замешательства, прежде чем воскликнул.
«Что, черт возьми, я читаю?!»
Это был Сейрт, командующий отрядом виверн, защищающим столицу.
Его лицо исказилось от ярости так, что казалось, будто вены вот-вот лопнут. С длинными серебряными волосами, высоким ростом и молодой внешностью, к которой добавлялся командный голос, Сейрт был популярен не только среди женщин, но и в военной среде. Его громкий крик, несомненно, потряс некоторых в зале.
«Флот воздушных кораблей не смог остановить вражескую атаку с воздуха и потерял более трети своих сил?! И вы еще осмелились заявить, что наша помощь не нужна?! Я требую объяснений, Ваше Высочество!!!»
Однако остальные офицеры не потерпят такого тона в адрес Его Высочества.
«Следи за своим тоном, когда говоришь с Его Высочеством! Ты забыл, что это командир Таркройц объявил, что ваша помощь не нужна?!»
«Он не может быть освобожден от ответственности за это! Я четко возражал против использования авианосца драконов, зная, что флот будет беззащитен без виверн! Именно Его Высочество принял окончательное решение!»
Зал погрузился в хаос. Но прежде чем ситуация ухудшилась, с другого конца палаты раздался одинокий голос.
«С уважением, господин Сейрт, но не думаю, что корпус виверн изменил бы исход сражения.»
Гнев Сейрта тут же переключился на человека, выразившего своё мнение — фигуру, одетую в мантии военного дипломата.
«Чт-что?! Это сильное заявление для... эээ, кто вы вообще? Да неважно; что может знать дипломат, чтобы говорить мне подобные вещи?!»
Камулла злобно посмотрел на Сейрта.
«Меня зовут Камулла, и, судя по всему, кто-то из нас не дочитал отчёт до конца!»
Его тон стал резче.
«Я был там, когда японцы напали! Их атаки были быстрее, чем можно было уследить взглядом, и столь же точны, как стрельба наших снайперов! И это были не просто обычные огненные снаряды — нет, даже наша ультрамощная взрывная магия не могла сравниться с той силой, которую я увидел! Командир Таркройц был вынужден задействовать всю мощь трёхуровневой защиты флота, но мы не смогли остановить ни одной из их дьявольски быстрых атак! Электронный радар зафиксировал даже абсурдные значения скорости — до 2800 км/ч!!!»
Ранее он слышал, что Япония сильна, но даже когда Таркройц вернулся в Секхтомей, это было сложно признать. Однако быть свидетелем японской атаки на Секхтомей изменило всё. Впервые в жизни он почувствовал страх перед поражением из-за разницы в мощи, которую невозможно было игнорировать. Он сделал своей целью донести эту истину до всех дома, чтобы королевство избежало наихудшего сценария.
«Предатель! Ты хочешь сказать, что мы слабы?!»
Замечание Сейрта задело Камуллу за живое.
«Я говорю о том, что корпус виверн, формация, которая даже близко не может сравниться с воздушными кораблями и выполняет не более чем церемониальные функции, будет бесполезен в этой битве! Единственное, чего вы добьётесь, — это увеличите количество жертв! И, с уважением, вы слишком долго сидели в столице и потеряли связь с реальностью! Корпус виверн не выстоит против Японии. Это факт! Более того, возможно, вам будет трудно даже против виверн северо-западной сверхдержавы Парпальдии!»
«Т-теперь ты перешёл все границы!!! Как ты смеешь меня унижать, ты...»
Зал вот-вот готов был взорваться дракой, когда...
«ДОВОЛЬНО!!!»
Наконец заговорил Король-Воин, и воздух в зале мгновенно стал тихим и неподвижным.
«Сейрт, то, что говорит Камулла, — правда; корпус виверн не поможет в сражении, которое нас ожидает. Однако если тебя это не устраивает, я лично покажу тебе место, где ты сможешь сражаться. В этот раз ты должен показать мне результаты!»
«Черт... Есть. Я приложу все усилия!»
«Что касается тебя, Камулла: да, ты прав, но Сейрт превосходит тебя по званию. Следи за своим тоном!»
«Конечно! Прошу прощения!»
Совещание продолжилось.
«Это доклад Лаборатории боевого анализа. Враг явно обладает мощным — нет, подавляюще мощным оружием. Но тот факт, что они наносят такой серьезный урон нашей армии, означает, что основной боевой состав противника сосредоточен в или около королевства Силкарк. Мы можем предположить, что эта основная сила в скором времени направится к нашему королевству.»
Тишина.
Все в зале пришли в замешательство из-за внезапного поворота событий — теперь под угрозой оказалось само выживание королевства.
Ну, за исключением, пожалуй, одного человека.
«Тогда давайте заманим их основные силы в одно место и уничтожим их одним ударом. Если их войска действительно настолько важны для противника, как ты говоришь, то потеря такой силы будет для них катастрофой, и они не смогут легко её заменить. У нас преимущество — домашняя территория, и они не смогут просто так атаковать нас и рассчитывать на победу.»
Они не могли поверить своим ушам — что говорил Военный-Король Манет. Если бы это было так просто, они бы не оказались в таком критическом положении.
Манет продолжил:
«Мы заманим флот врага в наш западный укрепленный город Вакасакульт, а затем устроим засаду. Если наша массированная атака не сработает, то Кил Равернал быстро с ними разделается.»
Камулла не мог поверить тому, что говорит Манет, и первым задал вопрос Его Высочеству об этом абсурдном плане.
«Ваше Высочество, это звучит замечательно, но как вы собираетесь заставить врага собрать все свои силы в одном месте?»
«Например, мы притворимся, что намерены заключить мир, и попросим их отправить послов в один из наших исторически важных городов. После этого мы добавим условие, что, поскольку мы всё ещё подозреваем их, мы можем поверить в их мирные намерения только в том случае, если они пришлют весь свой флот, а не один корабль, как символ доброй воли… Это сработает, правда?»
«Они нас заподозрят. На их месте я бы отправил один корабль, а остальной флот держал на расстоянии, достаточно близком для атаки в случае необходимости.»
«Хм. Тогда мы оставим часть работы по убеждению дипломатам. Ты и твой корпус должны придумать какой-нибудь предлог вроде “наш народ поверит вам только тогда, когда увидит весь ваш флот” и так далее. Если часть их флота останется вне видимости, у меня есть план для них; я не могу говорить об этом в деталях, но если они будут в пределах 200 км от королевства, мы всё равно сможем что-то предпринять. Не подведи меня, Камулла!»
«Но этот план ставит под угрозу Вакасакульт и его жителей.»
«Это не имеет значения; большинство населения — это военные и их семьи. Мы можем быстро эвакуировать некомбатантов.»
«Но, Ваше Высочество, мы собираемся просить о мире. Если враг действительно пришлёт своих послов, а мы на них нападём, они больше никогда не поверят нам, и другие страны не будут нас уважать; это касается и завоёванных народов! Более того, разве Его Святейшество Кронпринц не будет против этого?»
«А? О чём ты вообще говоришь? Ты же военный, да? Разве ты не давал клятву защищать королевство даже ценой собственной жизни?»
«??? Я давал, но ваш план нанесёт королевству больше вреда, чем пользы!»
«О, но мы с тобой не на одной волне. Видишь ли, я говорю о том, что это не будет официальным актом королевства; ты, Камулла, будешь действовать самостоятельно и принимать решения от лица королевства без нашего согласия. Понял? Именно поэтому, когда план начнёт действовать, обвинять королевство никто не станет. Послушай, если ты действительно любишь Крисейлис, ты сделаешь, как тебе сказано, и будешь действовать самостоятельно, когда попросишь о мире.»
«!!!!!»
Камулла был в ужасе. Его использовали как козла отпущения. Причём Военный-Король, и при этом при помощи своих официальных полномочий! Более того, его долг перед королевством использовался против него. В этот момент его судьба была решена. Если он даже попытается отказаться, его голова, скорее всего, покатится... на пол. И к тому же Его Высочество славился своей щедростью к тем, кто добивался успехов; если план увенчается успехом, его ждут повышение и награды.
«...Понял.»
Камулла побледнел, его выражение стало похоже на призрак. Но если он хочет выжить, ему придётся действовать по приказу и добиться результатов.
Две недели спустя, японское посольство, Силкарк
Асада смотрел на восточное небо через окно.
— …Они это серьёзно?
Только что пришла записка. Оказалось, что крисейлианский посланник, с которым они недавно вели переговоры, запросил новую встречу. Но ещё более удивительным было то, что они выразили намерение начать переговоры о прекращении огня. Не так давно Силы самообороны разгромили крисейлианский воздушный флот, пытавшийся вторгнуться в Силкарк, и нанесли удар по вражеской базе на острове Талкрис. Было вполне возможно, что враг счёл войну слишком затратной после таких катастрофических потерь на первом этапе.
Но всё же...
— Это слишком хорошо, чтобы быть правдой...
Бюрократия не принимает логичных решений на пустом месте, тем более с такой скоростью. Даже в современной Японии существует множество подобных неэффективных процессов. Несмотря на осознание своего поражения, было непривычно для страны, выбравшей путь войны, внезапно вести себя столь разумно.
— Они прибыли.
На востоке показался небесный корабль. Вскоре к нему поднялись силкаркские виверны, чтобы сопроводить его на посадку.
— Пора идти.
Крисейлианцы запросили встречу с японцами, но силкаркцы и парпальдийцы также уже решили принять участие в переговорах; по просьбе силкаркцев встреча должна была состояться в королевском замке.
Асада сел в карету, подготовленную Силкарком, и направился в королевский замок.
Королевский замок
Камулла стоял перед дверями в зал заседаний, собираясь войти. Его сердце бешено колотилось. Он понимал, что его, вероятно, не встретят с радушием из-за его поведения во время предыдущей встречи. Но сегодня, как гордый дипломат великого священного королевства, ему предстояло склонить голову перед варварами, даже если это будет только на показ. Ради своего королевства и своей головы он сделает это.
Но что особенно мучило его — это осознание того, что все его действия сегодня будут восприниматься как его личные, а не от имени королевства. Королевство не стояло за ним, и было готово бросить его на растерзание, если он провалит миссию. У него не было другого выбора — сегодня он должен был добиться успеха.
Сдерживая боль в животе, он вошел в зал.
— Угх!
Зал был уже переполнен напряжением. Он огляделся и увидел, что все присутствующие — те же люди, с которыми он говорил в прошлый раз. Теперь они смотрели на него с явным подозрением.
— Садитесь.
Его направили к единственному свободному месту за столом.
Заседание началось с присутствием следующих лиц:
Япония, Министерство иностранных дел, Асада.
4-я эскортная флотилия JMSDF контр-адмирал Хирата.
Контингент сухопутных сил самообороны Японии в Силкарке, командир Оучида.
Империя Парпальдия. Оборонный флот против цивилизованных варваров. Командир Байер.
Корпус Парпальдийских повелителей виверн, командир Хамут
Министерство иностранных дел, Карк
Карк открыл встречу простым вопросом:
— Так… Чем вызвано ваше сегодняшнее прибытие, сэр Камулла?
Сдерживая чувство унижения, Камулла быстро склонил голову.
— Наше королевство решило отказаться от дальнейших военных действий: я пришел обсудить мир!
Тишина. Затем...
— Ха-ха-ха! Как смешно!
Командир парпальдийцев Байер разразился смехом.
— Куда делась вся ваша бравада с прошлой встречи, а? Это потому, что ваш флот потерпел поражение от нашего, понеся огромные потери, и вернулся на передовую базу, которая теперь объята пламенем? Это наконец заставило вас понять, что вы не можете победить, и теперь вы пытаетесь заключить мир? Мы не дураки! Мы знаем, что это далеко не всё, что может предложить ваше королевство! Или вы, может, действительно поняли, что не ровня нам, а?
Но его замечания не закончились.
— Быстро же вы сдались, не так ли? Хм! Даже варвары, которых мы покорили, оказались более стойкими! Ха-ха-ха!!!
Силкарцы нахмурились, в то время как японцы лишь пожали плечами, наблюдая за действиями своих союзников.
Между тем, лицо Камуллы побледнело. Япония была силой, с которой не стоило связываться. Их мощь была настолько подавляющей, что дипломат великого Крисейлиса вынужден был склонить голову. Его руки дрожали от унижения.
С точки зрения силкаркцев, высокомерие парпальдийцев вызывало беспокойство, так как могло отпугнуть их единственный шанс на заключение мира. Несмотря на обоснованное недоверие к внезапному повороту Крисейлиса, не было смысла не выслушать их условия.
Что касается японцев, они, как и Камулла, считали, что парпальдийцы не были той силой, которая заставила крисейлианцев отступить.
Продвигаясь вперед, Камулла передал японцам лист бумаги с гербом Крисейлиса. Этот простой акт — передача бумаги только японской стороне — был тонким знаком сопротивления Камуллы, посланием о том, что ни Силкарк, ни Парпальдия не являются причиной изменения политики Крисейлиса.
Тем не менее, поведение парпальдийцев повлияло на него: его дрожь от унижения стала ещё более заметной.
— Это то, что наше королевство планирует сделать дальше.
Условия были долгими и сложными, но их суть сводилась к следующему:
Божественное Королевство Великого Крисейлиса стремится заключить пакт о ненападении с королевством Силкарк и его союзниками, Японией и Империей Парпальдии.
Божественное Королевство приглашает представителей враждующих сторон на церемонию подписания в западную крепость Вакасакульт.
В знак доброй воли и для того, чтобы народ Крисейлиса поверил в мирные намерения, флоты враждующих сторон приглашаются в полном составе в Вакасакульт.
На бумаге также было указано, почему был выбран именно Вакасакульт: как крепость с долгой историей, он был подходящим местом для исторического подписания. Более того, присутствие флотов противников должно было продемонстрировать их искренние мирные намерения.
Прочитав документ, Карк был сразу готов воспользоваться возможностью. Этот мир мог бы дать королевству шанс на выживание... Однако что-то его всё же беспокоило.
— Почему вдруг такое изменение?
Карк спросил Камуллу.
— Королевство изменило свою политику и хочет искать мир.
— Но это слишком резкий поворот! Неужели правящий режим был свергнут?
— Нет. Я не могу вдаваться в подробности, но эти условия искренни.
Продолжая сомневаться, Карк решил взять время для изучения документа.
— Дайте нам больше времени на обдумывание. Мы свяжемся с вами, как только примем решение.
— Хорошо. Я буду здесь, пока не примете решение.
Все стороны забрали (поддельные) условия для дальнейшего обсуждения.
Вечер, японское посольство, Силкарк
Асада, вице-адмирал Хирата и командир Оучида из Силкаркского контингента Сухопутных сил самообороны (JGSDF) проводили административное совещание.
— Что-то в этом призыве к миру заставляет меня сомневаться, — начал Асада, выразив свои чувства.
Мир, безусловно, был бы хорошим исходом, особенно для них. Однако правительство не меняет свою политику на 180 градусов без видимых причин. Тем более что у Крисейлиса все еще оставалась большая часть армии, и одна проигранная битва не означала, что они готовы просто так сдаться.
— Может быть, в Крисейлисе произошел переворот?
— Наши спутники не показывают никаких признаков этого, — ответил Хирата.
— Мы не должны забывать, что произошло на конференции в Картальпасе. Будет лучше рассмотреть возможность того, что это ловушка, чтобы собрать все наши силы в одном месте для всеобъемлющей атаки. Поэтому крайне важно, чтобы мы не только отправили флот, но и обеспечили постоянное прикрытие с воздуха.
— Если возможно, я бы хотел, чтобы мы ускорили строительство авиабазы в Силкарке и отправили туда истребители F-2 и патрульные самолеты P-1 вместе с нашими топливозаправщиками до отправки эскортного флота.
Все службы самообороны Японии стремились развернуть силы в полной мере, чтобы минимизировать риск.
— Хорошо, тогда давайте проконсультируемся с нашими партнерами из Силкарка, можно ли отсрочить ответ до тех пор, пока мы не приведем наши силы в порядок. Мы сможем разработать конкретный график, как только наше руководство примет решение.
Было решено, что Асада предложит Силкарку задержать их коллективный ответ.
Недавно Священная Империя Миришиаль провела конференцию для одиннадцати наиболее развитых стран. На этом важном собрании Гра-Валканцы нанесли удар и объявили о своих намерениях завоевать мир. С такой болезненной памятью, запечатлевшейся в их умах, они должны были исчерпать все возможности для защиты при столкновении с агрессором. Поэтому было вполне естественно, что не многие доверяли предложению о мире от Крисейлиса. И хотя на этот раз мероприятие проходило на территории страны-противника, они предпочли перестраховаться — особенно если их инстинкты били тревогу.
Учитывая участие других стран, ответ был оформлен как движение к миру со стороны Японии, но на дипломатическом уровне ему добавили дополнительный слой предосторожности.
Позже, после консультаций с соответствующими партнерами, было решено провести церемонию подписания в крейсилианском городе Вакасакульт между представителями Крисейлиса, Силкарка, Японии и Парпальдии. Эскортный флот был отправлен в честь одного из условий Крисейлиса, но только один корабль был введен в порт; остальные корабли флота остались на расстоянии 150 км, в то время как истребители F-2, патрульные самолеты P-1 и самолеты ДРЛО E-767 были размещены за пределами воздушного пространства Крисейлиса.
Эскортный корабль «Чокай» сопровождал парпальдийский флот, который перевозил силкаркийских представителей в Вакаскалт.
Три месяца спустя
Все стороны были наконец готовы: силкаркианцы, верящие в мир; парпальдийцы, сохраняющие безразличие; японцы, охваченные тревогой и подозрениями; и коварные крисейлианцы, строящие свои коварные планы.
Страницы истории подходили к переломному моменту... к битве, которая вызовет катастрофу, унесшую бесчисленное множество жизней.
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    Западная укреплённая крепость Вакасакульт, Крисейлис
Мужчина, выглядевший лет на тридцать, скрестил ноги, пристально смотря на собеседника перед собой. Под острым взглядом своего начальника, он напрягся.
— О? Значит, ты говоришь, что они наконец-то решились вторгнуться на нашу территорию с полностью вооружённым боевым флотом?
— Да, сэр!
— Ловушка, устроенная дипломатами… Чтобы уничтожить главный флот врага одним махом… Они придумали по-настоящему жестокий план. Весь Вакасакульт эвакуирован; все наши усиленные магические пушки уже направлены на гавань, а флот воздушных кораблей и корпус виверн заняли свои позиции. Всё готово… Всё пройдёт идеально!
— От вас, сэр Эль Ган’эн, мы и не ожидали меньшего!
— Да, как начальник обороны Вакасакульта, я не пожалел ни сил, ни средств, чтобы устроить эту ловушку! Хех… Я поделюсь с тобой секретом: благодаря моей подавляющей магической силе и бесчисленным славным деяниям, Его Величество, Король-Воин, поручил мне задание такой важности, что от него зависит судьба королевства!
Эль Ган’эн был вовсе не трудным в общении человеком, но его эго было столь же легендарным, как и его магическая мощь. Ходили слухи, что он мог стереть любого, кто осмелится с ним не согласиться. Мужчина, докладывающий ему, наклонился вперёд в нетерпении выслушать, надеясь, что его действия не заденут хрупкое самолюбие начальника.
С самодовольной улыбкой Эль Ган’эн вытащил гигантский ключ.
— Ого!… Неужели это…!
На самом деле, он не имел ни малейшего представления, что это за ключ, но, судя по тому, как Эль Ган’эн достал его, предмет явно имел огромное значение. Вместо того, чтобы честно признаться в своём неведении и рискнуть быть стертым, он предпочёл притвориться, что понимает, для чего нужен ключ.
— Хе-хе-хе. Этот ключ… Он обладает силой, позволяющей активировать древнее супероружие Кил Равернал, решающее противоравернальское оружие, созданное расой Темнолунных, и использовать его! Если всё пойдёт не так и наши враги всё ещё будут сопротивляться, я активирую Кил Равернал и истреблю их всех! Его Величество собирается наблюдать за нашей битвой из столицы через магический канал, так что у нас нет другого выбора, кроме как одержать победу!
БВА-ХА-ХА-ХА-ХА!!!
— У-УУУХ!!! Это невероятно, сэр Эль Ган’эн!!! Его Величество не мог бы выбрать лучшего пилота для такого могущественного супероружия! Я никогда не видел, чтобы он доверял кому-то столько силы! Было бы здорово, если бы до этого не дошло, но если дойдёт, и вы приведёте Кил Равернал к победе, поколения будут помнить вас как “Бога Войны”!!! Вы удивительны, сэр! Его Величество действительно очень вам доверяет! Я уверен, что он уже подумывает сделать вас следующим Королём-Воином!
— Хо-хо-хо…! Мне нравится, как ты мыслишь, парень! ХА-ХА-ХА-ХА!!!
— ХА-ХА-ХА-ХА!!!
Оба преследовали свои скрытые цели.
Прошло время, и вскоре началась церемония подписания.
У побережья Вакасакульта, Крисейлис
На борту 120-пушечного парпальдийского линейного корабля  «Справедливость»
— Скоро мы войдем в гавань Вакасакульта.
На мостик пришел доклад.
— Значит... Пришло время.
Капитан Гарлас отреагировал. Командир Байер ответил:
— Ммм... Ух. Никогда не устану от того, как очередная страна подчиняется нам.
Корабли парпальдийского флота активировали «Слезы Бога Ветра», раздувая паруса ветром, когда вошли в гавань Вакасакульта. Над ними кружили пять мощных драконов — их новейшая и сильнейшая порода виверн, — которые взлетели с нового драконосца для наблюдения за угрозами. Если вдруг флот подвергнется атаке, они помогут в бомбардировке вражеского города, погружая его районы в огонь.
Взгляд Гарласа устремился в другую сторону. Там, рядом с ними, шёл гигантский железный военный корабль — эскортное судно «Чокай» Сил самообороны Японии.
— Такой огромный корабль... Никогда бы не подумал, что они находятся на расстоянии 7 километров.
— И они настолько мощны, что могут в одиночку уничтожить наш флот несколько раз подряд... Вот каково это — быть на их стороне. Не могу припомнить, когда мне было бы так легко дышать, как сейчас.
«Несколько раз подряд» было всё же грубым преуменьшением. Тем не менее, факт того, что они двигались как союзники Японии, дарил им огромное облегчение. Потери всегда сопутствуют войне, даже при столкновении с нецивилизованными варварами. Но теперь, с Японией на их стороне, их охватило чувство безопасности. Вместо того чтобы чувствовать приближение войны, это больше напоминало экскурсионный тур.
Как бы то ни было, все они искренне благодарили судьбу за то, что Япония не их враг.
Каждая сторона держала свои цели при себе, и флот приближался к порту.
Подразделение обороны Вакасакульта
— Так вот они, парпальдийские линейные корабли? Они и правда огромные... И, к тому же, для своих размеров они довольно быстрые!
Начальник обороны Вакасакульта, Эль Ган'эн, спокойно оценивал обстановку.
— Похоже, их титул «сверхдержавы» не просто слова... Но всё равно не вижу причин, по которым наши воздушные корабли могли бы с ними не справиться. Однако настоящая проблема в...
Его взгляд переместился на один из кораблей в составе приближающегося флота. Один из офицеров рядом с ним спросил:
— Этот корабль действительно так же далеко, как и остальные?
Данные с электрического радара не соответствовали тому, что они видели.
— Да, они и правда более чем в 7 километрах отсюда. Это японский корабль.
— Ммм...
Он был огромен. Нет, он был слишком огромен.
— Он выглядит настолько внушительно даже с такого расстояния... Так это тот самый корабль, который уничтожил столько наших воздушных кораблей? Теперь я понимаю, почему Его Величество усилил меры предосторожности в отношении них. А где остальной их флот?
— Он находится на расстоянии 150 километров к западу отсюда.
Используя все доступные средства сбора информации — воздушные корабли, наземные установки и передовые станции электрического радара в заморских территориях — они смогли засечь и определить местоположение японского эскортного флота.
— Хех, они слишком осторожны с нами. Как у них с построением?
— Семь кораблей, все на значительном расстоянии друг от друга, в круговой формации диаметром 10 километров.
Эль Ган'эн зловеще ухмыльнулся.
— Передайте детали Его Величеству; не забудьте указать координаты.
— Но, сэр, зачем Его Величеству эти данные?
— Я не знаю. Разум Его Величества работает иначе, чем наш. Однако можно быть уверенными, что он думает обо всех нас.
Эль Ган'эн посмотрел вдаль.
— Кстати, всё готово?
— Да, сэр! Всё готово!
Его подчинённые излучали уверенность.
— Отлично! Ждём сигнала от дипломатов, а затем уничтожим каждый иностранный корабль в гавани... Какой фарс.
Подготовка к атаке была в самом разгаре.
На борту 120-пушечного линейного корабля «Справедливость»
— Мы прибыли, сэр Кирк!
— Благодарю. Вау, эти корабли сверхдержав действительно быстрые! Удивительные вещи, правда...
Хэл Кирк, с усилием поднявшись на ноги, пробормотал. Этот мужчина средних лет был не только членом королевской семьи Силкарка, но и главным дипломатическим представителем и полномочным послом королевства на этой миссии.
Согласно уведомлению от министра иностранных дел Крисейлиса Камуллы, церемония подписания мирного договора должна была состояться в зале для приёмов города. Хэл Кирк, сопровождаемый министром иностранных дел Силкарка, дворянином Карком, и их охраной, вышел на палубу «Справедливости». Они огляделись вокруг.
— Так это Крисейлис...
Ранее они слышали, что города Крисейлиса — исторические поселения с богатым прошлым. Однако перед ними развернулась картина скучных улиц, однообразно окрашенных зданий и городских пейзажей, больше похожих на военный объект, чем на город. Как только с палубы на пирс была спущена лестница, на борт «Справедливости» поднялся министр Крисейлиса Камулла.
— Хм?
В голове у Байера зазвонили тревожные колокольчики. Вежливое выражение лица, которое он видел на Камулле в прошлый раз, исчезло, уступив место выражению, больше похожему на жестокого варвара, планирующего нападение.
— Эй! Поднимите уровень тревоги до первого боевого! Готовьтесь к битве; она может начаться в любой момент!
Он тихо отдал приказ своим людям. Вскоре все силы Парпальдии незаметно перешли на боевую готовность.
— Добро пожаловать, представители Силкарка и прочие!
Камулла достал свиток и протянул его Карку.
— Теперь просто распишитесь здесь.
Министр иностранных дел Крисейлиса подошёл откуда-то из ниоткуда и внезапно протянул им что-то для подписания. А где же зал для приёмов? Карк был возмущён таким явным проявлением неуважения.
— Я думал, мы должны отправиться в зал для приёмов?
Ответ, который он получил, был далёк от дипломатического.
— Зал для приёмов? Но там мы принимаем только почётных гостей. Впрочем, забудьте об этом! Просто подпишите, чёрт побери!
Это был полный разворот от их предыдущей сдержанной позиции. Это могло означать лишь одно: они изменили своё мнение по поводу мирных переговоров. Карк прочитал свиток, который ему передали.
— Что... Что за чёрт?!
В полном отступлении от ранее оговоренных условий, свиток содержал требование о безоговорочной капитуляции Силкарка перед Крисейлисом.
— Мы ни за что не примем это! Что за безумие с вашей дипломатией?!
— Ах, как жаль. Мы всегда рассчитывали на ваше добровольное подчинение.
— Ублюдок! Это не входило в наши договорённости!
— О? Вы не читали мелкий шрифт в правом нижнем углу? Он всё ещё там.
При более внимательном взгляде можно было заметить что-то в правом нижнем углу договора, напоминающее кляксу. Взяв лупу, они увидели условия, написанные символами размером менее 3 мм. Лицо Карка покраснело от ярости из-за этого мошенничества.
— Мы не были осведомлены об этом! Мы объявляем этот договор недействительным!
— Хм, ладно. Как жаль. Тогда, можете быть свободны!
Камулла развернулся и быстро спустился с корабля. Затем он сел на лошадь и поскакал обратно в город.
Байер, который наблюдал за всей сценой, сразу понял по своему опыту, что атака была неизбежна. Он быстро перешёл к действиям.
— Поднимите якорь! Разверните все паруса и выжмите всю мощность из «Слёз»! Мы уходим отсюда на полной скорости!
— Так точно, сэр!!!
Экипаж 120-пушечного линейного корабля «Справедливость» быстро приступил к подготовке к отплытию. В этот момент...
— «Чокай» подаёт нам сигнал!… Они засекли объекты в воздухе, приближающиеся с юго-востока на расстоянии 70 км!… Приблизительно 120 объектов, движутся со скоростью 211 км/ч на высоте 400 метров!
Ожидаемая атака началась. Напряжение среди экипажа возросло.
— 211 км/ч? Они достаточно медленные, чтобы быть воздушными кораблями, но это также могут быть и их виверны... Чёрт, отправьте повелителей на перехват!
— Принято!… Воздушные цели на подходе! Повторяю: воздушные цели на подходе! Всем подразделениям, приступить к перехвату! Взять курс на юго-восток от этой позиции! Переговоры провалились; приказ — атаковать при первом же контакте! Повторяю: переговоры провалились; приказ — атаковать при первом же контакте!
Кьюууун!!!
Грозные крики парпальдийских повелителей-виверн раздались над бухтой, когда их наездники направили их на юго-восток.
Скрытая авиабаза обороны Канья, 70 км к юго-востоку от Вакасакульта, Крисейлис
Внутри невысокой горы находилась цилиндрическая система пещер, уходящая глубоко под землю. В пещерах располагались взлётные полосы для виверн и стоянки для небесных кораблей Крисейлиса. Поверх пещер простирался густой лес, покрывающий гору, что дополнительно скрывало их от посторонних глаз. Это была база ВВС Канья — одна из множества баз, защищавших Крисейлис.
Внутри базы виверны из сил обороны столицы начали взлетать с взлётных полос. Вскоре 120 виверн уже поднялись в воздух. Мощные взмахи их крыльев вселяли в наблюдателей уверенность в том, что они выиграют сражение.
— Да… Наши хорошо обученные солдаты победят!!!
Командир вивернного подразделения обороны столицы, Сейрт, с гордостью улыбался, наблюдая за слаженными действиями своих подчинённых.
С тех пор как в небо поднялись небесные корабли, виверны утратили статус главной воздушной силы, но они по-прежнему обладали исключительным преимуществом в манёвренности. При правильной тактике их можно было эффективно использовать в бою, ожидая отличных результатов. Сейрт надеялся, что эта операция убедит критиков в том, что виверны всё ещё занимают важное место на современном поле боя.
Это было одной из его личных мотиваций для участия в защите; сам он также собирался участвовать в атаке. С огромной армией из 120 виверн позади, он рассчитывал уничтожить вражеские силы, вошедшие в гавань Вакасакульта.
На борту 120-пушечного линейного корабля Justice
«Слёзы Бога Ветра» ярко сияли, наполняя галеоны линкора Justice. Капитан Гарлас с мрачным выражением лица смотрел на город, который они покидали.
— Значит, они наконец раскрыли свои карты… И с вивернами.
Он обменивался мыслями с командиром Байером.
— Ну, если честно, пока мы ещё не знаем точно, что приближается… Но это точно атака. Готовьтесь обстреливать город!
Началась подготовка к неизбирательной бомбардировке Вакасакульта. Парпальдия, как оказалось, не собиралась оставлять свою жестокость позади.
— Есть, сэр! Зарядить магические пушки! Приготовиться к одновременному залпу! Цель: город Вакасакульт!
— Принято!… Мы готовы стрелять                — Но как только они собирались открыть огонь, один из наблюдателей закричал:
— Отмена! Отмена! Подтверждены множественные вспышки орудий с хребта залива Вакасакульта!
— Чёрт!
Горы, окружавшие залив, словно чашу, оказались усеяны артиллерийскими батареями Крисейлиса. Вспышек было столько, что их невозможно было сосчитать. Вскоре грохот выстрелов разнёсся по всему заливу.
— Руль, поворот влево!!!
Капитан приказал изменить курс, предвидя, что враг уже нацелился на их прежний маршрут. И тут…
Бум! Бум! Бум!
Вода взметнулась в воздух в 28 местах вокруг Justice; два снаряда попали в сам корабль.
— Попадания по правому борту!
Крик наблюдателя перекрыл шум моря, когда солёная вода обрушилась на палубу Justice.
— Эти… ублюдки!
Артиллерийские батареи Крисейлиса сумели нанести два удара по линейому кораблю, но современные магически защищённые пластины корпуса корабля выдержали удар, уберегая основной корпус от серьёзных повреждений.
— Серьёзных повреждений нет!
— Ещё бы! Корабль-то совсем новый!
Justice продолжал уклоняться от выстрелов, в то время как артиллеристы пытались обнаружить позиции вражеских батарей. Однако их манёвры не позволяли выровнять линию для стрельбы.
— Что нам теперь делать?!
Вражеские батареи вели такой массированный огонь, что казалось, они продумали всё заранее. Капитан Гарлас зло смотрел на врагов, когда…
— Чёрт… Что?
Батареи окружали их со всех сторон, лишая возможности нанести ответный удар. Когда он уже почувствовал, что следующий залп станет последним, его внимание привлекли взрывы, раздававшиеся на позициях вражеских батарей.
Бум… Бум… Бум…
Грохот взрывов прокатился по заливу, как землетрясение. Взрывы вспыхивали точно там, где находились батареи врага, одна за другой исчезая в клубах дыма.
— Почему они внезапно взрываются?
— Что происходит?
Взрывы были гораздо мощнее, чем от магических снарядов. Это было что-то совсем новое для них. Даже морские пехотинцы на борту Justice не могли понять, что происходит у них на глазах. Тем не менее батареи продолжали уничтожаться.
— Смотрите туда! Чокай стреляет!
Капитан Гарлас и командир Байер повернулись в сторону корабля Чокай.
— Ух ты!
Бам! Бам! Бам!
Его единственное главное орудие без устали выпускало один снаряд за другим. Каждый выстрел точным попаданием разрушал вражеские батареи.
— Он… попадает с каждым выстрелом? И так быстро стреляет! Я слышал истории о прошлых сражениях, но не думал, что они не преувеличены…
Дым от выстрелов покрыл переднюю палубу Чокай. В самый критический момент они были спасены этим кораблём, некогда вражеским, а теперь надёжным союзником.
Главное орудие Чокай продолжало уничтожать батареи Крисейлиса.
На борту эскортного корабля Чокай
Глухие раскаты артиллерийских выстрелов эхом разносились по коридорам корабля. Наконец, главный калибр Чокай замолк.
— Все вражеские батареи нейтрализованы.
— Что? Это всё? — удивлённо воскликнул капитан Такашима. Он не ожидал, что сражение закончится так быстро.
— Вот что такое современная война… — один из офицеров произнёс с восхищением.
— С уничтожением береговых батарей мы, конечно, справились, но больше беспокоят приближающиеся виверны…
— Да, парпальдийцы уже отправили своих виверн на перехват. Без системы "свой-чужой" мы не можем атаковать их, иначе рискуем сбить союзников. Так что наши дальнобойные ракеты не могут быть задействованы.
— Чёрт, вот же проблема…
Капитан недовольно нахмурился. Его люди сейчас в зоне риска, потому что они не успели остановить парпальдийцев вовремя, и это его сильно раздражало. Им также следовало заранее предупредить союзников о необходимости воздержаться от перехвата, но теперь об этом можно было только сожалеть.
— Где сейчас виверны Парпальдии?
— Они уже почти на подлёте.
— Сообщите им, чтобы временно отошли и покинули воздушное пространство!
— Есть, сэр!
Парпальдия действовала в рамках своих союзнических обязательств, но японцы чувствовали, что их союзники мешают им выполнять свой долг.
Над небом юго-восточнее Вакасакульта
Несколько драконов стремительно неслись по воздуху со скоростью свыше 430 км/ч. Повелители-виверн, выведенные путём тщательного селекционного отбора и вылупившиеся благодаря магическим проекциям, усиленным магическими кристаллами, значительно превосходили обычных виверн по скорости, манёвренности и огневой мощи. Кроме того, они могли преодолевать большие расстояния.
Эти виверны-лорды несли гордые знамёна Империи Парпальдия. Во главе их отряда находился Планк, устремивший взгляд вперёд, несмотря на сильный встречный ветер.
— Враги на горизонте.
Зная, что враг использует в бою также виверн, тело Планка дрожало от волнения.
Во время последней войны с Японией лорды использовались как козырь, но воздушные бои были настолько неравными, что они потерпели поражение, не успев получить значительный боевой опыт. В последнее время в военных кругах усиливаются призывы к закупке механических самолётов, построенных в Му. Однако Планк был уверен, что повелители могли бы сразиться с ними на равных — и даже одержать победу. Он не собирался менять поводья своей виверн на управление механическим истребителем. Хотя он понимал, что против сверхзвуковых японских самолётов шансов у них не было, но в битве с обычными вивернами они точно не проиграют.
Настал их шанс. Слишком долго он этого ждал.
Планк крепче сжал поводья.
Их было всего десять, а врагов — сто двадцать. В численном соотношении бой был явно не в их пользу.
— Планк на связи. Все виверны, стройтесь в боевое построение! Сбейте этих ублюдков с небес!
— Есть!!!
Десять гордых повелителей-виверн Империи Парпальдии начали атаку на вражеский отряд в 120 виверн Крисейлиса.
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    Внимание! Эта глава, как и последующие, в данный момент является черновиком веб-новеллы «Вызов для Японии». Когда автор выпустит отредактированную версию, перевод также будет изменён под данную версию. Поэтому не удивляйтесь, если он будет отличаться от текущего варианта. Читайте на свой страх и риск!
Божественное Королевство Крисейлис — Экскадрилия Драконьих Рыцарей Защиты Святого Города
— «Что это?»
В бескрайнем свинцовом небе замаячили смутные тёмные точки. Поначалу их трудно было различить на фоне облаков, но постепенно стало очевидно: они двигались, плыли в воздухе, как хищники, выжидающие момент для атаки. Едва заметные колебания вверх и вниз предательски выдали махание крыльев.
— «Крылья? Это виверны?!»
Сейлрута охватила лихорадочная дрожь, словно кровь в его венах разгорелась огнём. Наконец, тот самый миг — битва виверн, о которой мечтали поколения. Долгие годы унижения, когда виверны были вытеснены из неба воздушными кораблями, казались невыносимыми. Народу внушили, что они — лишь второстепенная сила, реликт прошлого. Но этот день был совсем другим. Сегодня настал их час. Их враг — не громоздкие воздушные корабли, а такие же виверны, и их было меньше. Сейлрут почувствовал, как боевой азарт охватывает его, превращая холодный расчёт в предвкушение схватки.
— «Ха… Ха-ха-ха… Ха-ха-ха-ха!!! Бог не отвернулся от нас!!!»
Его глаза сверкали, словно мечи, устремлённые в сердце врага, а на лице заиграла хищная улыбка, полная злорадства и уверенности в скорой победе.
— «Вперёд! Разбейте этих ничтожных тварей!!!» — раздался его крик, прокатившийся эхом над полем.
— «Да!!!»
Воины, взбудораженные ожиданием, ринулись в бой, их сердца наполнились восторгом и жаждой победы. Каждое крыло виверны взмывало воздух с сокрушающей силой, и они устремились вперёд, чтобы в клочья разорвать вторгшихся врагов. Небо дрожало от рёва готовых к битве существ, от мощных ударов крыльев и резонанса магической силы.
— «Что происходит? Почему...»
Командир малой эскадрильи Легиона Драконьих Рыцарей Божественного Королевства Крисейлис.
Эджилки, почувствовал странное напряжение, что-то не давало ему покоя. Они поднимались выше, чтобы занять стратегически важную позицию над противником, но те, казалось, игнорировали это. Противник, вопреки всем логическим правилам воздушного боя, пронзал небо напролом, не заботясь о высоте. Возможно, это была другая тактика, но для Эджилки, которого с детства учили, что "высота — это ключ к победе", их поведение казалось не только нелогичным, но и опасным.
— «Хм, пускай. Сразить дюжину вражеских всадников нового мира — не повод для гордости... Но численность всегда побеждает!»
В сражении драконов решающим фактором всегда была тактика групповой атаки, и в этом Эджилки не сомневался. Ветер вокруг них наливался силой, превращаясь в оглушительный гул, который выбивал из равновесия. Воздушное сражение было на пороге. Каждый взмах крыла его виверны отзывается в груди ритмичным ударом сердца. Но когда напряжение достигло пика, внезапно, как гром среди ясного неба, его соседа слева охватило пламя.
— «Гяяяяяяя!!!»
Крик, полный ужаса и боли, прорезал воздух, заставив Эджилки вздрогнуть. Его товарища вместе с драконом поглотило яростное пламя. Даже на расстоянии слышен был его предсмертный вопль, пронзающий небо, как раскалённое железо.
— «Мобл поражён!» — раздался крик в магической связи, наполненный паникой.
Эджилки обернулся и увидел, как его товарищ, объятый дьявольским огнём, падает вниз, его крылья изрезаны вихрем пламени.
— «Мобл! Мооообл!!! Чёрт!!!»
Пламя пришло сверху, словно небесная кара. Он поднял взгляд, но ослепительное солнце, словно смеясь над ним, преградило обзор.
— «Чёрт!!!»
Инстинктивно он крутанул виверну влево, почувствовав, как что-то огромное пронеслось мимо.
Вжух!!!
Огненный шар пролетел рядом, настолько близко, что Эджилки ощутил нестерпимый жар. Если бы он не отклонился в последний момент, его бы испепелило мгновенно. Пот лился градом по его лицу, скатываясь каплями на его броню. В следующее мгновение пять всадников впереди взорвались в огненном вихре, их тела и виверны начали падать, словно горящие звёзды.
— «Враг!!!»
Сверху вниз прорвались пять гигантских виверн, их размеры поражали воображение. Эти чудовища были как порождения самого ада — быстрые и смертоносные. Они прошли мимо, словно смерч, затем, совершив невероятно быстрый разворот, мгновенно вышли за пределы досягаемости союзников, снова устремляясь ввысь. Вихри воздуха, создаваемые их крыльями, оставляли за собой белые следы, как обрывки облаков, разорванных их стремительным полётом.
— «Отдельный отряд?!»
Но опасность угрожала со всех сторон. Противник, которого они видели впереди, внезапно открыл огонь огненными шарами. Их дальность стрельбы была гораздо больше, чем у них. Воздушное пространство мгновенно заполнилось хаосом: огонь, вопли, треск разрываемого воздуха и магические вспышки.
— «Чёрт!!! Я не проиграю!!!»
Эджилки зажёг в себе ненависть, направив её на гигантского противника. Он нацелился на одного из виверн, но тот уже успел выйти за пределы досягаемости.
— «Что?!»
Его виверна билась в воздухе, словно пытаясь разорвать пространство своими крыльями, но всё было тщетно. Противник был слишком быстр.
— «Гяяяяяяя!!!»
— «Что за скорость?! Это монстр!!! Нам никогда не победить такое существо!!!»
Магическая связь разрывалась от паники и ужаса. Союзники один за другим падали, несмотря на численное превосходство. Те, кто считался главной ударной силой, гибли, превращаясь в пылающие кометы. В небе начался огненный дождь, из горящих драконов, падающих на землю.
— «Не может быть!!! Разрыв в силах... настолько велик?!»
Он почувствовал, что его самого взяли на прицел. Эджилки пытался уйти от удара, выворачивая дракона то вправо, то влево, но каждое движение приносило лишь ещё больше напряжения. Он, величайший драконий рыцарь империи, тот, кого считали непревзойдённым в искусстве управления виверной, теперь чувствовал, как его силы иссякают перед лицом этого ужасающего противника. Слишком быстрый, слишком сильный, слишком умелый — враг превосходил их по всем параметрам.
— «Проклятье!!! Чёрт, проклятье!!!»
Три огненных выстрела пронеслись мимо него, но четвёртый попал точно в цель.
— «Гьаааааааа!!!»
Огненный шар разорвал его виверну, и в последний миг перед тем, как сознание Эджилки погрузилось в тьму, он осознал, что противник действительно был монстром, и сопротивляться было бесполезно.
Магическая связь, погрязшая в хаосе, наконец-то замолкла.
Эскадрилья из 120 драконьих рыцарей корпус защиты королевской столицы Божественного Королевства Крисейлис была полностью уничтожена. Их противниками стали десять всадников на вивернах  Империи Парпальдия — представители третьей цивилизационной зоны. В живых остался лишь командир легиона — Сейлрут.
— «Не-е-е-ет... Нет!!!»
Сейлрут был один из немногих, кому удалось избежать гибели. Его дракон летел на безопасной дистанции, и он мог наблюдать всё с высоты. Но перед ним развернулась ужасающая картина: его товарищи, которые ещё недавно гордо парили в небе, теперь падали в огненных вспышках, как мёртвые звёзды, исчезающие в морских облаках. Противник оставался непобеждённым, их чудовищные виверны — невероятно быстрые, огромные и с устрашающей мощью — были совершенно иного рода.
Всё. Великий Корпус Защиты Святой Королевской Столицы был полностью истреблён. Это не сон, от которого можно очнуться, не видение — это горькая, неотвратимая реальность.
— «Ууууу... Ааааааааа!!!»
Сейлрут содрогался от страха. Он не мог сдержать крик отчаяния. Его разум разрывался между ужасом и бесконечной болью. Ещё недавно он командовал одной из величайших сил в мире, и теперь всё это исчезло в огне и пепле. Его воины, каждый из которых владел искусством управления виверной на высочайшем уровне, погибли, сожжённые вражескими драконами. Эти чудовища из другого мира превзошли их во всём: в скорости, в размере, в разрушительной силе.
«Неужели могущество чужеземных империй настолько ужасающие?» — мысли клубились в его голове, но всё, что он хотел сейчас, — это спастись. Его душу разрывал страх. Его легион пал, а ему предстояло выжить любой ценой.
Он попытался утешить себя: «У нас всё ещё есть воздушные боевые корабли... Пусть они вступят в бой. Эти высокомерные капитаны, что насмехались над вивернами, пусть теперь сразятся сами!» Сейлрут отчаянно пытался убедить себя, что это разумное решение, что он не трус. Но истина была неумолимой — он бежал, спасая свою жизнь.
Последний выживший рыцарь корпуса, Сейлрут больше не ощущал в себе храбрости. Лишь страх и паника овладели им, заставив развернуть дракона и покинуть поле боя.
Тем временем, враг — Отряд Драконьих Рыцарей Империи Парпальдии — выполнил свою задачу и также начал отступление, не преследуя беглецов.
120-пушечный линейный корабль "Джустис" Империи Парпальдия, флагман оборонительного флота против внешних цивилизаций.
— «Командующий Байер, вы уверены, что поступили правильно?» — спросил офицер Гарас, взглянув на мрачное лицо своего начальника.
Байа стиснул зубы, его лицо выражало явное недовольство.
— «…У нас не было выбора. Это просьба Японии.»
Сражение с вражеским легионом драконьих всадников показало мощь нового оружия — виверн класса "Оверлорд", разработанных для противодействия муйскому флоту. Они оказались даже более эффективными, чем ожидалось. Враги были разгромлены в считанные минуты, и последний из их рыцарей, охваченный страхом, бежал, едва удерживая дракона в воздухе. Это была первая крупная победа возрождённой Империи Парпальдия, и экипажи кораблей ликовали.
Однако радость была недолгой. По рации пришло сообщение из Японии.
— «К нам приближается флот воздушных кораблей с востока. Около 50 судов, одно из них особенно огромное.
Японский флот берёт на себя их перехват.
Во избежание случайного столкновения просьба отойти с траектории.»
Суть была проста: намек, что пора отступить, чтобы не мешать.
Байа сжал кулаки. Ему хотелось дать резкий ответ. Но реальность была неумолимой — Япония, страна, разгромившая его армию и флот, уничтожившая с лёгкостью вторжение великой Империи Гра-Валкас, заслуживала уважения. Они показали, что их сила — не миф. И хотя сейчас отношения между двумя державами были нейтральными, игнорировать такую просьбу было опасно.
Ещё больше его настораживала информация о необычно большом корабле.
Байа неохотно передал приказ через магическую связь:
— «Отступаем. Передайте отряду виверн: немедленно отходить.»
Гарас кивнул:
— «А что делать нам?»
— «Наземные артиллерийские удары врага прекратились. Мы отступим на безопасное расстояние, за пределы радиуса действия их корабельных магических пушек. Наведите орудия на город, но стреляйте только после того, как японский флот уничтожит воздушные силы врага. Нам не нужны дипломатические проблемы.»
— «Понял вас.»
Флот Империи Парпальдия отступал, оставив лишь прикрытие из воздушных драконов, готовое защищать корабли в случае атаки.
Божественное Королевство Крисейлис — Вакасакульт
— «Эль Ган’эн сама!» — солдат, запыхавшись, вбежал в покои.
— «Что случилось? Неужели еще что-то?» — голос главнокомандующего звенел напряжением.
Недавние события ударили по его уверенности. Орудийные позиции, установленные в горах, которые должны были использовать высоту для максимальной дальности выстрелов магических пушек, были уничтожены силами Японии в мгновение ока. Ожидалось, что высокогорные батареи окажут хотя бы какое-то сопротивление, но результат оказался совершенно противоположным. Однако у Эль Ган’эн все еще оставалась надежда. Рыцари-драконы и воздушный флот готовились к атаке, а в случае провала оставалось последнее средство — древнее оружие Кил-Лавернал. Он понимал опасность противника, но считал, что их силы смогут выстоять.
— «У меня два доклада, сэр. Во-первых, королевская защитная эскадрилья из 120 драконих рыцарей вступила в бой с 10 вражескими драконами, и связь с ними была потеряна. Предположительно, все погибли.»
— «Что?! Как это возможно?! При таком преимуществе в численности? Какие результаты боя?»
— «Никаких точных данных о сбитых врагах нет, сэр.»
— «Ни одного?!»
— «…Да, сэр.»
Эль Ган’эн окаменел. Мысли путались, не успевая осмыслить сказанное. Но солдат продолжил:
— «Второе: получена директива от военного командования. Вакасакультсикй оборонительный флот должен применить все имеющиеся силы для уничтожения флота новой державы. Святой король отдал приказ активировать Кил Лавернал. Весь королевский воздушный флот направляется сюда для уничтожения вражеской армады.»
— «Что?..» — шок пронзил его тело.
— «Это… это точно? Приказ был однозначен?»
— «Да, сэр. Ошибки быть не может.»
— «Святой король направил весь флот? Весь воздушный флот?! Это невероятно… Насколько опасен этот враг, если сам король счел его такой угрозой? Сообщайте обо всем, не упуская ни малейшей детали.»
— «Сэр, что это за флот? Я не знал о его существовании.»
— «Это секретные силы, о которых знают только офицеры высокого ранга. Святой король всегда имел армию, способную подавить любую угрозу, даже если наши собственные войска поднимут мятеж. Это флот, которому под силу сокрушить все наши внутренние силы, даже если мы мобилизуем весь воздушный флот страны.»
— «Но как это возможно? Наши вооруженные силы оснащены новейшими технологиями, и даже лучшие солдаты не смогут одолеть столь подготовленную армию! Если такой флот существует, как же его удалось сохранить в тайне от всех?» — возразил офицер.
Эль Ган’эн вздохнул.
— «Божественный король обладает силой, которой никто не может противостоять. Эти силы скрыты, тщательно замаскированы и находятся там, где их никто не сможет обнаружить. Древнее оружие... "Святой император Гаузер", известное в древней магической империи как "Пал-Химера" — небесный корабль, оставшийся с тех времен. Ты, вероятно, слышал его упоминания в старых легендах?»
— «Что?! Этот мифический небесный корабль… действительно существует? И был найден у нас?»
— «Да. Около 900 лет назад, в эпоху расширения нашего королевства, он появился из восточных земель. Его назвали в честь единственного святого императора, который принес нашему народу несметные богатства. Говорят, что корабль потребляет огромное количество магической энергии, и его активация требует огромных временных затрат. Но если королевский флот направляется сюда в полном составе, то флагманом станет именно "Святой император Гаузер" — древнее оружие, что не имеет равных.»
— «Но тогда… это значит, что против флота новой державы будут задействованы два легендарных оружия: Кил-Лавернал и этот древний небесный корабль?»
— «Если приказ не ошибочен, именно так. Это показывает, насколько серьезной угрозой король считает этот флот. Возможно, это демонстрация силы для народа, или действительно реальная угроза. Как бы то ни было, мы должны следовать приказам. Я отправляюсь к Кил-Лавернал для его активации. Вакасакультский оборонительный воздушный флот должен быть готов выступить в полном составе, чтобы совместно с королевским флотом нанести одновременный удар. На тебя возлагается командование.»
— «Слушаюсь, сэр!»
Эль Ган’эн покинул зал, направляясь к раскопкам, где хранился Кил-Лавернал — древнее оружие, способное изменить ход любой битвы.
Вакасакульт, примерно в 400 км к северо-востоку, в небе
В этом мире, как и на Земле, в небе движется объект, не похожий ни на что виденное ранее. Массивный объект, который, кажется, вовсе не должен летать, с формой, напоминающей кольцо, внутри которого проходят три линии. Если бы это увидел японец, он бы сказал, что это логотип Мицубиси с кольцом, или что логотип Мерседес-Бенц летит по небу.
Когда-то давняя великая империя, обладающая несравненной магией и технологиями, держала все виды в страхе, управляя ими с помощью своих сил. Иногда обнаруживаются артефакты, свидетельствующие о невероятном уровне развития этой цивилизации, вызывая восхищение и трепет у современников.
Древний магический корабль, раскопанный в руинах империи Равернал, – Священный император Гаузер (воздушный линкор Пал Химера) – двигался на юго-запад с скоростью 200 км/ч на высоте 300 метров. Вокруг него, как будто с пропеллерами, летели около 50 воздушных кораблей, окружая его кольцом.
Божественное королевство Крисейлис, флот святого короля, воздушный линкор Святой император Гаузер, центральный командный пункт
Воздушный линкор Святого королевства Крисейлис, Святой император Гаузер, являясь личным кораблем святого короля, был объектом строжайшей секретности. Экипаж, чтобы предотвратить раскрытие своих личностей, за исключением командного состава, назывался только кодовыми номерами и носил белые нестандартные маски. Кроме того, чтобы не нарушать формат корабля святого короля, они работали в одежде, похожей на парадную, яркой и великолепной. Капитан был в красной одежде, с белой маской и остроконечной шапкой.
Нестандартные маски были не изобретением Крисейлис, в легендах древней магической империи указывалось, что командующие носили красную одежду, белые маски и остроконечные шапки, и это также отражало стремление приблизиться к их силе.
У экипажа Священной Миришиальской империи была похожая одежда.
В центре огромного пространства, Аэролит, командующий флотом святого короля, и Гандрайт, капитан воздушного линкора Святой император Гаузер, наблюдали за трехмерным изображением.
“Ку-ку-ку… неужели святой король разрешил нам отправиться в поход? Жалкие противники…”
“Да, совершенно верно. Но почему нам приказали сражаться с такими незначительными силами? Наши подчиненные сомневаются в этом”.
“Решение святого королевского дома. Мы лишь исполняем его волю.Хотя говорят, что миней, король войск, дал полезный совет.За его действиями нужно следить. Капитан Гандрайт, святой королевский дом приказал разрушить всех врагов в полной силе.Использовать это? Ведь у нас еще много запасов на складе?”
“Противокорабельные магические ракеты с наведением… сверхмощное оружие магической империи. Понял. Мы приложим все силы, чтобы уничтожить иностранный флот в Вакасакульта и его окрестностей”.
«Как жаль их, но они исчезнут в одно мгновение. Это также продемонстрирует армии мощь божественного королевского рода».
“Да!”
Древний воздушный линкор и воздушные корабли отправились к Вакасакульта.
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    Великое Священное Королевство Крисейлис. Воздушное пространство над линией фронта.
Орден Драконьих Рыцарей, элитных защитников Священной столицы, шел плотным клином сквозь ледяные высотные потоки. Прямо по курсу, на фоне ослепительной лазури утреннего неба, показался десяток крошечных чёрных точек. Присмотревшись сквозь режущий глаза встречный ветер, можно было заметить, как они едва заметно колеблются вверх-вниз, словно дыша в унисон с аэродинамическими завихрениями.
— М? Это ещё что такое?.. Взмахи крыльев?.. Неужели драконы? — пробормотал по мана-связи один из дозорных, пытаясь сфокусировать зрение сквозь толстые линзы защитных очков.
Командир Сейлут аж задрожал от первобытного, хищного восторга, сильнее сжимая кожаные поводья. Наконец-то, долгожданный встречный воздушный бой на драконах! С тех пор как массивные летающие корабли на маго-двигателях вытеснили живых виверн с позиции главной ударной силы королевства, в народе и высоких кабинетах рыцарей стали считать войсками второго сорта. Декорацией для парадов. Но теперь эти дни, полные штабных унижений, урезания бюджетов и горечи от осознания собственной бесполезности, подошли к концу.
Настал час кровавой расплаты. И противником выступают не стальные громадины иноземцев, бьющие невидимыми лучами из-за горизонта, а такие же создания из плоти и крови. К тому же у Крисейлиса подавляющее, двенадцатикратное численное преимущество — сто двадцать отборных всадников против какой-то жалкой десятки [чужаков].
— Хе… Хе-хе-хе… А-ха-ха-ха-ха! Боги не оставили нас! Сегодня небо будет принадлежать истинным рыцарям! Его взгляд хищно впился во вражеский строй, а обветренные губы искривились в зловещей, полной фанатичного предвкушения усмешке. Он ударил каблуками по бронированным бокам своего зверя, выводя виверну на верхний эшелон управления и заставляя ящера издать утробный, вибрирующий рык.
— Смести врага по курсу! Никакой пощады! Рвать на куски! — во всю глотку, перекрывая свист штормового ветра, рявкнул он приказ в рупор магической связи, направляя ударный клин вперед.
— Есть! Слава Священному Королевству!
Солдаты, трепещущие от предвкушения славы и истосковавшиеся по настоящей крови, гаркнули в ответ — их боевой дух был на пределе. Защитники Крисейлиса с силой взмахнули кожистыми крыльями, разрывая облака и устремляясь вперёд, чтобы стереть с лица неба этих наглых, самоуверенных захватчиков. Они перестроились в атакующую формацию «Клещи», готовясь взять малочисленного врага в огневой мешок.
Эджилки, командир передового взвода Ордена Драконьих Рыцарей Крисейлиса, еще на этапе сближения почувствовал неладное. Инстинкты ветерана, выжившего в десятках пограничных стычек, вопили об опасности. Его отряд послушно набирал высоту, выжимая из виверн все силы, чтобы занять доминирующую позицию со стороны солнца. Но противник, казалось, вообще не обращал на это внимания и просто пёр напролом, сохраняя идеальный эшелон, словно презирая законы аэродинамики. Эджилки и в голову не могло прийти, что парпальдийские монстры изначально барражировали в запредельной для его виверн стратосфере, а их демонстративное пренебрежение высотой было не идиотизмом, а абсолютным превосходством в технических возможностях.
Возможно, дело было в разной тактической доктрине неизведанных земель, но для Эджилки, которому в летной академии намертво вбили в голову, что атака сверху даёт «абсолютное превосходство», поведение врага казалось откровенным, самоубийственным идиотизмом. Они шли прямо в зону поражения маго-огненных желез крисейлийских ящеров.
«Плевать. Пусть завалить какой-то десяток тупых тварей из Нового Света — не бог весть какой повод для гордости… мы просто размажем их числом и впишем свои имена в рапорты!» — мрачно подумал он, пригибаясь к шее своего зверя, чтобы снизить сопротивление воздуха. В воздушной свалке «дракон против дракона» всё решает слаженная групповая тактика, плотность огня и способность быстро зайти в хвост. В своей победе он не сомневался ни на секунду.
Стычка была вопросом нескольких ударов сердца. Встречный ветер яростно хлестал по лицу, в ушах стоял оглушительный, непрерывный свист рассекаемого воздуха. Напряжение перед решающим столкновением достигло той звенящей ноты, когда время словно замедляет свой ход. И тут… виверна его подчинённого по имени Моуб, летевшая слева впереди, внезапно вспыхнула как брошенная в жаровню сухая спичка.
— А-а-а-а-а-а-а!!!
Вязкое, раскалённое добела пламя, представляющее собой сгусток концентрированной магической плазмы, мгновенно прожгло чешую и начало пожирать плоть. Запахло озоном и палёным мясом. Предсмертный вопль всадника был настолько жутким и пронзительным, что легко пробился даже сквозь рёв ревущего ветра.
— Моуб подбит! Они бьют с невероятным упреждением! — истерично заорал кто-то по манакому, и эфир наполнился треском статических помех.
Всадник вместе со своим зверем, объятые яростным, нестерпимо ярким огнём и истошно вопя от боли, превратились в пылающий метеорит и рухнули вниз, оставляя за собой жирный шлейф чёрного дыма.
— Моуб! Мо-о-оуб!! Твою мать! Откуда?!
Огонь пришёл сверху. Эджилки в панике вскинул голову, пытаясь оценить обстановку.
— Чёрт! Засада!
Яркое утреннее солнце слепило глаза, выжигая сетчатку и не давая ничего разглядеть. Повинуясь голому, первобытному инстинкту выживания, он до хруста в суставах резко рванул поводья, уводя виверну в глухой левый крен.
Вжу-у-ух!
Гигантский, пульсирующий огненный шар пронёсся сверху вниз на немыслимой скорости, едва не чиркнув по правому крылу его скакуна. От резкого перепада давления Эджилки бросило в седле, а лицо обдало таким жаром, что опалило брови и ресницы.
Замешкайся он хоть на долю секунды — и сгорел бы заживо в собственном доспехе, превратившись в пепел. Командира прошиб ледяной пот.
В следующее мгновение ещё пять виверн Крисейлиса глухо взорвались в воздухе, словно перезрелые плоды, и пылающими кометами полетели к далёкой земле, прорезая облака.
— Вражеская атака! Расступиться! Ломай строй!
Пять колоссальных силуэтов прошили их строй сверху вниз, вынырнув прямо из слепящего солнечного диска. Таких исполинов Эджилки в жизни не видел. Их мышечная масса, размах крыльев, хищная аэродинамика бронированных морд — всё кричало о том, что это не дикие звери, а шедевры военной селекции. Как и подобной, немыслимой скорости он не встречал ни в одном трактате по тактике.
Провалившись сквозь строй Крисейлиса, твари с пугающей, неестественной лёгкостью заложили крутой вираж. Инерция должна была разорвать им крылья, но они играючи вышли из зоны поражения рыцарей и, словно не чувствуя гравитации, снова пошли в резкий набор высоты. На кончиках их огромных крыльев, из-за резкого перепада давления между воздушными потоками, срывались плотные белые инверсионные следы, расчерчивая небо смертоносной геометрией.
— У них была засада?! Как они нас переиграли по высоте?!
Враги, что изначально шли в лоб, выполняя роль наживки, тоже открыли огонь. И дальность их плазменных залпов оказалась куда выше, чем у самых дальнобойных магопушек воздушного флота. Небо мгновенно превратилось в кипящий котел, в хаос жесточайшей собачьей свалки, где кровь смешивалась с огнем.
— Черта с два! Я вам не сдамся! Я рыцарь Священной столицы!
Ярость при виде того, как его людей убивают словно скот, придала Эджилки отчаянных сил. Он до крови прикусил губу и развернул своего зверя в жестоком боевом развороте, пытаясь достать огненным плевком хотя бы одного противника, который уже с издевательской легкостью уходил за пределы досягаемости.
— Что-о-о?!
Не догнать. Его верный напарник отчаянно, судорожно молотил крыльями, надрываясь от натуги до хрипа в легких, но разрыв только неумолимо рос. Враг уходил на вертикаль со скоростью, недоступной пониманию.
— А-а-а-а-а-а!!! Заходим с фланга, помогите!
— С-слишком быстрые! Какая скорость! Мы для них как стоячие мишени!
— Это какие-то монстры! Нам их не сделать!! Отступаем! Командир, мы горим!
Эфир манасвязи захлебнулся в панике, предсмертных хрипах и треске помех. Вокруг царил абсолютный, первозданный хаос. Свои падали один за другим, не успевая даже огрызнуться. Их же было больше! У них же было подавляющее преимущество более чем в десять раз! Но почему-то с небес, словно осенние листья в ураган, сыпались исключительно рыцари Крисейлиса. Из-за падающих сотен тонн горящей плоти над пухлыми белыми облаками пошёл жуткий огненный дождь.
— Невозможно! Неужели… неужели между нами такая чудовищная пропасть?! Это не доктрина, это просто избиение!
Он затылком, сквозь ледяной ветер, почувствовал, что его взяли на прицел. Чужой, хищный взгляд зафиксировался на его спине.
Бросок вправо, резкий уход влево со сваливанием в штопор — он отчаянно уворачивался от невидимой смерти, выжимая из виверны все рефлексы. Эджилки без ложной скромности считался лучшим драконьим асом своей страны. Он искренне гордился тем, что в искусстве высшего пилотажа ему нет равных на всём континенте. И вот он вчистую, всухую, позорно проигрывает каким-то заморским тварям. Тут уже было не до гордости и не до спасения горящих заживо товарищей.
Подавляющая кинетическая скорость, исполинские, пугающие размеры, немыслимая манёвренность, нарушающая законы физики, и убийственная мощь маго-огненных снарядов, прожигающих броню навылет. И этот абсолютный хищник сейчас шёл прямо на него, безжалостно сокращая дистанцию.
— Суки! Твари, твари, тва-а-а-ари!!! — визжал Эджилки, срывая голос, пока по его лицу текли слезы бессилия.
Он чудом избежал трёх пульсирующих огненных шаров, бросив зверя в скольжение, но четвёртый, пущенный с идеальным упреждением, ударил прямо в основание шеи его виверны.
— Гх-а-а-а-а-а-а!!!
Ударная волна выбила дух из легких. Только осознав истинную, безжалостную, механическую силу врага и приняв на себя удар раскалённой до тысяч градусов плазмы, он провалился во тьму. Огонь сожрал его доспех за долю секунды, и сознание лучшего аса Крисейлиса навсегда растворилось в небытии.
В эфире манасвязи, ещё секунду назад разрывавшемся от воплей, повисла мёртвая, леденящая душу тишина.
Сто двадцать наездников элитного Ордена защиты столицы сошлись в бою с десятком Виверн-Оверлордов Империи Парпальдии — государства, некогда бывшей единоличной сверхдержавой Третьего цивилизационного региона, а ныне — безжалостным мечом в руках своего нового союзника, Японии. Итог был предрешен еще до первого выстрела: полное, безоговорочное уничтожение войск Крисейлиса. В живых остался лишь один человек — командир Ордена, Сейлут.
— А… а… а-а-а-а! А-А-А-А-А-А!!!
Сейлут держался поодаль, наблюдая за полем боя с безопасной высоты, чтобы координировать действия взводов, что и уберегло его от мгновенной гибели. Но то, что он увидел, сломало его разум. Перед его расширенными от ужаса глазами развернулась картина из самых глубоких ночных кошмаров: его люди, его братья по оружию, превратившись в живые, вопящие факелы, сыпались в серое море облаков, тогда как враг не понёс ни единой потери. Ни одной царапины.
Скорость, габариты, огневая мощь — эти парпальдийские виверны превосходили их во всём. Это был совершенно иной, недосягаемый вид, вершина военной биологии, выведенная поколениями имперских магов. Славный Орден защиты Священной столицы стёрт в порошок за жалкие несколько минут. Хотелось верить, что это дурной сон, иллюзия коварного мага, но реальность била наотмашь запахом горелой крови.
— У-у-у… у-ва-а-а-а-а!!!
Страшно. Как же первобытно страшно. Все подчинённые мертвы. Асы, виртуозы своего дела, золотая молодежь столицы — всех перещёлкали, как неповоротливых мух. Так вот что такое истинная мощь сверхдержавы из другого мира, стоящей за этими монстрами?..
Выжить. Любой ценой — просто выжить. «У нас же ещё есть флот воздушных линкоров! — билась в панике трусливая мысль. — Они вечно смеялись над нашими драконами, забирали наше финансирование — вот пусть сами теперь и воюют! Пусть они сгорят!»
Лихорадочно придумывая себе жалкие оправдания, лишь бы спасти собственную шкуру, последний выживший рыцарь Сейлут, окончательно обезумев от животного ужаса, пришпорил виверну и трусливо сбежал с поля боя, растворяясь в облаках.
Тем временем Орден рыцарей Империи Парпальдии, не обращая внимания на жалкого беглеца, тоже грациозно развернулся и лёг на обратный курс. Их миссия по зачистке воздушного предполья была выполнена безукоризненно.
Империя Парпальдия. Флот защиты от внецивилизационных стран. 120-пушечный линейный корабль «Справедливость».
На деревянной палубе флагмана, пропахшей смолой, порохом и соленой морской пеной, царило напряжение.
— Главнокомандующий Байя, вы уверены в решении? Отступать сейчас, когда инициатива в наших руках? — осторожно, тщательно подбирая слова, поинтересовался капитан Гарлас, глядя на мрачное небо.
Байя замолчал с таким лицом, будто проглотил лимон. Его руки, затянутые в белые перчатки, до хруста сжали поручни капитанского мостика.
— …А что прикажешь делать, Гарлас? Это запрос от Японии.
Бой с вражескими рыцарями наглядно показал: Виверны-Оверлорды, которых парпальдийские генетики выводили специально для того, чтобы на равных тягаться с поршневыми истребителями «Марин» технологичной страны Му, обладают просто феноменальной боевой мощью против отсталых цивилизаций. Они смели противника куда быстрее, чем прогнозировал штаб. Уничтожили всех, а единственный уцелевший дал дёру так, что даже по его дерганому пилотажу читался до одури пробирающий страх.
Для возрождённой из пепла Парпальдии, униженной собственным поражением и лишенной имперского статуса, это была первая за долгое время абсолютная, безоговорочная победа. На палубах линкоров войска ликовали, матросы бросали в воздух треуголки. Нация вновь почувствовала вкус крови и силы. И именно в этот момент триумфа по выделенному каналу радиосвязи вышли японцы.
Из динамика установленного на мостике трансивера, сквозь легкий статический треск, прозвучал холодный, лишенный эмоций голос офицера связи Морских Сил Самообороны Японии (JMSDF). Голос человека, смотрящего на поле боя не через подзорную трубу, а через цифровые экраны боевой информационно-управляющей системы AEGIS.
Они сухо сообщили, что с северо-востока, из глубины континента Крисейлиса, приближается эскадра примерно из полусотни неизвестных воздушных кораблей, причём флагманская цель имеет аномально гигантские размеры, создавая беспрецедентную радиолокационную сигнатуру.
Учитывая дальность действия их ракетных комплексов, японский флот намеревался провести эшелонированный пуск задолго до того, как враг выйдет на дистанцию визуального контакта. Требование немедленно отвести войска было продиктовано не сиюминутной угрозой, а необходимостью заранее очистить воздушное пространство для пуска ракет.
— Японский флот берёт главную цель на себя.
— Просьба союзным силам Парпальдии немедленно отвести свои эскадры за линию сектора Альфа-Три во избежание инцидентов дружественного огня.
Если перевести этот вежливый дипломатический протокол на человеческий язык, это означало лишь одно: «Начинается настоящая война. Ваши деревянные лоханки и перекормленные ящерицы путаются у нас под ногами в зоне ракетного обстрела. Брысь отсюда, пока мы не испепелили вас вместе с врагом». В глубине души адмиралу Байе, помнящему гордость былой Империи, хотелось огрызнуться. Ему хотелось доказать, что его 120-пушечный линейный корабль тоже чего-то стоит.
Но… память была слишком свежа. В своё время эти люди в странной камуфляжной форме стёрли регулярную, миллионную армию Парпальдии в пыль, даже не вспотев. Их серые стальные корабли уничтожали базы виверн ракетами из-за горизонта. Эта нация остановила колоссальное вторжение Гра-Валкас — индустриальной империи из другого мира, с чьими стальными линкорами и пикирующими бомбардировщиками не могла совладать даже величайшая Священная империя Милишиаль.
Их «сила» была непоколебимой, холодной и механической. Это была физика, перемалывающая магию. И раз уж сейчас они выступают не как экзекуторы, а как союзники, отказать им — значило совершить политическое самоубийство.
К тому же, сухая информация от японских радаров про «аномально огромный корабль» сильно напрягала Баю. Японцы редко преувеличивали. Если они говорят, что цель огромна — значит, к ним летит настоящая гора.
«Справедливость» немедленно передала своим рыцарям по магосвязи категоричный приказ возвращаться.
— А нам как поступить, командующий? Прикажете ложиться на обратный курс в метрополию? — спросил Гарлас, вытирая пот со лба.
— С берега Крисейлиса больше не стреляют. Их артиллерия мертва. Отойдём в открытое море, на максимальную дальность стрельбы наших корабельных магопушек, — процедил Байя, принимая тактически грамотное решение.
— Орудия навести на город, держать боевую готовность, но огонь открыть только после того, как японцы разберутся с их летающим флотом. Не хватало ещё международного скандала перед Токио из-за того, что мы влезли не в своё дело и испортили им математику обстрела.
— Вас понял. Руль на борт! Смена курса!
Оставив лишь легкое патрульное охранение прямо над мачтами кораблей, Парпальдия отвела свои воздушные силы, уступая сцену истинным хозяевам современной войны.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Передовая база Вакасакульта.
— Господин Эль-Ган’эн!!! — задыхаясь от бега и паники, в подземный кабинет влетел старший офицер связи, едва не выбив дубовую дверь.
— Да что ещё?! Только не говори, что случилось что-то хуже! — рявкнул Эль-Ган’эн, командующий базой, сминая в кулаке штабную карту.
Наземная оборонительная осада с треском провалилась в первые же часы. То, что произошло на рассвете, не поддавалось осмыслению. Японцы в мгновение ока превратили в пепел и перепаханную землю укрепленные артиллерийские батареи на горах.
Ожидалось, что массированный обстрел из дальнобойных магопушек с возвышенностей создаст огневой вал и хоть как-то проредит ряды вражеского десанта. Но этот план оказался абсолютно бесполезным. Враг ударил откуда-то из-за пределов видимости — невидимыми с земли снарядами, падающими с небес со скоростью метеоритов. Бункерные бомбы прошивали метры скальной породы, прежде чем детонировать, хороня сотни солдат заживо.
Эль-Ган’эн, опытный стратег, конечно, был потрясён асимметричной, пугающей силой противника, но всё же с огромным трудом сохранял остатки самообладания. В конце концов, в запасе у королевства оставались удар элитных драконьих рыцарей для завоевания превосходства в воздухе и массированная атака воздушного флота. А на самый крайний, апокалиптический случай — абсолютный козырь: древнее оружие судного дня «Килл Равернал».
— У меня два экстренных донесения, мой господин! — голос офицера дрожал.
— Первое: сто двадцать рыцарей Ордена защиты столицы вступили в бой с десятком вражеских наездников в квадрате Зет… Связь оборвалась. Похоже, они полностью уничтожены. Сигнатуры маны исчезли.
— Чего?! Как, вашу мать?! — Эль-Ган’эн ударил кулаком по столу так, что чернильница подпрыгнула. — С таким численным перевесом проиграть просто невозможно! Это элита! Что у врага? Какие потери?
— Точных данных нет, но визуальные наблюдатели с дальних постов докладывают…
— Хочешь сказать, они не сбили ни одного?! Ни единого ублюдка?!
— …Никак нет. Вражеская эскадрилья покинула квадрат в полном составе.
Мозг Эль-Ган’эна, привыкший к законам классической тактики, отказался переваривать эту информацию. Это означало, что враг обладает технологиями или существами, чьи характеристики обнуляют любые количественные преимущества Крисейлиса. Но офицер, не дав командующему опомниться и впасть в ступор, продолжил добивать его психику:
— Второе донесение. Поступил прямой приказ от Военного короля Манэта по защищенной линии. Цитирую дословно: «Гарнизону Вакасакульта бросить все наличные силы на удержание периметра и уничтожение флота государств Нового Света. Повелением Священного короля: санкционирована инициализация протокола Омега. Активировать Килл Равернал. Весь Воздушный флот прямого подчинения Священного короля уже выдвинулся в Вакасакульт для тотальной ликвидации кораблей иноземцев».
— Что?.. — по спине Эль-Ган’эна, пробиваясь сквозь толстое сукно мундира, пробежал ледяной, могильный холодок. Его зрачки расширились.
— Ч-ч-что ты сказал? Ты уверен, что это приказ от самого Военного короля Манэта?! Это не уловка вражеских магов-иллюзионистов?!
— Так точно! Сигнатура королевской печати подтверждена. Никакой ошибки.
— Флот прямого подчинения короля? Весь?! Не верю… — командующий обессиленно опустился в кресло. — Неужели враг настолько силён?.. Королевский дом действительно видит в этих заморских чужаках такую экзистенциальную угрозу? Так, докладывай всё до мельчайших подробностей! Кто ведет флот?
— Господин Эль-Ган’эн… простите мою неосведомленность, но а что это за флот такой? Я служу в штабе двадцать лет, но…
— А, ну да. Ты же не в курсе. И не должен был быть. — Эль-Ган’эн горько усмехнулся, потирая виски. — Это сверхсекретные войска, о существовании которых знают только высшие чины королевства и лорды. Абсолютная сила, гарантирующая, что даже если регулярная армия поднимет мятеж и пойдет на столицу, Священный дом играючи подавит его, утопив бунтовщиков в крови. Иными словами, если собрать вообще все регулярные воздушные флотилии нашей страны, они гарантированно, без вариантов проиграют одному лишь личному флоту короля.
Офицер связи, привыкший мыслить суровой реальностью логистики и снабжения, нахмурился:
— Но как такое вообще возможно, командир? На вооружение нашей армии поступает самая передовая магическая техника. Даже если у короля в гвардии служат отборные асы, они не одолеют новейшие машины регулярных сил, да ещё в таком количестве. А если там спрятана целая гигантская армада, способная задавить нас числом, то ее обслуживание, верфи и снабжение были бы у всех на виду — ни о какой секретности и речи бы не шло! Такое не спрячешь!
— Верно мыслишь. Ты хороший штабист. Но абсолютная власть королевского дома на протяжении многих столетий держится не на пустом месте и не на количестве солдат. У них есть аргумент, не поддающийся обычным законам войны. Тщательно замаскированный, скрытый от чужих глаз в подземных ангарах столицы. Древнее супероружие… «Священный император Гаузер». Во времена Древней магической империи Равернал, чье имя мы произносим с трепетом, это называлось Воздушным линкором «Пал-Химера». Слышал в сказках на ночь от бабки?
— ЧТО?! — офицер побледнел как полотно. — Тот самый… Небесный линкор древней империи, попирающий законы мироздания?! Его откопали у нас в стране?!
— Нет, его не откапывали. Его нашли полностью функциональным девятьсот лет назад, когда мы правили странами Восточного мира огнем и мечом. Ему дали имя единственного в истории Священного императора, принесшего нам баснословные богатства в эпоху кровавого расширения границ. Говорят, эта штука жрёт столько маны и искажает пространство так сильно, что на одну только зарядку ее главного энергетического ядра уходит чертова уйма времени. Как бы там ни было, раз из укрытий выходит весь личный флот, флагманом точно будет эта древняя реликвия. Вывести в бой самую бережно хранимую святыню нации… Значит, королевская семья решила не мелочиться и поставить на кон всё. Представляю, как ошалел господин Военный король Манэт, оценив потери.
— Т-то есть… — голос офицера сорвался на шепот. — Сейчас в бой бросят сразу два мифических орудия из прошлого — наследие техно-магов Империи Равернала в небе… и спящего колосса Племени Чёрной Луны под землей?!
— Если в приказе ничего не напутали — то да. Наш мир может треснуть пополам. И с такой огневой мощью мы просто не имеем права проиграть. То ли эти гости из Нового Света, эти японцы, и впрямь так страшны, то ли верхи хотят устроить показательную порку для своих, чтобы никто больше не смел сомневаться в короне… Да какая разница. Приказ есть приказ. Политика — дело грязное, а мы солдаты. Я отправляюсь в нижние уровни, в карантинную зону, активировать «Килл Равернал». Оборонительному флоту Вакасакульта, всем кто еще может летать — полный боевой вылет. Как только прибудет флот Священного короля, ударим всеми силами одновременно, с земли и с воздуха. Оставляю командование гарнизоном на тебя. Держитесь.
— Есть! Во славу Крисейлиса!
Эль-Ган’эн развернулся и быстрым, решительным шагом направился к гермодверям, ведущим к древним раскопкам Племени Чёрной Луны. Ему предстояло спуститься в бездну и пробудить от многовекового сна мифическое супероружие «Килл Равернал» — биомеханического голема, питающегося ненавистью и способного стирать города одним шагом.
Примерно в четырёхстах километрах к северо-востоку от Вакасакульта.
Разрезая плотные слои атмосферы, в небе плыло нечто, немыслимое ни для этого отсталого мира, ни для ученых Земли.
Исполинский объект, чья геометрия и форма напрочь противоречили всем известным законам аэродинамики и гравитации: колоссальное, идеально ровное металлическое кольцо диаметром в двести шестьдесят метров, с тремя монолитными лучами внутри, сходящимися к массивному центральному ядру. Окажись здесь сейчас случайный японец, он бы непременно истерично рассмеялся и сказал, что по небу летит гигантский логотип «Мерседеса».
Но в этом зрелище не было ничего забавного. Великая древняя империя Равернал, что некогда сковала ледяным страхом все расы планеты благодаря своей запредельной, непостижимой магии и технологиям манипуляции пространством… Находимые время от времени артефакты этой пугающей эпохи приносили странам небывалое могущество, повергая народы в священный, рабский трепет.
И сейчас древний воздушный линкор империи Равернал, переименованный в «Священного императора Гаузера» (он же Воздушный линкор «Пал-Химера»), величественно плыл на юго-запад. Он держал высоту в стабильные около шестисот метров и двигался со скоростью двести километров в час, окутанный мерцающим полупрозрачным куполом Defensive Magic Shield — магического щита, искажающего свет и поглощающего любую кинетическую энергию. Это супероружие брали в плотное кольцо охранения около полусотни новейших воздушных кораблей Крисейлиса — эдаких бронированных морских галеонов с приделанными к ним маго-пропеллерами и антигравитационными пластинами.
Флагман «Священный император Гаузер», центральный командный мостик.
Из-за своей эксклюзивной принадлежности лично монарху и абсолютной секретности, эксплуатация «Гаузера» являлась тайной за семью печатями, обросшей жесточайшими ритуалами. Во избежание утечек информации и для подавления индивидуальности, весь экипаж — инженеры мана-ядра, навигаторы, канониры (за исключением высшего командования) — носил жутковатые, лишенные эмоций белые маски без прорезей для рта и отзывался исключительно на кодовые числовые номера.
Дабы не ударить в грязь лицом перед короной и подчеркнуть статус «богоизбранных», униформа экипажа походила на кричаще роскошные, расшитые золотом церемониальные фраки из эпохи абсолютизма. Сам капитан корабля щеголял в кроваво-красном камзоле, такой же белой маске и высокой остроконечной шляпе. Столь эксцентричный, театральный дизайн был отнюдь не плодом больной фантазии театралов Крисейлиса.
В уцелевших древних хрониках Магической империи Равернал сохранились обрывочные тексты и изображения, где командиры боевых платформ выглядели именно так. Подражая своим непостижимым предкам, крисейлисцы словно пытались через внешнюю атрибутику приобщиться к былому абсолютному величию и перенять их гениальность. (К слову, офицеры и магические экипажи Священной империи Милишиаль, претендующей на то же наследие, наряжались на своих базах примерно в том же помпезном стиле, создавая сюрреалистичную картину).
В самом центре просторного, залитого холодным голубоватым светом от мониторов мостика, главнокомандующий личным флотом Аэролит и капитан линкора Гандлайт изучали парящую в воздухе детализированную голографическую карту театра военных действий.
— Хе-хе-хе… Подумать только, Его Святейшество наконец-то соизволил снять с нас цепи и дать добро на боевой вылет… Даже как-то по-человечески жаль этих бедолаг, кем бы они ни были, — протянул Аэролит, заложив руки за спину. В его скучающем голосе сквозила ядовитая, аристократическая ирония человека, не привыкшего проигрывать.
— Истинно так, господин командующий. Однако экипаж выражает почтительное недоумение: с чего бы ради столь ничтожного, варварского противника с востока задействовать нас и тратить ресурс ядра? — чопорно, с уважительным, но заметным холодком отозвался Гандлайт, не отрывая взгляда от мерцающих тактических рун на проекции.
— Решение королевского дома обсуждению не подлежит, капитан. Мы лишь слепые исполнители монаршей воли. Впрочем… — Аэролит понизил голос, — ходят слушки по дворцовым коридорам, что это амбициозный Военный король Манэт нашептал им на ушко о небывалой угрозе, чтобы оправдать свои провалы на фронте. За этим властолюбивым типчиком нужен глаз да глаз, хе-хе. Капитан Гандлайт, прямой приказ короны гласит: стереть вражескую группировку в порошок, обрушив на нее всю нашу мощь до последней капли маны. Думаю, мы пустим в ход это. У нас ведь на секретных складах нулевого уровня ещё прилично завалялось боеприпасов, м?
Гандлайт выпрямился, словно проглотил стальной прут.
— Вы имеете в виду Противокорабельные самонаводящиеся магосветовые снаряды, господин? Оригинальное супероружие производства Магической империи Равернал, чьи системы наведения захватывают тепловой и кинетический след цели? Вас понял.
Техники подготовят пусковые шахты. Мы обрушим на чужаков у Васакульта абсолютную аннигиляцию. Ни один корабль из железа не выдержит удара древних.
— Вот и славненько. Искренне сочувствую незваным гостям, но им придётся испариться за долю секунды, став пылью истории. Заодно наглядно напомним нашей вечно сомневающейся регулярной армии, кто в этом государстве истинный хозяин неба, — ухмыльнулся Аэролит под своей маской, предвкушая бойню.
— Слушаюсь! Начинаю протокол предбоевой подготовки! Накачка магических контуров!
Древний небесный линкор, искажая саму ткань реальности вокруг себя, и сопровождающая его эскадра фанатиков неотвратимо надвигались на Вакасакульт.
Они шли прямо в зону ответственности радаров и зенитно-ракетных комплексов Японии, абсолютно уверенные в своей несокрушимости, не зная, что в эту самую минуту электроника чужого мира, смонтированная на палубах серых эсминцев, уже начала расчет баллистических траекторий для их уничтожения. Впервые за тысячелетия магия богов готовилась принять удар физики, рожденной на другой стороне мироздания.




    Древнее Супероружие 4 (Черновик)


    Древнее Супероружие 4 (Черновик)

    Черновик!
Главнокомандующий обороны Вакасакульта — Эль Ган'эн дрожал от радости.
— Невероятно... Как это невероятно!!! Управлять таким огромным супероружием в одиночку...
Просторный зал, похожий на спортивный зал, с древними письменами на стенах. В центре помещения парили объекты с нанесенными на них узорами, напоминающими микросхемы. В центре одного из объектов было установлено кресло пилота, и он сел в него. Как только он сел, изображение сменилось, и он увидел, что происходило снаружи. Мощь мифического оружия Темнолунных, Кил-Равернал, переполнила его эмоциями.
— Ооооо!!!
В голову Эль Ган'эна начале поступать инструкции по управлению и использованию оружия Кил-Равернал
— Угх!!!
Объем информации, поступившей за короткое время, был настолько велик, что его мозг был на грани безумия.
— Ха... ха... ха!!!
Когда поток информации закончился, Эль Ган'эн, обливающийся слюной, обхватил голову руками и начал тяжело дышать. Затем он зловеще засмеялся.
— Ха... хаха... ха-ха-ха-ха!!! Это великолепно! Это невероятно!!! Это оружие — божественная сила... Теперь я... Я — защитник Великого Божествнного Королевства Крисейлис!!!
Час пробил!
Время покарать захватчиков, осмелившихся вторгнуться в наш священный город, божественным гневом и правосудием уничтожения!
Эль Ган'эн  активировал Кил-Равернал. Гул, становившийся все громче, эхом прокатился по округе.
— Ха-ха-ха-ха-ха!!!
Огромный гул земли разнесся по окрестностям. Карьер, где был спрятан Кил-Равернал, начал вздыматься вместе с горой, и из-под земли появился колоссальный голем, похожий на огромную двуногую гору. Его глаза сверкали красным, и от головы выступали рога. Эта массивная фигура начала двигаться.
С грохотом землетрясения, гигантская фигура высотой около 200–300 метров шагала вперед. Несмотря на кажущуюся медлительность, его шаги были огромны, и он двигался с поразительной скоростью. Эль Ган'эн направлялся к берегам Вакасакульта, чтобы уничтожить вражеский флот.
В акватории Вакасакульта. Магический линейный корабль 120-пушечный боевой "Justice" Парпальдийской империи,
Магический 120-пушечный линейный корабль Империи Парпальдии находился на некотором расстоянии от побережья Вакасакульта. В воздухе над ними кружили повелитиели-виверн.
— Ч-что это?! Что это за монстр?!
Капитан Гарас и командир Байер с ужасом воскликнули при виде надвигающегося существа.
Точнее всего было бы сказать, что это гора, которая идет к ним. Каждый его шаг сопровождался ужасающим звуком, оставляя глубокие вмятины в земле и заставляя поверхность моря колебаться. Он шел, топча дома на своем пути, и это походило на шествие чудовищ.
Магический радар показывал, что магическая энергия вокруг объекта была настолько сильна, что экран практически засветился белым. Было очевидно, что эта сила превосходила все, что они когда-либо видели.
Этот голем, похожий на гору, был колоссальных размеров, с мощным, крепким телосложением. Его шаги были огромными, и он приближался с большей скоростью, чем казалось, но пока никаких признаков подготовки к артиллерийскому удару не было.
Если не было обстрела, значит, есть шанс на победу.
Империя Парпальдия жаждала продемонстрировать свою мощь миру, и необходим был весомый результат. Если это всего лишь каменная махина, они смогут разрушить ее магическими пушками.
— Голем... Этот кусок камня мы разобьем магическими пушками!!! Свяжитесь с Японским флотом, скажите им, что этот монстр — наша цель! Пусть не вмешиваются!
— Есть!
Приказ был отдан без промедления.
— Приготовить левый борт к залпу магических пушек! Перейти в боевую позицию!
Матросы забегали в суете. Благодаря высокому уровню подготовки, корабль быстро пришел в движение. Наполнив паруса силой "Слез Бога Ветра", "Justice" стремительно начал поворот вправо, подставляя левый борт к противнику.
— Магическая энергия заряжена! Левые магические пушки готовы к стрельбе!
— Атаковать с максимальной мощностью! Уничтожьте этого монстра!
Огонь!
На концах орудий появились шестиугольные звезды. Высокоэнергетические магические пушки, усовершенствованные со времен предыдущей войны, выстрелили с невероятной скоростью.
Залп разнесся грохотом.
Пушки "Justice" окутались огнем. Снаряды ударили в Кил-Равернал, разбив камень на куски. Оружие Божественного Королевства Крисейлис, мифический Кил-Равернал, был охвачен взрывами и облаками дыма от магической атаки имперских пушек.
— Стреляйте, стреляйте, стреляйте!!! Не останавливайтесь!!! Стреляйте, пока не исчерпаете весь левый боезапас!!!
60 орудийных залпов оглушительно разносились по морю, и вскоре левый боезапас был исчерпан.
Земля загудела вновь.
Голова и верхняя часть голема были скрыты дымом.
— Ха-ха-ха-ха! Мы попали! Что скажешь теперь?! В верхней части уже ничего не осталось. Максимальная мощность магического ядра! Удерживайте дистанцию и готовьте правый борт к атаке!
— Есть!
Но как только корабль начал поворот, случилось нечто странное.
— Магическая энергия противника... она снова растет!!! Это... что? Магические пушки?!
Из верхней части голема стали исходить яркие лучи.
— Это выстрелы?!
Кил-Равернал выпустил более 120 магических снарядов по "Justice".
Вода вокруг корабля взорвалась, и множество водяных столбов поднялось вокруг "Justice". Давление от магических взрывов искало выход и устремилось вверх, обрушиваясь обратно на корабль, как водопад.
Часть снарядов поразила "Justice", и 20 огненных вспышек охватили корабль.
— А-а-а-а-а-а-а-а!!!
Массивный корабль, 120-пушечный гигант, охваченный ударами, затрясся. Снаряды попали и в командный центр, окружив его дымом и огнем.
— Доложите о повреждениях!
Капитан Гарас выкрикнул, хотя видимость была практически нулевой. Но ответа не последовало.
Наконец, дым вокруг "Justice" начал рассеиваться, и одновременно дым вокруг верхней части голема также исчез.
— Этого... не может быть!!!
Вместо грубой каменной оболочки, на верхней части голема появился гигантский замок. По его стенам были расположены многочисленные пушки.
— Ходячий замок?!
Проверив повреждения своего корабля, они были шокированы.
120-пушечный линейный корабль "Justice", гордость Империи Парпальдии, оснащенный новейшей стальной броней против магических снарядов, получил двадцать огромных пробоин. Хотя броня едва выдержала, несколько снарядов все-таки пробили ее.
Корабль окутывал дым.
«Ха-ха-ха... Варвары, получили мое приветствие? Моё имя Эль Ган'эн, я — защитник Божественного Королевства Крисейлис. Спасибо вам за помощь в очищении внешней каменной оболочки моего легендарного оружия, Кил-Равернал».
Голос противника раздавался с невероятной громкостью.
«Вы почти погибли только от приветствия. Ха-ха... Слабаки, слишком слабы. Вы совершенно ничтожны. Развлекайте меня лучше!»
— Сволочь! — капитан Гарасс стиснул зубы.
Боевой корабль, полностью распустив паруса с помощью магической силы «Слез Бога Ветра», быстро разворачивался. Однако перед таким могущественным противником судно, обычно кажущееся быстрым, казалось слишком медленным и беспомощным.
— Угрр... Гррр!
— Командир Байер! Ты в порядке?
Командир Байер получил удар осколком в голову, его сознание было затуманено. Кровь стекала по его лбу.
— Капитан Гарас, сделай всё, что можешь.
— Есть!
— Но... Это же настоящее чудовище.
Они сражались против массы, размером с гору. Хотя внешняя каменная оболочка была повреждена, магические пушки, казалось, не оказали особого воздействия на основную часть — замок. Вокруг корабля плавали тела, и воздух был пропитан невыносимым запахом.
— Я уничтожу эту артиллерию!
Байер схватил магическую связь.
— Командир Байер вызывает! Драконья кавалерия, атакуйте орудия противника!
Большая часть радистов была убита. Несмотря на нехватку людей, Байер продолжал командовать. Он знал, что огонь ваиверн не окажет значительного эффекта на этого монстра. Однако, если голем использует магические пушки, значит, у него есть операторы, и если их сжечь, атака может ослабнуть.
Раздался оглушительный рев драконов.
Но...
— Что это?!
Перед ртом чудовища появилось шесть магических кругов. Это было похоже на крупномасштабное магическое заклинание, известное по докладам о флоте Королевства Агарты.
Имперские повелители-виверн, кружившие в небе, приготовшись к атаке.
«Ох, эти надоедливые мухи. Придется их сбить».
Перед лицом Кил-Равернала появился шестиугольный магический круг.
«С такой мощью и магической памятью нетрудно было адаптировать заклинания нашего королевства. Ха-ха-ха... Вот вам суд божий. Глупцы, осмелившиеся бросить вызов божеству, умрите. Крус Калибр!»
В следующее мгновение лазероподобный луч магической энергии прорезал небо и поразил вайверн Попавшие под удар виверны были разорваны пополам.
Лучи, видимые в небе, пронзали воздух.
Это заняло лишь мгновение. Все виверны были охвачены пламенем и падали с небес.
«Ха-ха-ха-ха-ха! Вот так вот!»
Кил-Равернал поднял свой огромный кулак. Приближаясь к поворачивающемуся "Justice", он с силой опустил его вниз.
Бум!
Мифическое оружие Кил-Равернал разрубило магический линейный корабль пополам. Пламя охватило корабль, но вскоре было потушено, когда он погрузился в море.
Капитан Гарас и командир Байно были выброшены в воду и цеплялись за обломки.
— Проклятое чудовище!!!
Когда они посмотрели вверх, гигантское каменное существо смотрело на них.
Флагманский 120-пушечный линейный корабль, "Justice", оборонительного флота Империи Парпальдии, был уничтожен в бою с мифическим оружием Великого Божественного Королевства Крисейлис, Кил-Раверналом.
Тем временем, примерно в 120 км к востоку от Вакасакульта, в небе
Флагманский воздушный линкор "Святой Император Гаузер" Воздушного флота под командованием Божественного Короля Королевства Крисейлис, центральный командный центр.
На парящем в центре изображении мифическое оружие племени Темнолунных Кил-Равернал сбивает вражеских виверн и разносит в щепки магический линейный боевой корабль. Один из вражеских кораблей, находившийся в 7 км от порта, пытался на максимальной скорости уйти подальше.
— Капитан Гандрайт, взгляни на это... Темнолунные варвары и их оружие. Что за дикие и жестокие машины!
Главнокомандующий Воздушным флотом под командованием Святого Короля Аэролит обратился к капитану Гандрайту.
— Абсолютно согласен, в этом нет ни капли изящества. Но, похоже, враги в порту Вакасакульта скоро будут полностью уничтожены господином Эль Ган'эном.
— Да, это так. Однако сердце Святого Короля желает полного уничтожения всех врагов. Мы, конечно, разберёмся с основной вражеской эскадрой, развернувшейся у побережья, но этот мусор, который пытается сбежать в 7 км от Вакасакульта, может ускользнуть от Кил-Равернала.
— Действительно, этот корабль достаточно быстрый.
— Хм... давай поможем ему.
Щелк!
Аэролит щелкнул пальцами, и изображение на экране переключилось на корабль, стремительно уходящий в море.
— Капитан, этот корабль уже в зоне поражения, не так ли?
— Что? А да.
— Уничтожь его. Я разрешаю применить "Божественный огонь".
— Всего один корабль у побережья Вакасакульта... уверены, что стоит использовать "Божественный огонь"?
"Божественный огонь" — это управляемый магический снаряд, созданный на основе древних магических технологий империи, с использованием взрывных магических ядер. Хотя у нас есть запасы, этот снаряд невозможно воссоздать, и его использование допускается только в самых крайних случаях. Применять его против одного корабля, который даже не представляет серьёзной угрозы и пытается покинуть территорию — было бы нерационально по его мнению. Аэролит же считал, что обычного артиллерийского удара главного орудия будет вполне достаточно.
— Ты не слышал меня? Я сказал — уничтожь этот корабль с помощью "Божественного огня". Это политика, капитан. Мы не можем позволить Военному королю усилить своё влияние на королевскую семью. Нам нужно взять на себя хоть небольшую часть этой победы.
— Я... я понял! Простите за недальновидность!
Капитан Гандрайт быстро начал отдавать приказы.
— Подготовить "Божественный огонь". Один снаряд будет достаточен. Цель — вражеский корабль в 7 км от Вакасакульта!
— Начинаю подготовку к запуску, — безжизненно повторила женским голосом операционная система.
— Начинаем ввод магической энергии в ядро. Взрывная мощность 49%, тяга ветра 31%, пламя 20%. Быстрый режим зарядки... Энергия заряжается: 78%... 86%... 100%. Зарядка завершена, стабилизация... Стабилизация завершена. Цель захвачена... Ввод координат: 11585571, завершён визуальный анализ формы, магическая блокировка завершена.
Шаг за шагом процесс подготовки к запуску подходил к завершению.
— Мифическое оружие "Божественный огонь" готово к запуску.
Капитан повернулся к командующему.
— Командир Аэролит, разрешите начать атаку.
Аэролит, представляя себе грядущую победу, слегка улыбнулся.
— Хм... Они даже не поймут, что произошло, когда их корабль будет уничтожен. Глупцы, решившие бросить вызов нашей святой нации... Во имя Святого Короля, мы обрушим на них божественное наказание! Начинайте священную войну!
По приказу командира капитан отдал дальнейшие распоряжения.
— Основное вооружение "Святого Императора Гаузера", мифическое оружие "Божественный огонь"
Уничтожте врага!
— "Божественный огонь"!
- Огонь!
Из пусковой трубы на носу корабля снаряд взмыл в воздух и начал разгоняться. Оставляя за собой синий след, управляемый магический снаряд "Божественный огонь" летел к своей цели.
Воздушный боевой корабль Божественного Королевства Крисейлис, "Святой Император Гаузер", начал атаку управляемым магическим снарядом на японский эсминец "Чокай", входящий в 4-ю эскадру морских сил самообороны Японии.
В 7 км от побережья Вакасакульта
Операционный центр боевого управления эсминца "Чокай", 4-я эскадра морских сил самообороны Японии
В центре управления Намино пристально следил за экраном. Огромная радиолокационная отметка на радаре, указывающая на вражеский воздушный боевой корабль, неуклонно приближалась. По данным спутниковой разведки, никаких сведений о подобном оружии у них не было, и внезапное появление этих летающих боевых кораблей усилило напряжение.
Внезапно на экране появился светящийся объект. Трёхмерный радар зафиксировал подъём объекта на высоту. Знакомая точка на экране — нечто, что ранее никогда не встречалось в этом мире, но напоминало современные ракеты.
Намино ощутил ледяной холод, пробежавший по его спине.
— Враг выпустил ракету!!! Одна единица, летит по баллистической траектории!!!
В CIC-центре эсминца "Чокай" воцарилось напряжение.
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    Главнокомандующий обороной крепости Вакасакульт Эль-Ган’эн дрожал. Это был не страх, а первобытный, разрывающий нервную систему экстаз, смешанный с агонией.
Пространство вокруг него не имело ничего общего с привычными кабинетами или мостиками деревянных воздушных кораблей Крисейлиса. Внутренности исполинского голема напоминали гигантский, высеченный в монолитной скале амфитеатр. Стены пульсировали ядовито-зеленым светом древних рун, а в спертом, пахнущем озоном и тысячелетней пылью воздухе парили полупрозрачные кубические объекты. Их грани были испещрены сложнейшей геометрией, поразительно напоминающей печатные платы современных микросхем Земли, о существовании которых Эль-Ган’эн даже не подозревал.
В самом центре этой сюрреалистичной камеры находилось массивное кресло пилота, сотканное из темного, похожего на обсидиан металла. Эль-Ган’эн тяжело опустился в него.
В ту же секунду тысячи невидимых игл вонзились в его разум. Картинка перед глазами дернулась, рассыпалась на фракталы и сменилась кристально чистой панорамой внешнего мира. Он видел побережье Вакасакульта, серые облака и крошечные, словно муравьи, корабли вдали. Но видел он их не своими глазами. Это было мультиспектральное зрение машины: тепловые сигнатуры, потоки маны, расчет баллистических траекторий.
От осознания чудовищной, попирающей законы природы мощи «Килл Равернала» — мифического оружия Расы Темной Луны — у главнокомандующего перехватило дыхание.
— О-о-о-о-о!!! — вырвался из его горла хриплый, булькающий стон.
Знания о том, как пилотировать этот миллионотонный кошмар, как балансировать гироскопы, как перекачивать ману из центрального ядра в системы вооружения, не изучались годами. Они водопадом раскаленного свинца хлынули прямо в его нейронные сети.
— Гх-х-х!!! Слишком... много!
От такого колоссального объема информации, загруженного напрямую в органический мозг за доли секунды, Эль-Ган’эну показалось, что его череп сейчас треснет по швам. Капилляры в глазах лопнули, заливая белки кровью.
— Ха-а... ха-а... ха-а!!!
Когда протокол инициализации завершился, командующий сидел, судорожно вцепившись побелевшими пальцами в подлокотники, тяжело дыша и пуская кровавую слюну на парадный мундир. Боль отступила, оставив после себя кристальную, пугающую ясность. А затем он рассмеялся. Жутко, надрывно, как человек, чей рассудок не выдержал прикосновения к божественному.
— Хе... Хе-хе-хе... А-ХА-ХА-ХА-ХА!!! Потрясающе!! Какое потрясающее оружие!!! Это же истинно длань творца! — голос Эль-Ган’эна метался под сводами кабины, многократно усиленный внутренней акустикой. — Военный король Манэт был прав. Я... Отныне именно я — бог-хранитель Великого Священного Королевства Крисейлис!!! Ну что ж, безмагические варвары, посмевшие осквернить своими железными корытами нашу святую воду... Познайте гнев вечности! Я обрушу на вас суд абсолютного уничтожения!
Эль-Ган’эн ментальным усилием замкнул главные цепи мана-реактора.
Го-го-го-го-го-го...
Окрестности Вакасакульта содрогнулись. Это не было фигурой речи — сейсмические датчики на японских кораблях в десятках километров отсюда зафиксировали толчок магнитудой в пять баллов по шкале Рихтера.
Место раскопок, где тысячелетиями покоился «Килл Равернал», вздыбилось вместе с горным хребтом. Сотни тысяч тонн скальной породы, грязи и вековых деревьев осыпались вниз, когда на свет божий вырвался исполинский двуногий голем. Четыреста метров ожившего, пульсирующего энергией камня и неизвестных сплавов. Его оптические сенсоры, напоминающие раскосые глаза демона, вспыхнули безжалостным рубиновым светом, а массивную голову венчали выступы, похожие на корону из обломанных рогов.
Колоссальная масса, игнорирующая гравитацию за счет встроенных маго-антигравитационных контуров в суставах, пришла в движение.
Бу-дух... бу-дух...
Под аккомпанемент разверзающейся земли объект зашагал вперед. Иллюзия медлительности была обманчивой: из-за исполинской длины шага в сотню метров гигант развивал устрашающую скорость, с хрустом перемалывая остатки оборонительных сооружений собственной базы. Он двигался прямо к побережью, чтобы стереть в порошок флот иноземцев.
Акватория Вакасакульта. Десять километров от берега.Империя Парпальдия. 120-пушечный линейный маго-корабль «Справедливость»
Флагман Парпальдийского флота защиты держался на почтительном расстоянии от береговой линии, пока японские эсминцы занимали позиции за горизонтом. В тяжелом свинцовом небе непрерывно кружило звено Виверн-Оверлордов, создавая воздушный зонтик.
На капитанском мостике повисла гробовая, звенящая тишина.
— Что... Что это за чудовище, во имя праотцев?! — капитан Гарлас вцепился в поручень, до боли сжав челюсти.
Рядом с ним командующий Байя смотрел в подзорную трубу, и его руки, прошедшие не одну жестокую кампанию, предательски дрожали. Точнее всего надвигающийся ужас можно было описать как «шагающую гору». Каждый ее шаг рождал инфразвуковой гул, бивший по барабанным перепонкам. Земля проминалась под чудовищным весом, а по поверхности моря расходилась крутая волновая рябь. То, как эта тварь шла прямо на них, бездумно сминая каменные форты Крисейлиса, было самой настоящей поступью древнего рока.
Офицер-маг у консоли радара закричал срывающимся голосом:
— Командующий! Экран маго-радара полностью засвечен! Вражеский объект излучает настолько дикий фон маны, что кристаллы плавятся! Я не могу определить его класс!
Колоссальный голем, коренастый, массивный, затянутый в слой окаменевшей породы. Несмотря на габариты, никаких признаков развертывания артиллерийских систем или подготовки к залпу он пока не демонстрировал.
В голове Байи щелкнул тумблер холодного военного прагматизма. Японские корабли были далеко за горизонтом, рассчитывая нанести удар своими ракетами. Но Байя видел: чудовище шло без прикрытия пушек. Если Парпальдия уничтожит колосса сама, прямо здесь, они докажут Токио, что способны побеждать без их опеки... Соблазн смыть позор прошлых лет затмил ветеранскую осторожность. Парпальдия слишком долго была на вторых ролях. Чтобы окончательно смыть позор прошлых поражений, чтобы доказать Токио, что они не просто марионетки, а ценный военный актив, Империи позарез нужна была красивая, самостоятельная победа.
«Если у него нет пушек, шанс есть! — лихорадочно соображал Байя. — Это просто огромная мишень!»
Он мельком глянул в небо. Виверны вряд ли прожгут такую толщу камня плазмой, тут нужна грубая кинетика.
— Значит, голем... Да мы эту груду строительного мусора нашими маго-орудиями в пыль сотрем! Радиус позволяет! — Байя резко развернулся к связисту. — Передайте шифровку на японский флагман: мы берем подавление этой цели на себя! Пусть экономят свои ракеты!
— Есть!
Команды на палубе «Справедливости» раздавались молниеносно, перекрывая свист ветра.
— Левый борт, к бою! Зарядить фугасные и бронебойные! Перестроение в линейный ордер!
Матросы Парпальдии, чья выучка была отшлифована кровью, суетливо, но безупречно слаженно работали у орудий. Линкор немедленно пришел в движение. Активировав артефакт «Слезы Бога Ветров», нагнетающий искусственный шторм в паруса. «Справедливость» заложила крутой вираж вправо, накренившись так, что вода едва не захлестнула фальшборт, подставляя противнику левый фланг.
— Накачка маной завершена! Орудия левого борта к бою готовы!
— Огонь на максимальной мощности! Раскрошите эту тварь! Залп!!
Перед жерлами шестидесяти стволов вспыхнули рунические гексаграммы. Модернизированные после войны с Японией маго-снаряды устремились к цели со сверхзвуковой скоростью.
Ба-бах! Тра-та-та-та-та-та...
«Справедливость» заволокло густым, едким дымом сгоревшей маны. Снаряды градом обрушились на грудь «Килл Равернала», разрываясь на каменной броне и осыпая побережье тысячетонным крошевом. Реликтовое оружие скрылось в пелене огненных разрывов.
— Огонь! Огонь! Огонь! Стрелять без остановки!!! — надрывал глотку Байя, чувствуя, как адреналин бьет в виски. — Не прекращать залпы, пока стволы не расплавятся!!!
Ураганный огонь впечатлял. Казалось, ничто из плоти, камня или стали не способно пережить такой артиллерийский шквал. Наконец, боекомплект первой очереди иссяк.
Го-го-го-го-го-го...
Верхняя часть вражеского голема была полностью скрыта в густом черном дыму.
— А-ха-ха-ха-ха! Попали! В десятку! — нервно рассмеялся капитан Гарлас. — Ну что?! От его верхней половины наверняка мокрого места не осталось! Реакторы на полную! Разрываем дистанцию и готовим к залпу орудия правого бор...
Его слова оборвал леденящий душу крик сигнальщика с марсовой площадки.
— Всплеск вражеской маны! Мощность растет по экспоненте!! Э-это что?!
Сквозь развеивающийся дым в верхней части голема вспыхнули десятки изумрудных огней.
— Это не просто камень... — прошептал Байя, бледнея.
Сто двадцать маго-снарядов, выпущенных не из пушек, а из встроенных в тело голема энергетических узлов, по высокой дуге пошли прямо на линейный корабль.
Вокруг «Справедливости» мгновенно взметнулся лес гигантских водяных столбов. Ударные волны от близких разрывов швырнули тысячетонный линкор, как щепку. Вода обрушилась на палубы водопадом, смывая за борт десятки матросов. Но голему не требовалась долгая пристрелка. Почти двадцать снарядов нашли цель одновременно.
— Гх-а-а-а-а-а-а!!!
Исполинский 120-пушечный корабль, гордость возрожденной Парпальдии, жалобно, со скрежетом содрогнулся. Фугасная мощь древней магии превосходила все мыслимые пределы. Несколько снарядов угодили прямо в основание грот-мачты и под мостик, погрузив палубу в адский коктейль из дыма, щепок и горящей смолы.
— Что произошло?! Доложить о повреждениях, живо!!! — ревел сквозь удушливый дым Гарлас, стряхивая с плеча тлеющий кусок парусины.
Ответа не последовало. Внутренняя связь была уничтожена.
Когда дым над побережьем Вакасакульта начал рассеиваться, парпальдийцы, кашляя кровью, уставились на противника. В отличие от недавней бесформенной каменной глыбы, теперь, когда их снаряды сбили внешний слой тысячелетних отложений, обнажилась истинная суть «Килл Равернала». На плечах титана возвышался... исполинский биомеханический замок, выкованный из темного металла. Из его бойниц хищно скалились стволы энергетических излучателей.
— Ходячая крепость... — обреченно выдохнул кто-то из уцелевших рулевых.
В новейшем линкоре «Справедливость», оснащенном специальной композитной броней против магических снарядов, зияло двадцать огромных пробоин. Броня спасла их от мгновенной детонации погребов, но корабль был смертельно ранен. Из его нутра валил густой сизый дым, перемешанный с криками горящих заживо моряков.
«Хе-хе-хе... Ну что, варвары, как вам мое скромное приветствие?»
Голос врага, транслируемый через акустические маго-усилители голема, громом разнесся над заливом.
«Я — Эль-Ган’эн, бог-хранитель Великого Священного Королевства Крисейлис. Можете не благодарить, но вы здорово сэкономили мне ману, счистив лишний каменный панцирь с моего оружия. Услуга за услугу, дикари.»
Колосс сделал еще один шаг, входя в прибрежную полосу. Вода вскипела у его лодыжек.
«Но вы уже при смерти от простого "здравствуйте"? Хе-хе-хе... Слабаки. До безобразия слабы. Повеселите меня еще хоть немного, пока я не растоптал вас!»
— Сука!! Руль на борт!! — заорал Гарлас, чье лицо было черным от копоти.
Маго-линейный корабль, чьи уцелевшие паруса все еще распирало от магии ветра, отчаянно пытался развернуться. Но сейчас, перед лицом этой первобытной, холодной механической мощи, вечно маневренный корабль казался неповоротливым бревном.
— Командующий Байя!! Вы живы?!
Байя тяжело поднялся на ноги. В его голову прилетел осколок дерева, лоб был глубоко рассечен, заливая правый глаз теплой кровью.
— Гарлас... сделай всё, что в твоих силах. Держи корабль на плаву.
— Есть!
— Но этот монстр... наши пушки ему как комариные укусы.
Байя схватил уцелевшую маго-рацию.
— Говорит Байя! Воздушному крылу немедленно атаковать орудийные порты противника! Бейте в упор плазмой!
Он понимал: драконье пламя вряд ли пробьет неизвестную броню чудовища. Но нужно было выиграть время, ослепить сенсоры этой твари, чтобы дать кораблю уйти.
ГЮ-О-О-О-О-ОН!!!!
Протяжный, яростный рев боевого звена Виверн-Оверлордов разорвал низкие облака. Все десять генетически выведенных чудовищ Парпальдии сложили крылья, срываясь в крутое пике.
Но затем...
— Э! Это еще что за дьявольщина... — прошептал Байя, цепенея.
Прямо перед «лицом» каменного чудовища в воздухе вспыхнули сразу шесть колоссальных, многослойных магических печатей. Их структура была настолько сложной, что у магов на мостике заболели глаза.
«Ох-ох. Надоедливые мухи... Придется прихлопнуть» — скучающим тоном отозвался Эль-Ган’эн. — «С таким объемом маны загрузить в эту крошку магию аннигиляции — сущий пустяк. Примите же суд. Умрите, глупцы. Крус... Калибур!»
В следующее мгновение воздух лопнул. Из печатей ударили не просто световые лучи, а сфокусированные потоки термической плазмы, порожденные фазовым переходом мано-частиц. Температура лучей мгновенно испарила влагу в воздухе, рождая оглушительные хлопки преодоления звукового барьера.
Лучи, подобные лазерам корабельных установок Земли, только питаемые магией, располосовали небо крест-накрест. Виверн-Оверлордов, попавших под удар, не просто сжигало — их расчленяло пополам. Плоть, чешуя и кости обращались в пепел быстрее, чем всадники успевали крикнуть. За одну неполную секунду гордость Парпальдийской авиации была стерта с небесного свода.
«А-ХА-ХА-ХА-ХА-ХА! Я и так могу, представляете?! Это божественно!»
Не дав парпальдийцам опомниться, «Килл Равернал» наклонился. Занеся гигантский, покрытый рунами кулак, он со всей физической дури, усиленной гравитационными контурами, обрушил его на отступающий линкор.
ХРЯСЬ!!
Звук ломающегося дуба был похож на стон раненого титана. Приняв на себя кинетический удар миллионов тонн, 120-пушечный маго-линейный корабль «Справедливость» сложился пополам, как картонная игрушка. Магический порох вспыхнул, но огонь быстро погас, когда обе половины судна с шипением погрузились в бурлящую воду.
Капитана Гарласа и командующего Байю выбросило за борт ударной волной. Вынырнув среди маслянистой пены и трупов, они отчаянно вцепились в дрейфующий кусок мачты. Каменный исполин с холодным, механическим презрением мерцающих сенсоров посмотрел на них сверху вниз и зашагал дальше, даже не удостоив добивания. Флагман Третьей Цивилизации перестал существовать.
Спустя два часа.
Воздушное пространство в двадцати километрах от японского эскадренного миноносца «Чокай».Флот прямого подчинения Священного короля. Флагман «Священный император Гаузер» (Пал-Химера)
На центральном мостике 260-метрового кольцевого воздушного линкора царила стерильная, пугающая тишина, нарушаемая лишь тихим гулом систем охлаждения мана-ядра. На парящем в центре зала многомерном голографическом дисплее, транслирующем тактическую обстановку в реальном времени, высшее командование Крисейлиса наблюдало за бойней.
— Капитан Гандлайт... полюбуйтесь-ка на грубую игрушку Племени Черной Луны. Какая неотесанная, первобытная дикость, — главнокомандующий личным флотом Аэролит лениво провел в перчатке по подбородку своей белой ритуальной маски. В его голосе не было и тени сочувствия.
— Истинно так. Ни капли изящества, господин, — чопорно, с холодным аристократизмом отозвался Гандлайт, сложив руки за спиной. — Однако, судя по всему, командующий Эль-Ган’эн единолично перебьет всех варваров в прибрежной зоне Вакасакульта, не оставив нам работы.
— Да уж, право слово. Но Его Святейшество желает абсолютного, тотального истребления всех иноземцев до единого. С основным вражеским флотом, который, судя по радарам, развернут далеко в открытом море, мы разберемся лично. А вот что до того одинокого мусора, который сейчас драпает на восток в восьми километрах от порта... Сдается мне, этот увалень на «Килл Равернале» может его и упустить, м?
Аэролит указал на крошечную засветку на периферии тактического стола. Это был японский корабль, шедший на перехват.
— Согласен, командующий. Для морского судна оно идет довольно резво. Выдает тридцать узлов, — проанализировал Гандлайт.
— Хе-хе-хе... Пожалуй, стоит оказать нашему выскочке Манэту и его ручному псу Эль-Ган’эну небольшую услугу. А заодно показать, чье оружие действительно правит миром.
Щёлк!
Аэролит изящно щелкнул пальцами, и голографический экран сфокусировался на уходящем японском корабле.
— Капитан, цель уже в радиусе поражения, не так ли?
— Простите? Для наших второстепенных калибров далековато...
— Уничтожьте это судно. Разрешаю применить «Божье пламя».
Под белой маской капитана расширились глаза.
— Но... там всего один корабль! Вы уверены, что стоит с ходу пускать в ход оружие стратегического сдерживания?!
Флотский самонаводящийся магосветовой снаряд с ядром на основе магии аннигиляции... в народе — «Божье пламя». Абсолютное наследие Древней Магической Империи Равернал. Их оставалось на складах критически мало, и восполнить арсенал было физически невозможно. Применение столь ценного стратегического козыря было строжайше запрещено короной без крайней необходимости.
Тратить его на одинокий серый кораблик казалось Гандлайту безумием и расточительством.
— Вы оглохли, голубчик? — голос Аэролита резко заледенел, потеряв вальяжность.
— Я сказал: уничтожить «Божьим пламенем». Капитан, это — дворцовая политика. Мы не должны позволить этому ястребу Военному королю заработать все политические очки перед регентом. Нам критически важно записать уничтожение высокотехнологичных чужаков на свой счет.
— В-виноват! Прошу прощения, я мыслил слишком узко!! — Гандлайт вытянулся в струну и тут же начал отдавать приказы операторам в масках: — Подготовить шахту номер один! Изъять «Божье пламя» из стазиса! Цель: вражеское стальное судно, вектор восток, дистанция двадцать километров!
— Начинаю протокол расконсервации, — сухо, словно механизм, отозвалась женщина-оператор. — Накачка ядра маной. Сжатие — 49, векторная тяга — 31, детонатор — 20. Режим форсированной зарядки... Энергетический контур: 78%... 86%... 100%. Накачка завершена. Переход к стабилизации удержания... Стабилизация успешна. Ввод параметров цели... Координаты: 1-1-5-8-5-5-7-1. Распознавание теплового и электромагнитного силуэта завершено. Магический захват цели подтвержден.
Процедуры подготовки к пуску древней баллистической ракеты отщелкивались одна за другой с пугающей эффективностью.
— Подготовка мифического оружия «Божье пламя» завершена. Пусковая шахта открыта.
Капитан повернулся к главнокомандующему.
— Командующий Аэролит, цель зафиксирована. Прошу приказ.
Аэролит, предвкушая грядущую абсолютную победу и триумф над политическими конкурентами, тонко улыбнулся:
— Хм... Бедняги даже не успеют понять, что именно испарило их сталь. Глупцы, осмелившиеся поднять взгляд на нашу святую землю...
От имени Его Святейшества мы низвергнем божью кару на этих варваров!! Начать священную войну!
Получив отмашку, капитан гаркнул на весь мостик:
— Главный калибр «Священного императора Гаузера», оружие возмездия «Божье пламя» — пли! Стереть врага из реальности!!
— Божье пламя, пуск!
С оглушительным, закладывающим уши воем, самонаводящийся магосветовой снаряд вертикально вырвался из шахты в носовой части кольцевого линкора. Преодолевая гравитацию, ракета легла на пологую баллистическую дугу, оставляя за собой длинный, неестественно синий плазменный шлейф. Пробивая облака, «Божье пламя» вышло на устойчивую дозвуковую скорость в районе 0.8 Маха.
Так летающий линкор «Пал-Химера» нанес первый в этой войне удар оружием судного дня по эскадренному миноносцу «Чокай» (класс Aegis, DDG-176) из состава 4-й флотилии Морских сил самообороны Японии.
Примерно в 8 километрах от побережья Вакасакульта.Морские силы самообороны Японии. 4-я флотилия эскортных сил. Эскадренный миноносец «Чокай» (класс Aegis). Боевой информационный центр (БИЦ).
В тусклом, залитом синим светом от мониторов Боевом информационном центре царил управляемый, профессиональный хаос современной войны. Оператор РЛС Минамино сидел, вцепившись пальцами в край пульта, не отрывая покрасневших глаз от главного тактического дисплея системы AEGIS.
Эффективная площадь рассеяния (ЭПР) вражеского воздушного объекта, приближающегося со стороны восточного горизонта, оказалась просто колоссальной.
Радары SPY-1D(V) отрисовывали на экранах огромное кольцо, которое уверенно держало высоту, игнорируя законы аэродинамики.
Данные предварительной спутниковой разведки и отчеты спецназа ничего не говорили о наличии у Крисейлиса подобного вооружения. Они ждали деревянные парусники с пропеллерами. Внезапное появление на поле боя антигравитационной платформы, фонящей неизвестными видами энергии, вкупе со сводками о 400-метровом шагающем големе на берегу, накалило атмосферу в герметичном отсеке БИЦ до предела.
Вдруг на секторе сканирования вспыхнула новая, ослепительно яркая отметка.
Трехмерный фазированный радар мгновенно зафиксировал плавный набор высоты этого объекта, стартовавшего с кольца.
Компьютер моментально просчитал баллистическую кривую.
Такая знакомая засветка... Засветка с высочайшей тепловой сигнатурой и гигантской эффективной площадью рассеяния, но со странной, дозвуковой скоростью порядка 0.8 Маха. Засветка от ракетного оружия, которое в этом средневековом мире на них еще ни разу не наводили...
По позвоночнику Минамино пробежал ледяной пот. Это был не магический огненный шар. Это была полноценная баллистическая угроза.
— Vampire! Vampire! — сорвавшимся на хрип, но четким по уставу голосом закричал офицер, используя код НАТО для входящей противокорабельной ракеты.
— Запуск баллистической цели противника!!! Количество: одна! Скорость дозвуковая, около 0.8 Маха, идет по пологой параболической траектории! Пеленг ноль-четыре-пять! Захват цели нашим радаром подтвержден!
В боевом информационном центре «Чокая» повисла секундная, звенящая пауза. Иллюзия того, что Япония ведет войну с отсталыми дикарями, окончательно рухнула. Враг только что бросил вызов системе противоракетной обороны двадцать первого века.
— Командир! Цель входит в зону перехвата! Расчетное время до контакта — семьдесят секунд!
Капитан эсминца, стоя за центральным пультом, сжал челюсти.
— Объявить боевую тревогу! Система AEGIS в автоматический режим зенитного огня! Подготовить пуск SM-2! Мы не дадим этой древней дряни коснуться нашей палубы. Огонь на поражение!




    Коллапс 1 (Черновик)


    Коллапс 1 (Черновик)

    Черновик!
«Что это за...!!»
Мутагучи, который занимался управлением стрельбой, не верил своим глазам. В CIC (Combat Information Center) разразилось напряжение.
— Япония столкнулась с первым ракетным ударом в новом мире. Объект, который, судя по всему, был выпущенной врагом управляемой ракетой, двигался по траектории, напоминающей параболу. Если бы угол параболы был более крутым, начальная скорость могла бы быть медленной, но конечная скорость ускорилась бы под действием силы тяжести. Однако угол запуска врага был пологим, и ракета двигалась по плавной параболе.
Ракета, выпущенная противником, имела большую радиолокационную отражающую поверхность.
«Что это вообще такое? Они что, прямо просят нас её сбить?»
«Это приманка? Или, возможно, она резко ускорится после набора высоты. Не исключено, что одновременно с этим враг запустил несколько сверхзвуковых или стелс-ракет, летящих на низкой высоте!»
Учитывая, что у врага есть технологии, позволяющие держать в воздухе объекты значительных размеров, было маловероятно, что они отправили единственную ракету, которую можно легко сбить. Существует вероятность, что ракета увеличит скорость в полете или начнёт маневрировать, когда к ней приблизится перехватчик. Возможно, есть и другие управляемые ракеты, и с таким расчетом “Чокай” использовал все доступные радары. Однако других целей обнаружить не удалось.
«Мы видим только одну ракету!»
«Неужели остальные невидимы для наших радаров?»
Обстановка в CIC накалялась из-за того, что другие ракеты так и не были обнаружены. Как единственно возможную меру, было решено сбить зафиксированную медленную управляемую ракету.
Цели для перехвата были быстро и точно введены в систему. Крышки вертикальной пусковой установки (VLS), расположенной на носу корабля Чокай, открылись.
Столб огня взвился так высоко, что его можно было увидеть с мостика.
Оглушительный рев…
Зенитная ракета устремилась в синее небо. Выпущенная из VLS (Vertical Launching System) ракета мгновенно набрала скорость благодаря ракетному двигателю. Под мощным ускорением «копье науки» исчезло в небесах всего за несколько секунд.
Для гарантии уничтожения цели были запущены две ракеты.
Флагман Святого Императорского Воздушного Флота Королевства Крисейлис — "Святой Император Гаузер", Центральный командный центр
«Божественный огонь летит по курсу».
На капитанском мостике голографическое изображение показывало полет противокорабельной управляемой магической ракеты — «Божественный огонь». Это оружие обладало разрушительной мощью, способной уничтожить вражеский боевой корабль одним ударом. Синим сиянием окружённая, она летела, демонстрируя одновременно элегантность и силу.
«Ха-ха-ха... Как же жалки наши враги», — командующий Аэролит отпил из бокала и обратился к капитану Гандрайту.
«Совершенно верно, они даже не осознают, что вскоре будут поглощены Божественным огнем. Пасть от столь высокотехнологичного оружия — для них это может быть даже честь».
Командующий был абсолютно уверен в грядущей победе.
«Радар с электромагнитным отражением обнаружил реакцию! Враг выпустил два объекта! Их скорость... превышает в два раза скорость звука! Они летят прямо на Огонь Бога! Не отображаются на магическом радаре, визуализация невозможна!»
«Что?.. Что ты сказал?»
Это невозможно. Командующий не мог понять действий врага. Даже если они обнаружили «Божественный огонь» и открыли огонь по нему, до врага ещё оставалось около 70 километров — расстояние слишком велико. А с двумя неуправляемыми снарядами попасть было бы практически нереально. Оставался лишь один вывод.
«Неужели... они обнаружили Божественный огонь и выпустили по нему управляемые ракеты-перехватчики?»
«Невозможно! Если бы это был крупный объект, как наш корабль, то ещё можно было бы поверить. Но они никак не могут поразить "Божественный огонь", который летит с околозвуковой скоростью и имеет такой маленький магический сердечник!»
Командующий знал, что Япония обладала управляемыми ракетами, которые, к тому же, не фиксировались магическими радарами. Они также знали, что японское оружие могло уничтожить даже крупные воздушные корабли с точностью и скоростью. Но чтобы сбить управляемую магическую ракету, такую как «Божественный огонь», летящую с околозвуковой скоростью, требовалось бы невероятно высокоразвитое оружие, намного превосходящее все известные технологии.
Если бы они были знакомы с земной цивилизацией, это событие было бы предсказуемо. Но исходя из их знаний и уровня магической технологии, подобное было просто немыслимым.
На экране мостика радар с электромагнитным отражением показывал световые точки, несущиеся прямо на «Огонь Бога» с поразительной скоростью.
«До столкновения 10 секунд! 7... 6...»
«Это... невозможно!»
«3... 2... 1... Сейчас!»
Световые точки резко приблизились и слились с «Божественным огнем».
В тот же миг изображение «Божественный огонь» взорвалось на экране.
«Что?!»
«Такого... не может быть!!!»
Великое оружие, гордо летевшее к своей цели, разлетелось на огненные осколки и упало с неба. Они начали дрожать от шока, но реальность не собиралась их жалеть.
«Осталась ещё одна вражеская ракета, и она летит прямо на нас! Рассчитываем время до удара!»
«Что?!»
«Расчёт завершён. До удара — около 40 секунд!»
Чей-то спокойный голос внезапно превратился в крик ужаса.
Аэролит широко распахнул глаза. Скорость атаки, упомянутая в отчете — более 2800 км/ч — поразила его.
«Это не было ракетой для перехвата "Божественного Огня"? Неужели она сменила цель прямо в воздухе?!»
Его поразила невероятная дальность атаки. Хотя у флота были средства противовоздушной обороны на дальние дистанции, время на подготовку было слишком коротким из-за феноменальной скорости атаки противника. Капитан Гандрайт яростно отдал приказ:
«Подготовить точечную броню!»
«Слишком быстро! Невозможно точно определить место удара! Это слишком опасно!»
«Черт! Тогда связывай артиллерийские установки с магическим электромагнитным радаром! Когда цель приблизится на 0,5 км, немедленно прекратить огонь и развернуть максимальное количество магической энергии вперед! Укрепите броню в передней части корабля! Осталось 20 секунд!»
Оператор с невероятной скоростью касался светящихся кнопок, парящих в воздухе, точно вводя команды капитана.
«Подключение к магическому контуру Артиллерии Атрататес завершено!»
«Огонь!!!»
Небо озарилось множеством светящихся снарядов.
Три магические противовоздушные установки  Атрататес, расположенные на верхней палубе, выпустили залпы. Эти орудия, являющиеся мощнейшими средствами ближней противовоздушной обороны Святого Императорского Королевства Крестоносцев, могли стрелять с невероятной скоростью — 3000 выстрелов в минуту каждое. Три установки выпустили сразу 9000 светящихся снарядов, которые наполнили небо. Все снаряды светились, как трассирующие пули, образуя в воздухе сверкающий ливень.
Связанные с магическим электромагнитным радаром, орудия автономно корректировали прицел, отслеживая местоположение и скорость вражеского объекта.
«Как вам это?!»
Ни одно существо или машина не могли избежать такого огня — по крайней мере, так считали они.
Тем временем, корабельные зенитные ракеты, выпущенные с японского эсминца «Чокай», продолжали свой путь к вражескому воздушному кораблю. От передней части ракет распространялись ударные волны, разогревая окружающий воздух до высоких температур из-за вязкостного трения. Поскольку цель находилась на относительно низкой высоте, эффект разогрева был значительным, и ракеты летели к цели, плавя свою поверхность от жара.
Воздушный боевой корабль «Святой Император Гаузер» выпустил град световых снарядов, предназначенных для точного поражения противника, прогнозируя его будущее положение. С такой системой прицеливания, казалось, что они должны были поразить цель. Однако ракеты, выпущенные с колоссальной скоростью, превышающей расчёты системы «Атрататес», приближались к кораблю с невообразимой скоростью. Это было непредвиденной угрозой для воздушного гиганта, привыкшего к более предсказуемым боям с применением магии.
«Атрататес прекратил огонь! Сосредоточьте всю магическую энергию на передней броне!» — раздался крик оператора.
Вспыхнуло защитное поле, и мгновенно все на борту ощутили его неустойчивость. «Черт возьми! Промахнулись! Держитесь за что-нибудь!» — рявкнул капитан Гандрайт, когда корабль содрогнулся от взрывов.
Экипаж впал в панику. Взрывы эхом отражались в металлических отсеках, а сам «Святой Император Гаузер» содрогнулся под воздействием удара.
«Докладывайте о повреждениях!» — капитан изо всех сил пытался сохранить контроль над ситуацией.
«Магическая броня ослабла на 70%! Остальные системы работают нормально!»
Гандрайт не мог поверить услышанному: «Семьдесят процентов?! Это невозможно! Такой мощный удар... Мы потеряли почти всю магическую защиту!» Пот ручьём стекал по его лицу. Мысль о неминуемой гибели всплыла в его голове, но он быстро отогнал её, сосредоточившись на текущем моменте.
«Удар был эквивалентен 357 единицам по методу Металластера!» — оператор огласил ужасающее значение.
«Триста пятьдесят семь?! Для противовоздушной атаки? Это немыслимо! Сколько времени займёт восстановление?»
«Даже при полном задействовании магического двигателя Империи Равернал, потребуется около десяти минут!»
Молчание на мостике было гнетущим. Они осознали, что следующий удар будет разрушительным.
«Это катастрофа... Немедленно атаковать вражеский флот! Цель — корабли у берегов Вакасакульта! Подготовить к запуску «Божественный огонь»! Запускайте все ракеты!»
Оператор немедленно приступил к подготовке. «Божественный огонь» готовится к полному залпу!»
Слушая этот приказ, командир Аэролит не выдержал: «Гандрайт, это действительно необходимо? Эти ракеты — невосполнимые!»
Капитан ответил с непоколебимой решимостью: «Командир, мы не можем медлить! Вражеский корабль опасен даже для нашего воздушного флагмана. Вероятно, они использовали в бою свои древние технологии. Следующая атака может нас уничтожить!»
Он продолжил: «Если мы потеряем этот корабль, мы не сможем использовать «Божественный огонь»! Вся мощь должна быть сосредоточена на уничтожении вражеского флота. Сейчас это единственный шанс на выживание!»
Аэролит, осознав серьёзность ситуации, кивнул в знак согласия.
Эсминец с системой Иджис "Чокай", командный центр боевых действий
— Противник выпустил 10 ракет, они летят к нам по баллистической траектории, как и в прошлый раз, — доложил Нанно, наблюдая за радаром, сообщая о новом залпе вражеских управляемых снарядов.
Мутагучи, отвечавший за управление огнём, оставался необычайно спокоен.
— Кажется, враг не собирается ослаблять натиск, — обратился к нему капитан.
— Похоже, что так. Они действительно намерены атаковать. Неужели им не понятно, что не попадут? Даже после одного залпа, — ответил Мутагучи с легкой усмешкой.
— Мутагучи, на поле боя недопустимо излишне расслабляться, — строго заметил капитан.
— Прошу прощения, — ответил Мутагучи, сразу посерьезнев.
Капитан прикрыл глаза на мгновение.
— Для уточнения: противокорабельные ракеты SSM-1B перепрограммированы для работы по воздушным целям, верно?
— Да, совершенно верно. Их программное обеспечение было изменено для упрощённого перехвата воздушных целей, — подтвердил Мутагучи.
Существующие ракеты SSM-1B были доработаны, чтобы иметь возможность поражать воздушные цели, и SSM-2 также постепенно модифицировались для поддержки противовоздушных программ и новых систем наведения через спутники.
Капитан открыл глаза.
— Перехватите вражескую атаку, а затем выпустите две ракеты по их воздушным кораблям и одну SSM-1B по вражескому флоту.
— Есть!
— Начинаем прямую атаку по вражеским кораблям!
В греческой мифологии щит "Эгида", который Зевс подарил своей дочери, богине Афине, был символом силы и защиты от любых бед. И вот корабль, названный в его честь, показывает свою истинную мощь.
Люки вертикальной пусковой установки на носу эсминца "Чокай" открылись. Из них вырвались облака дыма и пламени, за которыми последовал залп противовоздушных ракет.
Их было двенадцать.
Двенадцать "копий науки", оставляя за собой белые следы, взмыли в небо и мгновенно исчезли в голубизне.
Вслед за этим, из наклонно установленной пусковой трубы в средней части корабля поднялся еще один большой столб дыма. Это была значительно большая и массивная ракета по сравнению с предыдущими. Она медленно набрала скорость, развернувшись вверх благодаря ракетному двигателю.
Эта противокорабельная модифициованная ракета SSM-1B , обладающая достаточной мощью, чтобы разрушить даже крейсер с одного удара, была выпущена по вражескому воздушному линкору.
Божественное Королевство Великий Крисейлис, древнее оружие — Святой Император Гаузер
— Противник выпустил 12 ракет-перехватчиков, которые летят к “Божественному Пламени”! — раздался тревожный доклад.
— Чёрт возьми! Они смогли справиться с таким количеством всего одним кораблём? Двенадцать перехватчиков, похоже, они уверены в своей точности, — капитан сжал кулаки в гневе.
Но все возможные действия уже предприняты. На экране радара видно, как враг и выпущенное “Божественному Пламени” неумолимо сближаются.
В голове капитана Гандрайта крутились мысли. В предыдущей атаке враг выпустил две управляемые ракеты на перехват одного залпа Божественного Пламени. Это означало, что они не уверены в стопроцентном успехе. И в этот раз они выпустили 12 ракет. Вполне вероятно, что они опасаются, что некоторые снаряды пройдут сквозь их оборону, но не выпустили 20 ракет, возможно, из-за ограничений их системы управления.
— Как же всё-таки высоки технологии Северо-Западного мира, — подумал он. — Наш король, не оценивший силы противника и поспешивший объявить войну, поистине недальновиден.
Капитан Гандрайт сверлил взглядом экран, охваченный внутренней яростью. Командир Аэролит, чувствуя напряжённость, не смел ничего сказать.
На экране перед ним отображалась информация, основанная на магической энергии, обнаруженной сенсорами. Десять изящных снарядов, оставляя за собой хвосты голубого света, стремительно летели вперёд. Это была бы впечатляющая картина, если бы ноги не дрожали от страха после недавней атаки. Если и эта атака будет отбита, останется лишь пытаться задавить числом, но если враг сумеет отразить и это, то других ходов просто не останется.
— Скоро произойдёт столкновение... четыре... три... два... один... Сейчас! — прозвучал отчёт.
Точно как в предыдущей атаке, “Божественное Пламя”  взорвалось, а затем с разницей в две-три секунды, одно за другим, перехватчики уничтожили магические снаряды. Снаряды, летевшие почти на сверхзвуковой скорости, точно поражались в их маленькие ядра.
Командир Аэролит с ужасом наблюдал за невероятной сценой, не в силах поверить глазам. “Божественное Пламя”, легендарное оружие, одно за другим взрывалось и рассыпалось огненным дождём.
— Н-нет... Невозможно! — выдохнул он, в ужасе от увиденного.
Основное вооружение было нейтрализовано. Мелькнула мысль об очередной атаке, но сначала нужно было отразить нападение противника. Неэффективность атаки не оставляла выбора: оставалось лишь надеяться, что у врага первыми закончатся боеприпасы, но кто же исчерпает их раньше?
— Противник! Осталось ещё два снаряда! — раздался тревожный доклад.
— Чёрт! Автоматическая система управления огнём Атрататеса, активировать! — капитан выкрикнул приказ.
— Принято!
Два управляемых снаряда стремительно приближались. Как только они оказались в зоне поражения, мощные противовоздушные магические орудия  открыли огонь.
— Если два попадут, будет плохо! — капитан прошептал себе под нос, не желая, чтобы его слышали.
На магическом радаре Гандрайт видел, как враг неумолимо приближается. Противовоздушные орудия лили огонь градом, но ни один выстрел не достигал цели. Это было невыносимо, и капитан не выдержал, выкрикнув:
— Почему?! Почему не попадаем?! Попади, попади, попади!!!
В этот момент раздался небольшой взрыв, и один из вражеских снарядов, начав вращаться, рухнул с небес.
— Попадание! Остался один! — прозвучал доклад.
— Мы... мы это сделали!!!
— Орудия Атрататес перегреты! Начинаю охлаждение!
Огонь прекратился.
— Развернуть магическую энергию! Вся энергия на фронтальную защиту! Укрепить броню! — капитан отдал следующий приказ.
— Есть!
Мощная магическая энергия разлилась впереди, до такой степени, что воздух начал искажаться.
— Сейчас всё произойдёт!
Все на борту вцепились в ближайшие опоры. В следующую секунду...
ГААААААААН!!!
Воздушный линокор “Святой Император Гаузер” яростно содрогнулся, одновременно во всех уголках корабля зазвучали тревожные сигналы.
Доклад о повреждениях!
— Всё магическое топливо для развёртывания брони израсходовано! Магический двигатель не повреждён, мощность стабильна!
— Электромагнитный радар вышел из строя, не подлежит восстановлению! Наружная оболочка повреждена, стабильность магического поля под угрозой!
— Что?! Электромагнитный радар повреждён? Восстановить его можно?!
— Полностью уничтожен. Ремонт невозможен.
— Чт... что?..
Противник не реагирует на магический радар. Неясно, как это происходит, но это факт. Магический радар не может обнаружить эти атаки. В такой ситуации мы потеряли возможность отслеживать атаки, не связанные с магией.
Другие воздушные корабли позади оснащены менее совершенными радарами, но из-за отсутствия системы связи между ними придётся постоянно координироваться через магические каналы, чтобы точно отслеживать перемещения врага.
Отступление — это последнее, чего хотелось бы, но позади находится воздушный флот, а сам  воздушный линокор “Святой Император Гаузер”, символ королевской власти и воплощение мифов, не может отступить. Если Гаузер отступит, это будет означать поражение всей королевской семьи Божественного Королевства  Великий Крисейлис, и на это не может быть позволения.
— Как же так... — с отчаянием прошептал капитан.
И тут их постигла новая угроза.
— Противник! Крупная управляемая ракета приближается! Расстояние 20, она идёт на сверхнизкой высоте и движется на дозвуковой скорости! — сообщил наблюдатель, использующий магическое устройство для наблюдения.
— Чёрт! Это невозможно! Но… ты уверен, что она идёт на дозвуковой скорости? Нижние орудия Атрататес готовы?
— Да, верхние орудия всё ещё охлаждаются, но нижние можно использовать!
Эта управляемая ракета медленнее и крупнее, значит, есть шансы её перехватить. Надежда забрезжила на лице капитана Гаузера в тот момент, когда...
— Вражеская крупная ракета начала набор высоты!
— Это плохо! Быстро! Перехватите её орудиями Атрататес!
— Она вне досягаемости!
— Используйте световую магию! Примените Крус Калибр! — приказал капитан.
— Но, капитан! Вражеская атака без магического наполнения, а электромагнитный радар не работает, так что потребуется ручное прицеливание по оптике!
— Это не важно! Выполнять!
— Понял! Используем Крус Калибр! — подтвердил оператор.
Перед “Святым Императором Гаузером” возник магический символ в виде шестиугольной звезды. Из его центра вырвался ослепительный лазер, устремившись к цели.
— Попади! Прошу, попади! У нас больше нет брони! Только бы попало! — отчаянно выкрикнул капитан.
В отличие от гиперзвуковых ракет, эта летела медленно, казалось, что она вот-вот попадёт в цель. Но, несмотря на её относительно медленную скорость, ракета всё же почти достигла звукового барьера.
— До удара три... два... один...
— Че... чёрт, нет!!!
Противокорабельная управляемая ракета модификации SSM-1B, запущенная с эсминца "Чокай", врезалась в древний воздушный линкор “Святой Император Гаузер”. Боеголовка весом 300 кг пробила его броню, проникла внутрь и инициировала мощный взрыв.
Огненный шквал и невообразимое давление прошлись по всему кораблю, сжигая экипаж и устремляясь к слабым точкам корпуса. Вскоре в небе появилась гигантская огненная вспышка в виде креста, сопровождаемая оглушительным взрывом.
“Святой Император Гаузер” разломился на три части и охваченный пламенем, медленно начал падать к земле.
Когда он столкнулся с землёй, сильнейший взрыв охватил всё вокруг, сжигая траву и деревья на сотни метров вокруг. Капитан Гандрайт и командир Аэролит погибли на месте, не успев даже осознать своей гибели.
Воздушный флот, следовавший за Святым Императором Гаузером, в шоке наблюдал за его грандиозным падением, не в силах поверить в конец мифического линкора.
Божественное Королевство Великий Крисейлис, Священный Город Сейдер, Замок Тензи
— Че... что... как... как это возможно?! — завопил Военный-Король Манет, глядя на экран с широко раскрытыми глазами.
Видео трансляция с воздушного корабля, передаваемая в реальном времени, имела разрушительную силу для его разума. Сцена, где легендарный воздушный линкор Святой Император Гаузер, считавшийся непобедимым в истории, разрушен и падает на землю, казалась абсолютно нереальной.
— Как... как это возможно?! Как мог воздушный линкор быть уничтожен?! Я ошибся?!
Паника Манета прервал чёрный, закутанный в мантию человек, подошедший к нему.
— Ха-ха-ха, зачем паниковать? У нас ещё есть армия и древнее оружие Кил-Равернал, не так ли?
— Ты... не можешь не знать о силе древнего воздушного линкора.
— Ха-ха-ха, да, он действительно силен, невероятно силен. Но, даже если ты и будешь паниковать, реальность не изменится. Нам нужно думать о будущем. Если бы я был врагом, то не стал бы сражаться с наземными войсками и проигнорировал бы Кил-Равернал, направившись прямо в Священный Город.
Пот стекал со лба Манета, Короля-Воина.
— Может быть, только «Кил-Равернал» не хватит, чтобы чувствовать себя уверенно? Тогда воспользуйтесь этим. Главная вражеская флотилия находится примерно в 150 километрах от материка. Сейчас, когда материку не был нанесён урон, это отличная возможность.
"........."
— Почему ты медлишь? Сейчас самый подходящий момент. Боги даровали нашему народу безграничную божественную силу именно для таких случаев.
Человек в мантии подгоняет Манета.
Король-воин Манет на мгновение замер и его взгляд загорел решимостью.




    Коллапс. Исправленная версия.


    Коллапс. Исправленная версия.

    — Что за черт?! Какого дьявола я вижу на экране?!
Мутагути, старший офицер управления огнем, не поверил собственным глазам, впившись взглядом в мерцающий тактический дисплей системы AEGIS. Его пальцы, затянутые в огнестойкие перчатки, замерли над клавиатурой консоли.
Впервые с момента переноса Японского архипелага в этот безумный Новый мир, Морские силы самообороны подверглись прямой атаке баллистическим оружием. В Боевом информационном центре (БИЦ) эскадренного миноносца «Мёко» повисло звенящее, ледяное напряжение. Воздух, прогоняемый через климатические установки, казалось, стал густым, как сироп. Стихли даже приглушенные переговоры по внутренней связи.
Объект, который бортовой компьютер классифицировал как вражескую управляемую ракету, шел по классической параболической траектории. Но физика ее полета ломала все шаблоны, заложенные в базу данных. Будь парабола крутой, баллистической, то, несмотря на медленный старт, на финальном участке ее скорость резко возросла бы за счет гравитационного ускорения и кинетической энергии. Но угол запуска этой твари был неестественно пологим, дуга — растянутой, словно она опиралась на плотные слои атмосферы, а скорость... она даже близко не дотягивала до скорости звука. Мах 0.8, не больше.
Более того, эффективная площадь рассеяния (ЭПР) у этой штуки на фазированных антенных решетках радара SPY-1D была просто чудовищной. Она светилась на мониторах, как рождественская елка в кромешной тьме.
— Это как понимать, командир? — Мутагути сглотнул вязкую слюну. — Они будто сами просят: «сбейте нас»! Никаких средств РЭБ, никакого профиля огибания рельефа. Летит по прямой, как мишень на полигоне.
— Не расслабляться, Мутагути — холодно отозвался капитан, стоящий за креслом оператора. Его лицо в тусклом синем свете мониторов казалось высеченным из камня.
— Может, это ложная цель? Болванка, начиненная маной, чтобы заставить нас вскрыть свои позиции и потратить боекомплект? Или она способна на резкое гиперзвуковое ускорение на терминальном участке подлета? А может, пока мы смотрим на этот маяк, они под шумок запустили еще несколько сверхзвуковых низковысотных ракет или «невидимок», идущих в слепой зоне волн?!
Капитан был прав. Враг, обладающий технологиями, способными удерживать в воздухе дискообразные объекты колоссальной массы в сотни тысяч тонн, игнорируя гравитацию, просто не мог выстрелить одиночной примитивной болванкой, которую так легко перехватить. Законы военной логики подсказывали, что это ловушка.
Опираясь на допущения, что ракета либо ускорится на марше, либо начнет непредсказуемо маневрировать с невозможными перегрузками при сближении, либо где-то в радиоэлектронной тени прячутся другие, более опасные цели, экипаж эсминца «Мёко» задействовал все имеющиеся радары на максимальную мощность излучения. В эфир полетели запросы на самолеты дальнего радиолокационного обнаружения E-767, кружащие в стратосфере. Система Link 16 прокачивала гигабайты данных между кораблями эскадры, прочесывая каждый кубический метр пространства.
Но ничего. Ничего больше не обнаруживалось.
— Ничего, кроме этой одной цели, сэр! Небо чистое! — доложил оператор РЛС, чей голос дрогнул от напряжения.
— Быть того не может... Неужели мы их просто не видим?! Их стелс-технологии основаны на магии, которую наши датчики не считывают?!
Нервы в тесном отсеке БИЦ были натянуты до предела из-за парализующего страха перед невидимой угрозой. Японские моряки прекрасно понимали свою уязвимость. Они находились за тысячи миль от родных берегов. У них не было бездонных арсеналов.
Каждая ракета SM-2 стоила миллионы долларов, и ее невозможно было дозаказать на заводах Земли. Логистический голод дышал им в затылок с самого начала войны. Если этот магический снаряд ударит в палубу «Мёко», триста человек экипажа превратятся в пепел за долю секунды, а Япония потеряет бесценный стратегический актив, восполнить который в этом мире не удастся десятилетиями.
В качестве первой, экстренной меры противодействия капитан принял решение уничтожить хотя бы ту медленную ракету, которую они видели ясно, чтобы исключить риск прорыва.
— Перехват. Режим автосопровождения. Пуск двух зенитных ракет, интервал три секунды. Не дайте ей подойти ближе! — скомандовал капитан.
Данные для перехвата были вычислены боевой системой AEGIS молниеносно и без единой ошибки. Компьютер рассчитал точку встречи в пустом небе. На носовой палубе «Мёко» с глухим металлическим лязгом распахнулись тяжелые бронированные крышки установок вертикального пуска (УВП) Mk 41.
Столб ревущего, ослепительно-желтого пламени взметнулся из шахты едва ли не до самого ходового мостика. Палуба эсминца мелко завибрировала, передавая дрожь в самую глубину корпуса.
Оглушительный, рвущий барабанные перепонки грохот ударил по ушам экипажа, находящегося на верхних постах.
Зенитная управляемая ракета RIM-66 Standard (SM-2) с ревом рванула в синеву затянутого тучами неба. Выйдя из ячейки пусковой установки, она на долю секунды зависла, а затем включила маршевый твердотопливный двигатель и стремительно, с чудовищной перегрузкой набрала скорость, превышающую скорость звука в несколько раз. Всего пара десятков секунд — и научное копье, воплощение инженерного гения человечества, растворилось в вышине, оставив за собой лишь закручивающийся белый инверсионный след.
Для стопроцентной гарантии поражения цели, следуя жестким флотским протоколам противоракетной обороны, вслед за первой тут же, с пронзительным шипением, ушла вторая.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Воздушный флот прямого подчинения Священного короля.Флагман «Священный император Гаузер» (Пал-Химера), Центральный командный мостик
Внутри 260-метрового кольцевого линкора царила атмосфера стерильного, пугающего спокойствия. Светящиеся руны на стенах пульсировали в такт биению исполинского мана-реактора, спрятанного глубоко в недрах корабля. Экипаж в жутковатых белых масках работал с эффективностью хорошо смазанного часового механизма.
— Мифическое оружие «Божье пламя», полет нормальный. Стабилизация потоков маны в пределах нормы. Вектор удержан, — монотонно доложила женщина-оператор с пульта контроля вооружений.
На объемном, сотканном из переплетающихся лучей света голографическом дисплее мостика транслировался полет противокорабельного магосветового снаряда. Его чудовищной разрушительной мощи, основанной на принципах аннигиляции материи и фазовых переходов маны, с лихвой хватило бы, чтобы одним ударом пустить на дно любой тяжелый крейсер. Окутанный сияющей, потрескивающей от избытка энергии лазурью, снаряд летел грациозно и неумолимо, словно сама смерть, воплощенная в сгустке света.
— Хе-хе-хе... Мне уже даже по-человечески жаль этих бедолаг, — усмехнулся главнокомандующий личным флотом Аэролит. Из-под его белой парадной полумаски раздался тихий смешок. Он вальяжно откинулся в командирском кресле, пригубив густую бордовую жидкость из хрустального бокала. — Подумать только, варвары решили бросить вызов наследию Империи Равернал. Какая наивность.
— Истинно так, господин командующий, — чопорно, с выверенной дозой подхалимства отозвался капитан Гандлайт, заложив руки за спину. — Они обратятся в атомную пыль, даже не успев осознать, что именно разорвало их жалкие стальные корыта на куски. Впрочем, если вдуматься, принять мгновенную смерть от столь совершенного, божественного супероружия для них, рожденных в грязи и не знающих истинной магии, скорее, великая честь.
Они были абсолютно, непоколебимо уверены в своей победе. Тысячелетиями никто не мог бросить вызов технологиям Равернала. И тут...
— Экстренное сообщение! Контакт на электромагнитном радаре!! — голос офицера-наблюдателя разорвал тишину мостика, словно выстрел. — Противник выпустил два неизвестных физических объекта!! Скорость... боги, скорость более двух махов! Они идут прямо на «Божье пламя» по встречному вектору!! На нашем маго-радаре чисто, сигнатур маны нет, вывести визуализацию цели через магические линзы невозможно!!
— Ч-что ты сказал? — Аэролит поперхнулся вином, бокал со звоном опустился на металлический стол.
Невозможно. Действия врага не поддавались никакой магической или тактической логике, известной в Крисейлисе. Даже если эти дикари каким-то чудом засекли подлет «Божьего пламени» и в панике открыли заградительный зенитный огонь из своих примитивных пушек, между ними еще добрых семьдесят километров! Это дистанция, запредельная для любой мыслимой артиллерии. Выпустить всего два неуправляемых куска железа с такого расстояния и надеяться на попадание — это абсурд. Они не попадут при всем желании, даже если боги вмешаются в траекторию. Напрашивался лишь один невероятный, ломающий картину мира вывод.
— Неужели... они тоже засекли «Божье пламя» на такой дистанции и выпустили... управляемые перехватчики?! — Гандлайт побледнел под маской, его голос потерял всю прежнюю спесь.
— Бред! Сказки для умалишенных! — рявкнул Аэролит, вскакивая с кресла. — Сбить из засады исполинский, неповоротливый деревянный воздушный линкор — это одно, но перехватить крохотное, излучающее помехи ядро «Божьего пламени», летящее почти на скорости звука?! Вычислить его упреждение в пустом небе?! Это физически невозможно! Ни один артефакт на это не способен!
Да, разведка Манэта докладывала, что у Японии есть управляемое оружие, странные летящие стрелы, невидимые для классических маго-радаров. Они знали, что оно бьет точно, быстро и способно разнести в щепки тяжелый небесный корабль вроде «Дарюи». Но способность в реальном времени перехватить малогабаритный магосветовой снаряд требовала от систем наведения противника вычислительных мощностей и характеристик, на порядки превосходящих всё, что им доводилось видеть или читать в древних свитках.
Знай они хоть что-то о цивилизации Земли, об интегральных микросхемах, радиолокации с синтезированной апертурой и эффекте Доплера, они бы предусмотрели такой сценарий. Но в рамках их эзотерической, магической картины мира это было попросту немыслимо.
Тем временем на голографическом экране появились две пульсирующие красные точки, данные с которых передавал древний электромагнитный радар — артефакт, принцип работы которого они понимали лишь наполовину. Со свирепой, неотвратимой скоростью эти точки шли прямо на перехват лазурного сгустка «Божьего пламени».
— До контакта десять секунд!! — оператор вцепился в края пульта, его голос дрожал. — Вектор идеальный! Семь... шесть...
— Н-нет... Не может быть!! Сделайте что-нибудь! Измените траекторию! — закричал капитан.
— Оно не успеет сманеврировать на такой скорости! Три... два... один... Контакт!!
Стремительно приближающиеся красные точки на экране слились с отметкой «Божьего пламени».
Высоко в серых облаках над океаном радиолокационный взрыватель ракеты SM-2 сработал с идеальной миллисекундной точностью.
Направленный взрыв осколочно-фугасной боевой части выбросил в пространство облако раскаленной вольфрамовой шрапнели, летящей навстречу магическому ядру. Кинетическая энергия осколков, помноженная на встречную скорость сближения свыше 3 Махов, разорвала магическую оболочку «Божьего пламени», дестабилизировав процессы удержания маны.
В ту же секунду на тактическом экране «Пал-Химеры» вспыхнул мощный, ослепляющий засвет от детонации.
— Что-о-о?! — выдохнул Аэролит, отшатываясь от экрана.
— Н-невозможно!! Чушь!!! Такого не бывает!! — заорал Гандлайт, ударив кулаком по консоли.
Гордо летевшее мифическое оружие, способное стирать линкоры, разлетелось на куски, так и не достигнув цели, пролившись с небес в кипящий океан жалким дождем безвредных огненных осколков. Командование на мостике затрясло от глубочайшего концептуального шока, но безжалостная реальность войны двадцать первого века не собиралась давать им передышку на рефлексию.
— Вторая ракета противника, прошедшая мимо эпицентра взрыва, скорректировала курс! Она идет прямо на нас!!! — голос оператора, всегда сухого и бесстрастного, теперь сорвался на откровенный панический визг.
— Вычисляю время подлета!!
— Ч-что?! Она не была перехватчиком?! — Аэролит вцепился в подлокотники кресла.
— Вычисление завершено! Контакт примерно через сорок секунд!!! Скорость сближения критическая!
Глаза Аэролита под маской расширились до предела. Неужели это атака на «божественной скорости», свыше 2800 километров в час.
— Это была не просто ракета-перехватчик?! Или она... боги, она сменила цель прямо в воздухе, поняв, что первая уничтожена?! У нее есть собственный разум?!
От чудовищной дальности вражеского оружия, его маневренности и автономности у экипажа перехватило дыхание. Инициатива была вырвана из их рук за какие-то полминуты.
У летающего линкора имелись дальнобойные защитные магические системы, но из-за немыслимой гиперзвуковой скорости подлетающей японской ракеты на их полноценное развертывание и накачку маной просто не оставалось времени. Капитан Гандлайт, сбросив оцепенение, взревел, возвращая себе контроль над ситуацией:
— Подготовить точечную маго-броню! Сфокусировать щит на векторе угрозы!
— Скорость слишком высока, невозможно рассчитать точную точку попадания на корпусе!! — отчаянно крикнул офицер защиты. — Площадь линкора слишком велика, если мы сузим щит и не угадаем — это самоубийство! Она пробьет корпус!
— Черт! — Гандлайт скрипнул зубами. Времени на долгие расчеты не было. — Тогда линкуйте орудия «Атрататес» с маго-электромагнитным радаром! Передайте управление автомату! Как только дистанция сократится до пятисот метров — автоматическое прекращение заградительного огня и экстренное перенаправление всей остаточной маны вперед! Усилить общую лобовую броню до максимума!!! Она будет здесь через двадцать секунд!! Работаем, живо!!
Пальцы операторов вооружения с бешеной скоростью замелькали по парящим в воздухе световым руническим кнопкам, безошибочно вводя сложнейшие команды перераспределения энергии. В недрах корабля надрывно завыли охлаждающие контуры мана-реактора.
— Магические контуры орудий «Атрататес» синхронизированы с радаром! Цель захвачена!
— Ого-о-о-о-онь!!! Залейте небо светом!! — скомандовал капитан.
Небо перед 260-метровым кольцевым линкором заволокло мириадами световых снарядов. Заработали три верхние башни зенитных комплексов «Атрататес» — многоствольных скорострельных маго-пушек, являвшихся абсолютной вершиной систем ближнего радиуса действия в арсенале Древней Империи.
Каждая роторная установка выплевывала по 3000 плазменных зарядов в минуту. Девять тысяч выстрелов в минуту превратились в сплошную, непроницаемую стену ослепительного белого света. Каждый снаряд ярко светился, подобно фосфорному трассеру, порождая настоящий метеоритный дождь, с ревом бьющий навстречу невидимой угрозе.
Синхронизированные с древним маго-электромагнитным радаром, пушки наводились полностью автономно, непрерывно корректируя прицел с учетом сумасшедшей скорости и вектора атакующей цели, создавая перед линкором огненный щит.
— Ну?! Выкусили, варвары?! — истерично крикнул Аэролит.
В их понимании природы просто не существовало объекта, способного физически проскочить через такой шквал плотного заградительного огня. Никто в истории Нового Мира о таком даже не слышал.
Зенитная управляемая ракета SM-2, выпущенная эсминцем «Мёко», неотвратимо, слепо и безжалостно приближалась к воздушному линкору.
От острия её радиопрозрачного керамического обтекателя расходилась плотная конусообразная ударная волна. Из-за колоссального трения о воздух пограничный слой вокруг ракеты раскалялся до критических температур. Поскольку вражеский линкор шёл на высоте всего шестисот метров над водой, где воздух у поверхности моря был максимально плотным и вязким, аэродинамическое сопротивление и нагрев корпуса оказались запредельными — на скорости в три Маха ракета буквально прогрызала приземную атмосферу на пределе прочности конструкции, превратившись в пылающий вольфрамовый дротик, ведомый холодным расчётом микропроцессоров. Ей было плевать на магию. Ей было плевать на богов. Она просто выполняла математический алгоритм убийства.
Из орудийных портов «Священного императора Гаузера» извергался непрерывный ураган световых зарядов. Воздух вокруг линкора дрожал от перепада температур.
Магокомпьютеры орудий «Атрататес» били с грамотным упреждением, математически просчитывая будущую позицию цели — в теории, заложенной их древними создателями, промахнуться было невозможно. Плотность огня поражала воображение.
Это походило на отчаянный, панический заградительный огонь авианосных соединений ВМС США в водах Окинавы во время Второй мировой войны, отбивавших атаки сотен японских камикадзе: попытка достичь абсолютного подавления за счет запредельного «количества» свинца и взрывчатки, льющихся сплошным дождем.
Но японская ракета шла на скорости, выходящей за любые рамки и алгоритмы, заложенные инженерами Равернала. Древние маги-конструкторы Империи, жившие тысячелетия назад, попросту не могли представить, что к такой огромной цели, как их летающий линкор, может подлететь крошечный, маневрирующий объект на гиперзвуковой скорости. В их эпоху воздушных боев тяжелых кораблей главным оружием выступала световая магия, бьющая по прямой, а не умные зенитные снаряды, меняющие траекторию в полете.
Несколько плазменных сгустков чиркнули по корпусу SM-2, оставив глубокие оплавленные борозды, но не задели жизненно важных узлов управления и боевую часть. Ракета прорвала огневой заслон.
А затем автоматика линкора сработала согласно экстренному протоколу выживания.
— Дистанция пятьсот! Орудия «Атрататес» отключены! Мана на максимум, переброс потоков, вся энергия в переднюю полусферу, абсолютная броня активирована!!! — завопил офицер-энергетик.
Воздушный линкор мгновенно окутался непроницаемой, искривляющей пространство пеленой плотного света. Defensive Magic Shield активировался на максимальной мощности, искажая гравитацию вокруг носовой части кольцевого линкора.
— Черт! Не сбили! Держитесь за что-нибудь, приготовиться к удару!! — закричал Гандлайт, вцепившись в поручни командирского пульта.
На их глазах творилось нечто невозможное. Разум отказывался это принимать. Скорее всего, древняя магическая броня линкора спокойно выдержала бы попадание обычного кинетического или осколочно-фугасного зенитного снаряда. Но сама нереальность происходящего, скорость, с которой крошечный мир Крисейлиса был растоптан технологиями чужаков, сковала весь элитный экипаж ледяным, парализующим ужасом.
БА-БА-А-АХ!!
В сером небе прямо по курсу линкора расцвел ослепительный огненный шар.
Оглушительный, сотрясающий кости взрыв сотряс внутренности 260-метрового корабля. Ударная волна от подрыва 62-килограммовой боевой части SM-2, помноженная на кинетическую энергию скорости 3 Маха, врезалась в магический щит. «Священного императора Гаузера» швырнуло в сторону, словно игрушку в штормовом море. Гравитационные компенсаторы взвыли, пытаясь выровнять горизонт. Незакрепленное оборудование и матросов раскидало по мостику.
— А-а-а-а-а!! — впервые в жизни вкусив животный, липкий страх неминуемой смерти, взвыли элитные солдаты Священного императора, барахтаясь на полу.
— Заткнуться всем!! Доложить о повреждениях!! Статус ядра!! — рявкнул капитан Гандлайт, с трудом поднимаясь на ноги и вытирая кровь из разбитой под маской губы.
— Плотность маго-брони упала на 70 процентов!! — крикнул оператор щитов, его руки тряслись над консолью. — Резонанс гасителей! Остальные системы в норме, разгерметизации нет!
— Н-на 70 процентов?! — Гандлайт побелел. Его глаза лихорадочно бегали по сводкам. — Одна атака какой-то зенитной хлопушки снесла столько энергии щита?!
Защитный купол, способный выдерживать прямые попадания тяжелой артиллерии линкоров, практически иссяк. Падение плотности на 70% означало, что кинетический удар был настолько чудовищным, что система потратила на его рассеивание львиную долю всей резервной маны корабля. Со лба капитана градом катился холодный пот.
В голове Гандлайта неоново замигало страшное слово «потопление». Он мотнул головой, отгоняя дурное предчувствие и стараясь мыслить рационально.
— Согласно шкале измерения кинетического урона Метал-Растеля, эквивалент мощности полученного удара составил 357 единиц! — доложил аналитик, глядя на дымящиеся приборы.
— Т-триста пятьдесят семь?! 357?! — Аэролит в шоке схватился за голову. — Что за чудовищная, демоническая мощь?! И это урон всего лишь от их зенитного оружия, предназначенного для сбивания мелких целей?! Если бы это была полноценная корабельная торпеда... Сколько времени потребуется на восстановление брони?!
— Удар выжег почти все буферные резервы конденсаторов! Даже на максимальной мощности маго-реактора империи Равернал потребуется около десяти минут до полного восстановления щита!
Капитан потерял дар речи. Десять минут в современном бою — это вечность. Выходит, следующую массированную атаку их флагман может просто не пережить. Щит схлопнется, и следующая ракета войдет в деревянно-металлическую обшивку корпуса.
— Плохо. Дело дрянь, господин командующий! Нам нужно перехватить инициативу! Бросаем всю огневую мощь на их корабль, пока они не перезарядились!! — решительно скомандовал Гандлайт, понимая, что промедление смерти подобно.
— Цель для «Божьего пламени» — вражеское судно у Вакасакульта, с которого был зафиксирован пуск. Запускать из всех шахт по мере готовности. Залп всеми оставшимися зарядами!!!
— Вас понял! Подготовка к полному залпу «Божьего пламени»!! Открытие всех шахт!
Услышав приказ выпустить весь арсенал невосполнимого, священного реликтового оружия, главнокомандующий Аэролит в панике вмешался, хватая капитана за рукав камзола:
— Капитан Гандлайт, вы в своем уме?! Обязательно ли тратить весь боекомплект?! Это стратегический резерв нации! Неужели один серый корабль противника настолько опасен, что мы должны остаться безоружными?!
— Командующий, посмотрите на приборы, у нас нет времени на дебаты и политические игры! — рявкнул Гандлайт, отбрасывая субординацию.
— Этот корабль у побережья — смертельная, экзистенциальная угроза даже для нас, для венца творения! Очевидно, что варвары тоже вывели в бой свой древний мифический козырь, какую-то реликвию своей цивилизации. Иного рационального объяснения происходящему просто нет. Наша ПВО и щиты выдержат максимум еще одно такое попадание. Второе станет для нас фатальным, мы рухнем в море!! Если вдуматься, они выставили вперед один-единственный корабль против всей нашей эскадры. Надо обладать колоссальной, абсолютной уверенностью в своих силах, чтобы пойти на такое! Мы играем с монстрами!
Гандлайт тяжело перевел дыхание и выпалил прямо в маску Аэролита:
— Если наш линкор собьют, те запасы «Божьего пламени», что аккуратно лежат в стазисе на наших складах, уже никому не помогут!! Враг придет и заберет их! Это вопрос выживания: мы должны обрушить на них всю атакующую мощь, что у нас есть, прямо сейчас! Да и «полный залп» всё равно физически ограничен пропускной способностью нашей архаичной системы управления огнем. Нам нужно бить на поражение, всеми силами, не считаясь с затратами!!
— Я... ясно. Логично. Добро, капитан. Ваша взяла, — ошарашенный жестким напором Гандлайта, Аэролит сдался, отступая на шаг. Его политические интриги поблекли перед лицом реальной смерти.
Подготовка к массированному ракетному пуску продолжилась. Гудение систем наведения наполнило мостик «Пал-Химеры» зловещим гулом.
Эскадренный миноносец «Мёко» (класс Aegis, JMSDF), Боевой информационный центр
В тускло освещенном, пропитанном запахом кофе и озона отсеке БИЦ работа не останавливалась ни на секунду.
— Противник осуществил массированный запуск. Зафиксировано десять ракет. Тепловые сигнатуры идентичны первой. Траектория параболическая, баллистическая, идут на нас. Пеленг тот же, — предельно спокойно, словно зачитывая сводку погоды, доложил от дисплея радара оператор Минамино.
Мутагути за пультом управления корабельным огнем тоже был совершенно невозмутим. Страх первой атаки прошел, уступив место холодному математическому расчету. Вражеские ракеты были быстрыми, но предсказуемыми. Они не использовали постановку помех и шли по высокой траектории, представляя собой идеальные контрастные мишени на фоне неба для сверхчувствительных радаров SPY-1D.
— Похоже, сбавлять обороты они не намерены, командир. Бросают в нас всё, что есть, — заметил Мутагути, быстро пробегая пальцами по клавиатуре, распределяя цели между ячейками УВП.
— Видимо, так. Наверное, их штабисты думают, что это и есть настоящая массированная атака, которая перегрузит нашу систему, — отозвался капитан, не сводя глаз с тактического экрана. — Неужели по первому разу не поняли, что против наших систем наведения их древние болванки всё равно не попадут? Это избиение младенцев.
— Мутагути, — голос капитана стал жестче, — избавь меня от шапкозакидательства на поле боя. Никакой недооценки врага. Если хоть одна из этих маго-штук прорвет оборону, мы ляжем на дно. Работаем по протоколу.
— Виноват, сэр. Сосредоточен.
Капитан на секунду прикрыл глаза, мысленно прокручивая в голове тактическую схему комбинированного удара, разработанную штабом флота еще после боев в Парпальдии. Обычные зенитные ракеты лишь истощали щит летающего диска, но не могли нанести критического структурного урона 260-метровому бронированному левиафану. Нужен был инструмент посерьезнее.
— Уточняю на всякий случай, Мутагути: в ПКР SSM-1B, которые мы загрузили в Нагасаки, точно зашита обновленная программа для работы по воздушным целям?
— Так точно, сэр. В них инженеры экстренно внесли программные изменения, добавив упрощенный алгоритм ПВО для радара головки самонаведения. Датчики теперь ищут радиоконтрастную цель не на фоне волн, а на фоне неба.
(Базовые противокорабельные крылатые ракеты Type-90 / SSM-1B изначально разрабатывались исключительно для уничтожения надводных кораблей. Однако после появления у противника гигантских, низколетящих деревянных воздушных кораблей инженеры Министерства обороны Японии форсированно модернизировали их ПО для возможности стрельбы по воздуху. Новые же ракеты SSM-2 уже штатно дорабатывались под гибридные зенитно-корабельные задачи и наведение через новую спутниковую систему).
Капитан открыл глаза. Его взгляд был непреклонен.
— Хорошо. План следующий: перехватить все десять ракет противника. Очистить небо. Затем — доставить на вражеский воздушный линкор сюрприз. Пуск: две зенитные ракеты SM-2 для окончательного пробития и перегрузки их магического щита, и сразу за ними, с задержкой в две секунды — одна противокорабельная SSM-1B. Она войдет в пробитую брешь.
— Есть, командир! Координаты заложены в системы наведения!
— Начать прямую атаку на главную цель! Потопить эту тарелку!
В древнегреческой мифологии «Эгидой» (Aegis) звался несокрушимый щит, выкованный Гефестом и дарованный верховным богом Зевсом своей любимой дочери, богине мудрости и справедливой войны Афине. Щит, отражающий любые бедствия, вселяющий ужас во врагов и хранящий от зла. И сейчас современный ракетный эсминец, носящий это гордое технологическое имя, готовился продемонстрировать варварам из другого мира свою истинную, карающую суть.
Крышки УВП на носовой и кормовой палубах «Мёко» распахнулись одна за другой с пулеметной скоростью.
В плотных облаках едкого серого дыма и ослепительного пламени стартовых ускорителей зенитные ракеты непрерывным, ревущим потоком рванули в затянутые тучами небеса.
Двенадцать штук. Одна за другой, с интервалом в секунду.
Двенадцать научных копий, воплощение триллионных бюджетов, аэродинамики и микроэлектроники Земли, оставляя за собой густые белые инверсионные следы, за доли секунды растворились в лазури, устремляясь навстречу магическому арсеналу древних богов.
Следом за ними из спаренных наклонных пусковых контейнеров, расположенных в центральной части корабля, за надстройками, вырвался куда более массивный и густой клуб черного дыма.
Эта ракета выходила из трубы медленнее, тяжелее зенитных. Она была явно толще, крупнее и окрашена в тусклый серый цвет. Сбросив стартовый твердотопливный ускоритель, ракета задрала нос, выпустила небольшие стабилизаторы и плавно, с низким турбинным воем начала набирать разгон на маршевой тяге реактивного двигателя.
Тяжелая противокорабельная ракета Сил самообороны (модифицированная Type 90 / SSM-1B), несущая в себе 260 килограммов взрывчатки и способная одним прямым попаданием переломить пополам и пустить на дно тяжелый броненосный крейсер, легла на смертоносный курс к воздушному линкору противника, летя всего в нескольких метрах над бушующими волнами океана, чтобы скрыться от оптических радаров врага до самой последней секунды.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Древнее оружие «Священный император Гаузер» (Пал-Химера).
— Противник произвел множественный пуск! Зафиксировано двенадцать ракет-перехватчиков! Все идут на сближение с нашим «Божьим пламенем»! — истерично закричал оператор радара, срывая голос.
— Проклятье!! Как один-единственный, жалкий железный корабль может одновременно управлять таким роем?! Двенадцать перехватчиков... они явно чертовски уверены в точности своих систем! — капитан Гандлайт ударил кулаком по подлокотнику.
Они сделали всё, что могли в рамках своих технологий. На несовершенном, мерцающем маго-электромагнитном радаре точки вражеских ракет неумолимо, с убийственной математической точностью сближались с выпущенными снарядами «Божьего пламени».
Мозг капитана лихорадочно, на грани паники анализировал ситуацию. В прошлый раз они выпустили на одну цель две ракеты — значит, стопроцентной, абсолютной гарантии попадания у них нет, их технологии тоже не идеальны. Сейчас они пустили двенадцать ракет на десять наших целей. Явно страхуются, боясь промаха или отвлекающих маневров. А то, что не выпустили двадцать или тридцать, скорее всего, красноречиво говорит о техническом пределе пропускной способности их системы управления огнем или банальной экономии драгоценного боекомплекта.
Но боги... какой же запредельный, чудовищный уровень технологий расцвел в этом Северо-Западном мире, пока Крисейлис варился в соку собственного превосходства! Военный король Манэт, этот слепой фанатик, развязавший тотальную войну вслепую, не удосужившись оценить реальную индустриальную мощь врага — просто сказочный, преступный идиот, ведущий нацию на убой!
Капитан Гандлайт со свирепым, бессильным отчаянием сверлил голографический экран взглядом. Командующий Аэролит сидел ни жив ни мертв, вжавшись в кресло и боясь вставить хоть слово в сгустившейся на мостике атмосфере обреченности и ужаса.
На объемном экране, формируемом древними маго-сенсорами, развернулась пугающе завораживающая картина: десять изящных снарядов Равернала, оставляющих за собой густые шлейфы лазурного магического света, неслись вперед, тая в себе разрушительную мощь сжатой аннигиляции. В любой другой день, против любого другого противника этого отсталого мира, это величественное зрелище вызвало бы в груди экипажа распирающую, слепую гордость за свою непобедимую родину.
Но сейчас, памятуя о жестоком уроке прошлого перехвата, у всех высших офицеров на мостике тряслись поджилки от ледяного страха.
Если и этот массированный залп провалится, останется лишь тупо давить врага числом на пределе возможностей охлаждения системы управления огнем, надеясь, что у японцев кончатся эти демонические «перехватчики». Но если собьют и их, других козырей просто не останется. Они станут беззащитной мишенью.
— До контакта... четыре... три... два... один... Сейчас!! Смотрите в оба!!
И недавняя унизительная трагедия повторилась в десятикратном масштабе.
Ослепительная вспышка взрыва осветила серые тучи. Затем, с интервалом в доли секунды — еще одна... и еще одна. Цепная реакция смертоносных фейерверков. Легендарное, священное супероружие уничтожалось одно за другим, лопаясь как мыльные пузыри. Враг снайперски, с безжалостной хирургической точностью поражал крошечные магические ядра, летящие на околозвуковой скорости, вышибая их из неба плотным облаком осколков.
Командующий Аэролит абсолютно пустым, остекленевшим взглядом смотрел на эту сюрреалистичную картину гибели мифа. Полный, безоговорочный крах... Всё их хваленое, невосполнимое «Божье пламя» рассыпалось в прах, пролившись на землю и океан безвредным огненным дождем. Их лишили клыков.
— А... а... а... не... невозможно!! Мы безоружны!! — задыхаясь, прошептал он, хватаясь за воротник униформы.
Их главный стратегический калибр помножили на ноль, стерли из уравнения боя. В воспаленной от стресса голове Гандлайта билась отчаянная мысль о повторном залпе всем, что осталось в трюмах, но сперва надо пережить ответную атаку. Биться с неуязвимым, всевидящим врагом можно лишь надеясь, что у него банально кончатся патроны в пусковых установках. Но чьи склады опустеют быстрее? Кто первым дрогнет в этой войне логистики?
— Противник атакует!! Две оставшиеся из двенадцати ракет прорвали зону перехвата и идут прямо на нас!!! — истошно завопил оператор, выводя на экран две стремительно приближающиеся отметки.
— Твою мать! Орудия «Атрататес» в режим автонаведения!! Перехватите их, или мы покойники!! — сорвался на крик капитан.
— Принято!! Орудия синхронизированы!
Две зенитные ракеты SM-2 неумолимо, по баллистической дуге сокращали дистанцию. Как только они вошли в пятикилометровую зону поражения, скорострельные зенитные маго-пушки линкора с гудящим воем выплюнули сплошную стену плазменного света.
«Две нам точно не пережить. Щит истощен», — пробормотал капитан Гандлайт так тихо, чтобы никто из экипажа не услышал его слов, наполненных могильной обреченностью.
На уцелевшем сегменте электромагнитного радара точки всё приближались. Зенитные маго-пушки поливали их светом, словно из брандспойта, раскаляя атмосферу до предела, но всё шло в молоко.
Почему?! Почему они не попадают?! Это же идеальные алгоритмы древних! Нервы Гандлайта окончательно сдали, хваленая аристократическая выдержка лопнула:
— ПОЧЕМУ?! Почему вы мажете, вашу мать!! Учитывайте маневры уклонения!! Попади! Попади, попади, попади-и-и-и!!! — ревел капитан, колотя кулаками по пульту.
В небе, совсем близко от корабля, сверкнул микроскопический взрыв — один из тысяч плазменных сгустков случайно задел оперение. Одна вражеская ракета SM-2, потеряв стабилизацию, кувыркаясь и дымясь, полетела вниз, в океан.
— Попадание!! Осталась одна! Мы достали ее!
— Д-да!! Мы достали её!! Мы будем жить! — по мостику прокатился коллективный вздох облегчения.
— Критический перегрев стволов «Атрататес»!!! Начат экстренный цикл охлаждения, автоматика блокирует стрельбу! — безжалостно оборвал радость голос энергетика.
Заградительный огонь мгновенно захлебнулся. Линкор ослеп и лишился зубов ближнего боя.
— Щиты!! Всю остаточную энергию на нос! Усилить броню до максимума, выкачать всё из жизнеобеспечения!! — скомандовал Гандлайт, понимая, что это конец.
— Есть!!!
Пространство перед 260-метровым линкором задрожало и визуально исказилось, преломляя свет — настолько плотный концентрат чистой маны выстроили в барьер операторы, сжигая последние крохи энергии из реактора.
— Ложись!! Держаться!! — Все на мостике судорожно вцепились в пульты, зажмурив глаза под масками.
В следующее мгновение...
БА-А-А-А-АХ!!
«Священный император Гаузер» содрогнулся в жестокой, выворачивающей шпангоуты конвульсии. На мостике взвыли все возможные сирены аварийной тревоги, красный мигающий свет залил отсек. С потолка посыпались искры искрящей проводки и куски обшивки.
— Доложить о повреждениях!! Статус щитов!! — откашливаясь от дыма, крикнул капитан, поднимаясь с колен.
— Мана, выделенная на лобовую броню, полностью выгорела! Щит схлопнулся! Защиты ноль! Маго-реакторы целы, выход мощности стабилен, но буферы пусты!!
— Электромагнитный радар уничтожен окончательно! Носовой броневой пояс пробит взрывом, наблюдается сильная дестабилизация потоков маны в передних секциях! Начинаются локальные пожары!
— ЧТО?! Электромагнитный радар сдох?! Восстановить можно?! Переключите цепи!
— Снесло подчистую вместе с мачтой антенны! Блок физически испарился! Восстановлению в полевых условиях не подлежит!
— Сука... Мы слепы! — Гандлайт ударил кулаком по стене.
Вражеские ракеты были абсолютно невидимы для стандартных магических радаров Крисейлиса. Как японцы этого добились, какие материалы использовали — это было за гранью понимания магической инженерии, но факт оставался фактом. И теперь линкор лишился своих единственных «глаз», способных засекать немагические, физические объекты на дальней дистанции.
У кораблей эскортной эскадры, плетущихся позади флагмана, имелись урезанные, примитивные версии таких радаров, но без цифровой системной интеграции наводить по ним зенитки флагмана можно было, только непрерывно и с задержками болтая по голосовой маго-связи — что полностью исключало хоть какую-то точность против гиперзвуковых целей.
Капитан отдал бы всё свое золото, все свои титулы, чтобы прямо сейчас скомандовать отступление и увести корабль в тыл на ремонт. Но за ними, выстроившись клином, шел весь личный флот Короля. Бегство флагмана, символа святой короны и воплощенного непобедимого мифа, было равносильно официальной, позорной капитуляции всего королевства перед варварами. Моральный дух армии рухнет. Бежать было нельзя.
— Катастрофа... Мы стали летающей мишенью, — в глухом, липком отчаянии прошептал Гандлайт, глядя на искрящие пульты.
И тут судьба, словно издеваясь над их гордыней, нанесла свой финальный, контрольный удар.
— Внимание! Визуальный контакт! Крупная вражеская ракета!!! Дистанция двадцать километров! Идет на сверхмалой высоте прямо над гребнями волн на околозвуковой скорости!! — завопил дозорный у оптического магического телескопа, вглядываясь в серую мглу над океаном. Ему чудом, по водному следу, удалось визуально засечь скрытный подлет японской ПКР SSM-1B.
— Проклятье!! Ещё одна?! Откуда у них столько оружия?! Стоп... точно на дозвуковой?! Она медленнее предыдущих! Нижние полусферы «Атрататесов» работают?! — Гандлайт вцепился в плечо офицера вооружений.
— Так точно, сэр! Верхние остывают после перегрева, но нижние контуры готовы к бою!
Эта цель была крупной, жирной и, по сравнению с зенитными перехватчиками, медлительной. Она шла по прямой. Шанс сбить её плотным огнем из уцелевших нижних турелей стремился к ста процентам. Надежда на выживание еще есть! И ровно в тот момент, когда на потное, измазанное сажей лицо Гандлайта начала наползать истеричная, нервная ухмылка...
— Сэр! Вражеская ракета резко меняет траекторию! Она идет на вертикальное взмывание!! Делает «горку»!
Тяжелая ПКР SSM-1B, подойдя к цели на дистанцию терминальной атаки, выполнила классический противозенитный маневр: резко взмыла вверх, чтобы обрушиться на небронированную верхнюю палубу линкора.
— Плохо! Накрыть ее из «Атрататесов» на подъеме!! Заградительный огонь!
— Невозможно, сэр! Цель вышла из углов наведения нижних турелей! Она вне зоны поражения!! Мы не можем поднять стволы так высоко!
— Магия света! Главный калибр! Бейте «Крус Калибур» по ходу ее движения!! Испепелите ее!
— Сэр, цель не излучает ману, она для нас призрак, а электромагнитный радар уничтожен! Системы автонаведения мертвы! Придется наводиться вручную через оптику, на глаз!!
— Плевать на протоколы!! Бейте!! Это приказ!! — сорвал голос капитан, чувствуя, как холодная рука смерти сжимает его горло.
— Понял!! Снимаю ограничители! Экстремальная световая магия «Крус Калибур» — залп на ручном управлении!!
Перед носом «Гаузера» с ослепительной вспышкой сформировалась гигантская гексаграмма, и из её центра в хмурое небо вонзился ослепительный, выжигающий сетчатку лазерный луч чистой плазмы. Оператор судорожно дергал штурвал наведения, пытаясь поймать быстро летящую серую ракету в перекрестие оптического прицела.
— Попади!! Умоляю богов, попади!! У нас же нет брони, щиты лежат! Пожалуйста, достань ее!! — шептал Аэролит, вжавшись в пол.
По сравнению с теми гиперзвуковыми монстрами, эта массивная ракета казалась неповоротливой черепахой. Но для человека за оптическим прицелом «дозвуковая скорость» всё равно означало «почти тысяча километров в час». Лазерный луч сек небо рядом с ней, нагревал воздух, почти задевал ее стабилизаторы, но никак не мог нащупать юркую цель. Человеческие рефлексы были бессильны против машинного алгоритма уклонения.
— До контакта три... два... один...
— С-су-у-у-у-у-ка-а-а-а-а-а-а-а-а!!! — отчаянный, полный боли и осознания конца вопль Гандлайта потонул в грохоте.
Тяжелая противокорабельная ракета (модифицированная SSM-1B), выпущенная с палубы японского эсминца «Мёко», на огромной скорости врезалась прямо в беззащитную верхнюю надстройку реликвии Древней магической империи.
Проломив остатки внешней деревянно-металлической брони и смяв перекрытия, как бумагу, 260-килограммовая боевая часть вошла глубоко в недра линкора, пробившись к узлам перекачки маны. Интеллектуальный детонатор, просчитав задержку, воспламенил мощную взрывчатку, и ад вырвался на свободу внутри замкнутого пространства.
Фугасно-кумулятивный взрыв детонировал магистрали, по которым текла концентрированная мана. Ураган огня, раскаленной шрапнели и сверхвысокого давления пронесся по узким коридорам корабля, ища выход и заживо сжигая, разрывая на куски элитный экипаж в белых масках.
Секундой позже в небе над океаном расцвел чудовищный огненно-световой крест — следствие детонации главного реактора Равернала. Горизонт содрогнулся от раскатистого, апокалиптического грохота, который был слышен даже на побережье Вакасакульта.
Разломившись на три гигантские, объятые ревущим пламенем части, из которых вырывались фонтаны искрящейся маны, 260-метровый «Священный император Гаузер» потерял антигравитационную плавучесть и медленно, с величественной обреченностью рухнул в океанские воды близ побережья, подняв исполинское цунами и ударную волну, снесшую прибрежные леса на многие мили вокруг.
Главнокомандующий Аэролит и капитан Гандлайт, до последнего мгновения стоявшие на своих постах, погибли мгновенно, испарившись в эпицентре взрыва, так и не успев почувствовать боли.
Эскадра из пятидесяти воздушных кораблей Крисейлиса, следовавшая за флагманом в идеальном строю, зависла в воздухе. Экипажи в мертвом, парализующем оцепенении, не в силах вымолвить ни слова, наблюдали за гибелью своего бога и крушением мифа о непобедимости Первой Цивилизации.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер, Замок Тендзи. Ставка главнокомандования.
В богато убранном, увешанном гобеленами зале повисла мертвая тишина, прерываемая лишь тихим треском маго-проектора.
— Н... н-нет... б-бред... это иллюзия... — Военный король Манэт вытаращился на огромный экран, его руки тряслись так сильно, что он выронил маршальский жезл.
Картинка, транслируемая в реальном времени по магическому каналу связи с одного из кораблей уцелевшей эскадрильи, ударила по его фанатичной психике не хуже пудового кузнечного молота. Абсолютно непобедимый, легендарный флагман «Гаузер», оружие, перед которым тысячелетиями трепетали континенты, разорван в клочья и валится с небес грудой горящего мусора. Зрелище казалось бредовой галлюцинацией, ночным кошмаром, от которого невозможно проснуться.
— Н-н-не может... не может быть!! — закричал Манэт, срываясь на визг и хватаясь за голову. — Чтобы воздушный линкор Равернала... сбили?! Каким-то железным корытом?! Неужели я настолько катастрофически просчитался?! Что это за монстры пришли из-за океана?!
К трясущемуся в истерике Военному королю, чья гордыня была растоптана в грязь, из полумрака зала неслышно, скользящим шагом подошел высокий мужчина в белом балахоне. Советник Менас, представитель Расы Тёмной Луны. Его лицо, скрытое капюшоном, оставалось бесстрастным, но в движениях читалась змеиная грация.
— Хо-хо-хо... К чему такая недостойная монарха паника, Ваше Величество? — мягким, бархатистым голосом пропел Менас, кладя холодную руку на вздрагивающее плечо короля. — Вы же не проиграли войну. У вас же еще осталась миллионная регулярная армия и, главное, неуязвимый мифический «Килл Равернал» на побережье.
— Заткнись... Ты... ты же прекрасно знаешь, на что был способен этот линкор! Он был венцом нашего могущества! А они сбили его, словно утку на охоте! — Манэт смахнул руку советника, тяжело дыша.
— Хе-хе. Не поспоришь, штука была объективно мощная. Древние маги знали толк в разрушении. Даже пугающе мощная, признаю. Но истериками и слезами жестокую реальность не изменишь, мой король. Подумайте-ка лучше о стратегии и будущем нации, — Менас обошел стол, глядя прямо в покрасневшие глаза Манэта. — Будь я на месте этого расчетливого врага, обладая таким разрушительным оружием дальнего действия, я бы не стал тратить драгоценное время и ресурсы на перемалывание наземных игрушек на пляже. Я бы просто проигнорировал медлительного «Килл Равернала». Обошел бы его по дуге. Я бы направил их непобедимый флот прямиком сюда. На Священную столицу Сейдер. Чтобы отрубить змее голову.
По бледному, искаженному ужасом лицу Манэта потек холодный пот. Он живо представил, как невидимые сверхзвуковые ракеты падают на крыши королевского дворца, сжигая его семью и весь двор.
— Что, одного «Килл Равернала» на границе маловато для душевного спокойствия и защиты трона? — ядовито, с ноткой искушения продолжил Менас, склоняясь к уху короля. — Тогда, Ваше Величество, самое время пустить в ход это. Абсолютный козырь.
Манэт вздрогнул, прекрасно понимая, о чем говорит советник. О том, что спало в недрах земли под столицей и ждало своего часа, питаясь легендами и страхом.
— В ста пятидесяти километрах от нашего побережья, в открытом океане, беспечно стоит их главный флот. Пока они так далеко, никакого сопутствующего ущерба родной земле и нашим городам от пробуждения не будет. Разве не идеальный момент для ответного удара, который навсегда сотрет их из истории?
— ... — Манэт молчал, его губы дрожали. Использовать это означало открыть ящик Пандоры, выпустить в мир силу, которую они сами не до конца контролировали.
— Чего вы мнетесь, словно трусливый рекрут перед первым боем? Если не ударить сейчас, то когда? Когда они будут бомбить этот самый зал?
Нескончаемая, хтоническая божественная мощь, дарованная вашей великой стране моими предками — не для того ли боги бережно сохранили её и послали вам, чтобы использовать именно в этот самый, критический миг ради выживания нации? — вкрадчиво, словно змей-искуситель, нашептывал человек в балахоне, плетя паутину логики вокруг сломленного разума монарха.
В расширенных, полных отчаяния глазах Военного короля Манэта, загнанного в угол страхом неминуемого поражения, медленно, но верно загорелся безумный, фанатичный блеск. Блеск человека, готового сжечь весь мир, лишь бы не признавать свою слабость.
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    Коллапс 2 (Черновик)

    Священная столица Сейдер, Божественное Королевство Великий Крисейлис
Тусклый свет свечи дрожал в полутемной комнате.
«Нгххху...ууу.. Нгххх...!!»
Военный король Манет стоял с искажённым от боли лицом, не отрывая взгляда от колеблющегося огня. Рядом с ним находился человек по имени Менаф. Обычно он носил белоснежную мантию, но сегодня его облик был погружён в чёрные одежды. Менаф с насмешливой улыбкой посмотрел на Манета.
«Лорд Манет, к чему вы предаётесь сомнениям? У нас ведь есть "то самое", верно? Сейчас флот врага сосредоточен в 150 километрах от берега… Объединённый флот держав Северо-Западного мира может быть уничтожен одним ударом. Если вы упустите этот шанс, у вас не останется времени даже на раздумья. Или вас беспокоит наихудший исход? Чтобы достичь великого, иногда неизбежны жертвы».
«Тебе легко говорить, Менаф!»
В голове Минейта всплыло название заклинания — «Магия класса уничтожения вражеских государств». Эта древняя магия, способная притянуть обломки звёзд с небес, имела погрешность попадания всего около 150 метров, но её мощь была настолько разрушительной, что она стирала с лица земли всё вокруг. Использовав это заклинание против вражеского флота, можно было уничтожить его полностью. Однако притянутый обломок звезды не обязательно может быть не один. Из множества обломков один мог бы попасть в цель с отклонением в 150 метров, но другие могли бы разлететься в разные стороны. А если главный обломок распадётся в воздухе, то его части могли упасть в сотни километров от намеченной цели, выйдя из-под контроля магической линии направляющей силы. Иными словами, существовала реальная опасность жертв среди собственных граждан.
Могучий голос военного короля прорезал тишину, но Менаф остался невозмутимым. Манет продолжил:
«Те, кто просто говорят, не понимают всей ответственности. Ответственность лежит на том, кто принимает решения… Оставь меня одного ненадолго».
Мгновение тяжёлого молчания повисло в воздухе.
«Понял. Но времени у нас больше нет. Враг не будет ждать… Я буду в соседней комнате. Позовите меня, когда будете готовы… хе-хе».
Менаф вышел из комнаты.
Военный король Манет продолжал обдумывать происходящее.
Изначальные доклады о Северо-Западном мире и Японии оказались ошибочными. Сила Японии оказалась настолько невероятной, что выражение «Огромная мощь» полностью отражало суть происходящего.
Манет предполагал, что их противник может оказаться сильнее, чем ожидалось, но масштабы этой силы превзошли все его самые смелые предположения. Когда он услышал о том, что основной воздушный флот, ядро его армии, был уничтожен без особого сопротивления, его охватил шок.
Но когда стало известно, что на поле боя выходит воздушный флот, находящийся под прямым контролем королевской семьи, он испытал внутреннее облегчение. Независимо от того, какой мощью обладала Япония, наследие древней магической империи не могло быть побеждено. Это казалось невозможным. Уровень их мощи был совершенно иным… так должно было быть.
Воздушный линкор древней магической империи, империи, некогда вселяющей страх даже в богов, были настолько сильны, что могли захватить целую страну за один боевой вылет. Более того, их боеготовность превышала 90%. Многие артефакты и оружие древней империи потеряли свою эффективность из-за времени и технических ограничений, но королевские линкоры всё ещё действовали на 90% своей мощности. Казалось невозможным, чтобы даже самая загадочная страна могла их победить. И всё же…
Эта уверенность была разрушена. Один единственный японский корабль уничтожил воздушный линкор, развеяв все иллюзии Манета.
Теперь, оглядываясь назад, он понимал, что абсурдные доклады святой принцессы, возможно, были правдой.
Когда он прочитал в примечаниях к докладу фразу о том, что Япония «переместилась в этот мир целой страной», Минейт решил, что кто-то либо сошёл с ума, либо оказался под воздействием магии иллюзий. Но мог ли он ошибаться?
Нет… Это невозможно. Целая страна не могла просто переместиться в другой мир. Такого не может быть.
«Что же происходит?..»
По лбу военного короля стекали капли пота. Страна под названием Япония оставалась для него полной загадкой. Однако, как бы он ни жалел о прошлом, время не обратит вспять. Японские войска наверняка уже направлялись к священной столице.
Если использовать «это», враг действительно будет уничтожен. Даже морская крепость Пэл Коун древней магической империи пала бы от одного удара.
Принесённая Менафом технология позволяла использовать божественную силу. Эта техника была революционной, но её мощность была крайне мала, и в сравнении с магией она оказалась гораздо менее эффективной. Однако благодаря усилиям «ученных», эта технология была улучшена, и теперь её можно было сочетать с «королевскими сокровищами», древними артефактами, передаваемыми из поколения в поколение военным королям. В результате использование огромных запасов божественной силы стало возможным.
Теперь, благодаря этому, божественная магия, способная уничтожать целые вражеские государства, стала теоретически возможной. Эта магия, основанная на божественной силе, или даже божественный закон, как его можно было бы назвать, стала реальностью благодаря новой технике. Миниатюрные эксперименты прошли успешно, и использование этой силы казалось возможным.
Однако существовала одна загадка. В древнем тексте «Нерушимой скрижали», записанном при основании государства, было высечено предупреждение:
«Запрещено использовать божественную силу, изливающуюся из земли».
Значение этих слов было чрезвычайно важным. Если начать обсуждение на совете, святая семья, вероятнее всего, воспротивится массовому использованию божественной силы.
Принцу Ярислу всего пять лет, а реальная власть принадлежала святой матери Ламис. Она доверяла Манету, и необходимые артефакты для древней магии были переданы ему ещё до начала решающей битвы. Поэтому «королевские сокровища» и «Кольцо военного бога» уже находились у Минейта.
Хотя было почти невозможно получить разрешение святой семьи, одобрение одного лишь принца, возможно, удастся получить постфактум.
Но что-то не давало ему покоя. Почему же в этой стране божественная сила изливалась прямо из земли?
«Неужели… миф о создании королевства был правдой?» — размышлял Манет.
Вторая глава мифа о создании королевства гласила:
Когда-то на мир обрушилось великое бедствие.
Гигантский злой дракон с восемью головами и восемью хвостами, больше гор, появился внезапно и начал уничтожать людей, поглощая города и ввергая человечество в пучину ужаса.
Когда люди потеряли надежду, с северо-запада явилось божественное существо и запечатало дракона на священной земле Креста.
Божественное существо даровало нам множество знаний и сил.
Мы — избранный народ Крисейлис, и ради того, чтобы однажды победить пробудившегося дракона, мы должны продолжать накапливать силу для будущей битвы.
Если божественная сила, текущая из земли, действительно была даром божественного существа, тогда всё, что описано в мифе, могло быть правдой.
На границе священной столицы и всей страны находился загадочный артефакт, известный как «Божественная Башня», источник божественной силы. В самом центре столицы возвышалась «Военная Башня Бога», место, где концентрация божественной силы была наивысшей.
Но почему же было запрещено использовать эту силу? Почему сейчас божественная сила недоступна, и почему способы её использования не были переданы потомкам? Загадки продолжали множиться, но сейчас было не время для их решения. Грозный враг, способный уничтожить даже древние артефакты, двигался на столицу… с целым флотом.
«…Времени на раздумья больше нет… Пора принимать решение».
Военный король остановил свои размышления и закрыл глаза. Он помолился своим предкам, прося прощения за использование божественной силы. Сжался в кулак и поднял руку к небесам. Лицо короля, смотрящего вверх, было освещено решимостью.
— Превыше древних законов, моя обязанность — устранить непосредственную угрозу! Это моя миссия как военного короля! Моя задача — вести народ Божественного Королевства к процветанию! Всё ради святой семьи! Всё ради подданных! Всё ради общественного блага! Нет ни малейшего сожаления о моем решении!
Военный король закричал в пустой комнате, крепко сжав кулак.
— Менаф, ты здесь?!
Ме́наф, услышав громкий голос, пришёл из соседней комнаты.
— …Ваше Величество, вы та вы приняли решение?
Под мантий Менафа скрывалась лукавая улыбка.
— Как вы оцениваете вероятность побочных эффектов от использования божественной силы?
— Божественная сила бесконечно изливается из земли. Это, без сомнения, великое наследие богов, спрятанное под землёй. Бесконечная божественная сила действительно безгранична. Даже при массовом использовании можно будет сразу же запустить следующее заклинание. Побочных эффектов не будет, это действительно огромная сила! Крисейлис — это страна, защищённая богами.
— …Понятно. В таком случае, мы будем использовать магию класса уничтожения вражеских государств. Цель — флот Японии, расположенный в открытом море!!!
— Понял… Однако, не будем ли мы использовать второй удар по Японии?
— Точные координаты врага неизвестны. Кроме того, нет смысла уничтожать невиновных граждан.
— …Хм, вы слишком наивны. Я буду поддерживать великое заклинание. Эта великая магия — магия богов. Даже Великая Магическая Империя Равернал, когда-то знаменитая, не смогла её предотвратить и была вынуждена бежать, поджимая хвост.
— Хотя божественная сила, которая будет использоваться, и будет исходить из древних артефактов «Королевских сокровищ» и «Кольцо Военного Бога», которые довольно стары и были отремонтированы, её выходная мощность значительно ниже по сравнению с тем, что использовалось в древности. Тем не менее…
— Да, уничтожение флота будет несложной задачей.
— …Начинаем церемонию! Идём в Башню Военного Бога!!!
Военный король Манета направился в Башню Военного Бога, чтобы защитить Божественное Королевство.
— На самом верхнем этаже Башни Военного Бога —
В тускло освещённой комнате на полу был изображён сложный магический круг. В центре комнаты пятеро великих магов, обладающих наивысшей силой в стране, стояли, образуя пентаграмму.
Эти пять магов были соединены специальными проводами с хорошей проводимостью магической силы, а в центре круга лежал сам артефакт.
— Мы начинаем использовать "магию класса уничтожения вражеских государств", — скомандовал военный король.
По его приказу великие маги начали читать заклинания.
— Сейчас… — произнёс Менаф тихо, так чтобы никто не услышал, и выпустил маленькое существо размером всего около 1 мм в диаметре.
— Теперь, измени защитный барьер на пятой секции магического круга в течение 53 секунд, как указано, — приказал Менаф своему существу.
Менаф действовал незаметно для военного короля, магов и охраны.
Подготовка национального магического заклинания класса уничтожения вражеского государства шла полным ходом.
Пятеро великих магов королевства сосредоточенно произносили заклинание, а многочисленные операторы управляли магическими машинами. Главный докладчик продолжал докладывать безжизненным голосом.
«Запас магической энергии: 135%, необходимое количество божественной силы достигнуто».
«Начинаем подключение к божественной башне».
Башня военного бога засияла, и от нее к божественной башне, установленной на краю Божественного Королевства Великий Крисейлис, протянулась сияющий луч света золотистого цвета, если смотреть с небес, а то и из космоса, это зрелище напоминало сверкающий огромный крест...Гранд Крус.
«Начинается преобразование божественной силы... Что это?!»
— В чем дело? — спросил командующий.
«Выход божественной силы в 28 раз превышает расчетные значения! С такой мощностью можно придать большему объекту направленное ускорение и притянуть обломки более высоких небесных тел!»
— Тогда увеличьте мощность удара, — спокойно приказал военный король.
«Есть!»
«Преобразование божественной силы, повышение выходной мощности...»
«Начинается финальная активация заклинания».
Пятеро великих магов начали светиться. Финальное заклинание зазвучало в едином ритме.
«О, звезды, слуги Бога, подчинитесь нам и уничтожь врагов наших».
«Выход стабилен, ввод координат завершен... Подготовка к активации национального заклинания класса уничтожения вражеского государства (Метеор) завершена».
Военный король задрожал от осознания, что ему предстоит применить магию, сравнимую с божественным могуществом. Это был воистину удар божественной силы, и теперь он сам управлял им. Этот удар спасет страну и навсегда войдет в историю.
— Ха-ха... даже я, кажется, начинаю нервничать, — сказал он.
— Я тоже безмерно тронут, — произнес магический оператор. — Невозможно описать, как я счастлив стать свидетелем этого божественного искусства...
Он был так взволнован, что его тело дрожало.
— Ваше Величество, приказвайте.
— Да... Вражеский флот, осмелившийся вторгнуться в наше святое королевство, отправляйся в иной мир с сожалением. Наш удар — это удар самого Бога! Развейтесь пепелом в трех тысяч миров! Национальное заклинание уничтожения вражеского государства... Метеор!
«Метеор активирован».
Из огромного сияющего креста, появившегося в небе над страной, в космос устремился луч света прорезая облака. На высоте он отразился в форме гигантского креста. Это чудесное явление было замечено многими жителями страны.
— Ч-что это?! — кричали они.
— Светящийся крест в небе??
— Неужели само божество спустилось к нам на землю?
Многие жители были поражены этим чудом, они возликовали и начали молиться.
В ритуальном зале, когда раздался громкий гул магических машин, произошло нечто неожиданное.
«Гяяяяяяаааааа!!!»
«Что?!»
«Как?!»
Пятеро великих магов, находившихся в центре, внезапно оказались охвачены синим пламенем и превратились в пепел.
— Что случилось? — мгновенно спросил военный король, требуя отчета.
«Неизвестно. Заклинание было безупречным, защитный барьер вокруг магов также был идеальным... Мы расследуем причины. Между тем, активация заклинания “Метеор” прошла успешно, и осколки звезды начали падать в направлении вражеского флота».
Менаф тихо цокнул языком под своим плащом.
«Тьфу! Похоже, я переборщил с мощностью... Никчемные маги. Но, похоже, цель будет достигнута... Ха-ха», — прошептал он себе под нос, так чтобы никто не услышал.
— Какой ужас! — раздались возгласы.
— Будьте осторожны! Возможно, барьер разрушен! — кто-то крикнул, и среди участников ритуала началась паника.
Внезапная смерть великих магов повергла всех в шок. Потеря столь искусных магов была серьезным ударом для государства, а среди военного руководства разрасталось беспокойство. Паника распространялась по залу, как волна.
— Не сметь паниковать! — громогласно разнесся голос военного короля Минейта по всему ритуальному залу.
— Древняя священная магия уже активирована! Враг будет повержен! Смерть великих магов — это трагедия, которую трудно выразить словами. Но мы не должны допустить, чтобы их смерть была напрасной. Вместо паники займитесь выяснением причин и примите меры, чтобы это не повторилось!
Постепенно в зале воцарилось спокойствие.
«Мы анализируем причины сбоя в защитном барьере. Между тем, проецируем текущую траекторию “Метеора”», — сообщили операторы.
Вууууууу...
С появившимся звуком в центре зала возникло голографическое изображение. На нем показали осколоки звезд, входящий в атмосферу, которые
за собой длинный раскаленный хвост из-за трения о воздух.
— Оооооо!!!
— Неужели... это...
Впервые увидев “Метеор” (национальное магическое заклинание класса уничтожения вражеского государства), все присутствующие были поражены. Обломки звезды ускорялись, притягиваемые гравитацией и направляемые божественной силой. Красный хвост от трения становился все длиннее и длиннее.
В 10 километрах от побережья Вакасакульта.
Морские силы самообороны Японии, 4-я эскадра, эсминец "Чокай", Центр боевого управления (CIC)
— Что? — удивленно воскликнул Намино, смотря на радар.
Он не мог поверить своим глазам и проверил еще раз.
— Не может быть!!!
Фазированная антенная решетка восьмиугольной формы, установленная на эсминце "Чокай", позволяла мгновенно изменять направление радиолокационного сигнала благодаря изменению фаз, что давало возможность направлять луч радара в любую сторону значительно быстрее, чем с помощью механических систем. Этот мощный радар был направлен высоко в небо.й
— Обнаружен сигнал на радаре! Направление: 8 часов, дистанция 30 миль, высота — 1 080 000 футов! Три объекта! Падают в сторону наших союзников... в сторону 4-й эскадры!
Скорость... 4600 км/ч и продолжает увеличиваться!!!
— Неужели... это баллистические ракеты?!
В боевом командном центре началась паника, поскольку это было первое подобное нападение с использованием баллистических ракет, с которым они столкнулись в новом мире.




    Каждая мысль.


    Каждая мысль.

    Это улучшенная и переработанная черновая глава 139 "Коллапс" часть 2.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер, Замок Тендзи.
В тяжелом полумраке личного кабинета, пропахшем жженым воском и застоявшимся потом, нервно колыхалось пламя канделябров.
Военный король Манэт сидел за массивным дубовым столом, вцепившись пальцами в собственные волосы. Его дыхание было прерывистым, срывающимся на глухой, животный хрип. Лицо монарха, еще недавно излучавшее железобетонную уверенность имперского ястреба, теперь осунулось и посерело, искаженное невыносимой мукой человека, наблюдающего за крушением своего мира. Сводки с побережья, где сейчас разворачивался апокалипсис, лежали перед ним смятыми комками пергамента.
Рядом, почти сливаясь с пляшущими тенями от свечей, стоял советник Менас. Представитель Расы Тёмной Луны — древней фракции, что веками скрывалась в подземельях и мечтала о власти, — обычно предпочитавший стерильно-белые мантии, сегодня облачился в глухой, поглощающий свет черный шелк. Это одеяние делало его похожим не на придворного, а на палача, пришедшего забрать дань.
Глядя на раздавленного тяжестью решений Манэта, Менас позволил тонкой, почти змеиной усмешке тронуть свои бледные губы.
— Ваше Величество, к чему эти терзания? — его голос, мягкий и вкрадчивый, тек по комнате, словно яд. — О чем вы так тревожитесь, когда ключ к спасению лежит прямо перед вами? Разве у нас нет «этого»? Основные силы вражеской коалиции всё ещё держатся в ста пятидесяти километрах от побережья, но передовой отряд японских эсминцев уже подошел к Вакасакульту на десять километров. Прямо сейчас мы можем одним ударом стереть с лица океана и их, и весь скопившийся за ними флот. Железные корабли, наемные виверны Парпальдии — соседнего королевства, приславшего своих летающих тварей, — и эти непостижимые японцы... всё обратится в пепел.
Манэт поднял налитые кровью глаза, но промолчал.
— Упустите момент, — нажим в голосе Менаса стал жестче, — и варвары не оставят вам даже роскоши на раздумья. Их невидимые летящие стрелы уже стучатся в двери столицы. Вас беспокоит наихудший сценарий? Ущерб? Но чтобы вершить великие дела и защитить само существование нации, нужно быть готовым к некоторым жертвам. Без этого в истории не выигрывалась ни одна война.
— Тебе легко рассуждать, Менас! — прохрипел Манэт, с силой ударив кулаком по столу так, что чернильница подпрыгнула.
В голове Военного короля неоновым предупреждением пульсировали строчки из секретных архивов: «Магия уничтожения вражеского государства национального класса». Абсолютное оружие последней надежды.
Это была не просто магия. Это был первобытный кошмар, искривляющий гравитацию. Ритуал притягивал к поверхности планеты метеориты — осколки мертвых звезд из холодного вакуума. В полном, национальном варианте он должен был обрушить на страну-цель сотни таких осколков, но из-за изношенных катализаторов и ремонта, выполненного смертными, Манэт мог позволить себе лишь урезанный, точечный удар. Теоретически фокус магического наведения позволял обрушить три орбитальных кинетических удара с погрешностью (КВО) около ста пятидесяти метров для каждой цели. Мощь падения даже такого небольшого астероида была настолько чудовищной, что взрывная волна и кратер гарантированно уничтожили бы любую эскадру, преодолев любую противоракетную оборону системы Aegis и разорвав корпуса эсминцев в клочья.
Но в этой древней баллистике крылся фатальный изъян, о котором Менас умалчивал. Если применить ритуал против скопления флота, враг будет уничтожен, однако гравитационный захват был нестабилен. Притягиваемые звездные осколки редко падали монолитами. Их удерживала не только инерция, но и магический барьерный контур: он сохранял целостность тел, корректировал терминальное наведение и защищал заклинателей от обратного импульса. При входе в плотные слои атмосферы даже небольшой метеорит мог отклониться от расчетной траектории, если этот контур получал повреждение. Ритуал вызывал три каменных тела диаметром от двадцати пяти до тридцати метров каждое. Если барьерный контур выдержит, все три упадут в заданные точки с погрешностью около ста пятидесяти метров. Но если наведение собьется, они могут рухнуть в пятидесяти, ста или трехстах километрах от эпицентра — прямо на города Крисейлиса, прямо на головы собственных граждан. Барьерный контур — это не просто защита, это система точного наведения, и его повреждение превращает ритуал в игру в русскую рулетку.
Иными словами, спасение столицы от японского флота означало игру в русскую рулетку, где ставкой были жизни сотен тысяч невинных подданных Крисейлиса, которых могло накрыть кинетической бомбардировкой.
Военный король смерил советника полным ненависти взглядом. Он повысил голос, вкладывая в него остатки монаршей властности, но Менас и бровью не повел, продолжая смотреть на него с ледяным спокойствием социопата.
Манэт тяжело выдохнул, чувствуя, как невидимая петля сжимается на его шее:
— Одно дело просто бросаться красивыми словами о жертвах, Менас, и совсем другое — нести за них ответственность перед историей и собственным народом... Оставь меня одного. Мне нужно время.
В кабинете повисло тяжелое, давящее на барабанные перепонки молчание. Слышно было лишь, как потрескивает фитиль оплывшей свечи.
— ...Понимаю, Ваше Величество, — Менас склонил голову в издевательски-безупречном поклоне. — Но времени у нас почти не осталось. Враг ждать не будет, их оружие не знает милосердия... Я подожду в соседней комнате. Позовите, когда будете готовы перешагнуть через свои сомнения. Хе-хе-хе...
Черный шелк шурхнул в полумраке, и Менас беззвучно покинул комнату, оставив Военного короля один на один с призраками грядущего апокалипсиса.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер, Замок Тендзи.
Оставшись один, Военный король Манэт тяжело опустился в кресло. Огонь свечей отбрасывал на его лицо длинные, изломанные тени, делая его похожим на иссохший череп. Он погрузился в мрачные, вязкие раздумья.
Все изначальные отчеты разведки о Северо-Западном мире и этой проклятой Японии оказались не просто ошибочными — они были преступно слепыми. Сила Японии настолько превзошла все мыслимые расчеты имперской армии, что единственным подходящим словом для нее было «ненормальная». Манэт, как опытный стратег, допускал, что противник может оказаться несколько сильнее ожидаемого, что у них могут быть новые виды пороховых пушек или неизвестные летающие звери. Но разрыв в мощи оказался просто колоссальным, непреодолимым. Это была пропасть между богами и насекомыми.
Когда несколько часов назад он услышал доклад о том, что основа армии — эскадры 150-метровых воздушных кораблей, способных испепелять города — оказалась абсолютно бесполезна и была с легкостью, без единой потери для врага, стерта с небес ракетами, его словно ударило током. Сердце тогда едва не остановилось.
Но в тот же момент, узнав, что в бой вступает абсолютный козырь, армия прямого подчинения Священного королевского дома — летающий линкор «Пал-Химера», он же «Император Гаузер»..., он в глубине души испытал спасительное облегчение. Какая бы армия, какие бы технологии ни были у врага, победить наследие Древней Магической Империи невозможно. Это просто немыслимо. Это противоречило самим законам мироздания. Это был совершенно другой уровень, другое измерение... так должно было быть.
Воздушный линкор Древней Магической Империи Равернал — сильнейшего и ужаснейшего государства в истории планеты, с которым в свое время не могли справиться даже аватары богов — обладал такой подавляющей мощью, что за один боевой вылет мог подчинить целую страну. И коэффициент его боеготовности превышал девяносто процентов!
Манэт знал, что большинство артефактов Древней Империи, найденных другими странами, из-за проблем с расшифровкой технологий, отсутствия нужных материалов и банального старения имеют смехотворно низкий процент функционирования. Но у королевского воздушного линкора Крисейлиса этот показатель почти достигал идеала. Их предки берегли его тысячелетиями.
Какой бы неизвестной ни была эта заморская страна, могла ли она победить Равернал в лобовом бою?.. Нет, не могла. Он был в этом абсолютно, фанатично уверен.
Однако Япония... всего один-единственный надводный железный корабль... вдребезги, на мелкие осколки разбил эту уверенность. Гордость нации, непобедимый «Император Гаузер», был сбит, как хромая ворона, несколькими летящими стрелами, не излучающими маны.
Сейчас, оглядываясь назад и чувствуя вкус пепла во рту, Манэт понимал, что тот абсурдный, панический отчет Святого Рыцаря Миры, скорее всего, был чистой правдой. Увидев в примечаниях к отчету сухие слова: «Они заявили, что их островная страна с многомиллионным населением и стальными городами целиком перенеслась в этот мир из другой реальности», он решил, что девчонка либо сошла с ума, либо подверглась сильнейшей магии иллюзий врага. Неужели он ошибся? Неужели он, Военный король, своими руками привел Крисейлис на плаху?
...Нет, этого не может быть. Перенос целой страны — такого просто не может произойти. Это разрушает основы логики.
— Что вообще происходит... — прошептал он в пустоту, сжимая виски. По лбу Военного короля скатилась крупная, холодная капля пота.
Страна под названием Япония не поддавалась никакому осмыслению. Но сколько ни сожалей, сколько ни проклинай свою слепоту, время вспять не повернуть. Песочные часы перевернуты. Японцы не остановятся. Они продолжат свое неотвратимое наступление, пока не сожгут Священную столицу дотла.
Значит, выбор прост. Если использовать «это», враг точно будет уничтожен. Мощь этого ритуала такова, что даже пресловутую морскую крепость Древней Империи можно было бы потопить одним орбитальным ударом.
Магические технологии, которые Менас принес из подземелий, позволили использовать Божественную силу — чистую, сырую энергию планеты. Поначалу это была лишь сырая, нестабильная техника. Она давала мизерную мощность и была крайне неэффективной, опасной для заклинателя по сравнению с обычной, структурированной магией.
Однако благодаря одержимым трудам алхимиков и «гениев» Темной Луны, эту технологию удалось насильно объединить с божественным наследием — «Королевским сокровищем» и «Кольцом Бога Войны», которое передавалось Военным королям из поколения в поколение как символ высшей власти. Симбиоз артефактов позволил стабилизировать и направлять Божественную силу в огромных, катастрофических объемах.
Следовательно, магия, требующая колоссальных затрат энергии... Магия уничтожения вражеского государства национального класса, которую справедливо можно назвать магией богов, обрушивающей звезды с небес, теоретически стала доступной для использования.
Эта магия, поглощающая Божественную силу... нет, скорее не магия, а божественное искусство прямого физического вмешательства, применяло сырую энергию, и благодаря новейшим методам Менаса должно было сработать. Микро-эксперименты на полигонах глубоко под землей увенчались успехом. Значит, ее можно применить в масштабах континента.
Однако... в памяти Манэта всплыла преграда. На «Нерушимой каменной плите», монолите, высеченном при самом основании государства тысячелетия назад, были выбиты суровые, бескомпромиссные слова:
«Строго запрещается использовать Божественную силу, источаемую землей. Да не коснется смертный того, что принадлежит вечности».
Значение этих слов, выбитых на главном национальном сокровище, было непререкаемо велико. И если вынести вопрос о применении ритуала на общий совет, Священная королевская семья, несомненно, в панике воспротивится массовому использованию Божественной силы, опасаясь проклятия или разрушения континента.
Божественная сила — это не мана, которую используют маги. Это сырая, первобытная энергия, источаемая землёй через древние артефакты, известные как Башни Бога. Никто не знал, кто их построил и когда. Но именно они позволяли использовать магию, не доступную обычным заклинателям. И именно поэтому древние строго запретили её использование.
Но политический расклад играл Манэту на руку. Священному принцу Ярисуре всего пять лет, он лишь фигурант. Фактическая власть находится в руках Священной матери, королевы-регента Ламис. А Ламис, напуганная новостями о гибели флота, глубоко ему доверяет.
Божественные сосуды, необходимые для древней магии, он предусмотрительно изъял из сокровищницы еще перед решающей битвой на побережье под предлогом «защиты». Так что «Королевское сокровище» и «Кольцо Бога Войны» уже лежат в его сейфе.
Одобрение всей королевской семьи сейчас получить физически невозможно, но если нужно лишь формальное согласие королевы-регента Ламис от имени Священного принца — в крайнем случае, его можно оформить и задним числом, когда японский флот уже будет покоиться на дне океана. Победителей не судят.
И всё же, что-то первобытное, иррациональное не давало ему покоя, царапая изнутри. Во-первых, почему из земли этой конкретной страны вообще источается сырая Божественная сила в таких объемах?
— Неужели... миф об основании государства — правда? Это не просто аллегория? — пробормотал Манэт, глядя на мерцающее пламя.
Он погрузился в воспоминания, цитируя наизусть строки, которые вдалбливали каждому аристократу Крисейлиса с пеленок.
Миф об основании, глава 2, стих 1:
«В древности на мир обрушилось великое бедствие.
Внезапно появившийся злой дракон, огромнее горы, с восемью головами и восемью хвостами, напал на людей, поглотил множество городов и вверг человечество в пучину кровавого ужаса.
Когда люди отчаялись, с северо-запада явился воплощенный бог и запечатал дракона в землях креста, глубоко под корнями гор.
Божественное воплощение даровало нам великую мудрость и силу.
Мы — избранный народ, Крисейлис.
Эту великую силу надлежит хранить и использовать во благо человечества. И мы должны обрести еще большую мощь, построить неприступную цитадель, дабы сразить злого дракона окончательно, когда он однажды воскреснет из своей темницы».
Тот факт, что именно здесь, под их ногами, ключом бьет Божественная сила, фундаментально отличающаяся от обычной маны, действительно может быть остаточным явлением той самой печати, наложенной воплощением бога на хтоническое чудовище.
В Священной столице и на стратегических границах государства находятся циклопические артефакты, называемые «Башнями Бога». Кто и когда их построил — утеряно в веках, но именно из них источается эта Божественная сила, словно радиация из поврежденного реактора. А в самом центре Священной столицы стоит особо крупная, подавляющая своей геометрией башня — «Башня Бога Войны», где концентрация Божественной силы наиболее высока и нестабильна.
Так почему же древние строго-настрого запретили использовать эту источаемую силу? Почему сейчас, в эпоху расцвета, Божественная сила недоступна для понимания, а безопасные методы ее использования не были переданы потомкам? Забыли? Или уничтожили записи намеренно, чтобы никто не смог взломать печать?
Загадки множились, наслаиваясь одна на другую, но сейчас было не время для философских изысканий или археологии. Дьявол во плоти, японский флот, сокрушивший без потерь даже древнее супероружие Равернала, с высочайшей долей вероятности прямо сейчас ложится на курс к столице.
В этот момент в дверь кабинета ворвался запыхавшийся адъютант.
— Ваше Величество! Срочное донесение с побережья! Японские эсминцы открыли огонь по береговым укреплениям Вакасакульта! Наши батареи подавлены! Они не остановятся, пока не дойдут до столицы!
Манэт сжал кулаки. Времени на сомнения больше не оставалось. Он вспомнил о своей семье, о подданных, о тысячелетней истории Крисейлиса. Если он не применит «это» сейчас, всё будет потеряно.
— ...Времени на раздумья нет... Придется принимать решение, — процедил Манэт.
Военный король усилием воли остановил поток сомнений и плотно закрыл глаза. Он мысленно, стиснув зубы, попросил у предков прощения за нарушение главного табу.
Затем он резко встал и вскинул сжатый кулак к закопченному потолку. Лицо Военного короля, обращенное вверх, было ясным, холодным и полным фанатичной решимости самоубийцы.
— Устранение нависшей над нацией угрозы важнее древних законов и сказок! В этом и заключается мой долг, мое бремя как Военного короля!! Моя миссия — привести подданных Священного королевства к процветанию, даже если для этого придется пройти через ад!!! Всё ради Священного королевского дома!! Всё ради наших подданных!! Всё ради общего блага!!! В моем решении нет ни капли сожаления!!
Военный король громко, срывая голос, прокричал свою клятву в пустой, гулкой комнате. Оправдав себя, он почувствовал, как страх отступает. Он крепко сжал кулак, на котором тускло блеснуло Кольцо Бога Войны.
— Менас! Ты здесь?! — гаркнул он.
На крик, разнесшийся до соседней комнаты, массивная дверь беззвучно отворилась, и в кабинет бесшумно скользнул Менас в своем черном балахоне.
— ...Ваше решение, господин Военный король? — мягко спросил советник. Под глубоким капюшоном скрывалась мерзкая, удовлетворенная ухмылка паука, дождавшегося, когда муха перестанет биться в паутине.
— Что ты думаешь о возможных побочных эффектах использования Божественной силы в таких объемах? Риск раскола метеорита? Угроза столице? — Манэт задал последний, сугубо технический вопрос.
— Божественная сила бесконечным потоком источается из-под земли, Ваше Величество. Остается лишь верить, что под землей покоится великое наследие богов, а не что-то иное. Эта энергия буквально неисчерпаема, — елейным голосом ответил Менас, мастерски обходя острые углы. — Даже если мы используем ее в огромном количестве для фокуса, мы сможем тут же применять следующую великую магию одну за другой. Щит не рухнет. Никаких побочных эффектов, это поистине всемогущая сила, подчиняющаяся вашей воле!! Крисейлис — это воистину страна, находящаяся под абсолютной защитой богов.
— ...Вот как. Поверим на слово. Тогда мы немедленно применим магию уничтожения вражеского государства национального класса, — отрезал Манэт, принимая свою судьбу. — Цель — японский стальной флот, развернутый у побережья Вакасакульта!!! Мы сожжем океан.
— Как прикажете, Ваше Величество... — Менас низко поклонился. — А вторым ударом... мы не ударим по самой метрополии Японии? Чтобы вырвать корень зла?
— Нам неизвестны точные картографические координаты вражеской страны в этом мире. Океан слишком велик, — поморщился Манэт. — К тому же, нет нужды стирать с лица земли миллионы ни в чем не повинных людей, если мы уничтожим их армию. Я Военный король, а не палач.
— ...Хе-хе... Как наивно, — тихо, почти про себя прошипел Менас, но тут же повысил голос до почтительного тона: — Я буду лично ассистировать вам при сотворении великой магии. Эта великая магия — истинная магия богов. Знаете ли вы, что даже некогда всемогущая Древняя магическая империя Равернал, не смогла защититься от этой силы и сбежала, поджав хвост, вместе со всей своей страной в другое измерение?
Менас сделал паузу, позволяя этим словам осесть в сознании монарха, а затем деловито добавил:
— И хотя в этот раз мы будем использовать бьющую из земли Божественную силу напрямую, катализаторы — «Королевское сокровище» и «Кольцо Бога Войны» — довольно старые, и к их починке приложил руку смертный человек. Мощность используемой Божественной силы также будет значительно ниже по сравнению с тем полномасштабным «падением звезд», которое вызывали первородные боги, поэтому площадь абсолютного разрушения серьезно упадет. Погрешность будет выше. Однако...
— Верно, уничтожить жалкий флот из пары десятков железных кораблей не составит никакого труда, — закончил за него Манэт, решительно застегивая воротник мундира. — ...Начинаем ритуал!! Идем к Башне Бога Войны!!!
Чеканя шаг, Военный король Манэт, в сопровождении теневого советника, направился в самое сердце Сейдера, к циклопической Башне Бога Войны, чтобы обрушить небеса и защитить Священное королевство, даже не подозревая, что своими руками срывает последнюю печать с тюрьмы, скрывающей истинный ужас древности.
Верхний ярус Башни Бога Войны.
Под циклопическими, теряющимися во мраке сводами зала воздух дрожал от статического напряжения. Пахло озоном, жженой медью и древней пылью — запахом вскрытой гробницы. На каменном полу, отполированном поколениями жрецов, пульсировал тусклым рубиновым светом колоссальный, невероятно сложный магический круг. Его геометрия ломала зрение: тысячи переплетающихся рун образовывали контуры, больше похожие на чертежи микропроцессоров, чем на классические символы стихий.
В узловых точках этого исполинского чертежа, образуя идеальную пентаграмму, застыли пять величайших архимагов Священного Королевства. Элита нации, чье мастерство считалось непревзойденным. Но сейчас они не выглядели всемогущими творцами. Скорее — живыми предохранителями в дьявольской электрической цепи.
От их запястий, воротников и посохов тянулись толстые, покрытые изоляцией из шкуры виверн кабели с высочайшей магической проводимостью. Эти жилы из чистого орихалка сплетались в единый жгут, уходящий в самый центр пентаграммы, где на алтарном камне покоились секретные реликвии нации: «Королевское сокровище» и «Кольцо Бога Войны». Катализаторы, способные пропустить через себя неструктурированную, дикую энергию планеты.
Военный король Манэт стоял у самого края рунического контура. Его лицо блестело от липкого пота, но в глазах горел фанатичный, лихорадочный огонь человека, переступающего черту невозврата.
— Начинаем применение магии уничтожения вражеского государства национального класса! — его голос, усиленный акустикой башни, громом ударил по барабанным перепонкам.
— Обрушьте на захватчиков гнев богов!
По команде монарха великие маги начали читать заклинание. Это не было похоже на привычное певучее чтение. Из их горл вырывался низкий, вибрирующий гул, переходящий в хрип. Сырая Божественная сила, фонтаном бьющая из недр под башней, хлынула через толстые кабели. Провода мгновенно раскалились до вишневого свечения. Реликвии в центре алтаря вспыхнули слепящим, невыносимо ярким светом, искажая гравитацию в зале — мелкая каменная крошка оторвалась от пола и зависла в воздухе. Ритуал вызова орбитального кинетического удара начался.
Менас, безмолвной черной тенью стоявший за спиной короля, наблюдал за этим с холодным, отстраненным восхищением ученого, смотрящего на подопытных мышей в лабиринте.
— Пора... — одними губами, так тихо, чтобы звук потонул в нарастающем вое магического резонанса, пробормотал Менас.
Из-под широкого рукава его черного балахона скользнула крошечная, едва уловимая глазом черная точка. Невидимый фамильяр — биомагический паразит, конструкт из чистой тени диаметром не более миллиметра, созданный по утраченным технологиям Расы Тёмной Луны. Он был запрограммирован на взаимодействие с магическими структурами: его микроскопические манипуляторы могли вносить изменения в руны и контуры, не нарушая общей структуры заклинания.
— Ну же, — мысленно отдал приказ Менас, пока его губы растягивались в мерзкой, торжествующей усмешке.
— Перепиши барьерную часть пятого сектора магического круга, как я приказал. У тебя есть ровно пятьдесят три секунды до пиковой фазы фокусировки.
Крошечный паразит спикировал в бушующий океан света, безошибочно направляясь к стабилизирующе-барьерному контуру пятого сектора, отвечающему за удержание целостности метеорита, погрешность наведения и защиту заклинателей от обратного импульса. Взлом этого узла означал, что гравитационный захват станет нестабильным, и три вызванных из космоса астероида потеряют точное наведение, обрушившись не только на японский флот, но и на саму метрополию Крисейлиса.
Менас, советник из Расы Тёмной Луны, давно вынашивал свои планы. Он знал, что если ритуал пройдёт успешно, Военный король Манэт укрепит свою власть и, возможно, обратит внимание на его расу. Саботаж ритуала должен был уничтожить и японский флот, и часть Крисейлиса, ослабив королевство и создав хаос, в котором Тёмная Луна могла бы возвыситься. Кроме того, он подозревал, что использование Божественной силы в таких объёмах может разбудить то, что древние боги запечатали под землёй. И этот риск полностью его устраивал.
Незаметно для тяжело дышащего Военного короля, корчащихся от перегрузок магов и ослепленной сиянием стражи, Менас отправил своего фамильяра выполнять задание.
Воздух в Башне Бога Войны стал густым и обжигающим, словно внутри работающей доменной печи. Подготовка магии уничтожения национального класса перешла в терминальную стадию.
Пятеро великих магов, чьи лица посерели от невыносимого напряжения, сосредоточились на удержании заклинания. Вокруг них суетились десятки операторов в тяжелых ритуальных робах, их руки с безошибочной точностью переключали рубильники и вращали хрустальные линзы, управляя колоссальными магическими механизмами, похожими на гибрид часового механизма и баллистического вычислителя.
Главный координатор, стоящий за пультом с армиллярными сферами, продолжал зачитывать телеметрию бесстрастным, отчеканенным голосом, сквозь который пробивалась нервная дрожь:
— Емкость буферных контуров — сто тридцать пять процентов! Достигнута критическая масса, необходимая для фазового перехода маны в чистую Божественную силу!
— Начинаю подключение к внешним Башням Бога! Инициализация лучевой геометрии!
Главный монолит Башне Бога Войны ослепительно вспыхнул. Сквозь толщу камня и небесный свод с гудящим, низкочастотным ревом протянулись осязаемые пути энергии, соединяясь с Башнями-ретрансляторами, расположенными на самых границах Великого Священного Королевства Крисейлис.
Если бы в этот момент на орбите планеты находился спутник-шпион, его камеры зафиксировали бы пугающую картину: гигантский, пульсирующий сияющий крест, выжженный прямо на поверхности континента. Идеально ровный Великий Крест, пересекающий всю страну.
— Начинаю конвертацию в Божествен... Стоп!! Что?! Что это такое?! — голос координатора внезапно сорвался на панический крик.
— Что случилось? Сбой удержания?! — Военный король Манэт бросился к пульту.
— Божественная мощь в пятом секторе увеличивается стремительно! Она уже в двадцать восемь раз превышает все прогнозы! Приборы зашкаливают!
В зале повисла секундная тишина, нарушаемая лишь гулом перегруженных контуров. Манэт похолодел, но старший маг-вычислитель обернулся к монарху с безумным блеском в глазах:
— Ваше Величество, система выдерживает! С такой аномальной выходной мощностью мы сможем придать гравитационному притяжению небывалую направленность! Мы вытянем звездный осколок из глубокого космоса, с орбиты, недосягаемой прежде! Кинетический удар будет абсолютным!!
— Тогда не сдерживайте поток! — рявкнул Манэт, отбрасывая сомнения. — Вложите в удар максимальную, первобытную мощь!
— Слушаюсь!! Конвертация Божественной силы подтверждена, снятие ограничителей...
— Чтение финального ключа! Синхронизация анимы!
Тела пятерых великих магов в центре пентаграммы начали слабо светиться изнутри — смертоносное излучение чистой магии пропитывало их плоть. Вытянувшись струной, синхронизировав дыхание и тональность голосов до идеального унисона, они начали читать финальное заклинание на мертвом языке:
— Тысячи мертвых звезд, безмолвные слуги богов... услышьте зов нашей крови! Подчинитесь нашей воле и сокрушите неверных!
— Выходная мощность стабилизирована на абсолютном пике! Ввод пространственных координат японского флота... Ввод подтвержден!!
Магия уничтожения вражеского государства национального класса «Метеор» вооружена и готова к запуску!
Военный король Манэт тяжело дышал. Его трясло. И это был не страх, а опьяняющий, наркотический экстаз от осознания того, что он держит в руках магию мифического уровня. Воистину, в эту секунду он повелевал силой самих творцов мироздания. Этот орбитальный удар войдет в тысячелетнюю историю как акт, спасший страну от железных монстров.
— Хе-хе-хе... Надо же, признаться, даже у меня начало перехватывать дыхание, — прошептал Менас, стоящий чуть позади.
— Меня тоже переполняют эмоции, — не оборачиваясь, ответил Манэт.
— Подумать только, я присутствую при применении этого божественного искусства... — тело Менаса крупно дрожало. Манэт думал, что от религиозного благоговения, но советник Темной Луны трясся от предвкушения грядущей, неконтролируемой катастрофы, которую он только что тайно срежиссировал.
— Господин Военный король, отдайте приказ. Небо ждет.
Манэт выпрямился во весь рост, его голос раскатом грома разнесся по верхнему ярусу Башни:
— Дьявольский флот, вознамерившийся поработить нашу страну! Отправляйся на дно, захлебываясь сожалением о том, что посмел обнажить клыки на священную землю! Наш удар — это карающий молот бога! Обратитесь в пепел трех тысяч миров!! Магия уничтожения национального класса... «Метеор», запуск!!!
— «Метеор» активирован!! Цепи замкнуты!
От огромного светового креста, выжженного на теле страны, с оглушительным звуком рвущейся атмосферы в глубокий космос устремился титанический крестообразный луч концентрированного света и гравитации.
Луч пробил тропосферу, выжигая облака. Ионизированная пыль, парящая в верхних слоях атмосферы, вспыхнула под воздействием энергии, проецируя гигантский, пылающий золотым пламенем крест на весь небосвод над метрополией.
Улицы Священной столицы Сейдер и сотен других городов залило неестественным, пульсирующим светом. Люди останавливали повозки, выходили из домов, бросали инструменты. Многие граждане страны, задрав головы, стали свидетелями этого астрономического чуда.
— Ч... что это такое?!
— Крест из чистого света в небе?! Прямо над нами!
— Неужели сам Бог спустился к нам на помощь?!
Множество простых жителей страны, не ведающих о том, что гравитационный захват уже поврежден диверсией, а с небес вот-вот рухнут три раскаленных астероида, замирали на площадях. Они поражались этому пугающе величественному чуду, плакали от радости и, падая на колени прямо на брусчатку, искренне возносили небесам молитвы.
В ту секунду, когда магические механизмы ритуального зала взвыли на запредельных частотах, реальность внутри Башни дала трещину.
Гудение тяжелых бронзовых сфер перешло в ультразвуковой визг, от которого из носов младших аколитов брызнула кровь.
Сырая, нефильтрованная энергия планеты — Божественная сила, — пройдя через катализаторы, пробила стратосферу. И именно в этот момент фазового перехода сработала микроскопическая диверсия. Переписанный фамильяром Менаса пятый сектор барьерного контура не выдержал обратной отдачи. Цепь замкнуло.
— ГЯ-А-А-А-А-А-А-А!!!
Нечеловеческий, многоголосый вопль разорвал своды зала.
— Что?!
— Отсекайте контуры!!
Пятеро великих магов, элита нации Крисейлиса, стоявшие в вершинах пентаграммы, внезапно стали эпицентрами обратного выброса.
Изоляция кабелей, свитых из орихалка, мгновенно испарилась. Ослепительно-золотое пламя божественной силы — плазма, температура которой превышала тысячи градусов, — вырвалось из рун на полу и поглотило заклинателей.
Они не просто сгорели. Их плоть, кости и мантии за доли секунды обратились в молекулярный пепел, оставив после себя лишь оплавленные тени на полированном камне. Сноп синих искр ударил в потолок, и в зале запахло озоном и жженым углеродом.
— Что произошло?! Доклад, живо! — рявкнул Военный король Манэт. Инстинкт опытного полководца взял верх над первобытным ужасом: он даже не дернулся, хотя жар от вспышки опалил ему лицо.
— Н-неизвестно, Ваше Величество! — старший координатор трясущимися руками вцепился в пульт, его глаза безумно бегали по мерцающим армиллярным сферам. — Заклинание было идеальным! Матрица выверена! Защитный барьер заклинателей должен был выдержать обратный импульс... Мы прямо сейчас диагностируем разрыв цепи! Пятый сектор разрушен, контур удержания и терминального наведения нестабилен! Тем не менее... тем не менее, ядро заклинания уцелело, запуск магии «Метеор» состоялся!
Орбитальный захват подтвержден, звездные осколки сошли с орбиты. Предварительная баллистика ведет их к расчетному квадрату скопления вражеского флота, но из-за повреждения пятого сектора точку падения мы гарантировать не можем. Отклонение на входе в атмосферу может быть катастрофическим!
В густой тени за колонной Менас едва заметно цокнул языком, пряча руки в складках черного шелка.
«Тск. Слишком сильно повысили пропускную мощность на фазо-контурах? Никчемные, хрупкие людишки... Их тела не выдержали даже секундной дестабилизации барьера, — пробормотал Менас одними губами, чтобы звук потонул в лязге остывающих механизмов. — Впрочем, ядро заклинания осталось цело. Три камня с небес сорваны. Предварительный вектор пока ведет к флоту, но контур наведения сломан. А вот куда их вынесет на входе в плотные слои... Хе-хе. Спектакль только начинается».
— Какой ужас!!! Это же Верховный Круг!
— Осторожно!! Возможно, прорван внешний барьер зала! Назад!
— Мы потеряли Пятерых!
Внезапная смерть величайших магов вызвала нескрываемую, звериную панику среди жрецов и операторов. Для Крисейлиса смерть людей, десятилетиями постигавших вершины магического искусства и являвшихся национальным достоянием, была невосполнимой стратегической потерей. Шок ударил по военному руководству больнее, чем потеря целой дивизии. Волнение, подобно цепной реакции, передавалось от пульта к пульту, грозя обернуться полным параличом управления.
— Отставить панику!!!
Голос Военного короля Манэта, усиленный командирским металлом, раскатом грома ударил по стенам ритуального зала. Он шагнул прямо к остывающему краю выжженной пентаграммы, не обращая внимания на тлеющий пепел под сапогами.
— Древняя священная магия активирована! По врагу нанесен удар возмездия! — Манэт обвел зал свирепым, горящим взглядом, подавляя волю подчиненных. — Смерть Великих Магов — это трагедия, горечь которой я разделяю с каждым из вас! Но не смейте обесценивать их жертву своей трусостью! Они отдали жизни, чтобы защитить наши дома, наших жен и детей от безмагических варваров!
Он указал рукой в зенит, туда, где за каменным сводом скрывался космос.
— Вместо того чтобы скулить, выполняйте свой долг! Восстановите телеметрию, установите причину пробоя и примите меры, чтобы этот подвиг не оказался напрасным! За работу!
Жесткая, непререкаемая воля диктатора сделала свое дело. Истерика захлебнулась. Операторы, сглатывая подступивший к горлу ком, судорожно вернулись к своим постам.
— В-вас понял! — отозвался координатор, вытирая пот со лба. — Мы изолируем поврежденные сектора и анализируем формулу барьера для выяснения причины пробоя. Что касается «Метеора»... мы выводим магическую проекцию слежения с верхних слоев атмосферы!
Вжжжух...
С тихим гудением над центральным тактическим столом ритуального зала вспыхнула массивная, детализированная трехмерная голограмма, сотканная из частиц света.
На ней в реальном времени транслировалась картина, от которой у присутствующих перехватило дыхание. Три исполинских звездных осколка — астероида, вырванных магией из холодной пустоты космоса, — входили в верхние слои атмосферы планеты. Перед их тупыми, неровными мордами уже начала формироваться плотная подушка сжатого, раскаленного до состояния плазмы воздуха. Каждый метеорит оставлял за собой гигантский, расширяющийся хвост из ревущего красного и оранжевого пламени, порожденного чудовищным аэродинамическим трением.
— О-о-о-о-о-о...
— Т-так вот он какой... Гнев Богов...
Увидев «Метеор» — магию уничтожения вражеского государства национального класса — в действии, люди в Башне издавали приглушенные возгласы первобытного, религиозного восхищения.
Звездный осколок, неумолимо влекомый гравитационным ускорением и сфокусированным вектором Божественной силы, прошивал атмосферу, каждую секунду набирая сверхзвуковую скорость. Хвост пламени становился всё длиннее, озаряя небеса кроваво-красным светом. Десятки тысяч тонн космического камня и железа, способные поднять гигантскую волну, летели в сторону позиций ВМС Японии, не подозревая, что на поверхности планеты их уже ждут радары с фазированными решетками и алгоритмы расчета баллистических траекторий.
Манэт сцепил руки за спиной. Жребий был брошен.
Примерно в 10 километрах от побережья Вакасакульта.
Япония. Морские силы самообороны. 4-я эскортная флотилия.
Эскадренный миноносец «Чокай» (класс Aegis, DDG-176). Боевой информационный центр (БИЦ).
В тесном, лишенном естественного света отсеке БИЦ пахло озоном, нагретым пластиком и застарелым человеческим потом. Экипаж эсминца только что пережил ракетную дуэль с древним летающим линкором, и адреналин в крови моряков начал мучительно падать. Голубоватое свечение тактических дисплеев выхватывало из полумрака бледные, сосредоточенные лица операторов.
Четыре плоские восьмиугольные антенны радара SPY-1D(V), вмонтированные в надстройку корабля, непрерывно прошивали небесную сферу мегаваттами электромагнитного излучения. Никакой вращающейся механики — только холодный цифровой расчет фазированных решеток, мгновенно меняющих угол луча и создающих над эскадрой непроницаемый информационный купол, уходящий далеко за пределы стратосферы.
Минамино сидел у консоли дальнего обнаружения, растирая уставшие глаза. Внезапно система выдала резкий, режущий слух тональный сигнал. На экране, в секторе, который обычно игнорировался при поиске аэродинамических целей, вспыхнул багровый маркер.
— А? — Минамино нахмурился, подавшись вперед так, что ремни гарнитуры врезались в шею.
Рефлексы, вбитые тысячами часов симуляций в Этадзиме, сработали быстрее сознания. Он не стал терять время на крики о невозможности происходящего. Пальцы взлетели над клавиатурой, перепроверяя диагностику фазовращателей и фильтруя помехи, чтобы исключить ложное срабатывание системы или сбой из-за остаточной маны в атмосфере.
Но отметка не исчезла. Наоборот, она стала четче. И она множилась.
— Экстренный контакт на радаре дальнего обнаружения! — голос Минамино, лишенный паники, но звенящий от предельного напряжения, разрезал тишину БИЦ. — Пеленг двести сорок! Дальность... шестьсот восемьдесят километров! Высота...
Оператор запнулся на долю секунды, его мозг отказался мгновенно переварить цифры, выданные компьютером.
— Высота триста тридцать километров! Это термосфера, цель в разрежённых слоях!
Капитан, стоявший у тактического стола, резко обернулся.
— Вы с ума сошли, Минамино?! Космос?!
— Никак нет, сэр! Цель реальна! Компьютер классифицирует разделение... Количество целей — три! Они падают почти отвесно! Вектор спуска направлен прямо на позиции наших сил... на ордер 4-й эскортной флотилии!!
В БИЦ воцарилась гробовая, ледяная тишина, нарушаемая лишь писком зуммера захвата цели. Эсминцы системы Aegis создавались на Земле именно для этого — чтобы сбивать баллистические ракеты на заатмосферных высотах. Моряки годами отрабатывали сценарии ударов со стороны Северной Кореи или Китая. Но встретить орбитальную угрозу здесь, в мире магии и деревянных галеонов? Это ломало все тактические доктрины.
— Тепловая сигнатура колоссальная! Объекты входят в атмосферу, фиксирую образование плазменного нагрева! — продолжал сыпать данными Минамино, пока вычислитель системы AEGIS отрисовывал на главном экране пугающе крутую, отвесную баллистическую дугу.
— Текущая скорость спуска — четыре тысячи шестьсот километров в час! Скорость продолжает расти с аномальным ускорением в одиннадцать и два метра на секунду в квадрате... Плюс зафиксирована неизвестная гравитационная аномалия, которая тянет их вниз быстрее свободного падения!
Офицер управления огнем Мутагути перегнулся через плечо оператора, вглядываясь в строчки всплывающей телеметрии:
— Компьютер завершил расчет эффективной площади рассеяния... Господи помилуй. Это не боеголовки.
— Доложить параметры целей! — рявкнул капитан, чувствуя, как холодеют кончики пальцев.
— Физические габариты каждого из трех объектов — от двадцати пяти до тридцати метров в поперечнике — сдавленным голосом зачитал Минамино.
— Плотность соответствует железо-каменной породе. Расчетная масса каждого фрагмента — от двадцати пяти до сорока тысяч тонн! Это... это настоящие астероиды, сэр! Три каменных глыбы размером с многоэтажный дом каждая.
— Не может быть... — прошептал офицер управления огнем, глядя на трехмерную проекцию. Иллюзия того, что они воюют с отсталыми дикарями, с треском рухнула.
— Если эта масса на сверхзвуке врежется в воду в районе ордера... — Мутагути сглотнул вязкую слюну, его пальцы мелко задрожали, — кинетический эквивалент каждого удара составит порядка ста пятидесяти килотонн. Это как тактический ядерный заряд без радиации.
Гидродинамический удар поднимет цунами высотой в десятки метров, а прямое попадание разорвёт эсминцы в клочья. От нас даже обломков не останется!
В БИЦ эсминца повисла мертвая, оцепеняющая тишина. Операторы замерли. Каждый офицер на корабле прекрасно знал физику кинетического удара. Никто не кричал и не рвал на себе волосы, но напряжение достигло той точки, когда воздух кажется твердым. Японский флот столкнулся с угрозой кинетического орбитального удара, с которым они еще ни разу не имели дела в Новом мире. И если эта раскаленная масса из космоса упадет в океан рядом с ордером, образовавшееся мега-цунами или прямое попадание разорвет эсминцы в клочья, не оставив даже обломков.
— Отставить панику! — ледяной рык капитана вернул офицеров в чувство. — Сменить режим системы Aegis на противоракетную оборону (BMD)! Идентифицировать цели как вражеские баллистические! Подготовить к пуску перехватчики! Мы попытаемся разрушить или отклонить эти камни до того, как они войдут в тропосферу! Работаем!




    Коллапс 3 (Черновик)


    Коллапс 3 (Черновик)

    Чернов
В 10 километрах от побережья Вакасакульта
Морские силы самообороны Японии, 4-я эскадра
— Объект, похожий на баллистическую ракету, ускоряется в сторону флота! Его размер... неужели это метеорит?! Площадь отражающей поверхности аномально большая! — Намино внимательно смотрел на радар.
На экране радаров отображались три огромных объекта, падающие с неба, их размеры поражали.
— Метеорит? Падение метеорита? — воскликнул капитан Кооцумэ, не веря своим ушам.
— Это что, тот самый «Метеор», как в играх? Какой же это фантастический мир! — вздохнул старший помощник, вспоминая мощное заклинание из ролевых игр, в которых «Метеор» часто появлялся в финальных боях, уничтожая врагов своим разрушительным ударом. Мысль о том, что нечто подобное может угрожать их флоту, вызывала тревогу.
— Метеорит, направленный на флот? Какой же фантастический мир? — выкрикнул кто-то.
На эсминце «Чокай» были установлены ракеты-перехватчики баллистических ракет, но на лбу капитана Кокацу, выступил холодный пот. В его голове пронеслись мысли: размер и прочность метеоритов неизвестны. Ракеты-перехватчики достигают сверхвысокой скорости при ударе, но хватит ли этого, чтобы уничтожить метеорит? Также неизвестно, каким образом направляются эти объекты, и даже если метеорит будет разрушен, его обломки могут всё равно поразить флот, скорректировав траекторию. Даже если им удастся перехватить цель, количество ракет ограничено. Если метеориты будут падать один за другим, как в игре, это конец.
Кокацу, хотел уничтожить источник наведения, но не знал, откуда ведется управление.
Если наведение осуществляется лишь на начальном этапе, то лучше атаковать как можно раньше, ведь даже небольшое отклонение в воздухе приведет к большим изменениям на земле. Перехватить метеориты нужно как можно раньше. Тем более, что SM-3 рассчитаны на перехват баллистических ракет на средней траектории, а для финальной стадии атаки используются ракеты PAC-3. Нужно точно попасть в метеорит, уже начинающий падение.
Капитан не мог даже представить, что первые в истории Японии реальная операция по перехвату баллистической ракеты окажется связана с магией, да ещё и с метеоритом.
Время на размышления было на исходе, и капитан принял мгновенное решение.
— Использовать ракеты для перехвата баллистических целей! Приготовиться к пуску SM-3!
Фазированная антенная решетка на эсминце захватила метеориты. Отраженные радиоволны мгновенно вычислили точную высоту и скорость объектов, что позволило рассчитать угол
Подготовка к пуску ракет прошла быстро и четко.
— Готово!
— Огонь!
Баллистические ракеты, которые летят намного быстрее дозвуковых крылатых ракет (примерно 1000 км/ч) или сверхзвуковых истребителей и бомбардировщиков (около 2500 км/ч), обладают невероятной скоростью — более 35 000 км/ч. В прошлом считалось, что такие атаки невозможно перехватить.
Многие проекты по созданию технологий для перехвата таких ракет так и не были реализованы. Но Япония разработала передовые технологии управления боеголовками, которые превзошли всё ранее существовавшее. Это сделало возможным перехват целей даже в космосе, где аэродинамический контроль бесполезен. Так США реализовали свои давние концепции. Оружие дьявола — баллистические ракеты — больше не было непобедимым.
Эсминцы с ракетами-перехватчиками стали не только защитой флота, но и щитом всей Японии.
Кнопка пуска была нажата, электрический сигнал мгновенно передался на вертикальную пусковую установку ракет. Крышка шахты открылась, и из неё вырвалось пламя.
С громким ревом ракета — вершина технологий — взмыла в воздух с передней части эсминца.
Ракеты, способные перехватить даже межконтинентальные баллистические ракеты, зажгли свои твердотопливные двигатели и с огненным хвостом устремились в небо.
Всего шесть ракет.
Эсминец «Чокай» выпустил шесть баллистических ракет-перехватчиков в ответ на национальное заклинание класса уничтожения вражеского государства («Метеор») Божественного Королевства Великого Крисейлиса.
Божественного Королевства Великий Крисейлис, священный город Сейдер, верхний этаж Башни Военного Бога
«Вражеский флот у побережья Вакасакульта, похоже, что-то запустил. Отслеживаем при помощи электромагнитного отражающего радара Кил-Равернала».
Отчёт поступил с Кил-Равернала — наследия Племени Темнолунных, находящегося у Вакасакульта.
«Ха-ха-ха! Это бесполезно! Бесполезно! Наша магия — это магия национального уровня государства. Она гораздо быстрее, чем воздушные корабли или виверны! Она в разы превосходит по скорости даже направляемые световые снаряды Древней Магической Империи. Это действительно божественная скорость! Ни одна антивоздушная световая магия Древней Империи не может остановить наш "Метеор"!»
Военный король закричал в возбуждении.
«Ха-ха-ха!» — рассмеялась Менаф. Она редко позволяла себе такой громкий смех. — «Как же приятно видеть, как погибающие пытаются бороться! Это великолепное зрелище… Боритесь, как насекомые! Фо-хо-хо-хо-хо!»
«“Метеор” ускоряется... 9800... 10 000... 12 000...»
Хотя «Метеор» — это название заклинания, а не метеорита, из-за отсутствия официального военного названия для самого метеорита его называли именно так. Никто не возражал против этого, и слово «Метеор» вошло в обиход для обозначения метеоритов.
«Что?! Оно продолжает ускоряться!»
Военный король, зная, что «Метеор» — невероятно мощная магия, не мог скрыть своего волнения, когда увидел конкретные цифры. Это была скорость, которую он никогда раньше не испытывал. На экране, который проецировала магическая сила, три метеорита с огненными хвостами стремительно приближались к земле.
Все присутствующие поглощались зрелищем божественного заклинания разрушения, испытывая гордость. Экран был отдалён для лучшего обзора.
Метеориты разрезали пустоту, оставляя за собой сияющий след. Они падали, раскаляясь до невероятной температуры, и ярко светились, приближаясь к вражескому флоту. Никто не мог оторвать глаз от изображения, ожидая исторический момент уничтожения мощного флота противника.
«Э-это... магия богов!»
«Да здравствует Божественное Королевство Крисейлис!»
Шум в зале усиливался, но на фоне этого беспокойства звучал холодный и спокойный голос офицера связи.
«Скорость "Метеора" — 40 000 км/ч. Вражеские ракеты скоро достигнут "Метеора". Оставшееся время: 13, 12, 11...»
«Со-Сорок тысяч?! Какая невероятная скорость!»
«Это бесполезно! Никакая атака не сможет его поразить, он слишком быстрый!»
Из-за божественной силы и магии, используемых для «Метеора», его было видно на экране. Однако вражеские ракеты не содержали магии, поэтому их траекторию невозможно было отобразить. Кил-Равернал отслеживал их только с помощью электромагнитного радара.
«Три, два, один... сейчас!»
Запущенные с эсминца ракеты-перехватчики достигли «Метеоров» на большой высоте. Кинетические боеголовки, разработанные для уничтожения баллистических ракет с помощью чистой энергии столкновения, точно попали в цель и смогли разрушить метеориты. Невероятная скорость и энергия удара привели к тому, что внутренние слои метеоритов мгновенно испарились под колоссальным давлением, и внешняя оболочка лопнула, высвободив огромную энергию в виде взрыва.
Во все стороны полетели огненные дожди.
«Н-нет!!!»
Экран ослепил всех ярким светом.
В следующую секунду экран заполнила картина огромного белого взрыва, из которого огненные шары, оставляя за собой белые следы, разлетались во все стороны. Магические машины, обладавшие высоким уровнем мощности, уловили и звук. После оглушительного взрыва последовал мощный низкий гул, как будто от землетрясения.
«О-о-о-о-о!!!»
«Этого не может быть!»
Звук и свет от взрыва вызвали полную растерянность в зале.
«"Метеор" обладает божественной скоростью... Это магия богов! Даже Древняя Магическая Империя не смогла бы её остановить!» — голос военного короля был полон паники, а Менаф застыл от шока с широко раскрытыми глазами.
«Все запущенные вражеские ракеты поразили цели! Все три метеорита разрушены, контроль над ними утерян!»
«Все ракеты поразили цели? Все три? Но это невозможно! Скорость ракет составляла 35 000 км/ч. Это невероятно!»
Несмотря на шок и панику военного короля, обломки метеоритов продолжали падать на землю, теряя управление.
Флагман 4-й эскадры Морских сил самообороны Японии, Кага
«Цель приближается!»
На радаре быстро сокращалось расстояние между метеоритом и ракетой-перехватчиком. Контр-адмирал Хирата пристально смотрел на экран, как будто молился.
«Пожалуйста... Только
попади...»
В этот момент на экране красная точка, обозначавшая метеорит, и белая точка, представлявшая ракету, сошлись.
«Попадание! Попадание!»
Связист закричал от радости.
Хирата широко раскрыл глаза.
«Подтверждаю! Цель уничтожена!»
На экране было видно, как огромный метеорит распадается на несколько небольших осколков.
«Отлично! Молодцы!»
Они действительно предотвратили удар метеорита.
«Мы это сделали! Мы сделали это!»
Крики радости заполнили внутренние помещения корабля.
Контр-адмирал Хирата поднял взгляд в небо. На большой высоте произошёл взрыв, который был хорошо виден с корабля. Огромный белый огненный шар распространился во все стороны, а затем охваченные огнём фрагменты начали падать на флот.
Когда осколки метеорита, наполненные божественной энергией, упали в океан, они вызвали массивные взрывы и невероятные физические явления, откликнувшиеся на изменения давления в воде. Раздался оглушительный взрыв, а вокруг флота начали подниматься множественные белые грибовидные облака.
Корабль продолжал медленно двигаться вперёд, в то время как за его пределами происходили масштабные взрывы. Этот жуткий, почти апокалиптический пейзаж заставил всех затаить дыхание.
«Готовьтесь к следующей атаке!» — с трудом выдавил Хирата.
Даже осколки метеорита обладали невероятной разрушительной силой. Если бы ракета SM-3 не смогла перехватить метеорит, и он упал бы ближе к флоту, они все были бы испарены в одно мгновение. Пот струился по лбу Хираты.
Божественное Королевство Великий Крисейлис- Священный город Сейдер - Верхний этаж Башни Бога Войны
Зал для ритуала на самом верхнем этаже Башни Бога Войны был окутан тишиной. То, что божественная магия, национального уровня класса уничтожения вражеских стран под названием «Метеор», была остановлена, было абсолютно непредсказуемым. Это было за гранью любого воображения, и никто не мог предвидеть такого поворота событий.
Слова «мы не можем предпринять больше никаких действий» были совершенно точны, и это состояние полного отчаяния ясно ощущалось всеми военными и государственными служащими. Разочарование, охватившее самого военного короля, главу армии, передавалось каждому присутствующему, и никто не мог вымолвить ни слова. Божественная сила по-прежнему пребывала в глубоком сне, но великие маги были убиты при первой попытке использовать «Метеор», и теперь это заклинание больше невозможно было применить.
Даже если собрать оставшиеся силы, включая воздушные корабли, это едва ли смогло бы исчерпать боеприпасы противника. По сути, они превратились бы в мишень для Японии.
«!!!!»
Внезапно, ледяной холод пробежал по спинам всех, кто находился в зале. Это был ужас такой силы, словно сама смерть коснулась их, вызывая ощущение смертельной угрозы, чего никто из них никогда ранее не испытывал.
«Что это?! Что происходит?!»
Ужас, который охватил всех, был настолько мощным, что его ощущали не только те, кто находился в этом зале, но и каждый гражданин Королевства Крисейлис.
Невозможная для понимания злая сила.
Ощущение надвигающейся смерти… Нет, даже хуже — предчувствие полного исчезновения души.
«Неужели это… магический перегруз?»
Как только все это почувствовали, страну потрясло мощное землетрясение.
«Уааааа!»
«Что происходит?! Что здесь творится?!»
Солдаты были в шоке.
«Не паникуйте! Сохраняйте спокойствие! Измерьте поток магической силы!»
Военный король Манет закричал. Этот окрик, исходивший от относительно спокойного командующего, помог солдатам обрести душевное равновесие.
«Есть!»
Несмотря на желание немедленно бежать из страны, они, демонстрируя свою подготовленность, взялись за измерительные приборы, пытаясь выяснить причину.
И вскоре…
«Что?! Божественная сила ослабевает, и из-под нее вырывается невообразимо мощная магическая энергия! Концентрация магии и ее сила настолько высоки, что приборы вышли из строя! Это невозможно измерить!»
«Что же происходит?!»
Все происходящее было абсолютно непредсказуемым.
«Хо-хо-хо... Фу-фу-фу... Фуааах-хахахаха!!»
Все повернулись в сторону источника смеха. Это был Менаф, который сбросил с себя свой плащ. Его глаза сияли черным светом, а на половине его лица раскинулся огромный черный знак. Этот облик был явно не человеческим. Военный король Манет, заметивший эту перемену, свирепо уставился на него.
«Что здесь смешного?!»
«Хо-хо-хо... Мои поздравления!»
Менаф медленно и зловеще захлопал в ладоши. Все присутствующие с недоумением наблюдали за этим странным зрелищем.
«Какая забавная борьба низших существ. Военный король Манет, ты вел себя именно так, как я ожидал — глупо. Это достойно поздравлений».
Речь и манеры Менафа изменились, и даже его голос звучал иначе. Эта резкая перемена была настолько пугающей, что Манет с еще большей яростью уставился на него.
«Ваше королевство великолепно. Система, которая позволяет таким способным людям, как я, войти в его высшие эшелоны, впечатляет. Но именно это и станет причиной вашего падения. Простая проверка статуса — это все, что у вас было? Ха! Подделать ее было проще простого».
Манет кивком подал знак своим солдатам. Гвардейцы немедленно среагировали, нацелив на Менафа магические пистолеты.
Раздался выстрел, и магическая пуля с огромной скоростью устремилась к Менафа.
Но...
«Что?!»
Пуля резко замедлилась, остановившись в десяти сантиметров от Менафа. Он улыбнулся, и пуля, словно потеряв всю свою энергию, упала на пол.
«Неужели ты думал, что я устрою переворот без подготовки? Ха-ха, вы и правда низшие существа».
Он продолжал.
«Признаюсь, Япония удивила меня. Я не ожидал, что они смогут остановить древнюю магию богов — даже если "Метеор" был намного слабее того, что когда-то использовали боги при свержении Раверналов, — при помощи одного корабля. Япония — это угроза, и я оказался прав, когда предполагал это.
Крисейлис обречен, а Япония вскоре падет. Исторический момент близок. Радуйтесь! Ха-ха-ха!»
«О чем ты говоришь?» — Манет с подозрением посмотрел на него.
«Неужели ты не понимаешь, идиот Манет? Хорошо, я объясню тебе так, чтобы даже дурак понял. Божественная сила ослабевает, а вместе с ней начинают просачиваться темные силы. В подземельях под этой страной, благодаря божественным законам, был заключен древний демон, сущность, которую можно назвать богом зла. Магия демона усиливала печать, сдерживавшую его. Бесконечная божественная сила из древней реликвии была идеальной защитой. Древние боги продумали все до мелочей. Но когда кто-то, нарушив древние законы, использовал эту силу для активации "Метеора", все изменилось».
«Что?!»
По лбу Манета скатилась холодная капля пота.
Менаф продолжил:
«Когда был использован "Метеор", значительная часть накопленной божественной силы исчерпалась, а та, что оставалась под землей, временно ослабла. И теперь этот краткий момент ослабления станет вашей гибелью. Эта сила недостаточна для сдерживания древнего демона».
«Кто ты такой?! И что тебе с этого? Какую выгоду ты получишь от того, что выпустишь этого монстра?» — Манет с трудом сдерживал ярость.
«Моя раса, Темнолунных, всегда стремилась к мировому господству, и ваше королевство, обладающее последней в мире божественной магией, было серьезной преградой на нашем пути. Что касается Японии… Да, они оказались сильнее, чем я думал, но вскоре и они падут перед этим демоном. Две проблемы будут решены одним ударом».
Манет вздохнул.
«Идиот — это ты».
«ЧТО?! Как ты смеешь, низшее существо, называть меня, высшее создание, дураком?!»
«О, да. Ты безнадежно глуп. Даже если этот демон настолько силен, как ты говоришь, что ты будешь делать, когда он выйдет на свободу? Ты и твои сородичи также погибнете».
«Ха-ха! Ты думаешь, мы не предусмотрели этого? Мы не можем убить демона, но у нас есть способ снова его запечатать. Что касается вас, вы все погибнете».
Гул земли вновь потряс Священный город Сейдер.
«Разве это не восхитительно? Твоя нация, как и все ее жители, будет пожрана, их души исчезнут навсегда, разорвав цепь реинкарнации. Что ж, я ухожу. Ах, да, чуть не забыл. Я вернусь за артефактом в Вакасакульт, Кил-Раверналом, чуть позже».
«Дерьмо!» — крикнул Манет.
Гвардейцы вытащили не только магические пистолеты, но и портативные пушки, и обрушили огонь на Менафа.
Огромный взрыв прогремел в зале, но фигура Менафа исчезла, растворившись в черном тумане.
«Бесполезно. Прощайте».
С этими словами черный туман рассеялся.
Тишина вновь окутала зал.
Священный город Сейдер, замок Тензи
От многократных землетрясений и чувства приближающейся смерти замок Тензи в священном городе Сейдере превратился в настоящий улей, полный суеты.
— Что же происходит? — воскликнула священная принцесса Нейт.
Но никто не смог дать ответ.
— А-а-а! — раздался испуганный крик.
— Что это? Что это такое? — стали спрашивать стражи и слуги, указывая на восточную сторону замка.
— Э?
Из горы торчал черный хвост. Хвост был окутан черным туманом, вокруг молнии плясали в воздухе.
— Что за...
Хвост был значительно больше самой горы, и, по-видимому, его высота достигала 1000 метров при высоте горы около 450 метров. Все инстинктивно дрожали от страха.
— Это... не может быть... не может...
Священная принцесса Нейт вспомнила слова посла из Гахары, который говорил ей во время инспекции в Японии.
«Скоро возродится восьмиглавый змей.»
Ей также дали намеки из других стран. Она отчаянно пыталась спасти свою страну и предотвратить худшую трагедию. Но даже несмотря на свои полномочия как член королевской семьи, она не смогла изменить организацию государства. Она не смогла спасти страну, народ... из-за собственной слабости.
— Черт возьми! — Нейт ударила рукой по оконному карнизу с такой силы, что кровь потекла из её рук.
— Принцесса Нейт! — воскликнул рыцарь Мира, бросившийся к ней.
Нейт немного расслабилась, увидев, что надежный человек пришел на помощь в критический момент.
— Мира, где принц Ярисла?
Лицо Миры омрачилось.
— ...Там. Святая Ламис и министр Вайдес тоже с ними. В данный момент, высший пост в королевстве занимает принцесса Нейт.
Нейт посмотрела в том направлении, на которое указал Мира. Там в западном направлении от королевского замка улетал воздушный корабль. На самом деле, они улетали в качестве эвакуации от природных катастроф. Нейт не была проинформирована о необходимости эвакуации.
— Какое несчастье! Какое позорище! — воскликнула Нейт, увидев, как они покидают народ королевства, оставив его на произвол судьбы. Она закрыла глаза в тишине... и приняла решение.
— Мира! Это чрезвычайная ситуация. Немедленно свяжитесь с военным командующим и потребуйте обеспечить безопасность граждан столицы королевства всеми силами!
— Мы в данный момент не можем связаться с командующим!
— Тогда издайте приказ по чрезвычайным условиям, пункт 8-11, и с этого момента все командные полномочия переходят к принцессе Нейт! Какие остаточные силы Священной Армии и доступные ресурсы?
— В данный момент от Вакасакульта направляется сюда подкрепление. Оно достигнет священного города через час и двадцать минут. Воздушные боевые корабли уже были сбиты Японией, так что основная сила — воздушный флот. Наземные войска, под командованием лорда Абадона, составляют 4000 человек из Второго магического рыцарского отряда, находящихся в священном городе. Также, в качестве специализированных сил, отряд снайперов под командованием мастера Дарсайна — 20 человек, другие силы в священном городе — 2000 человек, и 430 слуг замка Тензи, которых можно мобилизовать.
— Слуги должны немедленно выйти на улицы и организовать эвакуацию! Дайте указания как можно дальше удалить народ королевства от того места!!! Воздушный флот должен как можно быстрее направиться в священный город. Однако, до тех пор, пока не будет атак, не начинайте первым нападение. Второй магический рыцарский отряд и отряд снайперов... если это существо представляет угрозу для нас, остановите его ради безопасности граждан!!! Я останусь в замке Тензи!!!
— Есть!
Священная принцесса Нейт была готова рискнуть своей жизнью, чтобы спасти как можно больше людей из королевства.




    Каждая мысль. Часть 2.


    Каждая мысль. Часть 2.

    Это перереписанный черновик автором (Главы 140 Коллапс Часть 3 ). Для Веб новеллы.
Около 10 км от побережья Вакасакульта.
Япония. Морские силы самообороны. 4-я эскортная флотилия.
Эскадренный миноносец УРО «Чокай» (класс Aegis, DDG-176). БИЦ (Боевой информационный центр).
Замкнутое пространство БИЦ, залитое тусклым синим светом тактических мониторов, вибрировало от гула мощных серверов системы AEGIS. Данные, рассчитанные радаром SPY-1D(V) минуту назад, уже стали холодной, неотвратимой реальностью.
Три монолитные каменно-железные глыбы массой до сорока тысяч тонн каждая продолжали свое вертикальное падение из экзосферы, ускоряясь под воздействием гравитации и чуждой магической воли.
Старший помощник командира, не отрывая покрасневших глаз от пульта, нервно сглотнул и сжал переносицу:
— Знаете, когда я учился в Этадзиме, нас натаскивали на перехват баллистических ракет DF-21, на гиперзвуковые глайдеры... Но чтобы на нас сбрасывали грёбаные метеориты? — он издал короткий, лишенный веселья смешок, больше похожий на хрип.
— Как в дешёвой фэнтезийной RPG, где босс кастует магию «Метеор» на всю локацию... Мы что, провалились в дурной пиксельный сон?
— Оставьте свой черный юмор для увольнительной, старпом, — ледяным тоном, не терпящим возражений, оборвал его капитан Коакуцу.
— Если это игра, то дополнительных жизней у нас нет. Работать по протоколу противоракетной обороны.
Несмотря на внешнюю железобетонную выдержку, по виску капитана Коакуцу скатилась капля холодного пота. Его мозг, натренированный на военно-морских симуляторах, лихорадочно просчитывал баллистическую физику этой безумной задачи.
Японский флот имел на борту лучшее в мире оружие заатмосферного перехвата —
ракеты RIM-161 Standard Missile 3 (SM-3). Однако их кинетическая боевая часть
(KKV) весила всего около двадцати килограммов и не имела взрывчатки.
Она уничтожала баллистические ядерные боеголовки за счет колоссальной энергии встречного столкновения — метода «Hit-to-Kill» (попадание для уничтожения).
Металлическая болванка сминала тонкостенную ракету противника в космосе.
Но сейчас им предстояло ударить двадцатикилограммовым снарядом по тридцатиметровому монолитному камню весом в сорок тысяч тонн. Хватит ли кинетической энергии, высвобожденной при столкновении на скорости в 10 км/с, чтобы расколоть космическую скалу? Ни один учебник физики в мире не давал точного ответа.
«Нам и не нужно испарять их целиком, — быстро соображал Коакуцу, глядя на трехмерную дугу падения. — Если мы ударим по ним в экзосфере, кинетический шок расколет монолиты на фрагменты. Площадь аэродинамического сопротивления резко возрастет, и обломки просто сгорят в мезосфере. А если вражеское наведение привязано к целостности магического контура на этих камнях, физический раскол собьет им вектор. Осколки разлетятся веером и рухнут где угодно, но только не на мой ордер».
Действовать нужно было немедленно. Противоракеты SM-3 создавались для перехвата именно в безвоздушном пространстве. Если метеориты опустятся ниже линии Кармана (100 км) и войдут в плотные слои стратосферы, где правят комплексы Patriot PAC-3 (которых на кораблях нет), флот будет обречен.
— Времени на долгие расчеты нет. Сбиваем их на максимальной высоте, пока они не вошли в тропосферу! — голос капитана Коакуцу хлестнул по БИЦ. — Режим стрельбы — залповый. По две противоракеты на каждую цель. Подготовить к пуску шесть единиц SM-3!
— Цели на автосопровождении! Радар выдал огневое решение! — тут же отчеканил офицер управления огнем Мутагути, чьи пальцы летали по сенсорным панелям. Фазированные антенные решетки на надстройке «Чокая» намертво захватили три пылающих в верхних слоях атмосферы болида.
Подготовка к стрельбе, отточенная годами тренировок, прошла с безукоризненной, пугающей машинной точностью.
— УВП активированы! Ключи повернуты! К пуску готовы!
— Открыть огонь!!
Баллистические цели двигались не просто быстро. По сравнению с до звуковой крылатой ракеты линкора Пал-Химеры, скорость этих метеоритов находилась в совершенно ином измерении. Десятки тысяч километров в час. Тысячелетиями защита от подобной угрозы — удара с небес — считалась абсолютно невозможной ни магией, ни ранней наукой.
Пока однажды на Земле не была создана технология маневрирования кинетической
боевой части, способной самостоятельно корректировать свой курс в вакууме с
помощью инфракрасных матриц и твердотопливных маневровых двигателей. Именно эта технология превратила эсминцы класса Aegis в нерушимый щит, способный сбивать падающие "звезды".
Кнопка пуска была нажата.
Цифровой сигнал мгновенно побежал по оптоволоконным кабелям из БИЦ прямо в шахты носовой установки вертикального пуска Mk 41. Массивные бронированные крышки ячеек с лязгом распахнулись.
Газоотводные каналы изрыгнули снопы рыжего пламени и клубы густого белого дыма, которые тут же закрутило морским ветром.
С оглушительным, закладывающим уши низкочастотным ревом, от которого задрожали переборки и стальная палуба «Чокая», в серое небо Нового мира рванулся венец человеческой научно-технической мысли.
Твердотопливные разгонные ступени Mk 72 шести противоракет вспыхнули с ослепительной яркостью, способной выжечь сетчатку. Оставляя за собой столбы густого дыма, ракеты-перехватчики мгновенно преодолели звуковой барьер и начали вертикальный набор высоты. Всего через несколько секунд они растворились в бездонном небе, направляясь в холодную пустоту стратосферы.
Шесть кинетических копий, рожденных логикой и физикой 21-го века, мчались навстречу магии уничтожения национального класса «Метеор», сотворенной фанатиками Великого Священного Королевства Кризейлис. Столкновение двух абсолютных сил было неизбежно.
Великое Священное Королевство Кризейлис. Священная столица Сейдер.
Верхний ярус Башни Бога Войны.
Воздух в ритуальном зале, всё ещё пропитанный едким запахом озона и сожженной плоти пяти великих магов, вибрировал от гула работающих маго-вычислителей.
На гигантской трехмерной голограмме, сотканной из частиц света, три пылающих астероида неотвратимо прошивали экзосферу планеты.
Внезапно рунический пульт связи, сопряженный с древними системами на побережье, издал резкий, пульсирующий треск.
— Экстренный доклад с побережья! Данные поступают напрямую с уцелевших электромагнитных радаров «Килл Равернала»! — голос старшего оператора разорвал напряженную тишину.
— Вражеский железный корабль у побережья Вакасакульта осуществил множественный пуск неизвестных объектов. Шесть целей! Вектор вертикальный! Они выходят за пределы атмосферы! Система берет их на сопровождение... Они ложатся на встречный курс с нашими «Метеорами»!
Военный король Манэт, до боли сжимая подлокотники кресла, позволил себе короткий, жесткий смешок, в котором не было ни капли истерики — лишь холодный расчет полководца, уверенного в абсолютном превосходстве.
— Бесполезно. Это абсолютно бесполезно, — процедил Манэт, не отрывая взгляда от проекции.
— Они пытаются сбить падающие горы своими летящими стрелами? Какая жалкая, отчаянная глупость. Наша магия — национального класса! Ее масса исчисляется десятками тысяч тонн, а скорость несопоставима ни со воздушными коробляии , ни с их хвалеными без магическими стрелами, сбившими «Гаузера». Она на порядки быстрее управляемых маго-световых снарядов Древней империи! «Метеор» невозможно остановить конвенциональным оружием, его не возьмет ни один зенитный барьер!
В тени за спиной монарха советник Менас тоже усмехнулся, но его улыбка скрывала совершенно иную радость.
Предсмертные трепыхания обреченных... разве это не услада для глаз? — мысленно ликовал Менас, глядя, как разворачивается его грандиозная шахматная партия.
— Копошитесь, букашки, пытайтесь выжить. Сбейте их, если сможете. Выбьете опору — и небеса рухнут не только на вас, но и на тех, кто возомнил себя богами в этом зале. Хо-хо-хо...
— «Метеор» продолжает ускорение под воздействием гравитации! — монотонно, словно зачитывая приговор, чеканил вычислитель. (Строго говоря, «Метеор» — это название самого заклинания, а не падающих камней, но операторам было не до терминологии).
— Скорость проходит отметку... пятнадцать тысяч... двадцать пять тысяч... тридцать тысяч километров в час!
— Подумать только... Он всё еще разгоняется! — благоговейно выдохнул кто-то из жрецов.
Манэт знал из теоретических трактатов, что магия класса национального уничтожения Метеор будет быстрой, но конкретные цифры телеметрии, отображавшие на практике эту невиданную, поистине божественную кинетическую мощь, приводили его в неописуемый трепет.
На магической проекции было отчетливо видно, как три метеорита стремительно падают вниз. Ионизированная плазма, образующаяся от чудовищного трения об
атмосферу, окутывала их ослепительно-яркими коконами. Шлейфы раскаленного газа за ними становились всё шире, расчерчивая космос багровыми линиями.
Все присутствующие в зале были опьянены этой картиной абсолютного доминирования.
Масштаб голограммы немного уменьшили, чтобы захватить в кадр поднимающиеся навстречу крошечные точки японских ракет-перехватчиков.
— Т-так вот она какая... истинная магия богов!! — прошептал координатор, стирая пот со лба.
— Ни один щит не выдержит такого удара.
— Да здравствует наша священная земля! Смерть захватчикам!
Сквозь этот зарождающийся триумфальный гул ледяным контрастом, словно скальпель, прорезался голос оператора-докладчика:
— Скорость «Метеора» достигла сорока пяти тысяч километров в час... Пятьдесят
тысяч! Выпущенные противником снаряды вышли на терминальный рубеж перехвата! До контакта: десять... девять... восемь...
— П... п... пятьдесят тысяч километров в час!! — Манэт подался вперед, его уверенность дала микроскопическую трещину.
— Но их перехватчики не отстают! Они идут наперерез!
— Бесполезно, Ваше Величество! — выкрикнул начальник штаба. — Даже если они попадут, что может сделать болванка с горой камня?!
Поскольку «Метеор» генерировал мощнейшее поле Божественной силы, удерживающее камни от разрушения при спуске, его оптическая и магическая сигнатура на экранах была идеальной.
Атаки же японцев (кинетические перехватчики SM-3) магической энергии не содержали, их местоположение отслеживалось исключительно по отраженным радиоволнам с радаров «Килл Равернала».
— Три... два... один... Контакт в верхних слоях!!
То, что произошло дальше, навсегда перечеркнуло тысячелетнюю военную доктрину Кризейлиса.
Противоракеты (заатмосферные кинетические перехватчики SM-3 Block IIA), запущенные с эсминца системы AEGIS, не несли в себе взрывчатки. Им она была не нужна. Их кинетические боевые части (Hit-to-Kill), оснащенные высокочувствительными инфракрасными матрицами, наводились прямо на раскаленные центры масс падающих астероидов. В безвоздушном пространстве, корректируя курс микро-импульсными двигателями, они ювелирно ударили в метеориты на встречном курсе.
Относительная скорость сближения превышала десять километров в секунду.
Энергия этого столкновения была эквивалентна взрыву десятков тонн тротила, высвобожденных в одной микроскопической точке. От чудовищного кинетического шока каменно-железная порода падающего «Метеора» подверглась сверхвысокому давлению.
Внутренности камней в точке удара мгновенно испарились, превратившись в расширяющийся газ.
В нормальных условиях магия богов — стабилизирующий барьерный контур ритуала — должна была поглотить этот шок и удержать монолиты от распада, позволив им продолжить падение.
Но контур был сломан.
Когда ударная волна от японских перехватчиков встретилась с дестабилизированным полем Божественной силы, удерживающим астероиды, произошла катастрофическая цепная реакция.
Высвободившаяся кинетическая энергия расширения разорвала каменную оболочку изнутри, выплеснувшись туда, где магическое сопротивление оказалось наименьшим — в разорванные цепи заклинания.
«Метеор» не просто раскололся. Он взорвался, породив ослепительную, выжигающую сенсоры вспышку.
— Гх-х-х!!! Защитные фильтры на максимум! — закричали в зале, закрывая глаза руками.
Проекционный экран полыхнул чистым белым светом. В следующее мгновение, когда фильтры адаптировались, на голограмме расцвели три исполинских облака взрывов.
Вместо трех монолитных гор, способных пробить океан до дна, во все стороны брызнули сотни, тысячи пылающих осколков различных размеров — от гальки до кусков размером с грузовые машины.
Образовав гигантский огненный веер, они устремились к планете, оставляя за собой белесые дымные шлейфы.
Высокочувствительная магическая аппаратура башни транслировала и звук: сквозь треск помех по залу прокатился низкий, пробирающий до костей гул разрываемой атмосферы.
— О-О-О-О-О-О-О-О!!!! — Н... невозможно... не может быть!!
Аудиовизуальная картина этой орбитальной катастрофы была настолько нереальной, что в ритуальном зале Башни Бога Войны поднялась настоящая, неконтролируемая паника. Жрецы падали на колени, операторы отшатывались от пультов.
Военный король Манэт стоял, опершись обеими руками о стол. Его грудь тяжело вздымалась. В его глазах больше не было фанатичного огня — только ледяной, парализующий ужас аналитика, чей расчет только что был разорван в клочья.
— Вражеские снаряды поразили все три «Метеора»! — истерично закричал координатор, срывая с себя наушники.
— Магический барьер удержания рухнул!
Метеориты раскололись на сотни фрагментов и потеряли терминальное управление!!! Вектор гравитационного притяжения рассеян!
— Они попали... — почти беззвучно произнес Манэт, чувствуя, как подкашиваются ноги. Затем он поднял голову и взревел, брызгая слюной:
— Поразили все три?! ВСЕ ТРИ?! Да это же бред, они шли на скорости пятьдесят тысяч километров в час!! В пустоте!! Как их радары вообще могли вычислить такую цель?! Это физически невозможно! Ни один человек не способен на такую точность!
Военный король сжал голову руками, пытаясь осознать масштаб технической пропасти между Крисейлисом и Японией.
Это была не просто победа врага, это была демонстрация того, что для людей с Северо-Запада даже магия богов — лишь баллистическая задача, которую можно решить правильным уравнением.
Менас, стоящий позади, мастерски сыграл потрясение, хотя под маской его губы дрожали от восторга. План сработал безупречно.
— Ваше Величество! — новый крик от пульта заставил Манэта вынырнуть из оцепенения. — Осколки метеоритов... они входят в плотные слои атмосферы!
Магического фокуса больше нет, они подчиняются только инерции и ветру!
Манэт поднял глаза на экран. Сотни пылающих болидов, совершенно не обращая внимания на отчаяние Военного короля и потеряв всякое управление, продолжали бесконтрольно падать на землю. Идеальный орбитальный удар превратился в слепую, непредсказуемую кассетную бомбардировку. И траектория расходящегося конуса этих осколков накрывала не только крошечные серые точки японского флота далеко в океане, но и стремительно надвигалась на прибрежные провинции самого Священного Королевства.
Морские силы самообороны Японии. 4-я эскортная флотилия.
Флагманский корабль управления — вертолетоносец «Кага» (DDH-184).
Флагманский командный пост.
В полумраке флагманского командного пункта, пронизанном мерцанием десятков мониторов, тишина была настолько плотной, что казалась осязаемой. Через защищенную тактического обмена данными Link 16 на главные экраны «Каги» в реальном времени транслировалась телеметрия с радаров эсминцев системы AEGIS, шедших в авангарде ордера.
— Цели входят в терминальную зону перехвата! Дистанция сокращается! — отчеканил офицер боевого управления.
На тактическом дисплее было отчетливо видно, как зеленые векторы японских противоракет SM-3 стремительно, сближаясь на умопомрачительных скоростях, идут наперерез трем массивным багровым маркерам, классифицированным как экзоатмосферные баллистические угрозы.
Контр-адмирал Хирата стоял заложив руки за спину, до побеления костяшек сжимая пальцы. Он не отрывал немигающего взгляда от монитора, словно вознося безмолвную, лишенную религиозного пафоса молитву холодной физике и инженерам Земли. «Прошу... Выдержите расчеты. Попадите...» — билась в висках пульсирующая мысль.
В этот самый миг, высоко в термосфере, кинетические перехватчики нашли свои цели. На экранах красные и зеленые маркеры слились воедино.
— Попадание! Фиксирую множественные кинетические удары! — голос оператора, натренированного подавлять эмоции, все же дрогнул от нескрываемого облегчения.
Глаза Хираты расширились, когда баллистический компьютер мгновенно обновил картинку.
— Подтверждаю! Сигнатуры главных целей разрушены! На радаре массивный каскад обломков — метеориты рассыпались на тысячи мелких фрагментов! Мы сбили им вектор наведения!
Вместо дешевых ликующих криков, как это бывает в кино, по мостику «Каги» прокатился тяжелый, синхронный выдох десятка офицеров. Никто не бросал в воздух фуражки — профессионалы понимали, что угроза еще не миновала.
Они отбили прямой удар копья, но теперь на них летела горсть раскаленной шрапнели.
Контр-адмирал Хирата шагнул к бронированным панорамным окнам ходового мостика и поднял взгляд к небу. В верхних слоях атмосферы, пробиваясь сквозь серую пелену облаков, произошла серия мощнейших беззвучных вспышек.
Свет был настолько неестественно ярким и чистым, что на долю секунды превратил хмурый день над океаном в ослепительное белое утро. Оптические фильтры на окнах мостика автоматически затемнились, спасая сетчатку офицеров.
Из гигантских ослепительно-белых огненных шаров, расцветающих в стратосфере, во все стороны брызнул веер раскаленных до состояния плазмы осколков. Большая часть мелкой крошки сгорала от аэродинамического трения, чертя в небе огненные полосы, но самые крупные куски каменно-железной породы, размером с автомобиль или автобус, с ревом прорвали тропосферу.
Небо над ордером превратилось в пылающий метеоритный дождь.
— Всем кораблям! Приготовиться к гидродинамическому удару! Держать строй! — рявкнул Хирата по громкой связи.
Вскоре те пылающие глыбы, что осыпались в районе позиционного района 4-й флотилии, на гиперзвуковой скорости обрушились в океан.
Это не было простым падением камня в воду. Физика встретилась с остаточной древней магией. Осколки «Метеора», всё ещё пропитанные сырой Божественной силой из ритуального круга Крисейлиса, мгновенно среагировали на колоссальный перепад давления и температур при ударе о водную гладь.
Кинетическая энергия, эквивалентная тысячам тонн тротила, высвободилась за миллисекунду, мгновенно испарив миллионы литров морской воды, а дестабилизированная мана спровоцировала цепную реакцию — кавитационный взрыв.
БД-У-У-У-УМ!!!
Раздался оглушительный, яростный грохот, ударивший по корпусам кораблей словно гигантский кузнечный молот. По внешнему периметру эскадры выросли гигантские, ослепительно-белые грибовидные облака из кипящей воды и перегретого пара, уходящие в небо на сотни метров.
Двадцатичетырехтысячетонный вертолетоносец «Кага» содрогнулся всем корпусом.
Стальные переборки протяжно заскрипели, палуба резко накренилась, когда штормовая волна искусственного цунами, порожденного близкими разрывами, ударила в борт. Моряки на мостике чудом удержались на ногах, вцепившись в поручни и консоли.
Серые силуэты эсминцев продолжали свой размеренный ход, прорубая носами
вздыбленные, кипящие волны, окруженные кольцом грандиозных водяных столбов и магических разрывов.
Вода за бортом буквально бурлила, выбрасывая на поверхность оглушенную глубоководную рыбу. Это апокалиптическое зрелище напоминало картину надвигающегося конца света, заставляя каждого на мостике затаить дыхание от осознания собственной ничтожности перед высвобожденными силами природы.
— Радары чисто! Крупных фрагментов в зоне поражения ордера не зафиксировано! — доложили с пульта управления, перекрикивая вой аварийных сирен.
— Оценить состояние кораблей! Приготовиться к возможной второй волне или воздушной атаке!! — выдавил из себя Хирата, с трудом выравнивая дыхание.
Он смотрел на оседающие стены кипящей воды, и ледяной ужас скручивал его внутренности. Если бы даже эти жалкие расколотые осколки обладали такой немыслимой разрушительной мощью, вызывая локальные цунами... Что было бы, если бы перехватчикам SM-3 не удалось сбить их на заатмосферной высоте? Если бы эти три исполинские глыбы рухнули прямо в центр эскадры? Вся 4-я флотилия испарилась бы за долю секунды, превратившись в пар и гнутый металл, не успев даже послать сигнал бедствия.
Оружие Кризейлиса не просто нарушало правила войны, оно перечеркивало саму жизнь.
По лбу контр-адмирала Хираты скатилась ледяная капля пота. Они отбили удар, но
какой ценой? Шесть драгоценных ракет SM-3 были сожжены за одну минуту.
Арсеналы Японии таяли, а этот безумный мир продолжал бросать в них магию богов. Война на истощение только начиналась.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер.
Верхний ярус Башни Бога Войны.
Ритуальный зал, еще минуту назад гудевший от переизбытка энергии, погрузился в оглушительную, мертвую тишину. Пыль, поднятая магической вспышкой, медленно оседала на обугленные останки пяти великих магов.
То, что магию богов — заклинание орбитального удара национального класса «Метеор» — смогут отразить, было сценарием за гранью невозможного. Это ломало все постулаты магии, известные в Кризейлисе. Никто из присутствующих даже в самом страшном бреду не мог предвидеть подобного исхода. Японский флот не просто выжил. Он хирургически разбил их абсолютное оружие прямо в космосе.
Выражение «опустились руки» было слишком слабым для описания царящей атмосферы.
Глубочайшее, парализующее отчаяние главнокомандующего, Военного короля Манэта, словно вирус, передалось остальным операторам, жрецам и офицерам гвардии. Никтоине мог проронить ни слова.
Сырая Божественная сила, фонтанирующая из-под земли, еще не иссякла полностью.
Ее остатков в теории хватило бы на второй, менее масштабный залп. Но из-за диверсии, убившей великих магов, выступавших стабилизаторами ритуала, сфокусировать и направить заклинание во второй раз было физически невозможно.
Матрица была сломана.
Даже если прямо сейчас собрать все резервные воздушные линкоры столицы и бросить их в бой, максимум, чего они добьются против этих серых японских кораблей с их самонаводящими без магическими снарядами— заставят врага потратить часть боеприпасов. Тяжелые воздушные корабли Крисейлиса станут для Японии просто летящим в тире мясом.
— !!!!
Внезапно всех присутствующих в зале, от военного короля до простого караульного, пробрал ледяной, могильный озноб.
Волоски на руках встали дыбом. Это был жуткий, небывалый холод, от которого спинной мозг оцепенел, а первобытные инстинкты вопили о смертельной угрозе.
— Ч-что?! Что это было?!! — заикаясь, выкрикнул начальник стражи, роняя магический мушкет.
Шок. Этот первобытный ужас охватил не только тех, кто находился в башне.
В ту же самую секунду его ощутил каждый житель Священной столицы Сейдер и окрестных провинций. Немыслимая по своей плотности злая аура. Предвестие массовой смерти... нет, это была дрожь, предвещающая абсолютное, экзистенциальное уничтожение самой души. Давление было настолько сильным, что у слабых магов пошла кровь из носа.
— Это... неконтролируемый выброс маны с нижних уровней?! — побледнел старший координатор.
ГР-Р-Р-Р-Р...
Одновременно с этим колоссальное землетрясение сотрясло всю страну.
Каменные блоки Башни Бога Войны, простоявшие тысячелетиями, угрожающе заскрежетали, по стенам поползли глубокие трещины.
— У-ва-а-а-а!! Нас завалит!! — Ч-что... Что происходит?!! Гнев богов обрушился на нас!! Гвардейцы и жрецы впали в откровенную панику, бросаясь к выходам.
— Не паниковать!! Взять себя в руки!! Стоять на местах!! Замерьте потоки маны!!!
— рявкнул Военный король Манэт.
Его командирский бас, в котором прорезалась отчаянная решимость человека, загнанного в угол, ударил по ушам. От окрика главнокомандующего, чудом сохранившего остатки самообладания, элитные офицеры немного пришли в чувство и вернулись к консолям.
— Есть!!!
Борясь с животным желанием бежать из башни без оглядки, высококвалифицированные операторы прильнули к чудом уцелевшим магическим измерительным приборам.
Армиллярные сферы вращались с бешеной скоростью, едва не слетая с осей.
И вскоре...
— Докладываю!! — голос оператора сорвался на истеричный фальцет. —
Божественная сила... она стремительно слабеет! А из-под нее... из самих недр земли вырывается чудовищная, темная магическая энергия!!! Концентрация и плотность темной маны зашкаливают! Стрелки приборов уперлись в предел калибровочной шкалы, точное измерение невозможно!!
— Да что, черт возьми, здесь творится?! — Манэт сжал кулаки так, что ногти впились в ладони. Происходило нечто, абсолютно не поддающееся осмыслению.
— Хо-хо-хо... хе-хе-хе-хе... А-ХА-ХА-ХА-ХА-ХА!!!!
Смех. Металлический, скрежещущий смех, лишенный человеческих обертонов, эхом отразился от сводов зала. Все резко обернулись на звук.
Там стоял Менас. Он сбросил свой черный капюшон, и стража в ужасе отшатнулась.
Его глаза мерцали потусторонним, поглощающим свет черным пламенем, а половину лица покрывали огромные, пульсирующие темные пятна, похожие на некроз. Кожа приобрела пепельный оттенок. Теперь его внешность не имела ничего общего с человеческой.
Военный король Манэт, осознав чудовищную метаморфозу своего доверенного советника, свирепо уставился на него. В голове монарха начал складываться пазл чудовищного предательства.
— Что тут смешного?! Ты знал, что это произойдет?! — прорычал король.
— Хо-хо-хо-хо... Мои искренние поздравления, Ваше Величество!! — Менас жутко и нарочито медленно захлопал в ладоши, его когтистые пальцы издавали сухой щелкающий звук. Присутствующие ошарашенно смотрели на этот сюрреалистичный спектакль.
— Трепыхания низших форм жизни... до чего же забавно наблюдать за вашей агонией.
Военный король Манэт, ты поступил в точности так же глупо, горделиво и предсказуемо, как я и предполагал в своих расчетах. Поистине знаменательный день.
Изменились не только его манера речи и аура — даже тембр голоса стал глубоким, вибрирующим, словно исходил из-под земли. Столь резкая перемена пугала до дрожи.
Манэт, не сводя с него глаз, медленно опустил руку на эфес церемониального меча.
— Ваша система, позволяющая любому таланту, независимо от происхождения, выбиться в высшее руководство — просто великолепна, — Менас издевательски поклонился.
— Однако именно эта хваленая толерантность, то, что вы пустили меня в самое сердце государства и доверили секреты артефактов, стало причиной грядущей гибели вашего Великого Священного... Королевства Идиотов.
Военный король едва заметно кивнул начальнику стражи. Гвардейцы среагировали мгновенно, вскинув тяжелые портативные маго-мушкеты и открыв шквальный огонь по предателю. С сухим треском и вспышками синего света десятки бронебойных магических пуль на сверхзвуковой скорости рванулись к груди Менаса. Однако...
...Не долетев до цели буквально десять сантиметров, пули резко потеряли кинетическую энергию, замедлились и замерли прямо в воздухе, словно увязнув в невидимом желе.
Менас презрительно усмехнулся. Черная аура вокруг него мигнула, и пули с жалким звоном осыпались на каменный пол.
— Вы серьезно думали, что я подниму мятеж в логове зверя, не подготовив абсолютную защиту? Надеялись взять представителя Истинной Расы этими детскими хлопушками... Вот поэтому вы и есть низшие формы жизни. Ваш предел — стрелять друг в друга.
Он шагнул вперед, и стража в ужасе попятилась. — Признаться честно, Япония меня удивила. Подумать только... остановить древнее божественное искусство, орбитальный «Метеор» — пусть и потерявший львиную долю своей изначальной мощи из-за износа артефактов, но всё же магию уничтожения национального класса — какими-то железными снарядами. И перехватить его прямо в пустоте! Похоже, моя интуиция меня не подвела: эта страна с Северо-Запада действительно смертельно опасна.
Но королевство Кризейлис исчезнет сегодня, а следом за ним сгинет и Япония. Близится исторический момент. Возрадуйтесь, смертные!!
Фья-ха-ха-ха-ха!!!
— Что ты несешь?! Какая Япония?! Что ты натворил с башней?! — Манэт выхватил меч.
— Неужели до сих пор не понимаешь, низшая форма жизни Манэт? Ладно, объясню так, чтобы дошло даже до солдафона вроде тебя. Чувствуешь, как Божественная сила ослабла, а наружу просачивается эта сладкая злая аура?
Прямо сейчас глубоко под землей вашей столицы проклятыми законами древних богов запечатан монстр...сущность, которую по праву можно назвать Темным богом. Восьмиглавый Дракон из ваших детских сказок.
Менас театрально развел руками: — Заклинание печати было устроено гениально: сама темная магия, источаемая Темным богом, питала решетку, всё сильнее сковывая его. А бесконечный поток чистой Божественной силы, льющийся из великих артефактов и Башен, делал эту печать идеальной, нерушимой.
Признаю, перед интеллектом древних богов можно лишь снять шляпу. Но тут... тут один отчаявшийся кретин-король решил применить древний закон и разом выкачал колоссальный объем накопленной Божественной силы для своего жалкого ритуала!
— А-а...!! — по лбу Манэта градом покатился холодный пот. До него дошел весь ужас того, что он натворил.
Менас продолжал добивать его психику: — Накопленная веками Божественная сила иссякла. Более того, чтобы запустить «Метеор» на максимальной мощности, вы, идиоты, вытянули из артефактов даже часть той энергии, что должна была сгенерироваться в будущем! Из-за этого Божественная сила под землей критически ослабла. Хе-хе-хе... Позволь мне подарить тебе абсолютное, беспросветное отчаяние монарха, погубившего свою страну. Это временное ослабление печати стало фатальным. Звенья цепи лопнули. Таких жалких остатков энергии просто не хватит, чтобы удержать древнего Темного бога под землей! Он уже рвется наружу!!
Хе-хе-хе-хе... А-ХА-ХА-ХА-ХА-ХА!! И-ХИ-ХИ-ХИ-ХИ!!!
— Кто... кто ты такой на самом деле?! — в ярости крикнул Манэт. — Какой тебе, Расе Темной Луны, от этого прок?! Он же сожрет вас так же, как и нас!
— Чтобы мое Племя смогло править миром, как предначертано, нам нужно было избавиться от королевства Кризейлис — единственного места, где еще сохранились активные артефакты и магия богов. Вы были бельмом на нашем глазу тысячелетиями. А еще эта Япония, перенесшаяся из другого мира... Я подозревал, что они сильны, но чтобы настолько — это превзошло все мои ожидания. Впрочем, Темный бог сотрет в порошок и их. Идеально. Я убиваю двух могущественных зайцев одним выстрелом. Текущему миропорядку придет конец!
Глаза Менаса запылали черным огнем: — А затем эта проклятая Древняя Магическая
Империя Равернал, которая вот-вот должна возродиться из своего пространственного кармана... даже ее, этих заносчивых творцов, уничтожит Темный бог! Против него бессильна даже их магия ядра. И когда все гиганты падут, тогда Племя Черной Луны выйдет из теней и станет абсолютными владыками очищенного от скверны мира!!
Манэт опустил меч. Истерика уступила место ледяному, смертельному спокойствию приговоренного. Он тяжело, обреченно вздохнул и посмотрел Менасу прямо в глаза.
— Знаешь, Менас... Идиот здесь только ты.
— Что?! Что ты сказал?! — голос Менаса сорвался на визг, его спокойствие мгновенно испарилось.
— Ты, жалкая низшая форма жизни, смеешь называть меня, высшее существо, архитектора нового мира, идиотом?! Ты назвал меня идиотом?! ТЫ НАЗВАЛ МЕНЯ ИДИОТОМ?!!
— Да, именно так. Ты конченый идиот, — холодно процедил Манэт.
— Если этот хтонический монстр под нами и вправду так всемогущ, как ты поешь, как ты собираешься его остановить потом? Он же не различает рас. Он уничтожит всё твое хваленое Племя Черной Луны вместе со всеми остальными. Вы станете кормом на тех же условиях, что и мы.
— А, ты об этом, — Менас мгновенно успокоился, поправляя воротник.
— Думаешь, мы стали бы выпускать Темного бога в мир, не подготовив страховку? Да, мы не можем использовать Божественную силу, наши гены не совместимы, но у нас есть свои, древние тайные искусства Темной Луны... Убить его мы, конечно, не сможем, но вот
запечатать обратно или направить его гнев в нужное русло — вполне. Как бы то ни было, вам всем всё равно конец. Занавес падает.
ГР-Р-Р-УМ-М-М...
Новый, еще более мощный подземный толчок сотряс Священную столицу. Шпили соседних башен с грохотом обрушились на улицы. Из-под земли донесся глухой, многоголосый рев, от которого кровь стыла в жилах.
— В предвкушении, не так ли? — Менас улыбнулся, показывая заостренные зубы.
— Народ Крисейлиса будет сожран вместе с душами. Круговорот перерождений для вас оборвется. Ваши души будут стерты в абсолютное ничто. А я, пожалуй, откланяюсь. Ах да, чуть не забыл: наше наследие, 400-метровый «Килл Равернал», что стоит в Вакасакульте, мы позже заберем. Надеюсь, ваш ручной пес Эль-Ган’эн не успеет его сломать об японцев.
— Ах ты ж мразь!! Убить его!! Огонь из тяжелых орудий!! — заорал Манэт.
Гвардейцы схватились не только за ружья.
Двое бронированных солдат вытащили тяжелые переносные маго-пушки, предназначенные для пробития корабельной брони, и открыли по Менасу шквальный огонь. Загрохотали фугасные разрывы, разорвав каменные плиты пола, но фигуру предателя уже окутал неестественно густой, поглощающий свет черный туман.
— Бесполезно, букашки. Прощайте.
Голос затих в воздухе, растворившись вместе со звоном падающих гильз. Вскоре черный туман рассеялся, не оставив и следа. Менас исчез, оставив Военного короля и его гвардию один на один с содрогающейся землей, из недр которой прорывался кошмар, спавший тысячелетия.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер.
Замок Тендзи.
Священную столицу лихорадило. Непрекращающиеся, накатывающие волнами подземные толчки сотрясали фундамент многовекового Замка Тендзи.
С потолков с хрустом осыпалась лепнина, хрустальные люстры раскачивались, словно маятники, а в витражных окнах лопались стекла.
Но страшнее физического разрушения было невидимое давление. Гнетущее, леденящее душу предчувствие смерти, плотное, как густой туман, охватило каждого живого человека в Сейдере.
Это был не просто страх — это была инфразвуковая, биологическая вибрация, от которой начинала идти кровь из носа, а первобытные участки мозга вопили о присутствии высшего хищника. Замок гудел, как растревоженный улей, на который наступили сапогом.
— Да что, черт возьми, происходит?!
Сводки из сейсмического бюро! Доклад от Военного короля! — требовательно, перекрывая звон бьющегося стекла, крикнула Священная принцесса Нис. Она стояла посреди командного зала, тщетно пытаясь добиться ответов от мечущейся в панике свиты.
Однако ответить ей не мог никто.
Офицеры связи в ужасе срывали с себя наушники маго-приемников — эфир был забит белым шумом и воплями.
— А-а-а-ах!! — Боги милосердные... Ч-что... Что это такое?!
Стражники на балконе и слуги в зале, побросав бумаги, в оцепенении указывали на восток, за пределы городских стен. Нис, оттолкнув застывшего адъютанта, бросилась к разбитому окну и проследила за их взглядами.
— А?.. — звук застрял у нее в горле.
Там, где еще час назад возвышался массивный горный хребет, земная твердь буквально вывернулась наизнанку. Из гигантского тектонического разлома, вздымая в воздух миллионы тонн скальной породы и пыли, в небо медленно, извиваясь, поднималось нечто, пугающе похожее на исполинский черный хвост.
Он был покрыт чешуей, каждая пластина которой размером превосходила городскую площадь. Конструкт из плоти и первозданной тьмы был окутан клубящимся, непроницаемо-черным туманом, а в воздухе вокруг него, из-за чудовищной концентрации маны и трения атмосферы, яростно вспыхивали разряды неестественно-багровых молний.
— Немыслимо... Это нарушает все законы мироздания... — прошептала Нис, чувствуя, как слабеют колени.
Габариты этого хвоста не поддавались рациональному осмыслению.
Возвышенность в четыреста пятьдесят метров над уровнем моря, у подножия которой он вырвался, казалась жалким карликовым холмом на фоне этого чудовищного отростка. Хвост взмывал в небо едва ли не на целый километр, пробивая нижний ярус облаков. Людей
на стенах замка парализовал животный ужас — они смотрели на существо, один лишь масштаб которого превращал их в микробов.
— Это... неужели... неужели они это сделали...
В памяти Священной принцессы Нис ослепительной вспышкой всплыли слова, брошенные ей посланниками Теократии Гахахы в Токио, во время ее отчаянного дипломатического визита в Японию.
«Печати истончаются. Если Военный король не остановится... скоро возродится Ямата-но Ороти. Восьмиглавый Дракон конца света».
Другое государство, обладающее древними знаниями, дало ей прямое, недвусмысленное предупреждение. Она знала об этом. Она отчаянно, изо всех сил, ломая гордость, пыталась предотвратить худшую из возможных трагедий.
Пыталась спасти свою страну, умоляя королеву-регента Ламис и Военного короля Манэта пойти на мировую с Японией. Но даже будучи членом королевской семьи, даже обладая — как ей наивно казалось — властью и влиянием, она так и не смогла переломить закостенелую, фанатичную систему государственного аппарата.
Ее рапорты высмеяли. Ее назвали трусихой, поддавшейся магии иллюзий варваров. И теперь расплата пришла. Она никого не спасла. Ни страну... ни свой народ, который прямо сейчас на улицах Сейдера давил друг друга в паническом бегстве.
Из-за собственной политической слабости и их гордыни она обрекла всех на истребление.
— Проклятье!!!
Нис со всей силы, вкладывая в удар всю свою ненависть к системе, ударила кулаком по дубовой оконной раме.
Острые осколки стекла впились в кожу. Из разбитых костяшек на каменный подоконник тяжело закапала кровь.
Физическая боль стала единственным якорем, не давшим ее рассудку сорваться в истерику.
— Госпожа Нис!!
Тяжелые двери зала распахнулись. Святой Рыцарь Мира, закованная в боевой доспех, с обнаженным мечом бросилась к принцессе. Присутствие этого верного человека, прагматика, на которого можно было опереться в час, когда мир рушится, принесло Нис толику холодного облегчения.
— Мира! — Нис развернулась, пряча окровавленную руку за спину.
— Где Священный принц Ярисура? Где королева-регент?! Нужно немедленно организовать ставки командования!
Лицо Миры, обычно непроницаемое, исказилось от горького, презрительного отвращения.
— ...Их здесь нет, Ваше Высочество. Они там.
Мира указала мечом в западное окно. Нис проследила за направлением клинка. Там, стремительно удаляясь от замка в сторону безопасных западных провинций, на форсаже уходил блестящий королевский воздушный корабль.
— Священная мать Ламис и министр внутренних дел Вайдес находятся на борту вместе с малолетним принцем. Формально это было проведено по канцелярии как «экстренная эвакуация правящей династии в связи с непреодолимым катаклизмом».
В данный момент самым высокопоставленным лицом с правом принятия решений во всем замке являетесь вы, госпожа Нис.
Они спасались бегством. Бросили всё. Вот только саму Нис, выступавшую против войны, предупредить об этой «эвакуации» почему-то забыли. Оставили умирать вместе со столицей.
— Какое... Какое беспросветное ничтожество!!! — процедила принцесса сквозь стиснутые зубы.
Глядя на то, как трусливо, поджав хвосты, сбегает высшая элита, бросив миллион подданных на произвол судьбы перед лицом мифического монстра, Нис испытала глубочайшее, очищающее разочарование. Все иллюзии о величии королевского дома сгорели в пепел. Она закрыла глаза, сделала глубокий вдох.
Несколько секунд в зале висело тяжелое молчание... а затем Нис распахнула глаза. В них больше не было отчаяния. Только стальная, беспощадная решимость приговоренного.
— Мира!! Ввожу чрезвычайное военное положение по всей метрополии! Срочно свяжись с Башней Бога Войны! Передай приказ Манэту: прекратить любые ритуалы, бросить абсолютно все доступные силы на обеспечение безопасности и эвакуацию жителей столицы!!
— Ваше Высочество, мы не можем связаться с Военным королем! Башня отрезана от маго-эфира! По непонятной причине он не отвечает на вызовы, а из Башни недавно зафиксирован колоссальный выброс смертоносной маны! Скорее всего, командование мертво.
— В таком случае... — Нис выпрямилась, её голос зазвенел металлом, отражаясь от стен.
— Я активирую протокол чрезвычайного положения, параграф восемь, пункт одиннадцать! Запишите в бортовой журнал: с этой секунды, ввиду бегства регента и молчания главнокомандующего, я, Священная принцесса Нис, принимаю на себя абсолютное военное и гражданское командование государством!!
Офицеры в зале вытянулись по стойке смирно. Выбора не было — она была их единственной надеждой на порядок.
— Доложите статус объективно, Мира! Отбросьте эмоции. Каковы остатки войск прямого подчинения, и кем мы можем распоряжаться прямо сейчас для защиты города?!
Мира мгновенно переключилась в режим офицера-аналитика:
— Воздушный флот в данный момент разворачивается и направляется сюда со стороны побережья Вакасакульта. Ориентировочное время прибытия в Священную столицу — час и двадцать минут. Экипажи деморализованы. Поскольку флагман «Пал-Химера» уже уничтожен японскими самонаводящими снарядами, основную ударную силу составляют исключительно стандартные деревянные воздушные корабли.
Она развернула тактическую карту на столе.
— Что касается сухопутных сил: в столице расквартирован 2-й орден магических рыцарей под командованием магистра Абаддона — это четыре тысячи тяжелых клинков. Помимо этого, из спецподразделений в наличии элитный снайперский отряд под командованием «Элитных стрелков» Дарсайно — двадцать маго-снайперов. Также в нашем распоряжении столичная полиция — около двух тысяч человек, обученных лишь подавлению бунтов, и служебный персонал замка Тендзи — четыреста тридцать человек, способных держать оружие. Это все ресурсы.
Больше никого нет.
Нис быстро оценила логистический кошмар ситуации. Эвакуировать мегаполис силами двух тысяч полицейских и горстки слуг — задача невыполнимая, но она обязана была спасти хотя бы тех, кого сможет.
— Служебному персоналу и полиции немедленно спуститься в город! Взломать резервные склады, организовать коридоры! Начать жесткую эвакуацию гражданских на запад!! Увести людей как можно дальше от этой... твари!! Любых мародеров расстреливать на месте, времени на суды нет.
Нис повернулась к радисту: — Воздушному флоту — приказ двигаться к столице на максимальной скорости. Но передайте четко, под страхом трибунала: пока Ямата-но Ороти не атакует город первым, огонь из магопушек не открывать! Никаких превентивных ударов! Наше оружие лишь разозлит его, мы для него муравьи. Пусть висят в воздухе как резерв спасения.
— Принято!
— Второму ордену магических рыцарей и элитному снайперском отряду Дарсайно... — голос принцессы дрогнул, но тут же окреп. Она понимала, на что обрекает этих людей. Пехота против монстра высотой с километр.
— Передай им занять позиции на восточных рубежах. Если эта сущность обратит свой гнев на колонны беженцев, пусть вступят в бой. Пусть выиграют для гражданских время! Столько, сколько смогут. Любой ценой!!!
— А вы, Ваше Высочество?! Нам нужно подготовить ваш транспорт! — с тревогой выкрикнула Мира.
— Я никуда не полечу, Мира. Я останусь здесь, в командном центре замка Тендзи.
Если правитель сбежит, управление рухнет, и город захлебнется в крови еще до прихода монстра. Я буду координировать эвакуацию до последнего человека.
— Есть!!! — Мира ударила кулаком по нагруднику, салютуя. В её глазах стояли слезы восхищения.
Священная принцесса Нис, брошенная своей семьей и государством, поставив на кон собственную жизнь, взяла на себя ответственность за грехи империи. Она начала действовать, чтобы в этом наступившем аду спасти хотя бы еще одного жителя гибнущего Священного Королевства.
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    Черновик!
«ГГРРРРОООООАААА!!!»
По всему священному городу разнесся оглушительный рёв, похожий на гул землетрясения. От этого рева затряслась земля.
— А-а-а-а-а!!!
Жители священного города в панике кричали и, охваченные страхом и ужасом, бросились бежать, стараясь спастись. Подразделение снайперов под командованием бога огнестрельного оружия Дарсайн разделилось на три группы и начало подниматься на гору, чтобы оценить «это».
Дарсайн и его бойцы были вооружены ружьями, изготовленными лучшими мастерами Божественного Королевства. Они стремительно поднимались в гору.
— Ха... ха... ха... Дарсайн-сама, похоже, нас ждёт что-то действительно ужасное, — с тяжёлым дыханием произнёс один из бойцов, взбираясь на гору с тяжёлым снаряжением за плечами.
Закалённые интенсивными тренировками тела бойцов легко справлялись с нагрузкой, и по ним стекал пот от усилий.
— Да, но пока не определим врага, ни в коем случае не стреляйте. Когда займёте позиции, передайте это всем подразделениям, — спокойно ответил Дарсайн
Обычно горы наполняли звуки звонких стрекотаний насекомых, словно нежные колокольчики, но появление этого чудовища заставило всех насекомых замолкнуть, погрузив природу в зловещую тишину. Поэтому приказ Дарсайн был чётко услышан его подчинёнными.
— Понял… Кто бы мог подумать, что нам придётся столкнуться с таким сложным заданием! — ответил один из подчинённых с улыбкой. — Но не забывайте, что за переработку вам полагается дополнительная оплата!
Немногие осмелились бы так свободно говорить с человеком, которого в Божественном Королевстве прозвали «богом огнестрельного оружия». Однако эта беседа была возможна благодаря доброму нраву самого Дарсайна.
— Надеюсь, это не враг, — серьёзно произнёс Дарсайн. — Если же он окажется нашим противником, мы должны будем пожертвовать собой, чтобы дать жителям священного города время на безопасную эвакуацию.
Его подчинённый только горько усмехнулся в ответ.
— Как же мне не повезло... С тех пор, как было основано Священное Королевство, прошло бесчисленное количество лет. Почему именно в моё время и именно в этот день появилось это мифическое чудовище? На следующей неделе я планировал поехать с семьёй на остров Луп в южных морях...
— Тогда работай хорошо, чтобы на следующей неделе ты мог как следует отдохнуть, — сказал Дарсайн с лёгкой улыбкой.
— Ха-ха... Понял.
В то время как они бежали, они продолжали вести непринуждённый разговор, несмотря на напряжённость момента, когда их жизнь могла оборваться в любой момент. Позади них оставались те, кого нужно было защитить, и это усиливало их решимость. Разные эмоции переполняли их, когда они наконец заняли позиции на горах, окружив чудовище с хвостом.
— Всё-таки... Это просто невероятно. А если это только хвост, то я даже не хочу представлять, что будет дальше, — сказал один из бойцов, вытирая пот со лба.
Инстинктивно ощущая подавляющее превосходство врага, они не могли не усмехаться от отчаяния.
— Полностью с тобой согласен. Только дайте нам потом как следует отдохнуть, и больше никаких срочных вызовов, — смеялся другой подчинённый, но его дрожащие руки выдавали страх.
«ГРАААААААХ!!!»
Раздался рёв, настолько оглушительный, что казалось, будто барабанные перепонки вот-вот лопнут. Земля раскололась, вызвав сильное землетрясение.
— Уо-о-о-о-о-о!!!
Бойцы вцепились в ближайшие скалы, чтобы удержаться на ногах. И вдруг...
Вместе с грохотом земли показалось черное тело чудовища. Вместо одного хвоста перед ними предстали восемь, а из-за них показались восемь голов. Гигантское существо, настолько огромное, что по сравнению с ним они были как муравьи, пытающиеся сразиться с виверной.
— Скажу это ещё раз: передайте всем подразделениям, что они ни в коем случае не должны нападать первыми, — приказал Дарсайн.
— Есть!
Подразделение снайперов под его командованием спряталось в горах, ожидая развития событий. Напряжение достигло пика, когда одна из восьми голов чудовища резко поднялась вверх.
«Воооооооо!!!»
Его глаза загорелись алым светом, и из них вылетел луч, похожий на лазерный.
— Что это?!
Гррааарррааа!!!
Оглушительный взрыв прогремел, и земля задрожала с новой силой.
— Уо-о-о-о-о-о!!!
Воины закричали. Красный лазерный луч попал в священный город, и на месте попадания произошёл мощный взрыв. Казалось, что город разрезали пополам.
Огромный взрыв эхом отразился от гор, а столбы огня взметнулись в небо, раскрасив ночное небо в алые оттенки.
Запах обожжённой плоти и земли достигал их даже с большого расстояния.
«Враг опознан! Начинаем атаку!»
— Пат-Инари просит разрешения открыть огонь!
— Разрешаю! Внимательно следите за движениями противника! Докладывайте!
Обычно снайперы не могут поразить цели на таких расстояниях. Но магические снайперские винтовки, созданные великими мастерами Божественного Королевства Крисейлис, благодаря магической энергии имели невероятную дальность и точность.
Подразделение Пат-Инари, которое находилось на западной горе, начало стрелять. Звуки выстрелов разорвали ночной воздух, а трассирующие пули полетели в сторону чудовища, чтобы помочь стрелкам точнее прицелиться.
Когда пули попали в одну из голов монстра, он издал болезненный крик. Одна из пуль повредила глаз чудовища, лишив его возможности видеть.
«Грррооаааааа!!!»
Голова чудовища, лишённая глаза, взревела и повернулась к горе, откуда пришёл выстрел.
— Чёрт!!!
Он снова испустил из глаз красный лазерный луч, и гора вместе со всем подразделением Пат-Инари исчезла в пыли и дыму. Земля задрожала от удара.
— Связь с Пат-Инари потеряна!
— Чт-т-то?! Гора уничтожена!!!
— Проклятое чудовище!
Осознав всю невероятную силу врага, Дарсайн принял мгновенное решение.
— Цельтесь в глаза! Каждое подразделение выбирает свою цель. Мы будем использовать световые шары в воздухе, чтобы привлечь внимание монстра, а затем одновременно поразим все его глаза! Без трассирующих пуль.
— П-принято! Но ведь цель движется! Как нам выбить все глаза одним залпом? Это невозможно!
— Да, это невероятно сложно... И всё же это наш единственный шанс. Если мы не используем его, священный город и жизни, которые мы поклялись защищать, будут потеряны.
Я верю в вас, тех, кто прошёл этот сложный тренинг вместе со мной. Наши навыки и подготовка позволят нам справиться с этой задачей. Мы должны, мы обязаны это сделать. Все наши тренировки и всё, ради чего мы живём, сходятся в этой точке. Никто не ожидал, что нам придётся столкнуться с таким сильным противником. Но я позабочусь о том, чтобы вы получили полагающиеся вам награды.
Бойцы осознали всю тяжесть возложенной на них миссии.
— Разделение целей завершено… готовы к бою!
— Хорошо. Поднимите световые шары над целью!
В небе медленно вспыхнул свет, и его сияние привлекло внимание змея. Он замер, устремив взгляд на этот источник света.
— Сейчас! Все подразделения, огонь через пять секунд… четыре… три… два… один… ОГОНЬ!!!
БАХ!!!
Оглушительные залпы одновременно разнеслись по горам.
Подразделение снайперов под командованием Дарсайна успешно выбило большинство глаз чудовища. Однако…
— Одна цель промахнулась!!!
Кто-то из бойцов вскрикнул.
«Грррроаааааа!!!»
Существо взревело от ярости. Одна из близлежащих гор была разрушена, похоронив под завалами ещё один отряд снайперов. Ещё один глаз существа оставался целым.
И теперь, когда пыль начала оседать, стало ясно, что это чудовище, ослеплённое и неистовствующее, может обрушить свой гнев на священный город. Один только этот сценарий заставлял кровь стынуть в жилах.
Зверь извивался в агонии, разрушая горы с ужасающим грохотом, но Дарсайн спокойно закрыл глаза. В этом хаосе его разум был спокоен, как будто происходящее было делом далёкого мира.
— Все, оставьте оставшиеся боеприпасы и немедленно спускайтесь с горы. Займитесь эвакуацией граждан Святого города, — произнёс Дарсайн.
Его подчинённые замерли, не в силах поверить своим ушам. У них ещё оставалось оружие. Даже если чудовище покрыто чешуёй, которая делает его практически неуязвимым для пуль, отступление не казалось логичным. Особенно если их главной целью оставались глаза существа, и большее количество снайперов увеличивало бы шансы на успех. Солдаты недоумённо стояли, ошеломлённые необъяснимостью приказа.
— Спускайтесь и начинайте эвакуацию! — повторил Дарсайн. — Я единственный, кто может противостоять этому чудовищу. Вы только мешаете! Сейчас же эвакуируйте жителей города! Не забудьте спасти свои семьи!
Его строгий приказ наконец вывел солдат из оцепенения.
— Это моя миссия. Поспешите! — прокричал он свой последний приказ.
Солдаты поняли истинный замысел своего командира.
— Подчиняемся приказу бога снайперов Дарсайна... Только вернитесь живым, прошу, — произнёс один из них, бросив последний взгляд на широкую спину своего командира, который больше не оглядывался, сосредоточившись на чудовище.
Солдаты начали спуск с горы.
Дарсайн остался один, и на его лице появилась лёгкая улыбка.
— Вот он... мой последний великий бой, — прошептал он.
Он взял в руки своё старое ружьё, с которым прошёл долгий путь.
Бах... бах... бах...
Грохот выстрелов из легендарного магического снайперского ружья «Этернал Крус» разносился эхом по горам. Дарсайн прицеливался в глаза чудовища, гигантского змея, чьё тело превышало размеры самой горы.
Благодаря уникальной технологии пули, выпущенные из легендарного ружья Святого Королевства, не испытывали гравитационного воздействия на расстоянии до 5 километров. Они летели ровно, а затем описывали дугу и попадали точно в цель. Без этого ружья бой с таким существом был бы невозможен.
Пули с невероятной точностью достигали глаз чудовища, но попадание в постоянно движущиеся глаза было сложной задачей. Пули заканчивались, а змей продолжал неистово разрушать горы вокруг себя, не понимая, откуда ведётся обстрел.
Тот факт, что гора, на которой находился Дарсайн, до сих пор не была разрушена, был лишь делом удачи.
— Проклятье! Никак не попасть! — выругался он.
Осталась лишь одна пуля. Всё, что у него было, решалась в этот момент.
(Успокойся, сделай глубокий вдох и задержи дыхание. Старайся держать ружьё ровно, не позволяй руке дрожать. Сосредоточься и не отвлекайся.)
Он замер, задержав дыхание, чтобы предотвратить любую дрожь, сосредоточив всё своё внимание на цели. В ушах отдавался только глухой стук его собственного сердца.
Бах
Резкий звук выстрела разорвал тишину гор. Пуля пролетела по магическому рельсу 5 километров и, следуя заданной траектории, точно попала в глаз чудовища.
Но...
— Чёрт! Проклятье! — воскликнул он.
Чудовище успело моргнуть, и пуля лишь слегка оцарапала его веко.
Святой город горел, огонь охватил небеса. Последняя пуля оказалась промахом, и Дарсайн застыл, поглощённый отчаянием.
Всё кончено. Он испробовал всё, что мог. Теперь у него не оставалось больше возможностей. Чудовище, разгневанное ранением, повернуло к городу и двинулось вперёд.
— Это конец... — прошептал Дарсайн, погружённый в чувство безысходности.
В этот момент небо прорезала яркая вспышка. Ослепительный свет ударил в гигантского змея, вызвав взрыв.
— Что это? — воскликнул Дарсайн, удивлённый неожиданным вмешательством.
Он посмотрел на западное небо.
— Это же... воздушный флот?! Остатки королевского флота! — с недоверием прошептал он.
В темнеющем небе, озаряемом пожарами, он увидел воздушные корабли с пропеллерами.
Западное небо над Святым городом Сейдер, Божественное Королевство Великий КрисейлисФлагман королевского воздушного флота — "Мега-Крус"
«Эффект Крус-Калибра не достигнут».
Безжизненный голос отчёта разнёсся по флагману.
— Проклятое создание! Примените Рассекающие Вспышки, чтобы испепелить его!
«Активирован режим Рассекающих Вспышек».
Нос флагмана озарился ярким светом, и в воздухе появился магический круг, который начал светиться красным. Из центра круга вырвался поток неистового огня, устремившийся к гигантскому змею. Это было заклинание высшего уровня — «Рассекающие Вспышки» флота средней дальности.
Огромное пламя обрушилось на змея, но из-за его невероятных размеров огонь охватил лишь малую часть тела, как будто лишь слегка припёк его.
— Грроооаааа!!! — раздался дикий рёв.
Одна из пастей змея раскрылась, и ослепительная вспышка прорезала небо. Удар пришёлся по двум воздушным кораблям, которые были рассечены надвое и упали на землю.
«Корабли "Карлас" и "Сурузмей" уничтожены!»
— Проклятье! Бейте в глаза! Подготовить "Рюсей"! Как только будет готово — стреляйте!
Цвет магического круга перед флотом изменился, и из его центра начали вылетать множественные световые снаряды. Эти светящиеся пули заполнили ночное небо, как будто собираясь окутать собой гигантское чудовище. Но...
Красный лазер прорезал темноту. Корабли, попавшие под его удар, ломались пополам и падали на землю.
«Корабли "Торби" и "Мелджиро" уничтожены!»
— Проклятие… проклятье! — воскликнул капитан "Мега-Круса" Саргал, его лицо выражало отчаяние.Рядом с ним стоял пожилой мужчина с белыми волосами.
— Даже если использовать все возможные орудия единовременно, это не поможет. Передать командование королевским флотом — неслыханно, но в этой ситуации нам необходима ваша помощь. Лорд Сиедрон.
Сиедрон, командующий Первым Воздушным Флотом Божественным Королевством Крисейлис, некогда сопровождал Святую Принцессу Нейт в дипломатической миссии в Японию. Однако, после того как его честный доклад о реальной ситуации в Японии не совпал с политическими планами, он был смещён с должности командующего по приказу военного короля Манета и заменён на Таркройца. Теперь, после получения срочного магического призыва от Святой Принцессы, он присоединился к остаткам королевского флота.
— Понял, — коротко ответил Сиедрон, устремив взгляд на пылающий Святой город внизу.
— Проклятие... Я этого не прощу... чудовище, — прошептал он с тихой, но яростной решимостью.
(Но что же делать? Если мы не нанесём решающий удар, Святой город может быть разрушен. Один удар, который способен пробить его защиту… Хм!)
— Похоже, другого выхода нет.
Сиедрон сделал шаг вперёд, принимая решение.
— Капитан, сколько кораблей королевского флота оснащено системой синхронного полёта и управления?
— Синхронный полёт? Если не считать шесть устаревших кораблей, все остальные оснащены такой системой.
— Как и ожидалось от королевского флота... Это нас спасёт. Прикажите всем кораблям с возможностью синхронного полёта связаться с флагманом. Я возьму всё на себя. А также прикажите экипажу этих кораблей покинуть судна. Шесть устаревших кораблей отведите на запад и держите их на расстоянии до тех пор, пока мы не нанесём удар. Если чудовище выживет, отвлеките его и уведите подальше от Святого города.
— Что?! Неужели…
Сиедрон повернулся к капитану.
— Я использую «Мельгарант», магическое оружие, которое создаёт излучение, способное сжимать предметы.
— Но... Но это же... Это уничтожит весь флот! Вы ведь знаете, что это заклинание поглощает всю магическую энергию, включая ту, что поддерживает корабли, и даже энергию самих членов экипажа. После этого корабли не смогут даже летать. Флот будет уничтожен!
— Наше текущее максимальное огневое могущество бесполезно, а люди Святого города умирают. Если не использовать это сейчас, то когда же ещё?
— Но это запрещённая магия! Лорд Сиедрон, вы не выживете. Это будет верная смерть! Неужели вы готовы пожертвовать собой?
— Я не служу во флоте, я воин Великого Божественного Королевства Крисейлис. Если моя жизнь может спасти жизни других людей и Святой город, то это достойная цена. Не многим выпадает такая честь — отдать свою жизнь ради других. Я счастливчик.
Капитан, у нас нет времени. Я получил приказ от командира, которому переданы соответствующие полномочия. Прикажите немедленно эвакуировать экипаж.
Эта магия была несовершенной и убивала всех, кто находился внутри. Мощное, но смертельно опасное самоубийственное заклинание. Капитан, понимая, что Сиедрон намерен умереть, с трудом подавил нахлынувшие эмоции и медленно кивнул.
— Понял...
Парашюты раскрывались один за другим над остатками флота Великой Святой Королевской Империи.
Могучий полководец Сиедрон виртуозно управлял связанными кораблями, выстраивая их в круговую формацию, чтобы направить атаку на чудовище. Он подкорректировал угол огня, чтобы энергия после выстрела не обрушилась на Святой город.
«Все корабли выстроились в боевом порядке. Начинается активация многомерной магической пушки, которая будет использовать имплозию магической энергии».
Внутри кругообразно расположенных сотен кораблей возник огромный сферический магический круг. Энергия начала концентрироваться в центре магического круга.
«Заряд энергии — 98%... Превышен порог в 100%. К сожалению, не удаётся контролировать поток энергии... 120%... Наконец-то энергия стабилизировалась. Мы зафиксировали приток многомерной магии. Начинаем сжатие... Используем пространственное управление для контроля направления».
Магическая энергия стала собираться в центре сферы. Центральная часть сферы засияла ярким светом, а по всей поверхности разлетелись мелкие частицы. У чудовища, казалось, были повреждены многие глаза, а последний глаз, несмотря на то, что оставался открытым, покрывался пенящейся жидкостью, вытекающей из ран. Существо начало двигаться медленнее..
«Это самая мощная атака, которая сейчас доступна нашему королевству!»
Сиедрон раскрыл глаза. Он осознавал, что может умереть... В его голове пронеслись моменты всей его жизни, словно калейдоскоп воспоминаний. Перед ним возник образ его семьи... его сын, ныне взрослый, но в его мыслях был тот мальчик, чья улыбка когда-то радовала его сердце. Сиедрон взглянул на пылающий Святой город, затем на чудовище перед собой, и тихо прошептал:
«Я был человеком, который много работал, но практически ничего не сделал для вас, своей семьи. Однако dfi отец защитит ваши жизни и обеспечит ваше светлое будущее!
«...Мельгаранте..»
Сиедрон нажал на кнопку, и из центра магического круга вырвался мощный сине-белый энергетический луч, который был направлен на чудовище. Энергетическая волна поразила цель, а остальная часть потока пробила горы позади чудовища. Земля вдоль пути энергетического луча раскололась, подняв клубы пыли.
Замок Тензи
Перед глазами развернулась сцена, напоминающая битву богов. Огромное чудовище было ослеплено отрядом из нескольких десятков снайперов, однако всё же продолжало двигаться. Когда оно снова попыталось сделать шаг, на сцене появилась королевская флотилия, начавшая атаку.
Однако атаки оказались бессильными против исполинского врага, и множество кораблей было сбито. Оставшиеся корабли королевского флота решились на применение необычайно мощной магии.
Колоссальный энергетический выброс разрушил горы, а место, где находилось чудовище, окуталось облаками пыли.
Святая принцесса Нейт наблюдала за этим зрелищем, не веря своим глазам.
«А-а-а!!!»
Глаза принцессы расширились от ужаса. Королевская флотилия, символ гордости, казалась обычными кораблями, падающими с неба. Несколько кораблей... целая флотилия падала, словно дождь, и, ударяясь о землю, вызывала взрывы.
Лишённые магической энергии, корабли не могли больше держаться в воздухе и падали на землю. Только шесть старых судов, которые не участвовали в магическом круге, остались на плаву.
«Уууу!!»
Какая ужасная картина! Защитники Святого королевства, сражавшиеся за спасение Святого города, были повержены. Их неукротимая вера и собственное бессилие причиняли боль принцессе Нейт, и слёзы её лились ручьём.
«Нейт-сама, две трети населения Святого города удалось эвакуировать. Однако остаются те, кто отказывается покинуть город, и полностью вывести всех жителей становится практически невозможно», — доложил рыцарь Мира.
Несмотря на слёзы, Нейт понимала, что её долг — продолжить отдавать приказы.
«Продолжайте эвакуацию...»
Но тут раздался рев.
«Гррроооааааа!!!»
Сквозь клубы пыли прозвучал оглушительный рёв, и силуэт чудовища стал вновь подниматься из руин. Мира взглянул на это с недоумением.
«Невозможно... оно всё ещё живо... как это?»
Вокруг чудовища возникло сияние, состоящее из всех семи цветов радуги.
«Это... возможно, высшая магия исцеления? Оно повреждено, но...»
Чудовище замерло, но его восстановление было лишь вопросом времени.
«Прошу вас, Нейт-сама, покиньте Святой город», — настаивал Мира.
«Но в городе всё ещё остаются люди! Я не могу уйти, пока они здесь».
«Не все готовы уйти, а некоторых даже невозможно эвакуировать. Мы и так добились невероятного результата, выведя две трети населения из города. Нейт-сама, вы ещё нужны этому королевству. Вы должны выжить!»
«Я не пожалею жизни ради своего народа!»
«Прошу прощения...»
Мира дотронулся до лба принцессы.
«Ч-что ты...»
Принцесса упала в бессознательном состоянии. Мира повернулся к своим подчинённым.
«Я использовал магию сна. Отправьте Нейт-саму как можно дальше от Святого города, в безопасное место. Я продолжу руководить эвакуацией от её имени. Она слишком важна для нашего королевства. Как же... она до конца осталась своевольной девочкой», — сказал он с лёгкой улыбкой.
Рыцарь Мира направился к городу, чтобы продолжить эвакуацию.
Рыцарь Мира, тяжело дыша, мчался по улице, проводя последние эвакуационные операции, пока чудовище не начало двигаться вновь. Спеша на своём коне, он остановился на склоне горы вдали от Святого города.
Мира оглянулся на Святой город. В разных местах вспыхивали пожары, пламя ослепляло своим красным светом ночное небо.
«Оно снова двигается...»
Чудовище из мифов открыло свои огромные пасти.
Это был ад...
У берегов Вакасакульта.
Эсминец Aegis «Чокай», 4-я группа эскорта Морских Сил Самообороны Японии
— Капитан Коакацу, мы в основном спасли выживших с кораблей Империи Парпальдии. Есть еще несколько пропавших без вести…
— Понял…
Гуманоидная гигантская машина некоторое время оставалась на месте после метеоритной атаки врага, но внезапно изменила курс и начала двигаться на восток, в сторону берега. Из-за её медленной скорости она всё ещё находилась в пределах видимости, но, предположительно, за пределами её огневой дальности. «Чокая» продолжал наблюдение, одновременно участвуя в спасении солдат Империи Парпальдии с затопленных кораблей.
Спасённые солдаты Империи Парпальдии плакали от радости, что остались в живых.
Многие из них были смыты волнами или затонули на дно, и спасение в боевых условиях, когда в любой момент могло последовать новое нападение, было чрезвычайно сложным. Однако спасение большого числа солдат оказалось успешным.
Нанно, наблюдавший за радаром, внезапно почувствовал, как по телу пробежал холод.
— Ч-что это такое?!
На экране радара, за горами, появилось нечто, превышающее их размеры. Это «нечто» двигалось в сторону Вакасакульта.
— Обнаружен объект на радаре! Что-то невероятно огромное приближается к нам с суши!
— Что?!
Коакацу посмотрел на радар.
— Это... что это такое?! Не могу поверить, что враг располагает столь огромным оружием!
— Согласно данным радара, размеры объекта намного больше окружающих гор! И это оружие направляется в нашу сторону!
— Какое фантастическое зрелище!
Коакацу отдал приказ о полной боевой готовности. Эсминец «Чокай» взял курс в открытое море, готовясь к боевым действиям.
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    Это улучшенная и переработанная черновая глава 141.1 "Те, кто рискует своей жизнью" Часть 1
Великое Священное Королевство Крисейлис.
Священная столица Сейдер. Окрестные горные хребты.
— ВУ-О-О-О-О-О-О-О-О-О!!!!!
Это был не просто шум. Это была мощная инфразвуковая волна, разорвавшая тишину ночи и ударившая по ушам с силой удара. Первобытный рев, вырвавшийся из глубин тектонических плит, прокатился над всей Священной столицей. От этого устрашающего звука земля содрогнулась, сбрасывая черепицу с древних крыш Сейдера.
— А-а-а-а-а-а!!! — Боги, за что?! Спасайтесь!!
Улицы столицы мгновенно превратились в бурлящие реки обезумевшей плоти. Миллионный город метался в слепой, животной панике.
Охваченные первобытным ужасом перед колоссальной, непостижимой мощью, затмевающей горизонт, жители бросились бежать на запад, давя упавших в узких переулках. Никакая полиция уже не могла сдержать этот поток.
Пока город захлебывался в собственном страхе, особый снайперский отряд под командованием Бога Оружия Дарсайно — элита из элит вооруженных сил Крисейлиса — выполнял приказ Священной принцессы Нис. Разделившись на три тактические группы, двадцать лучших стрелков королевства начали форсированное восхождение на восточные горы, с которых открывался панорамный вид на «это».
Дарсайно и его люди тяжело бежали вверх по крутому каменистому склону. За их спинами в тактических чехлах покоились тяжелые крупнокалиберные маго-винтовки — шедевры оружейного искусства Крисейлиса, способные одним бронебойным магическим импульсом прошить голову наступающему земляному дракону.
— Ха-а... ха-а... ха-а... Командир Дарсайно, ну и хтоническая же тварь к нам пожаловала, а? — выдавил сквозь сбитое дыхание шедший следом боец-наблюдатель.
Бойцы стремительно карабкались по узкой козьей тропе, таща на себе десятки килограммов снаряжения, оптику и боекомплект. Их тела, доведенные годами адских тренировок до состояния идеальных машин, исправно справлялись с запредельной аэробной нагрузкой, обильно покрываясь здоровой испариной.
— Да, — коротко бросил Дарсайно, не сбавляя темпа. — Но слушайте внимательно. Пока мы точно не убедимся, что эта сущность проявляет к нам агрессию — огонь не открывать ни при каких обстоятельствах. Запрещаю даже снимать оружие с предохранителей. Как только займете огневые рубежи, передайте эту директиву всем группам по световому телеграфу. Никакой маго-связи, мы не знаем, как оно реагирует на эфирный фон.
Обычно по ночам в этих горах стоял приятный стрекот цикад, похожий на звон крошечных хрустальных колокольчиков. Но с появлением этого зловещего существа всё живое в радиусе десятков километров оцепенело. Птицы покинули гнезда, даже мелкие жуки зарылись глубоко в почву, погрузив склоны в мертвую, неестественную тишину. Из-за этого голос Дарсайно разносился в холодном воздухе необычайно четко.
— Принято, командир... И подумать только, что нам, возможно, придется воевать с такой образиной из сказок... — боец нервно сглотнул, перехватывая ремень винтовки. — Вы уж проследите, чтобы штаб выписал нам щедрую надбавку за вредность!
В регулярной армии Священного королевства с ее жесточайшей, почти религиозной субординацией такая фамильярность с человеком, носящим титул Бога Оружия, была бы поводом для трибунала. И то, что подобные разговоры вообще допускались в элитном подразделении, всецело зависело от прагматичного нрава командира. Дарсайно знал: этот черный юмор — защитный психологический механизм его людей, способ не сойти с ума от страха перед неизвестностью. Так говорят ветераны, идущие в билет в один конец.
— Будем молиться праотцам, чтобы это был не враг, — сурово ответил Дарсайно, цепляясь перчаткой за уступ. — Но если он всё-таки двинется на город... нам придется положить здесь свои головы, чтобы отвлечь его внимание. Мы — арьергард. Наша задача — выиграть для жителей Священной столицы лишние минуты на эвакуацию. Мы умрем, чтобы они жили.
Услышав этот суровый, лишенный всяких иллюзий ответ, солдат лишь криво, понимающе усмехнулся.
— ...Ну вот что за чертовское невезение, а? Со дня основания Священного королевства прошла уйма времени, так почему мифическая тварь конца света решила вылезти именно в мою эпоху, да еще и в мою смену?! У меня же на следующую неделю забронирована семейная поездка на южный остров Луп! Жена меня убьет, если я сдохну здесь.
— Вот как? Значит, сейчас тебе придется как следует попотеть и выжить, чтобы на следующей неделе оторваться с семьей по полной, — уголок губ Дарсайно едва заметно дрогнул.
— Хе-хе-хе... Вас понял, командир. Сделаем.
Беспечный разговор на бегу. Ледяной холодок в желудке от понимания, что твоя жизнь может оборваться в любую секунду от одного чиха этого существа. И железная, профессиональная решимость не отступать ни на шаг, потому что за спиной — те, кого ты присягал защищать.
Весь этот дикий коктейль из эмоций бурлил в их сердцах, заставляя мышцы работать на пределе человеческих возможностей.
Вскоре снайперские пары достигли вершин, рассредоточились по заранее намеченным позициям на скальных выступах и взяли в перекрестия оптических прицелов то, что возвышалось над горизонтом.
— И всё-таки... до чего же оно громадное. От одной только мысли, что эта скала до небес — всего лишь его хвост, выть хочется, — пробормотал наблюдатель, прильнув к окуляру подзорной трубы.
По их лбам градом катился холодный пот. Животным инстинктом осознавая абсолютно безнадежную, концептуальную разницу в силах, они продолжали натянуто шутить, ставя винтовки на сошки.
— Ваша правда. Как всё закончится, выбьете нам полноценный отпуск, командир! И чур без внезапных вызовов в часть посреди ночи!
Подчиненный тихо смеялся, отчаянно пытаясь задавить накатывающий хтонический ужас, но его руки, профессионально вжимающие приклад в плечо, предательски подрагивали.
И тут мир вокруг них раскололся.
— ГЬЯ-О-О-О-О-О-О-О-О-ОН!!!!!
Новый рев, на этот раз высокий, визгливый и многоголосый, ударил по барабанным перепонкам с такой силой, что у нескольких снайперов пошла кровь из ушей. Тектоническая плита под Сейдером с жутким, глухим треском лопнула, и началось землетрясение магнитудой не менее семи баллов.
— У-о-о-о-о-о!!! Держитесь!
Снайперы вцепились в ближайшие валуны и корни деревьев, чтобы не скатиться в пропасть.
А затем... под оглушительный подземный гул, разрывая толщу земли, на свет вырвалось исполинское черное туловище. Чешуя, каждая пластина которой была размером с дворцовую площадь, тускло блестела в свете луны. То, что они поначалу приняли за один циклопический хвостовой плавник, оказалось переплетением восьми извивающихся хвостов.
А следом из кратера поднялись головы. Их тоже было восемь.
Габариты вырвавшегося из тысячелетней тюрьмы Ямата-но-Ороти были настолько колоссальными, что сама физика отказывалась воспринимать это существо. Темная мана плотным туманом клубилась вокруг его тел, поддерживая вес, который должен был раздавить монстра его собственной гравитацией. Снайперам на горе их собственное присутствие здесь показалось нелепой попыткой песчинок бросить вызов урагану.
— Повторяю еще раз — это жизненно важно! — прошипел Дарсайно, не отрывая глаз от прицела. — Передайте всем: первыми ни в коем случае не стрелять! Мы не привлекаем его внимание!
— Есть!
Особый снайперский отряд вжался в холодные скалы, затаив дыхание и слившись с рельефом. Напряжение достигло абсолютного пика.
Восьмиглавый тёмный бог разрушения медленно поворачивал шеи, словно осматривая изменившийся за тысячелетия мир.
И в этот момент... одна из восьми голов чудовища резко взмыла в небо. Пасть, усеянная зубами размером с обелиски, широко распахнулась.
— ФЬЮ-О-О-О-О-О-О...
Пространство перед пастью исказилось. Воздух с оглушительным свистом начал втягиваться в нее, образуя вакуумную воронку. Змеиные глаза вспыхнули зловещим, ослепительно-рубиновым светом. Из глубины глотки вырвался сгусток плазмы, мгновенно сфокусировавшийся в направленный, ревущий тепловой луч чистой разрушительной магии.
— Что?! — выдохнул Дарсайно.
БА-А-А-А-А-АХ!!!
— У-О-О-О-О-О-О-О!!!
Ужасающий грохот гиперзвукового удара и новая волна землетрясения вырвали из глоток элитных бойцов непроизвольный крик.
Кроваво-красный тепловой луч ударил сверху вниз, пройдясь прямо по жилым кварталам Священной столицы Сейдер. Там, где он коснулся земли, камень, металл и человеческая плоть не просто горели — они мгновенно испарялись, переходя в состояние плазмы. По линии соприкосновения расцвели чудовищные огненные бутоны термобарических взрывов. Казалось, луч, словно скальпель безумного хирурга, буквально разрезал миллионный мегаполис пополам, оставляя за собой каньон из расплавленной лавы.
Оглушительное эхо взрывов, сопровождаемое воем сгорающего атмосферного кислорода, заметалось между горами. Взметнувшееся до самых небес ревущее пламя окрасило ночной небосвод и низкие облака над Крисейлисом в кроваво-красный цвет конца света. Арьергард на горах в безмолвном ужасе наблюдал за тем, как их дом превращается в пепел.
Священная столица Сейдер. Окрестные горные хребты.
Едкий, удушливый запах озона и испаренной каменной породы ударил в ноздри даже на таком огромном расстоянии от эпицентра. Волна перегретого воздуха взметнула плащи снайперов.
— Цель классифицирована как абсолютно враждебная!! — рявкнул Дарсайно, не отрывая глаза от окуляра.
— Отделение Пато Инари запрашивает разрешение на открытие огня!
— Разрешаю! — командирский голос Дарсайно резанул по частотам светового телеграфа. — Всем группам: внимательно следить за реакцией, скоростью наведения и анатомией цели!! Мы бьем в слепую зону!
В обычных условиях поразить подвижную мишень из стрелкового оружия с такой запредельной дистанции было бы попросту невозможно из-за деривации, падения пули и горных ветров. Однако тяжелые маго-баллистические винтовки, выкованные лучшими оружейниками Великого Священного Королевства Крисейлис, не подчинялись законам обычной физики пороха. В их массивных стволах, испещренных разгонными рунами, пули из плотного вольфрамового сплава ускорялись за счет направленного векторного взрыва маны. По дульной энергии и баллистике это оружие превосходило крупнокалиберные снайперские винтовки Земли, обладая поистине немыслимой дальнобойностью и бронепробитием.
Отделение Пато Инари, занявшее доминирующую высоту на скалистом пике к западу от Дарсайно, открыло огонь. В ночных горах раскатистым, сухим эхом ударили тяжелые выстрелы, похожие на удары кувалдой по наковальне.
Чтобы скорректировать стрельбу на такой чудовищной дистанции сквозь плотный магический туман, окутывающий монстра, снайперы западного фланга использовали трассирующие маго-пули. Десятки светящихся зеленых точек, оставляя за собой тонкие инверсионные следы, вырвались со склона горы и устремились к извивающейся шее чудовища.
Вскоре шквал бронебойных пуль обрушился на ту самую голову, что только что изрыгнула лазерный луч. Большая часть снарядов с визгом срикошетила от чешуи, прочной как обедненный уран, но одному из элитных стрелков удалось положить пулю точно в цель — прямо в пылающий рубиновый глаз твари.
— ГЬЯ-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!
Раненая голова монстра запрокинулась и забилась в жутких конвульсиях, разбрызгивая черную, дымящуюся кровь. Но триумф снайперов длился меньше секунды. Уцелевший второй глаз этой головы сфокусировался, впившись полным инфернальной ненависти взглядом прямо в гору, откуда тянулись остаточные следы трассеров.
— Уходите!! Смена позиции!! — истошно заорал Дарсайно в рацию, мгновенно осознав фатальную ошибку.
Чудовище, не тратя ни мгновения на подготовку или накопление магической энергии, изрыгнуло из своего истерзанного рта пронзительно-красный луч тепла. Этот смертоносный поток мгновенно уничтожил горный пик, на котором располагалось отделение Пато Инари, оставив лишь выжженное пятно на земле.
Не было ни криков, ни взрывов. Скальная порода просто испарилась, перейдя в состояние плазмы. На месте неприступной вершины осталась лишь колоссальная, оплавленная до состояния стекла сквозная пробоина, из которой в ночное небо взметнулись кипящие клубы пыли и раскаленного каменного крошева.
— Командир... Связь с отделением Пато Инари потеряна!! Никто не отвечает!
— Ах ты ж тварь!!
Паника грозила сломить волю элитного отряда. Но Дарсайно, оценив выходящую за рамки здравого смысла разрушительную мощь Ямата-но-Ороти и скорость его наведения, принял тактическое решение за долю секунды. Он отбросил эмоции, превратившись в вычислительную машину.
— Слушать мою команду!! — ледяной рык Бога Оружия заставил бойцов прикипеть к прицелам.
— Чешую нам не пробить! Бьем только по глазам! Распределить головы между оставшимися парами! Синхронизация по времени!
Дарсайно быстро перезарядил винтовку, загоняя в патронник тяжелый бронебойный патрон без трассирующего состава.
— Выпустить в небо над долиной осветительную магическую сферу максимальной мощности! Как только эта тварь рефлекторно отвлечется на вспышку и замрет — дать синхронный залп! Мы должны выбить ей все зрячие глаза одновременно, одним ударом!! И никаких трассеров!! Никакой магии в пулях! Работаем на голой баллистике! Светанете позицию — испаритесь вместе с горой!
— П-понял!! Но командир... — сглотнул его заместитель. — Целей слишком много, они подвижные! Учитывая боковой ветер и дистанцию, попасть всем в размер глаза одновременно, да еще и с одного выстрела вслепую — это же чистое самоубийство!! Шанс один на миллион!
— Знаю, что звучит как бред. Полный, невыполнимый бред, — Дарсайно оторвался от прицела и жестко обвел взглядом своих людей, залегших на холодном камне. — Но если мы этого не сделаем прямо сейчас, в Священной столице... погибнут те, кого мы присягали защищать. Мы — арьергард. Мы покупаем их жизни своей кровью.
Его голос стал тише, но проник в душу каждого солдата:
— Я верю в вас. Вы не зря прошли через мои адские тренировки. С нашими навыками мы гарантированно сможем выбить ей все зенки. Мы сделаем это, потому что у нас просто нет выбора. Вся наша жестокая муштра, весь смысл нашего существования как солдат сводятся к одному — успешно выполнить невыполнимую задачу именно здесь и сейчас. Хоть я и в самом страшном бреду представить не мог, что нашей целью станет гребаный мифический монстр конца света.
Дарсайно криво, почти безумно усмехнулся:
— А насчет твоей путевки на южные острова... Я лично прослежу, чтобы нас озолотили, когда вернемся. Работаем!
Эти слова, лишенные пафоса, но пропитанные ледяной солдатской правдой, проняли каждого бойца. Дрожь в руках исчезла, сменившись стальной фиксацией. Снайперы в полной мере осознали колоссальную тяжесть возложенной на них миссии.
— Цели распределены... Вектор ветра учтен. Готовы открыть огонь в любую секунду, — доложили по цепи.
— Отлично... Выпускайте световую сферу! Прямо перед ее мордами!!
С глухим хлопком в ночное небо устремилась капсула, которая на высоте одного километра взорвалась, превратившись в ослепительно яркую, пульсирующую фосфорно-магическую сферу, затмившую луну. Гигантский восьмиглавый змей, тысячелетиями сидевший во тьме и не понимающий природы современных тактических уловок, рефлекторно замер. Все уцелевшие головы повернулись и уставились на это неожиданное, обжигающее сетчатку искусственное солнце, повисшее в воздухе. Монстр застыл на спасительные две секунды.
— Сейчас!! Вдох... Выдох... — голос Дарсайно был спокоен, как тиканье часов. — Всем отделениям, до залпа три... Два... Один... Ого-о-о-о-онь!!!
БА-А-АХ!!
Идеально синхронный залп пятнадцати крупнокалиберных маго-баллистических винтовок слился в единый, оглушительный раскат грома, ударивший по ущельям. Огненные вспышки из дульных тормозов на долю секунды осветили решительные лица стрелков.
Вопреки законам вероятности и аэродинамики, особый снайперский отряд под командованием Бога Оружия Дарсайно совершил невозможное. Тяжелые вольфрамовые пули преодолели дистанцию и почти одновременно вонзились в рубиновые глаза извивающихся голов чудовища, превращая их в фонтаны черной слизи. Однако...
— О-один промах!! Боковой порыв ветра!! Мы упустили крайний левый глаз!!! — в панике, срывая голос, закричал кто-то по рации.
ГЬЮ-О-О-О-О-О-О-О-А-А-А-А-АХ!!!
Издав поистине душераздирающий, булькающий рев, от которого содрогнулись сами небеса, исполинский змей забился в неистовых, слепых конвульсиях. Огромное многотонное тело захлестало по ландшафту. Соседняя гора, где укрывалась еще одна группа снайперов, была раздавлена всмятку от слепого, яростного удара гигантского бронированного хвоста. Скала просто рассыпалась, погребая людей заживо. В небо взметнулось колоссальное облако земли, вырванных с корнем деревьев и пыли, накрывая столицу тенью.
Дарсайно стиснул зубы до скрипа эмали. Операция провалилась. У монстра оставался еще один, последний зрячий глаз на седьмой голове. От одной лишь мысли о том, что сделает с переполненной беженцами Священной столицей обезумевшее от боли и хтонической ярости чудовище, когда эта пыль рассеется и оно сфокусирует свой единственный взгляд на городе, кровь стыла в жилах.
Горный хребет над столицей Сейдер.
Пока израненное, ослепленное чудовище в первобытном бешенстве билось в конвульсиях, дробя собственными хвостами целые скальные массивы в щебень, а вокруг стоял оглушительный, разрывающий легкие грохот рушащихся гор, Дарсайно сделал то, что отличало Бога Оружия от простого стрелка.
Он спокойно закрыл глаза.
Дарсайно усилием воли отключил слух и замедлил сердцебиение. Этот апокалиптический рев, дрожь земли, запах испаренного камня и горелой крови — всё это внезапно показалось ему отголоском какого-то иного, бесконечно далекого мира. Внутри его разума, запертого в черепной коробке, воцарился абсолютный, стерильный покой. Он перешел в ту фазу холодного транса, где существуют только ветер, дистанция и баллистическая кривая.
Открыв глаза, он нажал тангенту светового телеграфа и передал короткий, жесткий приказ по всем частотам:
— Всем бойцам арьергарда: оставить тяжелое снаряжение и весь запасной боекомплект здесь. Немедленно начать спуск с хребта и приступить к эвакуации жителей Священной столицы. Выполнять.
Услышав этот приказ, уцелевшие подчиненные застыли, не веря своим ушам.
В их подсумках еще оставались тяжелые бронебойные патроны. В армии Крисейлиса, с её драконовским уставом, отступление при наличии боеприпасов приравнивалось к дезертирству и каралось расстрелом. Более того, по логике линейной тактики, если нужно поразить такую крошечную, хаотично мечущуюся мишень, как последний уцелевший глаз хтонического монстра, массированный залп десятка стволов очевидно имеет куда больше шансов на успех, чем одиночный выстрел. Ошарашенные полнейшей нелогичностью приказа, элитные бойцы заколебались.
— Командир, мы можем дать еще один залп!.. — начал было заместитель.
— Живо вниз, я сказал! — ледяной рык Дарсайно перерезал эфир, как бритва. В его голосе не было места для споров, только голая, безжалостная математика войны.
— Тварь бьется в агонии. Ветер непредсказуем из-за поднятой пыли и тепловых потоков. Синхронный залп по цели, которая дергается со скоростью падающего камня, невозможен. Вы только вскроете наши последние позиции и сдохнете зря.
Он мягко, до миллиметра, сдвинул сошки своей винтовки, встраивая её в выемку скалы.
— Попасть в эту мечущуюся гадину, просчитав её хаотичный вектор, смогу только я один. Это математика инстинктов, а не плотность огня.
Один выстрел. Вы будете только путаться под ногами и отвлекать меня своим дыханием. Бегом спасать горожан! Выводите колонны на запад!
Дарсайно сделал крошечную паузу. Когда он заговорил снова, тон командира смягчился, превратившись в наставление старшего брата:
— ...И про свои семьи не забудьте. Это приказ Бога Оружия. За ваше отступление перед трибуналом отвечу я.
И тут до бойцов, вжимающихся в дрожащие скалы, наконец дошел истинный смысл его слов. Перед трибуналом отвечает только живой.
Дарсайно не собирался возвращаться. Он покупал им и их семьям жизни ценой собственной.
— Слушаемся приказа... — голос заместителя предательски дрогнул. — Командир... умоляем, возвращайтесь живым.
Ни разу не обернувшись, Дарсайно неотрывно сверлил взглядом пылевое облако, в котором бился Ямата-но-Ороти, ожидая, когда последний рубиновый глаз покажется в просвете. Его широкую, неподвижную спину, слившуюся в единое целое с камнем и вороненым металлом тяжелой маго-винтовки, солдаты навсегда выжгли в своей памяти.
Они развернулись и, скользя по осыпающимся камням, бросились вниз по склону, в спасительную тьму.
Оставшись в абсолютном одиночестве на вершине обреченной горы, когда шаги последнего бойца стихли в грохоте землетрясения, Дарсайно тепло, искренне усмехнулся. В его душе не было ни капли животного страха, лишь кристальная ясность человека, нашедшего свою истинную цель.
— Вот оно, — прошептал он, стирая кровь с прокушенной губы. — Мое последнее великое дело.
С этими словами он покрепче перехватил рукоять винтовки, верой и правдой служившей ему долгие годы в десятках кампаний. Металл ствола еще обжигал ладонь после первого залпа. Дарсайно дослал в патронник свой лучший, идеально сбалансированный вольфрамовый патрон, щелкнул предохранителем и приник глазом к оптическому прицелу, сливаясь с оружием. Он начал выцеливать свой личный, персональный конец света.
Тяжелые, сухие раскаты выстрелов, похожие на удары кузнечного молота по наковальне, ритмично рвали ночной воздух, многократно отражаясь от ущелий. Дарсайно вел огонь.
В его руках содрогалась легендарная маго-баллистическая снайперская винтовка «Вечный крест» — шедевр, созданный лучшими оружейниками Крисейлиса. Без этого монструозного, весящего почти двадцать килограммов оружия вступить в снайперскую дуэль с хтоническим божеством на такой дистанции было бы чистым, ненаучным безумием.
Винтовка ломала законы классической баллистики. Заключенный в гильзе заряд концентрированной маны при детонации создавал вокруг тяжелой вольфрамовой пули стабилизирующий антигравитационный кокон. Первые пять километров полета снаряд шел по идеально настильной, прямой траектории, совершенно не подверженный падению от земного притяжения или сносу горными ветрами, рассекая воздух в вакуумном коридоре. И лишь когда заряд маны на оболочке выгорал, пуля подчинялась законам физики и переходила в классическую параболу.
БДУМ...
Очередная пуля со сверхзвуковым визгом ушла в темноту.
Дарсайно стрелял феноменально кучно. Искры высекались в метрах, а затем и в считанных сантиметрах от последнего зрячего глаза беснующейся твари. Бронебойные сердечники вбивались в чешую вокруг глазницы, вырывая куски окаменевшей плоти и фонтанчики густой черной крови.
Но поразить сам зрачок — относительно крошечную, постоянно мечущуюся мишень размером с повозку на расстоянии в шесть километров — было дьявольски сложно. Монстр, ослепленный болью и не понимающий, откуда именно по нему ведется этот жалящий снайперский огонь, извивался в слепой ярости. Его массивные шеи хлестали по ландшафту, круша и стирая в пыль окрестные скалы. То, что пик, на котором залег Бог Оружия, до сих пор не превратился в щебень под ударами хвостов, было вопросом чистой, издевательской теории вероятностей.
— Проклятье... Чуть ниже... — сквозь зубы процедил Дарсайно, не отрывая покрасневшего глаза от оптики. Отдача уже превратила его правое плечо в один сплошной синяк, а ствол «Вечного креста» раскалился до вишневого свечения, источая запах горелого масла и озона.
В душу хладнокровного Бога Оружия начала закрадываться ледяная, липкая тревога.
Его пальцы нащупали дно брезентового подсумка. Пусто. Из всего боекомплекта, сброшенного подчиненными перед отступлением, у него остался ровно один патрон. Последний тяжелый кусок вольфрама с выгравированными на гильзе стабилизирующими рунами. Цена промаха — миллион жизней в долине за его спиной.
Дарсайно медленно, стараясь не лязгать металлом, дослал последний патрон в патронник и задвинул продольно-скользящий затвор. Клац.
(Спокойно. Ты — инструмент. Ты — продолжение винтовки. Ствол не должен дрогнуть ни на микрон. Дыхание, расслабление, прицеливание, спуск. Никакого дерганья на крючке от нервов... Сделай это, Дарсайно. Сделай.)
Чтобы исключить малейшее мышечное треморное колебание, он перестал дышать, выкрутив свою концентрацию до абсолютного, сверхчеловеческого предела. В мире не осталось ничего, кроме перекрестия оптического прицела, поправки на ветер и пульсирующего рубинового глаза монстра. Стук собственного сердца отдавал в барабанных перепонках пугающе громко, отмеряя оставшиеся секунды жизни.
Дарсайно поймал ритм биения сердца. Он дождался паузы между ударами.
Поймал миг, когда голова змея на долю секунды замерла в верхней точке амплитуды после очередного рывка.
Плавный жим спускового крючка.
БА-А-АХ!
Звук финального выстрела раскатился по ущелью, подхваченный эхом.
Направляемая магическим стволом пуля покинула дульный тормоз, окруженная синим ореолом плазмы. Она безупречно, как по струне, прошила первые пять километров по прямой, после чего защитный кокон рассеялся, и вольфрамовый лом плавно ушел в баллистическую параболу, пронзая облака пыли.
Выпущенная рукой Бога Оружия, чьи инстинкты были доведены до абсолютного совершенства годами изнурительных тренировок и крови, смерть летела идеально. Точно в центр пылающего рубинового глаза чудовища. Траектория была безукоризненной.
!!!!
— Ах ты ж... Сука!!! — выдохнул Дарсайно, бессильно роняя голову на приклад.
В самую последнюю долю секунды, среагировав на сверхзвуковой хлопок приближающегося снаряда, сработал первобытный биологический рефлекс. Монстр моргнул.
Вместо мягкой, уязвимой ткани зрачка пуля на скорости в полторы тысячи метров в секунду встретилась с опустившимся бронированным веком Ямата-но-Ороти, покрытым многослойной роговой чешуей. Чудовищная кинетическая энергия высвободилась в ослепительном снопе искр, пробив верхние слои брони и вырвав кусок плоти, но так и не достав до хрусталика. Изувеченная пуля со свистом срикошетила в ночное небо, оставив на веке твари дымящийся, кровоточащий кратер, но не лишив её зрения.
Идеальный выстрел человечества разбился о простую эволюционную моторику бога разрушения.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Горный хребет над Священной столицей Сейдер.
Пламя пожаров, пожирающих мегаполис, рвалось к самым небесам, подсвечивая низкие, тяжелые облака пульсирующим инфернально-багровым заревом.
Последний выстрел ушел в молоко. Сухой металлический щелчок пустого патронника прозвучал для Дарсайно громче, чем грохот рушащихся гор. Бог Оружия застыл на месте, медленно опуская дымящийся ствол «Вечного креста». Математика войны закончилась; все мыслимые и немыслимые средства были исчерпаны. У него больше не было ни патронов, ни чудес. Больше он не мог сделать абсолютно ничего.
Чудовище, чье бронированное веко всё ещё дымилось от попадания тяжелого вольфрамового сердечника, не ослепло. Напротив, резкая боль от этого жалкого, комариного укуса лишь сфокусировала его хтоническую ярость. Ямата-но-Ороти медленно, с грацией, пугающе неестественной для существа массой, развернул все свои извивающиеся головы. Его рубиновые глаза уставились на крупнейший источник тепла и пульсации жизни в долине — на Священную столицу.
Исполинская туша неумолимо двинулась вперед. Каждый ее сдвиг рождал локальные землетрясения.
— Значит, вот так всё и закончится... — одними губами прошептал Дарсайно, глядя на надвигающийся на его дом конец света. Холодное, рациональное отчаяние солдата, проигравшего свой главный бой, тяжелым свинцом сковало его мышцы.
И в этот самый миг, когда тьма и безысходность, казалось, окончательно поглотили долину, закопченный небосвод прочертила ослепительная лазурная вспышка.
Сгусток концентрированной световой магии, оставляя за собой густой ионизированный след и с шипением рассекая воздух, прошил ночное небо и ударил точно в массивную чешую одной из шей исполинского змея. Удар расцвел мощнейшим термобарическим взрывом, от которого во все стороны брызнули снопы плазмы. Монстр удивленно дернулся, на секунду остановив свое продвижение.
— Что за... Орудия калибра линкора?! — Дарсайно резко вскинул голову, вперив взгляд в уцелевшую оптику винтовки и сканируя западный горизонт.
Там, высоко в разорванных облаках, подсвеченных снизу кровавым заревом пылающей столицы, из мрака начали выныривать массивные, геометрически правильные силуэты.
— Это же... Воздушный флот! — выдохнул Дарсайно, и в его омертвевшем голосе впервые за ночь промелькнула искра жизни. — Уцелевшая эскадра Священной короны!!
Это были они, деревянные линейные скайшипы, удерживаемые в воздухе ревущими маго-двигателями сжатия воздуха. Их огромные маго-пропеллеры с низкочастотным гулом, перекрывающим треск пожаров, рубили ночную атмосферу. Из открытых бортовых портов вырывались новые ослепительные вспышки залпов. Уцелевшие остатки регулярного флота Крисейлиса — те самые корабли, что еще днем отступили с побережья Вакасакульта, потеряв свой флагман под ударами японских ракет, — вернулись, выполняя приказ принцессы Нис. Они выстроились в защитный пеленг, чтобы дать свой последний, безнадежный бой за родную столицу.
Великое Священное Королевство Крисейлис.
Западное воздушное пространство над Священной столицей Сейдер. Воздушный флот прямого подчинения Священной короне. Флагманский 100-пушечный линейный скайшип «Мега-Крус».
Небо над обреченной столицей гудело, вибрируя от перепада давлений. Огромные маго-пропеллеры эскадры рубили густой, пропитанный пеплом воздух.
— Экстремальная световая магия «Крус Калибур» не возымела эффекта. Рассеивание луча о чешую — девяносто процентов! Цель не получает структурных повреждений! — напряженно, но без паники, как и подобает элите, доложил оператор системы управления огнем, не отрываясь от визоров.
Капитан флагмана Саргал до скрипа стиснул поручень мостика.
— Точечные удары бесполезны. Сместить фокус! Выжечь эту тварь по площадям! Переключить мана-ядра на «Рассеивающую вспышку»! Охват сектора максимальный! — Активация режима «Рассеивающая вспышка»! Матрицы сформированы!
Просторные носовые палубы тяжелых летающих кораблей засияли ослепительным рубиновым светом. Прямо в воздухе перед эскадрой с треском развернулись гигантские многослойные магические печати. Из их центров, черпая энергию из сжатого воздуха и корабельных реакторов, в гигантского змея ударили ревущие потоки концентрированной плазмы. Эскадра применила экстремальную магию огня флотского класса для средних дистанций.
И хотя стена термобарического огня была поистине колоссальной, габариты Ямата-но-Ороти настолько выходили за рамки здравого смысла, что казалось, будто чудовищу просто слегка припекают бока газовой горелкой. Черная чешуя лишь слегка раскалилась, окутавшись паром.
— ГЬЯ-О-О-О-О-О-О-ОН!!!
Одной вспышки боли хватило, чтобы монстр переключил свое внимание с горящего города на назойливых металлических птиц. Одна из огромных пастей широко распахнулась, втягивая воздух, и небеса прочертил ответный, ослепительно-багровый луч плотной темной маны.
Там, где луч пересек строй эскадры, не было взрывов. Два тяжелых летающих корабля, которых коснулась эта энергия, мгновенно потеряли молекулярную связность. Бронированное дерево и металл просто испарились по линии среза. Корабли с хрустом развалились пополам, вспыхнули как пропитанные бензином спички и, кувыркаясь, рухнули в пылающий внизу мегаполис.
— Скайшипы «Карас» и «Сурзумей» уничтожены! Сигнатуры маны исчезли! — Рассредоточиться!! — рявкнул Саргал, мгновенно адаптируя тактику. — Не стоять плотным строем! Бейте по оптическим сенсорам, выжгите ей глаза! Переключить калибры на кластерные боеприпасы «Рюсэй»! Залп по готовности, ройная траектория!!
Магические формации, выстроенные перед эскадрой, изменили геометрию и цвет на ядовито-желтый. Из их центров с характерным воем вырвался чудовищный шквал самонаводящихся световых снарядов. Светящиеся сферы роем, подобно рою рассерженных ос, пронзили ночное небо, непрерывным кинетическим градом осыпая подавляюще огромную тушу монстра, пытаясь найти уязвимые места между чешуйками.
Однако... древний монстр не собирался терпеть. Ночную тьму вновь располосовал красный лазерный луч, двигающийся со скоростью хлесткого удара клыком. Еще два тяжелых крейсера, не успевшие выйти из циркуляции, попали под удар. Пораженные им корабли с глухим треском переломились и горящими обломками посыпались на землю.
— «Торби» и «Мелджиро» уничтожены!! Потери эскадры — тридцать процентов! — Д-да будь ты проклята...!! — Саргал ударил кулаком по штурвалу.
У них больше не осталось тактических козырей. Ни массированный, ни точечный огонь не пробивал эту природную аномалию. Лицо капитана флагмана исказила жесткая маска отчаяния. Их оружие было создано для войн с людьми, а не с хтоническими богами.
Рядом с ним, не шелохнувшись за всё время боя, стоял полностью седой мужчина в строгом мундире без знаков различия.
— Капитан Саргал, — голос седого мужчины был спокоен, как лед. — Даже полный синхронный залп из всех доступных нам сейчас орудий не возымеет эффекта. Математика не на нашей стороне. Передача командования войсками прямого подчинения Священной короне лицу без допуска немыслима по уставу, но ситуация критическая. Я беру тактическое управление на себя.
Это был господин Сиэдрон. Бывший главнокомандующий 1-м Воздушным флотом Великого Священного Королевства Крисейлис. Ветеран бесчисленных кампаний и блестящий военачальник, сопровождавший Священную принцессу Нис с тайной инспекцией в Японию. Человек, который своими глазами видел Токио, реактивные истребители и стальные эсминцы. За то, что после той поездки он осмелился доложить на родину суровую правду о мощи Японии — правду, которая шла вразрез с шовинистическими амбициями верхов, — Военный король Манэтт своими интригами сместил его с поста, отдав кресло лояльному, но глупому Таркрейзу.
Опальный адмирал вернулся. Получив от Священной принцессы Нис экстренный вызов по защищенной магосвязи после бегства королевы-регента, Сиэдрон немедленно прибыл на борт флагмана.
— Командование передано, адмирал, — с облегчением выдохнул Саргал, отступая на шаг.
Сиэдрон подошел к бронированному стеклу и бросил тяжелый взгляд на пылающую далеко внизу Священную столицу, где сейчас гибли те, кого он клялся защищать. «...Сволочь. Я тебе этого не прощу... мерзкая тварь», — подумал он, глядя на извивающиеся шеи Ороти. Холодная, безмолвная ярость разгоралась в его груди, вытесняя страх.
(«Но фактов это не меняет — обычные кинетические и тепловые средства исчерпаны, — мозг адмирала работал с машинной точностью. — Если мы не нанесем ей проникающий, фатальный урон, Священная столица неминуемо превратится в пепел... Нам нужен удар, который разорвет её изнутри... Оружие, способное пробить пространство, а не броню... Точно!!»)
— Выходит, остается только... это. — Сиэдрон повернулся к капитану. Решение было принято. — Капитан, сколько кораблей в этой коронной эскадре оснащены новейшими маго-интерфейсами синхронного пилотирования и объединения вычислительных ядер?
— Синхронного управления? — Саргал нахмурился, быстро в уме перебирая ТТХ судов. — Если мне не изменяет память, все корабли, кроме шести устаревших вымпелов эскорта, переведены на новый стандарт. Они способны к объединению мана-ядер в единую сеть.
— Как и ожидалось от личного, закормленного бюджетами флота короны... Сплошь новейшие машины, — горько усмехнулся Сиэдрон. — Это нас и спасет. Капитан, переведите все способные на это корабли в режим сетевой синхронизации с «Мега-Крусом». Я завяжу их реакторы на этот пульт.
Сиэдрон выдержал паузу, его глаза сузились.
— А теперь слушайте приказ. Прямо сейчас объявляю всеобщую эвакуацию экипажей со всех синхронизируемых кораблей. Покинуть суда! Оставшимся шести старым судам, не имеющим магической синхронизации — временно выйти из зоны поражения и лечь на западный курс. Если после моей атаки эта тварь всё еще будет жива, их задачей будет открыть огонь, отвлечь ее на себя и увести как можно дальше от эвакуационных колонн столицы!
— Ч-что?! Неужели вы... — капитан Саргал побледнел, осознав, к чему клонит опальный адмирал.
Сиэдрон твердо посмотрел в глаза капитану, в которых читался ужас.
— Да. Мы сольем воедино всю остаточную ману пустых кораблей флота в единый резервуар и применим многомерное магическое имплозионное орудие... «Мелгарантэ». Мы сбросим на нее флот, превратив его в одну гигантскую бомбу направленного взрыва.
— Н... но ведь это безумие! Мы потеряем весь флот! И вы же знаете, как работает это оружие?! — Саргал сорвался на крик, забыв о субординации.
— «Мелгарантэ» нестабильна! Она досуха, до абсолютного предела выкачивает магическую и биологическую энергию из каждого, кто находится в эпицентре формирования печати! И речь не только об энергии мана-реакторов кораблей — она выжрет жизненный эфир, саму ваше ману! Корабли даже в воздухе не удержатся, они рухнут! Вы сгорите изнутри еще до удара!!
— ...Вся наша текущая максимальная огневая мощь оказалась бесполезной кучей искр, — отрезал Сиэдрон, поправляя перчатки.
— А жители Священной столицы прямо сейчас стоят на пороге смерти. Если не применить этот протокол сейчас, то когда?! Будем ждать, пока нас всех перебьют по одиночке?
— Но ведь... это запретная, дефектная магия. Если вы примените ее как центральный узел сети, господин Сиэдрон, вы не выживете. Ваша нервная система сгорит. Это гарантированная, мучительная смерть. Вы в здравом уме идете на верную гибель ради тех, кто предал вас и сослал в опалу?!
Сиэдрон криво усмехнулся, глядя на горящий город.
— В отличие от вас, паркетных гвардейцев, служащих лично Священной короне и интригам Замка Тендзи, я — солдат. Солдат Великого Священного Королевства Крисейлис. Солдат своей нации и своего народа, а не правящей фамилии. Если ценой моей единственной, уже пожилой жизни и кучи деревянного лома можно спасти миллион подданных королевства... спасти Священную столицу — это более чем дешевая плата. Это чертовски выгодная сделка. Мало кому выпадает честь умереть, забирая с собой в ад мифического бога... Я бы даже сказал, это истинное счастье для военного.
Сиэдрон резко развернулся к тактическому столу.
— Капитан Саргал, у нас нет времени на пустые сентиментальные споры. Как временно исполняющий обязанности командующего флотом, я приказываю: немедленно объявить всеобщую эвакуацию экипажей! Сирены к бою!
Это заклинание действительно было дефектным наследием прошлого: оно убивало оператора-носителя, вытягивая из него душу вместе с энергией, создавая локальный вакуум пространства. Чудовищно мощная, но недоработанная магия абсолютного самоуничтожения.
Поняв, что Сиэдрон непреклонен и твердо решил пожертвовать собой ради искупления грехов командования, капитан Саргал сглотнул ком в горле, подавил рвущиеся наружу эмоции и медленно, с тяжелым сердцем отдал честь, приложив кулак к груди.
— ...Приказ понял, господин адмирал. Честь служить с вами.
Вскоре над пылающим городом разнеслись завывания аварийных сирен. Вокруг уцелевших, изрешеченных лазерами кораблей коронной эскадры Великого Священного Королевства Крисейлис один за другим, словно семена одуванчиков на ветру, начали распускаться белые купола спасательных парашютов. Опустевший флот-призрак готовился нанести свой последний, разрушительный удар.
Воздушное пространство над Священной столицей Сейдер. Флагманский 100-пушечный линейный скайшип «Мега-Крус». Командный мостик.
Прославленный адмирал Сиэдрон остался в абсолютном, звенящем одиночестве на опустевшем мостике. Перед ним на тактической консоли мигали десятки зеленых рун — каждая означала пустой, покинутый экипажем скайшип.
Сжав зубы до скрежета, Сиэдрон виртуозно управлял этой армадой призраков. Используя перегруженный маго-интерфейс синхронного пилотирования, он заставлял сотни многотонных кораблей ломать свои полетные ордера и выстраиваться в небе в единую колоссальную структуру — исполинское парящее кольцо, направленное точно на ревущее внизу чудовище. Летающие галеоны, словно сегменты гигантского ускорителя частиц, замыкали цепь.
Мозг Сиэдрона работал с предельной, лихорадочной скоростью. Это было не просто прицеливание. Адмирал рассчитывал баллистику пространственного пробоя. Удар такой мощности неминуемо даст сквозное пробитие — «оверпенетрацию». Если луч пройдет сквозь тело монстра по прямой, остаточный выброс энергии просто испарит западные кварталы Священной столицы вместе с эвакуационными колоннами.
Чтобы избежать сопутствующего ущерба, Сиэдрон жестко задрал нос флагмана и изменил угол наклона всего кольца кораблей, переводя вектор обстрела в пике. Теперь линия огня упиралась в основание монстра и уходила дальше — в безлюдные скальные массивы ущелий.
— Построение магической формации завершено! Вектор безопасен! — хрипло выдохнул адмирал, его руки над консолью уже начали непроизвольно дрожать. — Многомерное магическое имплозионное орудие «Мелгарантэ»... Активация центрального узла!
Внутри кольца, образованного сотнями парящих деревянно-металлических корпусов, пространство исказилось. Воздух с оглушительным треском лопнул, и в центре эскадры вспыхнула исполинская, сферическая трехмерная магическая печать. Это была не плоская гексаграмма, а сложнейший энергетический тессеракт, многомерная структура, начавшая неумолимо, с чудовищной гравитационной тягой стягивать всю окружающую ману к своей сердцевине.
Деревянные шпангоуты пустых кораблей затрещали — заклинание высасывало мана-реакторы досуха, выжимая саму структуру материалов.
— Наполнение эфирной энергией: девяносто восемь процентов... — Сиэдрон читал показатели, пока из его носа не пошла густая, темная кровь. Магическая отдача уже начала сжигать его нервную систему.
— Превышение сто процентов... Чертова древняя магия, контуры управления выходят из-под контроля... Давай же! Сто двадцать процентов!!
Капитанский пульт заискрил, но руны вдруг сменили цвет с тревожно-красного на ослепительно-белый.
— Наконец-то... Энергия стабилизировалась в точке имплозии. Подтверждаю приток многомерной маны из внешних слоев. Начинаю сжатие боевой части... Устанавливаю вектор направления за счет пространственного контроля...
Колоссальная магическая мощь спрессовывалась в самом сердце сферической печати, превращаясь в пульсирующую сингулярность. Ее центр засиял настолько невыносимо ярким светом, что ночная мгла над столицей отступила, словно взошло второе солнце. Вокруг ядра, закручиваясь в спирали, заплясали искрящиеся микрочастицы перегретой маны, образуя аккреционный диск.
Далеко внизу, в долине, хтонический монстр замер. Работа арьергарда не прошла даром. Благодаря самоубийственной точности снайперов Дарсайно большинство рубиновых глаз чудовища были выбиты. Веко последнего, уцелевшего глаза было пробито вольфрамовой пулей и обильно кровоточило; из рваной раны, шипя и растворяя землю, пузырилась едкая мерзкая пена. Ослепленная, дезориентированная болью тварь потеряла координацию, её хаотичные движения заметно замедлились. Ямата-но-Ороти превратился в идеальную мишень.
— Вот она... — прошептал Сиэдрон, глядя на цель сквозь заливающие глаза слезы и кровь. — Самая сокрушительная, самая мощная атака, на которую только способно наше государство в этот темный час!! Мы не сдадимся без боя!
Адмирал широко распахнул глаза. Зрачки сузились до точек от невыносимого света «Мелгарантэ».
Он знал, что умрет в следующую секунду. Магия такого уровня, лишенная предохранителей, требовала оплаты жизненным эфиром заклинателя. Сиэдрон чувствовал, как его сердце пропускает удары, а органы отказывают. Вся прожитая жизнь, все битвы, интриги и ошибки пронеслись перед его мысленным взором, словно сжатые в один цифровой кадр.
Его карьера, преданность трусливому двору, ссылка... всё это оказалось шелухой. Перед внутренним взором всплыло лишь одно — лицо его сына. Мальчишка давно вырос, но в угасающей памяти старого адмирала он навсегда остался тем смеющимся малышом, бегущим ему навстречу по зеленому лугу.
Глядя на полыхающую внизу Священную столицу, где сейчас в колоннах беженцев шли такие же дети, и на возвышающегося перед ним демона из первобытных сказок, Сиэдрон окровавленными губами тихо прошептал:
— Я был женат на своей работе. На флоте, на амбициях страны... Я так и не смог дать вам ничего похожего на нормальную семью, не видел, как ты рос... Но знаешь... твой старик... прямо сейчас защитит ваши жизни! Я защищу ваше будущее от этого кошмара!!
Его рука, тяжелая как свинец, легла на рунический замыкатель.
— ...Мелгарантэ. Конец связи.
Сиэдрон до упора вдавил кнопку пуска, замыкая цепь своей собственной душой.
Из центра многомерной магической печати, разорвав вакуумную оболочку, в монстра вырвался чудовищный, спрессованный поток ослепительно-синей энергии. Это был не огонь и не свет — это был направленный гравитационно-пространственный коллапс.
Ревущая волна концентрированной маны, диаметром с городской квартал, беззвучно обрушилась на Ямата-но-Ороти. Никакая чешуя, способная выдержать попадание артиллерии, не могла остановить распад на молекулярном уровне. Луч пронзил клубок извивающихся шей и туловище насквозь.
Та часть невообразимой энергии, что прошла навылет, ударила в землю. Как и рассчитал Сиэдрон, луч врезался в горный хребет далеко позади монстра. Кинетический и термический шок был таков, что базальтовая гора просто стерлась в порошок. Земля вдоль всей траектории луча вздыбилась, плавясь в стекло, и разлетелась вдребезги, подняв до самых небес колоссальный, закручивающийся грибовидный столб пепла, пара и раскаленного каменного крошева.
В ту же секунду пустые корпуса сотен кораблей эскадры Крисейлиса, отдавших свою энергию, вспыхнули и начали рассыпаться прямо в воздухе, падая в долину дождем горящих обломков, провожая своего адмирала в вечность.
Великое Священное Королевство Крисейлис. Священная столица Сейдер. Командный пункт замка Тендзи.
На растерзанном балконе тронного зала, где ветер трепал остатки бархатных портьер, Священная принцесса Нис стояла, до побеления костяшек вцепившись окровавленными пальцами в каменный парапет. Перед её глазами, в долине, залитой багровым светом пожаров, разворачивалась картина, выходящая за грани человеческого восприятия — настоящий апокалипсис, достойный мрачных эпосов о битвах древних богов.
Колоссальное хтоническое чудовище, чья масса и первобытная ярость грозили стереть миллионный мегаполис с лица земли, было ослеплено и дезориентировано. Нис, как человек с военным образованием, понимала математику этого чуда: критический сбой в продвижении монстра был куплен кровью всего лишь пары десятков элитных стрелков арьергарда. Особый снайперский отряд Дарсайно совершил невозможное тактическое самоубийство, пожертвовав собой ради того, чтобы выиграть горожанам драгоценные секунды.
Но стоило Ямата-но-Ороти в слепом бешенстве сделать шаг вперед, намереваясь продолжить свое безжалостное шествие к столице, как в разорванных тучах появилась эскадра Воздушного флота Священной короны. Исполинские скайшипы обрушили на тварь весь свой арсенал, заливая небеса термической плазмой. Однако против существа столь немыслимых, богоборческих размеров конвенциональный магический арсенал оказался трагически бессилен. Гордые летающие галеоны гибли один за другим, переламываясь пополам под ударами красных лазеров темной маны.
И тогда уцелевшие силы коронной эскадры во главе с адмиралом Сиэдроном пошли на крайний шаг. Нис видела, как в небе вспыхнула многомерная печать. Они запустили цепную реакцию — магию имплозии запредельной, неконтролируемой разрушительной мощи.
Ослепительная вспышка «Мелгарантэ» выжгла сетчатку даже на таком расстоянии. Спустя мгновение по ушам ударил грохот. Выброс колоссальной пространственной волны ударил с такой кинетической силой, что вдребезги, в пыль разорвал базальтовую гору в десятках километров позади цели. Пространство, где еще секунду назад возвышался многоглавый монстр, мгновенно заволокло непроницаемой, кипящей пеленой из испаренного камня, пара и пепла, поднявшейся в стратосферу подобно грибовидному облаку.
Ударная волна дошла до замка Тендзи, с хрустом выбив последние витражные стекла и опрокинув мебель в залах.
Священная принцесса Нис, не в силах отвести взгляд от этого абсолютного разрушения, завороженно и с замиранием сердца вглядывалась в клубящийся горизонт. Неужели они справились? Неужели жертва старика Сиэдрона остановила конец света?
Но долгожданный триумф так и не наступил.
— Ах... Нет... — хрипло выдохнула принцесса. Её расширенные от ужаса глаза наполнились слезами бессилия.
Воздушная армада. Абсолютная гордость Священной короны, на которую работала вся экономика нации. Символ тысячелетнего превосходства Крисейлиса. Ритуал выкачал из флота всё — до последней капли маны из реакторов и жизненного электричества из экипажей.
Потеряв поддержку маго-двигателей, воздушные корабли внезапно подчинились законам ньютоновской физики. Лишившись аэродинамики, они превратились в многотонные куски бронированного дерева и металла.
Экипажи кораблей исчерпали ману из реакторов и свою жизненную энергию. Антигравитационные контуры перегорели, и гордые флагманы рухнули на землю. Только шесть устаревших судов эскорта остались невредимыми, не участвуя в создании смертоносной печати. Элитная коронная эскадра была полностью уничтожена.
Тонны зачарованного дуба, орихалка и орудийной стали с леденящим душу воем обрушились на землю, расцветая на западных окраинах столицы цепью сейсмических взрывов.
— Нет... Не может быть... — голос Священной принцессы Нис сорвался на прерывистый шепот.
Какое ужасающее, парализующее разум зрелище. Тысячи защитников Священного Королевства, лучшие офицеры и прославленный адмирал Сиэдрон, без колебаний отдавшие свои жизни и души за спасение Священной столицы... Весь флот погиб в одном самоубийственном порыве. Их непреклонная, фанатичная решимость — и ее собственное, абсолютное генеральское бессилие. Слезы горечи и вины безудержным потоком текли по покрытым копотью щекам принцессы.
— Госпожа Нис!
Лязг бронированных сапог разорвал оцепенение. Святой Рыцарь Мира, чьи доспехи были покрыты пылью от рушащегося потолка, подошла к принцессе с развернутой тактической картой. Офицерские инстинкты брали верх над скорбью: сейчас было не время лить слезы — кто-то должен был продолжать командовать агонией города.
— Ситуационный доклад! — отчеканила Мира. — Две трети населения успешно эвакуированы из Священной столицы через западные врата. Однако логистика рушится. Дороги забиты. Более того, многие пожилые горожане и фанатики наотрез отказываются покидать свои дома, предпочитая молиться в храмах. Увести абсолютно всех сейчас невозможно, нам не хватает транспортных повозок и солдат для оцепления.
Нис с силой провела рукавом по лицу, стирая слезы и сажу, заставляя свой голос звучать твердо:
— В таком случае, перераспределите потоки... Бросьте резервы полиции на оцепление...
Она не успела договорить приказ.
— ГЬЯ-О-О-О-О-А-А-А-А-А-АХ!!!
Из гигантского грибовидного облака оседающей пыли и плазмы, там, где только что сработала магия имплозии, раздался чудовищный, многоголосый рев.
Во мгле медленно, разрывая дым, проступил исполинский силуэт чудовища.
Мира резко обернулась к пролому в стене, инстинктивно кладя руку на эфес меча.
— Немыслимо... Эта тварь выжила даже после прямого попадания пространственного коллапса флота?! Погодите-ка... Что с ее чешуей?
Пространство вокруг истерзанного тела Ямата-но-Ороти засияло. Это был не свет атакующей магии, а плотное, переливающееся перламутровым и болезненно-зеленым оттенком свечение.
— Неужели это... автономная регенерация? Магия исцеления мифического уровня? — прошептала Мира, обладая достаточным боевым опытом, чтобы прочитать потоки маны. — Урон оно получило колоссальный. Мышечные волокна выжжены, половина шей переломана.
Сейчас тварь обездвижена болевым шоком... но тварь регенерирует прямо на глазах. Это лишь вопрос времени. Она восстановится.
Рыцарь резко повернулась к принцессе. В глазах Миры читался холодный прагматизм телохранителя и патриота.
— Госпожа Нис, жертва адмирала Сиэдрона подарила нам временное окно. Я настоятельно рекомендую, нет, я требую, чтобы вы немедленно покинули Священную столицу! Транспорт готов!
— В городе еще остались наши люди, Мира! — Нис вскинула голову, ее глаза яростно сверкнули.
— Регент Ламис и министры уже покрыли корону несмываемым позором, трусливо сбежав. Я не имею права просто сбежать и бросить тех, кто остался, на растерзание!
— Увести абсолютно всех невозможно! — жестко отрезала Мира, сокращая дистанцию.
— Откровенно говоря, то, что нам удалось в условиях такого сейсмического и психологического ада вывести две трети миллионного населения — это уже невероятное чудо и предел наших логистических возможностей. Госпожа Нис, вы — единственный адекватный представитель королевской крови. Вы — человек, который жизненно необходим для восстановления Великого Священного Королевства Крисейлис после этой войны. Если вы погибнете здесь, государство рухнет в пучину гражданской войны! Вы обязаны выжить!!
— Я не раздумывая отдам собственную жизнь ради своего народа!! Я остаюсь! — Нис упрямо вздернула подбородок, готовая до конца нести крест правителя.
— ...Прошу меня простить, Ваше Высочество.
Мира шагнула вперед с нечеловеческой быстротой. Прежде чем принцесса успела отреагировать, латная перчатка Святого Рыцаря мягко, но непреклонно легла на лоб Нис. Короткий, точечный импульс концентрированной усыпляющей маны ударил в нервные узлы.
— Ч-что вы... дела... — Нис непонимающе моргнула, её глаза закатились.
Принцесса без чувств осела на каменный пол. Мира бережно подхватила её обмякшее тело, не дав удариться о камни.
Рыцарь повернулась к застывшим в оцепенении гвардейцам личной охраны и начала отдавать приказы тоном, не терпящим возражений:
— Я лишь усыпила её боевой магией. Немедленно несите её в бронированную карету. Увезите госпожу Нис как можно дальше на запад, за линию гор. Вы головой, честью и душами своих предков отвечаете за то, чтобы доставить её в безопасное место.
— А как же вы, госпожа Мира?! — выкрикнул капитан гвардии.
— Я останусь здесь. В качестве полномочного заместителя госпожи Нис я буду до самого конца руководить эвакуацией оставшихся жителей и держать арьергард, пока эта тварь не поднимется, — Мира поправила перевязь меча. — Увозите её. Она — будущее нашей страны. Выполнять!
Гвардейцы, отдав салют, подхватили бесчувственную принцессу и бегом покинули разрушающийся зал.
Оставшись одна под завывания ветра и далекий гул пожаров, Святой Рыцарь Мира стерла кровь со щеки и посмотрела вслед процессии.
«Ох уж эта принцесса... До самого конца осталась идеалисткой и упрямой девчонкой. Единственной достойной носить корону», — подумала Мира.
Она горько, но с нескрываемой гордостью усмехнулась. Вытащив из ножен свой клинок, в чьей стали отражалось зарево гибнущей эпохи, Мира решительно развернулась к тактическому столу. Заблокировав двери командного пункта, она со всей самоотдачей истинного рыцаря вернулась к безнадежной, но святой задаче — спасению жизней простых горожан из пасти бога разрушения.
Горный перевал к западу от Священной столицы Сейдер.
— Ха-а... ха-а... ха-а...
Святой Рыцарь Мира тяжело, с хриплым свистом хватала ртом воздух, пропитанный едким запахом гари и пепла. Ее загнанный боевой конь, покрытый густой мыльной пеной, спотыкался на каменистой тропе, едва перебирая ногами.
Она руководила оцеплением и эвакуацией горожан до самой последней, немыслимой секунды. И лишь когда регенерация чудовища завершилась, когда исполинские шеи снова взмыли над руинами, Мира вонзила шпоры в бока коня и помчалась прочь, уводя за собой замыкающую колонну беженцев.
— Тпру... Стой. Теперь... наверное, мы на безопасном расстоянии...
Она ускакала уже достаточно далеко. Остановив дрожащего коня на высоком горном плато, Мира обернулась, чтобы в последний раз взглянуть на Священную столицу. То, что она увидела, навсегда выжгло ее душу.
Сейдер, тонул в огне. Океан пламени багровым, пульсирующим заревом выжигал ночные небеса, превращая облака в свинцовое месиво.
— Зашевелилось... — прошептала Мира, чувствуя, как леденеют пальцы на поводьях.
Воплощенный миф, сбросив оцепенение после удара «Мелгарантэ», сдвинулся с места. Восемь гигантских шей изогнулись, широко распахнув свои исполинские, усеянные клыками пасти.
— Б-боже правый...
От этого зрелища кровь стыла в жилах, а разум отказывался воспринимать масштаб трагедии. Влажный, тошнотворный, сейсмический хруст, с которым тварь перемалывала челюстями целые каменные кварталы, многовековые храмы и жилые дома вместе с запертыми в них, не успевшими спастись людьми, отчетливо доносился даже на таком огромном расстоянии.
Но самым страшным было другое. Зрение маго-рыцаря позволяло Мире видеть эфирные потоки. Из раздробленных руин, из пастей монстра в ночное небо не поднимались души. Ямата-но-Ороти втягивал в себя бледное, неестественное свечение — жизненную энергию самих людей.
— Оно их... жрет... вместе с душами...
В памяти Миры яркой вспышкой всплыл разговор с дипломатами Теократии Гахара, Кушинадой и Сусаноо, во время ее тайного визита в Токио.
«Печать истончается... Ямата-но-Ороти пожирает не просто плоть. Он пожирает людские души, и те, кого он сожрет, стираются из ткани мироздания навсегда, без малейшей надежды на перерождение... Это абсолютное ничто».
Первобытный, парализующий ужас ледяной волной затопил каждую клетку ее тела. Это была не просто смерть от меча или пули. Это было концептуальное стирание ее народа.
Высоко в небе закружились шесть устаревших воздушных кораблей — тот самый тихоходный эскорт, что адмирал Сиэдрон отослал перед своим самопожертвованием. Верные долгу, экипажи устаревших галеонов отчаянно поливали монстра огнем из обычных маго-пушек, пытаясь отвлечь его внимание от земли. Их снаряды жалкими искрами разрывались на черной чешуе, не оставляя даже царапин. Монстр даже не замечал их героических, но бессмысленных потуг. Словно отмахиваясь от мошкары, одна из голов лениво дернулась, и хвост темной маны просто стер корабли из реальности. Тварь продолжила методично пожирать подданных столицы.
Как... как всё докатилось до такого безумия?
Жители ее горячо любимого Священного Королевства, те самые люди, которых она клялась защищать своим мечом, прямо сейчас отправлялись в бездонную, хтоническую утробу омерзительного монстра, а прекрасная столица превращалась в радиоактивный пепел.
Они ведь получили все предостережения. Еще тогда, когда Мира и адмирал Сиэдрон были в Японии. Они видели стальные города, видели мощь науки, видели отчеты о надвигающемся катаклизме. У их правительства было столько шансов свернуть с этого гибельного, фанатичного пути. Столько поворотных моментов истории, когда можно было пожать протянутую руку дипломатов Токио... но гордыня Военного короля и королевы-регента ослепила их. Они фатально опоздали. И теперь за политические ошибки элиты расплачивались дети на улицах Сейдера.
— Гх... у-гх-х... а-а-а-а-а...
Мира, железный рыцарь, не знавший жалости к себе, опустилась на колени прямо в дорожную пыль и зарыдала. Она захлебывалась слезами жгучего, бессильного отчаяния, разрывая ногтями землю. Но время нельзя было повернуть вспять. Никакие слезы не могли отменить того факта, что их цивилизация уничтожила сама себя.
Пожрав всех до единого жителей Великого Священного Королевства Крисейлис, не успевших или не пожелавших покинуть Священную столицу, и оставив после себя лишь оплавленный, мертвый кратер, Ямата-но-Ороти медленно развернул свое массивное тело.
Утолив первый, тысячелетний голод, бог разрушения безошибочно почувствовал новые, еще более мощные источники энергии и маны.
Сметая остатки горного хребта, колосс двинулся на восток — в сторону побережья Вакасакульта. Туда, где возвышался 400-метровый «Килл Равернал» и где на радарах японских эсминцев системы AEGIS уже зажглись тревожные маркеры новой, беспрецедентной угрозы.
Акватория Вакасакульта. Около 10 километров от береговой линии. Морские силы самообороны Японии. 4-я эскортная флотилия. Эскадренный миноносец УРО «Чокай» (класс Aegis).
Холодные серые волны бились о стальной борт эсминца, смешивая мазутное пятно с пеной и обломками почерневшего дерева. В воздухе тяжело висел запах озона, горелой плоти и испаренной маны.
— Командир Коакуцу, мы подняли на борт большинство выживших моряков Империи Парпальдии с потопленного флагмана «Справедливость», — голос старшего помощника звучал глухо, перекрывая гул газотурбинных двигателей, работающих на малом ходу. — На нижней палубе развернут временный лазарет. У многих тяжелые ожоги от плазмы и переохлаждение. Ищем остальных, хотя многие всё еще числятся пропавшими без вести...
— Добро. Передайте медикам, чтобы использовали резервные запасы плазмы. Мы не дадим им умереть на нашей палубе, — коротко кивнул капитан Коакуцу, не отрывая взгляда от тактического экрана.
Проводить поисково-спасательную операцию (SAR) прямо в зоне боевых действий, застопорив ход эсминца — это был логистический и тактический кошмар. Корабль системы Aegis, стоящий на месте, превращался в уязвимую мишень. Однако капитан пошел на этот риск.
На экранах оптико-электронных систем было видно, как гигантское 400-метровое человекоподобное оружие — «Килл Равернал» — после отражения метеоритной атаки какое-то время неподвижно возвышалось над побережьем Вакасакульта. Но несколько минут назад колосс внезапно замер, словно прислушиваясь к чему-то в недрах земли, а затем резко сменил курс. Развернувшись спиной к океану, титан тяжелой, сотрясающей землю поступью двинулся вглубь материка, на запад. В сторону своей собственной столицы.
Поскольку шагающая цитадель двигалась относительно медленно, она всё еще находилась в пределах прямой видимости радаров. Рассудив, что эсминец уже вышел из сектора приоритетного целеуказания этого исполина, экипаж «Чокая» приступил к спасению тех, кто еще недавно считался их заклятым врагом.
На вертолетной палубе и в коридорах корабля спасенные парпальдийские солдаты, завернутые в термоодеяла, беззвучно плакали, дрожа от шока. Элита Третьей Цивилизации, чья гордость была растоптана сначала японцами, а затем хтоническим големом, не верила своему счастью, благодаря своих праотцев за дарованную жизнь. Вытащить людей из воды, где каждую секунду мог всплыть новый магический артефакт, было дьявольски сложной задачей для японских моряков, но они работали с машинной слаженностью.
В полумраке Боевого информационного центра (БИЦ) царила напряженная тишина, прерываемая лишь писком гидроакустиков и шипением радиоэфира.
И вдруг у оператора радара Минамино по спине пробежал ледяной холодок. Пальцы, лежащие на трекболе, свело судорогой.
Фазированная антенная решетка SPY-1D(V), прощупывающая воздушное пространство и рельеф за береговой линией, уловила аномалию.
Сначала Минамино решил, что это «тень» от горного хребта или сбой фильтрации наземных помех. Но Доплеровское смещение частот показывало, что эта «гора» движется.
— Командир... — голос Минамино прозвучал неестественно ровно, но в нем звенела струна предельной тревоги. — Аномальный контакт на радаре дальнего обнаружения. Пеленг — запад, со стороны материка!
— Докладывай четко, Минамино! Это голем развернулся? — Коакуцу мгновенно оказался за спиной оператора.
— Никак нет, сэр! Сигнатура голема уходит на запад. А этот объект движется ему навстречу... со стороны их столицы! — Минамино быстро переключил масштаб тактической сетки. — Сэр, эффективная площадь рассеяния (ЭПР) цели просто не поддается осмыслению. Она превышает габариты окружающих гор! И эта колоссальная масса надвигается прямо на долину Вакасакульта со скоростью около шестидесяти километров в час!!
— Что?! — старпом едва не подавился воздухом. — Цель больше четырехсотметрового голема?!
Капитан Коакуцу склонился над монитором, вглядываясь в растущее пульсирующее пятно засветки. Радар формировал чудовищную трехмерную модель. Это не было похоже на монолитную скалу или корабль. Объект извивался, менял форму, разделялся на несколько массивных возвышений, которые двигались синхронно.
— Поверить не могу... — прошептал офицер управления огнем Мутагути. — У врага в резерве есть настолько исполинское оружие, что оно затмевает их собственного голема?!
— Это не оружие, — ледяным тоном оборвал его капитан Коакуцу, чувствуя, как внутри сжимается холодная пружина.
Времени на философские рассуждения о фэнтезийном мире не оставалось. Оставлять корабль в дрейфе перед надвигающимся катаклизмом такого масштаба было самоубийством.
— Свернуть спасательную операцию! Рубить тросы, поднять шлюпки, всех людей с палубы загнать во внутренние отсеки! — голос Коакуцу стальным хлыстом ударил по БИЦ. — Объявить боевую тревогу первого уровня! Машинное отделение — турбины на полную мощность, режим COGAG! Руль лево на борт!
Тяжелый 160-метровый эсминец дрогнул, когда четыре газотурбинных двигателя взвыли, перекачивая десятки тысяч лошадиных сил на гребные валы.
— Выводите нас в открытое море, старпом! Дайте мне пространство для маневра и чистый горизонт для пуска ракет! — приказал капитан, не сводя глаз с экрана, где две титанические засветки — 400-метровый каменный голем и многоглавый хтонический бог — неумолимо сближались в глубине материка.
Япония больше не диктовала условия на этом театре военных действий. Теперь людям Земли оставалось лишь занять места в первом ряду перед битвой двух древних мифов, готовых разорвать континент на куски.




    Те, кто рискует своей жизнью 2 (Черновик)


    Те, кто рискует своей жизнью 2 (Черновик)

    Божественное Королевство Великий Крисейлис – Вакасакульт
«Проклятье... Проклятье... Проклятьеееее!!!»
Министр обороны Вакасакульта Эн Ган'эн был в ярости.
После того как Менаф, ближайший советник Манета, предал его, чудовище колоссальных размеров освободилось из-под Святого Города. В результате город был разрушен, а жители, как стало известно, были съедены этим монстром.
Его родной дом находился в Святом Городе, и его сердце разрывалось от беспокойства. Ситуация на месте была крайне хаотичной, и не было никаких сведений о том, спаслись ли его родители и сестра или были съедены чудовищем. Поступила информация, что монстр движется в сторону Вакасакульта, поедая по пути жителей Святого Города. Поэтому Эн Ган'эн принял решение остановить его перед Вакасакультом и приказал переместить древнее оружие племени Темнолунных, Кил Равернал, на восток города.
Хотя эвакуация большинства жителей Вакасакульта была завершена до начала боевых действий с Японией, всё ещё оставались некоторые люди, не способные передвигаться, или те, кто решил остаться добровольно. Осознавая свою ответственность как министр обороны Вакасукарлта, Эрл твёрдо намеревался защитить жителей Святого Королевства и сразиться с демоническим богом.
В кабине управления Кил Равернала отображались образы внешнего мира. И вскоре над гребнем ближайшей горы появилась чёрная тень, тёмнее ночи.
«Он пришёл!»
Эн обмотал правую руку вокруг драгоценного камня управления и прикоснулся к каменной панели перед собой. Когда он провёл рукой по камню, древние письмена засияли, и внутри кабины сдвинулись каменные плиты под воздействием магической энергии. Вскоре было выбрано самое мощное оружие дальнего радиуса действия Кил Равернала.
«Ты слишком большой, чтобы уклоняться, так что это оружие как раз для тебя».
Перед Кил Раверналом пространство начало искажаться, превращаясь в чёрную бездну. Из этой бездны появился чёрный шар, который начал сжимать окружающее пространство. Из-за трения мельчайших частиц вокруг шара начали возникать электрические разряды, напоминающие молнии.
«Гууууууу!»
Лицо Эна Ган’эна исказилось от боли. Управление мифическим оружием требовало огромного количества магической энергии для построения заклинания. Даже для Эна, обладающего исключительной магической силой, управление оружием племени Темнолунных сопровождалось невыносимыми мучениями.
Его тело содрогалось, мышцы сводило судорогой, но он не сдавался. Боль пропитывала каждую клетку его существа, но он направил ее в свою ярость и решимость.
“Гаааа… хах… хах… хах…” - его дыхание срывалось, губы покрылись пеной, из рта побежала слюна. Он был на грани своего пределе.
“Позволь тебе показать силу мифического оружия… Гнев Кил Равернала!” - прорычал Эн, голос его был хриплым, но в нем звучала несокрушимая решимость.
Кил Равернал, мрачный и могущественный, засиял еще ярче, как будто отвечая на призыв своего владельца. Эн выпустил всю свою атакующую магию, за исключением минимального количества энергии, необходимой для управления оружием. Заклинательный комплекс заработал с оглушительным ревом, создавая вокруг Эна визуальную иллюзию бури, которая пробирала до костей.
“Получай небесное пламя!” - закричал Эрл, вкладывая в эти слова всю свою силу и отчаяние.
Из Кил Равернала вырвался гигантский черный шар энергии, от которого исходил зловещий свет. Он устремился прямо к восьмиглавому змею, разрывая пространство и оставляя за собой разрушенный след. Земля трескалась под ним, а воздух вибрировал от неистовства высвобождающейся магической силы.
Чёрный сверкающий заряд достиг змеи и высвободил свою мощь, вызвав колоссальный взрыв, который поглотил все вокруг.
Небо затемнело от пыли и дыма, а земля дрожала, словно в лихорадке. Вокруг взрыва пространство свернулось в себя, создавая иллюзию гигантской воронки, поглощающей все в своей бездне.
Морские силы самообороны Японии, 4-й эскортный отряд, эсминец «Чокай».
Эсминец «Чокай» медленно отходил от побережья, держа дистанцию с внезапно появившимся чудовищем, при этом тщательно наблюдая за ситуацией.
«Вражеский гуманоидный механизм вступил в бой с гигантским существом».
«Невероятно! Какая мощь!!»
Даже издалека можно было увидеть огромный взрыв. Казалось, будто взорвалась целая гора, настолько мощной была эта вспышка.
«Разве они не наши союзники?»
Сообщения о том, что радарные сигналы их летающих кораблей внезапно исчезли с неба над их столицей, и тот факт, что началась битва с гигантским существом, указывали на то, что это чудовище, похоже, было врагом не только для Японии, но и для них. Было очевидно, что в Крисейлисе происходит что-то аномальное.
«Не прекращайте наблюдение за боем».
Перед глазами разворачивалась мифическая битва.
Кабина управления Кил Равернала
«Ха… ха… ха…»
Эрл Ганэн, тяжело дыша, смотрел на экран перед собой. На мониторе было видно, как огромные клубы пыли поднимаются в воздух. Даже столь огромное существо не могло бы выжить после мощнейшей атаки мифического оружия — чудовище вполне могло быть уничтожено.
«Ха… ха… Не может быть, чтобы что-то выжило после удара такой силы… Мы сделали это?»
Эрл внимательно смотрел на поднимающиеся облака пыли.
«Что?!»
Вдруг сквозь пыль появилась слабая тень. В ту же секунду существо на экране начало мерцать красным светом.
Громадный взрыв сотряс Кил Равернала.
«Чёрт! Что это?!»
Одна из каменных панелей начала мигать красным. Эрл понял, что правая рука Кил Равернала исчезла, а сам механизм упал на землю. Панель указывала, что гуманоидное оружие потеряло равновесие и теперь сидит на земле, словно неуклюже опустившись на зад.
«Как это… Неужели атака не подействовала?!»
Потрясённый и напуганный, Эн наблюдал за медленно движущимся противником. Это чудовище из древних мифов, о котором говорили, что даже боги едва смогли его запечатать, оказалось способным выстоять даже против современных магических технологий. Эн был уверен, что с помощью Кил Равернала можно будет победить. Но теперь страх пронизывал всё его существо.
«Уооооооооо!!»
С криком отчаяния Эн поднял оружие и решил использовать все 700 пушек для массированной атаки.Но небольшая ошибка в управлении стала фатальной. Из-за напряжения, страха и крайней усталости, он по ошибке активировал электромагнитный передатчик, оставив его включённым на постоянной передаче.
Эсминец «Чокай»
«Гуманоидный механизм падает!»
Когда противник выпустил чёрную сферу, из клубов пыли пробился красный луч. Он уничтожил правую руку механизма, и тот рухнул на землю. Вскоре из-за пыли и хаоса появилась огромная фигура чудовища.
«Боже, какая огромная и омерзительная тварь!!»
Даже с расстояния почти 50 километров можно было отчётливо видеть его форму, что подчёркивало его колоссальные размеры. Многие из членов экипажа тоже ощутили неприязнь, глядя на это существо.
«Что это?»
Один из операторов, слушавший радиопередачи, нахмурился.
«Поступает сигнал с гуманоидного механизма… это что, неисправность?»
«Что случилось?»
«Перевожу на громкую связь».
Он переключил систему на динамики.
«Он слишком силён... Но если я не остановлю его, остальные жители Вакасукальта и ничего не подозревающие граждане Святого Королевства в соседнем городе Ильсба будут съедены чудовищем! Я обязан защитить их!
Даже если это будет стоить мне жизни, я спасу их! Проклятое чудовище, я не проиграю!
Я — защитник Крисейлиса, командующий обороны Вакасакульта, Эн Ган’эн. Я клянусь отдать свою жизнь за защиту своей страны!
Грр... Все орудия — огонь по чудовищу! Магические орудия, залп! Огонь!»
Магические орудия гуманоидного механизма, установленные в количестве 700 стволов, начали огневую атаку по чудовищу. Взрывы сотрясали поле боя. Однако...
«Чудовище приходит в движение!»
Несмотря на град артиллерийских ударов, словно моросящий дождь, оно продолжало идти.
Капитан Коакацу закрыл глаза. Несмотря на то, что Эн Ган’эн был их противником, его стремление защитить своих людей вызывало восхищение. Открыв глаза, он решительно посмотрел на экран.
«Заместитель, этот гуманоидный механизм — наш враг... но он отчаянно пытается защитить свой народ.»
"..."
«Судя по радиоперехвату, это чудовище пожирает мирных жителей города».
«Так и есть».
«Чудовище явно не наш союзник. И если оно доберётся до Японии, это будет серьёзная проблема. Мы не знаем, может ли оно пересечь море, но лучше устранить его на суше. Если оно может устроить геноцид, нам нужно что-то предпринять. Что думаешь?»
«Согласен».
Во время их разговора глаза чудовища загорелись красным светом. Луч, выпущенный чудовищем, прошёл всего в 30 метрах от «Чёкай» и ударил в воду, вызвав мгновенное испарение океанской воды и мощный взрыв. Водяной столб поднялся выше самого корабля.
«Уооо!!»
Взрывные волны качнули «Чёкай» из стороны в сторону.
«Чёрт! Это чудовище может атаковать с такого расстояния?!»
Капитан Койакэ сожалел, что не приказал отойти раньше.
«Нет времени на раздумья. Нас атаковали, так что действуем в порядке самообороны! Запускаем противокорабельные ракеты по цели — чудовищу!»
«Понял!»
Экипаж, натренированный до совершенства, немедленно начал действовать. Оператор радаров, Намино, сглотнул, видя огромную отражающую поверхность цели.
«Неужели Силы Самообороны Японии обречены сражаться с такими монстрами?» — пробормотал он с напряжением.
Обычно противокорабельные ракеты используются для уничтожения морских целей, но с такой громадой, которую можно было увидеть даже на расстоянии 50 километров, промахнуться было бы сложно.
«Как думаешь, наши противокорабельные ракеты могут пробить броню такого существа? Даже после того, как оно пережило такой взрыв?» — усомнился заместитель капитана.
«Это монстр, но у него наверняка есть позвоночник... Сломаем его! Целься точно сверху!»
«Это безумие… Но попробуем».
«Готово к запуску: две противокорабельные ракеты (SSM-1B) на цель — монстра».
«Огонь!!»
Две противокорабельные ракеты тип 90 вышли из пусковых установок и устремились в небо, оставляя за собой дымные следы.
Набрав необходимую скорость, ракеты перешли в крейсерский режим полёта, направляясь к своей цели.
Маленький городок Ильсба, расположенный на западной стороне Королевства Крисейлис. Девушка по имени Сейна, живущая здесь, собирала дикие ягоды на восточной горе Ральго.
«Что это…?»
С восточной стороны приближалась тьма. Существо, зловещее и ужасающее своим видом, медленно двигалось в сторону городка Ильсбы.
«Что это? Демон?! Я должна предупредить всех в городе!»
Но в тот самый момент, когда она собиралась побежать, внезапно появилось огромное строение, похожее на замок в форме гигантского человека. Оно встало на защиту городов Ильсби и Вакасакульт, готовясь сразиться с демоном.
Из этого замка, двигающегося на двух ногах, был выпущен огромный энергетический шар, который направился к демону. Взрыв был грандиозным.
«Этот замок пытается нас защитить?» — подумала Сейна.
Однако казалось, что демон не получил значительных повреждений. И вскоре его ответный удар заставил замок рухнуть.
Тем не менее, замок поднялся вновь и продолжил атаковать. Но демон не остановился и продолжал своё движение.
«Нет… Если так пойдет дальше… если это продолжится, всё будет кончено!»
Она на инстинктивном уровне понимала, что это существо несёт с собой опасность. Надвигалась неизбежная катастрофа.
«Боже! Пожалуйста, избавь нас от этого демона! Защити всех в городе! Пожалуйста… прошу!»
И когда Сейна вознесла свою молитву, что-то появилось с западной стороны.
Это был ракетный двигатель, используемый для начального ускорения, а в свете солнечных лучей он выглядел как сверкающий шар. Хотя на самом деле это была управляемая ракета, девушка увидела в этом свечение надежды.
Этот светящийся шар устремился прямо к чудовищу, но перед ним внезапно взмыл вверх. Казалось, что свет, словно небесное наказание, обрушился на спину демона.
За этим последовал яркий взрыв. Не выдержав, чудовище бросилось в сторону ближайшего моря.
Выпущенная с эсминца «Чокай» управляемая противокорабельная ракета Тип-90 при первом взрыве содрала плоть с его спины, а второй снаряд, угодив между рёбрами, близко к позвоночнику, вызвал новый взрыв. Внутренние органы чудовища были серьёзно повреждены, и куски его плоти разлетелись по окрестностям.
«Грроооааааа!!!»
Ямато-но Ороти, издав ужасающий рёв, которого никто ранее не слышал, устремился к морю с невероятной скоростью.
Эсминец с системой Aegis «Чокай»
«Попадание ракеты подтверждено!»
Издалека был виден мощный взрыв. Однако через мгновение чудовище ринулось в сторону моря, стремительно удаляясь от корабля.
«Оно бежит так, словно у него нет переломов в позвоночнике… Похоже, что мы промахнулись», — с некоторым разочарованием прокомментировал заместитель капитана, наблюдая за ситуацией.
«Невероятно… Есть ли на свете существо, которое выживет после попадания противокорабельной ракеты?»
«Оно вот-вот скроется в море!»
Существо, которое оказалось устойчивым к ракетным атакам, не поддавалось обычной логике. Капитан Коакацу понимал, что мир, в котором они оказались, сильно отличается от их реальности. Однако абсурдность ситуации заставляла его нервничать.
«Это плохо! Выпустите остальные ракеты! Используйте весь арсенал!»
Эсминец выпустил оставшиеся противокорабельные ракеты.
Ракеты, выпущенные с эсминца, устремились к чудовищу. Однако, несмотря на свои гигантские размеры, оно бежало с невероятной скоростью, превышающей 200 км/ч.
«До попадания осталось 18 секунд».
Все на борту затаили дыхание, наблюдая, как ракеты приближаются к Ямато-но Ороти.
«Что за…!?»
Ямато-но Ороти, почувствовав приближающиеся ракеты, которые недавно нанесли ему урон, выдвинул вперёд две из восьми своих голов, создавая защитную форму. Даже на таком расстоянии манёвр был отчетливо виден.
«Неужели у них тоже есть иерархия?»
В следующее мгновение противокорабельные ракеты взорвались, отрубив две головы чудовища.
«Грраааааа!!!»
Раздался ужасный предсмертный рёв, и, разбрызгивая свои телесные жидкости, чудовище, тяжело раненное, достигло моря, двигаясь в сторону, противоположную от «Чокая».
«Оно… оно нырнуло! Атака ASROC (ракетная система для подводных целей) будет успешной?»
«Оно вне досягаемости!»
«Преследуем!»
Эсминец «Чокай» немедленно отдал приказ 4-й эскадре кораблей начать преследование Ямато-но Ороти. Однако чудовище погрузилось в воду и двигалось со скоростью более 40 узлов, быстро скрывшись в северо-западных водах, оставив корабли далеко позади.
Япония. Столица Токио. Касумигасэки. Министерство обороны.
— Что?! Какое ужасное известие!
Высшие чины Министерства обороны не могли скрыть шока, услышав доклад.
— Это точно? Ты в этом уверен?
— …Да, никаких сомнений.
Они еще раз перечитывают отчет. Несколько дней назад в Королевстве Крисейлис огромное существо, больше горы, разрушило столицу. Существо, названное «Ямата-но-Ороти», направилось на запад и вступило в бой с эсминцем «Чокай» из состава четвертой эскортной группы Морских сил самообороны Японии. После сражения оно сбежало в море и, развивая скорость более 40 узлов, оторвалось от флота, скрывшись на северо-запад.
При таком гигантском размере существо оставляло заметные следы на поверхности воды, что позволило спутникам легко отслеживать его путь. Ороти двигалось по прямой траектории, со скоростью 40 узлов (примерно 75 км/ч), и не останавливалось.
— Если оно продолжит двигаться в том же направлении, через 48 часов оно достигнет острова Сикоку, пройдет через Фукуяму в префектуре Хиросима и окажется в Идзумо, — сказал один из офицеров.
Оцепенение охватило зал. Это была первая реальная угроза для японской территории после перемещения в новый мир.
— У нас всего 48 часов! Через 48 часов существо, которое уничтожило столицу целого государства, доберётся до Японии! — сказал один из старших офицеров, вспомнив пророчество.
В его памяти ожили слова посланника из Божественного королевства Гахара:
— Ямато-но-Ороти направляется к храму Святилище Суза, Идзумо.
Тогда это казалось небылицей. Но теперь, когда существо действительно двигалось к Японии, не оставалось сомнений. Подавив приступ паники, офицеры начали действовать.
— Немедленно готовьтесь к перехвату!
Япония мобилизовала все свои ресурсы и начала подготовку к встрече с опасным противником.




    Битва Мифов. Часть 1. (Черновик).


    Битва Мифов. Часть 1. (Черновик).

    Хиросима, город государственного значения с населением в 1,17 миллиона человек... На огромном экране в оживлённом центре города транслировался прямой эфир новостей, где диктор громко и напряжённо призывал зрителей к предельному вниманию.
На экране крупными алыми буквами пылала надпись: «УКАЗАНИЕ ОБ ЭВАКУАЦИИ».
Услышав торопливую, взволнованную речь ведущего, прохожие застывали на месте и устремляли взгляды на монитор.
— Повторяю! Надвигается масштабная катастрофа! На всей территории регионов Тюгоку и Сикоку объявлена экстренная эвакуация! Жителям указанных районов надлежит немедленно покинуть опасные зоны!
На карте тревожно пульсировала пометка: «Прогнозируемый маршрут движения монстра».
Диктор продолжил:
— По сводкам Министерства обороны, монстр, уничтоживший столицу Священного Королевства Крисейлис, вступил в бой с соединением Морских сил самообороны у побережья Вакасакульта, после чего погрузился в пучину. В настоящее время объект движется прямым курсом к берегам Японии с подводной скоростью около 40 узлов, что составляет примерно 75 километров в час. Получив эти данные, премьер-министр, основываясь на пункте 1 статьи 76 Закона о Силах самообороны, отдал приказ о боевом развёртывании всем трём видам вооружённых сил: Сухопутным, Морским и Воздушным силам самообороны!
В нижней части экрана сменяли друг друга предупреждающие бегущие строки: «УКАЗАНИЕ ОБ ЭВАКУАЦИИ!!», «БОЕВОЕ РАЗВЁРТЫВАНИЕ!!», «НЕМЕДЛЕННО В УКРЫТИЯ!!».
Экстренный выпуск продолжался:
— В ответ на этот приказ Министерство обороны опубликовало официальное заявление: «Мы задействуем абсолютно все имеющиеся ресурсы для ликвидации угрозы». Кроме того, командующий 5-й воздушной армией США в Японии генерал Джо заявил: «Американо-японский альянс нерушим. Мы привели войска в состояние высшей боевой готовности и будем оперативно действовать в тесной координации с Силами самообороны», тем самым подтвердив готовность участвовать в уничтожении чудовища.
Железнодорожные компании JR West и JR Shikoku, опираясь на эти директивы, уже ввели в график специальные эвакуационные поезда. При поддержке подвижного состава от других подразделений группы JR началась непрерывная подача дополнительных составов. Всех граждан, проживающих вблизи прогнозируемого маршрута, просим немедленно эвакуироваться!
Закон о Силах самообороны, статья 76, пункт 1 (Приказ о боевом развёртывании):Премьер-министр в случае вооружённого нападения извне (включая непосредственную угрозу такового), если признает это необходимым для защиты государства, имеет право после одобрения Парламентом отдать приказ о развёртывании Сил самообороны полностью или частично.Однако в случае исключительной срочности приказ о развёртывании может быть отдан без предварительного одобрения Парламента.
Действия монстра были официально классифицированы как внешнее вооружённое нападение высшей категории опасности, что позволило незамедлительно применить всю военную мощь государства.
Японское правительство спешно реквизировало спортивные залы средних и старших школ, а также иные общественные учреждения по всем префектурам, пытаясь развернуть инфраструктуру для приёма эвакуированных. Однако подготовить в одночасье пункты размещения для почти 11 миллионов человек — 7,25 миллиона из региона Тюгоку и 3,72 миллиона с Сикоку — было физически невозможно, и массы людей пребывали в растерянности, не понимая, куда именно им бежать.
Периодически раздающийся пронзительный электронный сигнал тревоги системы экстренного оповещения J-Alert лишь сильнее подстёгивал панику телезрителей.
Весь японский народ с замиранием сердца следил за развитием первой с момента перемещения угрозы, нависшей непосредственно над метрополией.
Япония. Столица Токио. Официальная резиденция премьер-министра.
— Доложите оперативную обстановку, — с предельным спокойствием на лице обратился премьер-министр к высшему руководству Министерства обороны.
В зал заседаний оперативного штаба уже доставили терминалы защищённой связи, позволявшие в режиме реального времени отслеживать тактическую обстановку и дислокацию частей Сил самообороны.
— Так точно. Поскольку в настоящее время события развиваются в строгом соответствии с предупреждением — или, если выражаться языком оккультизма, пророчеством — Священного Государства Гахара, объекту официально присвоено кодовое обозначение «Ямата-но Ороти».
Мифологические предания теперь со всей серьёзностью обсуждались на уровне высшего государственного руководства.
— На данный момент Ямата-но Ороти зафиксирован примерно в 1600 километрах к юго-востоку от побережья префектуры Коти. Ему остаётся пройти около 400 километров до траверза острова Иводзима. Для начала взгляните на видеоматериалы, полученные авиабазой Морских сил самообороны на Иводзиме.
На центральный экран вывели трансляцию с борта патрульного самолёта.
— О-о-о-о!..
Оптико-электронный комплекс P-1 зафиксировал, как колоссальная масса морской воды вздымается гигантским горбом и вспарывает гладь океана на пугающей скорости.
— Примерно на глубине семидесяти метров от поверхности просматривается спина Ямата-но Ороти. Нижняя часть его туловища, судя по гидроакустическим профилям, уходит значительно глубже. Точные габариты оценить пока невозможно, но речь идёт о сверхкрупной биологической массе чудовищных масштабов.
— Чтобы живое существо вздымало перед собой такую волну... Да это куда страшнее кинематографической Годзиллы!
Присутствующие оцепенели перед масштабом невообразимой угрозы.
— Ввиду экстремально высокой подводной скорости цели ключевым фактором для её перехвата субмаринами и надводными силами является точный расчёт траектории. Пока чудовище следует строго по маршруту, указанному Гахарой, поэтому 1-я и 2-я флотилии подводных лодок уже развёрнуты на рубеже перехвата у побережья Коти. Задействованы абсолютно все субмарины, находящиеся в строю.
Кроме того, мы стягиваем к побережью Коти все боеготовые эскортные флотилии флота. Формирование ордера завершится задолго до подхода объекта. Патрульные самолёты P-1 и P-3C полностью загружены противолодочными торпедами и готовы обрушить на него массированный удар с воздуха.
— Что с дислокацией Воздушных и Сухопутных сил?
— Воздушные силы самообороны перебрасывают тактические звенья со всех авиабаз страны; ударная группировка формируется на нескольких аэродромах подскока. Скорость развёртывания ВСС позволяет сконцентрировать колоссальную огневую мощь. Однако авиация вступит в бой только в том случае, если цель покажется на поверхности воды или начнёт высадку на сушу. Основным ударным средством станут противокорабельные ракеты и управляемые авиабомбы.
Представитель Объединённого штаба обрисовал главе правительства общую картину операции, опустив узкоспециальные технические характеристики боеприпасов.
— Что касается Сухопутных сил: мы форсированным маршем перебрасываем соединения Западной армии на остров Сикоку, чтобы создать эшелонированный береговой рубеж обороны. Бронетанковые части с Хоккайдо прибыть к началу контакта не успеют, поэтому основной груз наземной фазы ляжет на плечи Западной армии.
На оперативно-тактической карте вокруг красного маркера, обозначающего приближение чудовища, протянулись многочисленные стрелы войсковых колонн.
— Однако, поскольку точная точка выхода на берег остаётся неизвестной, нам приходится эшелонировать огневые средства по широкому фронту. За базовый расчёт мы берём координаты, переданные Гахарой, и концентрируем основные резервы именно на этом направлении.
— Если траектория монстра изменится хотя бы на пару градусов... дело примет катастрофический оборот, — по лбу премьер-министра скатилась капля холодного пота.
— Чтобы свести к минимуму риск срыва перехвата, мы подпустим его на предельно близкую дистанцию, прежде чем открыть огонь.
— Какова ситуация в районе предполагаемой высадки?
— По сводкам полиции префектуры Коти, всё гражданское население в радиусе двадцати километров от эпицентра предполагаемого удара полностью эвакуировано. Отдельные граждане отказывались покидать дома, но задействованные механизмы принудительной экстренной эвакуации позволили полностью очистить зону от гражданских лиц.
Следом прозвучали детальные доклады о статусе эвакуационных потоков, оперативной готовности подразделений полиции, рассредоточении расчётов пожарной охраны и мерах, предпринимаемых Министерством государственных земель, инфраструктуры, транспорта и туризма.
— Что по контингенту вооружённых сил США?
Отрезанные от американского континента в результате планетарного катаклизма, расквартированные в Японии силы США попали в полную зависимость от японской системы снабжения и технической базы. В обмен на обеспечение жизнедеятельности американское командование гарантировало военную помощь при любой внешней угрозе японской территории, сохранив тем самым частичную автономию. За годы, прошедшие с момента перемещения, осознав необратимость случившегося, американцы под дипломатическим нажимом Токио даже приступили к постепенной передаче технологий базировавшихся в стране истребителей пятого поколения.
— Принимая во внимание сверхмассивную биологическую структуру цели, американская авиация подвесила на штурмовики и истребители бетонобойные противобункерные бомбы и перешла в режим дежурства на взлётных полосах. Они поднимутся в воздух по первому нашему запросу. Однако базовая доктрина предполагает ликвидацию угрозы исключительно силами японских формирований; содействие авиации США будет запрошено лишь при прямом прорыве монстра на сушу.
— Убедитесь, что они ни при каких обстоятельствах не задействуют ядерные арсеналы на нашей территории.
— Объект движется под водой. К моменту его всплытия он окажется в непосредственной близости от береговой черты, и применение тактического ядерного оружия приведёт к фатальному радиоактивному заражению прибрежных префектур. Мы категорически запретили использование ядерных боеприпасов, и американская сторона безоговорочно приняла это условие.
— Понятно. Полагаюсь на вашу выучку.
Заседание оперативного штаба продолжалось без перерыва. Государству Япония предстояло встретить сюрреалистичный, но смертельно опасный вызов — вторжение легендарного хтонического чудовища. Времени на подготовку оставалось катастрофически мало, и драгоценные минуты таяли на глазах.
Морские силы самообороны. 2-я флотилия подводных лодок, 4-й дивизион. Подводная лодка «Дзингэй».
Новейшая дизель-электрическая подводная лодка являлась одной из крупнейших неатомных субмарин в мире.
Стандартное водоизмещение: 3000 тонн.
Длина: 84 метра.
Ширина: 9,1 метра.
Осадка: 10,4 метра.
Оснащённая блоками литий-ионных аккумуляторов высокой ёмкости, она обладала феноменальными показателями подводной автономности и динамики хода. Применение конструкции «плавающей палубы» сводило к минимуму акустическую заметность субмарины, делая её практически бесшумным призраком глубин. Интегрированный гидроакустический комплекс нового поколения позволял мгновенно засекать и брать на сопровождение самые малозаметные цели на дальних дистанциях.
— И всё-таки... зрелище не укладывается в голове.
Грандиозная армада из двадцати двух подводных лодок, включая «Дзингэй», выстроилась у побережья префектуры Коти фронтом на юг. На всех субмаринах носовые торпедные аппараты были загерметизированы и приведены в немедленную готовность к стрельбе. Субмарине «Дзингэй» выпала честь нанести первый удар.
Подводные лодки, чьим главным оружием всегда считались скрытность и внезапность одиночной атаки, сейчас сжались в единый стальной кулак, намереваясь раздавить противника колоссальной огневой мощью сплошного залпа. Сама линия их построения внушала благоговейный трепет.
Позади субмарин замерли боевые порядки надводных кораблей, а на береговой кромке стволами в сторону океана ощетинились батареи танковых полков и дальнобойных гаубиц Сухопутных сил.
Операторы гидроакустических станций отчётливо слышали, как из океанской бездны приближается чудовище. Оно даже не пыталось маскироваться: низкий, инфразвуковой гул от рассекаемой многотонным телом толщи воды неумолимо нарастал, сотрясая датчики.
Капитан субмарины «Дзингэй» Ямасиро затаил дыхание. С подобным напряжением ему не доводилось сталкиваться за всю долгую флотскую службу. Перед лицом неизбежного столкновения с абсолютно чуждым монстром, с лёгкостью стёршим с лица земли целое островное государство, атмосфера в центральном посту накалилась до предела.
— Прямо как генеральное сражение флотов во втором сезоне «Космического линкора Ямато»... — попытался пошутить капитан, желая хоть немного разрядить гнетущую тишину в отсеке.
Однако экипаж шутку не поддержал. Во втором сезоне упомянутого сериала весь земной флот был уничтожен до последнего вымпела, поэтому от подобной аналогии по спинам офицеров лишь пробежал мороз.
Пока в рубке висело тяжёлое молчание, Ямата-но Ороти продолжал сокращать дистанцию.
— Дистанция семьдесят кабельтовых!
Исполин неумолимо надвигался.
Нервы натянулись струной, во рту пересохло.
— Дистанция шестьдесят... пятьдесят...
Цель вошла в расчётную зону поражения противолодочного оружия. Напряжение в отсеках достигло точки кипения.
— Дистанция менее тридцати!
Вся подводная группировка оказалась на рубеже открытия огня.
Ямасиро хищно прищурился:
— Сформировать сплошной торпедный веер!! После схода торпед немедленно начать перезарядку и вести огонь по готовности аппаратов!! С первого по шестой — товсь!.. Пли!! Залп всеми аппаратами!!!
Офицеры управления оружием синхронно утопили боевые кнопки пуска.
С тяжёлым механическим лязгом отошли стопоры крышек торпедных аппаратов. Поршни водяного тарана высокого давления с силой вытолкнули забортную воду, и от мощного гидравлического удара вздрогнул весь трёхтысячетонный корпус субмарины. Вслед за гулким всплеском в воде яростно взревели соосные гребные винты сошедших с направляющих торпед.
— Всегда мечтал скомандовать: «Залп всеми аппаратами», — одними губами, еле слышно прошептал Ямасиро.
Подобный сценарий противоречил любым классическим морским уставам: загрузить боевые торпеды во все шесть носовых труб и выпустить их единовременным залпом с каждой лодки соединения. Двадцать две субмарины одна за другой отстрелялись по врагу, отправив в воду суммарно 132 тяжёлые торпеды.
Эти стальные снаряды разрушения, взрыва любого из которых с запасом хватило бы для гарантированного уничтожения крейсера или линкора, неслись в пучине на предельной скорости свыше 130 километров в час, оставляя за собой ровные белые трассы кавитационных пузырей.
Сто тридцать два пенных следа сошлись в единую смертоносную точку, направленную прямо в центр массы Ямата-но Ороти.
Мифический исполин Ямата-но Ороти.
Активные гидролокаторы самонаведения в головных частях торпед безошибочно захватили колоссальные гидродинамические возмущения, порождаемые движением его гигантской туши. Оптико-акустические процессоры — мозг тяжелых торпед «Тип 18» — сформировали объёмный профиль цели, автоматически перенаправив рули боеприпасов в наименее защищённую проекцию чудовища.
Торпеды первой волны ушли точно под брюхо Ямата-но Ороти.
Неконтактные магнитные и гидроакустические взрыватели всех 132 торпед сдетонировали практически одновременно, буквально в нескольких метрах под его телом.
Толща океана озарилась ослепительной вспышкой глубинного термобарического ада.
Суммарная детонация боевых частей — по 300 килограммов взрывчатого состава в каждой, что составило около сорока тонн бризантной взрывчатки, — мгновенно сформировала под водой колоссальный газовый пузырь низкого давления. По законам гидродинамики водный купол, поддерживавший чудовищную массу существа, в долю секунды исчез.
В следующий миг тело монстра, превосходившее по весу целую горную гряду, под действием гравитации провалилось в образовавшуюся пустоту. И тут же схлопнувшаяся с чудовищной силой каверна породила направленную струю воды давлением в тысячи атмосфер, которая подобно циклопическому лезвию снизу вверх распорола брюхо чудовища.
Глубины океана огласил беззвучный, но передающийся сокрушительной вибрацией предсмертный вой.
Внутренние органы были размозжены прямым воздействием направленного гидроудара. Никакая чешуя и никакая биологическая броня в мире не способны противостоять силе сжатой воды, превратившейся в клинок колоссального давления. Из зияющих разрывов хлынули потоки густой крови, тут же закипавшей от жара взрывных газов и окрашивавшей морскую пучину в непроглядный чёрный цвет.
Последующие залпы субмарин и непрерывный сброс авиационных торпед с патрульных самолётов P-1 и P-3C превратили прибрежные воды в кипящее месиво.
Непрерывный грохот подводных детонаций. Исполинская плоть, разрываемая на куски.
«В воде оставаться смертельно».
Повинуясь первобытному инстинкту выживания, истекающий кровью Ямата-но Ороти рванулся к поверхности.
Взметнув титанический фонтан белой пены и брызг, мифический зверь с рёвом вырвался из морских глубин на воздух.
— ГЬЯ-А-А-А-А-А-А-А-А!!!!
Дикие звери в прибрежных лесах, услышав рёв мифического чудовища, впали в панику и в ужасе бросились врассыпную.
Министерство обороны. Оперативный штаб по борьбе с кайдзю.
Штаб был экстренно сформирован сразу после подтверждения курса приближения Ямата-но Ороти.
На мониторах перед генералами море буквально встало на дыбы, и из пенных валов поднялась фигура объёмом с целый горный кряж. Восемь голов на длинных змеевидных шеях — каждая источала ауру первобытного ужаса. Даже через объективы телекамер физически ощущалась сокрушительная витальная мощь этого древнего существа.
— По предварительным сводкам, несколько голов были уничтожены в ходе предыдущих боёв, разве нет?
— По всей видимости, объект обладает способностью к мгновенной клеточной регенерации.
— Если даже отсечение голов не ведёт к гибели... если плоть восстанавливается на глазах... чем прикажете его останавливать?!
Спор офицеров прервал резкий доклад оператора тактической обстановки:
— Цель вышла в надводное положение! Приняв на себя полный торпедный залп подводного флота, объект сохраняет устойчивую подвижность!
— Траектория движения неизменна!
— Зверь впал в ярость! Смотрите на тепловизоры — регенерация идёт полным ходом!!
Огромные рваные раны, выбитые в теле монстра торпедами, вскипели белой биомассой и на глазах у операторов начали стремительно затягиваться свежей чешуёй.
— Проклятая тварь!.. Мы ни за что не позволим этому отродью ступить на землю Японии!! Передать приказ авиакрыльям с баз Цуики и Мисава: всем сорока развёрнутым истребителям F-2 начать атаку! Нанести предельно плотный насыщающий удар!! — в ярости скомандовал генерал. — Срубите ему эти проклятые головы под корень!
— «Говорит Феникс-Лидер. Приказ принят. Всем бортам: оружие на боевой взвод».
— «Всем звеньям: перейти к пусковому протоколу. Отрубим Ороти все восемь голов разом! Пуск!!»
В этот момент авиация задействовала всю огневую мощь, доступную тактической группировке. Операция вступила в решающую фазу.
С пилонов сорока многоцелевых истребителей F-2 одновременно сорвались противокорабельные ракеты.
Каждый истребитель F-2 способен нести до четырёх тяжелых противокорабельных ракет — не зря эти машины заслужили на флоте грозное прозвище «убийцы кораблей».
Сто шестьдесят высокоточных ракет устремились к цели, прочерчивая небо раскалёнными трассами маршевых двигателей. Снизившись до предельно малой высоты, они неслись над самой поверхностью воды, едва не срезая гребни штормовых волн. Сто шестьдесят стальных копий с разных азимутов неслись к туловищу Ороти.
Насыщающий залп колоссальной плотности. Шквал физического разрушения, отразить который было не под силу ни одному существующему корабельному соединению ПВО.
В следующую секунду прибрежная акватория Сикоку озарилась ослепительным сиянием — словно над морем взошло второе солнце.
БА-БА-БАХ-Х-Х!!!
Оглушительный грохот взрывов слился в единый сплошной гул, от которого дрожали прибрежные скалы. Сто шестьдесят кумулятивно-фугасных боевых частей с ювелирной точностью вонзились в шеи, спину и монолитный корпус Ороти, спровоцировав непрерывную цепочку мощнейших детонаций.
Морская гладь превратилась в ревущий огненный ад, а расходящиеся ударные волны подняли локальное цунами.
— Фиксирую прямые попадания!! Все ракеты поразили цель!
— Есть!! Мы сделали это!!
Плотная пелена чёрного дыма и пылающих газов скрыла фигуру Ороти.
— Погодите... объект не снижает скорости!..
Из клубов белого пара и гари, сквозь пекло рукотворного инферно, проламывая завесу огня, вновь показались очертания Ямата-но Ороти. Броня из чешуи была содрана целыми пластами, ошмётки мяса свисали с обугленного тела. Пять из восьми голов превратились в разорванные кровавые обрубки и безжизненно волочились по воде.
Обезумев от дикой боли, три уцелевшие головы запрокинулись к зениту и издали истошный вопль:
— ГУ-О-О-О-О-О-О-О-О-ОН-Н-Н!!!
Рёв потряс атмосферу, заставив дребезжать оконные стёкла в прибрежных городах префектуры Коти.
Сто тридцать две тяжёлые торпеды из пучины и сто шестьдесят ракет с воздуха. Приняв на себя всю сконцентрированную мощь гордости Сил самообороны Японии, израненное, истекающее чёрной кровью чудовище всё ещё отказывалось умирать.
Из рваных ран со свистом вырывался перегретый пар. Сверкая налитыми яростью глазами в сторону близкой суши, колоссальная туша размером с горный хребет продолжала рассекать океан и неудержимо рваться вперёд.
В командном пункте штаба повисла гнетущая тишина: операторы не отрывали глаз от тактических мониторов, где боевая обстановка менялась каждую секунду.
— Разворачиваем ударный ордер из состава дежурных корабельных группировок!
— 1-я эскортная флотилия вышла на рубеж перехвата строго по курсу движения цели. Поскольку вертолётоносец «Идзумо» находится на плановом техническом обслуживании в доке, функции флагмана взял на себя эсминец с системой «Иджис» «Майя», с борта которого командующий флотилией осуществляет оперативное руководство. Остальные корабельные группы завершили развёртывание на внешних азимутах в пределах дистанции пуска ПКР на случай маневра уклонения со стороны цели.
В нескольких десятках километров от побережья острова Сикоку.
Корабельная ударная группа во главе с новейшим эсминцем УРО «Майя» перестроилась в боевой порядок «полумесяц».
— Цель сохраняет высокую скорость хода! Ввиду угрозы применения направленного теплового излучения сближение на дистанцию артиллерийского боя недопустимо!
Ослеплённый яростью после ракетного удара авиации, Ямата-но Ороти хаотично изрыгал во все стороны снопы плазменных лучей и мощные импульсы электромагнитных помех. Каждый контакт луча с водой вызывал мгновенный паровой взрыв, а излучение забивало помехами даже совершенные радары с активной фазированной антенной решёткой системы «Иджис».
— Атакуем с предельной дистанции!
1-я эскортная флотилия разделилась на две тактические группы.
— Держать дистанцию шестьдесят кабельтовых! Нанести синхронный залп противокорабельными ракетами!
Корабли взяли чудовище в классические огневые клещи, намереваясь поразить его с двух направлений одновременно. Расчёт вёлся на поражение центрального дорсального хребта — так называемого костного «киля», к которому крепились основания всех восьми шей монстра. Предполагалось, что разрушение несущей костной структуры приведёт к немедленному коллапсу гигантского тела под собственным весом.
— Однако при стандартной низковысотной траектории ракеты разобьются о мощную грудную броню и уцелевшие головы, не достав до спины!
— Перепрограммировать профиль полёта головок самонаведения на терминальном участке! Ввести режим предельной вертикальной «горки»!
Обычно противокорабельные ракеты движутся на высоте нескольких метров над волнами, оставаясь за пределами видимости радиолокационных систем. Однако в этот раз был выбран иной алгоритм: ракеты должны были подняться вертикально на несколько километров, достичь зенита над горой Ороти и затем стремительно упасть прямо на её вершину.
— «Внимание, "Майя" всем кораблям! Приготовиться к запуску противокорабельных ракет! Огонь!»
Из наклонных пусковых труб эсминца «Майя» и других кораблей сопровождения с оглушительным грохотом вырвались столбы пламени и густые клубы дыма.
Противокорабельные ракеты «Тип 90» и «Тип 12» одна за другой взмывали в небо. Десятки ракет опустились к самой воде и понеслись над волнами на околозвуковой скорости.
За несколько километров до приближающегося исполина все они синхронно задрали носовые обтекатели.
— Вертикальная «горка»... Пошли!!
Стремительный рывок вверх. Десятки огненных росчерков взмыли от самой воды вдоль исполинской груди Ороти, пронзив воздух над его головами. Достигнув верхней точки траектории, ракеты перевернулись и под действием гравитации и маршевых двигателей почти под прямым углом обрушились точно на центральный хребет чудовища.
БАХ-БАХ-БАХ-Х-Х!!!
Серия попаданий обрушилась на спину монстра подобно небесной каре. Кумулятивные струи бронебойных боевых частей глубоко вонзились в сочленения позвоночника Ороти, вызвав детонацию невероятной разрушительной силы. Энергия взрывов сокрушила массивные костные дуги; исполинское тело конвульсивно выгнулось, а оставшиеся головы в агонии запрокинулись назад.
— Есть пробитие костной структуры!! Он уничтожен?!
Радостные возгласы уже готовы были сорваться с уст операторов, но в следующее мгновение...
Из развороченных ран на спине чудовища хлынула густая, фосфоресцирующая чёрная биомасса. Раздробленные кости и разорванные связки начали принудительно стягиваться обратно за счёт колоссальной, неестественной силы мышечных сокращений.
— Что за чертовщина... Хребет перебит, но его туша держится воедино лишь за счёт грубой силы мускулов?!
Шесть голов Ороти воззрились на корабельные группы налитыми кровью глазами. В их разверстых пастях начал концентрироваться зловещий фиолетово-белый свет. Радары кораблей зафиксировали катастрофический всплеск напряжённости электромагнитного поля, а тепловизоры ослепли от критического роста температур.
— Фиксирую накопление энергии в пастях цели!
— Он открывает огонь!! Всем кораблям — экстренный манёвр уклонения!!
С-З-У-У-У-Х-Х!!
Исполинский тепловой луч, мгновенно испарявший океанскую воду по траектории своего полёта, ударил в море в считанных метрах от бортов эсминцев. Многотысячетонные боевые корабли швырнуло в сторону, словно щепки на волнах шторма. Ударная волна гидроудара сотрясла надстройки и мачты радаров, а экраны постов БИУС затянуло густой пеленой помех.
Не снижая напора, Ямата-но Ороти проломил строй эскортных сил точно по центру.
— Цель прорвала центр боевого порядка!
— Разворот кораблей! Начать преследование!
— Невозможно!! Из-за манёвра уклонения мы потеряли ход и дистанцию — нам за ним не угнаться!
Невзирая на переломанный остов и скрежещущую от чудовищных нагрузок мышечную ткань, Ямата-но Ороти и не думал замедляться. Его скорость ни на узел не опускалась ниже 40 узлов; гигантская масса, словно насмехаясь над огнём флотских эсминцев, неотвратимо накатывала на побережье.
— Объект вышел из зоны досягаемости ракетного оружия флотилии!
— Монстр продолжает движение строго по курсу!
— Проклятье!! Тварь, будь ты проклята-а-а-а-а!.. — в бессильной ярости ударил кулаком по пульту командующий флотилией.
Министерство обороны. Оперативный штаб по борьбе с кайдзю.
— Цель находится в тридцати километрах от побережья Сикоку! Скорость объекта начинает падать. Чудовище приближается к сухопутному оборонительному рубежу!
Оставив эскортные корабли далеко за кормой, израненное, истекающее кровью мифическое чудовище неотвратимо надвигалось на скалы острова Сикоку.
Воплощённый миф о разрушении стоял на пороге японской земли.




    Битва Мифов. Часть 2. (Черновик).


    Битва Мифов. Часть 2. (Черновик).

    Сияло яркое солнце, и синее море ослепительно искрилось, отражая лучи света в накатывающих волнах. Однако на прибрежном шоссе развернулась тяжёлая, гнетущая картина, бесконечно далёкая от этой безмятежной красоты.
Здесь заняла рубеж обороны Западная армия Сухопутных сил самообороны. 155-миллиметровые самоходные гаубицы и основные боевые танки «Тип 10» развернули свои массивные стволы в сторону океана.
— Цель в тридцати километрах от побережья Сикоку! Она прорвала строй морской ударной группировки и стремительно приближается!
Голос, раздавшийся из рации, был пропитан предельным напряжением.
На горизонте уже вырисовывался размытый чёрный силуэт. Из-за исполинских размеров чудовище отчётливо различалось невооружённым глазом.
Мифический монстр Ямата-но Ороти, своими габаритами превосходящий горный хребет, казалось, давно должен был сдохнуть. Его внутренности обратились в кровавое месиво от гидравлических ударов сотен одновременно взорвавшихся под водой торпед. С небес на него обрушилось более сотни противокорабельных ракет, а затем в позвоночник впилась серия прямых попаданий от эскортной флотилии, применившей режим вертикальной «горки».
Приняв на себя суммарную огневую мощь, которой с лихвой хватило бы, чтобы стереть с лица земли флот целой сверхдержавы, чудовище выглядело страшно израненным. Перебитый позвоночник удерживался лишь за счёт неистового, противоестественного сокращения гигантских мышц. Но из рваных ран уже пузырилась чёрная пена, а плоть извивалась, стремительно регенерируя прямо на глазах.
На передовой позиции замер противотанковый дивизион Западной армии.
Нахмурив брови, старший сержант Ивао Дзиннай буравил взглядом море. Ему было сорок девять лет. Прямо по курсу неотвратимо надвигался чёрный мифический исполин, от раскалённого тела которого валил густой белый пар.
— Дальше ты не пройдёшь. Я не позволю, — процедил сквозь зубы Дзиннай.
Он был ветераном и первоклассным инструктором — в армии говорили, что в обращении с ракетными комплексами ему нет равных.
Родной город его жены, Фукуяма в префектуре Хиросима, лежал прямо на спрогнозированном маршруте этого монстра.
Его пожилой тесть страдал от тяжёлого, неизлечимого недуга и жил дома, полностью завися от аппарата искусственной вентиляции лёгких и оборудования для диализа. Когда объявили экстренную эвакуацию для всего Сикоку и побережья Внутреннего Японского моря, выяснилось, что старик не перенесёт даже тряски в медицинском автобусе.
«Бросьте меня и бегите», — просил он тогда.
Но жена Дзинная, Юкико, работавшая медсестрой, лишь упрямо мотала головой: «Если я брошу тебя, папа, и сбегу, то никогда в жизни себе этого не прощу».
Они раз за разом умоляли хотя бы сына-восьмиклассника уехать одного, но мальчик проявил недетскую твёрдость и наотрез отказался оставлять мать и деда.
Прямо перед тем, как занять позицию на рубеже обороны, Дзиннай позвонил жене.
— Дорогой, пожалуйста, не лезь на рожон... — голос Юкико на том конце провода дрожал. — Но... не пусти его к Внутреннему морю. Не пусти его в Фукуяму. Защити будущее нашего мальчика.
— ...Я знаю. Я остановлю его. Обещаю.
Это был их последний разговор.
Для него битва за Сикоку перестала быть просто выполнением воинского долга. Если враг продвинется хотя бы на шаг, Фукуяма падёт.
И тогда то, что он поклялся защищать, сам смысл его жизни — исчезнет навсегда.
Это был не просто красивый лозунг вроде «ни шагу назад». Это был рубеж абсолютной обороны, где на кон были поставлены жизни его семьи.
— Ракеты пошли! — вырвал его из мыслей крик одного из операторов.
С замаскированных позиций, укрытых глубоко в складках материкового рельефа, стартовали противокорабельные комплексы «Тип 88» и «Тип 12». Огибая неровности ландшафта, крылатые ракеты вырвались на морской простор.
Смертоносный рой обрушился прямо на верхнюю часть туловища Ямата-но Ороти.
БА-БА-БА-БАХ-Х-Х!!!
Океан содрогнулся от массированного каскада взрывов. Под градом кумулятивных боевых частей во все стороны полетели ошмётки бронированной чешуи и плоти чудовища.
По рации раздался новый приказ:
— Артиллерия, открыть огонь прямой наводкой!
Развёрнутые вдоль береговой линии танки «Тип 10» дали одновременный залп из 120-миллиметровых гладкоствольных орудий. Бронебойные оперенные подкалиберные и многоцелевые кумулятивные снаряды понеслись к цели на скорости, превышающей четыре маха. Раскалённые до тысяч градусов кумулятивные струи проплавляли плоть, проникая в самые недра тела Ороти.
К танковому обстрелу присоединились 155-миллиметровые самоходные гаубицы — орудия, мощи единственного снаряда которых было достаточно, чтобы сложить многоэтажный дом. Их непрерывный беглый огонь буквально выкорчёвывал гигантские куски мяса из истерзанной груди монстра.
Но чудовище неумолимо пёрло вперёд. До суши оставалось уже менее десяти километров.
— ГУ-О-О-О-О-О-О!!!
В пастях голов Ороти, издавших полный ярости и боли рев, начала концентрироваться слепящая энергия.
— Ложись, сейчас ударит!
И в этот самый миг...
— ГВА-О-О-О-О-О-О!!!
Издав леденящий душу вопль от очередного попадания в хребет, Ороти резко отшатнулся и конвульсивно задрал головы. Из-за этого непредвиденного рывка тепловые лучи ушли в «молоко» — ослепительные, подобные плазменным лазерам пучки энергии вслепую полоснули по горным склонам вдали, вызвав серию колоссальных взрывов.
— Какого дьявола?!
Ороти взвыл. В верхней части его туловища, прямо в разломе между раздробленным хребтом и основаниями шей, обнажилась исполинская, пульсирующая чёрным светом сфера.
Мощная оптика Воздушных сил самообороны немедленно зафиксировала этот объект.
— Вы только посмотрите, что он делает!!
Безумствующие, мечущиеся в ярости головы Ороти вдруг перестали обращать внимание на обстрел. Они разом изогнулись назад и сплелись воедино, плотным узлом закрывая чёрную сферу. Монстр использовал свои массивные шеи как живой щит, отчаянно пытаясь уберечь обнажившееся нутро.
— На спине обнаружен чёрный объект! Судя по всему, это энергетическое ядро!
Информация молниеносно разлетелась по тактической радиосети. Обстановка накалилась до предела.
— Поведение цели резко изменилось!
— Сферическая структура — это точно ядро!
— Он прекратил атаку и отчаянно прикрывает только эту чёрную деталь. Это инстинктивная защита критически уязвимого места!
— Всем батареям! Бить в просветы между шеями Ороти! Уничтожить сферический объект!!
Орудия ударили единым залпом.
Но Ямата-но Ороти, словно поняв, что его ахиллесова пята раскрыта, ещё сложнее переплёл уцелевшие шеи, намертво перекрывая доступ к спине. Из его зияющих ран фонтаном ударил раскалённый биогенный пар, мгновенно заволакивая всё сплошной белой пеленой. В довершение всего из пастей снова вырвались тепловые лучи, принявшись хаотично выжигать береговую линию.
— Бесполезно! Оно закрылось шеями! Пар даёт сильное оптическое искажение и дикие тепловые помехи, работая как идеальная дымовая завеса! Системы наведения не могут захватить цель!
Танковые ломы, гаубичные фугасы, ракеты — весь этот арсенал бессильно разбивался о выставленный вперёд барьер из чудовищной плоти. Сплетение шей и буря раскалённого пара создали абсолютный щит. Стандартные радиолокационные и инфракрасные головки самонаведения попросту не могли найти лазейку в этой глухой обороне, чтобы пробить путь к уязвимому ядру.
Пока вдоль береговой линии нарастало отчаяние, в лощине между горами бесшумно откинулся люк армейского бронеавтомобиля.
— Комплекс «Тип 96» переведён в ручной режим управления, — доложил старший сержант Ивао Дзиннай, усаживаясь перед бортовым монитором.
— Старший сержант Дзиннай!! Из-за чудовищного жара на оптике сплошные помехи! — в панике закричал его молодой напарник.
— К тому же тварь намертво закрыла спину шеями! Ручное прицеливание в таких условиях просто невозможно! Разве не лучше подождать, пока артиллерия нанесёт ей ещё больше урона?!
— Справимся, — усмехнулся Дзиннай, не отрывая ледяного взгляда от экрана. — Шанс в жизни выпадает нечасто. У богини удачи густая чёлка, но затылок абсолютно лысый — если не схватишь её спереди, пока она идёт навстречу, вдогонку уже не поймаешь.
Многоцелевой ракетный комплекс «Тип 96» передавал изображение с телекамеры на носу ракеты прямо на монитор оператора в реальном времени через разматывающийся в полёте тончайший оптоволоконный кабель. В этой экстремальной ситуации, когда инфракрасные датчики слепли, а радары сходили с ума от помех, единственным, на что ещё можно было положиться, оставались интуиция, чувство кончиков пальцев и глазомер, отточенные годами службы старого вояки.
Дзиннай вытащил из нагрудного кармана смартфон и взглянул на фотографию своего дома в Фукуяме, стоявшую на заставке.
— Юкико, Такуми... Я не позволю этой твари даже когтем тронуть наш город.
Сунув телефон обратно, Дзиннай глубоко выдохнул и намертво обхватил обеими руками джойстик управления.
— «Тип 96». К пуску готов.
С направляющей пусковой установки сорвалась единственная ракета. Оставляя за собой густой белый шлейф, она ушла в крутой набор высоты. Взмыв в небо, объектив снаряда вскоре взял тушу Ороти в перекрестие прицела сверху.
— Четыре секунды до цели.
Картинка на мониторе представляла собой подлинный ад.
Кипящий от невыносимого жара пар и глухая, пульсирующая стена из толстых шей, намертво перекрывших доступ к ядру. Заметив приближающуюся угрозу, одна из исполинских шей Ороти резко дёрнулась, перекрывая траекторию полёта. В тот самый миг, когда экран уже готов был уткнуться в сплошную чёрную чешую...
— Х-ха!! — резко выдохнул сержант.
Дзиннай, не дрогнув ни единым мускулом на лице, отклонил джойстик на пару миллиметров. Ракета, словно живая, юркнула в микроскопический зазор шириной в считанyые десятки сантиметров между двумя шеями и нырнула прямо в водоворот раскалённого пара, сочащегося из раны на спине.
Экран мгновенно залило ослепительно белым «снегом» сильнейших помех. От адской температуры объектив на носу ракеты начал плавиться.
— Ничего не видно! Где она?! — вскрикнул молодой солдат, вперившийся в экран из-за плеча командира.
Дзиннай не обращал внимания, полностью слившись с машиной. В центре этой бури помех, на самом дне раны, на долю секунды мелькнул чёрный, зловеще мерцающий центр ядра — и картинка устремилась прямо к нему.
— Я не позволю тебе коснуться моей семьи... ни единым щупальцем!!!
Филигранно уклоняясь от торчащих осколков костей и сокращающихся узлов мышц, словно продевая нитку в игольное ушко, ракета комплекса «Тип 96», всецело повинуясь воле оператора, вонзилась точно в центр чёрного ядра.
Тандемная кумулятивная боевая часть высвободила свою чудовищную мощь.
БА-БА-А-А-А-Х-Х!!!
Ударив прямо в сердцевину, кумулятивная струя температурой в несколько тысяч градусов выжгла и разорвала биологический центр монстра изнутри.
— ГЬЯ-О-О-О-О-О-О-ОН-Н-Н!!!
Оглушительный предсмертный вопль разорвал небеса. В последней агонии из пасти чудовища вырвался лазероподобный тепловой луч, вслепую полоснувший по побережью и срезавший верхушку скалы.
В следующую секунду шеи Ороти разом обмякли, полностью лишившись жизненной энергии.
Измученный накопленным колоссальным уроном и уничтожением ядра, мифический монстр не выдержал собственного веса.
С оглушительным грохотом он обрушился в кипящее море. Исполинская туша ударилась о дно, замерев навсегда; из-за гигантских размеров часть поверженного чудовища так и осталась возвышаться над поверхностью залива, подобно новому острову.
— ...Цель молчит. Судя по всему, ядро уничтожено. Ожидайте подтверждения статуса.
Слушая доклад по рации, Дзиннай медленно отпустил джойстик. Его руки были насквозь мокрыми от пота.
Он снова достал смартфон из кармана и взглянул на фотографию семьи.
— ...Мы победили, Юкико, — еле слышно прошептал мужчина.
Торпедные сети в глубинах океана, насыщающие ракетные удары с небес, отчаянные клещи эскортного флота, шквальный огонь танков, гаубиц и береговых ракетных комплексов...
В конечном итоге, после обрушения на врага всей немыслимой огневой мощи, накопленной человечеством, именно филигранный «ювелирный выстрел» одного человека положил конец древнему мифу.
Эта смертельная битва у берегов Сикоку и имя человека, сражавшегося ради своей семьи — старшего сержанта Ивао Дзинная, — навсегда войдут в анналы Сухопутных сил самообороны под кодовым названием «Легендарный снайперский выстрел».
Впоследствии исполинская туша Ямата-но Ороти, мясо которого из-за своих свойств разлагалось крайне медленно, послужила невероятной кормовой базой для морской фауны. Это вызвало демографический взрыв среди популяций рыб, кардинально преобразив местную экосистему и обогатив рыболовецкую отрасль. Кроме того, побережье, откуда открывался вид на поверженного монстра, стало популярным туристическим объектом и так называемым «местом силы», принеся колоссальные доходы в бюджет префектуры Коти. А феноменальная способность плоти чудовища к регенерации дала мощнейший толчок грядущим прорывам в области японской медицины.
Япония. Столица Токио. Официальная резиденция премьер-министра.
Премьер-министр Японии в тишине своего кабинета медленно просматривал итоговый отчёт.
— Немыслимо...
Объём выпущенных боеприпасов истощил все накопленные арсеналы страны, но даже после этого чудовище продолжало регенерировать. В ситуации, когда американские войска уже привели стратегические бомбардировщики в боевую готовность, монстра удалось остановить в самый последний момент, прямо у порога континентальной Японии.
И точку в этой войне поставило ювелирное мастерство оператора ракеты с проводным управлением. Это была победа на абсолютном пределе возможностей, где военная удача сыграла не последнюю роль.
К счастью, монстр вышел к побережью в малонаселённом районе. Верхушки гор были срезаны лучом, но ни среди гражданского населения, ни среди бойцов Сил самообороны не было ни одного погибшего.
— Раз в этом мире существуют подобные твари, пожалуй, стоит официально запросить у американских союзников технологии противобункерных бомб глубокого проникновения. Да, нам определённо нужны боеприпасы с гораздо большей проникающей способностью.
Мифическое чудовище оказалось по-настоящему пугающим. Но премьер-министра тревожило и другое.
Как, чёрт возьми, людям в древности удалось запечатать столь чудовищную тварь на территории Священного Королевства Крисейлис?
И что вообще из себя представляет эта пресловутая «божественная сила»?
Теархия Гахара. Соседнее государство, которое японцы уважали за богатое культурное наследие, но в глубине души считали отсталой страной с низким уровнем развития цивилизации. Очевидно, что теперь возникла острая необходимость провести глубокое и тщательное изучение этого загадочного союзника.
— Головной боли только прибавляется, — мрачно пробормотал премьер.
Стук-стук... Раздался деликатный стук в дверь.
— Господин премьер-министр, я принёс отчёты по Великому Священному Королевству Крисейлис и Королевству Силкарк. А также, отдельной папкой, — новые разведданные по Империи Гра Валкас.
Глава государства с тяжёлым вздохом принял документы. Ему предстояло продолжать работу, давно перешагнув порог физического и морального истощения.
А тем временем Великое Священное Королевство Крисейлис, на протяжении многих веков развивавшее свою уникальную магическую культуру и военные технологии в полной изоляции, вскоре заставит весь мир считаться с собой, представ державой, технологически превосходящей даже Империю Парпальдию — поверженную сверхдержаву Третьей Цивилизованной Зоны.
Зона Второй Цивилизации. Лейфор, столица Лейфория.
Непрерывно лил унылый, стылый дождь; тяжёлые капли с силой разбивались о землю, разбрызгивая во все стороны жидкую грязь.
Сквозь промозглую мглу, в условиях отвратительной видимости, по дороге медленно тащилась вереница из трёх крытых конных повозок. Жёсткие деревянные колёса, с грохотом перекатываясь по неровной, выбоистой булыжной мостовой, безжалостно отбивали седокам все внутренности.
— Да что это за адская тряска?! И что за дурацкая, совершенно не тянущаяся одежда?! Какого чёрта мы тащимся с такой невыносимой медлительностью?!
Геста — председатель Восточного департамента Министерства иностранных дел Империи Гра Валкас, его подчинённая дипломат Сиелия и армейский офицер полковник Рамбалл направлялись на юг. Спасаясь от стремительного наступления коалиционных армий
Зоны Второй Цивилизации, они тайно передвигались в повозках, зафрахтованных торговой гильдией Реймебиус. Попадись они на глаза вражеским патрулям — верная смерть была бы неминуема.
Животный страх быть раскрытыми, отвратительная, колючая одежда отсталых варваров и тот факт, что экипаж полз к цели с поистине черепашьей скоростью, доводили Гесту до белого каления.
— Господин Геста, это ради спасения наших же жизней. Прошу, потерпите, — спокойно, но твёрдо осадила его Сиэлия.
Сценарий их побега был таков: замаскировавшись под жалких бродячих торговцев, работающих на гильдию Реймебиус, они должны были пересечь земли противника и добраться до Союза Ниграта, расположенного на самой южной оконечности континента Му. А уже оттуда, тайно зафрахтовав судно, им предстояло пройти триста километров морем на юг — к «Хилкарино», строго засекреченной имперской базе снабжения подводных лодок.
Это было не просто путешествие — это была отчаянная миссия на выживание.
Так начался их смертельно опасный побег с вражеской территории.




    Побег. (Черновая глава).


    Побег. (Черновая глава).

    Не забывайте что это черновая глава автора. Позже будет исправленная версия для (веб новеллы).
Окрестности Лейфории, столицы Лейфора, уже полностью контролировались вражескими войсками. Обнаружение означало немедленный арест и верную смерть.
От одних только мыслей о том, какая участь может их постичь, желудки беглецов сводило мучительным спазмом.
Изнывая от постоянного нервного напряжения, они, тем не менее, неуклонно продвигались вперед, пока наконец не достигли предместий Лейфории. Плотная городская застройка постепенно сменилась редкими домиками, и теперь их повозки неспешно катились по прибрежному тракту.
«А ведь мы и впрямь можем выбраться из Лейфора живыми...»
Робкий лучик оптимизма согрел атмосферу внутри экипажа.
Однако стоило головной повозке завернуть за слепой поворот, как она резко остановилась.
— В чем дело?! Почему мы встали?!
Липкий страх захлестнул Гесту с головой; на его лбу выступили крупные капли пота.
Его затрясло крупной дрожью, и в этот самый миг...
ХЛЫСЬ!
Сиэлия со всего размаху влепила Гесте звонкую пощечину. От хлесткого удара щека мгновенно онемела.
Совершенно не понимая, что происходит, дипломат ошарашенно уставился на подчиненную.
— Господин Геста, если вы будете так трястись, то вызовете подозрения и раскроете нас. Нам всем страшно. Пожалуйста, возьмите себя в руки.
Получить по лицу от соплячки, которая к тому же была абсолютно, железобетонно права...
Это было невыносимо унизительно. Гесте хотелось сорваться на крик и смешать ее с грязью, но он понимал: любая ссора сейчас поставит под удар его собственную жизнь.
Затолкав страх куда подальше, он промолчал.
«...А она с характером», — подумал он. Отношение Гесты к Сиэлии слегка изменилось.
— Идут! — напряженно процедил Геста.
Пятеро вооруженных мечами солдат начали досмотр головной повозки.
Беглецы предусмотрительно не взяли с собой никакого оружия, чтобы не вызвать подозрений, даже если их обыщут сверху донизу.
Солдаты медленно приближались. Там, в Империи Гра-Валкас, мечи считались детской игрушкой, не представляющей на поле боя никакой угрозы. Но сейчас эти примитивные куски железа вершили его судьбу, и от этого Гесту пробирал первобытный, непреодолимый ужас.
Он до смерти боялся кучки жалких варваров.
Патрульных было пятеро. И даже если каким-то чудом удастся их перебить, стоит им только позвать подмогу по магосвязи — и это конец.
Наконец солдаты распахнули дверцу их экипажа.
— Мы из шестого пехотного полка королевства Сонал. Назовите пункт назначения и цель поездки.
Патрульные задали им в точности те же вопросы, что и пассажирам головной повозки. Это была стандартная проверка: они сопоставляли показания на предмет расхождений, выискивая в поведении допрашиваемых признаки волнения или лжи.
— Добрый день, господа военные! Мы представляем торговую гильдию Реймебиус. — Эйми, девушка из гильдии, одарила солдат ослепительной улыбкой.
— Мы везем партию знаменитых лейфорских доспехов из драконьей кожи в Харнокас — город на юге Союза Ниграт.
Драконья кожа — товар невероятно дорогой, и ей вредит морской бриз. К тому же из-за войны морские пути стали слишком опасны, поэтому мы решили везти груз по суше. Телега с товаром идет прямо за нашим экипажем. Желаете досмотреть груз, господа?
От красоты приветливой девушки патрульные даже слегка смутились.
— А это кто такие? — солдат перевел взгляд на Сиэлию и Гесту.
— Наши сотрудники. Они едут с нами, чтобы изучить рынок в Харнокасе и понять, какие товары будут пользоваться там спросом в будущем, — не моргнув глазом, продолжила Эйми.
— Господа, вы несете такую тяжелую службу. Прошу, примите это в знак нашей благодарности.
Эйми протянула солдатам несколько мягких булочек с заварным кремом.
Для Второго цивилизационного ареала, да еще и в условиях войны, сладкая выпечка была непозволительной роскошью. Глаза солдат округлились от удивления.
— Ого! А ты, я погляжу, щедрая душа!
— Я только что достала их из маго-холодильного артефакта, так что съешьте их, пока они не испортились.
Окончательно утратив всякую бдительность, сияющие от радости солдаты удалились. Экипажи снова тронулись в путь.
А внутри повозки, обливаясь холодным потом, сидел бледный и совершенно вымотанный Геста.
Проделав долгий и опасный путь, повозки с высокопоставленными чиновниками Империи Гра-Валкас в конце концов пересекли границу Союза Ниграт и благополучно достигли города Харнокас.
Союз Ниграт. Южный город — порт Харнокас. Окрестности гостиницы «Рассвет»
Южный город Союза Ниграт бурлил жизнью — на его улицах в пестрой суете то и дело смешивались люди, зверолюди и эльфы.
Говорят, в былые времена, до вторжения Империи Гра-Валкас, когда этот порт служил важнейшим перевалочным пунктом на южном морском пути к Лейфору, он был куда более оживленным и процветающим, чем сейчас.
Геста, Сиэлия и Ранболл шагали по улице, поднимая клубы земляной пыли. Во главе их небольшой процессии шла Эйми — представительница торговой гильдии Реймебиус.
— Кхе, кхе! Проклятье, до чего же грязно в этих варварских городишках! - закашлялся Геста.
— Неужели в этом диком мире уровень жизни так фатально падает, стоит лишь оказаться за пределами так называемых «великих держав»? Страны вне цивилизационных ареалов я даже представлять не хочу — это уже не человеческая жизнь, а скотство какое-то.
Благодаря маскировке от былого аристократического лоска троицы из Империи Гра-Валкас не осталось и следа.
Они так давно не мылись, что их волосы сально блестели, а лица почернели от въевшейся пыли и грязи.
Косые лучи заходящего солнца заливали городские улицы, предвещая конец долгого дня.
Грязная, оборванная компания остановилась перед гостиницей, которая своими размерами заметно выделялась на фоне остальных построек.
Эйми повернулась к Сиэлии и расплылась в широкой улыбке:
— Вот мы и на месте! Я забронировала для нас номера на семь ночей.
По изначальному плану они должны были снять жилье на семь дней, и за первые три дня зафрахтовать судно, чтобы отправиться к «Хилкарино» — засекреченной военно-морской базе снабжения Империи Гра-Валкас.
Дополнительные дни в гостинице брались с запасом — на случай ухудшения погоды или непредвиденных проблем с наймом корабля.
— Госпожа Сиэлия, эта гостиница безумно популярна во всем Союзе Ниграт, и обычно номера здесь просто так не достать. Но, пустив в ход связи гильдии Реймебиус, мне удалось забронировать для нас всё необходимое!
— Ох, спасибо тебе, — тепло улыбнулась Сиэлия, глядя на Эйми, которая казалась ей кем-то вроде младшей сестренки.
— Хозяин этой гостиницы просто без ума от японских горячих источников. Говорят, он в точности воссоздал здесь атмосферу традиционной японской гостиницы и настоящие купальни, — Эйми произнесла это полушепотом, наклонившись к Сиэлии, чтобы ее ни в коем случае не услышал Геста.
— Горячие источники — это такие бассейны, где используется бьющая прямо из-под земли горячая минеральная вода! Давайте сегодня как следует смоем с себя всю дорожную усталость!!
— Наконец-то... мы сможем помыться!!
На лицо Сиэлии, с которого так долго не сходила маска изнеможения, наконец вернулась искренняя, счастливая улыбка.
— Добро пожаловать!
Сотрудники гостиницы, одетые в непривычную, но удивительно уютную национальную одежду, синхронно отвесили гостям глубокий поклон.
В дверных проемах висели длинные вертикальные полотнища ткани, на которых были выведены какие-то иероглифы. Сразу за входом располагался углубленный земляной порог — судя по всему, дальше следовало проходить, обязательно сняв обувь. Персонал кланялся безукоризненно слаженно, словно по единой команде.
— Ого... — выдохнули гости.
Измотанные долгой дорогой и постоянным страхом, имперцы невольно расслабились, окунувшись в эту умиротворяющую атмосферу.
Вскоре мужчин проводили в просторную общую комнату, а Эйми, Сиэлию и остальных женщин — в номера поменьше.
Женская половина. Малая комната.
— Знаешь... а здесь очень даже приятная атмосфера. Эти штуки на полу... татами, кажется? Очень даже ничего, — в голосе Сиэлии, привыкшей к имперской строгости,
проскользнули нотки искреннего расслабления. — Правда же?! — просияла Эйми.
— Тут так чисто и уютно! Это моя самая любимая гостиница во всем Харнокасе. Ну
всё, давайте первым делом в купальню!!
Тело Сиэлии гудело от изнеможения, хотелось рухнуть спать прямо здесь и сейчас, но ложиться в постель, покрытой слоем липкой дорожной грязи, не хотелось
совершенно. Нужно сделать еще одно, последнее усилие. От мысли, что она
наконец-то сможет по-человечески помыться, на лице Сиэлии сама собой расцвела улыбка.
— Да, идем!
Девушки направились в общую купальню.
— Фу-у-ух... — сорвался с губ блаженный вздох.
Тщательно вымывшись, Сиэлия по шею погрузилась в горячую воду купальни под
открытым небом, выложенной диким камнем. Над гладью вился легкий, призрачный пар. Богатая природным минералами вода бережно обволакивала и увлажняла уставшую кожу. В купальню, устроенную по принципу проточного источника, непрерывно
поступала свежая минеральная вода, и ее тихое, размеренное журчание невероятно
успокаивало.
Сиэлия рассеянно подняла взгляд. Сквозь просветы в кронах деревьев виднелась
луна. Это была совсем не та луна, на которую она смотрела в детстве... но она
была по-своему прекрасна. В такие моменты особенно остро накатывало осознание того, что они действительно находятся в другом мире.
— Ха-а... — тяжелый вздох вырвался из груди. И как только всё докатилось до такого?..
Империя Гра-Валкас была абсолютным, непререкаемым гегемоном в их прежнем мире. И не появись здесь эта проклятая Япония, Империя стала бы сильнейшей державой и на этой планете. Имперская разведка ведь наверняка собирала и докладывала информацию... Но череда опьяняющих, непрерывных побед привела к тому, что наверху разучились принимать любой другой результат, кроме «триумфа».
Рассудительность и осторожность были отброшены, а во главу угла поставили
безжалостную эффективность и скорость мирового господства.
Любые призывы к благоразумию и донесения, идущие вразрез с официальной линией партии, безжалостно затыкались. И вот закономерный итог этой системной слепоты:
Империю с позором вышвырнули из, именуемого Вторым цивилизационным
регионом. Если оценивать работу отдельных ведомств, то в Империи служили выдающиеся люди. Каждый из них, выполняя свой долг, искренне верил, что делает страну сильнее и лучше. Но в сумме эти усилия привели к катастрофе.
— До чего же сложная штука — государство... — тихо прошептала Сиэлия. В этих словах звучала горькая, неприкрытая правда. Она как никогда ясно понимала, насколько ничтожны и бессильны усилия одного-единственного человека перед лицом системы.
— ...Даже управлять одним отделом в торговой гильдии — та еще головная боль.
Представляю, какое тяжкое бремя несли вы, госпожа Сиэлия, руководя целым
правительственным департаментом, — мягко произнесла Эйми, глядя на нее с теплой улыбкой.
— Я не знаю, гладко ли пройдет наш дальнейший путь до самой Империи, но
здесь, в этой гостинице, мы пока в полной безопасности. Пожалуйста, отдохните
как следует и позвольте воде смыть вашу усталость.
— Прости... и спасибо тебе. Хорошенько распарившись и согревшись до самых
костей, Сиэлия и Эйми наконец вылезли из горячего источника.
— Сегодня ужин подадут прямо в номер.
Эйми и Сиэлия уселись на пухлые подушки, которые здесь назывались «дзабутон».
Прямо перед ними поставили низкий столик идеальной высоты. Мужчины тем временем ужинали в своей просторной общей комнате.
— Прошу прощения. Девушка в традиционных одеждах плавно опустилась на колени (в позу «сэйдза») и, изящно сведя два пальца, отодвинула раздвижную бумажную дверь, именуемую «фусума».
— Я принесла ваш ужин. Это была эльфийка. Облаченная в национальный японский наряд под названием «юката», она отвесила особый, глубокий земной поклон, который называли «догэдза». Ее движения были настолько мягкими, утонченными и грациозными, что Сиэлия на мгновение замерла, очарованная этой красотой.
На столике перед ними выставили настоящий пир, состоящий преимущественно из рыбных блюд. У девушек, которые в дороге перебивались одними лишь сухими армейскими пайками, при виде этой роскоши предательски заурчало в животах.
— Угощайтесь! Давайте скорее есть!! И они приступили к трапезе.
Рис кардинально отличался от того сухого, рассыпчатого зерна, что они ели в Империи — этот был пышным, упругим, клейким и невероятно мягким. Прозрачный суп, который называли «осуимоно», имел на первый взгляд простой, но поразительно глубокий и деликатный вкус. Тушеную рыбу, как им объяснили, готовили в сладко-соленом соусе на основе сои. Сиэлия пробовала нечто подобное впервые в жизни, и этот потрясающий вкус идеально сочетался с местным алкоголем — прозрачным напитком под названием «японское сакэ».
— Б-божественно!! Как же... как же это вкусно!!! Сиэлия широко распахнула глаза
от изумления. — Этот рис... Я в жизни не ела такого восхитительного, упругого
риса!! А закуски... Казалось бы, такие простые приправы, но как же это невероятно вкусно!!!
Приглядевшись, она заметила, что каждая рисинка влажно поблескивает, отражая
свет. Затем она откусила кусочек тыквы в кляре — так называемой «тэмпуры».
Хрусь!!
Раздался звонкий хруст, и рот мгновенно наполнился насыщенным, сладковатым природным вкусом самой тыквы. Никогда прежде обычная щепотка соли не казалась ей настолько гениальной и идеальной приправой, раскрывающей вкус блюда на все сто.
— Э-это просто невероятно!! Еда была чертовски вкусной. Отменная пища и
великолепное саке привели Сиэлию в состояние абсолютного, безоговорочного
блаженства. «Когда-нибудь... когда в этом мире наступит мир, я бы очень хотела побывать в Японии». Это искреннее, светлое желание само собой зародилось в ее сердце. Но тут же перед глазами всплыли сцены того, как она — пусть это и был прямой приказ
— жестоко обходилась с японцами. Осознание того, что этой наивной мечте никогда не суждено сбыться, тяжелым, скорбным грузом легло на душу, смывая радость.
Покончив с ужином, девушки решили, что на сегодня с них хватит, и вскоре уже
крепко спали, провалившись в нежные, мягкие, как облако, матрасы-футоны.
На следующее утро.
Сквозь окна струился мягкий солнечный свет. Сознание Сиэлии медленно выплывало из глубин сна. То ли потому, что они находились в государстве далеко за пределами цивилизационных регионов, то ли еще почему, но снаружи не доносилось ни единого лязга механизмов — лишь беззаботно щебетали птицы, похожие на воробьев.
— У-у-х... Как же хорошо, — сладко потянувшись, выдохнула она.
Сколько лет она уже не спала так крепко? Казалось, вся дорожная усталость испарилась без следа.
— Вы уже проснулись? — к ней заглянула Эйми. — Жду вас в общей зале.
Позавтракаем и заодно обсудим наши планы на сегодня.
Умывшись и приведя себя в порядок, девушки направились в общую комнату.
Вся компания уже собралась за большим столом, и завтрак начался. Эйми поднялась
со своего места и обратилась к высокопоставленным чиновникам Империи Гра-Валкас:
— Начну с главного: нам удалось зафрахтовать торговое судно. Мы закладывали на поиски три дня, но мои замечательные подчиненные всё уладили еще вчера, так что отплыть мы сможем уже сегодня в полдень. Гостиница, конечно, оплачена на семь
ночей вперед, так что... как мы поступим?
Лицо Гесты, который за одну ночь так и не успел толком прийти в себя после изнурительной тряски, болезненно скривилось.
— Я бы, откровенно говоря, предпочел отлежаться тут еще пару деньков...
— Нет. Мы выдвигаемся немедленно.
Сиэлия жестко оборвала начальника на полуслове. И, чеканя каждое слово, продолжила: — Враг прочесывает Лейфор. Рано или поздно они поймут, что мы, высшее руководство, не найдены среди мертвых и не взяты в плен. Нас объявят в
розыск. У них есть виверны. Скорость передачи информации в этом мире куда выше, чем можно судить по их отсталому внешнему виду. Малейшее промедление будет стоить нам жизни. Мы уезжаем. Сегодня же!
Против такой железной логики Гесте оставалось лишь обреченно повесить голову.
Бросив завтрак, они в спешке начали собираться в дорогу.
Королевство Лейфор. Столица Лейфория.
— Я Сорд из 1-го ордена магических мечников королевства Сонал. Мы проведем обыск в вашем здании.
Горная крепость Империи Гра-Валкас «Дайдженера» пала, сокрушенная сокрушительным ударом «Громового дракона абсолютного пламени» великой державы Эмор. Поскольку оставалось неясным, погибло ли верховное командование Гра-Валкас под обломками
или же успело затаиться где-то в столице, коалиционные войска рассредоточились и
приступили к тотальной зачистке: дом за домом, улица за улицей.
Большинство жителей Лейфора, натерпевшихся унижений от имперских оккупантов, охотно шли навстречу, так что операция продвигалась без особых эксцессов.
Вот и сейчас Сорд перешагнул порог уже четвертого по счету здания из своей
сегодняшней квоты — 16-го филиала торговой гильдии Реймебиус. Лично он обошел уже триста одиннадцать домов. И хотя мечник прекрасно понимал всю важность возложенной на него задачи, бесконечная череда рапортов «ничего подозрительного не обнаружено» уже порядком сидела у него в печенках.
— Я Сорд, командир третьего отделения второго взвода пятой роты первого
батальона 1-го ордена магических мечников королевства Сонал, — монотонно
отчеканил он.
— В соответствии с 77-й статьей Общеконтинентального чрезвычайного
акта Второго цивилизационного региона — «Закона о противодействии Империи
Гра-Валкас» — мы проведем досмотр вашего помещения.
— ...Да, конечно.
Управляющая 16-м филиалом покорно пропустила Сорда внутрь. Мечник принялся за методичный обыск.
«И здесь опять всё чисто», — обреченно подумал он. Но когда Сорд уже собирался
направиться к выходу, его взгляд вдруг зацепился за книжный шкаф.
«А это еще что...»
Между книгами притаились диковинные часы необычной конструкции.
«Производство страны Му? Нет, постойте... Это же техника Гра-Валкас?!»
— Эй, почтенная, — он резко повернулся к управляющей.
— Д-да?
— Изгнание Империи Гра-Валкас — это единая воля всего Второго цивилизационного региона. Выкладывай всё как на духу. Ничего не утаивай.
— ...Хорошо.
Управляющая филиалом тяжело вздохнула и начала свой рассказ — в точности следуя заранее заготовленному для нее сценарию:
Здесь укрывались высокопоставленные лица из Империи Гра-Валкас;
Они взяли в заложницы дочь главы гильдии Реймебиус и бежали на юг, в сторону Союза Ниграт;
О том, зачем им туда понадобилось, нам не сообщали;
Поскольку жизнь девушки была в их руках, у нас просто не было иного выбора, кроме как подчиняться.
Эта трогательная и скл